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ПОСВЕЩАВА СЕ НА 60-ГОДИШНИНАТА 
ОТ ОСВОБОЖДЕНИЕТО НА СМОЛЯНСКИЯ 
КРАЙ ОТ ТУРСКО РОБСТВО 


1912--1972 


АТАНАС РАЙЧЕВ 


(12. У. 1916-23. ХП. 1962 г.) 


ОКРЪЖЕН НАРОДЕН СЪВЕТ - СМОЛЯН 


СЪВЕТ ЗА ИЗКУСТВО И КУЛТУРА 


ПРЕДГОВОР 


Песните на Атанас Райчев бяха представени в Етнографския институт при Българската 
академия на науките през 1955 г. По редица причини това фолклорно богатство, издирвано в 
продължение на 20 години, дълго остана непубликувано. По-късно Окръжният комитет на БКП 
и Окръжният народен съвет в Смолян предложиха сборникът на Ат. Райчев да бъде издаден. 
Това предложение беше удовлетворено от ръководството на Българската академия на науките. 

Заслуга за публикуването на този сборник има Иван Ставракев -- бивш заместник-предсе- 
дател на Окръжния съвет за изкуство и култура. Той направи всичко необходимо, за да се под- 
готви изданието, и действуваше енергично за неговото отпечатване. 

Работата по подготовката на събраните от Ат. Райчев материали за издаване беше извър- 
шена главно с помощта на историческата, езиковедската, етнографската и художествената лите- 
ратура и чрез лични анкети. В много случаи се налагаше обаче да потърся съдействието на местните 
учители, историци и етнографи. Всички, към които се обръщах, се отзоваваха с пълно разбиране 
и с готовност. Ценни, обстойни и точни сведения получих от Никола Дамянов, директор на 
Окръжния исторически музей в Смолян, и от Мариана Райкова, уредничка в музея; от Кон- 
стантин Ил. Канев, автор на непубликувано изследване за с. Момчиловци, Смолянско; от Ди- 
митър Райчев, учител в гимназията в Чепеларе; от Петко Карапетков, автор на поселищното 
проучване „Славейно. Минало“ (Пловдив, 1948); от Щильон Г. Казалиев (кв. Райково, Смолян), 
сътрудник на Окръжния исторически музей в Смолян, който е събрал значителен брой народни 
песни, предания, легенди, исторически спомени и разкази. Сестрата на Ат. Райчев -- Пенка Рай- 
чева -- ми разказа важни факти за живота на брат си, за неговата обич към народното твор- 
чество и за начина, по който е издирвал и записвал своите материали, и ми даде пояснения за 
обичаи и практики, отразени в някои произведения, и за редица думи; тя издири и някои от 
данните за осведомители на Ат. Райчев от Чепеларе. С особена признателност искам да отбележа 
тук помощта, която ми оказаха Мария Манолова и Манол Манолов още преди да постъпят на 
работа в Окръжния музей в Смолян и след това. Проучвали повече от четвърт век бита, фол- 
клора и миналото на Средните Родопи --не като любители, а като подготвени специалисти, -- 
публикували редица приноси във в. „Родопски устрем“, няколко самостойни изследвания и автори 
заедно с Ат. Райчев на труда „Кърджалийското движение и Мехмед Синап“, Мария и Манол 
Манолови ми съобщиха интересни сведения за различни исторически лица и събития, пресъзда- 
дени в поместените песни, и за някои от най-значителните информатори на Ат. Райчев от Чепе- 
лареи с. Широка лъка. Заедно с П. Райчева те успяха да набавят и повечето от дадените 
снимки. На М. Манолова дължа многобройни справки за фонетичните, морфологичните и лекси- 
калните особености в записите на Ат. Райчев, за специфични обичаи, за споменати в песните 
лица и местности и пр. 

Андрей Печилков и Димитър Малашинов, бивши отговорни служители в ОСИК, проявяваха 
готовност да ме улесняват във всички моменти от моята работа. От Стайко Кабасанов, доцент 
в Софийския университет, получих полезни съвети при фонетичната обработка на текстовете. 
Иван Ставракев прегледа песенния материал и ми даде някои препоръки, които бяха изпълнени. 

С разбиране се отнесоха към моята задача и председателят и секретарят на Градския на- 
роден съвет в Чепеларе, председателите на народните съвети и пълномощниците в селата Ши- 
рока лъка, Стойките, Левочево (Манол Кабасанов), Върбина (К. Маринов), Настан, Забърдо, Ля- 
сково, Стикъл (Калин П. Енчев, син на един от най-добрите осведомители на Ат. Райчев -- 

#Пею Г. Енчев), Беден (Славчо Каров) и всички други, към които се обърнах. 

Изключителна отзивчивост и живо участие бяха проявени не само от страна на интелиген- 
цията в Смолянски окръг, а и от самите осведомители на Ат. Райчев и от техните близки. Нито 
едно от десетките писма, които им отправях, не остана без отговор, въпреки че от времето, 
когато са съобщавали своите песни, бяха изминали 20--30 години. Мъже и жени, стари и млади 
отговаряха с еднаква изчерпателност и точност дори на въпроси, които биха могли да им се 
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сторят маловажни и непонятни. Чрез такива анкети бяха изяснени много положения в записите 
на Ат. Райчев и бяха събрани голяма част от сведенията за неговите информатори. Тук искам 
да благодаря най-вече за материалите, изпратени ми от Живка Лютова-Божкова (Смолян), Жека 
Ат. Метексова (Чепеларе), Никола Ст. Баргански и Мария Ст. Барганска (с. Широка лъка), Минка 
П. Златева (Мадан), Василка Гирзилова (Девин), Емин Ем. Драмалиев (мах. Катраница), Атанас 
В. Драганов (от с. Павелско, сега жител на с. Марково, Пловдивско). 

Тази обща отзивчивост беше израз не само на обичта към историята, бита и песента на 
централната Родопска област, а и на отношението към Ат. Райчев -- всички, който са го позна- 


вали като събирач на народно творчество и като човек, отразяваха в своите отговори обичта си 
към него и възхищението си от онова, което е извършил. 


От съставителя 


АТАНАС РАЙЧЕВ И НЕГОВИЯТ СБОРНИК 


АТАНАС РАЙЧЕВ КАТО СЪБИРАЧ НА НАРОДНО ТВОРЧЕСТВО 


Песенното богатство на Родопската област е привлякло отрано вниманието на нашите фол- 
клористи със своята красота, свежест и оригиналност. Неговото събиране започва преди повече 
от 100 години. През този период се записват и се публикуват хиляди родопски песни. Без да се 
спирам тук върху дейността на фолклористи като Хр. Попконстантинов и Ст. Шишков, доста- 
тъчно е, за да се получи представа за извършеното, да се отбележат двата големи сборника, в 
които народната поезия на тази обособена област е дадена с текст и мелодия: „Родопски песни 
с нотирани гласове“ -- 1252 песни, записани от С. Ив. Боянов и Н. Вранчев, нотирани от А. Бу- 
курещлиев, и записани и нотирани от В. Стоин и Р. Кацарова (Сборник за народни умотворения 
и народопис, кн. ХХХ1Х, 1934) и „Народни песни от Родопския край“ (С., 1970) -- 1653 песни, записани 
и нотирани от Н. Кауфман и Т. Тодоров. Хронологически между тези две издания трябва да се 
постави сборникът на Ат. Райчев. Той набира материала за него по времето, когато проучва- 
нията за първия сборник вече са приключили, и го завършва през 1955 г., когато Институтът 
за музика при БАН предприема своите експедиции. Въпреки че работи сам, Ат. Райчев събира 
над 2000 песни, от които тук са дадени половината, С тях той разкрива истинския характер на 
родопската песен с нейната разнообразна и богата тематика и показва, че тя познава всички 
лироепични и епически форми и всички жанрове. 

Създаван от население с ясно изразена регионална специфика в една голяма планинска 
област, която векове е била запазена от странични въздействия, родопският песенен фолклор е 
наситен със старинни сюжети и мотиви и с многобройни архаизми. Архаичното се долавя лесно 
в езика и стила, но то е оставило дълбоки следи и в съдържанието. В записите на Ат. Райчев 
отгласите от далечна старина се допълват с нови мотиви и елементи. Той записва в Средните 
Родопи международни епически сюжети, мотиви, познати и на други славянски и балкански на- 
роди, известни само на Балканите или само на българския фолклор. Тук могат да се посочат 
баладите за вграждане на човек в основите на мостове и на други обществени строежи, песните 
за девойка войник и младоженец войник на сватбата на жена си, за добиване на невеста чрез 
грабене, за продажба на съпруга, сестра и майка, за инцеста (брат взема за жена сестра си, без 
да я познава), за омъжване на овдовяла младоженка за брат на мъжа й и на вдовец за сестрата 
на жена си, за брат, който се жертвува за сестриника си, и за племенници, които спасяват 
вуйчо си. Някои от тези сюжети се свързват с историята на България преди нахлуването на 
турците и с епохата на турското владичество. В други намираме следи от стари семейно-правни 
системи, от брачни и семейни обичаи, познати през първобитно-общинния строй, матриархата и 
патриархата -- сорорат, авункулат, левират, -- следи от анимизъм и тотемизъм, от древни маги- 
чески практики, от стари местни обичаи. Запазени са реликти от някогашната материална кул- 
тура -- възпоминания за старинно облекло и накити, за старинни тъкани, -- архаични понятия и 
понятия със старинна семантика, които се асоциират с по-нови и се обновяват с непосредствени 
възприятия, старинното използуване на числа, които са кратни на три, символи, породени от 
древни обичаи и обреди. С изключение на старите епически сюжети архаичните мотиви, вярвания 
и представи са разпръснати в жанрове, в които най-малко биха могли да се очакват. Често те 
се вплитат само чрез два-три стиха-- рядко обхващат цялото произведение --и са могли да 
бъдат зарегистрирани единствено при такава основна и продължителна събирателска работа, 
каквато е извършил Ат. Райчев. 

Този сборник се отличава и с многобройните песни, събрани сред помохамеданченото бъл- 
гарско население, и особено с тези, които са съобщени от жени мохамеданки. Р. Кацарова, 
която проучва песенния фолклор на българите мохамедани от Девинско и Доспатско през 1928 г., 
пише, че свободно могат да пеят само несгодените девойки; годениците и омъжените „не смеят 
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да пеят без позволение на юнака си“. Н. Кауфман записва през 1953-1957 г. в Смолянско и 
Маданско песни от помохамеданчени българки, и то най-често от млади момичета, с дълги уве- 
щания.2 Същите трудности среща през 1960 г. и Ст. Стойкова? Ат. Райчев успява да влезе в 
досег с българките с мокамеданска вяра от всички възрасти и да запише от тях не само лю- 
бовни песни, както най-често е ставало, а и произведения от всички жанрове и мотиви на 
непомохамеданченото население --и от жанрове, 
за които се смяташе, че са отпаднали от тех- 
ния репортоар поради запрещенията, наложени 
им от ислямизма: песни, в които са запазени 
спомени за предишната им религия и свързани 
с нея обичаи и начин на живот или е отра- 
зена героичната съпротива при насилственото 
помохамеданчване. 

Стойността на песните, записани от Ат. Рай- 
чев, е свързана и с изследвания от него район: 
централната част на просторната Родопска 06- 
ласт -- Средните Родопи, по горното течение 
на р. Арда и някои от планинските селища в 
северните им склонове по долините на Чепелар- 
ската, Кричимската, Юговската и Дермендер- 
ската река. В този именно дял на Родопите, из- 
вестен в миналото като Ахъчелебийско и Руп- 
чоско, който влиза в днешния Смолянски окръг, 
типичните родопски песни са се запазили в най- 
чист вид# Ат. Райчев изоставя селищата, в 
които по негова преценка не се пеели „същин- 
ските родопски песни“ (имаше пред вид главно 
селата на север от Чепеларе и особено от 
Хвойна, където се чувствува влиянието на пе- 
сента от равнината) или се пеели „като навред“, 
т. е. онези кратки лирични произведения, които 
са получили най-голяма популярност и са се 
разпространили из всички среднородопски краи- 
ща, и изследва продължително селата с богата 
и запазена песенна традиция. За съжаление 
той не е имал възможност да проучи равно- 
мерно целия район и докато едни селища са 
представени с множество записи, от други се 
дават по-ограничен брой, трети са само заре- 
гистрирани с отделни творби, а от някои 
изобщо липсват песни. С различен брой произ- 
ведения са представени и отделните осведо- 
мители. В някои случаи той се обуславя от 
обема на репертоара им, но записите и анке- 
тите, които направих, показват, че певците са 
били подлагани на внимателна преценка. Ат. Рай- 
чев не е отминавал нито един повече или по- 
малко известен песнопоец, без да запише пе- 
сните му, но за сборника си е отделяд най-цен- 
ното. От някои информатори, които са знаели 
по 40--50 песни, са поместени съвсем малко и 
Мария Р. Кьоргогова - майка на Ат. Райчев главно мотиви, несрещнати другаде. 


ла, 1 Р. Кацарова. Помашки песни от Средните Родопи. -- Родопски песни с нотирани гласове, СбНУ, ХХХ1Х, 
ОТИДА 

2 Н. Кауфман. Народни песни от Смолянско и Маданско. -- Изв. Инст. за музика, кн. УП, 1960, с. 105--106. 

3 Ст. Стойкова. Фолклор от Западните Родопи. -- СбНУ, кн. Г, 1963, с. 278. 

4 Така преценява фолклора на Смолянски окръг и Н. Кауфман, който през последните години изследва основно 
музикалната страна на родопското песенно творчество, в, Песента на българите мохамедани“, с. 80--81; до такъв извод 
идва и Т. Тодоров: „Може да се каже, че центърът на родопския песенен стил е по горното течение на 
р. Арда“ (Някои мелодични особености на родопската народна песен, с. 164). 

5 Срв. показалеца на селищата, в Който са записани песните. 


Атанас Райчев е роден на 12. У. 1916 г. в Чепеларе. Там завършва основно училище, а гим- 
назиалното си образование получава в с. Райково (сега квартал на Смолян) ив Пловдив. Работил 


е като счетоводител в горовладелската кооперация „Николка“ 


в Чепеларе и като инспектор в 


Районния кооперативен съюз. От 1958 г. до смъртта си-- 23. ХП. 1962 г.--той е уредник в Ро- 


допския народен музей в Райково, в който тогава същест- 
вуват два отдела -- етнографски и исторически. Там 
Ат. Райчев разгръща огромна събирателска работа, чийто 
обсег се разширява през 1961 г., когато в Смолян се по- 
ставя началото на отделите „Националноосвободителни 
борби“ и „История на края до падането на България под 
турско иго“. 

Майката на Ат. Райчев -- Мария Марушкова-Рай- 
чева- - била работна, сръчна и с вроден естетически усет. 
„Мама беше много мераклийка жена - разказва Пенка 
Райчева! -- ида ушие, и да оплете, и всичко да направи 
хубаво. Каквото видела с очите, с ръце го правела“. Май- 
ката и пеела хубаво, но от нея синът й не е запомнил 
никаква песен, защото тя умряла млада, на 26 г., когато 
той бил тригодишен. Баща му -- Райчо Ат. Кьоргогов 
(дядо име ослепял с едното око, оттогава им е останало 
името Кьоргогови) --се занимавал със земеделие, бил и 
извозвач на дървен материал. „Татко бил хубав ергенин -- 
с брат си, с чичо Лазар, са били от първите ергени 
в Чепеларе. И той беще много работлив, отгледал е седем 
деца и всички ги е настанил.“ Бил сърдечен и милостив: 
„Тука на вдовици селото им градеше къщи. Той нощем 
ще отиде в гората, насече греди и ще им ги закара и 
няма да каже, че е той.“ Прочут бил и със силата си: 
„На един байрям бореца не можал да му надвие никой. 
Той го попогледал, попогледал и отишел, както си е с 
потурите и с доламата, а турчинът съблечен и със зехтин 
намазан. И като го хванал, съборил го на земята и вземал 
овена (наградата). Тогава ги доядяло турците защо бъл- 
гарин да вземе наградата, и му дали само половината 
овен.“ Райчо Атанасов не бил само силен, работен и 
добър. Той обичал и да чете: „Цял ден се блъска, а 
вечер, като се прибере, като седнеше -- ще чете. И остаря -- 
ще сложи очилата и ще чете.“ Но най-много обичал да 
свири и да пее: „Баща ни беше голям песнопоец и кавал- 
джия, и чичо ни Лазар -- също.“ 

Много от песните в сборника Ат. Райчев е слушал 
от баща си, въпреки че името му стои само под няколко 
от тях. Останалите той е предпочел да даде във ва- 
рианти от други осведомители, защото му се струвало 
нескромно да го изтъква. Баща му и баба му по баща -- 
Петра Ат. Кьоргогова -- вдъхват първи на Ат. Райчев лю- 
бовта към народната песен, към легендите, приказките 
и преданията, към живота, обичаите и миналото на на- 
рода ни. Особено голямо е било въздействието на баба 
му Петра, при която той израства от тригодишен, когато 
остава без майка: „Баба ни беше много добра, много 
милостива. Дойде някой сиромах -- хляб ще изнесе, ядене 
ще го нахрани и ще му даде да си занесе. Престилката 
си ще отпаше да я даде на някоя бедна жена, шала си 
ще снеме и ще го даде“ -- разказва Пенка Райчева. Тя 


Райчо Ат. Кьоргогов -- баща 
на Ат. Райчев 


Петра Ат. Кьоргогова -- баба 
ка Ат. Райчев 


притежавала и голяма духовитост и чувство за хумор: „Баба беше много шегаджийка --тя попа 
е накарвала да играе хоро! Тъй сме я запомнили, и с песните. Много пееше, много тъжни и дълги 
песни. Люлее внуците -- единайсет внука е гледала! --и пее: за Михо и Стана, за Стоян кехая 
и сестра му робиня, за Вангелинка и Стоян... Чорап си плете и пее. На тйкла пече марудниците 


1 Спомените за Ат. Райчев, за неговите родители и за баба му Петра са ми разказани от сестра му Пенка Райчева. 


2 Народни песни от Средните Родопи 
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(колаците) и пее. Стара беше и пак си пееше с едно тънко гласче... Не й се свършваха пес- 
ните, баба беше извор на песни! Когато да умре, последната година, прегърнала двамата си 
сина -- татко ни и чичо ни Дазар -- на великденските заговезни и пак си пееше „Сабрала майка, 
сабрала, до деветина синове...“. 

Петра Кьоргогова била не само добра певица, аи даровита разказвачка. „Помня като днес -- 
пише Ат. Райчев! -- какви хубави песни ми е пяла и какви хубави приказки ми е разказвала 
баба ми през дългите зимни нощи. Песни и приказки или разкази за старите времена, за тегли- 
лата на народа през черното турско робство, за хайдутите защитници и за вдрлите хайдути -- 
разбойниците, които са мъчили народа ни. Тя разказваше така живо и увлекателно, както и 
пееше, и аз се унасях в онези времена, когато народът ни е бил подложен на чудовищни стра- 
дания. Никога не съм могъл да забравя например песента „Пиле, пиле, пдстро пиле“ -- тази 
тъжна и жална песен, която ми пееше баба и в която се разказваше как пъстро пиле е видело 
„В сраде гора“ 


Триста турци анадолци да хми сбира сухи дарва, 

га печеха мдско дете брата му са нагодили 

на два огня, на три шиша. да хми свири с меден кавал, 
Баща му са нагодйли сестра му са нагодили 

да хми варти шишовене, да хми пбе желни песни, 
майка му са нагодйли да ги служи руйно вино... 


Мога ли да забравя разказите на баба за мъките на чепеларци по време на Освободител- 
ната война през 1877--1878г.? През една студена януарска нощ в Чепеларе пристигат откъм 
Пловдив черкези и манафи и започват да бастисват селото. За да се спаси от клане и да запази 
честта си, християнското население посред нощ напуска къщите си и полуголи, с дребни деца 
всички се разбягват из планината „по високите барчини и ситничките байри“, а в това време 
турците на вълни на вълни в продължение на седем дни пристигали в Чепеларе и „с рукот и 
пукот“ палели къщите, ограбвали покъщнината, клали добитъка... През същата тази нощ 
40 души от Белювската махала, най-вече стари баби, деца и млади жени, между които е била 
и баба Петра, избягват без завивки и без храна и се укриват високо над селото в Имамовата 
мандра. Те пристигнали там занемели от студ, вкоченясали и с големи мъки успели да разпалят 
огън, за да се сгреят и да не отидат на окя свят. С пет килограма пшеница, случайно взета от 
един от бегълците, те са преживели седем дни, като всеки получавал само по една супена 
лъжица от пшеничената чорба на ден, колкото да не му се схванат челюстите и да не умре от 
глад. Седем денонощия те са треперали от студ и спели един до друг, за да се топлят. А вън 
свирела и завивала фъртуната и се носел зловещият вой на глутницата вълци, които обикаляли 
около мандрата. На осмия ден при тях дошъл един чепеларец, който им донесъл храна и им 
съобщил, че в Чепеларе е пристигнала руската армия и прогонила манафи и башибозуци. Бегъл- 
ците се върнали и отишли по домовете си, но ги намират разграбени, изпогорени, с изкъртени 
прозорци, врати и тавани. От оцелелите къщи зеели дупки и стърчели комините им. Нито едно 
животно не било останало, не се виждали дори и кучета и котки. Само бухали и прилепи 
прелитали и излитали от къщите и бухалите бухали през нощта по таваните и комините. Сякаш 
чумата била стояла на конак в селото и седем дни и нощи вилняла и върлувала.“2 

Ат. Райчев е слушал от дете и разказите на съседи и роднини, които се събирали у дома 
им по празници и през дългите зимни нощи: „Дойдеше ли някой, баба веднага слагаше джез- 
вето на огъня да направи кафе и с кафето започваха и мохабетите. Един кажеше едно, друг-- 
друго, но мохабетът никога не свършваше, без да се каже нещо и за Освободителната война, 
за манафите и за бягането на чепеларци през зимата на 1878г. Особено силно впечатление ми 
правеха разказите на леля ми Рада М. Джигошева и на дядо Иван Д. Чакъров, наш съсед.“ 
Тези спомени са създали ранния интерес на Ат. Райчев към миналото на родния му край и са 
го подтикнали по-късно да събира сведения, материали, бележки, предания и легенди за исто- 
рията на Средните Родопи. 

В дома на баба си той се запознава и със среднородопските празнични обичаи, които са 
били неразлъчно свързани с песента. „Особено силно впечатление ми правеше -- продължава 
Ат. Райчев -- мохабетя, веселието на заговезни „за пустовете“ (великденските пости), когато при 
баба ми идваха и се събираха кумци и кумици, близки и роднини, за да се прощават с нея. 
Тогава при чаша ракия и на трапезата, която се слагаше, се пееха най-различни песни, на две 


партии, по цели часове. През това време баща ми пригласяше с кавала. Никога няма да забравя 
например песента 


1 Бележки към ръкописа. 
2 За бягството в Имамова мандра вж. Приложение, Хе 5. 


3 Техните разкази, които Ат. Райчев беше приложил към своите песни през 1955 г., след неговата смърт не мо- 
жаха да се открият (Р. А.). 
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Сабрала майка, сабрала суроно вгне печено 
до деветина синове и руйно вино червено... 
наедно ла вечероват 

Тя се пееше винаги на заговезни и обикновено я започваше баба, която я запяваше, пре- 

гърнала през рамо двамата си сина; синове, снахи, внуци, кумици и кумички я подемаха на два 
гласа. Подир нея следваше „Посабрал ми е кум Богдан“, любима песен на баща ми. И двете 
подхождаха много за случая и ме вълнуваха силно. След това идваха други „хавйи“ (песни) и 
жални, и весели, които завършваха с хоро на огъня в махалата. Вечерта на заговезни във всички 
махали се палеха огньове. Една-две седмици преди да додат „пустовете“, след училище децата 
отиваха в гората и свличаха оттам хвойна, която натрупваха в някоя близка градина. На заго- 
везни я пренасяха на кръстопът или на по широко място и към десет часа вечерта я запалваха. 
Големият буен огън осветяваше цялата махала. Мохабетите, които започваха в къщите, завърш- 
ваха край огъня. Там се пренасяше веселието, там под звуците на шарената родопска гайда се 
извиваха хора. Те продължаваха около огъня до съмване. Тогава гайдите млъкваха, хората се 
разваляха и по-възрастните се прибираха по домовете си. При огъня оставаха само децата „да 
са чьдрнят с вдгле“: докато не изгорят последния хвойнев клон и корен, те не си отиваха. Ве- 
селията на заговезни се придружаваха и с гърмежи от всички махали. През цялата нощ пуко- 
тевиците не спираха, а понякога се хвърляха и бомби, които разтърсваха селото. И аз винаги с 
нетърпение съм очаквал този ден, За да се разшенйи махалата и цялото село и да започнат пак 
мохабетите с печеного агне и с червеното вино, с песните и хората, с гръмотевиците и пуко- 
тевиците.“ 

„Брат ми от мъничек много обичаше да чете книги и да рисува. Вместо да ходи да играе 
и с другари -- все чете или си рисува нещо. Много обичаше и да свири. От малък още -- ходеше, 
та пасеше кравите и все ще си свири. Носеше си пищелка и на пръстена локарина свиреше 
като на кавал. Баща ни даже се страхуваше, че от него човек няма да излезе, защото все че- 
теше, рисуваще, свиреше и пееше-- той и пееше брат ми -- знайш ли как хубаво пееше и иг- 
раеше!“ 

С влизането си в гимназията Ат. Райчев започва да рисува много и най-вече портрети: 
„Дядо ни беше нарисувал -- точно какъвто беше той, други стари хора... Почнал да ходи в 
ханчето на Иван Янков и рисувал ханджията. Казвали на баща ни, че ходи там, и той се стра- 
хувал да не би да пие. Тръгнал да го види какво прави. Като отишел, видял, че Ваню седнал 
и Насю го рисува. Баща ни се ядосал, че си губи времето, та не ходи да му помага, забрал го 
и му ударил един шамар. Пък той никога не на е бил татко, никога! Той така ни е възпитавал 
без бой, ама му имахме уважението. Като го ударил, брат ми тръгнал напред и баща ни след 
него. Ние сме много горди. На пет години бях, майка като умре, и не плача пред хората, да 
не ме съжаляват, да не кажат: „горкичкото!“. И брат ми беше такъв. Нито охнал, нито про- 
думал. Тръгнал напред, напред, изкарал си кавалчето от джоба-- той винаги си го носеше -- 
и започнал да свири „Разпуснал Станчо стадото из нее пресни гробища“. Той сигурно си е по- 
мислил тогава за майка ни. Баща ми, като чул тая песен, много се натъжил, заплакал. И като 
си отиват, разправял на мойта чича (братовата му жена, на чича ни Лазар): „Ей отидох и за- 
брах Насю, та като тръгна и засвири та песен -- сърцето ми разкъса!“ 

Чепеларци разказват с обич за Ат. Райчев: „Весел човек беше, много добър и много весел беше... 
Обичаше да ходи из гората. Ходи, обикаля, носеше си гайдата, свири си и обикаля. Някой си 
товари дърва, той се прикрива и почва да свири. Търкаля камъните из баиря надолу и свири. 
Оня чува гайдата, пък гледа -- никого няма из гората. Извиква се-- никой не се обажда. Съ- 
барят се камъни, а не се вижда никой и уж гайда свири, пък не е гайда -- нито гайда се вижда, 
ни гайдарджия! И оня се уплашва, връща се бляд, жълт и разправя какво е препатил... Много 
ги правеше такива шмекерлици Насю!“ 

Траен спомен у чепеларци е оставила и неговата работливост: „Като майка си и като татко 
си без работа не седеше и не му стигаха дните -- когато се прибираше тука, по цяла нощ про- 
зорецът му ще свети. Много работеше и викаше: „Сънят е губене на време.“ 

Ат. Райчев е слушал с интерес спомени, разкази, произведения на народното поетично твор- 
чество. Като дете ненаситно разпитва баба си и други по-стари мъжеи жени за живота им, „за 
приказки от едно време“, за песни и предания: „Другож какво е било, как са живели, какво са 
преживявали, какво са правили... Как са ходили курбетчии в Ташюс (о-в Тасос), в Ксанти, какво 
са работили, колко са припечелвали...“ По-късно почва и да записва слушаното, но той не е 
само събирач, а и носител на фолклор. Преди да стигне до съзнанието, че народното поетично 

творчество е неповторимо богатство, което трябва да се запише и запази, Ат. Райчев вече е за- 
живял с него. Той чувствува дълбоко смисъла и красотата му, изпитва неговото очарование. 
Още от малък заучава песните на баба си, на баща си, на роднини и съседи и не само пее, а 
започва и да свири: „От дете и после като юноша аз ходех да паса добитъка и да карам дърва 
с мулето. Оттогава опознах и обикнах тази хайдушка планина, възпявана в толкова много песни, 


и 


и можех да слушам в нея прочутите родопски кавалджии и гайдари. И аз вече не се задово- 
лявах да запомням текста и мелодията на песните --исках и да ги свиря. Когато бях ученик в 
четвърто отделение, се научих да свиря на кавал, а по-късно и на гайда.“ Народната песен му 
оказва същото въздействие, както на най-добрите нейни носители: „Средните Родопи са извест- 
ни като област, в която много се свири, пее 
и играе; и аз като техен син при всички случаи 
съм пял и свирил. Дето се казва, с песен лягам, 
с песен станвам. Навсякъде, където съм бил-- 
по „високите барчини“, по зелените ливади, по 
равничките равнишки, по високите кьошкьове и 
широките потоне на беличките конаци, -- където 
съм ходил, живял и работил, аз съм пял и сви- 
рил. И в най-трудните моменти в моя живот 
не съм плакал, а съм пял. Народната песен ми 
е била най-верният другар и най-мъдрата учи- 
телка, тя ме е утешавала, успокоявала и насър- 
чавала за борба в живота, тя ме е развеселя- 
вала. Тя не мие давала да изпадна в отчаяние 
и да проявя малодушие пред каквото и да било 
изпитание, аме е правила по-твърд, помагала 
ми е спокойно и хладнокръвно да посрещам 
всички трудности. В нея са отразени хиляди 
събития и случаи от живота, тя е и „еце прйи- 
тажна и еце шенлйва“, има песни „за драго 
и за бално“. Когато съм бивал „киман и кахо- 
рен“, пеех „желна и притажна песен“, когато 
бях „шенлив“, запявах „шенливи песни“ и никой 
не е можал да разбере кога съм кахърен.“ 
През 1955 г., когато представи своите 
песни, Ат. Райчев ми изпя много от тях -- едни 
запомнени през детските му години в семеен и 
роднински кръг, други научени по-късно по 
сборове, попрелки, сватби и хора, по жетва и 
сенокос, по народни празници и веселби. Той 
беше и ненадминат разказвач на приказки, пре- 
дания и легенди. За „Героинята забърдовка“ и 
„Мустанчовият кон“ получи върва награда на 

Съргра за надпяване на Рожен през 1961 г. 
остоянен стимул за Ат. Райчев в неговата 

йводското облекло на Хвойню 
даи С ААНнА на Рожен през 1961 г. продължителна събирателска работа е любовта 
към народното творчество във всичките му 
прояви, към историята на Средните Родопи, 
към стария народен биг и желанието му всичко това да се зарегистрира. „Виждах, че старите хора, 
живата история на нашия народ, един по един си отиват от света и заедно с тях чезнат и се 
забравят и старите народни песни, приказки, предания, спомени... И виждах, че единственият 
начин да се запази за поколенията това богатство, което носеха в себе си, е то да бъде запи- 
сано“ -- разказваше той. Първите му записи са от 1932 г., когато като ученик в гимназията за- 
почва да записва песни, предания, легенди, спомени. „Де как срещнеше баба, дядо -- щеш спре, 
ще ги заразпитва, ще ги заведе у нас. Ще им извади на бабите шекер, локум, бонбони, на дя- 
довците тютюнчек и ракийка и като ги запъне, да ги е яка душа да слушаш, а не ли да каз- 
ваш и да пишеш! Той пита, пита, пита-- само да не си до него! „Ам как беше другож, ти 
как го 36 оня; ам гйалеше ли го, не го ли галеше; ам как сте са галили?“ По една бабичка ще 
извика у дома, ще я върти, ще я разпитва по цял ден! Иде при старите хора, като са нася- 
дали на слънце: „Кажите сега как сте ходили на хаджилък едно време? В Ташос как беше, 
как работехте... За киприите кажите как сте вградали.“ И му разправят. Те решили да вградят 
някого. Върви си женага, момата -- измерват й сянката и я вграждат. Тя вижда или й казал 
някой, започва да се страхува, залинява и умира... Секачи в гората -- иде при тях, накара ги 
да седнат, да запалят по една цигара. Седнат, запушат. „Ха сега ми изпейте една песня -- за 
галйлото, за другож, га сте са гйалили с момите на попрелките, какви песни сте пеели? Ам на 
мохабети га сте са сбирали? На сватбите какви пеехте?“ 

В началото Ат. Райчев е привлечен най-вече от фолклора. Постепенно неговите интереси се 
разширяват и наред с поетичното народно творчество събира етнографски материали и истори- 
чески спомени. Разширява се и географският обсег на неговите записи -- започнал с Чепеларе и 
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съседните села, той обхожда Смолянско, Девинско, Маданско, обхваща Средните Родопи. В 
продължение на двадесет години до последния си ден Ат. Райчев използува всяка възможност 
за своите издирвания. „Не гледаше зиме ли е или лете, жега ли е, дъжд ли е, виелица ли има-- 
разказва сестра му,-- щом се види малко свободен по празници, през отпуска, вземе торбата, 
тури захар, кафе, бонбони, ракия, цигари и тръгва по селата. Той самият с голяма икономия е 
живял, за него може да няма, ама където отидеше, празен не е тръгвал, но и празен не се връ- 
щаше -- накарваше ги и стари, и млади да кажат всичко, каквото знаеха. Тъй ще ги разпитва, 
ще им пее, с гайдата им засвири и те почват да приказват и да пеят.“ Това умение на събирач 
отваря пред Ат. Райчев домовете и сърцата и той успява да запише множество материали не 
само от мъжете, аи от жените сред помохамеданченото българско население. „О-0, те много 
го обичаха, много, брат ми. Със синовете им, с мъжете им, с братята им -- приятел и като им 
отиде на гости, не знаели де да го турят!“ Като ученик, войник и инспектор навсякъде, където 
е ходил, живял и работил, той проявява непрестанен интерес към фолклора, бита и историче- 
ското минало. „Не съм пропуснал нито един случай, където съм можел да наблюдавам, да слу- 
шам народни певци и разказвачи и да записвам всичко, което съм чул и видял -- говореше 
Ат. Райчев. -- Даже когато отбивах военната си служба в Карлово - през всеки свободен ден и 
всеки празник обикалях селата наоколо (Марино поле, Горни и Долни Домлян и др.), разпитвах 
стари и млади и записвах.“ 

Така той натрупва изобилен материал: повече от 2000 песни от Средните Родопи и около 
200 от Карловско; множество предания, легенди и приказки; описание на основните поминъци 
на среднородопското население в миналото -- занаяти, овчарство, гурбетчийство; спомени за 
важни събития в живота и в историята на това население - насилственото помохамеданчване, съ- 
биране на деца за еничарския корпус, кърджалийските вилнежи и Мехмед Синап, Априлското 
въстание, Освободителната руско-турска война, революционното движение от 1901 г. и антифа- 
шистката съпротива. Но събраното му изглеждаше винаги незначително в сравнение с онова, 
което оставаше сред народа: „Аз положих доста труд, търпение и старание, за да издиря тези 
материали, но Родопската област представя неизчерпаема рудница на такива богатства; и въ- 
преки, че съм събрал материали, докато съм жив да имам да пиша, това е само една малка 
част от онова, което може да се намери. От тази рудница човек може да гребе с двете ръце, 

стига да има желание да работи. Трябва само да си „вазсуче белите ракаве“ и да тръгне „с 
шерана торба през рамо“ от село на село, от колиба на колиба, „от долчина на барчина“, да 
търси, да проучва, да събира това народно богатство в недрата ка Родопа и в душата на ро- 
допчанина.“ 

С такава обич и възхищение се отнасяше Ат. Райчев и към предметите на народната мате- 
риална култура. За него те не бяха само вещи, създадени, за да удовлетворяват определени пот- 
ребности, а дело на творци, каквито са били и създателите на народното поетично творчество, 
израз на същата душевност, на същите естетически изисквания, които са породили песенния и 
прозаичния фолклор. Облекло и тъкани, медни, керамични и дървени съдове, предмети от же- 
лязо и мед, резби, накити, плетива и везмо го изпълваха с онова вълнение, каквото събуждаха 
у него песента, легендата, приказката, преданието. 

С отношението му към народната поезия се бях запознала в многобройните ни разговори, 
след като представи сборника си. Как възприемаше материалната култура, имах възможност да 
узная през декември 1959 г, когато вече като уредник на Родопския народен музей той под- 
реждаше родопска изложба в София. Всички експонати беше издирил сам--и те сами по себе 
си разкриваха пред мене цялостния образ на този рядък събирач. Всеки предмет тук отразяваше 
бита на една област, чиято историческа съдба е бивала често пъти по-тежка от участта на дру- 
гите части на страната ни. Всеки предмет беше събрал копнежа за слънце и радост в живота. 
И когато зимата започваше, в тази изложба можеха да се видят всички багри на пролетта, ля- 
тото, есента и зимата в Родопите. Ат. Райчев беше успял не само да ги открие по села, махали 
и колиби; с доверието, коего вдъхваше сред родопското население, ис умението, с което при- 
вличаше и предразполагаше и най-затворените да му съобщават всичко, което са разказвали и 
пели, той беше съумял да накара и най-възрастните да разтворят сандъците си и да му поверят 
ревниво пазените си богатства, старинните ръченици и невестинските дипла, с които са се вен- 
чавали те или майките им. Всеки от тези предмети за него беше свързан с бита и обичаите на 
селищата, от които ги беше донесъл: „Вижте ги тези таварни торби (р. м.) как са обки- 
тени по края и по лицето с дълги и гъсти пискюли -- сини, жълти, зелени, червени... Цяла тава 
с клин влиза вътре, поклон на кума при сватби от момъка. При кръщевки дрехите на детето 
калманата у тях ги носи. Всеки край си има свои цветове. Щом видя човек с ей такава тор- 

бичка -- с беличко, черничко, червеничко, -- ще позная, че е от Стойките, Широка лъка, Върбина. 
И люлки само те имат такива, с бели и червени, кафяви ивици, и в Павелско и Хвойна. В Пет- 
ково, Славейно -- торби, пояси, миндили (престилки) на жълто бият. В Чепеларско повече на 


1 Поясненията в скоби са на Р. А. 
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червено бие -- аленочервено. Престилките, поясите, халищата, торбичките -- бяло, черно, червено. 
Златоград към моравото върви, в Смолян -- по-тъмночервено. Долъщърските (от с. Загражден) 
пояси са като мрежа от дребни ромбчета, бели на червен фон. Жената по миндила най-напред 
ще познаеш откъде е, отдалече още, по цвета, а мъжете -- по поясите.“ 

Той знаеше историята на всеки предмет от изложбата: „Гази пискюллия чанта на гайдата 
с шарен кокал започнал я Георги Чакъров, овчар и прочут гайдарджия, през 1912 г. Обявява 
се Балканската война, отива войник и го убиват. Неговият сродник я завършва, той изработил 
кокала през 1919 г. от биволско ребро, плоско, нашарил го с цветя, птички, ето къде си е из- 
рязал инициалите и годината, нанизал го е с манисто с разни цветове. На някои има и огледало. 
Тази гега е на един друг овчар. Тя е с глава на овен и Змия, която лази на гегата и се готви 
да го ухапе. Змия пепелянка -- тялото й луспесто със зигзаг на гърба. На изопнатага част рез- 
бата е едра, на свитата -- ситна. Това облекло е от преди сто и четирийсет години -- носила го 
е жената на АДгуш ага, за когото преданието разказва, че бил от коляното на Момчил юнак, а 
водил жена от Прилепско. Такъв е бил мъжкият празничен костюм в Левочево, в Чокманово, 
в Чепеларе -- от тефтикова (бозова) аба, с тъмночервен пояс, нашарен с гайтани като с гроз- 
дове, със сребърен кюстек. Овчарите са го носили, комитите -- те от овчари стават четници -- 
по-големи кабадайлии и деликанлии, които са били по-наперени, по обичали да се докарват. 
Това е войводско облекло на Тодор Хвойнев от село Левочево, но не е пълно: червеният шал 
му няма-- овчарят е винаги с червен шал преметнаг, - силяхлъкът му няма--пищовите, кара- 
кулакът ножа. Силяхлъкът на един овчар е цял сандък -- трийсет и две стари оки тежи (и пуш- 
ката се включва де)! Има до дванайсет листа силяхлъци. Той носи по два пищова -- „чифт 
гюмюш (сребърни) пищоле“, тучени паласки- може и сребърни, вътре слага фишеклъците с 
барута. Каракулак нож -- с черни уши, в рога -- сух барут. И лелка (кратунка) носи с барут... 
Няма му и чантата с гайдата. А той много хубаво и свирил, бил е прочут гайдарджия, и синът 
му сега свири. За него има и песен, за Хвойню: 


Хвойню с гайдана свиреше, 
Лютана хороно водеше,“ 


За всеки експонат, пред който го спирах, Ат. Райчев заговаряше с рядко познаване на ро- 
допския бит: „Тоз е овчар, той не е стигнал още кехая да обуе бели калчета. А ето един от 
някогашните тьошки кехаи. Той носи бели калци без копчета и без гайтан и широки и дълбоки 
куюм потури. И шапката му е по-друга--от кече, че отгоре чорап, с пет-шест джунджурии на 
главата. Друга му е и гегата--и тя е изписана с резба, цялата изписана със змия, ама е по- 
къса, не е като овчарската. Той вече е стар човек, не ходи като овчаря да хваща с нея овците. 
Това му е като бастун, като жезъл, подпира се на нея. Кехаята не носи чанта с гайда -- той 
ще повика овчари да му свирят. Това тук са овчарски кепи. Тази кепя е без ръкави, със зашита качул- 
ка, тази е с къси ръкави и качулката е отделена. Ей там онази е „мугленска кепя кичена“. В Мугла 
ги правят, в Триград. Четиринайсет килограма тежи това! Жените на овчарите си ги работяг. 
Ушият кепя от аба и я покриват с кичило от сукано прело. И когато вали дъжд, да се стича 
водата като по сламен покрив на колиба. Ето и звънците - чанове от бронз и сребро и хлопки 
(тюмбелеци) от бакър. Има хлопки по пет кила тежат, специални пръчове са ги носили -- те 
са едри--и по-едри овни. Всеки чан се познава. Овчарите са ги подбирали и нагласяли по 
всички тонове на гамата, по седем или девет тона. Който иска по-гласовити, слага сребро в 
тях -- като чукнеш малко така и трепти, дълго се чува звъкът и надалеч се носи. Цяла песен 
може да ти изкара овчарят на тях, като вземе една пръчка, Чановете ги връзват и на предой, 
когато да отиват на зимна паша и когато да се връщат оттам. Като се зададе сюрията, по ча- 
новете се познава тая сюрия чия е. Те като невести пеят. Еее идат, слуша се, като че невести 
пеят из баирите. Този тук е дюлгерски костюм, и той е тефтиков и с червен пояс. Той е по- 
прост, с малко гайтан, не така окичен като овчарския, но колко е спретнат! Калцуните им от- 
страни имат като джобче. Така са ходели прочутите родопски майстори -- строители и зидари. 
Терзиите се обличали със синьо -- тяхната работа е била чиста, не като на другите, -- пък на 
синьото всяка прашинка личи. Най е тежко чорбаджийското облекло. Върху забуна -- долама с 
разцепени гайтанлии ръкави („ачик копаран“), като се хване на хорото, те висят и без разцепени 
ръкави, с металически кичилки... Потурите с дълбоки дъна, с педя гайтан, долу отворени -- не 
ти носят с калцуни. Това е волненик от Чепеларе, от синя аба -- в Чепеларе не носеха коприна, 
с оймалъно пазушки (пазва, обшита с тъмновишнев гайтан и сърма). Вълненициге са се рабо- 
тели от мъже, а по-късно и от жени, прочути терзии и терзийки. Аз бях десет-дванайсетго- 
дишен, помня: комшиите викаха една левоченка, стара жена, седемдесетгодишна. Живя три-четири 
месеца у тях, шиеше един вълненик. Шиеше, там се хранеше, там спеше. Как са били дочак- 


вани и посрещани терзиите и по колко време са се трудели те над една такава дреха, най-добре 
го казва песента: 


Стани, Стано, та измети, че ще дойдат терзиене, 
та измети и постели, терзиене, шигортене. 
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Та са дошли терзиене, 
1 скроиха хи сърмен фустан, зелен забун до лахтене. 
| сърмен фустан до земьона, Скроиха го за Великден, 
оо а ПА па пас Сиам ушиха го за Петровден. 


Специално тоз вълненик е работен четири месеца --това са хиляди бодове! Докато го 
скроят и ущият 


През кдбрсчено тьоничак, 
през полкана широчак, 


полите му слънце да греят, във ръкаве -- месечина. А сметнете колко време се е шило това 
дипло -- старата невестинска носия, която се е обличала до девет месеца след сватбата: тоя 
сърмен сукман, тази извезана със сърма салтамарка от тънко теменужено сукно | Широкото 
везмо от коприна и сърма по булченския ръченик с дългите златисти ресни, което се спуска 
по диплото, момата си е шиела сама: 


Селбла Маруда везмо раченйчно, 
в долнана градинка, с бвло злато и жълто, 
под златна вбалка, с морава коприна.“ 


та си везмо везла, 


С такава обич и познаване на бит и фолклор разказваше Ат. Райчев за всичко, на което 
спреше поглед: „Защо е толкова голям тоя покрдв (вълнено халище)? Не можело да е по- 
малък. Едно време не са раждали жените по едно-две деца като сега, ами по цяла дузина. 
Най-малко пет трябва да бъдат. Седем, осем, десет, дванайсет! Аз нали съм направил родослов- 
ното дърво на Чепеларе -- от преди двеста и шейсе години. И само от Вълко Белюв, който пръв 
заселил Чепеларе, само от неговия корен над четири хиляди души има -- внуци и правнуци. В 
Пловдив има, в София има, даже и в чужбина има... Вечер ще постелят козинявото халище, ще 
натурят възглавниците, ще налягат и тогава се завиват с тоя покров. И сутрин едно по едно се 
извират, тичат на огнището да се греят. Мен ми разказваше Жека Вангелова -- Кропа Жека, 
щото късичка, тя е сега към осемдесет и пет годишна, Нейният баща бил прочут терзия, кара 
терзия -- и френк-терзии има -- на аби, гайтани, вълненици, патури. Те са били към седем-осем 
деца, девет ли са били... Та в една малка стаичка, там си спят, там си шие човека -- огнището 
там. Стане сутрин --в два часа през нощта, - запали си огъня, нагласи магаренцето (главнар- 
ника), сложи главните и си запали борината на високия свещник, с три борини. Извади си хай- 
гбтя (инструментите) негов -- игла, конци, андезьдта (аршина), ножици -- и почве да шие. Децата, 
като видят, че свети, започват да се размърдват, да си подават главите. „Сус бе, сус бе, лежите 
там йоще, рано е йоще за вас!“ --и ги удря по малко с андезьдна.“ 

Така описваше Ат. Райчев и онова, което не беше представено: „Ето и огнището, ама само 
колкото да се каже, че и в Родопите е имало огнище. Аз исках да покажем тука истинско ро- 
допско огнище с красиво изрязания дървен кош, с пъстрия тъкан кошник на него, с жабките 
за кафето, захарта, джезветата от двете страни, с пезулчето за тиклата (подницата) за маруд- 
ници (колачета), с перустията за тиклата, с огрибката, с гърнето за кваса, винаги готов да се 
забърка за колачета, с магаренцето от ковано желязо за главните -- виждали ли сте ги те само 
колко са хубави, като мома с обици и гердани! Исках да наредим тука и някогашните високи 
свещници със скарата за борина, да се вижда и малкото прозорче отстрани, с дървените пречкии 
Да направехме и бужаците - кътовете от двете страни на огнището -- с козяци и възглавници. 


Ех младко, младко ! 
В бужака га стои-- 
като челебия. 


С двата долапа от двете им страни, с украсените с резба вратички - единият за хляба и 
яденето, който никога не се заключва, другият с меда, захарта, бонбоните - с всичко, което се 
е държало под ключ от децата, да се намери като дойде гост. Да наредехме и полиците -- за 
белите харкоми, за саханите, купите, тасовете, които се употребяват всеки ден, и за писаните 
капаклии сахани, бъклици, павурчета за ракия. До тях -- шарените лъжичници, до мусандрите-- 
големия долап за халищата и покровите, зад вратата - метлата и нашарения родопски фараш, 
сякаш не е за сметта, ами цветя да събираш с него.“ 

В отношението на Ат. Райчев към предметите на материалната култура на Средните Родопи 
се проявяваше не само вещият познавач. За тях той говореше и с вдъхновението на изследвач, 
който чувствува дълбоко онова, което народният творец е влагал във всичко -- от най-грубите 
предмети за ежедневна употреба до най-изящните си произведения. Неговите пояснения внасяха 
очарованието на един отминал бит, който живее в спомените и преданията на Родопите, сред 
които беще израснал. Във всеки предмет --от най-малката кърпа и торбичка, от престилките и 
поясите до тежките носии, халища, черги и китеници -- той виждаше образите и ритъма на 
песента и родната планина с нейния непрестанно изменящ се пейзаж, дъха и багрите на точно 
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определени местности. В неговите представи природа, песен, бит, минало и сегашно се сливаха 
с онази неразлъчност, с която се отразяват и живеят в произведенията на народните творци: „Този е 
летен празничен фустан от Устово от морава коприна: „на тьонка снажка фустанче“. И той с 
педя широк вишнев гайтан, над него с жълта сърма извезано като тантела, отгоре един ред 
борички -- „фурките“ -- като заснежени борове. Миндилът е като ранна пролет, когато не е 
цъфнала още хубаво планината, само минзухарите са се запалили. Погледнете сега миндилите. 
Този е „алень миндиль“, такива ги тъкат в Чепеларе, Широка лъка, Стойките, Солища. Целият 
е на квадрати от светло и вишневочервено, просенени и отделени със зелено, но какво зелено! 
Най-млад та пролетна зеленина! Какви весели тонове, и възите (връзките) му са светли. Затова 
се хвали девойката, че на юнака 

Конен му вода не пие 

от мойне ббли харкоми, 

конен му зоба не бде 

за мобн ален миндильчек. 


И на младите жени са такива миндилите, нали и Руса робиня, когато я накарват татарите 
да си хвърли детето, отпасала ален миндилчек, ален миндилчек копринен поес, та му е люлка 
сторила между две тьонки елици... А вижте тука „смйсан миндйль“, „сляп миндйль“. Него го 
носят възрастните жени, от 50--60 години нагоре, и когато почине мъжът. Вижте какво жълто -- 
попарено жълто, като есен, тъмнее... И с тъмнооки възи. Тогава махат и сърмата от вълнени- 
ците или носят бикмени вълненици, извезани вместо със сърма с разноцветни конци.“ Оранже- 
вите и тъмнорозовите квадрати, вгъкани в кадифяночерния фон на едно халище от козина, му 
напомняха слънчевите петна, които падат върху настланата със сухи иглици земя в тъмна 
борова гора. Такава представа извикваше у Ат. Райчев и началото на песента за Инджето, която 
е записал в Средните Родопи, и той тихо я рецитира: 


Заплакала е гордна, и от чепено листено, 
горбна и планиндна и от листено слонцено: 
и от гордна дарвено, -- Де да е Индже да дойде! 


и от дарвено чепено, 


Друго козиняво халище, което грееше с девет цвята и в което ръката потъва като в коп- 
рина, му напомняше накладено огнище: „Това не са цветове - девет пламъка горят на него и 
те теглят да се приближиш, да протегнеш ръце, да се напечеш и стоплиш на тоя огън.“ Трето 
му приличаше на езерата над Смолян в ясен ден, когато слънцето разискря водите им: „И то 
те кара да си присвиеш очите от блясъка му. А това го е тъкала една стара българка моха- 
меданка от с. Могилица. Какви са тези правоъгълници, защо вървят по диагонал ? Тя е изтъкала 
тука стръмната стълба, която слиза от кьошка до градинката й; тъкала я е на залез, когато 
всичко се е заруменило, после изтъкала мрака, като падне нощта, а ей тука- слънцето пак е 
изгряло, денят е светнал и цветята са се засмели. А после пак залез и пак нощ, и отново ден. 
Това йи е целият свят, това й е животът! И това е от разбоя на помохамеданчена българка 
излязло. Мрачно е като фереджето, с което една чужда вяра е покрила пъстрата носия на 
родопчанката и я затворила от света с решетки. Но и под фереджето, и зад решетките копне- 
жът й за радост не е заглъхнал- като камъчета, вкопани в момински пръстени, горят върху 
черното разноцветни ромбчета, гонят се и се разминават, нареждат неизказани жалби... Й по 
този козяк, ако се вгледате, може много нещо да прочетете. И той е такъв мрачен, но що 
значат тия три полета с правоъгълници, пресечени с успоредни хоризонтални линии? Какъв е 
смисълът на тия четириъгълни фигури, толкова чудно и несиметрично втъкани между тях? Не 
са ли това очи -- жадно разтворени очи, откъснати от всичко най-мило и затворени зад гъсти 
решетки?“ В разноцветните петна по един козяк, весел като люшната от вятър детелина, 
Ат. Райчев виждаше многоъгълната софричка, около която са насядали децата на майсторката 
тъкачка. Влакнестите козиняви халища му напомняха Родопите в ранна пролет: „Върховете са 
още в сняг, но под тях ледът вече се топи и се показва земята. Вижте как се белее-чернее 
Карлъкът, как се редува бяло с млечнокафяво. Нейде в ниското е покарала нивица -- младата 
зеленина се подава сред снежните преспи и земята тъмнее.“ Такива планински пейзажи бяха за 
него и покровите с техните богати цвегни хармонии, с оригиналните съчетания и контрасти на 
багри. В едни виждаше прясно разорана нива високо в планината: „Орачът е отминал, но браз- 
дите още димят, над тях се издига сребърна пара и блести срещу слънцето... Тука пък е пад- 
нал сякаш първият скреж, посипал е всичко, но под него цветята и гората са още свежи. А за 
модел на оня покров е служила небесната дъга --от двете страни на синята ивица небе по 
средата.“ Но нищо не го вълнуваше така, както китените халища с непредена вълна от дълго- 
рунни овни. Белите той сравняваше с недокоснатия сняг на върховете, с пухкави бели облаци, 
с бял трендафил. „На такова халище кани девойката момъка: „Дебело ще ти постеля--от 
калоп бело халище.“ Един китеник на тъмносини и черни ивици му приличаше на видра: „Това 
халище е много старо. Терзията, който е ушил оня сърменик -- старият майстор Стратю Стра- 
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тев, -- ми разказваше, че е останало от баба му. Той сега е на 74--75 години, пък баба му 
прави сметка кога ще го е тъкала! Толкова години, а цвеговете му като нови--и то и сега 
сребрее като кожата на видра, която се отърсва на слънцето. Онова, цялото жълто като лимон, 
е сякаш от планинско сено, което песните сравняват с коприна: 

И конено сме вбрзали, 

и сбно хми сме метнали 

едринска жолта коприна.“ 


Други китени халища му приличаха на меча кожа с изрусели от дъждовете косми, Но най- 
често той виждаше в тях моминските градинки с червения и белия трендафил, с гъстите чем- 
шири, с кичестия карамфил, с жълтата латинка, със зеления калофер и тихо запяваше за мал- 
ката мома, легнала под къщата в градинката: 


Сложи глава под трендафил, 
метна рбки в ран босилчек, 
просна ндги в карамфилчек. 


Виждаше високите планински пасища със зелена чемерика, с божурите, с жълтите пламъци 
на свещилките, със здравеца и игликата, с червеното и бялото лиляче, с алените лалета, с мин- 
зухарите по планинските припеци, със снопчетата още бледа зеленина между тях и прегоряла 
букова шума, с дивите карамфили, чийто тъмночервен цвят не посърва, докато не ги притисне 
снегът: „Само който е пил вода от планинско дере, през четирийсет шумки прецедена, и е 
виждал помежду късове от избледнялото есенно небе, той само може да види в това халище 
всичките цветове на листата, с които смесената гора в Левочево посипва есен деретата.“ 

Така възприемаше Ат. Райчев и многоцветния ритъм на родопските черги, възглавници, тра- 
пезници, „аглдоци“: „Не черга -- цъфналата планина с игличините поляни е изписала със совал- 
ката Сабире Горузова от Златоград. Ако е на пода-- трудно ще се решиш да стъпиш на нея.“ 


# га # 


Част от песните в сборника са записани при тяхното спонтанно изпълнение „на межд“, на 
попрелки, на жетва и копан, на веселия, по сватби и хора, на празници -- при всички случаи, в 
които местното население ги е пяло. Но много от тях са системно и дълго издирвани от човек 
на човек и от едно селище в друго до най-трудно достъпните села и махали. За Ат. Райчев текстът 
и напевът на народната песен бяха неделими и въпреки че не е имал възможност да записва 
мелодиите, той не е зарегистрирал нито едно произведение при рецитиране: „Всички песни, които 
съм събирал, са записвани по време на тяхното изпълнение -- при пеенето им,-- затова винаги 
съм търсил лицата, които знаят добре да ги пеят.“ Благодарение на този метод, от който 
никога не се отклонява, неговите записи се отличават със съвършенството си по отношение 
на размер и ритъм. Но той не се задоволява с откриването на най-добрите певци. Един от 
постоянните му стремежи е да намира и най-цялостните и пълни варианти на всеки мотив. Той 
разпитва много лица за една и съща песен. По този начин покрай кратките разработки в него- 
вите записи се явяват и такива пълни версии и варианти, на които никой от събирачите на 
среднородопската народна поезия не беше попаднал преди него и каквито не са записани и до 
днес, и нови, цялостни варианти на мотиви, зарегистрирани многократно преди него в почти 
неизменян вид. Ат. Райчев постига това с удивителна настойчивост: „Понякога съм разпитвал 
до четиринайсет души за една песен, какъвто е случаят например с песента „Оти ми плачеш, 
бобайко“ („Девойка войник“, Хо 886). Тази песен съм слушал от много изпълнители и в много 
села. И аз употребих досга труд и време, за да я запиша цялостна, като обикалях и най-затън- 
тените места, за да разпитвам стари хора... И в много други случаи съм си дал труд в едно 
по-продължително време да издиря и запиша пълните текстове, доколкото съм имал възмож- 
ност.“ Така покрай редица непълни варианти той успява да запише „Девойка войник“ с 446 
стиха. Една от популярните песни в Смолянско „Мила ми е, драга ми е, сивковскана сива 
(чдста) гора“, обнародвана с обем до петнадесет стиха, в сборника на Ат. Райчев представя 
обширна лироепична творба със 181 стиха („Вангелина жали млад Стоян“, Хо 1025). Той запис- 
ва вариант на песента, в която майка говори на сина си да се откаже от хайдутството, защото 
й е омръзнало да пере кървави ризи, да крие човешки глави и да слуша люти клетви (Хо 186); 
но намира и версии, в които познатият мотив се съчетава с друг като въведение към него 
(„Хайдутин залюбил на жив мъж жената“, 1, П, Хо 919 и 920). 

Много често Ат. Райчев записва по два и три пъти едно произведение от същия осведоми- 
тел в един и същ ден на еднаква или на различни мелодии и набира варианти, в които леките 
стилни различия и нюансите на емоционалната обагреност се редуват с нови детайли и епизоди 
или размерът и ритъмът изцяло се променят. Тези записи са ценни източници за разкриване на 
ритмичното богатство на родопската песен. В желанието да изчерпва колкото е възможно 
по-пълно репертоара на своите осведомители той го записва повторно и през различни интер- 
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вали от време -- обикновено през няколко години. „През лятото на 1955г. отново разпитах баба 
Стана Балджиева и я помолих пак да ми изпее някои песни. Тогава ми изпя повторно и тази 
песен. За мое учудване тя не само не беше я забравила, но дори я допълни със стихове, които 
на времето беше пропуснала.“ По този начин, връщайки се периодично по собствените си следи, 
записва варианти, които отразяват живота на народната поезия и процесите, които стават в нея, 
очертават различните типове носители и показват жизнеността и продуктивността на средкоро- 
допската песен. 

Същото отношение към народното песенно творчество Ат. Райчев проявява и когато обра- 
ботва материалите си. Той ги чете на осведомителите, за да провери дали е записвал точно, 
чете ги и на сестра си Пенка, с която ги е свързвала нежна обич и у която е намирал винаги 
съчувствие и подкрепа. 

Когато разглеждаме песните на този вдъхновен събирач, не можем да не се възхитим не 
само от тях, а и От методите, чрез които ги е издирвал. Той пристъпва към трудната работа 
на събирач на фолклор, без да има специално образование, воден единствено от обичта към 
своя народ и неговото творчество. До методите, които прилага в тази си дейност, стига сам при 
дългогодишната си събирателска практика и благодарение на критическото си отношение към 
нея. Ат. Райчев не беше равнодушен регистратор, а човек, който с цялото си сърце чувст- 
вуваше народните творения, живееше с тях, носеше ги у себе си, вълнуваше се не само 
от красотата им, аи от постоянната загриженост за тяхното запазване. Продължителният 
период, през който събира родопски песни, и неговото тясно общуване с населението, сред което 
ги издирва, му даваха възможност да ги записва в условията на битуването им, където те са се 
създавали и живели. 

От събраното Ат. Райчев успя да препише главно песните и материалите за кърджалийст- 
вото. От своите записи той ми е чел множество произведения на народната повествователна 
проза -- фантастични приказки, приказки за животни, космогонични легенди (за произхода на 
света, на хората и на народите), демонологични легенди за дракуси и джинове, легенди за пре- 
връщения, легенди, които обясняват произхода и особеностите на различни животни, растения и 
природни явления. Голямо място в събрания от него фолклор заемат народните разкази за исто- 
рически събития, фолклоризираните спомени и особено преданията, които търсеше с голямо тър- 
пение и настойчивост -- предания за завладяването на Родопите и за съпротивата на непокор- 
ните планинци срещу турското нашествие, за насилствените масови и единични помохамеданч- 
вания, предания и фолклоризирани спомени за родопските кърджалии и за Мехмед Синап и пр. 
Той беше записал такива произведения и от помохамеданченото население, сред което те са се 
предавали от ухо на ухо с векове. 

Ат. Райчев не се ограничаваше със събиране на материали от терена. Проучваше стари 
документи и архивни източници, съпоставяше ги със своите записи и през последните години 
работеше и по някои важни проблеми на нашата история, свързани с Родопската област. Той 
завършваше книга за родопските войводи, за които е изнасял доклади по различни поводи, и 
беше почти завършил изследването си за кърджалийството в Средните Родопи -- „Кърджалий- 
ското движение и Мехмед Синап“, което пишеше с Мария и Манол Манолови. В това изслед- 
ване благодарение на откритите от Ат. Райчев нови данни-- турски документи, предания, 
легенди, фолклоризирани спомени и песни --и на събраните допълнително от М. и М. Манолови 
фолклорни материали Мехмед Синап се представя в съгласие със спомените, преданията и пес- 
ните не като бунтовник срещу феодалните порядки и водач на гладните. а като разбойник 
кърджалия и се разкрива борбата на среднородопското население срещу кърджалиите и тех- 
кия главатар в Средните Родопи. В интерес не само на родопското краезнание, аи на цялата 
нългарска историческа наука е този труд да бъде издаден в най-близко време. 

От голямата събирателска и изследователска работа на Ат. Райчев досега е публикувано 
съвсем малко. Две от най-интересните предания във връзка с Априлското въстание, които той 
беше събрал по моя молба, поместих в книгата си „За народна свобода“ (с. 170--171). В 
местния печат бяха обнародвани две негови статии във връзка с любимата му тема -- насил- 
ственото помохамеданчване в Родопите: „Как е помохамеданчено село Забърдо“ („Родопски 
старини“, Райково, брой единствен, 6.У. 1960) и „Помохамеданчването на българите в Смолянско 
според преданията и родопската народна песен“ (в. „Родопски устрем“, бр. 61 и 62 от Би 
9. УШ. 1961). След смъртта му Н. Хайтов помести в сп. „Родопи“ няколко от записаните от 
него народни разкази и предания: „Освобождението на Чепеларе в спомените на баба Станка 
Балджиева“ (1966, кн. 3, с. 33--34); „Барбата от Лясково“ (разказано от Рамадан Дервишев, 
50 г., от с. Лясково, Девинско - 1966, кн. 5, с. 126--127); „Мустанчовият кон“ (1966, кн. 9, с. 32); 
„Кога ще излезе Синапювото имане“ (разказано от Айша Ем. Кьоралиева). Всичко друго -- неза- 
вършените му проучвания и многобройните записи -- остана необработено с изключение на няколко 
легенди, които ми беше предоставил. В основната си част това са изключително ценни, несъб- 


рани досега материали и всеки, който се е запознавал с тях, не може да не съжалява, че поне 
асега са недостъпни за нашата наука. 


ПОДГОТВЯНЕ НА ПЕСНИТЕ ЗА ИЗДАВАНЕ 


Ат. Райчев беше представил сборника си без необходимата обработка. За да се отпечагат 
във вид, който да съответствува на голямата им стойност, неговите записи трябваше да бъдат 
критично преценени и обработени. Наложи се да се направи подбор на материала, да се класи- 
фицират и систематизират песните, да се уточнят фонетичните особености, пунктуацията и транс- 
крипцията, да се подготвят коментар, речник и показалци. Данниге за информаторите, на които 
Ат, Райчев беше отбелязвал само името и приблизителната възраст, се допълниха и уточниха 
(с изключение на няколко, които въпреки усилията ми останаха непопълнени), а за носителите 
на голям и оригинален репертоар се събраха по-обширни сведения. 

Подборът, при който от 2200 записа: бяха оставени 1025, се извърши не само с оглед 
да се публикува най-хубавото, а и да се създаде правилна представа за среднородопската 
народна поезия. Въз основа на този принцип в сборника влиза всичко, което характеризира 
песенното творчество на гази област тематично, в художествено отношение и с нейните специ- 
фични мотиви, сюжети, идеи, образи, композиционни, стилистични и ритмични особености. Произ- 
веденията, които не допринасят за облика на родопската песен или за общността й с поезията 
на останалите български области, бяха изоставени. Отстраних незавършените и накърнените в 
едно или друго отношение варианти, както и близките с изключение на някои, записани от 
непомохамеданчени и помохамеданчени българи, които представят интерес и във връзка с нацио- 
налната ни история и от фолклористично гледище. Бяха запазени също отделни варианти, 
които се различават по стихосложението си, тъй като показват ритмичното богатство на песента 
в Средните Родопи, и варианти и версии, които очертават разпространението на известни сюжети 
и развитието им в Родопската област. По тях може да се съди иза предпочитанието на народ- 
ните певци към определени произведения, както и за честотата, с която те се срещат. Разказите 
в Приложението са съобщени на Ат. Райчев непосредствено след песните, към които са отнесени. 

Значителни затруднения създаде фонетичното уточняване на материалите. Записаните 
от Ат. Райчев песни спадат към родопските говори-- една голяма група в обширната 
област на рупските говори, която обхваща южната част на Тракийската равнина, Странджа, 
Източна и Западна Тракия, Разложко, Гоцеделчевско и Родопите. По някои допълнителни 0со- 
бености в поместените тук материали се обособяват и по-малки групи: смолянска, чепеларска, 
широколъшка, ардинска, Най-големият брой записи са от района на основния, най-разпростране- 
ния родопски говор --смолянския, - известен още като среднородопски и централноро- 
допски (в миналото ахъчелебийски). Негова характерна фонетична особеност е специфичното 
широко произношение на гласните о ие, отбелязвано в миналото с 02, 04, Е? , са. Първият от тези 
звуци замества четири -- старобългарските голяма и малка носовки (ж, А) и твърдата и меката 


ерова гласна (ъ, ь) под ударение, --а вторият --ятия (ъ, ь). Друга особеност на смолянския 


говор е т. нар. акане-- произнасяне на неударено о (понякога и у) като а: ягада вм. ягода, 
калено вм. коляно, калиба вм. колиба и пр. Акането е една от най-старинните черти на смо- 
лянския говор, която според последните изследвания води началото си от времето на прасла- 
вянската общност2 Днес то се среща само в някои селища с помохамеданчено население и е 
едно от живите свидетелства за тяхната народностна общност с българите християни. В този 
говор, както изобщо в рупските говори, е запазена старобългарската палаталност на съгласните 


ж, ч, ш, поради това в се явява не само вместо старобългарските Би и при редовния пълен 
преглас на етимологично а в # след мека съгласна, а и след ж, ч, ш: йе (03), йдгне, йем (ям), 
желно, овчдр, кошвра. Обща склонност на говориге, отразени в записите на Ат. Райчев, е отпа- 
дането на съгласни, когаго са събрани по две или повече заедно: кичица (вм. китчица), бдрце 
(вм. бдрОце, умал. от бърдо), госчица или гохчища, умал. от гостенка (вм. гостчица). Покрай 
тези белези шщироколъшкият говор притежава и някой специфични: редуциране на неударените 
еи и, когато не се предхождат от палаталните съгласни к, г, х, въ, и голяма мекост на съг- 
ласните, вследствие на която "ть, дъ са преминали в кв, 2ь, напр. пдкь (път), вигюм.3 
1 След смъртта на Ат. Райчев от сборника му липсваха 300 песни, които не можаха да се открият; несе откриха 
и почти всички описания на обичаи и разкази за живота и сграданията на среднородопското население под турско 
владичество, които той беше записвал от възрастни хора, някои от тях помохамеданчени българи. 
2 По-този въпрос вж. А. Стоилов. Акане в родопски помашки говори. -- СпБАН, кв. ХИШ, 1930, с. 129--147; 
Л. Милетич. „Акание“ и „пълногласие“ в централния родопски говор. -- Родна реч, |Х, 1936, кн. М, с. 26--227; 
Вл. Георгиев, В. Журавлев, Ф. Филин, Ст. Стойков. Общеславянское значение проблемът аканья. С., 1968. 
3 По-подробно за фонетичните и морфологичните особености на родопските говори вж. А. Теодоров-Балан. 
Родопското наречие (име и положение между източното и западното). -В: Сборник статей по славяноведению, 
посвещенньх проф. М. С. Дринову. Харьков, 1904. с. 111-127; 11. Метев. Паз Озшоапвспе. Мел, 1908 
р. 215 и сл.; Б. Цонев. Диалектни студии. 1. Поправки и допълнения към Милетичевата книга Па5 Озщоайвсе. -- 
СбНУ, ХХ, 1904, с. 76--96; Ст. Шишков, Принос към морфологията на родопските говори. Суфикси за увеличителни 
и умалителни имена. --- Родо пски напредък, Ш, 1900, кн. 6, с. 265--271; 1). МПе! 16. Пе Вподорешипдацеп дег Бо!- 
гапвспеп бргаспе. МЛеп, 1912; Л. Милетич. Редукция на гласните в широколъшкия говор. -- СПБАН, Ш, 1912, 
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Ат. Райчев е означавал гласните д и 2, но след направените проверки се оказа, че в доста 
случаи запазеният и до днес широк изговор на тези гласни не беше отбелязан, в същото време 
О и ви особено често ? се срещаха в думи, в които не се произнасят широко не само от най- 
възрастните му осведомители, но се предават редовно с обикновени опеив най-ранните пу- 
бликации на среднородопски фолклор, записван от такива познавачи на местния диалект, как- 
вито са Хр. Константинов, Ст. Шишков, В. Дечев. В част от песните неударените о и е бяха 
предавани чрез пълна редукция (у, и), в други се даваха нередуцирани. Такава неуеднаквеност 
съществуваше и по отношение на окончанията на съществителните имена от женски и мъжки 
род в звателен падеж (Общеро и Общеру, сино и сину и пр.). Звучните съгласни в края на ду- 
мите или пред беззвучна съгласна в средата се предаваха с беззвучни (карлпуски, офибрче, прес, 
дваш, нош вм. нож ит. н.), а беззвучните пред звучни и гред гласни -- със звучни (00 нас, зби- 
рали и пр.). Частицата за сравнителна степен беше означавана с лу- (пу-голбма, пу-всна) вм. 
по-; щ-- с шт, мекостта на съгласните се отбелязваше чрез” (кон, оган”). Над всяка дума беше 
поставено ударение. 

При обработката на текстовете запазих всички морфологични особености на среднородоп- 

ските говори, които бяха предадени от записвача -- тройния член (общия -от, -та, -то, -те; 
члена за по-близки лица и предметни -ос, -са, -со, -се; члена за по-далечни лица и пред- 
мети -он, -на, -но, -не) и многобройните остатъци от родителен, винителен и местен падеж 
на прилагателните и на нарицателните и собствените имена. Тъй като сборникът не е пред- 
назначен за диалектолози, а има за цел да представи среднородопската народна поезия за 
фолклористични проучвания и за широки читателски среди, по отношение на фонетиката 
възприех принципа на полуфонетично предаване при възможно най-голямо опростяване на 
транскрипцията. Набелязаните основни Звукови особености на песните от различни места 
бяха запазени след проверка от осведомителите, а когато беше необходимо --и чрез съпоставяне 
с по-ранни публикации. Специфичните широки гласни о и е, както е прието днес в българската 
диалектология, се означават с д и д. Запазени са всички случаи, при които неударено 0 се про- 
изнася като а (акане). За да не се затруднява излишно четенето, освободих записите от полуре- 
дукцията и от частичната пълна редукция на някои неударени гласни, по-силна или по-слаба в 
зависимост от мястото на ударението в думата. Тя не беше отбелязана От Ат. Райчев нався- 
къде; а освен това такава редукция съществува и в литературния изговор и е присъща на 
голяма част от българските говори, Всички характерни за среднородопските говори редуцирани 
гласни обаче са запазани: щим (вм. щем), пустове, щуту, чим. Оставена е, където е означена 
от Ат. Райчев, и редукцията на окончанието -0 (Йо) в -у (-ю) в звателен падеж на имената от 
женски и мъжки род (Общеру, сину и т. н.), което намирам, че е специфична особеност, тъй като 
тези форми обикновено не се редуцират дори в говори с пълна редукция. Нормализирах пре- 
даването на звучните и беззвучните съгласни, като запазих само типичните потъмнявания, които 
не се изменят и пред гласна: тьошак, гддеш, фанаха, префдрка, Фератю, Мехметю. Частицата 
за сравнителна степен давам с и0- вм. ну-, както е у Ат. Райчев. За да се избегне смесването 
му с наречието лак, навсякъде предавам съответния съюз чрез изк, въпреки че Райчев, отразя- 
вайки правилно неговия среднородопски изговор, го пише на много места пак. За да не се за- 
труднява четенето, навсякъде заместих съчетанието шт с неговото книжовно означение щ и 
отбелязах мекостта на съгласните не с”, ас (конь, огань). За да се намалят знаците в текс- 
товете, запазих само ударенията на непознатите диалектни думи, които се обясняват в речника, 
и на думите, чието ударение се различава от книжовното. По същите съображения краят на 
пряката реч се означава с тире само когато следващият стих не въвежда нова реплика и не би 
могло веднага да се разбере къде свършва диалогът. 

Както изобщо в съвременните записи на фолклорни материали и в този сборник има много- 
бройни двойни, а понякога и тройни форми при произношението на една и съща дума и на 
еднакви звукови особености. В началото и в средата на думите ж се редува с Ож (желдте, 
чорбажйе, жендем, Тунжд и джелйте, цорбаджйе, джендем, Тундже и др.); 8 се (нема, 
прасуска, сирн, ддвр и нема, пресуска, сирен, ддер и др.) и ся (мод, 8, Общер и моя, я, 
дбщеря); би ьд сои в0 (чдрно, тьдико, льдко, зъдма и чорно, тьонко, льоко, звома); срещат 
се и по повече разновидности: чдрни -- чвдрни -- чьорни; бе -- 60 -- б60 ; ч9до -- ч60д0 -- чь0д0-- 
чодо; нардд -- нарьдд -- нарьод -- народ; здмни -- звдми-- зоми т.н. В звателните окончания на 
имената -у (-ю) се редува с -о и Йо (Марию-- Маршйо, Колю-- Кольо, дбржево -- ддржеву). 
Изпадането на една от две или няколко съгласни се редува с форми, в които те се запазват 
(кичица и кшпчица); преминаването на с в х в такива или други случаи също не е постоянно 


с. 1--10; Ст. Кабасанов. Говорът на с. Момчиловци, Смолянско. -  Изв. Инст. за български език, кн. ГУ, 1955, с.5--101: 
Ст. П. Константинов (Кабасанов). Езикови бележки за родопските говори. -- Родопски преглед, П, 1931, кн. 2, 
с. 125--180; П. Семерджиев. Граматични особености на родопския говор. -- Родна реч, |У, 1938, кн. 2--3, с.58--57, 


ка. 4, с. 123--127, кн. 5, с. 163--164: А. Марков. Две особености на Ахъчелебийския говор. -- Родна реч, |Х, 1936 
кн. 5, 226--227; Ст. Стойков. Българска диалектология. С., 1962. с. 81--89. и а 14 
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(гохчица и госчица, повхие и побсче). Такава непоследователност се проявява и по отношение на 
йотацията, като постоянно се сменят гласни с пи без й пред, в началото или в средата на ду- 
мата (йеце, йебалка, йв, изйбснило се и бце, ббалка, 8, извснило се). Покрай хасап и харгельд 
се срещат хесдп и хергельд и пр. По подобие на прегласа на а в # след ж, ч, ш в някои случаи 
при същите условия етимологичното е минава в # (кончдно, ожендем, желатин). 

Тази лабилност на произношението се наблюдава не само у различни осведомители, ноиу 
едно лице в едно и също произведение. Понякога тя е свързана с мелодията. Всички записи ва 
Ат. Райчев са направени при песенното им изпълнение, но някои по-дълги текстове, съобщени 
от по-възрастни информатори, на места са рецитирани. В тези случаи непоследователността в 
изговора на много думи е ясно изразена. Зависимостта между фонетика и мелодия личи и в з3д- 
писите на една и съща песен, направени непосредствено един след друг от същото лице, но на 
две различни мелодии. 

Звуковата непоследователност не се обуславя винаги от мелодията. Най-често тя е израз на 
колебанията и промените, настъпили в съвременността във фонетиката на среднородопските го- 
вори под влияние на съседни говори и на литературния език. Заедно с морфологичните и лекси- 
калните изменения тя отразява развитието на говорите в местата, откъдето са материалите, и 
тяхното състояние между 30-те и 50-те години на ХХ в., когато Ат. Райчев прави своите 
издирвания. 

В коментара се поясняват някои географски названия и страни от обществената, вещест- 
вената и духовната култура на родопското население в по-далечното и по-близкото минало 
(обичаи и вярвания, особености на местния бит, на носията и пр.), отразени в народната песен, 
и се дават кратки сведения за исторически събития и исторически лица и за лица и случки от 
ежедневието на местното население, пресъздадени в песенния фолклор. Тези данни имат значение 
не само за изясняването на някои моменти и мотиви в среднородопската народна поезия, аи за 
възникването и изграждането на народната песен изобщо и за някои процеси в нейното развитие. 
Едни от тях ми бяха съобщени от самите осведомители или от различни лица в селищата, където 
са направени записите, и от Н. Дамянов, М. Райкова, М. Манолова, М. Манолов, П. Райчева, 
П. Карапетков, Д. Райчев, К. Канев, Ж. Лютова. Други бяха издирени в исторически и етно-. 
графски извори, в селищни проучвания, сборници, студии, статии и съобщения, пръснати в раз- 
лични периодически издания. За да се обясни някоя песен от десетина стиха, понякога се на- 
лагаше да се правят множество справки. Към сюжетите, които са били предмет на изследвания 
или на художествена обработка, се дават библиографски указания. 

Непознатите и трудни за разбиране диалектни думи, форми и изрази, както и чуждите ези- 
кови заемки се поясняват в речник, приложен в края на сборника. Този начин беше предпо- 
четен пред практиката на „Сборника на народни умотворения“ (където поясненията идват след 
съответния текст) въпреки неудобството за читателите, за да се избягнат честите повторения, 
тъй като материалите са от една област. Това не е речник на среднородопските говори изобщо, 
а пояснения на онези думи и форми, които се срещат в записите на Ат. Райчев. Те се дават 
със значенията, с които са употребени в съответните текстове, а на места и според начина, по 
който ги схващат отделните осведомители, и в граматичните форми (или в една от тях, най- 
близка до основната), в която са употребени. Чуждите думи, влезли в книжовния език, като 
байрак, чифути, манджа и пр., не са включени в речника. 

Текстовете са класифицирани въз основа на съдържанието им в съчетание с поетич- 
ната форма, в която е изразено, и в исторически аспект с оглед на произхода и по-ранното или 
по-късното възникване на жанрове и мотиви. Това е в основни линии класификацията, която се 
прилага през последното десетилетие в българската фолклористика за народното песенно 
творчество с някои различия у отделните автори. Известни различия се явяват и тук. Едни от 
тях са наложени от характера на материала, други--от стремежа да се отразят още в под- 
реждането някои особености на среднородопската песен. 

Съгласно с посочените основни делитбени белези записаните от Ат. Райчев песни бяха раз- 
пределени на обредни, митични, религиозно-легендарни, юнашки, исторически и битово-социални. 
Песните от различните жанрове са обединени в идейно-тематични и сюжетни групи. В много 
класификации баладата се дава като отделен жанр. Тук тя не се отделя, както не се прилага 
и деленото на лирика и епос, тъй като това би довело до “противоречие с приетия класифика- 
ционен принцип, а и подобно деление не би могло да се проведе напълно и последователно --- 
произведения с баладично съдържание и с лирични, лироепични и епични елементи се срещат в 
най-различни жаврове. Както всяка класификация, и тази в редица случаи е условна, защото не- 
винаги е възможно. да се разграничат точно произведенията на народната поезия. Много песни 
са изградени върху сложни преплитания на мотиви, които . спадат към. различни жанрове със 
специфичните за тях художествени средства и похвати, и има много. междинни творби, в които 
се проявяват особеностите на два жанра. Поради това песни, създадени за един и същ образ, 


1 Вж. П. Динеков, Български фолклор. С., 1959, с. 265--269, съм Мо в Уж ЗАЕЕа 
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за едно и също събитие и лице, са класифицирани на различни места. Така например една от 
разработките на мотива за смъртта на Никола Сбирков („Майка оплаква сина си“, Хо 68) е от- 
несена към семейно-обредните песни, защото представя тъжачка, а друга („Никой ме не знае“, 
Хо 106) -- към митичните песни за обаждане от гроба. Произведенията, в които чумата е оли- 
цетворена, са класифицирани като митични, а онези, в които тя се дава като болест, са при 
песните за болести и смърт. Където имаше възможност, точността на класифицирането беше 
нарушена, за да се запази тематичното единство на някои вътрешножанрови групи или за да не 
се откъсват разновидните разработки на един сюжет, които показват неговото развитие, въпреки 
че се отнасят към различни жанрове. При класифицирането и систематизирането на материала 
се вземаше под внимание и връзката между някои мотиви, които тематично не принадлежат 
към един жанр. 

В групата на сватбените песни са оставени част от песните на сватбената трапеза, които, 
ако и да не са обредни, а някои се изпълняват и при други случаи, за населението, сред което 
са записани, са свързани със сватбения ритуал: „Може и другож да са пейот. На, „Посабрал е 
кум Богдан“ да речем -- татко йЕ толкова певше та песен, че сме отраснале с нее. Сабрал си 
кумците на заговезни, и друг път, кога сме са сабйрале, и се йе пое, ама сватба без нее не става! 
(П. Райчева). Юнашките песни са отделени от историческите; защото, въпреки че имат също за 
предмет исторически събития и герои, те ги пресъздават по различен начин и с поетични сред- 
ства, различни от средствата, които използува историческата песен. Определението „исторически 
песни“ е до голяма степен усдовно. В него се включват в същност различни жанрове от раз- 
лични епохи, обединени чрез историчността на своето съдържание. Юнашките и историческите 
песни (за турското владичество, хайдушки и революционни, песни за войните и др.) са подре- 
дени в хронологическа последователност. Произведенията за отделни лица се групират по сюжети. 
Някои песни, които биха могли да се отнесат към песните за турското владичество, представят 
версии на разпространени в Средните Родопи, а и другаде мотиви, невинаги свързани с турците 
(например широко познатият мотив за разбойници, които мъчат невеста да изкаже свекровото 
си имане -- „Разбойници турци погубват Асиинка“, Хе 926)Такива произведения са класифицирани 
при битовите песни със социална тематика (за отвличания, обири и убийства). Някои от песните за 
местни феодали и аги първенци, които се свързват тематично с песните за Петко войвода, са дадени 
при тях, а не в съответната група (срв. „Смаил ага не разваля българско хоро“, Хе 220; „Петко 
войвода не прощава на хаджи Смаил“, Хо221; „Ахмед ага моли Петко войвода да му остави 
Девинско“, Хе 222). Хайдушките и революционните песни са обединени, защото не един от тех- 
ните герои е минавал през двата етапа на борбата за свобода и отделянето на тези жанрове би 
наложило творбите за едно и също лице да се дават на две места. В доста случаи беше трудно 
да се отделят любовните и семейните песни, тъй като техните теми и мотиви често се кръс- 
тосват, и някои произведения бяха отнесени към единия или другия жанр само въз основа на 
преобладаващия мотив. Тук са включени и песни, които нямат пряка връзка нито с любовните, 
нито със семейните песни, но стоят най-близо до тях и във варианти от други области са лю- 
бовни или семейни. Изобщо среднородопската лирична и лироепична песен трудно се поддава 
на класифициране поради многобройните контаминации между различни сюжети и поради пре- 
плитането не само на различни, а и на разнородни мотиви и теми в едно произведение. 

Обикновено като първа група на трудово-професионалните песни се подреждат песните за земе- 
делския труд. В този сборник на първо място са поставени овчарските песни, които заемат много 
по-значителен дял в народната поезия на Родопската област като отражение на един от основните 
поминъци на нейното население в миналото. Песните за залавяне и убиване на овчари и за от- 
карване на стадата им от разбойници (Хе 837--840) не са отнесени към социалните песни за 
отвличания, обири и убийства, за да се представи цялостно възсъздаването на пастирския бит 


НОСИТЕЛИ НА ПОМЕСТЕНИТЕ ФОЛКЛОРНИ МАТЕРИАЛИ 


Основната част на сборника е съставена от произведения на изпълнители с голям репертоар, 
Такива Ат. Райчев е намирал както сред старите, така също и между средното и младото по- 
коление. Особен интерес представят тези носители на песенен фолклор, от които са записани 
най-много и най-висококачествени материали. В повечето случаи те са издънки на няколко по- 
коления певци и свирачи, на родове с унаследявани песенни и музикални заложби, засилвани и 
усъвършенствувани с кръстосвания по две линии -- майчина и бащина. 

1 Както правят това още А. Теодоров-Балан в „Българската литература“ (с. 14), а по-късно и повечето 
наши фолклористи. 


2 За такова разбиране на названието „исторически песни“ вж. Б. Н. Путилов. Р сский - 
фолъклор ХШ--ХГУ веков. М.--Л., 1960. Е 4 и тжие 
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Търсейки същинската родопска песен в най-хубавите й образци и от нейните най-добри из- 
пълнители, Ат. Райчев попада на едно рядко за нашето време явление: наличност на обособени 
песенни гнезда. Някои от тях се срещат само у отделни певци, други--в определени певчески 
родове, трети --в едно или няколко съседни села и махали. Те се състоят от по-голямо или по- 
малко количество произведения, които не са се разпространили 
извън определен кръг или са се запазили само сред него 
въпреки промените, на които е била подложена и песента на 
тази област. Точно в тях живеят и до днес обширните епи- 
чески произведения и неизвестните до сборника на Ат. Рай- 
чев теми и сюжети на песенния родопски фолклор. В тях на- 
мираме пълни варианти и на най-рано зарегистрираните негови 
образци! При класифицирането на материала тези песенни 
гнезда по необходимост бяха разбити, но те ясно личат в пока- 
залците на селищата и на осведомителите. 

Много творби са записани от представители на две и три 
поколения -- от майка и дъщеря (син) или от баба (дядо), син 
(дъщеря) и внуци. Подобни записи са правени и от други съби- 
рачи на песенно и прозаично народно творчество и не един 
изследвач е отбелязвал унаследяванего на певческото дарова- 
ние и на репортоара.2 В този сборник такива случаи са заре- 
гистрирани не като единични прояви, а като закономерни про- 
цеси, с цялата им честота. Тези записи имат важно значение 
за фолклористиката. Те показват как са се предавали и са се 
запазвали песните на даровити певци, които най-често са не 
само обикновени носители на фолклор, а и негови създа- 
тели, и дават възможност да се изследва развитието на народ- Стана Я: Балджиева 
ната поезия при няколко поколения. Съпоставката на записа- 
ните от Ат. Райчев произведения от родители, деца и внуци раз- 
крива резултатите от въздействието на променящата се действителност в съчетание с измененията 
в мирогледа и в естетическите вкусове на изпълнители и творци върху фолклора. Обикновено 
децата в певчески родове усвояват целия репортоар на родителите си, но не се задоволяват с 
него. Те го допълват с произведения, които научават от други певци по други места, и с нови 
песни, каквито силната местна традиция непрекъснато създава. В тези промени на сюжетния 
състав на репертоара вече личат и индивидуалните вкусове -- сетри и братя от едно поколение 
проявяват склонност към различни нови произведения. Различни са и предпочитанията на различ- 
ните поколения. Въпреки че знаят всички песни на родителите си, децата имат свои любими 
песни и жанрове, различни от онези, които родителите и дедите им са предпочитали. Те знаят 
унаследения репертоар във варианти, който, колкото и да са близки до слушаните, се различават 
от тях -- някои моменти в съдържанието се предават по-сбито или са изоставени, езикът и 
стилът носят съвременен отпечатък. . 

Дадените характеристики на най-изтъкнатите осведомители показват какви носители на 
фолклор и какви средища на песенна традиция в централната родопска област е успял да из- 
дири Ат. Райчев. 

Стана Я. Балджиева (фиг. 5), родена през 1864 г. в Чепеларе. По баща се е казвала 
Костадинова Балджиева. Мъжът й бил приведен зет в Балджийската махала, затова също взел 
името Балджиев. Той бил овчар -- пасял аговски овце зиме по Беломорието, а лете по Чепелар- 
ските „планини“. Тя гледала къщата и вършела цялата земеделска работа: оряла като мъж, то- 
варела сено, копаела и пр. Макар и без образование, била е много будна, природно интелигентна, 
паметлива, общителна и гостоприемна. Била прочута в целия Чепеларски район като народна 
лекарка и до дълбока старост лекувала навехнато, изкълчено, синя пришка, тежки случай на 
счупено, бабувала на родилки, лекувала деца. По време на Македоно-Одринското движение е 
била ятачка на комитите. Посрещала ги в дома си, хранела ги, помагала им в пренасянето на 
оръжие, което криела в свитъците сено. 


1 Единадесет песни, записани през 1870 г. в Устово от учителите И. Белковски и П. Гидиджийски, и прозаичната 
версия на сюжета за погубването на Момчил от невярната му жена, слушана от В. Чолаков в Устово (В. Чолаков. 
Български народен сборник. Болград, 1872. с. 321--330 и 255--257). 

2 Д. Христов (Български народни песни от Бесарабия, с. 5) и Ст. Джуджев (Елена В. Янкова и песните на 
бесарабските българи, с. 149--162) се спират на дъщерята на певицата Елена Янкова, която знаела пълния репертоар 
на майка си; Райна Капарова изследва подобно явление в „Гри поколения народни певци“; в „Народни песни от 
с. Войнягово, Карловско“ (СбНУ, ХМ, 1958, с. 3-406) Лило Ралев дава песните на майка си и сестра си, която 
ги е научила от майката; в „Песни на двама пародни певци -- баща и син--от с. Лютово, Пазарджишки окръг“ 
Цветана Романска помества песните на баща и син. 

: 3 Данни за останалите информатори са посочени към съобщените от тях произведения и в показалеца, Тук се 
снирам само на певците с по-значителен и по-интересен репертоар. 
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Стана Балджиева имала много хубав глас, който се запазил до старост. Пеела си е непре- 
станно --и в радост, и в скръб, при работа и почивка, на меджии и на веселби, пред други и 
когато е бивала сама, Някои песни е слушала от баба си Чина Куртева, но повечето е научила 
от баща си Костадин Балджиев, който бил голям песнопоец и кавалджия, пеел и свирел мно- 
жество най-различни песни. Такъв е бил и брат й Тодор. От децата й най-хубаво пеел големият 
й син Стайко, който починал рано. „Гой много пееше и знаеше всичките песни на майка си. Пад- 
пяваше се с баща ни!“ (Пенка Райчева). За много свои преживявания и за различви случки в 
селото тя е съчинила песни със съответни мелодии, За нея текстът е бил до такава степен не- 
разделен от гласа, че не можела да съобщи нито едно произведение, без да го пее. Починала 
е на 8. ГУ. 1956 г. на 92 г., без да е боледувала, и е пяла и през последната си вечер. Докрай е 
запазила бистър ум и необикновена памет. Знаела е имнкого приказки, легенди, предания и спомени 
от Освободителната война, но повече от всичко обичала и ценяла песните си. Едно от големите 
й желания е било да ги види напечатани и до последните си дни питала дали не е излязла 
„книгата на Насю“ (сборникът на Ат. Райчев). 

С обема на репертоара си и с неговото жанрово, сюжетно и метрично разнообразие Стана 
Балджиева заема първо място сред всички носители на среднородопски песенен фолклор, които 
Райчев е изследвал. От нея са записани семейни и празнични обредни песни, митични песни -- 
за чумата и за вграждане; няколко юнашки песни и епически сюжети, прикрепени към Крали 
Марко; исторически песни -- за турското нашествие, за страдания от турци и татари, за физи- 
ческата и моралната народна съпротива, за хайдути закрилници , любовни и семейни песни, песни 
за болести и смърт, овчарски и гурбетчийски песни, песни за войвишката служба, разбойнически, 
песни за облози, хумористични песни и няколко песенни новели. В основната си част това са 
произведения на традиционния фолклор: песни, свързани със старинни обреди и обичаи, сюжети, 
непознати в други записи, или интересни версии, доразвити с нови мотиви, епически песни и ба- 

 лади, разпространени и у други народи. Покрай тях са поместени ограничен брой творби, които 

несъмнено са създадени изцяло или отчасти от певицата (Ме 7, 9, 155, 443, 645, 658, 659, 669, 
699, 905, 973, 1021, 1022, 1024). Едни са познати, препети на език, близък до разговорвия, 
други са претворявани или довършвани, трети са контаминации между старо начало или стари 
мотиви и нови части, а има и изцяло нейни. Тук влизат и някои, за които тя е отбелязала, че 
ги е слушала от баба си. Те са дълги и по-скоро би могло да се допусне, че са били запом- 
нени в основни линии и по-късно свободно възсъздадени, отколкото че са заучени точно в 
такъв вид. Обикновено те не притежават поетичната стойност на възприетите от други лица 
творби или на създадени може би също от Стана Балджиева, но лишени от данни за нейното 
авторство. Тези произведения представят интерес със своята тематика, с начините на създава- 
нето си и със значението, което имат за цялостния образ на една даровита носителка на пе- 
сенен фолклор. 

Тодор К. Балджиев, роден през 1862 г. в Чепеларе, овчар. Син на големия песнопоец 
и кавалджия Костадин Балджиев и по-възрастен брат на Стана Я. Балджиева. Бил е прочут 
като голям песнопоец и кавалджия. Съобщените от него произведения спадат към няколко 
основни жанра: митични, исторически, трудово-професионални. Това са стари епически песни и 
балади за слънцето, което се жени за девойка, за юда, която се влюбва в момък, за овчарския 
бит. Стара е и дългата хумористична песен, която се пеела на хорото край огъня на сирни за- 
говезни. Песните с историческа тематика са съсредоточени около една основна идея--воля да 
се запази вярата от посегателствата на поробителите. 

Стайкя С. Балджиева, родена през 1902 г. в с. Соколовци, Смолянски район, образо- 
вание ГУ кл. Омъжена е в Чепеларе за най-големия син на Стана Я. Балджиева-- Стайко. Пес- 
ните си е учила като девойка в родното си село най-вече от баща си Марко Д. Пеев. Той бил 
много години кмет на с. Соколовци, дюкянджия (бакалин и кръчмар) и певец в черквата. Бил е 
известен както с гласа си, така и с многото си и разнообразни песни. Стайкя Балджиева е до- 
пълвала усвоения от баща си репертоар с произведения от войници отпускари през Първата 
световна война и от други песнопойци в родното й село и в Чепеларе. Знае обредни (главно 
сватбени), религиозно-легендарни, любовни, семейни, трудово-професионални (овчарски) песни и 
няколко стари балади. Повечето съобщени от нея творби са изградени на въпроси и диалози, 
което ги прави динамични и им придава непосредственост. 

Петра А. Кьоргогова, по баща Димова Рошовска, родена през 1855 г. в Чепеларе, без 
образование, домакиня, работила е и земеделие. Била е весела, гостоприемна, прочута песно- 
пойка и „хоробийка“. Песните си е учила по хорй, меджии и попрелки. През времето на „ко- 
митлика“ (Македоно-Одринското движение) е укривала и подпомагала комити, била им еи ку- 
риер. Баба по баща на Ат. Райчев, тя му е вдъхнала от ранно детство обич към народната 
поезия. Починала е през април 1939 г. и до последните си дни е пяла. „На сирните заговелки 
пак пя любимата си песен „Синове, мои синове“, а на великия петък умря“ (Пенка Райчева). В 

„богатия й репертоар, който Райчев е записал почти изцяло, влизат произведения от всички жан- 
рове. Особен интерес представят песните й с историческа тематика -- за страданията на народа 
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ни през турското владичество, за хайдути закрилници, за руско-турските войни. Основен момент 
в произведенията от първата група е идеята за народна съпротива и за морално превъзходство 
на поробените (Ме 153, 158, 169). В битовите песни е отразена в емоционални образи привърза- 
ността към родната страна и родния край (срв. Хо 697 и 883). Съобщените от Петра Кьоргогова 
песни и варианти се характеризират с пълнота и завършеност. От нея и от другата чепеларска 
песнопойка Стана Балджиева е записана най-обширната версия на сюжета „Девойка войник“, 
която е и най-дългата от всички известни досега родопски песни (Хо 886--446 ст.). Тя е пеела 
познатата в кратки варианти среднородопска песен „Мила ми е, драга ми е сивковскана сива 
гора“ като начало на песенна новела от 181 стиха (Хе 1025) и „Чужда е земя притажна“ (извест- 
на във варианти от по 8--10 стиха) в разработка от 69 стиха (Хе 883). 

Райчо Ат. Кьоргогов, роден през 1888 г. в Чепеларе, образование М кл. Занимавал се 
е със земеделие и с извозване на дървен материал. Бил е прочут песнопоец с хубав глас и ка- 
валджия. Знаел е целия репертоар на майка си Петра Кьоргогова. Баща на Ат. Райчев, той му 
предава своята певческа дарба и любовта към народната песен. От него Райчев е записал много 
произведения, но в сборника си е поместил само пет, тъй като не е искал да изтъква баща си. 
Между тях трябва да се отбележи песента „Българче погубва Неша гъркиня“ (Хо 434), която 
е една от най- поетичните разработки на този сюжет. 

Лазар Ат. Кьоргогов, роден през 1886 г. в Чепеларе, образование УМ кл., търговец 
Имал хубав глас и знаел същите песни, които пеели майка му Петра и брат му Райчо. 

Шабан С. Юруков, роден през 1900 г. в Чепеларе, починал през 1967 г. Бил е без образо- 
вание и е работил земеделие. Песните си е учил при различни случаи и от разни лица, най-вече 
по хора и меджии. Неговият репертоар се състои предимно от любовна лирика, която се отли- 
чава със свежест и духовитост, с дълбочина на чувствата и с тяхното открито изразяване 
както от момъка, така и от девойката. С изключение на неголям брой произведения в съобще- 
ните от Ш. Юруков песни постоянно се преплита любовен мотив и когато те принадлежат към 
други жанрове -- трудово-професионални, за болести и смърт, за войнишката служба и пр. 

Жека Ат. Метексова, родена през 1896 г. в с. Стойките, Девински район, където е 
известна повече с бащиното си презиме -- Жека Г. Беллова. Омъжена е в Чепеларе, образование 
ТМ кл., домакиня, работила и земеделие. Песните си е учила от родителите си, от баба си и от 
стринка си. Каквато и работа да вършела, обичала да пее: „Пасех овците и с хурка предех и 
си пейх.“ Вече на 75 г., тя е с напълно запазена памет и още пее и разказва много хубаво. 
Знае и приказки, легенди и предания. 

Големият й репертоар, от който Ат. Райчев е записал около 70 песни, се отличава с разно- 
образието си. В него влизат сюжети от почти всички жанрове -- обредни (сватбени и тъжачки), 
митични, юнашки, хайдушки, любовни, семейни, песни за болести и смърт, овчарски, занаятчийски 
и гурбетчийски песни, песни за войнишката служба, разбойнически, за състезания и облози, ху- 
мористични песни. В някои от тях са запазени старинни вярвания, в други са разработени меж- 
дународни сюжети, трети имат за предмет легенди и събития с локален характер. От Ж. Ме- 
тексова са записани едни от най-хубавите варианти на мотивите гората плаче за Индже войвода, 
девойка иска гроб с прозорци, разбойници пекат дете, което ги избива, влюбени се превръщат 
в явор и ела. 

Айша Ем. Кьоралиева (по баща Меркова), родена през 1879 г. в Чепеларе, починала 
през 1966 г., без образование. Домакиня, работила е и земеделие. Отличавала се е със силна 
памет. Знаела стотици песни, които учила от различни лица, и много стари, интересни предания, 
приказки, легенди и разкази. Най-голямо място в нейния репертоар (представен тук с 27 обра- 
зеца) са заемали песните с любовна и семейна тематика и песните за болести и смърт, за жетва 
и коситба и духовитите хумористични песни. Наред с тях тя е знаела и редки със своята ста- 
ринност и с поетичните си образи произведения и от други жанрове. От нея е записана неиз- 
вестната дотогава песен за св. Георги като покровител на едрия и дребния добитък („Свети Георги 
заключва устата на вълци и мечки“, Хо 3). Тя съобщава на Ат. Райчев една от най-интересните 
песенни версии за погубването на среднородопския феодал Салих ага (Хе 180) и разбойнически 
песни със старинни мотиви (Хо 913 и 937). 

Кева К. Илиева (Параскева К. Харитева), родена през 1878 г. в Чепеларе, починала през 
1967 г., без образование, домакиня, работила и земеделие. Баща й бил голям песнопоец. Не е 
могла да научи песните му, тъй като той умрял, когато била на 40 дни, но наследила любовта 
му към тях и неговата певческа дарба. Песните си е учила от различни лица по хора и меджии. 
Петте й дъщери са също известни песнопойки. Знаела е около 200 произведения от различни 
жанрове : сватбени, митични (свързани с вярата в сънища и клетви), исторически (за страданията 
от турци и татари), битово-социални -- главно любовни и семейни и трудово-професионални -- 
овчарски и песни за земеделския труд. Интересна особеност на репертоара й са някои песни, 
които се различават само по развръзката или по внасянето на нов мотив в края при напълно 
еднакви други части (вж. Х 201 и 202). Интересьи са и произведенията, в който се предават 
събития във връзка с едно и също лице (напр. „Димо пъдар прострелва юруче“, Хо 350, и „Ов- 
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чарче убива пъдаря Дели Димо“, М 851). Наличността на такива паралели у една осведомителка 
говори за съзнателното им усвояване. 

Гюля М. Кондакчиева, родена през 1908 г. в Чепеларе, образование ГУ кл.; домакиня, 
работила е земеделие и още работи в местното Държавно горско стопанство. Дъщеря е на 


Кева К. Илиева Гюля М. Кондакчиева 


Айша Ем. Кьоралиева, от която е научила повечето си песни, но към тях е прибавила много 
други, запомнени от местни певци. От нея Ат. Райчев е записал около 40 произведения. Тук са 
поместени 21 песни, които се различават от песните на А. Еминова. Песните, които знае от други 
лица, са най-вече любовни и семейни, песни за болести и смърт и за местни събития и случки. 
У нея личи склонност към хумористичното в песента -- такива елементи проникват и в любов- 
ната й лирика. Записаните от Г. Мехмедова хумористични произведения са между най-хубавите 
от този жанр в сборника на Ат. Райчев. 

Байрямка Каракушова, родена през 1880 г. в Чепеларе, без образование, домакиня, 
работила е и земеделие. Песните си е учила по хора и меджии. Известна е с богатия си и раз- 
нообразен репертоар. Тя е съобщила на Ат. Райчев близо 50 произведения, които принадлежат 
към различни жанрове; тук са поместени 22. От тях трябва да се отбележат преди всичко пес- 
ните, свързани с исторически събития -- интересно изграденият вариант за байрактаря Мустан 
Кадицки, който загива в сражението с Мехмед Синап (Хе 175), един от вариантите за смъртта 
на Салих ага (Хо 182) и особено най-дългият и с интересни епизоди вариант на песните за 
Малта, събрани от Ат. Райчев (Хо 237). Знае голям брой любовни песни, много от които са из- 
пълнени със закачливост и хумор, песни за семейни отношения, за мъката през войнишката 
служба, песни за ангарията при земеделския труд и интересни овчарски песни. С грижите и 
живота на овчарите е свързан в нейния вариант широко разпространеният в Средните Родопи 
мотив за моминската красота, която огрява света като слънце („Бела сам, бела, юначе“) -- „Кехая 
си изгубил стадото“ (Мо 818). 

“ Мария Вл. Бочукова (по баща Канева Петкова), родена през 1886 г. в Чепеларе, обра- 
вование УП кл. Баща и. бил. овчар, имал много и хубави овце. Завидели му, убили го, напъл- 
нили му потурите с камъни и го хвърлили в дълбок вир, който оттогава носи името Канюв вир, 
и Мария останала „в корем сирак“. От малка тя обикнала родопските песни от баба си Хри- 
стина -- майка на баща й,-- която пеела много хубаво и била прочута песнопойка. Често сядала 
до нея или на коленете й и я молела да й пее. Голям песнопоец бил и баща й. Наследила от 
него и от баба си хубав глас и музикалност.: Много впечатлителна, със силна памет и жив ум, 
тя усвоявала невероятно бързо всяка песен, която чуела. Била е неизчерпаем носител на песени 
произведения, не само родопски, аи от други краища. „О, тя беше извор на песни... Много 
пееше тя и знайш ли какъв глас !.Беше на 75. г. и пееше и пак гласът й беше неизгубен, пак 
онзи хубав ясен глас!“- (Пенка. Райчева). Освен с песните си Мария Бочукова-е оставила. трайни 
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спомени с доброго си сърце, с отзивчивостта и благодеянията си: „Много, много добра беше, 
много състрадаваше на бедни, сираци, болни, злочести, помагаше им... Колко сироти осиротяха 
със смъртта й! Беше природно интелигентна, една от първите жени“ Приветлива, сърдечна, 
общителна, тя до края на живота си е съветвала, поучавала, утешавала всички, ксито са имали 
нужда от утеха и помощ. Била е една от основател- 
ките и дългогодишна председателка на Женското дру- 
жество в Чепеларе, което е открило през 1932 г. пър- 
вото стопанско училище в Смолянски окръг. Има извън- 
редно големи заслуги не само за създаването на това 
училище, но и за неговото обзавеждане, за намирането на 
подходящи учители и пр. 

Богатият й репертоар е с ясно определен облик. 
В него влизат обредни и митични песни, евангелски ле- 
генди, старинни балади, любовни и семейни песни, из- 
пълнени с дълбоки чувства и с драматични конфликти. 
Всички са с издържана художествена форма и носят бе- 
лезите на утвърдено от традицията поетично творчество. 

Згура М. Кущинаров, роден през 1876 г. в 
с. Стойките, Девински район, образование ГМ кл. Бил е 
терзия и дюлгерин. Песните си е учил най-вече от чичо 
си Георги Зг. Кущинаров, от бащата на жена си и от 
други лица. Още е все така изправен, стегнат, спретнат, 
както са го запомнили, и с добре запазена памет. Знае 
голям брой песенни произведения с разнообразна тема- 
тика (сватбени, митични и др.), но е предпочитал хай- 
душки, революционни и семейни песни, Усвояван от раз- 
лични лица, репертоарът му е доста разнообразен и по 
стил -- стари сюжети с отражение на старинни обичаи, 
вярвания и обреди (вяра в прокобни сънища, предотвра- 
тяване на инцеста между брат и сестра чрез природни 
знамения, трудни загатки за изпитване на ум и досетли- Мария Вл. Бочукова 
вост и пр.) се редуват в него с новосъздадени от про- 


фесионални певци творения (напр. Хо 733 и 976). 
Сабире Ис. Узунова, родена през 1863 г. в Чепеларе, без образование, домакиня, рабо- 


тила и земеделие. Починала е отдавна. Знаела е много любовни песни, които се характеризират 
със свежест и дълбочина на чувствата, и песни за семейни отношения -- най-често за обичта 
между майка и син и дъщеря и майка; затрогващо се разкриват тези отношения в песни за 
болести и смърт. Нейният репертоар не се ограничава с битовата поезия. В него влизат митични 
песни, оригинални по мотиви, образи, композиция и стихотворен строеж, произведения с раз- 
лична тематика (напр. Хо 257), исторически песни. Между последните творби е един от най-ця- 
лостните варианти на сюжета „Девойка защищава Малта“ (Хо 235) и една от интересните разра- 
ботки на мотива за предизвестието за завладяването на българското царство от турците (Хо 131). 
С. Узунова не е била само обикновена носителка на изобилен и разнообразен песенен фолклор. 
Следвайки своя метод да се връща при едни и същи информатори и да записва отново зареги- 
стрирани вече произведения, Ат. Райчев е правил повторни записи и от нея. Съпоставката между 
тях показва, че при всяко ново изпяване на едно произведение тя създава нов вариант. Новото 
се внася не само чрез отделни думи, както става обикновено, а и с ново осветляване на мотива, 
с новото му развитие, с включване на нов мотив или епизод. Като пример ще посоча двете ре- 
дакции на сватбената песен „Девойка се прощава с цветето си“, съобщени през интервал от 
няколко часа на 12. УП. 1989 г. с убеждението, че не се различават една от друга: 


Китчице моб, севдилна, Китчице милна, севдйлна. 

млочко та садих и прашйях -- млочко та садих и прашйх-- 

сега та, китку, оставем сега та, китку, оставем 

на мойна сестра по-малка, на мойна сестра по-малка. 

та да та праши, полива, Та ща та сади и праши, 

та да та кичи и носи. та ща та сутрин полива 

Пък йе ща, китку, да идам със бистра вода студена 

нах чуждо село незнайно. и ща та вечер прекрива 

Друг ми е китка проводил, с нехина ббла кдрпица, 

друг ми е рдки кандсал, да та не дуе вбтердн, ШЕ ър 
друг ми е порсте бурмосал, да та не пари сланона. я ; < 


друг ми е снажка иосгодил, Расти ми, китку, цбфти ми 
Е ща сас него да идам! голбмка да ми парастеш, 
да си та кичат, закичват 
юнацине по главдна, 
по главна, по чалмбдна, 


Тези паралелни записи очертават С. Узунова като певица с голяма импровизаторска дарба 
която се проявявала в спонтанното създаване на варианти. 

Иван Д. Чакъров, роден през 1808 г. в Чепеларе, починал през 1960 г. От малък останал 
сирак без баща и майка. Бил е земеделец, рибар на о-в Тасос, ходел и по други места на пе- 
чалба, най-често в Гюмюрджина, Песните си е учил по хора, попрелки и меджии. Много хубаво 
пеел и бил много добър разказвач. Знаел е голям брой песенни произведения от различни жан- 
рове, но най-характерни са юнашките и историческите песни, които е съобщил на Ат. Райчев. 
От тях трябва да се отбележи единственият родопски запис на сюжета „Крали Марко намира 
брат си Андрелешко“ (Хо 124) и преданието за силата на Крали Марко, интересните варианти 
на „Крали Марко освобождава семейството си от турци“ (Ме 126) и „Салих ага иска да омъжи 
жетварка аргатка“ (Хо 179), песните за Стефан Караджа (Мо 217) и за Димитър войвода (Хе 207) 
за Петко войвода и Калън Тома (Хо 218), за Русанка млада войвода и цар Костадин (Хо 241). 
В тях Ив. Чакъров се очертава като певец с обществено-политически интереси и с живо чув- 
ство за национално достойнство. 

Смаил Бр. Дуев, роден през 1876 г. в Чепеларе. Без образование, но с буден ум, сам се 
е научил да чете и да пише. Бил е много години учител в трикласното училише в Чепеларе, 
като в същото време е работил и земеделие. Песните си е учил най-вече от старите си съседи 
(Салих Харбалов и др.). Свирел е на „байламо“, Голям интерес в неговия репертоар представят 


Смаил Бр. Дуев 


прикрепеният към Крали Марко епически сюжет за вярната жена, която освобождава мъжа си 
(Хе 129), песните за войнишката служба, в които е отразена привързаността към родната земя, 
и оригиналната разработка на мотива „Вярата си не дава“ (Хо 161). От него е записан и един 
от най-поетичните варианти на „Как се бият турци и московци“ (Хо 239), 
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См. Дуев е с добре запазена памет. И досега, вече 95-годишен, той помни песните, които 
е слушал и пял. 

Мария Т. Георгиева, родена през 1888 г. в Чепеларе, починала през 1955 г., без обра- 
зование, домакиня. Песните си учила по попрелки, хора и меджии. Знаела е произведения от 
различни жанрове, но е предпочитала песни за народните 
страдания от турци и татари, любовни и семейни песни, 
които пеела в хубави варианти. 

Мария Х. Радкова, родена през 1882 г. в Чепеларе, 
починала през 1946 г, образование |М кл. Била е домакиня, 
работила и земеделие. Песните си е учила по седенки, хора 
и меджии, а също и от първия си мъж Никола Анд. Бог- 
дьовски, който бил прочут певец и гайдар. За него още се 
разказва, че когато свирел, турците му мятали по лира и 
след всяко свирене на сватба или веселба -в Чепеларе, в 
околните селища или в Беломорието -- той се е връщал с 
пълни шепи злато. Знаела е най-много обредни (сватбени и 
празнични), религиозно-легендарни и семейни песни. Направе- 
ните от нея записи са интересни по тематика, оригинални 
версии и хубави варианти. 

Алие С. Дльогова, родена през 1920 г. в Чепеларе, 
образование Ш кл., домакиня. Песните сие учила от раз- 
лични лица. Репертоарът й (от него тук са дадени 9 произ- 
ведения) се състои почти изключително от любовни и се- 
мейни песни и песни за болести и смърт. В някои от тях са 
запазени стари вярвания и представи (вж. „Младоженец връща 
невестата си“, Хе 670, и „Гарванче се грижи за болно чуж- 
денче“, Хо 882). Заучавала е и песни, чути при различни 
случаи от певци от други области, каквато е например песен 
Хо 5356 за случка, станала „вав Тревна града голема, вав 
Дрвновските колиби“. 

Мехмед С. Вощев, роден през 1890 г. вс. Смилян, Смолянски район. Учил е в турското 
училище в Кавала до УШ кл. Сам се е научил да чете и да пише на български език, на който 


Мехмед С. Вощев 


На меджия за обработка на коноп. От ляво на дясно: Шина Л. Митарова, 
Велика Ф. Пакулева, Мария К. Талаганова (дъщеря на Шина), 
Злата Г. Метексинова (права), Мария Вл. Бочукова 


си е написал и подробна автобиография. Бил е зидар и обущар. През Първата световна война 
е бил три години войник в българската войска и четири години пленник в Индия. Пес- 
ните си е учил от баща си Салих М. Вощев. Знае и много приказки и легенди. Съобщените от 
него произведения, разнообразни по тематика, се отличават с непосредственост на чувствата и 
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със запазено първично отношение към живота и природата (напр. Хо 255), Интересна е и песента 
за робинята, която татари карат да хвърли детето си (Хе 130). 

Шина Л. Митарова (по баща Костадинова Айлъкова), родена през 1874 г. в Чепеларе, 
починала през 1939 г., без образование, домакиня. Песните си е учила от баба си и по меджии, 


Чока Ст. Гайдарова Мария Г. Барганска 


Никола Ст. Баргански Гавраил Г. Баргански 


хора и попрелки. Знаела главно любовни песни, но е пяла и някои исторически. Най-интересен 
между тях е вариантът, според който Колю войвода и Колю байрактар нападат Малта. 

Злата Г. Метексинова (по баща Паскалева Раева), родена през 1876 г. в Чепеларе, 
починала през 1957 г., образование ГУ кл. Била е домакиня, работила и земеделие. Репер- 
тоарът и се състои главно от любовни песни, които е учила от майка си и по попрелки, 
хора и меджии. 

Атанас Г. Кисьов, роден през 1883 г., починал през 1964 г, образование МП кл. Бил е 
хлебар. Имал много хубав глас и знаел много песни с различна тематика, които пеел по време 
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на работа, по събори и веселби. Повечето от песните си е научил от майка си Рада Палчикуд- 
кина, известна песнопойка. 

Мария К. Талаганова, дъщеря на Шина Л. Митарова, родена през 1895 г. в Чепеларе, 
образование |У кл. Домакиня, работила и земеделие. Знае голям брой песни, предимно любовни, 
семейни и гурбетчийски с ясно изразен лиричен характер. 
Повечето от тях е научила от майка си, която е била из- 
вестна песнопойка с хубав глас. Майката и дъщерята 
ходели заедно по седенки и меджии и заедно пеели. 
Мария Талаганова е обогатила наученото от майка си с 
много нови произведения, слушани от други певци. Тя 
помни добре своя репертоар и продължава да пее. 

Петър Ст. Кърджалиев, роден през 1864г. в 
с. Соколовци, Смолянски район, починал през 1955 г. Бил 
е рибар в Беломорието и комита в четата на Хвойнкю 
(Тодор Хвойнев), Лакудатаи Вълчо Сарафов. След това 
се оженил, установил се в Чепеларе и работил земеделие. 
Имал мелодичен глас и знаел много песни. Повечето от 
тях бил слушал от баща си, а другите научил по местата, 
където е работил и ходил. Съобщените от него произве- 
дения са предимно с историческа тематика -- стари 
юнашки и хайдушки песни. Юнашките имат важно зна- 
чение за разпространението на героичната епическа песен 
в Родопската област. 

Чока Ст. Гайдарова, родена през 1919г. вс. Ши- 
рока лъка, Девински район, починала през 1961 г., обра- 
зование ТУ кл. Дъщеря на Гавраил Баргански и на Мария 
Г. Барганска --и двамата известни певци --и внучка на 
Чока В. Корубашова от с. Гела, Широколъшка община 
(майка на майка й), и на Гочо Т. Баргански и Чока Г. Бар- Нурие С. Истрефова 
ганска (родители на баща й), също прочути песнопойци. 

Песните, които е съобщила на Ат. Райчев, е слушала 

главно от майка си. Издънка на няколко поколения певци по майчина и по бащина линия, тя 
е наслелила хубав глас, музикална памет и любов към народната поезия. В разнообразния 
й репертоар преобладават обредни сватбени песни, митични песни (за магии и прокобни сънища), 
произведения, които отразяват опитите за помохамеданчвания и отношението към войните, лю- 
бовни, семейни, трудово-професионални и хумористични песни. Почти всички са с голяма художест- 
вена стойност. 

Мария Г. Барганска, родена през 1898г. в с. Гела, Широколъшка община. Завършила 
е П клас, домакиня, работила и земеделие. Песните си е учила от майка си Чока В. Корубашова 
и от свекърва си Чока Г. Барганска. От нея са записани песни за всички моменти от сватбените 
обреди, битови песни - любовни и семейни --и няколко произведения с историческа тематика, в 
които е отразено народното отношение към турци и татари по време на турското владичество. 

Гавраил Г. Баргански, роден през 1894 г. в с. Широка лъка, Девински район, образова- 
ние |У клас. Занимавал се е главно със земеделие и бръснарство. Песните си е научил от баща 
си Гочо Т. Баргански и от майка си Чока Г. Барганска -- и двамата прочути с хубавите си гла- 
сове и с големия си песенен репертоар -- и от други лица, най-вече през войните. Знае произ- 

ведения от различни жанрове, но обичал да пее най-много хайдушки, революционни и духовити 
любовни песни. 

Никола Ст. Баргански, роден през 1889 г. в с. Широка лъка, Девински район, образо- 
вание Ш кл. Работил е земеделие и зидарство. Певец и гайдар, той е усвоил, както и братов- 
чед му Гавраил Г. Баргански, целия репертоар на родителите си. Към него е прибавил и произ- 
ведения, научени главно по време на войните. Продължава да пее и рецитира без никакви нару-, 
щения на съдържание и ритъм въпреки възрастта и влошеното си здраве. 

Нурие С. Истрефова, родена през 1908г. в с. Дряново, община Лъки, омъжена в с. 
Широка лъка, Девински район. Не е ходила на училище, но сама се е научила да чете и да пише. 
Домакиня, занимавала се еи със земеделие. Песните си е усвоила главно преди да се омъжи, от 
баща си Емин С. Мурадов. Унаследената от него певческа дарба е преминала и у нейния син 
Халил С. Истрефов, който от 15 години свири в ансамбъла за песни и танци в Смолян на раз- 
лични инструменти: гайда, кавал, тромпет и др. От нея са записани 40 песенни творби (тук са 
поместени 22) от различни жанрове и с различни сюжети -- обредни, семейни, любовни, истори- 
чески, овчарски, хумористични. С голяма поетична стойност се отличават някои любовни песни 
и баладите със семейни и исторически сюжети (напр. „Татари карат робиня да хвърли детето 
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си“, Хе 137). Тя е съобщила на Ат. Райчев и най-хубавия между неговите записи вариант на 
песента „Пушка удря най-добрия юнак“ (Хо 203). 

Руса Г. Бобева, родена през 1904 г. в с. Гела, Девински район, омъжена в с. Широка 
лъка, образование П клас. Домакиня, занимавала се е и със земеделие, била е перачка в бол- 


Руса Г. Бобева Минка П. Златева 


ницата. На 18 години е останала без майка и е отгледала всичките си по-малки сестричета и 
братчета, от които най-малкото е било на една година. Песните си е научила от майка си Мария 
Ат. Радичева и от баба си Руска М. Радичева. Тя не само е пеела, но и сама си е съчинявала, 
а продължава и до днес да си съчинява песни. Произведенията, които е пяла на Ат. Райчев -- 
най-вече обредни, любовни и семейни, -- са стари, научени главно от майка й и баба й. 

Милка Кр. Терзийска, образование ТУ кл, домакиня, работила и земеделие. Родена е 
през 1896 г. в с. Кръстевич, Пловдивско, където родителите й се били изселили заедно с много 
други широколъчани. По-късно те се върнали в Широка лъка, където тя се омъжила. Песните 
си, почти всички сватбени и любовни, е слушала от млади и възрастни мъже и жени по сватби, 
хора, попрелки, меджии и пр. Записите са направени в Беденски бани, Девински район. 

Минка П. Златева! е родена през 1909 г. в с. Стойките, Девински район (сега живее в 
Мадан). Завършила е ТУ кл., домакиня, работила и земеделие. Произхожда от прочут певчески 
род -- майка й, баба й, лелите й, братовчедите ибраговчедките й са известни песнопойци. Репертоара 
си е научила от по-възрастните си сродници, най-вече от баба си и майка си. Баба й разказвала и 
приказки, а братовчедите й свирели на гайда, кавал, гъдулка и кларнет. Започнала е да пее от малка -- 
по седенки, хора, при полска работа, по-късно е участвувала в хорове и фестивали на народ- 
ната песен. „Много и много съм пяла, но от няколко години се разболях от бронхиална астма 
и трябваше да спра да пея; и сега дори си попявам, но не както е било.“ Съпругът й Петър 
Златев, военен, ръководител на военни хорове, също пее много хубаво и свири на кларнет. 
Години наред Минка Златева е участвувала заедно с него във военни фестивали и двамата 


ТУ Ат. Райчев е Марина Николова. Името Минка П. Златева е поставено по желание на осведомителката. 
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винаги са се отличавали и са били награждавани. Авторка е на няколко монтажа, съставени с 
познаване на говора, песента и народния живот в Смолянско, и представени с нейно участие на 
прегледи на народното творчество в Девин и в селата Широка лъка, Проглед, Стойките. Знае 
повече от 300 среднородопски песни от различни жанрове и с най-различни сюжети. Между 
тях трябва да се отбележат старинните песни и балади за прокобен сън и обаждане от 
гроба, епически творби, свързани с Крали Марко, и балади за разбойници. В битовите песни, 
които съставят основата на репертоара Й, има песни за земеделския труд, гурбетчийски, 
песни за болест и смърт, но най-много са любовните и семейните песни. Любовната лирика 
се отличава с разнообразие на мотиви и сюжети, с оригинални художествени форми, с 
нежност и сила на чувствата. С малки изключения съобщените от нея семейни песни са еле- 
гични; те разкриват нерадостния живот на жената, която посърва от много работа и копнеж 
за рожба, от мъка, че мъжът й е пияница или грозен. Записаните от М. Златева песни я очер- 
тават като една от най-добрите носителки на родопски фолклор. 

Мария Д. Капушева, родена през 1886 г. в с. Стойките, Девински район, образование 

Ш кл, домакиня, работила и земеделие. Била прочута с хубавия си глас. Дъщеря на Иван Г. 
Коджабучаков, тя е учила песните си от него, а също и от други песнопойци по хора и меджии. 
Репертоарът й е богат и разнообразен. В него са застъпени равномерно сватбени, митични (про- 
кобен сън и обаждане от гроба), хайдушки, любовни, хумористични песни и песни за войниш- 
ката служба. По-голямо предпочитание М. Капушева е имала към историческите песни, в които 
са пресъзде ст събития от епохата на турското владичество -- заробвания и отвличане на 
девойки от турци и татари. 

Иван Г. Коджабучаков, роден през 1854г. в Златоград, без образование. Песните си 
е научил главно от чичо си Кольо Апостолов, известен певец и кавалджия, и от другарите си 
овчари, с които слизали със стадата си в Беломорието. От него са записани едни от най-хуба- 
вите овчарски песни с различни сюжети. Характерно за репертоара му е, че и в почти всички 
произведения -- любовни, хайдушки и разбойнически песни -- се вплитат картини и мотиви, свър- 
зани с овчарския бит (напр. в Хо 455, 470, началото на Хе 917 и др.) 

Пею Г. Енчев, роден през 1874г. в мах, Стикъл, Девински район, образование ГУ кл., 
зидар. Ходил е на работа по много места с „тайфи“ („команди“). Песните си е научил от май- 
ка си ив селищата, където е работил. Още като малък е започнал да свири на кавал, а след 
това и на гайда. Бил е и добър разказвач. Особено живи спомени са оставили неговите разкази 
и предания за помохамеданчването, който е слушал от стари българи мохамедани, и разказите 
му за освобождението на Родопската област от руските войски. По сведения на неговия най- 
малък син Калин П. Енчев той е съчинявал и свои песни, които не са записани. Синовете и 
дъщерите му са също известни като певци и знаят много от песните на баща си. В големия му 
репертоар преобладават сватбени песни със стари мотиви, любовни с широка гама на чувствата, 
семейни и хумористични песни. В семейните покрай произведенията, възникнали във връзка с 
местни случки, е застъпен широко мотивът за сдобиване с жена чрез грабене. От другите жан- 
рове трябва да се отбележи „Недей плака, гарванчо“ (Хе 938, 1), в която стара разбойническа 
песен е свързана с по-късен герой. 

Фатма Ад. Парова, родена през 1913г. в с. Лясково, Девински район, образование Ш кл., 
домакиня. От нея са записани сватбени, хайдушки, любовни, разбойнически песни и песни за 
болести и смърт. Почти всички са кратки и лирични. Те са изпълнени с движение, наситени са 
с природни картини, отразяват родопския пейзаж и се отличават с голяма художественост. 

Емин Ем. Драмалиев, роден през 1914 г. в мах. Катраница, Мадански район, образование 
ТУ кл. Бил е общ работник, а сега работи в Държавното горско стопанство. Съобщил е на Ат. Райчев 
около 70 песни (от тях в сборника са поместени 45), Знае много песенни произведения, които 
изпълнява при различни случаи -- по време на работа, при веселби и пр. Слушал ги е от стари 
и млади главно в родното си село. Репертоарът му се отличава с жанрово и тематично раз- 
нообразие. В него влизат обредни, любовни, песни за семейни отношения, за болести и смърт, 
за земеделския труд, песни на социални теми (за войнишката служба, за отвличания и грабежи, 
за облози) и хумористични песни. Всички са хубави и свежи ис дълбока емоционалност. В редица 
песни са отразени старинни вярвания и представи, първично възприемаке на природата, разрабо- 
тени са стари, познати и на други славянски народи сюжети (срв. Хо 254, 724, 729, 742, 761 и др.). 

Салих Ем. Юмеров, роден през 1919г. в мах. Катраница, Мадански район, образование 
ГУкл, починал. Работил е главно като пастир в Чепеларе. Знаел е около 70 песни, научени 
„по предание от стари хора“, и много приказки, които умеел да разказва увлекателно. Ат. Райчев 
е записал от него около 20 произведения (от тях тук са дадени седем) от различни жанрове -- 
обредни, любовни, овчарски и социални песни. 

Ариф М. Топчиев, роден през 1908г. в с. Върбина, Мадански район, без образование, 
общ работник. Знае главно любовни песни с оригинални мотиви и интересни варианти. 

Живка Г. Лютова-Божкова, родена през 1915г. в Чепеларе. Веднага след нейното 
раждане родителите й-- Жека Г. Лютова и известният родопски войвода Георги Лютов -- се 
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преселили в Смолян. Има средно специално образование. Работила е в електрическа централа, 
била е машинист в мините на „Родопски метал“ и пр. През 1944--1945г. е участвувала като 
доброволка в Отечествената война. Произхожда от род, в който певческата дарба се е преда- 
вала през няколко поколения. Знае повече от 300 лирични и лироепични песни от различни 


Емин Ем. Драмалиев Живка Г. Лютова-Божкова 


жанрове : обредни (празнични и сватбени), митични, исторически, битови (любовни, семейни, гур- 
бетчийски, хумористични и др.) Много от тях е слушала от майка си, от баща си и от родите- 
лите на майка си -- Димо и Мария Радкови, -- но голям брой е научила и от други лица. Запом- 
няла всяка песен, която чуела, и ако й харесвала, започвала да я пее. В репертоара й преобла- 
дават два основни дяла: любовни и семейни и песни за турското владичество, хайдушки и рево- 
люционни. Любовните песни обхващат цялото разнообразие на този жанр; семейните разкриват 
най-често нерадостния живот на младата жена, която са омъжили за нелюбим, пияница, глупав 
или която мъжът й оставя, защото няма имот или е погрозняла. Голяма идейно-художествена 
стойност имат песните за ужаса при поробването и насилственото помохамеданчване и за твър- 
достта, с която се отстоявала вярата, а също и песните за хайдути и революционери, за Април- 
ското и Илинденското въстание. Това са творби със силно идейно и емоционално въздействие, 
повечето от които не са познати в други записи. За пръв път от нея е записан и разказът за 
Фейме Бекташага („Девойка войник“, Прил., Хе 8). 

С обема и качествата на репертоара си Ж. Лютова-Божкова е между най-добрите носителки 
на родопски песни. От 1945г. тя взема участие в много фолклорни прегледи и фестивали на 
самодейния колектив „Кирил Маджаров“ в Смолян. Нейната обич към народната поезия не се 
изчерпва с изпълнението й. Тя е записала множество предания във връзка със събития, които 
са оставили дълбоки следи в населението на Средните Родопи, и е събрала богати материали 
за Македоно-Одринското движение, спомени на четници и народни разкази. 

Жека Г. Лютова, родена през 1884 г. в Чепеларе, образование |У кл., домакиня. През 
1915г. се преселила със семейството си в Смолян. Репертоарът й се състои от любовни, семейни, 
социални, хумористични, хайдушки и революционни песни. Произведенията с битово-социална 
тематика Ж. Лютова е научила главно от родителите си Мария и Димо Радкови, а историче- 
ските -- от съпруга си войводата Георги Лютов (Лютата). 

Милка Ат. Гюрова, родена през 1897 г. в с. Габрица (община Райково), без образование. 
Омъжена е в Райково, квартал на Смолян. Занимавала се е със земеделие и домакинство. Пове- 
чето от песните си е научила от родителите си, които пеели хубаво. От нея са записани малко 
произведения, но те са с оригинални мотиви или представят нови разработки на познати сюжети. 
Тя е проявявала голям интерес към историческите песни - за страданията от турци, татари и 
кърджалии и за стихийното противодействие на народните среди. Независимо от жанровата им 


принадлежност -- митични, исторически, битови и др. -- песните на М. Гюрова са проникнати от 
остро социално чувство. 
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Стояна М. "Радкова, родена през 1869г. в с. Соколовци, Смолянски район, без образо- 
вание, домакиня. Била прочута с хубавия си глас и с многобройните си песни от различни жан- 
рове. По времето, когато Ат. Райчев прави своите записи, тя е била около 85-годишна. Покрай 
няколко любовни песни, една интересна песен за Цървулан кехая (Хе 178) и една хайдушка 


Жека Г. Лютова Ариф С. Байрямов 


(Хе 194), тогава тя му съобщава главно религиозни легенди и балади. Тяхното разнообразие, 
старинните им мотиви и форми говорят за ясно изразено предпочитание към тях, вероятно те 
са заемали и най-значително място в репертоара й. 

Гавраил Д. Гьопсалиев, роден през 1862г. в с. Соколовци, Смолянски район, без 
образование, овчар. Песните му, който е учил от различни певци, са главно трудово-професио- 
нални -- за овчари и гурбетчии. От него са записани и произведения на героичния епос с битова 
тематика. Най-интересното от тях, родопска версия на разпространения сюжет юнак се сдобива 
с невеста с помощта на сестрините си синове, е поместено в сборника (Хо 118). 

Ариф С. Байрямов, роден през 1906 г. в с. Полковник Серафимово, Смолянски район, 
без образование, общ работник из селата в Смолянско. Тридесет години е работил в Чепеларе, 
а ог 1956 г. се е заселил в Смолян (кв. Райково). Израсъл в мизерия, съсипан от работа и боле- 
сти, той и сега продължава да работи и да намира утеха в песента. Още като млад е умеел 
да свири много хубаво на саз. Репертоара си е учил от стари хора „и мераклии певци“, аи 
сам е съставял песни в духа и стила на народните. Освен песенни произведения Ар. Байрямов 
знае и приказки, легенди и предания, които разказва увлекателно. Ат. Райчев е записал от него 
около 50 песни -- битови и митични. Битовите песни, между които преобладават любовни и семейни, 
са изпълнени с нежни, затрогващи чувства. В част от митичните песни са разработени неизвестни 
легенди за произход (Хе 92); останалите представат оригинални версии на разпространени в 
Средните Родопи и в други области на България стари мотиви. 


ЖАНРОВЕ, СЮЖЕТИ, МОТИВИ. ОБРАЗИ И ИДЕИ 


Със своята продължителна и методична дейност Ат. Райчев издирва цялото разнообразие 
от мотиви и форми на среднородопската поезия. Той записва наред с кратките лирически песни, 
разпространени из цялата област, и многобройни дълги лироепически и епически произведения 
от всички жанрове, характерни за българския песенен фолклор: обредни, митични, религиозно- 
легендарни, юнашки, исторически, битово-социални. 

Обредните песни, едни от най-старите в народната поезия, са били създадени във 
връзка с изпълнението на празнични и семейни обреди. В тях са запазени следи от древни вяр- 
вания и религиозни представи, които по-късно се смесват с християнските, свързани с трудовата 
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и обществената дейност на човека. Някои от календарните празници, при които са се пели най- 
много обредни песни (коледуване, лазаруване) в централната Родопска област, се изоставят 
сравнително рано. Това довежда до разпадане на съответните песенни цикли, те се забравят 
или променят функцията си и започват да се пеяг при други случаи. Много произведения в 
сборника на Ат. Райчев са били в миналото обредни; днес това може да се установи само чрез 
съпоставката им с варианти от други области и от спомените на възрастни певци: „Неша гър- 
киня („Българче погубва Неша гъркиня“, Хе 434) некогаж са е пела срещу Коледа, га са ходели 
момчета да славет.“ Някои календарни песни, преминават в жанра на семейните и дори най-въз- 
растните не помнят предишната им функция. Лазарската песен „Гълъби носят вест за женитба“ 
(„Царица ще станеш“, Хо 17) е станала сватбена. „Тя са е пела при сватбени шествия, когато 
сватовете отиват да земат булката от майка й“ (Н. Баргански, 74г.). Поради тези процеси броят 
на празничните обредни песни, които Ат. Райчев е намерил, е доста ограничен -- гергьовденски 
песни, песни, в които се припяват моми с момци на люлките на Гергьовден, и две песни при 
напяването ка еньовденските китки (Хе 1--7). От голям интерес са произведенията, свързани със 
св. Георги, всяко от които го представя по различен начин. Тук влиза известният в цялата страна 
мотив „Свети Георги обикаля посевите“ (Хе 1), където светецът е изобразен като покровител 
на земеделието. В „Свети Георги заключва устата на вълци и мечки“ (Хо 3) той се разкрива с 
един по-първичен атрибут -- закрилник на животновъдството. Смесването на езически и христи- 
янски елементи е характерно за много жанрове и творби на нашата народна поезия, но това 
произведение, неизвестно досега, се отделя със своята оригиналност. В него християнският све- 
тец заповядва на животните и прави животновъдна магия. По форма песента напомня баяне. 
Докато я пеели, жените стопанки извършвали определени магични действия, които осигурявали 
според местните вярвания осъществяване на изразените с думи желания (вж. коментара). В 
народната песен св. Георги (по-рядко св. Илия) се свързва и с мита за ламя, която всяка 
година или всеки ден взема човешка жертва. Докато в приказката за юнака, който убива ламя, 
спряла водите, липсват християнски елементи, песенните разработки на този сюжет са обикно- 
вено християнизирани. Така според една песен бог спира водите заради болярите, които не го 
почитат, и оставя на единствения извор ламя, която всеки ден погубва човек В записа на 
Ат. Райчев цпърковно-християнското се ограничава само с името на светеца, който замества опа- 
зения в приказките образ на юнака. Вместо за ламя в този запис се говори за люта змия 
усойница -- замяна, настъпила вследствие на по-късно замъгляване на митичната представа и на 
смесването й с възприятия от действителността? При разработката му в родопския фолклор 
митът се изпълва с атмосферата на народния бит. Царската дъщеря отива за вода с бели хар- 
коми, както всяка девойка от народа; срещата с момък (лудо-младо на „конче хранено“), който 
я спира и заговаря, е също типична за битовата песен. 

Семейните обредни песни са дадени с трите си основни групи: песни, свързани с малкото 
дете, сватбени песни и тъжачки (Фе 8--69). Първата група, ограничена по обсег, изобщо в бъл- 
гарския фолклор е застъпена с две разработки на сюжета „Майка пожелава на детето си да 
стане цар“ (МЖ 8и 9). Основнияг мотив на произведението, което се пеело на угощението след 
кръщаване, е израз на желанието за благоденствие и щастие на детето. Той е свързан с вярата 
в магическата сила на словото, както в много от празничните обредни песни. Най-многобройни 
и разнообразни са сватбените песни (Хо 10--67). Те придружават обичаите и обредите от годежа 
до следсватбеното даряване и повратките. Пеят се на хорото при годежа, при „съшиване“ на 
чеиза и при всички епизоди в деня на сватбата: у кума, при тръгването от момъка, по пътя за 
девойката, когато приближат къщата й, когато влизат, на трапезата у девойката, преди извеж- 
дането й от къщи, когато зетят и сваговете влизат да я изведат, след извеждането й на двора, 
при прощаването й с родители, братя и сестри, когато товарят чеиза, на тръгване от моминия 
дом, по пътя за черквата, по пътя от черквата за дома на младоженеца, при наближаване на неговия 
дом, на трапезата у младоженеца, на хорото, „на подлив“ при даряването. Част от тях са самостойни 
произведения и могат да се изпълняват и при други случаи (Хе 10, 17, 18, 23, 29, 30, 48, 49, 53, 94--67, 
59, 60). Те са свързани с копнеж за любов и женитба, с представите за сватба или с някои от 
най-важните лица в нея. Тази основна идея е дала основание да се включат в сватбените песни 
и такива, които принадлежат към други жанрове, например „Кумци се сговарят да убият кума си“ 
(Хе 60) и „Добре ми дойде, деверчо“ (Хе 59) -- девер отива да погуби снаха си. Тук се дават и 
песни, които са влезли в сватбения цикъл поради еднаквото си начало с творби, свързани с 
него (срв. ст. 1--14 от втория вариант на „Заспал юнак в гора зелена“, Хо 49, и ст. 1--15, Хе 48). 
Но повечето от тези песни са в непосредствена връзка с обичаите и обредите, които предхождат 


1 Български книжици, 1860, ч. Ш, кн. 5, с. 200. 

2 Такива заменяния се срещат из цялата страна в различни жанрове. В произведения на героичния епос, запис- 
вани през последните десетилетия в Западна България, вместо ламя с три глави от по-стари записи се явява змия трое- 
глава (срв. Р. Ангелова, Л. Богданова, Цв. Романска, Ел. Стоин, Ст. Стойкова. Български юнашки 
епос. -- СБНУ, кн. |Ш, 1971, Хе 366, 373 и др.). Змия и змия с три глави замества ламята ив приказки, зарегистрирани 
в по-ново време в Източна България (мои записи). 


сватбата, през сватбения ден и след него. В тях са запазени спомени за стари брачни форми: 
грабене, продаване и откупуване на девойката. Преживелица от грабенето е изобразяването на 
сватбарите като войска и тревогата на девойката пред тях („Скрий ме, мили брате“, Хо 38). 
Представата сватбари-войска и мотивът за сдобиване с невеста чрез грабене се срещат понякога 
в една и съща песен заедно с мотива за откупуване на невестата--в началото се подканва 
кума да вдигне тежка войска с млада булка, а след това да я откупи („Откупи си кумичката“, 
Хе 15). Отражения на тези две форми личат и в мотивите момините братя връзват и ограбват 
момъка, дошъл за сестра им (Хо 16), и момините братя искат коне и обуща -- откуп за девой- 
ката (Хе 47). Практиката да се граби невестата е възсъздадена в песните за момъка, който учи 
коня си да му открадне зълвата или булката от сватбата (Хо 54 и 55). Нейните следи са ясни 
и в обръщения към майката, когато отвеждат дъщеря й („украдахме ти руса девойка“, Хо 42), 
въпреки шеговито-закачливия тон, който по-късно прониква в тях. В произведения, в които се 
говори, че се отива далеч за невеста, личат следи от екзогамия, по-широко отразена в юнашкия 
епос. 

В центъра на тези творби, както в сватбената песен от цялата страна, е девойката с ней- 
ните настроения и чувства. В тях няма и следа от любовните радости и вълнения, от копне- 
нията за женитба: те са отстъпили мястото си на страх, тревога и мъка. Понякога мъката на 
девойката идва от това, че не са я дали на любимия, ав „чуждо село на незнайно момче“ 
(Хо 46), но нейният постоянен източник е раздялата от семейството и рода и омъжването далеч 
от роден край. Определенията за отдалеченост в някои песни са традиционните за българския 
фолклор -- когато тръгват за невестата, черешите цъфтят и сеят ечемиците, когато се връщат, 
черешите са узрели и ечемиците са поженати (Хо 58), В това постоянно място се внасят локални 
и регионални особености (невестата е от Перуш -- Перущица, Хо 19), а често вместо него се 
явява друго, специфично за родопската песен: 


Вав чуждо село дблечно Вав чуждо село незнайно 
” 
през високине чблове (Мо 13). през високана планина (е 40). 
Че ще дблече да идат 
през девет чуки високи... (Хе 41), 


Образът на обширната планина се допълва с някои особености, който правят още по- 
осезателна огдалечеността -- ветрове, снегове, разбойници: 


ага си станам, привалем вейке са назад не вращат -- 
през високана планина, зиме от ббли снегове, 
дено ми слонце превале, лвте от ворли хайлуте (Хе 25). 


дено ми пилце префоркват, 


Този мотив е един от основните в песни, с коиго девойката се прощава с близките си 
Такива произведения са известни навсякъде из България. Най-разпространената песен за проща- 
ването е позната и в Средните Родопи: „Ела се свива, превива“ (Хо34 и 35). Ат. Райчев я 
записва в два хубави варианта. В единия момата се прощава с рода, от който излиза, за да 
влезе в чужд род, с майка си, която я е носила „на сбрце“ и „на рдки“, с баща си, който я 
гледал като пролетно цвете, с брат си и сестра си. В другия вариант прощаването е придру- 
жено с поръка към майката да слуша сутрин славея на червената ябълка --ако е весел, и тя 
ще е весела, ако е тъжен, и тя ще е тъжна. Но Ат. Райчев е записал и стари сватбени песни 
„на кордене“ (вж. песен Хо 24 и коментара към нея), неизвестни другаде. Девойката се прощава 
с родители, братя и сестри, с всичко, сред което е живяла и което е обичала, и всяка нейна 
дума и поръка е изпълнена с такава тъга и мисъл за тъгата на близките й, че тези произве- 
дения напомнят песни за прощаване пред смърт и тъжачки. 

Тъжачките, оплаквателните нареждания над покойник или над гроба му тук са пред- 
ставени само с два образеца (Хе 68 и 69). В същност те са доста повече -- тъжачки по съдър- 
жание са и много от песните за болести и смърт. Те също представят импровизации, създавани 
в най-голяма мъка, както тъжачките, с тази разлика, че обикновено предават мъката на 
самия болен. 

Митичните песни, които се разработват най-често като балади, съдържат старинни и 
вторично появили се митове и образи на свръхестествени същества и стари представи и вярвания, 
примесени с по-късни суеверия. Образи от някогашно митично схващане на света в записите на 
Ат. Райчев се срещат в песента за слънчева женитба (Хо 70). В основата на този сюжет стои 
някогашният култ на славяните към слънцето, който е засвидетелствуван от домашни и чужди 
извори! и чиито следи личат и днес в някои народни вярвания и запрещения. Централният 
мотив -- влюбването на слънцето в девойка и оженването му за нея--е свързан с мотива за 
деца, които „не траят“ (умират), с вярата в защитната сила на „грозно име“ и др. Слънцето е 


тая 


Т Вж. Й. Иванов, Българските народни песни. С., 1959. с, 155--156. - 
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представено с антропоморфни черти. Въздействието на моминската хубост над него, очарова- 
нието му е предадено много изразително. Когато съглежда Грозданка, то се спира на небето: 


До три с ден трептло, 
трептбло, не гльбдало | 


Песента е изпълнена с отражения на патриархалния български бит. Слънчовата майка чака 
сина си, всеки ден пече хляб и му приготвя вечеря. С нея слънцето споделя копнежа сиия 
праща да пита бога дали ще му позволи да се ожени. Типична битова особеност е отразена и 


в стиховете 
за мене драга невеста, 


за тебе млада Измена. 


Така се е гледало на снахата в бита -- като на помощница, която ще отмени момковата 
майка от домашна и полска работа, -- така се рисува тя и в битовите песни, в който синът 
говори на майка си, че й води отмяна (срв. Хо 645); „млада изменица“ на свекървата лете от 
пекове, зиме от мразове е снахата и в сватбената песен (Хо 50 и 51). Бигов момент ей вди- 
гането на девойката на Гергьовден. В песента липсва епизодът за гергьовденските люлки, който 
намираме в други варианти, но споменаването на Гергьовден тук е вече достатъчно указание, 
че и за певеца, и за неговата публика вдигането е свързано с обредното люлеене и припяване 
на девойките с тези, които ги люлеят (вж. М4 и 5). Песента завършва с мъката на майката. 
Вариант, обнародван от Ст. Шишков! съдържа още мотиви, известни и в разработки от други 
области: майката поръчва на дъщеря си (лепа Марийка) да говее на свекърва си; мислят я за 
няма, слънцето се жени за звезда Деничка и Марийка се превръща на ластовица. Това развитие 
на сюжета, в което битово и митично се преплитат с легендарно, липсва в записите на 
Ат. Райчев. Като се има пред вид, че той е зарегистрирал сюжета в два варианта, които по 
своята художественост превъзхождат записа на Ст. Шишков, от двама добри осведомители, 
може да се предположи, че преди повече от 30 години (записите са направени през 1939 г.) 
песента вече се е изпълнявала в по-съкратен вид. 

Митични представи и вярвания са запазени и в песните за юда и овчар. В сборника юдата 
се явява в два сюжета, записани в по две версии. Момък казва на майка си, че е харесал 
хубава мома, която идвала при него на високата планина. Майката слага в дрехите му билки и 
му поръчва да отиде в планината, за да разбере дали е девойка или юда пиринска (за този 
образ вж. коментара към песен Хе 71), Момата се оказва юда; според единия вариант тя 
успява да измами момъка и го погубва, според другия той послушва майка си да не си снема 
пояса и юдата изчезва. И в двата варианта юдата е обрисувана като антропоморфно същество 
не само със своите прояви, а и с външните си белези. Нейният образ е даден с чертите на 
идеала на българина за моминска хубост - тънка и висока, бяла-черноока. Отношението й към 
момъка я прави пленителна. По два пъти на ден и по три на нощ тя му носи китки и червени ябълки 
(Хе 71); денем му донася вода, нощем пази овцете (Хо 72) -- специфични подробности, свързани 
с овчарския бит в планината. Картината се допълва от майката, която учи сина си да седне 
под сянка на връх висока планина, да надуе медни кавали и да засвири ситно хоро. Ако е 
мома, когато го чуе, ще му запее песента, ще му заиграе хоро, ще седне до него и ще го 
целуне. Толкова по-силно въздействуват поради контраста с тази битова идилия проявите на 
разгневената юда: 


Дарве, камене крбтвше, и с корене хи мокнеше, 
елшино вдрше свиваше картблан огань горвше. .. (Хе 71). 


В този драматичен момент митичният образ се слива с природните стихии, които олице- 
творява, фантастичното се покрива с реалността. Представяйки гнева на юдата, певецът е създал 
едно от най-съвършените изображения на буря в планината. 

В другия сюжет юдата е представена като владетелка на планината, която кара овчаря да 
й заплати, загдето три години и половина стадото му е пасло тревата й, но не с бели грошове 
или вакли овни, а според единия вариант със себе си: 


Юда йще Кара Иван, 
Кара Иван, Кара Чобан (Хе 73). 


В другия вариант (Хе 74), в който към откупа се прибавят и сиви коне, юдата предлага на 
овчаря тежък облог -- той да свири с кавала, тя да играе; ако я надсвири, халал да му е пла- 
нината, ако тя го надиграе, ще го вземе. Тук в митичната балада се внася християнски 
елемент -- овчарят надсвирва юдата с помощта на бога, който изпраща роса да намокри 
крилата й. 

» „Състезанието между овчаря кавалджия и юдата напомня мита за Орфей, който с песента 
и лирата си укротявал дивите животни, реките и потоците се възвръщали по течението си и 


1 Родопски старини. Кн. 1. Пловдив 1887. с. 21--28. рез. 
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скалите оживявали и се движели, за да го чуят, и който се съревновавал с песни със самодивите.1 
Тази легенда е забравена сега сред родопското население, но мотивът за Орфеевото състе- 
зание със самодивите се е запазил в няколко версии в родопската и изобщо в българската 
народна поезия. 

Към жанра на митичните се отнасят и песните за чумата, в които тя е олицетворена. 
Песенните и прозаичните творби и вярванията я представят като грозна, черна, рошава старица, 
облечена с черни дрипи, като черна циганка. Тя носи дълъг шиш, с който удря, или коса, с 
която покосява главите на хората, и тефтер, в който е записано кого да умори? Тефтерът е 
постоянна принадлежност на чумата и в песните на Ат. Райчев (Хо75--83) --и според тях, 
както изобщо във фолклора, никой не може да избяга от нея, ако името му е записано в теф- 
тера. Другите й атрибути липсват и физическият й образ се различава от традиционния -- тук 
тя е млада жена. Момък бяга от нея и среща по пътя млада невеста, която му казва, че и 
той е писан в тефтера (Хе 77, 78). Овчар чука на портите на кехаята, но излиза чумата -- млада 
невеста с тефтерче в ръка (Хо 82), Интересно развитие на тази персонификация е свързването 
на чумата с девойка: 

че си ми срдщна невеста 
и една мома каматна (Хе 83). 


Чумата се дава като невеста и когато в същата песен за нея се прилага определението черна 
(„чъбрна чума“, срв. Хо 78), което отговаря на общоразпространената представа. 

Антропоморфните особености на този образ се подчертават в песни, според които чумата 
е в родствена връзка с хората. Мехмед тръгва да бяга 


че си го срощна лелька му, 
та си го хитро попита: 


-- Каде си тбрнал, Мехмеде ? 


и му казва, че първо него ще вземе (Хе 76). В митични песни от други места тази връзка също 
се среща, но по отношение на бродници и магьосници. Чумата е безстрастна и неумолима -- не 
гледа старо и младо, не гледа мило и драго, не я трогват нито молбите на единствен син и 
на едничка дъщеря, нито сълзите на майките им. Отписва от тефтера си само сирачето, но не 
от състрадание, а от други подбуди. Според един вариант (Хо 82) тя не погубва овчарче сираче, 
защото няма кой да жали за него. Тук чумата напомня юди, самодиви и орисници, които си 
избират девойки и момци с живи родители или ги вземат в деня на сватбата, да разплачат два 
дома, две майки и двама бащи, за да бъде по-голяма веселбата им. В друг вариант 
на същия сюжет (Хо 83) този мотив е само загатнат -- чумата казва на овчарчето, че него са 
изпратили в Гюмюрджина: 

Оти си немаш майчица, 

теб да та, Манол, жалее. 


Акцентът е поставен на друг момент, който разкрива „отписването“ на обреченото сираче като 
акт на справедливост: 


Сега ще теб да отпишем, 
овчерене ще запишем. 


Този нов мотив се подчертава и в края на песента -- овчарите измират и оставят на си- 
рачето „ваклине стада големи“. 

Опустошенията, причинявани от чумата, мрачните картини на нейното вилнеене са предадени 
с голям поетичен замах. Постоянен образ в тези картини е сравняването с огън, с пожар 
(Ирижен са е запалил“, Хе 75), което отразява реалистично бързото разпространение на епи- 
демията. В тези картини се вплитат и стари, вече непонятни и за самите певци представи: 


Чайран са е запалил -- не гльбдат старо, ни младо, 
от четри страни горбше, не гльддат женен, ни главен, 
в срадбна метла метеше. открай хи са зафанали (Х. 76). 


До три са крала излСли, 


Същият драматизъм е предаден ис друга картина, по-конкретна и близка (Хе 80): цялото поле 
се жъне, едно не се жъне-- дали не се е родило ? Отговорът внася не само обяснение, а засилва и ди- 
намичността на изображението. Живописна, контрастна картина намираме в началото на песента 
„Чумата удря терзия на път за Драма“ (Хе 81). Терзии тръгват за Драма да кроят тънки аби, 
да шият „ситно шйюво“ - сини, зелени и гевезиени (тъмночервени) гайтани. Тези весели 
багри подсещат за радостните надежди на гурбетчиите. Толкова по-зловеща се явявява на техния 
фон черната чума, която ги среща и удря баш терзията. В песните за чумата се появява едно 
постоянно място в две вариации. Момък излиза от заболялото или измрялото селище да търси 


1 Вж. Й. Иванов. Цит. съч., с. 164--165. 
2 Известен е само един запис, в който чумата е дадена като девойка в ксчия (от Елена - СЕНУ, М1, с. 44), 
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Де има села без гробе, Да трбси село без гробе, 
де има Овце без кожи (Ф 77). да трдси земе без вода (Ме 76). 


Невъзможността да има „село без гробища“, „овце без кожи“, „земя без вода“ изразява без- 
помощност пред чумата и чувство за нейната непреодолимост. 

В други митични песни са залегнали вярванията в магии (Хо 84--87), в сбъдване на клетва 
(Мо 88--91), в предсказващ сън (Хе93--97). Майка боде с игла очите на змия и нарича както 
се вие змията по ръката й, така да се вият ергените по дъщеря й (Хо 84), Девойка се страхува, 
че ако любето й е отишло из полето, няма да се върне, защото там има моми омайници и 
жени магьосници, които ще го омагьосат (Хе 85), или кара любето си да отиде в гората и да 
набере билки, за да развалят магията, която са им направили да не се вземат (Хо 86), Ганка се 
разболяла, защото чичовата й дъщеря вземала от косата й и й правела магия (587). Митичният 
мотив в тези произведения е обгърнат от изображения на бита и от любовно-женитбени мотиви, 
характерни за битовите песни. Много по-осезателна е митичната и баладичната атмосфера в 
песните за сбъдване на клетва, Майка изпъжда сина си Георги Грозника да не й грози дворо- 
вете и другите синове. Той тръгва за чужди краища ия проклева чумата да измори синовете й, 
дворовете й да опустеяг и тя да стане „каил“ за него. Клетвата се изпълва и когато след 
девет години Георги се връща, заварва майка си сама. Баладата е известна навсякъде из 
България, но в дадения вариант личи отпечатъкът на бита и песенния стил на Средните Родопи. 
Характерни подробности се съдържат в стиховете 


нарами торба шврана 
и още шелче червено, 


в споменаването на „кощи високи“, в някои постоянни изрази, като „майка са чукна, припе са, 
есни си гласе пускаше“, „млого е стадо напасал“ (и следващите стихове), „техно село раз- 
тажно“ и др. 

Мотивът за сбъдната клетва се разработва и във връзка с други мотиви: син кара вързан 
баща си да го продава на джелати и овчар измамва девойка, като й се заклева, че няма жена 
и деца. В песента за Митра, която се кълне пред майка си, че не е любила турчин (Хе 91), 
сбъдването на клетвата се допълва с митични представи от вярванията за вихрушки и други 
олицетворени природни стихии, които можели да отнесат човека в облаците. 

Оригинално е съчетан мотивът за клетвата с неизвестна песенна легенда, която обяснява 
защо ловят и пекат рибите и защо мозъкът им е малко, в „Рибите ще ги прокълнеш“ (Хе 92). 
Произведението започва с постоянно в среднородопската поезия начало: птиче засвирва рано, 
защото не може да влезе в гора, да свие гнездо и да изведе челяд от хайдути (срв. Хе 205 
и 206). Новото развитие на сюжета се внася със съвета към птичето да отиде край морето: 
там ще завъди рожби, ще ги изхрани със „смокини и бели стафиди“ и ще ги пои с морска 
„пЕена пенлива“. Тази свежа картина има неочакван лиричен край--едно интимно признание на 
певеца, който изведнъж заговаря за себе си, за един продължителен копнеж, проявил се 
несъзнателно: 


там ще на сбрце да легне: 
сарцено ми е в денйзан, 


Тези думи не са само лирично отстъпление. В тях прозвучава болката на цялото родопско 
население за морето, край което са отвеждали зиме стадата и което е създавало условия 
за по-добър и по-заможен живот. Легендата се внася в следващата част на песента. В нея се 
явяват митични образи, замъглени поради забравяне и примесване на реалистични възприятия: 
риба, която „тъдфжко погльддва“, „рипка в денйзан“ и иска да изяде „дете под липа“, а после 
става зехтин, с който мажат детето, за да го изгледат; крилата змия („змибна фбрка нах 
риба“), която заплашва рибата да не яде детето и го нарича „рожделно“; орел, който се чуди 
дали да яде очите на детето, но му става „братче“, отглежда го и го отвежда при царя да го 
изгледа от „златна китчица“ -- „ббла-червена да стане“ и да прокълне рибите. 

Песните за вяра в сънища имат за мотив сбъдване на злокобен сън. Широко застъпена е 
баладата за девойка, която сънувала, че през дворовете им протекла мътна река и носела млада 
невеста с бяла забрадка и с червена прекровка (Хе 98 и 94), венчана, а непростена от кумове, 
сватове и деверче и неводена на повратки (Хе 95). При това еднакво начало трите произведения 
значително се различават по развитието на сюжета. В първото девойката не иска да отиде за 
вода поради лошия сън, но майката настоява; тя заварва на изворите разбойници, които острят 
сабя да я убият, и проклева майка си. Другата версия се изчерпва със съня, който се развива 
по-пълно: реката отнася невестата в Дунава, където я хваща „вбрло копелче“. Този край въз- 
действува като сбъдване на съня, възприема се, както развръзката на предходната песен. 
Същото баладично начало в третата творба се свързва с мотива за тежка болест на девойка. 
В предсмъртните й поръки към майката -- да намери мома и невеста, която й е прилика, и да 
я премени с нейната премяна и накити -- е отразен обичаят да се пременя човек приживе или 
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след смъртта на този, за когото го обличат, за да му се „намери на онзи свят“. Докато в 
злокобните сънища на девойката влизат представи за сватба, лошият сън на момъка се свързва 
с овчарството - един от основните поминъци на населението, между което са възниквали тези 
песни. Син говори на баща си да не му търси лекове, защото няма да стане: 


лоша сам сбне санувал вакал са овен загуби 
от пьбтак срещу сдбота: от нашно стадо големо (Хе 96). 


Той възсяда черно конче, за да го търси в чуждо село --нито овена намира, нито се 
завръща. Загубването на овена, представен с епитета вакъл, който се употребява и за хора, 
и напразното му търсене с чер кон в чуждо село, откъдето момъкът не се връща, внушават 
мисълта за смърт. Този мотив се съчетава с още един, често срещан в битовата песен: кой 
докога ще жалее умиращия. Още по-пълно отражение на овчарския бит съдържа злокобният 
сън в друга балада (Хе 97). Овчарят задрямва на гегата си и сънува, че черни кучета лавнали, 
ясни чанове звъннали, вакла овца забляла. Тук митичното се свързва с историческата действи- 
телност през турското владичество: докато момъкът разказва съня си-- 


турска е пушка пукнала, 
удари Тодор в сарцено. 


Една от най-разпространените в нашия и в балканския фолклор митични песни е „Вградена 
невеста“. В основата й лежи старо общочовешко вярване за необходимостта от дух покровител 
на всяка по-голяма постройка (вж. коментара към песен Хо 98). Ат. Райчев прави десетина записа 
на баладата, три от който са дадени в сборника (Хе 98--100). Въпреки голямата популярност на 
сюжета и общата линия в неговото развитие тези родопски версии съдържат нови мотиви и 
епизоди и някои особености в поетичната разработка. Те са най-ясни в първата творба (Хе 98). 
Три години трима братя градят град, който се събаря. Граденето и разсипването на строежа 
е дадено с типични изобразителни средства: 


Дене го градьбт на есно слбнце, 
наще ге вали на месечина. 


Минава „чьбран калугер“ и ги научава да вградят невестата, която дойде най-рано да им 
донесе ядене. По-големите братя предупреждават жените си, най-младият -- мъжът на Струна-- 
и наръчва много работа. В тези поръки е изразена цялата обич на майстора към жена му, 
тревогата му за нея, усилията да попречи на нещастието, което може да ги връхлети, без да 
издаде страшното решение. В същото време те са и пълна картина на грижите и домашната 
работа на българската жена с всички специфични за родопския бит особености: да донесе вода, 
да се измие, премени и „ситно сплете“, да измие „кОщи високи“, да измете дворовете, три пъти 
да изпере и да простре бялото пране; да оплави девет кила пшеница и да я простре на девет 
чула; да омеси и изпече „мьбки фурнйти“; да издои „крави младОчни“, да отлъчи телците и 
да избие млякото; да си изкъпи мъжкото дете, да го повие, нахрани и приспи; да приготви 
„ранна прбгимка“ и да я занесе. Изреждането на тези трогателни заръки вече създава очакване 
за нещо неотвратимо. То се засилва от описанието на пъргавината на невестата, която „сдн не 
заспала“, става с първи петли и свършва всичко -- не успява само да си нахрани пеленачето. 
Тази подробност не е случайна -- тя е внесена с тънък усет за драматизъм и композиция от 
певеца, в нея ще избухне с най-голяма сила мъката ня майката, която вграждат. Трагичното се 
проявява от момента, когато мъжът на Струна я вижда да се задава. Той вече не е в състояние 
да се въздържи, развиква се, маха и с ръце и с глава: „Назад са вращай, пдрвичку любе!“ 
На нея й се струва, че я подканва: „По-бдрже торчи, Струну невехчу!“ и тръгва още по-бързо. 
След този епизод традиционната формула за предаване на скръб не изглежда шаблонна, тя се 
приема като конкретен израз на състоянието на мъжа: 


Га си й6 виде Струнино любе, 
в земе унйкна, сдлзи зарони, 
сблзи зарони, желко заплака, 


Лъжата, с която той обяснява сълзите си--че е изпуснал сребърен пръстен, - е и начин 
да се накара обречената да слезе „на доно града“. Този момент допълва образа на младата и 
пъргава жена. Към разкритата й вече готовност да изпълни всяка поръчка на мъжа си, се до- 
бавя нейната нежност към него, желанието да го успокои и да му помогне. В няколко стиха 
тя е обрисувана с цялата й нравствена и физическа чистота, която я обгръща като сияние: 


вазсукала е бели ракаве, да си извади сребарен пдрстен, 
вазпрьбтила е бблине поли сребарен пдрстен със червен камень. 
и врипнала е до дбко града 
Вграждането е описано с цялата му потресаваща постепенност. Тук идва мисълта за детето 
в люлката, ненахранено от много работа, и молбата на майката да й оставят дясната гърда да 
му капе мляко. С тази молба, с тази мъка на жертвата завършват всички варианти, само раз- 
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гледаният има различен край. В душата на вградената се развихря буря от стонове, пред очите 
й затрептява онова, което ще последва: детето й плаче и я търси, майка й плаче и я пита на 
кого го е оставила. И фаталистичното приемане на нещастието, отчаяната молба се сменят с 
бунт, който при пълната безпомощност се изразява в клетва -- както нейното сърце трепере 
за детето й, така да трепере градежът, както нейното дете плаче за майка, така да плачат и 
онези, които ще живеят в него. С този завършък среднородопската балада се явява паралел на 
гръцките версии, които завършват с клетвите на взиданата.! 

Подобни са и двата варианта, записани от помохамеданчени българи (Хе 99 и 100), с изклю- 
чение на края, който, както се каза, не е срещан досега. В единия от тях жената на най-малкия 
брат е Димка, в другия вариант е запазено разпространеното име Струна. В него (Хе 99) трябва 
да се отбележат два нови мотива: вирче на дъното на строежа и изграждане на чешма от дяс- 
ната страна на невестата. Първият мотив отдалечава за известно време развръзката и увеличава 
напрежението. Едновременно с това той внася картина с голяма художественост. Когато я спу- 
скат да търси пръстена, Струна съглежда вирче. На няколко пъти се подчертава, че до този 
момент то е бистро и ясно; когато тя се навежда да огледа водата, от гърдите й протича 
мляко и го замътва -- „бистрана вода прасник станала“. Този мотив се доразвива в молбата на 
майката да й изградят чешма. За онова, което остава недоизказано в песента, разказва преда- 
нието (вж. пояснението към песен Хо 99), Локални предания от този вид съпътствуват почти 
всички балади за вграждане. Понякога мотивът за вграждането изобщо не се засяга в баладата. 
Тя дава само обстановката, обстоятелствата, които го обуславят, а вярването остава да живее 
в преданието. Такава е песента „Смайл строи мост в Пашмакли“ (Хе 101). Болен момък сънув 
мома, която го заплашва, че ако не й направи мост, ще го отнесе, и той започва да събира ка 
мъни и греди за моста. Вярва се, че момъкът бил вграден в него, но за това се говори само 
в преданието. 

В митичните песни влизат и баладите за обаждане от гроба (Хе 102-110). Мъката на майка 
за сина й, на вдовица за мъжа й е толкова силна, че заставя мъртвите да проговорят. Синът 
се обажда на майка си да не го оплаква, защото е потънал във вода от сълзите й, а да му 
продаде коня и да направи помен, мъжът съветва жена си. Постоянен мотив в тези песни е 
вярването, че мъртвите знаят и чуват всичко -- сълзите за тях, плача на детето, блеенето на 
стадото, цвиленето на коня, -- но не могат да станат: пръстга и камъкът ги притискат, змия е 
изпила очите им и е свила в косата им гнездо, снагата им е станала на плесен. Това са пред- 
стави на живите, особено затрогващи, когато се дават като жалба на мъртъвци. Гробовете про- 
говарят и поради мъката на заровените, най-често на майка за осиротелите й деца. Тези балади 
са и между най-художествените в разглежданата група. Като пример може да се посочи пе- 
сента, в която снаха се обажда на девера си от гроба, за да го пита оженил ли се брат му и 
гледа ли мащехата дребните сираци (Хе 110). Тя започва с картина, нарисувана с тънък усет 
за елегично настроение и за въздействие на контраста. Деверът е пуснал стадото из гробищата -- 


Вчу му са овца да блве. дали е дребни ченкове 
Чуди са Станчо, мисли са или са машки девойки. 


Не било звънци, нито девойки -- Лика невеста се обажда от гроба. Същото емоционално 
и поетично въздействие се постига по друг начин в поръките на майката, която викат да стане 
от гроба, защото децата й плачат (Хе 109). Както робинята, която карат да хвърли детето си, и 
тук майката поверява сираците си на грижите на природата: да им вържат люлка в градин- 
ката под къщата - вятърът да ги залюлява, росата да ги окъпва, мъглата да ги покрива, кру- 
шата да ги храни. Ат. Райчев е записал и творби, в които обаждането от гроба не извиква, 
както е обикновено, само представи за състоянието на мъртвия, за неговата мъка и след- 
смъртни желания. Това са балади, в които изчезнал син разказва на майка си какво е станало 
с него, за мъченията на които е бил подложен и за своя край (Хо 105 и 106). Всички песни от 
разглежданата група са построени на въпрос и отговор или на поредица от въпроси и отговори. 
Тази им форма подчертава тяхната същност на разговори с мъртвите, които се водят като 
между живи хора, и усилва баладичното. 

Анимизмът -- схващането на природата във всички нейни прояви като живо същество с 
чувства, разум и воля--и вярването, че човек може да се превръща в животно, птица, ра- 
стение, камък и пр., са породили няколко баладични сюжета в среднородопския фолклор. От 
тях тук са представени два. Единият (Хо 111) се отнася за превръщане на човек в смок, Ти- 
пичната битова обстановка, в която е внесен баладичният мотив, прави по-убедителча за народ: 
ните среди възможността за превръщението. В атмосферата на всекидневния бит се извършва 
метаморфозата и в другата балада (Хо 112): влюбени, на които не дали да се вземат, умират, за 
да ги погребат един до друг; любовта им е толкова силна, че продължава и след смъртта-- 
над гробовете израстват явор и ела; майките им ги съсичат, тогава яворът проклина, а елата 


1 Срв. М. Арнаудов. Вградена невеста. - СБНУ, ХХХГУ, 1920, с. 388--400. ща 
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рони сълзи. Това е нов мотив, който не се среща в познатите версии на сюжета. С него е свър- 
зана също така неизвестна легенда (поместена към песента), която обяснява защо елата и б0- 
рът пускат смола, когато ги секат. 

Религиозно - легендарните песни в сборника (Хе 113--117) са наситени с отраже- 
ния на народния бит и с ясно изразени социални чувства. В стихотворната разработка на биб- 
лейската легенда за Аврам, който се готви да принесе в жертва сина си, името на бащата е 
типично българско -- Иван, името на детето --Харизан, както в много български краища нари- 
чат децата, родени след дълго очакване. В песента за св. Неделя, която страда, ако работят на 
деня й (Хо 114), черковното запрещение е само повод за създаване на една легенда. В нея фан- 
тастичното се преплита с отражения на бита така естествено, както става в народната приказка: 
момък, който три пъти е ходил на аскер, се връща, минава през гората и вижда сребърна 
черква, в нея -- сребърен сандък, в сандъка-- руса девойка с кървави очи, с разбъркана коса, 
с напрашено лице и с избодени ръце. Видът й се обяснява с отговори, всеки от които е битова 
картина, които отново се свързват с черковно-легендарното в края („че съм си и Е девойка“). 
С разпространения през средновековието апокриф „Ходене на Богородица по мъките“ са свър- 
зани песни за задгробния живот, за рая и ада. Основен мотив в тях е острото чувство за со- 
циалните противоречия и за справедливост. Праведните ядат и пият и напомнят на грешниците 
за земните неправди: 


Ве другож ага Сдехте, 
пък ние на край седехме. 


Този мотив преминава в мотива за св. Петър, който се опитва да извади от „катрана“ 
майка си, но когато вижда, че не е забравила лошотията си, скъсва въжето. Същите социални 
проблеми се разработват в оригиналната песен за „манастира на мъртвите“ (Хе 115). Тя е още 
по-близка до представите на народа и напълно е лишена от християнско-черковни образи и мо- 
тиви. След смъртта праведните не отиват в рая на небето, а в манастир отвъд Дунава. Земното 
в тази обстановка се подчертава и с отрицателните сравнения, и с това, че живите могат да 
видят близкия си покойник и да говорят с него. В нея не участвуват нито Богородица, нито 
светци. Баща, брат, сестра и майка питат Никола - една от „мъртвите душици“ -- има ли място 
и за тях в манастира. Отговорите разкриват житейските понятия за честност и нечестност, за 
алчност, щедрост и човечност. Оригинална е и песента „Хаджии обещават на свети Никола 
черква“ (Хо 117). Тя започва с картина от земеделския бит ис отрицателно сравнение, изградено 
от битови представи: дюкян ли са обрали, къща ли се е запалила, мома ли са откраднали. От- 
ношението към светците е като към хора, които са на по-голяма почит. Когато морето замръзва 
хаджиите изпращат гемиджията да намери девет сребърни бъклици и босилек и да калеса, 
светците: 


Да дойдат тува да видет 
оти са спрела гемийка. 


В тази песен се вплита и отражение на българската история през един от най-драматич- 
ните й периоди -- завладяването на България от турците, като се свързва с непознат мотив: 
св. Никола помага на българите в битката. В нашия фолклор св. Никола е покровител на море- 
плавателите и владетел на водите и морските ветрове; единствено в записаната от Ат. Райчев 
песен той се явява покровител на българите. 

Юнашките песни са един от най-малко събираните жанрове на родопското поетично твор- 
чество. До сборника на Ат. Райчев те бяха представени само с няколко сюжета -- два свързани 
с Момчил, три с Крали Марко и един за сватбата на цар Милуш. Ат. Райчев записва в нови 
варианти всеки от тези сюжети с изключение на един! Но той издирва и други произведения 
на героичния епос, за чието съществуване в Родопската област не е имало никакви сведения 
дотогава. Темата за сватовства и сватби на юнаци е отбелязвана само с непълни или с по- 
кратки варианти на „Сватбата на цар Милуш“.2 Ат. Райчев записва тази песен, озаглавена тук 
„Добруджа взема дъщерята на цар Милуш с помощта на сестрините си синове“ (Хо 118), в 
много по-запазен вид. Независимо от белезите на известно забравяне (вж. коментара) тя 06- 
хваща 125 стиха и мотивите се разгръщат с епическа широта. Записвачът допълва темата и с 
два нови сюжета -- „Младоженка погубва трима паши, които искат да я вземат“ (Хе 119) и 
„Болен Божко избива триста момци“ (Хе 120). Последният е версия на разпространената в За- 
падна България песен за болен юнак, чиято жена иска да се омъжи за друг. Предмет на дру- 
гите две песни са едни от най-често срещаните международни епически сюжети. В тях са от- 


1 Песента „Зажени се Филип Маджарина“, от която само С. Боянов е записал през 1897 г. в с. Дядово начал- 
ните 36 стиха (Родопски песни с нотирани гласове, 1, с. 88, Хе 195). 

2 Срв. Родопски песни с котирани гласове, |, с. 32--33, Хе бо (24 стиха) (В. Стоин); Ела се вие, превива, с. 161-- 
163 (64 Вака Н. Кауфмани Т. Тодоров. Народни песни от Родопския край. С. 1970. с. 684--686, ХЬ 1286 (71 
стиха), Хе 1237 (29 стиха), Х 1238 (1о стиха). 
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разени екзогамни брачни отношения -- търсене на невеста извън пределите на рода, -- пред- 
брачни изпитания на момъка и следи от авункулат (племенници помагат на вуйчо си). 

Останалите творби от този жанр се отнасят до двама от главните герои на българската и 
южнославянската героична епика -> Момчил (Хе 121-123) и Крали Марко (Хе 124-130). Момчил, 
вероятно родопчанин, както може да се заключава от някои моменти на биографията му, е една 
от най-бележитите личности в историята на Родопската област през средата на ХГУ в. Успял 
да си създаде самостоятелно владение и да организира собствена войска, той пръв повел ро- 
допското население срещу нахлуващите турци и загинал в борба с тяхи с техните византийски 
съюзници. В ожесточената битка четирите хиляди конника на Момчил били притиснати към 
стените на неговата крепост, жителите на която искали първо да изчакат изхода на борбата и 
били принудени поради тясното място да слязат от конете. Те се сражавали геройски, докато 
Момчил паднал смъртно ранен; след неговото загиване малкото му оцелели войни сложили 
оръжие.2 

Този героичен образ направил дълбоко впечатление на южните славяни и породил няколко 
епически сюжета в песенното им творчество, разпространени в много варианти и версии. В тях 
реалното историческо събитие се пресъздава и се съчетава с мотивите за невярна жена или за 
женска ревност, предизвикана от измяната на мъжа. Най-близки до действителните факти са 
родопските песни за Момчил, в които историческите мотиви са по-широко застъпени. Но и в 
тях от историческото се е опазило главно онова, което е правело най-силно впечатление и 
което по тази причина се явява във всички сюжети -- гибелта на юнака поради затворените 
врати на крепостта. В две от песните за Момчил в сборника -- „Момчилица не отключва Бяла 
града да влязат българите“ (Хо 121) и „Момчил разсича Буруграда“ (Хе 122) --са се запазили 
отгласи От това събитие, поетически претворени: българите не могат да влязат в Момчиловата 
крепост, защото е заключена отвътре, и са застрашени да бъдат пленени от турците. Единият 
вариант (Мо 121) сочи като причина жената на Момчил, която не иска да го пусне в града от 
ревност и опърля с борика дрехата му и гривата на коня. Възможно е този, мотив да пред- 
ставя далечен, преосмислен отзвук на един друг реален факт: след победата Йоан Кантакузин 
запазил от разграбване имуществото на Момчиловата жена и й позволил да остане между гър- 
ците или да се пресели в България3 В него се преплита и международният фолклорен мотив 
за жената, чиято ревност става причина за гибелта на мъжа й. Опърлянето на гривата на коня 
е изменение на мотива за изгаряне крилата на Момчиловия кон от жена му. В западнобългар- 
ската епическа област той е постоянен момент в сюжета за невярната Момчилица, която на- 
учава Вълкашин как да погуби мъжа й. Но трябва да се отбележи, че мотивът за увреждане на 
Момчиловия кон се явява в песента „Момчил люби дъщерята на цар Константин“ още в някои 
от най-ранните й записи от централната Родопска област Типично начало за разглеждания 
сюжет е образът на „морско пиле“, на птиче, стъпило на камък сред морето. Може да се до- 
пусне, че той е свързан с представата За Момчиловата крепост, която се намирала на Лагоския 
залив. В полза на такова предположение служи и песента „Момчил разсича Буруграда“ (Хе 122), 
в която юнакът е представен в същата обстановка. Друга характерна особеност на дадените 
записи, както и на някои от вариантите им е, че те не завършват със загиването му. Ако някои 
от тях оставят известна неяснота за неговия край -- огорчен, той отива в морето, което го е 
изхранило, то да го „кердоса“, -- други недвусмислено показват, че героят остава жив. Така е 
във варианта (откъс от него е даден към Хе 121), според който морето се разтваря пред Мом- 
чил и му прави „пот да мине“. Още по-ясен е краят на песента, която се отделя от всички 
останали с героическата идеализация на Момчил -- той разсича със сабята си Буруграда и бъл- 
гарите влизат в крепостта, а юнакът сяда на бял мраморен камък сред морето и засвирва с 
меден кавал (Хе 122), Интересно е, че и другият поместен сюжет -- „Момчил люби дъщерята на 
цар Костадин“ (Хо 123) --във всички записи, които прави Ат. Райчев между 1939 и 1954 г., за- 
вършва не със загиването на Момчил, а с оплакването на жена му пред царя. Възможно е 
краят на песента да е забравен, но може би и тук се проявява същото желание героят да бъде 
оставен жив, което е породило развръзките на първия сюжет. 

Ат. Райчев обогатява със записи на неизвестни произведения и песните за Крали Марко. 
За пръв път се разкрива, че родопската народна поезия познава един от най-разпространените 
епически сюжети за него -- Марко намира брат си. В сравнение със западнобългарските тази 
версия („Крали Марко намира брат си Андрелешко“, Хе 124) показва значителна самостойност в 
разработката. Основните мотиви се съчетават с нови, непознати от други записи и различни от 
традиционните за сюжета: Марко не отива Да пие на облог с „бега Андреаша“, а избива тур- 
ците, които пазят брата му, и го освобождава. Самостойно е разработен и друг сюжет, също 


1 Вж. Д. Ангелов. Поява, първи действия на турците в Родопския край и героичната борба на местното на- 
селение. -- В: Из миналото на българите мохамедани в Родопите. (С, 1958. к: 34--39. 

2 К. Иречек. История болгар. Одеса; 1878. с: 399--400. 

3 Вж. Й. Иванов. Цит. съч., с. 207. 

1 Вж. например СбНУ, П, 1890, с. 129, 8 1. 
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за пръв път зарегистриран в родопския фолклор -- „Крали Марко се бори със сестриното си 
момче“ (Хе 125). Тази песен, която се среща в героичния епос на много народи и в значителен 
брой записи у нас от други краища, се разглежда от някои фолклористи като развитие на раз- 
пространения сюжет „Бой между баща и син“! Оригиналната в дадената версия причина за 
двубоя напомня подобни наричания или клетви в песните за хайдути, където се свързва обик- 
новено със сюжета за грешния хайдутин-разбойник. „Крали Марко освобождава семейството си 
от турци“ (Хе 126) е единствената родопска песен за Марко, записвана във варианти.2? Въпреки 
че е доста по-съкратена от западнобългарските разработки, дадената тук съдържа всички ос- 
новни мотиви на сюжета. Песента „Крали Марко донася вино от Солун и риба от Вардар“ 
(Хе 127) е ново развитие на разпространения в нашия юнашки епос сюжет „Марко кани гости 
и погубва непоканен юнак, който е тръгнал да разори дворовете му и да го убие“. От него е 
запазен само един от постоянните мотиви -- Марковите гости искат вино и риба от определени 
места. Този мотив, чиято поява тук е обусловена от други ситуации, не се явява и в постоянния 
му за повечето епически варианти вид, ае променен, Подобни различия се наблюдават и във 
варианта, записан още преди 1887 г. от Ст. Шишков? В сборника е даден и вариант на едно 
интересно произведение -- „Марковият кон не смее да каже къде ходи Марко“ (Хо 128). То се 
среща със същото съдържание и в същата форма -- диалог между жената на Марко и коня 
му--ив области, където песните за Крали Марко са най-запазени. „Жената на Марко погубва 
Вакрил войвода и избавя мъжа си“ (Хо 129) и „Марко погубва жена си, която избягала с дру- 
гиго“ (Хе 130) са познати извън Родопската област като произведения на героичния епос за 
Крали Марко. Мотивите за вярната и невярката жена се срещат във фолклора на всички народи. 
У нас вторият мотив съответствува на действително събитие от живота на Марковата жена и 
нейната роля в борбата на Марко с Балша П за Костур, което е активизирало разпростране- 
нието на песента. 

Разглежданите произведения за Крали Марко са с битово-новелистична тематика. Мястото 
на този герой на юнашкия епос в родопската песенна традиция няма да бъде показано точно, 
ако не се отбележи тук и песента „Хайдутин освобождава три синджира роби“ (Хе 184). Тя е 
отнесена в друг жанр, защото в нея юнакът е заместен от хайдутина закрилник, както става и 
в други области на страната, В същност този запис отразява по-късен етап в развитието на 
сюжета Крали Марко освобождава три синджира роби и показва, че в Средните Родопи е бил 
познат и този сюжет --един от най-важните в юнашките песни с историческа тематика. Заме- 
нянето на Марко със Стоян хайдутин не променя същността на творбата и не нарушава ней- 
ната поетическа завършеност. Тя остава така пълна и издържана, каквато я намираме в за- 
паднобългарските области с жив юнашки епос. Картината на синджирите роби се свързва по 
същия начин с идеята за борба срещу поробителите. Образът на хайдутина, който влиза в ро- 
лята на юнака, не е внесен механично - неговата поява се обуславя от традиционен пролог: 
турчинът кара робинята да запее, тя отказва, за да не я чуе брат й хайдутин. Първоначалният 
отказ да се пее в гората е постоянно място в друг сюжет -- юнакът върви през гората с вяр- 
ната си или невярната си жена и я подканва да пее. Както в другите родопски юнашки песни 
и тук размерът е осмосричен, но по обем произведението може да се сравнява с традицион- 
ните варианти на сюжета (135 стиха). 

Историческите песни (Хе 1381-2252) обхващат голям период -- от ХТМУ до началото на 
ХХ в. В тях е пресъздадена цялата трагична и героична история на народа ни и по-конкретно на Ро- 
допската област през това време. Тези песни притежават повече историческа точност в срав- 
нение с юнашкия епос, който също отразява историческа действителност, исторически събития 
и личности, но е по-близо до легендарното. Трябва веднага да се каже, че и историческите 
песни не предават точно събитията -- те представят историята ни в поетически образи така, както 
народът я вижда и разбира, претворяват я според народните мечти и идеали, -- но се отличават 
с по-реалистично изображение. Дадените песни се изграждат около две основни теми: участта 
на народа под турско владичество и борбите за свобода. Наред със страданията, насилията, по- 
литическия, икономическия и моралния гнет, на които е бил подложен народът ни, те разкриват 
често пъти в едно и също произведение и неговата съпротива. В началото спонтанна, тя е сви- 
детелство за решителност и твърдост, за непримиримост с условията на робския живот и воля 
за борба с него. 

Най-ранните песни от този жанр в сборника се отнасят за завладяването на българската 
държава от турците. Народните творци свързват това събитие с падането на Цариград през 
1453 г. и със загиването на византийския император Константин Х1 Палеолог, което сложило 


1 Вж. М. Халанский. Южнославянския сказания.., 1--Ш. Варшава, 1893--1895. с. 663--695. 
2 Родопски песни с нотирани гласове, П, с. 34, 68 (В. Стоин); Г. Ташев, Село Петково. С., 1966. с, 347; 


Ан. Примовскии Н, Примовски, Родопски народни песни. С., 1952. с. 43; Н. Кауфман и Т. Тодоров. 
Цит. съч., с. 681--682, Хе 1282, 1233, 1234. 


з Вж. Ст. Шишков. Родопски старини, с. 16--17. 
4 К. Иречек. История... 


45 


край на последните надежди на балканските народи за отблъскване на турците. В Средните 
Родопи то се отразява в сюжет, който се разпространява в много варианти. Едни от тях -- най- 
интересните и с най-голяма художествена стойност --са записани от Ат. Райчев. В тях, както 
и в някои обнародвани образци надвисналата заплаха се съобщава обикновено от черни гар- 
вани, които „грачат и плачат“ на високо дърво, израсло в морето. В непоместена песен! трево- 
гата, която внушава този образ, се усилва чрез контраст с мирното ежедневие на застрашените, 
които не подозират опасността, с най-радостните момински дни -- на долните клони на дър- 
вото, натопени в морето, малки девойки везат „ситно везмо раченичено“. Особено поетична е 
дадената тук песен (Хо 131). Тя започва с постоянното начало на някои от мигичните песни за 
злокобен сън, в него се вплита фантастичното видение на дърво сред морето, което опира в 
небето и обхваща цялата земя. В гнездо на върха му жално пищят птиченца, жално гукат, си- 
пят сълзи и скубят крилата си гълъби. От картината лъха ужас и отчаяние, които се изясняват 
с нарастващ трагизъм в три вести: едната подканва цар Констадин да си събира войската, 
защото са се задали турци; другата разкрива, че те са завзели равнините с градовете, ще го 
хванат жив и ще пленят царицата; третата засилва тревогата от първага вест -- „Стани си 
сбирай аскеран“ преминава в „по-ббрже сбирай аскеран“. Към турците се прибавят черни арапи 
и градацията се подчертава образно със заплашителната бързина, с която се движат арапите: 


От щугу ббрже варвене 
на кбнбне са клатеха... 


Събитията се пренасят на българска земя. Нашествениците молят бога да им помогне да 
надвият българите, българите му се молят да им помогне срещу турците. Тук се вплита нов 
мотив -- народното обяснение за завладяването на България. Както и в песни от други краища, 
то се представя като наказание за незачитането на религията - българите влизали с коне в 
черква, с маждрак вземали нафора, с чаша пиели причастието. Това типично обяснение от миро- 
гледа на средновековието се явява във всички варианти на сюжета (срв. Хо 132). Ужасът пред 
нашествениците намира израз и чрез образи, които се срещат в песни за чумата: 


Чайран са е запалил -- 
от четри страни бгньеве (Ме 187). 
Други певци предават спомена за заробването реалистично (Хо 133). Като градоносен облак -- 


„хем тьован, майчу, хем страшен“ -- се задава врагът. Това, което ще се разрази, се съобщава 
конкретно и просто: 


нас ще на, моме, бастйсат ! далечко да хи отнисат, 
Йодри и дребни ще колет еничери да хи правет, 
и машки деца ще грабет майки й бабици да колет. 


Тези шест стиха съдържат участта на народа ни не само при нахлуването на турците, аи 
за столетия напред: завладяването на страната, кланетата и кръвния данък -- отвличането на 
момчета за еничарския корпус и превръщането им във врагове на своя народ, които ще го 
колят така, както са го клали чуждите нашественици. Никакви художествени средства не биха 
могли да я предадат по-вълнуващо от начина, по който певецът я описва --без нито един 
епитет, никакво сравнение, никакъв поетичен образ, а само с няколко драматични момента, с 
едно обръщение, което звучи като стон, и с повтарянето на един глагол, в който се е изляла 
народната болка. След художествените похвати в първата част на песента това изреждане има 
особено силно въздействие. 

Покрусата се е налагала над всичко друго. Тя е засенчила и много от песенните отражения 
за битките на родопчани с навлизащия неприятел. Но те не са останали без отзвук в народната 
поезия и той е бил толкова дълбок, че е проникнал и в съвсем чужди на историческата песен 
жанрове, където се е опазил до днес. От особен интерес е отбелязаният мотив в песента за 
хаджиите, които обещават на св. Никола черква сред морето (е 117) -- светецът помага на бъл- 
гарите, които се бият с турци „в Софийско поле широко“. Това е спомен за решителните 
сражения в края на ХУ в., в които загива последният български цар Иван Шишман. 

Завладяването на България е отразено в многобройни произведения. По Бяло и Черно море, 
по Дунава се понасят гемии с роби (Хо 134--135). През поля, гори и планини турци и татари 
подкарват с бичове моми, момци и невести, навързани в синджири. На този фон -- художествено 
обобщение на поробването на България -- се разработва в много и разнообразни версии и сю- 
жетът за робинята, която принуждават да хвърли детето си (Хо 136--141). И в тази мъчителна 
безизходица, сред пълната на пръв поглед безпомощност на народа вече се проявява мисълта 
за съпротива и се заражда идеята за свобода. Заражда се от народното страдание, от май- 
чината мъка, от която клоните на гората повяхват и корените й изсъхват, и пръв неин изра- 
зител става детето, на което майката връзва люлка в гората и му запява да порасне, да я 


1 Съобщена от Милка Ат. Гюрова, род. в 1897 г. в с. Габрица, Смолянско. 
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намери и да я освободи (Ме 139), В някои разработки майчината лесен вдъхва любов към 
родината и тя пожелава синът да освободи своя народ: 


големко да ми нарастеш, царюму царско здмеш, 
бблгарски юнак да станеш, майка ти да си отньдмеш ! (Хе 138). 


Развитието на тази идея завършва в баладата, според която детето веднага пораства, на- 
стига турците и ги избива: 


та си погуби вбрлине турце 
и си ми вдрна робе, робинки (Хе 140). 


Подобно развитие има и мисълта за съпротива в среднородопските разработки На сюжета 
турци търсят Бял Димитър (за него вж. коментара към 152), Във варианти, които са не- 
съмнено по-близко до действителните факти, турците разбиват портите на Бял Димитър, око- 
вават го и го отвеждат (Ле 152). В други Бял Димитър става израз на оня индивидуален 
героизъм, който предхожда масовата борба и който е представен с най-широк размах в юнашкия 
епос. Когато турците строшават портите му, той се въоръжава и ги погубва (Хо 153). В такова 
развитие е изобразена и жената на героя. Тя е слаба и безпомощна, рони сълзи и лъже тур- 
ците, че Бял Димитър го няма. Но имаи други варианти и в тях тя се нарежда до онези 
героични българки, които са се противопоставяли с оръжие наред с мъжа на всички посе- 
гателства: 


Оружи са Димйтрица та размаха остра сабв, 


с Димитрово оружие, та погуби вбрли турце (Хе 154). 
че излезе вбн на двори, 


Остава само един, който се крие зад коня, ия моли да го пощади; тя му изважда окото 
и му отсича ръката. Така завършват и много от песните за опита на турците да завладеят 
Малта (срв. Хе 235 и 237). Това типично място, познато и от юнашкия епос, подчертава героич- 
ното в този женски образ, като го свързва с легендарната защитница на Малта и с юнаците, 
които бранят родната земя от завоевателите. 

Постоянен мотив в песните за съдбините на народа ни през робството е откриването на 
брат и сестра. Много често той се преплита с темата за отвличане и заробване. Татари, черни 
манафи заробват Руска, заставят я да хвърли детето си, правят хоро и я накарват да играе. 
Във войводата, който се хваща до нея, тя познава брат си, отвлечен от татари, когато бил 
дете (Хо 136). Най-малката снаха на Наню чорбаджия посреща татари и открива във войводата 
им брат си (Хо 143), Зад външно щастливата развръзка на тези творби се крие тежката участ 
на народа, чийто синове стават негови угнетители и палачи. Има и произведения с действи- 
телно радостен завършък -- овчар среща (отвежда) робиня и разбират, че са брат и сестра 
(Хо 144, 145), -- но обикновено този мотив се разработва в балади с драматичен край. Татари 
отвличат момък и го карат да копае гробове, изкопава млада невеста и се навежда да я 
целуне. Пада кървава роса, вали дъжд от дървета и камъни, устните му се пукват и покапва 
кръв -- невестата била сестра му (Хе 141). Още по трагична е баладата, в която инцестът не се 
предотвратява чрез познаване или природни знамения. Брат и сестра, откраднати като деца от 
татари, порастват и се оженват. Робинята, която купуват да гледа детето им, познава в тях 
сина и дъщеря си и им разкрива истината (142). 

Друго дълбоко нещастие на българския народ и по-специално на Родопската област е по- 
мохамеданчването. То става тема на песни в цялата страна, но никъде те ке достигат такова 
количество и не се развиват с такова разнообразие на мотиви, образи и художествени похвати, 
както в тази област. Причина за това са историческите условия на живота в нея. Още при 
завладяването на България турците се опитват да наложат тук мохамеданството. Най-тежки са 
били първите два опита за масови насилствени помохамеданчвания -- около 1515г., по времето на 
Султан Селим 1, и през втората половина на ХУПв. Първата асимилация, обхванала широки 
области -- от Беломорието до Босна, -- засяга и свободолюбивите родопчани, които след битката 
при с. Черномен на р. Марица, край Одрин, гдето Вълкашин и Углеш били разбити (1871), 
оказвали героична съпротива на турците при нахлуването им в техните краища. Особено съдбо- 
носна за родопчани е била втората акция, започнала през 1666г., която обхваща целите Родопи 
и при която много селища са били заставени да се помохамеданчат. Тези насилия са имали за 
цел чрез помохамеданчването, което поробителите отъждествявали с потурчване, да се промени 
народностното съзнание, народността.! 

Понятията вяра (религия) и народност са били идентични и в представите на българския 
народ. В песни за Момчил (срв. Хе 122) християни и българи се отъждествяват (бблгарине, 
христиенине) и се противопоставят на турците. Отъждествяването е силно подчертано в 


1 По този въпрос вж. П. Петров. Асимилаторската политика на турските завоеватели. С., 1962 (пред- 
говора). 
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произведенията, свързани с помохамеданчването и тъкмо то обуславя упоритата съпротива. Една 
от най-забележителните песни на тази тема се отнася за помохамеданчването на българите в 
Смолянско (Хо 156) и е създадена по всяка вероятност от тези, които са били принудени да се 
откажат от вярата си. (Това предположение се подкрепя и от данните, съобщени от осведоми- 
телката.) Със своята конкретност и реалистичност и с чувствата, изразени в нея, тя напомня някои от 
песните за поробването. Събитието е предадено просто, с покъртителни подробности ис цялата му 
драматичност: „Врют щат, майчу ле, да турчат!“ Насилията започват със затварянето на мъжете. 
Опитът на населението да се спаси от помохамеданчване е даден живо, с детайли, които ри- 
суват масовото разбягване из планината: 

Моми й невести б6гаха по барчини й по канари, 

по гори и по барчйни, да си са, майчу, поскриет, 


Певецът изрежда всички, към които най-вече са се насочвали усилията да бъдат помоха- 
меданчени: мъже, жени, девойки, момци. Не са отминати и децата и тяхната привързаност към 


родното, изразена в привързаността към религията на родителите и дедите им, е един от най- 
трогателните моменти в песента: 


Дребни дечинки плачеха 
и врана си не даваха. 


Събитието е локализирано в Смолян и Смолянско. Но то се е повтаряло при същите 
обстоятелства и със същия трагизъм из целите Родопи и тази песен, колкото и да е конкретна, 
се явява вярно изображение на насилствените масови помохамедавчвания в Родопската област. 
Наред с тях народното поетично творчество е отразило и опитите за помохамеданчване на 
отделни лица. Те са били насочени обикновено към най-добрите синове и дъщери на българския 
народ. Фолкорът е изпълнен със спомени за средствата, които са били използувани за налагане 
на чуждата религия -- ласкателства, увещания, заплахи, измъчване, затваряне, убийства. Отразени 
са и формите, в които се е проявявала съпротивата -- дръзко надсмиване, презрение към пред- 
лаганите облаги, поставяне на невъзможни искания, самоубийства или воля да се приемат и 
понесат и най-жестоки насилия, за да се запази християнската вяра, станала синоним на бъл- 
гарската народност. Всички разновидности на това могъщо морално противодействие са намерили 
израз в родопските песни и предания. Бей (Хо 162), кадъна (в непубликуван вариант, съобщен 
от Милка Кр. Терзийска в с. Беденски бани през 1952 г.), царят (Хе 163) увещават Кольо да се 
потурчи и му обещават мазите с търговците край Одрин, чифлиците с чифликчиите и белите 
кадъни покрай Марица. В едни варианти той отговаря, че ще се потурчи, ако се съгласят 
майка му и неговата кръстница. Начинът, по който се говори за майката и за кръстницата, за 
раждането и за кръщаването -- като за събития с еднакво значение, -- подчертаването, че 
кръстницата е попадия, вече подсказва какъв ще бъде отговорът. В други варианти момъкът 
поставя неизпълними условия -- да му харижат половината Одрин, Султан Селим джамия и къ- 
щите край Марица с кадъните. За да проличи повече дързостта му, това искане се отправя към 
турския цар и се съпоставя с неговото унизяващо поведение -- той приема условията, не дава 
само „Айшица бела каддна“. Чрез тези немислими в действителността ситуации се е про- 
явявало нравственото превъзходство на завладения народ, което се е противопоставяло на фи- 
зическото надмощие на поробителите. Привързаността към родното и ненавистта към тях са 
по-силни от желанието за живот. Девойката, залюбена от турчин, кара майка си да й изкопае 
дълбок гроб и да я затрупа с „тъбжки, йодри камене“ (Хе 165). Златка, отвлечена от турчин, се 
пробожда с нож: 


Йв нема с турчин да идам, в чбрнана земе длибока 
ами ще в зем да легна, на пръст и пепел да стана! (Хе 169). 


Когато принуждават владика да си остави вярата и да вземе туркинче (вж. Хо 157 и ко- 
ментара към него): 


га са владика турчеше, га са владика женеше, 
чьорна са земе трасбше, Ссно са слонце мращеше, 


Твърдостта, с която се пази вярата, става основен мотив на различни песни. С „й6 си вераса 
не давам“ българката прогонва турчина, който я иска за жена (Хе 168), и аргатка посреща с 
решителен отказ желанието на Салих ага да я омъжи за сина си (Хе 179), Най-вълнуващо е 
разкрит този мотив в песента за девойка (по-рядко момък, както е в Хо 164), която лежи девет 
години в тъмница и е готова още толкова да лежи, но не се отказва от вярата си (Хе 158--161). 
Това е песен за народностното съзнание през най-мрачната епоха в историята ни, за любовта 
към родното, за упоритостта и твърдостта, с който българската жена, българският народ са се 
опазили от потурчване. Родопските варианти на тази песен имат почти винаги баладичен завър- 
шък, в който възхищението от героизма получава най-силния за тогавашните схващания израз: 
девойката е обгърната от сиянието на светица; на раменете й падат запалени свещи, до нея 
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гори кандило, тя огрява като слънце тъмницата. И когато мисълта за тежката действителност 
се врязва в религиозно-легендарната идедлизация, баладичният мотив се запазва. Господ чува 
молбата на майката, ветрове и дъждове събарят тъмницата и дъщеря й излиза: 


каква си Енка излезе -- чъбрни Очи помренени, 
чисга вав злато станала. длъбга коса окапала (Ме 160). 
Снажкага хи 66 вейнала, 


Народностното чувство не е угасвало напълно дори у еничарите, които още като деца са 
били откъсвани от всичко родно. Неговото пробуждане се дава в прекрасни песни с голяма 
топлота. Мъкага на еничарина за близките му се свързва с тяхната скръб за него (Хо 171). 
Та се изразява чрез типични за българския бит обичаи при жалеене на член от семейството -- 
майката три години носи черна забрадка и не я изпира, братята дялат кавали, но не свирят, 
сестрите садят цветя, а не се кичат. С дълбочината на чувствата и с пълната хармония на 
съдържание и форма песента се нарежда до най-хубавите разработки на този сюжет. 

В родопската историческа песен влизат и произведения, свързани с кърджалийското дви- 
жение. Покрай познатите и другаде песни (една от тях-- „Не бой се, Радо, от кърджалии“, 
Хо 172 --е дадена в сборника) Ат. Райчев е записал и творби, който са възникнали в Родопския 
край и не се срещат другаде (Ме173--176) Те разказват не само за страха и за страданията 
от кърджалиите, а и за съпротивата срещу тях. Това са песни за Мехмед Синап (вж. коментара 
към Хе 174), за нападенията, които е устройвал, за борбата с него. Нарочно внимание заслужава 
песента „Райковци погубват Мехмед Синап (Хе 174). Според нея кърджалийският водач, който 
в действителност е убит в Машергидик планина при съвсем други обстоятелства, погива с дру- 
жината си в Райково. Произведението е лишено от художествени качества, но е интересно като 
фолклорно явление с това преобразяване на реалните факти, и то тъкмо в край, където те не 
са могли да останат неизвестни. Ключ за неговото разбиране дава местно предание за изгаря- 
нето на Райково от Мехмед Синап. Населението е било обхванато от желание да си отмъсти 
и песента представя като действително станало онова, което то не е било в състояние 
да извърши. я 

Интересни с начина, по който отразяват действителността а някои и с голямата си поетич- 
ност са и местните песни За смолянските феодали братята Салих ага и Аджи ага (Хе177-- 183). 
В част от тях се пресъздава една характерна за двамата черта -- вмесването им в личния живот 
на хората (Хе177, 179). Други песни (Хе 180--183) се отнасят за погубването на Салих ага. 
Извършено с измама, то е произвело силно впечатление и е станало повод за създаване на 
много поетични творби (Ме 180--183), Сред произведенията в този раздел има една кратка 
песен (Ло 178), в която социалните конфликти между феодалите и населението, което им е било 
подвластно, са показани с тяхната острота: Цървулан кехая (за него вж. поясненията към 
песента) повдига „давд“ срещу Аджи ага. От голямо значение тук е и начинът, по който се 
представя оплакването на кехаята - не като действие, предизвикано от лични подбуди, а като 
протест на бедните от цялата област: 


Голема давд сторили варх тебе давд да правет. 
вилаетскине факйре, Царвулан баш даваджие... 


Тежката политическа и социална действителност е подбуждала към все по-силен отпор 
Изпърво индивидуален, неорганизиран, той взема широки размери. И народната поезия го пре- 
създава заедно с теглото на поробените във всичките му разновидни форми. Новото време 
принуждава според преданията Крали Марко да се отдалечи в дълбока пещера. Мястото на 
юнаците се заема от героите на хайдушката песен, закрилници на своя народ и борци за сво- 
бода и правда. Схващането на хайдутите като техни преки наследници се е проявило и в 
преминаване на произведения от юнашкия епос в хайдушкия, като са променени само имената. 
Характерен пример е цитираната по-горе песен за Стоян хайдутин, който освобождава три 
синджира роби (Хо 184) и който се явява вместо Крали Марко. Вариантът, който е даден тук, 
е един от най-поетичните. В него намираме и някои географски и битови особености на Родоп- 
ската област. Турчинът кара робите не из поле или гора, както е във варианти от други места, 
а през гориста планина, която напомня Родопите при буря: 


Ага през гбра варвеха, ЗИНИСА с азедолцао со 


та са гордна люлбше Ага девойки плачеха, 
планинбна са носеше. вбршено в земе впираха... 
Какво си жлно пееха, ПИ Е с оро ар 
пебха, жблно плачеха ! Ага неввсти цвилнеха, 

Ага юнаци пееха, гора са с вбрше свиваше 
елшем са вдрше свиваше... и с корене са мбкнвше... 
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Регионалният облик става още по-определен, когато се описва мястото на срещата -- край 
„Бело море длибоко“, където турчинът наема гемия, за да прекара робите в Турско. Нови, из- 
пълнени със спецификата на родопския бит, са и думите, с които хайдутинът се обръща към 
девойките: 

Сбирайте дребни трепушки, 
та са с трепушки кйчите | 


Но в своята цялост хайдушките песни в сборника, както изобщо в нашия фолклор, са 
по-нов жанр на историческите, с по-реалистични изобразителни похвати, изразители на нов етап 
в развитието на историческото съзнание на народа. Тези творби не бива да се смесват с песните 
за хайдути разбойници (за тях вж. уводните бележки към раздела „Отвличания, обири, убийства“) 
които понякога отразяват социалния протест, но дори и тогава не са пряко свързани с борбите 
за освобождение. Записите на Ат. Райчев представят този жанр с основните му теми и образи 
в Средните Родопи. Непосредствено и свежо в тях е изразен копнежът за волен живот, който 
се свързва с гората. Стоян излиза в нея, когато тя е още пълна със снегове и ледове, защото 
му е омръзнало да слугува на турци (Хо 185). Място, където се реализира поривът за свобода, 
гората става майка на хайдутина. Обичта към нея е предадена просто и точно в думите, с 
които синът отвръща на майчините молби да се прибере: 


как да са, майчу, откажа га ми са гора вдражила, 
от летна гора зълена, вдражйла и умилйла? (Ме 186). 


Гората в песните за хайдути, както и в по-късните за комити почти винаги се допълва с 
изображение на високата планина, свързва се с родопския пейзаж. Той се появява не само в 
родопските песни, аи в общите за цялата страна. Байракът се развива „в летнана гора зелена, на 
високине чукаре“ (Хо 193), хайдушкото сборище е „на високана планина“ (Хо 194, 196). „На вбрх 
висока планина, до двана врисе студени, до двене ели високи“ гарван или сокол се грижи за 
ранени (Хе 199, 196). На събора на високата планина идва Страхил войвода (Хе 212). Пейзажът 
е бил толкова познат и ясен, че певците рядко са намирали за необходимо да го локализират 
с местно име („от Рожен, от планиндна“, „на Рожен хоро сториха“, Хе 226, 229). У тези, които 
ставали хайдути, копнежът за волност е бил най-силен, но те хващали гората и планината не 
само за да го утолят. Със същата сила е горяла у тях обичта към народа и страданието за 
него. Хайдутин няма къде да напои коня си-- Тунджа е кървава, Янтра е пълна с трупове; 
той заплаква и го напоява със сълзи (Хо 191). И хайдутинът става закрилник на поробените. 
Кара Панайот пропъжда разбойниците („вдрли хайдуте“ и „харамлйе“, Хо 205). Делю войвода за- 
щищава българите от турските насилия и от опитите за помохамеданчване (Хо 208). С храбрата 
си дружина Караджата 

Не дава пиле да фбркне, 
а не ли турчин да мине! (Хе 217). 


В събраните от Ат. Райчев песни цялостно е представена дейността на Петко войвода (за 
него вж. бележките към песен Хо 219), който обединява, както е при Хаджи Димитър, Стефан 
Караджа и други герои на националните ни борби, идеалите на хайдутина и революционера. 
Петко войвода защищава населението от Калън Тома, лихвар и изедник, който девет е села 
разплакал, „женени люде раздблел, деца сираци оставел“ (Хо 218), изгаря тефтерите му и избавя 
сиромасите (Хо 219), Закриля Рупчос от насилията на местни аги и бейове и не само широко- 
лъшкият първенец-разбойник Смайл ага, аи Ахмед Тъмрашлията се обръща към него с уни- 
зителни молби (Мо 221, 202 с коментарите към нея и към Хо 220). 

Народната признателност се изразява в редки по красота образи. В някои версии на един 
разпространен среднородопски мотив неин символ става славейчето, което запява рано от радост, 
че хайдутите са изчистили гората от разбойници и го е „слонце огрело“ (Хе 205), Пълен пое- 
тичен израз намират тези чувства в песен за Индже войвода. И среднородопският фолклор го 
дава в неговата исторически засвидетелствувана противоречивост. Двете паралелни разработки 
на мотивите „Гората плаче от Индже войвода“ (Хо 214) и „Заплакала е гората за Индже вой- 
вода“ (Мо 215) са съвършени поетически постижения. Гората и водата изсъхват, гората и пла- 
нината заплакват от Индже, който избива всеки, когото срещне. В картината на мъката за 
Индже гората и планината се обхващат със зашеметяваща последователност, която се движи 
от общото към частното и обгръща всичко. И един детайл, неизвестен в други записи, включва 
в неповторимо описание слънцето: 

Заплакала е горбна, 
гордна и планинбна, и на чепено гнездана, 

и от горбна дарвено, и от гнездана пилцено, 
и от дарвено чепено, и от пилцено крилцана, 
и от чепено листено, и от крилцана перцана, 


от листено слфнцено 


тт а 
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че гора полна с хайдуте, по оовбобпдовсовеоо 
с хайдуте и харамлие. -- Де да е Индже да дойде 
хайдуте да си припбди! (Ме 215). 


Участието на природата се проявява и в песни, според които сокол или гарван прави сянка, 
носи вода, пали огън на болен хайдутин (Хо 196, 199) и цяло лято славейче се грижи за ранени 
комити (Хо 225). В тези песни се срещат и някой стари вярвания и представи -- за необикнове- 
ната сила и способности на отделни герои, за тяхната неуязвимост, за вярата в магическата 
сила на сребърния куршум и на куршума, излят от сребро, откраднато от този, когото искат 
да убият (Хе 208). Но в основата си песните за хайдути и революционери са здраво свързани с 
действителността. И когато е изпълнен с възхищение и преклонение, народният творец не 
забравя, че пее за обикновени хора, излезли от неговата среда, и представя наред с героичното 
и интимната страна на техните изживявания. Раненият байрактар иска да го отнесат при люби- 
мата му -- ако го е обичала от сърце, три години да го жали (Хо 201). Хайдутинът, на когото 
гората е майка, пушката жена, куршумите деца, страда за близките си така, както еничаринът, 
когото насила са изтръгнали от тях, И не случайно неговата мъка се предава чрез същите 
изразни форми (срв. Хе 17 и 195). 

За народните среди образът на революционера дълго се слива с образа на хайдутина. Дори 
когато се изясняват новите цели на борбата и хайдутството преминава в организирано револю- 
ционно националноосвободително движение, във фолклора смесването на представите за хайду- 
тин и революционер продължава. Синът говори, че калоферските комити искат да им стане вой- 
вода, майката го съветва да не отива: „Хайдушко не е за дльбго“ (Мо 188). За представителите 
на новия етап в борбата наред с новите произведения често се използуват обикнати хайдушки 
песни, в които се внасят техните имена. Могъществото им се представя чрез същите похвати, 
с който се рисува нарастването на хайдушките дружини. 

Жанровото различие между хайдушки и революционни песни проличава ясно в произведе- 
нията, създадени за Априлското въстание и за Македоно-Одринското движение (Хо227--231). 
В тях новите теми се изразяват и в нови форми. 

Отразили едновременно с робството и отношението към него с всички прояви на неприми- 
римост, бунт и съпротива, разгледаните песни са оказвали силно въздействие през целия период 
на турското владичество. Те са поддържали упованието на народа в собствените му сили, за- 
твърдявали са любовта към българското, изграждали са народностното съзнание, учили са го, 
че свободата може да се добие само с борба. 

Песните заизселвания (Хо 232--234) отразяват едно от най-тъжните събития в на- 
шата история. И когато се отнасят за масовите изселвания на българи в Румъния и Русия, 
започнали още от завладяването на България от турците, и когато са свързани с единични 
случаи, те отразяват еднакво силна мъка. Основен мотив в тези песни е любовта към родния 
крей, към хубавата българска земя: 


как да си, кузум, Оставем моине сиви волове 
моесо бвло коначе, и наша земе каматна ? (Ле 934). 
мобна вакла сюрйе, 


В песни за войните (Жо 235--252) влизат три основни групи: произведения, свързани с 
нападението над Малта, с руско-турските войни и с Първата световна война. Тези песни, въз- 
никвали в продължение на близо четири века, разнородни по тематика и форма, се обединяват 
от отношението на народа към войната. Копнежът за мир се откроява така ясно в средноро- 
допския фолклор, както и в цялото ни народно поетично творчество. Още мисълта за война 
вдъхва ужас. Войната се свързва с най-зловещи предзнаменования. Но и в поместените тук 
песни, както и във всички други миролюбието не се проявява изобщо. Отбранителните и осво- 
бодителните войни се възпяват с патос, който напомня патоса на юнашките, хайдушките и ре- 
волюционните песни. Показателен за това отношение е отзвукът, който е получил в родопската 
песен опитът на турците през втората половина на ХУ! в. да завладеят 0-в Малта. В този по- 
ход българите са участвували като войнигани, гребци, подкопвачи и пр. Какво въздействие име 
оказал турският неуспех и какъв възторг е събудила героичната отбрана на малтенци, проли- 
чава най-добре от броя на вариантите на тази тема и от начина, по който са обрисувани двете 
страни. Руско-турските войни са се посрещали като войни за освобождението на поробените и 
в песните за тях руските войски се изобразяват със същите чувства и чрез същите поетични 
похвати, както борците за освобождението на България. Те се свързват със сраженията на по- 
следните български царе срещу турците и със старинния сюжет за девойка войник в неговите 
родопски разработки, зарегистрирани от Ат. Райчев. Възторгът намира най-силен израз в стихо- 
вете, който са били създадени за най-любимите представители на хайдушките и революцион- 
ните борби: 
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Руско е Рожен заитйсал -- 
пиле не дава да фбркне, 
камо ли човек да мине! (Ме 247), 


Съвсем различен е начинът, по който се пее за Първата световна война. Във фолклора 
нейното облвяване се ознаменува с появата на кървава звезда, която изгрява над планината. 
Отношението към тази война се изразява съвсем пряко в клетвите, коиго изпълват песните 
за нея: 


Проклет да бъде, маму ма, Който ми стана причина 

тоз, който стана причина да са войната обеви, 

войната да са обеви, да са войната отвори -- 

войната, Европейската, на оган нека изгсри ! 

й мойно любе да иде (250). (Непоместен вариант) 


Най-голямо място в сборника заемат битово-социалните песни, които са и най-мно- 
гобройните в народната поезия. В тях са отразени всекидневният живот на човека от ражда- 
нето му до смъртта, чувствата и настроенията му, отношенията му в семейството и извън него, 
случките и събитията в този живот. Спътница на човека от древността до днес, битово-социал- 
ната песен пази напластявания от различните епохи в културно-историческото развитие на чове- 
чеството. В дадените произведения от този дял се съдържат много и интересни следи от та- 
кива напластявания и преживелици, които би трябвало да станат предмет на отделно изследване. 

Важно място в родопския фолклор, както изобщо във фолклора и особено в социално- 
битовите песни, заема природата. Народният творец я прави участник в изживяванията на своите 
герои. Целият им живот протича сред нея, с нея са свързани радостите, скърбите и мечтите им. 
Тя е постоянен, непрекъснато променящ се фон, на който се развиват всички събития. Стилът 
на родопската песен е изпълнен със сравнения и метафори, свързани с типичната за Родоп- 
ската област природа. Одухотворяването на природата и възприемането й като живо същество 
е отглас от епохи, когато човекът не е отделял себе си от околната природа. Такива отгласи 
са запазени и в някои песни за природата (10 253--258). Хващат еленче и го карат вързано, 
както се кара човек на съд. То се и оправдава като човек, а когато го пускат, тържествува 
като дете, ксето е успяло да измами някого; „крагдйка“, чийто очи са зашили, се обръща към 
росата и мъглата с молба да паднат, за да изгният конците и тя да види света; девойка поже- 
лава да расте като трендафил и песента разказва за онова, което би станало, ако се извършеше 
метаморфозата, така последователно и живо, като че тя е станала. Това са оригинални творби, 
в които живеят остатъци от древни представи за животни и растения. 

Любовните песни, събрани от Ат. Райчев (Хо 259--634), се отличават с широкия си 
диапазон. В тях се разгръщат с цялото си многообразие всички вълнения на любовта -"от най- 
нежните чувства, които може да се изпитат, от най-свенливите и опоетизирани желания до чув- 
ствата и копнежите, за които се пее с някаква първична откровеност. В тези богати тонове и 
нюанси, които пленяват с непосредственост и свежест, ако и понякога да смущават със своята 
неприкритост, любовта се изявява пълнокръвно и властно, както в живота. 

Любовните песни са за най-щастливото време на човека, за неговата пролет, когато раз- 
цъфтяват най-светлите надежди и най-пламенните мечти. И младостта, и хубостта са едни от 
постоянните теми на любовната лирика. За красотата на девойката са създадени многобройни 
творби, в който тя се разкрива по различни начини, с разнообразни и винаги еднакво поетични 
похвати. Постоянен момент е свързването й с всичко, което възхищава в природата: с вълните 
и пяната на морето, снега по планината, утринната звезда, славея, елена в гората, рибките в 
Арда, тънката топола, кипариса, черното грозде, черните череши, цветята. Образите възникват 
черта по черта чрез въпроси, диалози и в движение, което ги прави непосредствени и живи, и 
в същата природна среда, с която са свързани средствата за тяхното изграждане: 


Тбрнало ми е, тбрнало кайно в морено далгйне, 
смиленско вакло девойче снажкана му са виеше 

ваз зеленоно ливаде кайно стамбулска силвйе, 

зелено свно да сбира. плиткине му са ройкаха 

Ризкана му са бблкаше кайно в морено рибкине (6 261). 


Планинските ливади, малката планинска река, полето с жълто цвете и бяла билка, черве- 
ният трендафил, когато роса го роси и девойката го бере и се кити, са картини от типичния 
родопски пейзаж, който също не е статичен и се мени не само по място, а и според момента, 
в който го изобразяват. Ето как изглеждат планинските ливади от горната песен при дъжд: 


Зардси ситна росица, Мбтна е река текнала 
падна ми тьдвна маглица през зеленине ливади, 
през високите барчйни, занесе ббла Фатминка (Ме 379). 


през зеленине ливади. 
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Чрез хармония или контраст пейзажът е винаги свързан с настроенията и чувствата в пе- 
сента. Очарованието, което излъчва девойката, се показва с голямо художническо умение. Тя 
бере цвете и пее, далече се разнася песента й и омайва всичко: овчарите оставят овците и 


хвърлят кавалите, дюлгериге захвърляг чуковете и мазилките, терзиите нахвърлят ендезетата и 
ножиците 


да ми слушет бюлбюл Руса 
как ми пее кайно славей (Ж 262). 


Тя осиява света като слънце. Този общ фолклорен образ в една от най-обикнатите ро- 
допски песни придобива конкретност и се локализира: 


Бела сам, б6ла, юначе, Един 66 Карлък останал 
пц ела сам света огрела и той не щеше остана, 
от Изник слбнце до заник. ам бвше в мбгла утднал (Хе 810). 


Най-силно е въздействието на тази хубост над юнака, за когото тя гори като пламък „на 
бистричкине джемове“ и го хвърля в лед и огън: 


Ага го видех, майчивку, тьбвна ма мдгла прикрила, 
ситна ма трдска затресе, всно ма слбице огйра (Хе 267), 


По-рядко и по пестеливо се говори за хубостта на момъка. Причината за това несъответ- 
ствие се разяснява духовито от момата, която юнакът вика да се сравняват: 


-- Юначе, луда дблийо, мбмски са Очи по-чьбрни, 

и да са лйчим, и да не-- по-чьбрни и по-мамливи, 

момско е лице по-бло, момска е снажка по-тьбнка, 
по-бело и по-шенливо, по-тьбнка и по-височка ! (Хе 283), 


Неговият портрет не се изписва с такова разнообразие и разточителство. Едно-две опреде- 
ления и сравнения, коиго често се повтарят, и единсгвено по-развито изобразяване, но то е до- 
статъчно, за да създаде представа за хубост, равна на моминската: 


-- Да знаеш, майчу, да знаеш ИТ. па и ети 
какво е ранко минало Конче му пиле фдркаше, 


през наши равни дворове ! руба му огань грееше, 


юнакан слонце светеше. 
Стйгни го, майчу, вбрни го... (Хе 388). 


Тези сгъстени сравнения се повтарят във вариации и се допълват с образи на пролетен 
цъфтеж в песента, която противопоставя вдовец и момък, за да подчертае силата на младостта: 
вдовецът е слана, момъкът е роса -- където пада, трева расте, пилци я пасат, перата им капят, 
моми ги сбират и вият китки (Хо 289). За такъв юнак девойката се топи от копнеж, без болест 
болна ляга, от болест оздравява, от любов умира. Тези копнения родопската песен излива в не- 
надминати съчетания на страст и нежност: 


Или му кажи, мале ле, сас сблзи да е опера 
може, не може-- да дойде. на сбрце да е Изсуша, 
Пък ко не може да дойде, на лице да 6 прикрие (Хе 378). 


кбрпана да ми проводи 


Момъкът се поболява от момински ясни гласове и крехки смехове, съхне и гори за лю 
бимата: 
Момице мари хубава, на мойсо 6Ело сарчьдце. 
син ми си пламен наклала Лю гори, кузум ке гасне.., (Хе 409). 


За народа любовга е непреодолима сила, която кара влюбените да пренебрегват и границите 
на позволеното от обичайното право и от черквата. Хубостта на момата поражда такъв копнеж 
у момъка, че той сравнява чувството си с всичко, което няма брой и край, за да отхвърли 
дръзко преградата, която роднинството поставя: синьото небе край няма, дълбока вода брод 
няма, ситният пясък и дребните камъни брой нямат, дебело дърво сек няма, дебела овца дост 
няма -- хубава мома род няма. Проявено с такава стихийност, същото чувство завладява и де- 
войката. Тя не го изразява пряко, само го оставя да се разбере чрез един епитет, който съ- 
държа и нейното признание, и отношението й към преградата между тях: 


Юначе лудо и младо, как да ти дума продумам, 
как да та с Очи пдгледнам, ага сме пуста роднина? (Хе 448). 


Но в родопската лирика девойката често проявява любовта си с онази откровеност, която 
в патриархалния бит и в традиционния български фолклор е приета за момъка. Тук именно се 
създават и оригиналните паралели на мотива хубава мома род няма, в които момата изказва 
със същата смелост непреодолимостта на чувствата си: 
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Майчинку, стара майчинку... 
Сама да си го родила, 
пак ще сас него да идам (Хо 450). 


С еднаква откровеност се проявява любовният копнеж и в мотива жени ли се калугер. Той 
се дава и в общи форми, които подчертават еднаквата му сила у момъка и у девойката: 


-- Жени са, майчу, не жени, Жени са, майчу, не жени, 
е ще са, майчу, Оженам, 6 ще са, майчу, Ожене 
в селоно на баш момана | за едно младо копеле (Хе 478). 


(Непоместен вариант, срв. Ж 590) 


Най-поетичен израз намира силата на любовта в песните за любов след смърт. Влюбени, на 
които не дават да се оженят, искат момъкът да стане вакъл овен, честа гора, сив гълъб, би- 
стра река, девойката -- зелена ливада, ситен божур, гургуличка, мряна риба, за да заживеят 
заедно, скрити от всички, които пречат на любовта им. Тези песни се развиват като пожелание 
и предвиждане на онова, което ще стане -- момъкът иска да умрат в една вечер и да ги по- 
гребат един до друг: 

Ти да станеш кумунишка, 

е да станам тьонка ела, 

тьонка ела по-височка. 

Твоб майка ага секне 

тьонка ела по-височка, 

да си текнат есни кбрве, 

ага секне кумунишка, 

да ми текне жъьблта вода! (Хе 633). 


Изразената тук вяра във възможността за превръщения на човека не се ограничава в бито- 
вата любовна песен. Същият мотив се разработва и като балада (Хо 112), където добива завър- 
шен поетичен вид. 

Това разбиране за любовта, преклонението пред нея, възхищението от вярната обич и от 
тези, които я носят в сърцата си, съчувствиего към тях не са попречили на певците да ги 06- 
рисуват с всичките им жизнени прояви. Народната любовна лирика не е ода--в нея бликат 
най-различни настроения. Живият усет на народа за комичното се е изявил и в любовните песни, 
в които хуморът и иронията се проявяват със цялата си сочност. Над пламъка, който хубава 
мома е запалила у момъка и който се „с вода не гаси“, се сипят закачки и шеги -- някога до- 
бродушни, понякога напоени със сарказъм. Те не оставят влюбените да изгубят чувството за 
реалност, показват им как изглеждат в собствените си очи и в очите на другите и най-вече на 
тези, които са станали обект на въздишките им. Струйте на закачливост и духовитост заглаж- 
дат изблиците на еротизъм, внасят бодрост в мъчителни изживявания, придават особена пре- 
лест на родопските песни за любовта. 

Друга голяма група в раздела на битовите са семейните песни. Техният център е ч0- 
векът в семейството. В сборника този жанр започва с песни, които представят пролог към се- 
мейните (Хо 635--668). В тях е дадена мъката на девойката, която омъжват за нелюбим, грозен, 
ненормален заради богатството му. Тази мъка е предадена с покъртителен драматизъм -- обре- 
чената на нещастен семеен живот се мята навън-навътре, кърши ръце, троши и хвърля годеж- 
ните си пръстени, моли да върнат сватбарите: 


Не шд го, майчу, не що го, 
алтбне сбрце не сгреват, 
алтбне дума не думат (Хе 637). 


Този изключителен по красота и сила израз, сентенция на младост и чистота, не е само 
думи. Когато идват сватовете -- петстотин сватбари с девет зълви лефтери, -- девойката се 
отравя: 

деркен да правет сватбана, 
ще вдигнат мдртво женйзе (Хе 638). 


В тях се появява предчувствие за тъгата, която омъжената далеч невеста ще изпитва за 
роден дом и близки, но то се заглушава от желанието за женитба, изразявано с почти детска 
простота и откровеност: 


Дай си ма, майчу, дай си ма, и то си гнездо извива 
че ми е любе севдйлно ! и пилчкове изхранюва (Хе 663). 
И пиленце е манишко, 
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Заглушават го радостта на девойката, когато я дават „на баш юнакан“ в селото, на „любе ка- 
матно“, представите за сватбеното тържество. В записаните от Ат. Райчев песни те възникват 
по различни поводи и са нарисувани живописно. Конят, който е донесъл червената прекровка и 
невестинското гиздило, проговаря на девойката да го назоби и напои и да го одари с бяла 
кърпа на главата, а той ше върви кротко: 

трепушкъ да са нъ люлет, 

прекръван да ти не паднъ 


-- всички да я гледат и да й се радваг на младостта и хубостта (Хе 636). 
Радостното вълнение в тези творби се внася и с редки лирически встъпления: 


-- Байреку червен и зелен, Мене ли чекаш да дойда 
цбвла са виеш недблька ! да си та фатем вав рбки, 
Мислиш ли да са развееш да си та вдигнем висоце, 
низ Ббла река надолу, да си ти ройкам крилцана, 
низ зеленоно ливаде, до двене моми хаджипки ? 


до двене моми хаджицки? 
Те предхождаг картините на сватбеното шествие: 


-- Излези, аблу, погледай по-яце свири свиркана, 

какви ми идат сватове ! припрено чука тбпанен. 

Врют са на сиви атове, Най-напреж варви копеле, 

врют са на сиви халища. вав рбка носи байрекан, 

Колконо варвьбт, наближат, та си му ройка крилцана (Хе 639). 


Това е едно от най-забележителните изображения на сватба в нашата народна поезия. Си- 
вите тонове на коне и халища правят по-ярки и весели багрите на сватбеното знаме. Прибли. 
жаването на сватбарите се представя по най-осезаемия начин -- чрез усилването на музиката 
Определението „припрено“ за биенето на тъпана го прави да се чувствува като удари на сър- 


цето и въвежда в трескавото очакване и посрещане. 
В тази прелюдия влизат и трагични събития (загиването на младоженеца или на невестата), 


в чието отражение може да се видят следи от стари брачни отношения (срв. Хе 640), веседи и 
тъжни местни случки (Хо 666--668). Голямо място заемат песните за грабене на девойка, в 
които се възсъздава поетично и конкретно един старинен начин за сдобиване с жена, за при- 
ставане (Хо 641--662). 

Сватбата е станала, девойката, която е пяла и мечтала за нея, е невеста. С омъжването 
над живота й пада сякаш чер покров. Поразително е, че от песните за отношенията между съп- 
рузите и за жената в семейството, записани от Ат. Райчев, няма нито една, в която да са се 
сбъднали очакваните с трепет радости, нито една, от която да лъха ведро чувство. Мъчител- 
ните преживявания започват веднага след брачната нощ, когато младоженецът е могъл да из- 
гони невестата или да я накара сама да се махне -- три години гората крие невеста, избягала 
от венчило (Хе 672). Такива преживявания са породили и онези кратки творби със съвършена 
композиция, изпълнени с трагизъм: 

-- Защо ми плачеш, Минке-Фатминке ? 
--Й6 га не плачем, кой ще ми плаче? 
На два сам ден млада невеста, 

на три сам дене и паресница (Хе 692). 


Три месеца след женитбата жената говори на мъжа си да отиде на пазар; 


нова фортома да купиш, 
млада неввста да бесиш (Хе 673). 


И песента излива тъгата за моминството, когато бялото лице е цъфтяло, тънката снага е 
растяла, и го противопоставя на семейния живот, в който всичко тръгва назад: 


морна ми коса окапа, 
б6лко ми лице почерне, 
тьонка ми снажка изсбхна | (674). 


Всяка от тези песни разказва за едно страдание, всяка е жалба пред майката и от майката, 
че е оженила дъщеря си малка, че я дала на хора, които от третия ден я карат на тежка ра- 
бота, че не я омъжила за юнака, който й е бил прилика и я обичал, а за „любъ нъхайно, нъ- 
хайно и нъкадбрно“, за пияница, за дете, за глупав момък, „за негалено юначе“, заради 60- 


гатство: 


-- Майчинку, мила майчинку, Не шб го, майчу, не що го, 
опустбло му имане: през село не е гиздило, 

имане седи в сандокан, през гора не е дружина (Хе 680). 
любено чврней в бужекан. 


Мъката е толкова голяма, че дъщерята проклина майка си „триж, девет поти“. Тежкият 
живот на младата жена често се свързва с раздялата от роден дом и близки и тогава любовта 
към родното създава поетични образи с голяма емоционалност: 


В чуждо село огань гори, 
в наще село роса роси, 
роса роси, слонце грее (Ме 697). 


Но и когато не е отишла далеч, на жената не е по-леко. За нея женилото е тегло и пе- 
сента го описва с малко думи: 


от стара баба тьоглене, 
от стари дедо повече, 
от пбрво любе най-ечко (Хе 700). 


Колко е непоносимо понякога това тегло, разкриват произведенията за жена, която оставя 
и детето си и забягва от мъжа си и от майка му. Копнежът за рожба е постоянна тема в се- 
мейните песни и бездетството е най-голяма мъка за жената. С особена сила се изразява тя в 
творби, в които мъжът я утешава, че ще йи купи златно дете и сребърна люлка. Редица песни 
имат за мотив скръбта на жената, чийто съпруг е заминал и не й праща вест. Изоставената 
невеста пита за мъжа си кукувицата, ластовицата, щъркела, които хвърчат „на височко и на 
широчко“, за да научи, че той е с друга. Девет години очите й „преливат и прекипеват“ от 
сълзи и когато забягналият се връща, не може да го познае. Тук са и песните за продаване 
на жената, в които са отразени старинни семейно-правни обичаи. Някои от тях се свързват и с 
тежката социална действителност -- мъжът продава жена си с нейно съгласие, за да изхранят 
децата си през гладна и скъпа година. Това са стари сюжети от преди турското владичество. 
Интересни са версиите, според които жената е продадена на българче (Хо 712) или на гърче 
(непоместен запис); в по-нови варианти те се заместват от турче или татарче. Появата на тур- 
чето според Б. Путилов е резултат на късни промени --за турците не е било необходимо да 
купуват роби, когато са можели да ги пленяват.! Същото важи и за редуването на турче с та- 
тарче. В тези песни се вплита и старият мотив за предотвратен или извършен инцест -- купува 
чът се оказва брат на жената. 

В няколко от песните, в чийто център стои мъжът, са разкрити преживявания, които будят 
съчувствие към него: жалбата на млад мъж, че се е оженил за вдовица заради богатството й; 
огорчението на съпруг от отровните думи на жена му; желанието за дете и нетърпението, с 
което очаква известие, че се е родило. И това е всичко. Останалите са свидетелства за прини- 
зеното положение на жената, изобличения на грубостта, суровостта и жестокостта, проявявани 
към нея в онази отминала действителност, чийто спомен се е запазил в народното творчество. 
Мъж иска да остави жена си- загубила хубост от деветте деца, които е родила, и осемте 
гроба, които е направила - защото не му е „каматна какно пдрвана година“. Иска да я остави 
или праща касапин да я заколи, защото няма дете, и намират в нея малко момченце. Трети мъж 
изпитва жена си с кого е живяла най-добре, и когато чува чистосърдечното й признание, я убива 
Мъж погубва от ревност жена си, която вечеря и гледа небето няма ли да завали. След кър- 
вавата развръзка съпругът се измъчва и съжалява, убива понякога и себе си, но тези прежи- 
вявания не правят женската участ по-лека. Тази участ се доразкрива в песни за невярната жена 
и за намесата на свекървата в семейния живот. Тя учи сина си да не си продава коня и де- 
цата, защото няма да може без тях, а да продаде жена си: 


че хи е млого пахдна, 
пък хи е малко жблбана (Хе 784). 


Свекървата кара снахата да си легне и мъжът й я убива, защото майка му го излъгва, че 
жена му „с друго е любе заспала“, или отравя снаха си, която сама е избрала. 

Светлина в тази скръбна повест внасят песните за любовта на майката към децата й, на 
деца към родителите им, за участието на майката в сърдечните вълнения на сина й и за ней- 
ните съвети. Майчината обич е разкрита с цялата й сила--от нейните молби и плач духват 
ветрове, валят дъждове и събарят тъмницата, в която лежи без вина синът й. Но тя е показана 
и през острото чувство на народа за справедливост. Когато узнава, че дъщеря й е запалила 
кошари, майката я проклина с най-тежки клетви. От любов към брат си сестрата се продава, за да 
го освободи, не слиза от коня, когато отива невеста на царските дворове, докато не й дадат клю- 


1 Б. Путидов. Действительностъ и въмисел в славянской исторической балладе. -- В: Славянский фольклор и 
историческая действительность. М.,1969. с. 157. 
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човете от тъмницата да освободи братята си. Певците не идеализират тези отношения, отра- 
зяват ги с тяхната жизнена правдивост. И в този раздел на семейните песни се пресъздават 
тъжни и трагичви случки, но основният тон не се определя от тях. 

В жанра на семейните песни е поставена поради тематичната й близост баладата за младо- 
женец войник, който се връща на сватбата на жена си. Сюжетът е разпространен във фолклора 
на много народи и се дава за пръв път с такава пълнота в родопския фолклор. 

Песните за болести и смърт (Ме 771--817) са едни от най-вълнуващите и художест- 
вени творби в сборника. Всяка е ридание, предадено с думи, във всяка е излята горестта за 
живот, прекъснат, преди да се изживее. Защото това са песни за тежка болест и смърт през 
младостта, за мъката на девойка и момък, на годеница, на млада невеста и млад мъж. Тяхната 
мъка и мъката за тях се разкриват чрез съпоставяне с природата. Пролетното разцъфтяване, 
символ на младостта, създава в същото време най-мъчителния контраст, най-голямата горчивина: 


Сичко са й било цветнало, пък й6 нах земе тбрнувам. 
цветнало, йоще лиснало. Умирам, майчу, умирам, 
И мовн зелен босилчек, тебе са вера не фата! (КМ 801). 


и мобн червен каранфил... 


Страданието пред края се слива с мисълта за мъката на майката: 


как ще ми, майчу, кайдисаш 
плиткине да ми разплетеш 
и мене в земе да туриш? (Ме 813). 


В тези песни скръбта се предава не само с традиционните средства -- майката ще жали, 
докато се разлисти главня и роди ябълки, --а и с нови изрази. 
и е ще нахтам да дойдам, 
нах чьбрна земе длибока (Хе 814). 


Всяко от тези произведения е създадено за конкретен случай, във всяко се е запазил от- 
печатък от конкретни ситуации. Оттук идва силната им емоционалност, въздействието им и 
голямото разнообразие на настроения, изживявания и изобразителни похвати. Но в тях влизат и 
някои мотиви, символи и образи, познати във фолклора на много народи. Те отвеждат към 
древни обичаи и обреди и голямото значение на събраните тук песни е, че са ги запазили в една 
от най-старите им форми. Особено ясни са в мотива за гроб с прозорци, който тук се свързва 
не само със смъртта на девойка, както обикновено, а и със символа сватба -- смърт.! 

Спецификата на среднородопския бит се очертава особено ясно в трудово-про фесио 
налните песни (818--885), В тях са отразени по-пълно и с по-голяма яснота, отколкото в 
други жанрове поминъкът, класовите и социалните отношения на населението. Основно място 
заемат овчарските и занаятчийско-гурбетчийските песни. Овчарството -- стар и главен поминък 
в миналото на Родопската област --е представено многостранно, с радостите от него, с привле- 
кателните му страни и с тежкия труд, неволите, трагичните случки, които го съпътствуват. 
Овчарските песни в сборника-и в поезията на Средните Родопи -- са между най-хубавото, 
което нашият народ е създал. Те се характеризират с голямо разнообразие на мотиви и сю- 
жети, на емоционални образи, на широки картини, на сложни изживявания. В центъра им е ов- 
чарят, изобразяван релефно сред стадото в планината или в топлите равнини край морето. На- 
метнал „шелче червено“ с „пушка седефлу“, той търси ваклите си овни и дребните шилета в 
мъглата, която е прикрила Карлък, замамва „тьОжка (вакла) сюрйе“ към „равно поле широко“ 
или „нах високана планина“ 

Зелена трева да пасот, 
студена вОда да пийбт. 


Типичен похват в разглежданите песни е изобразяването на овчари и стада в движение. 
Това движение се свързва с течението на бързите реки и с планинския вятър, прави човека 
част от природата и кара слушателя да възприема това, за което се пее и което е ставало в 
миналото, като че се извършва пред очите му: 

Бдлен ми ветер дуеше Асаню шСлан друлеше, 
през високана планина, овнине напреж мамбше (Хе 821). 


Най-напред върви овенът водач, с когото овчарят споделя радостите, копнежите и скърбите си. 
Учи го как да пристъпва и да раздрънква звънците, когато минават през града или през тях- 
ното село, и какво да казва, като го питат женен ли е стопанинът му. На него овчарят, за- 
ловен от разбойници, поръчва с кавала как да води шилетата към полето, него моли да преведе 


1 Тези образи в родопската и изобщо в българската народна песен са предмет на отделна студия, в която се из- 
следват във връзка с фолклора на други балкански и европейски народи. 
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8 Народни песни от Средните Родопи 


стадото през придошлата Тунджа, която влачи дървета и камъни, и Алчията овен уговаря 
стадото: 


Овенан ходи в сюрйе Та га вав село подиме, 

и на овцене блевше: йе ше да си ва Отведам 

-- Сюрйе, дребна и йодра, на високана планина 

сюрие, бвла и чьорна, зелена трева да пасем, 

до мене врют да варвите студена вОда да пием (М 825). 


през Тунже река голема. 


С такава първичност се доизгражда образът на овена в по-нататъшното развитие на сю- 
жета. Овчарят му се похвглва, че майка му го е сгодила, и го откарва „за годеж“ у момата; 
овенът напразно му припомня стореното добро и неговото обещание да му обниже рогата с 
алтъни, да го подкове и обкичи със сребро, напразно го моли да го пожали. Овчарят посяга 
да го заколи и си отрязва ръката. Това са представи, които водят дълбоко в древността и 
чието значение не се изчерпва с голямата им поетичност. 

Овчарят се лава и с най-интимните му изживявания -- задевки между мома и овчар, овча- 
рова жалба за меджии и хубави девойки или за любимата, от хубостта на която земята гори 
и тревата съхне. В овчарските песни се вплитат мотиви от историческите: паша се заканва да 
плени с татари стадото на Стоян кехая и сестра му го спасява -- както в песните за хайдути 
жената помага на брат си или на мъжа си. Много сюжети са свързани с върлуването на раз- 
бойници, които откарват стадата, отвличат, измъчват, убиват кехаи и овчари. С обич и съчув- 
ствие са представени участта на овчаря, който наема чужди овце, и трагичното му положение 
при суша. Една от най-реалистичните песни с този мотив е свързана с Караджа (за него 
вж. поясненията към Хо 841), чието стадо измира: 


Пазарил са е Карадже девет хиледи да пасе 
за четридесте Овнюве по четри чуки високи (Хе 842). 
и едно мешин прембна 


Лятото се случва „Обсушно“, тревата изсъхва, водата спира и само ваклият овен разту- 
шава овчаря. 

До освобождението на Родопската област от турско робство през зимата стадата били 
отвеждани „на гизльо“ -- на паша в топлите низини на Беломорието. Песните за ходенето на 
гизльо са тъжни разкази за нападения на морски разбойници, за загиване на стада и овчари 
при наводнения и заболяваке. В тези песни най-добре личи какво е било стадото за овчаря в 
онези времена. Когато го изгубва, той ходи почернял и потъмнял, когато стадото е гладно и 
жадно, страда с него, умира заедно с него. Показателен за тсва отношение е начинът, по който 
се рисува отвеждането на заграбено стадо. Родопският певец го предава със същите образи, 
с които говори за заробването на хора, и със същия отзвук на природата. Задават се от Бяло 
море гемии с „ворли хайдуте“ и подкарват стадото с кехаята и янкехаята: 


Ага през гора варвеха, та са гордна носеше, 
овньове жблно блвеха, ага овчици блесха, 

с ченкове желно цонкаха. та са варшено свиваха. 
Ага овньове понкаха, Овчбрене хи слушаха 


и желно си хми плачеха (Хе 837). 


Тези песни започват с молбата на майката към сина й да не тръгва ис тревогата на девойка, 
чийто любим е повел шилетата: 


-- Иване, любе Иване, водбна му е захирлий, 

каде си тбрнал, Иване ! та са щиш, Иван, разболе, 
Полено кажет пекливо, кой ще ти вОда донесе, 

пекливо и болезлйво, кой ще шилета напои? (Хе 843). 


Те разказват за болест и смърт на овчари и кехаи далеч от родната планина и от най-ми- 
лите им, за които мислят в последния си час. Синът поръчва да занесат на майка му неговите 
ножове и пищови -- с тях да се разтъжва. Райчо кехая кара одаджията да накупи „ситан ар- 
маган“ за жена му и за дребните му деца и да им каже, че е останал в полето 


ваз подзим да на дочеква, 
през пролет да на изпраща (Хе 846). 


В тези именно сюжети създателите на родопската поезия разработват по свой начин идеята 
за гроб с прозорци. Момък умира и иска да му изградят къща с прозорци от четирите страни -- 
да гледа майка си, баща си, сестрите и другарите си и „милноно есно слбнчице“. Тук е из- 
разена не само жаждата за живот, а и обичта и мъката за близките, с които овчарят не може 
да се прости преди смъртта. 
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ЩЕ 


« 


В овчарските песни и в песни от други жанрове, в които влизат образи и мотиви от ов- 
чарските, са запазени и някои от архаизмите на родопския фолклор. Момък се заканва на не- 
вярната си любима, че ще я изгори и с пепелта й ще закърми стадото си (Хе 534). Планината 
проклина янкехан, който отвлекъл девойка, изгорил я и с пепелта накърмил стадото, за да се 
раждат женски агнета (Хе 857). Тези мотиви не са резултат на певческо вдъхновение, както би 
могло да се приеме, ако се пренебрегва същността на фолклора -- който е нещо повече от 
обикновено поетично творчество --и не се взема под внимание дълбоката му връзка с бита. 
В тях е запазен спомен за древни магични практики при мор по стадата и когато не се раждали 
женски агнета. За мястото, което е заемало овчарството в бита, говорят и обреди като този, 
около който е възникнал един от честите мотиви в овчарските песни - изпращането на най- 
хубавия овен, за да бъде заклан за сватбата. В сборника на Ат. Райчев овчарството се отразява 
не само в създадените за него произведения, а и в други жанрове. Изображенията на овчарски 
бит се срещат в песни за юди и за чумата (Хо 72, 82, 83). Интересно свидетелство за голямото 
място на овчарството в среднородопския бит са митичните и други песни, в които злокобните 
сънища се дават чрез представи, свързани с него: болен момък сънува, че е изгубил овен 
(Хе 96), овчар сънува стадото си (Мо 97), мъж, който в пиянство е убил сестра си и е продал 
жена си, сънува че на дворовете му идват вълци и давят стадото, кучката лаела, овенът и 
ваклата овца блеели (Хе 715), Мотиви от него навлизат в песните с историческа тематика. Ро- 
бинята, принудена да хвърли детето си, го поверява на природата: мъглата да го завива, ве- 
трецът да го полюшва, росата да го окъпва, слънцето да го топли, кошута да го нахранва 
(Хо 186); в среднородопски варианти кошутата се замества от стадата, които изпълват пла- 
нината: 

-- Анни ми, нанни, Даменчо, 
ага ми мине сюрйе, 
сюрйе да го нахрани... (Хе 189). 

Наред с еднаквите за цялата страна ситуации, при които робиня открива брата си, в тези 
песни се явява и друга, навеяна от постоянни за родопското население прадстави -- овчар пре- 
карва стадото си през Узун чаршия и вижда робиня, която се оказва негова сестра (Хо 144, 145). 
Чрез мъката за овчарите, които не могат да пасат стада из гората, се рисува запустението през 
време на разбойнически вилнения. Същите образи предават радостта и оживлението след про- 
пъждането на разбойниците: 


Дойде овчбрин да свири, Ссни ченкове да цбнкат 
дойдоха овце да блейдт, и пилци збха да пейот-- 
кучета збха да лает, горбна си се разшени. 


В песните за земеделския труд са влезли някои от разпространените из страната 
мотиви за надженване с облог, за стопанка, която не успяла да наготви на жетварите, защото. 
детето й плакало, за майка, която учи сина си да не гледа момата на хорото, а на нивата -- 
дали край подбира или среда върти. Но в своята цялост те отразяват особеностите на земе- 
делието в Средните Родопи. В тях се повтаря с малки вариации една и съща постоянна кар- 
тина - жетва и коситба в планината с меджия- форма на взаимопомощ в труда, характерна 


за родопчани: 


Мехмед, Мехмед, тьошак севдан, Жъблтана нива да жьбнат 
цело е село порукал на високана планина, 

голема межьд посабрал зелено сбно да кушбт 
йодрине, дребни девойки на високине барчйни (Хе 866). 


и карагюзлю невести. 
Тази картина се допълва и оживява с друг постоянен елемент на планинския пейзаж: за- 


дава се облак, заросява ситна роса и пада мъгла. 
Важно обществено явление в живота на родопчани в миналото е било гурбетчийството 


Планинската област не е могла да дава препитание на населението и повечето мъже, които не 
са били овчари, са обикаляли страната и чуждите краища, за да търсят работа и прехрана. 
Всяка есен зидари, терзии, абаджии, гайтанджии, бакърджии, рибари тръгвали главно из Бело- 


1 Вж. В. Дечев, Среднородопското овчарство. -- СбНУ, ХХ, с. 90. Във „Въстанието на Перущица“ (с. 14) 
Ив. Кепов предава разказ за такава практика, свързан с конкретни лица и конкретни случки в навечерието на 
Априлското въстание -- втората половина на ХХ в.: Хасан ага Тъмрашлията, повелител на целия Рупчос (баща на 
Ахмед Тъмрашлията, един от водачите при потушаване на Априлското въстание в Родопите), заставя двама от ов- 
чарите си да донесат християнско момченце, да го изгорят живо и да закърмят с пепелта му овцете, за да се пре- 
кратял морът по тях. Този разказ, в който е залегнало фолклоризирано вярване или легенда, влиза и в нашата худо- 
жествена литература. Пръв го разработва А. Страшимиров в повестта „Рамаданбегови сараи“ (Наш живот, 1900, 
кн. 1--12); по-късно той е пресъздаден от Е. К ювлиев в „Една страшна изповед“ (Хълмът на доблестта, истори- 
чески разкази и легенди. Пловдив, 6. г. с. 27--32) и ост А. Каралийчев в „Жертва“ (Вихруока, разкази и легенди. 
С., 1998. с. 158--163). 
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морието и Източна Тракия, по островите Самос, Самотраки, Тасос, Митилин, в градовете Гю- 
мюрджина, Искеча (Ксанти), Одрин, Измир (Смирна) да търсят работа. Те се връщали само по 
Коледа и по за два-три месеца през лятото. Мъката на занаятчиите гурбетчии за родните им 
места, за любимите и семействата им и на тези, които оставали да ги чакат, да се гревожат и 
да тъгуват за тях, радостното, но за късо време завръщане, известията за болест и смърт в 
далечен край са претворени в едни от най-лиричните и художествени творби на родопския 
фолклор. Девойка ходи тъжна и угрижена и не може да вдигне от жалост очи към момъка, 
който отива с дюлгери „нах Ташюс, нах касабине“ или с терзии към Драма или гемиджия 
„на тихен белъ Дунава“. Заминаването на терзиите се дава с живо и точно изобразяване на 
тяхната работа (“Хо 81). 

С реалистично представяне на действителността е запазен споменът за дългото отсъствие 
на гурбетчията: любето му да го чака за Коледа, ако тогава не дойде-- да го чака за Ве- 
ликден, ако пак го няма --за Петровден. Реалистично се изразява и тъгата на влюбените, ко- 
гато гурбетчилъкът ги разделя. И двамата ще копвеят един за друг и на девойката устата ще 
омалее да пита пътниците за нейния любим, очите ще я заболят да гледа широките друмове. 

Неведнъж любимата, майката, жената и децата напразно чакат печалбаря. Вместо него 
идва вест, че се е разболял и умрял в далечен край или че разбойници са го ограбили и убили. 
Песните с такива мотиви са еднакво тъжни и понякога се различават само с по два-три стиха. 
Така песента за терзия, който умира от чума на път за Драма (Хе 81), става песен за гурбет- 
чията, убит от турци, без да се промени нито една дума освен стиховете, които се отнасят до 
двата мотива и локализират втория: 


Варвели, колко варвели, Варввли, колко варвели 

чьорна хи чума срьощнала, през кушлар, през планинбна, 

удари Йонча калфана.., лошен ги турчин пресрбщна, 
(Хе 81) удри ми Тодор калфана... 


(Непоместен вариант, съобщен от 
Гавраил Д. Гьопсалиев роден през 
1862 г. в с. Соколовци, Смолянско) 


Постоянен мотив в тези песни е привързаността към близки и към роден край. Прозвучала 

в сюжета за болен гурбетчия, който помайчил чужда майка, посестрил чужда сестра, побра- 
тимил чужд брат, тя е изразена най-силно в сравняването на чужбината с мащеха, на роди- 
ната с майка: 

Чужда е земв прятажна, 

кайно е майка мащеха, 

кайно е дете без люлка; 

наше е зем6 разтажна, 

кайно е майка рожделна (Ме 883). 


В социалните песни (Хо 886--966) преобладават две групи: произведения, създадени 
във връзка с войнишката служба, и песни за отвличания, обири и убийства. В песните за вой- 
нишката служба е включена и старата епическа песен „Девойка войник“ (Хе 886), която 
Ат. Райчев издирва в обширни варианти из Средните Родопи. Основният мотив -- изключителни 
героични прояви на жена -- е известен в песенния и прозаичния фолклор на много народи. В не- 
говата разработка на наша почва, както и в разработките на отбелязания по-горе сюжет „Мла- 
доженец войник на сватбата на жена си“ (Хо713) може да се открият отражекия на българ- 
ската историческа действителност, но те не са достатъчно определени, за да се отнесат тези 
произведения към историческата песен. Поместеният вариант започва с широко разгърната кар- 
тина, която въвежда към мотива за набирането на войници в миналото: паша е разпънал шатри 
край извори, отворил червен тефтер -- 

Не гльода старо, ни младо, и в тефтеран го писува 
лю койно поде за вода нах аскер да го проводн. 


През турското владичество част от българското население имало специални задължения. 
Според тях то се деляло на многобройни категории, най-значителна от които били войнуците. 
Те участвували в турските походи като помощни войски, грижели се за конете на султана, про- 
правяли пътя на армията. В мирно време войнуците служели в султанските конюшни. Те жи- 
веели пръснати из селищата, най-вече в планинските райони, Независимо от някои привилегии, 
с които се ползували, положението на тази категория не е било по-леко от положението на 
останалото население. В песните за войнишката служба, която често преминава в участие във 
войни („на аскер, на сефер“), се откриват черти на българския феодализъм, но те са почти зали- 
чени от събития през робството и върху по-стария пласт са се наслоили отражения от тегобите 


1 История на България. Т. 1. С., 1961. с. 254. 
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на войнуците. Тези песни са едни от най-тъжните в родопския фолклор. Те са пропити с тре- 
вога и мъка като при тежка болест, с предчувствия за смърт, които се сбъдват, с мъката на 
майката, жената и любимата. Чувствата са изразени с голямо разнообразие на поетични форми, 
непосредствено и сърдечно. Надеждите на сина, който обрича курбан, ако не отиде войник, се 
попарват от горчивия опит на майката: 

Сину лю, а мой майчину, 

вричаш са, синко, не вричаш, 

ти щиш в низаман да идеш, 


Войнишката служба се описва с няколко думи: царска пушка да носи, царска манджа да 
яде, царски камшик да тегли. Оригинален образ в тези песни е байракът, който ще се вее над 
войниците по целия им път. Той се одухотворява, към него се обръщат с въпроси, молби, бла- 


» гословии и клетви. Цяла седмица се развява, къде ще води той любимия: 
Дали нах Видин калесй дано ти крилца прифдркат, 
или нах Шумла касабо ? пък ко го водиш, оставиш, 
Ако го водиш, доведеш, дано ти крилца окапет ! (Хе 890). 


От мъка за загиналите и за онези, които те оставят, байракът клюмва като осланен: 


-- Байреку зелен и червен, млочко сам майки разплакал, 
4 оти ти нИкнат крилцата ? по млочко млади невести, 
-- Как да ми крилца не нИикнат-- най-млочко дребни дечинки ! (Хе 808). 


С еднакво участие певците отразяват жалбата за войниците и тяхната мъка за близките им. 
Младоженец отива войник и страда не поради това, което го чака, а за младото си булче, син 
+ мисли за майка си, момък за любето. Никъде обичта на жената не е разкрита с такава дълбо- 
чина, не е показана с нейната нежност и всеотдайност, както в тези песни - тя иска да отиде 
4 с любимия (с мъжа си) „на аскер“: когато той се умори, да му поноси пушката, когато при- 
пече слънцето, да му направи сянка със забрадката и със снагата си, когато му се допие сту- 
дена планинска вода, да го напои с бистрите си сълзи (Хо 893, 894), Страданията далеч от 
роден край пробуждат отново познатия мотив за любовта към „нашна земе каматна“. Копнежът 
за нея предизвиква неприязън към незнайната чужда зема, която се слива с мисълта за всичко 
претеглено там, и избухва в проклятия: „Дано е огань изгори, дано е вода отнесе“ (Хо 899) 
| Мрачните настроения в песните за войнишката служба се внушават и предават и чрез зна- 
| мения, които според народната вяра предвещават нещастия и смърт: мътно и кърваво слънце- 
| бял камък, който става черен, кукане на кукувица, прокобни сънища -- чер влак, газене в мътна, 
| вода или в черно море. 
| Към социалните принадлежат ипесните за отвличания, обирии убийства (“Хо 906 -- 
1 963).1 Това са пазнородни произведения, създавани за различни случаи през различни периоди, 
| разнообразни по съдържание, стил и поетична стойност. В тях се очертават няколко тематични 
( групи: сюжети, известни в целия ни фолклор и във фолклора на другите балкански, славянски 
и европейски народи, мотиви и образи от които са влезли в юнашкия и в хайдушкия епос; 
песни за общи или за регионални исторически събития през епохата на турското владичество; 
песни за различни прояви на обирници и убийци, свързани с определени местни случки, някои 
от които още се помнят и участниците в тях се дават с имената им. И в старите, и в късно 
| възникналите произведения от тези групи се срещат архаизми, отзвук от стари обичаи и прак- 
тики. В част от тях са отразени остри социални конфликти или социален протест, което ги 
свързва тематично с разбойническите песни на западните и източните славяни. Към социалните 
спадат и песни, в които е изразена горчивината на бедните от класовите различия, песни за 
обществени бедствия и родопски вариант на мотива за сиромаха, който става по-богат от царя. 
4 Песните за състезания, облози и борби (Ж 967--976) се отнасят до добре по- 
знатите на фолклора облози за надпиване, за изпитване чия жена е „най-хитра и най-разумна“, 
за надбягване с коне. Песента за борба с помак пехливан, която вероятно е дело на професио- 
нален певец, няма художествени качества и е дадена, за да се представи темата. От особен 
интерес тук са песните за обзалагане между българин и турчин. Облозите -- все едно дали се 
отнасят до издръжливост в пиене или до бързи коне -- се спечелват неизменно от българина. 
Обикновен похват е крайната победа да се предхожда от временно превъзходство на против- 
ника, По този начин напрежението се засилва и се подготвя по-пълно задоволството от развръз- 
- ката. Тези творби са изградени по начин, който говори, че в тях потисканите народни слоеве 
са намирали удовлетворение, че те са израз на нуждата от изявяване на чувството за национално 
достойнство. Тя проличава най-явно във версиите за облог със султана (царя). Неговото посрам- 
ване и отказът да спази условието са изпълвали певци и слушатели с възторг: 


1 За смисъла на употребяваните в тях названия хайдути и комити вж, бележките към този раздел. 
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| -- Машалла, Стобн, машщалла, .., зимай, Бего, що зимай, 


на твое конче алено ! зимай хазна голема, 
| а Д В Де 
Саравс халал да ти е, зимай царски алтдне, 
ала кадбни не давам (22 967). главдса не ми сечи! (Ме 968). 


В тези сюжети се появяват отново мотивите за потурчване и за съпротивата срещу него в 
ново осветление и в атмосферата на нарасналата увереност на народа в собствените му сили. 
За хумористичните и сатиричните песни (Ж 977--1017), събрани от Ат. Райчев, 
е характерно голямото разнообразие в представяне на комичното - насмешливото отношение 
| към действителността. То се проявява във всички негови форми: хумор, шега, ирония, сарказъм, 
| пародия, гротеска. Има творби, в които комичното едва се долавя в общото настроение, в други 
| е изразено ясно. Обект на насмешка стават чувства, действия, образи, които излизат извън нор- 
| мате на естественото или редното според народните схващания. И в тези песни намираме 
| типичното за фолклора умение да се осмиват собствените увлечения и недостатъци: 
| 


| Какви сам галил и мамил, каквото ббчва дебела, 
пък каква ми са й паднала ; каквото сухар висока. 
каквото лиска зелена, Би ще на Арда кюприе... (Хе 998). 


| Мотив на множество саркастични изображения, старецът, който търси млада жена, тук се 
| иронизира и сам: 

| -- Всичко са, майчу, наимам, че ми е бвла брадбса 

| ам си годинки не знаем, и ми са жьблти забесе (Хе 1004). 


Народният певец може да види комичното и в онова, което за него е предмет на възхище- 

ние и идеализация. Така се идва до духовита характеристика на поминъци и занаяти, които в 

трудово-професионалните песни са представени в най-положителна светлина. Ленива мома не 

иска да я дадат на дюлгерче, което „ходи като мишчица йот греда на греда“, на „брашниво 
дерменджийче“, на овчарче, защото ще я кара 


кат диво, майчу, да ходе 
| по високине барчини (Хе 988). 


Този тънък усет за комичното обуславя и структурага на някои от дадените хумористични 
и сатирични песни. Това са същите произведения, които се срещат в други жанрове -- различа- 
ват се само по първите или последните стихове, чрез които се предава новото отношение, или 
по внесените в тях нови мотиви. Началният мотив на „Бял се камък търколи“, Хо 990 -- момък 
пита девойка защо не му е казала, като го е обичала -- е част от популярна в Средните Родопи 
любовна песен. Тя става хумористична чрез саркастичния отговор и чрез завършъка, който го 
доразвива. „Снаха ще ти стана“ (Хе 984) започва, както една от най-хубавите творби на народ- 
ната любовна лирика: майка говори на девойка да не мами сина й; запазено е дори постоян- 
ното име Костадин. Комичното навлиза с отговора на девойката и с начина, по който той е 
построен. Втората част на „Вълци му яли хергеле“ (Хо 994) -- майка съветва дъщеря си да не 
гледа грозотата на любето си, а богатството му --е един от мотивите на песни за насилствено 
омъжване. Тук певецът използува този мотив, за да изгради карикатура, внася хумористични 
елементи в клетвите на жената и създава произведение, което внушава чувства, противоположни 
на чувствата от тъжната семейна песен. Такива чувства събужда и ироничното представяне на 
девойката, която заплашва, че ще се погуби, ако няма премяна за празника: 


Е ще са, майчу, загубв, пантбле да са кадифени 
ко ми не купиш пантоле, и да са, майчу, на капки (Фе 978). 


В любовната песен обаче (срв. Ме 307) и особено в някои социални песни същият мотив 
предизвиква съчувствие. 

Много от поместените произведения се отличават с особена нежност и гальовност на хумора 
и с изтънчена духовитост, което ги доближава до любовната песен („Защо е тъжен юнакът“, 
Хо 995, „Сърдитко ми е любето“, Хо 996). Но създателите на този жанр могат да бъдат и без- 
жалостно саркастичи и в голям брой песни е даден израз на остър, язвителен присмех, на 
да ирония („Вземи, Радо, Коля Боботански“, Хо 991, „На какво да му завиди“, Хе 990, 
З тези граници комичното се проявява с всичките си разновидности, за които са наме- 


одящи и също разнообр орми. | 


ПЕСНИТЕ НА НЕПОМОХАМЕДАНЧЕНИ И ПОМОХАМЕДАНЧЕНИ БЪЛГАРИ 


Сборникът на Ат. Райчев съдържа обилен материал и за съпоставяне на песенното творче- 
ство на двете верски групи, създадени след масовите насилствени помохамеданчвания на Съл- 
гарското население в Родопската област. Почти половината от неговите осведомители -- 70 (40 
мъже и 30 жени от всичко 163) -- са помохамеданчени българи. В техния репертоар се намират 
паралели на повечето теми и сюжети, които се пеят от останалото население. Ат. Райчев запис- 
ва в близки варианти от непомохамеданчените и помохамеданчените българки гергьовденски 
песни, свързани с християнския светец. В такива варианти записва и песните, с които се при- 
пяват момци и девойки на гергьовденските люлки. Единствена отлика между тях са имената от 
турски произход в припевките на помохамеданченото население срещу българските имена в тех- 
ните паралели: Добра и Стоян -- Минка и Метко; Янка и Петър --Сание и Смаил и пр. 
Различните имена и отражението на някои елементи в женското облекло, наложени от чуждата 
вяра, отличават многобройни любовни и семейни песни в двете групи. 

Обредните песни на българите мохамедани запазват своята общност с песните на немохаме- 
даните и когато поради новата религия са отпаднали от старите обреди и са получили нова 
функция. Известната в цялата област и в цялага страна песен при предсватбеното плетене на 
девойката -- булка не слиза от коня, докато не й дадат ключовете от тъмницата, в която са 
затворени братята й-- след помохамеданчването започнала да се изпълнява при други случаи, 
както впрочем е станало с тази песен ив другата група; тя и до днес се пее без никакли промени: 


Майка си Руска чешеше 

и си й6 ситно плетеше, 

и си йЕ хитро учеше: 

-- Ага ми подеш, дощеру, 
на царювине дворове, 
немой да слезеш от конен, 
дор ти, дощеру, не впиет 
тевничерскине йотключе.., 


” 


Байрямка Каракушова (архив на Ат. 
Райчев; срв. Хе 763) 


Такава, запазена и досега общност съществува и във всички митични песни. Във варианти, 
съобщени от Сабире Узунова и Ирина Шабанлиева, от Мария Бочукова и Стана Балджиева, 
чумата е представена като леля на момъка, който бяга от нея, или като млада невеста. Един- 
ствената разлика между тези записи е в имената - Мехмед и Хасан (Фо 76 и 77), Стоян (Хе 75) 
и Иван (архив на Ат. Райчев). По имената и по някои подробности се различават и други сюжети 
от този жанр. Във варианти на баладата „Син се обажда на майка си от гроба“, съобщени от 
Стайкя Балджиева и Минка П. Златева, синът се нарича Стоян или Райко (архив на Ат. Райчев); 
във варианта на Осман Садъков по-старите български имена са заменени с турското Брахом 
(Хе 104). В другата версия, в която мотивът за обаждане от гроба се е съчетал с ново съби- 
тие, локализирано в с. Куклен, освен че променят името, помохамеданчените българи изоставят 
и споменаването на манастира, но това не изменя песента: 


Бре чули ли сте, не ли сте Бре чули ли сте, не ли сте 
кина е ново станало кина е ново станало 

във Куклен село големо, във Куклен село гол мо ? 
във Кукленскибн манастир ? Три са силбха пукнали, 
Триста са пушки пукнали, три са мезаре станали, 
триста са гроба станали, три ми са майки плакнали, 
триста са майки плакнали, плакнали и арнйсали, 
плакнали и арнйсали. Мехмедювата майчица 
Димова майка лю плаче, лю плаче, не арнйсува. 

лю плаче, не арнйсува... 

Никола Зл. Ка „аджов (Ме 102) Шабан Фезов (Хе 108) 


Често пъти не се променят и имената. Песента „Сестра се обажда на брат си от гроба“, 
съобщена от Нурие С. Истрефова (Ме 109), се различава от тази на Петра Ат. Кьоргогова (архив 
на Ат. Райчев) само по обръщението „ага“, което не се среща във втория вариант. Не се 
отличават дори и по имената и вариантите на стари балади като „Вградена невеста“, зареги- 
стрирани в записи от двете верски групи. Името на невестата е Струна и у Стана Балджиева, 
и у Ариф Байрямов (Хе 98 и Хо 99) и Айша Ем. Кьоралиева (вж. коментара към Хе 98); тя се 
нарича Димка в песента на Ахмед Ал. Чешлиев (Хо 100), както е в непоместени записи от 
Мария Хаджикостадинова и Кева К. Илиева. Никакви следи от помохамеданчването освен заме- 
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нянето на българските имена с турски не личат и в старите епически сюжети „Младоженец 
войник на сватбата на жена си“ и „Девойка войник“. Осведомителите на Ат, Райчев с мохаме- 
данска религия заменят в първата от тези песни стиха „Петър си конче ковеше“ със „Зехим си 
конче ковеше“, променят Иван в Хасан и Илия в Алия, но отразените в нея обичаи и обреди 
остават неизменени. Това са типичните за българското население от Родопската област сватбени 
обичаи: даряване на невестата на сватбената трапеза -- „впиване на пдрстена“ („Зехим хи впи 
пдрстенан и още лира сеферска“); говеене, подлив и пр. След помохамеданчването тези обичаи 
се изоставят, но продължават да живеят в песните. 

Тази общност на теми и мотиви и на тяхната поетическа обработка се проявява не само в 
старинни жанрове, каквито са обредните и митичните, не само в битовите песни, които възник- 
ват през всички епохи, аи в песните с историческа тематика, създавани преди и след заробва- 
нето на България от турците, преди помохамеданчването и след него. Въпреки широкото му 
разпространение в Средните Родопи сюжетът „Гълъби (гарвани) известяват на българския цар 
Костадин, че гурци и арапи ще превземат земята му“ се пее от двете групи население в пара- 
лели, между които няма никакви други различия освен присъщите на вариантността. Еднаква 
мъка и тревога пред турското нашествие изпълва тези творби, все едно дали са записани от 
помохамеданчени или непомохамеданчени българи. И в никоя българска песен ужасът пред 
нашествениците не е предаден с такава сила и драматизъм, както в песента на Сабире Узунова 
(Хе 131). Еднакви чувства изпълват вариантите и на други песни за турското нашествие и за 
страданията на народа през петте века робство независимо от това, дали са зарегистрираки 
сред помохамеданченото или непомохамеданченото население (срв. „Татари карат робиня да 
хвърли детето си“, Хо 136 и 138, съобщени от Стана Балджиева и Екатерина Делкова, и Хе 137 
и 139 --от Нурие С Истрефова и Мехмед С. Вощев). Всички варианти на песента за турските 
нападения над Малта през ХУ! в. започват, развиват се и завършват по еднакъв начин в двете 
верски групи (срв. 238, записан от Шина Л. Митарова, и Хе 235--237-- от Сабире Ис. Узунова, 
Рашид Кърджалиев и Байрямка Каракушова). Съобщеният от Смаил Дуев вариант на една от 
ранните песни за руско-турските войни (Хо 239) не се отличава по нищо от вариантите на непо- 
мохамеданчените осведомители и от тези, който се пеят в други области. 

Някои произведения, в който са отразени нгсилията на турците и борбите срещу тях, поз- 
нати в цялата страна, Ат. Райчев е записал само от помохамеданчени българи: „Турци искат да 
отведат българска девойка (Хо 148, Асие Сабахчиева), „Турци гонят Тодор да го погубят и той 
бяга с жена си през Арда“ (Ж 155, Салих Ахм. Османов), „Пушка удря най-добрия юнак“ 
(Хе 2038, Нурие С. Истрефова). От българин с мохамеданска вяра е записана и онази кратка песен, 
всеки стих на която излъчва опиянението на народа ни в навечерието на неговото освобожде- 
ние от турско владичество: 


Планину, стара планину! на отбор млади комити. 

тр таи «трио Под ката дбрво и челек, 
Дю все 66 пблна и равна на ката ббрце и байрек, 
с овце и млади овчере, на ката клонче и пушка» 
сега си пблна и равна на ката вода и конче ! 


Емин Ем. Драмалиев (Хе 223) 


Но нищо не говори толкова убедително за народностната общност, кскто преданията и 
песните за насилствените помохамеданчвания на родопското население и за народната съпротива, 
съобщени от помохамеданчени българи или научени от тях (срв. Жо 156), и еднаквите варианти 
на песните за твърдостта, с която се отстоява вярата (Мо 158, 161 и др.) 

Направените съпоставки показват еднаквостта на сюжети и мотиви, еднаквия бит, еднаквата 
историческа съдба на помохамеданчени и непомохамеданчени в Родопската област и еднаквите 
художествени средства за тяхното пресъздаване. Различията, които настъпват в резултат от 
променената религия, се проявяват в заменянето на български имена с турски и на неделя с 
петък, в изоставянето на някои особености от семейния бит и празничните обичаи, които идват 
в противоречие с мохамеданството, в отразяване на понятия, внесени с новата религия (ашмак, 
фередже, джамия, ходжа). Песни, които са били схващани като „християнски“ (главно свърза- 
ните със семейни и празнични обичаи и обреди), са били забранени за помохамеданчените бъл- 
гари и някои от тях са отпаднали от техния репертоар. Но голяма част от тези произведения 
са се запазили, като само са променили своята функция - сватбени обредни песни започват да 
се изпълняват на седянка, на хоро по байрам и пр.; лазарските и коледните песни стават битови, 
песните и припевките на гергьовденските люлки започват да се пеят на люлките при пролетен 
байрам. Такива явления са присъщи изобщо за живота на фолклорните жанрове и съпътствуват 
тяхното развитие, свързано с различни процеси в бита. Промените, които се изразяват във вна- 
сяне или отстраняване на определени подробности и в заменяне на едни имена с други, са 
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едно от най-честите различия изобщо при създаване на варианти. В много случаи те подчерта- 
ват общата основа на паралелите, свидетелство за общия произход и за народностната общност 


на двете групи родопски българи. 


ХУДОЖЕСТВЕНИ ОСОБЕНОСТИ 


Произведенията в сборника на Ат. Райчев показват, че обемът на среднородопската народна 
песен се движи в широка амплитуда: най-късата тук е с 4 стиха, най-дългата -- с 446. Преоб- 
ладават песни с дължина от 15 до 30 стиха, но много често се срещат и с по 40 и 50 стиха. 

В художествено отношение тези песни споделят общите за нашия фолклор поетични по- 
хвати, но притежават и специфични особености в тяхното прилагане и в техните форми. Специ- 
фичното се изразява и в предпочитанието на едни похвати, в честотата, с която се употребяват 
определени средства, и в пълното или почти пълно избягване на други, с някои символи, мета- 
фори, сравнения, епитети, умалителни форми и т. н., свойствени само на родопския фолклор или 
присъщи предимно на него. 

Едно от основните средства, с което се създава поетическата образност, са епитетите. 

Тук се срещат познатите постоянни епитети на българската народна песен -- дорво високо, гора 
зелена, поле широко, сабе огнена, есно слОнце, тьовна могла и под, -- епитетите, които произлизат 
от определяемата дума (тьовна тевница), и двойките епитети: дружина верна сговорна, тънки 
вежди гайтанови. Покрай тези общоизвестни определения в записите на Ат. Райчев изобилству- 
ват и специфични епитети. Част от тях спадат към общоразпространените, но се свързват само 
с определени съществителни и по този начин се предават особености на областта -- характера 
на местността, на климата, на флората и пр.: високи барчйни, високи челове, висока планина, 
ббрце високо, ситни баире, вита ела висока, тьбнка вита ла, тьонки борички, ситан божур, студени 
врйсьове, бела река, дерьд длибоко, тъджка зима, тежки снегове, люти (бели) ветрове. Други 
посочват отличителните белези на местния бит, местната архитектура, домашната уредба, поми- 
нъка: дльбга (висока, тесна) кюприе, шерана чешмица, ситно тесно сокйче, чьдста махалд, низан 
калдарбм, ситни скали (стълби), бистрички джемове, порти шерани и чемширени, синджирлй гъран 
(геран), високи кьошкове, бело коначе, ламба шерана, огледалце кокалено, тьбнки хаби, фенер 
бдрина, летва люлка, шеран кожел, шеран рудан, шерана гайда, ситна байлам0, ситно хоро, 
гайди сеслйе, тьбшки кехайе. Многобройни епитети изобразяват местната носия: гиздилна 
премена, руба червена, бойлу кюрци, ален (копринен) миндйл, сърмена зюнчица, сърмен вдлненик, 
сърма терлици, кепе кичена, тефтиково (шерано) забунче, зелен забун, копринен тестемель, коп- 
ринени кичйлки, копринена подбулка, копринена пресуска, побс копринен, фитиллй ризка, чохено 
елече, долащорско побхче, гришка шерана, бели (галчени) калчуне, червен прекрив, карстат (коп- 
ринен) тестемель, везен раченйк и др. Епигетите предават и особеностите на някои накити: 
лето гиздйло, сребарни трепушки, злйатени трепушки, бели инджии. Има и епитети, които отра- 
зяват връзките с други краища: хильбетска (едринска) бела пченица, заренска ракие, скечоски 
стафиди, риза серескова, едрйнски дюльбен, шахйнски кундри. Често се употребяват двойни 
епитети. Те предхождат, следват или обграждат думата, за която се отнасят, и допълват или 
подчертават признака, посочен с единичния епитет: ситни (дребни) сребарни трепушки, скечоски 
жьблти стафиди, шахйнски кундри ласкати, ситан зелен Свор, писан кенддсан копаран, тьднка 
риза копринена. Певците не се задоволяват и с двойните епитети и за да обрисуват пълно един 
предмет, понякога събират по три-четири определения: момин кафтан шеран-писан, шеран-писан 
гивизенен; или допълват описанието с още едно съществително с нови епитети: риза памучена 
с червени шйвици, хем червени, хем шерани. 

Значението на тези епитети, свежи, живописни и изразителни, не се изчерпва с голямата им 
поетичност. В тях, както беше посочено, се е отразил един старинен бит с цялата заобикаляща 
го среда, запазили са се важни сведения за културата на Родопската област. 

Друг изобразителен похват е психологическият паралелизъм -- съпоставяне на 
явления в природата със събития от живота на човека и с неговите душевни състояния: 


Ела се свива, превива, 
мома се с рода прощава, 


Този похват се развива въз основа на анимизма, на свойственото за първобитното мислене 
одухотворяване на природата, което е широко отразено в разглежданите песни, Човекът се 
обръща към гората като към одушевено същество и тя му отговаря така, както би направил той: 


1 За тази общност вж. Манол и Мария Манолови. Единни родословни корени на българи християни и 
българи с мохамеданска вяра (под печат). 
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А Народни песни от Средните Родопи 


-- Добрутро, гора зълена. 
-- Дал бог добро, Стобнъ | 


Момък пита водата кой идва най-рано при нея, девойка пита Дунава за либето си и те им 
отвръщат. На гората и планината, на растенията и животните се приписват човешки чувства и 
преживявания. Птичка се оплаква на хайдушки войвода, че не може да извие гняздо, агне пита 
овчар за майка си, а овенът му го съветва, помага му, моли го, планината проклина разбойници 
иди плаче от тях, гората повяхва от човешките страдания. 

От такива съпоставяния са се развили символите. В дадените песни те се отличават с 
емоционалност и образност. Едни от тях са сбити, други се разгръщат в детайлно разработени 
картини. Слънцето е символ на радост, тъмната мъгла и сланата --на мъка. Утринната звезда, 
която огрява момъка, щом излезе на двора, и птичето, което сутрин и вечер пее в махалата, 
символизират любимата, птичето, което пее и свири в гората, е любимият. Пролетната роса 
означава моминската чистота, младост и хубост, девойката е израснала от китка ела, от вър- 
ховете на която роси роса, от клоните й капят капки, от корена й Дунав тече. Един от по- 
стоянните символи, който се среща в различни нюанси, е представянето на смъртта като сватба. 
Той се разкрива чрез подробности, които внушават неговия смисъл: птичка говори на девойка 
бяло да се премени и ситно да се оплете, че ще стане невеста „в летнана гора зелена, в чьорнана 
земе длибока“; болна дъщеря казва на майка си, че у тях ще стане сватба -- дърва ще цепятг, 
вода ще топлят, бяла мома ще мият. 

Символиката е създала и някои алегории от вида на известните ив други области. 
В тях образът на невярната жена и съветът да бъде погубена се дават чрез пшеница, която 
гълъби се научили да кълват и която трябва да се пожъне. Баща, който иска да вземе дъщеря 
си за жена, говори, че е посадил ябълка, и пита може ли да я обере. Бездетна жена иска да 
подсети мъжа си, че ще има рожба, чрез алегорията с ябълка, която за пръв път от девет 
години е завързала единствен сребърен плод. 

Обикнато изобразително средство е сравнението. В сборника то се среща във всичките 
му разновидности и форми -- от най-кратките до най-разгърнатите, които българският фолклор 
познава. Сестри > (влюбени) се сравняват с два стръка иглика, девойка (момък) с „кьонка 
силвие“, дете (девойка, момък) с „бела-червена китчица“. Любим похват е съчетаването на кратки 
сравнения: сърцето на майката се коси и топи „каквото шекер вав вдда, каквото риба без вода“, 
девойка се „шибва“ като елен през гора, като риба през море. В някои произведения те 
обхващат многостранно изяснявания обект и изграждат пластични образи с рядка красота 
(срв. Хе 261). 

Явленията, с които се правят съпоставки, и формата на сравненията се разнообразяват с 
тънък усет. Изоставят се наречията кайно, като и сравненията стават по-леки и изразителни. 
Прякото сравняване се замества от въпроси и отговори, които извайват образа пред очите ни: 
не е ли виждал момъкът черно грозде в полето, бял сняг по планината, тънка силвия? Моми- 
ните очи са по-черни, лицето й по-бяло, снагата й по-тънка. Възхитително е умението, с което 
творците на тези песни освежават шаблонизирани сравнения, придават им нова изразителна сила 
и нова емоционалност. Едно от познатите и често употребявани сравнения -- като два стръка 
иглика - придобива нов облик с добавянето на още един елемент -- съпоставката с босилек- и 
особено с изразяването на отношението към обрисуваното явление. 

Че сме си лика-прилика 
кайно два стрОка иглика, 
кайно босилчек в градинка, 
от теб да ми е откоснат, 
на мен да ми е закичен. 


Или 
Че сме си лика-прилика 
кайно два стрдка иглика, 
Ага хи кбцаш, крави са, 
ага хи носиш, мериса. 
Въздействието на последното сравнение се усилва и от музикалностга, която създават 
съзвучията, звуковият паралелизъм и интересните рими. 
Много чести са отрицателните сравнения. При тях образът, с който се сравнява, се възприема 
по-пълно, тъй като се дава пръв, и въздействието от неочакваната асоциация е по-силно: 
Излбла ми е сввтлана звезда. 
То не е било светлана звезда, 
Зми е било машка девойка... 
Мене се вчуват в гора кавале Не ми е било в гора кавале, 


и моми песни да пейбт. ам ми са били робе, робини... 


66 


Психическото въздействие е още по-голямо, когато първата част на отрицателното срав- 
нение е във форма на въпроси. И тук се използуват най-вече образи от природни явления: 
Какбв облак са тевнее -- Ни е облак, ни е мбгла, 
дали е облак или могла, най ми гори Перущица. 
Стану мари, Станчице ле? 
Но както и в някои от приведените примери, обектът на сравнението се изяснява и чрез 
добре познати битови явления: 


а 


Какви са неб гласове, Нито е вакли овяьове, 
дали е вакли овньове нито са вакли шилета, 
Ййли са дребни шилета ? нова е сама Милица. 


Въпросителното отрицателно сравнение се разгръща широко. В него се включват цели кар- 
тини от природата и бита, които често се съчетават. Така е и в едно от най-допадналите на 
носителите на среднородопския фолклор сравнения от този вид: какво се белее и синее -- дали 
са бели снегове или бели гълъби, овце в кошари или моми на хорог Образите се допълват и 
усложняват, сравнението се разработва широко, някои песни се изграждат изцяло върху него-- 
за онова, което се изяснява чрез сравнението и в което може да се съдържа основният мотив 
или основният образ, понякога се отделят само няколко стиха. Певецът открива въпросите- 
предположения и разкрива предмета: нито са снегове, нито ледове, нито моми -- 


Ами е Стефан Караже 

с негова верна дружина. 
Чадбре хи са бвлесСт, 
пушките хи са синевт, 
саблите хи са лашеет. 


В дългите епически песни това сравнение достига до четиридесет стиха, усложнява се с 
нови въпроси, които възбуждат все по-голямо любопитство и очакване, и нарисуваните с него 
образи остават в паметта като фон на събитието, за което се разказва. 

Голяма емоционалност на говора и на песента на Родопската област придават умали- 
телните форми. Познати във всички български области, тук те са особено характерни, чести 
и разнообразни. Те обхващат съществителни, прилагателни, глаголи, причастия, местоимения, 
числителни, наречия. Една и съща дума се среща в по няколко умалителни форми, който из- 
разяват различни нюанси на нежност, топлота, гальовност, умоляване: рачинки, рачйци, очинки, 
устинки, вишници, вишнички, миндйльчек, майчице, майчинку, гечко, адножкош, височко, по- 
висоце, заспейна, предни, пийнувам, денкове, ветерчок и т.н. Тяхната честота, мястото и значе- 
нието им в песента показват, че тези форми, които допринасят чувствително за специфичния 
облик на родопския фолклор, са не само езикова, а и стилна особеност. 

Важен стилов и композиционен похват в народната поезия е повторението. В песните, 
записани от Ат. Райчев, то се употребява в много разновидности. Най-рядко се среща повто- 
рение на цели пасажи, което води до забавяне на разказа. Нещо повече, създателите на тези 

песни умеят да го избягват по различни начини, Обикновено те постигат това чрез късо 06б06- 
щение, което премахва необходимостта да се повтарят по 20-30 стиха от предходната част 
на произведението: 


Струна е била млого пбргава, 
та си ми стори врют работине, 
дено нардча пбрвоно любе. 


Повтарят се периоди, които се отнасят до основни мотиви, и то когато не са много дълги: 


-- Мале ле, стара мале ле, Още си дума думаха, 

ако сам това мислила, дуйнаха бели ветрове, 
да дуйнат бели ввтрове, летнаха ситни дбждове, 
да летнат ситни дождове Митра нагоре вдигнаха. 


мене нагоре да вдигнат ! 

Във връзка с тази особеност е и сравнително рядката употреба на постоянни места (ос! 
соттипез). Доколкото ги има, те предават особености на местния бит и на характера на 
местността: 

Старине бдОт и пийот, 
младине хоро играбг. 


Постоянен е и образът на високата планина с двата „врисе студени“ и с двете ели високи 
Други са специфични одухотворявания на природата и паралелизми и само в отделни случаи 
намираме постоянните места, известни в цялата ни народна поезия. Предпочитани са повторе- 
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нията на отделни думи с цел да се изобрази картина, която постепенно се допълва и разширява, 
да се изтъкне смисълът на казаното, Да се засили емоционалността. Емоционалното въздействие 
се постига най-често чрез анафора-- повтаряне на първата дума или на предцезурната част 
на стиха: 

Триста са пушки пукнали, 

триста са гроба станали, 

триста са майки плакнали. 


Млочко сам ходил по тебе, 

млочко ти тбптах земьота, 

млочко ти пасах тревбта. 
Значението на повтаряната дума се подчертава и с епитети: 

ЙЕ нема с турчин да идам, 

ами ще в земе да легна, 

в чорнана земе длибока ! 

Същия смисъл има и употребата на синоними: набальнйло, нажелило; изкутило, изхранило; 
пбтници, друмници; на еднокоренни думи, които внасят и голяма благозвучност: града градеха, 
роса роснала, пена пенлива, желно нажели, тьбван потевнел. Често се употребява и спирало- 
видното повторение: 


В земе унйкна, сдлзи зарони, 
сблзи зарони, жблно заплака. 
Оградите ми от двсна страна, 
от десна страна бвлана чешмьо, 
бвлана чешмьд в бблана града. 

Върху повторение са изградени и припевите-- повтаряне на една или повече думи или 
на цели стихове на определени места в песента. Любим похват на родопската песен, те са 
шир око застъпени в сборника на Ат. Райчев. Явяват се с голямо разнообразие както по отно- 
шение на вида и състава им, така и на тяхното място. Обикновено за припев служи обръще- 
нието -- собствено или нарицателно име. Към него могат да се прибавят епитет, местоимение, 


различни частици. Най-редки са припевите в началото на стиховете, където се срещат във всеки 
стих или през стих: 


На кьонка ми снага девет лютъ ранъ, 

мила ми маму, ранъ куршумовъ. 
В доста случаи припевът е след цезурата. И тогава той може да се състои от по една 
двусрична или многосрична дума или да е по-сложен, да стои във всеки стих или през стих. 


Сливен са сбира, море, тбрнува... 


Паднала е, джанъм, тьбвна маглица... 


Хоро се вие край манастира, 
да идам, Кану момъ, да вигюм. 

Тези припеви се разнообразяват с близки по значение думи: 
Поскараха са, еврум, троица брате, 
посдблиха си, дженум, стара планина... 


или с редуване на две различни обръщения, свързани с лицата, които водят диалога. Обръще- 


нията се сменят във всяка нова строфа, в стиха, който ги разделя, или в двете части на пе- 
сента, които може да представят две строфи: 


-- Петру, Петровленко мари, газдава девойку... 


-- Либе ле, пбрво либе ле, толкова ли не знаеш... 
Обръщенията понякога се обединяват чрез еднакъв епитет: 


-- Паднала е, мила маму, тъбвна могла... 


-- Питайте го, мила дбще, какво ище, 
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Различните припеви се употребяват и на различни места, например в средата на единия 
стих и в началото на следващия: 
Та изкачи са Ену мари, на вбрх кулънбна, 
дюлбер Калинче, на вдрх кульнена, 
Много пъти припевът е в края на стиха и се редува последователно, през един или през 
два стиха: 


Сйипи ми винце да пийна, девойку, 
да пибм да се опибм, девойку... 


Размитай дворове, мале ле, 
наредай столове, 
че си ти водем, мале ле... 
Стани, Алие, отвори, Алийкнку, 
вашине порти шерани, 
шерани и чемширени. 
Голвм ти хабер носиме, Алийнку... 
Той се променя, особено когато всеки стих е с припев, чрез добавяне на различни частици 
към обръщението и чрез неговото удължаване със собственото (съответно с нарицателното) име: 
Позачул б6х, че си болна, любе ле, 
стьогнах конче да си дойда, любе ле Димитру... 
В произведения, построени на диалог, обръщението-припев се сменя във всяка строфа или 
в двете части на песента. Припевът от края на стиховете може да се яви в средата при ва- 
рианти с различен размер: 
Всичкънъ гдръ, джанъм, Всичкине гдри, джанъм, горьбт и гаснат, 
горьбт и гаснат, мобсо сбрце, джанъм, гори, не гасне! 
мовсо сбрце, джанъм, 
гори, не гаснъ. 


Припевите се усложняват и разнообразяват с голяма виртуозност, със стремеж за внасяне 
на асиметрия в симетрията, с тънко чувство за ритъм и композиция. Ако в средата и в края на 


стиха се използува същото обръщение, то варира по форма или състав: 
Пушка пукна, ягада, пушка пукна, ягадице... 


Дбнеси ми, мари, Йотключове, дай, мари, дай... 


При тези вариации една и съща дума се видоизменя по три-четири начина: 
--Сноща що заборй, Ену лю, Енице, Енке ле, 


порти да затвориш, ., 
--Че как заборйх си, байно ле, батю де, батко ле, 
порти да затворе... 


Припевите се обособяват и в самостойни стихове, които изразяват чувство, а имат и ком- 
позиционно значение. В някои песни те се свързват с други припеви в средата или в края на 
стиховете, Различията между тях могат да се получават и чрез обединяване на възклицателни 


частици: 
А бре Гвлинку, тьонка Гелинку, 
ох, ох, ох, ох, 
тьонка Гелинку, ки, ки, ки, ки... 


(01 редуване на такива частици, между които се поставя обръщение, се получават и симет- 


рични, различаващи се помежду си самостойни припеви : 
Малка мома на двор седи, на дворовъ, на изворъ, 
ох, мари, ох, ах, мари, ах! 
Те се оформят и посредством епитети -- синоними към еднакво обръщение: 


Дамену гиздава, 
хич не сд сме видювали, 


Откак сме се залюбили, 
Даменку хубава, 


За припев се използува и въпросително изречение, което се повтаря след всеки стих: “ 


У Радини гости дошли -- 
дали да ида, маму, дали да ги виде? 
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Припевът може да се състои от три обръщения, обединени чрез повтарянето на един глагол: 
Ела, Минке, бла, пиле, вла дйо! 


Към обръщенията се добавят местоимения и други думи, които се подбират с оглед на 
техния звуков ефект. Припевът се изпълва с алитерации и рими и въздействува като музи- 
кална фраза: 


Ти мене, Минку лю, ройно ле, байно ле, байламо. 


Като се има пред вид, че припевите често надвишават основния размер, става ясно тяхното 
значение и за поетическата стойност на произведенията, в които се развиват. 

Основни композиционни похвати в песните от сборника са монологът и диалогъг. 
В редица произведения те се придружават от описание на лицата и на обстановката, но в много 
случаи повествователните моменти напълно липсват. Има творби, дадени като обръщение. Те са 
най-чести в сватбената обредна и в любовната песен: „Ние сме, куме, пратени“ (Хо 14), „Ние 
сме пратени“ (Хе21), „Стани, стани, малка моме“ (Хо 22), „Ти ядеш, пиеш, деверо“ (Мо 52), 
„Не е вино и грозде“ (Хе 506) и др. Монолозите са обикновено кратки, но се срещат и широко 
развити. Тук трябва да се посочи „Девойка се прощава с родители, брат и сестра“ (Хе 24), 
която е между най-дългите композиции от този тип в българската народна поезия (126 стиха). 
Голям брой песни са построени изцяло върху диалог. Монологът и диалогът придават естест- 
веност, интимност и непосредственост на произведенията; те се Бъзприемат като изповеди, 
разговори, обръщения, внесени в поезията непосредствено от живота, такива, каквито са 
в действителност. Това впечатление се засилва от характерната за разглежданите песни непо- 
средственост и простота на израза, който влиза в поетичното творчество с цялата непринуде- 
ност на ежедневната реч: „Ако ма гйалиш, ндси ги, ако не ма галиш -- немой|“, „Ко ти пониса, 
дохадай, ко имаш нишен, провадай!“ 

Доста песни, главно лироепични, започват със запев, който има за цел да привлече внима- 
нието. Това са постоянни формули, които се прилагат към най-различни сюжети: 


Бре чули ли сте, не ли сте 
кина е ново станало... 


Те се разнообразяват с различната локализация и с предаваното по различен начин отношение 


на певеца: 
Какво е бално станало 


в Пашмаклъ село големо ! 


Знаеш ли, тетьо, знаеш ли 
какво е ново станало 
вав Горно село Дереке ? 


Често се започва само с обръщение, което внушава на слушателя чувството за близост, за 
пряка връзка между него и героя, към който се обръща певецът: 


-- Майчинку, стара майчинку, 
стани ми, майчу, сббери 
мобну лету гиздилу... 


Момице мари хубава, 
син си ми пламен наклала.., 


Гарванчу, чьбран гарванчу, 
кайно ми фдркаш над гора, 
какво ми видиш в гордна? 


Тези песни познават и запев, съставен от трикратно обръщение, което третият път е леко 
видоизменено или се придружава от епитет: „Люльку, люлъку, полилейку!“, „Гьорги, Гьорги, 
свети Гьорги!“. Понякога той се повтаря и в края и създава композиционната рамка. Така е в 
песни за Момчил и за Крали Марко, които започват и завършват с възклик: „Виду, Виду, Кара 
Виду!“, „Марку, Марку, Крали Марку!“. Но при този запев, както и при други встъпления 
рамката на композицията може да се затвори и със заключителни стихове, в които се дава 
отношението към събитията и лицата, изразява се задоволство от развръзката и пр. Песента 
„Болен Божко избива триста момци“ започва с „Божко, Божко, болен Божко!“ и завършва с 
тържеството на героя: 


Божковице, млада булке, 
каде ти е левент Пьотко, 
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левент Пьотко с триста момци, 
с триста момци, с триста конци ? 


Важни композиционни похвати са още, както се спомена, повторението и припевът. 

Поетичността на събраните от Ат. Райчев песни се дължи и на тяхното благозвучие. То 
идва преди всичко от езика с неговите широки гласни ди е, с изяснения изговор на съчета- 
нията вр, 51, ръ и 5 (вбрх, вдльк, кдрс),, със звучността на двете членни форми (ос, -са, -со, 
-се и -он, -на, -но -не), който не се употребяват в литературния езикив други области. Но то е 
дело и на създателите на тези творби, които са ги наситили със словесни и звукови парале- 
лизми, с повторения на еднакви гласни (асонанс), на едни и същи или близки по звучене съгласни 
(алитерация) и на техните съчетания: „Ленка леон вадила в зелено ливаде“; „Жьолтана 
жьотва да жьонат“; „Разпуснал Станчо стадоно през нее пресни гробища“; „дльога е година, 
кропа е градина“. Повтаряните звуци и съзвучия повишават емоционалността, подчертават обра- 
зите и спомагат за тяхното по-ярко представяне, внасят музикалната изразителност. Тя се про- 
явява най-пълно в римите. Те са редки и обикновено се образуват от глаголни форми или 
умалителни: 


На двене тьднки борички, 
до двене вити елички. 


Той си ми фана момица 
за нейна десна рачица. | 


ка дод се обаче интересни съчетания на вътрешни и външни рими: 1 
Елица се в горица превива... и 


Момица точи водица | 
на шераната чешмица... 
Интересни са и начините, по които се разполагат вътрешните и външните рими в последо- 
вателни стихове. Те се подреждат симетрично в двете половини на стиха: 


На ногйине --букаене, . 
на ракйне -- белехчене 


В други случаи симетрично се разполагат само вътрешните рими, докато всяка от думите 
в края на сгиха се римува с първата част на същия стих: 


змтъп ". г 3и72 На ракйне -- синджирене, за 5 ааа 
на ногйне -- букайне. зазят зтиитаа 2 ет. 


Ритъмът и метриката на дадените записи се отличават с голямо разнообразие. В тях 
срещаме всички размери, познати на българския песенен фолклор --от четири до петнадесет 
За АРа Най- до АРа са песните с осмосричен и след тях с десетосричен стих. Друг пред- 

пестосричният, който се редува с два: 1 Ритми“ ; разие 
ячното място на цезурата (паузата) в тези размери ата или 
тт редата или. А » 


Дето си ма | дала 
на богатско | ЧьЬоДО. .. 


(442) 


И ббли || конаци 
и жолти || алтдни 


(3+3) 


Наблюдават се и комбинации, при които определен брой стихове с един вид цезура се съче- 
тават със стихове, в които цезурата е на друго място. Редуват се и стихове с различен размер. 
Отнася се не за нарушения, които се дължат на забравяне или на други причини, а за правилно, 
съзнателно съчетаване на различни дължини, които се сменят през един или два стиха или се 
повтарят на едни и същи места в отделните строфи. Има песни, построени на групи от по два 
десетосрични и два дванадесетосрични стиха, други -- от строфи, в които всеки стих е с раз- 


личен брой срички (8, 11, 10; 10, 4, 9, 5; 9, 7, 8, Ти пр.) и този брой се повтаря в същия ред 
в следващите строфи: 


Надени, МинКе, кунлурки, 
яла, Минке, Яла, пиле, Яла дйо, 
да си та виде прилега ли та... 


(Хе 304) 


Значителна роля за създаването на разновидностите изпълнява припевът. Неговата дължина 
обуславя разнообразието на размера, мястото му променя ритъма. Петосричният стих се удъл- 
жава или удвоява, осемсричният става с 10, 12, 16 срички (4+2 срички припев+4; 444 срички 
припев+ 4; 4-4 или 5+3 иб срички припев). Десетосричният се развива в дванадесет и тринаде- 
сетосричен (92 срички припев+5; 5--3 срички припев+5, и т. н.): 


Троица варвьдт, Дим-Димке ле, 
ваз друм нагоре, 
и трине карат, Дим-ДИмке ле... 


Да ти дам, момне ле, да ти дам, мари, 
мобно конче хранено, 
да вздъш, да са набздъш, мари! 


Разнообразие в ритъма и метриката внася и развитият в отделен стих припев, чийто размер 
се редува с различния размер на основните стихове. 


х # х 


С тематиката си, с художествената си стойност и с процесите, които отразяват, събраните 
от Ат. Райчев песни са важен принос за българската фолклористика. Записани в централната 
Родопска област, те носят характерните особености на родопския песенен фолклор и всеки опит 
за неговото проучване би се оказал непълен и неточен, ако не се опира в основата си на сбор- 
ника на Ат. Райчев. Както вече се отбелязва, в този сборник родопската песен се разкрива 
за пръв път с пълното си разнообразие на жанрове -- не само живите, аи онези, които отдавна 
са престанали да бъдат продуктивни, - на теми и сюжети и с всичките си форми-- от най- 
кратките лирически до обширните епически произведения. Голяма част от песните в сборника 
нямат варианти в досегашните публикации на родопския фолклор, други са оригинални разра- 
ботки на познати мотиви или свежи, поетични варианти, в които са вплетени нови епизоди и 
образи. Мотивите, образната система, композицията, метриката и ритъмът на тези песни съдържат 
спецификата на поегическото творчество на една област със свой ясно изразен облик, но заедно 
с тях те отразяват и връзката на това творчество с цялата българска народна поезия. Старин- 
ните сюжети в сборника, известни и в останалите балкански, славянски и европейски страни, 
дават възможност да се установят интересни генетични общности и историко-типологични сход- 
ства между нашия фолклор и фолклора на други народи. 

Събирани в един продължителен период, чрез повторни записи от същите осведомители и 
с голямо изобилие на варианти, песните на Ат. Райчев съдържат богат материал за живота на 


1 Общо и специфично се очертава особено добре при съпоставката на записаните от Ат. Райчев песни с техните 
варианти от други области и с отсъствието на варианти. Такъв каталог на родопската народна песен, в който беше 
включен и този сборник, се подготвяше като приложение на цялостно изследване на песенното творчество на Родоп- 
ската област. Решението сборникът да се публикува във връзка с 60-годишнината от освобождението на Смолянския 
край от турско владичество, наложи да се избърза с неговото отпечатване. По тази причина издаването на общото 
проучване на родопската песен, към което се даваха и всички варианти, се стложи за по-късно. 
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песенния фолклор. Въз основа на тях могат да се направят много наблюдения и изводи За раз- 
витието, взаимното проникване и взаимодействието на жанрове, мотиви и образи, за създаването 
на варианти и версии, за различни явления в народната поезия между 30-те и 50-те години на 
ХХ в. -- период, когато в нея настъпват значителни изменения. Направени в средища, където ро- 
допската песен е запазила най-дълго старинните си форми и видове, записите на Ат. Райчев 
дават възможност да се установи съществуването на песенни родове, песенни гнезда, селища с 
широка песенна традиция и показват как тя се е поддържала и предавала през поколения на- 
родни певци. 

Благодарение на това опазване и предаване на песенния фолклор до нас са достигнали 
онези отпечатъци от далечни епохи, които изненадват в него, отраженията на един отминал 
обществен, политически, семеен и личен бит, на старата култура на Родопската област. Запазил 
се е отзвукът на далечни исторически събития, на фолклоризирани спомени за нашето средно- 
вековие и на сътресенията при нахлуването на турците. 

И по-живо от всичко се издига в тях съпротивата срещу поробителите. Когато е бил при- 
нуден да отстъпи пред физическото им надмощие, българският народ е надделявал с несъкру- 
шимата си нравствена сила. Тя е намерила израз в стотици песни, предания и легенди на Сред- 
нородопската област. В Източните Родопи тя е внесла в песните за синджири с роби образа на 
непокорените: „Турци робини караха -- робини непоробени, туркини непотурчеви.“ И когато част 
от родопското население е било заставено да се откаже от вярата си, тази нравствена сила е 
опазила езика му -- основният отличителен белег на един народ -- и го е изпълвала със съзнание 
за морална победа над насилниците: 

Вярата дадох, джанъм, 
език Не дадох! 


-" 


ОБРЕДНИ ПЕСНИ 


ПРАЗНИЧНИ ОБРЕДНИ ПЕСНИ 


ГЕРГЬОВДЕНСКИ ПЕСНИ 


1. Свети Георги обикаля посевите 


Свети Георги тръгва весел да обиколи посевите, а се връща тъжен -- зимното изгинало, пролетното не поникнало, 
Майка му го съветва да събере облаците: два дни да пороси, на третия да погрее слънце и всичко ще поникне. 


Гьорги, Гьорги, свети Гьорги! 
Свети Гьорги конен кове, 
конен кове, подковава. 

Стара майка диван седи, 

о диван седи, Гьорги пита: 
--Гьорги, Гьорги, свети Гьорги, 
де са стегаш, де ще варвишг? 
-- Мале, мале, стару мале, 
йе се стегам и ще идам 

10 да дбиграм сбитбана. -- 
Шенлйв тдрна, киман дойде: 
зимноно е изгинало, 
пролетноно не никнало. 

Стара майка го посрбщна, 

15 конен фана, сина пита: 
-- Гьорги, Гьорги, свети Гьорги, 
що си, синку, окахарен, 
окахарен и оклонен? 


15. М. 1948 г. 
Чепеларе 


20 


25 


35 


Свети Гьорги отговаре: 

-- Мале, мале, стара мале, 
как да не сам окахарен, 
окахарен и оклонен -- 
зимноно е изгинало, 
пролетноно не никнало. 
--Гьорги, Гьорги, свети Гьорги, 
немой, сину, са кахарй, 

ам си стани, та си сбери, 

та си сбери облацине 

от Гергьовден до Спасовден. 
Да пороси до два дене, 

до два дене ситна роса 

и на третен да погрее, 

да погрве Ссно слбнце. 
Летноно ще да поникне 

и зимноно ще са вдигне! 


Мария Хаджикостадинова, 
род. в 1882 г., образование |М кл., 
домакиня 


Песента се пеела на Гергьовден (27 април) в двора на черквата или край параклиса, преди да заколят „курба- 


ните“, и на обредното гергьовденско хоро. 


За обичаите на този празник вж. Шишков. Гергьовден в Родопите и „лявото хоро“ него ден.-- РН, УШ, кн. 
я р 


2, с. 44-46, и кн. 5--6, с. 144 -147. 


2. Свети Георги спасява царската дъщеря 


Люта змийка взема всяка година жертва по една девойка. Идва ред на царската дъщеря и тя тръгва за вола. 


Научила се лютана змийка, 

лютана змийка усойницана 

ката година курбань да зима, 

курбань да зима по малка мома. 
5 Рбд ми е дошьдл дор и до царе 

курбань да иде царюва щерка, 


10 


Среща я лудо и младо -- свети Георги, отива с нея и пробожда змията. 


царюва щерка бела Марийка. 
Нарамила е бели харкоми 

и тбрнала е нах студна вода. 
Вав пдтен варви и желно плаче. 
Отде 6 срощча лудо и младо, 
лудо и младо с конче хранено, 
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то си запита царюва щерка: 


Уста отвори да си изеде, 


--Оти ми плачеш, бела Марийку ? 25 да си изеде малкана мома, 

15 -- Как да не плачам, лудо и младо, царюва щерка бела Марийка. 
га сам тбрнала курбань да станам Лудо и младо муздрак извади, 
на люта змийка усойницана! та си намуши лютана змийка, 
Лудо и младо тихо ромони: лютана змийка право в устана 
--Молчи, не плачи, бела Марийку, 30 и куртулиса царюва щерка. 

20 ие ще дойдам сас теб за вода! -- Вместо да лапне бела Марийка 
Га са отишли на студна вода, налапала е дльогиен муздрак. 
че си излезе лютана змийка, То не е било лудо и младо, 
лютана змийка усойницана. ами е било сам свети Гьорги. 

6.У. 1948 г. Мария Вл. Бочукова, 
Чепеларе род. в 1886 г., образование УП кл., 


домакиня 


В горната песен люта змийка се явява вместо по-разпространения в този мотив образ на ламята, която заклю- 
чила кладенците (срв. Маринов. Народна вяра. с. 210--211). 


3. Свети Георги заключва устата на вълци и мечки 


Излел ми е свети Гьорги 
на ворх висока барчйна, 
та е развил милна троба, 
та е сбрал жива гадина: 
5 врют мече и мечетина, 


врют вблче и вблчетина. 
Та хми заключил чейнене 
и хми заслепил очине, 

и хми е строшил ногйне. 


Ноември 1954 г. Айша Ем. Кьоралиева, 
Чепеларе род. в 1879 г., без образование 
А домакиня 


Пеела се на Гергьовден, за да запазел св. Георги домашните животни -- овце, волове, коне и пр. -- от хищници. 
Докато я пее, стопанката връзва зад гърба си три възела, за да се заключат устата на вълците и мечките. След ня- 
колко дни песента се изпява отново. В това време възлите се развързват (пак зад гърба), за да се развържели устата 
на дивеча (сведения на П. Райчева). 


ГЕРГЬОВДЕНСКИ ПЕСНИ -- ПРИПЕВКИ 


4. Дръж се, Минке, да не паднеш 


Люльки, вейки, полюлейки, 
ти мене, Минку лю, ройну ле, байну ле, байламо, 
че кой ми е на люлькана, 
ти мене, Минку лю, ройну ле, байну ле, байламо? 
5 Минка си е на люлькана, 
ти мене, Минку лю, гройну ле, байну ле, байламд. 
Че кой ми е вазлюлева, 
ти мене, Минку ле, рдйну ле, байну ле, байламо? 
Метку си е вазлюлева, 
10 ти мене, Минку ле, ройну ле, байну ле, байламо. 
Вазлюлева, разлюлева, 
ти мене, Минку ле, ройну ле, байну ле, байламо. 
- Дръж са, Минку, да не паднеш, 
ти мене, Минку лю, ройну ле, байну ле, байламо! 
15 --Карай, Метку, йЕ са доржем, 
ти мене, Минку лю, ройну ле, байну ле, байламо! -- 
Какно дума и си падна, 
ти мене, Минку лю, ройну ле, байну ле, байламо. 
--Ох си, Метку, какво стана, 
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за - - у 

20 ти мене, Минку лю, ройну ле, байну ле, байлам0. 
Та се удрих вав главодса, я 

ти мене, Минку лю, ройну ле, байну ле, байлам0. 


17. М1. 1956 г. Живка Лютова-Божкова, 
Сиолян род. в 1915 г., образование средно 
специално 
Тази и следващата песен се пеели от българите християни и мохамедани на люлките на Гергьовден. Имената 
се променят според това, коя девойка е на люлката и кой я люлее. 
5. Веднъж люшне, дваж погледне 

-- Люльку, люльку, полилейку, 5 -Бре кой ли е вазлюшнува? 

бре кой ли е вав дюлькана? --Възлюшва е лудо-младо. 

-- Марийка е вав люлькана, Еднибж люшне, дваж погльддне, 

вав люлькана, в полилейка. другож в лице е целуне. 
18. Ш. 1954 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 

домакиня 
ЕНЬОВДЕНСКИ ПЕСНИ 
6. Отива невеста в далечно село 

-- Развивай, Добру, повивай, стара е сноха миреше: 

орех са в листо фавива, -- Мольчи ми, лелъку, не плачи, 

зам да е зелен за зиме, и мен бе другож делеко, 

да даржи сенка за лето | 15 делеко -- девет конака. 

5 Под орешено седеха Ага нах мене да дойдат, 

златаре, Добру, терзйе. та миндалене цветеха, 

Златаре юзди лееха, пък вишницине зрееха. 

терзйе седла шиеха, Ага са. назад вдрнаха, 

за невеста са готвеха, 20 та миндалене зрееха, 

10 за Добра малка девойка. пък вишницине капеха. 

Сбднала Добра да плаче, 
10. УШ. 1953 г, Милка М. Джуброва, 
Чепеларе род. в 1878 г., образование П кл., 


домакиня 


Пеела се на Еньовден (24 юни), когато „опевали янювските китки“. 

„Срещу Янювден през деня събирахме са моми и си бервхме янювска китка (цвете)-- бяло, ситничко като ча- 
дърче горе, и трендафил -- разказва П. Райчева. -- Увиваме две-три янювици (янювски китки) и трендафил и си сла- 
гахме белег на китките -- някой си сложи пръстенче, бял, зелен, червен конец -- да си я познава. Две момичета сме 
донесли голям бял бакър за вода. Като отиваме за вода, мълчим и когато се връщаме, пак мълчим. Занесем я в някой 
двор -- натапяме китките в бакъра за късметь и го слагаме под трендафила. Покривахме го с месаль или с престилка, 
играехме хоро и пеехме песни -- янювски. Идваха и ергене. Сутрин ставахме още в тъмно -- пак тия моми и възра- 
стни жени --и една от момите вади китките. Извади една китка и нарича късмета на момата. Чйето е тая китка -- 
тя ще учи ли, ще земи ли някой богат... Преди да завади китките, опяваме ги пак -- която може да пее. До 1925 г. 
си правехме тия работи, после го изоставиха.“ (По-подробно за обичая през 90-те години на миналия век вж. Шиш- 
Бора кн. 1, с. 38--41, гдето са поместени и други еньовденски песни; срв. и Енювски китки. -- Родопа, |Х, кн. 7, 
с. 1--2.) 

Творбата е много разпространена в Родопите като обредна хороводна песен. 

В някои селища тя била свързана с Еньовден, а в други -- например в с. Върбово, Девинско -- се пеела само на 
Гергьовден, и то на обредното „ляво хоро“, което се играело от мъже и жеви, преди момите и момците да се на- 
ловят на обикновено хоро, На песента се приписвало профилактично магично значение -- „да не се прихващат магиите, 
правени от зли завистници против залюбени или сгодени момци и моми“, а хорото се играело, за да бъдел „свети 
Георги помощник и закрилник и да дава берекет“. (Шишков. Гергьовден в Родопите и „лявото хоро“ него ден. -- 


РН, кн. 5--6, с. 146--147.) 
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7. Яница пътя сбъркала 


Яница се обърква в мъглата и моли овчари да й покажат пътя. Те я искат за любе. Идва старец, който я от- 
вежда у майка й, и когато се жени, Янка го дарява. 


Торнала ми е Еница 
низ бела река надолу 
чьбрни череши да бере. 
Тьовна е могла паднала, 
ситна е рбса роснала, 
Еница птян сбдркала. 
Отде е Енка вйдела 
до два овчерски огньове, 
право отиде при овчере 
10 и на овчере думаше: 
-- Овчере, брат да ми сте, 
хайде ми потен кажите! 
-- Енке ле, моме хубава, 
ние си сестра имаме, 
15 пдрво си любе немаме, 
за любе ще та залюбим. -- 
Сьдднала Енка да плаче, 


е 


Март 1954 г. 
Чепеларе 


Пеела се на Еньовден. 
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да плаче, люто да калне. 
Отде си Енка видела, 

един ми старец се задал 
овчерем хлебан да носи. 
Енка са желно молеше: 

-- Ох леле, дедку, ох леле, 
хайде ми потен покажи, 

та га се женем, дедку ле, 
дар ще та дарем, дедку ле, 
тьднка риза копринена 

и ббла дюкмьо шерана. -- 
Та си 6 дедо отведе 

у нейна стара майчица. 

Ага са Енка женеше, 

та си ми деда одари 
тьбнка риза копринена 

и бела дюкмьо шерана. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


„На този ден момите идат, та набербт китки от ливадине, от авлйине -- янюски китки, та че се сбират, та ги сви- 


ват и пейьот, че ги турат под трендафил, в харкома, в вОда, та ги завиват вален миндйл, та че хми пбьОт и та че хми 
и хоро играят. Ага станат утирнона, пак хми пбъбт и ги наричат кой кого ще зьдме, кой каков ще ббде: начблник 
ли, кадие ли, прост ли овчер или дюлгерин. И всички моми чекат кому ще се падне хубавата китка. Юнацине ги кра- 
дот, ага ги найдат, ама не могат да ги найдат, момине ги крият..“ (сведения на Ст. Балджиева). 


СЕМЕЙНИ ОБРЕДНИ ПЕСНИ 


ПЕСНИ СЛЕД КРЪЩАВАНЕ 


8. Майка пожелава на детето си да стане цар, |! 


Сирота Янка ражда мъжко дете и му пее да порасне и да вземе царството на царя, везирството на везира, за- 


Сирота Енка дете добила, 

дете добила и го повила, 

и му е песен Енка запела: 

-- Нани ми, нани, малък Иванчу, 

5 по-бърже рйсни да ми пораснеш, 
голем да станеш, царство да зьбмеш, 
царю царство, везиру везирство, 
че ти е тебе, сину Иванчу, 
че си ти е царство бащино ти, 

10 а пък е везирство дедово ти!-- 
Отде е зачу нейна комшийка, 
та си отиде царю на двори, 
та си на царе тихом говори: 

-- Ой царю, царю, наша доржево, 

15 дьб да ми чуеш близна комшийка! 
Дете й добила и го й повила 
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щото царството му е бащино, везирството -- дядово. Съседката й съобщава на царя и той заповядва да хвърлят детето 
в тъмница. След девет години отварят тъмницата и виждат детето да чете и царяг му дава престола си. 


и си му песен, песен запела: 
„Расни ми, расни, малък Иванчу, 
по-бърже расни да ми пораснеш, 
голем да станеш, царство да зьдмнеш, 
царюму царство, на везир везирство, 
че ти е тебе царство бащино, 
царство бащино, везирство дедово!“ 
Царен проводи турци сеймене, 

та си ми зьдха машък Иванча, 

че го метнаха в тьовна тевница. 

Га изминаха девет години, 

сирота Енка тя си отиде, 

тя си отиде царю на двори, 

та си ми плаче и си са моли: 

-- Ой царю, царю, наша доржево, 
да ми отвориш тьовна тевница, 
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та да си видем сина Иванча! 
Жив ли е още машък Иванчо, 
жив ли е още или е умрел, 


ако е умрел помен да правем.-- 


Отвори царен тьовна тевница, 
из тевница слбнце е огрело! 


Иван си седи на златно столче, 


15. 1. 1989 г. 


Чепеларе 


Пеела се на трапезата след кръщаване на детето. 
с. 132--134) свързва мотива майка пожелава на детето си да 


м. Д 


рагоманов (Сказания. -- СбНУ, П, 
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Иван си седи и книга чете. 
Тогав са царвен руком прорука: 
-- Ой ми ва вие, паши, везире, 
дошло е време царен да стане, 
царен да стане, Иван да сьбдне, 
че е Ивану царство бащино, 
царство бащино, везирство дедово. 


Петра Ат. Кьоргогова, 


род. в 1855 г., без образование, 


домакиня 


стане цар с някои предания на славянските народи за император Константин. 


9. Майка пожелава на детето си да стане цар, И 


Девет години Яница няма дете. Тя продава бащиното си имане да търси лекове и ражда момче, на което пее да 
порасне и да вземе на царя царството. Съседката й ЗКЯЦА на царя, който изпраща сеймени да докарат Яница с детето 


и да го погубят. Тя му разказва как го е добила и той й 
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Оженила се Еница, 

девет години ходила, 

от сбрце чьбдо немала. 
Пуста комшийка душманка 
нагадаше хи любено 
Еница да си остави, 

остави Енка, пареса, 

че нема чьддо от сОрце. 
Енкина майка плачеше 

и Еници си викаше: 

--Енке ле, мое дбщеру, 
продавай, Енке, залагай, 
бобайково ти имане, 
имане, Енке, дюкене, 
сараено са големи. . 

Та ходи, Енке, та троси, 
дано ми найдеш лекове 
да родиш „чьбдо от сорце.-- 
Продаде Енка, заложи 
бобайково хи имане, 
дюкене, кбщи големи, 

та по дохторе ходеше 

и лекове си трдсеше. 
Колконо пари издала, 
по-млого биле изела, 
родила дете от сбрце. 

В чужда си кбща седеше, 
летва му люлъка сторила, 
в кичен го кушек завила, 
желна му песне запела: 
--Ньъбни ми, ньбни, сину лю, 
големко да та йзкутем, 
царюму царство да зьдмиш 
и везирому -- везирско, 


на престол да си ми съдбднеш |! -- 


Отде йЕ зачу комшийка, 
комшийка, пдрва душманка, 
право у царен отиде 

и си на царен викаше: 

-- Парю лю, наша дбржеву, 
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и дава жълтици да го изгледа. 


йе имам близна комшийка, 
та храни моско детенце, 
хем го люлбе, хем п е 
царсконо да ти превзьдме 


на престол да си ти събдне. -- 


Царен са люто разлюти, 
та си проводи сеймене: 
-- йдите, докарайте е, 
детено ми донесите, 
детено да го погубем!-- 
Отидаха сейменене 
Еница да си откарат. 
Енка сейменем думаше: 
-- Откарайте ма при царен, 
всичко ще право да кажем! -- 
Сеймене йе откараха, 
детено хи отнесаха. 
Ага при царен отиде, 
та си ми царен питаше: 

ти ма рукаш, царю лю? 
--Рукам та, рукам, Енице, 
в тевница да та затворе, 
детено да ти погубе, 
че си ми лошо казвала. 
Енка си право казува: 
--Царю лю, наша дбржеву, 
не погубвай ми детено, 
че сам без чьддо ходила 
до девет-десет години. 
Доде детено да стекам 
колко сам пари издала, 
по-млого билки изела, 
те беха еце горчиви. 
Всичко си, царю, изедах, 
бащино тьожко имане -- 
дюкене, царю, сарае, 
едно ми дете остана 
и то е машко, глупаво, 
та ми са нищо не сета. 
Който ма мене наклепал, 
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та ми е вбрла душманка. 
Пък ти са, царю, почуди 


прост челек цар станува ли, 
прост челек зима ли царство! 


85 Цар ен писарем думаше: 
-- Питайте селски кметове, 
кметове, още попове, 
каквосо Енка казува, 
всичконо верно ли ми е. 

90 Продала ли е Еница 
бащино тьожко имане, 
имане Енка, дюкене, 
дюкене, още сарае?-- 
Попитаха си кметове, 

95 кметове, още попове. 
Кметове писмо вдрнаха, 
в писмоно пише, говори: 


12. 1. 1954 г. 
Чепеларе 


Пеела се на трапезата след кръщаването на детето. 
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-- Всичко е Енка продала, 
продала Енка, изела 
бащино тьожко имане, 
доде си детено стече. 
Енка с кирйе живее! 
Царем писар ем думаше: 
-- Хваните конче хубаво 
на Енка да го подарим, 
наточите хи желтици 
детено да си изкути!-- 
Та че хи писмо написа 
кОщине да си хи дадот, 
кбщине сас дюкенено. 
Право си Енка отиде 
на бащино хи имане, 

в бащино хи сарае, 

та да си кути детено. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование 
домакиня 


В тази песен са намерили оригинално развитие старинни мотиви за бездетна невеста, добила рожба от сърце, и 
за цар, който иска да погуби детето, на което майката пожелава с песен да вземе царството му. 


СВАТБЕНИ ПЕСНИ 


10. Майка кълне дъщеря си, че няма любе 


Огань гори, ббрна гасне 
на Радини равни двори. 
Дали Рада заглавйиха 
йли Рада погодиха, 

5 ил са й Ради гости дошли? 
Нито Рада заглавйха, 
нито Рада погодиха, 


25. 1. 1954 г. 
Чепеларе 


Пее се на хорото при годежа и сватбата. 
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нито Ради гости дошли. 
Майка хи 6 ситно плете, 
ситно плете, люто калне: 
--Раду, Раду, щерку моя, 
пусто ти било плетювото, 


га си немаш порво любе! 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образова ние, 
земеделец 


За родопските сватбени обичаи и обреди, свързани с песни Хе 10--67, нк. Шишков. Средна Родопа. с. 52--65; 
РС, кн. 2, с. 8--30; Апостолов. Родопска сватба. с. 1--28; Гълъбов. Сватбарски обичаи. с. 48- 70; Кара- 
петков. Славсино. 494-510; Ташев. Петково, с 107-111; Дичев -- Хайтов. Манастир. с. 186- 193. 


1. Годежници „секат“ сватбата 


Огань гори, ббрна светъ 
на Радънъ равнъ дворъ. 
Дали Рада оглавиха 
илъ Рада одомиха? 

5 Нито Рада оглавйха, 
нито Рада одомиха, 


14.1Х. 1952 г. 
с. Широка лъка 
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ам са Ради гостъ дошли, 
гостъ дошли годежнъцъ. 

Годъж дот, сватба съкот 
от нъделе до нъделе, 

вав нъделе млада булка. 


Руса Г. Бобева, 
род. в 1904 г., образование 
Ш кл., домакиня 


Пее се на хорото прИ ГОдежа и в деня на сватбата. 

„Годъж дот, сватба съкдт“ (ст.9) отразява обичая „сечене на сватбата“ (определяне на деня, в който да стане 
сватбата). Обикновено в неделя или в друг ден, например в четвъртък, родителите понякога заедно с братята и се- 
стрите на годеника отиват вечерта у годеницата и уговарят с родителите й“ сватбата да стане в неделя; определят 
колко сватове от страна на момъка и „момини“ (роднини на девойката) ще има, колко други сватбари ще се канят от двете 
страни, какви подаръци ще трябва да купи годеникът, колко мулета за „рубата“ (чеиза) ще са необходими и пр. По- 
подробно за „сечене на сватбата“ и за свързаните с него обичаи вж. Шишков. Средна Родопа, с, 57--58. 


12. Добри гости годежари 


-- Мари моме, машка моме, нито си бех вино пила, 
дваж ти, триж ти през двор минах, 10 нито сладка медовина, 
тебъ никаква не вигех. ами си бех гостъ сбрала, 
Дали бешъ сн заспала добри гостъ годъжаръ. . 
5 йлъ бешъ вино пила, Гбдеж деха, сватба съчеха 

йлъ сладка медовина? от нъделе до нъделе, 
--Бре юначъ лудо-младо, 15 вав понделнък млада булка. 
нито си бех сбн заспала, 

15. Ш. 1952 г. Пею Г. Енчев, 

мах. Стикъл род. в 1874 г., образование ГУ кл., 

зидар 


За Гддеж 608 ха, сватба свчбха (ст. 13) вж. пояснението към предходната песен. 


13. Марийка се жени в далечно село 


Имала майка, имала моите дружки олдашки. 
до една щерка Марийка, Кончкдве да ми напредот, 
та си е майка хранила рубана да ми сашиет, 
двадесте и пет години. 15 че ща делече да идам 
5 ВСтердн е не дуйнувал, вав чуждо село делечно 
слбнце е не пекнувало. през високине челове. 
Та че е майка заглави Ще дуйнат силни ветрове 
вав чуждо село делечно. дарове да ми раздует, 
Марийка майци думаше: 20 дарове, още спапове, 
10 -- Мале ле, мила мале ле, чъбленко и човаленко, 
стйни ми сббри, мале ле, сереско и коприненко. 
6.ТХ. 1955 г. Жека Ат. Метексова, 
Чепеларе род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


Пее се в четвъртък при съшиване чеиза на девойката и на трапезата в деня на сватбата. 

Във връзка със ст. 18-14 („Кончкове да ми напредбт, рубана да ми сашибт“) П. Райчева пояснява: „Едно 
в еме нямало да купиш макара или кълбо, а са прели от лен тънки конци, пресукват ги и ги дръпнат и стане хубав 
конец, гладък... В четвъртък преди сватбата родителите на момата наготвят и поканват роднини и комшии да съшиват 
рубата. Момата изкарва чеиза от сапдъците насред стаята. От момъка идват две жени, Слагат да ядат, след това 
ония жени от момъка станат, та бутнат чеиза, пръснат го, увиват в него мъжко дете и пожелават: „Ха момчета да 
имаш |“ Тогава започват да нагъват чеиза и го нареждат на купчинки -- колкото да се хване от двете страни на коня-- 
и го връзват, но ний си викаме да се съшива: шидим да съшиваме рубата. Връзваме го, пък ако има нещо за съ- 
шиване, за довършване -- съшиваме го.“ Към ст. 20-21 П. Райчева добавя: „Сека мома требвало да си има чьол и 
чували. Чеизът е „бил чьбльове и чувале, козиняви халища (за дюшек), завиваци (покрови) од вълна -- бяло и черно -- 
и здельки (вдзглавки викат нах Устово).“ 


14. Ние сме, куме, пратени 


Ние сме, куме, пратени Там ща та, куме, служиме, 
да дойдем да та каниме 5 служиме, още гостиме 
младине да ни венчееш. и ща та даре дариме. 
23. ХП. 1952 г. Мария Г. Барганска, 
мах. Окманица род. в 1898 г., образование П кл., 
домакиня 
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Пее се от сватбарите в неделя сутринта в дома на кума. | 
Ша та служйие (ст. 4)-- „ще го сложат да седне, ще го черпят с вино, ще му донасят каквото поиска -- кума 
е на най-голямата почит, щот е венчал“ (П. Райчева). 


15. Откупи си кумичката 


Стань, куме, конъ ковъ, 10 каменьливо. 
войска дигни-- Откупи си, милни куме, 
тебе чекат, милни куме, кумичкана | 
ти да станеш Кумичкана е, милни куме, 
5 да си дигнеш, милни куме, млого вредна, 
кьбшка войска, 15 млого вредна, милни куме, 
кьошка войска, милни куме, за два града, 
с млада булка. за два града, милни куме, 
Друме ти е ден делеко, оградени. 
15. П. 1952 г. Чока Ст. Гайдарова, 
с. Широка лъка род. в 1919 г., образование ГУ кл, 
домакиня 


Пее се на трапезата в неделя сутринта у кума. 


16. Момините братя вземат коня и пръстена на момъка 


Майка учи сина си, когато отиде в моминото село, да кара леко коня си, за да не го видят момините братя да 
сго погубят. Момъкът не я послушва, братята на девойката го виждат и му вземат коня и пръстена. 


Зора са е зазорила да не видет моминини, 
от гиздава влашка земе. моминини девет брате, 
Не е било Есна зора, 20 девет брате кеседжие. 
ам е било добър юнак, Ко та видет девет брате, 

5 дббър юнак с добра коня, ще та фанат, ще ти збмат 
кон му диха, зора вдига. добра коне и пбрстенан, 
На ракине пОрстен носи, и пбрстенан и главна | -- 
пбрстенан му слОнце грее. 25 Юнак майка не послуша. 
Майка му го послед следи Га отиде в моминоно, 

10 и на юнак проговаре: в моминоно депо село, 
-- Сину, сину, а мой сину, че си шибна бОрза коне. 
постой, сину, почекай ма, Видеха го моминини, 
имам дума да ти кажем, 30 моминини девет брате, 
да ти кажем и прикажем. девет брат кеседжие, 

15 Ага подиш в моминоно, фанаха го, вбрзаха го 
в моминоно лепо село, и му зоха добра коне, 
лъбко шибай ббрза коне добра коне и пдрстенан. 

6. Х1. 1954 г. Жека Ат. Метексова, 
Чепеларе род. в 1896 г., образовакие ГУ кл., 
домакиня 


Пее се в неделя сутринта, когато тръгват от дома на момъка. 


17. Царица ще станеш 


Маруда везе под златна ябълка, на която кацат гълъби и й известяват, че ще стане царица. 


Седела Маруда 5 везмо рачънйчно. 
в долнана градинка Отде дофоркаха 
под златна ебалка, два сивъ глаба, 
та си везмо везла, та съ ми стдпъха 
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Ро оо 
| на златна ебалка. че мъ насушкихтъ 
10 Сас нбгъ потдпват, 20 везмо рачънйчно! 
сас крилца почукват, Гдлабъ хи думаг: 
та си цвет сабарет -- Не колнъ, Маруду, 
и си везмо сушкет, два сиви гдлаба-- 
везмо рачънйчно. хаберджие ти сме. 
15 Маруда калнешъ 25 Цар на е провогил 
два сивъ гблаба: хабер да ти сторъм, 
-- Пустъ останалъ царица жъ станеш. 
два сивъ гдлаба, 
30. Х1. 1952 г. Никола Ст. Баргански, 
с. Широка лъка род. в 1889 г., образование Ш кл., 
зидар 


Пее се в неделя сутринта по пътя за девойката. 
Везмо рачънйчно (ст. 5) -- прилагателно от раченик (за него вж. коментара към песен Хе 69). 


18. За невеста отвъд Тунджа 


Сватбари тръгват за прочута невеста. На отиване вишните цъфтели и Тунджа пресъхнала, на връщане вишните 
узрели и Тунджа придошла. Всички минават, само невестата остава на другия бряг. Сватбарите обещават кончето й 
на този, който я преведе, но реката завлича момъка, който я превежда, и конят му предупреждава сватовете да не се 
връщат. 


Тдрнали ми са, торнали невестана да преведе, 
за чуенана невеста. 15 халйал да му е кончено |“ 
Ага надолу варвеха, Адин са назад развбрнал 
вишничкине цветеха, невестана да преведе. 

5 Тунже бе река пресдхла. Досраде Тунже отиде, 
Ходили, колко ходили, че са оббрна низ Тунже 
ага са назад вдрнали, 20 с негово конче хранено. 
вишнички беха втасали, Кончено му са извище 
Тунже бе река текнала. и хитричко си продума: 

10 Врють сватовене минаха, -- Сватове, мили сватове, 
невеста накрай остана. не вращайте са през Тунже, 
Сватбаре си го решиха: 25 Тунже е силна, длибока, 
„Който са назад развдрне вруть ще ва Тунже завлече! 

14.Х. 1955 г. Емин Ем. Драмалиев, 


род. в 1914 г., образование ГУ кл., 


мах. Катраница 
общ работник 


Пее се в неделя сутринта по пътя за девойката. 


19. От Перуш млада невеста 


Свивай са, орех, развивай, летнине ниви ореха, 

листо по листо, орешку, пилчкдве гнезда свиваха. 

вейка по вейка да станеш -- 10 Ага от Перуш йдеха, 

пролет ще сватба да вдигам, зимнине ниви жъбнеха, 

5 от Перуш млада невеста. летнине ниви цветеха, 

Ага нах Перуш варвеха, дребни пилчкдве певха. 

зимнине ниви цветеха, 
7.1. 1955 г. Сафие Юс. Бекирова, 
мах. Водни пад род. в 1929 г. домакиня 


Пее се в неделя сутринта по пътя за девойката, 
Певруш (ст. 5) -- Перущица. 


:83 


ъСИР АР. ЧИЛИ 


20. Излез, сватя, посрещни 


Излези, свате, посрещни тридесет бели харкоми, 
момкова рода голема! Б шестотин вакли овньове -- 


Млочко са шивиш донели: 


238. ХП. 1952 г. 
мах. Окманица 


Пее се от сватбарите на момината майка, когато наближат дома й. 


21. Ние сме пратени 


--Не сме, момице, пратени 


млочко щиш дара да дариш. 


Мария Г. Барганска, 

род. в 1898 г., образование П кл., 
домакиня, и 

Чока Ст. Гайдарова, род. в 1919 г. 


че ни е добро момчето, 


да дойдем да та питаме. та не е за изпускане! 


Да на, момице, не вдрнеш, 


15, Ш. 1952 г. 
мах. Окманица 


Пее се от сватбарите на девойката, когато влизат в дома й. 


22. Стани, стани, малка моме 


-- Стани, стани, машка моме, 
че е дошьдл добър юнак, 

та е довел сиви атове, 

да си вдига кьОжка сватба! 


15. Ш. 1952 г. 
мах. Окманица 


Пее се от сватбарите на девойката, когато влизат в дома й. 


24. Колкото пъти изляза 


Мария Г. Барганска, 

род. в 1898 г., образование П кл., 
домакиня, и 

Чока Ст. Гайдарова, род. в 1919г. 


Мария Г. Барганска, 

род. в 1898 г., образование | кл., 
домакиня, и 

Чока Ст. Гайдарова, род. в 1919г. 


Колчиш ми, майчу, йзлеза нагоре ваз махалдна, 


отвбн на равни дворове, 
та си ми, майчу, погледна 


15. Ш. 1952 г. 
мах. Окманица 


Пее се на трапезата в деня на сватбата у девойката. 
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5 все си ма, майчу, огрева 
звездана утришничкана | 


Мария Г. Барганска, 

род. в 1898 г., образование П кл., 
домакиня, и 

Чока Ст. Гайдарова, род. в 1919 г. 


Девойката говори на майка си, на баща си, на брат си и на сестра си да не и се карат, защото ще дойде време 
да си спомнят за нея. Майка Х да я изпише на вратата, на стана и на рудана, 


24. Девойката се прощава с родители, брат и сестра 


брат й-- на кавала, сестра й-- на хурката, та когато няма да я има, да им минава тъгата за нея. 
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Не карай ма, майчу лю, 
не мбмрей ма, 

дд ща време, майчу лю, 
мен да нема, 

дд ще време, майчу лю, 
да споминаш. 

Изпиши ма, майчу лю, 
на вратцана! 

Колчиш минеш, майчу лю, 
през вратцана, 

та и мене, майчу лю, 

да погльодваш, 

и сас мене, майчу лю, 
дума думай, 

дума думай, майчу лю, 
разтажи са. 

Колчиш врата, майчу лю, 
да отвориш, 

та и мене, майчу лю, 

да споминаш. 

Колчиш врата, майчу лю, 
да затвориш 

и за мене, майчу лю, 

да заплачеш. 

Изпиши ма, майчу лю, 
на станчбкан! 

Колчиш влезеш, майчу лю, 
да заткаиш, 

та и мене, майчу лю, 

да погльодваш. 

Изпиши ма, майчу лю, 
на руданен | 


Кблчиш събднеш, майчу лю, 


да засучиш, 
та и мене, майчу лю, 

да споминаш |! 

Ти ще млочко, майчу лю, 
да подслушваш, 

га запейбт, майчу лю, 
мойне дружки, 

га са вращат, майчу лю, 
от жьбтвана, 

та си пуснат, майчу лю, 
йесни гласи. 

Ти ще мислиш, майчу лю, 
че йе идам, 

че йе идам, майчу лю, 

с мойне дружки. 

Ти ще млочко, майчу лю, 
да погльодваш, 

да погльодваш, майчу лю, 
да поплакваш. 

Ще са надеш, майчу лю, 
да ти дойда, 

да ти дойда, майчу лю, 
пбрва госка, 

пдрва госка, майчу лю, 
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сас фудулка, 

а пък нема, майчу лю, 
да ма видиш, 

че ща идам, майчу лю, 
на делече, 

на делече, майчу лю, 
зад барчйна. 


Не карай ма, тетьку лю, 
не мбмрей ма, 

дд ще време, тетьку лю, 
да споминаш. 

Ага идеш, тетьку лю, 

в механдна, 

изпиши ма, тетьку лю, 
на чешана! 

Колчиш пиеш, тетьку лю, 
руйно винце, 

та и мене, тетку лю, 

да погльодваш, 

и сас мене, тетьку лю, 
дума думай, 

дума думай, тетьку лю, 
разтажи са. 

Изпиши ма, тетьку лю, 
на кончено, 

на кончено, тетьку лю, 
на седлоно! 

Колчиш конче, тетьку лю, 
да вазсъдднеш, 

та и мене, тетьку лю, 

да погльодваш, 

и сас мене, тетьку лю, 
дума думай, 

дума думай, тетьку лю, 
разтажи са. 


Не карай ма, батю лю, 
не мбмрей ма, 

до ще време, батю лю, 
да споминаш. 

Изпиши ма, батю лю, 
на кавален! 

Ага идеш, батю лю, 

на попрелка, 

на попрелка, батю лю, 
на межьбна, 

колчиш с каваль, батю лю, 
да засвириш, 

та и мене, батю лю), 
да погльодваш, 

и сас мене, батю лю, 
дума думай, 

дума думай, батю лю, 
разтажи са, 


баща и-- на чашата и на седлото, 
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15. 1. 1954 г. 
Чепеларе 


Не карай ма, сестру лю, 


не момрей ма, 120 
дб ще време, сестру лю, 

да споминаш. 

Изпиши ма, сестру лю, 

на кожелен, 195 


на кожелен, сестру лю, 
на фурката! 


Колчиш фурка, сестру лю, 
да запашеш, 

та и мене, сестру лю, 

да погльодваш, 

и сас мене, сестру лю, 
дума думай, 

дума думай, сестру лю, 
разтажи са. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


Горната и следващите четири песни, както и Же87 са „на кдрдене“ (нареждане, оплакване, припяване). В дните 
преди сватбата --от четвъртък, когато започнат да подреждат чеиза, до неделя, докато я изведат от дома й-- девой- 
ката кдрдела: нареждала припевно на тиха, тъжна, монотонна мелодия за всичко, което й е мило -- за майка и баща, 
за братя и сестри, за рудана и стана, за хурката и за градинката си. 

Кордели с дни -- прощавали се с родния дом и с близките си (сведения на Мариана Райкова). 


20. Х1. 1953 г. 
с. Беден 


25. Доде съм, майчо „при тебе 


Карай ма, майчу, мбмряй ма, 
доде сам, майчу, при тебе! 
Сетне щиш пишман да станеш, 
ага си станам, привалем 

през високана планина, 

дено ми слбнце превале, 

дено ми пилце префбркват, 
вейке са назад не вращат -- 
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зиме от ббли снегове, 

лете от вОрли хайдуте. 
Нито са чуват, прочуват, 
нито ми хабер провадат. 
Мночко щиш да са надееш 
да си ти дойда госчица, 
госчица с фудулчица, 

пък мене нема да има! 


Асан А. Устов, 
род. в 1918 г., образование ГУ кл. 


В ст. 18--15 е отразен обичаят, когато отивала на гости у майка си след женитбата, дъщерята да й носи фу- 
дулчица (фудулка -- обредно хлебче с отпечатък от просфорник) в шарена торбичка. Освен на майка си младата булка 
носела фудулка и на кумата. Такива хлебчета тя раздавала на съседите на Тодоровден и Гергьовден през първата го- 
дина след омъжването си (сведения на Пенка Райчева). 


26. Та си ме даде, майчинку 


Прави ми халал, майчинку, 
дено си мене носила 


девет месеца на сбрце 

и три години в ракине 
големка да ме изкутиш. 
Прави ми халал, майчинку, 
мов гиздилна прембна 

и мойте тьбнки дарове, 
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18. УШ. 1963 г. 
с. Широка лъка 
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27, Стани ма, майчо, 


Стани ма, майчу, наплети 

на кърк, бир ситни плитчици, 
че ща невеста да идам, 
дено са види барчина, 


дарове, тъбжки спапове, 
че ти са скдпо излели. 

Че си ма мене изкути 

от манишка та до големка 
и си ми даре наворши, 

та си ма даде; майчинку, 
на тие чужди людища. 


Нурие С. Истрефова, - 
род. в 1908 г., самообразована, 
домакиня 


наплети 


5 зад нее има и друга. 


Ага си тбрнам, майчинку, 
на пдрво госте да дойдам, 
ти ще ми; майчу; проводиш 


моено братче по-малко, Ие ще ти, майчу, проводе 
10 да си ма, майчу, порука хилбетска бела пченица. 
пбрва гохчица нах тебе. 


10. Х. 1955 г. Салих Ем. Юмеров, 
мах. Катраница род. в 1919 г., образование ГУ кл. 


Пдрво госте (ст. 7) -- първо гостуване на младоженците у родителите на булката след сватбата. За него и за 


„Возвратьките“ вж. Шитков. РС. Кн. 2. с, 28. 


Хилбетска (ст. 13) -- пловдивска (от по-старото название на  Пловдив-- Филипопол, изменено през турското 


владичество във Филибе), 


28. Сега те, китко, оставям 


Китчице мое, севдйлна, нах чуждо село незнайно. 
мночко та садих и прашйх, Друг ми е китка проводил, 
сега та, китку, оставсм, 10 друг ми е рОки кандсал, 
чии РА ера друг ми е пбрсте бурмбсал, 
е те ща пу, немиещ друг ми е снажка посгодил -- 
Ша дала пити двеси, йе ща сас него да идам! 
Пък йе ща, китку, да идам 
12. УП. 1989 г. Сабире И. Узунова, 
Чепеларе род. в 1863 г., без образование, 
домакиня 


Кандсал (ст. 10) е в смисъл на изпратил канд (оранжево-кафява растителна боя за боядисване на пръстите на 
ръцете и краката и на косата). 

Помохамеданчените българки каносват преди сватбата, за байрам и други „хайрни“ (добри) дни пръстите на 
ръцете до първата става, а в миналото -- и ноктите на краката; възрастните каносват и косата си. За венчаване неве- 
стата била каносвана от стари жени, сродници и съседки, за да остарявала и побелявала като тях (сведения на М. Ма- 
нолова и Ж. Лютова-Божкова). Ст. 9--11 означават, че девойката е сгодена: „Когато да та иска ергенин, га ша са 
главева праща иманет: пари може да ти прати, кана може да ти прати (ако е българин мохамеданин), пръстень, 
гривни... Нашите кога дойде да се сгодява, ги носи, а българите мохамедани ги пращат“ (пояснения на П. Райчева), 


29. Аз ще далеко да ида 


Китчице моя, севдйлна, Ага си тамо отиде, 
млочко та садих и прашйх, майка на Раиф викаше: 
млочко та кичих и НОСИХ. -- Излези, Раиф, погледни 
Сега та, китку, оставем каква ти водя невеста 
5 на мойна сестра по-малка, 15 на конче и на килимче! 
та да та сади и праши, -- Майчинку мила и драга, 
та да та кичи и носи. еце е машка, глупава. 
Ие ще далеко да ида Дали са сета, майчинку, 
Райфу млада невеста, на мене измет да прави, 
10 майци му драга снашица.-- 20 на теб ихтибар да има? 
13. Х. 1952 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1915 г, образование средно 
специално 


Пее се на трапезата у девойката в деня на сватбата. 


30. Расти ми, цъфти, цветенце 


Девойка садила цвете, та когато дойде у майка си след сватбата да види дали го- берат моми и момци. 


-- Китку зълена, кравена, кой та е вечър залйвал, - 
кажъ мъ, китку, кажъ мъ 5 залйвал, китку, подвйвал 
кой та е садил и прашил, да та не паръ сяандна, 
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да та не гори слбнцъно, голбмка да ми нарастеш, 


да та не дуе вътердн. доде си дойдам гохчъца, 
-- Юначе лудо и младо, 20 гохчъца с фудулчъца 

10 садило ма е, прашйло нах мойна стара майчица 
ббло бблгарско момичъ. сас мойно пдрво любовъ. 
С бвли ма рбкъ садешъ, Да си та вигям, кичъцъ, 
с момскъ ма порстън прашешъ, големка станала ли си, 
с бистръ ма сблзъ поешъ, 25 дали та бербт мдмънъ, 

15 с чьдрнъ ма бчъ гльддашъ, момънъ и юнацънъ, 
с меднъ ми уста думашъ: да си са кичат, закичват!“ 


„Растъ ми, цветъ, кИичицъ, 


| 6. Х1. 1951 г. Мария Д. Капушева, 
| с. Стойките род. в 1886 г., образование Ш кл., 
домакиня 


За ст. 19--21 вж. пояснението към песен Хе 25. 


31. Що стои до тебе, зетьо 


--Бре що стои ваз тебе, зетьо, -- Нито го продавам, 
тъбнко, та високо, нито го залагам, 
б6ло, та черноко ? мбна го мендвам: 
Та продаваш ли го ббло за б6ло, 
5 йли го залагаш? 10 за две чьдрни дчи. 
28. 1Х. 1954 г. Кева К. Илиева, 
Чепеларе род. в 1878 г., без образование, 
домакиня 


Пее се в дома на девойката, след като зетят и сватовете влязат да я изведат. 


32. Булката доде не дойде 


Не щд ни зае, ни запи, сас нейна стара майчица, 
булката доде не дойде 5 сас нейни братя и сестри, 
сас всички да се прощава: сас нейна рода голема. 
28. ХП. 1952 г. Мария Г. Барганска, 
мах. Окманица род. в 1898 г., образование П кл., 


и Чока Ст. Гайдарова, род. в 1919 г. 


Пее се след извеждането на девойката на двора при прощаването й с родители, братя и сестри. 


38. Прави ми халал, майчинко 


“Прави ми халал, майчинку, 10 моине тьожки спапове. 
дено си ма си носила -- Халйл да ти е, дбщеру, 
девет месеца на сбрце ни еднОж, ни дваж, майчина, 
и три години на роки. триж-девет пбти, дбщеру ! 
5 Дено си сон не заспала И ти ми халал направи, 
и сладичко не наела. 15 дено си та сам карала, 
Де ми си тьбнко напрела карала, посудривала, 
и още ситно наткала дено си измет правила. 


моине тьбнки дарове, 


6. П. 1959 г. Жека Ат. Метсксова, 
Чепеларе род. в 1896 г., образование |М кл., 
4 4 домакиня 


Пее се на двора у "девойката, когато се прощава с майка си. 
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34. Ела се свива-превива, 1 


Ела се свива-превива, Прощавай, брайно, прощавай, 

мома се с рода прощава. дет си ми бивал сенчица 

-- Прощавай, родо голема, да расна мома каматна. 

и ти, рожделна майчице, Прощавай, машка сестрице, 
5 дет си ма ти носила 15 дето сме расли сас тебе 


кайно два стрОка иглика. 
Прощавай, родо голема, 

че вейке от вас излизам 
вав чужда рода да влизам. 


девет месеца на сбрце 

и три години на роки. 

Прощавай, тейко, прощавай 

дет си ма кутид и гльбдал 
10 кайно ми цвете пролешно. 


20. Х1. 1951 г. Мария Д. Капушева, 
с. Стойките род. в 1886 г., образование Ш кл, 
домакиня 


Пее се на двора на девойката, когато се прощава с родителите си, 


35. Ела се свива, превива, П 


Ела се свива, превива, 10 на червенана йебалка. 
мома се с рода прощава Ко е славейче шенливко -- 
и с мила майка рожделна: и йе ще да сам шенлйивка 
-- Прощавай, родо голема, при чужда майка и тейно; 
5 прощавай, стара майчинку! ко е славейче кимничко -- 
Утирна ранко ми ставай 15 и йе ще дасам кимничка, 
и си ми слушай, майчинку, кимничка и кахбрничка 
га ми славейче запее при чужди баща и майка, 
в нашена долна градинка вав чуждо село незнайно. 
Януари 1939 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 
36. Защо си уникнала 
-Русу, мала моме, и спапе си имам, 
що си унйикнала спапе да товарем. 
и низко погльбдналаг Ами ми е бално, 
Дали даре немаш, бално, още желно, 
9 даре да дароваш, 15 бти ма отделет 
или спапе немаш, от майка и баща, 
спапе да товареш? от сестри и брате, 
-- Дружки, мои дружки, от рода голема, 
и даре си имам, от близни комшийе, 
10 даре да даровам, 
8. 1. 1989 г. Петра Ат. Кьоргогова, 
Чепеларе род. в 1859 г., без образование, 
домакиня 


Заб. Пее се на двора у девойката при раздялата й с братя, сестри и родители. „Те врют им бално, ама никоя не 
отказва“ -- прибавя П. Райчева и разказва следния анекдот: „Една мома отивала булка някъде. И като отивала, по 
пътя гледала камъните и почнала да нарежда. 

-- Камане, камане, дребни камане, колкоса ва гльодам, хуге ми са нажалбва да плачсм! 

Пък сватовете хи викат: 

-- Ами кат си та нажалбва, да си та върнем! 

Тя пък им викала: 

--О, 6 да плачем, вие си ма вогите !“ 
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12 Народни песни от Средните Родопи 


37. Майчинко, стара майчинко 


--Майчинку, стара майчинку, -- Дбщеру мое, майчина, 
че как щиш да ма отделиш вбрви ми, вбрви, ддщеру, 
от твоено б6ло сарчоце ? то си ми нема куртулуш! 
Как ще да си ми наема -- Майчинку, моб майчинку, 
5 пустине чужди людйща? 10 че й това ли ма притече? 


21. Х. 1954 г. 


Милка Кр. Терзийска, 
с. Широка лъка 


род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


Според сведения, съобщени на Ат. Райчев в с. Широка лъка, втората част на творбата (ст. 6--10) била изпята 
при женитбата на една девойка от това село, Тя била хубава и много ергени я задиряли, лудесли за нея и й пращали 
„нишани“, но това я направило надменна и капризна, искала да походи по-дълго „левтера“ и да си намери „писан 
юнак“ по прилика и по сърце. Докато търсела такъв момък, хубавицата застаряла, станала към четиридесетгодишна. 
Най-после решила да се омъжи за един възрастен ерген и като я повели, плакала и „кордела“, а майка й я тешила. 


38. Скрий ме, мили брате 


-- Скрий ма, скрий ма, 10 конь довела 
мили брате, и на конен 
в десно крйло, пдстра торба. 
в сиво стадо. Вав тбрбана-- 
5 --Скрил си бх та, червен прекрив, 
мила сестру -- 15 вав прекриван -- 
на двор ти е сухо сребро, 
войска дошла. сухо сребро 
Войска дошла, манахато. 
15. 1. 1994 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе 


род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


Пее се на двора у девойката, когато се прощава с братята си. 

Кон довела (ст. 10) е във връзка с обичая да се водят невестите на кон. За този обичай и песните при него 
вж. Шишков. Средна Родопа. с. 62; Апостолов. Родопска сватба. с. 20. Невестата е носила червен прекрив (ст. 14) 
четаридесет дни, „и сребро са носили на главите с треперушки, затова е казано: „вав прекриван -- сухо сребро“ 


(П. Райчева), Прекривът се спускал от главата пред лицето и с него са прекривали девойката, преди да я поведат 
за черква. 


39, Мълчи, Русо, мълчи 


-- Мбльчи, Русу, мбльчи, през Пйрън планъна 
и менъ ще дадбт и ще да посрещам 
сетнаса нъделе. турцъ ермълййцъ, 


Та щъ ма нагадат пък са йе не сетам 
рч - 
5 най-напреж да ворве 10 как да хмъ говоре. 


21. Х. 1954 г. 


Милка Кр. Терзийска, 
с. Широка лъка 


род. в 1896 г., образование |У кл., 
домакиня 


Пее се в дома на девойката при раздялата с нейните близки. 


40. Момини тънки дарове, | 


--- Зашивай, майчу, затегай вав чуждо село незнайно 
момскине тьОнки дарове, 5 през високана планина. 


че щат далечко да идат Дуйна щат бели в трове, 
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разду щат тьонки дарове 

по високана планина. 

Сватбаре са щат загльбда 
10 дребни дарове да сбират. 


15. УШ. 1965 г. Салих Ем, Юмеров, 
мах, Катраница род. в 1919 г., образование ГУ кл., 


Пее се у девойката, когато товарят чеиза. 


41. Момини тънки дарове, П 


-- Стани ми, майчу, подбери, момскине тьбнки дарове, 
кинано ще ми отделиш, че ще делече да идат 
алено и шелйено през девет чуки високи, 
и два шерани сандока.. да хи не дуйнат ветрове, 
5 Притегай, майчу, затегай 10 да се не ройнат спйпове! 
19. 1Х. 1955 г. Адил Ем. Тушенов, 


с. Забърдо род, в 1889 г., без образование 


Пее се у девойката, когато товарят чеиза. 


42. Пукни са, тресни, момина майко, | 


-- Пукни са, тресни, момина майку, Та хми не стигна мома хубава, 
украдахме ти руса девойка, 5 ам са вдрнаха вдрли хайдуте, 
ошутнаха ти равни дворове. та хи обраха б6ло конйче. 
19. П. 1954 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


Пее се при тръгване от дома на девойката за черквата. 
„На инат на майката я пеят, откак й взели момата, и най-много в случаите, когато майката не е искала да даде 


дъщеря си и с мъка се е съгласила“ (П. Райчева). 


48. Пукни се, тресни, момина майко, П 


-- Пукни са, тресни/ момина майку, -- Да ми ни бьбше на ден пладнйина, 
нели ти зохме малкана мома, на ден пладнина, на йесно слонце, 
малкана мома на ден пладнина, ам да си беше ранко утирна, 
на ден пладнина, на йесно слднце!-- 10 ранко утирна в тьдвна маглица, 
5 Момина майка сддна да плаче, в тьовна маглица, в ситна росица! 
сбдна да плаче, люто да калне: 
21. |Х. 1951 г. Фатма Ад. Парова, 
с. Лясково род. в 1918 г., образование Ш кл., 
домакиня 


44. Стани, стани, момина майко 


Стани, стани, момина майку, Нема кой двори да ти измете, 
стани да шьбташ момскен измет, 5 нема кой огань да ти накладе, 
че ти отиде руса девойка! нема кой вода да ти донесе. 
23. ХП. 1952 г. Мария Г. Барганска, 
мах. Окманица род. в 1898 г., образование П клъ 
домакиня 


Пее се на момината майка при тръгване от дома на девойката за черквата. 
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45. Майци си наръчай, | 


Обърни са, Русу, Та ми го залйвай, 
майци си нарОчай: дорде са разварнам 
-- Мале, стара мале, сетнана неделе, 
садила сам босилчек 10 дорде дойда, мале, 
5 в долнана градинка, да си ти соботбм. 


в среднана лешийнка. 


26. Х. 1954 г. Мария Вл. Бочукова, 
Чепеларе род. в 1886 г., образование УП кл., 
домакиня 


Пее се при тръгване от дома на девойката за черквата. 
Ст. 11 отразява обичая в първата събота след сватбата булката да отива у майка си на гости и там да нощува 
„Това се казва соботене; и сега още соботет“ (сведения на П. Райчева). 


46. Майци си наръчай, П 


Русу, мала моме, сутрин го обирай, 
превалей, превалей вав чешка го турей. 
през високо борце, Босилек га сОхне, 
назад са обращай, 15 Руса ще да вехне, 
5 майци си нардчай: че ма не дадахте, 
-- Мале, стара мале, дено Руса гали-- 
села сам босилек близноно комшийче, 
в долнана градинка, ами ма дадахте 
в среднана лешица. 20 вав чуждо село 
10 Та ми го поливай на незнайно момче. 


вечер с бистри сдлзи, 


16. Х1. 1954 г. Мария Т. Георгиева, 

Чепеларе род. в 1888 г., без образование, 
домакиня, и 
Никола Караджов, род. в 1884 г. 


Пее се при излизане от дома на девойката за черквата. 


47. Момините братя искат дарове и коне 


Девет братя питат момъка, който се жени за сестра им, приготвил ли им е обуща и коне. Той отвръща, че ко- 
нете и обущата са готови, но те дали ще дадат чеиз на сестра си. 


--Ти ли са найде, бре Марку, Марко на брате викаше: 
та наша сестра да здмиш, 15 -- Мене са коне готови, 
нашата сестра Тодорка? готови и подковани 
Наша е сестра едничка, и за вас си сам нагодил 
5 едничка и петумнйчка, до девет чифта обущва, 
пък не сме брате млозина, по едни чизме ковани. 
млозина до деветима, 20 Ам ве наимате ли са 
та ищат млого обущва Тодорки да товарите 
и девет коня хранени, до девет твара спапове, 
10 от едно майка родени, спапове, тьонки дарове, 
сас едно млеко кормени, Маркому да одарите 
вав едно тавло тавлени, 25 негова рода голема? 
сас едно зоба зобени. -- 
Февруари 1940 г. Янко Д. Пичуров, #5 
Чепеларе род. в 1890 г., образование П кл. 


Пее се по пътя за черквата, Песента в слушана от Янко Пичуров на снатбата на дъщеря му. 


Ур 


--- 


48. Заспал юнак в гора зелена, | 


Заспал юнак в гората, а девойка в полето, Гарванче говори на момъка да стане, защото гората гори. Той иска 
да изгори с нея -- когато се делили с братята си, паднало му се конче аджамийче, което го отвежда на момини двори 


Заспал юнак вав гбра зелена, 
а девойка вав равноно поле. 


га делехме майчино меразе, 
врум са падна по конче хранено, 


Кой как мине, девойка разбуда, 15 мен са падна конче аджемййче. 
а юнака нема кой да буди. Ие го карам нах равноно поле, 
5 Де прифдрка чьдрноно гарванче, то ми варви нах гдра зелена; 
той на юнак тихо проговаре: йе го карам нах Стара планина, 
-- Стани, юнак, стани, челебийо, то ми варви нах момини двори. 
стани, юнак, стани, харамййо, 20 Та излезе момината майка, 
гора гори, та ще да изгориш! не ме пита: „Момку, гладан ли си, 
10 - Като горим, нека да изгорем! гладан ли си, момку, жйддан ли си?“, 


Ние бехме брате деветина, 
га делехме бащино имане, 


ам ма пита: „Момку, главен ли си, 
главен ли си, момку, женен ли си?“ 


12. Ш. 1939 г. 


Петра Ат. Кьоргогова, 
Чепеларе 


род. в 1855 г., без образование, 
домакиня 


Пее се по пътя за черквата и след венчаването -- по пътя за дома на младоженеца, 


зи Заспал юнак в гора зелена, П 


Началото е, както на предходната песен. На момъка се паднало най-мършаво конче и ръждива сабя, с които 
погубва триста татари. 


Заспал юнак вав гора зелека 

и девойка вав равноно пдле. 

Кой как мине, девойка разбуда, 

юнак нема кой да го разбуди. 15 
5 Де прифдрка чьдрноно гарванче, 

та юнаку тихо проговаре: 

-- Стани, юнак, стани, харамййо, 

гора горй, та щиш да изгориш | 

- Ако гдбра, нека си изгора! 20 
10 Ние бехме брате деветина, 

та делехме бащино имане 


и делехме майчино мердзе. 

Врюм са падна по конче хранено, 
мен са падна най-мдршаво конче. 
Врюм са падна по сабле огнено, 

мен са падна най-раждиво сабе. 

Та вазсбднах мдршавоно конче 

и запасах раждивана сабе, 

та отидох вав гора зелена, 

та ми србщнах до триста татаре. 
Та извадих раждивана сабе, 

та си хи до един врют погубих. 


Ноември 1948 г. Мария Хаджикостадинова, 


Чепеларе род. в 1882 г., образование ТУ кл,, 
домакиня 
50. Каква ти водя отмяна 
-- Излези, майчу, пдгледни -- Ти ща е, майчу, научиш 
каква ти водя невеста, с твоине ббли кбделки. 
каква ти водя йзмена, --Сину лю, а мой майчину, 
измена да те измени! 15 ага за майка заплаче. 
5 --Сину лю, а мой сину лю, кой ще 6, сину, умирй? 
защим е водиш, сину лю? -- Майчинку, моя „майчинку, 
Та ми е машка, глупава, ти ще 6 мириш „поденем 
на вода не е ходила, с твоине благи ебальки, 
вав станчок не е влизала, 20 ив ще 6 мире понащум 
10 на рудань не е седала, сас серски жьблти алтдне. 
фурка, вретено не знае! 
25. П. 1954 г. Шабан С. Юруков, 
Чепеларе род. в 1900 г., без образование 
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51. Размитай дворове 


Размитай дворове, мале ле, 5 Да та изменьова, мале ле, 
наредай столове, лете от пекове, 
че си ти водем, мале ле, лете от пекове, мале ле, 
млада йзменица. зиме от мразове. 
24. У. 1989 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г.. без образование, 
домакиня 


Пее се след венчаването, когато сватбарите приближат дома на младоженеца, 


52. Ти ядеш, пиеш, деверо 


Тъ бдеш, пиеш, девъру, в момку градина, девъру, 
пък мъ нъ видъш, девъру: та мъ дткаршъ, девъру, 
коне тъ съдьот, девъру, чървен тръндафъл, девъру, 
у плет вбрзанъ, девъру. та съ хмъ метнъ, девъру, 
5 Та прикачъ са, девъру, 10 конен да гризат, девъру. 
Юли 1952 г. Пею Г. Енчев, 
мах, Стикъл род. в 1874 г., образование ГУ кл., 
зидар 


Пее се на трапезата в дома на младоженеца след венчаването. 


53. Е ти, зълво черноока 


-- Ив ти, здлву черноока, оруже за друга, гйди, 
кьдика, та висока, 10 да си го купе! 
йе ти, бело лице, гйди, -- Нито го продавам, гйди, 
йе ти, кьОнка снажка! нито го меневам, 
5 И си го продавай, гйди, вайвода го ище, гиди, 
йе си го меневай. вайводу го давам, 
Коне си жъ продам, гйди, 15 вайводу го давам, гйди, 
коне за хиледа, вайвода го зима! 
10. Ш. 1952 г. Пею Г. Енчев, 
мах. Стикъл род. в 1874 г., образование ГУ кл., 
зидар 


Пее се на трапезата в дома на младоженеца след венчаването. 


54. Момък учи коня си да открадне зълвата 


Момък казва на коня си, че ще го води на сватба -- Да отнесе зълвата у дома му. Конят го послушва и му до- 
вежда девойката, 


--Найж са, коню, напий са, та 6 нах наска доведи. 
утре ще сватба да има 10 Та ща та, коню, назобе 
сас три стотини свагове, хильбетска бела пченица 
сас трийсет зблви левтери, и ща та, коню, напое 

5 и теб ща, коню, да воде, заренска бела ракие!-- 
тебе ще зблва да йеха. Га си на сватба отиде, 
Ага та зблва вазсбдне, 16 прекриха конче с килимче, 
ти ми са, коню, подплаши, йхна го здлва левтера. 
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Тбрнала сватба голема, 

ала хи конче не варве 

сас три стотини сватове. 
20 Башка си ми са отдели 

и сайбйиена си гльддаше 

каде му маха да варви. 

Сайбибна му махаше: 

-- Нах нас си Иди, коню лю, 
25 здлвана да ми отнесеш!-- 

Кончено си го послуша, 

та си ми ситно забега 


16. П. 1954 г. 
Чепеларе 


Пее се на трапезата през деня на сватбата. 


30 


35 


и зблвана си отнесе 

на неговине дворове. 

Ага сайбие отиде, 

на конен тихо ромдни: 
-- Коню лю, сиви каматан, 
нали ма, коню, послуша, 
сега ща та назобе 
хильбетска бела пченица 

и ща та, коню, напое 
заренска бела ракие! 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


За хильйетска (ст. 35) -- пловдивска, вж. пояснението към песен Хе 27. З4ренска (ст. 36) -- старозагорска. 


55. Момък учи коня си да открадне невестата 


Коню лю сиви, каматан, 
посведи, коню, главдна 
да си ти кладем гемчено, 
гемчено и аерчено. 

5 Утре ще сватба да има 
сас три стотини сватове 
и с девет здльви левтери. 
Ага ми, коню, подиме 
на моминине дворове, 

10 височко ддржи главдта, 
зам да та, коню, бендйсаг, 


12. Х. 1955 г. 
мах. Катраница 


15 


20 


на теб невеста да кладот. 
Ага са, коню, вбрнеме 

на юнацкине дворове, 

пък ти са, коню, подплаши, 
та си невеста пфдфарли 

на сайбйюви скутове. 

Та ща та, коню, назобе 
хильбетска бела пченица 

и ща та, коню, напое 
читашка люта ракие. 


Салих Ем. Юмеров, 
род. в 1919 г., образование ГУ кл., 


За хильбвтска (ст. 19) -- пловдивска, вж. пояснението към песен Ме 27. Читшка (ст. 21) -- устовска (от Читак, 


турското име на Устово, сега квартал в Смолян). 


56. Момък изпитва обичта на девойката 


-- 


Момък учи коня си, когато отиват, където са били предишната вечер, да кажз на най-малката мома да не го 


взема, че е пияница, но девойката пак отива с момъка. 


--Коню, коню, хранен коню, 
хайде, коню, да идеме, 
дено бехме вчера вечер, 
вчера вечер на вечере. 

5 Тамо има до три моми. 
Пбрвана ще да размита, 
вторана ще да постила, 
третана ща теб да хване. 
Дено тебе ще да хване, 

10 та ще, коню, да та пита: 
„Коню, коню, кон юнашки, 
главен ли е твой сайбие, 
главен ли е, женен ли ер“ 
Пък ти речи, хранен коню: 

15 „Ни е главен, ни е женен, 
сега мисли да са глави, 
да са глави, да са жени, 


20 


25 


30 


тебе мисли да та Иище.“ 
Пак хи речи, хранен коню: 
„Чувай, моме, не зимай го, 
на ракие -- баш делйе, 

на виноно -- баш бекрие! 
На вино ма подковава, 

на ракие -- разковава, 
изпива ми петалькине!“ -- 
Мома си са чуди, мисли 
Оти хи кон наков дума, 
пък та мисли да го зима! 
Юнак моми си викаше: 

-- Моме, моме, малка моме, 
зимаш ли ма, малка моме? 
--Зимам си та, бре юначе, 
зимам си та, води си ма! -- 
Стана юнак, заведе е, 
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Зо тури си е вране коне, 


12. 11. 1954 г. 


Чепеларе 


Пее се на трапезата в дома на младоженеца след венчаването. 


отведе е у майка му: 
-- Ибла, мале, Отвори ми, 


че ти водем млада булка!-- 
Пуста майка мащеха е, 


40 та не чуе да отвори. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


57. Девойка се венчава за неверния си любим 


Майка пита дъщеря си мъчно ли й е, че Кольо се е сгодил за гъркиня вдовица. Тя й отговаря, че се радва, 3а- 
щото ще я покани за зълва, Когато отива на сватбата, девойката кара да венчаят нея със зетя, а девера с булката 


-- Туне ле, бално ли ти е, 
Туне ле, желно ли ти е, 
че са е Колю оглавил 

в равноно поле широко 


премени Тунка, курдйса 
с неино лето гиздйло. 
Че си ми Тунка засбира 
неини тьднки дарове 


5 за искечюска гаркине? 25 и още тьбжки спапове. 
То да е барем момица Майка си Тунка питаше: 
на петнадесте години, --Тунке ле, моб дбщеру, 
ами е чьбрна вдовица що ти са тебе дарове, 
на четридесте години. дарове още спапове? 

10 -- Мале ле, стара мале ле, 30 -- Мале ле, мила мале ле, 
мен не е бално и желно, булче го казват маличко, 
ам ми е още по-драго, маличко и глупаво, 
че ща ма Колю калеса та нема тьОнки дарове 
левтера зблва да ида, и още тьбжки спапове. -- 

15 венчило да го венчее 35 Ага си тамо отиде, 
сас негована гаркине. -- Тунка поповем викаше: 
Кайно си дума думаха, -- Венчейте здлва зьотюму, 
Тунки си хабер допадна венчейте булче деверу!-- 
на Коле здлва да иде. Венчеха здлва зьотюму, 

20 Стана са Тунка премени, 40 венчеха булче деверу. 


15. Ш. 1939 г. 


Чепеларе 


Пее се на трапезата в дома на младоженеца след венчаването. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


Искечюска (ст. 5) -- ксантийска, от Скече, Ксанти. 


58. Снаха теши зълва си 


Сватбари отиват за невеста отвъд Дунава. Тя плаче, а снаха й я теши, че не отива далече -- когато тръгнали за, 
нея, черешите цъфтели иечемиците ги сеели, а когато се връщали, черешите били узрели и ечемиците пожънати. 


10 
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-- Ибжте и пийте, акташе, 
и на юм да си имате, 

че щим далечко да идем, 
отвбдна страна бел Дунав, 
млада невеста да трдсим. -- 
Станали, та са тдрнали, 
варвели, колко варвели, 
минали бели Дунава. 

Ага при булка отишли, 
видели булка, че плаче. 
СнОха Тодора приближи, 
та си на булка викаше: 


15 


20 


-- И мбльчи, лельчу, не плачи, 
това ли казват далеко -- 
за ден са ходи и враща. 
Ами йе мома отде сам? 
Ага за мене дойдоха 

и га са назад вбрнахме, 
кога до село стигнахме, 
девер са от кон насдгна, 
вишни-черешки откбца 

и мен на скутан меташе, 
меташе, още думаше: 

„И збми, булке, черешки! 


25 Ага за тебе тдрнахме, Сега черешки узрели 
тие черешки цветеха, и ечмици пожьбднати.“ 
пък бчмицине севаха. 


25. ТУ. 1955 г. Згура М. Кущинаров, 
Чепеларе род. в 1876 г., образование ГУ Кл., 
занаятчия 


венчаването. 


Пее се на трапезата в дома на младоженеда с 

/ 
мда ми дойде, деверчо 
Ц 


-- Добре ми дойде, Деверч,/ 10 че ми си лошо правила, 


с батька ти да на раздумаш, с турски сеймене ходила. 

че са сме сноща карали -- Постой, почекай, деверчу, 

на снощна топла вечере. санддчек да си бтворе, 

5 --Невбхчу мила и драга, льонена кОрпа да збмам 

йв не сбм дошодл, неввхчу, 15 очивки да си приварзам, 

сас бате да ва раздумвам, че та ща милно погльбдна, 

мен ма е батю проводил та са щиш смили, деверчу, 

главдса да ти Отсекам, и мене не щеш кайдйса. 
19. У. 1989 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


Пее се на трапезата в дома на младоженеца след венчаването. 
„Аз съм го слушала от баба и татко, че извадила сабя и го е убила“ -- спомня си П. Райчева. 


60. Кумци се сговарят да убият кума си 


Посабрал ми е кум Богдан имане, жьолти алтбне!“ 
кумцине сас кумичкине Никой са влашки не свта-- 
наедно да вечеруват. 15 най-маличкана кумичка 
Служйл хи вино червено, тя си от влашки разбира 
5 гостил хи йегне печено. и на кум Богдан думаше: 
Всичкине йеддт и пийдт, -- Пай, куме, не опивай са, 
кумцине влашки думаха: спи, куме, не успивай са, 
„Дьбте щим да разббркаме 20 че ти са канбт кумцине та 
вино сас бела ракие, главдна да ти отрежат, 
10 кум Богдан да напиеме, имане да ти саберот, 
главдна да му збмиме, - А имане, жьблти жалтици! 
имане да му сбереме, : 
14. У1. 1939 г. Райчо Ат. Кьоргогов, | 
Чепеларе род. в 1888 г., образование М кл., 
земеделец и извозвач на дървен 
материал 


Пее се на трапезата през деня на сватбата и при други случаи. 


61. У Радини гости дошли 


У Радини гости дошли -- дали да ида, маму, дали да ги виде? 
дали да ида, маму, дали да ги виде? Машка мома с бело лйце -- 
Гости дошли, кон довели -- дали да ида, маму, дали да ги виде? 
дали да ида, маму, дали да ги виде? С бело лице, тьбнка снажка-- 

5 На кончено машка мдма -- 10 дали. да ида, маму, дали да ги виде? 
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С тьбнка снажка, чьорни дчи -- 

дали да ида, маму, дали да ги виде? 
Чьорни бчи, гайтан вежди -- 

дали да ида, маму, дали да ги виде? 


24. 1. 1954 г. Стайкя Ст. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1902 г., образование !У кл., 
домакиня 


Пее се на хорото през деня на сватбата 


62. Невестата дарява кума 


-- Ела, куме, ела риза копринена. 
да ми се омиеш Надени е, куме, 
от млада кумичка, та да си видиш 
от млада кумичка 10 прилега ли си та 
5 сас бистра водичка, от невеста дара. 
че ща да та дари 
8. Х1. 1954 г. Жека Ат. Метексова, 
Чепеларе род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


Пее се на лбдлив при дарявамето на кума. 

След венчавката, когато сватбарите се нахраняг, булката отива на реката със зълвата, която носи две котлета. 
Булката ги напълва срещу течението и ги отнася в новия си дом на двора. Нейните роднини изнасят даровете й и 
повикват с шеги един след друг роднините на иомъка: „Хайде, дядо, омий се, че ти са чьбдрни ракйте!“ Булката по- 
лива по малко вода да си измият ръцете; роднините й, конто са застанали до нея, мятат на всекиго дара на дясното 
му рамо и му пеят съответната песен (вж. Ж63--67), Всеки играе ръченица, като раздрусва дара и благославя не- 
вестата да остарее, да обелее, да и подливат синове и дъщери. След даряването всички се налавят на хоро- 


63. Невестата дарява свекървата 


-- Ела, бабу, ела 5 риза памучена, 
да ми се омиеш копринен тестемел, 
от млада невеста, копринен тестемел 
че ща та дар дарьбт -- и кичена торба. 
8. Х1. 1954 г. Жека Ат. Метексова, 
Чепеларе род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


Пее се на подлив, когато се дарява свекървата. 

„Тестемела - кърпа за глава от тънко памучно платно с разноцвегни копринени кенари най-често в светло н 
тъмночервено и оранжево -- се смята за скъп подарък, трудно се тъче, на стана боядисват нишката на основата“ 
(П. Райчева). За различните видове гместемели и за начина на носенето им вж. Шишков. Средна Родопа. с. 28--29; 
Ташев. Петково. с. 92--03. 


64. Невестата дарява девера 


--Ела, девер, бла, хем червени, хем шерани, 
и ти да се омиеш че надени си е, 
от млада невеста, та да си видиш 
че ща да та дарьот 10 прилега ли та 
5 риза памучена от невеста дара. 
с червени шивици, 
8. Х1. 1954 г. Жека Ат. Метексова, 
Чепеларе род. в 1896 г., образование |М кл., 
домакиня 


Пее се на под.лив, когато се дарива деверъг. 
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65. Невестата дарява зълвата 


--Ела, лълю, ела с копринени кичйльки. 
да ми се омиеш Преметни го, лелю, 
от млада невеста. та че го разтраси -- 
Дар ща та дариме виж прилега ли та 
5 копринен тестемель 10 от невеста дара. 
8. Х1. 1954 г. Жека Ат, Метексова, 
Чепеларе род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


Пее се на подлив, когато се дарява зълвата (сестра или братовчедка на младоженеца). 
Тестемелите (вж. пояснението към песен Х 63) на по младите жени били украсявани с пискюли. 


66. Невестата дарява етърва си 


-- Ела, чичу, ела копринен тестемель 
да ми са омиеш с копринени кичйлки. 
от млада етарва Че ми го преметни, 
с бистра водица. та да си видиме 
бо Че ща да та дарьот 10 прилега ли си та. 
8. Х1. 1954 г. Жека Ат. Метексова, 
Чепеларе род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


Пее се при лдлив, когато се дарява братовата жена на младоженеца и на свекъра. 
За тестемель (ст. 6) вж. пояснението към песен Хе 63. 


67. Невестата дарява брата на свекъра си 


Ела, стрику, ла Разтраси е, стрйку, 
да ми са омиеш да видим прилвга ли та 
от млада невеста, риза серескова 
че ща да та дарьдт от невеста дара. 
5 риза с врескова. 
8. Х1. 1954 г. Жека Ат. Метексова, 
Чепеларе род. в 1896 г., образование Г кл., 
домакиня 


Пее се при подлив, когато се дарява братът на свекъра. 
Сервскова (ст. 5) -- прилагателно от Серес (Сяр). 


ТЪЖАЧКИ 


68. Майка оплаква сина си 


Никола отива на високата планина и не се завръща. Майка му го търси и го моли да й прати писмо по птиченце, 
жена му и детето му плачат, стадото му блее, кончето му цвили. 


--Синку Никола, Никола, Аргаткине си дойдоха, 
отиде жьбтва да жьбниш пък ти ми, синку, не дойде. 
на високана планина В Турско та тросам -- нема та, 
сас нашне дребни аргатки в Балгарие питам -- нема та. 

5 и чьоран угар да ореш. 10 Барем ми писмо проводи 
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по мидно летно пиленце, чеках та и дочеквах та. 


та да ми кажеш, сину лю, Сега та, синку, проводих 
на дбрво ли си обесен, 35 нах високана планина -- 
с ножове ли си сасечен! от планинбна не дойде. 

15 Синку Никола, Никола, Та си ми гльодам, сину лю, 
видиш ли или не видиш планински дребни пильчинки, 
какви ми има бйльневи га са пильчинки зададот 
вав твойно бело конйче? 40 от високана планина, 

Любе ти плаче в конакан, та ми са прави, сину лю, 

00 мбско ти дете в люлькана, и ти оттам ще да фдркниш, 
манишко на тринки дене. пък теб та нема никакав! 
Стадо ти блее в полено Сега ми стана, сину лю, 
на време ненапасано, 45 цали ми тринки години 
на време ненакормено.. от планинона не слизаш 

25 Конче ти вищйи в тавлбна нито сас конче хранено, 
на време неназобено, нито сас постро пиленце. 
на време ненапоено. Ако си, сину, варх земе, 
Синку Никола, Никола, 50 прати ми бела книжчица 
какво ми бално направи по едно пдстро пиленце. 

30 от високана планина! Ако си, сину, под земе, 

Га та нах поле проводех, прати ми чьорна книжчица 
та си та чеках от поле, по едно чьорно гарванче. 
6. Х1. 1954 г. Жека Ат. Метексова, 
Чепеларе род. в 1896 г., образование ТУ кл., 
домакиня 


Жека Метексова съобщава, че тъжачката е била чута за пръв път от две девойки от с. Соколовци: едната се е 
казвала Лика Гайдаровска, сега омъжена в с. Стойките, Смолянско, за Ташо Муржовски, а името на другата не може 
да си спомни. Когато те „изпели песента“ пред майката на Никола, тя им подарила по една риза, по една червена 
кърпа за глава и по една кърпичка. 

Касае се за Никола Сбирков от с. Соколовци, Смолянско. Наклеветен, че доносничи на турците, бил убит през 
1899 г. от терористи на Върховисткия пункт в Чепеларе наскоро след неговото основаване (вж. Караманджуков, 
Западнотракийските българи. с. 54). Според Род. пещерняк (бр. 1, 1964) Н. Сбирков бил хванат от войниците на ро- 
женската застава и през есентта на 1901 г. бил хвърлен в „Каракуската дупка“ -- пещерна пропаст, дълбока 42 м, в 
местн. Каракус (Черната усойка) -- малък, обрасъл с вековни гори връх на билото на Радюва планина (4 км източно от 
Чепеларе). По сведения на К. Ил. Канев от с. Момчиловци, Смолянско, „причината за убийството е клевета -- че Сбир- 
ков бил уж турски шпионин, което не е допустимо; но по-вероятно е, че като стар търговец и бакалин той не е из- 
пратил исканите пари и продукти (от Чепеларския върховистки пункт --бел Р. А.) за поддръжка на комитите отвъд 
границата и даже си позволил и да нагруби пратениците и им казал няколко неприлични думи. Поради тези причини 
комитите го осъдили на смърт. През 1900 г. Сбирков бил на жетва в местн. Борпето. Дошли няколко български войници 
от роженския пост и го повикали, а те го предали на комитите, които изпълнили присъдата му и го метнали в Дул- 
ката,“ Към песните за Н. Сбирков Атанас Райчев дава следните пояснения: „Това е станало към края на миналия век. 
Било е по жетва, Привечер Никола отишъл да налее в бъкела вода за жетварите от близкия чучур в гората. Комитите 
са го следили и го заловили с измама. Те били няколко души. Едни чакали на земята, скрити в шубраците, а други се 
били качили на дърветата. Щом го видели, те засвирили с уста. Никола започнал да се озърта, за да види кой му 
свири, и незабелязано навлязъл по-навътре в гората, гдето го хванали. (По сведения от Кара Атанас Чолаков от с. Ка- 
раманец, Смолянско, който е слушал това от Стария Куцина от с. Проглед, Смолянско.) Според Иван Г. Чокмански от 
Чепеларе, бивш комита, Н. Сбирков е бил измъчван и убит от Дядо Петър -- „малък човек, но с голема брада“, който 
бил „нещо като съдия на комитите“. Живеел сам в една колиба близо до с. Караманец и бил известен с голямата си 
жестокост. „Беше грозен касапин и мен ми наполни око. Никаква мила немаше у него и челек като ере заколваше!“ 
Името Дядо Петър е псевдоним на терориста Георги Иванов“ (за него вж. Караманджуков. Цит. съч., с. 63--64). 

Под Гурско (ст. 8) в тази песен, както изобщо в родопската народна псезия между 1878 и 1918г., се разбира 
земите, които след освобождението от турско владичество бяха откъснати от новосъздадената българска държава и остат 
вени в пределите на Турция (Златоградско, Ардинско, Смолянско); определението България (ст. 9) се отнася за авто- 
номната област Източна Румедия, чиято югоизточна граница минаваше по вододела между реките Марица и Арда през- 
билото на Рожен и в която влизаше Чепеларско-Широколъшко-Хвойненският район. 


69. Зълва оплаква снаха си 


-- Невесту мила и драга, сас копринена подбулка 
стани, невесту, погледни и сас бблине кальчуне. 
бобайковине кьошкьове, 10 Та са, невесту, лйчехме, 
дено 66 млада невеста личехме и прилйчехме, 

о сас везенинен раченйк пък сега де щиш да идеш -- 
и с белине кальчуне. вав чьбрна земе длибока, 
И йе бех зблва левтера ще идеш, нема да дойдеш. 
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15 Та си сираци оставвш прави ми халйл, невесту, 
хранени, недохранени, 20 дено си ма си галчела, 
кутенки, недокутенки. галчвла, хитро учила. 
Невесчу мила и драга, 


12. УП. 1955 г. Жека Ат. Метексова, 
Чепеларе род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


В ранния период от развитието на родопската архитектура квошкът (ст. 3) -- малка гостна стая -- бил открит. Към 
средата на миналия век при утвърждаването на затворената симетрична родопска къща решетъчните прозорци на 
кьошка започват да се остъкляват (сведения на Н. Дамянов). 

Раченик (ст. 5) -- покривало за главата на невестата от небоядисано ленено платно, дълго от 2 до 3 м, широко 
60--70 см. По двата тесни края -- широко около 20 см везмо („дупчен бод“) с разноцветни копринени конци -- мали- 
новочервено, оранжевожълто, бежово и по-малко синьо, зелено и черно и копринени оранжевожълти ресни, дълги от 
20 до 70 см. Ръченикът се поставял над малка червена шапчица (фесче), обшита със сърма и прикрепена чрез сребърен 
подбрадник („синжире“), обвивал главата и се спускал по гърба, като част от ресните падали отзад, а другата част -- по 
раменете и гърдите. В миналото той се е носел девет месеца след сватбата, по-късно -- три месеца, като се снемал при 
работа. За да престанела невестата да го носи, трябвало калманата (кумата) да й даде прошка, да свали раченика 
и да й сложи тестемел (вж. Шишков. Средна Родопа. с. 64). Употребяван е до Балканската война (1912), докогато 
се е носело и диплд - среднородопска булчинска дреха (сведения на Мариана Райкова), 
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МИТИЧНИ ПЕСНИ 


СЛЪНЧЕВА ЖЕНИТБА 


70. Слънцето се жени за хубава Грозданка 


Майка, на която децата умират, ражда момиче и го нарича Грозданка. Когато девойката пораства, слънцето я 
вижда и три дни трепти да я гледа. Господ му позволява да се ожени за нея, спускат мъгли и я вдигат. 


Славки си рожба не трае. 
Добила Славка момиче -- 
чуди са Славка, мисли са 
как да си рожба нарече. 

5 Нарекла си 8 Грозданка 
да хи е грозно юмено. 
Расла Грозданка, порасла, 
станала мома хубава. 

Ага я слбнце оварди, 

10 на небо са е запрело 
Грозданка да си погльбда. 
До три е ден трептело, 
трептело, не гльбдало! 
Слднчова стара майчица 

15 три ден го е чекала, 
три дене хлеб е пекала 
и вечерв му сгадала 
да дойде да вечерува, 
ала то не дохддало. 

20 Ага си слОнце отиде, 
стара го майка питаше: 
-- СлОнчице, мое слбнчице, 
Оти са, сину, забави? 

Три ден сам та чекала, 

25 три ден хлеб сам пекала 
и вечер сам сгадала 
да дойдеш да вечеруваш, 
ала не дойде никакъв! 


10. 1. 1939 г. 
Чепеларе 
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Слднце на майка викаше: 
-- Мале ле, стара мале ле, 
йди ми, мале, при бога, 

та си го, мале, попитай 
дава ли йзин да збмам 
Грозданка мома хубава 
долу от чьдрнана земе. 
Ако ми изйн бог даде, 

да идем да я збмиме 

за мене драга невеста, 

за тебе млада измена. -- 
Ходила майка, питала, 
йзин е здла от бога 

да си са слонце ожени. 
На личен ден на Гергьовден 
тъдвни си мОгли спуснаха, 
та си Грозданка Вдигнаха 
в синьоно небо високо. 
Грозданкината майчица 

по дворове си ходеше, 
бвли си рфки коршеше, 
мдрна си кбса мокнеше, 
ситни си сОлзи сипеше 

и желно-милно плачеше, 
плачеше и нарйцаше: 
--Грозданке, моя дощеру, 
теб ти 66 грозно Юмено 
и пак при бога отиде! 


Тодор К. Балджиев, 
род. в 1862 г., образование П кл, 


Близък вариант ка горната песен Ат. Райчев е записал от Петър М. Чакъров, 54 г., род. от Чепеларе. Той я 


научил от каракачани, при който бил овчар. 


Ст. Би б отразяват старо народно вярване, според което името можело да запази детето от смърт: с тази цел на 
деца, които се раждат, след като преди тях другите са умирали, са се слагали „грозни“ и „страшни“ имена (Гроздан, 
Страхил и под.) или имена, които народната етимология свързва с представата за задържане, трайност -- Стоян, Трайко 
и др. от този род, -- както и съответни женски имена. Оригинален поетичен образ тук е издигането на девойката с 
тъмни мъгли (ст. 44--46) -- обикновено в подобни варианти слънцето пуска златни люлки. За мотива слънчева жсе- 
нитда в песенния и прозаичния фолклор на различни народи вж. Матов. Бележки. с. 278--323; Динеков. Фол- 


клор. с. 383--3895. 
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ЮДИ 


71. Юда пиринска погубва момък 


<- 


Момък казва на майка си, че ще отиде на планината да доведе хубава девойка. Майката разбира, че тя е юда 
пиринска; слага в дрехите му гороцвет, пелин, трендафил и кумунига и му поръчва да отиде в планината и да за- 
свири: ако е девойка -- ще дойде при него. Юдата не смее да наближи момъка, но го измамва да хвърли билките и 
го погубва. 
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28. У. 1939 г. 


Чепеларе 


-- Майчинку, стара майчинку, 
утре ма ранко рйзбуди, 

че ще да ида, да ида 

на вбрх висока планина. 
Видел сам мома хубава 

на снажка тьонка-висока, 
на лице бела-чернока. 

По дваж ми на ден дохода, 
по две ми китки дониса 

и две червени ебалки; 

по триж ми на нощ дохода, 
по три ми китки дониса 

и три червени ебалки, 

ала хи двори не знаем -- 
ще идам да е доведам! 
Майка на Стоен викаше: 
--Сину лю, а мой сину лю, 
иди я питай по-напреж 

чия се казва дощере, 

тогав е, сину, довйдай. 

-- Питах е, майчу, питах е, 
ала са на смех казува. 
Еднбж са каже от Йзник, 
другож са каже от заник: 
„Кехайбва сам дощере 

от вбрх висока планина.“ 
Майка Стоену викаше: 

-- Сину лю, а мой сину лю, 
га ти са на смех казува, 

то не е мома хубава, 

ами е юда пиринска. 

Дъб да ти майка сабере 

от девет гори гороцвет, 

от три градини сух пелин, 


от равно поле грендафил 
и белана кумунига, 

да ти хи майка зашие 

от лева страна в пазушка 
и в аленоно побсче. 

Че га ми подеш, сину лю, 
на ворх висока планина 
сддни под сенка дебела, 
надуй си медни кавале, 
ситно ми хдро засвири. 
Ага та чуе момана, 
песнена ще ти запее 

и хоро ще ти заиграй. 
Ако е мома хубава, 

та ще та близко наближи 
и ще да сбдне до тебе, 
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в устана ще та полюби; 
пък ко е юда пиринска, 
делечко ще са отстдпи 

и нема да та наближи. -- 
Стана му майка, посабра 
от девет гори гороцвет, 
от три градини сух пелин, 
от равно пле трендафил 
и белана кумунига. 

Че хи е майка извила 

до две ми китки шерани. 
АднОна китка зашила 

от лева страна в пазушка, 
пък другана е заврела 
от десна страна в побсче. 
Та че го майка проводи 
нах високана планина. 
Ага е тамо отишол, 
сбдна под сенка дебела, 
извади медни кавале 

и ситно хоро засвири. 
Не било мома хубава, 
ам било юда пиринска! 
Ага го зачу момана 
нито му песне запела, 
нито му хоро заигра, 
нито го близко наближи, 
ам са делечко отстдпи 
и от делечко приказа. 
Дарве, камене крбтеше, 
елшино вдрше свиваше 
и с корене хи мдкнеше, 
картолан огань горбше 
и на Стобна думаше: 
-- Стобне, гиди Стобне, 
кой си та хитро научи 
такива китки да носиш? 


Фбрли, Сто вне, китките 

от аленото побсче 

и от левата пазушка, 

да си та близко наближе!-- 
Мамна са Сто н, фарли хи, 
тогав го юда наближи, 

ала ни сдодна до него 

да си го в уста полюби, 
ама го хвана през кдрстан, 
та го висоце вдигнала, 

в синьо го небо качила, 

че го оттамо пуснала, 

та низ земьбна потдбна. 


Тодор К. Балджиев, 
род, в 1862 г., образование 1. кл. 


ТОЯ 


мал.  еболалит 


„Едно време са вярвали, че тия юди се явявали като хубави моми. Но било като вихрушка и ако се Сдоса, мо- 
жло да те дигне и да те отрепе“ (П. Райчева). За юдите в народните представи вж. Маринов. Народна вяра, 
с. 201--206; Геров. Речник, Ч.У. с.601--602. Различните характеристики на юдите у Д. Маринов, според когото те 
са стари жени или застарели моми, който пакостели на хората, иу Н. Геров (той ги описва като „хубави женски съ- 
щества“, които живеят край планинските езера и обикновено не правят пакости) се дължат на различните вярвания в 
различни области на страната и на смесването на названията и образите на юди, самодиви, самовили, русалки. Опреде- 
лението юда пиринска в поместената тук песен отразява разпространената в легенди, песни и вярвания представа, че 
Пирин е една от планините, които са били любимо свърталище на юди-самовили (срв. Ангелов, Самовилите. 
с.22--23). „Девет“ и „три“ (ст. 33--34) са постоянни числа в народната поезия, на които се е придавало особено го- 
лямо значение при баяния и магии. Стихове 33--36 отразяват стари вярвания в магическото въздействие на някои ра- 


стения. На гороцвета (горско цвете с жълти цветове) народната вяра приписвала силата да привлича девойките и да. 


отблъсква юди и самовили (Илиев, с. 154). Смятало се е, че пелинът (градински -- Дет! га ощеа"!3 -- и див -- 
ДАтет а абзетеит) защищавал от магии и други злини, пропъждал змейове, предпазвал от самовили и русалки, 
затова моми и момци, родилки и деца го носели в дрехите си. Трендафилвт в народната поезия е символ на хубост, 
младост и здраве. Кумунигата (МеШоиз агоепз!з) можела да разделя и омразява, да разгонва змейове, змеици, юди 
(вж. Маринов. Народна вяра. с. 58 и 61--62; Илиев, Растенията с. 140--157). 


72. Овчар пропъжда юда пиринска 


Началото е, както на предходната песен. Майката зашива в пояса на сина си вратика и босилек и го съветва да 
не го сваля. Момъкът я послушва и юдата изчезва, 


-- Стобне, сину Стобне, 
кайно ми свириш с кавален, 
с кавален в сраде хороно, 
кутра си мома бендйисал? 

5 Стобн на майка думаше: 30 
-- Майчинку, стара майчинку, 
тув нема мома за мене. 
ие си сам, майчу, бекдисал 
до едно мома хубава 

10 на високана планина. 

Дене ми вода дониса, 
наще ми овцене чува. 


Ела ти майка сабере 

от девет момски градини 
вратйка и ран босилек, 
да ти ги майка зашие 

на аленоно поесче. 

Ако е мома хубава, 

че ща та близко наближи, 
пък ко е юда пиринска, 
че ща от тебе да бега 


35 и ща ти вика, сину лю: 
„Фбрли, Стобне, повсат, 


--Питай й8, сину, питай йе та че ма близко наближи!“ 
отде е, сину, каква е, Ала ТИ, сину Стобне, 
15 чие йе, сину, дбщере. немой си форле поесат |“ -- 
-- Питах йе, майчу, питах йе, 40 Ага си Стобн отиде 
ала са на смех казува. на високана планина, 
Аднож са каже от йзник, пак си 66 дошла девойка, 
другож са каже от заник, та му 66 огань наклала 
20 другож са каже, мале ле: и отдалеч му рукаше: 
„От вдрх пиринска планина -- 45 -- Фбрли, Стоене, поесан, 
кехайбва сам ддщере!“ та че ма близко наближи! -- 
--Сину лю, а мой сину лю, Стобн си повс не фбрле, 
то не е мома хубава, тогав са мома изгуби, 
25 ами е юда пиринска. та си са вейке не вбрна. 
21. У, 1954 г, Згура Т. Чакъров, 
Чепеларе род. в 1889 г., образование Ш кл. 


За образа на юдата тук вж. поясненията към предходната песен. Според народните вярвания вратиката (Тапа- 
сешт ощраге) (често заедно с пелин и кумунига) разгонвала магни и зли напасти и пазела от юди, самовили и 
змейове ; басилекот (Осутит вазсит) се е употребявал в много обичаи и обреди на народния бит (вк. Маринов. 
Народна вяра. с. 56 и 62; Илиев. Растенията с. 146--148 и 156. 
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73. Юда иска да й се плати за пашата, | 


Юда кара овчар да й плати за тревата, която стадото му пасло. Той й предлага бели грошове и овни, но 
юдата иска него. 


-- Бре Иване, бре чобане, 5 планиндна, тревниндна. 

сега стана три години, Лю 8 пасеш, пък не плащаш -- 
три години и полвина, дойде време да е плащаш, 

как ми пасеш планиндна, да е плащаш, да е вращаш | 


104 


10 


15 


20 


Август 1936 г. 
Девин 


-- Юду, юду, страшна юду, 
постой, юду, почекай ма 

да проводе ратаине 

да донесот отключене 

да отворим сандбцине 

да изваде бели гроша, 

да ти плате планиндна, 
планиндна, тревниндна. 

-- Бре Иване, бре чобане, 
да 66 юда гроши брала, 
планиндна би настлала. 

-- Юду, юду, страшна юду, 
постой, юду, почекай ма 

да проводе малешйна 

да налОчи вакли йовни, 

да ти плате планиндна, 


25 


35 


40 


планинбна, тревниндна. 

-- Бре Иване, бре чобане, 
да 66 юда бвни брала, 
планинбна напдлнила. 
Пусти били бели гроши, 
пусти били вакли Овни 
пред твоета тьбнка снажка, 
тьднка снажка, бело лице, 
бело лице, чьбрни Очи! 
Юда йще Кара Иван, 

Кара Иван, кара Чобан. 

-- Юду, юду, страшна юду, 
мойта снажка продадена, 
продадена, заложена. 

Ие си имам пдрво любе, 
пдрво любе, дребни деца! 


Стою Пищалов, 


род. в 1910г., образование М кл, 


За образа на юдата тук и в следващата песен вж. пояснението към песен Хе 71. 


Началото е, както на предходния вариант. Овчарят иска да плати на юдата с грошове, с овни и с коне, а тя му 
казва ла засвири с кавала: ако я надсвири -- ще му подари планината, ако го надиграе -- ще го вземе. Овчарят свири 


74. Юда иска да й се плати за пашата, П 


три дни и моли бога да накваси с роса крилата на юдата. Пада роса и тя не успява да го надиграе. 


10 


15 


20 


25 


30 


14 Народни песни 


--Бре Иване, бре чобане, 
сега стана три години, 
три години и полвина 
как ми пасеш планинодна, 
планинна с травниндна. 


Лу йе пасеш, пък не плащаш, 


хо да сторим да йе платиш! 
Иван си са желно моли: 
-- Юду, юду, пуста юду, 
постой, юду, почекай ма 
да проводим ратаине 

да донесбт Отключене 

да отключим чекмежене 
да извадим бели гроше 
да ти платем планинодна, 
планиндна с травниндна. 
Юда си му отговаре: 

-- Бре Иване, бре чобане, 
да би юда гроше брала, 
планиндна би постлала 

ти да нема де да пасеш!| 
Иван си са желно моли: 
-- Юду, юду, пуста юду, 
постой, юду, почекай ма 
да нарастдт шилетана, 

та да станбт вАакли овни, 
да ти платем планиндна, 
планиндна с травниндна. 
Юда си му отговаре: 

-- Бре Иване, бре чобане, 


и от Средните родопи 


35 


40 


45 


50 


55 


60 


да би юда овни брала, 
планиндна изпдлнила, 

та да нема де да пасеш! 
Иван си са желно моли: 
-- Юду, юду, пуста юду, 
постой, юду, почекай ма 
да ти сбера сиви коне, 

да ти платем планинодна. 
Юда си му отговаре: 

-- Бре Иване, бре чобане, 
да би юда коне сбрала, 
посиве ще планиндна, 

хем посиве, хем оголе, 

та да нема де да пасеш | 
Дъд да сторим, бре Иване, 
ти да свириш сас кавален, 
йе да йграм ситно хоро. 
Ако си ма ти надсвириш, 
халал да ти й планиндна; 
ако си та йе надиграм, 
ща та здма, бре Иване, 
да си платиш планиндна, 
планиндна сас тревдна. -- 
36 си Иван меден кавал, 
Иван свири, юда йгра, 
юда йгра ситно хоро. 
Свирили са, играли са 

до три дене и три ноще. 
Иван си са богу моли: 

-- Дай ми, боже, ситна роса 


да намокри крила юди!-- 
Зададе са облак тьбван, 


да ми росна ситна ро 


та накваси крилца юди, 
65 та не можй пуста юда, 70 


Юли 1955 г. 
Смолян (кв. Райково) 


та не можй да надигра, 
да надйгра чобан Иван. 


са, Ам надсвири чобан Иван, 


ЧУМА 


та си ми 30 планинона, 
планиндна сас тревдна. 


Ст. Паликаров, 
род. в 1885 г., образование Пкл. 


75. Момък се кани да бяга от чумата 


Та чули ли сте или н 
какво е ново станало 


в Ирижен село големог 


Ирйжен са е запалил, 


5 че ми не гори от огань, 


ами ми гори от бога. 


В село е чума паднала, 

врют ги е открай фанала: 

не гльбда старо ни младо, 20 
10 не гльдда мило ни драго. 


е той е едничек у майка. 
Стобн си майци викаше: 


--Я ще да ида, мале ле, 


15 вав Гюмюржюне касабб 


вав чифутскана махало, 


в чифуте чума не ходи. 


Самичек Стоейн остана, 


Декември 1939 г. 
Чепеларе 


Мария Бочукова знае песента от баба си Христина. 


76. Момък бяга от чумата, | 


Чума Стобну думаше: 
-- Стоейне, гиди Стобне, 
да идеш, де щиш да идеш, 
и теб сам в тефтер писала! 


Мария Вл. Бочукова, 
род. в 1886 г., образование УП кл, 
домакиня 


Чумата мори старо и младо, само един момък остава и тръгва да бяга. Среща го леля му и му казва да се върне, 


защото и той е писан в тефтера. 


Чайран са е запалил -- 
от четри страни гореше, 
в срадбна метла метеше. 
До три са крала излели, 920 


5 не гльбдат старо, ни 
не гльддат женен, ни 


от край хи са зафанали. 
Адин Мехмед е останал 


и той е тбрнал да бега 
10 да троси село без гробе, 


да трдси земе без вбда. 
Че си го срдощна лелька му, 
та си го хитро попита: 


-- Каде си тбрнал, Мехмеде? 30 


15 --Тбрнал сам, тдрнал 


земе без вбда да тросем, 


Август 1989 г. 
Чепеларе 


младо, 
главен, 


, лелчинку, 


село без гробе да питам. 
--Вбрни са, вбрни, Мехмеде, 
де бива село без гробе, 

де бива земе без вода? 

И ти си писан в тефтерас, 
тебе ща порво да здма, 
тринки ти дене вадьона. 
--Лельку лю мари хубава, 
25 можеш ли да ма отпишеш? 
-- Иди, Мехмеде, попитай 
твоена стара майчица 

да ти годинки отброи. -- 
Мехмед са назад развбрна 
и си на майка викаше: 

-- Залйгай, майчу, постилай, 
тринки ми дене вадьдна! 


Сабире Ис. Узунова, 
род. в 1863 г., без образование, 
домакиня 


Ст. 26--28 са във връзка с народното вярване, че макар и на всекиго да било предопределено колко ще живее, 
ако някой отстъпел на този, комуто е дошло време да умре, от годините си, той можел да живее още толкова го- 
дини. колкото му са били подарени. В песента този мотив не е доразвит. 


106 


77. Момък бяга 


Селоно ми е замрело, 
замрело и заболело. 


Тбрнал е Асан да трдси 
де има село без гробе, 

5 де има овце без кожи. 
Ага си Асан варвеше 
през зеленоно ливаде, 
че срощна млада невеста, 
та си Асаню викаше: 


от чумата, П 


10 --Вбрни са, вдрни, Асане, 
и ти си писан в тефтерас, 
тринки ти дене вадьота!-- 
Асан са назад завбрна 
и на майка си викаше: 

15 --Залагай, майчу, постилай 
и в ббкал вода наливай, 


тринки ми дене вадьота! 


2. |Х. 1956 г. 


Ирина Шабанлиева, 
Чепеларе 


род. в 1884 г., без образование, 
домакиня 


Оригинален момент в горната песен, както и в следващия вариант е представянето на чумата като млада невеста. 
Обикновено народът я изобразява като грозна старица с рошава коса, облечена с черни дрипи; тя носи тефтер 
даден й от бога, с имената на селата и хората, който ще мори (срв. Маринов. Народна вяра, с. 192--194). 


78. Момък бяга от чумата, Ш 


Майка изпраща единствения си син далеч, за да се спаси от чумата. Среща го невеста, вижда, че е писан в 
тефтера й, и му казва да се върне, за да умре у дома си. 


Имала майка, имала 
едничак сина Стоена. 
В село е чума паднала, 
паднала, заварлувала, 

5 не гльдда старо, ви младо, 
открай хи е зафанала. 
Майка на Стобн думаше: 
-- Стоене, сину Стоене, 
хай да та, синку, бпрате 

10 делечко да ми отидеш, 
че в село чума паднала, 
паднала, заварлувала, 
та да та тебе не найде, 
че си едничек на майка. -- 

15 Сто н си стана и тдрна 
от чьбрна чума да бега. 
Ага ми вав пот варвеше, 
че си го срдщна невеста 
и на Сгоена викаше: 

20 --Стоене, гиди Стоене, 
каде си тбрнал да варвиш? 
Тбрнал сам, тдрнал, невесту, 


8. Х1. 1954 г. 
Чепеларе 


от чьдрна чума да бегам, 
че сам едничек на майка, 


25 пък в село чума варлува. 


Невеста си му викаше: 
Постой, почекай, Стоене, 
тефтерас да си Отворям 
да видим дали си писан. -- 
30 Ага си тефтер погльдбдна, 
и той бе писан вав него. 
Невеста си му викаше: 
-- Вдрни са, вдрни, Стогне, 
и ти си писан в тефтерас, 
35 тринки ти дене вадьота. 
Та да си умреш, Стоене, 
на бащини си дворове, 
на майчини ти скутове! -- 
Стобн са назад завбрна 
40 и на майка си викаше: 
-- Мале ле, стара мале ле, 
постилай, майчу, залагай, 


тринки ми дене вадьбта! 


Жека Ат. Метексова, 
род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


79. Брат и сестра бягат от чумата 


Рада бяга от чумата с брат си Иван. По пътя брат й я укорива, че е забравила празничната му премяна, и тя 


се връща да я вземе, но чумата я удря и тя умира. 


Тбрнала Рада да бега 
сас неин брата Ивана 
от чьбрна чума прикльодта. 


Га на Изворан отишли, 
5 Иван на Рада викаше: 
-- Раду лю, сестру Раду лю, 
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77. 


Селоно ми е замрело, 
замрело и заболело. 


Момък бяга от чумата, П 


10 --Вбрни са, вбрни, Асане, 
и ти си писан в тефтерас, 


Тбрнал е Асан да трдси 
де има село без гробе, 


15 


5 де има овце без кожи. 
Ага си Асан варвеше 
през зеленоно ливаде, 
че србщна млада невеста, 
та си Асаню викаше: 
2. |Х. 1956 г. 


Чепеларе 


тринки ти дене вадьота! -- 
Асан са назад завдрка 

и на майка си викаше: 

-- Залагай, майчу, постилай 
и в ббкал вбда наливай, 
тринки ми дене вадьота! 


Ирина Шабанлиева, 
род. в 1884 г., без образование, 
домакиня 


Оригинален момент в горната песен, както и в следващия вариант е представянето на чумата като млада невеста. 
Обикновено народът я изобразява като грозна старица с рошава коса, облечена с черни дрипи; тя носи тефтер 
даден й от бога, с имената на селата и хората, които ще мори (срв. Маринов. Народна вяра, с. 192--194). 


78. Момък бяга от чумата, Ш 


Майка изпраща единствения си син далеч, за да се спаси от чумата. Среща го невеста, вижда, че е писан в 
тефтера й, и му казва да се върне, за да умре у дома си. 


10 


15 
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8. Х1. 1954 г. 
Чепеларе 


Имала майка, имала 
едничак сина Стоена. 

В село е чума паднала, 
паднала, заварлувала, 

не гльбда старо, ни младо, 
открай хи е зафанала. 
Майка на Стоен думаше: 
-- Стоене, сину Стоене, 
хай да та, синку, дпрате 
делечко да ми отидеш, 

че в село чума паднала, 
паднала, заварлувала, 

та да та тебе не найде, 
че си едничек на майка. -- 


Стовн си стана и тбрна 

от чьдрна чума да бега. 
Ага ми вав пот варвеше, 
че си го србщна невеста 

и на Стоена викаше: 

-- Стоене, гиди Стоене, 
каде си тбрнал да варвиш? 


Тбрнал сам, тбрнал, невесту, 


25 


30 


40 


от чьбрна чума да бегам, 
че сам едничек на майка, 
пък в село чума варлува. 
Невеста си му викаше: 
Постой, почекай, Стоене, 
тефтерас да си Отворям 
да видим дали си писан. -- 
Ага си тефтер погльбдна, 
и той бе писан вав него. 
Невеста си му викаше: 
-- Вбрни са, вдрни, Стобне, 
и ти си писан в тефтерас, 
тринки ти дене вадьота. 
Та да си умреш, Стобне, 
на бащини си дворове, 
на майчини ти скутове!-- 
Стовн са назад завбрна 
и на майка си викаше: 
-- Мале ле, стара мале ле, 
постилай, майчу, залагай, 


тринки ми ден вадьота! 


Жека Ат. Метексова, 
род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


79. Брат и сестра бягат от чумата 


Рада бяга от чумата с брат си Иван. По пътя брат й я укорива. че е забравила празничната му премяна. и тя 
се връща да я вземе, но чумата я удря и тя умира. 


Тдрнала Рада да бега 
сас неин брата Ивана 5 
от чьбрна чума прикльота. 


Га на Изворан отишли, 
Иван на Рада викаше: 
-- Раду лю, сестру Раду лю, 


30 ли ми мойно гиздило ? та са е назад вдрнала 


Рада на Иван викаше: гиздйлоно да донесе 
-- Ох леле, брате Иване, 20 на нехин брата Ивана. 

10 забурйх да го дбнесам! Ага е Рада отишла 
-- Сестру лю моя хубава, на техни порти шерани, 
как си ми, сестру, повнила, таман си прагон прекракна, 
повнила, не заборйла чьбрна е чума удрила, 
твоена гришка шерана, 25 лоша е глава заболе, 

15 и твобн карстат тестемель? -- от глава легна, не стана, 
Ради хи еце добалне, млада-зелена загина. 


добалне, още дожеле, 


8. П. 1954 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


Изворан (ст. 4) е название на местност в Чепеларе с извор под ела и с параклис. Вярвало се е, че който се 
опитал да отсече дървото край извора, се разболявал (П. Райчева). 

Стана Балджиева е чула песента от баба си Стана Балджийката, дъщеря на Стар Радко Киряков и сестра на 
Атанас Кьоргога. Баба й казвала, че тази песен е изпята по времето, когато в Чепеларе върлувала чумата (1836--1888). 
Стар Радко заедно с жена си и децата си избягал и се скрил от чумата в местн. Смайлбейовото (Гореловата колиба). 
От бързане не си взели храна. Най-малкото дете започнало да плаче и да вика на баща си: „Тетьо, тетьо, Оти не 
зъб кацата с маслото? Сега какво ще ядеме?“ А баша му му казал: „ХО, синко, хО, то щи друго тикна некак, че 
нема как да се вдрним -- чума е влела в селото, в селото и в махалдна !“ 


80. В село е чума паднала 


Цялото поле се жъне, само едно стои непожънато, защото в селото върлуват чума и холера. Иван ги моли да 
оставят него и семейството му, а чумата му казва, че ще измори всички, само него ще остави, но сакат и с едно око, 


Врють са полено жьбнеше, лево ти Око извадам 
едно са поле не жьбне. 25 да ходиш и да приказваш 
Дали са не е родило? кога е чума идвала 
-- Родило са е, родило, и е на конак седела, 

5 ами кой да го ожьдне? седела и варлувала. 
В село е чума паднала, Всичко сабрала на Иван -- 
чумана и холерана. 30 до девет сина рожделни, 


Не гльбда старо, ни младо, 
врють хи е открай фатила, 
10 селоно е затворила, 
у Иван е на конак. 
Иван са желно молеше: 
-- Чумице, чьбрна чумице, 
чумице и хблерице, 
15 остави лю мен, чумице, 
и мойне девет снашици 
сас мойне девет сйнове 


до девет снОохи младички, 

до девет дребни дечинки. 

Само Ивана остави: 

лева му рока претроши, 
35 десна му нога отсече, 

лево му око извади. 

Иван си желно плачеше, 

плачеше и нареждаше: 

--Каде ще сега да ходем 


и девет дребни дечинки. 40 сас сакатаса рачинка, 
Чумана си му викаше: рачйнка, още ножинка 
20 --Врют ще хи сберам, Иване, и сас едносо очинко, 
лю тебе ще да оставем, ага синове погребакх, 
лева ти рока претрашам, снохи и дребни дечинки, 
десна ти нога отсичам, 45 и немам нийде никого | 
20. 1. 1954 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


В народните представи холерата, която се споменава тук, е по-млада сестра на чумата, грозна, рошава и дрипава 
като нея, но не толкова лоша (вж. Маринов, Народна вяра. с. 194), 
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81. Чумата удря терзия на път за Драма 


Терзии тръгват за Драма. По пътя чумата удря Йончо калфата и той поръчва да занесат на майка му неговите 


кобури. 


Тързий са сбират, тдрнуватг, 
че жъ да идат, да идат 
нах Драма, нах касабдна 
къднкънъ хаби да кройдтг, 

5 ситно шйюво да шиет, 
гайтанъ синъ, зъленъ, 
зъленъ и гъвъзенъ. 


Станаха, та ми тбрнаха. 
Варвелъ, колко варвелъ, 

10 чьбрна хи чума срьдщнала, 
ударъ Ионча калфана, 
калфана баш тързиебна. 
Иончо майстуръм викашъ: 


25. УШ. 1952 г. 
с. Широка лъка 
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-- Пбчъкайтъ ма, майсторъ, 
доде са с душа разгьалъ, 
та мъ збмътъ, майсторъ, 
моинъ гюмюш кобуръ, 

та хи на майка ндсътъ. 
Майка жъ съ хи познае 

и жъ съ ва попита: 
„Каде мъ Иончо остана?“ 
Ве хи, майсторъ, речътъ: 
„Не съ Иовча главихмъ 
в чьбрнана земъ длъбоко, 


в равноно пдолъ шъроко, 
в синюно небо въсеко! 


Вълко Д. Каров, 
род. в 1886 г., без образование 


82. Чумата не погубва овчарчето, което няма родители да го жалят, |! 


Овчари изпращат за сол в село, където върлуват чума и холера, най-малкия от тях, защото нямал баща к майка 
да плачат. У кехаята излиза млада невеста и му поръчва да каже на овчарите, че всички са писани в тефтера й, но 


него ще отпише, понеже е сирак. 


Сабралъ са са, сабралъ 
на въсокана планъна 

до дванадъстъ овчеръ, 
та са сдумуват, спитуват: 

5 -- Кого в село да провогюм 
солтн да си нъ донъсе, 
чъв село чума паднала, 
чумана и холерана? -- 
Чудълъ са са, мислълъ, 

10 та чъ са накрай сторълъ 
да съ провдгьат в селоно 
най-малькен овчер Тодорчо, 
чъ нема тьетю да желъ 
и нема майка да плачъ. 

19 Стана ми Тодор, отидъ, 
на портъ чука и рука: 

-- Кехайцъ, млада невехчу, 
йизлъзъ, портъ дтворъ, 
та чъ мъ солтбн донъсъ 


14. Ш., 1952 г. 
с. Широка лъка 
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да го овчеръм Отнъса 

на въсокана планъна! -- 

Нъ излезъ кехаица, 

излезъ млада нъвеста, 

в ракбна даржи тъфтерчъ 

и съ на Тодор думашъ: 

-- Тодоръ, гидъ Тодоръ, 
тебъ лъ са провогюлъ 
овчерънъ й кехайбнъ 
солтон да съ хмъ отнъсеш? " 
Ндсъ хмъ здравъ нагоръ 

и са хмъ речъ, Тодоръ, 

чъ дванадестъ овчеръ 

врюк са в тъфтерас писанъ, 
ала ша тебъ дтпъша, 

чъ ти съ немаш майчъца, 
майчъца, ощъ бобайко, 

та нема кой да тъ плачъ 

и нема кой да та желъ. 


Махо Д. Гергьовски, 
род. в 1912 г., образование УП кл. 


88. Чумата не погубва овчарчето, което няма родителн да го жалят, И 


Овчари пращат в Гюмюрджина най-младия ог тях, защото нямало кой да го жали. Срещат го невеста и мома. 
Невестата му казва, че бил записан в тефтера П, но вместо него ще запише тези, които са го пратили. 


Размрело са е селоно, 
размрело и разбегало. 
Овчерене са сдумуват 


кого ли да проводет 


> нах Гюмюрджинска касабо, 


че са е село размрело, 
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размрело и разбегало. 
-- Дьб щим да проводиме 
Маноле младо чобанче: 
10 и да му ббде нещичко, 
нема кой да го желе.-- 
Стана ми Манол, отиде 
нах Гюмюржинска касабо, 
че си ми срощна невеста 
15 и една мома каматна. 
Невеста Манол думаше: 
-- Маноле, младо чобанче, 


Смоляк 
(кв. Райково) 
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25 


ти бе в тефтерес записан. 
Теб та, чобанче, пратиха, 
Оти си немаш майчица, 
теб да та, Манол, жалее. 
Сега ща теб да отпишем, 
овчерене ще запишем. -- 
Га си е Манол отишдл 
на високана планина, 
врут са овчере измрели! 
Оставили на Маноле 
ваклине стада големи. 


Милка Ат. Гюрова, 
род, в 1897 г. 


84. Както се вие змията, тъй да се вият ергени 


Двама луди-млади питат Рада защо е подранила за вода. Тя ги лъже, че майка й е болна, а те отговарят, че 
вечерта са я видели да боде с игла очите на змия, за да се виели момците по дъщеря й. 


Тбрнала ми е Радъца 
ранко ва вода да идъ 
сас двенъ белъ харкомъ 
на студенънъ врйсьове. 
5 Отде си Рада срьбщнаха 
двамина лудъ и младъ, 
та си Радъца питаха: 
--Отъ съ, Раду, ранъла 
да точъш вдда студена? 


10 -- Нъмойтъ пита, лудъ и младъ, 


отъ сам рано ранъла. 
Майка е кьфжко болнъчка, 
та съ ма рано провоги 


19. 1. 1954 г. 
с. Куковица 
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водица да хи бтнъса. 
--Лджъш на, лджъш, Радъцъ, 
сноща минахмъ покрай вас, 

та съ от пенжур вйгьахме. 
Майка тъ на стол съдешъ, 


змийка вав рокъ даржешъ, 
сахан стафидъ хранъшъ, 

с йгла хи очъ бодешъ 

и на змийка съ думашъ: 
„Кайно са, змийку, виешъ 
по мойса лева рачица, 

тбй да са вийдт ергенъ 
по мое бела Радъца!“ 


Стана Н. Майорова, 
род. в 1904 г., образование ТУ кл., 
домакиня 


85. Ще го омагьосат 


Девойка кълне съня, че я приспал и не видяла накъде е отишло любето й. Ако е из полето, жени и девойки 


ще го омаят и омагьосат. 


-- Сдню, пусти сОню, 
ти, мой душманину, 
че как ма измами, 
та ма приспа, сдню, 

5 на ден на пладнина 

на есноно слбнце. 

Та ни видех, сбню, 

мойно пбрво любе, 

ага мина, сдню, 

10 през равнине двори 
сас сивоно стадо, 
сас чьдрноно куче. 
Та ни видех, сдню, 
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любе каде хвана -- 
дали ваз гордна 
йли низ полено. 


Ако любе хвана 

ваз гора зелена, 

че ще бОрже дойде, 
пък ко низ полено-- 
нема да си дойде. 
Че там има, сдню, 
моми омайници, 
жени магьосници, 

та ще да го мает, 
мабт и магьосат. 


Как ли да го видем, 
видем и прочуем? 
Писмо ли да пишем, 
30 китка ли да пратем 
йл сама да идам? 


14. П. 1954 г. Стана Я. Балджиева, 
Челеларе род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


86. Да развалят магията 


Езък ни, езък, Стоене, Стобне, любе Стобне, 
дено са толкоз галехме, ти имаш конче хранено, 
галехме и драговахме, та йди в гбра зелена, 
пък нема да са здмиме 10 набери бильки всекакви, 
9 от наши пусти душмане -- дано магие развалим, 
на нам маги сториха. ний двамка да са збмиме! 
25. ТУ. 1956 г. Згура М. Кущинаров, 
Чепеларе род. в 1876 г., образование ГУ кл., 
занаятчия 


87. Разболяла се от магия 


Ганка говори на майка си, че се разболяла, защото чичовата й дъщеря й направила магия. 


--Ганку лю, мое ддщеру, и ми магие правеше. -- 
от кога ти е лошичко? Майка на Ганка викаше: 
--Майчинку, мила майчинку, 15 --Ганку лю, моя дбщеру, 
лошичко ми е, майчинку, отдолу идат сватове, 
5 от вчера, от завчерашник, кого невеста да сторим? 
от предишнана неделе. -- Стдрите, майчу, стдрите 
Откак се, майчу, чесахме, чичова бела Калина. 
с чичова бела Калина 20 Халал хи праве, мале ле, 
в нашена долна градинка дарове, тъбжки спапове, 
10 под червенана йебалка. любе хи халал не праве, 
Та ми от коса зимаше, че ми Й магие сторила. 
та е в поесан крийше 
12. ХП. 1952 г. Чока Ст. Гайдарова, 
с. Широка лъка род. в 1919 г., образование ГМ кл., 


домакиня 


СБЪДНАТА КЛЕТВА 


88. Георги Грозникът проклева майка си 


Майка изпъжда десетия си син Георги Грозника. Той я проклева чумата да измори синовете й и клетвата се 
сбъдва. След девет години се връща с голямо стадо и пари. Без да го познае. майка му разказва за нещастията си и 
Георги й се открива. 


Имала майка, имала 5 --Махни са, Гьорги, оттува 
до девет сина левенти, да ми не грозиш дворове 
десети Гьорги Грозника. и деветина синове! -- 


Майка на Гьорги думаше: Гьорги му бце добалне, 
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24. У. 1989 г. 


Чеперале 


та ми са желно разплака, 
нарами торба шерана 
и още шелче червено, 


че тбрна Гьорги, отиде 

вав чузда земе делечна. 
Ага нахвбн да излиза, 
Гьорги на майка викаше: 
-- Мале ле, стара мале ле, 
ага оттува йзлезам, 

след мене чума да влезе 
синове да ти измори, 
двдрове да ти ошутнат, 

за мене кайл да станеш! -- 
Лю га си Гьорги излезе, 
чьбрната чума си влезе, 

та хи синове измори 55 


и двори хи ошутнаха, 
сама си майка остана. 
Ходил е Гьорги, ходил е 
цали ми девет години 

по чузда земе незнайна. 
Млого е стадо напасал 
хиледа вакли овньове, 
петстотин дребни шилета, 
в кошове бели грошове. 
Че стана Гьорги да варви 
с негово стадо големо 
над техно село разтажно. 
Ага е Гьорги отишьдл 

на бащини му дворове, 
майка му седи на порти 
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сас чьдрна кдрпа на глава. 
Гьорги на майка викаше: 
-- Бабчу лю мари хубава, 
има ли место да приспе 

с моесо стадо големо, 

с моисе вакли овчере? 
Майка му си му викаше: 
-- Овчерю, млади стадарю, 
дворисе ми са широки, 
кдщисе ми са високи, 

ала са шути и празни. 

И йе си имах, овчерче, 

до девет сина левента, 
десети --Гьорги Грозника, 
та си го него изпбдих 

да ми ни грози двдрове 

и девет сина левенти. 
Гьорги ма люто прокална, 
та ми синове измреха 

и двори ми ошутнаха -- 
клъдбтвана ма е стигнала. 
Тогав са Гьорги обади 

и на майка си викаше: 
--Мале ле, стара мале ле, 
йе ти сам Гьорги Грозника!-- 
Майка са чукна, припе са, 
есни си гласе пускаше 

и желно Гьорге молеше: 
-- Прости ми, сину, прости ми, 
че ми сам еце греховна, 
дето та тебе изпддих! 


Мария Вл. Бочукова, 
род. в 1886 г., образование УИ кл., 
домакиня 


Основен мотив в горната и следващите балади (Хо 89--01) е народната вяра в силата на клетвата, особено ко- 
гато е изречена в момент на голямо огорчение или гняв (по тоя въпрос вж. Шишманов. За мъртвия брат. 
с. 532--588). Тази вяра намира израз не само в песенния и прозаичния фолклор,а и в множествогразкази, чрез които 
по-възрастните я потвърждават -- срв. тук Приложение, Хе 1. 


“1, 89. Баща проклева сина си 


Син кара баща си да го продава, Той го моли да му отвърже ръцете, за да се омие и помоди, и синът му 
отрязва главата. Бащата проклина жена му да стане камък, а децата му -- змийчета и клетвата се сбъдва. 


10 


15 утре е света неделе. 


112 


Де са е чуло, видело 
син баща вдрзан да кара, 
да кара да го продава 
на трима млади желйти? 
Варвели, колко варвели, 
минали гора зелена, 
навлели в поле широко. 
На пдле дбрво високо, 
под дбрво студен кладенец. 
Сбднали да си починат, 
студена вода да пийнат. 
Баща на сина думаше: 
-- Стобне, сину Стобне, 
днеска е, синку, сббота, 


20 


25 


30 


Рачинкисе ми разваржи 
лйцесо да си дмие, 

на бога да се помоле, 
дано са смильдот джелати 
главдса да ми не режат! -- 
Стовбн му нищо не рече, 
помбкна сабв огнена, 

та му главдна отреза. 
Главдна рипка, подрипка 

и на Стобна думаше: 

-- Стобне, сину Стобне, 
дано ти господ помогне, 
ага са назад завдрнеш, 
жена ти камен да стане, 
децата -- дребни змийчета! -- 


абата 


1. (Х. 1952 г. 


Де стовл господ, та зачул. 
Ага са назад завбрна 
и си у дома отиде, 


с. Широка лъка 


Стоян вика Керушка да тръгне с него и й се кълне, че няма жена и деца. Когато стигат Дунава и разбира, че 


2 


какво той тамо да види: 


35 жена му камен станала, 


яе излъгал, девойката иска да й донесе вода и реката го отнася 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


16. Ш. 1954 г. 
Чепеларе 


Керушка двори метеше, 
Стобн си стадо мамеше 
през Керушкини двдрове 

и на Керушка викаше: 

-- Керушку, караорманку, 
не щеш ли си ма преследи 
нах високана планина? 

-- Преследи та ща, Стоене, 
ко ми са верно прикалнеш, 
че немаш любе и друго 

и други дребни дечинки. 
Стобн Керушки викаше: 
-- Керушку, карйорманку, 
ко имам любе и друго, 

и други дребни дечинки, 
бел Дунав да ма отнесе, 
огань дано ма изгори! -- 
Станаха, та ми тдрнаха, 
варвеха, колко варвеха, 
минаха гора зелена, 
влезаха в поле широко, 
впьднаха вав бел Дунава. 
Стобн Керушки викаше: 
-- Керушку, моме хубава, 
пдгледви,, Керу, да видиш 
де има дорво високо, 

де горьдт девет огньове, 
де лабт девет кучета. 

Там има село големо, 

там имам любе и друго, 

и други дребни дечинки. -- 
Кери са бално набални, 
набални желно нажели 

и си Стобну викаше: 

-- Стобне, гиди Стобне, 
Стобне, крайморвниву, 


40 


45 


50 


56 


60 


65 


70 


децата -- дребни змийчета. 


Цонка С. Златева, 


род. в 1920 г., образование УП кл., 


домакиня 


90. Стоян се кълне лъжливо и клетвата го стига 


немаш ли за мен, Стобне, 

йе брата, йе братовчьбдаг 
-- Немам си, немам, Керушку, 
ни брата, ни братовчьбда. 
За тебе има, Керушку, 
пдстрана саб8 огнена 
главна да ти отсека. 
Керушка си му викаше: 
--Стобне, крайморенину, 
мен са е вода допило, 

йди ми, любе, нах Дунав 

да ми водица донесеш 

да са водица напием, 

тогав ма, любе, кайдйсвай! 
Стана си Стовн отиде 

да хи водица дснесе. 

Стобн се нйком надникна 
от Дунав вбда да точи. 

На бел 66 камен той стбпил, 
кайно си вода точеше, 

бел го е камень подсунал, 
подсунал, още подметнал, 
бел Дунав си го отнесе, 

че са накриво покалнал. 
Керушка си му викаше: 

-- Дбржи са, дбржи, Стобне, 
за дребно речно камене, - 
за еворови корене! 

Стобн са руком прирука: 
-- Керушку, моме хубава, 
халйл ти правем, Керушку, 
моено стадо големо, 
стадоно сас планиндна, 
стадоно сас кучетана, 

че та, Керушку, излдгах, 
йе си низ Дунав отидох! 


Кева К. Илиева, 


род. в 1878 г., без образование, домакиня 


91. Дъщеря се кълне нечестно и клетвата я стига 


г- 
И соли 


Митра люби турчин, но се кълне пред майка си: ако е истина, ветрове и дъждове да я вдигнат. 


Митра е турчин гАлила, 


галила и драгдвала 
турчинан юзбашиена, 


16 Народни песни от Средните Родопи 


Майка на Митра викаше: 


5 - Митру лю, мо ддщеру, 


сноща си дойде баща ти 


от село, от дюкенено, 
лоша ми дума донесе, 
та ми сарцесо скосева, 


ако сам това мислила, 
да дуйнат бели ветрове, 
да летнат ситни дождове, 


10 скосева и разтопева, 20 мене нагоре да вдигнат !-- 
каквото шекер вав вдда, Още си дума думаха 
каквото риба без вдда-- граал а 
че ти си турчин гАлила, ду Грове, 
галила и драгбвала. летнаха ситни дождове, 

15 Митра на майка думаше: Митра нагоре вдигнаха, 


10. Ш. 1939 г. 
Чепеларе 


Птиче не може да свие гнездо от хайдути. Момък му казва да отиде край морето, където ще види рожба 


-- Мале ле, стара мале ле, 


25 


че са накриво калнала. 


Петра Ат. Кьоргогова, 


род. в 1855 г., без образование 


домакиня 


ЗАЩО ЛОВЯТ РИБАТА И МОЗЪКЪТ И Е МАЛКО 


92. Рибите ще ги прокълнеш 


закриля дете от рибата, която иска да го изяде, орел го отглежда и отнася на царя. 


-- Пиленце, сурко пиленце, 
защо ми рано засвирваш, 
та ма от сОнчек сабудаш? 
-- Юначе, луда делййо, 


-- Ти дете нема да едеш, 
йе ще та тебе поглищам, 
йе ще та тебе прибера 

при мойсо тело отровно. 


5 как да та ранко не буде, 40 Макар си било в гемие, 
как да та ранко не вдигам? отрова теб ще та топи! 
Не могам в гора да влеза, Мен ми е двете рожделно, 
не могам гнездце да свийнам аз сам му майка до него. -- 
от сев пусти хайдути. Орел е стдпил на дете 

10 Сега за девет години 45 и ми се чуди на него 
вав гора не сдм влизало, дали да Сде очинки. 
ДНСРДще, По СОМ сИ ЦВИДО, Риба е зейтин станала 
чьбдо не сбм си извело! та си детенце мазаха, я 
Под ката дрво хайдутин, орел е братче станало, 

15 на ката дбрво и пушка, 50 та си детенце изкути 
пушка и сабе френгие, и го нах царен отведе, 
на ката вейка и куршум. че си на царен викаше: 
-- Иди ми, пиле, надолу -- Царю лю, господарю лю, 
морскен денйзчек да видиш. златна ти носем китчица, 

20 Там има дбрво високо, 55 да е, царю лю, изкутиш 
смокви, стафиди раждало, бвла-червена да стане. 
там щиш гнездцено да вийнеш, Рибине ще ги покалнеш, 
там щиш авлетчек да видиш, който ги види да фата, 
тамо щиш люлка да сториш. в оган да гори рибине! -- 

25 Там щиш авлет да захраниш 60 Цар ен изкути Кебире, 
смокини, бели стафиди, та е детенце станало 
там щиш дечинки да поиш бела-червена китчица. 

с денизка пена пенлива, И е покалнал рибине, 
там ще на сбрце да легне: затва им малко мозакдн, 

30 сарцено ми е денйзан. -- 65 че едат дребни дечинки, 
Рибана тъджко погльбдва: без майка, без баща роднали, 
-- Чие е дете под липа? -- затва ги фатат и горет. 
Рибана рипка в денйзан, А си е царен надарен, 
змйена форка нах риба че кути дребни дечица 

35 и си на риба думаше: 70 кайно негова сестрица. 

12. П. 1950 г. 


Чепеларе 


Ариф С. Байрямов, 


. Зийя 


роден в с. Полковник Серафимово в 
1906 г., без образование, общ работник 
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ЗЛОКОБЕН СЪН 


93. Девойка сънува, че река носи невеста, | 


Добра не иска да отиде за вода, защото сънувала, че през дворовете им тече мътна река, която я носела, пребу- 
лена като невеста. Майка й я успокоява, че моминските сънища не показват, и тя отива на изворите, където разбой- 
ници се готвят да я погубят. 


10 


15 


-- Добръцъ, моя ддщъру, 
идъ ми вдда дднъсъ 

от двана врисе студенъ. 
Добра на майка викашъ: 

-- Нъмдй ма, майчу, провада 
сая Утирна на вбда-- 

лоша сам сбне сднъла 

в сббота срещу нъделе. 
Мбтна 66 река текнала 
през наштъ равнъ дворувъ, 
млада нъвеста носъшъ, 

С бвл 66 дюльбен завита, 

с червен 66 прекрив пръкрита, 
сама си б6шъ Добрицъ. 
Майка на Добра викашъ: 
--Идъ ми, йдъ, Дббрицъ, 
мдмска са сбне нъ тачъ, 
момскана и юнацкана!-- 
Стана ми Добра, отидъ 


12. ХИ. 1952 г. 
с. Широка лъка 


20 


25 


30 


25 


сас двенъ бблъ харкомъ 
на двана врисе студенъ. 
Ага е тамо отишла, 
тамо е Добра вигела 


двамина вдрлъ хайдутъ, 
огнена сабе остръха 
главна да хи отрежат. 
Добра са назакь оббрна 
и си са руком прирука: 
-- Майчинку, стара майчинку, 
наеж са, нАапий, майчинку, 
Добрина Ссна карвчица 

и ми са, майчу, наноси 
Добрино лето гиздйло, 

и си са, майчу, находи 


с Добрини дребни дружчици | 
Йв ща курбань да стана 
на пусти вдрлъ хайдутъ. 


Чока Ст. Гайдарова, 
род. в 1919 г., образование ПУ кл. 
домакиня 


За „нврвен пракрив“ (ст. 13) в този и в следващите варианти вж. пояснението към песен Ме 38. 


10 


6. МП. 1951 г. 
с. Стойките 


94. Девойка сънува, че река носи невеста, П 


-- Добру лю, моб дбщеру, 
утирна рано ми стани, 

та Иди та ми донеси 
водица бистра, студена 

от студените врисьове. 

-- Не мога, майчу, да ида, -- 
лоша сам сбн6 сбнила 

от пьбтак, та нах сдбота. 
Мбтна 66 рвка текнала 
през наши равни двдрове, 
млада невеста носеше, 


15 


20 


С червен 66 прекрив прекрита, 
с бел 66 гюлбен завита. 

Ндси й6, майчу, влачи йе, 

вав бел 6 Дунав отвлече. 

На Дунав, майчу, имаше 

до триста шерки гемийки. 
Пбрва гемиб караше 

Стовнчо вдрло кдпелче, 

с меден си кавал свиреше, 

та фана млада невеста. 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование |У кл., до- 
макиня, работила и земеделие 
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95. Девойка сънува, че река носи невеста, Ш 


Тодора казва на майка си, че ще умре, защото сънувала, че през двора им протекла река и носела млада не- 
веста; кара я да събере накитите й и да премени с тях тази, която й.е прилика. 


-- Майчинку, стара майчинку, 
лоша сам сбне сбнила 
сббота срещу неделе: 
мбтна 68 река текнала 

5 през наши равни двдрове, 25 
млада невеста носеше 
венчета, пък непростена 
ни от кумове, сватове, г н 
нито от машко деверче меса ли, майчу, на мене, 

10 и на майка невращанка. на твоб твфнка Тодорч. 
Нова е, майчу, за мене -- 30 -- Немой ми дума, дощеру, 
тьбжка ма бблька надвила, то дано не е истина: 
надвила още подвила, Ако е това истина, 
йе ще си, майчу, загина. ще зьбма люта Отрова, 

15 Ам стани ми, майчу, собери да си са, доще, отрове! 
моено лвто гиздйло, 35 - Нембй са трови, мале ле, 
да си ми йди, мале ле, че ще сираци останат 
нах голбмибн панагир, моине сестри и брате, 
дено са сбират момине, та нема кой да ги гльдда. 


20 моми и млади невести, 
та си ми, майчу, намери 
мобна лика-прилика. 

Та я прембни, огизди 

с моено лего гиздйло, 

че са назад дтстапи 

и си 6, майчу, пдогледай 


я 


прилега ли 8 гиздйло, 


20. Х1. 1951 г. 


Мария Д. Капушева, 
с. Стойките 


род. в 1886 г., образование Ш кя., 
домакиня 


„На майка невращанка“ (ст. 10) означава, че невестата не е могла да извърши обичайното гостуване на майка си 
в съботата след свйтбата, т. е, че не е минало и една седмипа от женитбата й. 


96. Момък сънува лош сън 


Еню говори на баща си да не му търси лекове, защото сънувал сън, който показвал, че ще умре млад. Баща му 
ще го жалее, докато отиде в механата, сестра му -- докато се срещне с годеника си, майка му -- докато дойде при него. 


Еню на тетю думаше: 
--Тетю лю, мили тетю лю, 
стига ми, тетю лю, ходи, 
стига ми трдси лекове. йе ще си млад да загина. 
5 ЙЕ нема, тетю, да стана, Ти ща ма, тетгю, жблбеш, 
лоша сам сбне санувал 20 доде отидеш в механьд 


15 И6 нема, тетю, да стана, 
снажкаса ми е капнала, 
не мога да 6 поклате, 


от пьдтак срещу сдбота: 
вакал са овен загуби 
от нашно стадо големо. 


и са сабереш, тегю лю, 
с твоине стари! акташе. 
Сестра ми ща ма желее, 


10 Чьдрно 66х конче вазсъдднал доде са срьдщне, тетю лю, 
нах чуждо село да ида, 25 сас севдьдна, с главенйкан. 
вакал ми овен да тросе -- Майка ща да ма желбе, 
нито ми овен намерих, докато дойде до мене. 
нито са назад завдрнах. 
15. ТМ. 1955 г. ) 


Чепеларе 


Ст. 5--7 са свързани с вярването, че сънищата, 
това, което ще се случи. 
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Згура М. Кущинаров, 


род. в 1876 г., образование ГМ кл., 


занаятчия 


сънувани срещу определени дни (тук срещу събота), предсказват 


97. Овчар сънува лош сън и загива 


--Брате Стобне, Стобне, 
стана ми девет години 
сас тебе овчбруваме, 
на гега не сбм задремал. 
5 Сега на гега задремах, 
лоше си сбна санувах: 
чбрни кучета лавнали, 
йесни чвнкове цоннали, 
вакла ми Овца заблела. 


Януари 1954 г. 
Чепеларе 


10 


15 


ВГРАЖДАНЕ 


-- Тодоре, брате Тодоре, 
сбне ти лошо приказва: 
чбрни кучета -- душмане, 
йвсни ченкове -- куршуме, 
вакла овчица - майка ни!-- 
Още Стобн не издумал, 
турска е пушка пукнала, 
удари Тодор в сарцено. 


Иван Д. Чакъров 
род. в 1868 г. 


98. Вградена невеста, ! 


Три години трима братя градят град, който нощем се събаря. Минава калугер и им казва, че строежът иска 
жертва: чиято жена дойде най-рано, да я вградят в основите. По-големите братя предупреждават жените си, най- 
малкият не казва на своята -- Струна невеста --да не идва, а й поръчва много работа. Тя свършва всичко, приготвя 
„рана прогимка“ и тръгва да я занесе на мъжа си. Той заплаква и й казва, че си е изпуснал пръстена. Струна скача 
да го извади и я вграждат. Тя моли деверите си да И оставят дясната гърда и лявата ръка -- когато дойде малкото й 
дете да го нахрани. Детето й плаче ия търси и Струна проклева града. 


Троица братв града градеха, 
града градеха до три години. 
Дене го градьдт на Есно слбнце, 
:- наще са валй на месечина. 
5 Троица братв си са чудеха 
как да задаржьбт бблана града! 
Троица брат каул сториха: 
кой както мине да го попитат 
дали не знае лека за града. 

10 Отде ми мина чьбран калугер, 
та си хми дума, дума продума: 
-- Кола гере ви, троица брате! 

-- Алла раздсум, стар калугерин, 
дали не знаеш лека за града? 

15 -- Знаем ми, знаем лека за града, 
ала е лека твдрде грЕховен -- 
бвлана града курбан ви йще. 
Чиено любе най-рано дойде 
да ви донесе рана прогима,, 

20 да го вградите на дОно града! -- 
И си подмина, и си замина. 
Другине брате хабер сториха 
на техните си млади невести, 
най-малкен братчек хабер не прати 

25 да му не иде млада невеста, 
ам хи нарбча много работи: 

-- Ой Струну, Струну, мое невехчу, 
утре ми, любе, рано подрани 
да си донесеш студена вдда, 

30 да са омиеш, да са премениш, 
да си са счешеш и ситно сплетеш. 
Че да омиеш кбщи високи 
и да си сметеш двори широки, 
да си опереш бблоно пране, 

35 триж да го переш и да го простреш; 


40 


45 


50 


55 


60 


65 


да си оплавиш до девет кила, 

до девет кила бела пченица 

и да йе простреш на девет чьоле; 
да си омесиш мьбки фурнйти, 

да хи омесиш и хи изпечеш; 

да си издоиш крави младочни, 

да си отлбчиш дребнине телце 

и да изббркаш белоно млеко. 

Че ми обаней мдсконо дете, 


та че го пбвий в нована плена, 
че го нахрани и прИспи си го, 

и прИспи си го в летвана люлка, 
та че ми стори рана прогимка, 
та 6 донеси в бблана града! -- 
Струна невеста сбн не заспала, 


станала рано вав пбрви петли, 

та са вазсука и са разшьота. 
Струна е била млого пдргава, 

та си ми стори врют работине, 
дено нарбча пдрвоно любе, 

само не втаса да си нахрани 
мдсконо дете пеленачено, 

та да отнесе бдрза прогима. 
Кайно са сдвна утирна рано, 

че са зададе Струна невеста. 

Га йе оварди Струнино любе, 

то са разрука и са размаха, 

с рдки хи маха, глава хи варти: 
„Назад ми, назад, Струну невесту, 
назад са вращай, пбрвичко любе!“ 
Нехи са прави, че си хи вика: 
„По-ббрже, тбрчи, Струну невехчу!“ 
Та си ми тбрна още по-ббрже. 


ИТ 


Ага отиде Струна невеста, 


стой, почекайте, стрици, девере, 


70 та си хми тихо дума продума: немдйте ма вграда в ббласа града, 
м. 0 (аре ви, Дрбица брате! : че си ми имам мбско детенце, 
Та даа рае сум, етруну порт? 100 мдско детенце в летвана люлка! 
а си йе вйде Струнино любе, си ми имах млочко работа, 
в земЕ унйкна, сблзи зарони, та си не втйсах да го нахране. 
75 сдлзи зарони, желно заплака. 0 н 6 
Струна невеста си му викаше: ставит ин доснаса конизка, 
--Оти ми плачеш, пдрвичко любе ? ре деснаса виака, ДЕ Бара. 
-- Как да не плачем, Струну невехчу, а аа рала, трае, 
изпуснал сам си сребаран пдрстен, Вака е Не ро рад 
80 сребаран пдрстен сас червен камень, а 


изпуснал сам го на дбно града. 
-- Мблчи, не плачи, пдрвичко любе, 
йе ща да влеза в белана града 


да са насуче, да са нахрани! 

Струнино дете плаче и вика: 
110 -- Ой, мале, мале, каде отидег 

Струнина майка плаче и рука: 


и ща да найда сребаран пдрстен !-- 

85 Че са вазсука и са запрьоти, 
вазсукала е б ли ракаве, 
вазпрьбтила е белине поли 
и врипнала е до ддно града 
да си извади сребаран пдрстен, 

90 сребаран пдрстен сас червен камень. 
Струпали Струни камень за камень, 
камень за камень, ддрво до дбрво, 
та Е вградиха в белана града. 
Струна невеста рюкна, заплака: 

95 --Ой стрИци, стрйци, сдощи девере, 
ой стрИици, стрйици, мои душмане, 


ЕН у А 
-- Ой Струну, Струну, дощеру мой, 
кому остави машкосо дете, 
кой ще го храни, кой ще го люшне, 
115 ага заплаче в летвана люлка? 
Струна невеста рюкна заплака: 
-- Кайно трепери моесо сдрце, 
моесо сдрце за машко дете, 
тбй да трепери беласа града! 
120 Кайно ми плаче машконо дете, 
машконо дете за свое майка, 
той да си плачбот в беласа града, 
тбй да си плачот и да си рукат! 


20. 1. 1954 г. 
Чепеларе 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


В основата на горната песен, както и На следващите варианти лежи вярването, че всяка по-голяма постройка (кре- 
пост, черква, мост, чешма), за да се задържала и да бъдела трайна, имала нужда от дух -- покровител; той можел да 
се добие, като се взида в основите човешка жертва (жена или мъж, най-често жената на първомайстора). В древността 
се вграждал човекът, по-късно неговата сянка --тя се измервала с пръчка, която се зазиждала. (За това вярване вж. 
Маринов. Народна вяра. с. 219--220.) Легендата за вграждане на сянка е разработена от П. Р. Славейков в „Из- 
ворът на Белоногата“. По-късно развитие на вярването е обичаят при започване на нова сграда да се коли курбан. 

Баладата за вградена невеста е позната из цяла България и у другите балкански народи. За този мотив в песни 
и предания вж. Стоилов. Зазиждане. с. 179--213; Арнаудов. Студии. с. 247--510. 

Според Айша С. Мехмедова, 70 г., от Чепеларе, „белана града е една голема кюприя в Одринско. Тя е направена 
там, дето едно време са се бахтали турце и бблгари и бблгарене не са могли да превземат Одрин. В айная кюприя е 
вградена жена. Бизкине хи са отвбн и от тех тече млвко. Ко са некой разболее, пие от айнва млеко за лек и оздра- 
вбва.“ А според Айша Е. Кьоралиева, род. в 1882 г., също от Чепеларе, „бблана града, дено са я градили тримата 
братя“, била крепостта Чанак кале в Беломорието. Гърдите на Струна се вкаменили и досега от тях „лю си салзи н 
капе млеко -- не пресбхнува. Дефе и наще се си тече, се си капе. Който има боли-глава, ходи там, та пие от айнва 
млеко, зима си от него за в къщи, пие и оздравева. И ония булки, които немат млвко, ходят при това кале, откъртват 
по нвкое парче камък от бизчиците на Струна невеста, смиват го във вода и пият -- млекото им идва.“ 

Вярването за вграждане на хора или сенките им в обществени строежи е много разпространено в Родопската 
област. Наред с песните и до днес в този край могат да се чуят и множество разкази и легенди за вграждане. (Вж. 
Приложение, ХМ» 2 и 3.) 


99. Вградена невеста, П 


Съдържанието е, както на песен Хе 98. Братята сами решават да вградят невестата, която дойде най-рано. Струна 
кара мъжа си да я върже с пояса си и да я спусне. Когато се навежда над вирчето в основата на строежа да търси 
пръстена, от гърдите й протича мляко и го размътва. Невестата иска да й изградят от дясната страна чешма, за да 
кърми детето си. 


Троица брате града градеха, 5 
дене 6 градьот на Есно сднце, 

наще са валй на месечина. 

Троица брате каул вОрзаха: 


-- Чйено любе най-напреж дойде 
да си донесе рано прдгима, 

ще го вградиме вав ддно града! -- 
Двамина брате хабер сториха 


118 


10 


на технине си млади невести, 

най-малкен братчек хабер не стори 

да му не дойде млада невеста, 40 
ам хи нарОча млочко работи. 

Струна невеста млого пдргана, 


рано станала вав пдрви петли, 

та си разправи врют работине, 

кайно нарбча нехино любе, 45 
че си му стори блага прдгима, 

та е отнесе нах бела града. 

Зададе ми са Струна невеста. 


да ти йзваде сребаран пбрстен |! -- 
Вдрза си Струна сас ален побс, 
сас албн побс у тьднко кбрсче, 
та си 6 спусна вав доно грйда. 
Тамо имбше до един вирчбк, 

до един вирчОк бистра водица. 
На коленца са Струна наведе 

да ми огльбдва Ееснана вдда, 
дано да види сребаран пдрстен, 
сребаран пбрстен сас червен камень, 
та да ми рипне да го извади. 


20 Ага е виде Струнино любе, Кайно са Струна ником надникна 
Е км Сари ки Геле ай!“ 50 да ми огльддва бистрана вода, 
и У 2 3 р щ ч от бйзчици хи прасник протече, 
Нехи са прави: „По-бдрже вОрви“, та ми замбти Есноно вирче. 
та си ми торна още по-ббрже. Бистрана вдда прасник станала, 
25 ще любе сбдна да плаче, Струна ми гльбда -- нищо не види. 
Фери иа Ша г. 55 Кайно си Струна нйком седеше, 
ч да с. ПЕР орпюое, струпали Струни камень за камень, 
Оти ми сОдна, желно заплака? Д а 
- Как да не плачам, пдрвичко любе, камень да, ар. дорвоза дррво, 
30 измбкнал си сам сребаран пдрстен, С. ЗА В А нае ан 
сребаран пдрстан сас червен камень, труна певслатву сщанадрода, 
опустил го,сам” вав дбно града. 60 Струна невеста хми са молеше: 
-- Мблчи, не плачи, пдрвичко любе, -- Оградите ми от десна страна, 
йе ще да влеза в белана града от десна страна белана чешмьо, 
36 и ще ти найда сребаран пбрстен. бблана чешмьо в белана града -- 
Ие си ма ворзи сас твобн поес, га ми заплаче москоно дете, 
та си ма спусни вав дбно града, 65 да си го хранем сас пресно млако! 
7. Х1. 1954 г. Ариф С. Байрямов, 
Чепеларе » роден в с. Полковник Серафимово през 


1906 г., без образование, общ работник 


Певецът добавя, че водата от „есноно вирче“, от „бистрия вирчок“, който се замътид и побелял от млякото На 


Струна невеста, била изведена „отвбн града“ и на дясната му страна била направена шарена чешма. „Наместо бистра 
вода от нея дене и ноще текло прасник(гот бизчиците на Струна невеста. Куцо и слепо кодедо на тази чешма да на- 
мери лек ;“ а младите невести, на КОИТО „липселло“ млякото и не са могли да отидат сами, пращали хора да им до- 
несат камъче от вкаменените гърди на вградената невеста. Слагали камъчето да стои един ден и една вощ във вола, 


изпивали я и млякото им се възвръщало, 


100. Вградена невеста, Ш 


Съдържанието е, както на предходните варианти. Братята сами решават да вградят невестата, която дойде най-рано. 
Името на невестата е Димка. 


да си ми станеш утирна ранко, 


Троица брате града градеха, 
та ми обаней машконо дете 


дене го градьбт на есно слбнце, 
наще се сипе на месечина. и си го приспи в нована люлка, 
Троица брате каул сториха: че си йзпечи ранни фурнити, 

5 -- Чйено любе най-рано дойде 20 та че ми сготви ранна прогима, 
да си донесе ранна прогима, че е дбнеси в белана града! -- 
да го вградиме в белана града! -- Кайно са сбвна утирна рано, 
Големен братчек хитар, по-хитар, че са подаде Димка нивеста, 
сетнем ми братчек още по-хитар, Димка нивеста с ранна прогима. 

10 а малькен братчек най-глупавичек. 25 Де 6 уварди порвичко любе 


15 


Двамине брат любем казаха, 

най-малькен братчек хабер не стори 

да му не иде пдрвоно любе, 

ам хи наказа млочко работи: 

-- Любе ле, любе, пдрвичко любе, 30 


с роки хи маха: „Назад, по-назад, 
назад по-назад, пфрвичко любе!“ 
Нехи са стори, че си хи вика: 
„По-борже вдрви, Димке невесту“, 
та си ми торна още по-ббрже. 


ГА си отиде хубава Димка, 
Димкино любе в звме унйкна, 
в земе уникна, сблзи зарони. 
Димка невеста тихо ромдни: 


36 --Оти ми плачеш, пдрвичко любе? 
-- Как да не плачем, Димке невесту, 
опустил си сам сребаран пдрстен, 
сребаран пбрстен в белана града. 
--Мблчи, не плачи, првичко любе, 

40 йе ща са фбрлем в белана града 
и ща да найда сребаран пОрстен!-- 
Та си са фарлй в белана града 


7. 1. 1955 г. 
с. Триград 


45 


50 


да си извади сребаран порстен. 
Струпали Димки камен по камен, 


камен по камен, ддрво по дорво, 
та си вградиха Димка невеста. 
Димка невеста тихо ромдни: 

-- Полъбка фбрлей, пдрвичко любе, 
че сам оставила мбсконо дете, 
мбсконо дете в летвана люлка. 
Оставите ми барем лбваса бйзка, 
да си изхранбм мбсконо дете! 


Ахмед Ал. Чешлнев, 
род. в 1915 г., образование ГУ кл. 


101. Смаил строи мост в Пашмакли 


Смаил сънува девойка, която му поръчва да направи мост. Той започва да носи камъни и греди за мост в Паш- 
макли, та който мине да го благославя. 


Смаил са болан разболе, 
есна го глава удрила, 
че легна Смаил, та заспа. 
Спал е, колко поспал е, 
5 че си са стросом разбуди 
и си на майка викаше: 
-- Майчинку, мила майчинку, 
дай ми водица да пийна 
и санчьдк да ти разправем, 
10 какво сам видел вав сдне! 
Еднб ми мома да дойде, 
бел ми кефинчек разпери 
и си на мене викаше: 
„Смаиле, гиди Смаиле, 


17. У1. 1955 г. 
Смолян 


120 


15 


20 


25 


ко ми кюприе не сториш, 
в кефинчек ще та завие 

и с мене ще та отнесам!“ -- 
Смаил си нахвбн излезе 
йодри камене да сбира 

и дльбги греди да носи 
кюприе да си направи 

в ПашмаклЪ село големо. 
Да си миноват людене, 
людене и хайванене 

и Смаила да спомйнат: 
„Аллах здраве да му дава, 
десо ни стори кюприе!“ 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915 г., образование средно 
специално 


Ж. Божкова е чула песента от Ферад Бейски от Смолян, който починал през 1954 г. на 105 години. 

Песента се отнася за построяването на Бейския мост в Смолян. Според преданието в този мост е бил вграден 
Смаил. Когато реката придойде, хората го чували да вика: „Ох, отидох си, ох, отидох си!“ Страхувал се да не го 
отнесе реката. 


Пашмаклв (ст. 22) -- турското название на Смолян. 


ОБАЖДАНЕ ОТ ГРОБА 


102. Син се обажда на майка си от гроба, |! 


В Кукленския манастир убиват триста души; всички майки плачат и престават, Димчовата не спира. Синът й се 
обажда да не го прелива със сълзи, а да продаде коня и да му направи помен. 


-- Бре чули ли сте, не ди сте 
кина е ново станало 
вав Куклен село големо, 
вав Кукленскийн манастир? 

5 Триста са пушки пукнали, 
триста са гроба станали, 


10 


триста са майки плакнали, 
плакнали и арнйсали. 
Димчова майка лю плаче, 
лю плаче, ни арнисува. 
Ката ден ходи на гробан, 
ката ден, ката утирна, 


Блоилна 


ситни си сблзи ронеше 25 на Узунжоскен панагир. 

и си на Димча викаше: Немой го дава, майчинку, 
15 -- Стани ми, Димчу, стани ми! на мойно пдрво любове, 

Любе ти плаче в сараен, че му не знае пахота, 

конче ти вищи в замчено, евтино ще го продаде 

дете ти црика вав люлка. 30 за мдмско бвло белило, 

Димчо от гробан продума: за горцко вакло шуклило. 
20 --Сосва, майку, дохддай, Ти си му знаеш пахдна, 

та ма сас сблзи преливай, та ми го продай, майчинку, 

че сам вав вода отднал. да купиш ббла пченица, 

Ам си ми фани кончено, 35 Димчуму помен да сториш. 


та ми го, майчу, Отведи 


Август 1941 г. 
Чепеларе 


Никола Зл. Караджов, 
род. в 1884 г., образование П кл. 


В ст. 20--22 е отразено старото вярване, че покойнините, за които се плачело постоянно, на „оня свят“ билн 


във вода. 


1038. Син се обажда на майка си от гроба, П 


В с. Куклен убиват трима души; всички майки плачат и престават, Мехмедовата не спира. Синът й се обажда да 
не го оплаква, а Да омъжи жена му, да изгледа детето му и да му направи помен. 


-- Бре чули ли сте, не ли сте 
кина е ново станало 
вав Куклен село големо ? 


Три са силеха пукнали, 


Мехмед от мезар продума: 
-- Не мога, майчу, да стана, 
тьбжка ма земе притиска. 
Стига ми плачи, майчинку, 


5 три са мезаре станали, 20 че сам вав вдда отбнал! 
три ми са майки плакнали, -- Как да не плача, сину лю, 
Мехмедювата майчица любе ти крти в конакан, 
лю плаче, не арнйсува. конен ти врещи в хареман | 

25 -- Майчинку, стара майчинку, 


10 Бистри си сдлзи сипеше, 
есни си гласи рукаше 
и си ми желно думаше: 
-- Стани ми, стани Мехмеде, 
да си та, сину, погледнам, 
15 сас теб да си са разтажем | 


любено да ми ожениш, 
детено да ми изкутиш, 
конен да ми продадете, 
за мивлют да го сторите. 


Шабан Фезов, 


5. М. 1951 г, 
род. в 1886 г. 


с. Настан 


104. Тежка ме земя притиска 


-- Брахбме, сину Брахбме, -- Брахбме, сину Брахбме, 
всички сюрйи пуснаха, всички с кавале свиреха, 
твойне сюрйи в сайдна. 10 твойне кавале в кишьбна. 
-- Чуем ги, майчу, чуем ги, -- Чуйм хи, майчу“ чуем хи, 

5 не мога, майчу, да стана -- ала не мога да стана -- 
чьдран ма камен потиска, тьожка ма земе притиска! 
тьджка ма земе притиска. 


Осман Садъков, 


18. П. 1951 г. 
род. в 1911 г., образование ГУ кл. 


с. Настан 
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105. И си ме, майчо, хвърлиха 


Майка търси сина си Сали Мехмед. Той й се обажда и й казва, че са го хванали комити, мъчили го я го хвър- 
лили в дълбока тъмна дупка. 


-- Салихку, Сали Мехметьку, 25 букови листе зелени, 

в Турско та тросат -- нема та, завивка ми 66, мале ле, 

в Булгарие питат -- нема та. синьоно небо отгоре, 

Дали си с сабе сасечен бблен ми камень -- вазглавка. 

о или си с куршум ударен? -- Сину лю, а мой сину лю, 
-- Майчинку, стара майчинку, 30 какво та комити правеха, 
нито сам с куршум ударен, ага та в дерьд отведаха? 
нито сам с сабе сасечен, --Немой ма пита, мале ле, 
ам си ма, майчу, фанаха и тебе бално ще стане! 

10 три, четворица комити. Ага ма там отведоха, 
Назад ми роки ворзаха, 35 Сце ма, майчу, мдчиха, 
напреж ми потен казаха, мочиха и желатоваха. 
та си ма, майчу, отведаха Един са, майчу, подаде, 

в АрдашлЪ дерьо длибока. от кблка мьдсо отреза, 

15 --Сину лю, а мой майчину, че ми го дава да го вм; 
кина бе тебе дружина 40 пък друг са, майчу, подаде, 
през нае дерьо длибока? та ми рачинки отреза; 

Кина ти 66 тебе постелька, пък друг са, майчу, подаде, 
постелька, още завивка та ми очинки извади. 

20 вав нае гора зелена? я Оттам ма, майчу, вдигнаха, 
-- Майчинку, стара майчинку, 45 та ма в Каракус отведоха 
дружина ми 68, мале ле, н си ма, майчу, фарлйха 
до едни пилце фаркати, в тьбвнана дупка длибока. 


постелька ми бе, мале ле, 


2. УШ. 1943 г. Байрямка Каракушова, 

Чепеларе род. в 1880 г., без образование, 
домакиня, и Гюля М. Кондакчиева, 
род. в 1908 г., образование ГУ кл., 
работничка 


Сали Мехмед бил влиятелен богаташ, лихвар и угнетител от с. Върбина; от него страдали християни и мохаме- 
дани. Обвинен, че доносничи на турските власти в Смолян, той бил отвлечен и убит в местн. Каракус през 1901 г. 
от четата, създадена в с. Славейно като част от районната чета на Чепеларския върховистки пункт. За него вж. Ка- 
раманджуков. Западнотракийските българи. с. 65; Карапетков. Славеино. с. 207--209; Проглед, с. 89; Род. 
пещерняк, бр. 1. 4 

За Турска (ст. 2) и Булгарие (ст. 3) вж. поясненията към песен Хе 68. Ардашла (ст. 14) е местност с хубава бу- 
кова гора в непосредствена близост до националния планински курорт „Васил Коларов“ (Пампорово). 


106. Никой ме не знае 


-- Никола, сину Никола, 10 ам сам фав гора изведен 
толков са време изгуби -- от пусти ворли хайдуте, 
каде са, сину, изгуби? та сам сас сабе сасечен 
Дали си с пушка ударен и сам под камен притиснат. 
5 или си с сабе сасечен, Никой ма, майчу, не знае, 
или си болан от бога? 15 само ма, майчу, узнават 
-- Майчинку, мила майчинку, лю едни мравки червени 
нито сам болан от бога, под едно ддрво високо ! 


нито сам с пушка ударен, 


2, Х1. 1954 г. Злата С. Кирякова, 
епеларе род. в 1881 г. 


Баладата е за Никола Сбирков от с. Соколовци, Смолянско. За неговата смърт вж. пояснението към песен Хе 68. 
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197. Мъж се обажда на жена си от гроба, ! 


Вдовица оплаква мъжа си над гроба му на турската граница. Той й казва, че чува детето, коня и стадото си, но 
не може да стане. 


10 


15 


20 


3. П. 1952 г. 
с. Стойките 


Заплакала е Величка, 

Величка млада вдовичка 

на тая турска граница 

с неину машко детенце 25 
на Стоеново гробище. 

Тя си му желно плачеше 

и на Стобна кордеше, 

кордеше и нареждаше: 

-- Стобне, любе Стобне, 30 
как си ми падна, загина 

от турски куршум сребаран, 

та мен вдовица остави 

и машко дете сираче. 

Кой ще ти носи пушкана, 35 
кой ще ти маха сабена? 

Чуеш ли, любе, видиш ли, 

чьбран са байрек развева 

на наши равни дворове 

и тае пуста границаг 40 
Стани, Стобне, погледни 

какво ти на гроб писува | 


Че как си, любе, ходило 
из турска земе прикльота, 
га да се назад заворнеш 

в нашаса земе каматна, 
турски та куршум прониза 
от лева страна в сарцето 
на тази пуста граница. 
Чуеш ли, любе, слушаш ли 
какви са гласи изнисат: 
дете ти плаче вав люлька, 
конен ти врещй в хареман, 
стадо ти блее в кошари. 
-- Чубм ги, любе, чубм ги, 
ала не мога да стана -- 
земе ми снажка обньола, 
змийка ми бчи изпила, 

в коса ми гнездо извила, 
дребни е змийки извела 
ваз зеленоно ливаде, 
снажка ми мухал станала. 


Мария Д. Капушева, 


род. в 1886 г., образование Ш кл., до 
макиня, и Минка П. Златева, род. в 
1909 г., образование ГУ кл., домакиня, 


работила и земеделие 


Мотивът за загиване от сребърен куршум (ст. 19--11) е свързан с народното вярване за хора, които можело да 
бъдат убити само с куршум, отлят от сребро. 


Янка оплаква мъжа си и го пита чува ли, че плачат за него. Той й отговаря, че чува, но не може да стане. 
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24. У. 1989 г. 
Челеларе 


108. Мъж се обажда на жена си от гроба, П 


Енка на гроба плачеше, 

плачеше и нареждаше: 

-- Чуеш ли, любе, видиш ли! 

Любе ти плаче на гробас, 15 
майка ти плаче в сараен, 

дете ти црика вав люлька, 

стадо ти блее в кошари, 

конче ти цвили в тарлдна! 

-- Чубм та, любе, чуем та, 20 
ала не мога да стана -- 

тьбжка ма земе притиска. 


Змийка ми очи изпила, 
в коса ми гнездо извила, 
малки е змийки извела! 
Вдрви си, любе, йди си, 
немой ми, любе, дохада. 
Кончено, любе, харижи, 
стадото, любе, прбдайте, 
пък ти са, любе, ожени, 


ко найдеш, любе, кайно мен, 


на мене, любе, да меса 
и мобн юм да ми носи. 


Стайкя Ст. Балджиева, 


род. в 1902 г., образование ГУ кл., 


домакиня 
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109. Сестра се обажда на брат си от гроба 


-- Стани, стани, Неду, че ти плачат, да залюле, агу, два сирака. 
че ти плачат, Неду, два сирака, 10 Ага росне, Аагу, ситна роса, 
два сирака, Неду, два близнака! да изкдпи, агу, два сирака. 
-- Ако плачат, агу, нека плачат, Ага падне, агу, тьбвна могла, 

5 идите хми, агу, ворзите хми, да прикрие, агу, два сирака. 
вбрзите хми, агу, летва люлька Ага капне, агу, мьбка круша, 
под кощана, агу, в градинкана. 15 да нахрани, агу, два сирака, 
Ага дуйне, Аагу, белен в етер, два сирака, агу, два близнака. 

3. УШ. 1953 г. Нурие С. Истрефова, 
с. Широка лъка род. в 1908 г., самообразована, 
домакиня 


110. Снаха се обажда на девера си от гроба 


Станчо чува снаха си, която го пита от гроба оженил ли се е брат му. Той й казва, че брат му си е намерил 
прилика, но жена му не гледа децата -- тя да стане, та да си ги гледа. Снаха му отвръща, че снагата й е мухъл, змия й 
е изпила очите. 


Разпуснал Станчо стадоно мона лика-прилика, 
през нее пресни гробища. 15 гльдда ли дребни сираци? 
Вчу му са Овца да блее. --Ожени ми са, невесту, 
Чуди са Станчо, мисли са той си ми найде прйлика, 

5 дали е дребни ченкове ала сираци не гльдда. 
или са машки девойки. Стани ми, стани невесту, 
Не било дребни ченкове, 20 та си ми гльодай, невесту, 
нито пък машки девойки, твоине дребни сираци. 
ам била Лика невеста. -- Как да ми стана, деверчу, 

10 Та си от гробан рукаше: снажка е мухал станала, 
-- Деверу, Станчу сегмалжи, змийка е Очи изпила, 
ожени ли са батю ти, 25 в коса ми гнездо извила, 
найде ли мое прйлика, дребни змййчета извела! 

26. Ш. 1954 г. Райчо Ат. Кьоргогов. 


род. в 1888 г., образование МУ кл., 
земеделец и извозвач на дървен 
материал 


Чепеларе 


По спомени на дъщеря му П. Райчева Р. Кьоргогов, чиято жена също била починала и оставила сираци, много 
пеел тази песен. “ 


ПРЕВРАЩЕНИЯ (МЕТАМОРФОЗИ) 


111. Майка превръща сина си в смок 


Малама казва на мъжа си, че майка му ходи по врачове и по цигани, за да ги раздели, и е натъпкала възглав- 
ницата със смоково биле. Той я успокояка, но през нощта се превръща от кръста надолу в смок. 


-- Стоене, любе Стоене, 10 -- Раздели на ща, Стобне! 
та нас ща да на раздели Вчера биларе минаха, 
пустана твое майчица смоково биле караха. 
сас нова пусто ходене Никой хми биле ни зима, 

5 по село по врачовене, твоб го майка зимаше, 
по поле по агуптене. 15 вав вазглаве го таптвше. -- 
-- Не бой са, любе Малйму, Га беше на нощ, среде нощ, 
господ да на не раздели -- Стовн Малйами думаше: 
майка на не ще раздели. -- Малйму, любе Маламу, 
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стани оганет наклади, 
лоша ма глава сболева!-- 
Доде огань да накладе 

и Стобн си ми засвири 
през зеленоно ливаде, 
през тйклестоно гармаде. 
га го Малама пугльддна -- 
до побс беше млад Стоен, 


20 


25 


30. М1. 1954 г. 
Чепеларе 


под побс беше шеран смок. 
Стовн Малйми викаше: 
Маламу, любе Маламу, 

ага издоиш кравине, 
нашине крави младочни, 

та ми прасничек дднеси 

в зеленоно ливаде, 

в тиклестоно гармйде ! 


30 


Велика Ф. Пакулена, 
род. в 1867 г., без образование, 
домакиня 


112. Влюбени се превръщат в явор и ела 


Девойка и момък, на които не са дали да се вземат, се разболяват, умират и ги заравят заелно. Момъкът изра- 
ства явор, девойката -- ела, но майките им ги съсичат, Яворът проклина майка си, а елата продива сълзи. 


-- Метекса, Метекса, сарчьдце ле мое, 
нас на не дадоха двама да са зьомим, 
двама да са зьомим, двама да са водим. 
Х9 да сазамолим да си са зададе 
5 блага болесчица сипка кожувленка, 
та да си умреме, та да си загинем, 
да си на заровет двамка един до друг.-- 
+ Га си са зададе блага болесчица, 
блага болесчица сйпка кожувленка, 
малко полежеха и си загинаха, 
та ги погребаха двамка един до друг. 
Метакса израсал ситан-зелен явор, 


8. Х1. 1954 г. 
Чепеларе 


„Затова, кога секат вазарачари бащата 
разправаха, | че това са сълзите на 


та, те 
ела 


15 


20 


момана излезе тьонка-вита ела. 

Отде ги видела моминана майка, 
моминана майка и юнакована, 

та си зимаха по еднд остра брадва, 
та ми отидоха и ми сасекоха 
ситан-зелен явор, тьонка-вита ла. 
Яворан продума: „Анатема, мале, 
бог да та убие, моб стара майку, 
че ни не дадохте двамка да са зьомим 
ни на лажовница, ни на греховница |“ 
А пък тьонка ела, га 6 отсекоха, 

та са просалзила, ситни сдлзи сипе. 


ъТЕ 


+ 


Жека Ат. Метексова, 
род. в 1896 г., образование ТУ кл., 
домакиня 


тексова. -- Старите дюде 


РЕЛИГИОЗНО-ЛЕГЕНДАРНИ ПЕСНИ 


118. Човек се курбан не коли 


Иван са богу молеше: 10 за неделе са родило, 

--Боже ле, мили господи, за девет дене продума. 

та хбрижи ми, боже ле, Тогав го Иван заведе, 

адничко мдско детенце, та го пред бога отведе. 

5 та го ща кдрсти Харизан, Га махна да го заколи, 

курбан го ща заколи!-- 19 господ ангелу викаше: 

Де седел господ -- зачул е, -- Ангеле и Рахангеле, 

та му го господ харйза. челек са курбан не коли, 

За три са дене степцало, овен са за курбан коли! 
24. У. 1942 г. Мария Хаджикостадинова, 
Чепеларе род. в 1882 г., образование |У кл., 

домакиня 


Тук е пресъздадена библейската легенда за Авраам, от когото бог поискал, за да го изпита, да му пожертвува 
сина си Исаак, който му се добил на старини. Когато Авраам сложил момчето на жертвената клада, ангел му казва да 
не му прави нищо, защото е разбрал, че се бои от бога, и той принася в жертва овена, който се заплел в храстите 
(Битие, гл. 22), Сюжетът е разпространен в песенни и прозаични разработки из цялата страна. 


114. Света Неделя страда, когато работят на деня й 


Момък вижда в гората сребърна черква и в нея сребърен сандък; в него намира св. Неделя с кървави очи, раз- 
плетена коса, изпрашено лице и избодени ръце от работата на малките моми, касапите, девойките и невестите в не- 
деля сутринта. 


Триж ходих, майчу, на аскер, ие си е, майчу, попитах: 
и триж ми, майчу, дохддах. -- Що ти й косица ройната, 
Най-сетне, майчу, га дойдах, що ти й са Очи кбрвави, 
минах през гбра зелена. 25 що ти е лице прашливко, 

5 В сраде горбна имаше що ти Йй са рдки спишканки? 
до еднд чьдрква сребарна А тя ми рече, мале ле: 
и вав чьбрквана имаше -- Косица ми е ройната 
до един санддк сребаран. от дребни моми чесане 
Та си сандбчак отворих 30 ранко в неделе утирна. 

10 и вав санддкан имаше Очинки ми са кбрвави 
до една руса девойка. от пусти млади касапе 
Очинки беха кбрвави, ранко в неделе колене. 
косица беше ройната, Лицено ми е прашливко 
лице хи беше прашливко, 35 от пусти млади девойки, 

15 рачйнки беха спишканки. ранко в неделе метене. 
Йе си са ником надникнах Рачинки ми са спишканки 
девойка да си полюбе. от пусти млади невести 
Тя си ми рече, мале ле: от тъбжко сребро иглбне 
-- Назад ми, назад, юначе, 40 ранко в неделе утирна, 

20 йе не сбм руса девойка, доде було да забулвт 


ами сбм света Неделе |! 
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и тъбжко сребро заиглет. 

Никому просто не давам -- 

девойки просто да хми е, 
45 че съм сии 6 девойка. 


Август 1989 г. 
Чепеларе 


Стайкя Ст Балджиева, 
род. в 1902 г., образование ГУ кл., 


домакиня 


115. За кого има място в манастира на мъртвите 


Отвъд Дунав се белее манастир, в който живеят 


„мъртви душици“. Близките на Никола го питат има ли място 


за тях. Той отговаря, че няма място за баща му, защото е заграбвал сиромашките ниви, за брата му, защото е теглил 


в по-малко, за сестра му, защото скрияала от чуждото, 


Какво са тамо белбе 
отвддна страна бел Дунав -- 
лали са бели снегове 

йли са сиви гдлабе, 

5 йли са моми на вода, 
йли са Овце в кошера? 
Да беше бели снегове, 
не щеха ли са разтопи? 
Да беше сиви гблабе, 

10 не щеха ли са разфдбрка? 
Да беше мбми на вода, 
не щеха ли са разувег 
Да беше двце в кошера, 
не щеха ли ги разпусна? 

15 Нова са мбртви душици, 
тамо е и наш Никола. 
Баща му си го питаше: 
Никола, сину Никола, 
има ли место и за мен? 

20 -- Манастир место широко, 
ала ми нема за тебе: 
млого си копал и орал 
и синуре си премествал, 
сурмашки ниви превзимал. 


12. УЦ. 1943 г. 
Чепеларе 


има място само за майка му, която не е връщала сиромаси. 


25 И брат му си го питаше: 
-- Никола, брате Никола, 
има ли место и за мен? 

-- Манастир место широко, 
ала ми нема за тебе: 

30 млого си, брате, продавал, 
продавал, още купувал, 
исик си тьдглил и мерил. 
Сестра му си го питаше: 
--- Никола, брате Никола, 

35 има ли место и за мен? 
-- Манастир место широко, 
ала ми нема за тебе: 
млого си везла, кичила, 
чужда коприна скривала. 

40 И майка му го питаше: 
Никола, сину Никола, 

има ли место за менег 
-- Манастир место широко, 
и за теб место при мене -- 

49 млого си жито тьдглила, 
тъбглила, надтьбглювала, 
сурмаси не си вращала! 


Мария Хаджикостадинова, 
род. в 1882 г., образование |У кл. 
домакиня 


116. Свети Петър не изважда майка си от пъкъла 


Богородица иска от св. Петър ключовете да разтвори рая и пъкъла и майката на светеца моли сина си да и 
спаси. Той сплита въже от повесмото, което приживе дала милостиня, и го спуска да я извади За нея се хващат и 


други, тя ги пъди и св. Петър скъсва въжето. 


Тбрнала е света майка, 
света майка Богородица 
да помоли светек Петра 
да хи даде ключовене 

да разтвори божи раен, 
божи раен и жендеман, 
та да види грешницине, 
грешницине и хайрни. 

Га разтвори, що да види! 
10 Хайрнине Едот, пийдт, 


СА 


грешницине накрай седьот, 
на край седьбт и са молет: 
-- Дайте и нам да бдеме, 
да бдеме и пиеме! 
15 Хайрнине отговарет: 
-- Ве другож ага едехте, 
пък ние накрай седехме. -- 
Га разтвори и жендеман 
що да види света майка -- 
20 грешницике в грозни мбки! 
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Петрована стара майка, 

та замоли светек Петра 

да й6 спаси от жендеман. 

Свети Петар той разтвори, 
25 той разтвори тефтерене 

да погльбдне що е дала, 

що е дала милостине 

да 6 спаси от мбкине. 

Та й дала едно повесмо, 
30 едно повесмо конопалено. 

Свети Петар сплете вдже, 

та го пусна вав жендеман 

да са фане стара майка 

да излезе в божи раен. 
35 ГА са фана стара майка, 

свети Петар заопина, 

заопина дльдго воже 

да извади стара майка 

от жендеман, от катранен. 


24. У. 1959 г. 
Чепеларе 
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М. Бочукова е научила песента от баба си Христина. 
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Щом заддрпа да йе вдигне 

и за нее са фанаха 

и други млого грешници. 
Петрована стара майка, 

та зарита и задума: 

-- Махните са, ве прикльоти, 
мене си туф син извада | 
Свети Петар са разсбрди, 

та завика на майка му: 

-- Мале, мале, стара мале, 
не заборйи хасетликен, 
хасетликен, душманлОкан 
нито на са диньо, 

нито на сае, нито на друга! -- 
Че си скбца дльдго вбже, 

та си падна стара майка 

да са мдчи вав жендеман, 
вав жендеман, вав катранен. 


Мария Вл. Бочукова, 
род. в 1886 г., образование ТУ кл., 
домакиня 


117. Хаджии обещават на свети Никола черква 


Триста хаджии тръгват за Светогорския манастир. Морето замръзва и те изпращат гемиджията да купи сребърни 
бъклици и да покани светците. Свети Никола закъснява, защото помагал на българите в битката им с турците. Когато 
идва, хаджиите обещават да му изградят черква сред морето, ако го размрази. Той им казва да хвърлят „харам има- 
нето“ и гемията тръгва. 


Стобн пшеничка вееше 
на беглицкине хармане 
до бвглицконо хамбаре. 
Сестра Тодорка отмита 
сас панагирска метлица. 

5 Стобн Тодорки викаше: 
-- Повдзпри, сестру, метлата, 
да чуем, сестру, да видим 
какви са гласе изнисат 

10 от наше село големо, 
от долничкана махало. 
Дали са дюкен обрали 
или са коща запали, 
или са мома окрали? -- 

15 Нито са дюкен обрали, 
нито са кбща запали, 
нито са мома окрали, 
ами са сбират, тдрнуват 
до триста млади хажие, 

20 нах хажилдк щат да идаг 
нах Светогорскен манастир. 
Станали, тадса”тбрнали. 
Варвели, колко варвели, 
га беха в сраде морено, 

25 дуйнаха зимни ветрове, 
летнаха бели снегове, 
станаха люти ледове, 
морено ми са заледи. 


30 


35 


40 


45 


50 


55 


Девет е педи ледове 

и още девет снегове, 
запре са шерка гемийка. 
Хажиене са сдумуват, 
сдумуват, още спитуват 
какво да сторет, направет 
да тдрне шерка гемийка. 
Хажи Илие молеха: 

-- Илие, млад гемижие, 
Илие, млад калисмарче, 
дьо щим да та проводим 
вав касабОна да идеш, 

та да ми найдеш, Илие, 
до девет чьбтри сребарни 
и ранен гОрцки босилек, 
врют светцине да калесаш, 
свети Никола най-напреж. 
Да дойдат тува да видет 
оти са спрела гемийка. -- 
Или ходи и дойде, 
врют е светцине калесал, 
свети Никола най-напреж. 
Врют светиине дойдоха, 
свети Никола не дойде. 
И нему китка остави, 

и нему чеша нагоди. 
Свети Никола отишьдл 


в Софийско пдле широко: 
бахтдт са турце с бдлгаре, 
та бдлгарем да помогне. 
Кайно си дума думаха, 
свети Никола допадна, 
хажиене му викаха: 

-- Никола, свети Никола, 
ако ни мбре разледиш 

да тдрне шврка гемийка, 
та ща ти чьбрква оградим 
вав сраде море длибоко! 
Свети Никола викаше: 

-- Хажие, млади хажие, 


Юли 1954 г. 
с. Соколовци 


харам имане имате 

да го вав мбре метните 
морено да са разледи 

да тбрне ш рка гемийка! -- 
Врют хажиене станаха, 
харам имане извадиха, 

та го вав море метнаха. 
Морено си са разледи 

и тдрна шерка гемийка, 
на хажилдк хи откара. 
Ага са назад вдрнаха, 

в сраде морено сториха 
светек Николу чьдрквица. 


Стояна М. Радкова, 
род. в 1869 г,, без образование, 
домакиня 


Иван Д. Чакъров, род. 1871 г. в Чепеларе, разказва, че черквата, за която се говори в песента, била действи- 
телно изградена в Бяло море срещу Порто Лагос. В тази черква той служил няколко години. 

В произведението (ст. 44--45, 49-50 и 62- 66) е отразено народното вярване, че св. Никола бил владетел на 
реките, моретата и морските ветрове и закрилник на корабите и на всички, които пътуват по вода (срв. Маринов. 
Народна вяра. с. 528--529). «с , 
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ЮНАШКИ ПЕСНИ 


 СВАТОВСТВА И СВАТБИ НА ЮНАЦИ 


118. Добруджа взема дъщерята на цар Милуш с помощта на сестрините си синове 


Добруджа се годяваза дъщерята на цар Милуш, който му поръчва да калеса много сватове, но да не каки се- 
стрините си синове Богдан и Иван. Те. отиват некакени на вуйчовата си сватба и с тяхна помощ Добруджа услява да 
влезе и да вземе невестата си. 


15 


30 


35 


40 


Заглавйл са е Добруджа 
за цар Милушова добщере. 
И царен си му викаше: 
--Зьбтю лю, зьдтю Добруджа, 
голема сватба повдигни, 
млого сватове скалесай 
от Изник слбнце до заник. 
Калесай, кого калесай, 
сестринине ти сйнове 
Богдана, още Ивана 

лю тех немой ми скалесва, 
че пийдт вино по млого, 
та правет бельо голема: 
на виноно са бекрие, 

пък на ракие -- делйе!-- 
Добруджа сватба повдигна, 
млого сватове скалесал 
от йзник сдднце до заник, 
лю. сестринине синове 
Богдана, още Ивана 

лю тех не ми е скалесал. 
Тбрнали тьджки сватове 
нах царювине дворове 
млада невеста да водет. 
Богдан и Иван излели 
отвбн на равни дворове 
да си погльддат сватове. 
Лю врют са с руба червена 
и още с коне алени. 

Ага сватове минали, 
Богдан и Иван са вращат 
и на майка си викаха: 

-- Мале ле, мила мале ле, 
стани ни, майчу, сббери 
нашана грозна премена: 
мечкини кожи кюркюве, 
вблькови кожи калпаци 

и си ни, майчу, Иизведи 
нашине кдОне фаркати. 

И не ще, майчу, да идем 
сас вуйчовине сватове, 
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ала изпослед ще варвим, 

че щим потребва на вуйчо, 
че нема юнак над юнак. -- 
Ага са тамо отишли, 

на царювине дворове 

цар Милуш порти затвори 
сватове да не налезот 

и на Добруджа викаше: 

-- Зьдтю лю, зьотю Добруджа, 
имаш ли юнак над юнак 
сарабс да ми надрипне, “ 
портите да ми разтвори 
сватове да си налез0т?-- 
Кайно са чудом чудеше, 
сестринине му синове 

Богдан и Иван пристигат 

и си на вуйчо викаха: 
--Вуйчу лю, вуйчу Добруджа, 
немой са чуди и мисли,  ! 
не ще сарабс надрипнем, 
портине щим да разтворим 
и сватове ще налезот|-- 
Бутнаха коне фаркати, 
сарабн си надрипнаха 

и портине разтвориха, 

врют сватове налезоха. 

Ага са вдтре налели, 

цар Милуш си пременеше 
две булки в едно премена, 
та да не може да познай 
кутрд е любе негово. 

Цар Милуш си му викаше: 
-- Зьбтю лю, зъьбтю Добруджа, 
познай си, зьдтю, любето | -- 
Добруджа са е зачудил 

как да познае любено. 

Тогав му Богдан викаше: 
-- Уйчу лю, уйчу Добруджа, 
немой са чуди и мисли, 

ам фдрли дребни рупкове 
да сбират млади невести, 


--- «- 


та че хи гльбдай в ракйне Тогав са Богдан Едоса, 
по пбрстен да е познаеш, помбкна сабе огнена 
по твое пбрстен бурмалод. -- и на невестем викаше: 

90 Га фдбрли дребни рупкове, 110 --Сбирайте, хдлан, алтоне 
че хи не сбират невести, да ви не секам главите!-- 
ам са лю ситно кланеха, Невестине се спуснаха 
кланеха и покланеха, да сбират жьдлти алтдне. 
рупкове и не погльбдват! Богдан на вуйчо викаше: 

95 Богдан Добруджа викаше: 16 --Уйчу лю, уйчу Добруджа, 
-- Уйчу лю, уйчу Добруджа, от десна стрйна е тво, 
немои са чуди и мисли, а пак от лева е мо! -- 
ам форли жьдлти алтоне Добруджа хвана любено, ; 
да сбират млади невести, та го сас него заведе 

100 та че хи гльбдай в ракйне 120 и сватове си тдрнаха. 
по пдрстен да 6 познаеш, Цар Милуш си хми викаше: 
по твое порстен бурмалод. -- -- Каквото мислех да правем, 
Фбрли им жьдлти алтоне, нищо не можих да сторе. 
пак хи ни сбират невести, Хайда сас здраве вдрвите 
105 ам са лю ситно кланеха, 125 и господ да ви помага! , 


кланеха и покланеха. 


27. Ш. 1959 г. Гавраил Гьопсалиев, 
с. Соколовци род, в 1862 г., без образование, 
овчар 


Песента представя версия на един от много разпространените епически сюжети за сватовства и сватби на юнаци -- 
юнакът се сдобива с невеста с помощта на сестрините си синове (или на вуйчо си). От типичните за юнашкия епос 
имена на героите е запазено само названието цар Милуш, което в народната поезия на южните славяни се свързва с 
различни сюжети. Ново тук е името Добруджа, което се среща като име на човек в турски летописи За завладяването 
на страната ни--в тях синът на Добротич, владетел на Североизточна България, е наречен Добруджаоглу. Стихът е 
осмосричен, един от най-честите размери в битовата песен. От постоянните за епоса три изпитания, за да се получи 
девойката, тук намираме само две, което говори за процес на забравяне. „Коне фаркати“ (ст. 89) не е поетичен израз, 
а отражение на старинни представи -- фаркати според народните вярвания са били конете на юнаците. Този образ е 
добре познат и на народната приказка. 


1 , 


119. Младоженка погубва трима паши, които искат да я вземат 


Стоян казва на майка си, че си е намерил прилика, но е далече, Майка му го съветва да я вземе и събира сва- 
тове и кумове: У невестата Стоян не яде и не пие, защото трима паши се канят да я откраднат. Пашите спират сват- 
бата и искат младоженката и тя ги избива. 


-- Стоене, сину (Стобне, кайно босилек в градинка, -- 
сблкова света обигра, Стана ми майка сабрала 
не найде ли си, Стоене, от девет села сватове, 
твовна лика-прилика? 25 от десетоно кумове, 

5 --Мале ле, стара мале ле, сас девет зблви левтери 
найдах е, майчу, найдах 6, и дванадесте девере. 
ала е еце делечко. Та че хи майка опрати 
Три са годинки пдт варви -- нах нова село делечно 
три нахтам, майчу, три нахсам, 30 неввстана да доведот. 

10 доде да идем и дойдем, Варвели, колко варвели, 
шест години ще изминот. ага са тамо отишли, 
-- Стоене, сину Стобне, на Вединине дворове 
немдй ми гльбда близноно, сама хи Веда посрбщна. 
близноно и делечноно, 35 Врют хи вав рОка здравдва, 

15 ам си ми гльбдай прилика, Стобна в рдка, в колено 
прилика да та прилега. и на Стойна думаше: 
Майка ти госте си гали, -- Добре ми дойде, Стобне |! 
делечна рода да има. -- Добре та найдах, Ведице! -- 
Стобн на майка думаше: 40 Та чи хи Веда фаведе 

20 -- Лика сме, майчу, прилика на високине кьбшкьове 
кайно два стрбка иглика, да си хи гости и служи 
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суроно егне печено, 75 
руйноно вино червено 

и още ббла ракие. 

Всичкине едот и пийдт, 

Стобн ни Ееде, ни пие. 

Никой си него не види, 80 
че ми ни еде, ни пие, 

сама го виде Ведица, 

та си го хитро попита: 

-- Стобйне, люде Стоене, 

оти ни едеш, ни пиеш, 85 
ами лю тьбжко ваздишаш ? 

Дали та кахдр, Стоене, 

колко ли ще ти товарем ? 

Немой са мисли, Стобне! 

И руба имам да тварем -- 90 
конакан ще ти напалнем, 

и даре имам да дарем -- 

врют сватбаре ща одарем. 

Стобн на Веда викаше: 

-- Ведица, пбрво любове, 95 
йе не сбм киман, кахдрен 

нито за тьожки спапове, 

нито за дребни дарове, 

ами са чудем и мислем 

как ща са назад развдрнем. 100 
На пот на чекат три паши, 

три паши, до три войводи, 

та ти се канет, Ведице, 

ага са назад разворнем, 

тебе да си га окраддт. -- 

Веда е хитра, най-хитра, 


За „кьошкьове“ (ст. 41) вж. пояснението към пеесн Хе 69. 


та си на Стойн думаше: 
-- Стоене, любе Стоене, 
това ли ти е балнотог 
Нембй са, любе, кахари, 
доде е Веда сас тебе. 

Ие хми сам, любе, сгодйла 
по копринена ризица 

и полвинйца алтоне. 
Станаха, та ми тбрнаха. 
Варвеха, колко варвеха, 

га беха на пот, сраде пот 
и трине паши излезаха, 
три паши, до три вайводи, 
вазпреха сватба голема. 
Служат хи вино -- не пйет, 
дарьбт хи даре-- не зимат, 
алтбне дават -- не рачат, 
ами си ищат Ведица. 

Веда са люто разсдрди, 
борже си рипна от конче, 
надена руба сейменска, 
помдкна сабе огнена, 

та е отлево замахна. 

Га е нахдесно отмахна, 
врют хи пашине погуби, 
три паши, до три вайводи. 
Та че на Стобн викаше: 

- Не виках ли ти, Стобне, 
доде е Веда сас тебе 

да немаш бално никакво! 


Жека Ат. Метексова, 
род. в 1896 г., образование |М кл., 
домакиня 


120. Болен Божко избива триста момци 


Жената на Божко, който лежи три години, му говори, че си е намерила юнак като него -- левент Петко. Божко 
я кара да го покани заедно с тристата му момци и да го почерпи с неговата „мала мера“, която събира девег мери. 
Всички се изреждат и не могат да я презполовят, болен Божко я изпива цяла. Никой не може да извади сабята му -- 
Божко я изтегля, погубва момпите и осакатява левент Петко. 


10 


15 


- Божку" Божку, болан Божку, 

сега стана три години, 

как ми лежиш, болан Божку, 

ни ожйвеш, ни умираш. 

Ие оживей, йе умирай, 20 
дай ми йзин да са главем, 

да са главем, да са женем! 

Болан Божко отговаре: 

-- Божковице, млада булке, 

де ще найдеш кайно мене, 25 
кайно мене добар юнак 

да ми пие руйко вино, 

руйно вино сас окйне 

и ракие с юзювене. 

Божковица отговаря: 30 


-- Божку, Божку, болан Божку, 
ти ми умри, та е льдсно. 
Нашлала сам, отбрала сам 
левент Пьотка с триста момци, 
с триста момци, с триста конци. 
Болан Божко отговаре: 

-- Божковице, млада булке, 
калесай го да го видем 

левент Пьотка с триста момци, 
с триста момци, с триста конци, 
да го гостим, да го служим 

сас моине мали чеши. -- 
Божковица го калеса, 

калеса го и дойде хи 

левент Пьогко с триста момци, 
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с триста момци, с триста конци. 
Болан Божко отговаре: 

-- Божковице, млада булке, 
подай си ми мойна мера, 
дено мери девет мери, 

да служиме левент Пьотка. -- 
Божковица му подаде 
Божкована мала мера, 

дено мери девет мери. 
Болан Божку е подаде, 
подаде 6 левент Пьотку. 
Редиха са триста момци, 

до сраде е не изпиха. 

Па е даде левент Пьотко, 
левент Пьотко болну Божку. 
Болан Божко отговаре: 

-- Божковице, млада булке, 
напални ми мойса мера! -- 
Напблни му в, наведе е, 
наведе е, изпи си е. 

Болан Божко отговаре: 

-- Божковице, млада булке, 
пОдай си ми остро сабе! -- 
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МОМЧИЛ 


Божковица го подаде, 

подаде го левент Пьотку. 
Редиха го триста момци, 

до сраде го не извадиха. 
Левент Пьотко го подаде, 

го подаде болну Божку. 
Болен Божко сам помокна, 
сам помокна остра сабе, 

та погуби триста момци. 

Сам остана левенг Пьотко, 
той са крие под кончено 

и на Божка му са моли: 

-- Остави ма сам лю мене, 

та да ходя и приказвам 

как е станал болан Божко! -- 
И него здрав не остави, 

лево Око му извади, 

десна рока му отсече, 

че продума Божковици: 

-- Божковице, млада булке, 
каде ти е левент Пьотко, 
левент Пьотко с триста момци, 
с триста момци, с триста конци? 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование 
домакиня 


121. Момчилица не отключва Бяла града да влязат българите 


Морско птиче известява, че по турците ще настане мор, а българите ще паднат в плен, защото го няма Момчил 
да отключи Бяла града. Той пристига и вика жена си да изкесе ключовете, а тя излиза с борина и опърля гривата на 
коня, загдето Момчил любел бяла Рада. Юнакът не успява да прескочи стените и отива в Бяло море. 
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Виду, Виду, Кара Виду, 
каде ходиш, та не видиш? 
Излело е морско пиле, 
стбпило е всраде море, 
всраде море на бел камен. 
Та писува чьбрно писмо, 
чьдрно писмо бела книга, 
хем писува, хем казува: 
„По турце ще мор да стане, 
по бблгаре -- плен да пленьот, 
че ми нема Момчил юнак 
да донесе йОтключене 

да разключим Бела града, 
да налезот бблгарене, 
бблгарене с бблгаркине, 

да хи турце плен не пленьобт!“ 
Още си ми дума думат, 

че видеха Момчил юнак 

да си еха бдрза коне. 

Конче ха -- пиле форка, 

с уста диха, прахбн вдига, 
с петалине огань всича -- 
право варви нах Бел града, 
нах Бел града, нах портине, 
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да почука и порука: 

-- Момчилице, порво любе, 
изнеси ми йбтключене 

да разключим Бела града, 
да налезот бдлгарене, 
бдлгарене с бблгаркине, 

да хи турце плен не пленьот! -- 
Вида са е подлютила, 
подлютила, разсбрдила, 

не изнесе йОтключене, 

ам изнесе фенер ббрна 

и си метна фенер ббрна 

та опоржи коню грива 

и Момчилу морна цоха: 

-- Да ти кажем, бре Момчиле, 
как са ходи в Бела града, 
как са люби ббла Рада! -- 
Момчилуму са разсдрди, 
вазигра си бдрза коне 

да прерипне Бела града 

да донесе йотключене 

да разключи шемшир порти. 
Пак завтори, пак не можи, 
третен пбт си кон продума: 
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-- Бре Момчиле, мой стопане, 95 та отиде в Бело море, 


50 Бела са е надградила та продума и заплака: 
колконо 66, още нблков!-- -- Мари пусто Бело море, 
Момчилу са набальнило, . ти си ма си изкутило, 
набалънйло, нажелило, изкутило, изхранило, 
вбрна коне в задна дире, 60 ти да си ма и кердосаш! 
20. Х1. 1954 г. Петър Ст. Кърджалиев, 
Чепеларе род. в 1864 г. 


По-кратък вариант, съобщен от Милка Ат. Гюрова, род. в 1896 г., има друг, баладичен завършък: 


Че са Момчил пак помоли! 
-- Море, мбре, синьо море, 
Отвори ми пот да мина! -- 
Разтвори са синьо море, 

та му стори пот да мине. 


Момчил е живял през първата половина на ХГУ в. Създал си самостойно владение в Родопско-Беломорската 06б- 
ласт по долината на р. Арда, той загива през 1845 г. в сражение със съединените турски и византийски войски пред 
стените на Перитеорион, чиито жители затворили крепостните врати и пуснали вътре само малък отред. За Момчил 
като историческа личност и като герой ва българския и южнославянския юнашки егос вж. Иречек, История. с. 899; 
Дринов. Несколько слов. с. 417--418; Качановски, с. 299-302; Иширков. Момчил. с. 67--76; Златар- 
ски. Момчил воевода; История. 1.с. 2205-2027: Ангелов. Родопски край. с. 34--39; Гюзелев. Момчил юнак; 
Халански. (казания. с. 6--27; Димитрова-- Янакиев. Предания. с. 424--427. Историческите сведения, преда- 
нията и песните за Момчил са умело изголзувани от (Ст Загорчинов В Ден последен -- ден господен, исторически 
роман за ХУ столетие (дял първи -- Отроци, дял втори -- Иноци, дял трети -- Юнаци). С. 1--П, 1981; Ш, 1934. 


122. Момчил разсича Буруграда 


Началото е, както на предходния варнант. Момчил разсича със сабя Бурунграда, за да влязат българите и да се 
избавят от турците. 


Пиле пее всраде море, Проромони ббрза коне: 
всраде море на бел камак, --Бре Момчиле, мой стопане, 
на бел камак, на бел мрамор. .  Бура са е наградила, 
Хем ми пее, хем ми казва: 25 та не мога да прескоча, 

5 --По турцине мор ще стане, да отвориш Бурунграда, 
по христене плен ще стане, да навлезбт христенине, 
че ми нема Момчил юнак христенине, бблгарине, 
да отвори Бурунграда да ги турце плен не пленьот. 
да навлезбт христенине, 30 Зъбми саба, разсечи в, 

10 христенине, бдлгарине, да навлезот бдлгарине!-- 
да ги турце плен не пленьбт.-- Разсбрди са Момчил юнак, 
Отде дочу Момчил юнак, та извади остра сабе, 
та вазсъбдна бдрзо конче че разсече Бурунграда. 

и поведе дружинана, 36 Навлезбха бблгарине, 

15 дружинана в Бурунграда. бдлгарике, христенине. 
Бурунграда затворена, Че ми сьддна Момчил юнак, 
затворена, заключена. че ми сьбдна на бел камак, 
Разсдрди се Момчил юнак, на бел камак, на бел мрамор, 
та разигра ббрза коне 40 на бел мрамор всреде мбре, 

20 да прерипне Бурунграда та засвири с меден кавал. 
да разключи Бурун порти. Виду, Виду, Кара Вилу! 

15. Ш. 1939 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


Буруград (у турците Бурукале) е промененото под турско влияние название на крепостта Перитеорион, която 
пазела югоизточните граници иа Момчиловите владения. Раззалините на Перитеорион се намират край Бяло море при 
село Буругьол (вж. Ангелов. Родопски край. с. 36--37), 
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1283. Момчил люби дъщерята на цар Костадин 


Жената на Момчил Еленка го пита къде ходи нощем, та вечер конят му е кован, а сутрин обосява. Той й казва, 
че ходи в Цариград, където люби най-малката дъщеря на цар Констадин. Еленка пише на царя да хване мъжа Й. 


Момчил си конче ковеше 
сас посребрени подкови 
и позлатени гвоздеи. 
Вечер го Момчил ковеше, 


хубава Мара гаркине. 
Аз нее любе, Еленку, 
любе в и ще са вземем, 
теб ще, Еленку, паресам, 


5 сутрин конче обосева, 35 паресам, ще та Оставем | -- 
обосева, охромева. Еленки желно дожеле, 
Еленка дума Момчилу: та взема бела кинига 
-- Момчиле, любе Момчиле, и още чьбрно мастило, 
Момчиле, пдрво венчило, ситно си писмо написа 
10 нещичко ще та попитам 40 и го до царен изпраща. 
правичко да ми обадиш Царен си писмо получи, 
да не ма, любе, излджеш, получи и го прочете, 
на мене лажа не бива, пйсмоно пище, говори: 
не бива и не миндбва | „Царю лю, цар Костадине, 
15 Вечер си конче ти ковеш 45 пусто ти било царството, 
сас посребрени подкови царството, господарството, 
и позлатени гвоздеи, ако Момчила не хванеш! 
вечер ти конче ковано, Знаеш ли или не знаеш, 
сутрин конче обосева, че Момчил идва в Цариград 
20 обосева, охромева -- 50 вав твойте, царю, палати? 
| де ходиш нощем с кончено ? Той идва, царю, и люби 
Момчил Еленки думаше: твойта, царю, дощере -- 
--Еленку, любе Еленку, хубава Мара гаркине, 
правичко ще ти обаде, люби е и ще 6 вземе. 
25 без да та, любе, йзлаже. 55 Мене 6, царю, напуснал, 
Аз ходе, любе Еленку, напуснал, царю, паресал -- 
вав Цариграда голема нели е езък за мене, 
| в цар Костадину палати. оставем млада вдовица, 
Той има до три дбщери, вдовица сас две дечица!“ 
| 30 най-маничката ддщере -- 


Райчо Ат. Кьоргогов, 

род. в 1888 г., образование МУ кл, 
земеделец и извозвач на дървен 
строителен материал 


14. Ш. 1939 г. 
Чепеларе 


Тази е била една от любимите песни на Р. Кьоргогов: „Като се сабервха гости и й8 пебше" (П. Райчева). 

Вариантът е незавършен и участта на юнака остава неизяснена. 

Според М. Дринов под цар Костадин в този сюжет трябва да се разбира Йоан Кантакузин, в битката с когото 
(и с неговия съюзвик Умур бег) загива Момчил (вж. Дринов. Памятники. с. 300). За промяната на името вероятко 
е оказал влияние фолклоризираният спомен за византийския император Константин Х1 Палеолог, убит през 1458 г. в 
сражението със султан Мохамед П при завладяването на Цариград от турците. 


КРАЛИ МАРКО 


124. Крали Марко намира брат си Андрелешко 


Марко укорява майка си, че не е родила и друг син като него да пие с мяра вино и с половяк ракия. Тя му 
казва, че е имала син Андрслешко, по-голям юнак от него, но турците го откарали в Анадола. Марко отива да го търси; 
прескача обкованите с човешки глави порти, зад които пазят Андрелешко, избива турците и го отвежда. 


да си пие с мера вино 

и сас полевак ракиег 

Майка си му тихо дума: 

-- Сину, сину, а мой сину, 
10 родила бех, добила бех 


Марко майци хитро дума: 
-- Мале, мале, старо мале, 
как не роди и друг сина, 
и друг сина кайно мене, 
5 кайно мене Крали Марка 
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и друг сина кайно тебе, че си младо и зелено. 


и той пие с мера вино, 55 Койно иде да го троси, 
с мера вино, с полевак ракие. нему глава там му зимат 
Андрелешко го зовеха, и на порти приковаваг. 

15 Андрелешко добар юнак, Ти ще идеш, зен ще станеш, 
по юнак бе и от тебе. пък си младо и зелено. 
Откаде си го зачуха 60 Крали Марко си хми вика: 
вОрли турце анадолци, -- Турце, турце, анадолце, 
фанаха го, вдрзаха го кажите ми каде седи, 

20 за ногйине, за ракине: каде седи Андрелешко, 
на ногине -- букаене, нека глава да ми здмат! 
на ракйне -- синжирене. 65 -- Момче, момче, урумлййче, 
Та си него откараха бутни конче ваз чаршиййка, 
в турска земе анадолска, дено найдеш канлЪ порти 

25 там отиде и не дойде с млого глави приковани 
твобн брата Андрелешко. по порти, по черчувене, 
Марко майци хитро дума: 70 тамо чукай, тамо рукай!-- 
-- Мале, мале, старо мале, Крали Марко бутна конче 
теб е сина, мене -- брата, ваз чаршийка, низ чаршийка, 

30 йе ща идам да го тросем. найде порти каналйе 
Стани, мале, изведи ми с млого глави приковани 
мойно конче фарковато, 75 по порти, по черчувене. 
загеми го, заюзди го, Там почука и порука: 
приварзи ми малкен топуз, -- Андрелешку, брате мои, 

35 дено тежи триста окй, излези ми, дтвори ми, 
приметни ми мойна кепе, да си срдощнеш твои брата, 
че ще идам в Анадола 80 твои брата Крали Марка!-- 
да си тросем моен брата. -- Не излезе Дндрелешко, 
Стана майка, оседла му ам излезе вдрло турче. 

40 неговоно бдрзо конче, Не отвори канлЪ порти, 
привдрза му малкен топуз, ам хи още по затвори 
дено тежи триста оки, 85 и на Марка са закани 
преметна му и кепена. : да му сече с нож главона. 
Крали Марко кон возсбдна Крали Марко са разсбрди, 

45 и отиде в турска земе, вазигра си бдрзо конче, 

в турска земе анадолска. борзо конче фарковато, 
Кого стигне, кого србщне, 90 та прерипна харемено, 
Крали Марко си го пита: че извади остра сабе, 
-- Де ми седи урумлййче, та изколи вдрли турце, 

50 урумлийче Андрелешко ? ворли турце анадолце 
-- Момче, момче, урумлийче, и отведе негов брата, 
немой пита каде седи, 95 негов брата Андрелешка 
каде седи Андрелешко, в техна земе румелйцка. 

24. М. 1954 г. Иван Д. Чакъров, 
Чепеларе род. в 1868 г. 


„Много бил силен Крали Марко !-- допълва Ив. Чакъров. -- Един ден си орал на нивата. Идва при него един 
човек и го запитва къде живевл прибтелв му Иван. Както орал, Крали Марко вдига с едната ръка ралото я с него 
му посочил кбщата на прибтеле му: -- Е-е-е, видиш ли оная барчина? Там!“ 

Крали Марко е син на Призренския деспот Вукашин. Той е бил независим владетел със столица Прилеп. След 
нахлуването на турците Марко е принуден да стане техен васал. Той загива през 1394 г. при похода на султан Баязид 
срещу влашкия княз Мирча. Заставен да участвува в този поход, преди сражението Марко казал: „Аз моля бога да 
помогне на християните и аз да падна между първите в това сражение“ (вж. Иречек. История. с. 458). За Марко 
като историческа личност и като герой на българския и южнославянския юнашки епос вж. Иречек. История. с.432-- 
435 и 458; Йорданов. Крали Марко. ХХП--ПХХШ; Димитрова -- Янакиев, Предания. с. 432--462. 

Според историческите данни Крали Марко е имал двама братя -- Андрей и Димитър (вж. Гиречек. Историа. 
М1. с. 110). Поместената тук песен е версия на сдин от най-разпространените и днес в Западна България епически 
сюжети -- „Крали Марко намира брат ви Андреаша и сестра си“. Типичното за сюжета име Андреаша е изменеко в 
Андрблешко -- умалителна форма, кояте е по-близка на средиородопските говори. За „конче фарковато“ (ст. 89) вж. по- 
яснението към песен Хе 118. . 
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125. Крали Марко се бори със сестриното си момче 


Три и половина години Марко кове сабята сн и нарича, че първият, когото срещне, ще мине под нея. Среша 
сестриното си момче. То пожелава да премерят силите си и се борят три дни и три нощи. 


Марко ковал остро сабе, 
та го ковал мало-млого, 
мало-млого -- три години, 


три години и польвина. 


Хем го ковал и нарйцал: 
„Сабле, сабле, остро сабле, 
да та, сабле, изковеме, 


та ще тдрнем ваз сркаче, 


10 


15 


20. Х1. 1959 г. 
Чепеларе 


ваз сокаче, низ сокаче, 
кого срдощнем пдрва среща, 
под сабле ще го поминем!“ 
Ковали го, изковали, 

че препаса остро сабле, 

та че тдрна ваз сокаче, 

ваз сокаче, низ сокаче, 

че си срощна Крали Марко 
сестрино си мало момче, 
та си Марко отговаре: 


-- Не чуйш ли уйка ти Марка, 
20 че си кове остро сабле? 
Сега стана три години, 
три години и польвина 
да го кове и нарйца: 
„Кого срдщнем порва среща, 
25 под сабле ще го поминем!“ 
Момче уйку отговаре: 
-- Уйку, уйку, Крали Марку, 
хо да си са борба сбдрим, 
та комуто бог помогне! -- 
30 Хванали са, сборили са 
мало-млого -- до три дене, 
до три дене с нащувене. 
Момче си са богу моли: 
„Помогни ми мене, боже, 
35 да ударе Крали Марка, 
девет боб низ земьдта!“ 


Петър Ст. Кърджалиев, 
род. в 1864 г. 


Краят на песента е явно забравен. Подробен преглед на сюжета в южнославянската юнашка песен и в епоса на 


другите народи прави Халански. Сказания. с. 663--695., 


126. Крали Марко освобождава семейството си От турци 


Докато Марко яде и пие, турци напалат селото и заробват баща му, жена му и детето му. Преоблечен като ка- 
лугер, той настига турците, погубва ги и освобождава семейството си. 


10 


15 


20 


24. У. 1954 г. 
Чепеларе 


-- Марку, Марку, Крали Марку! 
Турски седиш, вино пиеш, 
вино пиеш и ракие, 
йедеш, пиеш и не знаеш -- 
турце село бастйсаха, 
ворли турце анадолце. 
Стар бобайко овдрзаха, 
порво любе заведоха, 
мдско дете робче здха, 
робче збха, оковаха: 

на ракйне -- синжирене, 

на ногине -- букайне. 

-- Майку, майку, стара майку, 
дай ми, майку, ключовене 
да отключе сандбцине, 

да изваде чьбрно расо, 

да препаша остра сабе, 
над сабета чьбрно расо, 
чьдрно расо калугерско, 
да настигна вдрли турце, 
вбрли турце анадолце. -- 
Че му даде стара майка, 
че му даде ключовене. 
Отключи си Крали Марко, 


25 отключи си сандоцине, 
че извади чьдрно расо 
и препаса остра сабе, 
над сабета чьорно расо, 
чьбрно расо калугерско. 
30 Че вазсддна ббрза коне, 
застигна си вдрли турце, 
вОрли турце анадолце, 
де му водет стари баща, 
де му водет пбрво любе 
35 и му водет моско дете, 
мско дете оковано: 
на ракйне -- синжирене, 
на ногйне -- букайне. 
Заварте си Крали Марко, 
40 заварте си остра сабе 
и налево и надесно, 
та погуби вдрли турце, 
вдрли турце анадолце. 
Отведе си стари баща, 
45 стари баща, порво любе, 
порво любе, мдску дете. 
Марку, Марку, Крали Марку! 


Иван Д. Чакъров, 
род. в 1871 г. 


Горната творба е версия на разпространен епически сюжет, 


18 Народни песни от Средниге Родопи 
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е то оо бара заанианаезат" одита аа тт: 4 


127. Крали Марко донася вино от Солун и риба от Вардар 


Марко кани на гости крале и банове, но не ги посреща извън Прилеп. Те се разсърдват и казват, че ще му 
отидат на гости, ако им донесе тригодишно вино от Солун и риба от Вардар. Той отива и се връща толкова бързо, 


че всички се 


почудват. 


Скалесал е Марко 
до седем кралюве, 
до осем банове. 


Крали Марко иде 
и си носи Марко 
тригодишно вино 


Крале му дойдаха, 25 от Солуна града 

5 той хи ни посрьощна и от река Вардар 
отвдн град Прилепа. пресна мрена риба, 
Крале са са подсбрдили, и та още жива. 
Марко си хми дума: Кралюве, банове 
-- Кралюве й банове, 30 са са почудили 

10 що сте подсордени? и са помислили: 
Те му огромонет: „Кога Марко ходи, 
-- Марку, Крали Марку, ходи, още дойде, 
ща дойдем на госте, кога си делече 
ако ни донесеш 35 до Солуна града 

15 тригодишно вино и до река Вардар!“ 


от Солуна града 
и от река Вардар 


Крале са посгльодали, 
посгльддали, помислили, 


пресна мрена риба. -- та си хортуваха, 
Марко си отишьодл. 40 та че си станаха, 

20 Дор крале погльддат, та си отидоха. 
че си го видеха -- 


12. УП. 1948 г. 
Чепеларе 


Марин Ив. Папучаров, 
род, в 1888 г., образование Ш кл. 


Песента е чута на събор в местн. Св. Петър (Муржовското). 


128. Марковият кон не смее да каже къде ходи Марко 


Марковица пита коня къде ходи Марко по цяла седмипа. Той се страхува да й каже, за да не го чуе стопанинът 
му, че ще го продаде. 


-- Кажи, коню, кажи вода ще та поем 
каде ходи Марко все бела ракие. 
по два, по три дене, 20 Подков ще та кова 
по цела неделе. сребарни подкови 
5 - Марковичку буле, сас златни госкове, 
страх ма да ти кажа, само да ми кажеш 
да не чуе Марко, каде ходи Марко 
че ще ма продаде 25 по два, по три дене, 
на баш дерменжие по цела неделе. 
10 все брашно да карам, -- Марковице буле, | 
все гладан да ходем. страх ма да ти каже, 
-- Кажи, коню, кажи, да не чуе Марко, 
е ще та откупе, 30 че ща ма продаде 
само да ми кажеш на баш сакажйе -- 
15 каде ходи Марко. все вода да карам, 
Зоба ще та хране все жьбдан да ходе. 
все бела пшеница, 
Минка П. Златева, 


род. в 1909 г., образование ГУ кл., 
домакиня, работила и земеделие 


19. М. 1951 г. 
с. Стойките 


Творбата е отнесена към жанра на юнашките песни поради близостта ПН с варианти, които се срещат още в 
някои области на Запална България с жива епическа традиция. Въпреки че също имат изцяло характер на битова 
песен, тези варианти се свързват от техните носители с Крали Марко. 
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129. Жената на Марко погубва Вакрил войвода и избавя мъжа си 


Марко върви през гората с жена си Милица и я кара да запее. Чува я Вакрил войвода, връзва Марко и иска 
да отведе Милица. Тя го измамва да й даде сабята си, погубва го и освобождава мъжа си. 


Марко Милици викаше: 
-- Милице, любе Милице, 
стани ми рано в неделе, 
та са премени, Оплети, 

Б заврати беди ракаве, 
омеси бели колаци, 
напальни жьдлти баклици 
сас руйно вино червено, 
че щим, Милице, да идем 

10 нах твойна майка на госте. 
Отколе не сме ходили, 
сега за девет години. -- 
Стана Милица, оми са, 
оми са и са оплете, 

15 надбна лето гиздйло, 
напдлни жьдлти баклйци, 
направи бели колаци. 
Станаха, та ми торнаха. 
Варвеха, колко варвеха, 

20 минаха поле широко, 
влезаха в гора зелена. 
Марко Милици викаше: 
-- Милице, любе Милице, 
йе вйикни, любе, та запей 

25 от едно гбрло два гласа, 
от едни уста две думи! 
-- Как да ми викна, любе ле, 
са е гора хайдушка, 
тува е Вакрил вайвода 

30 сас седемдесег дружини. 
Той ми е порво любове, 
по гласдс ще ма познае, 
та тебе ще си отбави 
и мене ше си отведе 

36 вав сае гора зелена. 

-- Попей ми, попей, Милице, 
дорде е Марко Ахмако, 
дорде е пушка бойлйе, 
дорде е сабя френгие, 

40 не може никой да дойде! -- 
Милица викна, та запе 
от едно гдрло два гласа, 
от едни уста две думи. 


Януари 1954 г. 
Чепеларе 


; Отде е зачу Вакрилан, 

45 Вакрилан, страшна вайвода, 
та на дружина думаше: 

-- Дружина верна и сгодна, 
какви са нее гласове -- 
дали е вакли овньове 

50 йли са дребни шилета? 
Момчета Вакрил викаха: 
-- Вакриле, страшна вайводу, 
нито е вакли овньове, 
нито е дребни шилета, 

55 нова е сама Милица 
сас нейнен Марка Ахмака. 
Отиде Вакрил при нее, 
та си Милици викаше: 

-- Милице мари хубава, 

60 за любе ще та залюбем, 
сас мене ще та заведам 
вав сае гора зелена! -- 

Че хвана Марка, овдрза 
у едно дбрво високо. 

65 Милица си му викаше: 

-- Вакриле, страшна вайвода, 
подай ми сабе френгие 

да си погубе любено, 
любено, Марка Ахмака!-- 

70 Той си са хитро измами, 
та си подаде сабена. 

Че не погуби си Марка, 
ам си погуби Вакрила, 
та му главдта отсече. 

75 Че си отиде Милица, 
та си ми Марка отвбрза 
от вита ела висока 
и си Милица викаше: 

-- Де гйди, гиди вайводу, 

80 ти ли се хващаш с Милица 
за любе да ма отведеш, 
сас тебе в гора да ходам! -- 
Че му главбта турила 
вав едно торба шерана 

85 ие армаган отнела 
на негована майчица. 


Стана Я. Балджиева, 
род, в 1864 г., без образование, домакиня, 
и Смайл Бр. Дуев, род. в 1871 г. 


1380. Марко погубва жена си, която избягала с другиго 


Златка оставя Марко и тръгва със Стойчо. Марко чака девет години да му порасне коса до земята и тръгва да 
я търси. Среща я и Йй казва, че е загинал. Златка му донася блюдо с жълтици и той я погубва. 


Златка е рано станала, 
рано в нъделе утърна, 
златно кандило палеше 


и са на бога молъшъ: 
5 --Божъ ле, милъ господъ, 
та разгелъ ма, божъ ле, 


сас Марка късаджиена! 
Стойчо през дворъ вървешъ 
и Си на Златка думашъ: 

10 --Златку лю, мари хубава, 
нъ щеш ли си ма заследъ? 
-- Заследъ та ща, бре Стойчу, 
ами жъ срьОщнъм момаръ, 
та как жъ да са размънем? 

15 Стойчо си хи викашъ: 

-- Ти си ма, Златку, заследъ 
не са щим льосно размънд. -- 
И Златка си го послуша, 
та съ мъ Стойча заследъ. 

20 Варвелъ, колко варвелъ, 
късаджи Марка срьдщналъ. 
Ага ми Марко варвешъ, 
чьбрна са земъ тръсешъ, 
тръсбшъ и боботешъ. 

25 Марко на Стойча викашъ: 
-- Добар час, Стойчу чорбаджи! 
-- Дал бог добро, Марку късаджи!| 
-- Каде си ходъл, чорбаджи? 
-- Не знайш лъ, Марку късаджи, 

30 булчъ немах, булчъ найдах. 
-- Бива ли, Стойчу чорбаджи, 
булчъто да тъ поглъдна? 

-- Не бива, Марку, не бива, 
булчъ е таман венчено 

35 и не е разговело. -- 

Ага си Марко отидъ 

на неговъ равни дворъ, 
на портъ чука и рука: 

-- Излъзъ, Златку, Отворъ, 

40 късаджи Марка посръщнъ! -- 
Излезъ стара майчъца, 
та си на Марка викашъ: 

-- Нема е, Марку, нема с, 
Златка мъ вчера избега 

45 сас Стойчо чорбаджиесна. -- 
Марко са люто разсдрдъ, 
разсбрдъ, люто закани 
Златка да си ми погубъ, 
главдна да хи отрежъ. 

50 Девек годинъ той съде 


20. У. 1951 г. 
с. Стойките 
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вав техна маз0 длъбока, 

та пусна брада до побс 

и още коса до земе, 

че стана Марко, та торна 
от село в село да просъ. 
Ага е Марко отъшдл 

в Златкино село големо, 
накрай селоно имашъ 

до едно чешмьд шерана. 
Марко на чешмьо отидъ, 
та събдна да си починъ 

и студна вОда да пийнъ. 
Кайно си Марко съдешъ 

и Златка си ми допадна 
сас двенъ белъ харкомъ 
студенъ вбда да точъ. 

Та си на просек викашъ: 
-- Просечъ, кално друмнъчъ, 
кайно ми ходъш да просъш 
по врют села и касабйи, 

не си ли слушал да думат 
за Марка късаджиена? 
Марко на Златка викашъ: 
--Чувал сам, чувал, нъвесту, 
Марко отколъ загинал. 
Вчера му помен правъха 

й йе му на помънан хогюх, 
та съ ма даръ дариха 

за „бог да простъ“ да носе 
неговен пдрстън сребаран. -- 
Ага си вйге пдрстънан, 
Златка си вера фанала, 

че са е Марко поминол. 
Боржъ са назакь развдрна 
и си ми Златка донесъ 

до едно блюдо алтбнъ, 

та хи на просвк подадъ 

за миждьо да хи подари. 
Марко нъ гльода алтднъ, 

с лева са рбка насьогна, 

та си;е фана за коса, 

с деснана ножен извадъ, 
та хи главдна отреза. 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование |У кл., 
домакиня, работила и земеделие 


Ст. 31--35 са свързани с обредното отбулване и проговарянето на булката, което се извършва няколко седмици 
след сватбата от кумата. За този обред и за обичаите около пего вж. Шишков. РС. Кн. 2. с. 29--30. 


А --------- ааа. „ааа 


СТРАДАНИЯТА НА БЪЛГАРСКИЯ НАРОД ПОД ТУРСКО ВЛАДИЧЕСТВО 


ИСТОРИЧЕСКИ ПЕСНИ 


ПЕСНИ ЗА НАШЕСТВИЕТО НА ТУРЦИТЕ 


181. Гълъби известяват на цар Костадин, че турци 
ще превземат земята му 


Девойка сънувала, че в морето израсло дърво, на което три гълъба предупреждават цар Костадин да си събере 
войската, защото турци и арапи ще превземат земята му. Турците се молят на аллаха да им помогне да надвият бъл- 
гарите, българите се молят на бога те да победят турците. Господ пита българите как да им помогне, като влизат в 
черква с коне, вземат нафората с копие и пият причастието с чаши. 


24. Щ. 1939 г. 


епеларе 
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Немой ма, майчу, провада 


сае утирна на вода. 


Сноща сам сдне сонила, 
че бех на вода ходила, 

та си ми видех, майчинку, 
в денйзан дорво да расте. 
Тьонко филизче пускаше, 
високо листе ширеше. 
Вдрше му в небо впираха, 
щольби му в дениз крилеха, 
врюг е диньона обньоло 
от йзник слонце до заник. 
На вдрше гнездо имаше, 
в гнездоно дребни пилькове 
и до три сури гблаба. 
Пилькове желно пискаха, 
гблабе желно гукаха, 
ситни си сблзи сипеха, 
дребни си крилца мбкнеха 
и си ги назад форлеха. 
Никой са нищо не сета 
какво ми гукат глабе, 
царска са мома сетила. 
Пдрвиен свири и пее: 
„Царю лю, цар Костадине, 
стани си сбирай аскеран, 
че са са турце задали, 
земьбна ще ти превзбмат!“ 
Вториен свири, говори: 
„Царю лю, цар Костадине, 
чуеш ли, царю, видиш ли, 
овйне ти са изздли, 

овине сас касабине, 

овйне сас дюкенено 

и тебе ще жив да хванаг, 
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царица плена ще пленьот, 
на султан жена ще стане.“ 
Третийн свири, говори: 
„Царю лю, цар Костадине, 
по-бдрже сбирай аскеран ! 
Чул ли си, царю, не ли си, 
от Мека са са задали 

бин кишй чьбрни арапе, 
врют са на сиви атове. 

От щуто бдрже варвене 

на конене са клатеха 

и са на аллах молеха: 

-- Аллахку мили, сребаран, 
нам да си, аллах, помогнеш 
бдлгарене да надвием, 

та ща ти, аллах, оградим 
до дванадесте жемйи 

с тринадесте минаре, 
вратана ща са от сребро! 
Бдлгаре му са молеха: 
--Боже ли, мили господи, 
нам да си, боже, помогнеш 
турцене да си надвием, 

та ща ти, боже, оградим 
до едно чьбрква сребарна 
сас триста дребни кандила 
и с дванадесте манале, 
вратана ща са от злато! 
Пък господ си хми викаше: 
--Бдлгаре, мили бблгаре, 
че как да си ви помогна, 
га сте големи станали. 

С коне вав чьбрква влизате, 
от коне свещи палите, 

с муздрак нафора зимате, 
сас чеше комка пиете!“ 


Сабире Ис. Узунова, 


род. в 1868 г., без образование, 


домакиня 
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па ооо си поука г же...----- 


Широко разпространен в среднородопската област, този сюжет е записан от Ат. Райчев в седем варианта. Поради 
близостта на основните мотиви тук са поместени само два от тях. По-съществено е различието между началото на гор- 
ната песен и първата част на по-кратък вариант, съобщен на 7. 1. 1939 г. ост Петра Ат. Кьоргогова, род. в 1855 г. в 
Чепеларе. Според него заробването на България се известява не чрез сън, а от гарвани: 


Цар Кос 


Та чули ли сте или не 

какво е ново станало 10 
вав равно поле широко, 

вав Чьдрно мбре длибоко? 

Еднд е дбрво израсло, 

вбрше му в небо впираха, 

чьопе му в мбре крилеха. 15 
На вдрх дарвоно имеше 


тадин в тези и в следващите 


до двана чьбрни гарване, 

та си плачеха, грачеха. 
Гемежии хи питаха: 

--Гарване, чьбрни гарване, 

що ми плачете, грачите? 

Пък си гарване викаха: 

-- Как да не плачем, не грачим, 
ага ми са са заели 

турцене с бблгарене... 


песни е последният византийски император Константин Х! Палеолог, 


който храбро се сражавал с турците и загива при завладяването на Цариград (1158). Това име е било вече добре по- 
знато и популярно в народното поетинно творчество чрез преданията за римския император Константин Велики (274-- 
334), който преместил столицата си във Византия (Константинопол). Преглед на песенни и прозаични произведения, 
свързани с него и с Константин Х1 Палеолог, вж. у Димитрова -- Янакиев. Предания. с. 417 и 404--496. 


132. Господ не иска да помогне на християните срещу турците 


Гарванче плаче и грачи, защото турците се заяли с Кристияните. По-нататък, както Хе 131. 


тт 


30. 1, 1954 г. 
Чепеларе 


--Гарванче, чьдрно гарванче, 15 
защо ми плачеш и грачеш? 

--Как да не плачем и грачем, : 
ага ми са са забли 1 
турцене сас кавурене. р 

Турцене бога молеха: 20 
-- Аллахку мили, сребаран, 

та помогни ни, аллахку, 

кавурем да надвиеме, 

та щим жумайо огради 

сас дванадесте минаре, 25 
сас златенине ми шила. 

Кавуре бога молеха: 

-- Боже ле, мили господи, 


та помогни ни, боже ле, 
турцемнем да надвиеме, 


" та ще ти чьбрква огради 


сас дванадесте полила, 

сас златенине трепушки, 
сас. сребарнине дюшеме. 
--Кавуре, пусти кавуре, 
как да ви, богом, помогна, 
га сте големи станали: 

с конене в чьдрква влизате, 
от конен свещи палите, 

сас муздрак хлебан зимате, 
кбмкана в чеше пиете. “ 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


Ст. Балджиева слушала песента от Георги Ст. Марушката, неин връстник и съгражданин. Голям песнопоец, шегаджия 
и „мохабетчия“, той често пеел тази песен, която му била любима. 


138. Какъв се облак зададе 


-- Майчинку, мила майчивку, 


йзлези, майчу, отгоре 


5 
10 
18. У1. 1955 г. 
Смолян 
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на високине кьбшкьове, 

на широкине чардаци, 

на сребарнине пармаци, 15 
Та си са, майчу, огледай 

да видиш, майчу, да видиш 

какдв са облак подаде, 

хем тьован, майчу, хем страшен. 

Дали ща са силни градушки 20 


или ще са ситни дождове? 
Излезе майка, погльбдна: 

-- Нва не е облак, момне ле, 
ам си е аскер, моме ле, 

нас ще на, моме, бастисат ! 
Ибдри и дребни ща колет 

и машки деца ща грабет 
далечко да хи отнисат, 
еничери да хи правет, 

майки й бабици да колет. 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915 г., образование средно 
специално 


ааа ооо пъ 


Ж. Лютова е научила песента от девойки „на една межьб" в с. Могилица, Смолянско. 

Краят на произведението (ст. 17--20) е поетически синтез на страданията на българския народ от рекрутирането 
на еничарите. Пехотна войска, създадена още преди нашествието ка турците в Европа, през ХУ--ХУ! в. еничарите се 
набирали само от поробените християнски народи. На всеки три или лет години от всяко многодетно семейство било 
вземано по едно момче ст най-здравите и умни деца. Те били потурчвани и обучавани във военното изкуство. Отвеж- 
дането на българчета за еничарския корпус е била една от постоянно прилаганите мерки за масова асимилация (вж. 


История. |. с. 258--259 и 269). 


ТУРЦИ И ТАТАРИ ГРАБЯТ И ПОРОБВАТ 
В 


----- 


134. Три гемии роби, |! 


Дунавът казва на Рада, че е видял любето й с три гемии роби: първата с млади робини, втората с млади не- 


-- Дунаве, бели Дунаве, 
кайно ми течеш, бел Дунав, 
отгоре, Дунав, надолу, 
нейде вйде ли, бел Дунав, 
5 моено либе Стобна? 

-- Видех го, Раду, видех го, 
ала бе твдрде далеко --. 
отвбдна страна бел Дунав 
сас три гемии варвеше. 

„ 10 Пдрвана беше гемийка 
на отбор млади робини, 
вторана беше гемийка 
на отбор млади невести, 
третана беше гемийка 


30. 1, 1954 г. 
Чепеларе 
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;| Вести, третата с дребни девойки. Девойките плачат за майките си, невестите -- за децата и мъжете си. ин 3 


на отбор дребни девойки. 
Ага девойки викнеха: 

-- Майчице, стара майчице, 
снощи сме с майка легнали, 
сега каде сме тбрнали?;, 
Ага. невести викнеха: 

-- Дечинки, дребни дечинки, 
снощи сте с майка легнали, 
сега с кого ще легнете? 
Любе ле, пбрво любе ле, 
вчера си с мене приказнал, 
сега с кого ще приказваш, 
ага сме всички робинки | 


+ 


Кева К. Илиева, 
род. в 1878 г., без образование, 
домакиня 


1 
1 из + 


136. Три гемии роби, П 


+ 


Дунавът видял Радиното любе Стоян с три гемии: в първата -- млади юнаци, във втората -- млади девойки, в 
третата -- сам Стоян. Той поръчва на Рада да продава и залага бащиното си имане, за да го откупи. 


Рада Дунава питаше: 
-- Дунаве, бели Дунаве, 
кайно ми течеш, бел Дунав, 
отгоре, Дунав, надолу, 
5 не видехте ли, Дунаве, 
моено любе Стобна? 
-- Видех го, Раду, видех го, 
отвбдна страна бел Дунав 
сас три гемийки варвеше. 
10 Пбрвана беше гемийка 
на отбор млади юнаци, 
„ вторана беше гемийка 
на отбор млади девойки, 
третана беше гемийка 
15 самичак Стоен вав нея 
и тебе здраве провада: 


26. УШ. 1964 г. 
Чепеларе 


20 


„Ндсите здраве на Рада, 
да прави Рада, що прави, 
да си продава, залага 
бащиново хи имане, 
бащиново хи дюкене 

да сбере жьдлти алтдне 
Стобна да си откупи.“ 
Рада на Дунав викаше: 
-- Дунаве, бели Дунаве, 
нито продавам, залагам 
бащинови ми дюкене, 
бащиново ми имане -- 
парине ми са готови, 
кдрстом тестемел ворзани 
на отбор жьбдлти алтбне, 
Стобна ще си откупе. 


Мария Т. Георгиева, 
род. в 1888 г., без образование, 
домакиня 
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136. Татари карат робиня да хвърли детето си, |! 


Глашатай известява, че татари и манафи убиват и заробват. Всички побягват, Руска не успява; татарите я на“ 
стигат и я карат да си хвърли детето. Тя му връзва люлка и му запява, когато порасне, да я потърси и откупи. Та“ 


тарите правят хоро, до Руска се хваща Милуш войвода, който се оказва неин брат. 
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20 Чула е и побегнала кротичко да ти постои, 
след два ми, след три денкове, сладичко да са нахраниш, 
ала не могла да бега, да ти си прави, Иванчу, 
че си е полка сплиташе 80 че та е майка хранила!-- 
от кльОто дете в ракйне, Тогав си Руска пойдха 

25 от тьбжко сребро на глава пустине чьбрни татаре. 

и сухо сребро в миндйлен. Варвеха, колко варвеха 
Руска татаре стигнаха през летна гора зелена, 
в летнана гора зелена, 85 стигнаха пдле широко, 
та си на Руска викаха: найдаха млочко татаре, 

30 -- Форли си, Руске, детесо, татаре, чьдрни манафе. 
с конесо да го стаптеме, Надуха гайди сеслйе, 
пък тебе щим да водиме сториха хоро големо, 

с татаре, чьдрни манафе. 90 хванаха й Руска невеста 
Руска татарем викаше: и тя хороно да играй. 

35 --Татаре, чьбрни манафе, Че са татаре бориха, 
как да си форлям детесо -- бориха и надборваха 
йе сам без авлет ходила кой да са хване до Руска, 
до дванадесте годинки, 95 до Рускиноно побсче, 
сега сам дете родила, до Рускинине зюнчици. 

40 та го сам него носила Милуш ги борба надбори 
девет месеца на сорце и си са фана до Руска, 

и три години в ракисе! до Рускиноно побсче, 
Ам ще му вбрзам люлчица 100 до Рускинине зюнчици, 
на двене тъбнки борички, до нейна лева рачица, 

40 до двене вити елички. та си ми хоро затропка. 
Че си ми Руска отпаса Росица млада невеста, 
нехиен ален миндилчек та на Милушу викаше: 

и сърменана зюнчица, "5 105 -- Польдка рипкай, бре Милуш, 
отворза гердань от шие, да ми не прашйиш полкаса, 

50 летва е люлка сторила. пдлкаса, сърмен вдлкеник 
Детенце в люлка турила, и копринвна пресуска, 
че го е Руска люшнала, че би щим неква роднина! -- 
желна му песне запела: 110 Милуш на Руска викаше: 
-- Нанки ми, нанни, Иванчу, --Руску ле мари хубава, 

55 големку да ми нарастеш, 


Стамбул са плена пленеше 
и тардар ми си рукаше: 
-- Кой има машко детенце 
да кути, да се накути, 
кой има порво любове -- 
да люби, да се налюби, 
кой има стара майчица -- 
да майчи, да се намайчи 
и в рОка да са прощава, 
кой има конче хранено -- 
да Еезди, да са наезди, 

че са татаре торнали, 
татаре, чьбрни манафе. 
Стари сас сабе сечеха, 
дечинки с коне таптеха, 
млади робинки караха. -- 
Всички зачуха да бегат, 
станали и побегнали, 
Руска не зачу да бега. 


майка си да си потрдсиш, 
да си е, сине, откупиш 
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от сее чьорни татаре, 
татаре, чьорни манафе. 
Ага ми падне маглица, 
тебе ще да си завива, 
да ти са прави, Иванчу, 
че та е майка завила. 
Ага ми дуйне ветерчьок, 
тебе ще да си люшнува, 
да ти са прави, Иванчу, 
че та е майка люшнала. 
Ага ми падне росица, 

та тебе да си окдпи, 

да ти са прави, Иванчу, 
че та е майка копала. 
Ага ми грейне слбнчице, 
то тебе да си загрее, 
да ти са прави, Йванчу, 
че та е майка куднала. 
Ага ми дойде кошута, 


отде да си сме роднинаг 
-- Милуше, страшни вайводу, 
как да не сме си роднина? 


115 Й8 имам братче Ебанда, 
и него Милуш казуват. 
Помниш ли или не помниш, 
ага ни майка проводи 
дребкине телци да пасем, 
120 тебе татаре фанаха, 
пък йе си от тбх побегнах. 
-- Руске ле мари хубава, 
отде ма, Руске, познаваш? 
-- Познавам си та, Милуше, 
125 по тво десна рачица, 
по тво лева бИзчица. 
Ти си ми имаш, Милуше, 
на десна рбка шест пдрста, 
на лева бйзка бележка. 


26. ТУ. 1954 г. 
Чепеларе 
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Разкопчи синьо елече, 

та да си видиш гюсчено!-- 
Ага го Милуш погльддна, 
че си ми виде нишенчек 
на лева бизка бележка. 
Тогав си пусна Росица 

и си на нее викаше: 

-- Росице, моб сестрице, 
хайде да си ти намере 
до шинйк бвли грошове 
и полвинйца алтоне. 

Та че си йди, Росице, 

да си ми кутиш детено, 
да си ми любиш любено! 


Стана Я. Балджиена, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


187. Татари карат робиня да хвърли детето си, П 


Чайрът се запалил и всички се разбягали, останала Руска с мъжкото си дете. Хвашат я татари и й дават детето да 
го носи с устата си. Тя му връзва люлка на дърво и му запява да расте и да я намери. 


Чайран са е запалил -- 
от четри страни огньове. 
Врют са чайран разбегал, 
сам-сама Руска остана 

5 с неино м0ско детенце. 
Че 6 татаре фанали, 
татаре, чьдрни манафе. 
Назад хи рдки вдрзали, 
в уста хи дете подали 

10 ие сас коне забрали. 
Варввли, колко варвели, 
Руска татаре задума: 
-- Татаре, чьдрни манафе, 
разпусните ми рачйнки, 

15 устинки ми са калнали 
от мбско дете носене. 
Татаре Руски думакха: 


18. УШ. 1958 г. 
с. Широка лъка 
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-- Фбрли си, Руске, детето, 
с конесо да го стаптеме | 
Руска татари думаше: 

-- Татаре, чьдрни манафе, 
как да си фдрлям детесо, 
га го сам в корем носила 
цели ми девет месеца !-- 
Варввли, колко варвели, 
стигнали гора зелена. 
Нашла е ддрво високо, 
високо, още извито, 

летва му люлка ворзала 

и му е песне запела: 

-- Нанни ми, нанни, Дамяне, 
големко да ми нарастеш, 
от село в село да тбрнеш, 
майка ти да си намериш! 


Нурие С. Истрефова, 
род. в 1908 г., самообразована, 
домакиня 


138. Татари карат робиня да хвърли детето си, Ш 


Съдържанието е, както на песен М 136. Робинята пее на детето си да стане юнак, да отнеме царството на царя 


и да я освободи. 


Теллар от града порука: 
-- Кой нема чбдо от сОрце, 
има си биле за него, 
ала му скдпа пахдта, 

5 по двеста му е окота!-- 
Руса му триста наброи, 


19 Народни песни от Средните Родопи 


10 


та роди мдско детенце, 

та го е Руска хранила 

до два ми, до три месеца. 
Теллар от града порука: 

-- Кой има стара майчица -- 
да гльбда, да са нагльбда, 


145 


кой има машко детенце -- 
да даржи, да са надаржи, 

15 кой има пбрво любове -- 
да гали, да са нагали, 
че ща да дойдат, да дойдат 
чьъбрнине турце, татаре. 
Стари под сабе ще идат, 

20 дечица с коне ща таптот, 
млади робинки ща карат !-- 
Още си дума думаше, 
зададаха са татаре, 
татаре, чьдрни мажере. 

05 Сичкине чуха -- бегаха, 
Руска не можй да бега 
от мдско дете в ракйне, 
от тьожко сребро на глава. 
Та си Росица фанаха, 

30 фанаха и откараха 
чьдрнине турце, татаре, 
татаре, чьбрни мажере. 
Варвеха, колко варвеха, 
татаре Руски викаха: 

35 -- Фбрли си, Руске, детено, 
с кбнене да го стаптеме! 
Росица си хми викаше: 
--В0рвите, турце, татаре, 
мене е скдпо детено!| 

40 Доде да стана да родем, 


15. П. 1947 г. 
Чепеларе 
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вла сам билки незнайни, 
та б6ха Еце горчиви, 

та ми е скопо излело. -- 
Варвеха, колко варвеха, 
Руска татарбм викаше: 

-- Постойте, турце, татаре, 
детему люлка да вдрза 

на високана планина, 

под вита ела висока | -- 
Отпаса миндил копринен 
и още поес копринен, 
летва му люлка сторила. 
Руска си дете люлеше 

и песне си му пееше. 
Руска му пее бблгарски, 
та са татаре не сетат: 

-- Ньонни ми, ньонни, детенце, 
ага ми падне маглица, 
тебе ще да си завие, 

ага ми росне росица, 

тебе ще да си нахрани, 
ага ми грейне слончиде, 
тебе ще да си помилва. 
Да си раснеш, пораснеш, 
големко да ми нарастеш, 
бдлгарски юнак да станеш, 
царюму царско да збмеш, 
майка ти да си отньдмеш | 


Екатерина Ил. Делкова, 
род. в 1872 г., домакиня 


139, Гората повяхва от мъка за робинята, която татари карат да хвърли детето си 


Дамян върви през гората и я пита защо е повяхнала, Тя отговаря, че минали татари и карали робиня да хвърли 
детето си. Майката му вързала люлка на дърво и му запяла, когато порасне да я намери и да я освободи. 


Дамен през гора варвеше, 
с крушово листо свиреше 
и на гордна думаше: 
--Гору лю, гору зелена, 
о и ти, водице студена, 
що ти са вбрше вейнали 
и корене изсбхнали? 
-- Юначе лудо и младо, 
да знаеш, лудо, да знаеш 
10 какво е през туф минало -- 
стотина чьорни татаре 
до три робини караха. 
Та си хи врют заборйх, 
адно не щб си заборй, 
15 адна ми руса робинка, 
как хи татаре викаха: 
-- Росице мари хубава, 
по-ббрже мести ногйИне 
йли си фбрли детено 
20 с конесе да го стаптеме! 
Робинка си хми викаше: 
-- Татаре, чьорни мажере, 
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как да си фбрлем детесо? 

Ела сам биле незнайно, 

та беше Еце горчино, 

доде си родем детесо. 

Ой почекайте, татаре, 

да си му врзам люлчица! -- 

Робинка си са загльдда 

да трдси дорво високо, 

високо и чепарнато, 

да си му вбрже люлчица. 

Че си му желно запела: 
Анни ми, нанни, Даменчо, 

ага ми мине сюрйе, 

сюрйе да та нахрани, 

ага ми росне росица, 

росица да та окбпе, 

ага ми грейне слОнчице, 

та тебе да си загрее, 

ага ми дуйне ветерчьдк, 

та тебе да та люшнува. 

Ага ми станеш големко, 


«а 


от село в село да ходиш, 
45 за мене, синку, да питаш, 
майка ти да си отньдмеш! 


АХ. 1954 г. Мехмед С Вощев, 
Чепеларе род. в 1890 г., образование ГУ кл., 
занаятчия 


140. Турци накарват робиня да хвърли детето си, което ги погубва 


Турци водят роби и карат Рада да хвърли мъжкото си дете, Тя му връзва люлка и пожелава, докато излязат от 
гората, то да порасне. Детето порасва веднага, избива турците и освобождава заробените. 


Мене се вчуват в гора кавале копринен пос, ален миндилчек, 
и моми песни да пейодт. г та си му стори летвана люлка 
Не ми е било в гора кавале, и си му Рада тихом продума: 
ам ми са били робе, робини -- -- Нани ми, нани, машко Иванче, 

5 турце хи карат, робе ги водет. 20 да даде господ, сину Иванче, 
Адинен турчин на Рада вика: дорде ми гора, сину, излезем, 
-- Форли си, Радо, машконо дете, голем да си ми, сину, порастеш | -- 
та да го стоптам с бдрзине коне. Варвели си са, колко варвели, 
Пък му са Рада желничко моли: доде излезат гора зелена, 

10 --Чекай, турчине, чекай, почекай 25 Иванчо си е голем нарасал. 
да си ми влезем в гора зелена, Стигна ми турце от лева страна, 
та да си найда два бука близни, та че излезе вав десна страна, 
да си му сторем летвана люлка. -- та си погуби вбрлине турце 
Влезе си Рада в гора зелена, и си ми врна робе, робинки, 


15 отпаса Рада копринен пос, 


Смолян Милка Ат. Гюрова, 
(кв. Райково) род. в 1897 г. 


141. Татари отвличат момък 


Син се оплаква на майка си, че го хванали татари и го накарали да им развежда конете и да разкопава гробове. 
От десетия гроб изкопал млада невеста; когато се навел да я целуне, заросила кървава роса и устните му се пуквали. 
Майката казва на сина си, че тя била по-малката му сестра. 


-- Мале ле, мила мале ле, невеста неразтопена. 
как си ма, мале, породи, Надникнах да я полюбем -- 
породи, още изкути, кбрвава роса заросе, 
солкова вакал, каматан, 25 дарве, камене залете, 

5 та че ма, мале, проводи триж ми са ббрни пукнаха, 
нах зеленоно ливаде три капки корв ми капнаха 
дребнине телци да пасам? на тефтйково забунче, 

Та ма татаре фанаха, на аленоно побсче. 
фанаха и окрадаха 30 Рукнах си, мале, заплаках 

10 и сас тех ма отведоха и си я желно попитах: 
вав нае дерьд длибока, „Невесту млада зелена, 
дено ми люде не ходет, сас червен прекрив прекрита, 
дено ми пилци не пейбт. Оти си неразтопена?“ 

Дене ма, мале, нагадат 35 Та си ми рече, мале ле: 

15 кбнене да хми развйдам, „Юначе лудо и младо, 
наще ма, мале, нагадат как да са в земе разтопе, 
хайдутски гробе да копам. ага сам скоро женена, 

Га копах, мале, как копах, от любе не сбм любната, 

девет гробове изкопах, 40 любната, непрегбрната, 
20 ага десетен зафанах, та си ма земб не ище!“ 

изкопах млада невеста, Ага хи рбка погльбднах, 
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на рока, мале, имаше 

до един пбрстен сребаран, 
45 на пбрстенан хи пишеше: 

„Едно неделка водена,“ 


10. 1. 1937 г. 
Чепеларе 


--Сину лю, а мой сину лю, 
нова е твое сестрица, 
твоб сестрица по-малка! 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1855 г., без образование, 
домакиня 


За чйрвен првкрив (ст. 33) вж. пояснението към песен Ме 38. 


Татари отвличат брат и сестра и ги продават на различни места. 


142, Брат и сестра, откраднати от татари, се оженват 


Когато порастват, те се оженват, а робинята 


която купуват да гледа детето им, се оказва тяхна майка. Тя ги познава и ги съветва да се разделят. 
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Имала майка Михо и Стана, 

та хи провбди сай долу, долу, 

да си ми пасОт дребнине телце. 
Де поминдха чьдрни татаре, 

та окрадаха Миха и Стана, 
окрадаха хи, продадаха хи 

Миха нах йзник, Стана нах заник. 
Та ми растаха, как ми растаха, 
Михо е станал прочуен юнак, 
прочуйн юнак чорбаджи Михо. 
Стана станала каматна мома, 

та са й прочула до йзник слОнце. 
Прочул ми еи чорбаджи Михо, 
та ми отиде нах заник слонце 

да я пойще за порво любе. 
Поискал ми е, дадоха му е, 

та са водиха до три години, 
родила му е малоно дете. 

Торнал е Михо на града на пазар 
да ми продава, да ми купува. 
Михо си Стани тихо ромони: 


-- Ой Стану, Стану, ой порво любе, 


нарбчай, Стану, що да ти купе, 
що да ти купе от град, от пазар, 
дали ти купе морена цоха? 

- Ой Миху, Миху, ой порво любе, 
мен не прилега морнана цоха! 
Купи ми, Миху, стара робине 

да си ми люле малоно дете, 

да си го люле и да му пее. -- 
Ходил е Михо на град, на пазар, 
купил е Михо стара робине, 

та 6 доведе Стани на двори. 
Стана хи даде малоно дете, 
малоно дете с летвана люлка. 
Стара робине сама остана, 

сама остана с малоно дете, 
детено люле и песни пее, 

хем песни пее и желно плаче: 

-- Нанни ми, нанни, Михово чОдо, 
Михово чбдо, Станино дете, 
Станино дете, бабино внуче! 

СОй сам люлела Миха и Стана, 
Миха вав рбки, Стана вав люлка, 
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та че сам сега стара робине. -- 
Отде е зачу хубава Стана, 

та си на Михо тихо ромони: 
--Ой Миху, Миху, ой пдрво любе, 
каква ми купи стара робине, 

дла да чуеш що песне пее! 

Га са са скрили Михо и Стана, 
пак е запела стара робине: 

-- Нанни ми, нанни, Михово чддо, 
Михово чбдо, Станино дете, 
Станино дете, бабино внуче! 

Сбй сам люлелда Миха и Стана, 
Миха вав рдки, Стана вав люлка, 
та че сам сега стара робине. 

Михо робини тихо ромдни: 

-- Мари робиньо, стара робиньо, 
бти ми люлвш малоно дете, 

хем песни пееш и желно плачеш? 
-- Ой Миху, Миху, майчину сине, 
как да не люлем, как да не плачем -- 
йе си сам тебе в рдки даржела, 

а пак сам Стана в люлка люлела. 
Га бехте другож малки дечица, 

та ва проводих сай долу, долу 

да ми пасете дребни телчица, 

та ва окрадаха чьбрни татаре, 
окрадаха ва, продадаха ва. 

Ие си разкопчи сърма елече 

да си погледнам от десна страна, 
от десна страна под бела рока 

да си ми видем какво си имаш. -- 
Ага си Михо елек разкопчи, 

та си погльбдна стара робине, 

че си ми вйде нишен под рока 

и си познала Миха и Стана. 

Стана на Миха тихо ромдни: 

-- Ой Миху, Миху, ой порво любе, 
та не сме били до двана брата, 
до двана брата, до два близнака!| 
Дъб да накладем до два силни огне, 
да са метнеме вав огньовене 

да ни са простъдт врют греховене, 
пък ще оставим стара робине 


да си ни гльода малоно дете. 


Тогав фанаха един нах йзник, 
един нах Изник, друген нах заник 
95 да хми са простьдт врют греховене. 


Стара робинв тихо ромдни: 

90 -- Немойте наклада два силни огне, 
ам ми фаните един нах йзник, 
един нах йзник, друген нах заник. -- 


10. Ш. 1939 г. 
Чепеларе 


За този сюжет вж. Путилов. Действительность и въмисел. 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1855 г., без образование, 
домакиня 


148. Сестра познава в татарски войвода брата си 


Дамян войвода поръчва на Наню чорбаджия да приготви вино, ракия, девет крави, фесове и потури за дру- 
жината му. Най-малката снаха на Наню посреща татарите, целува ръката и коляното на войводата им, защото при- 


личал на изгубения й брат, и откриват, че са брат и сестра. 


Нардчал Дамен, пордчал 
на Нане чорбаджиена: 
„Да си ми Наню нагоди 
долйна вино чървено, 
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нах Нанювинъ конацъ. 

Врют са са нахвдн пдрсналъ, 
пдрсналъ и избегалъ, 

само Тодорка остана. 


5 бурйлчъ бела ракия татаръ да си дочеква. 
и девек кравъ Словъ. Тодорка хитра, най-хитра 
И да мъ Наню нагоди 50 най-напреж портъ отворъ, 
до тристъ феса алънъ че си са назадь завдрна, 
и триста шитъ патуръ!“ запалъ ламба шерана, 

10 Всичко е Наню нагодил, наредъ масъ, столовъ, 
та чъ е Наню посабрал та че на портъ отидъ 
до девек младъ нъвестъ, 55 да си дочеква Дамена 
та си хи нардд питашъ: сас триста душъ татаръ. 
-- Нъвестъ младъ, Нанювъ, Врют хи вав рОка здравдва, 

15 Нанювъ, чорбаджиювъ, Дамена в рока, в колено, 
кой ми са от вас наима че хи отведъ, заведъ 
Дамена да ми дочебка, 60 на въсокинъ кьошкьовъ 
Дамена страшна вайвода? -- да си хи служи и гости. 
Най-манишката въвеста, Ага са тамо отишлъ, 

20 та си на Нане викашъ: всичкинъ едОт и пийот, 

-- Деду лю Наню, деду лю, Дамен Тодоркъ викашъ: 
йе си са, дедо, наимам 65 -- Тодоркъ млада, Нанюва, 
Дамена да си ддчъкам, Нанюва, чорбаджиюва, 

ако ми, дедо, харижъш всички хи в рОка здравова, 

25 най-манишконо санддчъ, пък менъ в рбка, в колено? 
дено го сурнат, деду лю, Тодорка си му викашъ: 
до девек чифта биволъ. 70 --Даменъ, страшна вайводу, 
Наню Тодорки викашъ: всичкъ хи в рОка здравдвах, 

Халал да ти е, Тодоркъ! пък тебъ в рдка, в колено, 

30 Иди мъ кончъ йзведъ бти си имах, Даменъ, 
на наши равнъ дворовъ, кайно теб братчъ каматно 
синьо го седло осъдлай, 75 и него Дамен зовеха, 
чифт го пдпръзъ пдпръгнъ, йеце го мвсаш в лицено, 
жьблта го юзда заюздъ, В лйицено и в галченено ! 

35 че жа да ида, Тодоркъ, Дамен Тодоркъ викашъ: 
ваз село, още низ село -- Тодоркъ млада, Нанюва, 
да чуе, ощъ да виге 80 и йе си имах състричка, 
идъ ли Дамен нах тува. едничка и петумничка, 
Тодорка кончъ осъдла, та е Тодорка зовеха 

40 осъдла, ощъ заюздъ. и ти е месаш в лйцено, 
Наню на дворъ излезъ, в лицено и в галченено. -- 

85 Та двама са изпитаха, 


доде си кончъ вазсбднъ, 
триста са пушкъ пукналъ 


че си са братче и сестра. 
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Тогав са Дамен изправъ 

и на татаръ думашъ: 

--Ежтъ и пийтъ, длдашлар, 
90 и золум да въ сторътъ 


9. УИ. 1950 г. 
с. Гела 


7. Х. 


на моя сестра Тодорка, 
че ми е сестра едничка, 
едничка и петумничка. 


Мария В. Ташкова, 
род. в 1917 г., образование УЦикл., 
дсмакияя 


144. Овчар среща сестра си робиня на татари 


Вълчо минава със стадото си през Узунчаршия и вижда на чешмата робиня, която се оказва сестра му- 


Замамъл Вдлчо, замамъл 
неговъ ваклъ шилъта 
през Узун дльдга чершийе, 
през въсокана кюприе. 
5 Робинка точъ водица 
на шеранана чъшмица 
и са в шилъта вгльбдува, 
в шилъта, ощъ в чобанъ. 
Вдлчо робинка питашъ: 
10 --Робинку гола и боса, 


що са в шилънца вгльбдуваш, 


в шилънца, ощъ в чобанъ? 
Робинка Вдлчу викашъ: 
-- Чобанъ, милъ чобанъ, 
15 и йе съ имах два брата, 
и те шилъта пасеха. 


1951 г. 


с. Стойките 
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За Узункюприя вж. Приложение, М 6. 


20 


25 


30 


Вдлчо робинкъ викашъ: 
-- Робинку гола и боса, 
как тъ зовеха бракета? 
Робинка си му викашъ: 
--Чобйнъ, милъ чобанъ, 
единан Вблчо зовеха, 

пък друген Манол викаха. 
Вдлчо робинкъ викашъ: 
-- Робинку гола и боса, 
бла жъ да та пръмъним 
сас овчерскана премъна 

от татаръ да та скрием, 
чъ ти съ наша състрица. 
Хайде сас нас да та водъм, 
да та, състрицъ, пръмъним 
сас гъздилнана премъна. 


Мария Д. Капушева, 
род. в 1886 г., образование Шкл., 
домакиня 


145. Овчар отвежда робиня, която се оказва сестра му 


Стоян прекарва стадото сн през Узункюприя и среща робиня. Прикрива я с овчарската си кепя и я отвежда. 
Разпитва я и разбират, че са брат и сестра. 


Чуди са Стобн, мисли са 
отде да прекара стадоно, 
та че го Стобн прекара 
през Узун дльдга кюприя, 

5 през царювана чаршия. 
Робинка вода носеше, 
Стобн робинки викаше: 
-- Робинке гола и боса, 
бтнеси вдда, вдрни са, 

10 че хайда с мене йзбегай -- 
ие ща та тебе прикриям 
с мояса кепе кйчена. 
Робинка Стобн послуша, 
отнесе вбда, вдрна са, 

15 надбна келе кичена, 
нарами пушка шерана 
и сас Стойна отиде. 
Варвеха, колко варвеха, 
че хи сеймени стигнаха 

20 и на Стобна викаха: 


25 


30 


35 


40 


--Стобне, млади кехайо, 
вчера га стадо прекара 
през царювана чаршйя 
дали не виде робинка?-- 
Стобн сейменем викаше: 
-- Сеймене, млади сеймене, 
вчера га стадо прекарах 
през царювана чаршия, 
робинка не сам видювал, 
ам мен са тамо лйпсали 
хиледа вакли овньобве -- 
дали хи не сте видвали ? 
--Кехайд, млади кехайбд, 
овньове не сме видвали. -- 
Га са сеймене вфрнаха, 
Стобн робинки викаше: 

-- Халал ти правем, робинку, 
моеса кепе кичена 

и още пушка шерана! 

Че сие Стоев попита: 


--Имаш ли брате и сестри 

и още стара майчица 

да си та тебе дтведам 

сас тех да си са разтджиш? 
45 -- Имам си брате, Стобне, 

двамина брате рожделни 


15. 1, 1987 г. 
Чепеларе 


50 


и още стара майчица. 
Единан Стобн зовеха, 
та си го еце мехнуваш 
в лйцено и в галченено. 
Га са двама изпитаха, 
излели братец и сестра! 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1859 г., без образование, 
домакиня 


146. Татари открадват хубава Станка 


Станка по двори ходеше 
и на бате си викаше: 
-- Батю лю, батю Стобне, 
чул ли си, батю, не ли си 
5 какдв е хабер допаднал? 
Татаре насам идели, 
всички са села горили, 
моми и булки робили, 
нахтуф щат, батю, да дойдат! 


20. П. 1954 г. 
Чепеларе 


10 


15 


Стовн сестри си викаше: 

-- Не бой са, сестру, не бой са, 
добар е господ за нази, 

бог милостив е, ще пази. -- 
Кайно си дума думаха 

и татарене дойдоха, 

хубава Станка фанаха, 

фанаха и окрадаха. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


147. Марийка кълне майка си, че я дала на татари 


Бела Марийка на извор съди, 
на извор съди, белъ менцъ мие, 
белъ менцъ мие, майка си калне: 
-- Проклета да съ, мале, тръклета, 
5 дето ма дадъ на тез татаръ!-- 

Отде 6 зачу чьбрно татарчъ, 
та си мъ фана бела Марийка 
и съ е фбрлъ в тьОвнъ занданъ 

: дано почерней, дано погрозней. 

10 Колконо съди в тьбвнъ занданъ, 


21. П. 1952 г. 
с. Широка лъка 


15 


по-бела станва и по-кравена | 
Тогав 8 фана чьдрно татарчъ, 
та 6 изведъ от тьбвнъ занданъ 
и е отведъ в гбра зелена. 
Дъне е пъче на есно слбнцъ, 
наще е кади на боров кадъж 
дано почърней, дано погрозней. 
Колконо съди бела Марийка, 
по-бела станва и по-кравена! 


Мария Г. Барганска, 
род. в 1898 г., образование П кл., 
домакиня 


148. Турци искат да отведат българска девойка 


Село, село, наше село, 
откак са си заселило, 
все са турци миновали, 
миндвали, кондйисвали. 

5 Сноща вечер допйднаха, 
допаднаха, кондйисаха 
де по двама, де по трима, 
у Станкини деветина, 
деветина с десет коне 

10 и на Станка конь довели. 


20. 1Х. 1955 г. 
с. Забърдо 


15 


Турци Станки си говорят: 

-- Стани, Станку, гюл фиданку, 
тбчи вино немерено, 

зимай пари неброени!-- 
Станината стара майка 

по двор ходи, сблзи рони 

и на турце желно дума: 

-- Турце, турце, анадолци, 
наша Станка е главена 


20 главена и спазарена. 


Асие Сабахчиева, 
род. в 1939 г., образование ТУ кл, 
домакиня 


Във връзка със ст. 20 П. Райчева пояснява: „Баща и е уговорил с бащата на годеника какъв откуп ще получи 


за дъщеря си.“ 
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149. Турци отвличат девойка 


Девойка се оплаква, че майка й я родила хубава и я изпратила да жъне в планината, където я откраднали турци 
и я отвели през девет върха. 


Мале ле, стара мале ле, сас кафезлйно пенжуръ. 
да ма нъ бьошъ раждала 15 Турчън го е страх, мале ле, 
сакава бела, чърнока, на гостъ да ма завъде, 
сакава кьбнка, въсока, да си ма, майчу, нъ спретъ. 

5 да ма нъ бъьбшъ пратала Млочко щиш да са надееш 
нах въсокана планъна, да си ти дойда госчъца, 
жьблтана жьбтва да жьднам! 20 госчъца с фудулчъца, 

Та си ма турцъ фанаха, пък йе нъ мога да дойда, 
фанаха и окрадаха, че сам далече отишла 

10 та чъ ми сбраха среброно, през девек чела въсоки -- 
среброно с куръщничкънъ никога празнъ нъ биват: 

и си ма, майчу, отведоха 25 зиме сас белъ снегувъ, 
в турскънъ белъ конацъ летъ сас вдрлъ хайдутъ. 
28. Х. 1951 г. Мария Д. Капушева, 
с. Стойките род. в 1886 г., образование Шкл., 
домакиня 


За ст. 19--20 вж. пояснението към песен Хе 25. 


150, Защо ме роди тънка, висока 


Защим ма, майчу, породи Защим ма, майчу, породи 
сакава тьонка, висока? сакава бела, чернока? 
Да не мога, майчу, да мина 10 Да не мога, майчу, да мина 
през Алипашова чершие от нее пусти беюве. 

5 от нее пусти сеймене. Бели ми бузки йщеха, 
Тьонка ми снажка искаха, жъблти алтдне фбрлеха. 


бвли меджидйи фдрлеха. 


29. Х1. 1954 г. Смаил Бр. Дуев, 
| Чепеларе род. в 1871г. 


151. В село дошли вергиджии 


Село, село, пусто село! 10 Че не пуска свой сестра 
В село дошли вергижйе, да ги гости, да ги служи, 
вергижйе, золумжие, да ги служи морна кафьо, 
кондйисали в сраде село, морна кафьд и ракие. 
5 в сраде село в Стоенови. Да ги служи, да им стои, 
Зарвзале вергийне 15 да им стои диван чбпраз, 
кому двеста, кому триста, да хи гльддат бело лйце, 
на млад Стобн дор хиледа, бело лице, равна снажка. 
дор хиледа карйгроша. 
18. Ш. 1952 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


Определението „зарезали вергйине“ (ст. 6) отразява означаването на данъците чрез резки на рабош. 
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162. Турци оковават и отвеждат Бял Димитър 


Бял Димитър пита жена си как е забравила да затвори прозорците, та идва роса и мъгла, Не било мъгла и роса, 
а три табора турци, които търсят Димитър. Жена му ги лъже, че той е в Стамбол, но те разбиват портите, оковават 


го и го отвеждат. 


-- Димйтрице, млада булке, 


Вдрли турце си хи викат: 


как заборй да затвориш 20 -- Димйтрице, млада булке, 
нах бел Дунав пенжурене, лбжи, холан, кого ложи, 
че ми иде ситна роса, вбрли турце немой лога, 
9 ситна роса, тьбвна могла! -- тува си е Бел Димитар. 
Не е било тъбвна могла, Ей му кюрци вав кьошкьове, 
тьдвна могла, ситна роса, 25 ей му конче вав бхбран! 
ам е било три табура, Димйтрица отговаре: 
три табура вбрли турце. --Ой ва вази, вдрли турце, 
10 Право варвьбт нах конакан, той си има до два кюркя, 
та си чукат и си викат: до два кюркя, до два коне. -- 
-- Димйтрице, млада булке, 30 Вбрли турце не слушаха, 
тува ли е Бел Димитар? та разбиха чемшйр порти 
Димитрица отговаря: и влезоха, та найдаха, 
15 --Ой ва турце, вдрли турце, та найдаха Бел Димитра, 
Бел Димитар си го нема -- че си го букайбсаха 
той отиде вав Стамбулан 35 и сас тех го отведоха. 


да си сбира вересйе. 


26. УШ. 1954 г. 
Чепеларе 


Мария Т. Георгиева, 
род. в 1888 г., без образование, 
домакиня 


Разпространението на песента в много области и неизменното повтаряне на това име във всички варианти на- 
вежда на възможността образът Бял Димитър в родопската народна поезия да представя поетическо претворяване на 
действителна личност, свързана с борбата срещу турците и получила голяма известност с дейността си или със своя 
край. В „Село Градец“ (с. 110-111) Хр. Димитров говори за сливенец ханджия със същото име, който бил опре- 
делен за помощник на златаря Димизър Ст. Кукумявков ог с. Градец, член на комитета за подготовката на въстание 
в Сливен и в котленските села през 1875г. Може да се допусне също, че зад Бял Димитър стои врачанският чор- 
баджия Димитър х. Тошов. Влиятелен местен първенец, той имал връзки с Русия и Румъния и турската власт го 
смятала за опасен политически агитатор. Бил убит през 1827г. под предлог, че раята се оплаквала от него. 
Вж. Д. Уста-Генчов. Народна песен от Габровско за Димитраки хаджи Тошов, със забележка към нея. -- Псп., 


ХГУП, 1894, с, 789--793, 


153. Бял Димитър погубва турците, които идват да го убият 


Димитър пита жена си как е забравила да затвори прозорците, та роса наросила дрехите му. Тя отговаря, че 
това са нейните сълзи, защото той яде и пие, а не вижда, че турци го търсят да му вземат главата. Турците раз- 


биват портите, Димитър се въоръжава и ги погубва. 

-- Димйтрице, млада булке, вбрли турци -- анадолци. 
как заборй да затвориш Та ми трбсет Бел Димитра, 
от бел Дунав пенжурене, глава мислет да му зъьбмат 
та ми росна ситна роса, 20 и ми рукат Димйтрица: 


5 та наросе белен дюлбень, 
Димитрому бойлу кюрци, 
бойлу кюрци, морна цоха. 
Димйтрица отговаре: 


-- Димйтрице, млада булке, 
бла порти да отвориш 

да си трОосим Бел Димитра! 
-- Турце, турце, вдрли турце, 


-- Димитру лю, порву любе, 25 тува нема Бел Димитра! 
10 то не ми е ситна роса, Той отиде низ морено, 

ам си ми са Димитрини, сас гемиб да закара 

Димитрини ситни сдлзи. вакли Овни да продава, 

Че си едеш и си пиеш, да продава, да купува. 

пък не видиш вОн на двори -- 30 -- Димйтрице, млада булке, 


15 на портине чукат, викат, 
чукат, викат вбрли турци, 


20 Народни песни от Средните Родопи 


немой лдга вдрли турце, 
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тува си е Бел Димитар. 
Конче му е вав яхбран, 
пушка му е закачена. 

35 -- Турце, турце, вдрли турце, 
той си има до два коня, 
един води, друген седи, 
той си има до две пушки, 
една носи, друга седи. 

40 -- Димйтрице, млада булке, 
бла порти да отвориш! 
Главна ще му зьдмеме, 
на кол ще я навираме. 

-- Турце, турце, ворли турце, 

45 ни излизам, ни отварям, 
тува нема Бел Димитра. -- 


Февруари 1939 г. 
Чепеларе 


50 


55 


60 


Турцене се бдосаха, 

та портине разчьбпиха, 
разчьбпиха, отвориха 

и влезаха ми нахвдтре. 
Димитър си рипна, стана, 
та са усили и оружи, 

та погуби вбрли турци, 

че си вика Димйтрици: 

-- Димйтрице, млада булке, 
стани, стани да ги скрием, 
да ги скрием и преправим. 
Та ги скриха, преправиха 

и никой са не досети 
какво сторил Бел Димитър, 
как погуби ворли турце. 


Петра Ат. Кьоргогова, 

род. в 1856 г., без образование, 
домакиня, “ 

и Стана Я. Балджиева, 

род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


194. Димитрица погубва турци, които търсят Бял Димитър 


Началото е, както на предходната песен. Димитрица излиза със сабя и избива турците. Оцелява само един, на 


когото изважда окото и отсича ръката. 


-- Димйтрице, млада булке, 
как заборй да затвориш 
пенжурене из бел Дунав, 
че ми роси ситна рдса, 

5 та накваси Димитрова, 
Димитрова моркна цоха, 
мдрна поха, бойлу кюрци! -- 
То ми не е ситна роса, 
ами ми са Димитрини, 

10 Димитрини ситни сдлзи: 

-- Ой Димитре, Бел Димитре, 
ти ми седиш и ми лежиш, 
пък не видиш, Бел Димитре, 
че ти са на дворе дошли 

15 вбрли турце анадолце. 

На портине чукат, рукат, 

за теб питат, Бел Димитре: 

„Димйтрице, млада булке, 

тук ли ми е Бел Димитар?“ 
20 „Турце, турце, вдрли турце, 

тува нема Бел Димитар.“ 


Юли 1939 г. 
Чепеларе 


25 


30 


35 


40 


„ЛОожи, кого щеш да ложиш, 
вдрли турце немдй лога -- 

ей му конче вав ехдбран, 

ей си Димитра вав кьошкен, 
вав кьфшкен и вав бужекан.“ -- 
Оружи са Димйтрица 

с Димитрово оружие, 

че излезе вон на двори, 

та размаха остра сабе, 

та погуби вдрли турце. 

Един са зад кон криеше 

и още хи са молеше: 

-- Остави лю мен, Димйтрице, 
да ход да приказувам 

каква та е майка хранила, 
каква ми има по светдс 

млада булка Димйтрица!-- 
И него здрав не остави, 

лево му дко изварте, 

дбсна му рдка отсече. 


Метексин Д. Сукарев. 
род. в 1869 г., без образование 


159. Тодор си турци гонеха 


За да избяга ог турците, които го преследват, заедно с жена си Добра, Тодор я излъгва, че сестра й ги кани 
на сватба. Когато минават Арда, реката приижда и завлича Добра с детето, което току-що е родила. 


Тодор си турци гонеха, 
гонеха да го погубет. 
Чуди са Тодор, мисли са 
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как да си булче изложе, 
та да си булче изведе, 
да изведе, да избега. 


И 


Мислил са Тодор, чудил са, 
Тодор на Добра викаше: 
--Я слушей, Добру, я слушей, 

10 снощи ми хабер пристигна 
и си калеска получих 
от тая Арда голема, 
че балдъзана ще женет, 
балдъза бела Калина. 

15 Я стани, Добру, я стани 
сутрина, Добру, раничко. 
Замеси тесто кисело, 
направи тьбнка баница, 
замеси каба погачи!-- 

20 Добра е ранко станала 
и всичко си е свбршила. 
Тодор нахвднка излезе 
и си в ехбран отиде, 
та на биволи думаше: 

25 --Биволе, бивол Караман, 
можете ли ма измокна 
през тази Арда голема? 
Бивол Караман думаше: 
-- Тодоре, наши стопане, 

30 здрава ли ти е колата? 

Аз ще отвбде изплувам.-- 
Тодор си кола стегаше 
и си на Добра викаше: 
-- Качи са, Добру, качи са, 

35 ще минем Арда голема! -- 

Тодор биволи впрегаше, 


5. Х. 1951 г. 
с. Триград 


40 
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60 


65 


че са на кола покачи. 
Варвели, що са варвели, 
стигнали Арда голема. 
Арда 66 още придошла, 
камене, дарве влачеше. 
Тодор на биволи думаше: 
-- Биволе, мои биволе, 

ако ми Арда минете, 
краката ще ви посребре, 
рогове ще ви позлате. -- 
Тамам биволи влизаха 

вав тази Арда голема, 
Арда си още придошла. 
Дарве, камене влачеше, 

от брег на брег ги меташе, 
задна са кола откъсна 

и си ми Добра завлече. 
Тодор отвдде излезе 

и си на Добра викаше: 

-- Добру лю, пдрво венчило, 
откасни тьбжки нанизи, 
бткасни, та ги йзфарли, 
само при мене йзлези! 
Добра на Тодор думаше: 
-- Не мога, любе, не мога, 
мдско сам дете родила. -- 
Тамам си Добра продума, 
мбтна е вода завлече 

и се сас душа раздели. 


Салих Ахм. Османов, 
род. в 1910г., образование ТУ кл. 


ПОМОХАМЕДАНЧВАНИЯ. НАРОДНАТА СЪПРОТИВА 


156. Помохамеданчването на българите в Смолянско 


В Смолян и Смолянско идват турци и водят ходжи да потурчват. Затварят мъжете, а момите и невестите бягат 


по горите. Момците викат девойките да се венчаят по християнски. 


Какво е бално станало 
в ПашмаклЪ село големо, 
в Пашмаклицкана каазо ? 
Турце манафе дойдоха, 

5 турски ходжи доведоха 
с големи чалми навити. 
Врют щат, майчу ле, да турчат! 
Мбскине, майчу, посбраха, 
та си ги позатвориха 

10 да си ги, майчу, потурчаг. 
Моми й невести бегаха 
по гори и по барчйни, 
по барчини й по канари 
да си са, майчу, поскриет. 


17. М1. 1955 г. 
Смолян 


15 


20 


25 


Дребни дечинки плачеха 

и верана си не даваха. 
Юнаци на моми думаха: 
-- Моминки дребни, хубави, 
немойте бега от нами, 

дла на близко наближите 
да си са, моми, венчеем 
по наша вера христенска, 
че ща на ходжи потурчет, 
та ща на, моми, нагадат 
по турски да са венчбем, 
турско име да рукаме 

и турски песни да пееме. 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915г., образование 
средно специално, служеща 


Живка Божкова е научила песента от Хатидже Кременарска от Смолян, която починала през 1943 г. на 107 години. 


Хатидже знаела тази песен от баба си. 
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Пашмакль (ст. 2) -- турското название на Смолян. В песента е пресъздаден опитът за масово насилствено помо- 
хамеданчване на родопското население (за него вж. Славейков. Изтурчването. с. 364--367; Добруски. За изтур- 
чването. с. 3382-3888; Иречек, Пътни бележки.-- Псп., кн. Х, с. 30--35; Дечев, Чепеларе. 1, с. 54-55; История. 
1. с. 268--269; Тодоров. Помохамеданчване. с. 64--80; Василев. Родопските българи. с.92 и 170--175; Петров. 
Асимилаторската политика. с. 77--147). 

Масовата съпротива на родопчани срещу помохамеданчването е отразена в миогобройни предания; едно от тях 


вж. в Приложение, Х 4. 


157. Владика се жени за туркинче 


Де се е чуло, видело 10 та си владику думаха: 
владика женен да бива, -- Оставей вера кйурска, 
и то на турско момиче ! та взимай турско момиче! -- 
Владика торна на чьдрква, Владика вера остави 

5 момиче торна на мечйт да вземе турско момиче. 
през ситно, тесно сокйче. 15 Га са владика турчеше, 
Де са састбпи владика, чьбрна са земе трасеше, 
настдпи турско момиче. га са владика женеше, 
Де го видеха моллйне, есно са слднце мращеше. 

30. ХТ. 1954 г. Атанас П. Чолаков, 


с. Проглед род. в 1898 г. 


Атанас Панайотов знае песента от баща си. Слушал я през 1910г. в Енжаоваса в овчарската колиба; баша му я 
пеел, а чичо му Георги свирел с гайдата. 

Може да се предполага, че песента е свързана с опита да бъде помохамеданчен епископ Висарион Смоленски 
(ХУПв.) ис унищожаването на неговата епископия в Средните Родопи (по този въпрос вж. А“Поптодоров. Из 
миналото на Родопа.--Родопски преглед, П, кн. 3, с. 59--62). В песни и предания е запазена мълвата, че за да прину- 
дят епископа да приеме исляма, турците го обвинили, че искал да покръсти циганче (песен от Г. Оряховица, обнарод- 
вана в СбНУ, ХУ1, с. 265, Ме 359) или че залюбил (както е в горната песен) туркинче. Преданието за мъченията, на 
които той е бил подложен, е обработено от К. Бралов (псевдоним на А. Поптодоров) в разказа „Висарион Смолен- 
ски“ (Родопски легенди, с. 359--41) 


158. Вярата си не дава, | 


Майка съветва дъщеря си, която лежи девет години в тъмница, да се откаже от вярата си. Девойката й отвръща, 
че още толкова да лежи, пак не си дава вярата. На раменете й падат запалени свещи и турците отварят тъмницата ла 


се види с майка си. 


Де се е чуло, видело Енка на майка викаше: 
мома в тевница да лежи, 25 -- Майчинку, стара майчинку, 
кайно е Енка лежела девет години как лежем 
сега за девет години? и още девет да леже-- 
5 Енкина майка ходеше пак си не давам вбраса, 
около тьбвна тевница вераса -- христибнската! -- 
и на Еница викаше: 30 Кайно си дума думаше, 
-- Енке ле, моб дощеру, от бога свещи падаха, 
притажна ли е тевница? Енки на рама гореха. 
10 -- Притажна, майчу, притажна, Тогав са турце сбтили, 
дене притажна и по не, че не е Енка момица, 
наще е твдрде прИитажна. 35 ами е Енка светица 
Га са засбират момине, и са на ключер казали: 
момике на попрелкине, -- Ой тевничерю, ключерю, 
15 юнаци на посделкине. дай ни, ключерю, ключюве 
Момине песни пееха, тевница да отвориме 
юнаци с кавал свиреха. 40 Енкина майка да влезе, 
Енкина майка викаше: та да си види Еница, 
-- Енке ле, моб дбщеру, че не е Енка момица, 
20 не ли ти са е додело ами е Енка светица | ) 
в тьбвна тевница да лежиш? Га отвориха тевница, 
Прйдай си, Енке, врата, 45 Енка нахвнка излезе. 
врата -- христиенската! Косбна хи 66 в петине, +, 
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нахтене хи са в лактене. 
Сас майка си са прегдрна 
и се сас душа раздели! 


Януари 1939 г. 
Чепеларе 


Петра Ат. Кьоргогова, 

род. в 1859 г., без образование, 
домакиня, и Мария Хаджико- 
стадинова, род. в 1882 г. 


Тази и следващите песни (Ж 159--164) са създадени във връзка с многобройните усилия за единични помохаме- 
данчвания, които били прилагани много често през турското владичество наред с масовите. Тяхна жертва са били пре- 
димно девойки и жени, а също и мъже, особено онези, които се отличавали с красота, храброст и богатство (срв. 
История. 1. с. 269), Тази заплаха тегнела над родопското население и след прекратяването на масовите насилствени 
помохамеданчвания. Тя принуждавала например жените в Даръдере (Златоград) да носят яшмаци и да си забулват 
лицата като мохамеданки (вж, Шишков. Животописни материали. с. 63). 


159. Вярата си не дава, П 


Началото е, както на песен Ме 158. Девойката е окована в синджири. Когато турците отварят тъмницата да изва- 
дят костите й, Янка седи на стол със свещи в ръце и запалено кандило до нея. 


Де се е чуло, видело 
мома в тевница да лежи, 
кайно е Енка лежела 
сега за девет години? 

5 Енкина майка ходеше 
около тьовна тевница 
и си на Енка викаше: 
--Енке ле, моб дбщеру, 
притажна ли е тевница? 

10 -- Мале ле, мила мале ле, 
притажна, майчу, притажна, 
дене прйитажна и по не, 
наще е твдрде прйитажна, 
ага са сбербт момине, 

19 момине на попрелькине, 
юнаци на посделькине. 
Момине песни запейот, 
юнаци с каваль засвирет. 
Енкина майка викаше: 

20 -Енке ле, мое дощеру, 
придай си, Енке, верата, 
верата -- христиенската! 


19, У1. 1989 г. 
Чепеларе 
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35 
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-- Мале ле, мила мале ле, 
девет години как лежем, 
как носем тьбжки синжире, 
и още девет ще лежем, 
пак си не давам верата, 

че ми е вера христенска 

и сарцесо ми й левтерско | -- 
Лежела, колко лежела, 
турце сговор си сговарет: 
-- Бре Отворите тевница, 
та извадите кокале 

и сбберите синжире! -- 
Ага си са отворили 

Енкина тьбвна тевница, 
есно е слбнце огрело. 
Енка на стол седеше, 

в ракине свеща даржеше, 
до нея кандил гореше, 
тъбжки синжире паднали. 
Не било Енка момица, 

ам било Енка светица. 


Тодор К. Балджиев, 
род. в 1862 г., образование П кл: 


160. Вярата си не дава, Ш 


Началото е, както на песен М 158. Майката плаче и моли бога ветрове и дъждове да съборят тъмницата. Господ 


я послушва и Янка излиза цялата в злато, с окапала коса. 


Де са е чуло, видело 
мома в тевница да лежи, 
кайно е Енка лежела 
сега за девет годинир 

5 Енкина майка ходеше 
около тьдвна тевница, 
ситни си сблзи ронеше 
и на Еница викаше: 


10 


15 


--Енке ле, моя дощеру, 
притажна ли е тевница? 

-- Майчинку, стара майчинку, 
ден е притажна и по не, 
наще е Сечко притажна, 

га се засбират момине, 
мбмине по попрелкине, 
юнаци на посделкине. 
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Мобмине песни запеват, 
юнаци с кавал засвирет, 
мен ми на сбрце припада, 

20 Майка на Енка викаше: 
-- Прйдай си, Енке, врата, 
вбрата христиенската! 
-- Мале ле, мила мале ле, 
девет години как лежем, 

25 още ще девет да лежем, 
пак си верата не давам, 
верата христиенската! -- 
Събднала майка да плаче 
и на бога са молбше 

30 да дуйнат люти ветрове, 
да летнат силни дождове 


10. П. 1954 г. 
Чепеларе 


35 


40 


45 


тевница да са сабори, 
сабори, още разтуре, 
Еница да си излезе. 
Господ си майка послуша: 
дуйнаха люти ветрове, 
летнаха силни дОждове, 
та са тевница сабори, 
сабори, още разтуре, 

та си излезе Еница. 

Ага излезе Еница, 

каква си Енка излезе -- 
чисто вав злато станала. 
Снажката хи 66 вейнала, 
чьорни бчи помренени, 
дльбга коса окапала. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


161. Вярата си не дава, |У 


Янкината майка пита дъщеря си какъв „хайрет“ да направят -- чещма, ханче или тъмница. Построяват тъмница 
и турците затварят в нея Янка. Майка й я съветва да си предаде вярата; девойката е готова да лежи още девет 


години, но не дава вярата си. 


-- Енке ле, майчину дбщеру, 
де да ми сторим хайретен: 
дали на друме чешмица 
или вав гора ханчено, 

5 йли вав Стамбол тевница 7? 
Би ми ще лето дбсушно, 
та ще чешмица пресдхна; 
би ми ще лето хайдутско, 
та ми щат обра ханчено 

10 и ми щат фати Еница, 
Еница, зенгин дбщере, 
та е щат метна в тевница 
девет години да лежи! -- 
Хайретен си са сторили, 


15 хайретен -- в Стамбол тевница. 


Било е, колко било е, 

Еница турци фанали, 

та 6 в тевница метнали 

девет години да лежи. 
20 Енкина майка ходеше 

около тьовна тевница, 

та си ми желно плачбше 

и си на Енка викаше: 


Януари 1939 г. 
Чепеларе 
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40 


45 


--Енке, майчину дощеру, 
притажна ли е тевница? 
Енка на майка викаше: 
-- Мале ле, мила мале ле, 
никак е дене притажна, 
ами е наще притажна, 

ага ми, майчу, спомена 
как ми са сбират дружкине, 
дружкине на попрелкине, 
юнаци на посделкине, 

ага ми песни запейот, 

ага ми с кавал засвирет ! -- 
Майка на Енка викаше: 
- Енке ле, моб дбщеру, 
придай си, Енке, верата, 
врата -- христибнската, 

да та не мдчат турците! 
Енка на майка викаше: 
-- Мале ле, мила мале ле, 
девет години как лежем, 
още ще девет да лежем, 
пак си врана не давам, 
верата христиенската |! 


Смаил Б. Дуев, 
род. в 1871 г. 


С. Дуев е слушал песента от Мехмед Харбалов, 77 г., от Чепеларе. 


162. Хайде се, Кольо, потурчи, |! 


--Чок да та, Колю, прълбга, 
пустана турска премъна! 
Хайда са, Колю, пдтурчъ, 
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та ща ти, Колю, харижъм 
покрай Едринън мазйнъ, 
мазинъ с мазажйинъ, 


а, 


покрай Марица чъфлицъ, 
чъфлицъ с чъфлъкчиинъ, 
чъфлицъ с белъ кадоднъ. 

10 Само жъ ти са молъ, Колю, 
да си мъ, Колю, оставъш 
Арфинка бела каддна. 


-- Постой, почекай, бръ бейо, 

да идам прошква да зомам 
15 от мобна стара майчъца 

и от калмана попадьо, 

че ма е майкя родила, 

кальмана ма е кОрстъла. 


4, Х. 1952 г. Чока Ст. Гайдарова, 
род. в 1919 г., образование ГУ кл., 


с. Широка лъка 
домакиня 


Едрйнън (ст. 9) -- Одрин (от римското название на града -- Адрианопол, изменено през турското владичество в 


Едирне), 


163. Хайде се, Кольо, потурчи, П 


-- ПО да та, Колю, прилега 
турскана руба цошена-- 
хайда са, Колю, пбтурчи! 10 
-- Потурчй са ще, бре царю, 
о ако ми, царю, харижеш 
Одринан половинана 
и Султан Селим жемие, 


Октомври 1947 г. 
Чепеларе 


Песента е чута 


164. Момък не се отказва От вярата си 


покрай Марица конацине, 
конацине с кадобнине 

и Айша бела каддна. 
--Всичко ти халал, бре Колю, 
само ти Айша не давам, 
ДАйшица ббла кадбна| 


Христо Ат. Караиванов, 
род. в 1887 г. 


„на мохабет“, устроен в местн. Чуфаджиица край Чепеларе по случай новопостроения горски дом. 


Сестра продава лицето си и залага снагата си, за да откупи брата си Никола от тъмница. Еврейка я праща даго 
попита ще я вземе ли, за да го откупи. Момъкът Отговаря, че още девет години ше лежи, но не се отказва от вярата си. 


Прирукала са Маруда 

през Али паша чершие, 
през Султан Селим жемие: 
бело си лице продава, 

5 тьбнка си снажка залага 
брата хи да си откупи, 
брата хи гюзел Никола 
от зандан тьдвна тевница. 


от зандан тьдвна тевница. -- 
Отиде да го попита 
Маруда, алтОн Калуда, 

та си на брата викаше: 

20 -Брате ле, гюзел Никола, 
зимаш ли мома чифутска? 
Никола си хи викаше: 

-- Сестру лю, сестру Маруду, 


Излела мома чифутска, 
10 та си Маруди викаше: 
--Маруду, алтдн Калуду, 
иди попитай брата ти, 
брата ти гюзел Никола 
зима ли мома чифутска, 
15 мома да си го йоткупи 


25 


12. УП. 1942 г. 
Чепеларе 


169. Мен ме е турчин 


--Стани ми, майчу, изкопай 
в гробено гробчек длибочек, 5 
та че ма, майчу, защупай 


девет години как лежам 
вав зандан тьдвна тевница, 
още ща девет да лежам -- 
пак си верата не давам, 
вбрата й христиенсконо 
заради мдма чифутска | 


Тодор К. Балджиев, 
род. в 1862 г., образование Пкл. 


залюбил 


сас тъбжки, йодри камене. 
Мен ма е турчин загалил, 
загйлил, майчу, замамил. 


Че не е турчин нашенски, 

ами е турчин черкезин, 

черкезин, майчу, манафин -- 
10 каде щим ние да бегамег 

-- Ддщеру моб, майчина, 

да б6гаме -- де щим да идем? 

Дъб да ти, майци, ушием 


13. Х. 1952 г. 
Смолян 


15 


20 


широко чьбрно фереже 

и да та, майци, пребулим 
сас бвла кОрпа до дчи, 
зам да та турчин не види 
дали си млада невеста 
йли си мома левтера, 

йли си стара бабичка. 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915г., образование средно 
специално 


166. Турчин иска за жена българка, |! 


Митра люби на шега турчин, който мисли, че е наистина, и го кара да й донесе захар и симид от Одрин. Той й 
отвръща, че ще заведе и нея. Девойката му казва, че не си дава вярата. 


Матра е турчън галъла, 
галъла и драговала, 
турчънан ддажъена. 
Турчън го верно знабше, 

5 Митра го шъкд имашъ. 
Митра на турчън викашъ: 
-- Турчъну, Одажъину, 
вОзседнъ кончъ хранъно, 
та си мъ йдъ, турчъну, 

10 в Одръна града голема, 
та мъ армаган донъсъ 
шъкер и топлъ съмике. 
Турчън на Митра викашъ: 
-- Мигру лю, порво любове, 

15 и ти жъ с менъ да дойдъш 
вав Одрън града голема, 
там жъ армаган да Едеш, 


4. Х. 1951 г. 
с. Стойките 


20 


25 


80 


тамо щиш дворъ да мътеш, 
Султан жемие да гльбдаш. 
Ага имамъ зарукат 

от въсокинъ мънаре, 

теб жъ са правй, Митру лю, 
че чукат вашнъ камбани 

от въсокинъ камбанаре. 

Митра на турчън викашъ: 

-- Махнъ са от менъ, турчънъ, 
нъ щб ти бблъ шъкеръ, 

нъ щб ти топлъ съмикъ, 

нъ що ти низан калдарбм 

на вашъ дворъ шърокъ, 

нито Султан жемие 

сас въсокинъ мънаре! 

Ив си вераса не давам, 

вераса хръстъбнскаса! 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование |У кл., 
домакиня, работила и земеделие 


Султан жвими (ст. 19) е прочутата Султан Селим джамия в Одрин. 


167. Турчин иска за жена българка, П 


Радица люби на шега турчин, който го взема за истина и започва сватба. Тя неиска да излезе и турчинът й се 


заканва, че ще я открадне, 


Загалъпъ са турчън и мома, 
турчън и мома -- бвла Радъца. 
Радъца си го шъко знаела, 
турчън го е знабл истъна, 

5 та съ повдигна сватба голема, 
та мъ заведъ бблъ кадбнъ 
нах Радънънъ равнъ дворовъ. 
На портъ чука, чука и рука: 
--Излъзъ, Раду, портъ отворъ, 

10 та мъ посрещнъ бвлъ кадонъ, 
да та кадонъ, Раду, забулет 
и пак кадбнъ да та разбулет. 
Рада на турчън тихо говоръ: 
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20 


25 


-- Нито излизам, нито отваръм | -- 
Радъна майка желно плачъшъ, 
желно плачъшъ и нарйцашъ: 

-- Ой Раду, Раду, ддщеру моб, 
защо та майка тебъ хранъла, 
хранъла, Раду, ощъ кутила, 

та да дочеква, дощеру мое, 
сакава сватба с бблъ кадднъ! 
Турчин си Радъ тихо думашъ: 
-- Ой Раду, Раду, бблъчка Раду, 
излизай, Раду, портъ отваряй, 
ти съ го, Раду, шъкд имашъ, 
пък йе го, Раду, истъна знам. 


Да идъш, Раду, кадето идъш, 
ти ща съ моб, Раду, пак моб, 
й6 ща та, Раду, тебъ бкрада! 


6. Х1!. 1951 г. Мария Д. Капушева, 
с. Стойките род. в 1886 г., образование Ш кл., 
домакиня 


168. Турчин е Златка загалил, | 


Турчин залюбва Златка и я пита какъв подарък да й донесе. Тя се шегува и иска подарък като за годеница. Тур- 
чинът й отвръща. че ще й донесе турски накити и турска премяна. 


Турчин е Златка загалил, на бела шийка герданче, 
Златица бела бблгарка. 20 на ноги лустри кундуре, 
Турчин го верно знаеше, Турчин на Златка викаше: 
Златка го шекд имаше. --Златке ле, бела бблгарку, 

5 Турчин на Златка викаше: йе ще ти, кузум, дбнесам 
-- Златке ле, бела бдлгарку, на глава сребро-тепелйк, 
утре ще, Златке, да идам 25 на кдрсче тьджки кобуре, 
нах Тдмраш града голема, на бела шийка алтдне -- 
нардчай, Златке, пордчай турскине жьблти махмуди, 

10 какво да си ти донесам. на снажка морна фережа, 
Златка на турчин викаше: на ноги лустри калеври, 
-- Турчине, тдмрашленину, 30 по да та, Златку, прилега 
толкова ли са ни сеташ турскана морна фережа, 
какво ми носет момине, турскана руба червена. 

15 момине, главенйцине: Ти щиш, Златку лю, да седиш 
на глава фесче алено, на високине чардаци, 
фесче и ббло дюльбенче, 35 ситан маргарйт ще нижеш 
на тьонко кдрсче коланче, и турски жьблти махмуди. 

26. УШ. 1954 г. Мария Т. Георгиева, 
Чепеларе род. в 1888 г., без образование, 
домакиня 


Вариантът, който Ат. Райчев е записал на 14. |. 1954 г. в Чепеларе от Стана Я. Балджиева, род. в 1864 г., има 
друг завършък -- турчинът донася подаръци от Анадола: 


И на Златка си викаше: я ще и тебе да воде. 
--Хайда ми, Златку, хайда ми Златка ще права да седи, 
нах Тдмраш село големо! морна ще кафьб да вари, 
Златкина майка плачеше кехлибар чибук да пали. 

и на Златка си викаше: Пък ти щещ, бабо, да люлеш 
-- Ти ще да идеш, Златице, машконо дете в люлкана. 

ам мене кому оставеш? Златка ще гости да чека, 
Турчин на баба викаше: врют щат роднини да дойдат 
--Мблчи, не плачи, бабу ле, да видят бела бблгарка. 


169. Турчин е Златка загалил, П 


Турчин залюбва Злата и я отвлича от хорото. Тя му поисква ножче да разреже ябълка и се убива. 


Злату лю, мома камагна, хайдуте турчин фанале, 
зенгин Милюва дощеру! 10 назад му рдки вбрзали, 
-- Стани се, Злату, премени в чьдста го гора отвели! -- 
да си на хоро отидем. Злата им вера фанала, 

5 -- Идите, мои дружчици, та си са Злата премени 
Златица нема да дойде -- сас баш гиздилна премена, 
Злата 6 турчин загалил. 16 окачи лето гиздило 
-- Хайда ми, хайда, Златице, и си на хоро отиде. 
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Таман се фати на хоро бела каддона ще станеш, 


и си са турчин зададе. на висок сарай ще седиш, 
Пусна са Злата от хоро, ждлти алтдне ще броиш, 

20 сраде женине отиде, ситни маргаре ще нижеш. -- 
чорна е корпа метнала, 40 На Злата бално добалне 
чуждо е дете йобзела. и си хи тьожко дотеже, 
Турчин ваз Злата йотиде та си на турчин думаше: 

и си на Злата думаше: -- Турчине, тдмрашлинине, 

25 --И до две кОрпи да метнеш, е си ми подай ножчено 
и две ми деца да здмиш -- 45 пйебалка да си разреже 
пак щиш сас мене да дойдеш! -- сбрцено да си разквасе. -- 

Че си Е метна на конче : Че не разреза йебалка, 
и си на конче думаше: ами си сорце прободе 

30 -- Превзимай, конче, преграбей и си на турчин думаше: 
сас краденана девойка | -- 50 -- Ме нема с турчин да идам, 
Злата си сдлзи ронеше ами ще в земе да легна, 

и желни гласе пускаше, в чбрнана земв длибока 
пък си е турчин миреше: на пръст и пепел да стана! 

35 -- МОлчи ми, Злату, не плачи, 

16. 1. 1939г. Петра Ат. Кьоргогова, 
Чепеларе род. в 1859 г., без образование, 
домакиня 


Песни Ме 168 и 169 са възникнали във връзка със събитие, споменът за което продължава да живее в песните и 
преданията на Средните Родопи. Преди повече ог двеста години от хорото на събора на Св. Неделя (20 юли), който 
ставал между селата Славеино и Петково, Смолянско, турчинът Юсеин отвлякъл прочутата хубавица Злата, дъщеря на 
ВОД, оре от с. Петково. По пътя тя измамва похитителя да й даде ножа си и се пробожда (сведения на 

т. Райчев). 


170. Разкайва се, че се е потурчила 


Рада си майци викаше: в сббота млада кадбна. 
-- Мале ле, мила мале ле, В недбле б6ше Велиден, 
мен са е вейке додело турчин си Рада заведе 
чуждана фурка предене, на високана планина 
5 чуждем измет правене, 15 зелено сбно да сбира. 
чьбрнана кафьб варене, Рукнала Рада, припе са: 
кехлибар чибук палене -- Мари си мое христенско, 
и от скут на скут ходене -- христене хоро играет, 
йе ща са, майчу, потурча!-- пък Рада свно да сбира! 
10 В пьотак са Рада потурчи, 
8. 1. 1940 г. Шина Л. Митарова, 
Чепеларе род. в 1874 г., домакиня 


171. Еничарче моли царя да пише на близките му 


Майка пита дъщеря си какво се белее, синее. Тя й отговаря. че това са еничари. Всички слизат от конете и 
сядат, само едно еничарче не слиза, а моли царя да му напише „книга левтерия“ до майка му, братята и сестрите му, 
които три години го жалеят и не знаят дали е жив. 


-- Ену, бела Ену, 10 врют са еничере. 
дено са белее, Там ще цар да падне 
бвлбе, синее, сас голема войска. 
дали е снегове Врют еничерчета 

5 йли е ливене? врют от конче слизат 
-- Мале, стара мале, 15 и на столче седат. 
нито е снегове, Едно еничерче 
нито е ливене, ни от конче слиза, 
ами са момчета, ни на столче седа, 
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ам са царю моли: 
-- Царю, господарю, 
изпиши ми, царю, 
книга левтерйия 

до мобна майка, 

до моине брате, 

до моине сестри. 
Че мобна майка 
сега три години 
чьбрна кбрпа носи, 
та е не опира, 

Оти мен желее, 
желбе, болве, 

не може да знае 
жив ли сам, не ли сам. 
И моине брате 
сега три години 
как кавале делат, 
та че хи ни свирет, 
дти мен желеет, 
желевт, болеет. 

И моине сестри 
сега три години 
как босилчек свват, 
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28. 1. 1954 г. 
Чепеларе 


За еничари вж. пояснението към песен Хо 133 


та че са не кичет, 
оти мен желеет, | 
желеет, болеет | -- 

Сбдна цар на столче, 

та изписа книга, 

книга левтерйя, | 
че е царен прати | 
до негова майка, | 
до негови брате, 

брате, още сестри. 

Тогав еничерче 

си от конче слезе 

и на столче сбдна. 


| 
Царюму са клане 


и на царен дума: 

-- Благодарим, царю, 
дето ми изписа 

книга левтерйе 

до мобна майка, 

брате, още сестри, 

мен да си прочует, 

че сам жив и здравчек, 
да не ма желеет, 
желеет, болеет. 


Стана Я Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


Книга левтерйе (от гр. #еудера, свобода) -- освободително, уволнително писмо; 


КЪРДЖАЛИИ. МЕХМЕД СИНАП 


| 172. Не бой се, Радо, от кърджалии 


Да не се страхува Рада от кърджалии -- баща й има коне, овце, жълтици и къщи-сараи -- всичко ще 


нея не дава. 


-- Не бой са, Раду мари, 
от кържелии! 
Баща ти има, Раду, 
хергельд кдне, 
Б конено дава, Раду, 
тебе не дава. 
Не бой са, Раду мари, 
от кържелии!| 
Баща ти има, Раду, 
сюрйе овце, 
овцено дава, Раду, 
тебе не дава. 


15 


20 
10 


Август 1943 г. 
Чепеларе 


тук със значение на писмо. 


даде, 


Не бой са, Раду мари, 
от кържелии | 

Баща ти има, Раду, 
шинйк алтоне, 

алтбне дава, Раду, 
тебе не дава. 

Не бой са, Раду мари, 
от кържелии! 

Баща ти има, Раду, 
кбщи сарае, 

кощине дава, Раду, 
тебе не дава. 


Никола Зл. Караджов, | 
род. в 1884 г., образование Ц кл. | 


За названието кърджалии (полски разбойници) вк Ихч иев. Кържадните. с. 1--2. 
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173. Манафи обират Мадан 


Дошли са чьорни манафе, 
та са людене сабрали, 
парине хми са зимали, 
голем са золум правили. 


Та чули ли сте, не ли сте 
какво е ново станало 
вав Мадан село големо 
на Малка река широка, 

5 вав Печинскана махало ? 


10, МШ. 1955 г. Ахмед Ахм. Якубашев 


с. Боровина 


Според издирванията, направени от Мария и Манол Манолови и Атанас Райчев,песента е възникнала при някое 
от нападенията на Мехмед Синап, който съгласно с местните предания на три пъти е обирал селото (известно сега 
като Мадан), а манафите са кърджалии от четите на Мехмед Синап. Това се потвърждава и от К. Гълъбов в раз- 
каза му за нападенията над Перущица: „Измежду кърджалиите имало и манафи с дебели бърни, кафява кожа и златни 
обици. Те били предводителствувани от Мехмед Синаби, известен под името Синап войвода“ (Перущица, с. 20--21), 


174. Райковци погубват Мехмед Синап 


Синап пристига в Райково с дружината си и поръчва на Тако да събере богаташи и чорбаджии, от които иска 
двадесет кесии с акчета, двеста овни, двадесет крави и десет девойки. Тако му обещава всичко, а когато излиза, 
запалва взрива, който е поставил в къщата, приготвена за Синап, и той загива, заедно с дружината си. 


В Райково хабер допадна: 


Утре ща рано да дойда 


Синап на госте ще дойде. 40 и всичко ща ти донеса, 
Тако му конак постила лю за едно ща та моля: 
край село в коща голема. овнине тамам ща дойдат, 

5 Ага Синапен допйдна, ала с алоци по-малко. 

в конакан го са фавели, Синап си дума Такому: 
големи гозби готвеха, 45 --Таку лю, изметчиину, 
десет чеверме печеха. хубав ми измет ти правиш, 
Синап си дума Такому: за твой хатбр кандйсувам. 

10 --Таку лю, млад изметчйю, Утре ща рано да чекам, 
ббрже да сбираш зенгйне, ако са, Таку, забавиш, 
зенгине и чорбаджие, 50 главбта ще ти дтсекам!-- 
доде ти село не палем, Врют си станаха, тбрнаха, 
доде ти люде не колем!-- от земе селем правеха. 

15 Тако излезе и посбра, Врют са варвели най-напреж, 
врют зенгинине дойдоха. Таку си варви най-сетне. 
Всички бледнейт и влизат, 55 Ага на потен дойдоха, 
от земе селем даваха, Таку изтрдси чибукан 
Синапю крилца любеха, на лахумови фитиле, 

20 врют на колена седеха. дено бе Тако нагодил 
Синап хми дума продума: по-напреж в кдоща голема. 
-- Слушайте, хдлан, зенгйне, 60 Га са варвели, минбли 
зенгине и чорбаджие | до двеста крачки делече, 
От вас ща откуп да ищам че са земьдна разтресе 

25 да ви не палем селосо, и си са срина конйкан, 
да ви не секам главите: конакан вдтре с Синапен, 
двадесет кесе сас акче, 65 сас Синап страшен хайдугин 
до двеста овни с алоци, и негована дружина. 
до двайсет крави младочни Нах небо глави форкаха, 

30 и десет моми каматни. огнени греди падаха, 

До утре всичко да дойде, всни са гласе рукаха. 

до утирна, до пладнина; 70 Тогав са Тако оббрна, 
ако тва сичко не стане, та си на Синап думаше: 
вас врютек ща ва заколе!|-- -- Зимай, Синапю, овнине, 

35 Всички малчеха, кимтеха, зимай, Синапю, кравине, 
Тако му рече вав Очи: двадесет кесе сас акче 
-- Синапю, агу прочути, 75 и десет моми камагтни! 


от мене, йгу, го трдси! 


26. Ш. 1955 г. 


Смолян (кв. Райково) Тодор Пинтиев 
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Т. Пинтиев научил песента от Салих Пчеларя от Смолян. Той разказва на Ат. Райчев и предание, според което 
Мехмед Синап е превръщал на два пъти с. Райково в пепелище; оттогава получила името си и Пепелската махала. 
Затова райковци решили да му отмъстят. 

В същност Мехмед Синап е убит на Машергидик планина в края на 1803 или 1804 г. в ожесточено сражение с 
отряда на Кара Ибрахим, назначен за бюлюкбашия на Рупчоска околия, за да пази Пловдив и околните села от раз- 
бойници и разбойнически чети. Според местни сведения на Кара Ибрахим е било възложено да унищожи дружината на 
Мехмед Синап и в споменатото сражение той успява да я разбие (вж. Дечев. Чепеларе. |. с. 151-- 159). 

Мехмед Синап (в турските държавни документи Синади -- срв. Ихчиев. Кърджалийте. с. 19) е един от глав- 
ните водачи на кърджалиите в Родопската област в продължение на около десет години (1793--1803,1804), Официални 
данни за него се съдържат в посочения труд на Ихчиев -- преводи на турски фермани и бюрултии за потушаване на 
кърджалийското движение. По-конкретно за дейността му в Средните Родопи вж. Дечев. Чепеларе. 1. с. 121--161. 
Наред с ценни сведения тук се срещат и някои подлежащи на проверка твърдения и неправилни постановки. В худо- 
жествената ни литература образът на Мехмед Синап е подложен на пълна идеализация от Л. Стоянов в повестта 
Мехмед Синап. Историята на един бунт (2. изд. С., 1961), В съвършено друга светлина -- не като народен закрилник и 
водач на „гладните факири“ в Родопите, а като народен мъчител, разбойник кърджалия -- е представен М. Синап в 
цитирания труд на М. Манолов, Ат. Райчев и М. Манолова за кърджалийското движение и Мехмед Синап. 

Тако е по всяка вероятност същият Тако от Устово, който е възпят като бюлюкбашия на Аджи ага, брат на 
среднородопския феодал Салих ага, с когото известно време делил властта (вж. вариантите, обнародвани от При мовски. 
Меднакарството. с. 224--225). Този въпрос се разглежда обстойно ост Манодови в обширната студия „Гурският фео- 
дализъм“, където се прави и подробен коментар на песента „Райковци погубват Мехмед Синап“, 


175. Байрактарят е загинал, | 


-- Кончу ле ален, каматан, под тьонка ела висока. 
каде ми, кончу, остана 10 Там го е куршум ударил 
твобн сайбие Мустанчо? от лева страна в сарцено -- 
Кой ще на тебе да ха, душмански куршум сребарен. 
о кой ще байрекан да вее, Дребни му пилце сеймене, 
кой ще сеймене да води? тьонкине ели комшие, 
- Байректаран е останал 15 чьорнана земе майчица. 
на Машергедик планина 
Юли 1989 г. Байрямка Каракушока, 
Чепеларе род. в 1880 г., без образование, домакиня 


Песента е създадена за Мустан Кадицки -- красивия и храбър знаменосец, който загива в сражение между отряда 
на Кара Ибрахим и дружината на Мехмед Синап на Машергидик планина и когото българките мохамеданки в Чепе- 
ларе дълго оплаквали с тъжна песен. В това сражение, коего траяло две денонощия, е бил убит и Мехмед Синап (вж. 
Дечев. Чепеларе. 1. с. 158--168). Разказ за коня на байрактаря, записан от Ат. Райчев, е публикуван всп. „Родопи“, 
1, кн. 9, с. 32 („Мустанчовият кон“). 

Машергидик планина (ст. 8) се намира западно от Смолян и южно от Девин. Гориста и трудно достъпна, тя е 
била главно средище на родопските кърджалии, известни с името Хайти (вж. Дечев. Чепеларе. |. с. 122). За убиване 
със сребърен куршум (ст. 12) вж. пояснението към песен Хе 107. 


176. Байрактарят е загинал, П 


Задали са са, подали зад Машергедик планина, 
Хайвазовине сеймене под тенка Ела висока. 
от Машергедик планина, Дребни му пилце сеймене, 
ала си немат байректар. тенки му ели комшйе, 
5 Байректаран е останал 10 конче за ела вдрзано. 
10. Х. 1955 г. Емин Ем. Драмалиев, 
мах. Катраница род. в 1914 г., образование ТУ кл., 


общ работник 


Според Мария и Манол Манолови, автори на посочените към песен Хе 174 изследвания, под Хайвазовине сеймене 
(ст. 2) трябва да се разбират сеймените на някой си Хайваз, който е организирал народно опълчение за борба с кър- 
джалиите (хайтите); такива опълчения са били организирани на много места в Родопите. 


165 


ПЕСНИ ЗА МЕСТНИ ФЕОДАЛИ 


177. Ходила ли е с комшийчето си 


Пашата изпраща татари колджии да доведат при него Руска Гоговичка, за да я пита наистина ли е ходила с 
комшията си. 


-- Руске ле, Гоговичке ле, 30 дали си са ща завдрна. -- 
вла ми порти Отвори -- Стана си Руска йотиде 
гайтане ще да куповам, нах големоно коначе. 
гайтане сини, зелени, Руска сеймени сръдщнаха, 

5 алени и гевизени. та си на Руска викаха: 
Излезе Руска отвори. 35 -- Вбрни са, Руске, вбрни са, 
Не било близно комшийче, тьбжка си давд сторила, 
ам били чьбрни татари. че си ми, Руске, ходила 
Те си на Руска викаха: с вашено близно комшийче, 

10 -- Руске ле, Гоговичке ле, та си та рука пашона 
не щем гайтане да купим, 40 главбна да ти отсече | 
нас на пашдна проводил Руска сеймени думаше: 
нахтамо, Руске, да идеш. - Я ще нах паше да идам 
-- Татаре, чьбрни колжии, и хитро ще си му кажа: 

15 постойте и почекайте, „Дено се дума по село, 
че имам машко детенце 45 всичконо не е истина. 
развитко, та неповитко, Руска си има сас кого 
да си детенце повием да лега, още да станва.“ 

и в люлка да го поставем. -- Ага е в конак отишла, 

20 Че си при дете отиде, пашбна Руска питаше: 
десна му бизка извади 50 -- Руске ле, Гоговичке ле, 
детенце да си нахрани. дено се дума по село, 

Че си детенце полюшна, всичконо истина ли е? 
желна му песне запела: --Лажд е, агу, лажд е! 

25 -- Анни ми, нани, дощерку, Я имам либе каматно, 
други щиш бизки да сееш 55 на снажка тьонко-височко, 
и друг ще тебе да люле, на лице бело-чернодчко, 
че ще нах паша да ида, сас него легам и станвам. 
та ми се нищо не знае 

Юли 1948 г. Мария Хаджикостадинова, 
Чепеларе род. в 1882 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


Според местни разкази Руска Гоговичка била хубавица устовка, за която се говорело, че имала леко поведение. 
Пашата е Мустафа Аджи ага, брат на Салих ага, с когото известно време делил властта над Ахъчелебийско. Негово 
седалище било Устово. Както брат си и Аджи ага налагал тежки наказания и за малки провинения бесили разстрелвал 
(вж. Дечев, Чепеларе. 1. с. 74--76). По други варианти на горната песен Руска е била убита. За Аджи ага и изобщо 
за родопските феодали вж. Манол Манолов и Мария Манолова. Турският феодализъм в Родопите и бор- 
бата против него до Освободителната руско-турска война (1878 г.). -- Год. на среднородопското краезнание (под печат). 


178. Цървулан кехая прави давия 


-- Знаеш ли, тетьо, знаеш ли Цървулан баш даваджие -- 
какво е ново станало драхеме го са удрили 
вав Горно село Дереке? твоине, агу, сеймене. 
Голема дав0 сторили 10 Право вав Одрин отиде, 
5 вилаетскине факйре, кдрвава риза отнесе 
варх тебе дав0 да правет. варх тебе дав0 да прави! 
26. Ш. 1954 г. Стояна М. Радкова, 
с. Соколовци род. в 1869 г., домакиня 


Песента е за Георги Цървулан кехая -- едър животновъдец от с. Момчиловци, Смолянско, който е водил смела 
борба с родопските властници Салих ага и брат му Аджи ага през първата половина на ХХ в. (вж. Канев, Момчи- 
ловци. -- Родопи, П, кн. 1, с. 29). Според Дечев (Чепеларе. 1. с. 83--84) синът на Цървулан кехая бил погубен по 
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нареждане на Салих ага, загдето закачил една устовска девойка, която си пълнела котлите на реката, и й взел кит- 
ката. По сведения, съобщени от Георги Н. Гьоргоолу, починал през 1924 г. на 95 г., кехайовият син бил обесен от 
Аджи ага, който си скубел брадата от ял и завист, когато през Устово минавали стадата на Цървулан кехая и когато 
гледал как всички устовски моми изпращали сина му. Въз основа на този разказ, който е в съгласие и с образа на 
Аджи ага у Вранчев (срв. Българомохамедани, с. 20--21), Сл. Дичеви Н. Хайтов (Манастир, с. 34), приемат, 
че момъкът бил убит от Аджи ага и Цървулан кехая е ходил да се оплаква от него в Цариграл. 

Горко село Дереке (ст. 8) -- с. Горно Дерекьой, сега с. Момчиловци, Смолянско. 


179. Салих ага иска да омъжи жетварка аргатка 


Колджии и заптии довеждат аргатки да женат и да събират сеното на Салих ага. Той кара първата жетварка да 
върне годеника си, за да я дадат на неговия кехая, а когато тя отказва, иска да я вземе за сина си. Девойката отвръща, 


че не си дава вярата. 


-- Вчера ми, майчу, дойдаха возспри си, Ганку, хорото, 
вав Долно село Дереке да си та, Ганку, попитам 
райковскине ми колджие, главена ли си йли не. 
колджие, селски запчие. 35 -Главена, башю, главена 

5 Дребни агратки да сбират. и сам сас пдрстен менена 
Салих агому да идат на чепеларско кдпелче. 
жьдлтана нива да жйднат, --Ганице мари, башюва, 
зелено сено да сбират дьд да го, Ганку, вдрнеме, 
Ага са тамо йотишли, 40 другиму да та дадеме-- 

10 нивана са ожйбнали на Хубча тйбжак кехайе. 

и сеноно са сабрали. Кехайв да си дочекваш, 
Тьовна са могла подаде, кехайе да си опраташ, 
ситна е рбса роснала. баш домовница да станеш, 
Шерана гайда засвири, 45 баш кехайца да ббдеш! 

15 сториха хоро големо, --Не що го, башю, не щд го, 
врют са хванаха на хоро. мен не е Хубчо прйлика, 
Най-напреж са е хванала Хубчо е старец и вдовец. 
Ганица, пдрва жетварка, Мене е, башю, прйлика 
до Гана още и Стана 50 чепеларсконо копелче. 

20 и врют Станкини дружчици. -- Ганице мари башюва, 
Гана си хбро развйда, ако ми Хубча не рачиш, 
напреж-назад го вартеше, дьд да та, Ганку, дадеме 
в сраде баруга правеше. моему сину Тахиру, 

Салих ага ги гльддаше 55 бела кадона да станеш, 

25 от високине сарае червена кана да носиш, 
как ми хороно развйида едрински дюльбен да носиш. 
Ганица, порва жетварка. -- Не бива, башю, не бива, 
Салих ага си излезе йе си гиздйло не менем, 
на широкине хармане 60 йе си вераса не давам, 

30 и си Ганици викаше: нашаса вера христенска! 


-- Ганице мари башюва, 


25. У1. 1955 г. Иван Д. Чакъров, 
Чепеларе род. в 1868 г. 


Салих ага е бил войвода (управител) на Ахъчелеби (Смолянско) от 1798 до 1838 г. Той се проявявал като енер- 
гичен и суров феодал (срв. Дечев. Чепеларе. 1. с. 73--92), Критична преценка на по-стари и нови опити да се идеа- 
лизира Салих ага и неговото управление вж. уВасилев, Родопските българи, с. 170--175. 

Песента пресъздава един от многото фолклоризирани спомени за Салих ага. който се месел и в личния живот па 
населението в управляваната от него област (вж. Дечев. Чепеларе. 1. с. 80--83; там е даден и вариант на поместе- 
ната тук твор Орстен мевнена (ст. 36) означава, че е бил извършен първият неофициален годеж в среднородоп- 
скиг Е „мбнене пбрстен“ или „носене нишбнь“ (вж, Шишков. РС. кн. 1. с. 9--11). 

лно Д га с. Соколовци, Смолянско. За едойнски (ст. 57) вж. пояснението към песен М 162. 
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180. Емин ага измамва Салих ага, за да го погуби 


Салих ага сънува, че е с червени дрехи, вози се на пъстра кочия и търси в Пашмаклъ вода. Идват татари и му 
донасят ферман да отиде в Гюмюрджина за управител. Неговите кадъни, снахите и синовете му искат да им донесе 
подаръци -- само майка му го изпраща със сълзи. Когато отива, вижда палачите, който го чакат да го обесят. 


10 
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90 


35 

40 

45 
24. П. 1954 г. 
Чепеларе 


Легнал агуне, задремал, 
задремал, тьожко заспал е 
на летан денчьок Гергьовден. 
Че си ми виде вав сбне 
червена руба носеше, 
пдстра кочия Ехаше, , 

в ПашмаклЪ вода тросеше -- 
капка водица не найде 
устана да си разквазси, 
жьбждана да си огаси. 
Стрьосом са ага разбуди, 
стана агана посабра 
негови млади сеймене 

и на сеймене думаше: 
--Сеймене, мои агови, 
съьбдните да ви казувам 
какво сам видел вав сОне. 
Мбрна ма дремка налегна, 
та са пренесах и заспах, 
че си ми вйдех вав сбне 
червена руба да носе, 
пдстра кочия да ехам. 
Врют сокйцине обиграх, 
нийде водица не найдах. 
Питам ва, мои сеймене, 
на хайр ли е Ййли не? 

-- Хайрдар, агу, хайрдар, 
вемой са, агу, кахърй!-- 
Кайно си дума думаха, 
агому хабер допадна: 
татаре ми са тбрнали 

от Гюмюжюне касабо. 
Снощи са били вав Палас 
Еминпашови сеймене 

с юс ели киши татаре, 
довечера са в Пашмаклъ. 
Еще си дума думаха, 
татарене ми тропнаха. 

С коне по двори ходеха, 
с чизмене вдтре влезаха, 
агуне селем дадоха 

и си му ферман метнаха. 
Кетипче ферман пебше 

и на агана думаше: 

-- Да ббрзаш, агу, да идеш 
нах ГюмюжЮюнв касабо, 
викат та, агу, йщат та 
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авнин да та нагодьот 

вав Гюмюжюне касабо 

на забитскана одайд. -- 

Ага са ферман пебше, 

бла си брада мокнеше. 

Че са агана изправи, 

извади алтбн за миждьо, 

та го сейменем раздаде -- 

по грошчек хми го раздбли, 

че си хми тихо ромони: 

-- Сеймене, мои агови, 

млочко сам правил аенлък 

до четридесте годинки. 

Врют сам белине провадал, 

вам сам жьблтине оставел, 

по грошчек ги сам сабирал, 

по-млого да хи саберам. 

Че се агана засбира 

и си агана тбрнува. 

Един му крилца даржеше, 

пък друг му одаи. метеше. 

Кадбнине го опратат 

и си му тихо ромбнет: 

--Ти оттам да ни проводиш 

по едно скбпа кутния. 

Пък снахине му нардчат: 

-- Ти оттам да ни проводиш 

на месечини чепразе. 

Синовене му нардбчат: 

--Ти оттам да ми проводиш 

по чифт гюмюшлю пищоле. 

Пък майка му го опрата 

и сипе, рони сблзине 

и си му тихо ромони: 

-- Салихку, сине Салихку, | 
ти ми са сбираш, тдрнуваш, 
ами нас кому оставаш, 
сдлкова чьдрни сираци! -- 
Ага си тамо отиде 

вав ГюмюжЮюне касабб, 
на забйтскана одай 
джелатине го чекаха, 

в ракине тасмй даржеха 
ив зейтин си ги топеха 
агана да си йотбавет. 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


В основата на тази песен, както и на следващите две версии са залегнали действителни епизоди, свързани със 
смъртта на Салих ага, който е бил погубен с измама, в изпълнение на царска заповед, от гюмюрджинския аянин Емин 
бей (за края на Салих ага вж. Дечев. Чепеларе. 1. с. 83--00, където е публикуван и вариант на горната песен), нм 

Пашмиакль (ст. 7) -- турското название на Смолян. Гюмюжюне касабо (ст. 32) -- Гюмюрджина. Палас (ево ФЕД 
сега с. Рудозем, Смолянско. 
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181. Татари погубват Салих ага 


Салих ага сънува, че яха черна чалия н носи червена дреха. Идват татари и го убиват. 


-- Майчинку, стара майчинку, йли вав гора забегна !-- 
какдв сам сбня сонило! Кайно си дума думаха, 
Легнал бех, майчу, задремал 15 татаре си ми дойдаха, 
на летан денчдк Гергьовден, с коне на двори влезаха, 
5 че си ми видех вав сон с чизмене вбтре тропнаха 
чьорна чблиб да Ехам, и си агана фанаха. 
червена руба да носем. Три хми хабера дойдаха: 
На хайр ли е йли не? 20 „Дор не заколите агйна, 
-- Хайдър, агу, айдър, назад да са ни ворните!“ 
10 ако си това сОнило. Таман агана заклаха 
-- Чудем са, майчу, мислем са и друг хми хабер пристигна: 
дали са, майчу, загубе „Да не затрийте агйна!“ 
7. 1. 1956 г. Незифе Дж. Кадирова, 
с. Водни пад род. в 1931 г., образование МУ! кл., 
домакиня 


182. Гюмюрджинският аянин погубва Салих ага 


Та чули ли сте, не ли сте Салих ага да отбавят, 
какво е ново станало главдна да му отсекот, 
в „Пашмакдъ, село големо? нах Стамбул да я отнесот. 
Хабер по хабер дохбда 15 Главдна му отсекоха 
5 от ГюмюжЮне касабо, и в Стамбул 6 отнесоха 
от гюомюжюнскен аенин, да си 6 види султанан, 
от гюмюжЮнски сддници: султанан, още везирен. 
„Салих ага да са сгада Салих ага погребоха 
нах Гюмюжюня да варви, 20 вав ситничкине мезаре 
10 тамо давдна да видят.“ на Гюмюжюне касабо, 
Давд се виде, привйде мумове си му гореха. 
29. УП. 1942 г. Байрямка Каракушова, 
Чепеларе род. в 1880 г., без образование, 
домакиня 


Пашмаклв (ст. 3) -- турското название на Смолян. ГюмюжЮюня (ст. 5) -- Гюмюрджина. Стамбул (ст. 14)-- 
Истанбул, 


183. Салих ага не иска да го оплакват 


Салих са руком прирука: нах мойне люде факйре. 
-- Слушайте, летни пильчкодве, И си хми, пилце, кажите 
носите здраве нагоре, 10 немдй да плачат Салиху! 
нагоре, нах планиндна На сирен да са посберот, 
5 нах мойне вйакли кехайе, Салиху рахмет да сторет, 
нах мойне бели каддни, Салиху да си спомендт. 


нах мойне дребни дечинки, 
12. Х. 1952 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1915 г., образование 
средно специално 


Песента представя обособен и заживял самостоятелно мотив от обширна версия на сюжета „Емин паша измамва 
Салих ага да отиде в Гюмюрджина, където го погубва“ (срв. Дечев. Чепеларе. |. с. 86--90). 


22 Наролин песни от Средните Родопи 


ХАЙДУШКИ И РЕВОЛЮЦИОННИ ПЕСНИ 


ХАЙДУТИ ЗАКРИЛНИЦИ 


184, Хайдутин освобождава три синджира роби 


Гората е повяхнала, защото през нея минал турчин с три синджира роби: момци, невести и девойки. Момците 
тъгуват за медените си кавали, девойките -- за градинките и даровете си, невестите -- за мъжете, къщите и! децата си, 
Турчинът кара Руса робиня да запее. Чува я брат й Стоян хайдутин и го застига край Бяло море; убива го, осво- 
бождава робите и пита сестра си дали го е познала. 
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-- Горице, гору зелена, 
и ти, водице студена, 


послед ги следи турчинан, 
турчинан анадолченин 


какво си бално вйдела, 55 сас Руса млада робине. 
та ти са ворше вейнали Турчин на Руса викаше: 

5 и корене изсбхнали? „Ие викни, Русу, та запей 
-- Немой ма пита, момице, от едно гбрло два гласа, 
какво сам бално видела -- от един език две думи!“ 

и тебе бално ще стане. 60 Пък та на турчин викаше: 
И йе сам гора зелена, „Запела ти бех, турчине, 

10 и йе сам вода студена, ам имам братче хайдутче 
и йе сам бално вйдела! вав сае гдра зелена. 

Вчера през мене минаха На гласи ща ма зачуе, 
турчинан анадолчено 65 на речи ща ма познае, 
сас три синджира робини. та ща да дойде нахтува.“ 

15 Пбрвиен синджир, момне ле, Че викна Руса, та запе 
на Отбор млади юнаци; от едно гдрло два гласа, 
вторийн синджир, момне ле, от един език две думи. 
на Отбор млади невести: 70 Отде е зачу млад Стоен, 
третиен синджир, момне ле, та си на гора думаше: 

20 на отбор млади девойки. -- Горице, гору зелена, 
Ага през гора варвеха, и ти, водице студена, 
та са гордна люлеше, отколе ли са минали 
планинбна са носеше. 75 турчинан анадолчено 
Какво си желно пееха, сас Руса млада девойка 

25 пеейха, желно плачеха! и три синджира робини? 
Ага юнаци пееха, Гордна си му викаше: 
елшем са ворше свиваше: -- Стоене, вдрло хайдутче, 
„Мари си мила майчице, 80 не с0 отколе минали, 
мари си медни кавале, от вчера, от завчерашник. 

30 свирени недосвирени!“ --Горице ситна-зелена, 
Ага девойки плачеха, дали си хи ща пристйгна? 
вбршено в земе впираха: -- Пристигна хи щиш, Стоене, 
„Мари си мила градинка, 85 Зако си конче кайдйсаш, 
мари ми зелен босилчек, Стойн си конче кайдйиса, 

35 мари ми червен божурчек, та си турчинан застигна 
кой ща ва прашй, полива? вав Бело море длибоко, 
Мари си тънки дарове, тамам си турчин пазаре 
ткайни, недоткавни, 90 до една шерка гемийка 
кой ща да си ва доткаер“ да си прекара робинки 

40 Ага невести цвилнеха, за Турско, за Анадолско. 
гора са с ворше свиваше Стобн на турчин викаше: 
и с корене са мокнеше: -- Турчине, анадолчине, 
„Мари си пОорво любове, 95 ще ти дам пари небройни, 
мари си кдоща градена, небройни и немерени, 

45 кой ща та тебе посреща, та ми дай Руса робине | 
кой ща да мете дворове? Турчин на Стобн викаше: 
Мари си дребни дечивки, -- Стобне, вдрло хайдутче, 
вчера са вечер повити, 100 нито ще ти дам Росица, 
оцутра ни со развити -- ам и ти сас нас ще дойдиш 

50 кой ща да си ва развие, и теб ща робче да водим! -- 


кой ща да си ва повие?“ 
Най-напреж варвьдт робини, 


Стобн са люто разсбрди, 
помдкна сабе огнена, 


105 един е замах замахна. 
Отлево сабе замахна, 
га 6 отдесно отмахна, 
на турчин глава отсече, 
че на робини викаше: 
110 -- Робинки млади на Отбор, 
сбирайте бели грошове 
и още жьолти алтбне, 
та че са назад вбрните, 
та си дечинки кутите | 
115 Пък на девойки викаше: 
-- Девойки млади на Отбор, 
сбирайте дребни трепушки, 
та са с трепушки кйчите! 
Пък на юнаци викаше: 
120 -- Юнаци млади на Отбор, 


19. У. 1989 г. 
Чепеларе 
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135 


сбирайте пушки шерани, 
та са сас пушки кйчите! 
И на Росица викаше: 

-- Росице, мов сестрице, 
познаваш ли ма, Росице? 
-- Стобне, ворло хайдутче, 
как да та познам, Стоене, 
ага си с корве олено, 

та са от корве не видиш! 
-- Росице, мое сестрице, 
ако ма мен не познаваш, 
кончесо не познаваш ли, 
че си го зоба зобила, 
зоба и свно турела 

и си го вода поила? 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование 
домакиня 


Песента представя по-късен етап от развитието на сюжета, който се свързва с герся на южнославянския епос 


Крали Марко. 


Трите синджира роби, постоякен образ в юнашките и хайдушките песни с този сюжет, не са само символ на зароб- 
ването на българския народ -- те са породени от реалната действителност, за което съществуват множество истори- 
чески сведения: при завладяването на някое селище турците откарвали стотици роби, които навързвали на дълги ве- 
риги от по десетина до шестдесет души; те били продавани на търговпи, които следвали на тълпи войската (вж. 
Йорданов, Крали Марко. с. ЕХХИ-1ХХШ; Турско робство. с. 34). 


185. Мене е вече додяло 


-- Добрутро, гору зълена! 
-- Дал бог добро, Стобнъ! 
Много си ббрже избарзил, 
много си рано подранил -- 
5 ощъ сам пблна снеговъ, 
снеговъ, Стойнъ, ледовъ! 
-- Гору лю, гору зълена, 


22. Х1. 1951 г. 
с. Стойките 


10 


как да нъ сом избарзил! 
Мен са е вейкъ додело 
в Едръне полъ шъроко 
шъкерли кафьо варенъ, 
турскинъ конъ зобенъ 
едринска бела пчъница 

и турцъм измек правънъ. 


Мария К. Яръмова, 
род. в 1889 г., домакиня 


За Едрвне (ст. 10) -- Одрин -- вж. пояснението към песен Хе 162. 


186. Майка му е гората, невеста -- пушката 


Майка моли сина си да се откаже от хайдутството и харамийството, защото йе дотегнало да крие човешки глави, 
да пере кървави ризи и да слуша люти клетви; пита го не му ли е мило за майка му и за невестата. Той й отвръща, 
че майка му е гората, жена му е шарената пушка, деца му са дребните куршуми. 


Майка Стобна молъшъ: 
-- Стобне, сину Стосне, 
стига мъ ходъ по гора, 
по гора, по разпотено, 

5 оставъ, синку Стобне, 
това ми пусто хайдутство, 
хайдутство и харамлйтстно, 
че ми са вейке додело 
челещъ главъ крибнъ, 

10 куршумлу ризъ перанъ 
и лютъ кльбтвъ слушанъ 
от млого старъ майчъцъ 
и млого младъ невестъ: 
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-- „Стобне, пустъ Стобне, 
ага ми любъ заколъ, 

как си сас нож не отреза 
твоено лево рачищъ?“ 
Стобн на майка викашъ: 
--Мале ле, стара мале ле, 
как да са майчу, Откажа 
от летна гора зълена, 

га ми са гора вдражийла, 
вдражйла и умилйла? 
Майка Стобну викашъ: 
-- Стобне, сину Стобне, 
не ти ли мила, сину лю, 
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4. Х1. 1951 г. 


30 


с, Стойките 


20. П. 1954 г. 


Чепеларе 


В с. Славеино, Смолянско, 


твоейна стара майчица, 

твобна млада невеста 35 
сас двенъ дребнъ дъчинкъ? 

-- Мале ле, стара мале ле, 

менъ е майка, мале ле, 

летнана гора зълена, 

менъ е любъ, мале ле, 


кьбнкана пушка штерана, 
менъ са дъца, мале ле, 
моинъ дребнъ куршумъ. 
Каде хи пратъ, мале ле, 
все ми работа свдршуват, 
а пък са назад ни вращат | 


Мария Д Капушева, 
род. в 1886 г., образование Ш кл., 
домакиня 


187. Мойта пушка -- първо любе 


-- Колю, Колю, мамин Колю, 

Колю, мамина комита, 10 
яла, Колю, да та главем, 

да та главем, да та женсм. 

-- Мале, мале, стару мале, 

мойта пушка -- пбрво любе, 

куршуме ми -- дребни деца: 15 
дето хи пробвудям, мале, 


пеели тази песен на Никола 


все ми работа свдршуват, 
пък назад са ни завращат. 
-- Колю, Колю, мамин Колю, 
стига ходи по горите! 
Хайдутско не е хубаво, 
хайдутско не е за длього -- 
за две ми, за три години. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 


домакиня 


Шишманов, подвойвода и знаменосеп на местната чета, 


създадена през 1901 г. като част от четата към Чепеларския върховистки пункт (вж. Карапетков. Славейно. с. 
2381-2382). 


-- Ищат ма, мале, тросат ма 
калоферскине комити 
войвода да хми дстана. 
Алено конче да ехам, 
син-зелен байрек да носем, 
от село в село да ходем 
малькине моми да галем. 
Чудем са, мале, мислем са 
дали да ида, мале ле, 


10 


15 


15. УШ. 1956 г. 
Чепеларе 
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188. Дали да отида войвода 


войвода да хми Остана. 
--Седи си, синку, не йди, 
хайдушко не е за длього, 
за две ми до три години. 
-- Ще ида, мале, ще ида! 
Тодор ще кдща да гради 
на високана планина 

сас два високи кьошкьове, 
сас дванадесет пенжуре. 


Никола Маламов, 
род, в 1928 г., образование У!! кл. 


Н. Маламов е научил песента от Георги Гучев от с. Момчиловци, Смолянско, 


189. Майка учи сина си как да си намери дружината 


-- Снощи си, маму, замдркнах 

на вбрх висока планина 

с мобна верна дружина. 10 
Всички си сдня заспаха, 

и мен са дремка додрема, 

та легнах, та си задремах 

на пушка малихерана. 


Доша си сбня санувах, 

че ми дружина избиха. 
Ага са, майчу, разбудих, 
дружина ми избегала! 
Майчинку, стара майчинку, 
учи ма, майчу, научи 

каде да найда дружина. 


еаааиенаассааааиаааиаНаана Ито” сИ 
----- 


15 


-- Сиву лю, а мой сину лю, 
това ли да та научаг 
Свали си дрехи хайдушки, 
надени дрехи просешки, 


1. МШ. 1951 г. 
с. Широка лъка 


10 


20 


че слези долу на потя, 
на пбтя, на крастопотя. 
Оттам ще мине дружина 
и ти ще с нея да идеш. 


Добра К. Шопова, 


род. в 1921 г., образование МП. кл., 


домакиня 


190. Отива хайдутин в Доспатската планина 


Стобн са сбира, торнува, 
дльоги ще пОтьве да вдрви. 
Братче му конче ковеше, 
булче му руба сбираше, 
баща му пари броеше. 
Майка му седи и плаче 

и на Стойна думаше: 

-- Стобне, синко Стобне, 

ти ми са сбираш, торнуваш, 
ам как ща, синко, да минеш 
ваз Доспатскана планинд? 


10. УП. 1989 г. 


Чепеларе 


3. Х. 1951 г. 


20 


191. Напоил кончето си 


Снощъ си, мамо, замдркнах 
на Доспатскинъ планънъ 

с мобна верна дружина, 

с моено кончъ хранено. 
Морна ма дремка налегна, 
та легнах, маму, та заспах. 
На сбн си вигях, майчинку, 
че кончъ мъ е жьддничко. 
Чудъх са, майчу, мислъх са 


с. Широка лъка 


10 


22. Х. 1951 г. 
с. Настан 


192. Да не ходи с хайдутите 


Немаш ли майка, Дели Юмер, 


да та научи, 
да та научи, Дели Юмер, 
да та поучи 


да ми не ходиш, Дели Юмер, 


сай долу, долу, 

сай долу, долу, Дели Юмер, 
сас шумарено, 

сас шумарено, Дели Юмер, 
низ пещерсконо. 


Пушки са пукат, Дели Юмер, 


10 


19 


15 


20 


Тамо е Иван войвода 

сас отбор верна дружина, 
сас седемдесет момчета -- 
не дава пиле да фодркне, 
та не ли челек да пусне. 
Пък си Стоен думаше: 
-- Мале ле, стара майчице, 
ти мене кахдр не тьбгли! 
Мене е Иван побратим, 

и я ще нахтам да ида, 
хайдутин, мале, да стана. 


Стана Я. Балджиева, 


род. в 1864 г., без образование, 


домакиня 


със сълзи 


каде кончъ да напоя: 
Марица млого далеко, 
Тунже е мбтна, кбрвава 
Янтра е пблна с лешовъ, 
лешовъ, майчу, труповъ. 
Та чъ си, майчу, заплаках, 
чеша сас сблзъ напоблнъх, 
та съ кончено напоих. 


Гавраил Г. Баргански, 


род. в 1894 г., образование ГУ кл., 


вемеделец и бръснар 


куршуме летьот, 

мен ми са стори, Дели Юмер, 
тебе удрйха. 

Топе са пукат, Дели Юмер, 
гюллене форкат, 

мен ми са стори, Дели Юмер, 
тебе удрйха. 

Сабе са махат, Дели Юмер, 
глави са секот, 


мен ми са стори, Дели Юмер, 


тебе заклаха. 


Ахмед Ф. Карамустафов, 


род. в 1886 г. 
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198. Байрака ла му развива 


5 с кърк киши млади юнаци 
в летнана гора зелена 
на високине чукаре 
байрекан да ми развиваш ? 


--Знаеш ли, Руске, помниш ли 
каква сме кльбтва правили: 

че нема, Руске, да бегаш, 

кога та, Руске, заведам 


фатма Ад. Парова, 
род. в 1913 г., образование Ш кд., 
домакиня 


21. 1Х. 1951 г. 
с. Дясково 


194. Хайдутин се прощава с жена си 


-- Бойке ле, пдорво венчило, вав Страндже байр да ида, 
снощи са бехме сабрали 10 царскана хазньб да чекам. 
на високана планина, влай ма, Бойке, целуни 
на хайдушкана равнина в челоно между вежкисе, 
9 дванайсет души дружина, че е са сбирам, тбрнувам, 
сас тебе, Бойке, тринайсет. е додам, Бойке, е не дойда -- 
Три пОоти чоп си метахме, 15 може да си ма пребият 
и трине са мене падаше и тамо да си стана! 


Стояна М. Радкова, 


28. Ш. 1994 г. 
род. в 1869 г., домакиня 


с. Соколовци 


В хайдушките песни името Бойка се среща в няколко произведения, свързани с Панайот Хитов (вж. Хитов, 
Моето пътуване. с. ХУП-ХУШ; Ангелова. За народна свобода. с. 52--53). 


195. Хайдутин тъгува за близките си, които го жалеят 


Ведо войвода пита момче арбанасче защо не яде и не пие -- дали му е хайдутство дотегнало или му е пушка 
дотежала? То му разказва, че му е мъчно: на Великден във всички къщи горял огън, в тяхната не горял, всички 
сестри и братя играели на хорото, неговите го жалеели, всички майки правели Великден, неговата плачела за сина си. 
Войводата го праща да разтъжи майка си и той й се открива, 


нито ми е, хблан, 

конче аджемййче, 
всички едот, пйет нито ми е, хблан, 
и чеша допиват -- пушка дотежела, 

5 ти не едеш, пиеш, 30 нито ми е, Веду, 
чеша не допиваш, сабе киресала. 
винце не доливаш. Ами ми е, Веду, 
Що си ти е бално, бално, още желно. 


--А бре момче, момче, 
момче арбанасче, 


174 


бално, още желно? 


Вчера минах, Веду, 


10 Дали ти е, момче, 35 през наш но село, 
хайдушко додело през нашено село, 
или ти е, момче, през нашна махало, 
пдте омбрзнало, та си беше, Веду, 
йли ти е, момче, на ден на Велиден. 

15 конче аджемийче, 40 Всички кощи, Веду, 


йли ти е, момче, 
пушка дотежела, 
пушка дотежела, 
сабе киресала? 


огань си гореха, 
в нашна кбща, холан, 
огань не гореше. 
Всички сестри, Веду, 


20 -А бре Веду, Веду, 45 Велиден правеха, 
ти, наша вайводу, Велиден правеха, 
нито ми е, холан, хоро играбха, 
хайдушко додело, мойне сестри, хблан, 
нито ми е, холан, нито еддт, пиет, 

25 пот омбрзнали, 50 ни хдро игравт, 


50 


60 


65 


70 


75 


80 


85 


90 


95 


100 


105 


10 


Ути ен ВанАдосВа, 
А леет, 
желеет, болест. 
Мойне сестри, Веду, 
в градинка седха, 
нес те” сине дар, 
КИТКИ си вибха, 
та че хи не носет, 
на дружки хи дават. 
ой как мине в потен 
и китка му дават: 
„На ти, батю, китка 
за батюва душа.“ 
И йе минах, Веду, 
и на мен дадоха: 
„На ти, батю, китка 
за батюва душа!“ 
Всички брате, хблан, 
Велиден правеха, 
Велиден правеха, 
хоро играеха, 
хоро игравха 
и камень фдрлеха. 
Мойне брате, Веду, 
кавале делаха, 
кавале делаха, 
пък хи не свиреха, 
ам си хи даваха 
на техни другаре: 
„Свйрите ми, хдлан, 
за батюва душа!“ 
Всички майки, Веду, 
Велиден правеха, 
мойна майка, холан, 
на двори седеше 
и желно плачеше, 
желно нарйцаше: 
„Де е мобт сина? 
Врют Велиден правет, 
пък йе го не знабм 
дали е жив и здрав, 
Велиден прави ли!“ 
И йе минах, Веду, 
покрай наши дворе, 
„добар ден“ хи рекох. 
Майка са оббрна, 
жевлно ма погльддна 
и на мене рече: 
„Дал бог добро, момче!“ 
Ага е подминах, 
та ми пак продума: 
„Обарни са, момче, 
да си та скитасам, 
че млого ми месаш 
мовнок ми сина!“ 
И 8 са обдрнах, 
желно Е погльдднах. 
Га ма виде, Веду, 
кипна, та заплака. 
Та си ми е, холан, 
бално, още желно. 
Войвода му дума. 
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--А бре момче, момче, 
момче арбанасче, 
стани ми са стьогни, 
та си йди, момче, 

нах твобна майка 

тебе да си види, 

с теб да са разтожи. -- 
Рапна момче, стана, 
стана, та са стьогна, 
та си ми отиде 

у негова майка. 

На портине чука, 
чука, още рука: 
--Ела, чичку, Ела, 
порти ми Отвори! 
Отделеч патувам 

да ми пренощувам 

и да гечендйсам. -- 
Майка му излезе, 
портине отвори, 
портине отвори, 

вОтре го фаведе. 
Вечерка му даде 

да са навечере. 
Седбха, галчеха, 

майка си му вика: 
--Стани, момче, легни, 
та да са отмареш, 

че щиш да патуваш, 
пот щиш да миноваш. 
Пък той си хи вика: 
-- Чичку, милна чичку, 
да си поседиме, 

да си погалчиме. 

Каде ти е, чйичку, 
твои мили сина? 

Пък та си му рече: 
--Не знабм го, мило, 
де ми е синчокат. 

-- Чичку, милна чйчку, 
да си видиш сина 
можеш ли го позна? 
--А бре момче, момче, 
как да си го познам -- 
сега стана, мило, 

до девет години 

как синчок ми липса. 
Нито ми са чува, 
нито са прочува, 

ни хабер провада, 

ни сами доходда. 

И да си го виде, 
надали ще мога 

сина да си позна. 

Те са преличеват, 

те си израстуват 

и ми са преправет. 
Стани, момче, стани, 
стани, та си легни, 
че щиш да патуваш, 
да са отмореваш, 
тебе пот та чека. 
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ие ааа ае е еее ез еее ет е 


175 -- Чичку, милна чичку, 
да си поседиме, 
да си погалчиме 
за твой мили сина. -- 
Че си рипна момче, 
180 майка си пригребе, 
в лице си я кудна 
и хи желно дума: 
--Ие си ти сам, майчу, 
твоен мили сина, 
185 белки ма не видиш, 
не видиш, познаваш ? 
Ти си моб майка, 
милна и рожделна. 
-- Как да ми си, милко, 
190 ти на мен синчбкат ? 
-- Майчу, милна майчу, 
йе си ти сам сина, 


15. У1. 1939 г. 
Чепеларе 
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как си заборйла! 

Вчера ага минах 

през нашине двори, 

ти на двор седеше 

и желно плачеше, 

Ие ти реках, майчу: 
„Добар ден ти, чичку!“ 
Ти ми рече, майчу: 
„Дал бог добро, момче!“ 
Че ага подминах, 

ти пак ма порука 

и на мен си рече: 

- Обарни са, момче, 
да си та скитасам, 

че млого ми месаш 
мбенок ми сина.“ 

Га ма вйде, майчу, 
кипна, та заплака! 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


196. Сокол се грижи за болен хайдутин 


Български момчета с двама войводи се сговарят ла гледат наред оня, който се разболее. Пръв се разболява Стоян 
и всички го гледат по ден-два, брат му -- една седмица. С него остава соколче, което му прави сянка и му носи вода 
с уста, но и то си тръгва. Стоян го моли да го почака, докато издъхне, тогава да отнесе дясната му ръка в градината 


на сестра му. 


Сабрали са са, сабрали 
на високана планина 
болгарски млади момчета 
с двамина млади вайводи 
5 ис два байрека червени. 
и Всички са сговор сговарет: 
-- Хайда щим каул да сгорим, 
лан разболей, 
цим да го гльбдаме |! -- 


10 Койно ка 


„ нарьбд гльбдака 


кой по ден, кой по два ден, 
“брат му го гльбда неделя, 
15 та че го и той остави, 


Тогава с него остана 
лю вднд пиле 


Г 4 


25 


30 


35 


--Стойни ми, чекни, пиленце, 

пиленце, пбстро сокольче | 

Млого си, малко чекало, 

още ма малко почекай, 

доде са с душа разделе. 

Та че ми тогав йзвади 

моине остри ножкове, 

десна ми рОка Отрежи. 

Та йе, сокольче, Отнеси 

на наши равни дворове, 

та йе, сокольче, Остави 

в нашана долна градинка, | | 
в сестринибн босилек. | | 
Ага си иде сестра ми 0. | 
рано в неделя вутирна 
босилек да си и, 


197. Сокол чака ранен юнак да умре 


Вав гордна има дбрво яворово, 10 да ти кбльфна, юнак, твои чьорни дчи! 


на дарвоно има пиле соколово, Юнак ералие пиле отговаре: 
под дарвоно лежи юнгк ералие, -- Мольчи, пиле, мольчи, молъчи не ми думай, 


юнак бралие с рани куршумови. не ми думай, пиле, тези мен хорати, 

5 Пиле соколово юнаку говори: че ако вдигна, пиле, пушка арнаутска, 
-- Умри, юнак, умри, та загйни, 15 та ще та улуча право вав сарцето! 
да ти стдпе, юнак, на белите гарди, Та да плаче, пиле, и твобна майка, 
да ти пие, юнак, твои ясни кдрви, и твоена майка, какно и моена. 


да ти кбсна, юнак, твое бвлу мьдсо, 


13. Х. 1952 г. Жека Г. Лютова, 
Смолян род. в 1884 г., домакиня 


198. Гарван чака болен войвода да умре 


Всичка са гора развила, йе ще ти кбцам месана! 
развила и разлиснала, -- Махни са, махни, пиленце, 
адно са дорво не лисна, пиленце, чдрно гарванче, 
високо дорво буково. че ко си грабна пушкаса, 
5 Под него лежи Петарчо, 15 тьджкаса пушка бойлия 
Петарчо млада вайвода. и теб ще ройна перено, 
На дорво гарван седеше и теб ще лийна карвено, 
и си на Петра думаше: че йе сам млочко походил, 
-- Умри ми, умри, Петарчо, млочко сам кбрве лийнувал, 
10 йе ще ти пием кдрвено, 20 млочко сам майки разплакал, 


по-млочко млади невести. 


Милка Ат. Гюрова, 


Смолян 
яв. Райково род в 1897 г. 
199. Гарван се грижи за ранен 

Та чули ли сте йли не 10 бдин са гарван вартеше. 

кина е ново станало С крилца му сенка правеше, 

на вбрх висока планина с уста му вода носеше, 

до двана врисе студени, с нбги му оган валеше. 

5 до двене ели високи? Мехмед гарванчу викаше: 

Чифте са пушки пукнали, 15 --Чувай ма, чувай, гарванчу, 

та са Мехметя удрили дорде ми душа излезе. -- 

от лбва страна в сарцено. Халйл да ти е гивдьбса! 

Нищо при него немаше, 
18. П. 1951 г. Мехмед Брезелиев, 
с. Настан род. в 1891 г. 


200. За нас ли беше правена 


Пушка удря братя близнаци в Стояновата чета, Първият остава на място, а вторият моли гарваните и орлите да 
почакат, докато напише писмо, та майка му да научи, че са убити. 


Стобн си чета заведе 5 Ред си по редом варвеха. 
седем до осем юнаци, Едно се пушка откачи, 
врют като него бошнаци, откачи, още запела, 

низ Ирин-Пирйн планина. та си ми удри двамина, 


477 


23 Народни песни от Средните Родопи 


10 


20 


24, УШ. 1951 г. 
с. Триград 


1. ТХ. 1954 г. 
Чепеларе 


10. 1Х. 1954 г. 
Чепеларе 


двамина брате близнаци, 
Стобновине бошнаци. 
Порвен на место остана, 
вторен е тьбжко раненчек 
и той си пушка калнеше: 
-- Дано ми пуста останеш, 
дано та раждд изеде! 

За нас ли беше правена, 
за нас ли беше пблнена?-- 
Задали са се, подали 
гарване чьдрни, орлета. 
Стобн си желно извика: 
--Постойте малко, чекайте 


25 


30 


да бръкна в леви джобове, 
д”извадя бела кинижка, 
ситничко писмо да пиша, 
на пбтен да я форлиге. 
Кога минават потници, 
пОтници, кадни друмници, 
писамце да си намерят, 
нах село да го занесогт, 
нах мойна стара майчица. 
И та да си са научи, 

че са сме двама убили, 
двамина брате близнаци, 
Стоеновине бошнаци. 


Пята от девойки в дома 
на Юсеин Сальохльовски 


201. Ако от сърце го е любила 


-- Диму, Диму, Диму байректарю, 10 
вдигай, Диму, високо байрекан 
да го, Диму, роса не наросй, 

да му, Диму, бойбна не слети! -- 
Доде Димо дума да отдума, 
пушка пукна от гора зелена, 

та удари Дима в бело срце. 

Та не рече; „Ох леле, душице!“ 
Ами рече: „Ох леле, дружина! 


15 


Зьбмите ма, на кон ма качите, 
карайте ма Чевдарю на двори. 
Да ма види Керка Чевдарова, 
да ми види рани куршумови, 
да ми види душа как излиза. 
Ако ма е от сорце галила, 

ще ма жели до три ми години, 
ко ни ма е от сорце галила, 

ще ма жели до трине денкове.“ 


Кева К. Илиева, 
род. в 1878г., 
домакиня 


без образование, 


202. Който възседне коня му, той да вземе байрака 


--Вблку, Вдлку, баш байректарину, 
вдигай, Вдлку, високо байрекан 

да го, Вдлку, рдса не наросй, 

да му, Вблку, бойдна не слети. -- 
Доде Вдлку дума да издума, 
пушка пукна от гора зелена, 

та удари Вблка в кльдто сдрце. 
Вдлку охна, охна, олелекна, 
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15 


че не рече: „Ох леле, душице!“ 
Ами рече: „Ох деле, дружина! 
Зьомите ма, не оставейте ма, 
качите ма на бОрзоно конче, 
погребите ма на пот, крастопдт. 
Който може конче да вазсъдбдне, 
той байрекан вав рдки да зьдме!“ 


Кева К. Илиева, 
род. в 1878 г., без образование, 
домакиня 


208. Пушка удря най-добрия юнак 


Пушка пуква в гората и удря най-добрия юнак. Той поръчва на другарите си да му изкопаят гроб с ножове, да 
побият байрака на гроба му и на байрака да вържат коня му: когато цвилке --- да го събуди, когато ровне с копита -- 


да го изрови. 
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Пушка пукна, ягада, пушка пукна, ягадице, 
пушка пукна вав гора зелена, 
пушка пукна вав гора зелена. 


9.1Х. 1958 г. 


10 


15 


20 


29 


30 


с. Широка лъка 


10 


15. Ш. 1989 г. 
Чепеларе 


Та удари, ягада, та удари, ягадице, 

та удари най-добрият юнак, 

та удари най-добрият юнак. 

Та не рече, ягада, та не рече, ягадице, 

та не рече: „Ох леле, душице!“, 

та не рече: „Ох леле, душице!“, 

ам си рече, ягада, ам си рече, ягадице, 

ам си рече: „Ох леле, другари!“, 

ам си рече: „Ох леле, другари!“ 

С ножове ми, ягада, с ножове ми, ягадице, 
с ножове ми гроба изкопайте, 

с ножове ми гроба изкопайте. 

С ножнички ми, ягада, с ножнички ми, ягадице, 
с ножнички ми пръстта изфарлете, 

с ножнички ми пръстта изфърлете. 

С пушката ми, ягада, с пушката ми, ягадице, 
с пушката ми снажка занесете, 

с пушката ми снажка занесете. 

На гроба ми, ягада, на гроба ми, ягадице, 

на гроба ми байрекан побийте, 

на гроба ми байрекан побийте. 

На байрекан, ягада, на байрекан, ягадице, 

на байрекан кончето вържете, 

на байрекан кончето вържете. 

Кон га вйисне, ягада, кон га висне, ягадице, 
кон га вйсне -- мене да разбуди, 

кон га вйсне-- мене да разбуди. 

Кон га ровне, ягада, кон га ровне, ягадице, 
кон га ровне -- мене да изрови, 

кон га ровне -- мене да изрови! 


Нурие С. Истрефова, 
род. в 1908 г., самообразовала се, 


домакиня 


204. Сеймени носят хайдушка глава 


Отдолу идат сеймене, мале, 

сеймене, турски низаме, 

юнашка глава носеха, мале, 15 
юнашка глава хайдушка. 

Пело е село излело, мале, 

да си главата познае, 

никой си глава не позна, мале, 

никой си глава не позна. 20 
Най-подир иде бабичка, мале, 

най-подир иде бабичка, 

тя си главна познала, мале, 

тя си главна познала, 


викнала, та заплакала, мале, 
викнала, още плакнала: 

-- Ох леле, синко Стоене, мале, 
ох леле, синко Стобне! 

Затуй ли сам та родила, мале, 
затуй ли сам та родила, 
затуй ли сам та кутила, мале, 
девет месеца на сбрце, 

девет месеца на сбрце, мале, 
девет години на роки. 

Клъбта му глава, прикльота, 
който ти глава отсече! 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864г., без образование, 
домакиня 
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205. Кара Панайот войвода пропъжда разбойници 


Славейче запява рано, защото девет години гората е била пълна с хайдути и харамии, та не е могло да си 
извие гнездо и да отгледа птиченца; сега дошъл Кара Панайот войвода, пропъдил хайдутите, и то пее от радост, че 
си е „извело чедо“. 


15 


1. Х1. 1954 г. 
Чепеларе 


-- Пиленце, пдстро славейче, 
защо ми ранко запеваш, 
запеваш и засвируваш 

вав сая гора зелена, 

та и мен от сдн разбудаш? 
-- Брате ле, брате Иване, 
как да не пеем и свирем! 
Сега ми стана, Иване, 

До девет равни години, 
откак е пблна гордта 

сас пусти ворли хайдуте, 
хайдуте и харамлйе. 

Под ката дбрво хайдутин, 
на ката дОрво и пушка, 

и пушка, сабя френгия. 

Не можих, брате Иване, 


20 


25 


30 


да влеза в гора зелена, 

да пийна вода студена 

и да си гнездо йзвия, 
пильчкдве да си Изведа. 
Сега ми дойде, брате ле, 
Кара Панайот вайвода, 

та ми хайдуте приподи. 

И гнездо си сам извило, 
и чбдо си сам извело -- 
до девет дребни пильчкове. 
Та сам затова запело, 
запело и засвирило 

вав сйя гора зелена, 

че ма е слбнце огрело 

и мойне дребни пилъчкове. 


Жека Ат. Метексова, 
род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


206. Димитър войвода ще изпрати дружината си към София 


Началото е, както на предходната песен. Димитър войвода утешава славейчето, че идва есен и той ще изпрати 
дружината си към София. 


10 


20. Х1. 1955 г. 
Чепеларе 


-- Пиленце, пОстро славейче, 15 
що толкоз ранко запеваш, 
запеваш и засвируваш, 

та и мен от сбн разбудаш? 
-- Димитре, млада вайвода, 
как да не рано запевам, 
запевам и засвирувам! 

Сега за девет години, 

как си ми гнезце извивам, 
чбдо не мога да стекам 

от твоя сгодна дружина. 
На ката щольба и пушка, 
на ката вбрхче и сабе, 

на ката ббрце и байрек, 


20 


25 


под ката дорво и челек. 
Ага пушкине да свальот, 
гнезцено си ми развалет, 
ага сабине да свальот, 
пильчкове си ми изкольват, 
ага байреци да свальот, 
перцана си ми раздуват. 
-- Мдлчи ми, мдлчи пиленце, 
сега ми иде пОдзима, 

та ща да летнат снегове, 
та ще да дуйнат ветрове. 
Дружина ще си пддберам, 
нах Софие ще е изпрате -- 
спокойно бади, пиленце! 


Петър Ст. Кърджалиев, 
род. в 1864 г. 


Димитър войвода тук и в следващия вариант е може би Божди Димитър от Самоков, който през 1889 г. дейст- 


вувал с 


чета в Лозенградско и Сакар планина, или Калъчлъ Димитър от Новозагорско, който бил заловен от тур- 


ците през 1858 г. и обесен в Русе (вж. Димитров. България. с 213 и 219). 
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207. Димитър войвода се готви да нападне Малта 


Славейче говори на Димитър войвода, че запява рано, защото девет години не може да си отгледа птиченца от 
неговата войска. Той го утешава, че скоро ще дойде вест да вдигне войската си срещу Малта, гдето има много 
имотни и богати. 


-- Пиленце, пдстро славейче, 15 на ката дбрво и челек, 
що толкоз ранко запеваш, на ката щолба и пушка 
запеваш и засвируваш, и още сабе френгие. 
та й мене йот сн сабудаш? -- Молчи, пиленце, не плачи, 
5 -- Димитру млада вайводу, утре ще хабер да дойде 
как да не рано станувам 20 чъбрна юрдйе да вдигам 
как да не ранко запевам, нах Малтенскана касабо. 
запевам и засвирувам? Малта щим да удариме, 
Сега ми стана, Димитру, Малта щим да бастйисаме. 
10 равни ми девет годинки, Там има млого маллие, 
как си ми гнездо извивам, 26 маллйе, още зенгйне, 
чддо не мога да стечам парине ще хми здмиме, 
от твое чьдрна юрдие. имане ще хми йзедеме. 


На ката брег и байрек, 


23. У1. 1955 г. Иван Д Чакъров, 
Чепеларе род. 1868 г. 


ДЕЛЮ ВОЙВОДА 


208. Делю войвода брани българите от потурчване 


”„ 


Делю заплашва аяни и кабадаии, че ако потурчат сестрите му, ще разплаче майки и невести. Когато го пронизва 
куршум, той е доволен, че е отбранявал християните. 


Нардча Делю, пордча на Деля пушка да пукне, 
даръдерскинем абне, ваз Деля сабе да махне? 
абне, кабадаие: 20 Деля го куршум не фата, 
-- Три сестри имам в селоно, Деля го саб6 не сече! -- 

5 думате да ги турчите. Още си Делю думаше, 
Да ми ги не потурчите, тьОнка е пушка пукнала, 
че ко ви влеза вав село, Деля вав сарце удари. 
много щат майки да плакнат, 25 Гюлсюме викна, заплака, 
по-много млади невести! Делю Гюлсюме викаше: 

10 Гюлсюме Делю думаше: -- Гюлсюме, вакло момиче, 
-- Чувай са, Делю, чувай са, немой ми плака, Гюлсюме, 
че ти са йепе заканет за нищо бално не ми е! 
даръЪдерскине абне, 30 Врана са коне наехах, 
абне, кабадаие, каматна руба наносих, 

15 сребарен куршум ти лейдт. гюмюш пищоле нафорлих, 
--Гюлсюме, вакло момиче, христенене си отбраних. 
кого е майка хранила 

Юли 1954 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864г., без образование, 
домакиня 


Главен източник за Дельо войвода (Мо 208--210) са множеството песни, предания и фолклоризирани разкази, 
По тази причина не е установено точно и времето, когато той е действувал. Според Шишков (Даръдере, с. 12--13) 
Дельо войвода се появил през втората половина на ХУШв., дълго ходил из околността на Даръдере (Златоград) с 
дружината си и защищавал българите. По събитието, описано в „Йесторически бележник“ (Поптодоров. Родопа. 
с. 14--15), следва да се заключи, че Дельо войвода с забягнал в гората като хайдутин по време на масовото помоха- 
меданчване на родопските българи през първата половина на ХУПв., около 1720 г. Тогава имевно той е слязъл в Рай- 
ково заедно с други войводи и въоръжени българи, за да отмъсти на турците за изкланите към двеста райковии, 
които отказали да се помокамеданчат. Предания за Дельо са съобщени от Шишков в посоченото по-горе произведение. 
За неговия образ в народната поезия вж. Н. Примовски. Дельо войвода; литературна обработка на предания и 
легенди за Делю вж. у К. Бралов (А. Поптодоров). Делю войвода. --В: Родопски легенди, С., 1981, с. 15--20. 
За кабадаци (ст. 8) като обществено-полятическо понятие през втората половина на ХУШ в. и първата четвърт на 
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ХХ в. вж. Славейков. Исторически разкази. - Псп., ХПГУ, с. 169--193, и ХУ, с.351-364,. За сребарек куршум 
(ст. 15) вж. пояснението към песен Ме 107. Според преданията Делю бил убит с куршум, излят от негово сребро, от- 
краднато за тази цел. Христвне (ст. 38) тук, както и много често изобщо в народната поезия е със значение балгари, 
Дарвдерскинем (ст. 2) -- на златоградските (от Даръдере, турското название на Златоград). 


209, Четник убива жената на Делю войвода по негова поръка 


-----# 

-- Пейни ми, пейни, Петкану, камо ли челек да мине! 
през сая гбра зелена, --Пейни ми, пейни, Петкану, 
на сая вода студена, през сая гора зелена, 
на сйая сенка дебела. 15 на сйая вода студена, 

5 Петкана си му викаше: на сйая сенка дебела. 
--Не мога, любе, да пея, Доде е любе сас тебе, 
сая е гдра хайдушка, кахбр да немаш за нищо! - 
хайдушка и харамлйцка, Кайно си дума думаха, 
тува са крийет хайдуте, 20 любе ки сабе помокна, 

10 тува е Делчо вайвода. Петкани глава отреза 
Пиле не дава да фдркне, и йе на Делча отнесе. 

Август 1954 г. Симеон Ат. Метексов, 
род. в 1922 г., образование УП кл. 


Чепеларе 


С. Метексов слушал песента от стари хора. Те му разказвали, че Петкана била жена на Делю войвода. Тя му 
изневерявала, шпионирала го и давала сведения на турската власт за движението на неговата чета. Когато научава 
това, Делю изпраща един свой четник да се сближи с Петкана, за да я изведе в гората да отреже главата й и да му 
я отнесе, за да се увери, че е погубена. 


210. Джелати носят главата на Делю войвода 


Отдолу идат двамина, 10 главна да си познаят. 

дваминана са джелате. Врют женине минаха, 

Червена кбрпа носеха, главна си погльбднаха -- 

в кбрпана глава челеща. никой ми глава не позна. 

5 Ная е глава комитска, Ага отиде София, 

комитска, комитаджийска. 15 та си главна познала: 

В сраде Даръдаре спреха, -- НАая е глава на Деля, 

главдна на кол побиха на Деля, баш комитана! 

и врют женине сабраха 
12 Х. 1959 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1915 г., образование средно 

специално 


Дарздаре (ст. 7) -- турското название на Златоград. 


СТРАХИЛ 


211. Атмаджа съветва Страхил да убие Илю пойвода с измама 


На Страхил войвода се е паднало жребие да убие Илю войвода. Атмаджа го учи да се облече в просяшки дрехи 
и да седне на кръстопътя; оттам ще мине Илю и той ще го убие. 


Атмадже дума Страхилу: йли ти сабв киреса, 
-- Страхиле, страшна вайводу, йли ти пбтен омдрзна, 
Оти си тьован потевнел йли та старост налегна? 
и още чьоран почернел -- -- Нито ми пушка дотьогна, 
„о дали ти пушка дотъбгна 0“. 10 нито ми сабс киреса, | 
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нито ми пдтен омдрана, та простри кбрпа шерана. 


нито ма старост налегна, Оттам ща Илю да мине 
ам ми са на чоп паднало с негова верна дружина. 
Иля вайвода да убие, 25 Всеки ща метне по парод, 
15 главбна да му дднесам. Илю ща метне пет пари. 
Атмадже Страхил думаше: Голема слава повдигни, 
-- Страхиле, страшна вайводу, Илю ща да са улиса, 
не носи сбрце вдовишко, рипни ми, сабе йзмакни, 
ам носи сОрце юнашко! 30 та му главбна Отсечи, 
20 Надени дрйипи просешки, отсечи и йе дтнеси. 


та йди на пбт, на крастопот, 


20. ГУ. 1955 г. Згура М. Кущинаров, 
Чепеларе род. в 1876 г., образование ГУ кл., 
занаятчия 


Страхил е един от най-известните български хайдути. Живял през втората половина на ХУП и началото на 
ХУШв. Той действувал с многобройна дружина в Родопите и Пловдивско, Пирин, Стара планина и Странджа. През 
Австро-турската война в 1689--1690 г. Страхил взема дейно участие във въстанието в Скопско и Софийско. За него вж. 
Иванов. Българските народни песни. с, 284--287; Арнаудов. Хайдутството. с.4--6; Горов. Страхил, с. 11--12; 
Константинов. Песен и предание. с. 13--14; Батаклиев. Ветрен. с.19--17. Атмаджа (турски прякор, който 
означава ястреб) е прославеният знаменосец на Страхил, свързан с него в много песни. 


212. Страхил войвода се бори с вдовишко момче 


Страхил идва на събора на високата планина. Всички му стават прави, само едно вдовишко момче не става и 
иска да се поборят. Борят се два дни и три нощи и никой не надвива. 


Сабрали са са, сабрали дали си вце глупавко 

на високана планина йли си млочко хитричко -- 
големен сирен да правет -- нито ми диван стануваш, 
Петровден, Света Неделя. 25 нито ми чеша подавашг? 

5 Старине еддт и пийдт, Пък копеле му викаше: 
младине хоро играет. -- Страхиле, страшна вайводу, 
Момчета камен фдрлеха нито ти диван станувам, 

и са на бога молеха: нито ти чеша подавам! 
-- Боже ле, мили господи, 30 И мен е майка родила, 

10 дано ни, боже, не дойде кайно и тебе родила. 
Страхила страшна вайвода, Ам дьб щим да са поборим, 
сиренас да ни развали | -- кбмуто господ помогне. -- 
Кайно си дума думаха Че си са борба сбориха, 

и са Страхила зададе. 35 та са бориха, носиха 
15 Всички му диван станаха до два дене и три ношще. 
и си му чеша даваха. Ага го Страхил фатеше, 
Едно вдовиче копеле та го на небо качеше. 
нито му диван станува, Вдовиче младо копеле, Е 
нито му чеша подава. 40 ага Страхила фатеше, 

20 Страхилан си му викаше: та го низ земе меташе 
-- А бре вдовиче копеле, до девет боя надолу. 

12. Ш. 1939 г. Петра Ат. Кьоргогова, 
Чепеларе род. в 1855 г., без образование, 
домакиня 


В песента е отразен един от навиците на Страхил войвода (за него вж. коментара към песен 8211), който 
обичал да посещава селските събори на големите празници (Иванов. Цит. съч. с. 287), 


ИНДЖЕ 


213. Индже и Кольо нападат Маламджа 


Индже войвода кара Кольо да развива байрака и да събира момчета, че ще нападнат Маламджа. Кольо му 
говори, че не бива да отиват, защото там има много „куршумджийчета“. Индже му се присмива и тръгват, но първата 
пушка го улучва. 


-- Развивай, Колю, байрека, 15 Инджъ на Коля викашъ: 
сабирай, Колю, момчета, -- Колю лю, байректарю лю, 
момчета куршумджийчъта -- вигях та, вигях, бре Колю, 
нах Маламдже щим да идъм, че имаш лицъ юнашко, 
5 Маламдже да бастйсамъ. пък носъш сбрцъ вдовишко!-- 
Там има млого хаджии, 20 Станалъ, та са тбрналъ. 
хаджии и чорбаджии, Ага са тамо отишлъ, 
те ми са млого зънгинъ. пбрвана пушка га пукна, 
Колю на Индже викашъ: ударъ Инджа в сарцено. 
10 -- Инджю лю, страшна вайводу, Инджъ са руком прирука: 
нъ бива нахтам да идъм, 95 - Колю лю, байректарю лю, 
че има млого момчета, въсочко доржъ байрекат 
момчета куршумджийчъта, да са нъ сетет момчета, 
та можъ да на удрият. че хми е ранен вайвода. 
Юли 1950 г. Гавраил Г. Баргански, 
с. Широка лъка род. в 1894 г., образование ГУ кл., 


земеделец и бръснар 


Предполага се, че Индже е роден в Сливен около 1760--1770г. Собственото му име е Стоян; турският прякср 
Индже, даден му вероятно от кърджалиите, означава висок и тънък. В някои песни той се нарича Индже Стоян, а в 
по-стари записи се среща с име Панчо Инджето (срв. Догоп. Бълг. нар. песни, Х»27 и 28), което дана основание да 
се мисли, че истинското му имее било Панчо. Индже става известен като войвода на седемдесет души дружина в Сли- 
венския Балкан. Към 1790--1792 г. той се съединява с кърджалиите и до началото на ХХв. името му е свързано с 
техните походи и разбойничества. По-късно Индже се отделя от кърджалиите и става войвода на голяма хайдушка 
дружина. Най-верен негов приятел и байрактар бил Кара Кольо Омарчалията, родом от с. Омарчево, Новозагорско. 
За този именно период от живота му се отнасят преданията и песните, които го представят като закрилник на своя 
народ. През 1806г. Индже се прехвърля в Сърбия, а през 1818 г. минава във Влашко. Там през 1821 г. 
той взема участие във Влашкото въстание, сражава се в отряда на Ал. Ипсиланти и загива в боя с турците при 
р. Прут. Според преданието, обнародвано от Й. Попгеоргиев, Индже загива в с. Уруменикьой, Айтоско, през 1810г. на 
празника Св. Троица. Това предание използува и Й. Йовков в разказа Индже (Старопланински легенди. -- В: Събр. 
съч. Т.Ш. С. 1956. с.119--154), изграден на фолклорни мотиви. Исторически сведения, песни и предания за Индже 


и Кара Кольо вж. у Попгеоргиев. Кърджалиите. с.39--40; Пастухов. История. П. с. 576-577; Горов. 
Индже. с. 18--83. 


Бар сваоала плаче от Индже войвода 


Девет години славейче не е извило гнездо от Индже страшен войвода, гората изсъхнала, водата пресъхнала, го- 
рата и планината заплакали от него. Сега Индже се изгубил -- гората се разлистила, водата протекла, овчар засвирил. 


-- Пиленце, пдстро славейче, Кой как ми мине през гбра, 
що толкоз рано запеваш, кой как ми варви вав пдтен, 
запеваш и засвируваш, Индже ги чука и трепе. 

та и мен от сдн разбудаш? Колко сираци остави, 

5 -- Юначе, луда делийо, 20 колко са майки плакнали, 
как да не пеем и свирсм |! Инджа са люто калнали. 
Сега за девет години Гордна е засбхнала, 

ня 1 1 гнездце -не -сдм си извило, водбна е прикапчила, 
чодо не сом си извело - тревдна са загубила, ;- 
10 от Инджа страшна вайвода. 25 листана са окапали. 
Под ката дбрво хайдутин, Заплакала е гордна, 
на ката дбрво и пушка, горбна и планиндна, 
пушка и сабе френгия; и на гордна дарвено, 
под ката дорво лешове --- и на дарвено чепено 
15 лЮдькове са изчукани, 30 от Индже страшна вайвода. 


Че нема овчер да свири, 
че нема овце да блейот, 
че нема куче да лае, 
че нема пиле да пее. 

35 Сега са Индже загуби, 
та си сам гнезце извило 
и чддо си сам изведо, 
затва си ранко запевам, 
запевам и засвирувам. 

40 Гордна са е листнала, 


15. 1. 1954 г. 
Чепедаре 


листнала, още цветнала, 
чепено хи израстаха, 
листено хи излезаха. 
Воддбна си е протекла, 
тревдна си е израсла. 
Дойде овчЕрин да свири, 
дойдаха овце да блейот, 
кучета збха да лает 

и пилце збха да пейдт-- 


50 горбна си се разшени. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


Стана Балджиева е запомнила песената от баща си, който бил гслям песнопоец, „Ние едно време много пеяхме 
тази песен, кога се събирахме на попрелки като момичета, пък сетне все я пеяхме на големи мохабети. Тя е млого 
желна песне. Бобайко ми е разправел, че Инджа вайвода е бил млого страшен челек. Врют пбтищата е бил завардил -- 


пиле не могло да мине!“ 


215. Заплакала е гората за Индже войвода 


Гората и планината, дърветата, клоните, листата, слънцето, гнездата и птиците плачат, че гората е пълна с хай- 
дути и го няма Индже да ги прогони. Индже войвода отива в гората и я пита къде й са хайдутите. Щом го чуват, 


те побягват да не ги настигне, 


Заплакала е горбна, 
гордна и планиндна, 

от горбна дарвено, 

от дарвено чепено, 

от чепено листено, 

от листено слбнцено, 
на чепено гнездана, 
от гнездана пилцено, 
от пилцено крилцана, 
от крилцана перцана, 
че гора полна с хайдуте, 
с хайдуте и с харамлие. 
Та нема млади овчере 
по гора да си ми ходет, 


жасжакевая 


10 


кльоти кучета да лайет. 
-- Де да е Индже да дойде, 
хайдуте да си припдди!-- 
Зачу йе Индже вайвода, 
та си вав гора отиде, 

та на крайчекан вазлезе, 
та че са руком прирука: 
--Гору ле, гдру зелена, 

и ти, водице студена, 

де ти са, гору, хайдуте, 
хайдуте и харамлйе?-- 

И хайдуте го зачуха, 
един през други бегаха, 
един се с друг не видеха, 


15 сивоно стадо да пасдт, Индже да ги не застигне. 


есни ченкове да цОнкат, 


2Х1. 1954 г. Жека Ат. Метексова, 
Чепеларе - род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


Жека Метексова знае горната творба от баща си, на когото тя е била любима песен. За нея се разказва, че е създадена 
в Странджа, когато Индже войвода се отделил от кърджалиите и почнал да закриля народа си от хайдути разбойници. Наре- 
дили я жетварки по поръка на дядо Никола Узуна и я пеели на нивата, край която минавал Индже с дружината си. 
Когато за пръв път я чул, той се просълзил и на всеки сноп оставил жълтица (записи на Р Ангелова в с. Бъл- 
гари, Мачуринско, н в Малкотърновско; Горов. Индже, с. 43). 


ХАДЖИ ДИМИТЪР И СТЕФАН КАРАДЖА 


210. Най-напред върци Хаджи Димитър 


Блажена Стара планину,. 
никога празна не биваш, 
зиме и лете -- все пдлна! 


Зиме си полна с дарваре, 
5 дете си полна с овчере, 
овчере, още хайдуте. 


24 Народни песни от Средните Родопи 185 


Хаджи Димитър от Сливен, йесни ми кдрве лейнаха 
до него беше, варвеше по мойне ббли ракаве, 
10 Карадже Стефан от Тулча. по аленине побсе. 
Димитар Стефан думаше: Стефан Димитру думаше: 
-- Лбша сам сдне сбнило 20 --Уйку ле, уйку Димитре, 
в сббота срещу неделе 


в сббота срещу неделе. 
сбнищана са не тачат! 


Чьбрно ма куче ухапа 


14.ТУ. 1955 г. Згура М. Кущинаров, 
Чепеларе род. в 1876 г., образование ГУ кл., 
занаятчия 


Хаджи Димитър (1837-1868) и Стефан Караджа (1840 или 1842--1868) са последни дейци на идеята за 
освобождаване от турско владичество чрез чети, организирани извън България, които да вдигнат въстание (вж. История. 
1. с.416--418). Действували на границата между две епохи, за народните среди те обикновено се сливат с хайдутите. 


Най-напреж беше, варвеше 19 на мое десна рачица, 
(За тях в народната поезия вж. Ангелова. За народна свобода. с. 49--61.) 


-- Излезни, майчу, погледни ако 66 моми на хоро, 
що ли е нова там, холан, хорото ще са разтури. 
дено са бело белее, 15 Нито са бели снегове, 
нито са сини ледове, 
нито са моми на хоро, 
Дали са бели снегове ами е Стефан Караже 
или са сини ледове, с негова храбра дружина. 
или са моми на хоро? 20 Чаддре хи са белеет, 
пушките хи са синеет, 
саблите хи са лащеет. 
Не дава пиле да фдркне, 
а не ли турчин да мине! 


дено са синьо синее, 
5 синее и са лащее. 


-- Сину лю, а мой сину лю, 
10 да беше бели снегове 

и да бе сини ледове, 

то би ги слОнце стопило; 


20. У1. 1955 г. Иван Д. Чакъров, 


217. Караджата не дава турчин да мине 
Чепеларе род. в 1868 г. 


ПЕТКО ВОЙВОДА 


218. Петко войвода избавя сиромасите от Калън Тома чорбаджи, ! 


Петко войвода, Никола Юзбашията и Недялко Милязимчето отиват у Калън Тома чорбаджи. Петко кара майка му 
да събере алтъните и сенетите на сина си, че ще го водят с тях, защото е правил много зло, но се нажалява от 
мъката й и иска да го оставят. Дружината му напомня, че е по-добре да плаче една майка, отколкото майките от 
девет села, и извеждат Тома. Петко му говори да погледне за последен път къщата си, защото ще му изградят къща на 
Маронската барчина с четири прозореца -- към изгрев слънце, към морето, към полето и към заник. 


Томому госте дойдоха Томова майка писнала, 
капитан Пьотко вайвода, 15 писнала и заплакала, 


Никола Юзбашиета, 
Неделко Милезимчето. 
5 Гостил ги Томо, служил ги 
гергьовско егне печено 
и руйно вино червено. 
Пьотко на майка викаше: 
-- Сабирай, майчу, сабирай 
10 Томови жьдлти алтдне, 
алтдне, бели сюнети, 
Тома щим сас нас да водим, 
че млого лошо е нравил!-- 
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бели си роки кбршеше, 
бела си коса мокнеше, 
желни си сблзи ронеше 

и Пьоткому са молеше: 

-- Сабирай, Пьотку, сабирай 
Томови жьдлти алтдне, 
алтбне, бели сюн?ти, 

лю само Тома Остави, 

че ми е един на майка, 

на майка, Пьотку, на баща. 
Пьотко на майка викаше: 


-- Ой мале, стара ми мале, от девет села майкитег 
хем щим алтдне да зОмим, Тогаз са Пьотко помислил 
алтбне, бели сюнети, 65 и си на майка викаше: 

30 хем щим и Тома да водим, -- Ще да го водим, мале ле, 
че ми е лошо той правил: че ми е лошо той правил, 
моми, невести маскарил, девет е села разплакал, 
женени люде разделел, мбми и млади невести 
деца сираци оставел, 70 и още дребви дечинки!-- 

35 лихварин страшен е бивал. Станаха, та ми тдрнаха, 
Девет села са писнали, през сраде село минаха 
писнали и приплакали и Тома вбрзан караха. 
от Калън Тома чорбаджи, Га беха срещу селоно, 
тьбжка даво са вдигнали. -- 75 Пьотко си Тому викаше: 

40 Томова стара майчица -- Та ббарни са, бре Тому, 
йесни си гласи рукаше, та си ми назад погледни, 
ситни си сдлзи сипеше, да си ми видиш, бре Тому, 
коленана му кудеше твоено бело коначе, 

и Пьоткому са молеше: 80 че вейке нема вйдьване. 

45 -- Пусни го, Пьотку, пусни го, Теб ще та, Тому, изведем 
че е едничак на майка, на вдрх Маронска барчйна, 
на майка, Пьотку, на баща! -- там ще ти кбща оградим 
Пьотко са желно ужели, без дарве и без камене 
ужели, още умили, 85 и ще ти, Тому, оставим 

50 та на дружина викаше: от четри страни пенжуре. 
-- Дружина моя сговорна, Единан пенжур ще гльода 
дьд щим Тома да оставим, нах бсничконо слбнчице, 
да не разплачим, дружина, ага ми сутрин изгрева. 
негова стара майчица, 90 Вториен пенжур ще гльбда 

55 че е едничак у майка, нах Семендренсконо море, 
у майка, още у баща. ага са белка пендна. 
Дружина си му викаше: Третиен пенжур ще гльбда 
-- Пьотку ле, бре капитане, нах Гюмюржюнсконо поле, 
Пьотку ле, наша вайводу, 95 четвдрти пенжур ще гльдбда 

60 по-хубаво ли й, бре Пьотку, нах есничконо слбнчице, 
една ми майка да плаче ага ми вечер превале. 


или да плачат, вайводу, 


25. У1. 1955 г. Иван Д. Чакъров, 
Чепеларе род. в 1868 г. 


Петко войвода (капитан Петко Киряков) е роден в с. Доганхисар, Дедеагачко (Гърция), в 1844г. През 1861 г. 
той създава хайдушка чета в Родопите, през 1866г. взема участие в Критското въстание с дружина от около двеста 
луши, а след неговото потушаване се връща и продължава дейността си като родопски войвода -- закриля населението 
от местните бейове и аги и от турските разбойнически шайки. По време на Освободителната война (1877-1878) 
Петко действува с отряда си в турския тил в Беломорието, а след нея защищава с четите си непомохамеданчените 
села в Източен Рупчос от нападенията на башибозуци и на „непокорните села“ в Девинско и Тъмръш и допринася 
много за запазването на Чепеларско-Широколъшко-Хвойненския район в границите на Източна Румелия. За него 
вж. Хр. Попконстантинов . Петко войвода; Димитров. България. П. с. 228-244; Шишков. Петко Ки- 
рияков. -- РН, Ш, кн. 5, с. 237--089; Дечев. Чепеларе. П. с. 73-89; Шашманов. - В: Петко войвода. с. 52--54. 

Калън. (висок, строен) Тома е прозвище на гърка Тома Хацжиянев от беломорското градче Марония. Възпитан 
от малък от Али паша в Цариград, той се връща в родния си град с титла бей и се прочува като едик от най-злите 
лихвари и експлоататори на местното население -- българско, гръцко и турско. Гражданите на Марония потърсват за- 
крилата на Петко войвода. Когато узнава това, Калън Тома се свързва с войводата, кани го у дома си и се опитва да 
го отрови заедно с дружината му. Планът му не сполучва; осуетяват се и усилията на войската, изпратена от Ца- 
риград по искане на Калън Тома да залови Петко. Той успява да се измъкне от обкръжението, отива с другарите си в 
дома на Калън Тома, събира жителите на Марония, раздава им покъщнината и парите, които намерил в касата, унищо- 
жава записите и други книжа, в които били записани дълговете на ограбваното бедно население, извежда Тома в го- 
рата при дружината си и след около един месец го застрелват. : 

Епизодът със застъпничеството на Петко войвода пред дружината му за Тома (ст. 51--96) отразява народните 
представи за човечността на войводата ие интересно фолклорно претворяване на действителни прояви. За него 
вж. Разпитът на Калън Тома от Петко и дружината му. -- В: Петко войвода. с. 276--288. 

с Семендренско море (ст.91) -- Бяло морс. Вероятно названисто е във връзка с името на остров Самотраки -- 
емендрек. 
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219. Петко войвода избавя сиромасите от Калън Тома чорбаджи, П 


Петко и дружината му, преоблечени като сеймени, отиват в Мароня у Калън Тома да му изгорят тевтерите, та 
да отърват сиромасите, а него да отведат в планината. 


Отдолу идат съйменъ, леле, 20 и Томо си са зададъ. 
съйменъ, бюлюкбашии, Томо на Пьотка викашъ, леле: 
шерана гайда свиръха, леле, --Хайдъ щим, Пьотку, да идъм 
гайдана дума думашъ: на въсокънъ кьошкьовъ, 
5 „Нах Марбня щим да идъм, леле, на въсокънъ кьошкьовъ, леле, 
нах Калън Тома чорбаджи.“ 25 суроно егнъ да едем 
Ага са тамо отишлъ, леле, и руйно вино да пием, леле | 
на портъ чукат и викат: Пьотко на Тома викашъ: 
-- Излъзъ, Тому чорбаджъ, леле, --И6 ни сбм дошьдбл, бре Тому, леле, 
10 та си мъ гостъ посрещнъ! -- печено бгне да едем 
Не ми излезал Калън Томо, леле, 30 и руйно вино да пием, леле, 
излезъ стара бабъчка. ами сам дошьдл, бре Тому, 
Пьотко на баба викашъ, леле: белъ тевтеръ да дадеш, леле, 
-- Каде е Томо чорбаджи? на огань да хи изгорим, 
15 --Нема го, Пьотку, нема го, леле, сиромаси да отарвем, леле. 
Томо на чьбрква отидъ 35 Пък ти щиш сас нас да дойдъш 
свехчица да съ запалъ, леле, на въсокана планъна, леле, 
на бога да са помолъ.-- големъ сметкъ да гльддам. 


Кайно си дума думаха, леле, 


1. У. 1950г. Гавраил Г. Баргански, 
с, Широка дъка род.в 1894 г., образование ГУ кл., 
земеделец и бръснар 


220. Смаил ага не разваля българско хоро 


-- Агу лю, агу Смаилъ, йдъ хмъ хоро развалъ! 
йзлъзъ, агу, поглъднъ --Нъ мога, агов, да ида -- 
какво са хоро сторълъ кончъ мъ нах там нъ варви, 
в нашъно село големо. пушка мъ нах там нъ пука, 
5 Бдлгаръ хоро играет, 10 сабе мъ нах там нъ съче! 
10. МП. 1952 г. Руса Г. Бобева, 
с. Широка лъка род. в 1904 г., образование Шкл., 
домакиня 


Сиаил ага е българин мохамеданин, един от най-известните първении в с. Широка лъка през последните години 
до Освобождението на България и създаването на Източна Румелия. През управлението на Ахмед ага Тъмръшлията 
той, както и другият първенец в селото по онова време-- Халил ага-- не смеели явно да пакостят на християните, 
мнозина от който работели като овчари, кехаи и зидари при Тъмръшлията, но тайно и далеч от Широка лъка чрез 
свои хора и двамата вършели убийства и обири на широколъчани, когато отивали или се връщали от печалба или по 
друга работа (вж. Масурски. Широка лъка. с. 43). Според сведения на Мария и Манол Манолдови горната песен е 
създадена след Освобождението : тогава Смайл ага не е имал вече предишната власт над местното население. 


221. Петко войвода не прощава на хаджи Смаил 


Хажи Смайл са молеше: и още стари бащица 
-- Пусни ма, Пьотку вайводу, 10 и техни дребни дечица. 
да ходе и да приказвам Халал нема да ти сторе 
каква вайвода имало и прошка нема за тебе! 
о вав наше селу големо, Ако та тебе дставе - 
голема Широка лодка. жив по светдс да ми ходиш, 
-- Смайле, хажи Смайле, 15 ти мене нема да хвалиш, 
млого си майки разплакал ами щиш тебе да хвалиш. 
20. ТУ. 1956 г. Згура М. Кущинаров, 
Чепеларе род. в 1876 г., образование ГУ кд., 
занаятчия 


202. Ахмед ага моли Петко во йвода да му остави Девинско 


Ахмед ага низам проводил 

до капитан Пьотко вайвода, 

вайводу да са помоли: 

-- Халал да ти са, вайводу, 
5 ширбкалскине кдвуре 

сас трине чьбрни попове 

и сас света Мехремана 


14.ТУ. 1955 г. 
Чепеларе 
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и още тьОжки кехайе 

и големи чорбажие. 

Само та молем, вайводу, 
да ми, вайводу, оставиш 
девинска казо голема 

сас девинскине мендресе, 
с деветдесет мизан хажии. 


Згура М. Кущинаров, 
род. в 1876 г., образование ГУ кл., 


занаятчия 


Згура Кущинаров е научил песента от Сотир Кайков от с. Стойките, Девинско. 
Ахмед ага е Ахмед Тъмръшлията, родопски феодал, управлявал Рупчос от втората половина на ХХ в. след 


смъртта на баща си Хасан ага Караходжов, 


който премества нахийското седалище от Чепеларе в с. Тъмръш. Той е 


главен водач на фанатизираните тълпи при потушаването на Априлското въстание в Родопите, а след освобождението 
на България застава начело на „непокорните“ българомохамедански села, които според Берлинския договор е трябвало 
да бъдат включени в Източна Румелия. Ст. 4--5 отразяват не толкова обстоятелството, че при създаването на Рупчо- 
ската околия през 1879 г. първоначално за околийски център е било определено с, Широка лъка (после заменено с Че- 
пеларе), колкото това, че Рупчоският район, в който влизало и Широколъшко, се е намирал под постоянната защита на 

1; с. 27 еи 


Петко войвода (вж. Попконстантинов. 


с.97--109. 


Непокорните села. с. 7 и 19; Дечев. 
с. 78--79; Кепов. Перущица. с. 15, 134 и сл.) За него вж, и Мария Манолова и Манол Манолов, 
Ахмед ага Тъмръшлията и неговата роля в потушаването на Априлското въстание. -- Истор. преглед, 1972, кн. 1. 


Чепеларе. 


КОМИТИ ИЗПЪЛВАТ ПЛАНИНИТЕ 


208. Под всяко дърво и човек 


ааа 


Планину, Стара планину, 
млочко сам ходил по тебе, 
млочко ти тОптах земьбта, 
млочко ти пасах тревбта 

5 ити сам пивал водота. 
Лю все бе пблна и равна 
с овце и млади овчере, 


10. Х. 1955 г. 
мах, Катраница 


сега си пдлна и равна 
на отбор млади комити. 
10 Под ката ддрво и челек, 
на ката борце и байрек, 
на ката клонче и пушка, 
на ката вбда и конче! 


Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., образование ГУ кл., 


общ работник 


224. Знаме да развявам, войска да събирам 


Не щд, майчу, на султана 
вергие да плащам, 
ищам, майчу, на балкана 
знаме да развевам. 

5 Знаме да развевам, майчу, 
войска да събирам, 
войска да събирам, майчу, 


19. 1М. 1955 г. 
Чепеларе 


„Не ща, майко, 


все отбор юнаци. 
Все отбор юнаци, майчу, 

10 и все куршумжии. 
Надбваш ли се, султане, 
пролет комити да дойдат, 
главдта да ти отсекот, 
царството да ти превзбмат | 


Згура М. Кущинаров, 
род. в 1876 г., образование ГУ кл., 


занаятчия 


на султана“ е била любима песен на Г. Каблешков. Разпространена във варианти из цялата 


страна в навечерието на Априлското въстание, тя добива голяма популярност и между борците за освобождението на 
Македония. Тогава именно към нея се добавя припевът „Надяваш ли се, султане“., 
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226. Славейче се грижи за ранени комити 


-- Пиленце, постро славейче, 10 цело сам лето я било 
цело са лето премина, в чьостана гора зелена 
цело са село измина, млади комите да гльбдам, 
пък ти ми, пиле, не дойде под език вода да носе, 
5 на мойне равни дворове, болкине да хми потаксам, 
на моен белчек трендафил | 15 болкине, куршуменине. 
Дали си болно лежало Затова ти, момне, не дойдох 
или си болни гледало ? на твойне равни дворове, 
-- Момне ле мари хубава, на твоен белчек трендафил. 
4. Х. 1952 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1915 г., образование средно 
специално 
226. Хаджийска дъщеря иска комитски войвода 
Задали са са, подали изведи хажи Марие. 
от Рожен, от планиндна Право щим да е питаме: 
комити, млади вайводи. „Хажийке, хажи Марийке, 
С шерана гайда свиреха, 15 кбго щиш, мари, да здмиш: 
> гайдана дума думаше: дали щиш Кичук Стефана 
-- Право нах Читак ще варвим, или щиш сирмах Лазара, 
нах Читак, нах хаджи Иван! -- или щиш Ламбе Костовек ?“ -- 
Ага са тамо отишли, Нито ще сирмах Лазара, 
на порти чукат и викат: 20 нито ще Ламбе Костовек, 
10 -- Хажийку, хажи Иванку, ам ище Кичук Стефана, 
разтвори порти широки, пък си Марийка криеха. 
20. ТУ. 1955 г. Митра Д. Кефилева, 
Чепеларе род. в 1898 г., домакиня 


м - м 
„Кичук Стефан е бил вайвода -- добавя М. Кефилева. -- Него са го убили в Широка лодка. Той ищел Мари, 
пък хажи Иван не му 6 давал. Кичук Стефан му се люто заканил и един ден го хваща и мъченически убива хажи 


Ивана. Мдчил го е и след това му отрезва главата.“ 
Вариант от Смолян (кв. Райково), записан през 1950 г., има друг завършък: 


Хаджийка си им думаше: Комита в село не седи, 
-- Нито ща сирмах Лазара, комита коща не гради, 
нито ща Стефан комита, комита жена не гльода, 
ам си ща Ламбя Райковски, комита деца не храни! 


дено си мене прилега. 


Рожен (ст. 2) е седловинен проход в Средните Родопи -- тревиста поляна, обградена с планински гребени, през 
която минава шосето Асеновград --Смолян. За Ушнак (ст. 6), Устово, вж. пояснението към песен Хе 55. 


ПЕСНИ ЗА АПРИЛСКОТО ВЪСТАНИЕ 


227. Запалила се Перущица 


Запалила са Перущица -- йе си ми подай револвера, 
пламак хи до синьо небо! 10 да си убие нашно дете, 
Сабрали са са в чьдрквана, нашно дете двегодишно. 
в чьбрквана Света Троица, Подир него и Еленка, 

5 там са на бога молили. подир Еленка -- сам себе си, 
Анастас Попмаринов да ни не мОчаг турците, 
той си дума отговаре: 19 турците и черкезите. 


--Ах, Еленку, пдрво любе, 


18. Х. 1952 г. Стойна Д. Маламова, 
Смолян род. в 1897 г., домакиня 
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Песента пресъздава един от най-трагичните моменти по време на Априлското въстание (1876): обградени от ба- 
шибозук и редовна войска в черквата, последните оцелели въстаници убиват жените и децата си, които сами предпо- 
читат смъртта, а след тях --и себе си (вж. Кепов. Перущица. с, 180--183). 


228. Най е мъчно за Бенковски 


Какдв облак са тевнее -- 

дали е облак или могла, 

Стану мари, Станчице ле? 10 
Ни е облак, ни е могла, 


стари баби и дедове, 
Стану мари, Станчице ле. 
Не е бално за дечинки, 
за невести и за баби 


и за старине дедове, 
ам е бално, Станчице ле, 
за вайводана Бенковски. 


5 най ми гори Перущица. 
Читацине са изклали 
дребни деца и невести, 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915г., образование средно 
специално 


12. Х. 1952 г. 
Смолян 


Георги Бенковски (1841/1844--1876) е водач на Априлското въстание в ГУ революционен окръг (Ланагюрски), 
За него вж. История. 1. с. 453--462. 


МАКЕДОНО-ОДРИНСКО ДВИЖЕНИЕ 


229. Комити правят хоро на Рожен 


шерана корпа вартеше 

и си ми дума думаха: 

-- Сега щим, аркадаш, да идем 
в Устово село големо, 

там щим да бастисаме 
овчероскана махало. 


Задали са се, подали 
от Рожен, от планинбна 
бин киши млади комити. 
На Рожен хоро сториха. 10 
5 Хвойню с гайдана свиреше, 
Лютана хоро водеше, 
13. Х. 1952 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1919г., образование средно 
специално 


За Рожен (ст. 2) вж. пояснението към песен Хе 226. Хвойню (Тодор Хвойнев), родом от с. Левочево, Смолянско, 
е участник в Македоно-Одринското революпионно движение. Лютана -- Георги Лютов--е един от най-изтъкнатите 
войводи от Македоно-Одринското движение в Родопите ; осем години е водил чета (сведения на М. Манолова). Той е бил 
Максим Ненов, в която е отишъл заедно с Г. Манасиеви Н. Карчев. Тази чета е влизала в 


байрактар на четата на 
от Питу Гули през Илинденското въстание -- 1908 г. (сведения на Н. Дамянов). 


обединените чети, ръководени 


230. Я ми излез, Гюргьо, я ми излез, сестро 


Я ми излез, Гюргю, я ми излез, сестру, 
я ми излез, джанъм, на чардакан | 
Да погльбдаш, Гюргю, да погльддаш, сестру, 
да погльбдаш, джанъм, как ми варвьот, 
5 как ми варвьбт, Гюргю, как ми варвьдт, сестру, 
как ми варвьдт, джанъм, комитине | 
Комитине, Гюргю, войводине, сестру, 
войводине, джанъм, байректари. 
Най-напреж варви, Гюргю, най-напреж варви, сестру, 
10 най-напреж варви, джанъм, войводата, 
войводата, Гюргю, Питу Гулин. 
По него иде, Гюргю, по него иде, сестру, 
по него иде, джанъм, байректарег. 


Байректарет, Гюргю, байректарет, сестру, 
байректарет, джанъм --Гьорги Лютата. 
Всички носят, Гюргю, всички носят, сестру, 
всички носят, джанъм, пушки малихерки, 
хей, пушки малихерки с китки окичени. 


15 


12. Х. 1952 г. 
Смолян 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915 г., образование средно 
специално 


Ж. Лютова е научила песента от баща си Георги Лютов. (За него вж. сведенията към песен Ж 229.) Основните 


варианти на този сюжет са свързани с войводата 


ордан Пиперка, а знаменосецът не се назовава (срв. Михайлов. 


Песни. с. 268--269, Хе 438; Църнушанов. Песни. с. 318, Х 574 и 579; така еи в записи на Р. Ангелова от 


Благоевградско, Санданско и Гоцеделчевско, 
войводата Питу Гули са внесени от Георги Лютов. 


направени през 1958--1958 г.). Вероятно имената на байрактаря и на 


281. Кондол войвода загива 


Кондол войвода говори на дружината си да стрелят, за да отблъснат турците и да превземат Василико. Той пада 
ранен и четниците му го отнасят в гората. Кокдол ги моли да го погребат и да изиграят хоро на гроба му, за да не 


го намерят турците. 


В Сазара село големо 

Кондол вайвода допадна 

с негова верна дружина. 

Той на дружина думаше: 
5 --Дружина верна, сговорна, 
в лево, вав десно стрелейте, 
стрелейте, бомби фдрлейте, 
турците да си отбием | 
Че на момчета викаше: 
-- Напред, момчета, да варвим, 
Василико да превзьдмим |! -- 
Ага си тамо стигнаха, 
отде са пушка пукнала, 
та си Кондола удари 
от лева страна в сарцено. 
Дружина го е вдигнала, 
на рОки го е носила, 
в чьбста го гора отнесе. 
Кондол се желно молеше: 
20 -- Юнаци, мои четници, 4 


29. Х1. 1954 г. - : 
Чепеларе ция д 
-- -- 
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йе си ма мене убийте 
с мовна тьднка мартйна, 
че си ми гроб изкопайте 
и ме вав него сложите. 
На гроб хбро изиграйте, 
турците да ма не найдат, 
от гроба да ма изкарат! -- 
Кайно си дума думаше, 
Кондол вайвода почина 
и се сас душа раздели. 
Ага хаберан допадна дъ 
вав Бургас града голема, 
чьорни байреци вдигнаха, 
ясни камбани чукнаха, 
притажни книги пуснаха 
по големине чаршйи, 
че ми е Кондол загинал 
вав чужда земя прикльота 
от гбрцки куршум пронизан, По 

Н жи ат та." 
ши г етажа 


Бун рхисарско. Г. Кондолов е 


низон в с. П 


палово. Ран: 
| негово настоя- 


ИЗСЕЛВАНИЯ ОТ БЪЛГАРИЯ 


232. Сливенци се изселват в Русия 


Сливен са сбира, море, тбрнува, 10 дарве, камене, море, носеше, 
нах Русия ще, море, да иде. от брег на брег хи, море, меташе. 
Бело коначе, море, продават, Сбднаха булки, море, да плачат, 
чьбрни биволе, море, купбват, да плачат, люто, море, да калндт: 
5 тьбжки гьдчьове, море, да тварет. -- Де гиди Сливен, море, касабо, 
Станаха, тбрнаха, море, да варвьбт. 15 де гиди бело, море, коначе, 
Варвеха, колко, море, варвеха, де гйди тесно, море, сокаче, 
стигнаха в Тунже, море, голема. де гиди моми, море, хубави! 
Тунже бе мбтна, море, дотекла, 
20. 1Х. 1954 г. Петър Ст. Кърджалиев, 
Чепеларе род. в 1864 г. 


Тази и следващата песен са възникнали при изселването на около сто хиляди българи след Одринския мир, с 
който завършва Руско-турската война през 1828--1820 г. Начело на тази емиграция стояли сливенци (според Ив. Се- 
лимински от 4000 семейства останали само 65). Бежанците стигнали до р. Тунджа на път за Айтос, където тряб- 
вало да се съберат изселниците от други селища на Югоизточна България и откъдето едни се отправили за Влашко и 
Молдавия, други за Русия. (Вж. Табаков. Сливен. П. с. 136-164; Кристанов и др. Селимински. с. 88--97; за 
фолклорните отражения на това изселване вж. Ангелова. Русия. с. 151--152). 


233. Сливенец се изселва във Влашко 


Стобн са сбира, тбрнува, 10 от майкана бе прелела, 
нах Влашка земе да иде. дарве, камене носеше, 
Продава б6ло коначе от брег на брег хи фдрлеше. 
да купи кола с биволи Сьбдна ми Стовн да плаче, 
5 да кара тьджки гьочове. да плаче и да нарежда: 
Стана ми Стоен, та торна. 15 -- Де гиди, бело конйче, 
Варвеха, колко варвеха, де гиди, ситни сокаци, 
впъднаха в Тунже буйлие. де гиди, Сливна касабб! 
Тунже 66 слела голема, 
28. 1. 1955 г. Атанас Г. Кисов, 
Чепеларе род. в 1883 г., образование МП кл., 
хлебар 


Ат. Кисов е слушал песента от майка си Рада Кисова. 


234. Българи мохамедани се изселват в Анадола 


Фатма кара мъжа си да се изселят, но той не иска да си остави имота и родната земя. Тя тръгва със сина си, 
който тъгува за братята, за сестра си и за стадото, а на нея И е мило за дъщеря й и за съпруга й. 


Та чули ди сте, не ли сте Остави сиви вОлове -- 

кина е ново станало ага си тамо пОдиме, 

в Делжилер село големо, 15 всичко щим там да купиме | 
в Адраманово коначе? Адраман Фатми думаше: 

5 Фатма са сбира, тбрнува -- Фатминку, кузум пиленце, 
нах Анадола да иде, как да си, кузум, дставем 
ала хи любе не рачи. моесо бедо конче, 

Фатма на любе викаше: 20 мобна вакла сюрйе, 
-- Адраман, любе Адраман, моине сиви волове 

10 стйни са сбирай, тбрнувай и наша земе каматна? 
нах Анадола да идем | Седи си, кузум, не ходи, 

стави вакла сюрие, тамо го кажат, Фатминку, 
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пекливо и болезливо, 
водона хми е захирлй, 
хавдна хми е запарлй. -- 
Фатма са дусна, разсбрди 


Фатма на Ахмед викаше: 
-- Ахмеде, сину Ахмеде, 
кина е тебе най-мило? 

-- Майчинку, мила майчинку, 


и нахвдн борже излезе, 55 най ми са мили братена, 
30 та ми зачука, зарука моена сестра по-малка 
на Ахмедови портици: и мойна вакла сюрйе. 
-- Ахмеде, сину Ахмеде, Майчинку, мила майчинку, 
излези, порти отвори!-- ам теб кина е най-мило? 
Става си Ахмед отвори, 60 --Сину лю мои, Ахмеде, 
35 ага си вОтре влезаха, най ми е мила, сину лю, 
майка му тихо ромони: моена вакла Кадрие 
-- Ахмеде, сину ДАхмеде, и мойно любе Адраман, 
сбирай са, сину, стегай са че хи делечко оставем, 
сас твойно любе севдйлно 65 та нема да са видиме. -- 
40 нах Анадола да идем! -- Седеха, колко седеха, 
Ахмед си майка послуша, че станаха, та тбрнаха, 
изведе конче хранено, кончено там оставиха 
привдрза торби шерави, за тьонка ела вбрзано. 
преметна кепе кичена, 70 ГА ги в село усетиха, 
45 че станаха, та тбрнаха. тбрнаха да хи застигнат 
Варвеха, колко варвеха, и назад да хи развдрнат. 
ага в Балъбей стигнаха, ГА на хармана стигнаха, 
на Ахмедови хармане лю едно конче найдаха 
сдднаха да си починат 75 за тьонка Ела вдрзано 


50 


8. Г. 1959 г. 
с. Водни пад 


и дума да си продумат: 


и назад си са вбрнаха. 


Райме К. Байрямова, 
род. в 1937 г. 


За изселване на българи мохамедани в Турция и за мъката им по роден край, роднини и съселяни вж. Дечев. 
Чепеларе. П. с. 201--208. 


ПЕСНИ ЗА ВОЙНИТЕ 


235. Девойка защищава Малта, | 


Царят праща Сюлю Сюлейманов с гемии с по триста сеймени, преоблечени като калугери, да превземе Малта, 
Дъщерята на първия топчия го съглежда и казва да хвърлят катран в морето и да го запалит. Тя избива сеймените, 
а на Сюлейман изважда окото и отсича ръката и го изпраща на царя. 


-- Сюлю лю, Сюлю, Сюльмане, 20 Царен на Сюлю викаше: 
лю каде та сам провддил, -- Иди ми, йди, бре Сюлю, 
всекаде ма си ослушал, йе си сам тебе курдйсал 
всичкаде ми си отворшил до триста нови гемии, 

5 и земя ми си разпуснал. в ката гемия по триста, 
Всичко бе наше станало 25 по триста млади сеймене, 


от Изник слонце до заник. 
Сега ща да та проводя 


врют в калугерска премена. 
Та да ми идеш, бре Сюлю, 
и Малта да ми превзьбмиш, на личен ден на Велиден, 
10 и Малта наша да стане. малтенцех да измамите | -- 
Сюлю на царен викаше: 30 Та стана Сюлю, та тбрна. 
-- Царю лю, наша даржеву, Га беше Сюлю в денизан, 
лю там немой ма провада -- че беше на ден Велиден. 
Малта е еце далеко, Малтенци хоро играет, 
15 далеко в сраде денйзан. старине едОг и пийдг. 
Конь нема де да играе 35 Топчибашова дощеря, 
и сабе да си рйазмахам. та си хороно водеше, 
Още ги кажат женкчие, нах четри страни гльддаше, 
женкчие и крушумжие. че е Сюльмана видела, 
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та си са пусна от хоро 60 Удрите катрань в денйзан, 


40 и си бобайку викаше: от четри страни бгнюве! 
-- Ох леле, мили бобайку, Удриха катрань в денйзан,-- 
ти си ми едеш и пиеш, от четри страни огнюве, 
та ми не видиш, бобайку, та си Сюльмана фанаха 
Сюлю Сюльманов в денйзан! 65 сас триста млади сеймене. 
45 Бобайко си хи викаше: Врют хи девойка погуби, 
-- ВОди хороно, дощеру, самичек Сюлю остана 
то не е Сюлю Сюльманов, и той са зад кон крибше 
нова са чьорни кешйише, и хи са желно молеше: 
те ми идат вав чьрквине 70 --Остави лю мен, девойку, 
50 леени свещи да палят. да ида царюму да кажа 
-- Бре ох, делей си, бобайку, какво ми има по светос |! -- 
пОодай си ми дюльбюнен, И него здрав не остави, 
да хи с дюльбюн погледнам. -- лево му Око изварте, 
Га хи подаде дюльбюнен, 75 десна му рока отсече, 
55 та хи с дюльбюн погльбдна че си на Сюля викаше: 
и си са руком прирука: -- Да си ти кажа, бре Сюлю, 
-- Бре ох, леле си, бобайку, как си ми Малта превзимал 
нова не е чьорни кешщише, на личен ден на Велиден!-- 
ами е Сюлю Сюльманов. 80 Та че го царю проводи. 
6. У. 1989 г. Сабире Ис. Узунова, 
Чепеларе род. в 1868 г., без образавание, 
домакиня 


Малта е островна държава в ценгралната част на Средиземно море с най-голям остров Малта. Песните за 
турски нападения над Малта са фолклоризирани преображения на исторически факти от ХУ! в. Островът бил отстъпен 
от Карл У на изпъдените през 1530 г. от Родос рицари на Иоанитския орден. След като турската флота завладява 
Алжир и Тунис, Малта добива важно значение за осъществяване ка плановете за смазване на Сицилия и Венеция. 
Двеста кораба и 30 хил. сухопътна войска начело с везира Мустафа паша обсаждат острова, но не успяват да го пре- 
вземат. Тази несполучлива обсада е станала през 1569 г. при царуването на Сюлейман 1 Великолепни. В имего Сю- 
лейман (Сюлю) вероятно е запазен спомен за великия везир Сюлейман паша, въпреки че десетина години преди 
похода той е бил снет от длъжността си, Нападението е започнало наистина скоро след Великден, но крепостта е била 
защищавана от рицари монаси, а не от девойка (вк. Трифонов. Български песни. с. 92--97). 


236. Девойка защищава Малта П 


Началото е, както на предходната песен. Сюлю тръгва с триста гемийки с по петстотин момчета и с по тридесет 
топа. Вижда ги девойка, която пази на пост, убива Сюлю, гръмва с топовете и потапя гемиите. 


-- Сюлю лю, Сюлю, Сюльмане, сабе не могам да махам, 
лю каде та сам провадал, топе не могам да пускам. 
всекаде ма си ослушал 25 Царен си Сюлю викаше: 
и земя ми си разпуснал. -- Ще идеш, Сюлю, ще идеш, 

5 Всичко 66 наше станало йе ща ти, Сюлю, направя 
от йзник слднце до заник, до триста шерки гемийки, 
дахшено с планинине, в ката гемийка, Сюлю лю, 
овйне с касабйне. 30 по петстотини момчета 
Сега ща да та проводем и сас по трийсет топове, 

10 вав Малта нах касабдна та Малта с льосно да здмиш. -- 
и Малта наша да стане. Царска са дума не враща, 
Сюлю на царен викаше: та стана Сюлю, та тдрна, 
--Царю лю, наша дбржеву, 35 за ден Велиден отиде, 

„лю каде ма си провадал, ага са всички вав чьдрква. 
15 всекаде та сам ослушал Га беше срещу Маланже, 
и земя ти сам разпуснал, мома караул седеше, 
нахтам немой ма провада | най-напреж Сюлю варвеше. 
Малта е бце длече, 40 Та вдигна тьбнкана пушка, 
Малта е кажат в морено, право си Сюля удрила; с 
20 девет хи ката калено. триста топове пуснала, 
Нахтам ми Очи не видет, триста гемийки потопи, 
конче не могам да ехам, не може в Малта да влезе! 
24.11. 1954 г. Рашид Кърджалиев, 
епеларе род. в 1854 г., без образование 
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237. Девойка защищава Малта, Ш 


Началото е, както на песен Хе 235. Сюлю тръгва с триста гемии, пълни с хиляда отбрани войници. Съглежда ги 
кралската дъщеря, която води хорото, предугреждава баща си и го кара да й оседлае коня и да и приготви сабята, 
В това време убиват краля. Разгневена, девойката избива цялата войска, отсича ръката и изважда окото на Сюлю. 
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15. У. 1948 г. 
Чепеларе 
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--Сюлю лю, Сюлю, Сюльмане, 
всекаде сам та провадал, 
всекаде ма си ослушал, 
всекаде ми си развдршил. 
Всичко 66 наше станало 

от йзник слонце до заник, 
дахшено сас планинине, 
овине сас касабйне. 

И сега ко ма ослушаш, 
Малта ще наша да стане. 
Сгадай са, Сюлю, стегай са, 
нах Малта ще та проводя 
и Малта да ми превзьбмиш, 
и Малта да ми заптисаш, 

и Малта наша да стане | 
-- Ох леле, агу, бинбаши, 
всекаде ма си провадал, 
всекаде сам та ослушал, 
нахтам немой ма провада. 
Малта йе еце делече, 
Малта е в сраде денйзан. 
Нахтам ми Очи не видет, 
нахтам ми конче не варви, 
нахтам са конче не еха, 
нахтам са сабе не маха, 
нахтам са топе не пускат! 
-- Ще идеш, Сюлю, ще идеш 
и Малта да ми превзьбмиш, 
и Малта наша да стане. 

Ие ти сам тебе нагодил 

до три стотини гемии, 
равни са пблни с аскере, 
на йотбор хи сам йотбирал. -- 
Стана си Сюлю, та торна 

с бин кишй млади аскере. 
Варвели, колко варвели, 

ага си Малта наближил, 
Сюлю през бюлбюл гльддаше. 
В Малта са хдро виеше, 
кралска го мома водеше. 
Отде оварди гемии, 

та си са пусна от хоро, 
ббрже при кралян отиде 

и си му желно думаше: 
--Ох леле, кралю, бобайчу, 
стани ми, бобу, погледни 
какви са, б0бу, чернеет 

в сраде денйзан гемии. 
Подай ми, б60бу, бюлбЮюля, 
да видя позна ли хи ща. 
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-- Играй ми, йграй, дощеру, 
нова са чьорни кешише, 
нах хажидбк щат да идат.-- 
Мома през бюлбюл гльддаше 
и си му желно викаше: 
--Ох леле, мили бобайчу, 
дьо да развалим хоросо, 

че не са чьорни кешише -- 
нова йе Сюлю Сюлъманов 

с бин кишй млади аскере, 
врют сас кешишка премена. 
Лоша сам сдня сбнила, 
дошьбл бе Сюлю вав Малта, 
та му сам на скут сьбднала, 
турска ма вера турчеше. 
Играй ми, йграй, дощеру, 
тойе и другож дохобдал, 
та го сам назад развращал, 
пак ще го назад разварнам! 
--Ох леле, мили бобайчу, 
иди ми конче попрегни 

и сабета ми намахни 

да ида да хи посрещна. -- 
Бобо хи конче попрьогна 

и си хи сабе намахна. 
Доде си конче вазсддне, 
чифт са кобуре пуснаха, 
право си крален удрйха. 
Мома са люто разсбрди, 
помобкна сабе огнена, 

та е нахлево замахна, 

га е нахдесно отмахна, 
врют ми аскеран погуби. 
Самичек Сюлю остана 

и той са зад кон крибше 
и хи са желно молеше: 
-- Момице мари хубава, 
остави лю мен, момице, 

да ходе и да приказвам 
твобто, моме, юнашко | -- 
Мома си Сюля не слуше 

и него здрав не остави: 
замахна сабе огнена, 

лева му рбка отсече, 
десно му Око извади, 

че си ми Сюля проводи 
да ходи и да приказва 
кога е в Малта доходал 
и каква мома е вйдел. 


Байрямка Каракушова, 
род. в 1880 г., без образование, 
домакиня 


238. Девойка защищава Малта, |У 


Кольо войвода кара Кольо байрактаря да събира войската, за да нападнат малтенци, защото имат много имане. 
Тръгват облечени като хаджии. Царската дъщеря ги пресреща и ги избива, оцелява само байрактарят. 
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15. Ш. 1940 г. 


Чепеларе 


Колю на Коля викаше: 

-- Развивай, Колю, байрекан, 
събирай, Колю, войскана, 
малтенцех да бастйсаме, 

че имат млого имане | 

Колю байрбктар викаше: 

-- Колю лю, наша вайводу, 
как Малта да бастисаме-- 
там има млого момчета, 
момчета куршумджийчета ? 
Колю Колюму викаше: 
--Бре Колю, бре байряктарю, 
я ще да си ва пременям 
врют вав хаджицки премени, 
теб, Колю, в най-хубавата. -- 
Чи си хи Колю премени 
врют вав хаджицка премена. 
Тбрнаха млади хаджии, 

Ага Малта наближиха, 
малтенци хоро играят, 
царска го мома водеше. 

Че си вйдеха в морено 

да варвьдт млади хаджие. 
Царскана мома думаше: 


25 


-- Донесите ми бюлбюнят 


да си хи с бюлбюн погледнам 
дали са млади хаджие 

или са вдрли хайдуте. -- 

Че си хи с бюлбюн погльодна 


30 


и на малтенци думаше: 


-- Нва не с0 млади хаджие, 
ами е Колю байректар. 
Подайте си ми саблено | -- 
Ага си сабя препаса, 


35 царска хи мома 


и си хми тихо ромбни: | 
-- Дали сте млади халжие 
или сте вбрли хайдуте? -- 
Че си разварте сабена, | 
та хи до един изсече, 
лю саде Колю остана, 
Колю Кара байректаря, 
и си на него викаше: 


40 


посрбщна 


--Колю лю, байректаричну, 


45 какво сега да та 


правям, 


кой си та тебе нагодй 
Малта да ми бастйсате? 


Шина Л. Митарова, 
род. в 1874 г., Домакиня 


В тази по-нова версия старият сюжет се свързва с нападенията на хайдути разбойници. 


239. Как се 


- 


бият турци и московци 


Да се изкачи Яна на кулата, за да види как се бият турци и московци : топове пукат като гръмотевица, земята 
се тресе като от земетресение, снаряди хвърчат като птици, пушки кряскат като крескавец, куршуми летят като гра- 
душка, саби се лъскат като светкавица, юнаци падат като листа, кърви текат като Дунав. 


И таесссссссс 


Та изкачи са, Ену мари, на вдрх кульнена, 
дюлбер Калинче, на ворх кульнбна! 

Та са разгльодай, Ену мари, нах равно поле, 
дюлбер Калинче, нах равно поле, 


нах равно поле, 
дюлбер Калинче, 
Та да ми видиш, 


ну мари, нах четри страни, 
нах четри страни. : 
Ену мари, как ми са бахтот, 


дюлбер Калинче, как ми са бахтот, 


как ми са бахтот, Ену мари, турце 
дюлбер Калинче, 


10 


с москофе, 
турце с москофе. 


Топе са пукат, Ену мари, кайно гармавец, 


дюлбер Калинче, 


кайно гармавец, 


земе са трасе, Ену мари, кайно трасавец, 


дюлбер Калинче, 
гюллене фобркат, 
дюлбер Калинче, 
Тифаци кревскат, 
дюлбер Калинче, 
куршуме летьдт, 
дюлбер Калинче, 


15 


20 


кайно трасавец, 
Ену мари, кайно пилцене, 
кайно пилцене. 

ну мари, кайно крескавец, 
кайно крескавец, 
Ену мари, кайно градушка, 
кайно градушка, 
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Сабе се махат, Ену мари, сабе са льоскат, 
дюлбер Калинче, сабе са льоскат, 
сабе са льоскат, Ену мари, кайно лескавец, 
дюлбер Калинче, кайно лескавец. 
25 Глави се секот, Ену мари, юнаци падат, 
дюлбер Калинче, юнаци падат, 
юнаци падат, Ену мари, кайно листана, 
дюлбер Калинче, кайно листана. 
Карве са лейбт, Ену мари, карвено брищьот, 
30 дюлбер Калинче, на реки текбт. 
На реки текот, Ену мари, кайно бел Дунав, 
дюлбер Калинче, кайно бел Дунав. 
Коне ги боркат, Ену мари, до зенгйине, 
дюлбер Калинче, до зенгйиине, 
35 юнаци бродет, Ену мари, до поесине, 
дюлбер Калинче, до поесине. 


9. Ш. 1939 г. Смаил Бр. Дуев, 
Чепеларе род. в 1871г. 


За тези и следващите две песни вж. Ангелова. Русия. с. 141--143 и 148--151. 

По сведения на Смаил Дуев песента била създадена през Кримската война (1896). Варианти, в които същият 
сюжет се свързва с боеве между турци и българи, между гърци и турци и пр. (срв. В. Стоин. Родопски песни. -- 
СбНУ, ХХХ, с. 30, Хе60; В. Стоин. Български народни песни от Източна и Западна Тракия, с. 108, Ме 259; 
М. Арнаудов. Северна Добруджа. -- СбНУ, ХХХУ, с. 307), и неговото разпространение из пялата страна показват, 
че той е доста по-стар и че през 1828-1829 г. само е бил наново подет. Това предположение се подкрепя и от све- 
денияу В. Дечев (Чепеларе. 1. 192) -- избягалият във Ферско (Дедеагачко) Кара Ибрахим често молел томашните зидари 
и шивачи да му изпеят новата ферско-родопска песен за Руско-турската война през 1828--1829г.; цитираният 
откъс е вариант на поместения тук. 


240. Русанка изпраща помощ на цар Костадин, | 


Цар Костадин поръчва на сестра си Руска да му събере сто хиляди момчета московчета. Тя ги. отвежда на 
помощ на брата си, разпъват щагри край Варна и Руска предупреждава българите да бягат, турците да се кланят, 
гърците да се прошават, защото снаряди и куршуми ще напълнят града. 


Царен си Руски нардча: 25 ами хи сама доведи. -- 
--Руске ле, сестру Руске ле, Стана Русанка, та торна, 
да си ми, Руске, сабереш заведе чьорна юрдие, 

до сто хиледи момчета, та хи Русанка отведе 

5 момчета, все московчета, край Варна, край касабдна, 
че да хи, Руске, премениш 30 -на Варненскине картдле. 
врют сас пашодвска премена. -- Разпъбна сини чадодре, 
Посабрала е Русанка поднечи чьорна юрдие. 
до сто хиледи момчета, : Момчета желно блебха 

10 та че хи Руска премени като гергьовски вгнета. 
врют сас пашовска премена. 35 Руска си брату нардча: 
Сама са Руска премени. -- Брате ле, цар Костадине, 
сас кърсердарска премена, стари под сабе ще минат, 
та че на царен нардча: младине робе ща сторим, 

15 -- Брате ле, цар Костадине, децана с кдне ще стаптем, 
нАадей са, брате, надей са, 40 Варна щим плена да пленим.-- 
голем ти имдат провадам -- И на варненцем нардча: 
до сто хиледи момчета, -- Носите здраве нах Варна, 
момчета, все московчета. бдлгаре нахвОн да бегат, 

20 Сами ли да хи проводе, турцене да са закланет, 
сама ли да хи доведа? 45 гбрцене да са прощават! 
Цар Костадин хи нардча: Варна щат тбпе да удрет, 
-- Руске ле, сестру Руске ле, гюлле ща да е напдлнет, 
немой хи сами провада, гюлле и дребни куршуме. 

8. 1. 1989 г. 2 - Петра Ат. Кьоргогова, 
Чепеларе „ род. в 1859 г., без образование, 
домакиня 


Русаика (ст. 8, както и Руско в песен 247) е интимно название на Русия в родопската народна поезия. 
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241. Русанка изпраща помощ на цар Костадин, ИП 


Русанка млада войвода събира сто хиляди московчета, за да отиде на помощ на брата си цар Костадин. Той й 
поръчва сама да заведе дружината си, зашото анадолски турци ще му превземат царството. Когато отива, три дни 
и три нощи се бият и турците молят Русанка да възспре дружината си. 


--Бре що е нова там, холан, 


дено са бело белее, 


Стана си Мехмед отиде 
от ашем нах джумайона. 
Ага са Мехмед развдрна, 
кайно варве и легна, 


Б кайно си легна -- заспейна. 


Отвдн го турце рукнаха. 


Нахвдн излезе шенливчек, 


нахвбтре влезе кахдрен, 
Никому никак не рече, 


15 


Чекала ми е, чекала, 
та че му хабер сторила: 


дено са синьо синее? 30 сама ли да хи доведе, 
Дали са бели снегове сами ли да хи провдди? 

5 или са бели гблабе, Цар Костадин хи нардчал: 
или са Овце в кошери, -- Русанке, сестру Русанке, 
или са моми на хоро? немой хи сами провада, 
Нито е бели снегове, 35 ами хи сама дбведи-- 
нито са бели гблабе, царствоно ще ми превзьдмат 

10 нито са овце в кошери, анадолйцки манафе.-- 
нито са моми на хоро, Стана Русанка, заведе 
ами е било Русанка, неина храбра дружина 
Русанка, млада вайвода 40 на йотбор млади юнаци. 

с нейна храбра дружина. Ага е тамо отишла, 

15 Разперила е чадбре, три дене са са бахтали, 
поднечила е юрдия, три дене сас нащувене. 
чаттйисала е пушкине, Есни са кдрве лейнаха, 
пушкине карамфилкови, 45 кдрвави реки текнаха, 
накичила е саблине. триста са майки плакнали, 

20 Чаддбрене са белеет, плакнали, още викнали. 
саблине хи са лащеет, - Русанке, храбра вайводо, 
пушкине хи са синеет. вдзспри си храбра дружина, 
Там е Русанка сабрала 50 и нас е майка родила! 
до сто хиледи момчета, -- Ой турци, чьорни манафе, 

25 момчета, все московчета, не мога да си ми вОзспре 
царюму имдат да иде, моена храбра дружина, 
царюму, цар Костадину. дорде са та ни умори. 

28 У1. 1956 г. Иван Д. Чакъров 
род. в 1868 г. 
242. Конят му ла го отнесе сред битката 


-- Вдйигни ми, сестру, ястъкат, 


под ястъкат -- юрганат! -- 
Че си излезе на двори, 
изведе конче хранено 

и си на конче ромони: 

-- Коню лю сиви, каматан, 
наймаш ли се, бре коню, 
вав Варна да ма отнесеш, 


в кавгона да ма оставиш? 
10 на сестра му тихо ромдни: 3 л 


27. УШ. 1954 г. , ; Смаил Бр. Дуев, | 
Чепеларе 4 „род. в 1871 г. 


Произведението е оригинално отражение" на Руско-турската война през 1828--1829 Та КОЯТО В песейния фолклор за 
обсадата на Варна. заема централно място. - : 
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243. Московецът иде рота след рота 


-- Стани, стани, Сюлман паше, москофци да надойдат 
москоф иде рота сдед рота от дюшщекът не станвам, 
и се криет от камен зад камен -- от чадърат не погледвам | 
обградиха ни отвсекаде! 10 - Езък, езък, Сюлман паше, 
5 Сюлман паша отговаре: на наште млади години 
-- Четиридесет хиледи и на нашите кадъни. 
14. ГУ. 1955 г. Згура М. Кущинаров, 
Чепеларе род. в 1876 г., образование ГМ кл., 


занаятчия 


Песента е съобщена на турски и след това в български превод от същия осведомител. 

Сюлейман паша е турски генерал, който през юли 1877 г. (по време на Освободителната война) се отправя за 
Стара и Нова Загора с 40 000 войска. След като подлага на грабеж и опожаряване двата града и околните села, той 
се опитва да завладее Шипченския проход, но бава отблъснат от руските и българските защитници на прохода. По- 
подробно за него вж. История. 1. с. 491--497. 

Москоф (ст. 2) е народно название на русите. 


244. Войска без командир бива ли 


-- А бре Сюлман паще, каде ти е твоета юрдие? 
--В Шипка Балкан се пръсна, на москофите остана. 
--А бре Сюлман паше, дете без майка бива ли, 
та и царски аскер без командир да бива? 

5 Като на тебе паше прилега вдже на шиета! 


20. У. 1954 г. Иван Д. Чакъров, 
Чепеларе род. в 1868 г. 


Песента е съобщена на турски и след това в български превод от същия осведомител. 

Във връзка с тази песен Иван Чакъров разказва: „Сюлман паша (за него вж. коментара към песен Ме 243, Р. А.) 
е бил командир на турски аскер, на турската армия, която се е бахтала на Шипченския Балкан по време на освобож- 
дението на България-- 1877/1878 г. Неговата армия е била разбита от руските войски и при отстъплението е на- 
несла много големи пакости на българското население. Правили са грабежи, обезчестявали са моми, гаврили са се над 
жени, убивали са малки деца и пр. Сюлман паша изоставил армията да прави каквото си знае. Руският цар Александър 
направил оплакване пред турския султан. Той повикал Сюлман паша, за да му иска обяснение, и на края го наказва, 
като го осъжда да бъде обесен публично. Когато са бесили Сюлман паша, неговите ханъмки му са играли кючек. 
Осман паша, който е защищавал Плевен, е бил награден от султана. Срещу него нямало оплакване.“ 


245. Султанът ще прави война 


Москофан са е наситил 10 че ще да сбира софтйне. 

вав Шипка, Плевне седене, Ко му не стигнат софтйне, 

очите му са вав дахан, че ще да сбира ильвьдна. 

вав дахан, вав ДаръЪдере, Ндсите селем царюму 

5 пък му го царен не дава. какво е бално и желно! 

Царбн ще кавгд "да прави. 15 Ага са пукат тбпено, 

Ко му не стигне аскеран, мен да се прави шенлйкен, 

че ще да сбира радйифан. ага са левт карвено, 
я" “Ко му не стигне радифан, мен да се прави шербетен. 
5. 1. 1955 г. Неджип Юсеинов, 
мах. Водни пад род. в 1906 г. 


Дарвдвре (ст. 4) -- турското название на Златоград. 
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246. Султанът се е разсърдил 


Султанът се отказва от Шипка и Плевен и събира помаци, читаци и манафи, за да запази Галиполи. Той обещава 
подаръци на ергени и женени, започват военно обучение на събраните и ги водят към Галиполи. 


Царен са е подсбрдил, 
не рачи Шипка, ни Плевне. 
Стана ми царен, посабра 
урумелицки помаци, 

5 читаци, голи голаци, 
анадолицки манафе. 
Царен ми дума думаше: 
-- Утре ми рано станите, 
та ми са сабах кланите -- 

10 голема кавго ще имаме. 
Ко ми кальона збмите, 
седем е ката градена, 
хич ми не е валена, 
голем бакшиш ще имате. 

15 На левтерине ще има 
по една млада кокона 
и по едно конче хранено, 


Юли 1989 г. 
Чепеларе 


20 


25 


на жененине ще има 
по една пушка седефлу. -- 
Юнацине му тдрнаха, 

голем ги телим учеха: 

-- Борзайте си ми, юнаци, 
че щим далеко да идем, 
нах Гелиббл града голема, 
кальбна да си превзбмим. -- 
Врют си ми телйм учеха 

и нах Гелибол варвеха. 
Едно ми младо аскерче 

лю само варви и плаче, 

та си го царен питаше: 

-- Оти ми плачеш, войниче? 
-- Как да не плача, царю лю, 
оставих млада невеста, 
венчати, пък не прощати. 


Байрямка Каракушова, 
род. в 1880 г., без образование, 
домакиня 


Гелибдл (ст. 24)--Галиполски полуостров (Гелиболу) -- полуостров в Европейска Турция, отделен от Мала Азия 


чрез Дарданелския проток. 


Сг. 34 е свързан с последния обред в родопските сватбени обичаи -- прощаване на булката от кумовете. (По- 


подробно за този обичай вж. в коментара към песен Хе 69.) 


247. Руско е Рожен заптисал 


Руско е Рожен заптйсал -- 
пиле не дава да форкне, 
камо ли човек да мине! 
Тужерене са вазпреха, 

5 факирене са засмеха. 
Руско е книга проводил 
бблгаре да са прекбрстет, 
турцене да са откланет. 
Че си е Руско заптисал 


18. У. 1989 г. 
Чепеларе 


10 от Чьорно море до Бело, 


15 


голема кавго подигнал. 
Турце нах море опреди, 
нах Бело море длибоко 

и са си дума думали: 
„Гужере ща да преминат, 
че имат много алтоне, 
факйрене ща останат, 

че имат много дечинки.“ 


Стана Я. Баллжиева. 
род. в 1864 г., без образование, 
домакння 


248, Всички да се надарят 


-- Фбркни ми, форкни, пиленце, 


на царювине вратинки. 
С калвунче ми кдльфнувай, 
с ножинки ми тропнувай, 
5 с крилцана ми чукнувай: 
„Царю лю, цар Костадине, 
знаиш ли, царю, йли не-- 
тужере кера вазспреха, 
факирски деца замрсха!“ 


19. Х1. 1958 г. 
с. Беден 


26 Народни песни от Средните Родопи 


10 Факйре давд сториха 


15 


вав Пловдив на капитанин. 
Капитан писва кинига: 
„Турцине да са закланет, 
бблгаре да са закбрстет, 
керове да са разпуснат, 
дарове да са раздадот, 
сичкине да са одарьот. 


Осман Ибр. Караджов, 
род. в 1905 г., без образование 
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Основният мотив на песента дава основание да се предполага, че тя е своеобразно отражение на икономическите 
затруднения, които възникват за населението на Средните Родопи след Съединението на Източна Румелия с Княжество 
България (1885). На границата с Турция, която минавала през билото на Рожен, се установяват митници. Данъкът за 
овцете, който били прехвърляни да зимуват в Беломорска Тракия, е трябвало да се плаща и на българската, и на тур- 
ската митница; от митническите прегради пострадали и занаятчиите - зидари, шивачи, рибари и пр., -- които също не 
можели вече да отиват свободно на работа в Беломорието; възпрепятствувана била и свободната дотогава търговия 
между Турция и Румелия (вж. Дечев. Чепеларе. П. с. 196--201). 


249. Кървава звезда огряла 


Б отгоре, откам балкана. 
Дали е за зло, за добро 
или е за зли временаг 


-- Излези, Добру, погледни 
нах синьо небо нагоре 
каква е звезда огрела! 
Кдрвава звезда излела 


21. П. 1952 г. Гавраил Г. Баргански, 
мах. Окманица род. в 1894 г., образование ГМ кл., 
земдеелец и бръснар 


Тук е отразено старо народно вярване, че появяването на кървава звезда предвещава някакво бедствие, най- 
често война. 


250. Проклет да е, който обяви войната 


Проклет да бъде, маму ма, 
тоз, който стана причина 
войната да са обеви, 
войната, Европейската, 

5 и мойто любе да иде. 
Снощи ми писмо пристигна 
от Битолските фронтове, 


в писмото пише, говори, 
че ми са любе ранили 

вав лева страна в сарцето. 
Любе ми желно писува: 
„Езък ми, езък, любе де, 
на наште дребни дечица, 
на наште млади години!“ 


2. Ш. 1952 г. Чока Ст. Гайдарова, 
с. Широка лъка род. в 1919г., образование ГУ кл., 
домакиня 


251. Както съхне мойто любе 


мойно любе вав Битоля, 

10 вав Биголя в окопите. 
Чьорна земе за постелька, 
белен камен за вазглавка, 

5 да избрише бистри сдлзи тьбвна могла за завивка, 

и на кбрпа желно дума: ситна роса за закуска, 
--Сбхни, вехни, бела кдрпо,. -- -- 15 тьднка пушка -- за дружина! 
какно сдхне мойно любе, 


Любе ми са разсбрдило, 

„ разсбрдило, разплакало, 
та изплака чеша сдлзи. 
Че извади бела кдрпа 


14. 1. 1950 г. - А. Юсеинов, 
с. Мугла „род. в 1924 г. 


252, Да знаеш, мамо, на какво съм място 


ва 4 


-- Ах, да знаеш, маму, на какво сам место, мила ми маму, ни дбрво, ни камен! 
мила ми маму --на картдл полена!| 5 На кьдика ми снага девет лютъ ранъ, 
вел да "Дето нема, маму, ни вОда, ни сенка, мила ми маму, ранъ куршумовъ. 
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Десетата рана с нож прободъна, мила ми маму, та си го забодакх. 
мила ми маму, с нож прободъна. Та си го забодах на картбл полена, 
Девет лютъ ранъ болет и не толкоз, мила ми маму, в чьорната земе. 
мила ми маму, болет и не толкоз. И на него метнах сивата шънела, 
Десетата рана -- та ма много боли, мила ми маму, сенка да направе. 
мила ми маму, от нее ще умра! Сенка да направе на кльотата глава, 
Че ножа извадих, войнишкото ножчъ, 20 мила ми маму, на кльотата глава! 


22. П. 1952 г. Никола Ст. Баргански, 

мах, Окманица род, в 1889 г,, образование Ш кл., 
зидар, и Гавраил Г. Баргански, 
род. в 1894 г., земеделец и бръснар 


Песента се отнася за Първата световна война, в която осведомителите са участвували от 1915 до 1918 г. 


Не тотао ктаводита Ае ЗС: 


ааа РУИНИТЕ 


БИТОВИ ПЕСНИ 


ПЕСНИ ЗА ПРИРОДАТА 


253. Ще извием друго гнездо 


Рбсни ми, рдски, росице, 
чайран да ми наросиш. 

В сраде чайран имаше 

до едно дорво високо 

5 и на дарвоно имаше 

до едно пиле славейче 

и други дребни пильчкове. 
Дошло е зима, подзиме, 


13. Х. 1952 г. 
Смолян 


10 


пилъчковене са фркнали, 
остана едно гарванче. 

Ситни ми сблзи сипеше, 
малка го мома миреше: 

-- Молчи, гарванче, не плачи, 
до ми ще лето, пролето, 
изви щим гнездо и друго, 
изве щим пилце и други. 


Живка Лютова-Божкова, 
род, в 1915 г., образование средно 
специално 


254. Крагойка свири на орех 


Крагдйка свири на орех, 
юнаци седьбт на двори. 
-- Бора ще да са сбориме, 
камене ще да форляме, 

5 дано крагойка измамим, 
крагойка да си фанеме!-- 
Крагойка си измамиха, 
та хи очинки шийнаха 


10. Х. 1955 г. 
мах. Катраница 


10 


15 


и крилцана хи свбрзаха. 
Крагойка си са молеше: 
-- Росни ми, рбсни, росице, 
падни ми, тьовна маглице, 
кончкове да ми прогният, 
с очинки да ми погледнам 
да си ми видем диньоса, 
диньбса диньо ли си е. 


Емин Ем. Драмалиев, 
род, в 1914 г., образование ГУ кл., 
обш работник 


255, Еленче хванаха 


Еленче фанаха, 

фанаха, караха, 

караха ворзано. 

Еленче викаше: 

-- Ие нищо не знасм, 
5 йе вав гора седем, 

ситна трева пйсам, 


24, УШ. 1954 г. 
Чепвларе 


904 


10 


мбтна вода пием -- 
йе нищо не знаем | 
Еленче пуснаха, 
вленче викаше: 
--Ие кина не знабм, 
йе кина не правсм! 


Мехмед С. Вошщев, 
род. в 1890 г., образование |У кл., 
занаятчия 


256. Калинка е цвят цветила 


Девойка си прави чардак на калина, за да я пази. Духват ветрове и девойката пада. 


Калинка е цвет цвътила, 
цвет цвътила, род родила. 
От рожба са пръкривила 
кайно ми машка дъвойчица, 
5 га са враща от хороно, 
та засваля гъздйилоно, 
гъздйлоно, къчилоно. 
Никой нема да е чува, 
чувашъ е машка мома, 

10 машка мома бела Рада. 
Сторъла е въсок чърдак, 
постелъла дъбел дюшек, 
легнала е, та заспала. 


4. Х. 1951 г. 
с. Стойките 


257. Да 


15 


20 


Дуйнали са силнъ ветри, 
разлюлеха калинчъца, 
обрусъха рожбицана, 
разтрбсиха въсок чърдак, 
та си падна машка мома, 
мащка мома бела Рада. 
Викна Рада, та заплака: 
-- Ох леле си, мили божъ, 
какво стана, та си паднах, 
та си паднах от чардакан! 
Не очувах калинчъца, 


25 обрусиха рожбъцана. 


Манка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование |М кл., 
домакиня, работила и земеделие 


си раста трендафил 


Милка, бяла българка, иска да си расте бял и червен трендафил-- да я късат и кичат царските ханъмки, вези- 


рите и сам царят, та да дъха на трендафил. 


-- Мари Милку, 
мари бела 
булгарку, 
лале ли си, 

5 зюмбюл ли си, 
гюл ли си? 
--Не сбм лале, 
не сом зюмбюл, 
не сом гюл, 

10 ам сам сама 
мома Милка 
в градинка. 
Да си растам 
бел и червен 

15 трандафил, 
да дохбдат 
царювине 
ханъмки. 

Да ма коцат, 

20 да ма кичет 
по глави, 

и по глави, 
по алени 
фесове. 

25 Да ма носет 
по царюви 
дюшеци, 
да ма трошдт 
по царюви 

30 дюшеци. 

Да ма метот 

сас сребарка 

метлица, 

да ма сбират 
35 в гюл-гюлйя 


20. У. 1989 г. 
Чепеларе 


сандоче. 

Да ма носет 
долу, долу 
в градинка, 

40 да си растам, 
бел и червен 
трандафил. 
Да доходат 
царювине 

46 везире, . 
да ма коцатг, 
да ма кичат 
по глави, 

и по глави, 

50 по алени 
фесове. 

Да ма носет 
по царюви 
дворове, 

55 да ма махнат 
по царюви 
очинки. 

Да си вика: 
-- Де е, де е 

60 градинка, 
та да идам 
да си коцам 
кичица г 
Да 6 кичем 

65 по корона, 
фесове, 
да си дихам 
на цвете и 
трандафил. 


Сабире Ис. Узунова, 
род. в 1868 г., без образование, 
домакиня 
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258, Расти, цвете, цъфти 


5 та жъ да завехнъш, та жъ да изсдхнъш, 
та нема да мога китка да откдсна, 
китка да откдсна, тебе да закича! 


Раснъ, китку, цофтъ, че есен жъ дойдъ, 
че есен жъ дойдъ, слйна жъ да паднъ, 
слана жъ да паднъ, слана девекь педъ. 
Та жъ та попаръ, та жъ да завехнъш, 


24. 1Х. 1924 г. Минка П. Златева, 
с. Стойките род, в 1909 г., образование ТУ кл., 
домакиня, работила и земеделие 


ЛЮБОВНИ ПЕСНИ 
МОМИНСКА И МОМКОВА ХУБОСТ 


259. Мома се от сън разбуди 


Заспала дюлбер девойка дано са от сбн разбуди!-- 
под червенана ебалка -- Духна ми, льохна бел ветер, 
не може да са разбуди. капна ми блага ебалка, 
Отишьобл брат хи с кавален, 15 та ми удари девойка 
5 свирил е, колко свирил е, вав гюсен, вав инжйена. 
не мбгал да е разбуди. Мома са от сн разбуди 
Тогав са желно замолил: и си са люто разкална: 
-- Дуйни ми, льдхни, бел ветер, --Ебалку, блага ебалку, 
да капне блага ебалка, 20 дано ми суха изсохнеш, 
10 та да удрие девойка че ма от сон разбуди 
вав гюсен, вав инжйена, и ми строши инж, | 
18. УШ. 1953 г. Нурие С. Истрефова, 
с. Широка лъка род. в 1908 г., самообразовала се, 
домакиня 


260. Задало се е вакло момиче 


Задало са е, подало ризица хи са белкаше 
смиленско вакло момиче кайно в денйзан пенона, 
ваз малка речка нагоре. плитчици хи са ройкаха 
Шелваре хи са друлеха кайно на Арда рибкине. 
5 кайно в денйзан дългйне, 
14, 1Х. 1951 г. - Али Селямов, 
с. Мугла род. в 1886 г. 


261. Тръгнало е смиленско девойче 


Тбрнало ми е, тдрнало кайно в морено далгйне, 
смиленско вакло девойче снажкана му са вийше 
ваз зеленоно ливаде кайно стамбулска силвие, 
зелено сено да сбира. плиткине му са ройкаха 
5 Ризкана му са белкаше 10 кайно в морено рибкине. 
21. ТХ. 1950 г. фатма Ад. Парова, 
с. Лясково род. в 1913 г, образование Ш кл., 
домакиня 


Стамбулска (ст. 8) -- от Истанбул. За силвие (кипарис) (ст. 8) в българската народна поезия вж, А. Т. Илиев. 
Растителното царство в народната поезия, обичаите, обредите и поверията на българите. - СбНУ, |Х, 1893, с. 409--414. 
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262. Девойка пее като славей 


Торнала е бюлбюл Руса 
низ полено, ширинено, 
да ми бере жълто цвете, 
жълто цвете, бела билке. 

5 Не е брала и малчела, 
най е брала и е пела. 
Зачуха е овчбрене, 
наоставиха овцене 
и фарлиха кавалене 

10 да си слушет бюлбюл Руса. 


23. УШ. 1951 г. 
с. Триград 


Зачуха е дюлгерене, 

та фарлиха чуковене, 

чуковене, мазилкине 

да ми слушет бюлбюл Руса. 
15 Зачуха е терзиене, 

нафарлиха андезене, 

андезене, ноицине, 

да ми слушет бюлбюл Руса 

как ми пее кайно славей. 


Пята от девойки на седянка 


263. Не съм от земя никнала 


Сабрали са са, сабрали 
ерйдерци, даръдерци 
тютюнян да изкуповат. 
Давали и наддавали, 

5 дарЪдерци са наддали 
хиледа жблти алтона, 
стотина бели грошове 
и варху бела Фатминка. 
Тужер Фатминка питаше: 


10 -- Фатминку, кузум пиленце, 
5. 1. 1955 г. 
с. Триград 


от земя ли си никнала, 
от небо ли си паднала, 
та солкова си каматна? 
фатминка си му викаше: 
15 -- Юначе лудо и младо, 
не сдм от земя никнала, 
нито от небо паднала -- 
и мен е майка родила, 
кайно и тебе майка ти. 


Ферде Юс. Мочувска, 
род. в 1987 г. 


ВБридерци (ст. 2)-- от Егридере, турското название на Ардино. Даргдерци (ст. 2)-- Даръдере, турското название 


на Златоград. 


264. Виждала ли си тънка топола 


Ходила ли си в равноно поле, 
видвала ли си тьонка топола? 
Твовбна снажка -- дваж по-кьоничка |! 
Видвала ли си чьорни череши ? 


14. У. 1954 г. 
с. Стойките 


5 Твойнъ са Очи още по-чьорни! 
Хогюла ли си в гора зълена, 
видвала ли си чьорно гарванче? 
Твойнъ са вежди още по-чьорнъ! 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование ГУ кл., 
домакиня, работила и земеделие 


„2ба да му излезе вънка на двора 


-- Дервишке моме, сарчьбце мое, 
та излези ми отвбн на двори 

да си ти видям чьорнине Очи -- 
чьорнине Очи чьорни ли ти са? 

5 -- Юначе лудо, лудо и младо, 
нели си хбодвал през равно поле, 
нели си вйдвал чьорноно грозде -- 
мойне са Очи дваж, триж по-чьорни! 
-- Дервишке моме, сарчьдце мое, 

10 та йзлези ми отвдн на двори 
да си ти видям белото лйце -- 


12. Х. 1955 г. 
мах. Катраница 


белото лице бело ли ти е? 
-- Юначе лудо, лудо и младо, 
не ли си ходвал по планинона, 
15 не ли си вйдвал бедлоно снеже-- 
мойно е лице дваж, триж по-бело! 
-- Дервишке моме, сарчьдце мое, 
та йизлези ми отвОн на двори, 
да си ти видям тенката снажка. 
20 --Юначе лудо, лудо и младо, 
не ли си видвал тенка силвия -- 
мойна е снажка дваж, триж по-тенка!| 


Емин Ем. Драмалиев, 


род. в 1914 г., образование ПУ кл., 
общ работник 
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266. Радо, Радо, бяла Радо 


-- Раду, Раду, бела Раду, 

пустънъ ти чьбрнъ дчи! 

Чъбрнъ, чьдрнъ, кат чърешъ, 

кой хи виги, та хи иска, 

та хи иска да хи гльдда. 15 
Ив хи вйгях, йе хи искам, 

й хи искам да хи гльбдам. 

Раду, Раду, бела Раду, 

пустоно ти бело лйцъ! 


10 Кой го виги, та го иска, 20 


10. Ш. 1952 г. 


мах. Стикъл 


та го искъ да го любъ, 
йе го вигях, йе го искам, 
йе го искам да го любъ. 
Раду, Раду, бела Раду, 
пустана ти кьонка снажка! 
Кой е виги, та е иска, 

та С иска да е купъ, 

да е купъ, да 6 чупъ. 

Йе 8 вигях, й8 6 искам 

да 6 купъ, да е чупъ. 


Пею Г. Енчев, 
род. в 1874 г., образование ТУ кл., 
зидар 


267. Кога го видях, майчинко 


Аман ми, аман, майчинку, 

за срошничконо момиче! 

Месец е втре седело, 

слбнце не го е огрело, 15 
дорде ми бвлко избелей, 

дорде ми вакло изваклей, 

дорде ми тьонко израсте. 

ми пламень гореше 

езлино пенжуре, 20 
зичкине жемове. 

не бъдх го видьвало -- 


15 


за мераклъно фустанче. 
ша ща, м 


дце е било каматно. 

Вчера 66 отвдн излело 

на равничкине дворове, 

фидан 66 тьонко израсло. 

Ага го видех, майчинку, 

ситна ма трдска затресе, 

тьбвна ма мдгла прикрила, 

есно ма слбнце огйра. 

Ага ми дума продума, , 
мен ми на сбрце припадна. 


» 
Кадрие М. Вощева, 


род. в 1921 г., образование УП кл., 
домакиня 


. 


268. Мене ме, майчо, налита т е - 


и йе чапкънин да стана, 
та да са метна в хороно, 
да хватем бела Силвинка 
за десна бела рачица, 
за чубуклуно ризица, 
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269. Какво съм любе харесал 


-- Майчинку, стара майчинку, Да знаиш, майчу, да знаиш 
стани ми, майчу, собери какво сам любе бендйисал -- 
мобно лето гиздило, 10 нийде го нема по светдс! 
че ща да ида, мале ле, На снажка тьонко-високо, 
5 нах Смилен село големо. на лице бело-черноко, 
| Там ща ма чека, мале ле, ага ми дума думаше, 
моено пОрво любове. от уста му мед капеше. 
15. ГУ. 1955 г. Згура М. Кущинаров, 
Чепеларе род. в 1876 г., образование ГУ кл., 
занаятчия 


270. Каква съм мома залюбил, |! 


| -- Все кольчиш, майчу, излезам Лицено да ти скитасам, 
| отвдн на равни дворове, на книжка да го изпишем, 
все си севдьбка вйдювам на майка да го проводем. 
вав зеленоно ливаде, Да види майка, да знае 
5 под червенана ебалка. 15 каква сам мома загалил. 
Шерана гайда свиреше, На лице бела-чернока, 
гайдана дума думаше: на снажка тьонка-висока, 
-- Момице мари хубава, дето е нема никаде -- 
вчера ма еднОж погльодна, от каматно са не гльода! 


10 и днес ма еднОж погледни! 


21. Х. 1954 г. Милка Кр. Терзийска, 


с. Широка лъка 
домакиня 


271. Каква съм мома залюбил, П 


Дрехите на хубава девойка трептят от любов към вакло овчарче в планината. С байламата си то 
обърне още веднъж, за да изпише очите И и да ги изпрати на майка си. 


род. в 1896 г., образование ТУ кл., 


й говори да се 


-- Момне ле мари хубава, ситна байламо цонкаше, 
защо ти крилца трепнуват, 15 с байламб дума думаше: 
дали ги ветер дуйнува -- Момне ле мари хубава, 
йли ги слднце пекнува? още са еднож ббарни 
5 -- Юначе лудо и младо, очинки да ти скитасам, 
нито ги ветер дуйнува, на книжка да ги йизпишем, 
нито ги слОнце пекнува, 20 на майка да ги проводем. 
от севдьбна са трепнали. Да чуе майка, да види 
Пуста сам севдьо метнала какво сам любе загалил, 
10 на вакличконо овчерче, каква сам мома измамил -- 
лю все си него видювам | на снажка тьонка-висока, 
На вдрх висока планина 25 на лице бела-чернока. 
под вита ела седеше, 
23. П. 1954 г. Шабан С. Юруков, 
Чепеларе род, в 1900 г., без образование 


272. Лицето да й запомни 


-- Байреку зелен и червен, Я мислям да са развиеш 
цала са виеш неделка, 5 вав Гюнлер село големо, 
де мислиш да са развиеш? ваз Хаджицкине капйи. -- 


27 Народни песни от Средните Родопи 
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Джемлинка нахвдн, нахвдтре през пенжурки хи фдрлеше, 
бели си роки кдршеше, юнацем глави трошеше. 
ласкати кундри тропкаше, 15 -- Джемлинку, бело мбмиче, 
10 теничка снажка вйеше, йзлези нахвОн малачку, 
есни шелваре брулеше, очинки да ти запишам, 
бурмй пдрстене трошеше, лицено да ти заповням. 
14. Х. 1955 г. Емин Ем. Драмалиев, 
мах. Катраница род. в 1914 г., образование ГУ кл., 


общ работник 


278. Ффатма е рано станала 


Та чули ли сте или не равни е двори размела, 
кина е ново станало бело е лице измила, 
вав Тарън село големо, 10 че е висоце излела, 
вав долничкана махало, на високине кьошкьове. 
5 вав Санкосконо коначе ? Сгодна е снажка сгодила, 
фатма е рано станала, есни шелваре надева, 
рано е вода донела, наклала бришим вежкове. 
12. Х. 1955 г., Емин Ем, Драмалиев, 
мах. Катраница род, в 1914 г., образование ГУ кл., 


общ работник 


274. Какво правиш сутрин 


-- Множиш сам мислил, девойку, та си лийцесо Омиям, 

да си та, джанъм, попитам: в огледалце са погледнам. 

ага ми станеш утирно, 10 Вбзчешам вежки морени, 

какво ми правиш най-напреж? морени и шиклосани, 

5 --Юначе лудо и младо, че си ми турям машалла, 

ага ми станам утирно, та га ма гльодат юнаци, 

най-напреж идам, юначе, да ма не хваща уроки. 
13. Х. 1952 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1919 г., образование 


средно специално 


Машалла (ст. 12) -- браво; тук-- знак против уроки. Названието му е свързано с вярването, че за да не уроча- 
сат някого, трябва да му кажат „машалла“. Уроки (ст. 14) е заболяване със силно главоболие, температура, припадъци, 
което според народното поверие в миналото се предизвиквало, когато човек с „лоши очи“ погледнел или се почудел 
на някого. 


275. Как ми е драго 


На момъка е драго да гледа девойката сутрин рано, когато си мете дворовете, когато тръгне за вода и раздрън- 
ка котли по кладенците, когато я срещне в сокачето и разлее водата й. 


Как ми е драчко, Ееверум, 10 да си та гльодам, 
да си та гльодам, ага ми ходиш, бверум, 
да си та гльодам, бверум, с чехличкине, | 
ага ми станеш, | с чехличкине, бверум, 
5 ага ми станеш, бверум, с терличкине | 
утирна рано, 15 Как ми е драчко, еверум, 
та да си метеш, вверум, да си та гльодам, 
равнине двори! да си та гльодам, Ебверум, 
Как ми е драчко, еверум, в жорапкине 
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и по-нагоре, еверум, ага са вращаш,. 


20 в белана полка! 35 ага са вращаш, бверум, 
Как ми е драчко, еверум, от студна вода, 
да си та гльодам, | да си та србщна, Сверум, 
да си та гльодам, еверум, в сокачено. 
ага ми торнеш, А Да си ти бутнам, еверум, 
25 ага ми торнеш, бверум, 40 бели харкоми, 
нах студна вдда, да си ти лийна, еверум, 
ага нарамиш, еверум, бистрана вода, 
бели харкоми, : да та намокре, бверум, 
че ги раздрбнкаш, еверум, в терличкине 
30 по кладенцине! 45 и по-нагоре, еверум, 
Как ми е драчко, еверум, в жорапкине, 
да си та срдщна, - и по-нагоре, еверум, 
да си та срдщна, бверум, в белана полка! 
Януари 1989 г. Метексин Д. Сукарев, 
Чепеларе род. в 1869 г., без образование 


276. Все ме звездата огрява 


--Все кдолчъш, майчу, йзлеза звездана утришничкана, 
отвдн на равнъ дворъ, все си севгьдна вйидювам 
та си погльодвам, майчинку, на технъ равнъ двдрувъ. 
нагоръ ваз махалдна, Ие вортем кдрпа шерана, 
5 все си ма, майчу, огрева 10 та варти б6ло дюльбенчъ. 
12. ХП. 1952 г. Чока Ст. Гайдарова, 
с. Широка лъка род. в 1919 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


277. Пукни се, тресни, юнашко сърце 


Излвла ми е светлана звезда, курдисала са, дюздйсала са: . 
светлана звезда сабах-алдазлъ. -- Пукни са, тресни, юнацко сорце | 
То не е бйло светлана звезда, Че са не пукна юнацко сбрце, 
ами е бйло машка девойка. 10 ами са пукна момина ризка, 

Б Излела ми е на равни двори, низ прешни клйне, низ прешничекан. 


на равни двори, на чемшир порти, 


25. 1. 1954 г. Шабан С. Юруков, 
Чепеларе род. в 1900 г., без образование 


278. На тебе има черни очи 


-- Па тебе има чьорни дчи, На тебе има тенка снажка, 
пък хи на мене нема, 10 пък я на мене нема, 
дано ми хи аллах даде дано ми я аллах даде 
от тебе та нах мене. от тебе та нах мене. 
5 На тебе има бели бузки, На тебе има женфезенки, 
пък хи на мене нема, пък я на мене нема, 
дано ми хи аллах даде 15 дано ми я аллах даде 
от тебе та нах мене, от тебе та нах мене! 
9.Х. 1955 г. Емин Ем. Драмалиев, 
мах. Катраница род. в 1914 г., образование ГМ кл., 


общ работник 
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1. Х1. 1951 г. 
с. Грохотно 


25. 1Х. 1959 г. 
Чепеларе 


Девойка се оглежда и си говори, че ако е била по-черноока и по-висока, 


279. Опери ми кърпичката 


-- Опери ми, бре джанъм, чеврицана! 

--Я не мога, бре джачъм, вОда немам! 

-- Твойте са Очи, бре джанъм, два бунара, 

два бунара, бре джанъм, бистра вдда. 
5 --Сапун немам, бре джанъм, сапун немам | 

-- Твойте са роки, бре джанъм, два калдпа, 

два калдпа, бре джанъм, ракйен сапунь. 

-- Прбстор немам, бре джанъм, прдстор немам! 

-- Твойта снажка, бре джанъм, тьонак простор. 
10 -- Сдбнце немам, бре джанъм, слнце немам | 

-- Твойте са гърди, бре джанъм, две сланца. 


280. Малко да бях черноока, |! 


Васил Калайджиев 
род. в 1906 г. 


Рано рани бела Станка, 
рано рани вав неделе, 

вав неделе преди збри, 
двор измела, смет фарлйла, 
опраши си бело лйце. 

Па си бОркна вав джобове, 
извади си огледало, 

та си гльода бЕло лице 


и на лице отговаре: 

10 -- Лице, лице, бело лйце, 
колкото сам бвлолика, 
малко да бех черноока, 
голем грех щех да направе: 
женени щех да разженвам, 

15 главени щех разглавева. 


Атанас Г. Кисьов, 


род. в 1883 г., образование УП кл. 


хлебар 


281„Малко да бях черноока, П 


разпопи, калугери да разкалугери, 


10 


23. ХП. 1951 г. 
с. Стойките 
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Малка мдма на двор седи, 
ох, мари, ох, 

на двордвъ, на извдръ, 
ах, мари, ах | 

В рока даржи оглъдалцъ, 
ох, мари, ох, 

оглъдалцъ кокалено, 

ах, мари, ах! 

Та си гльода бело лйцъ, 
ох, мари, ох, 

Обло лицъ, чьорнъ Очи, 
ах, мари, ах! 

Сам сама си отговаря, 
ох, мари, ох: 


15 „Лицъ, лйцъ, ббло лйцъ, 
ах, мари, ах | 
Да б6х малко по-чърночка, 
ох, мари, ох, 
по-чърночка, по-въсочка, 
20 ах, мари, ах! 
Женъни щех да разженъ, 
ох, мари, ох, 
пбповъ щех да разпопя, 
ах, мари, ах! 
25 Манастир щех да запаля, 
ох, мари, ох, 
калугърй щех изгори, 
ах, мари, ах! 


Мара Д. Капушева, 


род. в 1886 г., образование Ш кл., 


домакиня 


щяла женени да разжени, попове да 


282. Девойка проклина хубостта си 


Майка говори на дъщеря си Янка да се сгоди или омъжи, защото й е додеяло да посреща годежници, Тя отива 
в Бачковския манастир, но игуменът й казва, че нямат място за нея, 


Янка кълне бялото си лице, тънката си снага и черните си очи. 


Юли 1989 г. 
Чепеларе 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


40 


45 


50 


-- Ой Ену, Ену, 
дощеру мое, 
откак та, Ену, 
майка породи, 

не сбм са, Ену, 
хлеба наела, 
хлеба набла, 
сбне наспала, 
сбне наспала, 
сдн на рахатчек 
от твои, Ену, 
чьости момаре. 
Вечер са мдркне -- 
да хи дочеквам, 
утрин са сбвне -- 
да хи опратам. 
Ие са оглави, 

йе са ожени 

йли са, Ену, 

от тув Отмахни, 
че ми са, Ену, 
вейке додело 
твои момаре 

да хи дочеквам, 
да хи дочеквам, 
да хи опратам | 
--Ой мале, мале, 
ти, стара мале, 
ни що са женем, 
ни щ0 са главем | 
Ие ща да идам 
нах манастиран, 
поповемнем ща 
вода да носе, 
калугерем ща 


-измет да праве. 


- Ой Ену, Ену, 
дОщеру мое, 

ти не си, Ену, 

за манастиран, 

че ти е, Ену, 
тьонка снажката 
и ти са, Ену, 
чьорни очинки. 
--Ой мале, мале, 
ти, стару мале, 
йе ща да идам 
нах манастиран! 
Тьонка ща снажка, 
майчу, подгобрби, 
чьорни ща очи, 
майчу, помрени. 
Баш калугерка 
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защото ще запали манастира с хубостта си. 


тамо ще стана, 
врют кандилана, 
майчу, ща паля, 
врют одаене, 
майчу, ща метам. 
И на сарцесо 
бога ща моле 
да си ми прости 
тьожки грехове, 
дено сам, мале, 
малка правила. -- 
Станала Ена, 

та ми отиде 

нах Бачковскиен 
голем манастир 
баш калугерка 
тамо да стане. 
Игумен Ени 
тихо говори: 

-- Ой Ену, Ену, 
хубава Ену, . 

в манастир, Ену, 
место широко, 
ала за тебе 
место немаме, 
че ти си, Ену, 
млада-зелена, 

че ти е, Ену, 
бзло лйцето, 
бело лицето, 
тьонка снажката 
и ти са, Ену, 
чьорни очинки. 
Та ще запалиш 
баш манастирас 
и щат изгоре 
врюг калугере!-- 
Ени са еце 
бално набални, 
бално набални, 
желно нажели, 
та си ми викна, 
желно заплака: 
-- Мари си мое, 
пусто беличко, 
мари си мое, 
пусто тьоничко, 
мари си мое, 
пуста черночко | 
От люде ми е 
било срамотно, 
от бога ми е 
било грехотно! 


Петра Ат. Кьоргогова, 


род, в 1899 г., без образование, 
домакиня : 
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283. Чие е лице по-бяло 


А 


Девойка казва на момък, че моминското лице е по-бяло, очите й са по-черни, снагата й е по-тънка. 


10 


Ситна росица росеше, 
червен трендафил цветеше, 
мома до него седеше, 
трендафилан си береше 

и го на глава кичеше. 
Юнак вав потен вървеше 
и на момица викаше: 

-- Момне ле мари хубава, 
елай ма близко наближи 
да видим, момне, да видим 
чие е лице по-бело, 
по-бело и по-шенливо, 


28, УШ. 1954 г. 


Чепеларе 


15 


20 


чии са Очи по-чьбрни, 
по-чьбрни и по-мамливи, 
чие е снажка по-тьднка, 
по-тьбнка и по-височка |! 
-- Юначе, луда делийо, 

и да са лйчим, и да не -- 
момско е лице по-бело, 
по-бело и по-шенлйво, 
момски са Очи по-чьбрни, 
по-чьбрни и по-мамливи, 
момска е снажка по-тьбнка, 
по-тьбнка и по-височка | 


Кева К. Илиева, 


род, в 1878 г., без образование, 


домакиня 


284. Момъкът тънка силвия, момата китка извита 


Асане, любе ДАсане, 

днеска да дойдеш, Асане, 
ще имам тьожка межица, 
межьдна да ми обидеш, 
момине да ми прегльддаш. 
Кутрато мбма бендисаш 

и нея ще ти дадеме, 

ала щиш мене бендиса, 


26. УШ. 1951 г. 


мах. Кожари 


Димо залюбва две моми. Богатата му се моли да я вземе, че ще му донесе голямо богатство, а бедната му казва, 


10 


15 


че ми са чьбрни очисе, 

пък ми са гайтан веждисе 

и ми е бело лицесо! 

Нас ще си еце прилега 

ти напреж, Асан, я послед -- 
ти като тъьбнка силвйя, 

я като китка извита! 


Асан Осм. Бачков 


285. Залюбил Димо две моми 


че нищо няма да му донесе, но когато тръгне с нея, всички ще го облазяват. 


10 


Загалъл Диму две мдмъ, 
Диму лю, Диму, Диму лю! 
Еднбна бешъ богата, 

Диму лю, Диму, Диму лю, 
другана б6шъ сирмашка, 
Диму лю, Диму, Диму лю. 
Богатана му са молешъ: 
-- Ти зьбмъ менъ, млад Диму, 
Диму лю, Диму, Диму лю, 
та жъ ти, Диму, докарам, 
Диму лю, Диму, Диму лю, 
девекь товара иманъ, 
Диму лю, Диму, Диму лю, 
иманъ жьдлтъ алтднъ. 


15 Сирмашка му са молбшъ: 


-- Ти зьдмъ менъ, млад Диму, 


“Август. 1962. 


мах. Стикъл 


20 


25 


30 


Диму лю, Диму, Диму лю! 
ИС си ми немам нищъчко, 
Диму лю, Диму, Диму лю, 
тебъ ти стига, млад Диму, 
Диму лю, Диму, Диму лю, 
ага си тбрнъш сас менъ, 

Диму лю, Диму, Диму лю, 
какво жъ кажат хората, 

Диму лю, Диму, Диму лю, 
какво ми булчъ замъно, 

Диму лю, Диму, Диму лю! 
Снажка му кьонка силвия, 
Диму лю, Диму, Диму лю, 
лйицъ му слонцъ гребшъ, 

Диму лю, Диму, Диму лю. 


Пею Г. Епчев, 


род. в 1874 г., образование ТУ кл, 


зидар 


286. Аз ще с него да ида 


10 чие е снажка най-тьонка. 
Бечово лицъ най-бело, 
най-бело и най-чървено, 
Бечовъ дчъ най-чьорнъ, 
най-чьорнъ и най-мамливъ, 
Бечова снажка най-кьонка. 
Даваш ма, майчу, не даваш, 
я ще сас него да ида! 


-- Станъ мъ, майчу, поглъднъ 
какви мъ увчеръ слизат 
нъз въсокана планъна, 
нъз хайдушкана равнъна | 

5 Я гльодай, майчу, я гльодай 
чие е лицъ най-бело, 15 
най-бело и най-чървено, 
чии са очъ най-чьорнъ, 
най-чьорвъ и най-мамливъ, 


3. Х. 1951 г. Чока Ст. Гайдарова, 
с. Широка лъка род. в 1919 г., образование | М кл., 
домакиня 


287. Изпрати ме за водица 


Конче ха, майчинку -- пиле форка, 
5 руба носи, майчинку --огань гори, 
силех носи, майчинку -- слбнце грее! 


Проводи ма, майчинку, на водица, 
на водица, майчинку, на студена, 
че там има, майчинку, младо момче. 


24. Х. 1951 г. Ахмед Карамустафов, 
род. в 188 г. 


с. Настан 


288. Какво момче е дошло 


Машалла, аллах, башласън, -- Носи майци ти селеме, 


какво е дошло копеле 

от Река село големо, 

какво го руба прилега-- 
5 синко чохено елече 

сас долащорско повхче. 


10. Х. 1956 г. 
мах. Катраница 


зеде одайд да мете, 

зеде вечера да сгада, 

зеде ще челек да дойде. 
Не как ше млочко да еде, 
нито пък завсе да седи. 


Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., образование |У кл., 
общ работник 


Долащдрско (ст. 6) --от с. Долащър, сега с. Загражден, Смолянски окръг. 


289. Вдовецът е есенна- слана, ергенът -- пролетна роса 


Надфорляли са юнак и вдовец: 
който надфдрли дорво еворово, 
той ще да зьбме мома Калинка. 


Вдовец надфдрли дорво бворово, 


5 Калинка плаче, вдовец не рачи: 
--Вдовец е, маму, есенна слана, 
сланана пада, тревна гори. 


10. Х. 1955 г. 
мах. Катраница 


Ерген е, маму, пролетна рдса, 
росйца роси, тревица расте, 


10 тревица расте, пилце с пасот. 


Пилце с пасдт, перца хми капяг, 
перца хми капет, моми хи сбират, 
мбми-хи сбират, китки хи виет, 
китки хи виет, юнацем кичет. 


Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., образование |У кл.) 


общ работник 
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ПРЕМЯНА 


290. Окичила я, огиздила я 


Родила майка машка моминка, варху шелваре фитиллй ризка, 
машка моминка с морна косица. варху ризкана чучукли кафтан. 
Окичила Е, огиздила е, 10 Опасала хи четри кошека, 
наденала хи плетни жорапе, опуснала хи осемно края, 

5 варху жорапе сърма терлици, накривила е далфино фесче, 
варху терлице кундри ласкати, разресила е бришймен пискюл! 


варху кундуре Еесни шелваре, 


12. Х. 1955 г. Емин Ем. Драмалиев, 
мах. Катраница род. в 1914 г., образование ГУ кл., 
общ работник 


291. Седна мома на бял камък 


Стана мдма, та отиде, сас шелваре джанфезени. 

та отиде долу, долу, Вдигна мома бели роки, 

долу, долу, накрай река, та разчеса дребни плитки, 

сОдна мома на бел камень. 10 хем хи чеше, хем хи форля 
5 Прикрила е белен камень низ рекана, низ водбна. 


сас ризица чибуклена, 


23. УШ. 1951 г. Пята от девойки на седянка 
с. Триград 


292. Та си срещна малка мома 


Тбрнал юнак хем ваз село, сас пискюлче закривено, 
хем ваз село, хем низ село. сас кафтанче меказлийче, 
Та си срьдщна малка мома сас салтица кадифенка, 
курдйсанка, дюздйсанка сас якица женфезенка. 


5 с папучкове, с терличкове, 


24.11. 1954 г. Шабан С. Юруков, 
Чепеларе род. в 1900 г., без образование 


293. Шарен ми рудан въртеше 


-- Захиде, бела кадону, жьблта коприна препридаш, 
снощи сам вечер гльддало червено фесче ушиваш, 
нах беличконо коначе, ва широко гюсче елече, 
нах високине кьбшкьове --- 10 на тьонко кбрсче коланче, 
„5 тебе си видех, Захиде. на бели ноги жорапе. 
Шеран ми рудан вартеше, 
20. ТХ. 1951 г. ; Асан Ал. Устов, 
с. Беден род. в 1918 г., образование ГУ кл. 


- ти 
ана а 7..дея 


294. Любето й се сърди, защото гледала други 


Сафие са е замдбчила 
цело ми лето-прдлето 
за един галчени калчуне. 
Ббрзала нйна, ббрзала, 

5 за голем байрем бдрзала, 
пък са за малак втасали. 
Стана хи Сафе надена, 
надена кундри ласкати, 
надена ризка чубуклу, 

10 надена кафтан кдйнаен, 


1.1Х. 1954 г. 
Чепеларе 


надена сйлта сърмена 
и на майка си ромони: 
-- Излези, майчу, погледни 
какдв са байрем сторили 

19 из срьощна страна рекана. 
Врют са през корда сьдднали, 
мойно е любе накраен. 
То си ма криво гльбдаше, 
Оти лю него не гльддам, 

20 ам гльбдам други юнаци. 


Гюля М. Кондакчиева, 


род. в 1908 г., образование И кл., 


работничка 


295. Като Пинка не намерих 


Сойчук е село големо -- 

он сикйс ми е махали. 

И он сикйсно обйдех, 

каквоно Пинка не найдох 
5 на бело и на черноко, 


10. УШ. 1959 г. 
с. Боровина 


на тенко и на високо. 
По да е руба прилега, 

еллйя пискюль бришймен, 
скечоски кундри ласкати. 


Ахмед Ахм. Якубашев 


Сойчук (ст. 1)-- от Союджик, сега с. Върбина, Смолянски окръг. 


296. Ушили й сърмен фустан 


-- Стану, Стану, Стамбулгюру, 
вав Едринен баш дюльберйм. 
Стани, Стану, та йзмети, 
та йзмети и постели, 
5 че ща дойдат терзйене, 
терзйене, шигбртине 
да ти скройдт и ушиет 
сърмен фустань до земьбна, 
зелен забунь до лахтене.-- 
10 Стана Стача, та измете, 


28. УШ. 1954 г. 
Чепеларе 


та измете и постели. 
Та са дошли терзйене, 
терзйене, шигортине, 
скроиха хи сърмен фустань, 
15 сърмен фустань до земьдбна, 
зелен забунь до лахтене. 
Скроиха го за Велиден, 
ушиха го за Петровден, 
надена го за Илинден. 


Кева К. Илиева, 


род. в 1878 г., без образование, 


домакиня 


За Едринен (ст. 2)-- Одрин --вж. пояснснисто към песен Хе 162. 


297. Да й ушият фустанче 


Сабрали са са, сабрали 
до деветина терзйе 
сас петима шегорте. 
Та си кробха, шиеха 

5 и за Тодорка думаха:. 


28 Народни песни от Средните Родопа 


--Бре що стори Тодорка, 
та за вода не дойде? -- 
Кайно си дума думаха 
и си Тодорка допадна 

10 сас двене бели харкоми. 
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-- Добар ден ви, терзие! през кдречено -- тьоничко, 


-- Дал бог ти добро, Тодорку | през пфлкана -- широчко. 
-- Шийте, кройте, терзйе, Ага са шибне Тодорка -- 
и мене да ми ушиите кайно ми елен през гора, 
15 на тьонко кдрсче фустанче, 20 кайно ми риба през мдре. 
25. Х1. 1954 г. Мария Т. Георгиева, 
Чепеларе род. в 1888 г., без образование, 
домакиня 


298. Който тебе ще облича 


Допаднал е нов терзйя, шерав- писан, гевизенен, 
нов терзия в наше село, койно тебе ще надева, 
та лю шие, та лю крои 10 йе сам него покутювал, 
момин кафтан шеран-писан, покутювал, полюлювал, 
5 шран-писан, гевизенен. чьрни Очи полюбовал, 
Хем го шие, хем го пита: бвли бузки похапнувал, 
-- Бре кафтанче шеран-писан, тъьднка снажка посвийнувал. 
10. Х. 1959 г. Емин Ем. Драмалиев, 
мах. Катраница род. в 1914 г., образование ГУ кл., 


общ работник 


299. Девойче кълне премяната си, | 
------- 
Момиченце прало на реката и хвърляло китки на върбата. Вейките й се свивали като девойче, когато се върне 
от байрям и си засваля премяната. 


-- Момиченце маничичко, на ворбана, на вейкине, 
дваж ти минах през вратцана, Вейкине се свивом свиват, 
Ти дважтоно заключенки, свивом свиват и развиват, 
заключенки, затворенки. кайно машко момиченце, 

5 Дали беше сбн заспала 20 га са вбрне от байреман, 
йли беше вино пила? га са ворне от байреман, 
--Бре юначе лудо-младо, та засвале гиздйилоно, 
не сбм ела, не сом пила, гиздйлоно, кичилоно. 
вино не сбм вйидювала. Хем го свале, хем го калне: 

10 Ами си бех отишлала 025 „Дано ми пусто останеш, 
сай долу, долу на рвкана, вейке да са ненаденеш, 
на рекана под ворбана, че си немам пбрво любе 
та си перах бело пране да ма гльода, га та свалем, 
и си вибх дребни китки. га та свалем и надевам!“ 


15 Хем хи виех, хем хи метах 


25. Х. 1954 г. Гюля М. Кондакчиева, 
Чепеларе род. в 1908 г., образование ГУ кл., 
работничка 


- 


300, Девойче кълне премяната си, П 


Момиченце простира пране на елхата, която се свива и превива като девойка, когато сваля премяната си. 


-- Момиченце маничичко, 5 -А бре лудо, лудо-младо, 
маничичко, глупавичко, отишла бех сай долу, долу, 
дваж, триж ти през двор минахме, сай долу, долу на речкана, 
ти каде бс, та та немешег на речкана, "на воддна, . 
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| 


20. ХТ. 1958 г. 


с. Беден 


10 


15 


белко да беля, тьонко да пера. 
Опрала бех, прострела бех 
през елшено, през варшено. 
Елшено са свивом свива, 
свивом свива и развива, 

кайно машка девойчица, 

га се враща от байреман, 

от байрбман, от сиренан, 

та засвале гиздилоно, 
гиздйлоно, кичилоно: 


от главна -- таблицана, 


20 от рамцана -- салтицана, 


от ножинки -- кондурено, 
кондурено -- жорапено, 

от кабйне -- шелварене. 
Хем ги свале, хем ги пита: 


25 „Ой шелваре опустели, 


за вас вечер нема ли да дойде, 
за вас мдоско нема ли са найде?“ 


Асан Ал. Устов, 


род. в 1918 г., образование ГУ кл., 


Садък Т. Асанов, род. в 1908 г. 


Елшено (ст. 11) -- елшата, широколистно крайречно дърво с тъмнозелени листа (А/лиз). 


301. Девойка кълне премяната си, Ш 


и 


Бяла Неда беди платно и го простира по вейките на люляка, който се свива и развива като малко момиченце, 
когато свадя премяната си. 


10 


5. |Х. 1954 г. 
с. Върбина 


10 


-- Неду, Неду, бела Неду, 
снощи дойдах нах дома ти, 

Теб немеше, ти каде 66, 

ти каде бе отишлала? 

-- Бре юначе лудо-младо, 

ие си ми бех отишлйла 

долу, долу, в малка река 

бело да перам, платно да бСлем. 
Опрала го бех, прострела го бех 
по вейкине, по люлекан. 
Люлекан са свивом свива, 
свивом свива и развива 

кайно машко момиченце, 


га са вдрне от байрбман. 

15 Га са вбрне от байреман, 
та засвале гиздилоно, 
гиздйлоно, кичилоно. 
От главна -- кривконо фесче, 
от рамцана -- салтицана, 

20 от снажкана -- кафтанчено, 
от ногине -- жорапено, 
от кабйне -- шелварено. 
Хем ги свале, хем ги калне: 
„Бре шелваре опустели, 

25 за вас денчок нема ли да дойде, 
да ва свали левтер юнак?“ 


Ариф М. Топчиев, 
род. в 1908 г. 


302, Повдигни си шалварите 


Засурна Арфе шелваре 

низ жумайдна надолу. 
Хасан след Арфе варвеше 
и си на Арфе думаше: 

-- Повдигни, Арфе, шелваре, 
че ще ги фане росдна, 

та ще хми падне бойдна. 
Росдна ще ги боздйса, 
слбнцено ще ги челдйса. 
Арфе на Хасан викаше: 
-- Пукни са, тресни, юначе, 


Ноември 1950 г. 


с. Настан 


Серес (ст. 15) -- Сяр. Стамбул (ст. 16) -- Истанбул. 


и дручки имам сакйва, 
„от сева дваж по-хубави, 

от сева дваж по-широки. 
15 От Серес ги сам купила, 

вав Стамбул ги сам ушила. 

Тестьб сам йгли строшила, 

пасмо сам конце изшила, 

ббкал сам шербет изпила, 
20 страна борна изгорила, 

дорде шслваре ушисм! 


Ахмед Ф. Карамустафов, 
род. в 1896 г. 


щВ 


303. Дрямка ми дойде 


-- Дремка ми дойде, юначе, 
на мойсе чьбрни ачинки, 

та мисле да та попитам 
даваш ли йзин, юначе, 

5 да легна малку да дремна. 
-- Давам ти, давам, девойку, 
ам мислем дата попитам 
твое ли си е салтана. 


22.1Х. 1951 г. 
с. Забърдо 


304. Прилича ли й 


-- Надени, Минке, шелваре, 
| ела, Минке, ела, пиле, ела дьб, 
1 да си та виде прилега ли та. 
| Надени, Минке, жорапе, 

А ела, Минке, ела, пиле, бла дьо, 

да си та виде прилега ли та. 
| Надени, Минке, терлици, 
вла, Минке, дла пиле, бла дьо, 
да си та виде прилега ли та. 


10 


15 


С) 


10 


15 


-- Моб е, мое, юначе, 

майка си ми е кроила, 
сам-сама сам с ушила, 
Дорде ми салтана скрои, 
чифт сме ножици строшили, 
пък доде салта ушием, 
тесте сме йгли строшили. 


Атем Драхемов 


премяната 


Надени, Минке, кундурки, 

бла, Минке, вла, пиле, ела дьо, 
да си та виде прилега ли та. 
Надени, Минке, кафтанче, 

ела, Минке, Ела, пиле, бла дьо, 
да си та виде прилега ли та. 
Надени, Минке, ашмаче, 

вла, Минке, бла, пиле, вла дьб, 
да си та виде прилега ли та. 


Васил Калайджиев, 
род. в 1906 г. 


шелваркове женфезанки, 
тьонка ризка чибучена 
и салтица копринена. 


Али Селямов, 
род. в 1886 г. 


306. Зачукал Мутю, завикал 


Зачукал Мутю, зарукал 


по крбпо и по шелваре. 


| 1. ТХ. 1951 г. 
|. с. Грохотно 
| 
305. Ти си чута и прочута 
Садафинку, момиченце, 5 
ти си чута и прочута 
в седем села, в осем кази, 
че надеваш шелваркове, 
24. ТХ. 1951 г. 
с. Мугла 
| 
| 


на Алиминкини портици: 
-- Члай, Алиме, Отвори! 
Майка хи са обадила: 
о -- Почекай, Мутю, постои)- 
| че е Алиме заспала 


23. УШ. 1951 г. 
с. Триград 
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Пбчекай, Мутю, поседи 
барем да си е погизде, 
че е хажийска дощере 
и бинбашицка снашица! 


Пята от девойки 


---- ръж ---------- 


5, У. 1951г. 
с. Настан 


13. Х. 1952 г. 
Смоляй 


23. УШ. 1951 г. 


с. Триград 


Вариант 


307. Нямала какво да облече 


-- Момне ле мари хубава, как да ти дойда, юначе, 
момне ле мари гиздава, ага си немам папуце, 
байрем са играй без тебе, ага си немам жорапе, 
хоро са вие без тебе -- 10 жорапе, агу, терлици, 
Оти ми, мари, не дойде? терлици, още гиздйило! 


-- Юначе лудо и младо, 


Щабан Фезов, 
род. в 1886 г. 


308. Нея оставил, друга залюбил 


-- Яла, лелку, йла, Яла помайчину, 
яла, лелку, яла, яла довечера, 
да ти кажа, лелку, да ти са оплача. 
Мене Митрю галеше, галеше, мамеше, 
5 та че ма остави, та друга загали, 
друга, лелку, друга в друга махало, 
в друга махало - Ракшина Бояджийска. 
Вчера ходих, лелку, в долна махало, 
та си срьощнах, лелку, Ракшина Бояджийска. 
10 Пременена беше, курдйсана беше 
сас сърмен вбльненик, сас ален миндйлъчек, 
на главна беше с кбрпа копринена, 
на ногине беше с лустри кундуре. 
Затова ма, лелку, мен Митрю остави, 
15 мен Митрю остави, та нея загали. 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915 г., 
образование средно специално 


309. Да нагиздим Минка и Фейминка 
-- Донеси ми, мари, йотключове, дай, мари, дай, 
да йотключим, мари, шеран санддк, дай, мари, дай, 
да извадим, мари, всичко дребно, дай, мари, дай, 
всичко дребно, копринено, дай, мари, дай, 

5 да йогиздим, мари, бела Минка, дай, мари, дай, 

бела Минка, мари, и Фейминка, дай, мари, дай! 
Да ги водим, мари, на сиренан, дай, мари, дай, 
на сиренан, мари, на байреман, дай, мари, дай, 
на байргман, мари, на жумбишен, дай, мари, дай, 

10 на жумбишен, мари, на люлъкана, дай, мари, дай. 
Да ги видет, мари, ергенине, дай, мари, дай, 
да нафдрлет, мари, шекерене, дай, мари, дай. 
Да ги видет, мари, овчерене, дай, мари, дай, 
да нафдрлет, мари, шеловене, дай, мари, дай. 

15 Да са пукат, мари, душманине, дай, мари, дай, 
душмйнине, мари, душманине, дай, мари, дай, 
и твоине, мари, и моине, дай, мари, дай! 


на Салих Сальохдьовски 


на песента Ат. Райчев е записал и в с. Водни пад. 


Слушана от девойки на попрелка в дома 
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Бела сам, бела, юначе, 
цела сам света огрела 

от извик слонце до заник. 
Един бе Карлък останал 
и той не щеше остана, 
ам беше в могла отднал. 


1 


15 


2310. Бяла съм, бяла, юначе( 


-- Момице бела, хубана, 
утре на пазар тбрнувам, 
какво оттам да ти купег 
-- Юначе лудо и младо, 
дотолкоз ли са не свташ 
момиче какво прилега? 


Вав нея нищо нембше -- 

лю едно руса девойка 

и едно вакло овчерче. 20 
10 Ситна байламо цонкаше, 

с байлам0 дума думаше: 


На чьорни Очи шуклйло, 

на бело лице белило, 

на тьонко кбрсче коланче, 
на тьонка снажка кафтйнче, 
на бела шийка герданче. 


4. 1Х. 1964 г. Ариф М. Топчиев, 
с. Върбина род. в 1908 г. 


Карлък (ст. 4) е огромен масив южно от селата Широка лъка и Гела, който включва Голям и Малък Перелик 
Названието е турско и означава яма за запазване на сняг през лятото, хладилник; действително това е единственото 
място в Средните Родопи, където се запазва сняг почти през цялата година (сведения на Н. Дамянов). Според К. Иречек 
това име е дадено от юруците, които лете пасели там стадата си, а зиме слизали в Беломорието (в Солун имало махала 
Карлък, наречена така от същите пастири), и спада към онези турски названия на върхове от Одринско и Димотишко 
до изворите на Искър и дори по Пирин планина, останали от пастирите юруци (вж. Иречек. Пътни бележки. с. 34). 


311. Колкото пъти изляза 


-- Девойку мари хубава, 
утре нах пазар торнувам -- 
какво ли да ти донесам? 
-- Юначе лудо и младо, 
дотолков ли са не сеташ 
момиче какво прилега? 

На вакло чело алтонче, 

на бела шийка мерженче, 
на тенка снажка кафтанче, 
20 на бели ноги шелваре. 


Аман кина сам патила, 
патила й орадйисала 


от нова срьощно копеле | 


Илчиш ми нахвдн йзлезам 
5 и него си ми видювам 15 

отвддна страна рекана, 

вав зеленоно ливаде 

под червен калем ебалка. 

Ситна байлам0 цнкаше, 
10 с байламо дума думаше: 


10. Х. 1956 г. 
мах. Катраница 


Емин Ем. Драмадиев, 
род. в 1914 г., образование ГУ кл., 
общ работник 


312. Какво да и донесе 


--- 
-- 


-- Петру, Пегроленку мари, гиздава девойку, 
снощи що ти рекох, мари, пак ли да ти река: 
изведи ми кончено, мари, вън на равни двори, 
че ще да патовам, мари, патовам-друмовам 

5 нах Стамбол, нах граддн, мари, нардчай, пордчай 
що да ти донеса, мари, от Стамбол от градон, 
от Стамбол от граддн, мари, от панагирен. 
--Либе ле, пдрво либе, толкова ли не знаеш, 
не знаеш, не сеташ, либе, що носет мОмине, 

10 момине и главенине, какво ще да купиш? 
На тьонко корсче, либе ле, сърмено коланче, 
на бела шийка, либе де, белине инжии. 
На ндги ще купиш, либе ле, лустрине кундури, 
лустрине кундури, либе ле, белине жорапе, 

15 на глава ще купиш, либе, три рбда алтбне! 


Юли 1989 г. 
Чепеларе 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, домакиня 


Стамбол (ст. 5 и сл.) -- Истанбул. 
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Август 1930 г. 
Чепеларе 


313. Фатминка чака дюлбер Мехмеда 


Всички се главьОт и женет, 
Фатминка Сюльманагова 

та са ни глави, ни жени, 
ам чека дюлбер Мехмеде 


от Стамбул насам да дойде, 10 


голем армаган да донесе: 
стамбулски есни шелии, 
едрински кани червени, 
шахйински кундри ласкати, 
скечоски жъьблти стафиди. 


Вълко Кехайов, 
род. в 1884 г. 


Стамбул (ст. 5) -- Истанбул. Едрински (ст. 8) -- одрински, от Одрин. ШШахйнски (ст. 9)-- от с. Шахин, Ксан- 
тийско. Скечоски (ст. 10) -- ксантийски, от Скече, Ксанти. 


5. 1Х. 1954 г. 
с. Върбина 


314, Аз ще с тебе да ида 


-- Фатму ле, пиле шерано, 
питала ли си майка ти, 
майка ти и бобайка ти 
дават ли тебе на мене? 
-- Юначе лудо и младо, 
и ко ма дават, и ко не, 


10 


Едринска (ст. 10) -- одринска, от Одрин. 


20. Ш. 1989 г. 
Чепеларе 


я ще сас тебе да идам, 

че ти сам кундри трошила, 
армаган ми си провадал 
едринска кана червена, 
юнена басмо зелена, 
смокви и благи стафиди. 


Ариф М. Топчиев, 
род. в 1908 г. 


315. Дарове са се дарили 


Мехмед е село разшенйл 10 
в бобайкови му одае. 

Ситна си байламо цонкаше, 

с байламд дума думаше: 

-- Фатминку, кузум пиленце, 
нишен ще да ти прдводе, 

да ми го, Минке, не вдрнеш. 
--Не щд та, не щ0, юначе! 
--Лю ко ма не щеш, Фатминку, 


15 


Минке (ст. 7) е съкратено от Фатминке. 


5 
Март 1952 г. 
мах. Стикъл 


ний са сме с тебе сбирали 
в нашена долна градинка 
под белен-червен трендафил 
и са сме дара дарили: 

ти мене -- чьбрни ачинки, 

я тебе -- чьбрни стафиди, 
ти мене -- тъбнки ракаве, 

я тебе --бурмй пбрстене. 


Сабире Ис. Узунова, 
род. в 1868 г., без образование, домакиня 


316. За кого мете дворове 


-- Велику дощеру, 

за кого си метеш 
твойне равни двори? 
-- Метам ги, мале ле, 
за Вблка Стоилов, 

за Таше Стобнов.. 

-- Молчи, Лику, мОлчи, 
да си та не чует 
близнине комшие, 


15 


10 хасет да не сторет, 


че е хасет лошо. 

-- Мале, да ма чует, 
да ма хасетьдват! 
Вдлко же ми уший 
тихвлен вдльненик, 
Ташю жа ми купи 
кдрпа копринена 

и лустри кундури. 


Пею Г. Енчев, 
род. в 1874 г., образование ГУ кл., зидар 
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317. Кой й е обрал цветята 


-- Хогюла ли си, Василку, 10 оти ма беда набъди? 
надолу нах градинкана, -- Юначе лудо и младо, 
вигяла ли си, Василку, не сбм та беда бедйла-- 
кой ти е обрал кйткана, сама та майкя вйгяла, 
5 киткана ранен босилък, ага ми китка бърешъ, 

белиен-червен тръндафил? 15 та е, юначе, кизъшъ 
-- Юначе лудо и младо, на главота, по чалмота 
ти ми си обрал кйиткана | и по шерано забунчъ. 
-- Василку мари хубава, 

7. П. 1952 г. Чока Ст. Гайдарова, 


с. Широка лъ 


Момък обрал цветята на девойка и й казва, че тя е легнала на сърцето му, както нейното цвете на чалмата му. 


ка 


род. в 1919 г., образование |У кл,, 


домакиня 


318. Тебе съм на сърце закичил 


-- Момне ле мари хубава, 15 ситноно хоро да тропащ 
Оти ма беда набеди, до мойна ворла душманка, 
че ти сам обрал киткана, Злобна ти дума думашъ 
киткана ранен босилчък за менъ, лудо, за майкя. 
5 и червенън трендафил ? -- Момицъ мари хубава, 
-- Юначе лудо и младо, 20 нищо не ми е думала, 
не сом та беда бедила, немой си сбира греховъ, 
ам та е майка вйгела, греховъ, още Сдовъ. 
ага ми китка бърешъ, Какно е китка легнала 
10 с остръ йе ножа съчешъ на мойса чалм0 шерана, 
и йе по глава кичешъ, 25 ной си и ти легнала 
по главота, по чалмбта, на мойсо бело сарчьоцъ. 
по шераната салфета. С китки сам глава окичъл, 
Та че отидъ, юначъ, теб сам на сорцъ закичил. 
20. Х1. 1951 г. Мария Д. Капушева, 
с. Стойките род. в 1886 г., образование ПИ кл., 


Девойка вика майка си да погледне какъв момък е минал край 


319. Тъй съм и тебе 


-- Излези, майчу, погледни 


домакиня 


закичил 
тях и й поискал китка. 


от страндса на калпакас. 


отвбн на равни двдрове 15 Че ще да мина, любе ле, 
какво е рано ранило, през вашно село големо, 
какво е рано минало. през сраде хоро големо. 

5 Конче му пиле форкаше, Мене ще врют да погльбдат 
руба му огань гребше, в главбса и вав чалмодса, 
лице му слднце светеше 20 вав твойна китка шерана. 

и си на мене думаше: Какно сам китка закичил 
„Излези, любе, Иизлези на моес калпак накривен, 

10 йотвдн на равни двдрове. тОй сам и тебе закичил 
Подай ми китка шерана на мойсо бело сарчдце. 
да си е, любе, закича 25 Мене ще, любе, погльбдат 
на главдса от страндса, левтери, стари, женени.“ 

10. Х1. 1951 г. Минка П. Златева, 
с, Стойките род. в 1909 г., образование ГУ кл., 


домакиня, работила и земеделие 
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20. П. 1954 г. 
Чепеларе 


24. П. 1954 г. 
Чепеларе 


320. Да не и бере цветята 


-- Майчинку, мое майчинку, 
ялай ми варви копеле, 

ялай ми носи кичица 

от мобна долна градинка! 
-- Дощеру моб, майчина, 


юнак са кришно не пита, 
ам си го гюзлюм попитай: 
„Юначе лудо и младо, 
не да ми береш кйткине, 

10 ам да ми дробиш плиткине!“ 


Шабан С. Юруков, 


род. в 1900 г., без образование 


321. Ако има годежни подаръци, да праща 


-- Майчинку, мое майчинку, 
вчера ми ходих на межьо 
в долничкана махалд. “ 
Ага са вдрнах от межьо, 
двамина найдах у дома, 
троица найдах в киткана. 
Киткана ми са обрали, 
зебйль ми 6 са сторили: 


Салих е с ножен сечеше, 
10 Дриф е с кундри таптеше, 
та нема да си набера 
Мехметю да си проводе. 
Мехметю, вакло копеле, 
ко ти пониса дохобдай, 
15 ко имаш нишен--провадай! 


Шабан С. Юруков, 


род. в 1900 г., без образование 


322. Китка ми изпрати 


-- Рачиш ма, кузум, не рачиш, 
барем ми китка проводи, 

да си йе, кузум, разсаде 

на високана планина, 

на студенине врйсьове. 
Кольчиш на лекйн йзлеза 
кичица да си откацам, 

сас тебе да са разтжвам | 
-- Юначе, луда делийо, 


28. УШ. 1954 г. 


Чепеларе 


10 


4. Х. 1951 г. 


10 киткана дума не дума, 
киткана с Очи не гльода, 
киткана послед не следи. 
-- Девойку мари хубава, 
ти ми е, кузум, проводи, 

15 макар ми дума не дума, 
макар ми с Очи не гльода, 
макар ми пОслед не следи. 


Кева К. Илиева, 


род. в 1878 г., без образование, 


домакиня 


323. Подай ми стръкче босилек 


Засвиръ Митку с гайдана 
на въсокана планъна, 
гайдана дума думашъ: 

-- Керушку мари Пеюва, 
Пеюва, Пеювичъна, 

подай ми стрбчък, босилчък 
да ти дам дюкмьо шерана. 
Та жъ го, Керу, разсаге 

на въсокана планъна, 

на шйлъстана юрийе. 


с. Широка лъка 


29 Народни песни от Сред ите Родопи 


Кдльчиш ми легнат шилъта, 
и йе до него жъ легна 
да ми са прави, Керушку, 
че ти си до мен легнала. 
15 -- Юначе лудо и младо, 
киткана дума нъ дума, 
киткана с Очи нъ гльбда, 
киткана сбрцъ нъ сгрева, 
киткана с тебъ нъ ходъ-- 
20 йе ти сам сама китчъца| 


Минка П. Златева, 


род. в 1909 г., образование ГУ кл., 
домакиня, работила и земеделие 
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324. За мене китка нямаше 


Са са вечер сабраха -- Как да не плача, девойку, 
момине по попрелкине, всекиму китка имаше, 
юнацине по посделкине. лю мене китка немаше. 
Дено се сбират мбмине, Момица си го миреше: 
5 тамо са виет киткине. 15 --Молчи, не плачи, Мехметку, 
Всекиму китка имаше, и теб ще китка да дадем 
Мехметю китка немаше, от моисе чьбрни очинки, 
Мехмет си сьбдна да плаче, от моесо б6ло лйце, 
малка го мбма питаше: от моеса тьонка снажка -- 
10 -Оти ми плачеш, Мехметку ? 20 е ти сам сама кичица! 
5. 1Х. 1954 г. Салих М. Чурталеков, 
с, Малка Арда род. в 1905 г. 


325. Ситна е роса роснала 


Ситна е роса роснала 10 Хасаню китка немаше. 

край дольничкана махало, Хасан ми викна да плаче, 

та кваси шайр тревица. малка го мома миреше: 

Пбстро е пиле пасеше -- Молчи, не плачи, Хасане, 

5 сас седем дребни пильчкове. е ти сам сама кичица, 

Пилъчкдве крилца капеха, 15 ага ти дойда дома ти, 

дребни ги моми сбираха, ага ти събдна на скутат, 

лю врют хи китки виеха. ага ти легнам на рока. 

Лю врютем китки имаше, 
23. УШ. 1951 г. Пята от девойки в дома 
с. Триград на Юсеин Сальохльовски 


326. Защо не минеш, юначе 


Оти не минеш, юначе, На чело да 6 закичиш, 
през наши равни дворове, вечерб да е заквасеш, 
зам да ти метна, юначе, утринд да е закичваш. 
кичица ранбосилкова, Ага са китка закичиш, 
5 кичица карамфилкова? 10 за мене да си споминаш. 
17. М1. 1955 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1919 г., образование средно 
специално 


327. Твоя китка не увяхна 


-- Моме, моме, малка моме, седемдесет моми гале, 
да ни ръчеш оглавйх са, седемдесет китки носе. 
оглавих са, заборйх та? Всички китки увехнаха, 
Каде хоге, тебъ мислем, 10 увехнаха, изсбхнаха, 
Б сон ко заспе, теб санувам. твов китка не увехна, 
В седемдесет села хоге, твое китка все зълена! 
26. ТХ. 1958 г. Руса Г. Бобева, 
с. Широка лъка род. в 1904 г., образование Ш кл., 
домакиня 
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328. Взе ме ще, лелчо, взе ме ще 


-- Тодоръ, лелън Тодоръ, зима лъ менъ Марийка. 
що съ мъ чьостъш почъстил -- Тодоръ, лелън Тодоръ, 
пръз наша чъбста махало, нему са снощъ хогълъ, 
пръз нашъ равнъ двдровъг 15 баш дванадъсът момаръ, 
5 Дали мъ имаш да зимаш та нито един не зьбла, 
илъ мъ имаш да даваш? та тебъ лъ щъ да зьдбмъг 
-- Лелъчънку, мила лелъчънку, --Зь0 ма ща, лельчу, зь0 ма ща, 
колкото имам да давам, тя са е на мен втаксала! 
по-млого имам да зимам -- 20 Тя мъ бъ китка извила 
10 чичово бело Марийчъ! с неино бело аглОчъ. 


Идъ го, лельчу, попътай 


23. Х1. 1951 г. Минка П. Златева, 
с. Стойките род. в 1909 г., образование ГУ кл., 
домакиня, работила и земеделие 


ЗАДЕВКИ 


929. Мене теб дава, пръстена ти не дава 


-- Мари момице, машка момице, дал го не найде, дал го не виде? 
вчера си минах край ваши двори, -- Пукни са, тресни, лудо и младо, 
та си ма лайна вашено куче. е го не найдах, майка го найде! 
Е са наведах камен да зьбма, 10 Теб го не дава, мене го дава, 
5 камен да зьбма, куче да удря, мене теб дава, пбрстен теб не дава. 
та си изпуснах сребаран пбрстен, 
Август 1938 г. Мария Вл. Бочукова, 
Чепеларе род. в 1896 г., образование УП кл., 
домакиня 


330. Не видя ли кон да мине, 1 


Момък пита девойка не е ли видяла коня му с посребрена юзда, и я кара да го настигнат заедно. 


-- Мари Раду, бела Раду, юларче сурнеше по калове, 
кайно седиш на два друма, 15 зенгйи чукаше по камене. 
на два друма, на раздрума, -- Мари Раду, бела Раду, 
не виде ли кон да мина, йе си, Раду, друм не знаем, 
5 кон юнацки, кон Чавдарски? хайде, Раду, да го стигнем | 
-- Бре юначе лудо-младо, -- Вдрви, лудо, ворви, младо, 
да го виде не познавам | 20 ти щиш друме да научиш 
-- Мари Раду, бзла Раду, и щиш конче да застигнеш. 
кон юнацки си е позна, “ -- Мари Раду, бела Раду, 
10 кон юнацки, кон Чавдарски. Ззетколе ли конче мйна? 
Юзда му е посребрена, -- Ни отколе, ни отскоро, 
юларче му й позлатено. 25 вчера мина по пладнина. 
-- Видех, видех, лудо-младо, 
Август 1939 г. Стайкя Ст. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1902 г., образование ТМ кл., 
домакиня 
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381. Не видя ли кон да мине, П 


Момък пита девойка за кого вие китка и не е ли видяла коня му. Тя му казва, че го видяла да влачи юздата си. 


-- Какво правиш, гюл фиданку, 
какво правиш 
под кощана в градинкана, 
какво бъреш? 

Б -- Китка бера, лудо-младо, 
китка вие. 
-- Кому е береш, гюл фиданку, 
кому йе виеш? 
-- Теб е берам, лудо-младо, 

10 теб 6 вием! 
--Лбжъш, лджъш, гюл фиданку, 
ти мен не щеш, 
мен в береш, гюл фиданку, 
на друг е даваш. 

15 Вчера минах, гюл фиданку, 
покрай тебъ, 
покрай тебъ, гюл фиданку, 
сас кончено. 


26. 1Х. 1958 г. 
с. Широка лъка 


20 


25 


30 


35 


Га та вигех, гюл фиданку, 
конче заборйх. 

Ни виге ли, гюл фиданку, 
конь да мина, 

конь да мина, гюл фиданку, 
конь юнацки? 

-- Вигех, вйгех, лудо-младо, 
вчера мина, 

вчера мина, лудо-младо, 

по пладнина. 

Сурнешъ си, лудо-младо, 
жьблта юзда, 

сурнешъ е, лудо-младо, 

по каловенъ 

и чукашъ, лудо-младо, 
зънгИийнъ, 

зънгйиинъ, лудо-младо, 

по каменънъ. 


Руса Г. Бобева, 
род. в 1904 г., 
домакиня 


образование Шкл., 


332. Тръгнала е Митра 


Митру, Митру,, кадбн мести 
Тбрнала е кадбн Митра 
от сараян нах бунаран 
да наточи студна вдда, 

5 студна вбда бунарова. 
Та изгуби коланчено, 
коланчено от кдрсчено, 
герданчено от гюсчено -- 
тдрнала е да ги троси. 

10 Де е срьОщна лудо-младо! 
Той на Митра подмигнува, 


29. ТХ. 1951 г. 
с. Стойките 


15 


20 


подмигнува, подсмахнува 


и на Митра тихо дума: 
-- Матру, Митру, кадОн Митру, 
каде сама си тбрнала 


от сарйян нах бунаран? 

-- Торнала сам, лудо-младо, 
да натбча студна вдда, 
студна вода бунарова, 


да намеря коланчено, 
коланчено, герданчено 
от кбрсчено, от гюсчено. 


Минка П. Златева, 
род. в 1909г., образование ГУ кл., 
домакиня, работила и земеделие 


383. Обичам го и ще го взема 


-- Анифка моме, Канюфка, 
галиш ли Кукан кехайв, 
излизаш ли му насрьдщу 
в вашана долна градинка, 
5 вийнуваш ли му снажката 


20. Ш. 1954 г. 
Чепеларе 


Стамбулска (ст. 6) -- от Истанбул, 
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като стамбулска силвияг 

--Галем го, галем и ще го збмам, 
ти какво ще ми сториш? -- 
Мустан хи нищо не рече. 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


334. И тебе няма да взема 


Загали Пенка, замами негова рбда голема, 
два юнака, два ергени. та у Пенкини отиде, 
Гали ги Пенка, мами ги на порти чукат и рукат: 
година и половина. 15 -- Излези, Пенке, Отвори 
5 Колю на Пенка думаше: вашите порти шерани, 
--Пенке ле, моме хубава, довел сам тьожки сватове 
кого щиш, Пенке, да збмиш -- да си та водем невеста! 
Коле ли, Пенке, Райче ли? Пенка отвдтре думаше: 
Пенка на Кол думаше: 20 -- Не щ0 та, Колю, не що та, 
10 - Тебе ща, Колю, да здма! -- и тебе нема да зомам. 


Че стана Колю посабра 


24. УМ. 1954 г. Жека Ат. Метексова, 
Чепеларе род. в 1896 г., образование ГУ кл. 
домакиня 


385. Гори ми, гори, юначе 


--Тодорке ле, пиленце, 10 ами е било копривка, 
илчиш ми минам, зйаминам, та ми сажели лйцесо, 
ти си ми си вав бахчона, изгори мене сарцесо! 
5 Очепни ми щольбица дано за мене изгориш, 
да 6 махнам през лйицесо, 15 даво си мене не найдеш 
да е турем вав пазушка. ни в сова село, ни в друго, 
Тодорке ле, пиленце, ни в са каз0, ни в друга. 
то не е било босилчек, 
10. Х. 1955 г. Емин Ем. Драмалиев, 
мах. Катраница под. в 1914 г., образование МУ кл. 
общ работник 
3386. Какво се червенееше, | 
-- Момице мари хубава, ам месаха твойнъ шълваръ. 
мислъл сам да та попътам: -- Пукнъ са, треснъ, юначъ, 
какво са чървънеешъ нва беха мойнъ шълваръ! 
в вашана долна градинка, Сенка си бехмъ сторълъ 
5 под белен, чървен тръндафил? 19 с близко комшицко копъдъ 
-- Юначе лудо и младо, и са смъ дара дарилъ: 
майка ми бешъ прострела то менъ -- жолти стафидъ, 
батюво шелчъ чървено. йе него -- чьдрнъ очинкъ; 
--Ложеш ма, ложеш, момице, то менъ --бурми порстънъ, 
10 не месашъ шелчъ чървено, 20 йе него -- снйжка кьоничка. 
12. Ш. 1952 г. Пею Г. Енчев. 
мах, Стикъл род. в 1874 г., образование |У кп., 
зидар 


та разсадаш босилчекан. --Гбри ми, гори, юначе, 


| 387. Какво се червенееше, П 


-- фФатминку, пиле писано, 9 в вашена долна градинка 

| писано и разписано!. под червенана калинка, 
Мислил сам да та попитам под белен-червен трендафил; 
-кина са червенееше на ранен Зелен досилек, 
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-- Пукни са, тресни, юначе, 


пт | - 


с близно комшицко копеле. 


10 нва беха мойне шелваре! Двоица бехме съдднали 
Сенка си бехме сторили и дума си сме думали. 
23. П. 1954 г, Шабан С. Юруков, 
Чепеларе род. в 1900 г., без образование 


338. Има ли конак за юнак 


-- Станке ле, ббла Брашова, 
сега За девет години, 

как ходем у вас на конак -- 
с Очи не сом та поглъбднал, 


10 


имаш ли конак за юнак, 

за вране коне ехъЪри? 

-- Юначе, луда делййо, 

та не знаеш ли си конакан? 


5 дума не сбм ти продумал. За вране коне бхъри, 
Сега ще да та погледнам за тебе кьошке висоци, 
и дума ще ти прОдумам: за теб дебели дюшеци. 
80. УП. 1954 г. Маха Д. Харитева, 


Чепеларе род. в 1888 г. 


339. Аз си го хитро измамих 


майка, бобайка да прйиспе. 
Тогав ми Еелай, юначе, 

от горна страна кбщана, 
на манишкине вратинки, 
та ми почукай, порукай. 
Ие ще та тамо посрещна 
сас шишьд бела ракие 

и с дручка вино червено. 


-- Вчера си срьощнах севдьдна 
вав ситно, тесно сокаче, 10 
панагир китка носеше. 
Помдчи да ма закичи, 
5 йе му са никак не дадох, 
ам си го хитро измамих: 
--Постой, почекай, юначе, 15 
малко нахвбтре да влеза, 


Г ТХ. 1954 г. 


Алие С. Дльогова, 
Чепеларе 


род. в 1920 г., образование Ш кл., 
домакиня 


340. Постой, почакай, юначе 


-- Постой, почекай, юначе, 

да влвзам малко нахвотре, 

да приспем майка, бобайка, 10 
тогаз ще нахвон йзлезам!-- 

Влезе момиче нахводотре, 

не "приспа майка, бобайка, 

ам са назкачи височко 


на високине кьошкьове, 

че си оттамо викаше: 

-- Пукни са, тресни, юначе | 
На двори ти бех дошлала, 
на скутан ти бех седела 

и пак ми нищо не стори! 


е 


10. Х. 1959т. 


Живка Лютова-Божкова, 
Смолян 


род, в 1915г., образование средно 
специално 


341. Присмива му се, че я пуснал, |! 


Тбрнала ми е малка девойка, 
малка девойка на студна вода. 5 
Отде 8. срощна лудо. и. младо, 


та си момица хвана за рока. 
Момица му са желно молеше: 
-- Та пусни си ма, лудо и младо, 
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необлюбенка, необкуденка | Малка мома се назад отстбпи 


Дено ми носем на бела шийка, 15 и си юнаку напук думаше: 
на бела шийка жьолти алтдне, --Езък ти, езък, рупска будало, 
10 халйл да ти са дор до парица. -- че ма погльодна в жьолти, алтбне, 
Юнак погльодна жьолти алтдне, жьолти алтбне, бвли мангбре, 
та си ми пусна малка девойка та си ма пусна необлюбена, 
необлюбена, необкудена. 20 необлюбена, необкудена | 
30. УП. 1955 г. Маха Д. Харитева, 
Чепеларе род. в 1888 г. 


342. Присмива му се, че я пуснал, П 


Тбрнала ми е бела Гюлсумка 10 и трине рода халйал да ти са!-- 

нах двана врисе вода да точи. И то си пусна бела Гюлсумка. 

Де я оварди лудо и младо, Ага отиде из срьбщна страна, 

та си отиде близко до нее та си му тихо нему ромдни: 

5 исие фати за бела рока, -- Езък ти, езък, лудо и младо, 

за бвла рдка, за вити гривни. 15 че си изпусна бела Гюлсумка! 

Пък та ми тогав тихо ромдни: За тебе, лудо, три окй брадва, 

-- Пусни ма, пусни, лудо и младо, ббрна да береш, катран да жежеш. 

на шийка носем три рбда алтоне, 
17. Х. 1959 г. Гюля М: Кондакчиева, 
Чепеларе род. в 1908 г., образование ГУ кл., 


| работничка 


343. Момък се заканва на любето си 


Девойка моли майка си да не я праща за вода, защото сънувала, че срещнала любето си и му се присмяла, а то 
й се заканило, че ще я пита кому е носила и връщала годежния подарък. 


Немой ма, майчу, провада майка ма чека у дома 

| сае утирна на вода, 20 водица да хи Отнесам!“ 
че е дерьбна делеко Ага делече отидах, 
и е дерьдна длибока. че си му рукнах и викнах: 

5 Пък я сам сдне сбнила, „Езък ти, езък, юначе, 
че бех на вода ходила, е ти бех флела в ракйте, 
та бех севдьдна срьдщнала. 25 пък ти ми нищо не стори!“ 
Свйтом ракйне даржехме, Пък то ми тихо ромони: 
дано са некак разминем, „Постой, почекай, девойку, 
10 ама са не разминбхме -- до ми ще лето, прдлето, 

севдьо си никак не мина. пак ще та майка проводи 
В ракйне китка държеше, 30 студена вода да точиш 
помдчи да ма закичи на сае дерьд длибока, 
зад аленана момийка, от двана врисе студени. 

| 15 зад теленине ширйте, ЙЕ ще та тогаз попитам 

| пък е са никак не дадох, кому си ела и пила, 
ам си го желно замолих: 35 кому си нишен носила 
„Пусни ма, пусни, юначе, и назад си го вращала.< 

20. П. 1954 г. Айша Ем. Кьоралиева, 
Чепеларе род. в 1872 г., без образование, 
домакиня 
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344. Ще му дадат неродената й сестра 


Златка не иска момъка, който я кара да го вземе, и му казва, че майка й ще роди по-хубава дъщеря -- нея ше 


му дадат. 
--Златку лю, златна ебалку, И ти щиш, Златку, да дойдеш, 
зъдмъ ма, Златку, зьомъ ма, 15 та жъ та слбнцъ пекнува 
че ма е съвгьо надвила, и жъ та ветер дуйнува, 
нах лудост ма е извила! легна щиш, разболе са щиш, 
Б -- Не що та, не що, юначе, кайль за менъ жъ станеш 
мен майке тебъ не дава. водица да ти донъса, 
-- Диндъ ми, диндъ, Златку лю, 20 сенчица да ти подаржа. 
до ми ще лето, подзимъ, -- Молчъ, юначе, не плачъ, 
жьблта ща жьбтва да втаса, майка ми сега захдбда 
10 на въсокана планина. и дручка сестра жъ роди, 
Младъ аргатки жъ дойдат, от менъ дваж по-каматна, 
жъдлтана жьОтва да жьднат 25 от менъ триж по-работна -- 
на въсокана планъна. нее щим тебъ да дадем. 
4. ХП. 1951 г. Мария Д. Капушева, 


с. Стойките 


род. в 1886 г., образование Ш кл. 
домакиня 


345. Не думай напук юнаку 


Овчар се оплаква, че заради нея останал в планината и овните измрели, а и нея дали на братовчед му. Тя го 
утешава, че майка й ще роди по-хубава. 


-- Момне ле мари хубава, 
заради тебе останах 
на високана планина 
сас двеста вакли овньове, 
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-- Мдлчи, не плачи, юначе, 
майка ми сега захода, 

та ща момица да роди 

от мене дваж по-хубава, 


5 сас трисга вакли шилета нее щим тебе да дадем. 
и триста бели грошове. -- Момице мари хубава, 
Тьбжка ма зима притисна не думай напук юнаку! 
на сай висока планина. 25 До ще ми лето-пролето, 
Бели си гроше изедох, отй ща в гбра зелена, 
10 вакли ми овни измреха на си ща сенка дебела, 
и триста вакли шилета. под сенка вода студена 
Та че та мен не дадоха, и йе под сенка ще легнам. 
ам та, момице, дадаха 30 Дб ми щиш жьОтва да жьдбниш, 
другиму вав друго село, вода ще ти се допие, 
15 на мои пдрви братовчьдд. ще дойдеш вОда да трдсиш -- 
Чудем са, мислем, момице, тогава ще ти покажа 
каде ще сега да фатем. думане напук юнаку! 
10. 1. 1989 г. Петра Ат. Кьоргогова, 
Чепеларе род. в 1895 г-, без образование, 
домакиня 
340. И други ми се надяват 
Видех си мома хубава Юнак на мома викаше: 
| накрай белиен Дунава. -- Постой, момне ле, не бегай 
Бело си лице миеше, 10 йе сам у вази доходал, 
чьорни си Очи стрелкаше с майка ти сам лафобвал, 
5 ту най мене, ту най конен. с Обобайка ти сам вино пил 
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Шибнах си конче нах нее, 
рипна ми мома да бега. 


и на тебе сам оставил 
до двеста, триста грдшове. 


14. П. 1954 г. 
Чепеларе 


5 


14. Х. 1995 г. 


15 Ако ма галиш, ндси ги, 
ако ма не галиш -- немой! 
И други ми са надеет 
дворине да ми размитат, 
потонене да постилат. 


347. Кому си нишан връщала 


-- Бегай ми, бегай, Фатминку, 


йе та ща буднож пристигна, 
та та ша хитро измами 

с моена летна ебалка-- 
три е години скривана 


мах. Катраница 


348. Да 


Злата Г. Метексинона, 
род. в 1876 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


вав аленине поесе. 
Тогава ща та попитам 
кому си диван седела, 
кому си напук думала, 
10 кому си нишен вращала. 


мога да те измамя, | 


Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., образование ГУ кл., 
общ работник 


Момък съхне за девойка и иска да я изведе в гората -- там да я пита кому е напук думала, на кого е върнала 
годежните дарове, кой й е кроил кафтана. 


10 


10. УШ. 1952 
Чепеларе 


26, Х, 1964 г. 
Чепеларе 


-- Стани, Алие, Отвори 
твоинг машки вратинки! 
-- Юначе лудо и младо, 
как да ти, лудо, Отворе-- 
майка ми не сом питала? 
-- Стани, Алие, отвори, 
майка ти не ще питане! 
Изсдхнах, кузум, извехнах 
за твоите чьорни очинки, 
за твойта снажка тьоничка, 
за твойто крдхто смеене, 
Да мога да та йзмаме, 

от кбщи да та изведа, 
вав гора да та фоведа, 


те 


15 еднбжкож да та попитам 


кому си 


нишен вращала, 


кому си на пук думала, 
кой ти е кроил кафтанен. 


Там ще 
20 там ще 
там ще 


ти любем очинки, 
ти хапем бузкине, 
ти коршем снажкана. 


-- Юначе лудо и младо, 
майка ми кафтан кроила, 
сама си го сам ушила. 

25 Пасмо сам конце изшила, 
тестьд сам йгли строшила, 
ббкал сам вдда изпила, 
доде си кафтан Ошием. 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


949. Да мога да те измамя, И 


--Фатминку, кузум пиленце, 
ага ми тбрниш на вода 

сас чифте ббли харкоми 

на двана врисе студени, 
нисичко мести ножинки, 

че галем да та погледам 
през низко, през ножинкиве, 
през низко; през шелварсне. 


30 Нарддни песни от Средните Родопи 


фатминку, кузум пиленце, 
10 да мога да та йзмаме, 

от село да та йзведа, 

фав гдра да та фобведа, 

да си та кришно попитам 

кому си нишен даржела, 
19 кдму си на скут седела, 

че си му нишен вбрнала. 


Кадрие М. Вошевра, 


род. в 1921 г., образование УП кл., 


домакиня Ее. 


(А) 
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350. Да мога да те измамя, Ш 


Минал е юнак през гора, очинки да ти облюбе, 
видел е руса девойка. бузкине да та дхапем, 
Юнак са чудом зачуди вечерчек с тебе да лежем. 
какво ли да хи продума! 15 Та да ми поде, девойку, 
5 Доде хи юнак продума, врют бащино ми имане: 
че му девойка продума: кбщана сас градинине, 
-- Добре ми дойде, агу лю, кравине сас дойчерене, 
да ми си верна дружина, конене с аргйтене, 
доде си жьдтва Оженам. 20 волове с воловарене, 
10 -- Девойку мари хубава, плевнине с ливадине, 
да мога да те йзмаме, саене с авлиине |! 
24. П. 1954 г. Айша Ем. Кьоралиева, 
Чепеларе род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


351. От село ла те изведа 


-- Да мога, момне, да мога едножкож жъ ти навъем 
| от село да та изведа, 10 твойта руса косица 
| вав гора да та фовъда, на мойса бела рачица 
тогава жъ та попътам и жъ та, кузум, попитам 
5 кому щиш да са присмиваш, кому си напук думала, 
кому щиш напук да думаш. кому си сорцъ пукала, 
ЙЕ жъ та, Рускъ, отвъдам 15 кой клепчо, кой сурнукалчо. 


вав длъбокана дърица, 


12. ХП. 1952 г. Чока Ст. Гайдарова, 
с. Широка лъка род. в 1919 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


352. Излезни ми, отвори ми 


-- Моме, моме, малка моме, ей ти бузки--обхапи хи, 
йзлези ми, Отвори ми-- ей ти снажка -- покарши йе, 
ветер дуе, мене мрази, ей ти пенжур - гльбдай мене, 
рдса роси, конбс кваси! 15 пдлни Очи, празни роки! 

5 --Бре юначе лудо-младо, -- Мари моме, малка моме, 
ни излизам, ни отварем. немой напук мене дума! 
Ей ти порти -- Отвори хи, Извади ща остра сабе, 
ей ти дворе-- вкарай коне, разсека ща пармаклодци, 
ей ти скала -- покачи са, 20 изпразни ща чьдрни дчи, 

10 ей ти естък -- покалчи са, напблни ща мдски рдки. 


ей ти Очи -- облюби хи, 


29. Г. 1952 г. Шабан Ас. Джинков, 
с. Лясково род. в 1879 г. 


353. Та си юнак вътре влезе 


Юнак чука на портине: 5 немам йзин да отварем 
--Ибла, моме, Отвори ми, ни от майка, от бобайко. 

„с „отвори ми ваши порти! Пак юнакан моми вика: г 
--А бре гиди, лудо-младо, -- Пела, моме, бтвори ми, 
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роса роси, конен кваси, 
10 ветер дуе, мене мрази. 
--А бре гиди, лудо-младо, 
ни излизам, ни отварем. 
Ей ти стреха -- кон поднечи, 
ей ти бдер-- покачи са, 
15 ей ти пенжур -- гльбдай мене. -- 


Март 1939 г. 
Чепеларе 
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Че юнакан са разсбрди, 
та от дер са покачи, 

та си юнак вдтре влезе. 
Разроиха йддровене, 
облюби хи бело лйце, 
отроши хи тьбнка снажка. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


354. Откраднали й премяната 


-- Минке ле, моб дбщеру, 
Оти си кимна, кахбрна? 
-- Майчинку, стара майчинку, 
как да не сбм кахбрнка, 

5 га ми са, майчу, окрали 
баш байрвмскана премена. 
-- Минке ле, моб дбщеру, 


18. УШ. 1958 г. 
с. Широка лъка 


355. Приликата му е 


-- Стани си йди, юначе, 
тув нема мома за тебе, 
тув нема твое прилика! 
Твойна прйлика далече -- 
5 в чьдстана гора зелена, 


25. П. 1954 г. 
Чепеларе 


нали ти виках, дощеру, 
не подсмивай са юнацем, 
троица ходет за тебе: 
сас вазсукани мустаци, 
сас накривени калпаци, 
сас настранени ножове. 


Фатма С. Истрефова, 
род. в 1931 г. 


далече 


покрай горица -- елица, 
покрай елица --чешмица, 
покрай чешмица -- момица, 
севдица твое севдйлна, 


10 севдйлна и драговна. 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


356. Не ми се крехко насмивай 


Тбрнала ми е девойка 
низ зеленоно ливаде. 
Дено девойка минеше, 
тревбна суха сбхнеше, 
5 земьдна огань гореше 
от нейно крохто смебне, 
от нейно назлъм ходене. 
„-- Девойку мари хубава, 
не ми са крохто насмивай, 
10 че ще ма, кузум, нагодиш 
селосо да си Оставя, 


2. УП. 1948 г. 
Чепеларе 


15 


20 


нах друго село да ида. 
-- Иди ми, йди, юначе, 
Стамбул нататък замини 
двадесет и пет конака. 

М мене немдй забаре, са 
чьбсто ми михтюп провадай 
и вав михтюпан пйсувай 
армаган да ми дохода 
стамбулска канй червена, 
читашка басмо зелена. 


Байрямка Каракушова, 
род. в 1680 г., без образование, 
домакиня 


Стамбул (ст. 14) -- Истанбул. За кана (ст. 20) вж. поясненисто към песен М 28, а за иитдшка (ст. 21) -- към 


песси Хе 55, - 
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357. Мене за мезе искаха 


-- Аман ми, аман, майчинку, касапъ и фурнажии. 
от нее пустъ касапъ, Те си на гърйн съдеха 
касапъ и фурнажии. и руйно вино пиеха, 
Все кольчиш пода на вода 10 ала си мъзьо немаха, 
5 на синжирлину гъранъ, менъ за мъзьо ищъха. 
все си завтасвам, майчънку, 
10. Ш. 1952 г. Пею Г. Енчев, 
мах. Стикъл род. в 1874 г., образование ГУ кл., 
зидар 


358. Защо мирише на карамфил и вино, | 


-- Карамфилку ле, билберку, затва на вино мерисам, 
ти ли са, кузум, фалеше, вино и ббла ракие. 
че вино ти не пиеше, 15 --Карамфилку ле, билберку, 
вино и бела ракие, ти са на мене фалеше, 
9 пък ми на вино мерисаш? че ти ми китки не носиш, 
-- Де гиди, лудо и младо, пък на карамфил мерисаш ? 
снощи си гости имахме, -- Де гйди, лудо и младо, 
та торнах вино да сипвам, 20 йе си сам с дружки ходила, 
вино и бела ракие. дружкине си го носеха, 
10 Фенер-борнйца изгасна, та и на мене дадоха. 
ббчвана с вино изпуснах, Мен ми душица мерише 
та си ми полех скутесо, на карамфил и босилчек. 
28. 1. 1904 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


359. Защо мирише на карамфил и вино, П 


-- Карамфилку, бюлбюлку, ти ли са, мари, фалеше, 
ти, червена вбалку, фалеше, мари, фбрлеше, 
ти ли са, мари, фалеше, 15 че ти ми вино не пиеш, 
фалбше, мари, фдрлеше, пък ми на него мерисаш? 
5 че ми карамфил не кичиш, -- Юначе лудо и младо, 
пък на крамфил мерисаш? сноща си госте имахме, 
-- Юначе, лудо и младо, та си ма майка проводи 
сноща ми межьо имахме, 20 нах дюкбнено на вино 
дружкине ми го носеха, сас двене бели харкоми, 
10 та и на мене дадоха, та си харкоми залйчках, 
та ти на него мерисам. та си миндилчек напорсках, 
-- Карамфилку лю, бюлбюлку, та ти на него мерисам. 
П. Х. 1955, Емин Ем. Драмалиев, 
мах. Катраница род. в 1914 г., образование ГУ кл., 


общ работник 


360. Тебе майка, мене баба 


<<< + 
-- Трдпни, Калинке, да тропнъм, 5 й6 виж майка де ма гльдда, 
с. да са пукат селенинъ, де ма гльдла, жъ ма кара 
селенинъ, душманинъ. „-- Трдпни, Калинке, да тропнъм: 
-- Как да тропна, как да рипна, да та гльбда, да та кара-- 
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тебъ майка, менъ баба. да та гльбда, да та мбмре -- 


10 --Как да тропна, как да рипна, 15 тебъ тетю, менъ дедо. 
йе виж тетю де ма гльдда, Да са пукат селенинъ, 
жъ ма кара, жъ ма мОмре! селенинъ, душманинъ. 


-- Тропни, Калинке, да тропнъм, 


20. Ш. 1952 г. Гавраил Г. Баргански, 
с. Широка лъка род. в 1894 г., образование ТУ кл., 
земеделец и бръснар 


361. Да се хване на хорото 


Та чули ли сте йли не 10 Отде в сазре юнакан, 

какво е ново станало та хи с аглокан замаха, 

в ПашмаклЪ село големо, замаха, още зарука: 

в горната крайна махало? -- Азиме, бела кадону, 

5 На широкине хармане бла си близко до мене, 

тьбжко са хоро сторили, 15 та ми са хвани на хоро 

юнак хороно водеше да ми зарипкаш, затропкаш, 

и си аглбкан вартеше. та да са пукат душмане, 

Азиме гльдда от пенжур. хем твойне, хем и моине! 
291. 1952 г. Шабан Ас. Джинков, 
с. Лясково род. в 1875 г. 


Пашмаклв (ст. 2)-- турското название на Смолян. 


362. Не ходи, синко, не ходи 


-- Не хбди, синку, не ходи там, дето падна, загина, 
нах Карабурци на хдро, там ме, мале, заровите 
че ти се канет, сину лю, в зеленоно ливаде 
карабурскине ергене 15 до студенине врисьове. 

5 да си та, синку, убиет. Там ще доходат, мале ле, 
-- Ще ходе, майчу, ще ходе, карабурскине девойки 
мене ма куршум не фата. вечер и сутрин на вода 
-- Ох леле, сину, страх ма е, и мене ще ма поливат 
сребаран куршум ти лейот, 20 и желно ще ми казуват: 

10 та ще та, синку, отбавет. „Прощавай, любе Стобне, 
-- Ако ма, майчу, убиет, заради нас та убиха!“ 

9; Ула тоблите Минка П. Златева, 


род. в 1909 г., образование ГУ кл., 


с. Стойките 
домакиня, работила и земеделие 


За сребврен куршум (ст. 9) вж. пояснението към песен Х» 107. 


363. Пак ще си вземе, която обича 


-- Митку, лелин Митку, по двама, по трима, 
: сбс дохбдай, Митку, 10 в наше село, Митку, 
| нах нашето село, девет души ми са! 
сбс ми гали, Митку, -- Лелю, милна лельку, 
| 5 моми и невести, ко ще й да са десет, 
че ти са са, Митку, пак ще да доходам, 
заканили, Митку, 15 пак ще да си галем 
в ката село, Митку, моми и невести. 
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Пак ще да си зьбмам, 
пак дено си галем. 
Дено носи, лельку, 


12. П. 1954 г. 
Чепеларе 


20 


на глава трепчица, 
на глава трепчица, 
на гюсче герданче. 


Стана Я. Балджиева, 
род, в 1864 г., без образование, 
омакиня 


364. Снощи бях тръгнал д 


Сноща б6х тбрнал нах васка, 


нах васка, любе, да дойда 
и кончено бех завело. 
Че си ма конче заведе 

5 покрай пашови конаци. 


Врют ббха мдмци сбднали, 


15. ТУ. 1954 г. 
Чепеларе 


365. Аз ще ти пръсна 


Балдбза ма е зовала, 
армаган ми е донела 
две оки благи Ебальки 
и око шекер бунарски. 
5 Вотре бе Селме Хожова. 


--Динди ми, Айшу черндка!| 


25. 1. 1955 г. 
Чепеларе 


Бундрски (ст. 4) -- бунархисарски, от Бунархисар. 


19 


10 


печбно вгне едеха, 

руйно си вино пибха. 
Малка хи мдма служеше, 
врютем си даде по чеша, 
на любе даде две чеши. 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


плитките 


Ив ти ща ройна плиткине, 
кайно в денйзан рибкине, 
йе ти ща дерна ризкана, 
кайно в денйзан пендна, 
йе ти ща кОоршна снажкана, 
кайно в горбна варшено. 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


366. Да скрои сукман без ножици, да меси пита без вода 


-- Майчинку, моб майчинку, 


излезох да са разходе 
низ равно пдле широко, 


че си ми вйдех, майчинку, 


5 в сраде полено бел чаддр 
и под чаддран терзийче. 


Ив си му реках, майчинку: 

„Терзийче, кузум терзийче, 

можеш ли сукман да шиеш-- 
10 без ндйци да го поскроиш, 


без игла да го йошиеш?“ 


4, УП. 1948 г. 
Чепеларе 
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20 


Той си ми рече, майчинку: 
„Могам си, могам, девойку, 
без нойци ща го поскрогм, 
без йгла ще го йошибм. 
Девойку мари хубава, 
можеш ли пита да печеш -- 
без вода да 6 омесиш, 
без огань да е изпечеш ?“ 
„Могам си, могам, юначе, 
сас сблзи ще Е Омесбм, 
на сорце ще 6 йпекам!“ 
Байрямка Каракушова, 


род. в 1880 г., без образование, 
домакиня 


367. Пита без огън да опече, фустан без игла да ушие 


-- Дъвойку мари хубава, 
да мога да та йзведа 
в летнана гора зълена, 
да си та, кузум, попътам 

5 кому щиш нъшен да вращаш, 
кому шиш напук да думаш. 
Да си та, кузум, попътам 
можъш ли пита да пъчеш -- 
без сито да 6 пръсаеш, 

10 без вода да 6 омесъш, 
без оганъ да 6 опъчеш. 
-- Юначе лудо и младо, 


16. УШ. 1958 г. 
с. Широка лъка 


могам си, могам, юначе!| 
През пбрстъ жъ 6 присабм, 


15 сас сдолзъ жъ е дмъсам, 


на гюсес жъ йе опекам. 
Юначе лудо и младо, 

можъш ли фустан да шиеш -- 
без нойцъ да го поскроиш, 


20 без игла да го ошиеш? 


-- Могам си, могам, дъвойку, 
без нойцъ жъ го пдскробм, 
без игла жъ го ошием: 

йе легнъ мерка да зОмам! 


Лазар Семерджиев, 
род. в 1882 г. 


368. Ти си се чула, прочула, | 


Златар казва на девойка, че ще и изпрати масур памук да му изтъче риза и чевре. Тя му отвръща, че ще му 


изпрати два драма сребро да и излее накит и пръстен. 


Везла е Гана б ли ракаве, 

ббли ракаве сърма, коприна, 

че хи не стигна сърма, коприна, 
сърма, коприна -- синя, зелена. 

5 Тбрнала Гана през касабдна, 
през касаббна, през безвргене 
да си купува сърма, коприна, 
сърма, коприна -- синя, зелена. 
Отде 6 срОщна коюмжи Гьорги, 

10 та си на Гана тихо говори: 

-- Ой Гану, Гану, беличка Гану, 
ти си са, Гану, чула, прочула 
тьонко да предеш, ситно да ткаеш. 


20. УШ. 1994 г. 
Чепеларе 


15 


20 


25 


Ще ти прдводе с каман бел памук, 
да ми изткайш тьоничка ризка, 
дено артйса да го не скриеш, . 
него да сториш тьоничка чеврьд. 
Гана на Гьорги тихо говори: 

-- Ой Гьорги, Гьорги, коюмжи Гьорги, 
ти са си, Гьорги, чуло, прочуло, 
ситно да лееш, б6ло да миеш. 

Ща ти прдводе два драма сребро, 
да ми излееш бело гиздйло, 

бвло гиздйло, ситни синжире. 
Дено артиса да го не скриеш, 
него да сториш бурмй порстене. 


Кева К. Илиева, 
род. в 1878 г., без образование 


домакиня 


369. Ти си се чула, чула, прочула, П 


Прочула се е Гелинка, че тънко преде и ситно тъче. Момък й дава драм памук да му изтъче риза. Ако не 
стигне -- да прибави, ако остане -- ца не го вземе; вземе ли го -- да вземе и него. 


А бре Гелинко, тьднка Гелинку, 
ох, ох, ох, ох, 

тьбнка Гелинку, ки, ки, ки, ки, 
тъбнка Гелинку! 

5 Ти са си чула, чула, прочула, 

ох, ох, ох, ох, 

тьбнка Гелинку, ки, ки, ки, ки, 
чула, прочула. 


Тъднко да предеш, ситно да ткаеш, 


10 ох, ох, ох, ох, 
тъбнка Гелинку, ки, ки, ки, ки, 
ситно да ткаеш. 


На ти драм памук, тьднка Гелинку, 


ох, ох, ох, ох, 
15 тьбнка Галинку, ки, ки, ки, ки, 
тьднка Гелинку. 
Да ми изткаеш бела ризица, 
ох, ох, ох, ох, 
тьбнка Гелянку, ки, кИ, кИ, КИ, 
20 ббла ризица. 
ИВ да 6 носем, ти да ма гльбдаш, 
ох, ох, ох, ох, 
тьбнка Гелинку, ки, ки, ки, ки, 
ти да ма гльбдаш! 
25 Пък ко не стигне да го присдсаш, 
ох, ох, ох, ох, 
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да го присдсаш, ки, ки, ки, ки, да го ни зъдмиш. 


да го присосаш. Лю ко го зьдбмиш и мен да зьдмиш, 
Пък ко артйса да го ни зьдмиш, ох, ох, ох, ох, 
ЗЮ ох ох, ох, ох, 35 и мен да зьбмиш, ки, ки, ки, ки, 
да го ни зьбмиш, ки, ки, ки, ки, и мен да зьбмиш | 
15. ХП. 1954 г. Пята от българки мохамеданки 
с. Триград в дома на Юсеин Сальохльовски 


МОМИНИ КОПНЕЖИ 


370. Тях да ядат, нас да мислят 


Сбирайте са, малки моми, Да хи носим на сиренан, 

че ще идем да береме на сиренан, на Илинден. 
чьбрквинине черешчици, Да хи едбт юнацине, 
манастирски ебальчици тех да вдбт, нас да мислет | 


5 и петроски ранни круши. 


18. У1. 1955 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1915 г., образование средно 
специално 


371, Очите й плачат, лицето й се смее 


ри ад 


-- Айшу, майчина дощеру, сас луль0 тютюн пушеше. 
защо ти плачат очинки, В турма се сърма вибше, 
пък ти се смбе лицето? 10 тих си 6 ветер дувше 
-- Майчинку, стара майчинку, право нах мойсе очинки, 

5 как да ми, майчу, не плачат | затва плачат очинки 
Насрьдщу варви севдьона, и ми се смбе лйцесо! 


сиво си конче Ехаше, 


23. П. 1952 г. Мария Ст. Барганска, 


с. Широка лъка род. в 1915 г., образование ГУ кл. 


372. По свирнята го познава 


Асан са сбира, тдрнува че има севдьо на мене. 
нах Стамбол шайр да иде, И йе си имам на него 
скдпо гиздйло да зима кайно ми вода студена, 
за смиленскана девойка. кайно ми сенка дебела, 
5 По свиркана го познавам, 10 кайно ми егне печено. 
9. П. 1952 г. Шабан Ас. Джинков, 
с. Лясково род. в 1875 г. 


Стамбол (ст. 2) -- Истанбул 


373. Защо ми в петък не дойде 


--Байреме, любе Байреме, 5 китчица карамфилкова 
оти ми в пьбтак не дойде? и дручка босилекова, 
Цел ден ти сам са надела в ризка 6 бех завила. 
и китка ти бех извила, -- Немой са сбрди, девойку, 
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мен ма бобайко проводи 

10 нах дахан, нах Даръдере 
бела кинига да носем, 15 
чьдрна Езййка да пеем. 


4, Х. 1954 г. 
с. Върбина 


Дарздере (ст. 10) -- турското иазвание на Златоград. 


Ага са вдрнах оттамка, 
че ма проводи на дарва, 


ага са вбрнах от дарва, 
че ма проводи на листа. 


Ариф М. Топчиев, 
род. в 1908 г. 


374. Праща сина си въглищар 


-- Смаиле, агу Хасане, 
Оти не дойде и Салих? 5 
-- Момне ле мари хубава, 


26. Х. 1954 г. 
Чепеларе 


Салиха майка не пуска. 
Салиха майка провада 
в Тикале в0гле да жеже. 


Алие С. Дльогова, 
род. в 1920 г., образование Ш кл., 
домакиня 


375. Мен се гиздило не сваля 


Байрям ми дойде, подмина 

и друг ми иде да дойде, 

мен са гиздйло не свале. 

Канана ми са е фанала, 10 
5 чьбран е вдгал станала. 

С любе не сб сме вйдьвали, 


29. УШ. 1951 г. 
с. Триград 


376. Болна съм, майчу, 


--Болна сам, майчу, болна съм, 

йеце ма боли главдса. 

Не как ма боли главдса, 

ам си ма боли сарцесо, 10 
5 че си изпуснах любено! 

Та ми далечко пръвали, 


4. Х1. 1952 г. 
с. Широка лъка 


377. Тинка е болна 


Тинка е болна легнала, 

чьорна е чума чукнала, 

чумана и холерана. 

-- То нъ е, Тинке, то нъ е 
5 чумана и холерана, 


21.Х. 1954 г. 
с. Широка лъка 


Чъбкманскв (ст. 7) -- чокмански, от с. Чокманово, Смолянско. 


31 Народни песни от Средните Родопи 


пък са сме вчера гльбдали. 
В сраде байряман седеше, 
карши нах мен гльбдаше, 
с бели ми рОки махаше. 

с чьбрни ми Очи мигаше. 


Пята от девойки на попрелка в дома 
на Юсеин Сальохльовски 


болна съм 


дено пръваля слднцъно, 
дено префдркват пилценъ, 
пък са назакь не вращат 
зимъ от белъ снеговъ, 
лете от вдрлъ хайдутъ. 


Михо Д. Гергьовски, 
род. в 1912 г., образование УП кл. 


легнала 


ами са Тинка чукналъ 
чьокманскъ кьожки кехайе: 
от технъ медни кавалъ, 

от технъ яснъ гласовъ. 


Милка Кр. Терзийска, 
род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


241 


(1 С тЕЯЕЯ НЕ ТО | Ст сонриинитиос платата твамитинатт -- ПП. 


5 


29. УШ. 1951 г. 


с. Кожари 


- 5 


Януари 1951 г. 


с. Настан 


10 


29. Х. 1951 г. 
с. Брезе 


5 


5. ТХ. 1954 г. 
с. Върбина 
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378. Може, не може-- да дойде 


--Болна сам, болна, мале ле, Пък ко не може да дойде, 
без болест болна ща умра, кдрпана да ми проводи 

и то да има за какво -- сас сблзи да е Опера, 

за едно вакло копеле!| 10 на сбрце да е йзсуша, 

Иди му кажи,мале ле, на лйце да е прикрие. 


може, не може--да дойде. 


Исуф Ашиков 


379. Любе нямах да любя 


Зардси ситна росица, -- Дбщеру мо, майчина, 
падна ми тьдвна маглица 10 конче ли немаш да ехаш, 
през високине барчйни, руба ли нема да носиш, 

през зеленине ливади. та си са в река метнала? 
Мотна е река текнала -- Майчинку, стара майчинку, 
през зеленине ливади, и конче имах да Ехам, 

занесе бела Фатминка. 15 и руба имах да носам, 
Майка са чукна и вайна: ам любе немах да любе! 


Фатма Р. Мутешинова 


380. Твоята мъка е лесна 


Вчера си минах, майчинку, и си ма мене рукаше: 

през долничкана махало: -- Юначе лудо и младо, 

есно ма слбнце огрело ялай си близко до мене 

от беличконо кондче | да си ти кажа балносо! 

То не бе ясно слОнчице, 15 -- Фатминку, кузум пиленце, 

ам си бе бела Фатминка. твоесо бално е льбсно, 

Насред байреман седеше ам мойсо бално е тьджко, 

и право нах мен гльддаше, че ма са аскер рукали 

с бели ми рОки махаше, зеленен байрек да носе, 

с чорни ми дчи мигаше 20 царскиен камшик да тьогле. 
Шабан Аличков, 
род. в 1906 г. 

881. Заемаш ли черни очи 

-- Момиченце маличичко, Момскийн кдрьв поминова, 

заимаш ли чьорни Очи? пък юнацкен предохожда. 

-- Ни заимам, ни продавам, Чьбрни дчи помреневат, 

ам си още прикуповам, бело лице пожелтева, 

че ми време заминова. 10 тъбнка снажка повехнова. 


Ариф М. Топчиев, 
род. в 1908 г. 


382. Искам юнак силвия 


-- Нурке ле, бело момиче, 

каде си сама торнала 

ваз високана планина? 

-- Торнала ми сам, торнала, 
5 нах нашине си кехайе 

вечерка да хми Отнесам. -- 

Ага е тамо отишла, 

врют кехайене сьдднаха, 


1. Х. 1955 г. 
мах. Катраница 


баш кехайена не сьбдна, 
10 то си ми Нурка питаше: 
-- Нурке ле, бело момиче, 
кундри ди ищиш ласкати, 
кушек ли ищиш коприна? 
-- Ни ищам кундри ласкати, 
15 нито пък кушек коприна, 
ам ищам юнак силвия. 


Салих Ем. Юмеров, 


род. в 1919 г., образование ГУ кл. 


388. Да си търси юнак като нея 


Мома седи под червен трендафил 
и си са моли желно на бога: 
„Дай ми, боже, гдлабови Очи, 
дай ми, боже, соколови крилца 

5 да си форкна, фдркна и подфбркна, 
да си идам вав Росйцка земя, 


18. У1. 199 г. 
Чепеларе 


да си трбсям юнак според мене. 
Да не пуши прикльбта цигара, 


да не пие вино и ракия, 


10 да не ходи ваз село, низ село, 


да не гали моми и невести!“ 


Сабире Ис. Узунова, 


род. в 1863 г., без образование, 


домакиня 


384. Брат и сестра има, любе си няма 


Овчар пита малка мома не знае ли лек за рана от змия усойница, и й предлага да се побратимят. Тя му отго- 


варя, че има брат и сестра, но си няма първо любе. 


Изгореха девет гдри, 
девет гори лилекови, 
останало едно дбрво, 
под дарвоно -- машка мома. 
5 Покрай гора овчер пасе, 
овчер пасе сиво стадо. 
Хем го пасе, хем го свива 
да наближи машка мома, 
да наближи, наближи йе. 
10 Той на мома тихо дума: 
-- Мари моме, машка моме, 
не знаеш ли лек за рана -- 
мен е змийка ухапала, 


24. У. 1939 г. 
Чепеларе 


люта змийка усойничка ? 

15 Мома си му отговаря: 
--Бре овчерю, бре стадарю, 
знабм, знаем, бре овчерю | 
Изгореха девет гори, 

с тех изгоре лечно биле, 

20 лечно биле, лек за рана. 
Овчер си хи тихо дума: 

-- Мари моме, машка моме, 
дь0 да станем брат и сестра! 
-- Бре овчерю, млад стадарю, 

25 й6 си имам брат и сестра, 

ам си немам порво любе. 


Никола Зл. Караджов, 


род. в 1884 г., образование П кл. 


385. Девойка иска да си намери любе прилика 


-- Майчу лю, вгусничку лю, 

молих та, майчу, молих та, 

не можих да та йзмоле 

да ма не главйиш, не жениш 
5 още лю сйае годинка, 


лю сова лето-пролето, 
лю сов летан Петровден! 
Левтера да са находе, 
гиздйло да са наносе, 

10 гайтане гевизенени 
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15 


и гевизена коприна, 

юнаци да са нагале 

и любе да си дтбера 
моена лика-прилика. 

-- Дбщвру моб, майчина, 
как да та, доще, не женем, 


20 


20. УШ. 1954 г. 


Чепеларе 


21.1У. 1950 г. 


Ина тото | 


га копелено не чека! 

--Ко чека, майчу, да чека, 
кдощана му е схлупена, 
нема ни ниви, ливади. 

Пък ти си млада вдовица, 
таман си, майчу, за него. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


386. Аз ще взема черноок Василка 


--Личку лю, Станювичку лю, 10 
да мога да та измаме 

от кбщи да та йзвъда, 

да си та, Личку, Отвъда 

в летнана гора зълена! 
Там жъ та, Личко, попитам 
кому си нъшен вращала, 
кому си напук думала. 

-- Юначе лудо и младо, 


15 


с, Широка лъка 


он беш сам досега вдрнала, 
и друг са сгада да дойдъ -- 
и него мислем да вбрнам, 

та тебъ ли жъ да зьбма? 
Ив жъ да зьбмам, да зьдмам 
Стойкоскъ чърнок Василка, 
дено е менъ прйлика. 

В бвло коначъ да сеге, 
жъблтъ алтбнъ да носе. 


Велика К. Паева, 
род. в 1890 г. 


Песента се отнася за В. Паева (по баща Велика Станювичкина) и за нейния съселянин Васил Ст. Терзийски 


5 братена йли сестринег 


387. Ще вземе този, който най-хубаво пее 


--На врют севдйне дойдоха, 

лю мойна севдьо не дойде! 

Дали го кара майка му, 

майка му и бобайко му, 4 
1 


Февруари 1947 г. 


Чепеларе 


„2 --- 


Кажи хми да го не карат, 
че ми са млого севдйне. 
Ага са сбербдт на байрем, 
който пбе, надпуска, 

йе ща сас него да ида. 


Иванка Ил. Делкова, 
род. в 1914 г. 


388. Стигни го, мамо, върни го 


Девойка праща майка си да върне момъка, който е минал край тях, за да го питат годен ли е или женен. Ако 
е женен, да варят биле разделно, ако не е-- биле драговно. Той казва, че е годен, но момата му отвръща, че пак ще 
остане при нея. 
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10 


-- Да знаеш, майчу, да знаеш 
какво е ранко минало 
през наши равни дворове! 
Беглйцко вакло копеле 

на сиво конче ехаше, 

на синьо седло седеше. 
Конче му пиле форкаше, 
руба му огань грееше, 
юнакан слОнце светеше. 
Стйгни го, майчу, вдрни го 
да си го гостим и служйм, 
пийнко да го сториме, 


15 


20 


пиенко да го питаме 
главенко ли е или не, 
женено ли е или не. 

Ако е, майчу, женено, 

да варим биле разделно, 
пък ко е, майчу, левтеро, 
да варим биле драговно. 
-- Дощеру мо, майчина, 
отколе ли е минало? 

-- Нито отколе, ни скоро, 
до каман памук изпредах. -- 
Тбрнала майка да стигне 


25 


30 


35 


10. П. 1939 г. 
Чепеларе 


беглйцко вакло копеле. 
Че си го майка вйидела 
вав механдна да седи, 
бела ракие да пие, 

конче му отвдн ворзано. 
Чуди са майка, мисли са 
как да го майка порука. 
Че си го майка покани, 
та си ми мдмче излезе 

и си му майка викаше: 
-- Хайде ми, хайде, юначе, 
да си та служим и гостим!-- 


40 


45 


Че си го майка отведе, 
та го служиха, гостиха 
и го пиенко сториха, 

та го пибнко питаха 
главенко ли е или не, 
женено ли е или не. 
Момче си право казува: 
-- Не сдм женен, пък сам главен. 
Мома си нему викаше: 
-- Юначе лудо и младо, 
главенко ли си, не ли си, 
тува ще тебе даржиме! 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1855 г., без образование, 
домакиня 


389. Стигни ги, върни ги 


Да знаеш, майчу, да знаеш 
какви са в пОотен минали 
на йотбор млади юнаци! 
Врют с накривени калпаци 
и тьбнки пушки на рамо, 

и остри саби низ кдлка, 

и тьбжки раници на гарбд. 
Стйгни хи, майчу, ворни хи 


95. Ш. 1959 г. 


с. Соколовци 


10 


30. 1, 1954 г. 
Чепеларе 


да хи служйме, гостиме 
10 ида хи, майчу, питаме 
главени ли са, не ли са. 
Ако са, майчу, главени, 
ще варим биле омайно, 
пък ко са, майчу, женени, 


15 ще варим биле разделно | 


Стояна М. Радкова, 
род. в 1869 г., без образование, 
домакиня 


390. Пиши, кого пишеш 


-- Юзуджийче младо, 
пиши, кого пишеш, 
мойно пбрво любе 

да ми го отпишеш!| 
Ага да са женем, 

дар ще да та дарем -- 
риза копринена 

и плетни жорапе. 

-- Лиляну, Лиляну, 
отписа го ти ща, 

ако си ма дариш : 
тьбничката снажка 


391. Да го пуснат от 


-- Изплела ти сам, Мехмедку, 
три чифта бвли жорапе. 


„“Единан ти да надсваш, 


пък двана, Мехмед, да дадеш 


и белото лйце 

сас чьдрните бчи! 

-- Юзуджийче младо, 
пиши, кого пишеш, 
мойно пдрво любе 
най-напреж да пишеш -- 
хбди ще й до ще си! 
"И пак си не давам 
тьоничкаса снажка 

и белосо лйце 

сас чьорнисе Очи. 


15 


20 


Кева К. Илиева, 
род. в 1878г., без образованне, 
домакиня 


царска служба 


5 Йодремнем бинбашибмнем, - 
дребнемнем юзбашиемнем, 
зам да та пуснат, Мехмедку, 
от царска служба голбма. 
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4.1Х. 1954 г. 
с. Върбина 


П.Х. 1959 г. 


И е тамам ще да втасам, 

10 тамам ще, Мехмед, да сторем 
момскана руба червена, 
момсконо есно гиздйило, 
момскине бели халища. 


392. Мойто е любе войниче 


Торнала Шинка на вода, 
низ тесно, дльбго сокаче. 
Низ сокацине каваци, 

на кавацине пиленце. 
Пиленце свири, говори: 
-- Шинке ле, бело момиче, 
оти си толков каматна, 


мах. Катраница 


10 


пък любе немаш да гали 


Ариф М. Устов, 
род. в 1910г. 


ш? 


-- Пиленце, пдстро славейче, 


овце без овчер биват ли, 
и йе без любе да бивам? 
Мойно е любе войниче 
от село в Аламидере, 


в Карлуковскине казарми. 


Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., образование ТУ кл., 


общ работник 


Аламидере (ст. 13) -- сега с. Полковник Серафимово, Смолянски окръг. Карлуковскине (ст. 14)--от с. Карлу- 
ково, сега с. Славеино, Смолянски окръг. 


10 


4. 1Х. 1954 г. 


393. И аз с тебе ще дойда 


-- Севдице моя, севдилна, 
ти ми са сбираш, тбрнуваш 
нах аскер, севдйм, на сефер, 
ам мене кбму оставеш -- 
чьорнисе Очи да магньдт, 
бвлосо лице да жалтей, 
тьднкаса снажка да вехне? 
И йе ще с тебе да дойда! 
Ага са, севдим, умориш, 
тифекан да ти поносем 

с моисе бели рачйинки. 


с. Малка Арда 


Шахниско (ст. 19) -- шахинско, от с. Шахин, Ксантийско. 


10 


13. Х. 1952 г. 
Смолян 


«- 


дар 


15 


20 


Какво ще мен да прилега, 


ага тифекан йзправем 
низ оймълъно пазушки! 
га ти се, севдим, припие, 
та ще та, севдйм, напое 
с моине бистри сдлзици. 
Ага та, севдим, препече 
шахниско есно слончице, 
та да ти сторе сенчица 
с моине морни золуфе. 


Салих М. Чурталеков, 


род. 


394. Не видяхте ли любето 


Седи мома накрай море, 
накрай мбре, на бел камен. 
Прикрила го е с ризкана, 
сас ризкана чибучена, 

сас шелйя джанфезена. 
Нито плете, нито шие, 

ам си гльбда синьо море 
как го кройбт дребни рибки, 
та на рибки проговаря: 

-- Ой ва вази, дребни рибки, 


15 


как кроите синьо море, 
не видехте ли любено? 
То ми отиде през мре 
девет години на гурбет 
и си ма е заборйло. 
Дали е друга загалил 
йли пък е загинало 

вав чужда земя незнайна, 


в 1905 г. 


сас чужди люде далечни? 


Живка Лютова-Божкова, 


род. в 1916г., 0 
„ спещиално:.--. 


бразование средно 


395. За кого бере цветята 


Рада вие китка за годеника си. Майка й казва, че той с загинал, и девойката я кара да запали даровете й и да 


ги погледа как горят -- така гори и нейното сърце за любимия. 


10 


15 


1. Х1. 1954 г. 
Чепеларе 


12. Х. 1952 г. 
Смолян 


14. М1. 1939 г. 
Чепеларе 


Рипнала Рада в градинка, 
тропнала Рада ширйтен 
зелен калофер да бере 
любему китка да вие. 
Майка на Рада викаше: 
-- Раду лю, мое дощеру, 
кому ми береш киткине? 
-- Берам хи, вием, мале ле, 
за Радя прематарчено, 

за устовсконо копеле. 

-- Раду лю, моб дощеру, 
та чула ли си йли не 
какво е ново станало 

в Устово село големо? 
Саващо си е загинал 

и Радкиниен главенйк. -- 


20 


25 


30 


Рада на майка викаше: 
-- Немой ми дума, мале ле, 
то дано не е истина! 

То ко е, майчу, истина, 

че стани, майчу, сббери 
Радини тьбнки дарове, 
дарове, още спапове, 

та хи на двори йзнеси 

и хи на оган наклади, 

че хи насрощу погледай: 
как горьдт тьбнки дарове, 
дарове, още спапове, 

мене сарцено ной гори 

за Радя прематарчено, 

за устовсконо копеле! 


Кева К. Илиева, 


род. в 1878 г., без образование, 


домакиня 


396. Ако е знаела, че полето ще го погуби 


-- Повниш ли, майчу, знаиш ли 


как са сме другож галили, 
галили и драгдвали 
с нашено близно комшийче, 


комшийче, тьонко терзййче? 


И да си знаех, майчинку, 


МОМКОВИ КОПНЕЖИ 


-- Момне ле мари хубава, 
ялай ма близко. наближи, 
возправи снажка до мойса, 
да видим прилика ли сме. 
Ако сме лика-прилика, 
верен щим каул да сторим: 
да си ма чекаш, момне ле, 
до две ми, до три годинки, 


10 


10 


че ще го гизльб откоца, 
далечко го щех изпрати, 
далечко извдн селоно 

на студенана водица, 

до шеранана чешмица, 

до Стронгелскине ливади! 


Живка Лютова-Божкова, 


род, в 1915 г., образование средно 


специално 


„м 


- 397. Да го чака, докато се върне 


42. 


дорде са вбрнам от аскер. 
-- Юначе лудо и младо, 
как да ти дойдам, юначе, 


дружкине ми са душманки, 


та ще на майка да кажат. 
Мене ще майка да кара, 


15 тебе ще люто да калне. 


Люба Е Баталова, 


род. в 1904 га домакиня 
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398. Залюбил бях, замамил бях 


Момък залюбил две моми, но за едната душа дава да я срещне и заговори. 


10 


28. 1. 1954 г. 
Чепеларе 


5 


3. У1. 1989 г. 
Чепеларе 


12. Х. 1952 г. 
Смолян 


Загалил бех, замамил бех 

до две моми, до две дружки, 
и двене са гургулишки. 

За едндна и тъй, и тъй, 

за другана -- душа давам, 
душа давам, курбань колем 
да йе стигнам, да йе срьдщнам, 
да хи рекам: „Добра среща, 
добра среща, малка моме!“ 
Та да рече: „Дал бог добро, 
дал бог добро, добър юнак!“ 
Потен беше варх селоно, 


15 


20 


йе го сторих в сраде село, 
че йе срьдщнах в махалодна. 
На рамо си та носеше 

до две стомни студна вдда. 
Реках вбда да хи лийнам -- 
близо беше до бунаран, 
вдрна са ще, наточи ще 
по-бистричка и студенка. 
Реках стомни да хи строшем -- 
близо беше до пазаран, 
вбрна са ще, купи си ще, 
по-хубави, по-шерани. 


Атанас Г. Кисьов, 
род. в 1888 г., образование УП кл., 
хлебар 


399. Заложи се -- вземи я 


Борзай, коню, да стигнеме по-рано, 
дено бехме снощи вечер на конак, 
тамо има до три моми хубави. 
Пдрвана ми кон развида, га ида, 
вторана ми кафьд вари, га сддна, 


. 


третана ми постила й заложа. 
Пдрвана 66 хубавица и по не, 
вторана 66 продай конче, вземи е, 
третана 68 заложи са -- вземи е! 


Лазар Анастасов, 
род. в 1859 г. 


400. Изгорях за тебе 


-- Момиченце мало, 10 
мало, не големо, 

не стой карши мене, 
изгорех за тебе 
като льбн за вода, 
босилек за рдса. 
--Гори лудо, гори, 
и е лю тъй горем, 
както ти за мене. 


Едно майка имам 

и та е мащеха, 

пдрва касканджийка. 

Та мене не пуща 

на вОда да идам, 

с дружки да са сбирам, 
с тебе да са видем, 
писмо да напиша 

теб да го прдводем. 


Живка Г. Лютова-Божкова, 
род. в 1915г., образование средно 
специално 


401, Моя е майка мащеха, 1 


-- Момне ле мари хубава, 


"каде ми ходиш, момне ле, 


та си та нийде не видам -- 10 
ни на вбда, ни на попрелка? 

-- Юначе лудо и младо, 

моб е майка мащеха. 


Два ми е дала жорапа-- 


единан ага дставем, 
другиен да си зафанам, 
затва на вода не ходем, 
на вода и на попрелка. 
-- Момне ле мари хубана, 
леле ти госте имаше, 
врют бвха моми Ййотишли, 


ааа ОООООО .5 


15 лю тебе тамо немаше, 
какво ми беше правила? 
-- Юначе лудо и младо, 
мое е майка мащеха. 
Две ми бе фурки тя дала, 


12. Х. 1952 г. 


Смолян 


20 та две кадели да преда. 
Ага бставе белана, 
да си зафана чьдрнана, 
затва на госте не ходем. 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915 г., образование средно 


специално 


402. Моя е майка мащеха, П 


-- Мари моме, мари машка моме, 
сбн ли тебе на межьо не пуска, 
та не дойде да ми е обидеш? 


-- Бре хей, гиди, бре хей, лудо-младо, 


сон ма пуска, майка ма не пуска. 
Пуста майка, лудо, мащеха е, 
та не знае любов какво меса. 
Та ми даде две деца да чешам: 
„Чеши, дбще, да ми ги изчешеш, 


10 тогава щиш на межьо да идеш!“ 


Чесах, лудо, ага ми ги счесах, 


24. Ш. 1954 г. 
Чепеларе 


15 


20 


пак хи реках: „Мале, дали идам?“ 
Че ми даде фурнити да пекам: 
„Печи, доще, та ми ги йзпечи, 
тогава щиш на межьб да идеш!“ 
Пеках, лудо, дор хи ги изпеках, 
петли, лудо, си ми дваж пропеха 
и межьона ми са развалила. 

Пуста майка нали мащеха е, 

та не знае любов какво меса, 

не ма пуска никаде да идам. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


403. Заспал и я сънувал 


-- Тодорке ле, любе ле, 
като ма си галъла, 
що не си ми казала 
и йе тебъ да гале, 

Б и йе тебъ, и ти мен? 
Сноща легнах, та заспах 
и та на сбн санувах, 
че до мен си легнала 
и до мен си заспала. 


16. ХП. 1952 г. 
с. Щирока лъка 


10 


15 


Га са от сон разбудих, 
студен камень до менъ. 
Тодорке ле, любе ле, 
ти ли си го донела? 
--Стобне ле, любе ле, 
мене майка не пуска 
при теб дъне да дойда, 
та наще ли жъ дойда, 
камень да ти донъса! 


Чока Ст. Гайдарова, 


род. в 1919 г., образование 1У кл., 


домакиня 


404, Защо минава край тях 


-- Сещаш ли са, любе, 
йли са ни сещаш 
защо премънавам 
покрай ваштъ портъ, 

56 та ти притаптавам 
вашъ равнъ дворъг 
--Свщам си са, лудо, 
как да са не сещам, 
ам си имам, лудо, 

10 майка касканджийка, 
та мен не ма пуска 
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на вода да идам, 
на вода да ида, 

с тебе да са виге, 
дума да си кажъм. 
Утре га да дойдеш, 
по-ранъчку дла, 
доде не сбм, любъ, 
кравъ издоила, 


20 кравъ издоила, 


портъ затворъла. 


Лею Г. Енчев, 


род. в 1874 г., образование ГУкл.. 


зидар 
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10. П. 1954 г. 
Чепеларе 


405. Не минава за нея, а за братовото си кафене 


-- Кафеджи, вакло копеле, 
сос ми миновай, кафеджи, 
през наши равни дворове, 
че ща са майка досети, 
че ти за мене миндваш 

и йе за тебе излизам 

на високине кьошкьове, 
на ситни, плетни кафезе, 
на бистричкине жемове 
та ще ма майка изпоОди. 
-- Девойку мари хубава, 


15 


20 


йе ко минОвам през потес, 
та не миндвам за тебе, 
ами минбвам, девойку, 

нах агбвана кафеньод, 
агуму измет да правем, 
шекерли кафьд да варем. 
Аднемнем кафьб да давам, 
другемнем измет да правем: 
хранено конче да побм 

и зоба да го назобем, 
кехлибар чибук да палем. 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


Ат. Райчев е записал същата песен на 29. УШ. 1951 г. в с. Кожари от Исуф Ашиков. 


10 


26. Х. 1954 г. 
Чепеларе 


13. Х. 1950 г. 
Смолян 


5 


21. Х1. 1951 г. 
с. Стойкате 
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406. Защо да живее, като няма любе 


ятата тт 


-- Защим е мене да жива 
на са диньо лажбвна, 

га немам сарай да седе, 
га немам конче да ехам, 
га немам любе да любе?-- 
Стана си Мехмед, отиде 
на високана планина, 
сивоно стадо да пасе. 
Пасал е, колко пасал е, 
легнал е да си полежи. 
Лежал е, колко лежал е, 


15 


20 


мбрна го дремка налегна, 
задремал, тьожко заспал е. 
На санчбк му се приказа 
едно ми руса девойка. 

Ага са Мехмед разбуди, 
никакво нема до него, 

че си са руком прирука: 
--Защим е мене да жйва 
на сйе диньо лажовна, 

га любе б6га от мене! 


Кадрие М. Вощева, 
род. в 1921г. 


407. Врязана му е в сърцето 


--йе та галем, ти ни знаеш, 
дьб да сторим ти да знаеш. 
Пдсади ми ран босилчек, 
ран босилчек ситан-дребан, 
ситан- дребан, еце вчикан, 
вце вчикан кайно мене, 


10 


кайно мене ти в сарцесо. 
Вчйкана си, малка моме! 

С нож да режа и с тривонче, 
пак не мога та изрежа 

тебе, моме, от сарцесо. 


Живка Лютова- Божкова, 
род. в 1915 г.у образование” средно 
специално 


408. Изгори ми сърцето 


-- Мари моме, малка моме, 
как ми расна, та порасна 
като чушка пиперлива, 
изнесъна на пазаран, 


изнесъна продадена 10 


невоа. : а. 


Та залюти девек манджи, “ 
девек манджи и десета. 
На десетана ми манджа 
изгори ми ти джигерас, 
и джигерас, и сарцесо| -: 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образопание 1, кл. 
домакиня) работила и земеделие 


10 


8. Х1. 1954 г. 
Чепеларе 


18. У1. 1939 г. 
Чепеларе 


„409, Сърце се с вода не гаси 


-- Момице мари хубава, 
син ми си пламен наклала 
на мойсо бело сарчьбце. ами са гаси, момне ле, 

Лю гори, кузум, не гасне, сас кайно тебе девойка. 

не щеш ли ми го угаси? 15 Близко до мене га съдбднеш 
-- Юначе лудо и младо, да си ми ройнеш рохнине 
да ти дам вода студена от везениен раченйк 

вав едно чеша ледена по чифт гюмюшлю пищоле, 
да пиеш, да са напйеш, по тунченине паласки. 
сарцето да си угасиш. 


-- Момице мари хубава, 
сбрце са с в0да не гаси, 


Жека Ат. Метексова, 
род. в 1896 г., образование ТУ кл., 
домакиня 


410. Сърцето му гори, не гасне, |! 


Всичкине гори, джанъм, гордт и гаснат, 
моесо сорце, джанъм, гори не гасне! 

Я си ми дайте, джанъм, дено си галям, 
дено си галям, джанъм, галям и мамям, 

о бела Марийка, джанъм, близна комшийка, 
че ще да стана, джанъм, млад погубител, 
млад погубигел, джанъм, жив погребител! 
Ще ма носите, джанъм, сай долу, долу, 
сай долу, долу, джанъм, в голема река, 

10 дено са сбират, джанъм, малькине моми 
да си ми перОт, джанъм, белоно пране, 
да си ми белят, джанъм, белоно платно. 

Та ще да стана, джанъм, мермерен камень, 
мермерен камень, джанъм, сребаран копань, 

15 вднож да чукнат, джанъм, сдрце да пукне | 


Люба Г. Баталова, 
род. в 1904 г. 


Млад погубител, жив погребител (ст. 6--Т) означава, че млад ще се погуби, жив ще се погребе. 


411, Сърцето му гори, не гасне, П 


Момък иска да му дгдат годеничката или да го погубят и погребат край реката. На гроба му да сложат мра- 
морен камък, та когато дойде любимата му да пере на камъка, сърцето му ще се пръсне. 


10 


. млад погубетъ, джанъм, 
жив погребетъ! ; главенйичкана 


Всичкънъ гбръ, джанъм, 15 > Че ма носътъ, джанъм, 


гурьбт и гаснат, сай долу, долу, 

моесо сорцъ, джанъм, сай долу, долу, джанъм, 
гори, не гаснъ. на бела река. 

Ие си мъ дайтъ, джакъм, Дено са сбират, джанъм, 
порвана севгьо, иа: 20 .,„дребнънъ момъ, 

пбрвана севгьо, джавъм, платна да белет, джанъм, 
главенйчкана, пране да пърот. 

дено си галем, джантъм, На гроб туритъ, джанъм, 
галем и мамем, | мърмерън камень, 

йе си ма менъ, джанъм, 29 та га ми дойдъ, джанъм, 


млад погубетъ, пбрвана севгьо, | 
пбрвана севгьо, джанъм, ф: 
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платно да белъ, джанъм, 
пране да пъре, 

та га ми чукнъ, джанъм, 
на мърмер камень, 


30 
35 


15. Ш. 1952 г. 
мах. Стикъл 


та жъ са пукнъ, джанъм, 
моено сорцъ, 

да хи попдрска, джанъм, 
белоно лйцъ. 


Пею Г. Енчев, 
роден в 1874 г., образование ГУ кл., 
зидар 


412. Сърцето му гори, не гасне, Ш 


Сърцето на момъка гори от мъка, че любето му се е оженило. Идва му да се хвърли в морето, ато да го изнесе 
на брега -- там да се превърне на мраморен камък и сребърна бухалка. Когато моми и невести дойдат да белят, ще 


се пукне и ще ги изпръска. 


Всичкънъ горъ, джанъм, 
горьот и гаснат, 
| мобсо сорцъ, джанъм, 
гори, не гаснъ, 
че са оженъ, джанъм, 
| пбрвоно любъ. 
| Та ма налетъ, джанъм, 
с нож да са порна, 
с нож да са порна, джанъм, 
с нож да са чьорна, 
че да са фбрле, джанъм, 
във Чъдрно мдръ. 
Та да ма носъ, джанъм, 
та да ма влачъ 
и да ма фарлй, джанъм, 
накрай морено, 
| дено са сбират, джанъм, 
малкинъ момъ, 
малкинъ момъ, джанъм, 
младъ нъвестъ. 
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10 30 


| 15 35 


20 40 


19. М. 1951 г. 
с. Стойките 


418. Недейте ми пука 
-- Слушайте, моми печински, 5 
немойте ми пука душдса, 
„ че лю сга извадам камдса, 
та я забадам в сарцесо! 


ЦИ. 1955 г. 
Смолян 


-- Развали, чичку, межъьдбна, 5 
межьдна и попрелкана, 
че сам и снощи доходал, 
и утре вечер. ще има, 

12. ХШ. 1952 г. 

с. Широка лъка “ан 


Там жъ да станъ, джанъм, 
мърмерън камень, 
мърмерън камень, джанъм, 
сребаран копань. 

Ага ми дойдат, джанъм, 
малкинъ момъ, 

малкинъ момъ, джанъм, 
младъ нъвестъ 

платна да белет, джанъм, 
пране да пърдт, 

ага ма чукнат, джанъм, 
та жъ са пукна, 

та жъ са пукнам, джанъм, 
и жъ са треснам 

и жъ попорскам, джанъм, 
малкинъ момъ, 

малкинъ момъ, джанъм, 
по б6ло лицъ, 

младъ нъвестъ, джанъм, 
по иазушкинъ. 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование ГУ кл., 
домакиня, работила и земеделие 


душата 


Всекиму драго да стане, 
и на двене моми роднинки, 
роднини, две братовчьддки. 


Живка Г. Лютова-Божкова, 
род. в 1915 г., образование средно 
специално 


414. Кой ще му люби момата 


пък мене нема да има. 
Кой ще ми гали момана, 
кой ще ми гали любено? 


Чока Ст. Гайдарова, 
- род. в 1919 г., ДР На ние ТУ кл, 
домакиня  “ 


415. Изгори ме, изсуши ме, | 


Момък не може да заспи от мисъл по малка мома, която го изсушила като сухо дърво. Да го изгори и в пе- 


пелта да насади босилек да се кичи с него. 


Сдн ма вие, сдн ма кдрши, 
йе не мога сдон да заспе 
от чудене, от мислене 
малка мома с кого лега, 

5 с кого лега, с кого станва! 
Кой хи копчи чифт петелки, 
кой хи бдрка в пазушкине, 
кой хи кютка ебалкине, 
едндна зимна, друга летна, 

10 еднОна блага, друга люта? 
Изгори ма, изсуши ма 
та ми станах сухо дорво, 


4. УП. 1948 г. 
Чепеларе 


15 


20 


сухо дорво, еворово. 

Ваз друм вбрве,за друм питам, 
кон си воде, пеша ходе, 
вода бруле, жьддан ходе. 
Зьбми брадва, разсечи ма, 

та ма стбри ситни трески, 
наклади ма на два огне, 

та да стана ситан пепел. 

Че ма сбери в ален миндйл, 
та ма фдрли вав градинка, 
че ми сади ран босилек, 

да ма прашиш, да ма кичиш. 


Байрямка Каракушова, 
род. в 1880 г., без образование 
домакиня 


Близък вариант е съобщен на Аг. Райчев от девойки в с. Триград на 23. |Х. 1951 г. 


416. Изгори ме, изсуши ме, П 


Ой Ружйцъ, бела Ружу, 
кога цвети и прецвъти? 
На два чьдпа три ебалькъ, 
на третийн славъй пее, 

5 славей пее и говоръ: 
-- Ой Ружйцъ, бела Ружу, 
изгори ма, изсуши ма, 
та ма сторъ сухо дорво, 
сухо дбрво бворово. 


3. ХП. 1953 г. 
с. Стойките 


10 


15 


Зьома брадва разсъчи ма, 
та ма сторъ ситнъ дарва, 
ситнъ дарва, сухи трЕскъ. 
Зьбмъ спирто запалъ ма, 
та да стана ситан пепъл. 
Дуйнъ, ветръ, рйязнъси ма 
на момитъ под политъ, 
на юнацъ вав очитъ. 


Ружа П. Данаилова, 
род. в 1921 г. 


417. Как ме хитро измами 


Момък се оплаква на девойката, че го измамила да му вземе парите, ия моли да му върне от тях, за да си купи 
конче. Ако не му ги даде, да го изгори и да хвърли пепелта в градината да израсне на босилек, 


-- Карамфилку, малка моме, 
мене водиш, мене мамиш | 
Как ма хитро ти измами, 
та си ми зь0 врют парине 

5 и кесьбна ми изпразни? 
--Бре юначе лудо-младо, 
хитричка сам много била, 
та парине ти сам збла 
и кесьбна изпразнила -- 

10 бил си глупав, та си давал. 
-- Карамфилку, малка моме, 
повърни ми йот парине 
да си купя враня коня. 
--Бре юначе лудо-младо, 


15 


20 


25 


дбведи ми шахатене 

да ми кажат и докажат, 

че сам йот теб пари збла!| 
-- Карамфилку, малка моме, 
шахатин е месечина, 
изпотено са звездине. 
Пбвърни ми, малка моме, 
да си купя сиво конче 

да го ехам низ чаршийка, 
да си галям малки моми, 
малки моми и невести. 

Ко ми пари ти не вбрнеш, 
збми брадва, разсечи ма, 
та ма стбри на две, на три, 
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та ма навали на оган 


30 да си стана ситан пепел. 


Че ма сб ри вав чеврица, 
та ма фдрли вав бахчона 


24. Х. 1950 г. 


с. Настан 


35 


да си стана ран босилек, 
да ма бердт малки мдми 
да ма кичат на пазушки. 


Ахмед Ф. Карамустафов, 
род. в 1886 г. 


418. Свивай се, рудан, превивай 


--Вечерей, сине, та легай! 
--Вечерей, майчу, ти легай, 
мен не е на юм вечере. 
Мен са е, майчу, додело 

Б под белицана седене, 
Айша насрьдщу гльбдане. 
На висок ддер седеше, 
на шеран рудань предеше, 
на рудань дума думаше: 


25. П. 1954 г. 


Чепеларе 


10 


15 


-- Свивай са, рудань, превивай, 
нам с тебе млочко ще требва, 
по-млочко тьднки дарове. 
Млочко щим дара да дарим, 
дорде роднина одарим: 

горна и долна махало, 
долномахалски големи, 
горномахалски пиени. 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


419. Мене ми е на ум, мамо 


На майка си, която го кани да вечеря, синът отговаря, че не муе до ядене --в ума му е Филкова Тодора, която 
ходи рано за вода. 


--Ела да вечербш, сину мой, 
бла да вечереш! 
-- Меве не е на юм, маму ма, 
твоена вечере, 
5 мене си е на юм, мамо ма, 
Филькова Тодора, 
-- Бре кутра е нае, сину мой, 
Филъкова Тодора, 
та е йЕ не знабм, сину мой, 
та са й8 не сбетам? 
-- Та не знаеш ли е, маму ма, 
та не сбташ ли са? 


10 


28. УШ. 1954 г. 


Чепеларе 


19 


20 


Дено ходи рано, маму ма, 
утирно на вода, 

на шийкана носи, маму ма, 
два рода алтони. 

Дваж хи сме коцали, маму ма, 
триж хи сме низали. 

Пак хи сме скОцали, маму ма, 
пак щим да нижеме, 

че щим да хи носим, маму ма, 
у коюмжиена, 

та да си хи влее, маму:ма, 
да са ни скОцуват. 


Кева К. Илиева, 
род. в 1878 г., без образование, 
домакиня 


420. Я ме вземи, я ми кажи 


--Я ма зьдми, Минке мари, я ми кажи 
да не ходя, Минке мари, в мраковесе, 
да не топтам, Минке мари, каловесе, 

да не трошам, Минке мари, плетовесе, 
да разлавам, Минке мари, кучетаса, 

да ма не калнОт, Минке мари, бабицисе, 
че сам, Минке мари, кабадаие: 

конче вхам, Минке мари, мйжовоно, 


17. У1. 1955 г. 


молян 
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кюстек носам, Мирке мари, уйков ми е, 
кундри тропкам, Минке мари, Ааговине. 
Ветер дуе, Минке мари, мене мрази, 

че сам излел, Минке мари, по ризица, 
по ризица, Минке мари, чибучена, 

дбжд залете, Минке мари, кон ми кваси. 
Та ти казвам, Минке мари, я ма зимай, 
я ма зимай, Минке мари, я ми кажи! 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915 г., образование средно 
специално 


421. Аз те зная кого любиш 


Момък лудее за девойка и й говори, че този, кого о тя люби, яха конче и носи дреха, взети на вересия. Тя му 
отвръща, че и да е на вересия, всичко му прилича, 


-- Сос ма гали, Минке, сос ма мами, да не речеш, Минке, негова е-- 
ам ми кажи, Минке, кого галиш, та си му е, Минке, вересйе, 
да не ходем, Минке, луд за тебе, вересйе, Минке, от терзие. 
да не бутам, Минке, мраковене, 20 - Да си му е, лудо, вересйе, 
5 да не ббркам, Минке, каловене, прилега го, лудо, да го носи. 
да не трошбм, Минке, плетовене. -- Дено носи, Минке, фес на ухо, 
Ие та знаем, Минке, ти кого галиш, дено вортка, Минке, бришйм пискюл, 
кого галиш, Минке, кдго мамиш. 25 да не речеш, Минке, негово е-- 
Дено сбди, Минке, у Сиврйие, то си му е, Минке, вересйие, 
10 ваз Сиврйие, Минке, изметчие. вересие, Минке, от дюкяне. 
Дено еха, Минке, сиво конче, -- Да си му е, лудо, вересйб, 
да не речеш, Минке, негово е-- прилега го, лудо, да го носи. 
то си му е, Минке, вересйе, 30 -- Сдн ко заспе, Минке, теб санувам, 
вересие, Минке, от жамбазе | в пот ко вбрвем, Минке, тебе мисле: 
-- Да си му е, лудо, вересие, с кого легаш, Минке, с кого станваш? 
15 прилега го, лудо, да го ха. -- Ив си имам, лудо, стара майка, 
-- Дено носи, Минке, цдхла руба, с нее легам, лудо, с нее станвам. 
2. УП. 1948 г. Байрямка Каракушова, 
Чепеларе род. в 1880 г., без образование, 
домакиня 


422. Къде ходя, тебе мисля 


-- Ой севдице другочешна, Да не речеш заборйх та, 

да не рачеш заборйх та, 10 заборйх та, поболех та? 

заборйх та, поболех та? Сдн ко заспя, тебе мисля 

и си тебе не забарям, с кого легаш, с кого станваш! 
5 каде ходя, тебе мисля. -- Бре юначе лудо-младо, 

Кон си водя, пеш си ходя, йе си имам стара майка, 

хлеб си нося, гладен ходя, 15 с нея легам, с нея станвам. 


чешмьд града, жьддан седя. 


22. УШ. 1953 г. Нурие С. Истрефова, 
с, Широка лъка род. в 1908 г., самообразована, домакиня 


423. Защо носи вода студена 


Ташинка рано ранеше -- Носвем е, носем, юначе, 
сас двене бели харкоми да си е марна Отмарем, 
нах студенине врисьове 10 бело дюльбенче да перам 
да точи вбда студена. и тйровине пазушки. 
Б Юнак Ташинка питаше: -- Ташинку, бела булгарку, 
-- Ташинку, бела булгарку, дено ги с Беча поснехте 
що носиш вода студена? през зимни дльдги нощове. 
14, П. 1954 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 
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424. Строши ми, боже, орало 


Момкова майка се скарва на девойка да не люби сина й, защото го е подлудила: ако отиде да оре, той се моли 
да се счупи ралото, за да се върне и да мине през Минкините дворове. 


Поскара лелча Марийка, та да са ида, боже ле, 
да хи не галъ момчено, 15 орало да си направе, 
мбмчено, граматичъно, биволъ да си довъда! 
че го е лудо сторъла. Ага вав село отида, 

5 Книжка знаешъ да пее йе ща да мина, да мина 
и нее си заборйло, през Минкининъ дворовъ 
юмо си е загубъло. 2) едножчек да е погледна.“ 
Отидъ оран да оре Минка на дворъ седешъ, 
на въсокана планина, бела кинижка даржешъ, 

10 орешъ и са молъше: ситно си писмо чътешъ. 
„Строшъ ми, боже, орало, Мдмчъ си в покен варвешъ, 
подщръклей чьдрнъ биволъ 25 с чьбрнъ 6 Очи стрелкашъ 
нах нашъ село големо, и кьдшко си ваздишашъ. 

4. Х. 1951 г. Минка П. Златева, 
с. Стойките род. в 1909 г., образование ТУ кл., 


домакиня, работила и земеделие 


425. Аз съм от юнак бягала 


Забегна Руса девойка, 10 нах високана планина 
вазлезе в гора зелена, сивоно стадо да пасем, 
та си е найде млад овчер чъбрни бруснийци да берем! 
под столовато ореше, Руса на овчер викаше: 

5 до столовато камене. -- Юначе лудо и младо, 
Руса си кдса чешеше 15 йе сам от юнак бегала-- 
с филдишлйно гребенче. от пашосконо кбпеле, 
Овчер си Руса молеше: пък ти ми хич ни требоваш! 


-- Хайде ми, Русу девойку, 


13. Х. 1952 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1918 г., образование средно 
специално 


426. Момък се поболява за шуменско момиче 


--Вчера си, майчу, заминах затресе, майчу, та примрех 
край пусти Шумен, край река. и кончено ми полуде. 
Там си заварих, мале ле, Конче ми струва хиледа, 
б6ло шуменско момиче, 15 мдма ми струва два града, 
5 На мермер камень седеше, два града кайно София! 
бвло си лице миеше, Ходила ли си, майчинку, 
с бел го пешкир бришеше. в София града голбма, 
Кой как си него видеше, видела ли си София 
за него полудбваше. 20 колко е, майчу, хубава, 
10 Ага го видех, майчинку, хубава, още голвма? 
ситна ма трьоска затресе, 
4. ХГ. 1954 г. Жека Ат. Метексова, 
Чепеларе род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 
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427. Разболял се От момински Гласбве и смехове 


Сабрали са са, посбрали 
момине на попрелкине, 
юнацине на посделкине 
синена вдлна да предот, 
5 летнине песни да пейот. 


Седвли са, колко седели, 
един са юнак разболе 

от момски бсни гласове, 

от момско крохто смеене. 


24. Х. 1951 г. 
с, Настан 


Фатма Р. Мутешикова 


428. Девойката не му е прилика 


на тьонка Енка хубава. 
10 Майка на Тодор викаше: 

-- Тодоре, сину Тодоре, 

теб Енка не е прйлика -- 

Енка е машка, глупава. 

Теб са, Тодоре, прилика 
15 топузлицкине шилета. 


Тодор на порти чукаше, 
чукаше, още викаше: 
-- Излези, майчу, Отвори, 
всна ма глава треснала 

5 от момски есни гласове, 
от момско крохто смебне! 
Ходи ма, майчу, заглави 
горе вав горна махало 


7. Х1. 1954 г. Калина Ат. Чолакова, 


мах, Караманец, Чепеларска община 


род. в 1904 г. 


ст енена ли си, главена ли си 


-- Вчера бехме, Фатминку ле, 
на воддна, на чешмьдна, 
всичка дума си казахме, 
едно дума заборихме. 


10 


-- Не викат ли ти, Фатминку, 
твое майка и бобайко 

да та главьот, да та женет? 
-- Те си викат, мили агу, 


5 Заборйл сам да та питам маличек си, глупавчек си, 
женена ли си, главена ли си. дом не можеш да вартиш, 
-- Нито сам, агу, женена, 15 на жена измет да правиш. 
нито сам, агу, главена. 
24, П. 1954 г. Рашид Кърджалиев, 
Чепеларе род. в 1854 г., без образование 
- 430. Не го иска, защото няма къща и ниви 
Юнацине са молеха на порти чука и вика: 
да дойде ббрже пОдзиме, --Ела ми, майчу, бтвори, 
да са засбират мОмине, че сам са болен разболел, 
момине на попрелкине, 15 есна ма глйва треснала 
5 юнаци на посделкине. от момски есни гласове, 
Момине песни пееха, юнацки медни кавале. 
юнаци с каваль свиреха. мр: Хм. л 
дин юнак са разболе Иди ДИ ДИнЕ, ДОвЕда! 
от момски Есни гласове Ди дазсациичу, доведе, 
Н 
10 юнацки медни кавале 204 сааиа момацаунекрачи, 
сори ) че немам кбща градена, 
та зо дедивири оти уч че немам ниви, ливади. 
13, П. 1955 г. Стана Я. Балджиева, 
епеларе род. в 1964 г., без образование, 


23 Народни песни от Средните Родопи 


домакиня 
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431. Не му е жал за кончето, а за хубавата Янка 


Янкините братя продават конче, за да откупят сестра си от турци и татари. Момък съжалява, че няма парк да 


купи кончето, 


за да вземе девойката. 


Похапнал бех, маму, 
попийнал бех, маму, 
тамам си бех, маму, 
кефа понаправил, 


20 


Всеки пари има, маму, 
конче да откупи, 

ала ербаб н ма, маму, 
конче да вазсьодне. 


5 кефа понаправил, Аз съм ербап, маму, 
борча понаплатил, конче да возсьбдна, 
тарлар викна, маму, ала пари немам, маму, 
вав Узун чершийка. конче да си купе. 
Конче са продава, маму, 25 Който ми изкупи, маму, 

10 конче за хиледа, хранбноно конче, 
кончено продават, маму, той ще да си зьоме, маму, 
Янкинине брате, хубавата Янка. 
Янкинине брате, маму, Мен не ми жално, маму, 
девет капитана. 30 храненоно конче, 

15 Янка да откупет, маму, ами ми е мила, маму, 


от турце, татаре. 


хубавата Янка! 


Мария Вл. Бочукова, 
род. в 1886 г., образование УП кл., 
домакиня 


Август 1938 г. 
Чепеларе 


432. Черната земя сполай не казва 


-- Отдавна ли си, момне ле, калугерица, 
отдавна ли си, момне ле, или отскоро? 
-- Не сом отдавна, байну ле, нито отскоро -- 
три години стана, байну ле, четвдрта кара, 

5 откак са ази, байну ле, млада почдрних, 
млада почбрних, байно ле, покалугерих. 
-- За кого вардиш, момне ле, тьднкана снажка, 
тъбнкана снажка, момне ле, белото лйце, 
бЕлото лице, момне ле, чьдрните Очи? 

10 --Вардем ги, вардем, байну ле, за зло и добро, 
за зло и добро, байну ле, за чьбрна земе. 
-- Чьбрната земе, момне ле, сполай не казва, 
сполай не казва, момне ле, нито пък радва. 
Дай йе на мене, момне ле, тъднката снажка, 

15 тьбнката снажка, момне ле, с белото лйце, 
с белото лице, момне ле, с чъдрните Очи, 
сполай да каже, момне ле, и да са радвам! 
Чъбрната земе, момне ле, сполай не казва. 


Жека Ат. Метексова, 
род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


20. Х. 1955 г. 
Чепеларе 


438. Девойка съди хайдушки войвода 


Дружина инта войводата си защо не ние -- дали му е пушка дотежала или му е хайдутство дотегнало ? Той от- 
връща, че когато делили бащино имане падиало му се конче аджамийче, та разровило момини двори и девойката го 
осъдила да лежи три години в димотишката гъмница. Дружината го успокоява, че ше изведат момата и ще му я дадат. 


винце ни допиваш, 
5 винце ни допиваш, 
чешка ни доливаш ? 


--А бре, Виду, Виду, 
Виду, Кара Виду, 
Оти, Виду, Виду, 


Дали ти е, Виду, 
пушка дотежела 
или ти е, Виду, 

10 сабе киресало, 
или ти е, Виду, 
хайдутско додбло? 
-- Нито ми е, холан, 
пушка дотежела, 

15 нито ми е, хблан, 
сабе киресала, 
нито ми е, холан, 
хаидутско додело, 
ами ми е бално, 

20 бално, още желно, 
Ние бехме, холан, 
брате деветина, 
та делехме, холан, 
бащино имане, 

25 бащино имане, 
майчино меразе, 
Всекиму са падна 
по конче хранено, 

а пък мен са падна 

30 конче аджамийче. 
И: го тьоглем, хблан, 
низ равни друмове, 
то си тьогли, холан, 
низ момски дворове. 


25. Ш. 1954 г. 
Чепеларе 
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Момини са двори 

с босилчек сградени 
и още са, холан, 

с метла изметени. 
Кончбвно ми, холан, 
двори хи разрови, 
двори хи разрови, 
босилчек изеде. 

Та ма мене, холан, 
мома осддила 

три години, холан, 

в тевница да лежем, 
в димотишка, холан, 
тьбвничка тевница, 
дено люде ходет, 

а пък не доходат. 
И йе ще да идам, 
нема да си дойдам. 
-- А бре, Виду, Виду, 
Виду, Кара Виду, 
ти, наше вайводу, 
пий си, Виду, винце, 
доливай си чешка. 
Мома ще изведем, 
тебе ще е дадем 
двори да заграда, 
двори да измита, 
давона ще свдрши! 


Иван Д. Чакъров, 
род, в 1868 г. 


434. Българче погубва Неша гъркиня 


Неша гъркиня казва, че ще вземе този, който й преведе вода през три планини и изгради чешма със сдънцето 
отдясно и месечината и звездите отляво, който посади грозде сред морето и й направи от него вино. Българче изпъл- 
нява условията, но гъркинята му говори, че ще се омъжи за оня, който й простреля звезда на небето. Българчето я по- 


виква да глела и я прострелва. 


Сбвни са, сдвни, ноще ле, 
не сбвнува са, 
че юнак мисли, ноще ле, 
рано да стане, 
5 рано да стане, ноще ле, 
в гбра да иде. 
В гора да иде, ноще ле, 
дарве да дела, 
дарве да дела, ноще ле, 
10  кдща да гради, 
дано го здме, ноще ле, 
Неше гаркине. 
Неше гаркине, ноще ле, 
та са отказа, 
15 та на юнака, ноще ле, 
тихо ромдни:. 
- р,е ща да зома, юначе, 
кой са наима, 
кой са наима, юначе, 
920 да ми преведе, 
да ми преведе, юначе, 
през три планини, 
през три планини, юначе, 
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вода студена. 

Да 6 доведе, юначе, 

на равни двори, 

да 6 огради, юначе, 
чешмьд шерана. 

От десна страна, юначе, 
слбнце да грее, 

от лева страна, юначе, 
месечинкана, 
месечинкана, юначе, 

и звездицине. -- 

Найоло са е, ноще ле, 
бело булгарче, 

та си преведе, ноще ле, 
през три планини, 

през три планини, ноще ле, 
вода студена. 

Та е отведе, ноще ле, 
на равни двори, 
оградило е, ноще ле, 
чешмьд шерана. 

От десна страна, ноще ле, 
слбнце грееше, 
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1939 г. 


Чепеларе 


от лева страна, ноще ле, 
месечинкана, 
месечинкана, ноще ле, 

и звездицине. 

Неше гаркине, ноще ле, 
пак са отказа, 

та на юнака, ноще ле, 
тихо ромони: 

-Ие ща да збма, юначе, 
който посади, 

който посади, юначе, 
чьбрноно грозде 

в сраде морено, юначе, 
на белен камень. 

И да ми стори, юначе, 
от чьдрно грозде, 

от чьдрно грозде, юначе, 
вино червено, 

вино да пием, юначе, 

да са опием. -- 

Найоло са е, ноще ле, 
бело булгарче, 

та си посади, ноще ле, 
чьорноно грозде, 
чьбрноно грозде, ноще ле, 
в сраде морено, 

в сраде мореко, ноще ле, 
на белен камень. 

И си ми стори, ноще ле, 
от чьдрно грозде, 

от чьдрно грозде, ноще ле, 
вино червено 

и го отнесе, ноще ле, 
Неши гаркини, 

та да си пие, ноще ле, 
Неше гаркине. 

Неше гаркине, ноще ле, 
пак са отказа, 
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та на юнака, ноще ле, 
тихо ромони: 

-- И6 ща да зома, юначе, 
кой са наима 

да ми простреле, юначе, 

от небо звезда, 

то да е стреле, юначе, 

йе да е гльддам. -- 

Найоло са е, ноще ле, 

бвло булгарче, 

то си гаркини, ноще ле, 
тихо ромбни: 

-- Излези отвдн, гаркиньо, 
на равни двори, 

йе ща да стрелем, гаркиньо, 
ти ще да гльддаш -- 

как ще прострелем, гаркиньо, 
от небо звезда. 

Че си излезе, ноще ле, 
Неше гаркине 

отвбн на двори, ноще ле, 
да си ми гльдда 

как ще простреле, ноще ле, 
от небо звезда. 

Бело булгарче, ноще ле, 
пушкана вдигна, 

то не простреле, ноще ле, 
от небо звезда, 

ам си простреле, ноще ле, 
Неше гаркине, 

Неше гаркине, ноще ле, 

в бвлоно сдрце. 

И си на Неше, ноще ле, 
тихо ромони: 

-- На да ти кажем, гаркиню, 
как ми са ложат, 

как ми са ложат, гаркиню, 
млади юнаци! 


Райчо Ат. Кьоргогов, 
род. в 1888 г., образование М кл., земе- 
делеп и извозвач на дървен материал 


Във вариант, записан през същата година в Чепеларе от Стана Балджиева, род. в 1864 г., второто условие на 
Неша гъркиня (да се посади грозде сред морето) изпълнява „чьорно татарче“, а третото -- „вдрлоно турче“. Според 
варианти от с. Стойките турчето довежда вода и изгражда чешма, а българчето прострелва гъркинята. 


МОМЪК ЦЕЛУВА ДЕВОЙКА 


435. Момък целува заспала девойка, ! 


Майка пита сина си джелепин идват ли девойки край Дунав да перат и да пеят. Той й казва, че идват и целунал 
малка девойка, която опрала и заспала. По пазушките й се посипал бисер и долетели птички да го събират; едно птиче 
пеело да не пускат момите на Дунава. 


-- Желепчу, сину желепчу, 
дохбдат ди ти, сину лю, 
на ббличкиен Дунава 
краденски дребни девойки 
белоно пране да пердт, 
тьбнкине плагна да белет, 
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хубави песни да пейдт? 

-- Дохддат, майчу, дохбдат, 
бело си пране переха, 
тънки си платна белеха, 
хубави песни пеебха. 

Вчера 66 дошла, мале ле, 


едно ми машка девойка 30 Дребни са пилце шикнаха 


| 
| 
| 
| 
бвлоно пране да пере, ситан бисерчек да сбират 
| 15 тъбнкине платна да бели. Едно пиленце пикаше, 
Белоно пране опрала пикаше, още пееше: 
| и на простор 66 прострела, -- Слушайте, мари краденци, 
та че бе сбне заспала. 35 не пускайте си момине 
| И й си минах, мале ле, на студенине врйсьове, 
20 с мобно конче хранено. на беличкиен Дунава 
Чудих са, майчу, мислих са белоно пране да перот, 
как да е от сбн разбуде, тьбнкине платна да белег, 
та че са, майчу, наведох, 40 че ходи лудо и младо, 
| та си девойка облюбих та си девойки облюбва. 
25 из двене страни лйцено, Вчера 66 минал желепчо 
по двене чьорни очинки. през беличкиен Дунава, 
Ага йе, майчу, полюбих, та си облюби девойка 
ситан са бисер засипа 45 из двене страни лйцено, 
низ момски бели пазушки. по двене чьдрни очинки! 
10. УШ. 1951 г. Злата Метексинова, 
Чепеларе род. в 1876 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


436. Момък целува заспала девойка, И 


Началото е, както на предходната песен. Когато момъкът целува девойката, тя се събужда и му казва, че ще тръгне 
с него. Той я кара да го почака, докато попита майка си може ли да прежени по-старите си братя. 


-- Стобнъ, сину Стобнъ, 15 Тогав са мома разбудъ 
доходат ли тъ, сину лю, и съ мъ дума продума: 
на белъчкъен Дунава, --Юначе лудо и младо, 
дребнънъ мдмъ да пърдт? йе ща сас тебъ да ида! 

| 5 -- Доходат, майчу, доходат! Пак йЕ хи, мале, отдумах: 
Вчера бъ дошло, малъ лъ, 20 --Постой, почекай, момицъ, 
едно мъ малко дъвойчъ. да ида майка да питам, 
Бело бъ пране опрало чъ имам братъ по-старъ -- 
и на простор бъ прострело, бива лъ "да хи прижънъ. 

170 та чъ бъ сбнъ заспало. А момица ми отдума: 

Чудъх са, майчу, мислъх са 25 - Юначе лудо и младо, 
как да го от сбн разбудъ. напреж да хи си питало, 
Та чъ са, майчу, наведох, тогав да мъ съ наближало. 


та го вав лицъ цълуннах, 


14. ТУ. 1955 г. Згура М. Кущинаров, 
Чепеларе род. в 1876 г., образование ГМ кл., 
занаятчия 


437. Легнала е малка мома 


| Легнала е малка мома вав бардакан -- топ карамфил, 
под кощана в градинкана, 10 топ карамфил, шекер шербет. 
какно легна и заспала. Де минало лудо-младо, 
Сложи глава под трендафил, та повдигна бюлюр бардак, 
5 метна роки в ран босилчек, та изпило шекевр шербет, 
прдсна ноги в карамфилчек. любнало 6 по устана 
До глава хи скемле стои, 15 и хи грабна топ карамфил. 
на скемлена -- бюлюр бардак, 
12. Х. 1952 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1919 г., образование средно 
специално 


Близък вариант, но на друга мелодия Ат. Райчеве записал от Нура С. Истрефова, род. в 1908 г. в с. Широка лъка, 
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Трима граждани минават край заспала мома. 


438. Ще вземе, който я целунал 


Първият и подхвърля жълта 


ябълка, 


третият я целува. Тя кълне първите двама, а за третия иска да се ожени. 


10 


15 


1. ТХ. 
Чепеларе 


10 


1 
| 
| 
| 
| 


15 


20 


25 
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Заспала мома, заспала 
под дорво, под дафинено, 
ален е килим послала 

и с други са е завила. 
Отдолу идат троица, 
троица бели граждане. 
Пбрвиен мина, отмина, 
подфдрли жьдлта ебалка. 
Вториен мина, замина, 


подфдрли златно пдрстенче. 


Третиен мина, отмина, 
йоблюби чьдрни Йочинки 
ия вав уста целуна. 
Сепна са мома, разбуди, 
та почна люто да калне: 
-- Койно подфдрли ебалка, 


1954 г. 


? 


20 


три годин затвор да лежи! 
Койно подфдрли пдрстенен, 
пет годин болен да лежи, 


през пдрстен да го примушат, 


на сламка да се подпира! 
Койно Ййоблюби йочинки 
и ме вав уста целуна, 

я ще сас него да ида, 


25 сас него да ма венчеет | 


30 


Ческа да дойдеш, юначе, 
дебело ще ти постелем 

йот калоп бело халище, 
варх халищено юрганче, 
варх юрганчено момиче, 
варх момичено юначе. 


Гюля М. Кондакчиева, 
род. в 1908г., образование ГУ кл., 


работничка 


, 439. На мене ли си сърдита 


-- Все колчиш минех, Русу, 
през ваши двори, 

все та находах, Русу, 
бела, засмена. 

Сега та найдах, Русу, 
кимна, кахорна, 

кимна, кахорна, Русу, 
сбрдна и гневна. 

На мене ли си, Русу, 
сбрдна и гневна, 

на мене ли си, Русу, 
или на село? . 

-- Какво е мене, лудо, 
село сторило ? 

Не сдм на село, лудо, 
ам сдм на тебе. 

Как ма измами, лудо, 
та ма изведе, 

та ма изведе, лудо, 
извбн селоно? 

Та ми облюби, лудо, 
б6лосо лйце, 

белосо лице, лудо, 

из двесе страни, 
бвелисе бузки, лудо, 
чъбрнисе Очи 

и ми обкбрши, лудо, 
тъбнкаса снажка. 

Та да малчеше, лудо, 


30 


35 


40 


45 


50 


55 


Руса е тъжна и сърдита на момъка, загдето се похвалил на механджийката, че я извел извън село. Механ- 
джийката разказала на майка й и тя го клела да има девет дъщери и да ги одумат в девет села. 


та лю как щеше, 

ам си отиде, лудо, 
сай долу, долу, 

сай долу, долу, лудо, 
по чершийкана, 

по чершийкана, лудо, 
по дюкенено, 

та че ми влезе, лудо, 
в механона, 

та да ми пиеш, лудо, 
вино-ракие. 

Доде ти дадог, лудо, 
вино червено, 

вино червено, лудо, 
бела ракие, 

ти са похвали, лудо, 
на механджийка. 
Механджийка е, лудо, 
майчина сестра, 
майчина сестра, лудо, 
вбрла клепчийка. 

Та е на майка, лудо, 
всичко казала, 

та ма е майка, лудо, 
сноща карала, 

мене карала, лудо, 
тебе калнала: 

„Да даде господ, лудо, 
да са ожениш, 


вторият -- златен пръстен, 


5. У. 1951 г. 
с. Настан 


Песента е разпространена в цялата Среднородопска област. 


21. 1Х. 1951 г. 
с. Лясково 


да ти са родьдт, лудо, 


60 девет дощери, 


да са подумат, лудо, 


по девет села!“ 


Шабан Фезов, 
род. в 1886 г. 


440. Нас са ни беда бедили 


-- Абибе, чапкън девойку, 
наска са беда бедили, 
ифтръна ми са метнали, 
курса сме са с тебе сбирали. 
Та ми си на скут седела, 

на сини куЮм шелваре, 

варх драхем модрни гайтане. 
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Тьонка ми снажка вазпрела 
ваз аленоно побсче, 

ваз синчанен кюстечек, 
ситни ми плитки ройнала 
от лево рамо до десно, 

на сека плитка по алтон. 


Фатма Ад. Парова, 
род. в 1913 г., образование ШП кл. 
домакиня 


441. Пашата го вика, защото целувал девойка 


-- Ела, Диму, че та паша рука! 
--йе си знабм що ма паша, рука, 
той ма рука глава да ми зьОме. 
Вчера минах през долна махало, 
та се махнах вав нова механо, 

та си пийнах от бела ракие 

и завторих от вино червено. 

Че си минах през тесно сокаче, 
та си срьбщнах руса девойка. 


Декември 1939 г. 


Чепеларе 


10 


Тесно беше да се разминеме, 
та е застбпих за десна ножица, 
та хи окалех белен жорапчек 
и хи откоцах червенен папучек. 
Че е фанах за десна рачица, 
та е метнах на конче хранено, 
облюбих хи двене чьбрни Очи, 
обхапах хи двене бели бузки. 
Та ма рука глава да ми зьме. 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1855 г., без образование, 
домакиня 


442. Жал му е за девойката 


Сеймени виждат Стоян, като целува девойка, и го хвърлят в тъмница. Той иска майка му да му занесе праз- 
ничното облекло и кавала и засвирва, че му е жал за момата, която ще съхне за него. 


Стоен дъвойка полюбъ 
край зъленоно лъвадъ. 
На Стоен са е правило, 
че нищо го нъ е вигело, 
а пък са него вигелъ 
бъглицкъ младъ съйменъ, 
та го фанаха, вдрзаха, 
кьдшка го глоба глобиха -- 
хиледа и петстотини. 
Хиледа име, дадъ хи, 
петстотин нъме да даде, 
та го в кевница метнаха. 


15 


20 


Стобн зардча, пордча: 

-- Де да е майке да дойдъ, 
гиздйло да мъ донесе, 
гиздйло, медни кавалъ, 

с гиздйло да са кбрдисам, 
с кавалън да съ посвирем!-- 
Зачу го майке, отидъ, 

та му гиздйлце отнесъ 

и още меднъ кавале. 

Та мъ са Стобн премени 

и мъ с кавален засвиръ, 
кавален дума думашъ: 
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аговско бело момичъ, 
то си агому думашъ: 


25 „Мен въ е мила глобана, 
глобана и жърамьодна, 
ам мъ е мила момана, -- Бобайко, старъ бобайко, 
че жъ да сбхне и вехнъ, Стойн мъ нема кабахат. 
пък йе жъ в кевница да леже.“ 35 И й8 да сом съ българка, 
30 Зачуло го е, зачуло и йе щех Стоен заследъ! 


Пею Г. Енчев, 
род. в 1874 г., образование ГУ кл., 
зидар 


10. 1. 1952 г. 
мах. Стикъл 


443. Оковали го заради хубава мома 


Девойка се присмива на момъка, когото карат вързан през Райково. Той й казва, че го карат заради нея и че 
ще се върне, но нейната хубост и младост ще преминат. 


немой са крбхто отсмивай, 
отсмивай и отхлептавай, 
през сраде село Райково. че ма не карат за кражба, 
Назад му рОки ворзали, за кражба и за убийство, 
5 напреж му потен казали. 20 ам си ма карат за тебе, 
Момица точи водица, че ти сам лице облюбил 
на шеранана чешмица и ти сам снажка отрошил. 
и му са крохто отсмива, Йе ща да идам, ще дойдам, 
отсмива и ра правае ам ти каде ща да ходиш, 
10 --Юначе, луда делийо, 25 ага загубиш хубосто, 
езък ти, езък, юначе, хубосто, моме, младосто ? 
че си та карат вдрзанко, Кой ща тебе да здме, 
ворзанко, букайосанко | -- какдв ще хлеба да ти е, 
Юнак на мома думаше: каква ще ти е сгодата? 
15 -- Момне ле мари хубава, 


Юнакан карат вдрзанко, 
вбрзанко, букайосанко 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


10. П. 1954 г. 
Чепеларе 


444. Гемиджия отвлича Сирма девойка 


Гемиджия закарва в Скендер гемия с коприна. След всички моми идва и Сирма девойка и той я кани да си 
избере, каквото и прилича, а когато влиза в гемията, я отвлича, защото му се присмивала. 


Дуйни ми, льохни, бел ветер, 20 --Гемеджи, вакло копеле, 
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разтопи бели снегове, 
разкарай вакла гемие 
на Скендер да е изкараш, 


имаш ли сърма, коприна? 
-- Имам си, имам, Сирмице, 
влези в гемие Отбери, 


5 та че ми рукни и викни: каквато тебе прилега!-- 
Ела зимайте коприна, 25 Ага ми влезе в гемие 
имам и бела, зелена, и той ми ключна гемие, 
имам и сине, червена, че си ми рукна и викна: 
кому каквано прилега! -- -- Дуйни ми, льбхни, бел ветер, 

10 Врют си момине дойдоха, разкарай вакла гемие! 
Сирма девойка не дойде. 30 Мен са е Сирма присмела, 
Кайно си дума думаха, гайгаже ма е зовала, 
ей ви та са подаде на фесан, на кичилкине, 
низ зеленоно ливаде на люкан, на папуцене. 

15 сас трине сестри левтери: Пък е са, майчу, почудих 
една хи потен метеше, 35 как да си ми # измамем. 


двене хи крилца даржеха. 
Отдалечко са засмиват, 
отблизко ми продумуват: 


Та че си, майчу, прикупих 
цела гемие коприна, 
че си ми рукнах ваз село, 


Паола тт оттвооаиигт лии” 2383898» -- --- 


ваз село, още низ село. 
40 Врют си момине дойдоха 

да зимат бела коприна, 

и Сирма мома си дойде, 


сас трине лельки левтерки. 


2. УП. 1948 г. 
Чепеларе 


Байрямка Каракушова, 
род. в 1880 г., без образование, 
домакиня 


445. Гемиджийче отвлича девойка 


Седело е момичанцъ 
накрай белъ Дунавица, 
та си чешъ морна коса 
и йе плете на плетънкъ. 
5 Де е виге гемъджийчъ, 
та окрадъ машка мома, 
че е ключна вав гемийка. 
Подадъ хи едно чешка, 
едно чешка руйно вино, 


21. 11. 1952 г. 
мах. Стикъл 


10 


15 


руйно вино гемъджийско, 
та си приспа машка мома. 
Та че ником са надникна, 
та облюби чьбрнъ дчъ, 
чьдрнъ Очъ, бело лйцъ, 
бело лйцъ от две странъ, 
че овале морна коса 

и обкоршъ кьбнка снажка. 


Пею Г. Енчев, 
род. в 1874г. образование ТУ кл., 


зидар 


ХУБАВА МОМА РОД НЯМА 


446. Залюбил роднинска девойка 


-- Кадййо, селски запчийо, 

дошьдл сам давд да правем. 

Загалих мома каматна, 

нишен проводих -- вдрна го, 
5 сама не рачи да дойде. 

Ам ти, кадийо, как викаш, 

дали е на пот притекам 

йли е на врис дочекам ? 

-- Немой е на пот притйча, 


5. Х. 1954 г. 
Чепеларе 


10 


15 


немой е на врис дочеква, 
че ми сте рода голема. 

-- Кадйийо, селски запчййо, 
широко пдле ход нема, 
дребни камене брой немат, 
дебело дорво сек нема, 
дебела овца дост нема, 
хубава мома род нема! 


Гюля М. Кондакчиева, 
род. в 1908 г., образование |У кл., 
работничка 


447. Че сме си пуста роднина 


Момък кълне момината майка черквата да я притисне за да се вземат с дъщеря й. Девойката му говори, че са 


роднина, а той й отвръща, че хубава мома род няма. 


-- Каде е, момице, майка ти? 
-- Нема йе, нема, батю лю, 
майка е в чьбрква отишла 
леенъ свещъ да пали, 

5 на бога да са помолъ. 
- Момице мари хубава, 
дано са чьбрква саборъ 
майка ти да притиснъ, 
назакь да са не ворнъ, 


ЗЕ Народни песии от Среднитс Родопи 


10 


15 


та с тебъ да са зьомимъ! 

-- Молчъ, не думай, батю лю, 
да та не чует селенъ, 

селйнъ, близнъ комшие, 

че сме си пуста роднина! 
Твобта майка й моета 

до две порвъ братовчьодки -- 
от людесъ е срамота, 

пък е й от бога грехота! 


1. УП. 1952 г. 


-- Момице мари хубава, 


20 


синьоно небо край нема, 


ситниен песак брой нема, 
длибока вода брод нема, 
дебел овен дост нема, 
дебвло ддрво сек нема, 
25 хубава мома род нема. 


с. Широка лъка 


10 


24. Х. 1951 г. 
с. Настан 


12. Х. 1952 г. 
Смоляк 


Руса Г. Бобева, 
род. в 1904 г., образование | кл., 
домакиня 


448. Как да те погледна 


-- Девойку, китка извита, 
девойку, червен трендафил, 

от мед ли ти са устинки, 

от чернок невен очинки, 

та не смейш да ма погльоднеш, 
та не смейш да ми продумаш? 
-- Юначе лудо и младо, 

как да та с Очи погледнам, 
как да ти дума продумам, 

ага сме пуста роднина? 

Га ма е майка родила 


15 


20 


на личен ми ден Гергьовден, 
с бело ма млеко омила 

ваз лице да сам беличка, 

с тьднка ма прочка удрила 
ваз снажка да сам тьдничка. 
Та не смее да та погледна, 
та не смее да са обарна. 

-- Девойку, китка извита, 
изсдхнах, кузум, извехнах 
за твойте чьорни очинки, 

за твойто лице беличко! 


Ахмед Ф. Карамустафов, 
род. в 1886 г. 


449. Любов роднина не знае 


-- Да знаеш, майчу, да знаеш 
каква сам мома загалил! 
Нийде е нема в селосо, 

ни в сова село, ни в друго: 
ваз снажка -- тьонка-висока, 
ваз лице -- бела-чернока. 

-- Знаем е, синку, знаем е, 
пусто сте, синку, роднина, 


10 


15 


уйкова ти е дощере. 

-- Майчинку, мила майчинку, 
севдьо роднина не знае. 
Севдьдна ма е надвила, 

нах лудост ма е извила, 
сама да си е родила, 

пак нее ща да си зьдмам! 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915 г., образование средно 
специално 


450. И майка й да го е родила 


Девойка казва на майка си, че е залюбила роднина н че и тя да го е родила, пак ще отиде с него, Ако той 
тръгне войник, ще го последва -- да му носи пушката, да му пази сянка, да му донесе вода. 
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--ДАман ми, аман, майчинку, 
от нова лудо и младо, 
дено ми чьдскош минава 
през наши равни дворове! 
Видех го, майчу, познах го, 
че има севдьо на мене 

и е си имам на него. 

Ага го с Очи погледнам, 


10 


15 


лицено му са промене 
кайно бел-червен трендафил, 
ага му дума продумам, 

суха го треска затриса. 

Сас него, майчу, ще ида. 
--Дощеру моб, майчина, 
немой ми дума таз дума, 

че сте си близна роднина. 


Ае ъи 


20 


25 


22. Х. 1951 г. 
с. Настан 


-- Майчинку, стара майчинку, 
от болест легнам и станам, 
от севдьо легам, не станвам! 
Севдьоса ма е надвила, 

нах лудост ма е извила. 
Сама да си го родила, 

пак ще сас него да идам. 
Ако си торне нах аскер 

и е ще с него да идам. 

Ага са любе умори, 

тифекан да му поносем 


30 


35 


с моисе бели рачинки. 
Ага са любе зазной, 
знойчокан да му обришам 
с моеса бела кдрпица. 
Ага го слонце припече, 
сенчица да му подаржа 

с мобса снажка тьоОничка, 
га му са вОда припие, 
водица да му донесем 

с моийсе гюмюш чепразе. 


Ахмед Ф. Карамустафов, 
род. в 1886 г. 


451. На коя ла го похвали, |! 


Момък пита Шинка няма ли да го похвали на някоя своя дружка, а когато тя му отвръща, че всички са годени, 
казва и да се наведе над кладенеца и да го похвали на тази, която види. 


10 


15 


12. Х. 1952 г. 
Смолян 


-- Водице бистра, студена, 
нещичко ща та запитам, 
правичко да ми си казала! 
Кажи ми, кажи, водице, 
какво през тебе миндва, 
кой рано рани за вдда? 
-- Юначе лудо и младо, 
миндва си ми, минбва 
комшицко вакло момиче, 
Шинка ми бела бдлгарка 
най-рано рани за вода. 
Сутрина рано щом стане, 
нараме бели харкоми, 5 

та тбрне на врис на вода. 
С чъбрни ма Очи оглъьдбда, 
с бело ма лице облещи, 

с бели ма рОки източи, 

с тъбнко ма кдрсче изнесе 
ваз ситни скали нагоре. -- 


20 


35 


--Шинку лю, бела бОлгарку, 
та не щеш ли ма похвали 

на неква твое дружчица 

в вашена чьбста махало? 

-- Юначе лудо и младо, 

на кого да та похвале, 

ага са всички главени, 
главени с пОрстен менени? 
-- Шинку лю, бела бдлгарку, 
що ми си толков хубава, 
пък ми си мночко глупава, 
та ми са, Шинке, не сеташ 
на кого да ма похвалиш. 
Шом идеш на врис на вода, 
та ми са ником надникни 
на бистър, студен кладенец. 
Когоно видиш в водбна, 

на нее ми е севдона, 

на нее да ма похвалиш! 


Стойка Д. Маламова, 


род. в 1897 г., домакиня 


452. На коя да го похвали, П 


Момък кара Невзинка да го похвали на тази, която ще види, като се огледа във водата. Тя му казва, че са 


роднина, но той отвръща, че хубава мома род няма. 


10 


-- Невзинку, моме хубава, 
ваше е село големо, 

има ли мдми хубави? 

-- Олеле, агу, валеле, 
село без моми бива ли, 
та наше село да бива? 


-- Дьб да ма, момне, похвалиш 


в вашана долна махало 
на неква твое комшийка, 
комшийка или роднина! 
-- Похвали та ща, агу ло, 


ам ти не знаем севдьона. 
-- Невзинку, моме хубава, 
стани ми утре раничко, 


15 нарами бели харкоми, 


та иди на врис на вдда, 
наточи вдда студена, 

че си над вода надникни, 
та се огльбдай в воддбна. 


20 Когоно видиш вав нее, 


на нее ми е севдьбна, 
на нес да ма похвалиш! 
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-- Олеле, агу, валеле, 

немой ми дума таз дума, 

че сме си близна роднинка -- 
от господе е грехота, 

от хората е срамота! 

-- Невзинку, моме хубава, 
севдьо роднина не знае. 
Хубава мдма род нема, 
дебела овца дост нема, 


25 35 


30 40 


22Х 1951 г. 
с. Настак 


широко пдле ход нема, 
дебело дорво сек нема! 

Да мога да та йзмаме 

от кдщи да та изведа, 

вав гора да та фоведа, 

там ще ти любем очинки, 
там ще ти хапем бузкине, 
там ще ти кдршем снажкана! 


Ахмед Ф. Карамустафов, 
род. в 1886 г. 


463. Ние сме си лика-прилика 


-- Чоку, черноко момиче, 
не метай севдьо на село, 
ам си е метни на мене, 
че сме си лика-прилика 
5 кайно два стрОка иглика, 
кайно босилчек в градинка, 
от теб да ми е откдснат 
на мен да ми е закичен. 
-- Юначе лудо и младо, 
как да е метна на тебе, 
га сме си пуста роднина? 


20 
10 


Август 1938 г. 
Чепеларе 


454. До снощи бяхме 

Мара е дружки сабрала 10 
в технана долна градинка 
под червенана ебалка. 
Сториха хоро големо, 

5 Мара хороно водеше, 
шерана кдрпа вартеше. 
Задали са са, подали 
от планиндна овчере. я 
Свирещим варвьбт и пейот, 


15 


24. У. 1939 г. 
Чепеларе 


-- Чоку, черноко момиче, 
кой стори, батюв, роднина? 
-- Сестра ти стори роднина 
с моена порва братчбдка. 
-- Чоку, черночко момиче, 
хубава мома род нема, 
дебела овца дост нема, 
широко поле ход нема, 
длибоко море брод нема, 
ситниен песак брой нема! 


Мария Вл. Бочукова, 
род. в 1886 г., образование УП кл., 
домакиня 


роднина 


право нах Мара варвеха, 

нах Маринана градинка. ; 
Всуна са, хвана кехайе 

до Мара тьбнка-висока. 

Фукна Марица да бега, 

кехайе Мари думаше: 

-- Бегай ми, бегай, Марице, 

до снощи бехме роднина, 

сега сме чужди станали! 


Стайкя Ст. Балджиева, род. в 1902 г., 
образование ГУ кл., домакиня 


455. Кой да се хване до Мара, |! 


От планината се задават овчари, от Рупски камен -- дюлгери, от Малка река -- стражари. Янкехаята се хваща на 


хорото до Мара. 


-- Динди ми, динди, Мару лю, 

идат ми, идат, Мару лю, 

низ планиндна овчере, 

низ Рупски камен дюльгере, 
5 низ Малка река жандаре. 

В село са хоро виеше 


10 
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на Маринине дворове, 

Мара хороно водеше. 

Овчерене са сдумуват, е 
сдумуват, още спитуват | 
кой да са фане до Мара, 

до Маринине побсе, | 


НЕ ----счиечаяи -сесититннитавичавечииЕ. естетиката нето ето ночиииеищеци сас 


15 


6. Х1. 1951 г. 
с. Стойките 


до копринени зюнчици ? 
Енкехайена ромони: 

--Ие ще са фанам до Мара, 
до Маринине побсе, 

до Маринине зюнчици, 

че ми е Мара роднина -- 
нейнана майка и мойна 


20 по от брат две братовчьдбдки, 
ние сме с Мара повторни. 
Всуна са, хвана кехайе 
и на Марица думаше: 

-- Динди ми, динди, Мару лю, 

25 води ми, Мару, хороно! 


Иван Г. Коджабучаков, 


род. в 1854 г., без образование, овчар, 
и Мария Д. Капушева, род. в 1886 г., 
дъщеря на Иван Коджабучаков 


Рупски камень (ст. 4)-- местност северно от с. Широка лъка. 
Малка рвка (ст. 5) -- приток на Голбма рбка (Чепеларска река). 


456. Кой да се хване до Мара, И 


Овчарите се сдумват кой да се хване на хорото до Мара. Хваща се янкехаята и й казва, че вечерта ще отиде у 


тях за годеж. Мара си тръгва с любето си и янкехаята иска нож да се прободе. 


9 кой да са фане до Мара, 20 Кайно си дума думаше 
до Маринине поесе, и хороно са развали, 
до Маринине зюнчици. пусна са Мара от хоро 
Енкехайбна викаше: и си сас любе отиде. 
--Йе ще са фанам до Мара, Енкехайена остана 
10 за Маринине поесе, 25 и на овчере викаше: 
за Маринине зюнчици! -- --Овчере, мои овчере, 
Ага са фана до Мара, дайте ми ножчек сребаран, 
той си на Мара викаше: сарцесо да си прободам, 
-- Мару лю мари хубава, че си ми Маразизбега 
15 довечера ще проводем 30 ис друго любе отиде! 
18. М1. 1955 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1915 г., образование 
специално 
457. Турчин харесва българка мохамеданка 
Тбрнала е Хасибина 10 --Вбрви в потян, забйтину, 
да си прашйи зелен мисйир. е не ти сом за каддна 
Де е срьдщна баш забйтин, и не ти сбм за Стамболан, 
та е вйде и бендиса че си ми сом е ахренка. 
5 и хи вика Хасибини: -- Хайде с мене, Хасибинку, 
-- Хасибину, малка моме, 15 не та искам, че си ахренка, 
хайде с мене да та воде най та искам, Хасибинку, 
в Стамбдл града за кадона! че си бела помакиня 
Че му вика Хасибина: и работна бблгарчица. 
17. У1. 1955 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1915 г., образование 


Хоро са вие сред село, 
Мара са фана на хоро. 
Овчерене са сдумваха, 
сдумваха, още спитваха 


Стамддл (ст. 8) -- Истанбул. 


вав шишьо бела ракие, 
дванайсет дюкме сребарни, 
три пендолйри големи, 

ще дойда годеж да правим. -- 


специално 


средко 


средио 


ЛЮБОВТА Я НАДВИЛА 


458. Тоя чибук чий ли е 


Майка съветва дъщеря си да не взема Мехмед, който си е забравил у тях чибука и кесията, защото е пияница. 
Дъщеря й отвръща, че любовта я е надвила и ще го вземе. 


- Фатму лю, мое дощеру, ерми беш черкъ рубйи, 

ай сое чибук чий ли е, елли беш бели грошове, 

ай сае кесьо чие ли е? 15 утуз беш жьдлти алтдне. 

-- Немой ма пита, майчинку, -- Немой го зима, дощеру, 
5 снощи е Мехмет доходал че ми е винар и пиен. 

в нашена ачик одайод. -- Ще да го зьбма, майчинку, 

Чибукан си е заборйл, севдьона ма е надвила, 

кесьдна си е оставил, 20 нах лудост ма е извила. 

парите му сам броила. Наще ми сдн не заспивам, 
10 -- Колко му, Фатме, наброи? дене в конакан не влизам, 

-- Наброих си му, наброих все за Мехмете си мислем. 


ермй беш стари стамбули, 
Байрямка Каракушова, 


- 2. УП. 1948 г. 
Чепеларе род. в 1880 г., без образование, 
домакиня 


459. Не вземай, Арфе, Рашитя 


-- Майчинку, мое майчинку, женнем хми лесни и файдйи, 
мале, нах Мадан да ида, по тех си празни кесъбна. 
мале, Рашите да зьдмам! -- Ще ида, майчу, ще ида, 
-- Не пди, Арфе, нах Мадан, 10 мен ма е севдьо надвила, 

5 не зимай, Арфе, Рашите! нах лудост ма е извила! 


Рашит е винар и женкар, 
Шабан С. Юруков, 


25. П. 1954 г. 
Чепеларе род. в 1900 г., без образование 


460. Вдигни очи, погледни ме 


-- Мари моме, машка моме, га са Очи продадени, 
коджа време, как седиме, 10 продадени, заложени 
ти ма еднОж не погльбдна? в друго село на друго любе, 
Вдйгни Очи, пОгледни ма, по-хубаво, по-каматно. 

5 сведи уста, продумай ми! -- Чувай, моме, не зимай го, 
-- Бре хей, гиди, лудо-младо, на вино е баш бекрие, 
то са льдсно не погльбдва 15 на ракие баш делйе. 
и са лъдсно не продумва, 

28. М1. 1955 г. Иван Д. Чакъров, 
род. в 1868 г. 


Чепеларе 


461. Кон съветва девойка да не взема стопанина му 


-- Руске ле, чапкън девойку, главен ли, коню, женен ли йр“ -- 
хвани ми конче разведи -- Руске ле, кюрпе девойку, 
и си го тихо разпитай: нито е главен, ни женен. 
„Ковю лю хранен, каматан, Снощи си беше сабрало 
5 главен ли ти е сайбйие, 10 негова рода голема, 
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дребан си нишен сбираха, 
за теб го, Руске, сгадаха. 
Ала го, Руске, не зимай, 
че е на вино делйе, 

15 пък на ракие бекрие: 
на вино вади ножове, 
пък на ракие -- пищоле. 


10. Х. 1952 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1915 г., образование средно 
специално 


462. Момък с мярка не пие 


Девойку мари хубава, та ти ща каршйи продума, 

довечера ще да дойдам та ти ще бално добалне 

сас шишод бела ракия 10 и сорце ти ще остане 

и с дручка вино червено. на твойне чьбрни очинки, 
9 С карар е мери, девойку, на твойне бузки кравенки, 

че юнак карар не знае, на твойта снажка теничка. 


та са ща пиен опои, 
П.Х. 1956 г. Емин Ем. Драмалиев, 


мах. Катраница род. в 1914 г., образование ТУ кл., 
общ работник 


- 468. С бели ръце махаше 


Кадбна седи в бахчдна, за тебе кутем снажкаса. 
китчица даржи в ракдбна. 10 -- Как да са махнам, девойку, 
Насрьощу варви севдьдна, га ще на видет комшйе? 
с бели му рдки махаше, -- Махни са, махни, севдйице, 
5 с чьдрни му Очи мигаше, ний щим комшйе излдга 
с кипри му уста думаше: балноно да го разделим, 
-- Махни са, махни, юначе, 15 барабар да го тьбглиме, 
за тебе вием китчица, да не е бално лю у мен! 
4. 1Х. 1954 г. Ариф М. Топчиев, 
с. Върбина род. в 1908 г. 
464. Отбий се, отбий, юначе 
Вчера ми ходих, майчинку, с чьорни ми Очи мигаше, 
нах дольничкана махало. с кйпри ми уста думаше: 
Ага са вбрнах нагоре, -- Махни са, махни, юначе! 
есно ма слонце огрело --Как да са махна, девойку, 
5 от срьощничкана махало, 15 та имаш близни комшйе? 
от беличконо конйче, -- Да има близни комшие, 
от кафезлйно пенжоре. йе ги ща хитро олдга: 
Не било есно слбнчице, „То бе на аскер торнало, 
ам било бело момиче. та ми бе потен сбдркало, 
10 С бели ми роки махаше, 20 та потен да му дправе.“ 
9. 1Х. 1954 г. Салих М. Чурталеков, 


с. Малка Арда род. в 1905 г. 


Вариант на горната песен Ат. Райчев е записал на 10.Х. 1955г. в мах, Катраница от Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г. 
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465. Ти ми почукай, повикай 


Тодора кани хайлутче да дойде, когато майка й ще е на сватба. 


-- Мари Тодору, Тодору, на манишкине вратинки, 
мари дженлйтска дощеру, та ми почукай, порукай. 
бива ли тора да дойда? Й8 ща да стана, Отворем, 
-- Хайдутче, вакло копеле, 15 да та, хайдутче, фбведам 
5 немой ми тора дохода, вав високине кьошкьове. 
„|  дми бла друга вечер, . Дебело ще ти постелем 
в сббота срещу неделе. от калдп бело халище, 
В селоно сватба ща има, вазглавка ща ти подметнам 
та са и майка зовали, 20 мобна десна рачица. 
10 и та на сватба да иде. Да любиш, да са налюбиш 
Пък ти ми ела, хайдутче, райковско вакло момиче. 
13. Х. 1952 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1915г., образование средно 
специално 


466. Ела ми, ела, Раифе 


и на Раифа си виках: 
Флай ми, Ялай, Раифе, 

10 довечера сам самичка, 
нема ни ага, ни боба. 
Пекла сам пита под хлупка, 
с пиперова вода ще квасим. 


Свощи сам гости имала 
ерми беш кишй юнаци. 
С борнйца хми сам светила 
и нарОд сам хи гльддала 
5 кутрй е юнак най-хубав, 
най-хубав и най-каматан. 
Та че Раифа бендйсах 
Тошко Димитров, 


22. 1Х. 1951 г. 
с. Забърдо | род. в 1913 г. 


467. Девойка кани момък вечер 


| 

| Айща Сюльмана рукала, -- Стани ми, Айшу, Отвори! 

| рукала и калесала: Айша излезе, отвори 

я „Скоро, Сюльмане, да дойдеш, и с кандйл си го посрьощна. 

| армаган да ми донесеш: Сюльман хи дуйна кандилян, -„ 
5 три окй шекер-стафиди, 15 Айша го фана за рока, 

| юнбна басмд червена, та го отведе, фаведе 

| от ашем на два сахатя.“ на високине кьошкьове. 

| Стана ми Сюльман, „ОД, А Постла му дюшек да сьодне, 

| от аш м на три сахатя, , пее яСОЦ доло се, 


10 зачука 


23. УШ. 1958 г. 
с. Широка лъка 


- ---- 


468. Аз съм дошел за тебе 


Сафе вика Сюлейман да дойде вечерта, когато е самичка, и да и донесе „дребен армаган“. Сюлейман отива със 
смокини, стафиди и червена басма. Девойката го извежда на кьошковете и му прави кафе, а той й говори, че не е до- 


шъл за кафе, а за черните й очи и за тънката й снага. 


Сафе Сюлъмана зовала, 

зовала го е, рукала: 

„Де да е Сюльман да дойде -- 
сае сам вечер самичка, 

5 нема ни боба, ни Ага, 
дребан армаган да сбере!“ 
Стана си Сюльман, та торна 
низ арденскана чершие, 
низ арденскине дюкене 

10 да сбира дребан армаган 
смокви и благи стафиди, 
юнена басмд червена. 

Ага си тамо отиде, 
на Сафинкини дворове, 

15 зачука Сюльман, зарука: 

-- Стани ми, Сафе, Отвори! 
Зачу го Сафе, излезе, 
та му портине отвори 


4.1. 1954 г. 
с. Върбина 


Арденскана (ст. 8) - ардинската (от с. Арда, Смолянско). 
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25 


30 


35 


и си Сюльмана посрьдщна -- 
вав лева рока -- кандйлен, 
деснана рока -- Сюльмана. 
Та го изкачи, покачи 

ваз ситни скали нагоре, 

на високине кьошкьове. 
Метна му юрган, та сьбдна, 
метна му естък -- вазпре са 
Сафе си всуна жезбана 

да вари морна кафица. 
Сюльман на Сафе викаше: 
-- Не вари, Сафе, кафъбта, 
ие не сбм дошъьдл за кафьо, 
ами сам дошдл за тебе, 

за твои чьбрни ачинки, 

за твои бузки карпузки, 

за твое снажка тьбничка! 


Ариф М. Топчиев, 


род. в 1908 г. 


469. Пусни ме, пусни, Сафие 


Сафие вика Сюльмана да й дойде на гости вечерта, когато щяла да бъде сама. Той отива, любето и братята й 
гръмват и го удрят в сърцето. Сюльман моли Сафие да го пусне, като й обещава стадото и алтъните си. 


Сафе Сульмана рукала, 

рукала и калесала: 

-- Скоро, Сюльмане, да дойдеш, 
сае сам вечер самичка, 

5 нема ни боба, ни ага! -- 
Стана ми Сюльман, отиде 
низ Арда, низ дюкенено, 
да сбира дребан армаган: 
два юза смокви, стафиди, 

10 лимоне и портокале, 
две окй благи ебалъки, 
двадесет и пет ендезе, 
юнена басмо червена 
за фустан и за шелваре. 

15 Че стана Сюльман, отиде 
на Сафинкини двдрове. 
Та си почука, порука 


Август 1939 г. 
Чепеларе 


35 Народни песни от Средните Родопи 
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на шемшйр порти шерани: 
-- Стани ми, Сафе, отвори, 
носем ти дребан армаган! 
Сафе му тихо ромони: 

-- Польока чукай, Сюльмане, 
че ща та чуе любено, 
любено, още братена. -- 
Кайно си дума думаха, 
чифте са пушки пукнаха, 
та си Сюльмана удрйха 

от лева страна в сарцено. 
Сюльман си тихо ромони: 
-- Пусни ма, пусни, Сафие! 
Бин туклу имам шилета, 
халйл да ти са до едно, 
стотина жьдлти алтоне, 
халйал да ти са до едно. 


Байрямка Каракушова, 


под. в 1880 г., без образование, 


домакиня 
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470. Върни се, ела, 


Стобн са сбира, тдрнува 
нах равно полъ шъроко, 
да кара вакла сюрйие, 
да кара, да е продава. 
5 Ага си Стоен отидъ 
вав село Долно Райково, 
Стобну хабер допадна 
от село Долно Дъреке, 
от Руска машка дъвойка: 
10 --Ворнъ са, влай, Стоенъ, 
в сббота срещу нъделе! 


6. Х1. 1951 г. 
с, Стойките 


Долно Райково (ст. 6) -- с. Райково, Смолянско, сега квартал на Смолян. Долно Дъреке (ст. 8) -- с. Долно Дере- 
квартал на Смолян. Пашмаклв (ст. 15) -- сега 


кьой, сега с. Соколовци, Смолянско. Читк (ст. 18) -- Устово, 
Смолян. 


15 


20 


сега 


Стояне 


Майка жъ да са овъде 
нах Читак село нах пазар, 
баща ми жъ да отидъ 

в Пашмаклъ село големо 
кьошка давйя да сгада. 
Бракена жъ са овъдот 
нах въсокана планъна 

да лбчат вакли овньовъ, 
да лочат, да хи продават, 
жьолтъ алтднъ да сбират, 
голема сватба жъ правет. 


Иван Г. Коджабучаков, 
род. в 1854 г., без образование, 


овчар 


471. Мен ме е мома канила 


Овчар говори на другарите си да карат овцете към полето, а той ще се върне в с. Долно Дереке -- девойка го 


е канила да огиде, когато майка й, баща й и брат и не са в къщи. 


- Олдашлар, беним кардашлар, 
карайте вакли овньове 


Салихпашому да плата. 
Пък братче ще се оведе 


нах равно поле широко, 20 нах високана планина, 
нах големоно Ферезлер -- вакли овньове да лоОчи, 
5 йе ще се назад поварнам, да лОчи, да ги продава, 
нах Долно село Дереке. тьбжка ще сватба да вдига. 
Мен ма е мома канила, Пък ти ми ялай, юначе, 
канила и калесала: 25 от пьбтак та нах сбота 
„ЧЯлай ми, Ялай, юначе, да ми потропаш, похлопаш 
10 майка ще да се оведе на шемшир порти шерани. 
нах големоно Устово Ие ще да си та изведам 
момин армаган да сбира, на високине кьдшкьове. 
да сбира, да го дониса, 30 Ще ти, юначе, постелем 
моминско лето гиздйило. от калдп бело халище, 
15 Пък баща ми ще да иде вазглавка ще ти подметна 
нах горно село ПашмаклЪ моена десна рачица. 
тьджка давие да сгада, 
6. Х1, 1954 г. Жека Ат. Метексова, 
Чепеларе род. в 1896 г., образование |М  кл., 
домакиня 


Ферезлер (ст. 4) е Фере. Долно Дервке (ст. 6)-- с. Соколовци, Смолянско. Пашаклъ (ст. 16) -- Смолян. За Са- 
их паша (ст. 18) вж. пояснението към песен Ж 179. 


472. С тебе двамина ще станем 


Овчар оставя стадото си в планината, защото го е повикала мома. Тя му говори да не жали за стадото -- тя ще 


огиде с него. 


Овчер сюрйг остави 5 --Скоро, овчеру, да дойдеш, 
на вбрх висока планина, сае сам вечер самичка, 

че го е мома рукала, с тебе двамина да станем | -- 
рукала и калесала: Агй е тамо отишьодл, 
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2. УП. 1948 г. 
Чепеларе 


той си момица питаше: 
-- Момне ле мари хубава, 
Оти ма, мари, порука, 

та си сюрйие оставих 

на вдрх висока планина? 
-- Мблчи, не плачи, юначе, 
да ти й сюрйие самичка, 

с тебе двамина ще станем, 
с твоена пушка -- троица. 
ие ще сас тебе да дойда. 
Ага та слднце припече, 


20 


25 


сенчица да ти направе : 
с моена тьбнка махрамо, 
Га ти са вода допие, 
водица да ти донеса 

с моине гюмюш чепразе. 
Га ми са, любе, умориш, 
тифекан да ти поносем 
с моине бели рачйнки. 
Га ми са, любе, зазнойш, 
знойчокан да ти ббриша 
с моена бела кбрпица! 


Байрямка Каракушова, 


род. в 1880 г., без образование, 


домакиня 


478. Калугерка иска да се жени 


Калугерка казва на майка си, че ще се ожени за момъка, който й свири с кавал от гората, а тя го слуша на ма- 
настирските портици. 


10 


15 


9. У1. 1951 г. 
с. Стойките 


7. Х1. 1951 г. 
с. Стойките 


Калугеричка викаше 

на нейна стара майчица: 

-- Мале ле, стара мале ле, 
правичко ща та попитам, 
право да си ми казала: 
жени ли ми са калугер? 

-- Дощеру мое, майчина, 

де са е чуло, вйдело 
калугер женен да бива? 

-- Жени са, майчу, не жени, 
е ще са, майчу, оОжене 

за едно младо копеле 

в летнана гбра зелена. 

С меден ми каваль свиреше, 
пък е го слушах, майчинку, 
на манастирски портици. 


20 
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Че си излезах, мале ле, 
на манастирски дворове, 
та му откоцах кйичица 
от червенен трендафил, 
че му с трендафил замахах 
и му сас уста продумах: 
„Свири ми, свйри, юначе, 
калугерка да разшениш |!“ 
Ага ма вйде, майчинку, 
усили медни кавале, 
ситно ми хоро засвири, 
та се манастир разлюле. 
Калугере ма видеха, 

та си ма мене мбмреха. 
Ие ще са, майчу, Ожене 
на нова младо копеле! 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование ТМ 
домакиня, работила и земеделие 


СТАРА МАЙКА СЕ НЕ ЛЪЖЕ 


474. Галихме се, мамихме се 


Загалъл бех, замамъл бех 
малка мома, бела Рада. 
Не 68 малка, ни голема, 
тамам беше за галънъ, 
за галенъ, за маменъ, 
сивъ коню до гривана, 


10 


младъ момко до рамцана. 
Галъхмъ са, мамъхмъ са 
до две ми, до три годинкъ, 
та ни никой не усети. 
Усетъ ни, усетъ ни 
момънана стара майка. 


Минка П. Златева, 


кл. 


род, в 1909 г., образование ТУ кл., 
домакиня, работила и земеделие 
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475. От любов ни здрав, ни болен 


Момък пита хубава девойка защо не го гледа -- той не е ни здрав, ни болен от любов-- и от какво й са очите, 
снагата и плитките. 


10 


15 


Юли 1939 г. 
Чепеларе 


-- Девойку мари хубава, 

от кесйим ли ма не гльддаш 
или та кара майка ти? 

Ако та кара майка ти, 

речи хи да та не кара: 
млада не е ли бивала, 
севдьб ли не е тьдглила? -- 
--И млада си сам бивала, 
и севдьо си сам тьдглила, 
до сдлков не е бивало!-- 
От севдьдб ни здрав, ни болен, 
суха ма треска притресе, 

та ма нах небо изнесе. 
Сахат ага е не виде, 

та ми са прави денчдк е; 
денчбк ага е не виде, 

та ми са прави месец е; 


476. Чоко, черноока 


-- Чоку, черноко девойку, 
от кесйим ли ма не галиш, 
от инат ли ми не думаш 
йли та кара майка ти? 
РЪЧчи хи, кузум, сбти е 
да си та за мен не кара, 
не кара, не подудрйва. 


17. УП. 1996 г. 
Смолян 
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месец ага е не виде, 

та ми са прави годинка, 
годинка и половина, 
осемнадесет месеца. 

-- Девойку мари хубава, 

от какво ти са очинки, 

от какво ти са клепкине, 
от какво ти са вежкине, 

от какво ти е снажкана, 

от какво ти са плиткине? 
-- Юначе лудо и младо, 

от червен невен -- очинки, 
паткино перо -- клепкине, 
бришймен гайтан -- вежкине, 
дуйнева проОчка -- снажкана, 
шемширен чибук -- плиткине. 


Незифе Ис. 
род. в 1874 г. 


девойко 


мбма не ли е бивала, 
севдьб не ли е тьдглила? 
Чоку, черноку девойку, 

не метай севдьо през село, 
ам си 6 метни на мене, 

че си сме близни комшие! 


Шахпазова, 


Жавка Лютова-Божкова, 
род. в 1915 г., образование средно 


специално 


477. Възпри конче, дочакай ме 


--Бре Хасане, пдрво любе, 
йобарни са, погледни ма, 
вбзпри конче, дочекай ма 

да поседим, да погалчим 

ким за тебе, ким за мене, 
ким юнацко, ким девойцко!-- 
Поседели, погалчели, 


10 


слбнцено е превалило, 

месечинка рог извила. 

Малка мбма му са моли: 

-- Пусни мене, бре Хасане, 

че ма чека стара майка, 0. 

стара майка и бобайко, 

да хми носе студна вода! 
” вик ва 

Со Васил Ил. Поп" 


14.1Х. 1951 г. 
с. Мугла 


478. Да не чуят моите братя 


--Трендафилке, мое любе, 
йобарни са, погледни ма, 
вдзпри конче, дочекай ма 
да поседим, да погалчим 
ким юнацки, ким девойцки, 
ким за мене, ким за тебе! 
-- Бре юначе лудо-младо, 


10 


не ми думай тие думи 

да не чубт мойте брате. 
Мойте брате са сеймене, 
хвана та щат, вОрза та щат: 
на ногйне -- букаене, 

на ракйне --белехчене. 


Али Селямов, 
род. в 1886 г. 


479. Стара майка много знае, | 


Девойка тръгва за вода, вижда я лудо-младо и я кара да поседят, да поприказват. Слънцето залязло, месечинката 
изгряла и момъкът учи девойката да каже на майка си, че беглишко стадо размътило Дунава, та го чакала да се из- 
бистри. Майка й отвръща, че не може да я излъже. 
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20. 1. 1954 г. 
Чепеларе 


Тдрнала е Марушчица 

през ливаде, през зелено 

по жорапки, по терлички 
сас две бели харкомички 

за студена бистра вода 

на студенине врйисьове. 

Де е виде лудо-младо, 

та заследи Марушчица 

и Марушки тихо дума: 

-- Стойни, чекни, Марушчице, 
да поседим, да погалчим 
ситни-дребни разговори 

хем за тебе, хем за мене! -- 
Поседеха, погалчеха, 
млочко си са забавиха, 
слонцено е превалило, 
месечинка е изгрела. 
Марушка се желно моли: 
-- Пусни си ма, лудо-младо, 
ще ме кара стара майка! 
Пусна си я лудо-младо 

да йотиде у стара майка. 


25 


30 


35 


40 


Юнак си е хитро учил 
как да ложе стара майка. 
-- Ага майка та попита: 
„Що, Марушке, са забави 
йот студена, бистра вОда ?“ 
Речи си хи, Марушчице: 
„Маде, мале, стару мале, 
бел са Дунав 66 вазмбтил, 
та го чеках да са тай, 

да са тай, да са бистри, 
да наточа бистра вода. 
Вчера, майчу, бе минало 
беглицконо сиво стадо, 

та го беше вазмдтило.“ -- 
-- Ложи, кучку, кого ложиш, 
немой лога стара майка, 
стара майка млочко знае, 
млочко знае и разбира. 
Коса ти е омокната, 
снага ти е йотрошена, 
лице ти е йоблюбено. 
йоблюбено, йобхапано! 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


480. Стара майка много знае, 


Съдържанието е, както на предходната песен. Момъкът учи девойката да каже на майка си, че турски коне раз- 
мътили водата. 


сл 


Торнала е малка мома 

за водица, за студенка. 
Лудо-младо послед нея, 

той на мома проговаря: 

-- Стойни, чекни, малка моме, 
искам нещо да ти каже, 
ситни-дребни разговори 

ким за тебе, ким за мене! -- 
Поседели, погалчели, 


10 


15 


дорде слбнце зайде, пойде, 
дорде дойде месечина. 
Малка мбма, тихо дума: 
--Бре юначе лудо-младо, 
както си ма ти измами, 
тъй да си ма и научиш 
как да ложа стара майка! 
-- Кажи, речи, малка моме! 
„Заминдха турски коне, 
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вазмбтиха студна вода, 

20 та е чеках да са тай, 
да са тай, да са бистри.“ -- 
--Немой лдга, мари дОще, 
стара майка са не ложе, 


28. УШ. 1953 г. 
с. Широка лъка 


25 


стара майка млого знае, 
млого знае и познава: 
руса коса завалена, 
бели бузки обхапани, 
чьбрни очи -- покудени. 


фатма С. Истрефова, 
род. в 1931 г. 


481. Стара се майка не лъже 


Девойка не иска да вземе сребърните трепушки, които й носи любето, защото майка й ще я пита откъде са. Мо- 


мъкът я учи да й каже, че когато отишла за вода, 
любето си. 


-- Хайде ми, хайде, девойку, 
снощи сам дошбл от пазар, 
та ти сам донел армаган 
ситни сребарни трепушки. 

5 --Не щд ми, не що, юначе, 
мене ще майка да пита: 
„Отде са сее трепушки?“ 
Какво да хи кажа, юначе? 
--Ти си хи речи, девойку: 

10 „Повниш ли, майчу, знаеш ли, 
ага ма, майчу, проводи 
водица да ти донесам 
от студенине врйсьове, 
та беше мдтна воддна, 


29. П. 1954 г. 
Чепеларе 


19 


20 


25 


минали сватбари и ги пръснали, но майка й познава, че е била с 


та си е чеках, майчинку, 
да ми са вода отмдти. 
Тьбжки сватове минаха, 
сиви си ата вареха, 

та си трепушки ройнаха, 
та ги сам, майчу, сбирала.“ 
-- Не ложи, дбще, майка ти, 
стара са майка не ложе! 
И тя е била левтера, 

та стара майка познава: 
лицено ти е любенко, 
снажката ти е трошена, 
косдбна ти е валена. 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


482. И майка е мома била 


--С кого си, Айшу, играла, 
та ти е ризка съдрана? 
-- Майчинку, стара майчинку, 
младочна сам крава доила, 

5 та ми е ризка садрала. 
-- Дбщеру мо8, майчина, 
стара са майка не ложе -- 


29. УП. 1951 г. 
с. Триград 


10 


и тя е била левтера, 

та стара майка познава. 
Ачинки ти са любенки, 
бузкине ти са хапанки, 
снажкана ти е кдршена, 
шелваре ти са друленки. 


Пята от девойки в дома 
на Юсеин Сальохльовски 


483. Дотолкова не е бивало 


-- Немой ма, майчу, провада 
сас утирна на вода, 
че е дерьона далеко 
и е дерьбна длибока. 

5 Пък Е сам сбне сонила, 
че бех на вбда ходила, 
та бех севдъбна срьбщнала. 
Свитом ракине даржехме, 
дано са некак разминем, 
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10 ала са не разминохме. 


15 


Пък то ма тогав попита: 
„Момне ле мари хубава, 
Оти си кимна-кахорна, 
дали та кара майка ти? 
Речи хи да та не кара -- 
млада нели е бивала, 
севдьо нели е тьбглила?“ 
- Дощеру мое, майчина, 


и млада си сам бивала, 
20 и севдьд си сам тьдглила, 
ду солков не е бивало!| 


23. П. 1954 г. 
Чепеларе 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


Друг вариант от Чепеларе, съобщен на Ат. Райчев от Иван Д. Чакъров, род. в 1868 г., на 25. У1. 1955 г., има 


следния завършък: 


-- Дбщеру мо, майчина, 
и йе мома сам бивала, 
и йе севдьб сам тьдглила -- 


до солков не е бивало: 
Вечеро примрак на вдда, 
Утирно рано от вода! 


ГАЛИЛИ СЕ, МАМИЛИ СЕ 


484. Изписал се на хурката 
-- Тъмънугу, тъмънужку, Сторил ми е едно фуркъ 
кого галъш, кого мамъшг и на нее са изписал, 
--йе си галем и си мамъм ага предам да го гльодам. 
вакал Иван, вакал овчер, 10 Сторил си е един каваль 
5 дено правъ новъ фуркъ, и на него ма изписал, 
новъ фуркъ и кавалъ. ага свири да ма гльдда. 


Руса Г. Бобева, 
род. в 1904 г., образование Ш кл., 
помакиня 


28. |Х. 1953 г. 
с. Широка лъка 


„2 
- 485. Защо е забравила да затвори 


Брат пита сестра си защо е тббавита да заключи портите, та влезли коне войводови, утъпкали чемшира, опасли 
босилека, изпочупили трендафила. Тя отговаря, че е дошло любето й и се загледало в нея. 


--Сноща що забори, Ену лю, Енице, Енке ле, 
порти да затвориш, . 
порти да затвориш, Ену лю, Енице, Енке ле, 
ключен да заключиш? 
5 Та ми навлезуха, Ену лю, Енице, Енке ле, 
коне вайводуви, 
та ми утаптаха, Ену лю, Енице, Енке ле, 
двори шемширови 
и ми опасоха, Ену лю, Енице, Енке ле, 
10 зеленен босилек, 
и ми отрошиха, Ену лю, Енице, Енке ле, 
червенен трендафил! 
--Че как заборйх си, байну ле, батю ле, батку ле, 
порти да затворе, 
15 порти да затворе, байну ле, батю ле, батку ле, 
ключен да заключе | 
Йе си бех тбрнала, байну ле, батю ле, батку ле, 
за вода студена, 
поссан развих си, байну ле, багю ле, батку ле, 
20 от тьонконо кОрсче 
ключен да си трдее, байну ле, батю ле, батку ле, 
порти да затворе. 
Отде ми допадна, байну ле, батю ле, батку ле, 
мойно пОрво любе, 
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9. УШ. 1954 г. 


Сотете с фрамсванитзааанаватЗаааеава 397 ПП. 


25 та си ма загльОда, байну ле, батю ле, батку ле, 


та си ми заборйх 


ключен да си туре, байну ле, батю ле, батку ле, 


порти да затворе. 


-- Че кой ти бе, Ену лю, Енице, Енке ле, 


30 твойно порво любе? 


-- Мойно пбрво любе, байну ле, батю ле, батку ле, 


пустиен вайвода, 


Конене трошиха, байну ле, батю ле, батку ле, 


зелениен шемшир, 
35 
сас червен трендафил, 


пък не са кичихме, байну ле, батю ле, батку ле, 


с червенен трендафил, байну ле, батю ле, батку ле, - 


с зеленен босилек! 


Пята от девойки на събора на Рожен 
по време на хорото 


Същата песен е съобщена на Ат. Райчев и от Минка П. Златева, род. в 1909 г. в с. Стойките, Смолянско. 


22. Х. 1951 г. 
с. Настан 


486. Хванах си я за ръката 


Днес си срьбОщнах малка мома, 
нито малка, ни голема, 

тамам беше за галене. 

Тя поглъддна - измами ма, 

йе погльбднах --измамих е, 
фанах си е за ракдна, 

заведох Е накрай село. 


10 


Отроших хи тьонка снажка, 
преброих хи плитчицине, 
ройнах си хи мержанено, 
мбма събдна да си плаче. 

-- Мблчи, молчи, малка моме, 
донел ти сам безерг не, 

низа щиме мержансно | 


Ахмед Ф. Карамустафов, 
род. в 1886 г. 


487. Къде ти е гиздава Маруда 


Марудина майка отива вместо дъщеря си за вода и лъже сейменски войвода, че тя е умряла. Войводата й казва, 
че девойката е лежала на ръката му. 


10 


15 


19. У. 1991 г. 
с. Стойките 
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Редом са се, редом наредили 
покрай море пашови сеймене -- 
кон до коне, юнак до юнака. 

Ред редеха за вода студена. 
Сеймене се сдумват, още спитват: 
-- Кой да иде за вода студенаг 
Ред се падна гиздава Маруда, 

тя да иде за вода студена. 

Не отиде гиздава Маруда, 

ам отиде Марудина майка. 

Де е срьбщна сейменска вайвода, 
той на майка тихо проговаря: 

-- Добър вечер, Марудино мале! 
-- Дал бог добро, сейменска вайвода. 
-- Каде ти е гиздава Маруда? 


20 


--Ох леле си, сейменска вайвода, 
Маруда е вчера загинала, 

още вчера, вчера по пладнина. 
--Лбжеш, лбжеш, Марудино мале! 
Маруда е вчера с мен седела, 

с мен седела, на рока лежела, 
дорде ми е рбка омалела, 

та не мога конче да изведа 3 
и не мога конче да оседлам, 

и не мога пушка да нараме. 

Майка ми е кончето извела, 

брате ми са конче оседлали, 

брате ма са на кон покачили, 
сестра ми е пушка нарамила. 


Минка П. Златева, 
род, в 1909 г,, образование ГУ кл., 
домакиня, работила и земеделис 


488. Сама ли си, дома ли си 


-- Мари Раду, бела Раду, 

пустинъ тъ чьорнъ бчъ, 

чьорнъ, чьорнъ, та мамливкъ, 

кой хи видъ, за тех плачъ, 
5 йе хи вигях, йе заплаках. 

Раду, Раду, бела Раду, 

сама ли си, дома ли си, 


19, М. 1951 г. 
с, Стойките 


10 


дали дойда довечъра? 
--Бре хей, гидъ, лудо-младо, 
сам-сама сам и дома сам, 
ала тебъ не отварем, 

че та тебъ не познавам 
откаде си и какдв си. 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование МО кл., 
домакиня, работила и земеделие 


489. Нали я сама оставя 


-- Дощеру моб, майчина, 


Комшийче са научило 


мен ми са гльдда, дощеру, 10 ката вечер да дохода, 
че ти е лице любенко армаган да ми дониса 
и ти е снажка трошена, скечоски бели стафиди, 
5 морна коса наплетена? мадански благи Ебалъки, 
-- Майчинку, мое майчинку, та ми снажкаса отроши, | 
ти нали си ма оставеш 15 белко ми лице облюби, 


сама-самичка у дома? 


22.Х. 1952 г. 
с. Широка лъка 


морна ми коса нагьольпи, 


Димитър Мезински, 
род. в 1874 г. 


Скечоски (ст. 12) -- ксантийски, от Скече, сега Ксанти. | 


490. Момък иска да измами девойка 


--Не що ми, не що, агу лю, 


| -- Каде е, Бинче, майка ти? 
| мама ми тембих правила: 


-- Нема е, нема, агу лю, 


майка е вчера отишла 
нах долничкана махало, 
5 нах нейнине роднини. 
-- Иди е, Бинче, порукай, 
люй сега нахтув да дойде! 


22. 1. 1954 г. 
Чепеларе 


10 


„Не ходи, санку, далечко, 
от ашем да не излизаш, 

че имаш млочко душмани, 
та ще та, Бинче, подмамет.“ 


Фатма С. Рашитова, 
род. в 1904 г. 


491, Ела ми, моме, отвори 


Юнак на порти чукаше, 
чукаше, още викаше: 


киткана ранен босилчек 
и червениен трендафил, 


-- Яла ми, моме, Отвори 15 та ма е глава треснала 
вашите порти шерени, и ма е кбрсче секнало, 

5 че сам са ячко затбжил, не мога, лудо, да станам | 
затожил, моме, заболел! -- Ти га не можеш да дойдеш, 
--Иди си, лудо, вдрви си, да дойде, моме, майка ти, 
не мога, лудо, да стана, 20 та да ми порти отвори. 


че си сам болна легнала 
10 Ие ми сам вчера ходила 

в нашена долна градинка, 

та ми сам китки садила -- 


Август 1989 г. 
Чепеларе 


36 Нарддни песни от Средните Родопи 


-- Не може, лудо, да стане, 
морна ми коса разплела, 
на скутове с ройнала. 


Стайкя Ст. Балджиева, 
род. в 1902 г., образование, | 
1 кл., домакиня 
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492. Ако се закълне да не я погледне 


--Яла ми, моме, Отвори 
вашине порти шерани, 
че си ма фирет двамина, 
двамина йодри комити, 
5 та ще да си ма отбавет, 
главдна ще ми отсекот! 
-- Отвори ти ща, юначе, 
ако се верно покалнеш, 


13. Х. 1952 г. 
Смолян 


10 


15 


че нема да ма погльдднеш 
и с рока да ма допираш. 
--Прокалнам ти се, девойку, 
ам ти са чьдрни ачинки 

и белко ти е лицето 

и тьонка ти е снажката, 

та ма щат стигна комити. 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915 г., образование средно 
специално 


493. Зачукало, захлопало 


-- Мари пуста, бела Раду, 
пустине ти руски Очи, 
руски, руски, та мамливи! 
Кой та види, за тех плаче, 
5 е та видех и е плачем. 
Дали дойда довечера, 
довечера на вечере? 
-- Постой, лудо, не дохддай, 
довечера гости имам 
10 майци брате, мои уйци. -- 


20. Ш. 1954 г. 
Чепеларе 


20 


Пусто лудо не дочека 

не дочека друга вечер" 

ам отиде сдща вечер, , 
сбща вечер на вечере. 
Зачукало, затропало. 

Рада майци си викаше: 

-- Стани, мале, борна пали, 
борна пали, огань вали, 
пусто лудо зачукало, 
зачукало, затропало. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня , 


494. Как да не плача 


Причука Мехмет, прирука 
на Айшинкине портици: 
--Ялай ми, Айшу, Фтвори 
вашисе порти шерани, 

5 йе сам вуйков ти Мохамед! - 
Излезе Айше, отвори, 
коне му в глава здравова 
и него в рока полюби, В 
че си го Айще заведе 

10 ваз нови скали високи, 
ваз тьонки кульни широки. 
Кладе му дюшек да събдне, - 


20. П. 1954 г. 
Чепеларе 


«а 


15 


20 


даде му естък -- вазпре са. 

Принесе егне печено 

и си му гихо ромдни: 

-- Буюрун, делйканлие, 

да бдем вгне печено! -- 

Че си ми Айше заплака. 

Мехмет си Айше пигаше: + 
ти ми плачеш, Айшинку ?. | 

са да не плачем, Мехмете, 8 

га си ма хитро измами, По. 

че си ми уйков Мехм 3 


па - 


4 


495. Защо мете и плаче 


--Дощеру мое, майчина, Снощи ми легнах самичка, 
вчера ми мете и пее, 10 оцутра станах с двамина 
сега ми метеш и плачеш. сас чичовоно копеле. 
Оти не кажеш майци ти -- Мблчи, дбщеру, не плачи, 
| 5 какво е тебе бАалноно? до ми ще в село кадйе, 
-- Мале ле, мила мале ле, стори ща майка давие 
мойно е бално големо, 15 на чичовоно копеле! 


то ми са с нищо не меса. 


6. Х1. 1954 г. Кева К. Илиева, 
А Чепеларе род. в 1878 г., без образование, 
домакиня 


496. Скъпа ли ти е цената 


Засурнала е Арфинка 10 каде си сама тдрнала? 

от скбпа басмб шелваре - Тбрнала си сам, тбрнала, 
низ Бела река надолу, сам-сама да са продавам. 
низ зеленоно ливаде, -- Арфинку мари хубава, 

5 низ ситничконо мизаре, скбпа ли ти е пахбта? 
през шеранана жемие. 15 -- Нито е скопа, евтина -- 
Хасан, Исеийн на потен, за шинйк бели грошове, 
те си Арфинка питаха: за шинйк жьблти алтоне. 


! -- Арфинку мари хубава, 


18. УШ. 1958 г. Нурие С. Истрефова, 
с. Широка лъка род. в 1908 г., самообразована, 
домакиня 


Бдла рвка (ст. 3) -- река в Средните Родопи, която извира от югоизточните склонове на Рожен и при с. Соко- 
ловци събира водите на големия карстов извор Хубча. 


497. Сама в България да вляза 


- 


-- Шинку лю мари Попова, скопа ли ти е пахдта? 
Пдпова, Попвасилова, Ко ищиш б ли грошове, 
каде си, Шинку, тбрнала ще дадем жьдлти алтоне. 
през Рожен, през планиндна? 15 -- Жендарче и гюмрукчийче, 

3 5 -- Жендарче и гюмрукчийче, не що ви жьдлти алтоне, 
тбрнала си сам, торнала не що ви бели грошове! 
през Рожен, през планинона Мен ми е драго, жендарче, 
сам-самичка да си идам, жендарче и гюмрукчийче, 
сама в Балгаре да влезам, 20 сама в Балгаре да влезам, 

-, 10 сама да си са продавам. сама да си са продавам. 
-- Шинку лю мари Пбпова, 

6. У. 1954 г. Стана М. Бозева, 
| Чепеларе род. в 1872 г. 


За Рожен (ст. 7) вж. пояснението към песен Ме 226, а за Балгарв (ст. 20) -- към песен Хе 68. 
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498. Къде си сама тръгнала 


Кера майци си викаше: 

-- Немой ма, майчу, провада 
нах нашна близна колиба, 
че ми е потен, мале ле, 

5 през Ванювине дворове. 
Все колчиш мина, мале ле, 
Ваню на двори седеше, 
шерана гайда свиреше, 
гайдана дума думаше: 

10 -- Мари Керушке Пейова, 


4, Х. 1952 г. 
с. Широка лъка 


15 


Пейова, Пейовичина, 

каде си сама торнала 

през сае гора зелена, 

кой ти е верна дружина? 

-- Дружина ми е, бре Ваню, 
моено машко братченце. 

-- Вдрни са, врни, Керушке, 
че ти е слаба дружина, 

пък ти се канет мнозина! 


Чока Ст. Гайдарова, 
род. в 1919 г., образование ГУ клд., 
домакиня 


499. Не ходи, моме, за вода 


Момък съветва хубава девойка да не отива сама за вода, че има много душмани. Тя му отвръща, че ходи с 
братчето си, а ако заспи край вировете, има две славейчета, които я приспиват и събуждат. 


-- Момне ле мари хубава, 
не ходи сама за вода, 
че е водбна делеко, 
делеко извдн селоно, 
5 пък имаш млочко душмане, 
та та щат некво направи! 
-- Юначе лудо и младо, 
ходем ли сама за вдда? 
ИЕ имам братче по-малко, 
10 та с него ходем за вода, 
той ми е верна дружина. 
Ага си точем водица, 
то си ма варди, юначе. 
-- Момне ле мари хубава, 
15 не ходи, момне, за вода, 
че ти е слаба дружина. 
Там има вире длибоки, 
там расте дорво високо 
и шири листе широко, 
20 та прави сенка дебела. 


19. У1. 1989 г. 


Чепеларе 


25 


30 


35 


40 


Легна щиш, заспа щиш, 
нема кой да та разбуди! 
-- Юначе лудо и младо, 
йе не що заспа, юначе. 
Имам си до две пильчкове, 
пилъчкове, две славейчета, 
едноно свири вечерб, 
другоно свири утирнод. 
Дено ми свири вечеро, 

то си ми тихо ромони: 
„Легните, луди и млади, 
за млади са е мбркнало!“ 
Дено ми свири утирно, 

то си ми тихо ромони: 
„Станвайте, луди и млади, 
за млади са е сбвнало, 
дошло е време за млади! 
Слонцено слело в рекана, 
говедаран е отишьол, 
шилетарен е пладнисал.“ 


Лазар Анастасов, 
род, в 1859 г. 


500. Братята й ще я събудят 


-- Недей ми ходи, момице, 
саминка в примрак на вода, 
че ви водна далеко, 
далеко, нахвбн селоно. 

Б Там има елше високо, 
високо още широко, 
та прави сенка дебела -- 
легна щиш, момне, заспа щиш, 


20. ТУ. 1954 г. 


Чепеларе 
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19 


кой ще та тебе разбудиг 
-- Юначе лудо и младо, 
за мене грижа да немаш!| 
Имам си, имам, юначе, 

до двама брате комити. 
Единан свири сас кавал, 
другиен с гайда шерена-- 
те щат си мене разбуди. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


ад ПрНЕЩЕЙ-к: ананас 


501. Под ябълката легнахме 


На кбле ходих, маму ма, 
вейки донесох, 
вейки донесох, маму ма, 
градинка сградих. 

5 Градинка сградих, маму ма, 
фидан посадих, 
фидан посадих, маму ма, 


30. ТМ. 1955 г. 
Чепеларе 


10 


златна ебалка. 

Под вбалкана, маму ма, 
двама легнахме, 

двама легнахме, маму ма, 
с мойно любове. 

С мойно любове, маму ма, 
сладко поспахме. 


Згура М. Кущинаров, 
род. в 1876 г., образование ГУ кл., 
занаятчия 


502. Дали не се е съмнало, |! 


Девойка лъже момъка, че е още рано, но когато той вижда, че се е съмнало и плаче как ще мине през село, тя 
го успокоява, че ще го облече с байрамското си гиздило и ще каже, че изпраща майчината си роднина. 


-- Стани, девойку, погледни 
дали ни с е сбвнало.-- 
Стана девойка, поглъбдна 

и на юнака думаше: 

5 --Подежи, левтер юначе, 
пдлюби чьдрни очинки, 
полюби бузки карпузки -- 
еще е рано утирна, 
еще са чьбсти звездине, 

10 побрвине петли си пейдт.-- 
Юнак си вера не фана, 
та стана, та си погльбдна: 
то са 66 белко сдвнало, 
слОнце бе слело в рекана! 

15 Викна юначе да плаче: 

-- Олеле, оле, девойку, 
девойку, пуста душманку, 
как си ма хитро измами! 
Как ща през село да мина, 
20 през село, през жумайбдна, 
през ваша чьдста махало, 


как си ми синжир наключи? -- 


Девойка си го миреше: 


6. У. 1939 г. 
Чепеларе 


25 


30 


35 


4 


45 


-- Мблчи, юначе, не плачи, 
йе ща та тебе премене 

с мойно байремско гиздило, 
с моена морна фереже. 

Че ща та, лудо, пдкаче 

на мойно конче хранено 

и ща та, лудо, йзведа 

от наша чьдста махало, 
през наше село големо, 

ваз горничкана махало. 

Га ма, юначе, попитат: 
„Отде е сае госчица ?“ 

Пък йе ща, кузум, да река: 
„Майчина ми е роднина, 
сноща е в примрак дошлада 
от делечнине светове, 

през високине чвлове, 

та е у наска преспала. 
Пбтювене си не знае, 
делечко ще 6 йзпрате, 
потюве да хи дправе, 

че ми са пбте сббркани.“ 


Сабире Ис. Узунова, 
род. в 1963 г., без образование, 
домакиня 


503. Дали не се е съмнало, П 


Девойка лъже момъка, че не е съмнало, но той я кара да изведе коня му. Тя иска да разбере дали ще я вземе, 
и момъкът й казва, че носи седемдесет китки и люби седемдесет моми, 


--Станъ, момице, поглъднъ 
дали не сб е совнало. -- 
Стана момица, погльбдна, 
назакь са ббржъ завдрна 

5 и на юнака викашъ: 
-- Пблъжи, левтър юначе, 
още не с0 е сбвнало, 
петлинъ не с0 запелъ!-- 


10 


15 


Юнак си вера не фана, 

та стана, та си погльбдна: 
то са 66 белко сдвнало, 
слбнцъ бе впрело в рекана! 
Плесна папуцъ, обу са 

и на момица викашъ: 

-- Момицъ мари хубава, 
оти ма, мари, излдга? 
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20 


25 


80. Х1. 1951 г. 


Иди ми кончъ йзведъ, 
жьблта го Ююзда заюздъ, 
чифт го попрезъ пдпрегни, 


кончвено да си вбзседнам, 30 
оттува да са отмахнам, 

доде ма са не усетилъ 

твоине близнъ комшие. -- 

Момица кончъ изведъ, ЗЕ 


с ракинъ кончъ съдлае, 
с очинъ друмъ превале 


с. Широка лъка 


и на юнака думашъ: 

-- Вигех та, вигех, юначе, 
че си главенко, женъно, 

та менъ нема да здмъш.-- 
Юнак момици викашъ: 

-- Момице мари хубава, 

в седъмдъсет села хоге, 
седъмдъсет киткъ носе, 
седъмдъсет момъ гале, 

та тебъ ли жъ да зьбма! 


Чока Ст. Гайдарова, 
род. в 1919 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


504. Заспало е челебийче 


ет 


Девойка буди момъка, заспал на ръката й, за да не го заварят при нея. Той й казва, че не се страхува -- майка й 
ще му бъде баба, баща и -- дядо, брат й-- шурей, сестра й-- балдъза. 


10 


Заспало е челебийче 

на момина десна рока. 
Мило хи е да го буди, 
драго хи е да го гльбда. 
Как кайдйса -- разбуди го: 
-- Стани, стани, челебййо, 
петли пейот, сдвнува са, 
та ща дойде стара майка! 
-- Ако дойде, нека дойде, 
тебе майка, мене баба. 

-- Стани, стани, челебийо, 
петли пейбт, сбвнува са, 


15 


20 


Февруари 1947 г. 


Чепеларе 


та ща дойде стари баща! 
-- Ако дойде, нека дойде, 
тебе баща, мене дедо. 

-- Стани, стани, челебийо, 
че ща дойде по-стар брата! 
-- Ако дойде, нека дойде, 
тебе братче, мене шуре. 

-- Стани, стани, челебийо, 
че ща дойде машка сестра | 
-- Ако дойде, нека дойде, 
тебе сестра, мен балдодза. 


Екатерина Ил. Дялкова, 
род, в 1872г., домакиня 


505. Дрямка ми дойде, юначе 


Момък извежда девойката, която иска да поспи, на планината. Тя заспива, а него не го хваща сън и се отдръпва. 
Когато се събужда, девойката започва да плаче и момъкът я утешава, че ще я вземе със себе си. 


10 


15 


24. УМ. 1954 г. 
Чепеларе 
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-- Дремка ми дойде, юначе, 
на мойсе чьбрни очинки -- 
даваш ли йзин, юначе, 

да легна малко да поспе | 
-- Момице мари хубава, 
хайде, момице, да идем 

ваз високана планина, 

да найдем сенка дебела 

и още вода студена, 

тамо щим легна да поспим!-- 
Станаха, та отидоха 

на високана плйнина, 
найдаха сенка дебела 

и още вода студена, 
легнаха малко да поспьот. 
Момиче легна и заспа, 


20 


25 


юнака сдне не фана, 

ам стана, та са отсуна 

зад тьонка ела висока. 
Мома са от сдн разбуди, 
та сбдна, та 30 да плаче, 
да плаче и да нарежда: 

-- Как ма, юначе, измами, 
та ма, юначе, изведе 

на високана планина, 

та че ма сама остави, 
сама-самичка да седе!|-- 
Юнак момици думаше: 

- Мблчи, девойку, не плачи, 
йе си та не що остави, Ц 
ти щиш сас мене да идеш. 


т 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


506. Не е вино и грозде 


--Тютюнджийче, назлъмджийче, 
Оти ма назлъм тъй гльддаш? 
Не сбм винце да ма пийнеш, 
не сбм грозде да ма кОснеш, 

5 ам сам мома за галене, 


12. Х. 1952 г. 


Смолян 


2 


10 


за галене, за мамене. 
За гиздило, за кичило, 
ваз морено -- огледало, 
за ваз село, за низ село 
росна кичица извита. 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915 г., образование 
средно специално 


а: 507. Да люби, да се налюби 


Момък кара райковска девойка да му точи вино да се опие, за да й даде кончето, пушката, сабята и гиздилото 


си, Тя му отвръща, че не е луда гидия 


я люби. 


10 


5 


-- Момице, райковленчице мари, 
райковска чепкън дъвойку, 

точъ мен вино да пие, мари, 

да пие, да са опием. 

Да ти дам, момне ле, да ти дам, мари, 
моено кончъ хранено, 

да Еездъш, да са набздъш, мари! 

Да ти дам, момне ле, да ти дам, мари, 
моена пушка шерана 

да стрелеш, да се настрелеш, мари! 

Да ти дам, момне ле, да ти дам, мари, 
мобна сабе огнъна, 

да носъш, момне ле, да носъш, мари, 


12. УШ. 1958 г. 
с. Широка лъка 


508. Да пия, да се 


-- Сйпи ми винце да пийна, девойку, 

да пиям, да се опиям, девойку. 

Дорде ми съьдднеш на скутас, девойку, 
варх сини куюм шелваре, девойку, 

варх бришймени гайтане, девойку. 


13. УШ. 1958 г. 
с. Широка лъка 


15 


20 


25 


10 


да яха кон и да носи оръжие и юнашко облекло, а е хубава мома -- да 


да съчеш, да са насъчеш | 
Да ти дам, момне ле, да ти дам, мари, 
моено лето гиздило, 

да носъш, да са наносъш! 
-- Юначе лудо и младо, 
йе ни сдм луда гъдие 

да ехам кончъ хранено, 
да носем пушка шерана, 
да сурнам сабе огнъна, 
да носем руба юнацка, 
ами сам мома хубава -- 
да галъш, да са нагалъш! 


Лазар Семерджиев, 
род. в 1882 г. 


ОПИЯ 


Дорде вазправиш корсчето, девойку, 
ваз аленосо побсче, девойку, 

дорде ми ройнеш плитките, девойку, 
варх сахатювес кюстечек, девойку, 
варх тефтйково забунче, девойку! 


Нурие С. Истрефова, 
род. в 1908г., самообразована, 
домакиня 


509. Още ли момци ще гориш 


Кечо си на двор седешъ, 
печено егнъ едешъ 

и руйно вино пибшъ. 
Калудка в покен варвешъ, 


5 Калудка, калу Марудка, 


беличка и премененка. 
Руба хи огань горешъ, 
лйцъ хи слбнцъ гребшъ. 


16. ХП. 1952 г. 
с. Широка лъка 


10 


19 


Кечо Калудки викашъ: 

-- Калудку, калу Марудку, 
ощъ ли мома жъ ходъш, 
ощъ ли момцъ жъ гориш? 
За теб са лудъ станалъ 

и млади, мари, и старъ, 
пиенъ си хи сторила 

без вино и без ракие! 


Чока Ст. Гайдарова, 
род. в 1919г., образование ГУ кл., 
домакиня 
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Началото 


510. Стани се, Гюлсум, премени 


е, както на предходната песен. Хасан кара девойката да седне на скута му, за да и изкаже мъката си за 


някогашната им любов. 


10 


1. Х. 1952 г. 
мах, Окманица 


всекиму кадОх по кадох, 


--Стани са, Гюлсум, кдрдисай, на ката кадох и алтбн, 
кбрдисай, Гюлсум, дьбздисай Асаню подай шишьона. -- 
с коприненана премена, 15 Асан Гюлсуми викаше; 

с баш байремсконо гиздило. --Гюлсуме мари хубава, 
Асан та рука, Гюлсуме, немой ми дава шишота, 
нах земалнана одайо ами ми сОдни на скутас, 
да пие б2ла ракие. на скутас да ми поседиш, 
Че си ми здми, Гюлсуме, 20 бадносо да ти изкажем, 

в левана рока шишона, как са сме другош галили, 
в деснана рока чешена. галили, кузум, мамили. 
Всекиму сйпи по чеша, Лицето да ти облюбем, 


снажката да ти Отрошем. 


Айша Истрефова 


с оП. Мома е мома родила 


а < - 


Мома е мома родила, на осемнайсет годинки 
в ален е миндйл повила, Та га са сбереш, дощерку, 
с кичен 6 кушек завила, с твоине дружки врасници, 
летва хи люлка вдрзала, 15 те ща та питат, дощерку: 
5 льонен е свитак навила, „Кутрй е твоен бобайко р« 
шеран е кожел запрела, Ти си хми речи, дощерку: 
корстом е ноги сОднала „Мен ма е майка украла 
и хие песне запела: на високана планина 
--Анни ми, нйнни, дощерку, 20 ваз косен, още ваз жьбтва 
10 от мижовен ми Мехмете! в Милушоскине ливади, 
Големка да ми нарастеш в Милушоскине гьольове.“ 
10. МШ. 1952 г. Айша Ем. Кьоралиева, 
Чепеларе род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 
ЗАЛЮБИДИ ДРУГИ 
512. Моето лице по-бяло 
--Арйфе, севдьд голема, по калам ще ти напридам, 
ти другож, га дохбдаше, 10 по казань ще ти изйдам 
та са не наседеваше, и ще са с нее личиме 
пък сега бдрзаш да варвиш, чие е лице по-бело, 
6 Оти си друга загалил. по-ббло и по-червено. 
Гали е, севдим, зьдми йе, И да са лйчим и да не -- 
и та е моб роднина. 15 моейсо лйце по-бело, 
На межьд ще ти дохбдам, по-бело и по-кравено. 
24. П. 1954 г. Айша Ем. Кьоралиева, 
Чепеларе род, в 1879 г., без образование, 
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домакиня 


513. Люби я, любе, вземи я 


-- Харйам ни стана, юначе, 

нашесо с тебе галене, 

галене, пък незимане. 

Ти гльодаш мене да мамиш, 
5 пък мислиш друга да зимаш. 

-- Лджат та, кузум, мамят та 

твоине дружки душманки, 

твоине близни комшие. 

-- Гали е, севдйм, зьоми е, 


14. Х. 1956 г. 
мах, Катраница 


514. Аз съм от лелка 


-- Невесту, карагюзлийко, 
пдди си рукни лелка ти, 
люй сега нахтув да дойде! 
Вчера сам ходил нах пазар, 
5 та хи сам донел армаган 
смокви и благи стафиди, 
юнена басмд червена 
да шие есни шелваре. 
-- Юначе лудо и младо, 
10 йе са за лелка не давам. 


П. Х. 1955г. 
мах. Катраница 


10 


15 


20 


ве не е от мен нагоре, 
ами е от мен надолу. 
Нехи са руси очине 

и чьорно хи е лицено 

и кропка хи е снажкана. 
Юначе лудо и младо, 
мене са чьорни очинки 
и белко ми е лицесо 

и тьонка ми е снажкаса! 


Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., образование ГМ кл., 
общ работник 


по-бяла 


Йе сам от лелка по-ббла, 
по-бвла и по-чернока, 
по-тенка и по-висока, 
много сам уйгун момиче. 
Мене ще по да прилега 
гонена басм0 червена 

да шие есни шелваре, 
ага хи, севдим, наденам 
на мойне бели ножинки, 
на мое снажка теничка. 


Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., образование ГУ кл., 
общ работник 


515. Ти вчера къде походи 


-- Рашите, касъмдърине, 
ти вчера каде походи, 
ти байрвм каде поправи ?. 
Вйде ли мдми хубави, 

5 хубаво попеха ли ти 
и гюнлюк платиха ли ти, 


28. П. 1954 г. 


Чепедаре 


10 


дено си кундри трошило ? 
Тебе са прави, Рашите, 
лю ти си юнак в селосо, 
лю тебе галет момине, 
момине и невестине | 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


516. Моето любе друга люби 


-- Алтънджийче, касканджийче, 
що си главо превдрзала 
с едно кбрпа копринена 
и сас дручка памученар 

5 --Бре юначе лудо младо, 
как да не см превдрзала | 
Мойно любе друга гали, 
друга гали, друга мами. 
Ие ми селото не вервам, 


37 Народни песни от Средните Родопи 


10 


15 


ам си видех с мойсе дчи 
вчера вечер на воддна, 

на водона, на чешмьдна. 
Той побше сиво конче, 

йе наливах бистра вода, 
Той хи даде огледало, 

та му даде стрбк босилчек. 
Той мирисна и ваздбхна, 

та согльдда и продума: 
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-- Тьоничка сам, височка сам, 
20 тамам си сме, карар си сме 
за женене, за главене. 


12. 1. 1950 г. Ариф С. Байрямов, 

Чепеларе род. в с. Полковник Серафимово 
в 1906 г., без образование, 
общ работник 


Вариант на тази песен Ат. Райчев е записал от Фатма Ад. Парова, с. Лясково, род. в 1913 г. 


517. Сама ходих, сама видях 
Бално имам, желно ми е-- Брахим пое вране коне, 
Брахим гали Белицана, Шайде точи бистра вдбда. 
Белицана Драхемова. Той хи даде огледалце, 
Майка му го не верува, 10 та му даде вита китка, 
5 сама ходих, сама видех. та е тури на чалмбна, 
На воддна, на чешмьдна на чалмдна, от страндна. 


23. П. 1954 г. Шабан С. Юруков, 
Чепеларе род, в 1900 г., без образование 
518. Намерил си друга 
-- Кале е, Бейя, майка ти? още е вчера отишьдл 
-- Немой ма пита, юначе, ваз Юруцкана планина 
още е вчера отишла 15 да пасе дребни шилета. 
низ Бела река надолу Дано са шилета изгубет 
5 да бере чьбрни чореши. и баща да са не вбрне! 
Дано са щдльба очьбпи -- Момиче бело, черноко, 
и да са майка пребие | немой си кална баща ти, 
-- Момиче бедо, черноко, 20 я нема тебе да зьбма. 
немой си кална майка ти, Я си сам нашьдл и друга, 
10 я си сам нашьбл и друга. от тебе дваж по-хубава 
Каде е, Бейя, баща ти? и от теб триж по-кйаматна! 
-- Нема го, нема, юначе, 
То 1 ПВоБате Райме К. Байрямова, 


мах. Водни пад род. в 1937 г. 


За Бела река (ст. 4) вж. пояснението към песен ЮФ 496. Юруцка (ст. 14) от юруци, номадско пастирско племе от Средна 
Азия, преселено в Мала Азия. Те участвуват в завладяването на Балканския полуостров от турците и през ХУ в. се 
заселват в нашата страна, като заемат някои опустошени полета и високи планини. К. Иречек ги нарича „войнствени 
турски пастири“ и извежда тяхното наименование от турския глагол юрюмек (уйшшек) -- ходя, движа се пеш (вж. 
Иречек. Пътни бележки. с. 32--34; срв. и Иречек. История болгар. с. 620), Юруците, който се настаняват в Сред- 
нородопската област, лете пасели стадата си по планината, а зиме слизали в Беломорието в Гкмюрджинско-енидженското 
поле. По-подробно за юруците в този край, за отношенията им към местното родопско население и за тяхното влияние 
над местния бит и поминък вж. Дечев, Чепеларе. 1. 1928. с. 21--25. 


519. Сама си зная сърцето 


-- Девойку, бално ли ти е, пак тебе нема да зьма. 
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че тебе нема да зьдма»? 


-- Немой ми дума, юначе, 
сама си знаем сарцесо. 

-- Девойку мари хубава, 
юс сеньо бекяр да ходе, 


10 


-- Немой ми дума, юначе 
че ми сарцесо разпареш! 
Заради тебе, юначе, 

суха сам вейка станала 
от твои пусти Сдове, 


Вчера та гльбдах в байреман 
15 бела чеврйца даржеше 
и каршй мене седеше. 


едове, пусти зорове. 


1. ТХ. 1954 г. 
Чепеларе 


Амйн сам рекла, юначе, 
от твои пусти Едове, 
стига ми пукай сарцесо | 


Мехмед С. Вощев, 
род. в 1890 г., образование МУ кл., 
занаятчия 


520. Къде ли ми е любето 


която е намислило, защото не е за него. 


-- Майчинку, моя майчинку, 15 
каде ли ми е любено, 
в кутра ли ми е махало, 
кутри ли моми развбрта, 
9 развдрта и обигьопва? 
Дали вав горна махало 20 
или вав долка махало? 
Походи, севдим, походи, 
барем си любе отбери, 
10 лю от край мома не зимай, 
да не е от мен надолу, 25 
ам да е от мен нагоре. 
Ага ми тбрнеш през село, 
да сте си лика-прилика: 


16. МШ. 1963 г. 
с. Широка лъка 


За силвйе (ст. 15) -- кипарис, вж. пояснението към песен Ж 261. 


Девойка тъжи за любето си, което я изоставило, и му пожелава да си намери лика-прилика, но да не взема тази, 


ти напреж -- тьонка силвие, 
та послед -- китка извита. 
Кутрано мислиш да здмеш, 
че е от мене надолу, 

нее за праг ще да турем 
да е накрачем, прекрачем, 
чехлисе да си осуквам, 
фустанас да си отрдсвам. 
Нее ща, любе, да пращам 
младочни крави да дои, 
дребнине телци да лочи, 
студена вОда да точи 

от длибокине врисьове. 


Нурие С. Истрефова, 
род. в 1908 г., самаобразована, 
домакиня 


521. До моето любе кой седи 


-- Месечинку лю, войну лю, 10 
кайно ми грееш, разгреваш, 
грееш ли Драма, Кавала? 
--Греем ми, греем, Радице. 
5 --Месечинку лю, вдйну лю, 


седьъбт ли юнак до мома, 
седьбт ли любе до любе, 
до мойто любе кой седе? 


28. 1. 1954 г. 
Чепеларе 


-- Седе ми, Радке, седе ми 
бело гаркинско момиче, 

Той е на скутан даржеше 

и тебе здраве праташе 

да си са главйиш и жениш. 
Млочко му придав даваше -- 
до полвиница алтоне 

и шинйк бели грошове. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


522. Иди ми, иди, Мехмеде 


Фатма низ дар, ваз Одар 
бела коприна преприда 
да ниже жьолти алтоне. 
Де си оварди севдьбна, 
5 севдъбна, вйкал Мехмедя, 10 


сбират ли моми попрелки, 15 


та си на него викаше: 

-- Каде ще идеш, Мехмедер 
--Ща ида, Минке, ща ида 
нах Смилен село големо, 
смиленски моми да гйлем, 
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Прочул сам мома хубава, 


15 дано ти дрипки донесот, 
оттам мислем да здмам. 


за хайр да хи раздадот 


-- Иди ми, Иди, Мехмеде, по мижьовине синове, 
дано ми хабер допадне, по мижьовине дОщери. 
26. Х. 1954 г. Мехмед С. Вощев, 
Чепедаре 


род. в 1890 г., образование ГУ кл., 
занаятчия 


Вариант на горната песен е съобщен на Ат. Райчев от българки мохамеданки вс. Триград, Смолянско, на 5. 1. 1955 г. 
в дома на Салих Сальохльовски. 


Манке (ст. 8) е умал. от Фатминке. 


523. Любето ти е сгодено 


-- Стига са хвали, малка моме, в чуждо село с друго любе? 
сас твоето порво любе | -- Познавам си, малка моме, 
Любе ти е загодено по негови чьорни очи. 
в чуждо село с друго любе. 10 Чьорни Очи помренени, 
5 -- Де познаваш, бре юначе, бело лйце пожелтело, 
че ми й любе загодено тьонка снажка повехнала. 
3. У1. 1939 г. Лазар Анастасов, 
Чепеларе род. в 1859 г. 
524. Защо не си ми казала 
-- Незафинку ле, пиленце, -- Зъбми #, севдйм, зьбми е, 4 
- га ма си било галило, 10 и та е тьонка-висока, 
Оти ми не си казало, и та е бела чернока. 
казало и нардчало ? Неделка да не сторите, 
5 Сега сам дручка загалил, месецан да не стигнете, , 
дручка вав дручка махалд. годинка да не срьбщнете! 
Да видиш бално какво е, 15 -- Незафинку ле, пиленце, 
да видиш севдьд какво е! Оти ма люто покалнаг 
1 е 
25. 1. 1954 г. Шабан С. Юруков, 
Чепеларе А Ф род, в 1900 г., без образование 
525. Ако отива на печалба, здрав да се върне : 
-- Глъбдай ма, гльддай, моб севдИце, кер да керуваш, моми да галиш -- 
днеска сам тука, утре ма нема. “| 10 здрав да ми пддеш, болан да дойдеш, 
7 - др ще да ида нах Бела града, болан да дойдеш, мен да не найдеш. 
иа рак Бела града кер да керувам, Пък ко ми идеш, мое севдйце, 
|" ке нах Бела града кер да керуваш -- 


ам, моми да гдлем. 
(0, и младо, болан да подеш, по-здрав да дойдеш, 
15 мен да си найдеш, мен да си зьбмеш. 

+ г. 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


ааа ии еее е ерата 
---------- 


Август 1939 г. 
Чепеларе 


926. Аз съм се сгодил, оженил 


Префоркало е пиленце 

през Рожен, през планиндна, 

в калвунь си писмо носеше. 

-- Гльодай го, Раду, варди го 
де ще пиленце да стдпи, 

де ще писмоно да пусне! -- 

Гльода го Рада, варди го, 

че е пиленце стдпило 

в чьорквана, на училище, 


10 тамо е писмо пуснало. 


15 


Радица писмо е зьола 

и го е ббрже прочела. 
Писмоно бално казува: 
„Глави са, Раду, жени са, 
йе нема, Раду, да дойда. 
Ие сам са, Раду, заглавил, 
заглавйл, още оженил 

на искечоска гаркиня.“ 


Стайкя Ст. Балджиева, 
род. в 1902 г., образование ГМ кл., 
домакиня 


За Рджен (ст. 2) вж. пояснението към песен Ме 226. Искечоска (ср. 18) -- ксантийска (от Скече, сега Ксанти) 


10 


13 Ха 1952 
Смолян 


527. Моминска е клетва проклета 


-- Стоене, золум Стобвне, 
година как са галиме, 
галиме и драговаме, 

сега сам чула, разбрала, 
че та не дава майка ти. 
Чудем са, золум Стобне, 
кльотва ли да та покална, 
слава ли да та пославе | 
-- Момне ле мари хубава, 
немой ма кльотва проклина, 
ами ма слава послави 


15 


20 


левтер хаджия да стана, 

нах хаджилдк да отида, 
попове да си попитам, 

попове и владикове: 

„Галил сам машка девойка, 
бива ли да е излажам ?“ 

„Не бива, чоджум, не бива, 
момска е кльотва прикльота -- 
майчина кльотва не стига, 
колконо момска постига!“ 


Жека Г. Лютова, 
род. в 1884 г., домакиня 


528. Плакала, кълнала 


Софка плаче за Кольо и го кълне да го вземат войник. Той отива на война, раняват го и я търси да го превърже, 
а тя му отвръща да извика майка си, която не им е дала да се вземат. 


10 


1. 1Х. 1994 г. 
Чепеларе 


Де са е чуло, видело 

мома за ерген да плаче, 

да плаче, люто да калне, 
кайно е Софка плакала, 
плакала, люто калнала: 

-- Да даде господь, Колю бре, 
нови казарми да сградьот, 
нови войници да сбердт, 

и тебе войник да зьбмат!-- 
Де е бил господь, та зачул. 
Сградиха нови казарми, 
сабраха млади войници, 

и Коле са го сабрали. 


15 


20 


25 


Кога са оган отвори, 
пбрвана пушка щом пукна, 
право си Коле удрила. 
Колю са виком провикна: 
-- Де да е Софка да дойде, 
карвесо да ми обрише, 
ранисе да ми превдрже! 
Софка са от град обади: 

-- Рукни си, Колю, майка ти, 
карвено да ти избрише, 
ранине да ти превдрже, 

че нам сас тебе не даде 
двамина да са зьдмеме | 


Гюля М. Кондакчиева, 
род. в 1908 г., образование ГУ кл., 
работничка 
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529. Стигнала го момината клетва 


Радица проклева Стоян, когото майка му е сгодила за друга, да му се народят девет деца и за да ги отгледа, да 
тръгне да проси. Клетвата го стига, Стоян чука на Радините порти и тя му дава грошове и жълтици. 


Стоен Радъцъ думашъ: 
-- Радъцъ, моме хубава, 
глави ли тебъ майка тъ? 
Менъ е майке главила 
5 вав Катун село големо. 
Радъца си му викашъ: 
-- Да тъ е, Стоен, главйила, 
госпокь да си ви помага 
с добром да са зьометъ, 
по с добром да са вогетъ. 
Дано ви госпокь харижъ 
до девекь дребнъ дъчинкъ, 
да тдорнъш просьо да просъш, 
доде дъчинкъ изкутъш | 
И мен е майке главйла 
в Койнаръ село големо. -- 
Стоена клъбтва стигнала. 
Госпокь Стобну хариза 
до девекь дребнъ дъчинкъ, 
доде дъчинкъ изкутъ, 
торнал е просьо да просъ, 
от село в село да ходъ. 


10 


15 


20 


Юли 1952 г. 


мах. 


Стикъл 


25 


30 


Зо 


40 


На ден Велидън отидъ 

в Койнаръ село големо 

и тамо просьо да просъ. 
Врют кбщънъ е обиграл, 
най-сетнъ Стобн отидъ 

на Радънинъ дводровъ. 

На портъ чука и рука: 
-- Излезъ, чичку, нахвбнка, 
та съ ми просек дпратъ! 
Рада на дворъ излезъ 
сас две слугинъ отстрана, 
едно хи покен мътешъ, 
друга хи крилца даржешъ. 
Ага си виге просечъ, 

та си Стоена познала 

и си на него думашъ: 

- Чекай да си та Опрате 
сас шънйк белъ грошовъ 
и полвънйца алтонъ, 

да идъш да си изкутъш 
твоинъ дребнъ дъчинкъ, 
че та е кльотва стигнала! 


Пею Г. Енчев, 
род. в 1874 г., образование |У кл., зидар 


530. Запалила чифлика на любето си 


-- Кога са с Брахим галехме, 
голема севдьо имахме. 

Сега ма Брахим не рачи. 
Чудих са, майчу, мислих са 
какво ли да му направем, 

та че си, майчу, намислих 
чифликен да му запалс 


10 


15. Х1. 1950 г. 
с. Настан 


294 


сас двеста дребни шилета, 
сас триста вакли йовньове. 
Ага шилета гореха, 

дребни ми звезди капеха, 
ага йовньове гореха, 

синьо са небо разтвори! 


Осман Садъков, 
род. в 1911г., образование ТУ кл. 


581. Девойка предава любето си на турци 


Момък пита любимата си какво й е сторил, та го е предала на турци харамии. За да се откупи, той продал ниви 
и ливади, къщи и градини и коня си. 


--Бре що ти сторих, милна Раду, 
та ма предаде на вдрли турце, 

на ворли турце, бащ харамлие? 
Та ма глобиха тьбожкана глоба, 

5 тьбжкана глоба хиледа лева. 

И те не стигнаха, милна Раду, 

та си продадох ниви, ливади; 

и те не стигнаха, милна Раду, 

та си продадох кОщи, градини; 


10 и те не стигнаха, милна Раду, 


15 


та си продадох конче хранено. 
Мен не е бално, милна ми Раду, 
как си продадох ниви, ливади, 
как си продадох кдщи, градини, 
ам ми е бално, бално и желно 
как си продадох конче хранено. 
С него си ходех, милна ми Раду, 
на Узунжовски голем панагир 

да си купувам, да си продавам 


20 сърма, коприна -- синя, зелена, 


синя, зелена, бела, червена, 

и да си галем узунжовскине, 
узунжовскине малки моминки, 
малки моминки, млади невести. 


| 


23. У1. 1955 г. 
Чепеларе 


Иван Д. Чакъров 
род. в 1868 г. 


532. Девойка отравя любето си, което взема друга 


Хасан казва на Айша, че няма да я вземе, защото са го годили за друга. Айша отива за вода, среща Хасана и 
го кани да пийне водица, с която го отравя, 


-- Айшу, черноко момиче, 


Хасан е на кафеньдна. -- 


кому си воршиш басмдта? 15 Айше си вода наточи, 
-- Тебе 6 врршем, Хасане, ага са назад разворна, 
за байрем да 6 Отваршем. че си ми срьощна Хасане. 
5 -- Немой е ворши, Айшинку, -- Пийни, Хасане, водица 
мен ма са сношка главили, от сребарнаса кипчица| -- 
оцутра са е довели. -- 20 Ага си пийна водица, 
Айше са дусна, разсбрди, Хасан са охна и вахна: 
нарами бели харкоми -- Кой ми го мене направи? 
10 през невестински дворове. Айше си дума продума: 
-- Хайде, невесту, на вода! -- Ие ти го, Хасан, направих. 
-- Ворви ми, ворви, Айшинку, 25 НА ти, Хасане, галене, 
Хасане не сом питала, галене, други зимане | 
25. 1. 1995 г. Сание Р. Карабельова, 
с. Зорница род. в 1981 г. 


Петър казва на Калина, че няма да вземе нея, а 


533. Отравя невестата на невярното си любе 


гости и я отравя. 


5 кому си плътеш гайтанъ, -- Марийку Примарийчъна, 
гайтанъ гъвъзенънъ?р 30 влай ми, мари, на гостъ 
Калина си му викашъ: да си та гостйм и служим 
-- Тебе хи плетам, Петръ ле, вино и бела ракие! -- 
за твойно ситно оруже. Ага е госка отишла, 

10 Петар си хи викашъ: еднож ракийка пийнала, 

-- Калину, моме, Малину, 35 дваж ми е олелекнала: 
немой си хаби коприна, -- Ох деле, Петръ, любе ле, 
коприна гъвъзенъна, отровиха ти Марийка, 

йе тебъ нема да зьбма. умрех си млада, зълена! 

15 Ие ща да зьбма, да зьома Калинка си му викашъ: 
чичова бела Марийка, 40 -- Петре ле, любе, Петре ле, 
Марийка Примарийчъна! --- повниш ли, любе, знаеш ли 
Било е, колко било е, какво ти тебъ нарицах: 
Петар Калинка оставъ, „Ако ма мене оставиш 

20 та са заглави, оженъ и друго любе загалиш, 
за Мара Примарийчъна. 45 годинка нема да срощнъш, 
Стана Марийка, отидъ любено жъ ти бтрув» 
сас двенъ белъ харкомъ сас вино, бгла ракия!“ 
на студенънъ врисьовъ 

19. М. 1951 г. Минка П. Златева, 
с. Стойките род, в 1909 г., образование ГУ кл., 


Калина плъте гайтанъ, 
гайтанъ, гъвъзенънъ. 
Петър Калинки викашъ: 
-- Калину, момнъ, Малину, 


чичовата си Марийка. След сватбата Калинка я поканва на 


25 


да точи вдда студена. 
Марийка вода точъшъ, 
Калинка в пбкен варвешъ 
и на Марийка викашъ: 


домакиня, работила и земеделие 
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934. Ще я изгори на прах и пепел 
ез 


--Оти ми, любе, снощи не дойде, 

ви снощи, любе, ни сае вечер? 

Дали ми, любе, конче немаше 

йли ми, любе, друме не знаеш? 15 
о --Два кон имам, три друма знаем, 

ам снощи торнах нах вас да дойдам, 

че си ми минах сай долу, долу, 

сай долу, долу, през механъбна, 

през механьона, през Ина: 20 
10 Там си та видех в дюкрнен 

с други галчеше и са смее 


24. У. 1954 г. 
Чепеларе 


вино пиеше, на скут седеше. 

-- Олеле, любе, дпрости ми го, 

опрости ми го, пиенско беше |, 

-- Нито прощавам, нито оставем, | 
ам та сасичам резен по резен 

и та накладам на два огньове 

и та съжижем прашъдк, пепелчок, 

да си накормем сивоно стадо, 

сивоно стадо, дребни шилета, 

дребни шилета, кльоти кучета. 


Жека Ат. Метексова, 
род. в 1896 г., образование | МУ кл., 
домакиня 


689. Ще я убие, загдето го лъгала 


Та чули ли сте Или не 10 
какво е ново станало, 
вав Тревна града голбма, 
вав Дреновскине колиби, 
5 на Косювскине ханчета? 
Там има ханче, дюкенче, 15 
там има моми хубави. 
Пустана Райна Кънчева, 
млого е момци галила, 


млого е сарца пукала, 
най-млого Колд лдгала. 

Колю нардча, пордча: 

--- Носите здраве на Райна | 
Йе сам за нея нагодйл 

до трийсет жьблти патроне -- 
врют ще по Райна да подат, 
тя ще ми празни силехас. 


26. Х. 1954 г. "- Алие С. Дльогова, 
Чепеларе род. в 1920 г., образование Ш кл., 
мъ 2.- в. Фо 4 домакиня 
д -: - гр - БА Ан 
в в «+ р #- 
а # +. 4» 4 р 
и риргода С 86. Как си прежали Меки ще - + 
Дудица измамв Не ЕВА „пристава на другиго в Тъуръш. я ма 1 
| 148 Стана си Мехмет, ойдде ПП. 
-- на Ингини ми портици, 34. оора 
15 та си ми хитро по 7 Дели: 


един с 
как си 


и си ми хитро (аЧЕ с 
вот 


По амавиинилиаатас сони стопи тлаш ма ПП |; 


587. Какво е слънце огряло 


-- Излези, майчу, погледни -- Смайле, любе, Смаиле, 
какво е слОнце огрело кому михтюпет писуваш? 
из срьдощна страна рекана -- Мерзиде, бела кадону, 
в беличконо коначе, за тебе михтюп писувам. 
5 вав ситничконо кафезе, 15 Нах Хильбьд ще го проводе, 
вав бистричкине жемове | нах младичкиен мюфтие, 
Бел са е Смаил изкачил, че ма Мерзиде загали, 
чьоран е мусаф разхлупил, че ма Мерзиде остави, 
| ситна Сбзийка пйсува. -- че ми нишенан развдрна. 
| 10 Мерзиде тихо ромдбни: 
| 
| 27. УШ. 1954 г. Гюля М. Кондакчиева, 
Чепеларе род. в 1908 г., образование |У кл., 
Е работничка 


За Хильбьд (ст. 15) -- Пловдив -- вж. пояснението към песен Ме 27. 


| 
588. Помниш ли, кога се любехме 


Момък казва на любето си, което се е сгодило за другиго, че ще съжалява за него. 


-- Знаеш ли, кузум, повниш ли, ага си, кузум, взседна 
ага са другож галехме, мобно конче хранено, 
| гал хме и драгбвахме 15 хранено, невазседано 
| на левтерскине години, и си го, кузум, оружем 
5 каков си кауль правехмег с мобно ситно оруже. 
Да са ни главйш, ни жениш Че га си, кузум, приминам 
още едничка годинка. през ваша чьдста махало, 
Пък ти са, кузум, заглави 20 ага ма видиш, ще речеш: 
на друго любе чужденче. „Излези, майчу, погледни 
10 Ти са щиш, кузум, пишманйи, моена стара севдйца 
ага са, кузум, пременем сас баш байремска премена!|“ 
сас баш байргмска премена, 
| 12. М. 1939 г. Сабире Ис. Узунова, 
Чепеларе род. в 1863 г., без образование, 
домакиня 
539. С друго любе отиде 
-- Спомени, севдйм, заповни, Пък ти ма, кузум, излога, 
га бехме авел глупави, та си са ббржко ожени, 
каков ми каул правехме: сас друго любе отиде 
ага големки нарастем, вав чуждо село делечно! 
5 сас тебе да са збмиме. 
я 14. Х. 1955 г. Емин Ем. Драмалиев, 
И мах. Катраница род. в 1914 г., образование ТУ кл., 


общ работник 


---- 


940. Дошло е време разделно 


-- Севдйце, пиле шерано, ам как ще да са преболим? 
дошло е време разделно. 5 Че ми си млочко побла, 
Ний са щим льдсно раздели, побла и поносила 
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5, 1. 1954г. 


ситан и дребан армаган: 

смокви и благи стафиди, 

юнена басмб червена 15 
за крОпо и за шелваре. 

Девойку мари хубава, 

сетне щиш пишман да станеш 


с. Малка Арда 


5 


10 
10. Х. 1955 г. 


кому си нишвн даржела 
година и половина. 

Чьорни щат Очи да магньот, 
бело ще лице да желтей, 
тьонка ще снажка да сбхне, 
морна ще коса да капе. 


Салих М. Чурталеков, 
род. в 1905 г. 


541. Кога са се залюбили 


Сакдва лето-пролето, 

сакова бйлно, притажно 

дали е буднож бивало, 

бивало и дохадало? 

Спомени, севдйм, заповни, 15 
ага са илк загалихме! 

Та беше лето-пролето, 

киткине беха втасали, 

трендафилан бе прицветил, 

карамфилан бе зацветил. 20 


мах. Катраница 


5 


4. Х1. 1952 г. 
с. Върбина 


И ти ми набра кичица, 

кичица карамфилкова , 
с каносаните рачинки, 

с бурмбсаните пОрскове. 

Илчиш ми китка погледнам 

и тебе си споменувам 

каква бе бела-чернока, 

каква бе тенка-висока, 

какво бе уйгун момиче, 

пък сга каква си станала! 


Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., образование ГУ кл., 
общ работник 


542. И да ги види полза няма 


-- Повдигни ми, женум моме, дюлбенчено, 
да ти виде, женум моме, бело лйце, 
бвло лице, жбнум моме, чьдрни Очи! 
-- Ида ги видиш, женум агу, файдо нема! 


Б2ло лице, женум Аагу облюбено, 


чьдрни Очи, женум агу, окудени, 
мбрна кдса, женум агу, овалена, 
тьбнка снажка, женум агу, отрошена, 
огрошена, женум агу, продадена. 


Мехмед Ас. Брезев 


543. Моя е китка носена 


-- Арфинку, кузум пиленце, 

ти не смейш да ма погльоднеш 

с твоите чьбрни ачинки, 10 
ти не смейш да ми продумаш 

с твоите машки устинки. 
-- Юначе лудо и младо, 
ти ищиш бчи да любиш -- 


мои са Очи любенки, 

ти йщиш бузки да хапиш -- 
мои са бузки хапанки, я 
ти ищиш кбрсче да кдршиш -- 
моесу кдрсче -- кдршено, 
ти ищиш китка да носиш -- и 
мое е китка носена. 


544. Да не му върне китката 


--Златку ле, златна йебалку, -- Юначе лудо и младо, 
кичица ще ти проводем немой ми китка провада 
от високана планина -- 10 от високана планина, 
кичица варакосана, че е сам мома главена, 
5 кичица алтандсана. главена, с порстен менена 
Да ми е не си вдрнала, сас ябанджийско копеле. 
че ми ще сорце остана | 
| 18, У1. 1955 г. Живка Лютова-Божкова, 
| Смолян род, в 1915г., образование средно 
специално 


545. Назал ми, лудо, назад ми 


| 
| Е 
Момък говори на майка си, че срещнал момиче, което не го погледнало и не му продумало. Когато му застъпва 
| ризата с коня си, то му казва, че е годено. 


-- Вчера си, майчу, преминах 15 за люк червени папуце. 
през Горно село Райково. Тогаз са назад оборна, 
Та си ми срОщнах, майчинко, та си ми дума продума 
| бело, черноко момиче. и си ма с очи погльодна. 
| 5 Двеста му дадох, майчинко, „Назад ми, лудо, назад ми, 
с очинки да ма погльодне, 20 йе си сам сама главена, 
! триста му дадох, майчинко, главена, с пдрстен менена. 
думица да ми продума. Пък ми й главеник големец, 
Нито ма с Очи погльодна, братена ми са сеймене, 
10 нито ми дума продума. бащана ми е кадие. 
Пък мен са, майчу, разсорди, 25 Та ща та, лудо, осбдет 
та си посбутах кончено, девет години да лежиш, 
та си е, майчу, застдпих осем хиледи да дадеш!“ 
за чибуклуно ризица, 
| Август 1939 г. Байрямка Каракушова, 
| Чепеларе род. в 1880 г., без образование, 


| домакиня 


| 546. Ще измием кана червна, | 


| -- Хайде ми, хайде, девойку, -- Хайде ми, хайде, девойку, 
| ваз са гора зелена! - ваз сае гора зелена! 
| --Как да ми горнам, юначе, На щиме вода студена, 
| га сам главено момиче: 10 уми щим кана червена; 
5 друг ми е роки каносал, сбра щиме дребни камене, 
7 друг ми е порсте бурмосал. строши щим бурми порстене. 
10. Х. 1955 г. Емин Ем. Драмалиев, 


род. в 1914 г., образование ТУ кл., 


и мах. Катраница 
общ работник 


За ст. 5-6 туки ст. 6--7 в следващия вариант вж. поясненията към песен Хе. 


547. Ще измием кана червена, И 
-- Хайде ми, хайде, девойку, и ранен да вазриваме. 
на вдрх висока плйнина 5 -Не що ми, не що, юначе, 
зеленен мисир да прашйм с каносанки сам рачинки, 
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с бурмосанки сам порскове. купи щим сапун-ракйя, 


| -- Хайде ми, Хайде, девойку, изми щим кана червена, 
| на щиме вода студена, сбра щиме дребни камене, 
10 на щиме сенка дебела, струши щим бурмй порстене. 
Ж. УИ. 1958 г. Нурие С. Истрефова, 
с. Широка лъка род. в 19С8г., самообразована, домакиня 


548. Викали го за девер на любимата 


Майка пита сина си защо е тъжен -- пари ли няма да се ожени или няма къща. Той й отговаря, че му е мъчно 
защото любовничката му се омъжва За чичовия му син, а него са викали за девер. 


-- Що си кахорен, сину мой, 15 Мен не е бйлно, маму ма, 
кахорен, тОжен»; как ще са жени, 
пари ди немаш, сину мой, ам ми е бално, маму ма, 
да са ожениш, че близку иде, 
5» кдоща ли немаш, сину мой, че близку иде, маму ма, 
да я доведеш? 20 чичов син зима, 
-- Пари си имам, маму ма, и мене викат, маму ма, 
да са оженам, девер да ида. 
коща си имам, маму ма, С какви ща Очи, маму ма, 
10 да я доведам, девер да ида, 
ам ми е бално, маму ма, 25 ага ми гльодам, маму ма, 
бално и желно, млада невеста 
че ми са жени, маму ма, как ми играе, маму ма, 
любовничкана. на поводник. 
26. УШ. 1955 г. Атанас Г. Кисьов, 
Чепеларе род. в 1888 г., образование УП кл. 
хлебар 


549. Как да стане шафер на годеницата си 


-- Чичу ма кани, маму ма, С какви ще ндги, маму ма, 
шафер да стана, нах там да ида, 
шафер да стана, маму ма, с какав ща роки, маму ма, 
Станка да водя. Станк да водем, 
5 Станка да водя, маму ма, 15 с какви ща Очи, маму ма, 
да са венчева, Станка да гльбдам? 
да са венчева, маму ма, Га ми е Станка, маму ма, 
вав нови черкви, баш главенйчка, 
вав нови черкви, маму ма, баш главенйчка, маму ма, 
10 вав манастири. 20 баш гальовничка! 
19. МУ. 1951 г. Минка П. Златева, 
с. Стойките род. в 1909 г., образование ТУ кл., 


домакиня, работила и земеделие 


550. Лесно ли се люби чужда годеница 


-- Стани, Киречку, погледни на симитчицко дюкене. 
от високине кьдшкьове Манол хороно водеше, 
хороно сторили ли са.-- Тодор хороно свиреше 
Стана Киречка, погльбдна 10 и Манолю са канеше: 
5 от високине кьбшкьове: -- Динди ми, динди, бре Манол, 
хороно ми са сторили йе та ща, Манол, дочека 
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слиид, 


на високана планина, 


та та ща, Манол, попита 
15 той ли са льбсно гйлеше 


Сгурова бела Марие, 
другиму главенйцана! 


6. У. 1954 г. 
Чепеларе 


951. Да не жали, че са му 


-- Позачул ли си, Стобне, 
поразбрал ли си, 
че ти са зьдли, Стоене, 


главенйцана г 15 


-- Хем сам позачул, мале ле, 
хем сам поразбрал. 

Нож да ми имам, мале ле, 
да са разпоре, 


сл 


вдже да имам, мале ле, 20 


10 да са дбесам, 
вир да ми имам, мале ле, 


8. 1. 1940 г. 
Чепеларе 


552, Чул ли е, че му се жени годеницата 
----4-- 


-- Ти чуло ли,си, Туне ле, чуло, разб рало, 

че ти се жени Туве ле, пдрвоно любе, 

пбрвоно любе, Туне ле, главеницана г 

-- Истина ли е, мале ле, дето ми казваш? 10 
5 -- Истина си е, сину лю, момине казват. 

Нехини двори, сину лю, пдлни сватове, 


14. УШ. 1952 г. 
с. Дясково 


553. Изоставен момък убива любимата си 


Фатма отива на байрам с нейния съсед Хасан. Когато минават през гората, излиза Рашит и иска да тръгне с 


него. Тя му казва, че ще отиде с Хасан, и той убива и двамата, 


Та чули ли сте, не ли сте 
кина е ново станало 
вав Тарън село големо, 
вав Рачицкана махало? 

5 Фатма е рано станала, 
рано е вода донела, 
равни е двори размела, 


бело е лице измила, 20 


сгодна е снажка сгодйла, 
10 наклала бришйим вежкове. 

Фатма нах байрем ще иде 

нах равничкине равнища 


15 ага през гбра варвели, 


Стана М. Бозева, 
род. в 1872г. 


взели годеницата 


да са Одавем | 

-- Молчи ми, мдлчи, сину лю, 
немой ми желе! 

Ей де ми иде, сину лю, 
лето Петровден, 

оседла ти ща, сину лю, 
твоено конче, 

бендиса си щиш, сину лю, 
дваж по-хубава, 

бендиса си щиш, сину лю, 
триж по-гиздава. 


Шина Д. Митарова, 
род. в 1874 г., домакиня 


сватове, още, сину лю, стари кумове. 
--Е йзведи ми, мале ле, вранено конче, 
заседлай ми го, мале ле, сас синьо седло, 
попрегни ми го, мале ле, сас девет смока, 
заюзди ми го, мале ле, сас люта змийка, 
че ща да идам, мале ле, любе да тросемИ 


Атанас В. Драганов, 

род. в 1905 г. в с. Павелско, Смолянско, 
образование УП кл., миньор, горски 
работник, административен служител 


с неино близно комшийче. 
Станали и са тдрнали, 


Фатма Хасаню думаше: 

-- Хасане, любе Хасане, 

ако на Рашит пресръдщне, 
какво ди ще ни направи? -- 
Кайно си дума думаха, 
Рашит от гбра излезе 

и на Фатминка думаше: 

-- Хайда, Фатминку, сас мене, 
да ми не празниш пушкаса, 
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25 да не останва сираче | 
--Не що, Рашите, сас тебе, 
оп ща с Хасане да идам!-- 
Рашит си вдигна пушкана, 
право погльбдна вав Фатма. 


10. Х. 1955 г. 
мах. Катраница 


30 Еднбж ми пукна с пушкана, 


двамина в СднОж паднаха. 
Есни са корве лейнаха 
на високана планина, 


Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., образование ГУ кд., 
общ работник 


554. Смаил иска да убие годеницата си, която взема друг 


Незифе връща годеника си и се омъжва за другиго. Когато тръгва със свекърва си у своята майка, пресреща ги 


първият и годеник и иска да я убие, загдето го е оставила. 


Майка Незифе викаше: 
-- Незифе, мое дощеру, 


-- Незифе, мое дощеру, 
по-борже мести ногине, 


два ти нишена дойдоха, 30 нае са бельд зададе, 
кутри ли нишен да вдрнем, лоша ще бельд да стори 
5 кутрй ли ниш н да зьдмем? Смаилчо от мендресено. 
-- Майчинку, мое майчинку, Кайно си дума думаха 
ве мене ага питате, и си хи Смаил застигна, 
прежнен щим нишен да вбрнем, 35 та на хажийка викаше: 
пък щим сетниян да зъбмем. --Ие ще та питам, хажийку, 

10 -- Незифе, мое дощеру, чие си любе завела? 
дьд да си зьдмем напрежнен, -- Завела сам го, завела, 
че си му млочко изела, когоно любе прилега. -- 
нишеЕнан му си носила, 46 Не мина малко, ни млого, 
кундуре му си трошила, -- кбрвава роса заросе, 

15 Незифе майка не слуша, кбрвава река текнала, 
стана Незифе, та торна, хажийка рукна и викна. 
сама си сбира дарове, Смаил са впусна, та фана 
сама са сбира, торнува. 49 за руса коса Незифе, 

Ага си тамо отиде, та хи намота плиткине, 

20 било е, колко било е, на камен глава хи тури 
Незифе тихо ромони: и на Незифе викаше: 
--Анайку, млада хажийку, --Ти мене троши кундуре, 
хайде, анайку, да идем 50 е теб ще строшам главдта! 
нах мойна стара майчица!-- Че на хажийка викаше: 

25 Станаха, та торнаха, -- Хажийку, млада кадийку, 
варвеха, колко варвеха, немаш ли рбки да браниш, 
хажийка тихо ромдни: немаш ли уста да рукаш? 

1. 1Х. 1954 г Гюля М. Кондакчиева, 
Челеларе род. в 1908 г., образование ГМ кл., 
работничка 
ВЯРНА ОБИЧ 


555. Няма да я излъже 


-- Кажи ми, кажи, Янице, ти кого галиш ? 
--И да ти каже, мале ле, тува го нема. 
Той е отишдл, мале ле, нах равно поле, 
нах равно поле, мале ле, кер да керува, 
5 кер да керува, мале ле, Овци да пасе. 
-- Ой Яну, Яну, Янице, дощеру мое, 
той дали, Яну, Янице, тебе ща зьоме? 
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“<<< осоава --<------... 


10 


Той ща та, Яну, Янице, теб да излОже! 
-- Ой мале, мале, мале ле, ти, старо мале, 
нема той мене, мале ле, да си изложе-- 
той си ми е дал, мале ле, вернана дума 
и саев мене, мале ле, верно покалнал | 
--Ой Яну, Яну, Янке ле, дощеру мое, 
юнацка кльотва, Янке ле, тя са не слага. 


-- Слага са, майчу, не слага, е ще го чекам! 


30. 1, 1954 г. 
Чепеларе 


Стана Я. Балджиева, 
род, в 1864 г., без образование, 
домакиня 


556. Оставя годеника си заради любето 


Манол слиза от планината и като узнава от майка си, че Марийка се е сгодила, кара я да я повика. Марийка 


излиза и отива при него. 


Манол от борце слизаше, 
майци си селбм даваше 
и за Марийка питаше: 
-- Мале ле, оглави ли са 

5 Марийка, наша комшийка? 
-- Оглави, сину, оглави, 
снощи си дружки рукала. 
Оти не дойде, сину лю, 
при нее да си подиме? 

10 --Как да ми дойда, мале ле, 
мене хайдуте плениха, 
вакли ми овни пойоха. 
Доде си стадо пбдбера, 
подбера стадо и свием, 

15 цела неделка сам ходил, 
нито сам ел, нито сам пил. 
Йди я, майчу, пдрукай 
на двори да ми излезе. -- 
Отиде майка, порука 

20 Марийка, близна комшийка. 
Та си на двори излезе, 


14. П. 1954 г. 
Чепеларе 


25 


30 


35 


40 


Манол Марийки викаше: 

-- Ялай ми, ялай, Марийку, 
два лафа да та попитам: 
галиш ли мене йли не?-- 
Марийка на двор излезе 
шанлйвка, още засмета, 

та на Маноле викаше: 

-- Галем та, галем, Маноле, 

е ще сас тебе да дойдам. 
Ако отвориш портине,. 

люй сега ще да си влезам!|-- 
Манол са ббрже разшени, 

та си хи порти отвори 

и си Марийка посръдщна, 

та я нахвОтре фаведе. 
Марийка са назад обдбрна, 

та си на майка викаше: 

-- Сбирай си, майчу, нишенан, 
сбирай го, още вращай го, 

е ще с Маноле да седем. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


557. Родила и любето си чакала 


Майка кара сина си да отиде войник, за да забрави вуйчовата си дъщеря Маруда. Той се връща след девет години 


Маруда го чака с дете, което кръстила на него. 


-- Радулче, сину Радулче, 
един бе, сину, у майка, 
сдин бе, и ти да не бе, 
ага си, сину, загалил 
5 най-близнана ти комшийка 
Маруда, Алтон Калуда, 
уйкована ти дощере. 
Радулче, сину Радулче, 
в село са аскер писува, 
10 йди и тебе да пишет, 


15 


20 


дано Маруда заборйш!-- 
Ходи Радулчо и дойде 
тамам след девет години. 
Още бе от коне не слел 

и майци бе селбм не дал 
и за Маруда попита: 

-- Мале ле, оглави ли са, 
мале ле, ожени ли са 
Маруда, Алтн Калуда? 
--Не сб е, синку, не сб е, 


308 


Маруда тебе си чека. 
Моско е дете родила 
и на теб го е корстила, 


Август 1938 г. Мария Вл. Бочукова, 
Чепеларе род. в 1886 г., образование УП кл,, 
домакиня 


558. Оставя детето си и отива при любето си, | 


Момък пита майка си пораснало ли е любето му. Тя му отговаря, че е пораснало, но се омъжило. Той иска да 
я види и тя оставя детето си и отива при него. 


-- Майчинку, стара майчинку, прилега ли е детено. -- 
обидеш ли ми любено, 15 Ага си нахвон излезе 
големко нарасло ли е, и детено си изнесе, 
рубана вдигнало ли е, то си хи тихо ромони: 

6 дружкине стигнало ли е? -- Машалла, бела Незифе, 
-- Сину лю, майчин сину лю, прилега си та детено! -- 
и дружкине е стигнало, 20 И та са вдрна нахвотре, 
и рубана е вдигнало, та си остави детено 
ам си са, сину, ожени, и си ми тихо ромони: 

10 с мало е дете станало. -- На си ти, лельку, детесо, 
-- Иди е, майчу, пбрукай ага ми плаче любено, 
нахвднка да ми излезе, 95 че да ми плаче детесо. 


та да си видем, майчинку, 
Айша Ем. Кьоралиева, 


20. П. 1954 г, 
Чепедаре род, в 1879 г., без образование, 
домакиня 


Рубана вдигнало ли е (ст. 4) означава пораснало ли е, може ли вече да носи момински и невестински дрехи и 
накити, 


599. Оставя детето си и Отива при любето си, П 


Момък се връща от гурбет и пита майка си дали се е сгодила бяла Радица. По-нататък, както в предходния 
вариант. 


Ходил е юнак, ходил е сас нейно малко детенце 
девет години на гурбет. да виде прилега ли е. 
На десетана година 20 Отиде майка, каза хи: 
вазсьбдна конче хранено, -- Радице, близна комшийку, 

5 та нах майка си отиде. снощи си Стоейн допадна, 
Още бе от коне не слел, та ти се желно молеше 
маици пи селбм не бе дал отвбнка да ми излезеш 
и на майка си думаше: 25 с твоено малко детенце 
-- Мале ле, стара мале ле, да види прилега ли та. 

10 йоглави ли са, майчинку, Радка си баби думаше: 
моена близка комшийка, --Бабчу лю, стара свекърву, 
комшийка бела Радица? на си ти, бабу, детесо | 
-- Оглавй, сине, ожени, 30 Халал да ти са дйрове, 
моско е дете родила, дарове, тьожки спапове, 

15 на тебе го е корстила. е ще да ида, да ида 
-- Иди хи речи, мале ле, с моено порво любове | 
отвднка да ми излезе 

ра ае щ Мария Вл. Бочукова, 
род. в 1886 г,, образование УП кл, 
домакиня 
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ааа ааа ааа соса пие та ви 


5 
4.1. 1955 г. 
с. Триград 

5 

10 


17. Ш. 1989 г. 
Чепеларе 


960. Пустото любе шарено 


Пустоно любе шерано, 

с калем ли беше писано! 

Скоро не го сам видьвало, 
вчера го видех, майчинку, 

отсрьощна страна рекана. 

Както го видех, майчинку, 


10 


люй тогав си го заборйх. 
Моско бе дете родило, 
в ален го миндйил повило, 
в кичен го качул завило, 
летва му люлка сторило, 
желни му песни запела. 


Алие Ас. Хаджийска, 
род. в 1921 г., образование ТУ кл., 
домакиня 


261. Любето да си откупя 


-- Дуйни ми, льдхни, бел ветер, 
разлюлей гора зелена, 

стори ми потчек да мина, 
мислем нах Драма да ида, 

нах Драма, нах касабдна. 

Там имам любе в тевница, 

да ворве да го обиде, : 
укусчек да му отнеса: 
жьолтана дуне с вейкана, 
чьдрноно грозде с лозана, 


15 


карловска вода студена. 
Бин лира носе в кесьбна, 
любено да си дткупе 

и от тевница йзваде. 

Ако ми пари не сдсат, 
бело ще лице да продам, 
тьонка ще снажка заложа 
и пак ща да го откупе 
от тае тьовна тевница. 


Мутю Керезов 


562. Без ръка може, без любе не може, | 


Стоян се разболява и вика близките си да извадят змия от пазвата му. Майка му и сестра му казват, че без 
него могат, но без ръка не могат; любето му говори, че без ръка може, но без него не може; бръква и изважда 


жълтици. 


10 


15 


10. П. 1947 г. 
Чепеларе 


Стобн са болан разболе 
вав равно поле широко, 

та си нароча, пордбча: 

-- Де да е майка да дойде, 
змийка ми лежи в пазушка, 
да дойде да е извади! 
Зачу го майка, отиде, 

га си отиде, че рече: 

-- Стоене, сину Стоене, 

без тебе, синку, си мога, 
ала без рока не мога. 
Стоебн нардча, пордча: 

-- Де да е сестра да дойде, 
змийка ми лежи в пазушка, 
да дойде да с извади | 
Зачу го сестра, отиде, 


39 Народни песни от Средните Родопи 


20 


25 


30 


га си отиде, че рече: 
--Без тебе, братку, си мога, 
ала без рока не мога. 
Стобн нарбча, пордча: 

-- Де да е любе да дойде, 
змийка ми лежи в пазушка, 
да дойде да е извади! 
Зачу го любе, отиде, 

га си отиде, че рече: 

-- Без рока, любе, си мога, 
ала без тебе не мога. -- 
Вазсука бели ракаве, 

че всуна десна рачица 

в Стоенована пазушка. 

Не било змийка усойна, 

ам било прочка алтоне. 


Иванка Ил. Делкова, 
род. в 1914 г. 
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563. Без ръка може, без любе не може, 1 


Малка мома вика майка си, баща си, брат си и любето си да извадят змия от пазвата и, Нататък, както в Ж 562 


Ах, зора са е зазорила --- да ми извадиш змийка усойна! 
то не е бйло есна ми зора, 20 - Ох леле, сине, ддщеру мое, 
ами е било малкана мома. без тебе бивам, без рока не щ0. 
Та е гбрнала льон да бере. -- Ох леле, брате, ти, мои брате, 

5 Брала е колко, та е набрала, блай ми, брате, близко до мене, 
та е набрала до три горсници, та ми извади змийка усойна. 
че е легнала, та е заспала. 25 -- Ох леле, сестру, по-малка сестру, 
Ага са мома от сОн разбуди, без тебе бивам, без рока не що. 
че си са мома виком провикна: --Ох леле, любе, ти, порво любе, 

10 --Змийка ми лежи в десна пазушка, елай ми, любе, близко до мене! 
та бла, майку, близко до мене, Змийка ми лежи в десна пазушка, 
та извади ми змийка усойна | 30 та си ми всьбгни да е извадиш. 
Който извади змийка усойна, -- Ох леле, любе, ти пбрво любе, 
че ща биз рока да си остане. без рока бивам, без теб не бивам. 

15 -- Ох леле, сине, мое дОщеру, - Не бой са, любе, не бой са, любе, 
без тебе бивам, без рока не бивам. то не е, любе, змийка усойна, 
-- Ох леле, б0бу, ти, стар бобайчу, 35 ами е, любе, прОочка алтоне. 
ти Ела, б60бу, близко до мене, 

22. УШ. 1958 г. Нурие С. Истрефова, 
с. Широка лька род. в 1908 г., самоосбразована 
домакиня 


о964.„Нървото любе най-драго 
заат 


Бел ветер дуе, бел ветер дуе, Третана билка, третана билка -- 
планина бие, планина бие, третоно любе, третоно любе. 
три снега топи, три снега топи, Пдрвоно любе, пдрвоно любе, 
три леда троши, три леда троши, най-драго любе, най-драго любе. 
Б три реки текбт, три реки текот, 15 Второно любе, второно любе, 
три билки носет, три билки носет. по не е милу, по не е мило, 
Пбрвана билка, порвана билка -- по не е милу, по не е драго. 
пдрвоно любе, пдрвоно любе. Третоно любе, третоно любе, 
Вторана билка, вторана билка -- хич не е мило, хич не е мило, 
10 второно любе, второно любе. 20 хич не е драго, хич не е драго! 
20. 11. 1954 г. Стана Я Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


ВЛЮБЕНИ ИСКАТ ДА СЕ ОЖЕНЯТ 


565. На мене ще се наричат 


-- Кжелю шерен и писан, -- Момице мари хубава, 
на межьо на са рукали, немой ма нахтам отниса, 
на межьо и на попрелка. че ща ма мдкнат ергене, 
Синена вблна да предем, ергене, още момине. 

Б да предем, още да пеем 19 С оган ще ма запалет, 
и мальки моми да галим. на мене да се наричат 
Ческа на межьд ще идем кой кого, каков ще зьбме. 
срещу в срьбщнана махало, Доде са, моме, нарекот, 
всички са тамо рукали -- йе ща на оган изгоре | 

10 горна и долна махало. 

Ф Дават Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование ГУ кл. 


домакиня, работила и земеделне 
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Краят на песента (ст. 11--19) е свързан с разпространено в миналото гадание за женитба по време на попрелка: 
моми и момци измъквали от къделите снопчета коноп и ги правели като гривна; на две срещуположни места поста- 
вяли върху нея две пръчици, който девойките наричали на двама момци, а момците -- на две девойки. Запалвали ко- 
нопа по средата между пръчиците и вярвали, че ще се вземат с оня, на когото е наречена пръчицата, към която пла- 
мъкът ще достигне по-бързо (сведения на Мария Манолова, записани през 1970 г. в с. Солища, Смолянско). 


566. Ако те, моме, оставя 


-- Момне ле мари хубава, 10 галеха и оставиха. 

ти другож, га 66 шенлива, И ти ма сега загали, 

та и мен разшеневаше, и ти ще да ма оставиш. 

сега си кимна, кахорна -- Момне ле мари хубава, 

5 и мен си окахарйла, йе ко та, моме, дставем, 

и мен си кахор задала! 15 та ще да идам, да идам 

-- Юначе, луда делййо, в Светогорскен манастир, 

йе ми сам кимна, кахорна, баш калугерин да стана, 

че ма мнозина галеха, баш кандилана да пале! 
4. У1. 1954 г. Шина К. Тодорова 
Чепеларе род. в 1904 г. 


567. Да й каже, че ще я вземе 


-- Минку лю, Минку, Фатминку, 5 -- Юначе лудо и младо, 
кончено ми е болничко, поводи го ща, поводи, 
бодничко, Минко, морничко, ако ми речеш: „Зь0 та ща!“ 
не щеш ли ми го поводи? 
15.1У. 1954 г. Шабан С. Юруков, 
Чепеларе род. в 1900 г., без образование 


568. Коя сестра да вземе 


-- Фагминку, кузум пиленце, за малък месец -- карамфил!“ 

кончесо ми е морничко, -- фатминку, кузум пиленце, 

не щеш ли ми го поводи? 10 до три си сестри имала, 

--Поводи го ща, юначе, та са ща чудом почуди 

Б лю ко ми рачеш, юначе: кутра ли сестра да зьбмам: 

„Геб ща, Фатминку, да зьбмам | еднОна вечер постила, 

За голем месец -- трендафил, другана сутрин залага. 
14. У1. 1989 г. Люба Г. Баталова, 
Чепеларе род. в 1904 г., домакиня 


969. Не ходи по мракове 


-- Кой та, юначе, нагада есно ма слбнце огйра, 
по тьбвни мраци да ходиш? ага за тебе помисле. 
-- Момне ле мари хубава, 10 -- Юначе лудо и младо, 
ти ма, момице, нагадаш, не ходи в тьбвни мракове, 
5  твоине крбхти гласове, ам си ма мене здведи 
глйсове, още смехове. в твоено бело коначе, 
Мен не е тьбвно, момице -- да не си трошиш ногите!| 
20. ТУ. 1960 г. Згура М. Кущинаров, 
Чепеларе род. в 1876 г., образование ТУ кл., 
занаятчия 
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22 Л. ЦЕзр е 
с. Лясково 


141. 1954 г. 
Чепеларе 


570. Вземи ме, 


-- Зь0ми ма, зьоми, Хасане, 
бела сам, за кадона сам, 
руса сам -- за инджие сам, 
вакла сам --за алтбнчек сам, 
тьонка сам -- за кушече сам. 
Зъбми ма, зьбми, Хасане, 
тринки ма дене поводи! 


10 


-- Бекиру, любе Бекиру, 
от севдьо да се умира 

и е щех да сам умрела, 
ам са лю нищо не прави, 
само са сохне и вехне. 
Заради тебе, Бекиру, 
суха сам вейка станала: 
вейчица трендафилова, 


10 


15 


вземи, Хасане 


Ако ми кусур намериш, 
варх мене зьоми и друга. 
Та ще ти седи на скутан, 
е ще ти пале чибукан, 
е ще ти варем кафьдна 
и ще ти пием тельвьона. 


Шабан Ас. Джинков, 
род. в 1875 г. 


571.- Двамката да се вземем 


щблъбица карамфилова 

и дручка босилекова. 

от твойте чьорни кахоре. 
Дьд да го сторим, Бекиру, 
двамкаса да са зьомиме, 
балносо да го разделим, 
барабар да го тьоглиме, 


Алие Ковачева, 
род. в 1922г. 


Близки варианти Ат. Райчев е записал от Ариф Байрямов, Чепеларе, и от Ариф М. Устов от с. Върбина, 


5 
15. ХП. 1954 г. 
с. Триград 

5 

10 
25. 1. 1954 г. 


Чепеларе 
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572. Момък прави магия 


Задали са са. подали 

от Мадан, от мендресьодна, 
двама Асане писани: 
лилекан с босилекан, 
невенан с бейтуранен. 
Излезе абла поглъддна:; 
нагоре -- небо високо, 
надолу -- поле широко | 


10 


15 


573. Момък прави магия 


-- Калину, Трендафйлину, 
пойзкачи са, Калину, 

на вбрх кулъне висока, 
поразгледай са, Калину! 
Надолу поле широко, 
нагоре даше високо 

и на дашено стоеше 
султан Селим Брахйман. 
Сребарна чешка даржеше 
и от чешкана капеше 
захирли бела с магие. 


15 


20 


за любов, | 


В сраде полено седеше 
султан Селйман Зейман. 

В ракине даржи шишьдна, 
шишьдна пдлна с магие, 

да си магьосва Фатминка, 

да му рече: „Зьд та ща!“ 
Пък та му рече: „Не щд та.“ 


Ферде и Айша Юс. Сальохльовски 


за любов, И 


Та посмагепса Незифе, 

зам да му рече: „Зь0 та ща.“ 
-- Не щдб го, майчу, не що го, 
на вино е баш винарин | 

-- Подай е, дерйн ефенди! 

На кдлка носи дивйтен, 

на роки носи калеман. 
Тьбжки грехове казува 

да са не друлет шелваре, 

да са не кошет золуфе. 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


10 


31. УШ. 1994 г. 
Чепеларе 


10. Х. 1955 г. 


574. Вземи ме, 


-- През срьдщу варви копеле, 


в ракине носи кичица, 
алай го млого прилега. 

Ие ще го, майчу, попитам 
отде е обрал киткана. 

-- Юначе лудо и младо, 
отде си ти е киткана? 
Немой ми бера киткине, 
ам да ми броиш плиткине. 
Кърк, еллй-белли да стана, 


15 


20 


вземи, девойко, | 


пак тебе нема да здма! 
Тебе е в река конакан, 
кой ще ти слуша жебине ? 
-- Здми ма, здми, девойку, 
вчера сам кротил камене, 
утре ще кбща да граде 
на високана планина. 


Ага ми дуйне бел ветер, 


дворине да ти размита, 
дворине и харемено. 


Алие С. Дльогова, 


род. в 1920 г., образование 1 кл, 


домакиня 


575. Вземи ме, вземи, девойко, П 


-- Оти си дошдл, Смаиле, 
на дахан, нах Даръдере, 

нах дюзен, нах Узундере, 
га не познаваш момине -- 
кутрй са моми левтери, 

кутри са млади невести? 
--Га не познавам момине, 
ве си Кюрсинка познавам. 


Збми ма, збми, Кюрсинку! 


мах. Катранипа 


Дарвдере (ст. 2) -- сега Златоград. 


18. М1. 1989 г. 
Чепеларе 


10 


--Не що та, не що, Смаиле, 


Мадан го казват калиби. 
-- Збми ма, здми, девойку | 
Ие ти ща канак огради 
на сум на сраде пазаран, 
от четри страни капии, 

с он ики бели комине, 


с ерми дьорт кафез пенжуре. 


Емин Ем. Драмалиев, 


род. в 1914 г., образование ГУ кл., 


общ работник 


576. Мен е мома умиляла 


а 


-- Карай, майчу, кого караш, 


мене, майчу, немой кара. 
Мен е мома умилела, 
умилела, удражела 

кайно китка перунишка, 
от Загоре донесена, 

през бел Дунав пренесена, 


10 


вав градинка разсадена, 
вав градинка под калинка. 
Расла китка, та порасла 
тьбнка ела, та висока. 

От вдрше хи роса рдси, 
от щблъби хи капки капет, 
от корен хи Дунзв тече! 


Сабире И. Узунова, 


род. в 1863 г., без образование, 


домакиня 


577. Дунав тече, мома влече 


На Хасан му е дошло време да го годят и женят. Умиляла му девойка като „китка перунишка“, израсла в тънка 
ела; от дъното й тече Дунав и влече малка мома. Тя моли овчаря да я извади, а той иска да му каже, че ще го вземе, 


-- Карай, мале, кого караш, 


ти Хасане немой кара, 
ам си карай Исейна. 


Исеин е малък, глупав, 
Хасаню е време дошло 
да го женим, да го главйм. 
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а Нему мома умилела, 20 от щолби хи капки капет, 
умилела, додражела от дбно хи Дунав тече, 


кайно летна лестовичка, Дунав тече, мома влече. 
10 кайно зимна гургуличка, Покрай Дунав овчер пасе, 
кайно китка перунишка, овчер пасе сиво стадо. 
от Загоре донесена, 25 Малка мома му са моли: 
през рекана пренесена, --Бре овчерю, бре чобану, 
на бел камен посадена, извади ма от бел Дунав, 
15 с момски сблзи заливана, га се женем, ще та дарем 
с момски порсте вазпрашена. тенка риза копринена. 
Расла китка, та нарасла 30 -- Мари моме, малка моме, 
тенка ела, та висока. не извадам та от бел Дунав, 
От вбрше хи роса роси, дор не речеш: „Ще та зьбмам!“ 
10. Х. 1955 г. Емин Ем. Драмалиев, 
мах. Катраница род. в 1914 г., образование |У кл., 


общ работник 


578. Хайде да се сбереме 


Момък се вижда с любето си на чешмата и иска да се оженят, за да не мислят един за друг. 


--Откак са сме залюбили, (2) 15 Дамену гиздава, 
Дамену хубава, разменихме и думахме, (2) 
Дамену гизданва, Дамену хубава, 
хич ни с сме видювали, (2) Дамену гиздава. 
5 > Дамену хубава, Хайде щим да са сбереме, (2) 
Дамену гиздава. 20 Дамену хубава, 
Снощи вечер са видехме, (2) Дамену гиздава, 
Дамену хубава, дето ща са той мислиме, (2) 
Дамену гиздава, Дамену хубава, 
10 снощи вечер на чешмьдна, (2) Дамену гиздава, 
Дамену хубава, 25 йС за тебе, ти за мене, (2) 
Дамену гиздава. Дамену хубава, 
Та си дума разменихме, (2) Дамену гиздава! 
Дамену хубава, 
8. Х1. 1939 г. Метексин Д. Сукарев, 
Чепеларе род. в 1869 г. 


579. Двама да се вземат 


е --- 
Момък гр за хубава девойка и я моли да пийне от чашата му. Тя кълне ракията и мезето му -- майка й 
умира, а баща й и брат й са далеч. Момъкът ги проклина и иска да се вземат. 


-- Момне ле мари хубава, 15 -- Юначе, луда делийо, 
син ми си пламен наклала катрань да пиеш ракие, 
на мойсо бвло сарчбце. камень да вдеш за мезьд! 
От мед ли са ти устинки, Мене ма чешка не води, 
5 от бриш ли ти са очинки, чешкана с ракийкана, 
от чернок невен -- клепкине, 20 нито пък жьблти стафиди. 
от тьбнак гайтань - вежкине-- Майка ми лежи, умира, 
не смбиш да ма погльбднеш, баща ми в равноно поле, 
думица да ми продумаш ? братче ми в синьоно море. 
10 Дь0 да та, кузум, измоле: -- Момне ле мари хубава, 
| збмни ми, кузум, чешкана, 05 майка ти дано не стане, 
пИЙни ми от ракийкана, баща ти дано не дойде, 
| кбсни ми от мезицана, братче ти там да остане, 
мезица -- жьдлти стафиди |! ний двамка да са зомиме | 
16. ХП. 1958 г. Мария Т. Георгиева, 
Чепеларе род. в 1888 г., без образование, 
| домакиня 
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ринит тт 7 


580. Ний с тебе да се 


--Севдим, каде е майка ти? 
-- Нема е, нема, юначе, 
мойна е майка отишла 

на високана планина, 


5 зелено сено да суши. 


4.1Х. 1954 
с. Върбин 


-- Дано е мечка изеде, 
назад да са не завбрне, 
ний с тебе да са зьбмеме. 


г. 
а 


10 


15 


581. Къде да идем, 


-- Дьо да се грабнем, Руске ле, 


низ равно поле широко, 
низ тихо море длибоко | 
-- Каде да идем, юначе? 
бо Там пече слонце пекливо, 
там дуе ветер сомальов, 
та са щим будйн разболе, 


27. УШ. 1954 г. 


Чепеларе 


10 


вземеме 


-- Севдйим, каде е байко ти? 
-- Нема го, нема, юначе, 
моен е байко отишьдбл 

ваз зеленоно ливаде, 

чьбрни череши да бере. 

-- Дано са вейка прекдрши, 
байко ти да са отвбрши, 
ний с тебе да се зьдмиме!| 


Ариф М. Топчиев, 
род. в 1908 г, 


юначе 


нема кой да на обйде. 
--Хайде ми, хайде, Руске ле, 
чъдрна щим черга опьдна, 
дребни щим деца народи, 

та са щим смили майци ти 
и на ща тогав прирука. 


Гюля М. Кондакчиева, 


род. в 1908 г., образование ГУ кл., 


работничка 


582. Ако не ги венчаят 


-- Доходай, любе, доходай 
всеки ден, всека вечера, 
и по дваж, любе, и по триж, 
в неделена шест поти. 

5 Дано на мама оморзним, 
дано на тете удражим 
да даде мене на тебе. 
Пък ко ма мама не дава, 
боса Балкана ще минам, 

10 в София града ще идем. 


23. 1. 1954 г. 


Чепеларе 


15 


Там има млочко кетйпе, 
кетйпе, още имаме, 

без пари ще на венчеет. 
Пък ко на там не венчеет, 
пак ща са назад развдрнем, 
та ща на мама запалим 
кдщана, още плевнена, 

да горъбт чьдрни биволе, 
биволе, сиви волове. 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


583. Стига люби момите 


-- Сос ходи, лудо, ваз село, 
ваз село, лудо, низ село. 
Сос гали збрлен мдмине, 
момине и невестине, 

5 ам поди, речи майци ти 
да дойде да та заглави 


28. П. 1954 г. 


Чепеларе 


горе в горнана махало, 

в селоно на баш момана, 
дено е руба прелега. 
Бришйме конце да суче, 
жьблти мержене да ниже, 
на шийка да ги ворзува, 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 
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584. Какво е пиле запяло 


-- Излези, майчу, послушай 10 --Сину лю, а мой сину лю, 
какво е пиле запело то не е пиле запело, 
срьдщу, в срьощнана махало. ами е мома Калинка 
Утирно ранко запева, на техни равни дворове. 

Б  вечеро гечко отпева.- --Иди е, майчу, поискай 
Никой са нищо не сета, 15 ие нахтува доведи. 
е му са сетам всичконо, Севдьбса с нищо не меса, 
че има севдьо на мене, севдьо е от болест по-лоша. 


то на мен, майчу, е нему. 


14. П. 1987 г. Стою Пищалов, 
Девин род. в 1910г., образование У кл. 


Вариант на тази песен Ат. Райчев е записал от Пею Г. Енчев, мах. Стикъл. 


585. Пиле прехвръкна през Карлък 


-- Майчинку, стара майчинку, -- Не йди, сину, не йди, 
пиле префбрка през Карлак, тебе ща майка ожени 
през Карлацкана барчйна, в селоно на баш момана, 
то си Мехмете месаше. на зенгинова дощере. 

5 И йе ща с него да ида 15 -- Ша идам, майчу, ща идам, 
карлацка вода да пием, йе си сам, майчу, бендйсал 
вакли шилета да пасам, карлацка мома хубава, 
сури гдлабе да вардем, там ща са женем и главем. 
дебела сенка да трбсем Севдьдна ма е надвила, 

10 и Айша бела да любем. 20 нах лудост ма е извила! 

3. ХП. 1954 г. Смаил Бр. Дуев, 
Чепеларе род. в 1871г. и 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


Смаил Дуев чул за пръв път песента от майката на баща си Хатидже Бр. Дуева, голяма песнопойка, починала 
през 1928г. Баба Хатидже му разказвала, че тя била изпята за хубавата Айша--чепедарка, която дълги години е 
ходила с хайтите (кърджалиите) из Средните Родопи по времето, когато се е подвизавал Мехмед Синап. И старо, 
и младо е лудеело по нея. Много чепеларски младежи тогава станали хайти и се присъединили към Синаповата дру- 
жина, за да я виждат по-отблизо. Веднъж в една българомохамеданска къща в Чепеларе имало попрелка. На нея се 
били събрали всички моми и ергени от горната и долната махала. Дошла случайно и хубавата Айша. Тя била в много 
добро настроение, пеела и се веселила заедно с другите. Но когато започнали да пеят тази песен и особено когато 
чула думите „И Айше бвла да любем“, тя се ядосала, извадила хурката си от пояса, счупила я на коляното и напус- 
нала попрелката, 

За Кдрлак (ст. 2) вж. пояснението към песен Х2 310. 


586. Ти ме не главиш, не жениш 


-- Мале ле, мила мале ле, заради скбпа година. 
хайде ма, майчу, оглави Ие ми ще отй, мале ле, 
в селоно на баш момана. в равноно поле широко, 
-- Сину лю, а мой сину лю, зь0 ми ща бела гаркине, 
5 как да та, сину, оглаве 15 и потницине да питаш: 
на сае скбпа година. „Вйдехте ли мойн сина?“ 
Пахур ракие -- петдесет, „Видехме го, видехме го, 
чьотра е вино шестдесет. бела гаркине е зьдло 
-- Мале ле, мила мале ле, в равноно пдле широко.“ 
10 ти ма не главиш, не жениш 
28.1. 1954 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род, в 1964 г,, без образовапие 
домакиня 
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587. Ерген да походи 


-- Снощи бех, майчу, калесал 10 почакай още годинка, 
до седемдесет момчета. годинка и половинка 
Врют беха, майчу, главени, левтер юнак да походиш, | 
сребаран пдрстен менени, гиздило да са наносиш | 
5 лю я бех, майчу, неглавен. и моми да са нагалиш -- | 
Хайда и мене заглави 15 левтерско бива едножчек. 
на будно машка девойка, Ти са щиш, синку, Йоглави, 
и е главенко да стана. йоглавй, синку, Йожени, 
-- Сину лю, а мой сину лю, женилка -- чьорна чернилка. 
Февруари 1917 г. Иванка Ил. Делкова, 
Чепеларе род. в 1914 г. 


088. Дано му намери прилика 


-- Снощи бех, майчу, посабрал и още ниви, ливади, 
до седемдесет момчета, и още бело гиздило. 
та ги сам служил и гостил 15 -- Мале ле, ходила ли си 
и хи сам нарьдд погльбдал. вав Солун града голема, 
5 Брют беха, майчу, главени, мале ле, видела ли си 
главени, с пдрстен менени, солунградскине девойки? 
лю йе бех само левтеро. -- Сину лю, а мой майчини, 
Хайда и мене оглави 20 лю тамо не сом ходила, 
на будно машка девойка. и тамо мислем да ида, 
10 -- Ходихме, сину, питахме, дано ти найдам, сину лю, 
ала та нийде не рачат, твоена лика-прилика. 
че немаш кОща градена 
28. УШ. 1954 г. Кева К. Илиева, 
Чепеларе род. в 1878 г., без образование, 
домакиня 


589. Хайде и мене заглави 


-- Снощи бех, майчу, посабрал 10 нийде ти, сине, не найдах 
до седемдесет момчета. твоейна лика-прилика. 
Врют беха, майчу, главени, Сега ти найдах, сину лю, 
главени с главенйцине, една ми машка девойка 
5 лю я бех, майчу, неглавен. и тя едничка на майка, 
Хайде и мене заглави 15 на майка, синку, на баща. 
на будно машка девойка. На нее ще та йоглавем, 
--Сину лю, а мой сину лю, йоглавем, синку, йоженем. 
цела си света Йобиграх, 
12. ТУ. 1952 г. Минка П. Златева, 
с. Стойките род. в 1909 г., образование ГМ кл., 


домакиня, работила и земеделие 


590. Взе ме ще, майчу, взе ме ще 


-- Хайда ма, майчу, оглави 5 на тьонка Милка височка! 

в селоно на баш момана, - Не ще та, сину, не ще та, 
доде по село не ходем, неи са снощи ходили 

доде ти бель0 не правем, дваж дванадесте момаре. 
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40 Народни песни от Средните Родопи 


10 


4.1Х. 1952 г. 


На врют е нишен вбрнала, 
та тебе ли ще да зьОме? 


-- Зь0 ма ща, майчу, зьо ма ща, 


та хи е за мен ворнала. 
Ний са сме с нея сбирали 


с. Широка лъка 


19), ПО МВБИ пе 
Чепеларе 


14. 1Х. 1951 г. 
с. Мугла 


10 


Март 1952 г. 
мах. Стикъл 
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15 


и са сме даре дарили: 
е нее -- смокви, стафиди, 
тя мене -- чьбрни очинки, 
е нее -- сърма, коприна, 
тя мене -- бузки-карпузки. 


Чока Ст. Гайдарова, 


род. в 1919 г., образование ТУ кл., 


домакиня 


591. Мене ме Милка не взема 


-- Стайку лю, а мой сину лю, 
яла та майка оглави 

в селоно на баш момана, 

на чуйна Милка хубава, 
зенгин Бечова дОщере. 


--Главиш ма, майчу, не главиш, 


мене ма Милка не зима. 


19 


--Сину лю, а мой сину лю, 
хайде, сину, да идеме, 

да идем да попитаме. 

-- Питай е, майчу, пигай е, 
и да е питаш, и да не, 
мене ма Милка ни зима. 


Петра Ат, Кьоргогова, 
род. в 1855 г., без образование, 


домакиня 


592. Майка му ще го ожени 


-- Кукувичка кукува 

карши селоно в горбна -- 
мен ми на сбрце припада, 
припада и прималева. 

Дали ща болан да лежа 
или ща болни да гльбдам 7 
-- Сину лю, майчин сину лю, 
ниту щиш болан да лежиш, 


10 


15 


нито щиш болни да гльддаш, 


ам ще та женем и главем 
в селоно на баш момана. 
Ага ми тобрне на вода 

сас двене бели харкоми, 
наблизко мести ногине, 
изниско сурне шелйне. 


593. Да знае, че ще го вземе 


-- Кукувичкана кукува 

в летнана гора зелена -- 
мен на сарцесо припада, 
припада и прималева. 

Дали ща болан да леже 
или с хайдуте ще ида? 

-- Сину лю, а мой сину лю, 
нито щиш болан да лежиш, 
нито с хайдуте ще идеш, 
ам майка ще та заглави 

в селосо на баш момана, 


15 


20 


на тьонка Милка височка. 
-- Да знае, майчу, да знае, 
че ще мен Милка да зьдме, 
отй ща, майчу, на пазар, 
купи ща живгар биволе 

с копринени чьольове 

и позлатени юларе. 

Кара ща дарве, камеке, 
кбща ща сарай огради. 


Али Селямов, 
род. в 1886 г. 


-- Зьд та ща, сину, зьо та ща, 


е сам е, сину, питала. 


Пею Г. Енчев, 


род. в 1874 г., образование ГМ кл., 


зидар 


594. Момата иска, сину ле 


-- Овенчо вакал, каматан, 
и тебе ще са пофале, 
че ма е майка главйла 
в селоно на баш момана. -- 
5 Че си на майка викаше: 
-- Майчинку, мое майчинку, 
ако е това истина, 
впрьогна ица чифте арабо, 
кара ща мермер камене, 
10 низа ща ситан калдардм. 
Дено ще Минка да ходи, 


2. УП. 1943 г. 
Чепеларе 


15 


20 


да си не посни ризкана, 
ризкана и щелварене, 

че ще ми ходи любено 

по калце и по терлици. 
-- Сину лю, а мой сиву лю, 
момана ище, сину лю, 

ага от конен да слезе, 
сребарно столче да стопи. 
Конак да ббде, сину лю, 
отвОтре, отвОн киречли 

и вбтре вакло копеле. 


Байрямка Каракушова, 
род. в 1880 г., без образование, 
домакиня 


595. Девойката иска голяма къща 


-- Юначе лудо и младо, 

ко мислиш мене да зимаш, 

гради ми кбща голема 

сас две ми, до три дюшемьо 
о дюлгере да ма не гльбдат, 

дюлгере от дюшемене. 


22. К. 1952 г. 
с. Широка лъка 


10 


Плети ми ситни кафезе 
терзие да ма не гльддаг, 
терзие от кьошкьовене, 
овчере да ма не гльддаг, 
овчере от ливадено. 


Димитър Мезински, 
род. в 1874 г. 


596. Да не я гледат ходжи и софти 


-- Зарбчай, майчу, пордчай 
нах Смилен село големо 
висок конакан да градьдт, 
широк хареман да правет, 
5 ситни да плетдт кафезе. 
Че мисле, майчу, да ходе 


Януари 1939 г. 
Чепеларе 


10 


по фесче и по пискюлче, 
по калце и по терлици -- 
да ма ни глъбдат хожине, 
хожине от жемиине, 
агйине от кафенене, 
софтйне от мендресене. 


Сабире Ис. Узунова, 
род. в 1863 г., без образование, 
домакиня 


597. Ако не му я дадат 


-- Кадире, майчин сиву лю, 

оти ми дойде желничек? 

-- Майчинку, мое майчинку, 

е ти сам дошьдл, майчинку, 
Б да идеш да ма заглавиш 

в долчинкана махало 

на Меткосконо момиче. 

-- Ходих си, сине, исках го, 


31. УШ. 1954 г. 
Чепеларе 


10 


15 


ала го тебе не дават, 

Оти си аскер копеле. 

-- Майчинку, мое майчинку, 
те ко го мене не дадот, 
йе ща са болен разболе 

и с душа са ща раздели 

в земе са не щб разстопи! 


Гюла М. Кондакчиева, 
род, в 1908 г., образонание ТУ кл., 
работничка 


598. Та че го мен не дадоха 


-- Стани ми, майчу, Откачи другиму в друга махало, 
мона ситна байламо, 10 другиму измет да прави. 
ситничко да ти пбсвире, -- Молчи ми, мдлчи, сину лю, 
желничко да ти попее майка му сега захода, 
5 какво сам галил и мамил, та ще момица да роди 
близно комшицко момиче. от нее дваж по-хубава, 
Та че го мен не дадоха, 15 от нее триж по-каматна, 
ам го дадоха другиму, нее щим тебе да зьбмем |! 
16. ХП. 1952 г. Чока Ст. Гайдарова, 
с. Широка лъка род. в 1919 г., образсвавие |М кл., 
домакиня 


999. Калугер иска да се жени 


Калугер майци викаше: -- Жени са, майчу, не жени, 
-- Мале ле, мила мале ле, 10 е ще са, майчу, оженам, 
хайде ма, майчу, оглави, че ми е драго, мале ле, 
оглави, още ожени до младу булче да легнам, 
5 в селоно на баш момана!| до шеранине подбулчици, 
-- Сину лю, а мой сину лю, до везениен раченик, 
де са е чуло-вйдело, 15 до алениен миндилчек, 
калугер да са ожени? до червенине хлепчици. 
15. П. 1955 г. Злата Г. Метексинова, 
Чепеларе род. в 1876г., образование У кл., 
домакиня 


600. Майка си недей довежда 


-- Постилай, Руске, залагай, с ерми беш руси девойки, 
довечера ще да дойда 10 с кърк беш делйканлия, 
и майка ще си доведа та хми сам диван седела 
| за сноха да та огберем. и с ббрна хми сам светила, 
5 --Юначе, лудо и младо, морна сам кафьдб варила 
ти лю ко дойдеш, юначе, и народ сам ги поила. 
майка ти немой довида, 15 Сарцесо ми е заспало, 
че снощи имах межйца очинки ми са дремнали. 
28. УШ. 1958 г. Нурие С. Истрефова, 
с, Широка лъка род. в 1908 г., самообразована, 
домакиня 


601. Дано те майка хареса 


--ГИзди са, кичи, Тодору, Врют беха прело напрели 
дано та майка бендиса по две и по три вретена, 
за сноха, за добро чьодо. ти бе, Тодорку, напрела 
-- Гиздих са, кичих, юначе, едничко опреснйлченце. + 
5 пак ма майка ти не рачи, 15 Га да го майка мотае, я 
не рачи и не бендйсва. ничий са нийде не скОца, 
-- Как да те рачи, Тодорке, твое, Тодорке, вретенце 
майка бе межьо сабрала еднож го майка мотнала, : 
горна и долна махалд на три са места скоцало. 
10 и тебе беше рукала. 20 Тогава майка викаше: 
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16. ХП. 1952 г. 


„Пуста дано хи остане 


Тодоркината рачица, 


суха дано хи изсбхне!“ 


с. Широка лъка 


Чока Ст. Гайдарова, 
род. в 1919 г., образование ГУ кл, 
домакиня 


602. Сърцето му чернее 


Димо говори на Рада, че сърцето му чернее за нея -- не можела хубаво да преде и майка му не я иска за снаха. 


10 


4. 1. 1951 г. 
с. Стойките 


8. Х. 1955 г. 
Чепеларе 


Димо на Рада думаше: 
-- Видиш ли, Раду, знаеш ли 
там долу двене могилъ 
как са чърнеет, кевнеет? 
Ай нби ми, Раду, чърнее, 
чърнее, още кевнее 
мобсо бело сарчдцъ 

за тебъ, Раду, по тебъ. 
Майка 68 межьо рукала 
горна и долна махало, 
моминъ и юнацънъ 

и тебъ бешъ рукала. 


15 


20 


Врют беха мдмъ напрелъ 
кой по две, кой по три врътъна, 
пък ти 6, Раду, напрела 
едничко упреснилченко. 
Та го е майка мотала, 
триста е жичкъ скоцала, 
триста е взлъ водрзала, 
триста е кльотвъ казала. 
Не рачи тебъ за сноха, 
за сноха, за добро чьодо, 
затва ми чърней сарцесо 
за тебъ, Раду, по тебъ. 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование |У кл., 
домакиня, работила и земеделие 


603. Недей се сърди на мене 


-- Немой са сорди, Иване, 
немой са сорди на мене, 
на мене и на майка ми, 
ам си са сорди, Иване, 
на тебе и на майка ти. 
Мене майка ти укори 


10 


да не сом била работна, 

и мен са желно нажели, 

нажели, още набални, 

та си са за друг ожених. 
И той е от друго село, 

и той са Иван казува. 


Атанас Г. Кисьов, 
род. в 1883 г., образование УП кл., 
хлебар 


004. Върви си, върви, юначе 


- Юначе, тьонак пинтия, 
чок да си аксйи копеле, 
много по село ходене, 
млого си моми галило, 
галило и поизмамило. 

И мен ли мбчиш да галиш, 
да галиш и да измамиш 
сас две червени ебалки ? 


20. УШ. 1954 г. 


Чепеларе 


10 


Варху беше червена, 
пък вотре беше червива. 
Вбрви си, вдрви, юначе, 
йе не що тебе да зимам | 
Мен майка тебе ни дава, 
мене ща майка да даде 
в Забордо село големо 
на баш юнакан в селоно. 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 
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605. Дава ли му я майка й 


Задали са са, подали 

от Горно село Райково 
троица луди и млади. 
Право нах Долно варвеха, 
нах Гержикови дворове. 
Шинка на кьдшкен седеше, 
та си ми Шинка шиеше 
чубуклу бвли ракаве. 


10 


15 


28. УШ, 1954 г. 


Чепеларе 


1. ТХ. 1954 г. 
Чепеларе 


606. Мене ще майка 
-- Гали ма, писан Мехмеде, 10 
гали ма, та са нагали, 
гльодай ма, та са нагледай! 
Мен майка тебе не дава, 
мене ще майка да даде 
в Еллишй село големо 
на Айшинек ми Мехмете, 
дено го руба прилега: 
писан-кендосан копарань 


15 


Тодор на Шинка викаше: 
-- Шинку лю, мари Ташююва, 
Ташюва и Гержикова, 
питала ли си майка ти 

дава ли тебе на менер 

-- Тодоре, тьошак кехайе 
мене майка теб не дава. 


Кева К. Илиева, 
род. в 1878 г., без образование, 
домакиня 


да даде 


сас разметешен жомадань. 
Беш киши са го кроили, 
он киши са го ушили. 
Окд е бришйм отйшло, 
тестьо са йгли строшили, 
хамбар са жито изели, 
чешмьо са вода изпили, 
дорде ушиет копарань. 


Алие С. Дльогова, 
род. в 1920 г., образование Ш кл. 
домакиня 


607. Кога ще в гора да идем 


Момък пита Тодорка кога ще отидат да секат явор за бъклици за сватбата си. Тя му отвръща, че майка й ще я 
даде на момче, което има къща, ниви и ливади. 


10 


28. 1. 1954 г. 
Чепеларе 
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-- Моркна са, мдркна Тодору, 
кога ще в гора да идем 
жьблтана жьбтва да жьонем, 
зеленен свор да сечем? 
Баклици да го деламе, 

да ги, Тодорке, напОлним 

с руйноно вино червено, 
кумове да си почьорпим, 
кумове, още сватове. 

-- Не щд ми, не що, юначе, 
мене ма майка не дава. 
Мене ще майка да даде 
долу в долнана махало 


15 


20 


25 


на вдовичино копеле, 

че има коща градена, 

че има ниви, ливади! 

-- Момне ле мари хубава, 
та ща та даде майка ти -- 
то ми е, мари, будало, 

та ми са нищо не сета. 
Не знае дума да дума, 
не знае хоро да играй, 
не знае песни да пее. 

Ага ми среща людене, 

та ми са назад завраща. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


608. Триж мие сватба отсичал 


-- Майчинку, моя майчинку, 
метни ми, майчу, покриван, 
че здрава болна да легна. 
През дворан варви севдъдна, 
5 пък ма, еце оморзнал. 
Триж ми е сватба йотсйчал, 
триж сам са ситно сплитала, 


26. Х. 1954 г. 
Чепеларе 


10 


сплитала и разплитала. 
Всичко му вращам, повращам, 
нишена ще му поварна, 

само чапрази не вращам, 

че са на мене мерени 

и са вав Драма леени | 


Кадрие М. Вощева, 
род. в 1921 г., образование УП кл. 
домакиня 


609. Хайде с мене, девойко 


-- Дай си ма, майчу, дай си ма 
в нашеса чьоста махало, 
дено си галем и знам, 
дено ми чьоскош миндва 

о през потен под пенжуркине, 
вав пбтен опреж вратцана! 
Майка хи сие питаше: 
-- Дощеру мое, майчина, 
де го си, мари, видела, 

10 та го си той бендисала? 


14. Х. 1955 г. 
мах. Катраница 


610. Конят 
--- 


-- Дай си ма, майчу, дай си ма, 
дено си галям и знаям, 
дено ми чьоскош миндва 
през нашана чьоста махало. 

5 -Дбщеру моя, майчина, 
де си го, доще видела, 
та толков си мерак метнала? 
-- Повниш ли, майчу, знаеш ли, 
ти другож га ма проводи 

10 нах двана врися за вода -- 


му вода 


--Видех го, майчу, вйдех го, 
в сраде байреман седеше. 
Право нах мене гльодаше, 

с чьдрни ми дчи мигаше, 

с бвли ми рдки махаше, 

с кйпри ми уста думаше: 

-- Сас мене хайда, девойку, 
балносо да разделиме, 
барабар да го носиме. 


Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., сбразование | У кд., 
общ работник 


не пие 


там си гу, майчу, заварих. 
в точех вода студена, 

той пое конче хранено. 

Конян му вОда не пие 

за мойне бели харкоми, 

конян му зоба не Ееде 

за моейн ален миндйлчек, 

конян му раван не варве 

за мойне есни шелйи. 


Гюла М. Кондакчиева, 
род. в 1908 г., образование ГУ кл., 
работничка 


1.1Х. 1954 г. 
Чепеларе 


611. Не иска дюлгерче, а терзийче 


Девойка кара майка си да измоли баща и да не я дава на дюлгерче, а на терзийче. Над дюлгерската махала била 
паднала мъгла, над овчарската -- слана, а терзийската била огряна от слънце. 


про 


-- Измоли, майчу, бобайка 
да ма бобайко не дава 
на каленоно дюлгерче, 
ам да ма даде терзийче. 
5 Триж ми са, майчу, нарйцах 


долу през долна махало, 
дано си срьощнам терзийче | 
Че ми не срьощнах терзийче, 
ами си срьощнах дюлгерче 


10 сас каленоно рачище, 
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с мешйнено миндйлище, 
с подпитени хлепачища. 
Ага са, майчу, оббрнах, 
нах дюлгерскана махало 
15 тьовна бе могла паднала, 
ситна бе роса роснала. 
И дюлгерче бе излело 
на техни равни дворове, 
стара гармада валеше, 
20 ново го кьбшче правеше. 
Ага са, майчу, обдрнах, 
нах овчерскана махало, 


18. 1. 1954 г. 
Чепеларе 


25 


30 


люта б6 слана паднала. 
И овчерче бе излело, 
вакли си Овни бробше 
и с меден кавал свиреше. 
Ага са, майчу, оббрнах, 
нах терзицкана махало 
есно бе слонце огрело. 
И терзийче бе излело 
на високине кьошкьове. 
Шерана гришка шиеше. 
ситна байламо цонкаше. 


Мария Вл. Бочукова, 
род. в 1886 г., образование УПкл,, 
домакиня 


612, Без нея не може 


--- Майчинку, стара майчинку, 
рачи ма Пенка, не рачи, 

без нея не щ0 да мога. 

Ако ма Пенка не здме, 


14. УП. 1952 г. 
с. Широка лъка 


5 


ща продам конче хранено 
да купем вино, ракие, 

да пием, да са опием, 

та дано Пенка забурем | 


Руса Г. Бобева, 
род. в 1904 г., образование 1 кл, 
домакиня 


618. Ако ме не вземеш 


-+- Момице мари хубава, 
вейкъ на вода нъ ходъ, 
вейкъ тръндафил нъ кичъ. 
Изсдхнах, кузум, извехнах 
5 за твойно назлъм хогенъ, 
за твойно крдхто смеенъ, 
за твойно милно гльоданъ | 
-- Юначе лудо и младо, 
нъмой ми сбхна и вехна, 
10 че тебъ нема да здма-- 


24.1Х. 1952 г. 
с. Широка лъка 


15 


20 


тебъ си галем и мамем, 
другиму криейм сарцесо. 
-- Момице мари хубава, 
ако ти менъ нъ збмиш, 
да дуйнат силнъ ветровъ, 
делечъ да та отнесог, 
през девек села в дъсето, 
юнацъ да та нъ вигет, 
пилцене да та нъ стигнаг, 
зъмьдса да та погблне | 


Мария Ил, Шаркова, 
род. в 1900 г. 


614. Да не го върне 


-- Момне ле мари хубава, 
Оти ми вдрна нъшенан 
за Раге, за писанчъно ? 
Нему са лю шелварънъ, 

5 шелварънъ, кесимлдкан. 
Момне ле мари хубава, 
друг нъшен жъ ти провуге, 


10. УШ, 1952 г. 
мах. Стикъл 
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10 


да ми го нъ си вбрнала, 
че жъ са, кузум, дбъсе 

в башована ти градина 

на чървенана ебалка. 

На баща ти жъ е глобана, 
глобана и жърамьодна. 


Пею Г. Енчев, 
род. в 1874 г., образование ГМ кЛо 


зидар 


615. Ще стане калугер 


Син кара майка си да му поиска хубава Денка. Ако не го вземе, той ще стане калугер и ще изповядва моми 
ергени и млади невести. 


10 


7. Х1. 1951 г. 
с. Стойките 


-- Пойдъ, маму, пойдъ, 
пойдъ заглави ма 

за хубава Денка, 

за хубава Денка. 

алко ма Денка зьдмъ, 
постой, погледай йе, 
постой, погледай йе, 
пък ко ма Денка не зьдмъ, 
по-скоро са вращай | 
Че жъ да отида, 

че жъ да отида 

долу ваз чершийка, 
долу ваз чершийка, 
при баш тързйинъ, 


15 


20 


25 


руба да порОчам, 
руба калугерска. 
Калугер жъ стана 
в баш манастиран, 
та жъ изповедвам 
момъ и ергенъ 

и млади нъвестъ. 

И Денка жъ дойдъ 
да йе изповедам 
що йе прегрешила 
на левтерско времъ, 
та йе почърнйла 
едно кльото сорцъ. 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование ГУ кл. 
домакиня, работила и земеделие 


616. Няма да се вземат 


Момък казва на майка си, че любето му го повикало да си поговорят: душмани нямало да им дадат да се вземат, 


91 


10 


10. Х, 1955 г. 


-- Вечерей, майчу, та легай, 
мене е наюм дошлоло 

за Фатма Хаджиагова. 
Вчера ми минах, майчинку, 
през нейни равни дворове 
и та на порти седеше 

сас аленоно миндилче, 

сас чибучена ризица. 

С чьдрно ми дко мигаше, 
с бела ми рока махаше, 

с кипри ми уста думаше: 


„Ялай ми, ялай, юначе, 


мах. Катраница 


22. 1. 1954 г. 
Чепеларе 


20 


на мойсе равни дворове, 
до три сахате да посдим, 
до триста думи да кажем 
от мойто сбрце за тебе, 
от твое сОрце за мене, 

че са сме млочко галили, 
галили и драгбвали, 

пък нема да са збмиме, 
че ни душмани не дават. 
Душмани какво не правет -- 
сторена сватба развалет, 
сабрани люде разделет.“ 


Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., образование ГМ кл., 
общ работник 


617. Как сме се любили 


-- Сйпи ми винце да пийна, девойку, 
да пибм, да са олибм, девойку, 

да легнам сдне да заспем, девойку, 
на твоен ален миндйлчек, девойку. 
Авелско да си споменам, девойку, 
как съ сме другож галили, девойку, 
галили и драговали, девойку, 

пък нема да са зьОмиме, девойку, 
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10 


15 


от пусти млочко душмане, девойку. 
Душмане какво не правет, девойку, 
женени люде разделет, девойку, 
деца сираци оставет, девойку, 
кайно пиленце без гнездо, девойку, 
кайно агънце без майка, девойку, 
та нас ли не щОт раздели, девойку!| 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


20.11.1954 г. 
Чепеларе 


12. Х. 1952 г. 
Смолян 


10 


12. 1. 1987 г. 
Чепеларе 
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аа | 


618. Че сме си лика, прилика 


-- Добре ми дойде, юначе, 
сарцесо да ми разшенйиш, 
Ойлносо да ми разделиш, 

че са сме млочко галили, 
галили и драгдбвали, 

пък нема да са зьомиме 

от наши пусти душмани. 
Душмане какво не правет -- 
женени люде разделет, 


619. Влюбени като 


ПОтник ми чука на порти: 
-- Излези, моме, Отвори 
вашине порти шерани, 
шерани и шемширени. 

-- Не мога, потник, да стана, 
ечко сам болна легнала: 
ножинки ми са капнали, 
рачйнки ми са паднали, 


10 та нас ли не щОт раздели! 
-- Девойку мари хубава, 
аллах да на не раздели, 
пак ща са двама зьомиме, 
че сме си лика, прилика 

15 кайно два стрдка иглика: 
ага хи кдцаш -- крави са, 
ага хи носиш - мерйса. 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


се не вземат 


очинки ми са кипнали, 
10 глава ма ечно сболева, 
големо бално на сорце. 
То са сбрце не казува, 
ами е сорце скриено. 
Галени га са не земаг, 
15 техноно бално го нема. 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915 г., образование средно 
специално 


620. Черешата да изсъхне 


-- Черешку, чьорна вишничку, 
пролет през тува минахме, 
та беше цвета цветила, 
пък рожба не си родила. 
Дали та слана попари 
йли та слонце изгори? 

-- Юначе лудо и младо, 
нито ма слбнце изгори, 
нито ма слана попари. 
Прол т оттува минаха 
двамина луди и млади, 


под мен на сенка седеха, 
та си са люто калнеха: 
„Черешку, чьорна вишничку, 
15 ако са двама не зьбмем, 
дано ми листе не пуснеш, 
дано ми суха изсдхнеш, 
корене да ти прикапет!“ 
Че си са двама не зьбли, 
20 та ма е кльотва стигнала -- 
сухо сам дорво станала 
от коренат до вархчбкат. 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1855 г., без образование, 


домакиня 


621. Защо ти, любе, припадна 


-- Гльбдай ма, севдйм, гльддай ма, 
гльбдай ма, та са нагледай, 

Мен майка тебе не дава, 

мене ще майка да даде 

другиму вав друго село. 

Ага ма, любе, заведот, 


та ща да мина, любе ле, 
през твойно бело коначе. 
Пък ти ми седи, юначе, 
10 на твойне есни жемове. 
Отвбнка да не излезеш, 
че га та виде, любе ле, 


та ще ми, севдим, припадне. 
Любено ще ма попита: 

15 „Защо ти, любе, припадна?“ 
Пък йе ще да си му река: 
„Другож, га бехме бекере, 


15. П. 1954 г. 
Чепеларе 


20 


та се сас него галехме, 
пък мене майка не даде 
на него булка да стана, 
ами ма даде на тебе.“ 


Злата Г. Метексинова, 
род. в 1876 г., образование ТУ кл., 


домакиня 


622. Девойка мете и плаче 


--Величку, моб дощеру, 
все мете двори и пее, 
пак сега метеш и плачеш, 
Защо не кажеш майци ти 
Б какво е тебе балноно, 
та метеш двори и плачеш? 
-- Мале ле, стара мале ле, 
как да не метам и плачем ? 
Излези, майчу, погледни 
10 от високине кьошкюве, 
през кафезлйно пенжуре, 


15 


20 


през бистричкине жемове. 
Нах три са страни огледай, 
най-напреж, майчу, погледни 
нах Идриз гора зелена 
какво е пиле запело, 

запело и засвирило. 

Пък ти ма нему не даде, 
ам си ма даде другиму, 
дено Велички недраго, 
затва си метам и плачем. 


ЗЖКека Ат. Метексова, 
род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


8. УШ. 1950 г. 
Чепеларе 


623. Не я сгодили, за когото искала 


казва на майка си, че жълтее и чернее, защото не я сгодили за терзийчето, с което се харесали. 


Дъщеря 


--Стобну, мое дощеру, 
каква бе бела, кравена 
кайно шехинска гаркине, 
кайно червена ебалка! 

5 Откак та майка заглави, 
лю еднож жьолта пожелте, 
Нито ми песни позапе, 
нито на хоро излезе. 
--Желте ща, майчу, черне ща, 

10 ага ма не си главйла, 
дено Стоена галила -- 
райковско тьонко терзийче. 
--Стоебну, мое ддщеру, 
мари де са сте видели, 

15 видели и бендисали? 


20. ГМ. 1955 г. 
Чепеларе 


Шеханска (ст. 3) -- от с. Шахин, Ксантийско 


20 


25 


30 


-- Видели са сме, мале ле, 
вав Драма, вав касабдна. 
Йе сбирах дребан армаган, 
той си на пейки шиеше 

и си ми желно п-еше. 

Ие си терзийче попитах: 
--А бре терзйийче, терзийче, 
бива ли да са зьомиме? 
Терзийче си ми отдума: 
--Как да не бива, Стоену, 
ага та гльодам, Стоену: 
на снажка тьонка-висока, 
на лице бела-чернока. 

Ти си за мене, Стобну, 
голема мое прилика! 


Згура М. Кущинаров, 
род. в 1876 г., образование МУ кл., 
занаятчия 


624. Ти ще се надяваш, мале 


Стояна жълтее, защото не я сгодили за любимия. На майка си, която иска да върне годежа, тя поръчва да излее 
от пръстеьите на любето й звънци и да ги върже на ябълката, за да й напомнят за нея. 
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4. Х1. 1954 г. 
Чепеларе 


10. Х. 1955 г. 


-- Стовну, моб дбщеру, 
доде не беше главена, 

та беше бела, кравена, 

все бела, все пременена 

и ситничко оплетена. 
Откак та майка заглави, 
та ми пожелте, побледне, 
вейке та майка не вйиде 
ни бела, ни пременена, 

ни ситничко оплетена. 
--Желте ща, майчу, бледе ща, 
ага ма не си главила, 
дено Стойна галеше -- 
планинско младо копеле. 
--Стобну, мое дощеру, 
мари, де са сте видели, 
видели и бендйсали? 

-- Мале ле, видели са сме 
на високана планина, 

на студенинине врисьове. 
То пде конче хранено, 

йе точех вода студена. 
Конен му вода не пие 

за мойне бели харкоми, 
конен му зоба не еде 

за моен ален миндйилчек. 
Чудих са, майчу, мислих са 
как да му сдрце развале. 
Че си му конче напоих 
сас мойне бели харкоми 

и зоба му го назобих 

сас моен ален миндйилчек, 
Дадох му стрдчек босилчек, 
даде ми бурмй сребарни, 
че си ми рече, мале ле: 
--Ндси ги, моме, крии хи, 
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ни твое майка да знае, 

ни твое майка, ни мое, 

лю ние с тебе двамина 

и сас кончено троица, 

та с тебе да са збмеме! 

-- Стоену, мое дощеру, 

ако ти не е на сорце 
юнаковоно нишене, 
юнаковоно оруже -- 

да сбира майка, да враща. 
-- Мале ле, мила мале ле, 
вращаш ги, майчу, не вращаш, 
в неделе ми е сватбата, 
пък щат в понделник да дойдат 
дрендполскине златаре, 
златаре и куюмжие. 

Та стани, майчу, сббери 
Стобновоно нишене . 
ченкове да хи излейот. 

Та че хи врзи, мале ле, 
варх кбщана в градинкана, 
на червенана Ебалка. 
Колчеш ми дуйне ветерчдк, 
ченкове Есно да цОнкат, 
чвнкове желно да пейот. 
Теб ще са справи, мале ле, 
Стойна иде от жьотва, 

та ми е желно запела 

с нехини дребни друхчици. 
Ти ща са надеш, мале ле, 
вратана да са отворет, 
харкоми да ти нарамем, 
водица да ти дднесам 

от студенине врисьове, 
пък мене нема да има. 


Шина К. Тодорова, 
род. в 1904 г. 


Дрендполскине (ст. 51) -- одринските (от Адрианопол, римското название на Одрин). 
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625. Майка й да не я намери 


-- Фатминку, кузум Фатминку, 
от вчера гльодах до сноща, 
дано та видем лю нейде, 

пък е та нийде не вйдех. 
Сноща та видех малачко 

вчко 68 кимна, кахбрна. 

Дали та майка карала 

или та абла мбмрела? 

-- Юначе лудо и младо, 

ни ма е майка карала, 


мах, Катраница 
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нито ма абла мбмрела. 
Сноща ми имах момаре 

от чуждо село незнайно, 
майка е дара дарила, 
майка е нишен зимала. 

Йе ще са молем, юначе, 
дано годинка не срОщнам | 
Ага ми дойде майка ми 
прва гбсчица нах мене, 
дано си фатма не найде. 


Салих Ем. Юмеров, 
род. в 1919 г., образование ГУ кл. 


Девойка ще забрави момъка, който отива войник, когато главня се разлисти и направи сянка; тсй ще я забрави 


АКО НЕ СЕ ВЗЕМАТ 


626. Ще се забравят ли скоро 


когато се напие. 


10 


15 


24. У. 1954 г. 
Чепеларе 


5 


20, Ш. 1954 г. 
Чепеларе 


10 


Юли 1950 г. 


--Момне ле мари хубава, 
нам с тебе харам ни стана 
нашесо с тебе галене, 
галене, на сбн сбиране | 
Вчера ми хабер допадна, 
че ще на аскер да ида, 
на аскер, момне ле, на сефер, 
та да ми кажеш, момице, 
скоро заборй ли ма щиш. 
-- Юначе лудо и младо, 
йе та ща тебе забори, 

ага са главне разлистне, 
та пусне вдрше високи 

и шири листе широки 

да сторет сенка дебела, 


и йе на сенка да сьоднам, 
ситно везмо да си везам, 
везмоно от раченйкан 

и копринена подбулка, 


20 тогав ще да та заборем! 


Ти мене заборй ли щиш? 
-- Момне ле мари хубава, 
заборй та ща, момице, 

ага са сберем с олдаше, 


25 с олдашене, с кардашене, 


та ми през челан минеме, 
руйно са вино напием 
и желни песни запеем, 
тогаз ще да та забурем! 


Жека Ат. Метексова, 


род. в 1896 г., образование ГМ кл., 


домакиня 


627. Кога ще се забравят, |! 


<----- 


-- Девойку мари хубава, 
дошло е време разделно, 
как ще са, любе, разделим, 
как ще са, любе, преболим? 
-- Ний са щим, любе, заборй, 


- 


--От мен ти изин, момице, 
когоно видъш, да галиш, 

и менъ да не забориш! 

Че са смъ млочко галилъ, 
галилъ и драговалъ, 

пък нема да са зьомъмъ 
от тие пустъ душманъ. 
Душман какво нъ правет -- 
женънъ люге разделет, 

та нас ли не щот разгели! 


с. Широка лъка 


ага денизан пресохне, 
та на барушки остане, 
ага са потен зарасте, 
та стане чьдрна челйе, 


10 да роди жъблтана дюле! 


Айше Ем. Кьоралиева, 


род. в 1879 г., без образование, 


домакиня 


628. Кога ще се забравят, П 


-- Разгели на щот, юначе, 
ага бел Дунав пресдхнъ, 
та на барушкъ останъ, 
дребнъ го пилцъ изпиет, 

15 чьорна го оран изорот,. 
бело го гроздъ посагьот. 
От лбзъ гроздъ да станъ, 
от гроздъ вино чървено, 
да пйем, да са опием, 

20 тогав ща да са заборйм | 


Михо Д. Гергьовски, 


род. 1912г., образование УП кл. 
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629. Ако са двамка не вземем 


Цел ми бе месец рамазан, 
три сам го дене говела 
и тех сам силом тарпела 
от бела севдьо галене. 

5 -- Севдйце, кузум пиленце, 


8. 1. 1955 г. 
мах. Водни пад 


лю ко са двамка не зьбмем, 
дано левтерки умреме, 

вав земе да са зьомеме, 

вав земе хасрет да не сме. 


Сафие Юс. Бекирова, 
род. в 1925 г., домакиня 


6380. Аз те любя, ти не знаеш, |! 


-- Ваклушчице, малка моме, 
йе та галем, ти не знаеш, 
хо да сторим й ти да знаеш: 
йе ще стана вакал овен, 

5 ти ще станеш зелен чейр, 
та да ходем да та пасам. 


14. П. 1954 г. 
Чепеларе 


631--Аз те любя, ти не 
рЕ- 


--Моме, моме, малка моме, 
е та галем, ти не знаеш, 
дьо да сторим да си знаеш: 
ти да станеш летно пиле, 

5 летно пиле гургуличка, 
е да стана чьоста гдра, 
чьоста гора, зелен чейр. 


25. 1. 1954 г. 
Чепеларе 


10 


10 


ХО да росне ситна роса, 
да ми текне мотна река 
през вашине равни двори, 
да отнесе твое майка, 
твое майка й мое майка, 
че не дават да са зьомим! 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


знаеш, П 


-- Бре юначе лудо-младо, 
в село го са продумали 
да проводет балтажйи 

да изсекдт чьоста гора, 
чьоста гора, зелен чейр, 
да си хванат легно пиле, 
летно пиле гургуличка. 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


632. Аз те любя, ти не знаеш, Ш 


Момък казва на девойка, че той ще стане овен, а тя -- божур; тя -- гора, а той -- гълъб; той -- река, а тя -- 
мряна риба. Девойката му отвръща, че селяните ще наемат косач, дървари и рибари да ги хванат. 


-- Карамфилку, малка моме, 
йе та галем, ти не знаеш, 
хо да сторъм ти да знаеш: 
йе жъ стана вакал овен, 

5 ти жъ станъш ситан божур, 
да са крибм вав божуран. 
--Селенъ са хасатчия, 
та са сдумват и са спитват 
да си хванат кдсаджия, 

10 да окосдт ситан божур, 
та да хванат вакал овен. 
-- Карамфилку, малка моме, 
йе та галем, ти не знаеш, 
хО да сторим ти да знаеш: 

15 ти жъ станеш ситна гора, 


30. Х. 1951 г. 
с. Широка лъка 
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йе жъ стана сивъ гблаб, 
да са крием вав гордна. 
--Селенъ са хасатчия, 

та са сдумват и са спитват 
да си хванат балтаджия, 
да изсъкдт ситна гора, 

да си хванат сивъ глаб. 
-- Карамфилку, малка момъ, 
йе жъ станем бистра река, 
тъ жъ станеш мрена риба, 
да са криеш вав воддна. 
--Селенъ са хасатчйя, 

та са сдумват и са спитват 
да провогят сакаджия, 

да си хванат мрена риба. 


Чока Ст. Гайдарова, 
род. в 1919 г., образование ГУ кл. 
домакиня 


633. Неразделни, | 


Моме, моме, малка моме, 
е та галем, ти не знаеш, 
дьо да сторим ти да знаеш, 
да са галим, да са мамим! 
5 Галихме са, мамихме са, 
дойде време да са зьбмем. 
Твойна майка та не дава 
да са зьомем, да се сберем. 
Моме, моме, малка моме, 
10 дьо да сторим да умреме 
в едно вечер, вав четвдртак, 


14. ПК. П9БЛ. 
с. Мугла 


15 
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да на турет един до друг, 
един до друг в чьорна земе. 
Ти да станеш кумунишка, 

е да станам тьонка ела, 
тьонка ела по-височка. 

Твое майка ага секне 
тьонка ела по-височка, 

да си текнат Еесни кбрве, 
ага секне кумунишка, 

да ми текне жьдлта вода! 


Али Селямов, 
род. в 1886 г. 


За българите мохамедани, от чиято среда е песента, „в четвъртък вечерта“ (ст. 11) е в смисъл на „срещу праз: 
ник“ и има същото значение, както за християните вечерта срещу неделя. 


634. Неразделни, П 


--Галихме са, мамихме са 
три години и польвина -- 
не бьд касмет да са зьомем. 
Дьб да сторим верен каул, 

5 верен каул, верна кльбтва 
вав еднОож да си умреме, 
в един денчьок, в един сахат, 


25. ТХ. 1958 г. 
с. Широка лъка 


10 


да на турет един до друг. 
Ие ще стана зелен чейр, 

ти ще станеш вакло егне. -- 
Отде зачу стара майка, 

та нарами остра кдса 

да окоси зелен чейр, 

та да фане вакло егне. 


Фатма С. Истрефова, 
род. в 1981 г. 


СЕМЕЙНИ ПЕСНИ 


ГОДЕЖ, ОТВЛИЧАНЕ, ПРИСТАВАНЕ 


635. Девойка преде за дарове 


Минка става рано да измете и да преде за дарове и говори на майка си, че щея омъжат далече, та не ще може 


да и идва на гости. 


Минка е мила майци си, 
та си е ранко не буди. 
Минка е рано станала, 
равни е двори размела 

5 сас босилкова меглица. 
Колкбно мете метлана, 
два дела мете ризкана, 
три дела метт шелваре! 
Че си е Минка излела 

10 на високине кьошкьове, 
ален е килим постлала, 
шеран е рудань принела. 
На рудань дума думаше: 
-- Преди ми, преди руданьку, 

15 тьоничко, та осукавко 
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за тестемельна Основа, 

Нам с тебе много требоват 
тьонки и бели дарове. 
Мночко щим спапе да тварим, 
мночко щим дари да дарим 
горнокрайскине сархоше, 
долнокрайскине сеймене. 
Майка си Минки викаше: 

-- Легни си, доще, та пдспи, 
ние щим купи дарове, 

от дюкенен щим наворши. 
Минка на майка викаше: 

-- Мале ле, стара мале ле, 
ти ща ма, майчу, проводиш 
през три, през девет планини, 


327 


госка ти не що дохдда 
зиме от бели снегове, 
лете от многу пекове. 


--Д6 ми щиш, доще, до ми щиш! 


20. Ш. 1939 г. 
Чепеларе 


Зиме щиш да ми доходаш 
с твоено порво любове, 
пък лете ще ми дохдодаш 
с твоейна пдстра кочие. 


Сабире Ис. Узунова, 
род. в 1868 г., без образование, 
домакиня 


636. За невеста е гласена 


Девойка казва на момък да не й „ройка“ плитките, защото е пазарена за невеста, Юнакът й е довел конче с ки. 


тена торба, в торбата -- червена прекровка и треперушки. 


-- Момне ле мари хубава, 
влай ма близко наблъжъ 
да си ти ройнам плиткитъ, 
кайно на Арда рибкънъ! 
5 -- Юначъ лудо и младо, 
нимой ми ройка плиткънъ, 
че ми е коса плетънъ 
ситно-димътно плекено: 
за нъвеста сам сгадана, 
10 сгадана и пазарена 
в селоно на баш юнакан. 
Сноща ми кончъ доведъ 
на нашъ равнъ дворовъ, 
на кончъ торба кичъна, 
15 в торба чървена прекръва 
и още дребнъ тръпушкъ. 
Кончъ му на двор въщешъ 
и си на менъ думашъ: 
„Излезъ, кузум, дтворъ, 
20 че ти е любе дошлоло, 
гиздйло ти е донело 


4. Х. 1951 г. 
с. Стойките 
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сас чървенана прекръва, 
та си го, кузум, приберъ 
и си ми любе посрещнъ. 
Пък менъ зоба назобъ 
едринска бела пчъница 

и си ма вода напои 
читашка люта ракие. 

Та га си торнъм, момице, 
сас твойно любе каматно 
венчило да ва венчеим, 
бела ма корпа ддаръ 

от десна страна главдса 

и са на мене покачи. 
Кротъчко жъ ти поварве 
трепушкъ да са нъ люлет, 
прекръван да ти не паднъ. 
Врют жъ вав тебъ да гльбдат 
и жъ са кьбшко радуват 
каква си млада младица, 
младица и хубавица, 
каквото пилъ шерано |!“ 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование |У кл., 
домакиня, работила и земеделие 


Под гиздило (ст. 21) тук трябва да се разбира празничното облекло и накитите, които момъкът заедно с родни: 
ните си носи на своята годеница при третия годеж (вж. Шишков. РС. Кн. 2. с. 11--13). 
За едрйнска (ст. 26) вж. пояснението към песен Ме 162, а за чшпашка (ст. 28) -- към песен 95. 


687. Алтъни сърце не сгряват 


Задали са се, подали 
Фатминкините сватове. 
Фатминка нахвдн, нахнетре 
бели си роки кбршеше, 
5 бурми пбрстене трошеше 
и ги на дворе форлеше 
и си на майка думаше: 
-- Пдди хми речи, майчинку, 
назад да си са развбрнат 
10 -- Ходихме, Минке, казахме, 


20. Х1. 1951 г. 
с. Стойките 


15 


20 


Минка тук и в следващата песен е съкратено от Фатминка. 
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ала не щот да се вращат -- 
жьблти алтбне носеха, 

на товаре ги караха. 

-- Не щб го, майчу, не що го, 
алтоне сбрце не сгреват, 
алтоне дума не думат. 

Ие ща са, майчу, дтрове, 

сас тех нема да ида, 

че ми е любе грозничко 

и ми не е влюдничко. 


Мария Д. Капушева, 
род. в 1886 г., образование Шкл., 
домакиня 


-------<---щ6щ7 9<9»9с<очи р-н 


638. Отравя се, защото годеникът й е омразен 


Задават се петстотин сватбари. Когато ги вижда, Фатминка бели каната, хвърля пръстените си и пита майка си 


не могат ли да ги върнат. Майка й отговаря, че е късно, и девойката се отравя. 


Байреку зелен и червен, -- Майчинку, мое майчинку, 
стига са свивай, развивай! йзлези, майчу, погледни 
Сега ми стана неделка, как ми са кордет сватове, 
как ми са свиваш, развиваш. 25 как ми са виет здлвине 

5 Ялай са развей, байреку, ваз Елем тарло нагоре, 

в Чепелай село големо низ Куру чешмьо надолу. 
на агосконо конйче, Дали е льосно, майчинку, 
на Фатминкини дворове. да си развбрнем сватове, 
Ффатма агдска ще женет, 30 че ми е любе дмарзно. 

10 голема сватба ще вдигат Майка Фатминки думаше: 
сас петстотини сватбаре, -- Дощеру мое, майчина, 
сас девет здлви левтери. кина си напреж гльбдала? 
Станаха, та ми торнаха Даре да не си дарила, 

и байрекан си развеха. 35 лишен да не си зимала!-- 

15 Фатминка нахвн, нахвдтре Кайно си дума думаха 
бели си роки коршеше, и сватовене дойдоха 
морна си кОса мокнеше, на агоскине дворове. 
кана червена жупеше, Бела се Минка отрови -- 
бурмй пдрстене трошеше 40 деркен да правет сватбана, 

20 и хи през пенжур фбрлеше ще вдигнат мдртво женизе. 
и на майка си думаше: 

13. УШ. 1958 г. Нурие С. Истрефова, 


с. Широка лъка род. в 1908 г., самообразована, домакиня 


Чепелли (ст. 6) -- име на някогашното юрушко заселище, където възниква най-старата махала на Чепеларе -- 
Бельовската, 


639. Върви ми, върви, дъщерко 


» 


Сватове идват за хаджийска дъщеря да я водят невеста. Тя не иска да остави бащината си къща и майка й я 
теши, че ще отиде на по-хубава и ще им идва на гости. 


-- Байреку червен и зелен, Колконо варвъбт, наближат, 
цела се виеш неделька! по-яце свири свиркана, 
Мислиш ли да са развееш 25 припрено чука тдпанен. 

низ Бела река надолу, Най-напреж варви копеле, 

5 низ зеленоно ливаде, вав рока носи байрекан, 
до двене моми хаджицкит та си му ройка крилцана 
Мене ли чекаш да дойда и си ми дума думаше: 
да си та фатем вав роки, 30 -- Момне ле мари хаджицка, 
да си та вдигнам висоце, хаджицка и мераклйцка, 

10 да си ти ройкам крилцана стегай са, момне, стегай са 
до двене моми хаджицки? -- млада невеста да идеш 
Малка седи на дворове, нах Смилен село големо, 
голема ходи по кьдшкове 35 да станеш, момне, да станеш 
ваз йодър, Още низ йодър, Исен ефендю снашица! 

15 бели си рОки кбршеше, Та си му дума думаше: 
мбрна си коса мбкнеше -- Не мога да си Оставе 
и е вав оган гореше. бащино б ло коначе, 
Малкана дума думаше: 40 бащини двори широки! -- 
-- Излези, аблу, погледай Пък майка си хи викаше: 

90 какви ми идат сватове | --Вбрви ми, вдрви, дощерку, 
Врютгт са на сиви Атове, ти щиш в по-бело до идеш 
врют са на сиви халища. и по-широки ще найдеш. 
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45 Ти си щиш любе до зьбмеш 
и щиш до госте до дойдеш, 
та са щиш, дбще, разтожва! 


25. У. 1989 г. Незифе Ис, Шахпазова, 
Чепеларе род. в 1874 г. 


640. Адем е сватба вазмисал 


Адем поканва седем села на сватба. Когато изпраща сватовете, той се качва да поправи покрива и пада. Майка 
му утешава невестата, че Адем има по-малко братче. 


Адем е сватба вазмисал, че е момана хубава, 
седем е села калесал, млочко е села минала. -- 
от врют селана агине, 25 Кайно си дума думаха, 
агине и михтарене. на двор са дошлй сватове. 
5 Стана си Адем опрати Врют си от коне слизаха, 
негови тьожки сватове, невеста от кон не слиза, 
че си са назад развдрна. ам чека дюлбер Адема. 
Тьовна е могла паднала, 30 Майка му тихо ромдни: 
ситна е роса роснала, -- Слези, невесту, от конен, 

10 та му конакан прокапа. Адем са сбира, торнува 
Стана са Адем покачи нах чьорна земе разсипна. -- 
на вдрх кульнена висока Невеста срипна от конен, 
капкана да си изведе. 35 свали си морна фередже, 
Сине го тйкла подсуна, разфарлй бурмй порстене. 

15 та падна, та са премаза. Майка хи тихо ромони: 
Майка му тихо ромони: -- Невесту мила и драга, 

-- Адеме, сину Адеме, не свалей морно фередже, 
кой ще дочеква сватове? 40 не фдрлей бурмй порстене! 
Адем хи тихо ромони: Той има братче и друго, 

20 -- Майчинку, мое майчинку, ам ми е машко, глупаво, 
каквито дойдат сватове, в джумайот не е влизало 
назад да хи не ворнете, и коран не е певало. 

25. 1. 1954 г. Шабан С. Юруков, 
Чепеларе род. в 1900 г., без образование, 
земеделец 


641. Момък отвлича хубава девойка 


Стоян пита слънцето не е ли видяло прилика за него. То му казва, че имало хубава мома отвъд Дунава, но на 
другия ден шяла да йе сватбата. По съвета на майка си момъкът отива у девойката, мята я ка коня и го кара по- 
бърже да ги отнесе у дома му. 


Стобн на слонце думаше: Можеш ли за ден да идеш, 
-- СлОнчице, есно слОнчице, мома Величка да зомеш? 
кайно ми грееш височко, Стобн са киман завдрна, 
та нейде ли ми не виде майка Стоену питаше: 
5 за мене лика-прилика 20 --Стобне, сину Стоене, 
и за майка ми угода? бти си киман, кахдрен? 
Слонце Стойну думаше: Стобн на майка отдума: 
--Стоене, луда гидйийо, -- Мале ле, стара мале ле, 
10 на едно место имаше как да ми не сбм кахорен, 
хубава мома Величка 25 ага ми слбнце казува: 
за тебе добра прилика на едно место имало 
и за майка ти угода, за мене лика-прилика, 
ама е млочко делече -- за тебе добра угода, 
отвбдна страна бел Дунав, 


ала е твбрде делеко -- 


15 утре ще хи е сватбата. 30 отвддна страна бел Дунав, 
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отит сосличятяе тен 


В“. | -------тчвечиненеянеснассснс 


35 


40 


45 


50 


55 


14. ТУ. 1956 г. 
Чепеларе 


утре ще прави сватбата. 
Как мога, майчу, да ида, 
за ден да идам и дойдам, 
момана да си завтасам, 
доде йе не со венчели? 
Майка на Стобн викаше: 
-- Стоене, сиву Стобне, 
иди ми, йди, Стоене, 

у твое сестра по-стара. 

Та има конче хранено, 
хранено, невазседано, 

с него щиш Дунав префодрка, 
хубава мома завтаса, 

доде йе не с0 венчели! -- 
Стоен си майка послуша 

и си при сестра отиде, 

та си кончено поиска. 
Сестра му конче оседла, 
жьолта го юзда заюзди, 
чифт го попрези попрьогна, 
синьо го седло оседла. 
Стоен си конче вазсъдбдна, 
ага на Дунав отиде, 

Стоен си конче вазигра, 

та си префбрка бел Дунав. 
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Доде са Стоен усети 

и си допадна с кончено 
на моминине дворове. 

Ага го мома вйдела, 

та си на майка викаше: 
-- Мале ле, стара мале ле, 
девер ми иде насрощу, 
да ида да го посрещна! 
Майка Велички викаше: 


-- Величку, мое дбщеру, 


йди го, чддо, посрещни! -- 
Величка Стоен посръбщна 
и го вав рока здравова. 


Стобн за рока е фана, 


та си е метна на конен 


и си на конче викаше: 
-- Презимай, коню, преграбей, 
че водем мома крадена! 
По-ббрже си ма бткарай 

на майчинине дворове, 

та га си тамо подиме, 

йе ща та, коню, назобе 
хилбетска бела пченица 

и ща та, коню, напое 
сливенска люта ракие. 


Сгура М. Кущинаров, 


род. в 1876 г., образование ГУ кл., 


занаятчия 


Сдобиването с жена чрез отвличане е старинна практика, позната и на другите славянски народи, наред с кулу- 
ването на невестата. В народното творчество на Родопската област песните с такъв мотив (тук Хе 641--646) са актуа- 
лизирани, а някои са и създавани във връзка с много разпространеното тук в миналото, особено между помохамедан- 
чените българи, грабене на девойки -- почти половината от техните сватби ставали чрез срриате, крадене, грабване. 


За този обичай и за причините, които са го обуславяли, вк. Шишков. Отвличане. 


642. Не взема водата, а момата 


Девойка пази вода и дава чашка за жълтица. Въпреки майчината си забрана подава вода на момък, той я мята на 
коня и я отнася у дома си. 


10 


20 


Де се е чуло, вигело 
чьорнаса земъ без вода? 
На едно место имашъ 

и нес мома чувашъ 

и е сас чешка мерашъ, 
чешка за алтон давъшъ. 
Де са подадъ, зададъ 
едно ми лудо и младо, 
право при мома отидъ. 
Хранено кончъ ехашъ 

и на момица викашъ: 

- Подай ми, кузум, водица 
сас твойта бела рачица, 
че отдалечко патювам, 
та сам за вода загорел, 
за машщка мома заболел! 
Момица си му викашъ: 
-- Юначъ лудо и младо, 
мен майка тъмбИх правила, 
правила и нарицала: 
„Юнаку вода не давай, 
турчину коне не фатай, 


25 


30 


35 


40 


че ти е юнак душманин“ ! -- 
Юнак са желно примолъ, 
та си момица измолъ 

и му водица подадъ 

с нехина десна рачица. 
Юнак не зима водица, 

ами си фана момица 

за нейна десна рачица 

и йе на конен преметна, 

та че на конен викашъ: 
-- Превзимай, коню, преграбъй, 
ситно ми зимай раванан, 
по-боржъ си на Откарай 

на нашъ равнъ дворовъ, 
че вбгем мома крагена!| 
Момица му са молешъ: 

-- Пуснъ ма, пуснъ, юначъ, 
че сам едничка на майка 

и петумничка на баща. 
Майка ми жъ са надее 
водица да хи Отнеса! 
Юнак на мома викашъ: 
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45 -- Хайдъ ми, хайдъ, момицъ, 
и йе сам един на майка 


и петумничък на баща! 


109. Ш. 1952 г. 
мах. Стикъл 


И мое майка са наде 
Иизмена да хи Отведа. 


Пею Г. Енчев, 
род. в 1874 г., образование |М кл., 
зидар 


643. Мълчи, девойко, не плачи 


Изпъден от седянката, момък отива в гората, гдето вижда девойка да точи вода и я мята на коня си. 


-- Стани си йди, юначе, 
тув нема мома за тебе, 
тув нема твое прилика! -- 
Юнак са люто разсбрди, 
5 плесна царвуле, обу са, 
вазсбдна конче хранено, 
та подьо гора зелена. 
В гордна име водица 


20 


ами йе фана за рока, 

за рока, за вити гривни, 

та си е метна на конен, 

та че си коню викаше: 

-- Коню лю сиви, каматан, 
презимай, коню, преграбей 
сас краденана девойка, 

да на не стигнат изпослед | 


и на водбна момица 95 Момана му са молеше: 

10 сас лингер вода точеше. -- Пусни ма, пусни, юначе, 
Юнак момици думаше: че сам у майка едничка! 
-- Подай ми, кузум, водица, -- Мблчи, девойку, не плачи, 
за водица сам загорел, и е сам у майка едничак, 
за момица сам заболел|!-- 30 с тебе двамина да станем, 

15 Мома му вбда подаде, с хранена коне -- троица. 
че си не фана вододна, 

8. 1. 1940 г. Шина Л. Митарова, 


Чепеларе 


644. Пусни ме, 


Торнала мома за вода 
сас чифте бели харкоми 
низ ситни, дльбги сокаци, 
че си са срьдощна с любено -- 
5 не могли да се разминот. 
Юнак са впусна нах мома 
плитчици да хи преброи. 
Броил е, колко броил е, 
юс елли плитки наброи 
и си на мома викаше: 
-- Момице мари хубава, 


10 


пусни, 


15 


20 


род. в 1874 г., домакиня 


юначе 


на ката плитка по алтон, 
на срадбна по мержанче! -- 
Мома са впусна нах него 
кичица да му закичи. 

Той си ми фана момица 

за нейна десна рачица. 
Мома са желно замоли: 
-- Пусни ма, пусни, юначе, 
майка ма чека за вода! 

-- Седи ми, седи, момице, 
и мен са майка надее 


зоми ма, зоми, момице, 
та ща ти, моме, нанижем 


25 снашица да хи отведа! 


29. УШ. 1951 г. 


Пята от девойки в дома 
с. Триград 


на Салих Сальохльовски 


Девойките и младите жени сплитали косата си на много плитки, с нечетен брой за моми -- най-често от 21 до 33 -- 
и четен -- от 40 до 50 -- за омъжени. Числото на плитките достигало до 120--150, както се споменава в горната песен 
(ст. 9), според гъстотата на косата. „Аз помня, че една мома в Чепеларе, наша съседка, се плетеше на 120 плитки и 
ги пренизваше с рубета и други монети, та, като ходеше, да звъни“ (сведения на Живка Лютова-Божкова). 

Обикновено плитките се свързвали с общи „пренизи“ -- нанизи от монети и маниста, - за да не се пилеели (да 
не се „ройкат“) и да не пречели при работа. 
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045. Бягай, коньо, да бягаме 


Момък буди малка мома, заспала в градината. Тя го кара да си върви по лътя, а той я мята на коня си и я 
отвежда у дома си. 


Брала мома ройно цвете, че ма чека стара майка, 
ройно цвете във градинка, стара майка са надее 

какно брала, той заспала, да хи носем ройно цвете! - 
със цветено в градинкана. Лудо-младо тихо дума: 

5 Отде мина лудо-младо, 30 -- Хайде, хайде, машка моме, 
конче еха и то лудо. мое майка са надее 
Той на мома тихо дума: да хи воде младо булче, 

-- Стани, стани, машка моме, младо булче изменица, 
защо тука си заспала? а на мене аленжйца. -- 

10 Цвете ти е увехнало, 35 Че на коне проговаре: 
увехнало, изсдхнало. --Бегай, коню, да бегаме, 
--А бре гиди, лудо-младо, по-ббрже да на отнесеш 
що не варвиш право в потен, на майчини равни двори, 
какво ти е теб за менер че ми носищ машка мома, 

15 Ако вехне -- нека вехне, 40 машка мома окрадена!| 
нека вехне, нека сОхне, Га си тамо той пристигна, 
друго цвете ще наберам, на порти си чука-вика: 
по-зелено, по-кравено. -- Ела, майчу, Отвори ми, 
Вбрви, лудо, право в потен!-- че ти водем младо булче, 

20 Впуснало са лудо-младо 45 на теб да е йзменица, 
да си фати машка мома. а на мене -- аленжица. 
Фатило е за рачица Излезла йе стара майка, 

и на конче си е метна. стара майка радосница, 
Машка мома му са моли: радосница и засмета, 

25 --Пусни мене, бре юначе, 50 та си сръьбщна младо булче. 
2. УШ. 1989 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 

домакиня 


646. Крадена мома ще карам 


Селим събрал межия да женат на високата планина. Когато се връщат, Арфинка изостанала. Мурад я мята на 
коня си ия отвежда За невеста. 


Та чули ли сте йли не 15 Та си е Мурад застигна 
какво е ново станало и си е фана за рока, 
вав Лещан село големо? та си е метна на конен 
Селим е межьд посабрал и си на конен думаше: 
5 жьблтана жьдтва да жьонат -- Превзймай, коню, преграбей, 
на високана планина. 20 крадена мома ще карам 
Жъьднаха, колко жьднаха-- низ сее ситни балкане, 
до два ми, до три сахате, нах арденскине имаме. 
есно ги слОнце припече. Ага йе, коню, Откарам, 
10 Стана ги Селим заведе тебе ще, коню, назобе 
низ високана планина. 25 пазарска бела пшеница 
Варвеха, колко варвеха, и ще та, коню, напое 
Арфинка назад остана, читашка бела ракие! 


жьолти хи кундри тежеха. 


СЪ Перу ле Айрие Н. Елаковска 
мах. Водни пад 


Пазарска (ст. 25) -- пазарджишка. За читфика (ст, 27) -- устовска -- вж. пояснението към песен Мо 55. 
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647. Не те викам зълва да си 


Момък измамва девойка да тръгне с него на сватба и я отвежда при майка си. 


-- Мари Раду, бела Раду, 19 и отидъ с лудо-младо 
сама ли си, дома ли си? млада здлва да си станъ 
-- Бре юначе, лудо-младо, на лелин хи син Тръндафил. 
и сама сам, и дома сам, Лудо-младо си хи вика: 
5 ала тебъ не познавам, -- Мари Раду, бела Раду, 
ни излизам, ни отварем. 20 не та рукам здлва да си, 
-- Мари Раду, бела Раду, ам та рукам за невеста! --- 
йзлъзъ ми, Отворъ ми, Че отведъ бела Рада 
лелин ти сам син Тръндафил. на технинъ равнъ дворъ, 
10 Леле тъ си сйна женъ, на портинъ чука-рука: 
леле тъ ма провогила 25 - Мале, мале, старо мале, 
да та кане зблва да си. -- йзлъзи мъ, отворъ мъ, 
Че излезъ бела Рада, че ти вогем йзмъница 
та разтворъ шъмшир портъ млада булка бела Рада. 
21. Х1. 1951 г. Мария Д. Капушева, 
с. Стойките род. в 1886 г., образование Ш кл., 


Мряка риба обръща сред Дунава колата, с която момък превежда открадната девойка. 


домакиня 


648. Стоян води през Дунава крадена девойка 


Тя му се моли да я 


пусне при болната й майка, той й отвръща, че и неговата майка чака снаха. 


Стоен биволем думаше: 15 мрена са риба препречи, 
-- Биволе, чьбрни биволе, оббрна кола железна. 
наимате ли са, биволе, Не бала пдлна с алтоне, 
железна кола да прекарате, ам било мома крадена. 

5 пблна сас жьблти алтдне, Та си Стобна молеше: 
през тихи-бели Дунава? 20 -- Пусни ма, пусни, Стобне, 
-- Наимаме са, Стоене, че имам майка болничка, 
ако колана посребриш та ще ма чека, Стоене, 

и синджирено позлатиш. -- водица да хи Отнеса. 

10 Стоейн колана посребри -- Хайда ми, хайда, девойку, 
и синджирено позлати. 25 и мое майка са надей 
Станаха, та ми торнаха, снашица да хи отведа! 
Варвеха, колко варвеха, На нее драга снашица, 
га беха всраде бел Дунав, на мене порво любове. 

16. Х1. 1954 г. Мария Т. Георгиева, 


Чепеларе 


род. в 1888 г., без образование, 
домакиня 


649. Стоян води през Дунава крадена девойка, която се оказва негова сестра 


Мряна риба спира в Дунава колата, с която момък превежда открадната девойка, Момъкът я пита да не е 
роднина и разбират, че са брат и сестра. 


-- Наимаме са, Стоене, 


Стоен биволи пасеще 
10 ако ти кола железна. 


покрай бблиен Дунава 
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и на биволе думаше: 

-- Биволе, чьорни биволе, 
наимате ли са, биволе, 
Дунава да преплувате 
сас Руса мома крадена? 
Биволе си му думаха: 


15 


Стоен биволем думаше: 
--Колана ми е железна, 
йереман ми е сребаран, 
жйглене ми са от злато.-- 
Плуйнали чьорни биволе. 
Варвели, колко варвели, 


га беха всраде Дунава, 
мрена са риба препречи, 
та запре кола железна. 

20 Стобн на Руска думаше: 
-- Форли си, Руске, нанизат, 
дано колата потбрне! 
Фарли си Руска нанизан, 


14. П. 1955 г. 
Чепеларе 


колана пак не тбрнува. 
Стобн на Руска думаше: 
--Руске ле, млада невесту, 
йе да са, Руске, питаме 

да не сме пуста роднина, -- 
Ага си са изпитаха, 

излели брата и сестра. 


Згура М. Кущинаров, 
род. в 1876 г., образование ТУ кл., 
занаятчия 


650. Стоян иска да преведе през Тунджа руса девойка 


Момък пига биволите си дали се наемат да прекарат през Тунджа колата с девойка. Те искат сърмени чулове и 
позлатени юлари , за да им ги направи, момъкът моди майка си да му подари гривните и сукмана си. 


Стобн биволе пасеше 
край Тунже река голема, 
хем хи пасеше, питаше: 
-- Наимате ли са, биволе, 
5 колана да прекарате 
през Тундже река голема 
сас едно руса девойка? 
Биволе си му викаха: 
-- Наимаме са, Стоене, 
10 ако ни сториш, направиш 
по чифт сърмени чьдлюве 
и позлатени юлари!| 


21. 1. 1952 г. 
мах. Стикъл 


Стоейн на майка викаше: 
-- Мале ле, стара мале ле, 


15 дьо да ми, мале, харйжеш 


твоите вити гривници 
и твоето синьо сукно, 
та да хи, мале, направе 
на мойте чьорни биволе 


20 по чифт сърмени чьдлюве 


и позлатени юлари, 
колана да ми прекарат 
през Тунже река голема 
сас едно руса девойка. 


Пею Г. Енчев, 
род. в 1874 г., образование ГУ кл. 
зидар 


651. Бошнашки делия грабва мома Ангелия 


Дотекла е река Тунжелие, 
та довлече дбрво шефталие, 
и в дарвоно кована гемие, 
и в гемие мома Ангелие. 

5 Де довтаса бошнацки делйе, 
та извади ножче сармалйе, 
та разсече дорво шефталйе 
и извади кована гемие, 


12. Х. 1952 г. 
Смолян 


от гемие мома Ангелие. 


10 Та 6 метна на кон аджемие, 


че йоткдрши прочка селканлйе 
и йодари конен аджемйе: 

-- Хайде, коню, коню, ще идеме, 
в наше село нова сватба има, 
там ще вечер, вечер вечереме | 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915 г., образование средно 
специално 


652. Как я измамил и отвел 


--Енке ле, дюльбер Енке ле, 
та ве та, кузум, измамих, 
та си та, кузум, отделих 
от майка и от бобайко 
5 и от брате и от сестри, 
и от големана рода. 
Та си та, кузум, преведах 


през цело село големо. 

Лю врют та, кузум, гльбдаха, 
сас милни Очи гльодаха 

каде та, кузум, отделих. 

Та си та, кузум, преведах 
през девет гори зелени 

и си та, кузум, отведах 
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15 всраде касаб0 широка. 
Турцене турски думаха, 
гдрцине горцки галчеха, 


пък ти ми, кузум, не знаеш 


1.1М. 1954 г. 
Чепеларе 


20 


ни гбрцки, още ни турски. 
Само ги, кузум, лю гльддаш 
и сипеш, рониш солзине. 


Злата Г. Метексинова, 
род. в 1876 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


653. Излезни, майчо, да видиш 


Протича мътна река и повлича бяла Несибе. Вижда я Мехмед, изважда я, отнася я у дома си и вика майка си да 


види каква невеста води. 


Тьовна е могла паднала, 
ситна е роса роснала, 
мбтна е река текнала 
през Фагминкини дворове, 
5 бела Несибе носеше. 
Отде ми са е задало 
Мехметен хилбелйийчено, 
та виде бела Несибе, 
Разкопчи лустри кундуре, 
10 запрьотна сини патуре, 
разпаса мбрни поебсе, 
та че са метна в рекана, 
извади бела Несибе. 
Извади кдрпа шерфете, 
15 та хи осука лйцено, 
извади гребен филдйишен, 
та хи разчеса золуфе, 
че си е желно питаше: 


4. УП. 1948 г. 
Чепеларе 


20 


25 


30 


35 


-- Несибе, кузум пиленце, 
кина ти тебе най-мило? 

-- Мило ми беше любено, 
моена стара майчица 

и мойне брате рожделни 

и мойне сестри по-малки. 
Ие ща низ река да ида, 

че ми е река отнела 

врют байремсконо гиздйло: 
фесчено с табличено, 
йглине с ирмилйцине. -- 
Мехмед 6 вдигна на роки, 
та е нах майка носеше 

и си на майка викаше: 

-- Излези, майчу, да видиш 
каква ти носем невеста, 
мбтна е река донесе! 


Байрямка Каракушова, 
род. в 1880 г., без образование, 
домакиня 


Хилбелййчена (ст. 7) -- пловдивчанчето (от диалектно промененото турско име на Пловдив -- Филибе, от гръцкото 


Филипопол). 


654. В гората пиле запява 


--В горона пиле запева, 
запева и засвирува. 
На свиркана го познавам, 
че има севдьо варх мене, 
о ие имам варх него. 
Пусни ма, майчу, да пода, 
да пода да го обиде. 
Ако е мойну любе ле, 


5 1Х. 1954 г. 
с. Малка Арда 
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10 


15 


та ми са немой ти нада 
назад да дойда, майчинку, 
дор ми не дойде пролето, 
дор са не слистне гурона, 
дор са не цветне цветено, 
дор ми не кукне пилено, 
пилено -- кукувичкана. 


Салих М. Чурталеков, 
род. в 1905 г. 


“ 


655. Отива при млад овчар 


Рада чува овчар Да свири и казва на майка си, че 
цужденче, ще остане при него. 


10 


15. П. 1954 г. 
Чепеларе 


Кехая от Чепеларе залюбил девойка от полето. Залюбила го и тя и на майка си, 


Мела е Рада дворове 

сас босилкова метлица, 
сас тротарова вейчица. 

Де засвири млад овчерин 
в чьостана гдра зелена! 
Хвбрлила Рада метлана, 
метлана, още вейкана 

и си ми дума думаше: 
--Йе ще да идам, да идам, 
дено ми свири млад овчер 
в чьостана гора зелена. 


Ако той ми е роднина, 
че ще са бОрже заварна, 


ще отиде да го види. 


15 


20 


25 


В 


Ако й е роднина, ще се върне, ако е 


пък ко си ми е чужденче, 
че ща сас него да идам. 
Лете щим да летоваме 
под вита ела висока, 

зиме щим да зимоваме 

в равноно поле широко. -- 
Не било овчер роднина, 
ами е бйло чужденче, 
мома е отишла с него. 
Летоно са летдвали 

под вита ела висока, 
зимана са зимобвали 

в равноно поле широко. 


656. Аз ще с него да ида 


казва, че ще отиде, защото любовта я е надвила. 


10 


15 


Март 1952 г. 
мах, Стикъл 


3. ХП. 1954 г. 
Чепедаре 


Да знаиш, майчу, да знаиш 
каква сам мома загалил 
в равноно пдлъ шъроко: 
кьонъчка Ванке въсочка, 
беличка, още чърночка. 


Утърно рано станува 
равнънъ дворъ да мъте, 
мътешъ, песне пъешъ 

и на майке си думашъ: 

-- Халал ти, майчу, не правем, 
дено сам мела и мила, 

дено сам измек правъла, 
батюму чизмъ свалела, 
тетюму чибук палила, 

га ма не даваш, мале ле, 


657. През село китка 


-- Стани си, севдйм, вбрви си, 
ие ще с тебе да идам! 

Ти напреж мене китчица, 

йе послед тебе госчица. 

През гора верна дружина, 
през село китка извита | 

Че га си, севдйм, подеме 

на нашне порти шерани, 


43 Народни песни от Средните Родопи 


20 


25 


10 


15 


Злата Г. Метексинова, 
род. в 1876 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


която не иска да я пусне, 


Ванюму кехайднуму 

нах дахан, нах Чепеларе | 
-- Дощъру мое, майчина, 

не вигиш ли ми, дощъру, 
дружкинъ туф остануват, 
пък ти нах дахан да идъш, 
нах дахан, нах Чепеларе 
сас Ване, сас кехайена. 

-- Майчинку, стара майчинку, 
йе си дружкинъ не гльодам, 
йе ща сас него да ида 

нах дахан, нах Чепеларе, 

че ма е севгьо надвила, 

нах лудост ма е извила. 


извита 


Пею Г. Енчев, 
род. 1874 г., образование ГУ кл. 
зидар 


та ще та, севдйм, Изпрате 


на очутоно 


нидже 


армаган да ми накупиш. 
Че ми го немой провадай, 
ами го самичек донеси, 
самичка да го извадам 

от твойне ални поеси. 


Смаил Бр. Дуев, 
род, в 1871г. 
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658. Иванчо си любя 


Еленка пристава на Иванчо. Когато идват да я търсят, тя казва, че го обича и ще остане с него. 


Ленка льон вадйла 
в зелено ливаде. 
Срьощо овчер вика: 
--Ленку, моме Ленку, 
5 ббарни са, Ленку, 
да ти виде, Ленку, 
твойто бело лйце: 
лице бело ли е, 
бчи чьорни ли са! 
10 -- Иванчу, чобавнчу, 
лйце ми е бело, 
Очи ми са чьорни, 
прилика си ти сам, 
прилика си ти сам, 
15 прилегам си тебе. -- 
Иванчо отиде, 
остави стадоно, 
остави стадоно, 
заведе си Ленка. 
20 Отведе си Ленка, 
у майка му чука: 
-- Ела, майчу, Ела, 
порти ми дтвори, 
че си водем Ленка, 


18. Ш. 1954 г. 


Чепеларе 


Майка търси дъщеря си, минава- янкехаята и и казва, че тя е в планината -- да събира дарове, за да посрещне 


25 


30 


35 


40 


45 


Ленка мома хубава! -- 
Излезе майка му, 
портине отвори, 
Ленка си дочека, 
дочека, фаведе. 
Иванчо хи дума: 

-- Майку, милна майку, 
портине затварей 
портине затварей, 
Еленка ще тродсет. -- 
Тамам ги затвори 

и на порти чукат, 
чукат, още рукат 

и Еленка тросет: 

-- Ела, Ленку, Ела, 
бла ни Отвори! 
Еленка хми дума: 
--ИЕ си не излизам, 
порти не отварем, 
мое мила майчу | 
Иванче си галем, 
галем и доследих, 

с него ще остана. 


Стана Я. Балджиева, 


род. в 1864 г., без образование, 


домакиня 


659. Пристанала на кехаята 


е Г 


сватовете. Задават се овчари и кехаи с дъщеря йия отвеждат за невеста на кехаята. 
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Станина майка рано станала, 
та е отишла на Станкинине, 
на Станкинине йорди кьошкьове, 
на Станкиноно бело халище. 

5 Не ми е нашла хубава Станка, 
ами е нашла китка ройната. 
Станкина майка желно заплака, 
желно заплака и занарйца: 

-- Ой Стану, Стану, дощеру мое, 

10 ти другож, Стану, рано ранеше, 
рано ранеше, рано станваше 
да си нашьбташ момскиен измет, 
пък сега, Стану, тебе та нема, 
каде отиде, дощеру моб? 

15 "Дали си, Стану, в поле гаркине 
йли си, Стану, в турско робине? 
Отде ми мива от планиндна, 
от планиндна енкехайена, 
то си на майка хитро думаше: 

20 - Немой ми плака, Станину мале, 
твое е Стана на планиндна, 
на планинбна сас овчерене, 
сас овчерене, сас кехайене | 
Ам стани сгадай тьонки дарове, 


25 


35 


40 


45 


тьонки дарове, вино, ракие, 

та че си сбври рода голема 

да си дочекаш тьожки сватове, 
тьожки сватове от планиндна. -- 
Разтрдсила са Станина майка, 
та е сабрала рода голема, 
разтворила е пбстри сандоци, 
извадила е тьОнки дарове, 
наполнила е шишьо ракие, 

та че излезе на равни двори 

да си дочеква тьожки сватове. 
Зададоха са от планиндна, 

от планинОна млади овчере, 
млади овчере сас кехайене. 
Вакли овньове в село караха, 
хубава Стана със тех водеха. . 
Свирещим варвьот и песни пейот. 
хем песни пейот, хем с пушки пукат. 
Колко наближат, по-еце рукат, 
по-еце рукат, по-чьостиш пукат. 
Станина майка си хи дочека 

на равни двори с шишьо ракие, 
с шишьо ракие, с панер дарове. 
Та хи одари всички до един 


13. П. 1954 г. 
Чепеларе 


Мара отива у годеника си да му стане невеста. 


и хи начьорпи с бела ракие, 


50 че отведоха беличка Стана 


млада невеста на кехайена, 


660. Мара невеста ходила 


Стана Я. Балджиева, 
род, в 1864 г., без образование, 


домакиня 


Той й казва, че ще убие нея и себе си, но няма да я вземе, 


защото е харесал друга. Бащата на девойката дава на годеника й „Истрефовиен мандралбк“ и той я взема. 


10 


15 


20 


25 


6. Х1. 1954 г. 
Чепеларе 


14. МП. 1939 г. 


Чепеларе 


Мара невеста ходила 

на Геговине дворове. 

Ага е тамо отишла, 

на порти чука и рука: 
ера ле, Русу, карагьодз, 
йзлези, Русу, отвори 
вашине порти щерани, 
шерани и шемширени |! -- 
Стана, хи Руса отвори, 
влеза си Мара нахвдтре 

и си на Гега викаше: 
--Гегу лю, мои главенйк, 
ката бе вечер дома ми, 
сае сам вечер дома ти! -- 
Гего ми рипна-подрипна 

и си са хвана у ножен, 

у ножен и у пищолан, 

че си на Мара викаше: 
-- Назад ми, назад, Марице, 
йе тебе нема да зьбма. 
Ие ще да зьома, да зьОма 
Хубица Стоювичкина, 
дено ма й с Очи гльбдала 
на големиен Илинден 

и ми е китка давала. 


30 


35 


40 


45 


50 


Тебе сас ножес сасичам, 
мене с пищолас убивам, 
пак тебе нема да зьбма!-- 
Тогав са Мара вдрнала 

у бобайка хи Илие 

вав високине кьошкьове. 
Бели си рдки кбршейше, 
бурми пдрстене трошеше, 
мдорна си коса мокнеше 

и си ми дума думаше: 

-- Утре, ага са научьбт 
по цело село големо: 
„Мара невеста ходила 

нах Гега, неин главенйк, 
пък Гего си е завдрнал!“ 
Илие Мари викаше: 
-Мару лю, мое ддщеру, 
молчи, не плачи, Мару лю! 
ЙЕ ще Гегуму хбрижа 
Истрефовиен мандралок, 


та пак ще те тебе да зьдме. -- 


Че си на Гега хариза 
Истрефовиен мандралок 
и Гего си зь0 Марица, 
Гего си Мара побара. 


Жека Ат. Метексова, 


род. в 1896 г., образование ГУ кл., 


домакиня 


661. Върни се, върни, девойко, | 


Приследила. е, дженъм, малка девойка, 
малка девойка, дженъм, чуждо чужденче, 
следила го е, дженъм, ден до пладнина. 
Чуждо чужденче, дженъм, тихо говори: 

5 -- Вбрни са, вбрни, дженъм малка девойку, 
отпреж ми има, джевъм, гора зелена, 


гора зелена, 


дженъм, пдлна с хайдуте | 


Облюби ти щат, дженъм, белото лйце, 
обкбрши ти щат, дженъм, тьонката снажка, 
10 оборна са щиш, дженъм, погльодна ма щиш. 


Люба Г. Баталова, 


род. в 1904 г., домакиня 
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662. Върни се, върни, девойко, П 


Хасан е тбрнал, ввурум, нах планиндна, 
нах планиндна, евурум, нах шилетана. 
Пдслед го следи, евурум, руса девойка, 
той на девойка, евурум, тихо говори: 

5 --Ворни са, вбрни, ввурум, руса девойку, 
че отпреж казват, евурум, гбра зелена, 
гора зелена, ввурум, пдлна с хайдуте. 

Та на щат стори, бвурум, парчб по парчо, 
та на щат вдигна, еввурум, орли, гарване | 


| 1. 1Х. 1954 г. 
| Чепеларе 


Алие С. Дльогова, 
род. в 1920г., образование Шкл., 
домакиня 


663. И пиленцето е мъничко, | 


надолу нах анадблско 
и две момарки провада 
нах Петра машка девойка. 
5 Петрина майка ходеше 
| отвдн на равни дворове 
| и на момарки викаше: 
-- Бре добре дошли, госчици, 


и 
| 
| 
| Стоен са сбира, тдрнува 
| госчици и момарчици, 


жито и бела пченица 


манишка и глупавичка, 
не знае измет да прави 
нито на дедо, на баба, 
15 нито на порво любове. 
Петра отнетре викаше: 
-- Дай си ма, майчу, дай си ма, 
че ми е любе севдйлно! 
И пиленце е манишко, 
20 и то си гнездо извива 


| 
| 
| 10 сас добром да си идете! и пилчкове изхранюва. 
| | Наша е Петра манишка, 
1 Август 1952 г. Пею Г. Енев, 
мах, Стикъл род, в 1874 г., образование ТУ кл., 
зидар 
| 664. И пиленцето е мъничко, П 
! | Стоян тръгва за Анадола и праща годежарки на Петра. Майка й им казва, че дъщеря йе мъничка, но тя я 
| моли да я даде. 
| 
| Стовн са сбира, тдрнува 15 Санлив са огань гревме, 
надолу, нах анадолско, санлива вОда пиеме, 
| тьожка кирие да кара санлива манже едеме. 


5 и две момарки провада 

| нах тьонка Петра височка, 
Петрина майка викаше: 
-- Добре ми дошли, гохчици, 

| гохчици и момарчици | 

10 Наша е Пегра манишка, 
манишка и глупавичка. 
Измет не знае да прави 
нито на деда, на баба, 
нито ва пдрво любове. 


10. 1. 1939 Г. Ш 
Чепеларе А 


Ето Р 


ъ 4.“ 
6 


4 


-- Дай си йе, бабу, дай си йе, 
г и ние си сме санливи. 
20 Санлив са огань грейме, 
санлива манже едеме, 
санлива вода пиеме. 
Петра на майка викаше: 
-- Дай си ма, майчу, дай си ма, 
25 и пиленце е манишко, 
и то си гнехце извива, 
и то си пилце изпилва. 


А Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1855 г,, без образование, 
домакиня 


665. Годежари вземат малка мома 


Годежари искат малка девойка за невеста, но майка йя не дава -- не знае да шета и няма чевз. Момковата 
майка казва, че ще я научат, и девойката отива с момъка. 


Имала майка дощере, да шъбта, измет да прави. 
Стойница машка девойка Всичконо ми е готово, 

на петнадесте годинки. кдщана си сам умила, 
Вода не е донисала, умила и налепила. 

5 нито пък двори смитала, 35 Хайда ми, хайда, Стойнице, 
пък хи дойдоха момаре, да си ми машка, глупава, 
момаре, тьожки питаре. у дома госку ща правим | -- 
Майка хи Стойна не дава, Майка Стойница прегребе, 
Стойна сама си го зима та е не пуска да варви. 

10 млада невеста да иде. 40 Стойна са борже откбца 
Майка момарем викаше: и до юнак са прилепи 
-- Момаре, тьожки питаре, и на баба си викаше: 
Стойна е машка, глупава, -- Станувай, бабу, да варвим, 
не знае вода да носи, стига майка кандардйисвай | -- 

15 не знае оган да кладе, 45 Станаха и заведоха 
нито пък двори да смете. Стойница машка девойка. 

Не знае измет да прави Ага е там отведоха, 
нито на деда, на баба. момкова стара майчица 
На рудан не е седала, отиде, руба уши хи, 
20 нито пък в стан влизала, 50 руба за млада невеста. 
руба си нема да твари, Разтвори пдстри сандбци, 
нито премена да носи. извади тьонки дарове, 
Каде ще да е водите, сториха сватба голема, 
какво ще та да дарова, одари тьожки сватбаре, 
25 дарова и да постила? -- 55 сватбаре, близни комшие. 
Юнакована майчица, Та че разрой йодрове, 
та си хи хитро викаше: даде хи нови халища 
-- Ние си Стойна тросиме, да са завиват, подвиват 
да си е машка, глупава. на високине кьошкьове. 
30 У дома ще е научим 
20. П. 1954 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


666. Ти ли се много хвалеше 


е 
Та чули ли сте йли н Че си ми, Шинке, превали 
кина е ново станало през Рожен, през планинбна, 
в Чепеллй село големо, през двана вдрха високи, 
в Балжицкана махало, през двене чешме шебрани, 
> на Балжицкине дворове ? 15 че си ми, Шинке, йотиде 
-- Шинке ле, кузум пиленце, вав село Горно Дереке. 
ти ли се млого хвалеше, На дерьо, Шинке, да переш, 
хвалеше, Шинке, форлеше, на шипка да хи простираш, 
че имаш млого галнйци, на Хубча брашно да мелеш, 
10 галници и гальовници ? 20 на гарббт да го задеваш! 
25. П. 1964 г. Шабан С. Юруков, 
Чепеларе род, в 1900 г., без образование, 
земеделец 


Песента се отнася за Шина Я. Балджийска от Чепеларе, кояго се омъжила вс. Момчиловци, Смолянско, 
за комита. 

За Чепеллй (ст. 3) -- Чепеларе --вж. пояснението към песен Хе 638, а за Рожен (ст. 12) -- към песен Хе 226. 
Горно Дереке (ст. 16) -- сега с. Момчиловци, Смолянско. Худча (ст. 19) -- карстов извор близо до с. Соколовци, 
Смолянско. 
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10 


4. 1Х. 1954 г. 
с. Върбина 


Август 1947 г. 
Чепеларе 


1, МШ, 1954 г, 


667. Малка е, не е за мене 


Китку ле, китку червена, 
мночко та садих и праших, 
сега та, китку, оставем 

ваз мойна сестра по-малка, 
та да та сади и праши, 

та да та кичи и носи. 
Вечеру да та залива, 
утирну да та прикрива 

с мойне есни шелваре 

да та не пари сландна, 

да та не гори слднцено. 


Пък е ще, китку, да идам 
нах Смилен село големо 
Раифу млада невеста. 

15 -- Излези, Раиф, погледни 
каква ти водим невеста 
на конче и на килимче, 

и на червено юрганче | -- 
Излезе Раиф, погльодна, 

20 че на сватбари викаше: 
-- Малка е, не е за мене, 
голем сам, не сбм за нее. 


Ариф М. Топчиев, 
род. в 1908 г. 


668. Дано я брат му хареса 


-- Гизди са, Шукру, кИчи са, 
дано та аго бендиса 

за сноха да те зьомеме, 

за сноха, за добро чьодо, 

че аго открай не зима, 

Две му невести дойдоха 

от Смилен село големо --- 


СЪПРУЗИ 


от каматно са не гльодат, 

от секи селем не зимат. 
10 Пустоно село Райково 

дано го огань изгори, 

дано го вбда отнесе | 

Невестине са вдрнаха, 

нах Смилен си отидоха. 


Васил Г. Метексинов, 
род. в 1891 г. 


669. Младоженец връща невестата си, | 


-- Фатминку, чужда селенку, 
стани си йди, Фатминку | 

-- Чим фти, любе, чим дтн, 
нищо ли не сом донела, 
донела н докарала: 

седем туваре спапове, 

осем товаре содоке, 

сюрйо овцъ с овчере, 
харгельф коне с ратае? 


с. Широка лъка 


След сватбата Салит Цига жена си Чъу!тма вайн има имане, й й казва. че не може да чака да си го разделят 


10 -- Фатминку, чужда селенку, 
нищо да не бьо донела, 
донела и докарала, 
едничко да ми 6 донела, 
донела и докарала, 

15 каквоно мома носеше, 
каквоно ерген тражеше -- 
на бела ризка червенко | 


Добра К. Шопова, 


род. в 1921 г., образование УП кл., 


домакиня 


670. Младоженец връща невестата си, П 


кощете и кравите му умврадя, понеже тя не була мома. 
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-- Имаш ди, Фатме, имане, 
имане, Футме, ватане 2 

-- Имам ка, Салих, имам си: 
Жуханска равна равнишка 


5 с блатишнине ливади 
н Дервишкана планина. -- 
Пустен Салих без сабур, 
та не дочека неделька 


10 


15 


26. Х. 1954 г. 
Чепеларе 


имане да си разделим, 
гостене да си развбрнем | 

-- Не мога, Фатме, да чекам, 
ага ма бельо находа: 

коне на двори умират, 
крави на еслине пукат -- 
как да те чекам, Фатме ле, 
ти ми мома не излезе | 

Кажи ми, кажи, Фатме ле, 
кому си на скут седела, 
кому си нишен даржела, 


20 


25 


30 


кому си мома излела? 


--Какдв си, Салих, глупавчек, 


та не дочека неделька 
имане да ти припишем 


и момско да ти прикажем !-- 


Дусна се Салих, отиде 
на високана планина, 

та си са руком изрука: 
-- Слушайте, ели, борики, 
слушайте, дарве, камене, 
Фатма мома не излезе! 


Алие С. Дльогова, 


род. в 1920 г., образование ПП кл., 


домакиня 


Стиховете, в които се говори за измиране на добитъка в дома на младоженеца (ст. 12--14), и краят на песента 


(ст. 25--30) са във връзка с вярването, че ако невестата излезела 


„нечестна“, 


всичко в нови й дом щяло да тръгне 


назад; за да се разпръснело злото, трябвало да извикват високо пред домашните животни, в полето, в планината, че не 


била мома. 


671. Младоженец връща невестата си, ПП! 


На другия ден след сватбата Салих връща невестата си, защото нямала имот. След три години тя се заженва в 
Смилен. Когато минават край дворовете му, Салих я вика, но тя му отвръща, че три години го е чакала. 


10 


19 


20 


25 


30 


35 


Пустиен Салих без сабур! 
Барем не чека неделе 
сватбана да са разтури, 
гостено да се развбрнат-- 
сегнана вечер попита: 

-- Имаш ли, Фатме, имане, 
имане, Фатме, имене? 
Фатме му кротко ромони: 
-- Имам си, Салих, имане, 
юз елли жоОлти алтодне, 
юз еки бели грошове. 
Имех си, Салих, имене, 
Бухльоско чдсто баире, 
Жуханско равно градине, 
Падалско блатно ливаде, 
ам ги харйзах братуму, 
зам да ми, аго, кордише 
сребарно лето гиздйло, 
девет товара тьошек спап 
и да ми, аго, изхрани 

до девет крави младочни 
сас девет малки телета. -- 
Салих са йеце нагрочи, 
нагрочи, още навдси, 
сардито Фатми продума: 
-- Стани са, Фатме, премени 
с твоено лето гиздйло, 
сбирай си ждлти алтдне, 
алтдне, бели грошове, 
товарей тьожки спапове, 
поимай крави младочни, 
та че си иди, Фатминку. 
Назад са немой обращай 
очинки да нти останат 
вав мойсе дворе широки, 
вав мойсо бело конйче! -- 


40 


45 


50 


55 


60 


65 


70 


Фатми хи млого добалне, 
ала му нищо не рече. 
Кротко засбира, засгада 
гостено да е не видет, 
не видет, още усетет. 
Та че са Фатме премени 
с невестинсконо гиздйло, 
порука младо аргатче, 
товари девет мулета, 
изведе крави младочни, 
тогав Салиху продума: 
-- Долу навидай очинки, 
Салихку, пдрво венчило, 
да нти очинки останат 
вав мойна тьонка снажчица, 
вав мойно лице каматно | -- 
Та че си Фатме отиде 
на бащинине дворове, 
на порти чука и рука: 
-- Стани ми, аго, Отвори, 
мене ма Салих изподи, 
оти му не сом отнела 
имане, още имене. 

- 8 


--Ела си, сестру, ела си, 
бащино дворе широко! 
Седела й Фатме, чекала 
до две ми, до три години, 
се за Салиха мислила. 
Проводили са за Фатме 
от Смилен село големо, 
от сердарсконо коначе. 
фатме са чуди и мисли 
дали да иде или не, 

та че е фатме прийбла 
в Смилен невеста да иде 


с дванайсет товара тьдшек спап, 
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с дванайсет крави младочни. 
Ща минат, отде ща минат -- 
75 през Чоковскана махало, 
край Салиховине дворове. 
Салих на порти седеше 
и си нагоре гльодаше. 
Погльоднал Салих, познал е 
80 Фатмино тьбшко спапие, 
Фатмини крави младочни. 
Най-напреж Фатме варвеше, 
на бело муле ехаше 
ваз червеноно халище. 
85 Колконо близу наближет, 
Салиху желно дожеле 
за Фатме млада невеста. 
Ага да си го подмине, 
той си на Фатме продума: 


15. М1, 1955 г, 
Смолян 


90 


95 


-- Слези си, Фатме, ела си, 
еве ти дворе широко, 

еве ти бело коначе! 

Смилен е йеце делеко, 
сердарци са касканжие, 
касканжие, кавгажие. 

Фатме Салиху продума: 
--Не мога, Салих, не мога! 
Три сам години седела, 
седела, тебе чекала 


100 на братови ни двсрове -- 


нито бех мома с момине, 
нито невеста с невести. 
Сега сам вейке торнала, 
торнала и ще да ида-- 


105 фдрлен са камен не враща. 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1916г., образование средно 
специално 


672. Избягала от венчило 


Девойка пита гората крие ли малка мома, храни ли върли хайдути. Тя й отвръща, че не храни хайдути, а укрива 


невеста, избягала от венчило. 


-- Горице ситна-зелена, 
право ще да та попитам: 
криеш ли машка девойка, 
храниш ли вОрли хайдути? 
5 --Момне ле мари хубава, 
не хранем вдрли хайдути, 
пък крибм машки девойки. 
Сега ми стана, момне ле, 
до две ми, до три годинки, 
10 как крибм млада невеста. 
От венчило е побегнала 
и никой си нее не вйиде, 
ага ми дойде вав гбра. 


18. 11. 1954 г. 
Чепеларе 


20 


25 


Ялай ми, ялай, момне ле, 
и тебе ще да приемам! -- 
Стана момица, отиде, 

и та вав гдра да седи. 
Мало е, много седела, 

до две ми, до три годинки, 
в чьостана гбра зелена. 
Де ми хайдуте дойдоха, 
тогав са момица чудеше 
къде да фати, отиде, 

че си са назад завдрна, 

та си у майка отиде. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


673. Невеста иска да се обеси 


Та чули ли сте, не ли сте 
кина е ново станало 
вав Мадан село големо, 
в Сардаровоно коначе?р 

5 Дошла е млада невеста, 
три е месеца сторила. 


10. УШ. 1956 г. 
с. Боровина 


10 


Невеста тихо ромони: 

-- Мехмеде, любе Мехмеде, 
да подиш, Мехмед, да пдодиш 
вав маданскине пазаре, 

нова фортома да купиш, 
млада невеста да бесиш! 


Ахмед Ахм. Якубашев 


-- Мале ле, мила мале ле, 
доде бех мома левтера, 
всичко ми напреж варвеше: 
морна ми коса растеше, 

5 белко ми лице цветеше, 
тьонка ми снажка растеше. 


14. 1Х. 1951 г. 
с. Мугла 


675. Кога ме, майчо, 


-- Ага ма, майчу, ожени 
на три денкове невеста, 
та си ма, майчу, обуха 
сас козиневи царвуле. 

5 Че си ма, майчу, заведе, 
ваз бела река нагоре 
чьбрнана оран да торле. 
И е са охнах и вахнах, 


27. УШ. 1954 г. 
Чепеларе 


676. Не могла мома да походи 


--Все ма ед, маму, все ма ед, 
дето ма малка оглави, 
оглави, малка оженъ. 
Не можех, маму, майчъцъ, 

5 девтере да си похогъ, 
гиздйло да са наносе: 
ни бела риза платнъна, 


10. МП. 1952 г. 
с. Широка лъка 


677. Не е ли мъчно на майка й 


- Все ма ед, маму, все ма ед, 
дето ма малка оглани, 
оглави, малка оженъ 
за едно любъ нъхайно, 

5 нъхайно и нъкаддрно. 
Нели та мОка, маму льо, 
га гльодаш мойнъ друхчицъ 
шенлйвъ на сбор га хогет, 


16. ХП. 1952 г. 
с. Широка лъка 
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10 


10 


15 


10 


10 


15 


674. Доде бях мома левтера 


Ага ма, майчу, ожени, | 
всичко ми назад поторна: 
морна ми кдса окапа, 
белко ми лице почерне, 
тьонка ми снажка изсОхна! 


Али Селямов, | 
род. в 1886 г. | 


ожени 


че нема арлйк да сторе. 
Дга си минех, майчинку, 

от кафеньона нагоре, 

есно ма слднце огрева, 
ситна ма роса залива. 

Пък га ми минех, майчинку, 
от кафеньдка надолу, 
тьовна ма могла прекрива. 


Гюля М. Кондакчиева, 
род, в 1908 г., образование ГУ кл., 
работничка 


ни кьднка фуста хасена. 
Моитъ, маму, друхчицъ 
на покен с песак играет, 
от кал паничкъ си правет, 
пак йе си люлем люлкана 
с малоно мОско декенцъ. 


Руса Г, Бобева, 
род. в 1904 г., образование Ш кл., 
домакиня 


а менъ слана попаръ. 
Менъ си, маму, галъшъ 
юнак на менъ прилъка, 
за него, майчу, жъ умра! 
Еднб са моле, маму льо, 
мбско декенцъ да имам 
на негованъ прилика. 


Чока Ст. Гайдарова, 
род. в 1919г., образование ТУ кл., 
домакиня 


345 


678. Как да не е тъжна 


Майка си Сафие питаше: 10 дено си галех и мамех, 
--Сафие, мое дощеру, ам си ма даде, майчинку, 
Оти си, Сафе, кимничка, на смиленскиен афузин! 
кимничка и кахбрничка ? Та си ма ранко разбуда 
5 -- Майчинку, милна майчинку, водица да му бгреем, 
как да не сом кймничка, 15 абтесчек да му полее, 
кимничка и кахорничка, кундрине да му лустросам, 
га си ма, майчу, не даде чалмдбна да му навием! 
на комшицконо копеле, 
18. У1. 1955 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1915 г., образование средно 
специално 


679. Омъжили я за нелюбено юначе 


-- Момице мари шенлйва, ам ма е майка венчела 

всекиму сОрце разшени, вав чуждо село далечно 

моесо, кузум, почерне -- за негалено юначе, 

дали та майка карала? 10 на немамено любе ле, 

5 --Юначе лудо и младо, та си сам кимна-кахорна. 

не ма е майка карала, 
2211992 Шабан Ас. Джинков, 
с. Лясково род. в 1875г. 


680. Имане седи в сандъка 


Вчера е ткала и пела, виж колко има имане! 
днес го е шила, плакала. 10 -- Майчинку, мила майчинку, 
Майка хи си е питаше: опустело му имане: 
-- Оти ми плачеш, Фатминку! имане седи в сандбкан, 
5 --Как да не плачем, майчинку, любено черней в бужекан. 
ага ма малка ожени Не щб го, майчу, не що го, 
на негалено юначе. 19 през село не е гиздйло, 
-- Мдлчи, не плачи, Фатминку, през гора не е дружина. 
29. УШ. 1951 г. Исуф Ашиков 
мах. Кожари 
| 681. Омъжила се за възрастен 
| | Петнадесетгодишната Личка се омъжва за петдесетгодишен. Майка й говори, че тя ще съжалява, когато дойдат 
| | празници и види младите си любета да водят хорото, а тя ще стои в къщи да гледа стария си мъж. 
| Та чули ли сте йли не 10 и си на Личка викаше: 
| какво е ново станало --Личку лю, мое дощеру, 
Ц вав село Долно Дереке? млочко щиш пишман да станеш, 
| Марко е сватба повдигнал дето ма мене не слуша. 
| 5 на Личка Драглювичкина. Ага ми дойде, Личку лю, 
Марко е свбршил петдесет, 15 Петровден, света неделе 
а пък Личка е на пегнайсет. и големиен Илинден, 
| Личкина майка ходеше че га ми дойдат, Личку лю, 
по равни двори широки твойне дребни галници: 
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и Колю Гайдажиена, 25 на пазар да го опраташ 


20 и Петар Кържелиена, да кара вакли шилета, 
и Гаврил Гьопсалиена, да кара, да хи продава, 
та ще хора да развидат. ббли грошове да зима, 
Пък ти щиш вОтре да седиш, дребни дечинки да храни! 


Маркуму каше да вариш, 


Август 1939 г. Мария Хаджикостадинова, 
Чепеларе род. в 1882 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


Долно Дереке (ст. 3)-- Долно Дерекьой, сега с. Соколовци, Смолянско. 


682. Мое бе любе най-грозно, | 


Мария казва на майка си, че е тъжна, защото нейното любе било най-грозно и тромаво. 


-- Мари Марийо, Марийо, Врют хи сам нарьдд гльодала 
мари майчина дощърю, чие е любъ най-хитро, 
отъ си кимна, кахорна -- 15 най-хитро и най-камагно. 
дали си болна лежела Мойно бе любъ най-грозно, 
5 йли си болнъ гльодала? най-грозно и най-невлюдно. 
-- Майчинку, стара майчинку, Дено съденьь кявненъ, 
нито сам болна лежела, ага галчешъ гармешъ. 
нито сам болнъ гльодала. 20 Ага ваз скала варвешъ, 
Снощъ сам гостъ имала басамацънъ трошешъ, 
10 горна и долна махало, ага по вдтре хогешъ, 
та хи сам госба гостила дюшемьона са свивашъ. 
и хи сам вино служила. 
4. У1. 1951 г, Минка П. Златева, 
с. Стойките род. в 1909г., образование ГУ кл., 


домакиня, работила й земеделие 


683. Мое бе любе най-грозно, П 


Дъщеря се оплаква на майка си, че нейното любе е най-грозно. Майка й говори да не му гледа грозното, а 
богатството. 


-- Снощи бех, майчу, сабрала ага галчеше --- гармеше! 
даръдерскине овчере, 15 -- Дощеру мое, майчина, 
чокмански тьожки кехайе. немой му гльода грозноно, 
Та си хи гостих и служйих гльодай му, дбще, льосноно: 
5 и врют хи, майчу, прегльодах. пблна градина с кошове, 
Врют беха, майчу, каматни, кошове, бели грошове. 
врют беха, майчу, шенливи, 20 -- Мале ле, мила мале ле, 
пенливи, още пейливи. пусти му били грошове, 
Мое 66 любе най-грозно, пусти му били кОшове, 
10 най-грозно, майчу, най-страшно. га не е любе каматно. 
Вав кузне ли 66 стоело, През село да го заведа, 
мотьки ли беше ковало! 25 през село, майчу, гиздйило, 
Дено седеше -- тевнеше, през гбра верна дружина! 
18. П. 1954 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


Даръдерскине (ст. 2) -- златоградските (от Даръдере, турското име на Златоград). ЧОкмански (ст. 3) -- от с. Чок- 
маново, Смолянско. 
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А заети оо тро аелапанванионивабаолоаинивавалаавае: СП ПД“. 


684. Как да не плача, 


Минка е межьо рукнала 
горна и долна махало. 
Всичкине предбт и пейбт, 
Минка си преде и плаче. 

5 Майка хи си е питаше: 
-- Оти ми плачеш, дощеру ? 
-- Как да не плачем, майчинку, 


10 


18. У1. 1955 г. 
Смолян 


майчинку 


га зббрза да ма ожениш 
на чершицкиен сарахдш. 
Утирну ранко излиза, 
вечеру в мрак са прибира 
и си ми носи, майчинку, 
в левана жоба мезьбна, 

в деснана жоба шишьодна. 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915г., образование средно 
специално 


685. Мъжът й е все пиян 


--Все ма ед, маму, все ма ед, 
дето ма малка оженъ, 

оженъ, млада почернъ 

на едно любъ нъхайно, 
нъхайно и некадорно. 

Не можъ коща да гльода, 

не можъ жена да хранъ, 


10 


4. У!. 1951 г. 
с. Стойките 


не можъ дъца да кутъ. 
Ката ден, майчу лю, ходъ 
по село, по дюкенено, 

та пие вино, ракие. 

Утирну в кьовно излиза, 
вечеру в мрак са прибира 
все пин, майчу, все зален! 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование ГУ кл., 
домакиня, работила и земеделие 


686. В пиянство задиря снаха си 


Пустана бела ракие 

каква ми бельб сторила, 
сторила и направила, 

та ми йочьорни главдса. 
Тя ма е мене Йотвела 

на чужди порти да чукам, 
да чукам, още да рукам: 
-- Излези, млада невесту, 
портите да ми йотвориш, 
лицето да ти облюбем, 
снажкаса да ти дтрошем | -- 
Чула е млада невеста, 


20 
10 


23. Х1. 1951 г. 
с. Стойките 
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излела на кьошкеовене, 

на широкине пенжуре, 

по гласбс ма е познала 

и си ми дума продума: 

-- Какво ми чукаш, батко ле, 
на братовите ти порти? 

Как си ми, батко, кайдйса, 
та си ми дума продума 

да ми йоблюбиш лйцесо, 

да ми йобкбршиш снажкаса? 
Да чуе твоено братче 

каков ще жухап да дадеш”Р 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование ГУ кл., 
домакиня, работила и земеделие 


687. Омъжили я за дете 


Млада невеста се оплаква на майка си, че я омъжила за богатско чедо, което е още дете. 


Аман ми, аман, майчу, 
дето си ма далъ 

на богатско чьодо, 

на глупаво любъ. 
Колчиш квас да месъ, 
все до менъ седи 


10 


и на менъ вика: 
-- Месъ, маму, папо, 
месъ менъ, каку. 
--Любъ, пусто любъ, 
мак да та откбца | -- 
Га нахвдн да ида, 


еее еете тате опре --- 


все си менъ слеги 
и на менъ вика: 
15 -- Чекай менъ, маму, 
чекай менъ, каку! 
Ие си нему реках: 
-- Любъ, пусто любъ, 
пусто да останъш, 
20 мак да та откбца! 
ие не сом тъ мама, 
нито ти сам кака, 


30. ЕХ. 1952 г. 
с. Стойките 


25 


30 


ами ти сам любъ. -- 
Га нахвдтръ влеза, 
то на дворъ плачъ 
и на менъ вика: 

-- Чекай менъ, маму, 
чекай менъ, каку.-- 
Пусто да останъ 

тва богатско чьодо 
и глупаво любъ! 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование |У кл., 
домакиня, работила и земеделие 


688. Лягам невеста, ставам момиче, | 


-- Дощеру мое, майчина, 
хич бално немдй да ти е, 
че ти е голем конакан, 
пък ти е малък юнакан. 
9 -- Майчинку, стара майчинку, 
да беше малак конйкан, 


22. |Х. 1952 г. 
с. Забърдо 


--Как си ма, майчу, породи 
сакава бела-чернока, 
сакава тьонка-висока, 
та збарзи да ма ожениш 
5 в Лесково село големо 
на лескоскана будал0? 


18. М1. 1955 г. 
Сиолян 


10 


пък да бе голем юнакан, 
че ми са никак не сета 
на жена измет да прави. 
Вечеру легам невеста, 
утирну станвам момиче. 


Атем Драхемов 


689. Лягам невеста, ставам момиче, П 


Давам му бузки да хапе, 
пък то са назад отсува, 
давам му снажка да кдрши, 
пък то са никак не сета. 
Вечеру легам невеста, 
утирну станвам момиче. 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915 г., образование средно 
специално 


690. Защо ме даде, майчинко 


-- Оти ма даде, майчинку, 
на най-машконо доганче, 
та ма не даде, майчинку, 
на вакличконо байремче ? 

5 -- Мдлчи, не плачи, дбщеру, 
нал имаш конче да ехаш, 
нал имаш конак да седиш, 


19, МШ. 1908 г. 
с. Широка лъка 


10 


нал имаш жьдлти да броиш? 
-- Майчинку, стара майчинку, 
вдльк да му еде кончено, 
раждд му Ела златоно, 

огань му горил конакан, 

га ми е глупав юнакан, 

та ми са нищо не сета. 


Нурие С. Истрефова, 
род. в 1908 г., самообразована, 
домакиня 
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Майка пита след сватбата дъщеря си защо е тъжна -- има къща, пари и дрехи. Дъщеря 


ю . 


691. Огън да гори къщата 


парите, защото се е омъжила за глупав мъж. 


10 


15 


12. М1. 1942 г. 
Чепеларе 


5 


10. Х. 1954 г. 
Чепеларе 


20. 11. 1954 г. 
Чепеларе 


Три ми са сватби станали 
от голем байрвм до малък, 
три ми са сестри женеха. 
Двене са еце шенлйвки, 
едндна кимна, кахорна, 

та си е майка питаше: 
--Дбщеру мое, майчина, 
боти си кимна, кахорна, 
конак ли немаш да седиш, 
пари ли немаш да броиш, 
руба ли немаш да носиш? 
-- Майчинку, стара майчинку, 
конйкан огань да гори, 
парине раждод да еде! 
Конакан с мене не лега, 
конйкан Очи не люби, 
парине сбрце не сгреват. 


20 


25 


30 


й проклина къщата и 


Мен ми е любе глупаво, 
глупаво, още шупаво, 

та ми са нищо не сета 

и ми не сгрева сарцесо. 
Вечеру легам невеста, 

утирну станвам момиче. 
Давам му бузки да хапе, 

пък то са назад обраща; 
давам му дчи да люби, 

пък то ма кривко погльодва; 
снажка му давам да свива, 
пък то са назад отсува. 

Ага нах васка да тдрнам, , 
срам ма е нахпреж да врвем, 
гнев ма е послед да следе, 
затва сам кимна, кахорна. 


Байрямка Каракушова, 
род. в 1880 г., без образование, 


домакиня 


692, Защо ми плачеш, |! 


-- Защо ми плачеш, Минке-Фатминке ? 
--Ие га не плачем, кой ще ми плачер 
На два сам дене млада невеста, 

на три сам дене и паресница, 

-- Не виках ли ти, Минке-Фатминке, 


не зимай него, ам зьоми мене! 
Пък ти ми рече, Минке-Фатминке: 
„Ага ми има кощи високи, 

кбщи високи, двори широки.“ 


Юрдана Б. Димитрова, 
род. в 1899 г. 


693. Защо ми плачеш, П 


Та чули ли сте Или не ли сте 
кина е ново в Чангдр станало, 
дено са сбират малькине моми, 
малькине моми, млади невести 
да си ми виет алени китки? 
Минка ги вие, пък ги не кичи, 


10 


Чангдр (ст. 2) -- с. Чангърдере, сега с, Чепинци, Смолянско. 
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ам си ми сипе бистрине сдлзи. 
-- Мблчи ми, мблчи, Минке-Фатминке, 
ти ми си нашла високен сарай, 
високен сарай, широкен харем, 
широкен харем, ситни кафезе. 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


694. Проклина майка си, че я дала в чуждо село 


-- Ти едеш, пиеш, Енице, и назад гльодаш -- 
дали ми имаш, Енице, и друго любе, 
та си го мислиш, Енице, невечерело, 


радар” Уан 


Март 1952 г. 
мах. Стикъл 


невечерело, Енице, непригепсало 7? 

5 -- Немам си, немам, майчинку, и друго любе, 
ам та проклинам, майчинку, анатема ти, 
анатема ти, мале ле, не еднож, не дваж, 
не еднож, не дваж, мале ле -- триж, девет поти, 
че ма не даде, мале ле, дено си исках, 

10 ам си ма даде, мале ле, вав чуждо село 
вав чуждо село, мале ле, дено не исках: 

Та си ми сдобих, мале ле, девет дечица: 
та си хи мисле, мале ле, невечерели, 
невечерели, мале ле, непригепсали. 


Пею Г. Енчев, 
род. в 1874 г., образование ГУ КЛ., 


зидар 


695. Да изгори моята майка 


Момък отвежда малка мома през девет гори и й говори, че нейното село гори, а в неговото слънце грее. Тя 
кълне селото и майка си, която я дала далече. 


10 


15. Х1. 1949 г. 
Чепеларе 


18. Ш. 1939 г. 
Чепеларе 


15 -- Обарни са, малка моме, 
та погледни ваше село, 
ваше село и нашено. 


Млад юнак си конь седлае, 
конь седлае, оружева, 

на делеко ще патува. 
Малка мома диван седи, Ваше село огань гори, 
диван седи, сблзи рони. наше село слднце грее. -- 
Млад юнак хи йотговаре: 20 Малка мома йотговаре: 


-- Молчи, молчи, малка моме, 
и за тебе конь седлабм !-- 
Че станаха, та тбрнаха. 
Варвеха, колко варвеха, 
девет гори преминаха, 

девет гбри лилекови, 
навлезаха в десетана. 

Юнак моми си говори: 


25 


-- Ако гори, да изгори, 
да изгори мойта майка! 
Ние бехме девет сестри, 
та ни даде в девет села. 
Най-малката, най-каматна, 
нее даде най-делеко, 
най-делеко -- конак место. 


Мария К. Талаганова, 
род. в 1895 г. 


696. Рада се омъжва в далечно село 


Радици хабер допадна 10 -- Радице, мое дощеру, 
от чуждо село делечно не иди, Радке, не ходи 
зад челан, зад планиндна: на чуждо село делечно 
„Да прави Рада, що прави, зад челан, зад планиндна! 
за в сббота да е готова, -- Ще ида, майчу, ще ида, 
че ще хи дойдат момаре 15 че са е мене додело 


Рада невеста да водет!“ 
Тюхна се майка, заплака 
и си на Рада думаше; 


чуждине фурки предене, 
чужди станове ткаене, 
на чужди ниви жонене | 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 
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697. В чуждо село огън гори 


Невеста съветва девойка да не взема другоселец. Тя се омъжила в чуждо село и напразно молила мъжа си да я 
заведе на гости у майка й: не я завежда и когато родителите й умират. 


-- Сйпите са, дрите са, 


-- Хайда, любе, да ма водиш. 


моминкини чьорни очи, 40 нах майка ми пбрво госте!| 

моминкини ситни сОлзи, То ми рече, девойчице: 

да са бехте доронили, -- Чекай, любе, ще та водем, 
5 ами са сте пределйли. га си конче подковеме, 

Да гльодате де зимате, че ми конче обосело. 

да не зимаш чужденина, 45 -- Хайда, любе, да идеме, 


да си зимаш селенина. 
Чужденин е, девойчице, 
10 от година до година, 
и то беше измоленко, 
измоленко, изплаканко. 
ие сам зьдла от чуждо село, 
сега стана три години, 
15 та му викам, девойчице: 
-- Хайда, любе, да ма водиш 
нах майка ми пдрво госте | 
То ми вика, девойчице: 
-- Чекай, любе, ще та водим, 
20 ага родиш мбско дете, 
да ушием цоха плена, 
да изплетем жьблти повой, 
да го носим за гиздилка, 
за гиздилка, за кичилка. -- 
25 Даде господ, та му родих, 
та му родих моско дете, 
пак му реках, девойчице: 
-- Хайда, любе, да ма водиш 
нах майка ми пОрво госте! 
30 То ми вика, девойчице: 
--Чекай, любе, ще та водем, 
ага роди вдрба грозде, 
та да сторим руйно вйно, 
да насипем, да го носим. -- 
35 Даде господ, та ми роди, 
та ми роди ворба грозде, 
сторихме го руйно вино. 
Пак му реках, девойчице: 


10. Ш. 1939 г. 
Чепеларе 
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йе ща пдтен да Отребе, 

от камене, от кремене. 

То ми рече, девойчице: 
--Чекай, любе, ще та водем, 
ага умре стара майка, 
стара майка, стар бобайко, 
да си видет за последно, 

за последно пдрво чьддо, -- 
Даде господ, та умреха 
стара майка, стар бобайко, 
пак не рачи да ма води. 

То ми вика, девойчице: 
--Чекай, любе, то се свдрши, 
то се свбрши с майчино ти, 
с. майчино ти пдрво госте. 
Ие му реках, девойчице: 

-- Любе, любе, пусто любе, 
как ма, любе, не отведе 

да си виде стара майка, 
стара майка, стар бобайко |! -- 
Сйпите са, дрите са, 
моминкини чьорни Очи, 

та да гльодат де да зимат, 
да не зимат чужденинан, 

да си зимат селенинан. 
Селейнин е, девойчице, 

ката ден и ката вечер 

у майка ти, у сестра ти. 

В чуждо село огань гори, 
в наше село рдса роси, 
роса роси, слднце грее. 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1855 г., без образование, 
домакиня 


Селвнина (ст. 8 и 70) тук е в смисъл на съселянин 


698. У майка й след девет години 


Мъж подканва жена си да се премени, за да отидат у майка йп, където не са ходили девет години. Всекиму да 
налее по чаша, на Салих ага -- две чаши. 


-- Стани са, Гюлсум, премени, на чьорни Очи шуклйлце, 

стани са, Гюлсум, Огизди на бело лице белило, 

с баш байремскана премена, 10 на бела шиб инжие, 

Та че са, Гюлсум, Огледай на равни плещи салтйца, 
5 прилега ли та гиздйло. под салтицана кутние, 

На глава фесче с пискюлче, под кутнйена ризица. 

на вакло чело алтОнче, На бели ндги чорапе, 


3562 


15 върху чорапе терлици, Та че ми зьоми, бре Гюлсум, 


върху терлици кундуре. в левана рока шишьдва, 
Че ще да идем, Гюлсуме, в деснана рока филженан. 
нах твойна майка на госте, Всекиму сипи по чеша, 
отколе не сме ходили -- 25 Салих агому две чещи. 
20 сега за девет години. 
14.1Х. 1951 г. Али Селямов, 
с. Мугла род. в 1886 г. 


Особен интерес представя последният стих, който свързва един традиционен сюжет с израз на подчертано ува- 
жение към Салих ага. Това дава основание да се заключи, че в песента са отразени онези спомени и предания на 
среднородопското население, според който Салих ага -- често под влияние на жена си -- задомявал своите служители 
ергеди 88) вдовци и правел на младоженците къщи, подарявал им земя и добитък и пр. (вж. Дечев. Миналото. Г. 
с. -- Д 
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699. Невеста се оплаква на гората 


--Гору лю, гору зелена, Да си ми, гору, изменем 
мен майка га е родила, моено любе болничко, 
с чьоран ма повой повила, 10 че му е бблька притажна. 
люта ма кльотва калнала Ага го болька надвие, 
5 все през теб, гору, да ходе, че си ми, гору, не знае 
зиме през бели снегове, откаде има да зима, 
лете през тьовни мракове. накаде има да дава! 
10. П. 1954 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе в оо. род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 
мие - , 
| ( 
, д мм . 
и: 700. Женилото е теглило 7 еи е В 
» - - "" + 


Млада невеста отива ода „се опаче на майка си, че мъжът й я бие. Майка п не й отваря и тя се връща при 
мъжа си, който я др а мат а. 6. но 18 ча” 


7--- 
Рот. 


701. Дали е болна лежала 


След женитбата си Станка посърнала от мъка: отишла при осем етърви и всяка си взема детето, а нея карат 


да дои кравите; тя дои и плаче, защото няма рожба. 


-- Станку лю мари лелъна, 
лелъно бело момичъ. 15 
Доде бе, Станку лю, у леле, 
бела 66 като кадона, 
5 червена като ебалка, 
съга си, Станку лю, станала 
хем бела, Станку лю, хем жьдлта. 20 
Дали си болна лежела 
или си болнъ гльодала? 
10 -- Нито сам болна лежела, 
нито сам болнъ гльодала, 
ам бехмъ девекь етарвъ. 25 
Ага са вдрнъм от жьотва, 


16. ХП. 1951 г. 
с. Стойките 


всека съ хванъ декено, 
декено, ощъ люлькана, 
пък менъ, лелчу, нагадат 
до девек въдра да хвана, 
младбчнъ кравъ да дое, 
дребнънъ телцъ да лбче. 
Ага си кравъ задое, 
ситнъ си сОлзи сасипвам, 
въдрана сдлзъ напдльвам, 
че немам машка рожбъца 
вав рОка да е пддарже, 
вав люлька да е полюлем. 


Минка ПЦ. Златева, 
род. в 1909 г., сбразование ГУ кл., 
домакиня, работила и земеделие 


702. Пусто било от злато дете 


Дорка се оплаква на мъжа си, че на всички дворове плачат дечица, на техните реват теленца и блеят агънца 
Той я утешава, че ще й купи от злато дете, а жена му отвръща, че златното дете не плаче, не продумва и не 


поглежда. 


-- На всички двори, Павле ле, 
плачат дечинки, 15 
на наште двори, Павле ле, 
тельчкове ревдбт, 
5 тельчкове ревдт, Павле ле, 
егнета блеет! 
-- Мблъьчи, не плачи, Дорке ле, 20 
мольчи, не плачи! 
Утре ща идем, Дорке ле, 
10 нах Цариграда, 
та ща ти купе, Дорке ле, 
от злато дете, Що) 
от злато дете, Дорке ле, 


Август 1938 г. 
Чепеларе 


от сребро люлька. 

-- Пусто ти бйло, Павле ле, 
от злато дете, 

от злато дете, Павле ле, 

от сребро люлька. 

В люлька го туриш, Павле ле, 
в люлька го люшнеш, 

в люлька го люшнеш, Павле ле, 
не заплакува. 

Дума му думащ, Павле ле, 

не продумува, 

с Очи го гльодаш, Павле ле, 
не погльоднува! 


Мария Вл. Бочукова, 
род. в 1886 г., образование УП кл., 
домакиня 


703. Мъжа си оставя, детето не може 


Майка къдне дъщеря си Рада пигани да носят ръкавите, които пяла година не могла да дотъче. Рада отива за 
вода и я открадва циганин. След три години те я завеждат да проси в нейното село. Тя отива у майка си и й се от- 


крива, но й казва, че не може да остави детето си. 


Ткала е Рада бели ракаве, 
Радина майка Ради викаше: 
-- Ой Раду, Раду, дощеру мое, 10 
пусти ти бйли бели ракаве, 
5 та не можи ли да хи доткаеш? 
Дано хи, доще, цигане носет! 
Че са на Рада бално набалнй, 


354 


бално набални, желно нажелни, 

та си нарами бели харкоми 

да си наточи вОда студена. 

Де си ие срьощна чьоран циганин, 
та си окраде бела Радица, 

та йе отведе с чьорни цигане. 
Дене йе пекОт на есно слднце, 


15 


20 


25 


30 


35 


40 


45 


наще йе кадьот на боров кадеж, 
дано ми стане чьорна циганка. 
До три години Радка пекаха, 
Радка пекаха на бсно слднце 

и три години кадеж кадеха, 
кадеж кадиха на боров кадеж, 
доде ми Радка чьорна почерне, 
доде е сторет чьорна циганка, 
циганска лика, лика-прилйка, 

та да йе пуснат просьо да проси, 
просьо да проси, торба да носи. 
Циганин Рада пита-разпитва: 

-- Ой Раду, Раду, бела болгарку, 
каде е, Раду, вашено село, 

на йзник ли е йли на заник, 

да идем, Раду, просъд да просим? -- 
Радино село било от йзник, 

та го казала, че е ог заник, 

та си заведе Радка нах йизник. 
Га са отишли в Радкино село, 
Рада отишла у майчини хи, 

у майчини хи равни дворове. 
Радина майка платно ткабше, 
платно ткаеше, желно плачеше. 
И циганка хи дума продума: 

-- Стани ми, бабу, мене бпрати, 
че си ми имам малко циганче, 
пъл йе да влезам да ти поткавм!-- 
Радина майка от стан излбла 

да си опрати чьорна циганка. 
Рада е влела вав стан, заткала, 


Август 1989 г. 


Чепеларе 
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ситно заткала, желно запела. 
Радина майка назад са вбрна, 

та си запита чьорна циганка: 

-- Мари циганку, чьорна егупку, 
и йе си имах Рада дощере, 
каквоно тебе ситно ткаеше, 
ситно ткаеше, желно пебше -- 
колко е месаш в метанено, 

в мстанено, в тупканено | 
Циганка си хи желно думаше: 
-- Ой мале, мале, ти, старо мале, 
не видиш ли ма, не познаваш ли, 
че ти сам сама твое Радица? 

Ти си ма, майчу, люто покална 
за моине пусти бели ракаве, 

та ма окраде чьоран циганин, 

та ма отведе с чьорни цигане. 
Три години ма кадеж кадиха, 
три години на слОнце пекаха, 
доде ма сторет чьорна циганка. 
Радина майка викна-заплака 

и на Рада са желно молеше: 

-- Ой Раду, Раду, дощеру мое, 
мило ли ти е чьорно циганче, 
да сторим, Раду, да го оставиш? 
-- Ой мале, мале, ти, старо мале, 
циганин, майчу, льосно оставем, 
ами не мога малко циганче, 

че ми е вце мило и драго. 

То е на сОрце, майчу, лежело, 
та ми е скбпо, майчу, излело. 


Мария Вл. Бочукова, 
род. в 1886 г., образование 
домакиня 


704. Жена напуска дома си и става кехая 


МП кл., 


Радица забягва от мъжа си Стоян, от майка му и от мъжкото си дете. За дванадесет години спечелва девет стада 
става кехая и се връща в село. Там поръчва ка овчарите си да пуснат стадата в Стояновата авлия, а когато дойде 
стопанинът, да го изпратят при нея. Той отива и Рада му се открива. 
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Забегнала е Радица 

от порво любе Стоена, 
от негова стара майчица, 
йот мало мдско детенце. 
Мало е, млого бевгала, 
до дванадесте години. 
Млого е казандисала: 
до девег тьожки сюрйи 
сас дванадесте овчере. 
Овчере Ради викаха: 

-- Кехайд, наша дбржеву, 
врют сюрйине вдигнаха, 
ам наша тьожка сюрйие 
кога щим да е вдигнеме? 
-- Овчере, мои овчере, 
ние щим да е вдигнеме 
рано в понделник утирна. 
Ага, овчере, идете 

в срьощноно село големо, 
има голема авлйе, 
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напусните е с овцене. 

Ага ми дойде сайбие, 
пък ве, овчере, речите: 
„Нас е кехайв проводил, 
йди са карай кехайе. 
Кехайе ни е в селоно, 

в селоно на механодна.“ 
Ага ми Стоен йотиде 

в селоно, в механдна, 
Стобн си кехайв питаше: 
-- Кехайд, тьожки кехайд, 
твои ли ми са овцене, 
овцене вав авлиине? 
Рада Стобну викаше: 

-- Немой се кара, Стоене, 
ам яла близо, наблизо, 

да та, Стоене, попитам: 
-- Жива ли си е майка ти, 
изкутихте ли детено, 
дойде ли си ви Радица? 
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Стубн на Рада думаше: е си сам сама Радица. 


-- Майка МИ си е умрела, Иди, Стобне, добведи, 
изкутихме си детено, моено машко детенце, 
ала ми Рада не дойде. 50 да му, Стоене, хорижем 
45 Рада Стобну викаше: мобна тьожка сюрийе, 
--Стобне, гиди Стоене, дено сам казандйисала! 
27. Ш. 1954 г. Кева К. Илиева, 
Чепеларе род. в 1878 г., без образование, 
домакиня 


Според друг вариант, който Ат. Райчев е записал през юни 1989 г. в Чепеларе от Мария Хаджикостадинова, 
60 г., след като се открива на мъжа си, забягналата невеста го кара да наметне червения й овчарски шал, да запаше 
кобурите й и да замами стадото; 


Кайно го Рада мамеше, Ага го дете замами -- 
мамеше и го водеше. всичко го стадо заследи. 
Га го е Стобн замамил -- Майка му си му викаше: 
стадо Стоена не следи. --Халал да ти е стадосо, 
Радица си му викаше: на тебе си го харйзвам, 
-- Доведи си ми чбдоно, че си та стадо прилега! 


то да ми стадо замами! 


) 705. Не са ли видели мъжа й, 1 


-- Ой кукувичко, ой летно пиле, -- Ой лестовичко, ти, летно пиле, 
височко фдркаш, делечко видиш, ти си ми фдркаш ваз чаршиййкана, 
дали не виде моено любе? ваз чершийкана, по кавенене, 
-- Ой Стобнице, млада невесту, по кавенене, по касабйне, 
5 и да го вйдем, не познавам го. 15 дали не виде моено любе? 
Иди си питай мобно братче, -- Видех го, видех, млада невесту, 
мобно братче лестовицана, в едно кавеньо, в едно механьд. 
то лето фдрка ваз чершийкана, Млада невеста на скут даржеше, 
ваз чершийкана, по кавенене, чьорни хи очи в филжен пивше, 
10 по кавенене, по касабине. 20 тьонка хи снажка на скут даржеше. 
24. МУ. 1954 г. Айша Ем. Кьоралиева, 
Чепеларе род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


Във вариант, който Ат. Райчев е записал от Живка Лютова-Божкова в Смолян на 12. Х. 1952 г., ластовичката е 
сестра на кукувицата: 


Иди ми питай мона сестра, 
моейна сестра лестовичкана. 


706. Не са ли видели мъжа й, П 


-- Ой лейлечеку, ти, стар бобайку, -- Не вйдех си го, млада невесту, 
кайно ми фдркаш ти нависочко, иди ми питай лестовичкана. 
ти нависочко и нащирочко, -- Ой лестовичку, ти, летно пиле, 
дали не вйде моено любе? кайно ми фдркаш ваз чершийкана, 
5 -- Не видех си го, млада невесту, 15 ваз чершййкана, низ чершийкана, 
йди ми питай кукувичкана. дали не виде моено любе? 
-- Ой кукувичку, ти, летно пиле, -- Видех го, видех, млада невесту, 
кайно ми фдркаш ти нависочко, на висок чардак той си седеше, 
ти нависочко и наширочко, с бела гаркине кафьд пивше, 
10 дали не вйде моено любе? 
Е, аи а Нурие С. Истрефова, 
род. в 1908 г., самообразована, 
домакиня 
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707. Девет години мъжът й го нямало 
с ФАд! 


Росица казва на пътник, че мъжът й заминал преди девет години; ако го види, ще го гознае по снагата, по коня 


и по дрехите. 


15 


12. Ш. 1989 г. 
Чепеларе 


Пътникът й открива, че той е любето й. 


-- Росице, пуста Росице, 

що ти очинки преливат, 
преливат и прекипеват? 

-- Пбтниче, младо друмниче, 
немой ма пита, пОтниче! 
Сега за девет години 

как ми е любе липсало. 
Матъко ми дете остави, 
кодже го мома изкутих, 

та му момаре доходат, 

пък него нема никакъв -- 
нито ми хабер провада, 
нито ми само дохода. 

-- Росице, пуста Росице, 

да видиш позна ли го шишр 
-- Пбтниче, младо друмниче, 
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ой да го виде, пОтниче, 
люй сега ще го познае. 
Мое бе любе личничко, 
личничко и приличничко: 
на снага тьонко-високо, 
на лице бело-черноко, 
сиво си конче ехаше, 
цохана руба носеше, 
кехлибар чибук пушеше, 
в очине тебе месаше. 

-- Росице, пуста Росице, 
рубана ми са скоцува, 
кончено ми са продава, 
чибукан ми са строшева, 
йе сам самичек до тебе | 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1895 г., без образование, 
домакиня 


708. Турчин пристигна от Анадола 


Забягнал преди девет години, съпруг, облечен като турчин, се връща от Анадола и изпитва жена си дали му е 
вярна. Тя го познава по коня и дрехата, по тъпката снага и черните очи. 
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15. М1. 1989 г. 
Чепеларе 


-- Турчин допадна, машка момне ле, 
на равни двори, 

сас вране коне, машка момне ле, 
от Анадола. 

От конен слиза, машка момне ле, 
за тебе пита: 

--Главена ли си, машка момне ле, 
женена ли си? 

Конен си давам, машка момне ле, 
тебе да здмам, 

тебе да здомам, машка момне ле, 
тебе да водем | 

-- Ни сдм главена, турчине леле, 
ни сбм женена, 

ни сбм женена, турчине леле -- 
паресничка сам. 

Сега ми стана, гурчине леле, 

девет години, 

как ми забегна, турчине леле, 
пбрвоно любе, 

нито са чува, турчине леле, 

нито дохода. 

-- Ам да го видиш, машка момне ле, 
междьо даваш ли, 

междьо даваш ли, машка момне ле, 
тьонкана снажка, 

тьонкана снажка, машка момне ле, 
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белото лице, 

белото лице, машка момне ле, 
чьорните очи? 

-- Междьд си давам, турчине леле, 
тьонка ризица, 

тьонка ризица, турчине леле, 

бело аглдче, 

бело аглОче, турчине леле, 

жьолто алтонче. 

-- Да си го видиш, машка момие ле, 
позна ли го щиш? 

-- Да си го виде, турчине леле, 
позна си го ща. 

То си ми еха, турчине леле, 

конче хранено 

и си ми носи, турчине леле, 

руба морава. 

-- Конен са мени, машка момне ле, 
руба се дере. . 

-- Конче му меса, турчине леле, 
кайно твоено, 

руба му мвса, турчине леле, 
кайно твоена. 

Ти си го месаш, турчине леле, 

в тьонкана снажка, 

в тьонкана снажка, турчине леле, 
в чьорните Очи. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 
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709. Любето й се връща с дружина 


Тодора чува, че мъжът й, който девет години ходил с хайдути, си идва с триста момци, с двеста коня. Оплевила 
е пшеница, наточила е вино, насадила е калина, когато се върне с юнаците, да си навържат конете. 


-- Мари Тодору тьонка-висока, 
що везмо везеш и песни пееш? 
Все колчиш минех през ваши двори, 
все двори метеш, метеш и плачеш, 
5 пък сега везеш и песни пееш -- 
що ти е толков сОрце весело? 
-- Де гйди, гйди, „лудо и младо, 
как да ми не е сбрце весело | 
Сега ми стана девет години, 
10 как ми забегна порвото любе, 
та е ходило с вбрли хайдуте. 
Ни го прочувах, ни хабер прата. 
Сега сам чула, чула-прочула, 
че си ми иде порвото любе 


15 сас триста момци, сас двеста конци. 


-- Мари Тодору тьонка-висока, 
наимаш ли са да го дочекаш? 
-- Наимам си са, дочеквам си го! 


Юли 1942 г. 
Чепеларе 


710. Мъжът 
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Оплавила сам до девет кила, 

до девет кила бела пшеница, 
намерила сам руйноно вино. 
Разсадила сам на двор калинка 

сас двеста щольби, с триста властаре. 
Излезам, влезам -- неи порбчам: 
„Расти ми, расти тьонка-висока, 

ага ми дойде пбрвоно любе 

сас двеста, триста млади юнаци, 

да си навбржет бдрзине коне, 

да си окачет тьонкине пушки.“ -- 
Кайно си дума, дума думаха 

и любено хи на двор допадна 

сас триста момци, сас двеста конци. 
Та ги Тодорка всички дочевка. 

Сас бела ракиб тя ги служеше 

и си хми диван още седеше. 


Георги Хаджикостадинов, 
род. в 1882 г. 


и загинал 


Бекир тръгва с другари на хаджилък, но не се връща -- идва само конят му и жално цвили. 


Сабрали са са, посбрали 
Михалкоскине хаджии, 
нах хаджил0к са тбрнали. 
И хаджи Бекир тдрнува, 

5 пък любено му не дава. 
То на Бекира викаше: 

-- Седи си, Бекир, не ходи, 
там го делеко казуват, 
: хавбна му е пеклива, 

10 воддна му е захирлй. 
Хаджи Бекир хи викаше: 
-- Ще ида, любе, ще ида, 
ага са оттам зйвдрна, 
армагйан ще ти донеса 


15 кебетти „кана червена. --- 
15. ХП. 1954 г. 


с. ТО Ура ян чар г” те ан 
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Станаха, та ми торнаха, 

и хаджи Бекир отиде. 

Било е, колко било е, 

врют хаджиине дойдоха, - - 
лю хаджи Бекир не дойде, в 
ала му конче допадна 

на неговине дворове “ 

и ми са желно извище. г 
Ага му конче вищеше, "аа 
дудови лйсте капеха, 

и му любе плачеше, 

конакан му са трасеше; 

агй дечинки плачеха, 

синине тйкли падаха. , 


711. Младоженец войник на сватбата на жена си 


В понеделник след сватбата си Петър получава известие да отиде войник. Когато тръгва, невестата му дава китка 
и му казва, че щом китката засъхне, тя ще се омъжи за другиго. На десетата година китката изсъхва. Царицата вижда 


Петър да плаче и го изпраща да си отиде. От майка си, 


която пере и рони сълзи, той узнава, че току-що са отвели 


булката му, стига на момковите дворове, когато даряват, и хвърля лира и пръстена си за дара. Жена му познава пръ- 
стена и той я отвежда. 
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Петар си конче ковеше, 
майка му нога даржеше, 
сестра му грива чешеше 

и си му гозде даваше, 
братче му силех чистеше. 
Любе му диван седеше, 
ситни си солзи ронеше 

и си го желно питаше: 

-- Петре ле, любе Петре ле, 
ти другож, га доходаше, 
та бе засмет и шенливчек, 
сега си киман-кахорен --: 
Оти си киман-кахорен ? 

-- Немой ма пита, любе ле, 
и ти кехбрна да станеш. 
Мен са на аскер писали, 

с младичкен аскер да идам, 
зеленен байрек да носем. 
-- Петре ле, пдрво любове, 
кадено мислиш да идеш, 
по млочко ли са бавитег 
-- Нито по млого, маличко -- 
цали ми девет години. 

-- Петре ле, пдрво любове, 
ти ми са сбираш, торнуваш 
нах аскер, Петре, на сефер, 
ам мене кому оставеш 
венчено, пък непростено 
ни от кумове, сватове, 
нито от баба, от дедо, 
нито от машко деверче? 
Не ще ли бива, Петре ле, 
брата ти да проводиме 

да иде да та измени? 
--Немой ми плака, любе ле, 
Петар ще ходи и до ще! 
Доде да идам и дойдам, 
тебе си, любе, оставем 

на бащини ми дворове, 

на майчини ми скутове, 
Чекай ма девет години, 

на десета ко не дойда, 

че си са жени и глави 

вав Бела града голема, 

там имам мое прилика. 
Майка ми ще да та ожени 
лю кайно соща дощере. -- 
Булче е било хитричко, 
врипнало в долна градинка, 
набрала цвете всекакво, 
извила китка шерена. 
Петар си конче вазсбдна 

и си на любе викаше: 

-- Любе ле, пдрво венчило, 
дай рбка, любе, прощавай, 
че е си вейке торнувам 
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нах аскер, любе, на сефер 
царюму измет да правем, 
каматнен аскер да водем. -- 
Любе му диван седеше, 

в рока си китка даржеше, 
с бистри е солзи облива 
и е на Петар даваше, 
даваше, желно думаше: 
--Петре ле, пбрво любове, 
на носи, Петре, киткаса, 
денем е носи на глава, 
нощем е турей на роса. 
Доде е китка зелена, 

йе си сам твое, Петре де. 
Ага ми китка завехне, 

да знаеш, че сам главена, 
ага ми китка изсохне, 

да знаеш, че сам женена. -- 
Чека го любе, мисли го 
до девет, десет години, 
ни можи да го дочека, 
ни можи да го прочуе. 
Нито хи хабер провада, 
нито ми сами дохдбда-- 
Петар са назад не вбрна. 
Любе по сарай ходеше, 
бвли си роки кбршбше, 
морна си кдса мокнеше, 
вав оган си  гореше, 
ситни си солзи ронеше 

и на баба си думаше: 

-- Бабку лю мила, хубава, 
какво ще сега да правем? 
Врют са аскеран завдбрна, 
пък Петар нема никакав! 
Петар си тамо остана, 
остана, още загина. 

-- Невесту млада, хубава, 
немой ми плака, невесту, 
ам стани си са премени, 
премени, още огизди 

с твоено лето гиздило. 
Ие ще та тебе оженам 
лю кайно сбоща дощере 

в Белана града голема 

на Петрована прилика. -- 
Майка си сватба вазмйса, 
тьожка е сватба вдигнала. 
Седем ми села калеса, 

от врют селана роднини, 
роднини, близни комшийе, 
и си му любе ожени, 
дено бе Петар зардчал. 
Носил е Петар киткана, 
носил е Петар, кичил е 
до девет-десет години. 
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Китка завехна засбхна -- 
на деветана завохна, 

на десетана засбхна. 
Сбднал е Петар да плаче 
на царювене дворове. 

Де си го виде царица, 
царица Костадиница, 

тя си на Петар викаше: 
--Оти ми плачеш, Петре ле? 
-- Как да не плаче, царице, 
царице Костадинице ? 

С любе сме каул правили 
да си ма чека любено 

до девет-десет години. 
Вчера ми каул замино, 
днес ми се жени любено. 
Царица си му викаше: 

-- Немой ми плака, Петре ле, 
ам стани, Петре, та йди 

в царюви девет харгеле, 
отбери конче хранено, 
хранено, още поргаво. 
Кило го ориз нйзоби, 

с бела ракие нАпои. 

Вюзди го в змийка усойна 
и пфпрегни го, Петре ле, 
сас девет смока шерани. 
Че си го, Петре, вдседни 
и си ми конче посбутай: 
ако са назад сбстдбпи, 
любе не шеш да завтасаш, 
пък ко ми напреж поторне, 
че ще завтйсаш любено, 
доде го не сб венчели. -- 
Стана ми Петар, отиде 

в царюви девет харгеле, 
отбра си конче хранено, 
хранено още пдргаво. 

С кило го ориз назоби, 

с бела ракие напои, 

в люта го змийка заюзди 
и с девет смока попрьдгна, 
че си го Петар вазсъбдна. 
Доде си конче вазсьбдне, 
девег планини премина 

и си ми Петар допадна 

на техни равни дворове. 
Тамо си Петар завтаса 
негова стара майчица. 
Белоно пране переше, 

ситни си сблзи сипеше 

и желно-милно плачеше. 
Петар хи тихо ромдни: 
--Бабку лю, стара майчице, 
оти ми переш и плачешр 
-- Потниче, младо друмниче, 
имах си синчок Петарчо, 
та го в неделе ожених, 

в понделник хабер допадна 
царюму измет да прави, 
зеленбн байрек да носи, 
младичкен аскер да води. 
Младо си булче остави 
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венчано, пък непростено 

ни от кумопе, сватове, 
нито от баба, от дедо, 
кито от машко деверче. 
Той си на булче викаше: 
„Да си ма чекаш, любе ле, 
до девет равни години; 
ако са назад не ворнам, 
тогав са глави и жени!“ 
Сега ми стана, потниче, 
девет години е липсал, 
нито са чува, прочува, 
нито ми хабер провада, 
нито самичак дохода. . 

До днеска му 66 вадьона -- 
днес му ожених любено 

в Белана града далечна 

на негована прилика. 

Ей сега е отведоха 

ваз високана планина, 
таман вав гора навлазат. 
Днеска ще правет сватбата. 
Петар хи тихо ромони: 

-- Майчинку, стара майчинку, 
йе ти сам сина Петарчу. 
Дали си ги ща пристигна 
и е сватбарин да стана, 

и мене дара да дарьдт ? 
Майка му желно викаше: 
-- Петре ле, сину Петре ле, 
пристигна ги щиш, сину ле, 
ако си фбрлиш силехан, 
ако си конче кайдйсаш | 
Бела е града далечна. -- 
Петар си фарлй силехан 

и си ми конче кайдйса. 
Сватове от село излизат, 
Петар си конче вазсьбдна. 
Сватове в гора влизаха, 
Петар от село излиза. 
Сватове от гора излизат 

и ми вав поле навлизат, 
Петар вав гдра зализа. 
Сватове в града влизаха, 
Петар от гора излиза 

и ми вав поле навлиза. 
Таман си даре дароват, 
Петар сас конче допадна 
на момковине дворове 

в Белана града далечна. 
Конче му желно извище, 
Петар си желно изрука 

и си на порти почука, 
Момкова майка излезе, 

та си потниче посрьбщна 
и го на двори фаведе, 

че на невеста викаше: 

-- Невесту милна и драга, 
на двор е дошло пбтниче, 
пбтниче, младо друмниче, 
и него ли да дариме? 
Невеста баби викаше: 
--Бабку лю мила и драга, 


и него даре одари 260 тя си ми потник познала. 


240 до един аглОк сребаран. -- Тогаз са назад обдрна 

Ага го даре дареха, и на сватове викаше: 

всеки хи впива по лира, -- Сватове, милни кумове, 

Петар хи впива пдрстенан не ми е потно да думам, 

и още лира сеферска. 265 ала ще да ви продумам. 
245 Ага го виде невеста, Халал да ви са, сватове, 

тя ми се чукна и вийна сватове, милни кумове, 

и на бабка си викаше: моисе тьднки дарове, 

-- Бабку лю мила и драга, моисе тьбжки спапове, 

кой ми е метнал пдрстенан? 270 йе ще сас пОтник да идам, 
250 Баба невести викаше: че ми е пбрво любове! -- 

-- Невесту мила и драга, Петар я хвана за рОка 

пбтниче, младо друмниче, и е на конен преметна, 

той ти ми метна пбрстенан, че си на конен викаше: 

ага го дара дарехме. 275 --Превземай, коню, преграбей 
255 Тя си на бабка викаше: потюве да си превзьбмем, 

-- Бабку лю мари хубава, двамина да на отнесеш 

пусни ма да си ми видем с моесо пдрво любове 

пбтниче младо друмниче! -- на наши равни дворове 

Ага си него видела, 280 при мойна стара майчица. 

Юни 1989 г. Велика Ф. Пакулева, 
Чепеларе род. в 1867 г., и 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г. 


Варианти на поместената балада Ат. Райчев записва през 1940г. в Чепеларе от Мария Вл. Бочукова, род. в 1886 г., 
Кева К. Илиева, род. в 1878 г., Незифе Ис. Шахпазова, род. в 1874 г., и Смаил Бр. Дуев, род. в 1871 г.; през 
1951 г.--в с. Водни пад от Незифе К. Османова и в с. Забрал от Пею Ст. Белковски. 

За този сюжет вж. Стоилов. Войник на сватбата на жена си (тук се прави преглед на славянски, гръцки и за- 
падноевропейски версии и варианти); К. Нога!ек, 2. Нога! Коуа, МогаузКоз1егзка р/веп 5 пат (ет „пи? па 
зуа БЕ звуз йепу“. -- Шп: БегзКку 5збогик. 1998. р. 145 и сл. 


712. Мъж продава жена си, за ла изхрани децата, | 


Стоян кара жена си Тодорка да продадат най-малкото си дете, за да прехранят големите. Тя му отговаря да про- 
даде нея; той я повежда към Солун. Купува я българче. Докато правят пазарлъка, заросява кървава роса и потича 
кървава река; когато я прегръща, излиза усойна змия. Българчето разбира, че е кулило сестра си, и й казва, че щея 
отведе при мъжа й. 


-- Тоддрке, любе Тодорке, сръбщнаха чьорно татарче. 
какво щим да се правиме Стоен се руком изрука: 
на сае скдпа година 25 -- Продавам бела Тодорка 
сас сее дребни дечинки? за шиник бели грошове 

5 Житоно кажет по двеста, и полвинйца алтоне 
бела пшеница по триста! да зимам бела пшеница, 
Дъд щим, Тодорке, да сторим, да хранем дребни дечица! -- 
най-малконо да продадем 30 Тодорка рфки трошеше 
да прехраниме големки. и са на бога молеше: 

10 -- Стоене, любе Стоене, -- Боже ли, мили господи, 
нему е малко пахдна, дано му пари не сдсат, 
пък му е млочко желбана. пазарлдк да се развали! -- 
Дъб да сториме, Стоебне, 35 Броил е, колко броил е, 
Тодорка да си продадеш, парине му не сбсаха 

15 че ми е млого пахота, и пазарлдк се развали. 
пък ми е малко желбаса. -- Варвбли, колко варвели, 
Стана си Стоен, заведе пак си са Стобн изрука: 
негово пбрво любове 40 -- Продавам ббла Тодорка 
нах Солун града голема. за шинйк бели грошове 

20 Варвели, колко варвели, и полвинйца алтбне 
минаха гора зедена, да зимам бела пшеница, 
влезаха в пдле широко, да хранем дребни дечица! -- 
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45 Излезе бело бдлгарче, 
Тодорка си са молеше: 
-- Боже ли, милни господи. 
дано му пари артйсат, 
пазарлдк да се направи! -- 
50 Броил е, колко броил е, 
бдлгарче пари надброи, 
та зима б2ла Тодорка. 
Ага пазорлдк правеха, 
кбрвава роса зтросе, 
55 кбрвава река текнала. 
Га си Тодорка заведе, 
дарве, камене залете. 
Га си Тодорка прегдрна, 
усойна змие излезе. 
60 Болгарче си са чудеше 
и си Тодорка питаше: 
-- Тодорке, бела Тодорке, 
имаш ли братче кайпин? 


15. П. 1939 г. 
Чепеларе 
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-- Имах си, имах, бдлгарче, 
девет години лйпсало, 

нито са чува-прочува, 

нито пък нахтуф дохдда. 
То си ми име бележка -- 
на десна рока шест пбрста, 
на лева нога бележка. -- 
Ага му това казала, 

то си са желно изрука 

и на Тодорка викаше: 

-- Тодорке, сестро Тодорке, 
йе ти сам братче кайпин | 
Хайда да си та Отведа 

нах твойно порво любове, 
нах твойне дребни дечинки 
да си хи кутиш и храниш, 
пък йе ща хванам нах Изник 
да ми са простьдт грехове. 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1895г., без образование, 
домакиня 


Във вариант, който Ат. Райчев е записал на 12.11. 1954 г. от Стана Я. Балджиева, род. в 1864 г., жената е про- 
дадена в „еврейската чаршия“ на гърче, което се оказва неин брат. Тя го познава по шестте пръста на ръката икръ- 


восмешението е предотвратено ; 


Тогаз си Рада отведе, 
та си е даде на можьон: 
-- Люби си, Стойне, Радица, 


храни си дребни дечивки, 
ага си кратиш парите, 
още парици ще ти дам! 


713. Мъж продава жена си, за да изхрани децата, П 


Съдържанието е, както на песен Хе 712. Жената бива купена от татарче, което се оказва брат й, откраднат от 


татари. 


--Шен ббди, любе, шен бдди, 
още лю сае година, 
лю сова лето-пролето. 
--Как да сам шен, любе ле, 
5 година ми е скдпичка, 
пък ни са млочко децана, 
с какво ща да ги прехраним? 
-- Тодорке, любе Тодорке, 
немой са мисли, Тодорке, 
10 ще продадеме малконо, 
ще прехраниме другине, 
-- Стоене, любе Стоене, 
немой продава малконо, 
че му е млого желбана, 
15 пък му е малко пахдна, 
ами си прддай Тодорка, 
нехи е млого пахона, 
пък хи е малко желбана. 
Стобн Тодорки викаше: 
20 --Тодорке, любе Тодорке, 
стани са б6ло премени 
и ситно си са оплети, 
че ща да идем, Тодорке, 
на солунските пазаре! -- 
25 Тодорка си са премени, 
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премени, още огизди. 
Стана, йе Стойн заведе 
на солунскине пазаре. 
Стойн се викна-провикна: 
-- Продавам бела Тодора 
за шикик бели грошове 

и полвинйца алтоне!-- 
Никой си са не наима 
бвла Тодорка да купи. 
Найоло са е, найоло 

едно ми чьорно татарче, 
то си на Стоен викаше: 
-- З0ми, Стобне, алтдне, 
алтбне, още грошове, 

та ми дай бела Тодорка! -- 
Даде си бела Тодорка. 
Га е татарче заведе, 
кбрвава рдса заросе, 
дарве, камене залете. 

То си Тодорка питаше: 
-- Тодорке, бла Тодорке, 
да не сме нещо роднина, 
имаш ли братче кайпин? 
-- Имах си, имах, татарче, 
другож, ага 66 морабьо, 


та го татаре окрадаха, 
окрадаха и отведоха. -- 
Татарче си хи викаше: 
--Тодорке, мое сестрице, 


55 другож, ага 66 морабьо, 


28. МШ. 1954 г. 


Чепеларе 


мене татаре окрадаха, 
йе ти сам братче кайпин | 
Вбрни са назад, Тодорке, 
та да си кугиш дечинки. 


Мария Т. Ралчева, 
род. в 1888 г. 


Ст. 51--58 внасят в сюжета мотива за нашествията на татари, който започват у нас от ХШ в, 


714. Продава жена си, за да си довърши воденицата 


Стоян заправил воденица, но не му стигат парите и продава жена си. Купува я турчин, който се оказва неин брат. 


Заправил Стобн воденица, 30 
воденица да си направи 

с дванадесте камене, 

ала му пари не стигаг. 


5 Чуди са Стоен, мисли са, 


най-после Стоен намисли 35 
булчето да си продаде, 

та пари да си спечели 

воденица да направи. 


10 Стоен на Руса думаше: 


--Русу ле, млада невесту, 40 
утре е Света Неделе, 

стани ми рано, по-рано, 

че си са бело премени, 


15 по-хубаво са накичи, 


че ние, Русу, ща идем 45 
нах тое пусти панаир, 
дано та некаде продам 
парици да си спечеле, 


20 воденица да си направе. -- 


Тбрнал ми Стоен, тбрнал ми 50 
сас та млада невеста 
през тае гора зелена, 
по това поле широко. 


25 Сред поле дорво високо, 


под ддрво бистро кладенче. 55 
Сдднал ми Стоен, сбднал ми 

под това дорво високо, 

под тае сенка дебела, 


21.1Х. 1951 г. 


с. Лясково 


до тае вдда студена 

водица да са напие 

и малко да си почине. 
Отдолу варви турчинан, 

той на Стоена думаше: 
--Ах, добро утро, Стобне | 
-- Дал ти бог добро, турчине 
-- Каде си торнал, Стодне, 
сас тае млада невеста? 
--Тбрнал сам, тбрнал, турчине, 
булчето да си продавам, 
парици да си спечеле, 
воденица да си направе. 

-- Продай Е мене, Стоене | 
-- Халйл да ти е, турчине!-- 
Продаде си Стобн булчето 
за една шепа жълтици 

и друга бели грошове. 
Турчин си Руса попита: 
--Русу ле, млада невесту, 
имаш ли нейде роднина? 

-- Имам си, имам, турчине, 
един ми братец загубен, 

вав турски рбки поробен. 
Турчин са есно провикна: 

-- Прдсти ми, боже, грехове, 
че сам сестра си целунал, 
от милост сам е прегдрнал | 


Риза Делиеминов, 
род. в 1911 г. 


715. Стоян убива сестра си и продава жена си 


Стоян се опива, заколва сестра си и продава жена си На турци. Когато заспива, сънува, че вълци сдавили ста- 
дото му, кучката лаела, овенът и ваклата овца блеели, люта змийка се виела по дворовете им. Майка му казва, че въл- 
ците са сеймени, кучката е жена му, овцете -- сестра му, а змийкага -- синджири. Сеймени връзват Стояк и го хвърлят 


в тъмнипа. 


Ежте и пийте, Олдашлар, 
сас карар вино пиите, 
вино и бела ракие -- 
виноно шеко не знае, 

5 ракие хесап не прави. 


Снощи са опи млад Стоен, 
закла си сестра Тодорка, 
продаде любе Калинка 

на трима турце бошнаци. 


10 Легнал е Стоен, та заспал. 
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26. Х1. 1954 г. 
Чепеларе 


Ага са от сбн разбуди, 25 
Стобн си майци викаше; 
--Мале ле, стара мале ле, 
лоша сам сдне сакувал. 

На двор ми вблци дойдаха, 
сиво ми стадо сдавиха, 
кльота ми кучка лаеше, 
вакал ми овен блееше, 

до него вакла Ваклушка, 
люта са змийка виеше 

по наши равни дворове. 
Майка Стобну викаше: 

-- Сину лю, а мой сину лю, 
вдльковене са сеймене, 


30 


кльотана кучка -- любено, 
твоено любе Калинка, 
овенан ми е млад Стоен, 
Ваклушка ми е сестра ти, 
сестра ти бела Тодорка, 
змийкана ми е синджире. 
Кайно си дума думаха, 
на двор сеймене дойдаха 
и си Стойна хванаха. 
Назад му рбки вдрзаха 
сас ситни-тьонки синджире, 
напреж му потен казаха 
и го в тевница метнаха. 


Мария Т. Георгиева, 
род. в 1888 г., без образование, 
домакиня 


716. Не прощава на мъжа си, че е взел и друга жена 


Преди да умре, Кадир кара майка си да повика първата му жена. Тя му прощава всичко -- не му „прави халал“ 
само това, че се е оженил и за друга. 


10 


П.Х. 1965 г. 


Та чули ли сте, не ли сте 15 
кина е ново станало 

вав Тарън село големо, 

в Кафеджиюво коначе? 

Кадир са болан разболе, 
колконо лежи, по болней, 

от болест глава не вдига, 

от глава с Очи не гльода. 
Майка си го питаше: 

-- Кадире, майчин сину лю, 
какво та боли, Кадире? 

-- Немой ма пита, майчинку, 

ам йди, та ми порукай 

люй сега Лейлинка да дойде! -- 


20 


25 


мах. Катраница 


Кайно си дума думаха, 

че си Лейлйинка допадна. 

-- Селем алекйм, Кадире! 
--Алекйм селем, Лейлйнку |! 
-- Какво та боли, Кадире? 
-- Немой ма пита, Лейлйинку, 
от болест глава не вдигам, 
от глава с Очи не гльодам. 
Прави ми халал, Лейлйнку! 
-- Всичко ти халал, прехалал, 
едно ти халал не правем, 

че са варх мене ожени, 
дребни дечинки разплака 

и мойсо сбрце изгори. 


Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., образование ГУ кл., 
общ работник 


Във вариант, съобщен на Ат. Райчев през 1947 г. в Чепеларе от В. Г. Метексинов, род. в 1891 г., вместо с. Та 
рън стои с. Сойчук (сега с. Върбина, Смолянско). 


717. Гори ми, гори, усойко, | 


Мъж жали, че се е оженил за възрастна вдовица заради богатството й, и иска селвийката да порасне и да закрие 
прозорците му, за да не вижда момите, когато предат и пеят. 


364 


Гори ми, гбри, усойку, 10 
кайно сам и 6 изгорел 

вав Белювскана махало 

за Кордбскана вдовица. 
Барем да беше момица 

на дванадесте години, 
гиздйло да йе прилега, 
барем да б6ше за друго -- 
заради пусто имане, 


15 


заради коща градена, 

заради ниви, ливади. 

Расти ми, расти, селвИийку, 
тьоничка, ама височка, 

та ми голема нарасти, 

да ми, селвийку, заникнеш 
нах Белювскана махало. 

Да ми не гльодам, селвийку, 
ага са сбербт момине, 


момине на дворовене 

20 сас шеранине рудане 
Да си ми предбт и пейдт: 
„Преди ми, преди, руданко, 
тьоничко, та осуканко 
за тестемелна Основа, 


7.1, 1940 г. 
Чепеларе 


05 че щиме да скалесаме 


райковцех и читаклийцех, 
даре щим да хи дариме 

по рияка, по коприненка, 
по аглок и той копринен. 


Шина Л. Митарова, 


род. в 1874 г., домакиня 


Райковцех (ст. 26) -- райковци (от с. Райково, сега квартал на Смолян); читаклийцех (ст. 26) -- устовци (срв. по- 
яснението към песен Хе 55). За селейшйку (ст. 12) вж. пояснението към песен Хе 261. 


718. Гори ми, гори, усойко, П 


Мъж жали, че се е оженил за вдовица, и посажда високо дърво --да прикрие прозорците, та момите да не 


гледат жена му. Тръгват на повратки, той мисли да я остави в гората, а тя го моли да я отведе у майка й. 


Гори ми, гдри, усойку, 

дано до краен изгориш, 

кайно сам и е изгорел 

за молловскана вдовица. 
5 То барем да 66 момица, 

пък тя 66 пуста вдовица! 

Ага ми по двор ходеше, 

с фустана двори метеше; 

га ми ваз скала варвеше, 
10 басамйцине грошеше; 

га ми по вОтре ходеше, 

дюшемьона са свиваше. 

Чудих са, майчу, мислих са 

какво да сторе, направе | 
15 Садих си ддрво високо, 

изнизко листе широко, 

да ми са, майчу, прикриет 

моине бели пенжуре 

и да ми дбрво занйкне 


14. У1. 1939 г. 
Чепеларе 


20 Бедьовска чъдста махало, 
ага са сберьдт мдмине, 
момине на попрелкине 
да ми не гльодат любено. 
Седехме, колко седехме, 

25 дойде ми време да идем, 
да идем, майчу, на госте, 
нах нейна стара майчица. 
Станахме, та си тдрнахме, 
варвехме, колко варвехме, 

30 ага вав гора опрехме, 
чудих са, майчу, мислих са 
как да е в гора дставем, 
та да е Очи не гльодат! 
Та ми са желно замоли: 

35 „Немой ма тува оставе, 
ами ма, любе, отведи 
нах мойна мила майчица, 
та си ма тамо остави!“ 


Сабире И. Узунова, 


род. в 1868 г., без образование, 


домакиня 


719. Ще ида, няма да дойда 


-- Ой Раду, ой порво любе, 
станъ ми, Раду, Извъди 
моено кончъ хранено, 
хранено, невазседано, 
5 та го заюздъ, загемъ, 
сърма го седло осъдлай, 
че жъ да идам, Раду лю, 
през три, през девекь барчйнъ, 
отвддна страна бел Дунав, 
10 жъ идам, нема да дойдам, 
на рахать да та дставе. 


23. 11. 1958 г. 
с. Широка лъка 


--Ой Дою, ой пдрво любе, 
немой ма, Дою, разплаква, 
немой ми сОрцъ скосева, 
19 ам хайда да въчерямъ. 
--Ой Раду, ой пбрво любе, 
сноща съм, Раду, въчерел 
твоитъ думи Отровни, 
та са сам набл и напил. 
20 Сега жъ да та Оставе 
на рахать да са насъдиш, 
да та не карат, не мдмрет. 


Мария Ст. Барганска, 


род. в 1915г., образование 1У кл. 
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720. Стоян иска да остави погрознялата си жена 


Славка си люлка люляше, 
мбско си дете люлеше, 
желна му песне пееше: 
- Нанни ми, нанни, детенце, 
Б големко да ми нарастеш!| 
Стобн на Славка викаше: 
--Славке ле, порво венчило, 
немой ми люле детенце, 
ами ма, Славке, послушей 
10 какво ща да си ти кажем. 
Йе сам намислил, Славке ле, 


12. Х. 1952 г. 
Смолян 


20 


сас тебе да са разделим, 
Оти ми не си каматна, 
какно пОрвана година. 
Славка Стобну викаше: 

-- Стобне, любе Стобне, 
как ща да ти сам каматна, 
какну пбрвана година -- 
девет сам деца родила, 
девет сам люлки люлела, 
осем сам гроба сторила! 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915г., образование средно 
специално 


721. Хасан се виком провикна 


Хасан тръгва към планината и казва на Емня, която върви след него, да се върне, но тя не го послушва. В го- 
рата измиват червената кана, строшават бурми пръстени и Емня се окайва защо е хубава, когато Хасан не я иска. 


Та чули ли сте йли не 
кина е ново станало 
в Наипли село големо? 
Хасан са сбира, тбрнува 
о нах високана планина. 
Емне го пдслед следеше, 
Хасан на Емне викаше: 
--Вдрни, са, вдрни, Емнину! 
-- Не що са вбрнам, Хасане! -- 
10 Варвели, колко варвели, 
влезаха в гора зелена, 
найдаха сенка дебела, 
пийнаха вОда студена, 
умиха кана червена, 


81. МШ. 1954 г. 
Чепеларе 


Наипла (ст. 3) 


15 


20 


25 


-- Неапли, сега с. Буйново, Смолянско. Дьдвленскиен (ст. 19) -- 


строшиха бурмй пдрстене. 
Хасан са руком прирука: 
-- Слушайте, ели, борики, 
с мома мехкемьо имахме 
в Дьобвленскиен хекимат, 
жендаре излеват- влеват 

и врют си нами поглеват. 
Емне са желно прирука: 
-- Майчинку, стара майчинку, 
защо ма ти мен породи 
сакава бела-чернока, 
сакава тьонка-висока, 

че си ма Хасан оставе | 


Мехмед С. Вощев, 
род. в 1890 г., образование ГУ кл., 
занаятчия 


Девинският. Измиването на каната 


и строшаването на бурми пръстени в бита на помохамеданчените българи означавало разваляне на годежа или сватбата. 


722. Какво дете е родила 


-- Марийку, любе Марийку, 

три пилце пйскат в гордна -- 

по пиле хабер провадай 

какво щиш дете да родиш. 
5 Ако е мбско детено, 

армаган ще му проводем 


10 


стамбулски чизме червени, 
искечоскине ножове. 

Лю ко е женско детено, 
армаган ще му проводем 
стамбулска мала момие, 
два рОда жьдлти алтоне. 


Кана Ат. Христева, 
род. в 1890г. 


6. Х!. 1954 г. 
Чепеларе 


Стамбулски (ст. 7) -- цариградски (от Истанбул). Искечоскине (ст. 8) -- ксантийски (от Скече, Ксанти). 
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723. Защо ще я остави 


| 
| Стоян говори на жена си, че ще я остави, защото няма дете. Тя го кара да купят робини и роби, които да я 
| отменят от работата й, и ако не роди за девет месеца, тогава да я остави. 
| -- Загорке, любе Загорке, 25 та ида кравъ да дое, 
| дошло е време рАзгелно, доде си кравъ йздое 
| разгелно, още разтажно, и дребнъ телцъ да слбча 
та ве жь да та оставем. и петлйнъ си пропейот, 

5 --Чълебй, любе чълеби, говедаренъ засвирет. 
чим Отъ жъ ма оставеш, 30 Кога до тебъ да легна, 
какво нъ сом ти донела, та с авлет да са сдобие? 
донела и докарала? Стани, челеби, Изведъ 
До девекь кравъ младочнъ до двана сивъ Атове, 

10 сас девекь дребнъ тълчинкъ, та хи оседлай, заюздъ, 
сюрйе овцъ с овчеръ, 35 чифт хи пдпрезъ пдпрегнъ. 
харгельо кдонъ с конеръ, Атовъ жъ си вазсьдднъм, 
юруцка стара планъна та да ми подъм, чълебйи, 

и та е зестра голема. на митрополйт пазари. 

15 -- Загорке, любъ Загорке, Там са продават робинки 
нищо да не бьо донела, 40 и още младъ робчета, 
авлетчдк да бьо родила. та да си купим робинкъ, 
Сега за девек годинъ, робинкъ с младъ робчета. 
как ма без авлеть оставъ, Робинкъ кравъ да дойот, 

20 нито от мдоско, от женско. робчета телцъ да лочат, 

-- Чълеби, любъ чълеби, 45 пък йе жъ с тебъ да легна. 
имаш си кравъ младочнъ За осем-девек месеца 
и млого дребнъ тельчинки. ако ти авлек не стекам, 
Ага слбнцено пръвали, тогава си ма Оставъ! 
21. ШелбБаии Мария Г. Барганска, род. в 1898 г., 
с. Широка лъка образование П кл, 
домакиня 


724. Недей ме млада оставя 


-- Невесту млада, зелена, 10 немой ма млада оставе, 
откак са с тебе сабрахме, нито са варх мен оженва. 
всичко ни торна за нахпреж, И: имам брате троица, 
едно ни торна за назад -- и троица са касапе, 
Б аллах ни дете не даде. та колет браве лови. 
Сега са чудем и мислем 15 Ида хи, севдйм, порукай 
дали та млада оставем и мене да ма заколет, 
или са варх теб оженам. зам да ми видиш, юначе, 
-- Юначе лудо и младо мобсо сбрце какво е! 
14. Х. 1955 г. Емин Ем. Драмалиев, 
мах, Катраница род. в 1914 г., образование |У кл, общ 
работник 


Близък вариант на тази песен Ат. Райчев е записал на 29. УП. 1951 г. в с. Триград от Исуф Ашиков. 


| 725. Мъж погубва бездетната си жена, |! 


Стоян казва на жена си, че е повикал касапин да коли Ялова крава. Тя го моли да почака, защото може да се 
стели: ябълката, която девет години не е удържала плод, сега е завързала. Той накарва да заколят жена му и вижда, 
че носела дете. 


| -- Калину, любе Калину, лова крава да коли-- 
йе сам, Калину, калесал 5 девет години преходна, 
Алие баш касапинан води са, пък са не теле. 
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Ри пара 


-- Стобне, гиди Стоене, 
още йе малко почекай, 
та белки са ща отели. 

10 Вав дворан има ебалка, 
девет години как цвети, 
цвети, пък са не удбржа. 
Тае година цветила, 
едничка е ударжела, 

15 и та е, любе, сребарна. -- 
Алие Стоену думаше: 
-- Стобне, гиди Стоене, 
не коли крава елова, 
заколи Овца дебела. 

20 Стоен Алию думаше: 


28. МШ. 1944 г. 
Чепеларе 


25 


30 


-- Алийо, баш касапине, 
коли 6, коли, Алийо, 

та ма е млого лдгала, 
сега за девет години. -- 
Алие закла Калинка, 
бело хи сбрце разпори, 
че ми си найде Алие 
малоно мско детенце. 
Стобн на Али викаше: 
-- Прдбоди си ма, Алийо, 
сас твои остри ножове 

в моесо бело сарчдце, 

и йе с Калинка да идам 
при мало моско детенце | 


Мария Т. Георгиева, род. в 1888 г., 
без образование, 
домакиня 


726. Мъж погубва бездетната си жена, П 


Никола иска да остави бездетната си жена. Тя го моли да не я оставя, а да я погуби. Касапинът изважда дете, 


което седи на златно столче. 


-- Радке ле мари хубава, 
откак са с тебе сабрахме, 
всичко ни господ помогна, 
та коща и дОма сабрахме, 
5 имане, още ватане, 
ама ми, Радке, не роди 
малконо мОско детенце. 
Йв ща та, Радке, дставем 
да ходиш, Радке, вдовица, 
10 вдовица и паресница. 
Радка Николу викаше: 
-- Немой ма, любе, оставе 
да ходе млада вдовица, 
вдовица и паресница, 
15 ам си ма, любе, погуби! -- 
Стана Никола, отиде 
вав големоно кафене, 
та си Никола изпрати 
Илие младо касапче. 
20 Илие Радки думаше: 


Август 1988 г, 
Чепеларе 


25 


30 


35 


40 


--Радке ле мари хубана, 
мен ма Никола проводи -- 
имал е крава елова 

да си е, Радке, заколем, 
Радка Илию викаше: 
--Илие, младо касапче, 
то не е крава елова, 

ами е сама Радица. 

Га ма, Илие, заколиш, 

та ми сарцесо разпори, 
та го Николу бтнеси. -- 
Га е Илие заколи 

и хи сарцено разпори, 

от сбрце си ми извади 
малконо мдско детенце. 
девет месеца носено, 
носено, недоносено. 

На златно столче седеше, 
бела ми книга четеше, 
чьорни ми слова пишеше! 


Мария Вл. Бочукова, 
род. в 1886 г., образование МИ кл., 
домакиня 


727. Ако ти глава отрежа 


Деляна казва на третия си мъж, че е живяла най-добре с първия си мъж, ас него не са ходили на гости. Той 


се разсърдва и я убива. 


Стобн Делени думаше: 

-- Делену, любе Делену, 

трима си можа водила, 

не сом та, любе, попитвал 
бо с кутро ти любе най-добре: 

пдрвоно или второно, 


368 


10 


или пък само третоно ? 

-- Страх ма е, любе, да каже, 
да не ми глава йотрежеш | 
--Ие кажи, кажи, Делену, 
ако ти глава йотреже, 

ракйсе да ми изсохнат | 


Почна Делена да казва: 25 и полна ббчва сас вино, 
-- Бог да го прости пбрвие, ам беше пусто ядюво, 
15 че беше голем сиромах. Ядюво, още пиюво, 
По чужди врати ходеше бти си сгода немахме. 
селскине крави да пасе, Пък сега с тебе --третие, 
по кило брашно зимаше, 30 досега девет години, 
постничка чьорба готвехме, откак са с тебе сабрахме, 
20 ала е сладко едехме. на гости не сме ходили, 
Бог да го прОсти вторие, на гости и на повратки. -- 
че беше голем богаташ. Стобн се люто разсдрди, 
В кдбщана всичко имахме -- 35 извади сабе огнена, 
полан ми хамбар сас жито та хи главота отреза. 
4.Х. 1952 г. Чока Ст. Гайдарова, 
с. Широка лъка род. в 1919г., образование ГУ кл., 
домакиня 


728. Убива жена си от ревност 


Мъж пита жена си защо вечеря и назад гледа -- дали си няма и друго любе? Тя му отвръща, че гледа синьото 
небе, но той не й вярва и я погубва, а после я оплаква. 


-- Що вечеруваш, Енице, как бе каматна,. 

и назад гльодаш -- ам ми си мила, Енице, 

дали си немаш, Енице, 30 че бе хитричка. е 

и друго любе, “ Все колчеш дойдех, Енице, 
5 и друго любе, Енице, от механдна, 

невечерело, все писн идех, Енице, 

невечерело, Енице, с госте пиени. д 

непригепсало ? 35 Все ма срещаше, Енице, 

-- Немам си, немам, юначе, отвн на двори, 

10 любе и друго, отвдн на двори, Енице, 
ами си гльодам, юначе, с фенер-борнйца, . 
синьоно небо, с фенер-борница, Енице, 
как ще да росне, юначе, 40 с вино баклйца. 
ситнана роса, Ие си ти речех, Енице: 

15 та ще нароси, юначе, „Пиен ти идам, 
двори широки. : пиен ти идам, Енице, 
--Ложеш ма, ложеш, Енице, с госте пийни!“. 
не си ми верна!-- 45 Ти ми викаше, Енице: 
Че са разсбрди юначе, „Добре ми дошьдл, юначе, 

20 та си погуби, добре хи водиш, 
та си погуби юначе постелила сам, юначе, 
хубава Ена. заложила сам 
Ага е виде юначе 50 и сготвила сам, юначе, 
мбртва умрела, блага вечера, 

25 желно заплака юначе наточила сам, юначе, 

и занарйца: вино червено 
-- Не ми си мила, Енице, да хи служйме, юначе, 


59 да хи гостиме.“ 


Август 1938 г. Марня Вл. Бочукова, 
Чепеларе род. в 1886 г., образовани ОУП. 
домакиня 


Краяг на тази песен се е обособил като самостойна творба, която Атанас Райчев е записал в Чепеларе и в ок. - 
ните села. Най-популярен е краткият вариант, съобщен от Мария Т. Георгиева, 66г., и Тодора Христинина-Пеге.:з 
нова на 16. Х1. 1954 г.: 


Любе Тодору, Тодору, -- Добре ги водиш, Стоене!| 
гости ти водем, Тодору, Сас вино ще ги напойм, 
ала са госте пиени. вино и бела ракие. 
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729. Алена не иска да пее, за да не я познае Караджа 


Стоян кара жена си да изведе биволите на планината и да запее. Тя отказва, защото ще я чуе Караджа, с ко- 
гото са се залюбили. Когато запява, хайдутинът излиза и три дни и три нощи се бори с мъжа й. Стоян я вика да му 
помогне, но тя му напомня, че го е предупредила. 


10 


15 


20 


12. Х. 1955 г. 


мах. Катраница 
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-- Стани, Алену, закарай 
твоиве зивгар биволе 

с коприненине чьолюве, 

с гюомюшенине юларе, 

та хи височко изкарай 

на високана планина, 

там ще хи трева напасем, 
там ще хи вода напием. 
Та че ми рукни, Длену, 
през сае гора зелена 

от едно гбрло два гласа, 
от един език две думи. 
-- Как да ми рукнам, Стоене, 
сае е гора хайдушка. 
Тува са крие Карадже, 
пък са сме евел галили, 
галили и драгдвали, 

и ма познава на гласос! 
Стоен Аленки викаше: 
-- Рукни ми, рукни, Алену, 
от адно гбрло два гласа, 
от адни уста две думи -- 


25 


30 


35 


40 


какво ще стори Карадже, 
доде е Стобн на мейдан!| 
Кайно си рукна Алена, 
че са Карадже прирука: 
-- Ах, та тув ли си, Алену | -- 
Та си Карадже излезе 

и са сас Стоен сбориха, 
сбориха, еще носиха 

до три ми дене с нащене. 
Ала са Стойн озори, 

та си Алени думаше: 

-- Алену, бела кокону, 
та помогни ми, Алену, 

че ма Карадже озори! 
Алена си му викаше: 

-- Стоене, гиди Стогне, 
нели ти казвах, Стоене, 
че тув са крие Карадже, 
по гласос ще ма познае, 
та ще Карадже излезе 

и двама ще са сборйите. 


Емин Ем. Драмалиев, 


род. в 1914 г., образование |Укл., общ 


работник 


730. Стоян погубва жена си, която го мами с Касъм Кеседжията 


Стояновата майка казва на сина си, че жена му люби Касъм Кеседжията, и го съветва да тръгнат на гости ив 
гората да я накара да запее -- тя ще извика Касъма, Стоян я послушва и жена му Калинка повиква разбойника. Борят 
се три дни и три нощи. Калинка помага на Касъм, но Стоян го погубва, връзва до него жена си и я оставя 
в гората. 


10 


15 


20 


--Стобне, сину Стобне, 

ти си Калинка веруваш, 
ала 6 нембй вбрува! 
Калинка ходи по село, 

по село, по дюкенено, 

по пдле, по егрецено, 
Калинка гали и други, 
Калинка лега сас други -- 
с Касъма кесаджиена. 
Стобн на майка викаше: 
-- Мале ле, мила мале ле, 
по какво си е познаваш ? 
-- Познавам си е, сину лю, 
по бвло лице шенлйво, 

по чьорни Очи мамливи. 
Га сбднем да вечереме, 

по дваж нахвОтре лапнува, 


по триж нахвОн погльоднува. 


Га хи Касъма споменем, 
суха е треска затриса, 
лицено хи се промене 

ту бел, ту червен трендафил, 


25 


30 


35 


40 


устана хи са сковаватг. 
Стоен на майка викаше: 
-- Мале ле, мила мале ле, 
как да си хванам Калинка? 
--Стобне, сину Стобне, 

йе ща та хитро науча. 
Утре 6, синку, заведи 

нах нейна майка на госте. 
Ага вав гора влезете, 

ти си хи речи, сину лю: 
„Викни, Калинку, та запей 
от едно гбрло два гласа, 
от едни уста две думи!“ 
Та ще Касъма изрука. -- 
Стоен Калинки викаше: 

-- Стани са, любе, премени, 
премени, още Огизди, 
собери дребан армаган 

и пченичени фурнйти, 

че щим, Калинке, да идем. 
нах твойна майка на госте. 
Отколе не сме ходили, 


46 сега за девет години. -- 90 ам си помогна Касъму. 


Станаха, та ми торнаха. Господ на Стобн помогна, 
Варвгха, колко варвеха, та си Касъма подвали, 
минаха пОле широко, помокна сабе огнена, 
стигнаха гбра зелена. та му главбта отреза 

60 Га беха всраде горбна, 95 и врют момчета погуби. 
Стобн Калинки викаше: До него вдрза Калинка 
--Викни, Калинке, та запей за едно дорво високо, 
от едно гбрло два гласа, че си на нее викаше: 
от едни уста две думи, -- Калинке, пдрво любове, 

59 на речи да е юнашка, 100 казвай, Калинке, казувай 
на думи да е бошнацка! сас нож ли да та сОсека, 
Калинка си му викаше: с пушка ли да та прибие. 

-- Стоейне, любе Стобне, Пак та са желно молеше 
как да ми викна, запеер и на Стойна викаше: 

60 Са е гора хайдушка, 105 -- Анатема ти, Стоене, 
хайдушка и харамлйцка, не еднож -- триж, девет поти, 
туф ходи Касъм вайвода дето ма мене нагоди 
сас седемдесет момчета. да си ми викна, запее, 

Стобн Калинки викаше: че си са хитро измамих, 

65 -- Викни, Калинке, та запей, ПО та си поруках Касъма. 
страх ли е тебе сас мене? -- Немдй ма тува пребива, 
Викна Калинка, та запе ам си ма, любе, отведи 
от едно гдбрло два гласа, на майчини ми дворове, 
от едни уста две думи, там си ма с пушка прибии, 

70 та че по влашки продума: 115 там си ма с ножат сбсечи. 
„Застигай, Касъм, пристигай, Там да ма майка зарови 
доде сам в гора зелена в долничкана градинка 
сас пбрво любе Стоена!“ -- под червенана Ебалка, 
Излезе Касъм вайвода до студенине врйсьове. 

75 сас седемдесет момчета, 120 Колчеш ми дойдат дружкине 
та си на Стоен викаше: да точат вода студена, 

-- Стоене, гиди Стобне, за мене да си споминат 
борба щим да са бориме, и мене да си вазпеват. 
та да ми видим, Стоене, Стоен Калинки викаше: 

80 кой ще да води Калинка! -- 125 -- Тува ще да та оставе 
Та са бориха, носиха вав сае гора зелена 
до три ми дене с нащене, окована и ворзана, 

Калинка накрай седеше та да си гльодаш Касъма. 
и си ми ббрба гльодаше. Сас очи да го погльодваш, 

85 Стоен Калинки викаше: 1380 пък с рбки да го не стигаш. 
-- Та помогни ми, Калинке, Гльодай го, гльодай, Каливке, 
йе мене, йе на Касъма!-- гльодай го, та са нагледай, 
Ага Калинка отиде, гали го, та са нагали! 
че не помогна Стовну, 

Август 1938 г. Мария Вл. Бочукова, 
Чепеларе род. в 1886 г., образование УП кл., 
домакиня 


731. Ако гълъби пребиеш 


-- Мале ле, стара мале ле, аку гдлабе пребиеш, 
научили са гдлабе други гдлабе ще дойдат 
бела пшеница да калвот. > бела пшеница да калвот, 
Дали гдлабе прибием 10 ам си пшеница Ожени 

5 йли пшеница оженам? да не доходат гдлабе. 


Стобне, сину Стоене, 


16. Х1. 1954 г. Мария Т. Георгиева, 
Чепеларе род. в 1888 г., без образование, 
домакиня 
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Творбата представя обособен и заживял като кратка самостойна песен постоянен алегоричен въпрос от разпро- 
странения сюжет майка свобщава на сина си, че жена му му изневерява. В най-популярните варианти и версия на 
този сюжет въпросът се задава обикновено на нарочно поканени гости, между които присъствува и любовникът на 
невярната жена. Отговорът, също алегоричен, съдържа „колективното морално оправдание за погубването на жената. 


732. Стоян пита невярната си жена как да я погуби 


Стоян казва на жена си, че отива в Цариград, ий поръчва да не ходи на Продановите кладенци. Тя отива за 
вода и поканва Продан у дома си. Стоян се връща и я пита какво иска -- на два коня да яха или да свети борина, 


в примрак на вбда да ходи 30 че си ми нема млад Стоен. 

на Проданови бунаре. Сготвила ти сам вечера 

И Продан са е научил гбски и патки пдржени. -- 
5 вав примрак конче да пои И Продан си ми отиде 

в Тодоринине харкоми. на Тодорини дворове. 

Стоен Тодорки думаше: 35 Тодора си го фаведе 

-- Тодорке, любе Тодорке, ваз ситни скали нагоре 

йе ще са, любе, Оведа нах високине кьошкове. 

10 нах Стамбол града голема Седели, колко седели, 
да карам вакли овньове, Стобн на порти зачука, 
да карам да хи продавам, 40 зачука, още порука: 
бели грошове да сбирам. -- Тодорке, любе Тодорке, 
Немой са бело пременей, блай ми порти Отвори, 

15 нито са ситно оплитай, че сам, Тудорке, заборйл 
не ходи в примрак за вода моине чифте пищоле, 
на Проданови бунаре, 45 моине чифте ножове. 
че ми е Продан душманин, Тодорка нахвн излезе 
та ти ще изле вододна. -- портине да му отвори. 

20 Стоен нах Стамбдл замина, Стоен Тодорки викаше: 
Тодорка си го не слуше. -- Тодорке, любе Тодорке, 
Беличко си са премени 50 каква ми ищиш да станеш -- 
и ситно си са оплете, на два ли коне да ехаш, 
нарами бели харкоми, фенер-борна ли да светиш? 

25 отиде в примрак за вдда -- Стобне, любе Стобне, 
на Проданови бунаре не що два коне да ехам, 

и си на Продан викаше: фенер ще борна да светем. 
-- Продане, любе Продане, 
26. Х1. 1954 г. Мария Т. Ралчева, 


Чепеларе 
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Научила са Тодора 


Стамбдл (ст. 10) -- Истанбул. 


Веднага след сватбата Стоян отива войник и поръчва на жена си да се пази да не я излъже някой. Когато по- 
лучава писмо, че мъжът й е изпратен на фронта, тя приема вечер съседа си, Стоян се връща и ги убива. 


лай ми ческа на госте, 


род. в 1888 г. 


733. Войник убива невярната си жена 


Имала майка, имала 
едничак сина Стоена, 
и то сираче остана 


Стобн са сбира, тдрнува 
младо войниче да иде 
и на Станка си думаше: 


без майка Стоен, без баща. 15 -- Станке ле, пдрво любове, 
о Ага големчек израсте, йе си са сбирам, торнувам 
найде си любе каматно, младо войниче да идам 
та си са Стоен ожени и тебе сама оставсм. 
за Станка мома хубава. Ще ти са моле, Станку лю, 
Тамам му беше сватбата, 20 да гльбдаш, Станку, що правиш, 
10 Стоену хабер допадна че ти е тьднка снажката 


царюму измет да прави. 


и ти е бело лицето 


25 


30 


35 


40 


45 


20. ГУ. 1955 г. 


Чепеларе 


Син пита майка си дали ца продзле коня си, децата или жена си. Тя го съветва да продаде жена си. 


ооо беш пари немам в кесьдна, По. 
дали Е” продам децана? . 


-ч-- 9 ве- 3 


и ти са уста думливи, 
думливи, още смейливи -- 
никой да та не изложе. 
Ако са, Станку, излджеш, 
главбта ще ти отреже! -- 
Стобн си войник отиде. 
Било е, колко било е, 

до два ми, до три месеца, 
Стобна са провбдили 

в Битоле града голема. 
Оттам си писмо проводи 
до Станка млада невеста, 
че е Стобн вав Битоле. 
Станка си писмо получи, 
получи и го прочете. 
Верна си кльотва забори, 
пйсмо си Станка подаде 
на близничконо комшийче, 
на Коле баш ергенинан. 
От него не е имало 

ни мома нецелуната, 

ни булка непрегбрната. 
Колю си писмо прочете 

и си на Станка викаше: 


-- Станке ле, близка комшийку, 


- 


екрати, майчу, сермъбна, 


бет арран, в кесьдна, - 


“еабар 


4 орнерни сие „ сермъдна, 


734. Продай я, синко, продай я 


Стозн на война отиде, 

та може там да остане. 
50 Дъб да ми, Станке, уйдисаш 

вечер с теб да са сбираме, 

сбираме и лафоваме. 

Ако са Стобн не ворне, 

за тебе ще са ожене. -- 
55» Колю бе вакал, каматан, 

шенливчек, още пейливчек. 

Станка са льдсно излбга, 

та са на Коле согласи 

вечер дома хи да ходи. 
60 Отде си Станка видеха 

неине близни комшие, 

те си на Стоебн писаха 

какво ми Станка разправе. 

Стобйн си отпуск поиска, 
65 нощем вав село допадна, 

кротко си двори прерипна 

и още врата отвори. 

Коле си вбтре завтаса, 

сас нож хми глави отреза 
70 и хи на потен изнесе, 

до вратана хи остави, 

та да са повни, приказва. 


Згура М. Кущинаров, 


род. в 1876 г., образование ТУ кл., 


занаятчия -. 


- СВЕКЪРВА И СНАХА 


"6 рез чевхи в р 


пък хием 


735. Свекърва клевети снаха си и мъжът й я убива 


Никола отива на механата и поръчва на жена си Яница да го чака, докато се върне. Свекърва и я кара да 
легне и я излъгва, че ще я събуди. Когато си идва мъжът й, тя го посреща и му казва, че Яница е заспала с другиго. 
Той й отсича главата, която хвърчи и говори, че го е чакала. 


Енице, конак сайбийку, 
Енице, любе ле мое, 

е ще да идам, Енице, 
нах беглицкана механо. 


30 


Той си на майка викаше: 
-- Каде е, майчу, Еница? 
-- Никола, сину Никола, 

Енка е снощи легнала, 


5 Малко ща винце да пийна с друго е любе заспала. -- 
за два стамбулски алтдна. Тогав са люто разсорди, 
Пък ти ма чекай, Енице, извади сабе френгие, 
дорде петлине дваж пеет, 35 та хи главбта йотсече. 
дваж пеет и триж повторет! -- А майка си му викаше: 

10 Чекала го е Еница, -- Накола, сину Никола, 
дор са петлине дваж пели толков ли шеко не знаеш, 
и дор триж са повторили. та си погуби Еница? 

Мбска е риза ушила, 40 Никола майци викаше: 
б0кал # вода изпила, -- Пиен си шеко не знае. -- 

15 сарцено си е гасила. Глава по двори фдркаше 
Баба на Енка думаше: и на Никола викаше: 
--Легни си, сноху, та пдспи, -- Как да не сбм та чекала, 
ага ми дойде Никола, 45 моска сам риза ушила, 

е та ща, сноху, зарука ббкал сам вбда изпила!-- 

20 да станеш да го посрьбщнеш. -- Енкина майка варвеше 
Тамам бе Енка легнала, на чьбрква рано да иде, 
пбрва бе сбне заспала, комшийкине хи викаха: 
Никола чука и вика: 50 -Енка е тьожко больничка, 
-- Енке ле, любе ле мое, вОрви 6 ббрже ббиди! -- 

25 бла ми, любе, дтвори!-- Ага си тамо йотиде, 
Че не излезе Еница, какво да найде майка хи: 
ами излезе майка му. глава по двори фдркаше, 

55 всичко бе кдрви улело! 
1. Ш. 1954 г. Стана Я. Балджиева, 


Чепеларе 


Стамбулски (ст. 6) -- цариградски (от Истанбул). 


Майка оженва сина си малък за глупава жена. Праща я на Дунава да переи й поръчва бялото пране да стане 


род. в 1864 г., без образование, 


домакиня 


736. Свекърва отравя снаха си, | 


черно, а черното -- бяло, Когато се връща, свекърва й дава да вечеря змия усойна. 


374 


Имала майка едничек сина, 
бдрзала майка, оженила го. 
Малак заглави, глупав ожени, 
та му доведе глупаво любе, 


19 


Пладнина дойде, сноха не дойде, 
вечере дойде, снОха не дойде, 
сраде нощ дойде и снбха дойде. 
На порти чука и желно вика: 


5 глупаво любе, глупава сноха. Ела ми, бабу, порти отвори, 
Прати е баба на белен Дунав, 920 ох леле, бабчу, какво да праве -- 
на белен Дунав пране да пере. белосо пране по-бело станва, 
Хем е провада, хем хи зароча:, чьорносо пране по-чьорно станва!-- 
-- Ой сноху, снбху, глупава сноху, Станала баба, отворила е 

10 ббвлоно пране чьорно да стане, и си на сноха дума думаше: 


чьорноно пране бело да стане! -- 
Прала е снбха и е плакала. 
Белоно пране по-ббло станва, 
чьорноно пране по-чьорно станва. 


25 


--В долапен има риба варена, 

та зьоми, сноху, та да вечереш. -- 
Едндж лапнала, дваж лейлекнала: 
-- Ох леле, бабчу, ти ма отрови, 


то не е било риба варена, 
30 ами е било змйе усойна | 


Август 1989 г. Стайкя Ст, Балджиева, 
Чепеларе род. в 1902 г., образование |У кл., 
домакиня 


787. Свекърва отравя снаха си, П 


Началото е, както на предходната версия. Свекървата казва на невестата, че й е приготвила за вечеря риба и 
агне. Тя капва и умира, а мъжът й се пробожпа, 


Родила мама едничак сина, от мбре риба, от пдле вгне. 
тбрнала мама да го пожени, 15 Съьбднала гелйн да си побде, 
нашла му мама глупаво любе. Еднбжчек коснала, дважчек охнала. 
Поиска нене белко да пере, дважчек кдснала, трижчек охнала: 
5 бблоно пране чьорно да стане, --Ох леле, неню, как ма кайдиса 
чьорноно пране бело да стане. на четри дене млада невеста! -- 
Евлен ми дойде, снОха не дойде, 20 Де 6 зачуло нехино любе, 
ашем ми дойде, гелйн не дойде, извади си нохче, та си го впори, 
атцие дойде, силом си дойде. та си го впори в негово сбрце 
| 10 Причукала е, прирукала е: и на гелина желно си рече: 


-- Дето ще плаче момина майка, 


-- Вечерали сме, легнали си сме, 25 нека да плаче и моята майка! 


сварила ти сам топла вечера 


| -- Ела ми, неню, неню, отвори! 


1. Х1. 1955 г. Емин Ем. Драмалиев, 
мах. Катраница род в 1914 г., образование ТМ кл., 
общ работник 


ДЕЦА И РОДИТЕЛИ, СЕСТРИ И БРАТЯ 


| 
и 
| 738. Баща им е в тъмница, майка им -- в земята 


Паднала е, джанъм, тьовна маглица, Москоно пита, джанъм: - -Къде е, бабу, 
тьовна маглица, джакъм, в нашено село, каде е, бабу, джанъм, моет бобайко ? 
та е прикрила, джанъм, нашана кбща. -- Твоен бобайко, сине, в тьовна тевница.-- 
На двори седи, джанъм, едно бабичка, 10 Женсконо пита, джанъм: - Каде е, бабу, 
5 та сие следет, джанъм, до две дечинки -- каду е, бабу, джанъм, мойта майка? 

еднбно мдско, джАанъм, другоно женско. -- Твоена майка, дбще, в чьорнана з ме. 

1. ТХ. 1954 г. Гюля М. Кондакчиева, 

Чепеларе род., в 1908 г., образование ТУ кл., 

работничка 


789. Откак е майка умряла 


Вей, ветре, не навевай са, 10 доведе ли майка мащеха? 
ветре, не налюлевай са! -- Татко са, маму, ожени, 
Девет години ми стана, доведе любе каматно, 
откак е майка умрела, ала децана не гльода, 
5 на сон е не сдм гльодала. голи и боси те ход т.-- 
Сега 66 майка при мене 15 Вей, ветре, не навевай са, 
и си ми майка думаше: вей, ветре, не налюлбвай са, 
-- Дафинке мила, мамина, че си ма от сн разбуди, 
ожени ли са татко ти, та са сас майка не видех! 
23. П. 1952 г. Мария Ст. Барганска, 
с. Широка лъка род. в 1915 г., образование ТУ кл. 
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740. Няма да я сгоди, докато не и приготви дарове 


Майка казва на дъщеря си, че не мисли да я годява, докато не й направи много дарове и чеиз, защото нея я 


оженили малка и нямала с какво да дари момковата рода. 


-- Майчинку, мила майчинку, 
мислиш ли да ма оглавиш 
йли ми още не мислиш? 

-- Дощеру мое, майчина, 

5 мислем си, мислем, дбщеру, 
ала ми още не мислем, 
дорде, дощеру, не сторем 
четристотйни дарове, 
девет товаре спАпове. 

10 Мен майка малка оглави, 
та че ма ббрже ожени, 
та немах тьонки дарове 
и още тьожки спапове. 

Га 66 в понделник утирна, 

15 момкова майка рукаше: 
„Изнисай, свате, дарове 


26. Ш. 1954 г. 
Чепеларе 


20 


25 


да ми одариш сватове, 
момкова рода голема!“ 

Мое са майка чудеше, 
нахвон, нахвотре ходеше, 
бели си рбки коршеше, 
мбрна си кОса мокнеше, 
бурмй пдрстене трошбше. 
И е, дощеру, прегарех 

през червенана прекрива. 

Та са сам тогав калнала, 
ко имам едно детенце, 

не що го малка оглави, 
дор хи дарове не сторем -- 
четристотйни дарове 

и девет твара спапове. 


Кева К. Илиева, 
род. в 1878 г., без образование, 
домакиня 


За червенана прекрива (ст. 25) вк. пояснението към песен Хе 38. 


741. Майка проклина дъщеря си, | 


Майка пита болната си дъщеря какво е правила на млади години, та толкова се измъчва. Тя й казва, че когато 
била малка, я хванали овчари и я отвели в гората и тя им запалила егреците с конете и агълите с агнетата. Майка й 


я кълне да лежи още девет години. 


Руса е болна легнала -- 
от болест глава не вдига, 
от лошо с Очи не гльода. 
Майка си Руса питаше: 

5 --Руске ле, моб дощеру, 
казувай, Руске, казувай 
какво си другож правила 
на луди-млади години, 
та солков са наказуваш, 

10 нито оживеш, умираш. 
Руса на майка викаше: 

-- Майчинку, стара майчинку, 
ага ма питаш, ще кажа. 
Повниш ли, майчу, знаеш ли 

15 другож, ага бех манишка 
на дванадесте години, 
та си ма, майчу, проводи 
вав примрак вода да точем 
от студенике врйсьове ? 

20 Там ма овчере хванаха, 
хванаха и отведоха 
в чьостана гора зелена. 
Белко ми лице любеха, 
морна ми коса валеха, 

25 тьонка ми снажка трошиха. 
Чудих са, майчу, мислих са 
какво ли да хми направем, 


19. У1. 1989 г. 
Чепеларе 


376 


30 


35 


40 
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50 


та че хми, майчу, запалих 
иреци с луда харгельо, 
агбле с вакли егнета. 
Ага иреци гореха, 

овчере желно плачеха. 
Харгельо коне вищеха 

и на овчере думаха: 
„Овчере, наши сайбйе, 
какбв сте золум сторили, 
сторили и направили 

на Руска мома хубава, 
та ни иреци запали?“ 
Ага агдле гореха,, 

егнета желно блевха, 
кучета желно виеха 

и на овчере думаха: 
„Овчере, наши сайбйие, 
какбв сте золум сторили 
на Руска мома хубава, 
та ни агбле запали, 

агдле с вакли егнета?“ 
Майка на Руска викаше: 
-- Дбщеру мой, майчина, 
ти ко си това правила -- 
девет години как лежиш, 
и още девет да лежиш! 


Тодор К. Балджиев, 
род. в 1862 г., образование П КЯ: 


щ. 


742. Майка проклина дъщеря си, П 


Началото е, както на песен ХМ 741. Овчарче се опитва да целуне Руса и тя му запалва агъла със стадото. Майка п 
я кълне да лежи болна три години, със сламка да се подпира, през пръстен да се провира. 


-- Казувай, Русу, казувай 15 какво ли да му напизмем. 
откога ти е балноно, Че му аголан запалих, 
балноно и кахбрноно. та му стадоно изгорих. 
-- Майчинку, стара майчинку, Егнещи майки блейнаха, 
о да ма 66 не провадала овчерче сьбдна да плаче. 
лю нае вечер за вода 20 -- Дбщеру мое, майчина, 
вав примрак, кода да точем ти ко си това правила -- 
от студенине врйсьове.. три годин болна да лежиш, 
Че си ми срьощнах, майчинку, триста постелки да сдереш. 
10 до едно машко овчерче, Дано ми станеш, дбщерку, 
на плешкове ма почука 25 ваз йгла да са вазправеш, 
и рече да ма облЮюби, сас сламка да са подпираш, 
с му са никак не дадох, вав пОрстен да са провираш. 
Че си са чудом зачудих 
12. Х. 1955 г. Емин Ем. Драмалиев, 
мах. Катраница род. в 1914 г., образование ТУ кл., 


общ работник 


743. Майка проклина дъщеря си, 1! 


Майка пита болната си дъщеря къде е ходила на млади години. Тя И казва, че ходила с баща си да оре на пла- 
нината. В гората я причакало овчарче и тя му запалва агъла с шилетата, овните и овчарите. Майка й я кълне да лежи 
още девет години. 


-- Казувай, Руске, казувай та че му, майчу, запалих 
каде си другож ходила, аголан сас шилетана, 
на другочешни години. 20 сас двеста вакли шилета 
-- Майчинку, мила майчинку, и триста вакли овньове. 
5 другож, ага бех левтерка, Ага шилета гореха, 
галех с бобайка да ходем, чьорна са земе трасеше, 
чьорни угари да орем ага овньове гореха, 
на високана планина. 25 синьо са небо разтвори, 
Та ма бобайко проводи дребнине звезди падаха, 
10 в чьостана гора зелена, ага овчере гореха, 
водица да му донесам. овчерски майки плачеха, 
Там ма овчерче дочека, плачеха, люто калнеха. 
чьорни ми дчи облЮюби, 30 -- Руске ле, мое ддщеру, 
бели ми бузки обхапа, ако си това сторила -- , 
15 тьонка ми снажка обкдрши. девет години как лежиш, 
Чудих са, майчу, чудих са и още девет да лежиш| 
каква ли бельо да сторем, 
20. ТХ. 1955 г. Асие Сабахчиева, 
с. Забърдо род. в 1939 г., образование ГУ кл., 


работи в горското стопанство 


744. Любето му не е глупаво 


Майка учи сина си как да разбере дали девойката, която си е намерил, е умна, и го праща да я доведе. 


-- Стовне, сину Стобне, 5 -- Найдах йе, майчу, найдах йе, 
солкова света обигра, ала е още манишка, 

та не найде ли си нейде фурка не знае да преде, 

за тебе лика-прилика? на стан не знае да ткйе. 
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Иди йе питай, сину лю, 

три думи да ти отдума: 

какво е най-ббрзо на светбс, 20 
какво е най-благо на светбс, 

какво е най-мило на светбс? 

Стобн си любе попита: 

-- Какво е най-ббрзо на светдс? 

Любе му дума отдума: 25 
--Умо е най-борзи на светдс. 


14. ТУ. 1958 г. 
Чепеларе 


12. Х. 1959 г. 


-- Какво е най-благо на светдс гр 
-- Добра дума е най-блага. 

-- Какво е най-мило на светбс? 
-- Любе е най-мило на светос. 
Майка Стобну отдума: 
--Стоене, синко Стоене, 

иди йе, синку, добведи, 

то не е булка глупава. 


Згура М. Кущинаров, 
род, в 1876 г., образование ТУ кл., 
занаятчия 


749. Огради чешма шарена 


Майка учи сина си да изгради в гората чешма, за да дойде там и годената девойка, която е харесал. 


10 


-- Вчера ми ходих, майчинку, 15 
нах долничкана махало. 

Ага са вбрнах нагоре, 

че срощнах мома хубава, 

пък та е била главена, 

главена и пазарена. 20 
-- Мдлчи, сину лю, не плачи, 

до ми ще лто-прблето, 

послистна са щат горено. 

Нарами пушка шерана, 

закачи чента кичена, 25 
че иди в гора зелена. 

Намери вода студена, 

огради чешмьд шерана, 


мах. Катраница 
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зйгради бахчб в градина, 
насади китки червени, 

там да са сбират момине, 
мобмине и невестине. 

Ага ми дойде Фатминка, 
фати си бела Фатминка, 

та си в хитро попитай: 
„Кому си нишен даржела, 
кому си на скут седела, 
кому си ела армаган 
година и половина? 

Чьорни щат Очи да плачет, 
бело ще лице да желтей, 
тьонка ще снажка да сдхне!|“ 


Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., образование |М кл., 
общ работник 


746. Как да измами девойката, която му се присмяла 


Син се оплаква на майка си, че девойка му се подигравала, и я пита как да я измами. Тя го съветва да направи 
в гората чешма и да се премени с дрехите на сестра си. Когато дойде девойката, да я повика у дома си и да я на- 
кара да затвори вратата. 


15 


-- Майчинку, стара майчинку, 

мен са е мома присмела, 

присмела и подкривила 

на фесан, на пискюльчено, 20 
сейзин ма е зовала, 

сейзин, селски гайбие. 

Чудем се, майчу, мислем се 

на пот ли да е притекам, 

на врис ли да е дбчекам, 95 
в гбра ли да е йзведам! 

Учи ма, майчу, научи 

как да измаме момана | 

-- Сину лю, а мой сину лю, 

е ща та хитро науча. 30 


- 


Иди ми в гора зелена, 
огради чешмьб шерана, 


разсади ружа червена. 

Врют щат момине да дойдат 
водица да си наточет, 
кичица да си йоткоцат, 

и тойно либе ще дойде. 
Пък ти се, сину, премени 
сас сестрино ти гиздйло. 

Че си хи речи, сину лю: 


„Ела, аратлйк, да видиш 
какво сам тьонко напрела, 
какво сам платно изткала-- 
ни тесно, нито широко, 

на калоп сам го турила!“ 
Та че 6, сине, изведи 

на високине кьошкьове, 

та че хи речи, сину лю: 


„затвори, дружке, вратата 
да ми не влизат децата, 
35 да ми не калет миндеран, 
миндеран и дюшецине.“ 
Та че хи речи, сину лю: 
„Ела ти, дружке, казувам 
кому щиш да се присмиваш, 
40 присмиваш и подкривеваш 
на фесан и на пискюлен, 


20. УП. 1951 г. 
с, Стойките 


45 


кого сейзин ще зовеш, 

сеизйн, селски гайбие!“ -- 

-- Ох леле, дружке, страх ма е 
да не е тука батю ги. 

-- Нема го, дружке, нема го, 
той ми е вчера йотишьол 

нах Драма, нах касабона 

да крои, ситно да шие 


50 момински грижки шерани. 


Мария Д. Капушева, 
род. в 1886 г., образование Ш кл., 
домакиня 


747. Как да си измами любето 


Син пита майка си как да измами любето си. Тя му казва да облече сестрината си премяна и да го повика да 
види какво е натъкала. Когато влизат, момъкът заключва и снема женските дрехи. 


-- Кажи си мене, майчинку, 
как да измаме севдьона. 

-- Сину лю, а мой сину лю, 
йди ми, сину, надени 

5 сестриноно ти гиздйло, 
сестринана ти фередже. 

Че си ми стани, нарами 
до двене бели харкоми, 
та си ми йди, сину лю, 

10 нах двана врисе студени, 
нах двене чешме шерани 
да плавиш бела пченица. 
Там ща ти дойде севдьбна 
студена вОда да точи. 

15 Пък ти хи речи, сину лю: 
„Хай да та, дружке, Отведа 
нах нашна долна градинка, 
да си ми видиш, дружке ле, 
какви сам китки садила, 

20 каква са цвета цветили.“ 


25. П. 1954 г. 
Чепеларе 
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Та че хи речи, сику лю: 
„Хай да та, дружке, Отведа 
нах наши горни кьошкьове, 
да си ми видиш, дружке ле, 
какво сам тьонко напрела, 
какво сам ситно наткала.“ 
Ага си тамо пддите, 
затвори си ми вратинки, 

да ва не гльодат децата: 
„Тогав да видим тьонконо, 
тьонконо, моме, ситноно!“ -- 
Ага са тамо отишли, 

на високине кьошкьове, 

той си ми ключна вратцана. 
Разбули тьонка махрамо, 
ачтйса чьорни мустаки; 
отпаса кушек коприна, 
ачтиса морни поесе; 
посвали мбрно фередже, 
ачтиса сини шелваре. 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование, 
земеделец 


748. И нея ще ти повикам 


Майка събира меджия и повиква и малкага мома, която сичът й е харесал, Учи го да облече дрехите на сестра 
си и той измамва девойката да отидат в кулата и я взема за невеста. 


-- Аман ми реках, майчинку, 
за двене моми в селосо! 
Еднбна ми е роднина, 
другана ми е маличка. 

5 Чудем са, майчу, мислем са 
дали е на врис дочекам 
или е на пот притекам. 

-- Сину лю, а мой сину лю, 
немой 6 на врис дочеква, 

10 немой е на пот притича. 
Утре ще межьб да рукам, 
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и нее ще ти порукам. 

Пък ти са, сине, премени 
сас сестрино ти гиздйило. -- 
Майка е межьо сабрала 

и севдьбна му рукнала. 
Прели са, колко попрели, 
че си хи тихо ромони: 

-- Хайде ми, хайде, аратлйк, 
в тьонкана кульне висока, 
да си ти каже, дружчице, 
какво сам тьонко напрела, 
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озера едили 


какво сам ситно наткала. -- 
га е приведе, изведе 

25 в тьонкана кульне висока, 
че си ми ключна вратинки. 
Тя си му желно ромони: 
-- Ох леле, агу, ох леле, 
как си ма хитро измами! 

30 Пусни ма, агу, пусни ма, 
че ще ма кара майка ми. 


4. УП. 1948 г. 
Чепеларе 


Минка (ст. 40) е умалително ог Фатминка. 
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-- Молчи, не плачи, девойку, 
нах майка ти ще идеме 

и дваминаса на госте. 

-- Пусни ма, агу, пусни ма, 
че ще ми подат дружкине, 
та ще ги пита майка ми: 
„Каде е мое Фатминкаг“ 
„Молчи ми, ингьо, молчи ми, 
Минка отиде невеста.“ 


Байрямка Каракушова, 
род в 1880 г., без образование, 
домакиня 


Вариант на песента Ат. Райчев е записал от Нурие С. Истрефова от с. Широка лъка на 13. УП. 1958 г. 


749. Остави Станка, залюби Рада 


По съвета на майка си Стоян оставя Станка и се оженва за друга. Когато Станка се загодява, той се разболява, 


когато се заженва -- умира. 


Стоен бе Стана загйлил, 
майка Стоену викаше: 
--Стобне, синку Стобне, 
остави Станка каматна, 
5 загали Рада работна, 
та са за нее дглави, 
и са за нее ожени. -- 
Стобн си майка послуша, 
остави Станка хубава, 
10 загали Рада работна 
и са за нее оглави. 
Билд е, колко било е, 
Стойн си стана, отиде 
в Станкина долна градинка, 
15 тамо си Станка завари 
росно цвете да бере, 
шерана китка да вйе. 


13. Х. 1952 г. 
Смолян 


20 


25 


30 


Ага си Станка погльодна, 
сважкана му се вазстресе, 
лицено му са промени 

и са на бога помоли: 
--Боже ле, мили господи, 
че зьдми си ма, боже ле, 
да си не гльодам Станица 
в технана долна градинка 
росноно цвете да бере, 
шерани китки да вие! -- 
Господ Стобна послуша: 
ага си Станка загоди, 
Стоена трьдска трасеше; 
га е невеста водеха, 
Стобн са с душа раздели; 
ага Станка венчеваха, 
Стоена си опеваха. 


Стойна Д. Маламова, 
род. в 1897 г., домакиня 


750. При кое любе да иде 


Стоян залюбил три моми: първата го вика да научи мъжкото си дете „на писмо“, другите -- заради имота им, 


Майка му го съветва да отиде при първото си любе. 


Стобн си майци думаше: 
-- Мале ле, стара мале ле, 
до три сам казйи обходил, 
до три сам любе загалил, 

5 вав ката каз0 и любе. 
Прво ми любе пордча: 
„Де да е Стойн да дойде, 
мдско му дете порасна, 
на писмо да го научи.“ 

10 Второ ми любе нароча: 
„Де да е Стоен да дойде, 
овчере чекат с овцене, 


1. МП. 1951 г. 
Чепеларе 
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овчерем да се разплати.“ 
Трето ми любе пордча: 
„Де да е Стоейн да дойде, 
чираци чекат в дюкебне, 
чирацем да се разплати.“ 
Учи ма, майчу, научи 

нах кутро любе да ида. 
Майка на Стобн думаше: 
-- Иди ми, синку Стобке, 
при твое порво любове, 
при твое моско детенце 
на книга да го научиш | 


Мария Вл. Бочукова, 
род. в 1886 г., образование МП кл., 
домакиня 


Момък казва на майка си, че две девойки носят деца от него. 
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Чепеларе 


Оба Е 


1. Ш. 1955 г. 
Чепеларе 


”. 


751. Майка а РлеиЕ две снахи 


-- Стани ми, майчу, бткачи 
моена ситна байламо, 
ситничко да ти посвире, 
балносо да ти казувам. 
Две моми има в селосо, 

и двене ми са детьовни, 

Йй двене го знайт от мене. 
-- Сину лю, а мой сину лю, 
не си ли, сину, напасал 
двадесет и пет овньове, 
двадесег и пет шилета? 
Да си хи, сину, продадеш, 
та си момине Откупи. 

-- Ие ги сам, майчу, пазарил 
на белградскине касапе. 


Януари 1939 г. 
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Майката го съветва да откупи и днете 


Подай ми, майчу, подай ми 
моно шелче червено, 

да си очинки завие, 

да си не гльодам овньове, 
овньове, още шилета, 

ага ги карат касапе. 

-- Сину лю, а мой майчину, 
гльода ща майка две снохи, 
гльода ща майка два внука! 
Стьдгни са, сину, да идеш 
нах равно поле широко, 
казан да ми казандйсаш. 
Теб требват много грошове, 
по-млого жьолти алтдне. 


Сабире Ис. Узунова, 
род. в 1863 г., без образование, 
домакиня 


Шелче червено (ст. 17) означава типичния за облеклото на родопските овчари червен шал. 


752. Люля ще майка две люлки 


В село е дошьбл кадие, 
кадие, селски запчйе. 
Писува, майчу, казува 
всекиму мома по мдма, 
мене е писал две моми. 
И двене ми са роднина: 
еднна ми е кальмана, 
другана ми е кумица -- 
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ща бегам, майчу, ща бегам | 
-- Не бегай, сину Стсбне, 
големо ти е стадоно, 
хиледа и петстотини. 

Дове ща майка две снохи, 
люле ща майка две люлки, 
кути ща майка два сина, 
два сина, два Костадина. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


753. Майка избавя сина си от тъмница 


Майка загубва сина си Стоян и го намира в солунската тъмница. Когато узнава, че дежи невинен, тя моли бога 
дъждове и ветрове да съборят тъмницата. Молбата й се изпълва и Стоян излиза. 


10 


Майка Стобна загуби, 

в поле го трдси-- нема го, 
в дахан го трдси -- нема го. 
Та че го майка изчула 
вав Солун града голема, 
вав нае тьовна тевница. 
Стана му майка, отиде, 

на тевничеран думаше: 

-- Ой тевничерю, ключерю, 
Отвори тьовна тевница, 

да си ми виде Стобна! 
Тевничеран хи думаше: 
-- Ой мале, стара ми мале 
тевница не йотвараме, 
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Стобна си не пускаме, 
Стойна ще да даржиме, 
доде в тевница изгние. -- 
Сьоднала майка да плаче, 
да плаче, люто да калне 

и си Стоена питаше: 

-- Какво си, сине, правило, 
та та в тевница метнаха? 
Стобн майци си викаше: 
-- Мале ле, стара мале ле, 
нищичко не см правило, 
беда ма, майчу, бедиха, 
та ма в тевница метнаха. -- 
Майка си желно плачеше 
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и на бога са молеше: Майка на Стоен викаше: 


30 --Летните, силни дождове, -- Стовне, сину Стобне, 
дуйните, люти ветрове, 45 какво си, чьдду, станало? -- 
тевница да са сабори, Стана го майка заведе, 
да ми излезе млад Стобн!-- та му косбна обреза, 

Господ си майка послуша, та му брадбна оббрсна 

З9 дуйнаха люти ветруве, и му нахтене изреза. 
летнаха силни дОождове, 50 Че си му дрипи купила, 
та са тевница сабори, та си Стоена премени 
та си излезе млад Стоен. и си го нах тех отведе. 

Ага излезе млад Стоен, Та си Стобну викаше: 

40 коса 66 в пети опрела, -- Наеж са, синку, наспи са 
брада до побс израсла, 55 на бащово ти огнище! 
нахте му в лакте излели. 

10. П. 1954 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род, в 1864 г., без образование, 
домакиня 


754. Да не ходи на планината 


Тахир са сбира, тдрнува 10 лю ко ми тамо дстана, 
ваз високана планина. кончено да ми продадеш, 
Майка му тихо ромдни: любено да ми ожениш, 
-- Не ходи, сину Тахире, детено да ми изкутиш, 
о там пада слана утирно, парине да ми раздадеш 
та ще та, сину, попари 15 на сиромаси й факире, 
и ще ми тамо останеш рубана да ми раздадеш 
на вбрх висока планина. по мижовини синове. 
-- Майчинку, моб майчинку, 
20. Ш. 1989 г. Сабире Ис. Узунова, 
Чепеларе род. в 1863 г., без образование, 
домакиня 


755. Помайчима майка не става 


Стоян се скарва с майка си и жена си и забягва в далечно село; чужда майка помайчил, чужди братя побратил, 
чужди сестри посестрил. Разболива се и поисква вода. Помайцимата му иска за нея бели грошове, посестримата му -- 
жълти алтъни, побратимът му -- „дюкме шерани“. 


Скарали са са, скарали то пие вбда студена. 
Стоейн и стара майчица 20 Стобн на сестри викаше: 
и Добра млада невеста, -- Сестру лю, посестриму лю, 
та стана Стобн, забегна подай ми вдда студена 

5 вав чуждо село незнайно. сарцесо да си разквасе! 
Чужда е майка помайчил, -- Стобне, чужди селенин, 
чужди е брате побратил, 25 тува е скОпа воддса, - 
чужди е сестри посестрил, кой брои жьдлти алтоне, 
Седел е, колко седел е, то пие вода студена. 

10 Стоен се болан разболе, Стобн на брата викаше: 
та си на майка викаше: -- Брате ле, побрагиме ле, 
-- Майчице, помайчена ле, 30 подай ми вода студена 
пбдай ми вода студена сарцесо да си разквасе | 
сарцесо да си разквасе | -- Стобне, чужди селенин, 

15 Пък тя на Стобн викаше: тува е скбпа водоса, 
-- Стобне, чужди селенин, кой брои дюкме шерани, 
тува е скдпа водоса, 36 то пие вода студена. -- 
кой брои бвли грошове, Стобн си стана, отиде 
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12. ХП. 1952 


на техни равни дворове, 

на порти чука и рука: 

-- Д0бру лю, млада невесту, 
излези порти отвори 


с. Широка лъка 


и на Стобна помогни 

от конь дисаги да свала, 
дисаги с жьблти алтоне, 
барабар ще ги делиме. 


Чока Ст. Гайдарова, 
род. в 1919 г., образование |М кл., 
домакиня 


756. Наяж се, майчо, напий се 


Майка казва на деветте си сина, че й се дояло крадено агне и й се допило габровско вино. Изпращат Иван и 
Стоян и овчарите убиват Иван. 
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8. 1. 1939 г. 
Чепеларе 


Сабрала майка, сабрала 

до деветина сйнове 

на едно да вечеруват 
суроно егне печено 

и руйно вино червено. 
Всичкине Едот и пийот, 
майка ни еде, ни пие. 
Майка синове питаше: 

-- Синове, мои синове, 
прилегна ли ви вечере? 
--Прилегна, майчу, прилегна, 
ам тебе прилегна ли ти? 
-- Синове, мои синове, 
мен не прилегна вечере, 
че ми са ело и пило 
беглицко егне крадено, 
габровско вино червено. -- 
Синове си са сдумуват, 
сдумуваг, още спитуват: 
„Бре кога ли да проводим 
да найде егне беглицко 

и още вино габровско ? 
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Дьдте щим да проводиме 
най-малкен брата Ивана 

и по-големен Стоена, 

че знает ббрже да ходет 
и могат тьожко да носет|-- 
Станаха, та ми торнаха. 
Ага ми Иван отиде 

на беглйицкана сюрийе, 
кльоти кучета лайнаха, 
овчвре хи усетиха. 

Чифте са пушки пукнаха, 
та си Ивана удриха 
между две чьорни очинки. 
Стана, го Стобн нарами, 
та го на майка отнесе 

и си на майка викаше: 
-- Мале ле, мила мале ле, 
наеж са, майчу, напий са 
беглицко Егне крадено, 
габровско вино червено, 
да ти вечере прилегне. 


Петра А. Кьоргогова, 
род, в 1859 г., без образование, 
домакиня 


757. Майка убива сина си, без да го познае 


Стоян се скарва с майка си и с жена си Добрица и забягва. След девет години се връща и пита има ли място 
да пренощува. Свекървата кара снаха си да го приеме, за да го убият и да му вземат имането. Добрица казва на све- 
кърва си, че пътникът прилича на Стоян, но тя не вярва и му отрязва главата. Сутринта идват Стояновите овчари, 
кучетата вият и душат; разхвърлят дървага, под които са скрили стопанина им, и го намират. 
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Скарали са са, скарали 
Стоен и стара майчица 

и Добра млада невеста, 
че стана Стоен, забегна 
вав чужда земе делечна, 
та бега девет години. 
Борже го добро пристигна 
и много имане спечелил -- 
девет сюрйи овньове, 
харгельо коне с конере. 
Че стана Стоен, та торна 
нах техно село големо 
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у дома му да си отиде. 
Ага си тамо отиде, 
на порти чука и вика: 
Додбрице, млада невесту, 
влай ми порти Отвори, 
имаш ли место да приспе? 
Добра на потник викаше: 
-- Потниче, младо друмниче, 
имам си стара свекърва, 
да идам да е попитам 
какво ще та да ми каже. 
Вдрна са Добра попита: 
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--Бабу лю, стара свекърву, 
на порти дойде пбтниче, 

та си ма пита, бабчинку: 
„Има ли место да приспе?“ 
Баба на Добра викаше: 

-- Ворви му, снбху, Отвори, 
и наш Стоен ай нъй ходи, 
и нему други отварет, 
вдрви го вдтре фдбведи. -- 
Излезе Добра, каза му 

и си му порти отвори. 
Стобн ми влезе сас коне 

и си на Добра викаше: 

-- Добрице, млада невесту, 
едай ми, мари, помогни 
хайбесе да разтвариме 

от девет коне хранени. 
Хайде наедно да спиме, 
хайбесе сас алтбнесо 
наполво ще ги делиме | 
Добрица си му викаше: 

-- Пбтниче, младо друмниче, 
имам си стара свекърва, 
чекай да питам бабка ми 
какво ще та да ми каже. -- 
Вбрна са бабка да пита 

и си на нее викаше: 
--Бабку лю, стара свекърву, 
потник е, бабку, докарал 
до девет твара имане, 
имане, жьблти алтбне 

и ми на мене казува 
наедно с него да спиме, 

та девет товара имане 
наполво да хи делиме. 
Тогав бабка хи казала: 

-- Невесту мари хубава, 
йди гу, сноху, приспивай 
на високине кьошкьове. 
Потниче е уморено, 
кльотана соне га заспи, 
главбна ще му отрежем 
имане да му зьдмеме, 
имане, жьдблти алтоне. -- 
Че си го Добра фаведе 

ваз ситни скали нагоре 

на високине кьбшкюве, 
остана да го приспива. 
Седела, колко седела, 

триж ми са поти завраща 
и на свекърва викаше: 
--Бабку лю, стара свекърву, 
мен ми са гльода, бабку лю, 
потник да меса наш Стоен, 
еце нах него мехнува. 
Познавам си го, бабку люо, 
по мойна ризка везена. 
Пък та на Добра казала: 


Февруари 1937 г. 


Чепеларе 
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-- Вдрви го, кучку, приспавай, 
е го сам него носила 

девет месеца в коремас 

и три години в ракисе, 

та го сам не познала, 

та ти ли ще го познаеш | -- 
Вбрна са Добра, отиде 
Стоена да си приспава. 
Седели, колко седели, 
Стобна дремка налегна 

и кльота е сбне заспал. 
Отишла стара свекърва, 

та му главдна отреза. 

Че си Стойна мушнаха, 
мушнаха и приправиха 

в деветгодишна камара. 

Га са е белко сдвнало, 
овчерене ми дойдоха 

и дворан ми напдлниха -- 
сюрйе овце с овчере, 
харгельо коне с конере, 

и си Стобна тросеха. 

На порти чукат и рукаг: 
-- Тука ли си е наш Стон, 
да излезе да на посрьощне, 
да му предадем сюрйе, 
сюрйе вакли овньове 

и още луда харгельо? -- 
Овньове желно блееха 

и сас ченкове цонкаха; 
конене желно цвилеха 

и сас ногине топаха; 
кучета желно виеха 

и нах камара душеха. 
Дорво по ддрво форлеха 

и си Стоена найдаха. 
Майка му рОоки коршеше, 
бела си коса мокнеше, 
ситни си сдлзи сипеше 

и желно-милно плачеше, 
Добрица млада невеста 
есни си гласи пускаше, 
колкото може рукаше 

и са варх Стоебн меташе. 
С бистри го сдлзи облива, 
желна му песне пебше: 
-- Стобне, пбрво любове, 
как ми са ти не приказа 
на твойна стара майчица 
да си та теб не кайдисва 
за пусти жьдлти алтдне. 
Ие си хи виках, любе ле, 
че потник меса наш Стойбн, 
пък та си мен не поверва, 
ам ми са тьожко нарука 

и ти главота отреза 

имане да ти заптйса. 


Мария Вд. Бочукова, 


род. в 1886 г., образование УП КЛ., 


домакиня 


Според вариант, който Ат. Райчев записва през 1954г. в Чепеларе от Иван Д. Чакъров, род. в 1868 г., Стоян 
забягва „в Добрудже земе широка“ от „бащини му борчове, от майчини му бдове“ и довежда оттам 


хиледа вакли овньове, 
овньове с овчерене, 


петстотин сиви волове, 
волове с говедарене, 


Друг вариант, съобщен на 20. У. 1954 г. също в Чепеларе от Мария Хаджикостадинова, род. в 1882г., има 


следния завъошъх: 


Бабка тогава отиде, 

та му главбта отреза. 
Главдна рипка, подрипка 
и желно си ми думаше, 
думаше и нарицаше: 

-- Добру лю мари хубава, 
как си ма мене не позна, 
че ти сам порво любове? 
Анатема ти, мале, 


дено си мене носила 
девет месеца в коремат 

и три години в раките, 
пък си ма мене не позна. 
Зьбми ми, майчу, зьдми ми 
мобсо бело сарчдце 

да бдеш, да са наедеш, 
мобса есна карвчица 

да пиеш, да са напиеш! 


Така завършва и песента, записана в с. Гелаот Мария Ст Калфова на 5. Х1. 1953 г. 


758. Баща иска да се ожени за дъщеря си 


Вдовец иска да се ожени за дъщеря си и пита попове, владици и стари даскади може ли да обере ябълката си, 
която е родила за пръв път от девет години; те му казват, че може. Дъщеря му поръчва да и сковат сребърен 
сандък, който се заключва отвътре, и да я хвърлят в морето. Царски син изважда сандъка и го отнася у дома си, 
Забелязва, че някой изяжда оставеното ядене, отваря сандъка и се оженва за девойката. 


Останал Стойчо млад вдовец. 


Ходил е Стойчо, трдсил е 
кайно пдрвана прйлика -- 
нийде си Стойчо не найде 
5 негована си прилика. 
Тогав са назад завдрна, 
та си на щерка викаше: 
-- Станку лю, мое дощеру, 
ходих ми, щерку, та трдсих 
10 кайно майка ти прилика -- 
нийде си, щерку, не найдах 
майчината ти прилика. 
Ти си е, Станку, най-месаш 
в лицено и в галченено, 
15 хайде с теб да са зьдмеме! 
Станка на Стойчо думаше: 
-- Татку лю, мили татку лю, 
де са е чуло-видело 
баща дощерв да зима? 
20 Иди си, тетю, зйапитай 
попове и владикове 
и още стари даскале 
дали ще изин да дадат. 
-- Чуло са, щерку, не чуло, 
25 сега ще да са прочуе! 
Та че си стана, отиде 
при попове и владици 
и още стари даскале, 
да си ги пита, разпитва. 
30 Че хми не казал какно е, 
ам хми е казал обратно: 
-- Попове и владикове 
и още стари даскале, 
нещо ща да ва попитам. 
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Садил сам блага ебалка 
на мойне равни дворове, 
станаха девет години 
рожба ми не е родила, 
сега е рожба родила -- 
бива ли да си е обера? 
-- Бива си, Стойчу, бива си, 
ала си курбан заколи. 
Стойчо са назад завдрна, 
та си на Станка думаше: 
-- Станке ле, моб ддщеру, 
попове изин дадаха, 
попове, още даскале, 
даскале и владикове 

ний с тебе да са зьдмеме. 
Станка на Стойчо викаше: 
-- Татку лю, мили татку лю, 
щом ща невеста да бода, 
йди ми, татку, порукай 
златаре и коюмджие. 
гиздйло да ми излейот. -- 
Та че си Стойчо отиде 
при златаре й коюмджие 
всекакво гиздйило да лей. 
Станка си пбслед отиде 
при златаре И коюмджие, 
та си хми тихо думаше: 
-- Златаре й коюмджие, 
не лейте Станки гиздило, 
ам си ми, а бре сковите 
до един сандок сребаран, 
та ма в сандОкан турите 
отвдтре да са заключа, 

та че ма в морено метните | 
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24.У. 1943 г. 
Чепеларе 


Де са е чуло, видело 
баща дощере да зима? -- 
Златаре си 8 послушаха, 
та си е в море фарлйха. 
Кой как си мине край море 
и си сандбкан погльодва, 
не може да е извади. 
Отде замино царювиен, 
царювиен малки сина, 

та си сандОчек извади, 
та си го у тех отнесе. 
Ага го тамо остави, 
вечеро мандже оставет, 
утирно не е намират. 
Утирно мандже оставет, 


вечербн не е намират. 
85 Царица сину викаше: 
-- Какво й, сину, сова чудо? 
Вечеро мандже остане, 
утирно не е намираме, 
утирно мандже остане, 

90 вечеро не е намираме! 
Отвори, сину, санддкан, 
да видим, синку, да видим 
има ли нещо вав него. -- 
Ага сандОчек отвори, 

95 та си ми Станка извади 
и са за нее ожени 
царювоно най-малконо. 
Станка царица станала. 


Мария Хаджикостадинова, 
род. в 1882 г., образование ГУ кл. 
домакиня 


Вариант на горната песен Ат. Райчев е записал от Калина Ат. Чолакова, 39 г., в мах. Караманец, Чепеларе. 


В тази родопска версия старинният епически сюжет е получил оригинално развитие. У нас, както и в поетичното 


творчество на други народи, мотивът за скриване на дъщерята в сандък или в друг предмет, 


който се заключва от- 


вътре, е присъщ повече на прозаичните разработки; в песенните им паралели дъщерята поставя обикновено други, 
трудн » изпълними иля неизпълними условия и чудото, което обуславя развръзката, е от друг характер. 


759. Баща убива дъщеря си 


|- 


-- Излези, Ахмед, погледни 
твобта кумаш дощере 

как седи на скут Осману, 
как пие бела ракие, 


Излезе Ахмед, погльода, 
10 да види -- кина да види: 
сърмен елек е разкопчен, 
мдрни крила отворени. 
Погльода Ахмед, погльода, 


5 как еде дребан армаган, Г 
смокви и благи стафиди! та че си вдигна тифекан, 
Самичка си хи извада 15д.та преби бела Незбинка | 
от моренине поесе. -- 
13. Х. 1952 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1915 г., образование средно 
специално 
760. Как ни татко кълнеше 
-- Повниш ли, агу Алине, дано ми двамина подите 
ага ми, агу, варвехме и един да са вдрните, 
през дюзен, през дюзенлйкен, и той на конче да дойде, 
как на бобайку калнеше: ваз йгла да са изправе, 
5 --Сйнове, мои сйнове, 10 през пдрстен да са провира! 
5.1Х. 1954 г. Салих М. Чурталеков, 


с. Малка Арда 


род. в 1905 г. 


761. Син кълне баща си 


на малкен братчек, дженум, дел не сториха 
9 И той си сбдна, вврум, желно да плаче, 
желно да плаче, еврум, люто да калне: 


Поскараха са, вврум, троица брате, 
посделиха си, дженум, стара планина. 
Делили колко, вврум, колко делили, 
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| -- Мойт бобайко, еврум, да си ми стане, 
да си ми стане, дженам, 
сурка сорница, еврум, с пбстри рожкове, 


| ах Взоши 


| мах. Катраница 


години. 
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25. П. 1954 г. 
Чепеларе 


сурка сбрница, 


10 да си ми ходи, дженум, по планиндна, 
да си ми пасе, еврум, трева зелена, 
да си ми пие, дженум, вода студена. 


Емин Ем. Драмалиев, 


род. в 1914 г., образование |У кл., 


общ работник 


762. Пак ще си братче откупя 


Сестра се продава, за да освободи брата си. 


-- Момне ле мари хубава, 
каде си сама торнала 

по тие ситни дОождове, 

по тие тьовни мракове? 
-- Торнала си сам, тдрнала 
нах Гюмюжюне касабд, 
нах Гюмюжюнскен панаир 
сам-сама да са продавам: 
чула сам братче вдрзанко, 
да ида да го Отварзам. 
Бин алтбн носв в кемерас, 
ако ми кемер не соса, 
чьорни ща дчи заложем, 
пак ще си братче откупе. 
Юнак хи тихо ромдни: 
-- Момне ле мари хубава, 
скОпа ли ти е пахота? 
-- Юначе лудо и младо, 
не е ни скдпа, евтина: 

за шинйик бели грошове 

и польвинйца алтдне. 
Юнак хи тихо ромдбни: 
-- Момне ле мари хубава, 
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разпростри скути шерани 
да ти наброем алтоне, 

да ти наброем грошове!-- 
Дорде алтоне броеше, 
кбрвава рдса заросе. 
Надникна да я полюби -- 
дарве, камене залете, 
кбрвава река торнала. 
Юнак хи тихо ромдни: 
-- Момне ле мари хубава, 
имаш ли братче каипта, 
има ли нейде бележка? 
-- Имах си, имах, юначе, 
девет години лйипсало, 
нито ни хабер провада, 
нито пък само дохода. 

И братчено ми имаше 

на десна вежка бележка, 
на десна рОка шест прста. 
-- Момне ле мари хубава, 
йе ти сам братче каипта, 
ти си ми мое сестрица! 


Шабан С. Юруков, 


Купува я момък, който се оказва брат и, изчезнал преди девет 


род. в 1900 г., без образование 


763. Сестра освобождава братята си 


Майка реши дъщеря си ия учи, когато отиде невеста на царските дворове, да не слиза от коня, докато не й 


дадат ключовете на тъмницата, където са затворени братята й. Сестрата ги освобождава и ги отвежда в палатите, 
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Сдднала майка да чеше 


дбщери руса косица. 
Ситничко си е чешеше, 
дребничко си 6 плетеше 


и хитро си йе учеше: 
-- Русу лю, мое дбщеру, 


ага ми идеш невеста 


на царювине дворове, 
немой ми слиза от конен, 


дор ти, Руску лю, не впиет 
тевничерскине Отключе 

и портинине ключове, 

да си разпуснеш хапузе, 
твоине брате двамина! -- 


Руса си била повнила. 
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Ага отиде невеста 

на царювине дворове, 

че си излезе дедо хи 
сас двене бели харкоми, 
та си на Руса викаше: 
--Слези ми, сноху, от коне, 
че ми е конет уморен, 
уморен, още утруден!-- 
Руса му нищо не вика, 
ами са ситно кланеше 
сивиму коню до грива, 
кумуному до рамо, 
царюному до колено. 
Че си излезе девер хи, 
Девер хи, още леле хи, 
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те си на Руса викаха: 
--Слези, невесту, от конет, 
че ми е коне уморен, 
уморен, още узноен!-- 

85 Руса хми нищо не вика, 
ами са ситно кланеше 
сивуму коню до грива, 
царюному до колено 
и кумуному до рамо. 

40 Че си излезе баба хи, 
та си на Руса викаше: 
--Слези ми, сноху, от конет, 
че ми е коне уморен, 
уморен, още утруден! -- 

45 Руса хи нищо не вика, 
ами са ситно кланеше 
сивуму коню до грива 
и кумуному до раму. 

Та че са вдрна баба хи, 

50 та си на царен викаше: 

-- Царю лю, господарю лю, 
какво ще да хи впиваме, 

та да си слезе от конен? -- 
Стана ми царен отиде, 

55 та си на Руса викаше: 

Е щУ лю, сноху Русу лю, 
Оти са ситно лю кланеш, 
а пък от конет не слизаш? 


12, УП. 1948 г. 
Чепеларе 
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Руса на царен викаше: 

-- Царю лю, господарю лю, 
мене ма майка учила, 

ага ма ситно плетеше, 

от конен да си не слизам, 
дор ми не впиеш, царю лю, 
тевничарскине отключе 

и портинине ключове, 

да си разпуснем хапузе -- 
моине брате двамина 

от нае тьовна тевница. 

Те са в тевница фарлени, 
ага ма майка родила | -- 
Тогава царен хи впива 
тевничерскине дтключе 

и портинине ключове. 

Руса от конен си слезе, 
право в тевница отиде, 

та си разпусна хапузе, 
нехини брате двамина. 
Коси хми беха в петине, 
нахтене беха в лактене, 
бради хми беха до поес. 
Та че хи Руса оббрсна 

и хми нахтене изреза, 

та че хи тогав отведе 

вав царювине сарае, 
царскана сватба да правет. 


Мария Хаджикостадинова, 
род. в 1882 г., образование |У кл., 
домакиня 


764. Не мога да пея 


Славка не иска да пее на царя, защото е започнала да гради манастир, но не й стигат парите от неговите 
данъци; тя има брат затворник. Царят й дава ключовете да освободи брата си и пари да довърши манастира. 


--Е викни, Славке, та запей 
от едно гбрло два гласа, 

от едни уста две думи! 

-- Не мога, царю, да пее, 

5 че ми сам кимна-кахбрна. 
Манастир сам зафанала, 
манастир, чьбркви да градем, 
пък ми парине не стигат 
от твои тьожки вергии. 

10 Кому по двеста, по триста, 
на мене, царю, петстотин. 
И имам братче хапузче 
вав твои тьОвни зандани, 
девет години как лежи 


Април 1929 г. 
Чепеларе 
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и още девет ще лежи, 
коса му земе стигнала, 
нохте му в лакте отишли! 
Царен на Славка думаше: 
-- На си ти, Славке, ключове, 
та йди, Славке, Отвори 
моине тьбвни зандани 
братчето да си издезе. 

На си ти пари небройни 
манастир да си отворшиш, 
манастир, още чьдрквине. 
Та че ми викни, запей 

от едно гдрло два гласа, 
от едни уста две думи! 


Лазар Ат. Кьоргогов, 
род. в 1886 г., и 
Райчо Ат. Кьоргогов, 
род. в 1888 г. 
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9. Ш. 1939 г. 
Чепеларе 
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12. Ц. 1950 г. 
Чепеларе 


765. Имала брат ябанджия 


Заспала дюльбер девойка 

в летнана гора зелена, 

нема кой да е разбуди. 
Отишдл брат хи с кавален, 

та хи е желно засвирил 

да мдчи да е разбуди. 

Не могал да е разбуди, 

че си са желно замоли: 

-- Дуйни ми, льбхни, бвл ветер, 
разлюлей гора зелена, 
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разбуди дюльбер девойка |! -- 
Дуйнал е, льохнал бел ветер, 
разлюлел гора зелена, 

разбуди дюльбер девойка. 

-- Мортав ми льохнал, бел ветер, 
че си ма от сон разбуди! 

Имах си брата ебанда, 

та ми са на сн приказа 

с кавален да 66 засвирил. 


Смаил Бр. Дуев, 
род. в 1871 г. 


766. Води ме, како, с тебе 


-- Дойдоха ли, аблице” 
от планинбна сеймене? 
-- Дойдаха, агу, дойдаха, 
и конено сме ворзали, 

и сено хми сме метнали 
едринска жьолта коприна, 
и зоба ги сме зобили 
хилбетска бела пченица, 
и вода ги сме поили 
денизка бела пеница, 
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читашка бела ракие. 

-- Аблинку, мое аблинку, 

ти ми са сбираш, тдрнуваш, 
а пък си мене оставеш 

на мойна сестра по-малка. 
Води ма, аблу, сас тебе! 
Ти ма си мен изкутила, 

ти ще ма, аблинку, ожениш 
лю кайно тебе иглика. 


Ариф С. Байрямов, 

роден в с. Полковник Серафимово 
през 1906 г., без образование, 
общ работник 


За едринска (ст. 6) -- одринска -- вж. пояснението към песен 8 162. За хилбетска (ст. В)-- пловдивска -- 
вж. пояснението към песен Хе 27. За читашка (ст. 11) -- устовска -- вж. пояснението към песен Хе 59. 


767. Сестра погубва братята си, без да ги познае 


Стоян тръгва с жена си Каливка на гости на майка й, у която не са ходили девет години. Сядат да починат и 
Стоян заспива. Минават двама луди-млади, възхищават се от хубостта на Калинка и тя ги погубва. Когато узнава от 
майка си, че това са били братята й, тя се пробожда. 
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Стоен Калинки думаше: 
-- Стани, Калинке, омеси 
пчениченине фурнити, 

та че ми сбери, Калинке, 
всекакав дребан армаган, 
че щим, Калинке, да идем 
нах твойна майка на госте. 
Отколе не сме ходили, 
сега за девет години. -- 
Калинка рано станала, 
рано вав пбрвине петли, 
та са вазсука, разшьдта. 
Омеси бели фурнити, 

та че Калинка сабрала 
всекакав дребан армаган, 
че на Стоена викаше: 

-- Стани, Стобне, изведи 
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твоине коне хранени, 
хранени, невазседани. 
Жъдлта хи юзда заюзди, 
чифт хи попрези попрегни, 
синьо хи седло оседлай! 
Стоен си коне изведе, 
та хи оседла, заюзди, 
превдрза дребан армаган 
и пченичени фурнити. 
Станаха, та ми тдрнаха. 
Варвеха, колко варвеха, 
минаха поле широко, 
влезоха в гдра зелена, 
найдаха сенка дебела 

и още вода студена, 
соднаха да си починат 

и малко вОда да пийнат. 
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1940 г. 


Чепеларе 


390 


За ст. 84--85 вж. пояснението към песен Хо 29. 


Седели, колко седели, 
Стоена дремка налегна, 

та си Калинки викаше: 
--Калинке, порво любове, 
морна ма дремка налегна, 
ще легна сдне да пбспем, 
пък ти ми варди, Калинке, 
ако са некой подаде, 

от сбне да ма разбудиш. -- 
Стобн си легна, та заспа, 
Калинка сбне не фати, 
нах четри страни гльодаше, 
та си Стобна чуваше. 
Кайно Калинка седеше, 

от гора са са задали 
двамина луди и млади. 
Едночни коне ехаха, 
едночна руба носеха, 
едночна дума галчеха: 

-- Какво на слднце огрело 
в летнана гора зелена! 
Калинка думи зачула, 

та ми са люто разсорди, 
помбкна сабе огнена, 

та хи двамина погуби, 

че на Стоена викаше: 
--Стоене, любе Стобне, 
стани, Стобне, погледни 
какво Калинка сторила, 
сторила и направила! --- 
Стрдсом са Стоен разбуди 
и на Калинка викаше: 

-- Калинке, любе Калинке, 
какво си, мари, сторила, 
сторила и направила? 
Това са, любе Калинке, 
твоине брате близнака, 
тех си, мари, погубила! 
Калинка си му викаше: 
--Стоейне, любе Стоесне, 
то това не е истина. 

Ие сам сас брате израсла, 
та си хи не сОм познала, 
та ти ли ще хи познаиш? -- 
Станаха и отидоха 
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на майчини хи дворове, 

на порти чука и рука: 

-- Излбзи, майчу, посрещни 
Калинка с пбрво любове, 
че си ти идам гохчица, 
гохчица сас фудулчица | -- 
Майка на порти излезе, 
та си посрощна Калинка 

с нехино порво любове. 
Калинка си хи викаше: 

-- Мале ле, стара мале ле, 
каде са брат двамина, 
двамина брате близнака? 
Майка Калинки викаше: 
-- Калину, моб дОщеру, 
брате нах теб проводихме 
на сватба да ва калесат -- 
Тодора ще да жениме, 
пък Маноле ще главиме. 
Калинка си хи викаше: 

-- Мале ле, стара мале ле, 
подай ми остри ножкове 
ебалка да си разрежа 
сарцесо да си разквасе !-- 
Ага хи ножче подаде, 

че не разреза ебалка, 

ам си разреза сарчьоце 

и си на майка думаше: 
-- Мале ле, стара мале ле, 
дено ще желиш двамина, 
че си на жели троица. 
Майка Калинки викаше: 
-- Калину, мое дбщеру, 
какво си, доще, сторила, 
сторила и направила ? 
Стовбн на баба викаше: 
-- Бабку лю мари хубава, 
Калинка, бабку, погуби 
двамина брате близнака 

в летнана гора зелена. -- 
Ага хи това казаха, 
майка са чукна, припе са, 
та пусна гласе до небо 

и орна сОлзи до земе. 


Шина Л. Митарова, 
род. в 1874 г., 
домакиня 


768. Момък се заженва за еврейка, която се оказва негова сестра 


Майка подканва сина си да се ожени и той й казва, че е харесал еврейка. Майка му иска най-напред да я п0- 
кръстят, Когато да влязат в черквата, кандилата падат и тя се затваря. Разпитват еврейката и разбират, че е сестра 
на момъка, която майка й хвърлила, когато бягала през войната. 


Диматровата майчица, 

та на Димитар думаше: 
-- Хайде са, сине, оглави, 
хайде са, сине, Ожени! 
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Димитар майци думаше: 
-- Мале ле, стара мале ле, 
ходих си, майчу, трдсих си, 
цела си света обиграх, 
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Август 1938 г. 


Чепеларе 


Руско-турски бунтове (ст. 41) -- руско-турски войни. 


ала си нийде не найдох 
моена лика-прилика 

от нашта вера бблгарска. 
Ами си, майчу, намерих 
едно ми жьдлта еврейка. 
Млого на мене месаше, 
мойта дума галчеше, 
мойто ходене ходеше, 
мойто гльодане гльодаше, 
ам не е бела б0лгарка, 
ами е жьблта еврейка! 
Майка Димитру думаше: 
-- Димитре, синку Димитре, 
йди е, синку, доведи. 
Порво ще да е корстиме, 
сетне ще да ва венчеим. -- 
Стана Димитар, отиде, 
отиде и е доведе. 

Ага вав чьдрква да влизат, 
кандилана са паднали, 
чьбрквана са затворила! 
Попан Димитру думаше, 
думаше, още питаше: 

-- Тува ще чудо да стане -- 
да не сте нещо роднина? 
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Димитровата майчипца, 

та си еврейка питаше: 
--Откъде си, от какви си, 
откъде ти е селоно? 
Еврейка дума свекърви: 

-- Другож, га било морабьо, 
майка ми като бегала 

от руско-турски бунтове, 
та ма е мене фарлйла 
накрай селоно в трънете. 
Евреи там са минали, 

та си са мене зимали 

и си са мен отгльодали, 
затуй сам жьдлта еврейка, 
та не сом бела бблгарка. -- 
Димитровата майчица, 

ага зачула тез думи, 
викнала и заплакала 

и еврейка прегдрнала, 

и на еврейка викаше: 

-- Дощеру мое, майчина, 
другож, ага 66 морабьо, 
йе си бех дете фарлйла 
накрай селоно в трънете! 


Мария Вл. Бочукова, 
род. в 1886 г., образование УПкл., 
домакиня 


769 Брат намира изгубената си сестра 


Бойдан тръгва да търси сестра си Марица. Обхожда девет села и я вижда на чешмата в с. Торфен. Когато 
узнава, че е омъжена и има деца, той й оставя крина грошове и половин крина алтъни и отива на хорото. Торфен- 


ските момчета се сговарят да го погубят и Бойдан ги избива. 
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Бойдан майци си думаше: 
-- Мале ле, стара мале ле, 
всичку е било, що било, 
всичко са е заборйло. 
Марица, наша сестрица, 
лю нее не що забори. 
Стани ми, майчу, намери 
до шинйк бели грошове 
и полвинйца алтоне. 

Та че ми конче йзведи, 
жьблта го юзда заюзди, 
синьо го свдло оседлай, 
чифт го пдпрези попрегни 
и си ми, майчу, прйиметни 
моена кепе кичена. 

От село в село ще ходе, 
Мара робине ще тросем. -- 
Ходил е Бойдан, тросил е, 
девет е села обходил, 
ага вав Торфен отиде, 
вав Торфен село големо, 
на пОтен чешмьд имеше, 
Марица вОда точеше. 
Бойдан си Мара питаше: 
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-- Марице, познаваш ли ма? 
-- Де да та познам, хайдутче ? 
Другож морабьд станало, 
мен ма е майка фарлйла, 
ага сам била манишка, 

та не познавам никого. 

Вав пбть са люде варвели, 
та ма са мене нашлйли 

и ма са мен изкутили. 
Тогав йе Бойдан питаше: 
-- МАарице, женена ли си, 
Марице, левтера ли си? 

Та си на Бойдан викаше: 
--Йа сам, Бойдане, женена, 
женена с дребни дечинки. -- 
Тогав хи Бойдан остави 

до шинйк бели грошове 

и полвинйца алтбне 

да храни дребни дечинки. 
Че стана Бойдан, та тбрна 
из Торфвн село големо. 

В Торфен са хоро играе, 
Бойдан на хоро отиде, 
фана са хоро да играй, 
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та ми запе, засвири На тйавла не е тавлена, 


50 и ситно хоро зарйпка. сас сабе не е сечена, 
Торфенски млади момчета 70 на кантар не е тьоглена. 
един други са сгльодваха, Че беха мои душмйни, 
сгльбдваха и са спитваха та ми са люто канеха 
как ли Бойдана да фанат, главбса да ми отсекот, 

55 да фанат, да го отбавет. пък йе са хитро досетих, 
Бойдан са хитро досети, 79 та си ги всички изколих. -- 
че му са канет момчета Че си вазсбодна кончено 
да си го него заловет, и си са назад завдрна, 
заловет, още погубет. та си на майка викаше: 

60 Пусна си хоро големо, -- Мале ле, стара мале ле, 
помокна сабе огнена, 80 #6 си Марица намерих 
та ги до един погуби, вав Торфен село големо 
кат га 66 чума минала. до шеранана чешмица, 
Тогав са Бойдан изрука: студена вода точеше. 

65 -- Торфенци, хора хубави, Ала е Мара женена, 
стари и млади елате, та има дребни дечица 
зимайте дебела ехние | и има пОрво любове. 

4. Х1. 1954 г Жека Ат. Метексова, 
Чепеларе род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


Ж. Метексова слушала песента като дете от баща си и от старата си леля. 


770. Брат дава сестра си на турци 


Лиляв предумва майка си да дадат сестра му на турци. Когато я отвеждат, той се разболява, настига турците 
и ги избива. 


Еленки дошли момаре изкара конче хранено, 
троица турци бошнаци. та го оседла, заюзди 
Мама Еленка не дана, и са на конче покачи, 
брат хи Лиленчо думаше: та торна Денка да стигне. 
5 -- Дьо ща йе дадам, мале ле, 30 Ага вав гора залезе, 
да са, мале ле, находим Лилен са виком провикна, 
в делечно село на госте, дано го чуе сестра му. 
да са, мале ле, наездим Сестра Лилена зачула, 
нащине коне хранени! -- та си на турце викаше: 
10 Мама Лиленчо послуша, 35 -- Пиленце пбе из гора, 
та си Еленка дадоха дали му и е пригласе? 
троицем турце бошнаци. Турце Еленки казали: 
Ага Еленка замина, -- И вйикни, Ленку, та запей 
Лилен са болан разболе, от едно горло два гласа, 
15 Лилен си на сон продума: 40 от едни уста две думи! -- 
-- Еленку, сестру Еленку, Викна Еленка, та запе, 
подаи ми вода студена сас песнена си думаше: 
сарцесо да си разквасе | --йе ббрзай, братче, да стигнеш, 
Мама Лилену викаше: доде сам накрай гордса! 
20 --Лилене, сину Лилене, 45 Лилен си конче кайдйса, 
| камен да пиеш, Лиленчу, та си турцине застигна, 
: бистрана вода студена, помдкна сабв огнена, 
ага, Лиленчу, пристана врют ги до един погуби 
Еленка турцем да дадем. -- и сестрица си отарва. 
25 Лилейн са от сбн разбуди, 
оц Згура И. куцини 
род. в 1876 г., образование ГУ КЛ., 
занаятчия 
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-- я ----------- 


ПЕСНИ ЗА БОЛЕСТИ И СМЪРТ 


771. В село дошла шарката 


-- В село ми болест допадна 
сипкана кожовленкана. 
Когоно фане, не пуска, 
и мен ще, майчу, да фане. 

5 Умират ли, майчу, момине, 
погрибат ли хи, майчице, 


12, 1. 1954 г. 
Чепеларе 
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в гробе носет ли си хи, 
попове опеват ли хи? 

-- Дбщеру моб, майчина, 
и момине си умират, 

и попове хи опеват, 

ив гробе си хи погрибат! 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


Според народните представи шарките били три сестри моми, които живеели накрай света. Едрата шарка била 
най-стара и най-страшна, защото винаги ходела сърдита; болните, ако не умрат от нея, сслепявали, сглушавали, оса- 


катявали, а когато била най-блага - порознявали. 


772. Стоян тъжи за болната си годеница 


--Стойне ле, главенйце ле, 
Стойне ле, хубавице ле, 

в село е сипка паднала, 
сипкана кожовленкана. 

5 Никому золум не стана, 
Стойни си золум направи: 
бело хи лице изробчи, 
чьорни хи Очи помрени, 
руса хи коса окапа, 

10 тьбнка хи снажка посгдрби. 
Стойна си майци викаше: 
-- Мале ле, мила мале ле, 
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йди ми, майчу, погледни 
хороно сторили ли са, 
Стойн хороно води ли, 
варти ли кОрпа шерана?-- 
Стана си майка погльодна 
и на Стойна си викаше: 
--Стойне ле, мой ддщеру, 
хороно си са сторили, 
Стобн накрабн седеше, 
ситни си солзи ронеше, 

с бела са чеврьд сучбше. 


Кева К. Илиева, 
род. в 1878 г., без образование, 
домакиня 


773. Фиска е болна легнала 


1. Х1. 1954 г. 
Чепеларе 
Фиска е болна легнала 
в тьбнкана кульне висока 
от милна йодра сипчица. 
Майка хи тихо ромони:. 
5 - Фиску лю, майчина дощеру, 


стани са, Фиску, кдордисай! 
Утре го байрем казуват, 
та си та рукат дружкине 
люлькана да хми направиш, 
10 байреман да хми кордйсаш. 
-- Майчинку, мое майчинку, 
мене ща люлька да вржат 
под шеранана жемие 


1. ТХ. 1954 г. 
Чепеларе 


15 


20 


25 


в зеленоно ливаде -- 
е ще си умра, майчинку. 

-- Не щеш ми, Фиске, не щеш ми, 
сипкаса ти е хубава. 

-- Не ми е, майчу, не ми е, 
сипка са сипе и враща, 
мойса са сипе и лее. 

Ам га си умра, майчинку, 

та си ми, майчу, разтвори 
моине пдстри сандоци, 

та си ми майчу, йзвади 
моине тьонки дарове, 

лю врют хи, майчу, ддари. 


Гюля М. Кондакчиева, 
род. в 1908 г., образование |У кл. 
работничка 


Епитетът милна за шарката (ст. 3) се дължи на старинното народно вярване, че и най-тежката болест може да 
бъде умилостивена, ако я посрещнат добре и ако я наричат с хубави имена. 
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10 


12. 1. 1950 г. 
Чепеларе 


10 


26. Х. 1954 г. 
Чепеларе 


14. !Х. 1951 г. 
с. Мугла 
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774, Ще умре вместо нея 


Ситна е роса роснала, 
бистра е река текнала, 

та носи стрбчек босилчек. 
Отде го мома оварди, 
плюсна си рОки в коленце, 
вйисна си сблзи до земе, 
гласчок си даде до небо. 
Юнак си рипча нах нее 

и на девойка думаше: 
--Елай ми, влай, Рамзинку, 
защо ми плачеш на лето? 
-- Как да не плаче, любенце, 
всичко от земе излиза, 


15 


20 


25 


и ранен зелен босилчек, 
пък е ще в земе да легна! 
-- Немой ми плака, Рамзинку, 
е ще за тебе да легна, 
Халал ми прави, Рамзинку, 
влай ми копни гробнекан, 
да ма застигне жинлетен 

и ти сас мене да дойдеш. 
Елай, Рамзинку, при мене 
да ти облюбе бузкине, 

да ми разшениш сарцесо | 
-- Немдой ма чека, севдице, 
е сам торнала напреж теб. 


Ариф С. Байрямов, 

роден в с. Полковник Серафимово 
през 1906 г., без образование, 
общ работник 


775. Очи, очи, черни очи 


Мома седи на йОдрове, 

на йодрове, на кьошкьове. 
В рбка даржи огледалце, 
огледало кокалено, 

в десна рока ситан гребен, 
та огльодва чьбрни очи 

и си чеше морна коса. 

И на очи тихо дума: 

-- Очи, Очи, чъбрни дчи, 
кой ще да си ва кердосва, 
дали юнак или вдовец, 


15 


20 


дали в село, дали в друго? -- 
Не бьо юнак, не бьо вдовец, 
не бьо в село, не бьо в друго, 
ам превали в чьдрна земе, 

в чьдрна земе -- угарница, 
угарница, разсипница. 

Змийка ще очи изпие, 

в коса хи гнездо ще вие, 
дребни ще щенце да вОди, 
тъднка ще снажка да гние | 


Мехмед С. Вощев, 
род. в 1890 г., образование ТМ кл., 
занаятчия 


776. Ушил ли й е кафтана 


--А бре терзй, млади терзй, 
ти лю кроиш, пък не шиеш, 
ушил ли си моен кафтан? 

-- Моме, моме, малка моме, 
хем го шием, хем го питам: 
„А бре кафтан червен-писан, 


10 


777. Стани ми, синко, 


-- Стани ми, синку, погледай 5 
какво са хоро люлее 

на Чинтоскине хармане! 

Любе до любе играет, 


кой ще тебе да надева, 
кой ще тебе да подлега, 
дали юнак или вдовец?“ 
-- Нито юнак, нито вдовец, 
ам превали чьдрна земе, 
та ми прикри чьдрни Очи. 


Али Селямов, 
род. в 1886 г. 


погледни 


до твойно любе двамина. 
-- Как да ми стана, майчинку, 
ага не могам да станам, 
главбса да си повдигнам, 


| 


главдса от вазглавкаса, 
10 снажкаса от постелькаса-- 
не мога да са поклате | 


Петра Ат. Кьоргогова, 
год. в 1855 г., без образование, 
домакиня 


778. Болен иска ябълка, дюля и грозде 


12. 1. 1939 г. 
Чепеларе 
-- Паднала е, мила маму, тьдвна могла 
през полено, мила маму, през балканан. 
Имам любе, мила маму, болно лежи, 
болно лежи, мила маму, душа бере. 
5 -- Питайте го, мила доще, какво йще. 


29. УШ. 1951 г. 
мах. Кожари 


--Ище, ище, мила маму, ебалчица, 
ебалчица, мила маму, жъьдлта дюле, 
жьолта дюле, мила маму, чьдрно грозде. 
Дорво има, мила маму, дюле нема, 

10 лозе има, мила маму, грозде нема. 


Исуф Ашиков 


779. За болно любе понуда, | 


Дуйни ми, льдхни, бел ветер, 
разлюлей гора зелена, 
разстопи бели снегове, 
стори ми потчек да мина, 

5 че ще да ида, да ида. 
нах Драма, ов0 касабо. 
Там имам любе хапузче, 
та ми е болно легнало, 
укусчек ми е искало: 


21.11. 1954 г. 
Чепеларе 


10 посред лето от лед вода, 
посред зима младо бгне, 
за големина жьдлта дюле, 
за малькина чьорно грозде. 
-- Бре юначе лудо-младо, 

15 Овце имам, егне немам, 
вбда имам, лед си немам, 
дорво имам, дюле немам, 
лозе имам, грозде немам! 


Шабан С. Юруков, 
род, в 1900 г., без образование 


Голвмйна (ст. 12), малькина (ст. 13) -- народни названия на януари и февруари. 


780. За болно любе понуда, П 


--Гору ле, гору зелена, 
листни са, гору, спущи са, 
мислем през тебе да минам, 
викам нах Драма да идам. 

5 Там имам любе болничко, 
по пиле хабер провада 


29. УШ. 1951 г. 
мах. Кожари 


укусчек да му отнесам: 
чьорноно грозде с лозено, 
жьблтана дюне с вейкана, 
10 ваклоно егне с майкана, 
планинска вода студена. 


Ахмед Бачков, 


781. Там имам любе болничко 


Листни са, гору, цветни са, 
утре ще през теб да мина. 
Че ще, гору лю, да ида 
нах равну пбле широко. 


род. в 1906 г. 
5 Там имам любе болничко, 
годинка как е легнало, 
главбна не е вдигнало, 
главна от вазглавкана, 
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снажкана от постелкана. 


с кого ми дойде, любе лег 


10 Ага си тамо отиде, 15 -- Дойдах си, дойдах, любе ле, 
то си са правко изправи с твоено конче хранено, 
и в рока си е здравова:; с твдена пушка шерена. 
-- Бре добре дойде, любе ле, 
7. Х1. 1954 г. Калина Ат. Чолакова, 


мах. Караманец род. в 1904 г. 


782. Изпила змийка усойна 


-- Мале ле, мила мале ле, 
напих са вода студена, 
та изпих змийка усойна, 
та ма на сбрце заеде. 
5 -- Дощеру мое, майчина, 
то не е змийка усойна, 
ами е дете на сорце. 
-- Мале ле, мила мале ле, 
Иди ми, майчу, порукай 
дохторе и жеравчие 
коремас да ми разпорет, 
да си ми видиш, мале ле, 


дали е змийка усойна 

йли е дете на сорце. -- 
Отиде майка, порука 
дохторе и жеравчйе, 

та хи корем разпориха. 

Не било дете на сорце, 

ам било змийка усойна. 

Та си на майка викаше: 

-- Мале ле, мила мале ле, 
всичкемнем халал, прехалал, 
теб, майчу, халал не правем, 
че ма си беда бедила. 


15 


20 
10 


10. 1. 1954 г. Кева К. Илиева, 
Чепеларе род. в 1878 г., без образование, 
домакиня 


783. Не било змийка, ами дете 


10 болькаса да ми уведот.-- 
Стана ми майка, порука 
даръдерскИине хекйме. 

Ага са корем разпрали, 

да видет -- какво да видет: 
то не е змийка усойна, 

ами е дете летьдвно 

от агосконо ратайче ! 


-- Пила сам вдда студена 
от беломорско кайначе, 
изпих си змийка усойна, 
та ма за корем заеде, 

5 за корем, майчу, за сбрце. 
Иди ми, майчу, порукай 
даръдерскине хекйме, 
коремас да ми разпорет, 
змийкаса да ми извадет, 


15 


21.1Х. 1951 г. 
с. Лясково 


Фатма Ад. Парова, 
род. в 1913 г., образование Ш кл., 
домакиня 


Даръдерскике (ст. 7) -- от Даръдере, турско название на Златоград. 


784. Срещнал любето си на носило, | 


Неда изпива змия усойница, разболява се и поисква посред зима дюля и грозде. Любето й отива до Цариград да 
ги търси и когато се връща, среща Неда на носилка. 


с 


Приискала й посред зима, 

посред зима жьдлта дюле, 

жьблта дюле, бело грозде. 
10 Челебие кон седлае 

бели Неди лек да трдси, 

да хи трдси жьблта дюле, 


Пила Неда снощна вода, 
та изпила люта змиб 
люта змйе -- усойница. 
Забло 6 на кореман, 

о та 6 ело три години, 
три години и польвина. 
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| 


15 


жьолта дюле, бело грозде. 
Ходил ми е челебйие 

от село в село, от град в града, 
да си пита и разпитва 

каде има укусчица, 
укусчица -- лек за Неда, 

та е стигнал Цариграда. 


20 Дорво има, дюле нема, 


25 


лозе има, грозде нема. 
Вдрнал се е челебйе, 

не е минал през друмове, 
най е минал през гробища. 
Хайде иде челебие, 

че си срьощна бела Неда 
сас попове, сас даскале, 
носеха е на носилки. 

Той си вика на попове, 


Януари 1939 г. 


Чепеларе 


35 


40 


45 


на попове, на даскале: 
-- Ой попове, ой даскале, 
двеста давам -- свалите е, 
триста давам - -бткрийте е 
да хи видем бело лйце, 
бело лице, чьбрни очи! 
Свалиха е, откриха е. 

Бело лйце -- пожелтело, 
пожелтело, посинело, 
чьорни Очи помренила, 
морна коса -- нарошенка, 
тьбнка снажка -- удървенка. 
Тогав вика челебие: 

-- Завийте е, носите е, 

та ми не е бела Неда, 
бела Неда, хубостница. 


Жека Ат. Метексова, 


род. в 1896 г., образование |У кл., 


домакиня 


785. Срещнал любето си на носило, П 


Момък праща сестра си да разбере от какво е болна бяла Минка. Тя му казва, че Минка иска „укусчица“ узун- 
джовска ябълка. Нататък, както предходният вариант. 


10 


15 


20 


1.1. 1954 г. 
Чепеларе 


Разболе са бела Минка, 
Обла Минка и Фейминка. 
--Иди, сестру, дбидей е, 
Обидей е, йзпитай е 

каква лежи болесчица. 

-- Ходих, брате, обйдех е, 
обйдех е, изпитах 6 -- 
тьбжка лежи болесчица 

и си ище укусчица 
узунжовска ебалчица, 

пък си не тува нема, 

там са ходи за неделе.-- 
Стана юнак, та изведе 
неговоно вране конче. 
Напои го, назоби го, 
разчеса го, попрьогна го, 
попрьогна го с чифт колане, 
попрьогна го, вазсьодна го 
и на коне тихо дума: 

-- Коню, коню, вранен коню, 
три години, как та имам, 
та не ми си отвращувал 

и сега не ми отвращай. 


25 


30 


35 


40 


45 


Там са ходи за неделька, 
ний да идем за два дене, 
и да идем, и да дойдем, 
да донесам укусчица 
узунждвска ебалчица. 
Ходил юнак за два дене, 
ходил е и вбрнал са е. 
Ага село наближили, 
конче му са повазпрело 

и желно са извищело. 

Га отиде накрай село, 

че си срьощна да си носет 
бела Минка и Фейминка. 
-- Двеста давам -- Открийте е, 
триста давам да си виде 
Минкинине чьорни очи, 
Минкиноно бело лице. 

-- Бре юначе лудо-младо, 
Минкиноно бело лице, 
бело лице -- пожелтело, 
чьорни Очи -- помдтени, 
тьонка снажка -- посинела | 


Гюля М. Кондакчиева, 


род. в 1908 г., образование ГУ кл., 


работничка 


786. Срещнал любето си на носило, Ш 


-- Позачул бех, че си болна, любе ле, 
стьогнах конче да си дойда, любе ле Димитру. 
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Потен беше до три дене, любе ле, 
е го сторих до пладнина, любе ле Димитру. 
5 Га си стигнах до Едрйинен, любе ле, 
конче ми 68 обосело, любе ле Димитру. 
Спрех са конче да си кова, любе ле, 
сребро плочи, злато клинци, любе ле Димитру. 
Загемих го, вазсьоднах го, любе ле, : 
10 ага дойдах в нашно село, любе ле Димитру, 
че та срьощнах сас попове, любе ле, 
сас попове, сас писаре, любе ле Димитру. 
Двеста дадох да та свале, любе ле, 
да ти виде бело лице, любе ле Димитру, 
15 бело лице, чьорни Очи, любе ле. 
Бело лице пожелтело, любе ле Димитру, 
чьбрни Очи затворени, любе ле, 
тъбнка снажка посинела, любе ле Димитру. 


П. УП. 1952 г. Мария В. Ташкова, 
с. Геда род. в 1917 г., образование УП кл,, 
домакиня 


За Едринен (ст. 5) -- Одрин -- вж. пояснението към песен е 162. 


787. Вчера загина една девойка 


Гривнино любе чува, че Гривна е болна, и бърза да я завари. Край село купува дюля от говедарчета, които му 
казват, че Гривна е умряла. Момъкът отива на гроба й и я оплаква. 


Гривнино любе далеко ходи, живо ли, здраво вашето село? 
далеко ходи, далеко пасе, Говедарчета си му думаха: 
далеко пасе сивоно стадо, --Ким еи живо, ким и халтаво, 
далеко пасе през девет гори. вчера загина едно девойка. 

5 Чуло е Гривне, че му е болна -- 25 -Как е зовеха тае девойка? 
девет конйка три хи е сторил, -- Нее зовеха Гривне девойка. 
да си завари Гривне девойка. --Ох леле, леле, сарчбце мое, 

Ага отиде накрай селоно, де погребаха Гривне девойка? 
накрай селоно вав ливадине, -- Погребаха С вав сраде село, 

10 че си завари говедарчета, 30 вав сраде село, дено чьбрквана. 
говедарчета и телчарчета, -- Ходет ли моски вав сраде село, 
играбха си сас жьблта дуне. вав сраде село, дено чьдрквана? -- 
Той си попита говедарчета, Ага отиде Гривнино любе 
говедарчета и телчарчета: на Гривниноно пресно гробище, 

15 -- Колко ви струва жьблтана дуне? 36 та се изрука, желно заплака: 

-- Та си ни струва седем дукати. -- -- Ой Гривню, Гривню, Гривню девойку, 
Той хми наброи седемстотини, е ти сам купил дребан армаган, 
та си откупи жьдлтана дуне, дребан армаган жьдлтана дуне, 
та че си пита говедарчета: пък ти си, Гривне, вчера умрела, 
20 --Говедарчета и телчарчета, 40 не та заварих армаган да дам. 
6. Х1. 1954 г. Жека Ат. Метексова, 
Чепеларе род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


788. Стани се изправи 


Та чуди ли сте йли не бце е дюшкюн паднала, 

какво е ново станало Бобайко хи на главна, 

в ПашмаклЪ село големо, той си хи тихо ромони: 

в Хаджицко бело коначе? -- Стани са, Сафе, изправи 
5 Сафе е болна легнала, 10 на твойте бели ножинки, 
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армаган ти сам донесал-- 
за алтбн фустан копринен 
и за друг -- кундри ласкати. 
Дружкине ти са издошли, 
15 летва щат люлка да правет 


4.1. 1955 г. 
с. Триград 


Пашмакль (ст. 3) - турско название на Смолян. 


на Отраснана барчйна. 

-- Бобайку, бенйм бобайку, 
мойта е люлка сторена 

в равноно поле широко. 


Алие Ас. Хаджийска, 
род. в 1921 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


789. Земя ме е приискала 


-- 


Незафинка болна лежи, 
болна лежи, душа бере. 
Стар бобайко на главдна, 
сестри, браге от страндна. 
5 -- Стани, стани, Незафинку | 
-- Как да стана, мил бобайку, 
земе ма е приискала, 
майка ма е прирукала, 
пък сам пуста главенйчка. 
10 Бдбу, б0бу, мил бобайку, 
йди рукни мйжована, 


Юли 1939 г. 
Чепеларе 
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20 


мижована Хатиджинка, 

да хи придам главенйкан, 
да хи придам гиздилцено, 
да надене мойна руба. -- 
Порукаха Хатиджинка, 
Незафинка тихо дума: 

-- Хатиджинку, мое дружке, 
предавам ти главенйкан, 
главенйкан, годенйкан, 

и надевай мойса руба. 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


790. Любето да му навестят 


-- Незифе, сестру Незифе, 
ела, ще да та прдводем 
до долничкана махало -- 
любено да ми обйдеш, 

5 бце го кажет болничко. 


П.Х. 1955 г. 
мах, Катраница 


-- Ходихме, агу, вйдех го, 
вце е дюшкин паднало: 

от глава с Очи не гльода, 
от болест дума не дума. 


Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., образование ГМ кл., 
общ работник 


791. Разболял се е Николчо 


Николчо се разболява на планината и казва на коня си да отиде на бащините му дворове. Ако излязат баща му, 
брат му, сестра му или жена му, високо да си вдига главата, ако излезе майка му, ниско да сведе глава, за да го 
улови, защото тя ще го продаде скъпо и ще направи помен за сина си. 


Разболело са Николче 
на високана планина. 
Нищо сас него немаше, 
лю едно конче хранено, 

5 и то ес юлар вбрзано 
и сас пейванче спьоднато. 
Никола коню викаше: 
-- Моли са, коню, моли са 
да е година кишовна, 

10 да е летоно даждовно, 


19 


20 


пейванче да ти прогние, 
пейванче, коню, юларче, 

та да ми идеш, бре коню, 
на високана планина, 

та да се, коню, напасеш 
картолска трева зелена 

и да са, коню, напиеш 
планинска вода студена. 

Че да ми подеш, бре коню, 
нах наши равни двдрове, 
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та ми потдпай, поврещи 
на наши шемшир капйи. 
Ако излезе, бре коню, 
мобн ми стари бобайку, 
25 висоце дбржи главдна 
да ти не фаги юздана, 
че ти не знае пахдна, 
евтино ща та продаде 
за пахур бела ракие, 
30 за чьдотра вино червено. 
Ако излезе, бре коню, 
мобно братче по-старо, 
висоце дОржи главбна 
да ти не фати Юздана, 
35 че ти не знае пахдна, 
евтино ща та продаде 
за едни чизме ковани. 
Ако излезе, бре коню, 
моена сестра по-малка, 
40 висоце дОржи главдна 
да ти не фати юздана, 
че ти не знае пахдна, 


15. Ш. 1989 г. 
Чепеларе 
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евтино ща та продаде 
за едно пдрво любове. 
Ако излезе, бре коню, 
моено пдрво любове, 
висоце дбржи главдна 
да ти не фати юздана, 
че ти не знае пахдна. 
Евтино ща та продаде 
за пусто бело белило 

и за чифутско шиклйло, 
да са белоса, шиклоса, 
по-ббрже да са ожени. 
Ако излезе, бре коню, 
моена стара майчица, 
нисачко доржи главдна 
да си ти фати юздана, 
че си ти знае пахона, 
скопичко ща та продаде 
за шинйк бели грошове 
и полвинйца алтоне. 
Ще купи бела пченица, 
Николчу помен да прави. 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1806 г., без образование, 
домакиня 


Други варианти на горната песен Ат. Райчев е записал на 28. М. 1939 г. в Чепеларе от Тодор К. Балджиев, 75 г., 
и на 30. Ш. 1955 г. от Айша С. Мехмедова, 67 г. Последният вариант започва с по-конкретен пейзаж: 


Мехмед са болен разболбл 
вав сшпна гдра зелена 
Никой при него немаше, 


лю Едно конче хранено 
и то ес юлар вбрзано 
под една ситна елица... 


792. Боли ли го сърцето 


-- Асане, майчин сину лю, 
боли ли си та сарцето 7 
--Боли ма, майчу, боли ма, 
то да ма боли сарцето, 

5 та да ма боли, майчинко, 
ам имам конче вдрзано 
в чьбстана гора зелена 
у тьонка ела висока. 
Моли са, майчу, мдли са, 


238. У1. 1956 г. 
с. Беден 


10 пролетоно да е даждовно 


вдожено да му прогние, 
кончено да са отвдрже! 
--Сину лю, а, мой сину лю, 
немой са, сину, кахари! 


15 И кончено ще са отвдрже, 


и любено ще са ожени, 
и детено ще са изкути. 


Асан Ибр. Настанлиев, 
род, в 1867 г. 


793. Исеин се е разболял 


Исбин са е разболел 

на вбрх висока планина 
до двана врисе студени, 
до двана бука зелени. 

5 Исеин желно плачеше, 
брат му го Хасан миреше; 
-- Мблчи, Исеин, не плачи, 
ний щим хабер попусна 
да си ти коща оградьот 


20. 1. 1954 г. 
Чепеларе 
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10 вав зеленоно ливаде.-- 


15 


Хасан си стана, та торна 
и хаберан си ми пусна: 

„Исеин са е разболел 

на високана планина 

и са ес душа разделил. 
Да си му кОща градите 

вав зеленоно ливаде.“ 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


Три годипи Стойко люби Стойна -- когато идва време да я 


794. От любов се умира 


му проклинд девойката, 


10 


15 


13. П. 1954 г. 
Чепеларе 


За ст. 9 


24.Х. 1951 г. 
с. Настан 


Галите са, мамите са, 

ала севдьо не метайте, 

че от севдьо са умира, 
кайно ми Стойко за Стойна. 
Загалил Стойко Стойница, 
гали е Стойко, мами е 

до две ми, до три годинки. 
Дойде време да 8 зима, 
отиде сватба да сече, 
Стойница Стойка не рачи. 
Вдрна са Стойко у майка 
и на майка си викаше: 


-- Не ще ме, майчу, Стойница |! -- 


Стойко са болан разболе, 
майка на Стойко викаше: 


вж, пояснението към песен Хе 11. 


20 


25 


30 


"-- Стани са, Стойку, кОрдисай, 
найди си мома хубава. 
Нали ти майка викаше: 

нае е мома лажлива, 
когото види, та лОже, 
портине си не затваре, 
всекакви сбира, прибира! -- 
Стойко си майка не слуша, 
та си кесъбна празнеше 

и си сонето губеше. 

Легна си Стойко, загина, 
майка е люто калнеше 
дано венчило не види, 
дано маже не заследи, 
дано авлетен не стече. 


Стана Я. Балджиева, 


вземе, тя го връща. Стойко умира от мъка и майка 


род. в 1864 г., без образование, 


домакиня 


795. От болест станала, от любов не могла 


Та чули ли сте йли не 
кина е ново станало 

вав Настан село големо, 
в горнана средна махало 
на Барганскине конаци г 
Аджина болна легнала, 
от болест легна и стана. 
от севдьд легна, не стана 
Майка Аджина питаше: 


10 


15 


-- Аджину, мов дощеру, 
боли ли си та главдтаг 

-- Майчинку, мое майчинку, 
мене ма глава не боли, 

ам си ма корем изеде. 
Стани ма, майчу, повдигни 
на наши Есни джемове, 

та да си, майчу, погледна 
Баргански бели конаци. 


Фатма Р. Мутешинова 


Песента е създадена за първата жена на Исеин Чаушев от с. Настан. 


796. Славейче нарежда, че Марийка ще умре 


Марийка се разболява от любов. През пролетта става и чува славейче, което й казва да се премени и оплете, че 
ще стане невеста в земята. 


10 


-- Майчинку, стара майчинку, 
страшна ма севдьо надвила, 
та ма е нах болест извила, 
нах болест, майчу, нах лудост. 
През подзиме сам легнала, 
през прблето сам станала. 
Ага са, майчу, изправих, 
гордбна са б6 листнала, 
горбна и планиндна, 

в горбна пее пиленце, 
пиленце, пОстро славейче. 


51 Народни песни от Средните Родопи 
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Никой му са не светаше 
какво пиленце пискаше, 
пискаше и нареждаше, 
Марийка му са е сетила 
какво пиленце пискаше. 
Пиленце писка, нарежда: 
„Марийке, моме хубава, 
стани са белко премени 

и ситничко са Оплети, 

че щиш невеста да станеш 
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в летнана гора зелена, 
в чьорнана земе длибока.“ 


1. УШ. 1951 г, 
с. Широка лъка 


Добра К. Шопова, 
род. в 1921 г., образование УП кл, 
домакиня 


797. Когато й завехне китката 
494. 


--- 


Болна девойка кара майка си да занесе китка на любето и. Нека той да поведе хорото, дружките й да играят и 


да поглеждат китката -- когато завехне, тя ще умре. 


Разболела се Киречка 
от големоно подзиме 
до големиен Илинден. 
Никой до нее немаше, 

5 лю една стара майчица, 
тя на Киречка думаше: 
-- Киречку, мое дощеру, 
стани ми, стани, Киречку, 
днес ми е летен Илинден. 

10 Врют са на хоро йотишли -- 
и твойне дребни дружчици, 
и твойно пбрво любове. 
Стани се белко премени, 
премени, още дгизди 

15 с твобна гришка шерана 
и с коприненян тестемел, 
че си ми иди, Киречку, 
на големиен Илинден. 
Тамо са хоро сторили, 

20 и ти се фани, дощерку, 
до твойне дребни дружчици, 
та ми заиграй, зарипкай 
твоено хоро ситничко. 
-- Майчинку, стара майчинку, 

25 не мога, майчу, да стана! 
Тъднка ми снажка повехна, 
белко ми лйце пожалте, 
не мога, майчу, да вдигна 
главбса от вазглавкаса, 

30 снажкаса от постелькаса. 
Ам си ми, майчу, йзлези 
отвбн на равни дворове, 


20, Х1. 1951 г. 
с. Стойките 
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та си ми, майчу, погледни 
нах високана барчйна, 

нах големиен Илинден 
играет ли още хороно, 
свирет ли гайди шерани. 
Ако ми хоро играет, 

влези ми в долна градинка, 
та си ми, майчу, набери 
от белен-червен трендафил 
и от зеленен босилек. 

Та ми ги, майчу, донеси 
да си ги китка извие 

на мойно пдрво любове, 
та че е, майчу, Отнеси 

на големиен Илинден. 
Киткана да му подадеш, 
киткана да му закичиш 
йот лева страна, майчинку, 
на шераноно забунче. 

Че да ми кривне калпакан 
и да ми фане хороно, 
хороно да си поводи, 
хороно да ми поиграй. 

Да поиграейг, майчинку, 
мойне дребни дружчици 

и да погльддват в киткана, 
как ми е китка зелена, 
зелена, йоще кравена. 

Ага ми китка завехне, 
завехне, още засохне, 

е ще да, майчу, завехна 

в чьбрнана земе длибока. 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование |М кл., 
домакиня, работила и земеделие 


798. Аз ще си умра, майчинко, | 


А 


а 


Майка кара болната си дъщеря да се премени, а тя И казва,че ще умре, и й поръчва да раздаде на погребението й 


кърпите, които е приготвила за сватбата си. 


Айше е болна легнала, 
от лошо глава не вдига, 
от глава с Очи не гльода, 
от сбрце дума не дума, 
5 на трине дене продума. 
Майка хи тихо ромони: 
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-- Дбщеру мое, майчина, 
стани са, Айшу, кордисай, 
утре го байрвм казуват, 
права ще люлка да правет 
вав долничкана махало 

на червенана ебалка. 


-- Майчинку, стара майчинку, 
тебе са вера не фата. 

15 Мен да са люлка вбрзали 
под червенана ебалка 
вав зеленоно ливаде -- 
е ще си умра, майчинку | 
Ага ми дойдат, майчинку, 


20.1У. 1989 г. 
Чепеларе 
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черноморскине сватове, 
та ми сандбци Отвори, 

та ми аглдци йзвади, 

лю врют ги, майчу, Одари, 
зам да са чуе, прочуе, 

че си е Айше умрела. 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


Люлките (ст. 9--12) са едно от любимите забавления на девойки и момци у българите мохамедани по време на 


байрам. 


799. Аз ще си умра, майчинко, П 


Девойка говори на майка си, че е байрам и всички се веселят, а тя не може да отиде, защото е болна. Когато 


умре, момите, невестите и момците да носят вода, 


да цепят дърва, да й кроят риза без клинове и ръкави и да й гра- 


дят къща без врата и прозорци, майка и да ги дари с нейните дарове. 


-- Байрем е, майчу, байрем е, 
пукат са пушки шерани, 
пък е сам болна легнала 
вав беличконо коначе. 
5 -- Не ми е байрем, дощеру, 
ами е гармеж за летеж. 
-- Немой ма лдга, майчинку, 
врют са мдмине отишли, 
моми и млади невести 
10 на байрвман, на жумбюшен, 
летва са люлка вдрзали 
на зеленана ебалка, 
пък йе не мога да идам, 
че ми сам ечко болничка, 
15 не мога да са йзправе, 
не мога да са поклате | 
Ие ще си умра, майчинку -- 
тебе се вера не фата, 
мене са дерман не найде. 
20 Утре щиш, майчу, да видиш 
каква ще сватба да стане 
на наши равни дворове. 


24.1. 1955 г. 
с. Зорница 
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Ситни щат дарва да цепет, 
марна щат вдда да греет, 
бела щат мома да миет. 
Иди ми, майчу, порукай 
момине и невестине, 
невестине, юнацине. 
Момине вода да носет, 
юнаци дарва да цепет, 
невести ризи да кройдт 
без клине и без ракаве. 
Юнаци кбща да градьдт 
без врати и без пенжуре, 
без дарве и без камене. 
Ага ма, майчу, занесдт 

ваз зеленине ливади 

на ситничконо гробище, 
польока-льока да варвьдт, 
че ми сам душа давала. 
Че га са, майчу, развдрнаг 
черноморскине сватове, 
врют да хи, майчу, одариш 
с моине тьонки дарове. 


Сание Р. Карабельова, 
род. в 1981 г. 


800. Каква ще сватба да стане, |! 


Майка кара болната си дъщеря да стане -- обрекла й е бял курбан. Тя й отвръща, че курбанът не дава дни и че 


тръгва при починалите си сестри. 


Хранила майка, кутила 
до три, до четри дОщери. 
Трине нах земе проводи, 
едно Нуринка остана 

0 ита е ечко болничка. 
Майка хи тихо ромони: 
-- Нурие, мос дощеру, 
стани са, Нурие, ортбсвай, 
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бел ти сам курбань обрекла. 
Майчинку, мила майчинку, 
курбань ми дене не дава, 
курбань ми душа не свраща. 
Ие си са сбирам, торнувам 
нах трине сестри левтери, 
нах зеленоно ливаде, 
нах ситничконо мезаре, 
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21. ТХ. 1951 г. 
с. Лясково 


в чьорнана земе длибока. 
Утре щиш, майчу, да видиш 
каква ща сватба да стане 
на наши равни дворове. 
Ситни щат дарва да цепет, 
марна щат вода да грейот, 
бла щат мома да миет. 
Ага ма, майчу, занесдт 

низ Бела река надолу 

нах зеленоно ливаде, 
польока-льока да варвьот, 
че ми сам душа давала. 


30 


35 
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Ага ма, майчу, отнесот 
вав ситничконо мезаре 
до трине сестри левтери, 
и ти щиш, майчу, да дойдеш 
Нуринка да си опратиш. 
Майка Нуринки викаше: 
-- Нурие, мое дощеру, 
че кой ща тебе кайдиса 
вав земе да та зарови! 
Сакава тьбнка-висока, 
сакава бела-чернока, 
льой като роса пролетна. 


фатма Ад. Парова, 
род. в 1913 г., образование Ш кл, 
домакиня 


801. Каква ще сватба да стане, П 


Фатме казва на майка си, че ще умре, и й поръчва да дари всички с кърпи, а любето й с риза и китка с жъл- 
тица. Праща я да повика чичовата й дъщеря, за да й подари премяната си и да И остави любето си. Когато Фатме 
умира, майка й я държи три лни в къщи и я закопава в двора 
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18. УП. 1939 г. 


Чепеларе 


Ваз подзиме сам легнала, 
ваз пролете сам станала. 
Цала сам зима лежела, 
лежела, йоще болнела, 

га са е продет пукнало, 
йе сам нахвднка излела. 
Сичко са й било цветнало, 
цветнало, йоще лиснало. 
И моен зелен босилчек, 

и моен червен каранфил, 
сичко от земе излиза, 

пък йе нах земе тбрнувам. 
Умирам, майчу, умирам, 
тебе са вера не фата! 
Малко щиш да ма погльодаш, 
млочко щиш да ма споминаш. 
Утре ще сватба да има 
на наше дворе широко, 
права щаг люлка да правет, 
мене щат летве да турет. 
Ти да ми, майчу, отвориш 
мойне маджер сандбци 

и да ми, майчу, извадиш 
моено тьонко дарие. 

Врют да ги даре одариш, 
Хасане, майчу, да дариш 
шерана риза набрата, 

варх ризана му аглОчек, 
варх аглОчбка чбврица, 
варх чеврицана кесица, 
варх кесицана кичица 

от моен ситан босилчек, 
от моейн червен каранфил, 
на кичицана алтднчек. 
Умирам, майчу, умирам, 
тебе са вера не фата! 


40 


45 


50 


55 


60 


65 


70 


Иди ми, майчу, порукай 
мижова Фатме да дойде 
гиздйло да й хбрижем, 
любено да хи отстанем, 
че на мен касмет не било 
млада невеста да ида 

на Хасанюви дворове, 

на Хасанюви конаци. 
Умирам, майчу, умирам, 
тебе са вера не фата, 
скоро щим да са разделим! -- 
Още си Фатме думаше 

и са сас душе раздели. 
Плакала и майка, плакала 
по фатме мила, майчина. 
Три дни е втре даржела, 
от милост не йе казала, 
от желост в двор йе закопа. 
Та че си майка извади 
фатмино тьбнко дарие, 
врют си ги дара одари, 
както си Фатме пордче. 
Каквоно от дар остана, 
майка го купен сторила 
на сраде равни дворове, 
турила й малко борница, 
та че си купен запали 

и си са желно провикна: 
-- Както си горет дарове, 
тъй ми мен гори сарцесо 
по моб Фатме хубава, 

че си ми млада отиде 
нах чорна земе длибока. 
Сичко от земе излиза, 
пък та нах земе отиде! 


Сабире Ис. Узунова, 
род. в 1868 г., без образование, 
домакиня 


По-кратьк вариант Ат. Райчев е записал на 12. Х. 1955 г.в мах. Каграница от Емин Ем. Драмалнев, род. в 1914г. 
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802. Поболява се и умира, когато й идват сватовете 


Сватове отиват за Рада, която лежи болна. Тя кара майка си вместо нея да пребулят за невеста сестра й Тодора. 
Когато венчават Тодора, погребват Рада, 
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40 --Майчинку, стара майчинке, 


27. М1. 1951 г. 


с. Стойките 


-- Утре щим вечер да идем 
нах ббла Рада на госте, 

на госте Ради, на годеж. 
Бела щим пита да ломим, 
млада невеста ще водим. -- 
Станаха, та ми торнаха, 
варвеха, колко варвеха, 
ага фав гора влезаха, 

от горбна се продума: 

-- Сватове, тъджки сватове, 
ве сте нах Рада торнали, 
Рада е болна легнала, 

та си се назад врните | -- 
Сватове не поверваха, 

та си лю нактам варвеха. 
Ага са тамо йотишли 

на Радинине дворове, 

на порти чукат и рукат: 
-- Излези, свате, йОтвори 
вашине порти шепани, 

та си ми, свате, посрещни 
Радини тъджки сватове, 
тьбнка ги дара йддари!-- 
Радина майка лю ходи 

ту нахвдн, ту нахвдтре, 
бели си рбки кдршеше, 
бурми пдрстене трошеше 
и са на Рада думаше: 

-- Радице, мое дощеру, 
станувай, Раду, станувай, 
стани се, Радку, премени 
сас гиздилнана премена. 
На двор са дошли сватове, 
врют са на сиви атове 

и теб са конче довели. 

На конен торба кичена, 

в торбана лето гиздило 

и червенана прекрива. 
Рада на майка викаше: 
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мен ми е лошо станало, 
лоша ме глава сболева, 
кайно ма не е болела. 

Не могам, майчу, да вдигна 
главбса от вазглавкаса, 
снажкаса от постелкаса -- 
йе ще си умра, майчинку! 
Немойте место опуща, 

че ми е место хубаво. 
Излези, та ги посрещни, 
тьднка ги дара йодари. 
Зьомите торба кичена, 
изкарай лето гиздйило, 
прикрий сестра Тодора. 
Нее невеста да водет, 


пък мен щим, майчу, да жениш 


в чорнаса земе длибока. 
Рубана ще ми постелиш, 
йе ще на нее да легна, 

и с белко ще ма завиеш. 
Ще легна млада невеста, 
от зьотен непогльодната, 
от сватове невидена, -- 
Прикриха сестра Тодора, 
станаха, та ми торнаха. 
Ага Тодора варвеше, 
Радица си изнисаха. 

Га Тодора венчеваха, 
Радица си погрибаха, 
Тодора плаче под було. 
Зьотен на зблва викаше: 
--Здлву лю, сестру левтера, 
открий ми бела Радица, 
открий ми Ради ракйне, 
ракйне, та и очине, 

да видим, сестру, да видим 
оти ми Рада лю плаче | -- 
Ага ми Рада откриха, 

то не е била Радица, 


803. Мара се с душа раздели 


80 ами е била Тодора. 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование ГУ кд., 
домакиня, работила и земеделие 


Момък търси любето си, отива у тях и вижда, че баща и кове ковчег, а майка и я оплаква, 


Сноща си ходих, Мару ле, 
на двайсет и пет попрелки, 
нийде та, Мару, не найдах. 
Е си хи, Мару, попитах: 
„Каде е Мара отишла?“ 
Пък те ми, Мару, казаха: 
„Мара е болна легнала 


вав техно бело коначе.“ 

И е си станах, та торнах, 
10 та си ми дойдах, Мару ле, 

на ваши порти шерани. 

Баща ти по двор ходеше, 

за тебе санддк ковеше, 

Майка ти до теб седеше, 
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палат пбайидит оса ми път 


15 с бело 66 платно покрита 25 С ще си, майчу, загина, - 
и си на тебе думаше: Кайно си дума думаше, 
--Е стани, Мару, погледни Мара са с душа раздели. 
кой от пенжуран погльодна | Майка до нее седеше, 
--Видех го, видех, мале ле, жьблти хи свеще палеше, 
20 то б6ше мойно любове. 30 ситни си сблзи ронеше 
Не мога, майчу, да стана, и на Мара си думаше: 
главдса да си повдигна, -- Стани са, Мару, изправи 
главдса от вазглавкаса, на твойне бели ножинки, 
снажкаса от постелькаса, любено да си посрьощнеш | 
7. 1. 1955 г. Изпята от българки мохамеданки в 
с. Водни пад дома на Кемил Ас. Байрямов 


804. Голям ти хабер носим 


Хасибе лежи болна в Гъмраш и говори на мъжа си да изпрати конник в Чепеларе, за да повикат майка й. Тя 
подканва коня да бърза, за да свари дъщеря си жива. 


Хасибе й болна легнала 20 на Дервишкине дворове. 
вав ТОмраш село големо, Та си порука, почука: 
в Асанагово коначе -- Дервишку, бела кадону, 
на високине кьошкьове. излези, порти отвори, 

о Хасибе тихо ромбни: голем ти хабер носиме 
-- Стани ми, любе, собери 25 от твойна бела Хасибе. 
твоине отбор сеймене, Нащон ми денчок да сториш, 
та си хи нарьдд изпитай сас душа да с завтасаш |! -- 
кой си ми верва сарцено Стана Дервишка, надена 

10 и още конче хранено. -- нейно морно фередже, 
Стана, та си хи посабра 30 жьдлтине чизми с кичйлки, 
и си хи нарьбд питаше. че си вазсъддна кончено 
Кафеджибна викаше: и си на конен ромони: 
--Ие си ми вервам сарцесо -- Коню лю сиви, каматан, 

15 и още конче хранено | -- превзимай, коню, преграбей, 
Стана кафеджи, вазсьддна 35 пбтюве да си превзьбмим, 
негово конче хранено, сас душа да си завтасам 
на Карабалкан замдркна, мобна бела Хасибе. 
в Чепелли село осдвна 

Август 1930 г. Сабире Ис. Узунова, 
Чепеларе род. в 1863 г., без образование, 
домакиня 


За Чепеллй (ст. 19) -- Чепеларе, вж. пояснението към песен Хе 638. 


805. Не е родила, а е умряла, | 


П 


Янка праща девера си в нейното село да доведе майка й, като й каже, че е родила, Когато наближават, майка й 
усеща, че мирише на тамяк, чува плач и разбира, че дъщеря й е умряла, 


-- Не найде ли са, невехчу, ами ми бла, деверчу, 
в вашено село, близно до мене, 
в вашено село, невехчу, да та прдводем, деверчу, 
юнак за тебе, нах наше село, 
5 ами ми дойде, невехчу, 15 да ми порукаш, деверчу, 
солков делеко, мобна майка. 
солков делеко, невехчу, -Ие ща отй, невехчу, 
девет конака? ами не знаем, 
-- Немдй ми дума, деверчу, ами не знаем, невехчу, 
10 ами ми бла, 20 вашено село. 
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--- Наше е село, деверчу, 
на льосно место, 
наша е коща, деверчу, 45 
накрай селоно. 
25 На дворе има, деверчу, 
дбрво високо, 
и на дарвоно, деверчу, 
юда пиринска. 50 
Та немди рука, деверчу, 
30 ами почукай. 
Моб е майка, деверчу, 
твбрде хитричка, 
та ща та чуе, деверчу, 55 
и ще излезе, 
35 та ще ти рече, деверчу: 
„Бре кой чукатер“ 
Пък ти хи речи, деверчу: 
„Енкин сам девер, 60 
еда Отвори, свате ле, 
40 че ми е Енка, 
че ми е Енка, свате ле, 
нахтув пратила. 


16. ХЕ. 1954 г. 
Чепеларе 


Стегай са бдрже, свате ле, 
нахтам да идеш; 

нахтам да идеш, свате ле, 
да е обйдиш, 

че ми е Енка, свате ле, 
рожба родила!“ 

Та ще ти рече, деверчу: 
„Постой, почекай, 

постой, почекай, свате ле, 
клин да разточе!“ 

„Хайда ми, хайда, свате ле, 
там го щиш точи!“ -- 
Ага са тамо отишли, 
накрай селоно, 

Енкина майка деверче 
тихо говори: 

--Ох леле, свате, свате ле, 
на темен бие, 

на темен бие, свате ле, 
гласе са носет, 

гласе са носет, свате ле, 
Енка умрела! 


Шина К. Тодорова, 
род. в 1904 г. 


806. Не е родила, а е умряла, П 


Съдържанието е, както на предходната песен. 


Разболв са Енка 

за два, за три дене, 

за цела неделе. 20 

Енкини роднини 
5 ббрже са сабраха, 

чудет са и мислет 

кого да проводет 

нах Енкина майка. 25 
10 --Х0 щим да проводим 

малконо деверче, 

че най-бдрже ходи, 

ходи и дохода 

и най-хитро дума. -- 30 
15 Деверче са стьогна, 

ббрже си отиде 

при Енина майка 


7. ХП. 1952 г. 
с. Широка лъка 


и на майка вика: 

-- Добру утро, свате!| 
-- Дал бог добро, свате! 
-- Хайде, свате, хайде, 
че Енка й родила 
малко мбско дете, 

та си тебе рука. 

-- Постой, чекай, свате. 
армаган да сбера 

сливи кюстендилски, 
смокви гюмюрджюнски. 
-- Хайде, свате, хайде, 
Енка нищо не ще, 
Енка само ище 

две големи свещи, 
една зелена китка | 


Руса Г. Бобева, 
род. в 1904 г., образование Ш кл., 


домакиня 


807. В земята не ще се разтопя 


Асие ражда и се разболява. Майка й я пита какво и е най-мило -- червената груба, първото любе или малкото 
дете. Асие я праща да извика мъжа й, за да му каже, че ако се ожени, тя няма да се разтопи в земята. 


Та чули ли сте или не 
какво е ново станало 
в КаршилЪ село големо, 


в горничкана махало, 


5 в Салихагово конйче? | 


Асие й болна легнала, 
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не е от болест легнала, или порвоно любове, 
ам е от рожба легнала. или малоно детенце? 
Мало е дете родила, -- Майчинку мила и драга, 
10 в роки го не е фатала, 25 немой ми дума рубана, 
бизка му не е давала, немой ми дума гиздило, 
люлька му не е правила. немой ми дума детено. 
Майка хи седи до нес, Иди ми рукни Салйха 
та си хи даржи главона да си му сторе висает 
15 и си хи дава водона 30 да са не жени, не главй. 
И СИ С ДУЛДВОИ А о Ако са Салих ожени, 
-- Асие, моб дбщеру, в земе са не що разстопи, 
КаЕВ И пага Пее диле, че са сме млочко галили. 
20 наидииало Зем най-драго 2 пък са сме малко водили, 
Дали ти руба червена 35 годинка не сме срьощнали. 


или сгодноно гиздйило, 


Алие С. Дльогова, 


1. ТХ. 1954 г. 
Чепеларе род. в 1920 г., образование Ш кл, 
домакиня 
808. Кой ще й гледа децата 
Сафединка болна лежи, Кой ще мене да ми гльодда, 
болна лежи, душа бере. 10 да ми гльода дребни деца, 
На главна стара майка, дребни деца Пенка й Наско? 
на ногйне стар бобайко Те ще гльддат техни дружки, 
5 и до нее дребни деца, техни дружки и другаре, 
дребни деца Пенка й Наско. га ми носет те гиздйло, 
-- Майко, майко, стара майко, 15 и гиздйило и премена -- 
е ще, майко, да си умра! на тех нема кой да прави. 
Април 1918 г. Мария М. Райчена, 
Чепеларе под. в 1892 г., образование ТУ кл. 
домакиня 


Песента е съобщена от П. Райчева, сестра на Ат. Райчев. Тя я запомнила от майка си, когато била петгодишна: 
„Мама 6 певше вече тежко болна, преди да умре. Аз си 6 помн ем, като излазеше вънка на слънце. Всички се събрали 
от махалата. Мама свдеше на стол с превързан крак и е пееше с тъничък глас, болна... В песента е Сафединка, ко 
мама некой път пебше Марийка и слагаше нашите имена -- на брат ми и моето. Пе еше 6 и говорбше: „Не ми е бално, 
че ще умра, ами че ще оставе Пенка и Насю. И за Насю ми е бално, че ще го оставе мъничък, ама Насю е момче, 
ще приживве. На Пенка много тежко ще е, че е момиче, нема кой да и направи премена.“ 


809. Мътна е река текнала 


--Ситна росица роснала, тьонко-високо терзийче. 
мотна е река текнала В сббота рано рансше, 
през наши равни дворове. та ми праматьо продава |: 
Лоша сам сбне сднила: сине-зелена коприна 
5 млада невеста носеше, 15 и още бела-червена. 
с червен 66 прекрив прекрита, Мене викаше да даде 
с бел бе дюлбен завита! тьднки дарове да ткаем, 
-- Дощеру мое, майчина, че е роднина голема, 
що ти е мило, най-мило? млочко да си ги одарим. 
10 -- Най ми е мило, мале ле, - 
14. П. 1954 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 


домакиня 


За червен прекрив (ст. 6) вк. пояснението към песен Хе 38. 
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810. Какво му е пай-мило 


Ариф са болан разболе 
в четвбртак рано утирна 
на високине кьошкьове. 
Майка му глава даржеше, 
5 любе му диван седеше, 
сестра му вода даваше. 
Майка му си го питаше: 
-- Арифе, сину Арифе, 
кутро ти, сину, най-мило -- 


17. Ш. 1939 г. 
Чепеларе 


811. Ти ми си 


-- Адиле, майчин сину лю, 
кайно ми лежиш, умираш, 
какво ти й, сину, най-мило ? 
Мило ли ти е любено, 

5 мило ли ти е детено? 
-- Майчинку, стара майчинку, 
ага ма питаш, да каже. 
Не ми са мили, майчинку, 
любено, майчу, детено: 


18, МШ. 1953 г. 
с. Широка лъка 


10 


15 
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детесо или любесо? 

-- Майчинку, стара майчинку, 
дстесо са ща изкути, 
любесо са ща ожени. 

Най ми е мило, майчинку, 
че ми е лето-прдлето, 
всичко от земе излиза, 

пък е ща в земе да влсза| 


Барие 11. Мехмедагова, 


мила, майчинко, | 


любено ща са ожени, 
детено ща са изкути. 

Ти ми са мила, майчинку, 
че нема да ма забориш! 
Ти ми щиш, майчу, забори, 
ага са главне разлисне, 

че пусне тьднки филизе 

да родьбт благи йебальки. 


Фатма С. Истрефова, 
род. в 1981 г. 


812. Ти ми си мила, майчинко, П 


Майка пита дъщеря си Адиле, като умира, не са ли й мили любето и детето. Адиле й казва, че най й е мила тя, 


ай тежи, че няма да облече байрамската си премяна. 


-- Адиле мое, майчина, 
кайно ми лежиш, умираш, 
любено кдму оставеш? 
Не ти ли мило любено, 
5 не ти ли мило детено? 
-- Майчинку, мила майчинку, 
любено са ща ожени, 
детено са ща изгльдда. 
Ти ми си мила, майчинку, 
10 че ща ма мислиш в земьдна 
разгни ли са ща или не. 
Йв ща са, майчу, разгнис, 
ага са главне разлисне 
тьонко филизче да пусне, 
15 благи йебалки да роди. 


21. ТХ. 1951 г. 
с, Лясково 


52 Народни песни от Средните Родопи 


20 


25 


Майка Адиле викаше: 

-- Кажи ми, кажи, дощерку, 
кина ти тежи на сорце? 

-- Тежи ми, майчу, тежи ми, 
шила сам руба байремска, 
пък нема да е надена. 

Иди ми, майчу, порукай 
нашана близна комшийка, 
мйжьова Фатма да дойде 
рубаса да ми надене, 

да си е, майчу, погледам 
прилега ли е рубана. 

Ако С, майчу, прилега, 
халал да хи е рубана. 


Ахмед Караабдиев 
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813. Как ще ме, мамо, 


Майка си Фатма имаше, 
и тй е болна легнала, 
ваз подзиме е легнала, 
ваз прблето е станала. 
Дга е нахвбн излела, 
всичко е цвета цветнало, 
всичко е листе листнало, 
всичко от земе излело. 


10 


15 


15. Х. 1952 г. 
с. Богутево 


814. Майка й ще умре 


-- Кой ли ще мен да кайдиса 
плиткине да ми разплете 

и мене в земе да кладе 
сакава ббла-чернока, 

сакава тенка-висока | 

Майка хи тихо ромдни: 

-- Дощеру мо, майчина, 

йди ми, Ййди, дощеру, 
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12. Х. 1950 г. 
мах. Катраница 


прежалиш 


Фатма на майка викаше: 

-- Майчинку, мое майчинку, 
как ще ми, майчу, кайдисаш 
плиткине да ми разплегеш 

и мене в земе да туриш? -- 
Майка хи гласи пускаше, 
гласи хи в небо впираха, 
содзи хи в земе падаха. 


Шатие С. Коджаахмедова 


след нея 


хич бално немой да ти е-- 
и с ще нахтам да дойдам, 
нах чьбрна земе длибока. 
Ако не дойдам до ческа, 
утирна ранко ще дойдам, 
там дано си са сбереме, 
надено да си посдйиме, 


Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., образование |М кл., 
общ работник 


815. Да му направят гроб с прозорци 


Разболел са е млад Стоен 10 
вав Одрин града голема. 
Стобн зардча, пурбча 

нах техно село големо: 

-- Да гради майка, да гради 
въсокъ кощъ бъз дарве, 
бъз дарве и бъз камънъ 

и бъз въсокъ пенжуръ, 
само сас три пенжуръ. 


15 


6. Х1. 1951 г. 
с. Стойките 


Единан пенжур да гльода 
нах мойна стара майчъца, 
другиен пенжур да гльода 
нах мойна верна галнъца, 
третиен пенжур да гльода 
нах сребърнана чьдрквъца. 
И даровъ да мъ сбира 
тьбнкъне свещъ прълетъ. 


Мария Д. Капушева, 
род. в 1886 г., образование Ш кл., 
домакиня 


816. Девойка иска гроб с прозорци, | 


Болна девойка говори на майка си, че е чула птиче, което 


я 


и казало, че тя ще умре, и поръчва да й изградят 


гроб с прозорци на четири страни, за да гледа хорото, махалата и черковния двор. 
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-- Ваз подзиме сам легнала, 
ваз пролето сам станала. 
Ага са, майчу, разбудих, 

че са б6 бело сдвнало, 
есно 66 слбнце огрело. 
Гордна са бе лиснала, 

в горбна пве пиленце, 

та му са никой не сета, 
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е му са сетам сичконо, 

че си ми вика, мале ле: 
„Момице мари хубава, 

утре щиш ранко да умреш!“ 
Та ми, майчинку, скалесай 
нашана рода голема 

и мойне брате по-стари. 
Кдщана да ми оградьот 


на отраснана барчина 

и да ми сторет, мале ле, 

нах четри страни пенжуре. 
20 Единан пенжур да гльода 

нах големоно хорище, 


ага са сбердт момине, 
момине и юнацине, 
25 та си ми хоро играет. 


6. У. 1939 г. 
Чепеларе 


Шинка лежи от едра шарка и моли майка си да извика годеника й. за да й изгради гроб с три прозореца: пър- 
| вият да гледа към техните дворове, за да вижла майка си, вторият -- към къщата на годеника й, третият -- към хори- 
3 щето, за да гледа момите и юнаците, когато играят. 


да си ми гльодам, мале ле, 


30 


817. Девойка иска гроб с прозорци, И 


Пък друг ми, майчу, сторите 
нах горничкана махало, 

и друг ми, майчу, стдрите 
нах чьбрквинине хареме, 

да си ми гльодам, мале ле, 
ага ми варвьбт на чьбрква 
моине дребни дружчици. 

И е ща сас тех да ида, 
свещица да си запале. 


Мария Хаджикостадинова, 
род. в 1882 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


Та чули ли сте или не 95 да си му, мале, казувам 
я какво е ново станало де да ми кбща йогради. 
вав Долно село Райково, Кбщана да ми йогради 
вав Пепелскана махало? в нашана цветна градинка 
о Тьоджка е болест излела -- на йотраснана барчинка 
сипчица кожовленчица, 30 без дарве и без камене, 
сипчица бдбовленчица. йот трине страни пенжуре. 
| Всички лежеха, станаха, Единан пенжур да гльода 
“  Шинка лю лежи, не станва. нах наши равни дворове, 
10 Шинка си дума думаше: да си та гльодам, мале ле, 
-- Стига са сйипи, сипчице, 35 га ходиш ситно по двори 
капе ми морна косица, и рониш сдлзи за мене. мр 
белко ми лице изропчи, Вториен пенжур да гльода 
тьбнка ми снажка подгдрби, нах Христе, моен главенйк, 
15 чъдрни ми Очи помбти!-- нах Христювана кОдщица, 
| Шинка си майци викаше: 40 да си го гльодам, мале ле, 
-- Мале ле, стара мале ле, нашьдл ли й любе хубаво. 
| ; е нема, майчу, да стана, Пък третен пенжур да гльода 
прииис „е ще да си ми загина нах голбмоно хорище, По. 
и та 20щасй “млада-зелена. о да си ми пре рикиламолаа пвъ.с» 
Ам си ми, майчу, нарбчай 45 момине и юнацин - 
нах Драма, нах касабдна ага ми, майчу, | 
нах Христе, мобн главенйк, на и 
да си ми дойде, мале ле, 
ска ИА ЗаТА ДТ Фо 1 + тиъйи 


6. ТХ. 1954 г. -- 


Чепеларе - д меди иде, # ш 
». г. - 
» и в 


ТРУДОВО-ПРОФЕСИОНАЛНИ ПЕСНИ 


ОВЧАРСКИ ПЕСНИ 


818. Кехая си изгубил стадото 


Девойка огрява целия свят -- останал само Карлък, който бил потънал в мъгла. Кехая се моли да се вдигнс 
мъглата, за да търси стадото си. Среща овчарче, което го е намерило, и той го откупва от него. 
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2. УП. 1948 г. 
Чепеларе 


Бела сам, бела, юначе, 
цела сам света огрела 

от йзник слбнце до заник. 
Един бе Карлак останал 
и той не щеше остана, 
ам го бе могла прикрила. 
И вав маглбна имаше 

до един овчер кехайе. 
Той си са желно молеше: 
--Вдигни са, тьовна маглице, 
изгубих вакли йовньове 

и още дребни шилета!-- 
Кайно си дума думаше, 
вдигна са тьовна маглица. 
Стана си овчер нарами 
негово шелче червено, 
негова пушка седефлу 


25 


80 


да трдси дребни шилета 
и още вакли овньове. 


20 Варвел е колко, тросил е, 


че си го срьощна овчерче, 
то си му дума думаше: 
-- Хайде ми, хайде, кехайе, 
е ти сам нашодл шилета, 
шилета, още овньове. -- 
Че си кехайе извади 

до триста бели грошове 
и още жолти алтоне, 

та си сюрие откупи. 

Че си е кехайв замами 
нах равно поле широко 
да пасе вакли овньове, 
да пасе дребни шилета. 


Байрямка Каракушова, 
род. в 1880 г., без образование, 
домакиня 


За Карлак (ст. 4) вж. пояснението към песен Хе310, за шелче червено (ст. 16)-- към песен Ме 751. 


819. Заръчай, поръчай 


Момък пита Хаджинка какви подаръпи да й изпрати, та когато минава през двора му, да излиза да я погледа и 
да извежда стадото ка паша. Нека тя да поръча ка комшийчето си да отиде при него, за да го вземе за овчар, а те да 


се оженят. 
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Хаджинку, кузум пиленце, 
всичка та руба прилега, 
едно та шелйе най-бце. 
Земица огань гореше, 
тревица суха сдхнеше 

от твойто назлъм ходене, 
от твойто крдхто смеене. 
Зардчей, кузум, пордчей 
какдв армаган да сбера 

на тебе да го проводе: 

на вакло чело -- алтонче, 
на бела шие -- инджие, 

на тьонко кдрсче -- коланче, 
ни бела снажка -- кутние, 
на твое глава -- дюльбенче, 
на твои ндги -- кундуре. 
Ага миндваш, Хаджинку, 
през наши равни дарове, 
да ми разбудаш, разлаваш 
нашбвно куче шерано. 
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Да си излизам, пиленце, 

на равничкине дворове, 

да си ти, кузум, погледам 
твоена снажка тьбничка, 
тьбничка, още височка. 

И да си, кузум, помамем 
нашине вакли йовньове 

нах високана планйна 
зелена трева да пасдт, 
студена вОда да пийдт. 
Зардчей, кузум, пордчей 

на вашно близно комшийче 
за дручек ден да ми дойде, 
овчерин да го фатиме, 
слободен да си Остана, 

та да са, кузум, оженим 

и с тебе да са сбереме. 
Ага ми братче порасне, 
малешйна ще го фатиме 


40 да си ни ходи с овцене, 
да ни нальокне работа. 


8. 1. 1955 г. 
с. Водни пад 


Хамид Ем. Аликовски, 
род. в 1902 г. 


820. Да не му върне нишана 


Янкехаята казва на Ваклушчипа, която 
подаръци. 


-- Ваклушчице ле батюва, 
чим каде ми си ходила? 
-- Ходила ми сам, ходила 
нах нашине ми овчере, 

5 вечерка хми сам носила, 
вечерка, батю, прогимка. 
Всички едеха, пиеха, 
енкехайена не бде, 
не дде, батю, нито пи, 

10 ам си извади, батю лю, 
негови остри ножове, 
та среза блага ббалка. 


20. |Х. 1955 г. 
с. Забърдо 


е занесла вечеря и закуска на овчарите, че 


20 


ще й прати годежни 


Всекиму делба подели, 

пък мене делба не стори, 
ам си ми тихо ромони: 

-- Ваклушчице ле батюва, 
твобна делба сторена -- 
врют ми е жьдлти алтдне. 
Сбирам ти нишен, Ваклушке, 
сбирам ти и провадам ти, 
сакън да ми го не вдрнеш, 
че ми е всичко сребарно, 
та ми ще сбрце остана! 


Асие Сабахчиева, 
род. в 1939 г., образование ГУ кл., 
работи в горското стопанство 


821. Овенчо вакъл, каматан, | 


Белен ми вбетер дуеше 

през високана планина, 

Асаню шелан друлеше, 

овнине напреж мамеше. 
5 Неговвн овен най-напреж, 

Асане си ми следеше, 

другине овни водеше 

с кандсанкине алоци, 

с бурмосанкине рожкове. 
10 Асан на овен думаше: 


24. УШ. 1951 г. 
с. Триград 


822. Овенчо 


15 


-- Овню лю вакал, каматан, 10 


дошло е време, овню лю, 
оттува да са вдигаме. 
Та ще да идем, овню лю, 

5 нах нашно село големо, 
нах високана планина. 
Кога през село да минем, 
височко вдигай главота, 
ситничко стипай земьота, 


Август 1955 г. 
с. Соколовци 


Според осведомителките тази песен е билз любима песен на 


ски отред „Кольо Шишманов“. 


-- Овенчо вакал, каматан, 

ага ми минеш през граддн, 
висоце доржи главота, 

СИТНО МИ мести ногите, 

уйгун да цонкат ченкове. 

Теб ще та питат, овенчо, 
моми и млади невести: 
„Женен ди ти е сайбие?“ 
Пък ти хми речи: „Не ми е!“ 


Пята от девойки и невести на седянка 
в дома на Юсеин Сальохльовски 


вакъл, каматан, П 


сербез ми цонкай девьота. 
Всички щат моми излезот, 
теб щаг, овню лю, да питат: 
„Сайбие главен ли ти е, 
главен ли е, женен ли е?“ 
Пък ти хми речи, овню лю: 
„Нито е главен, ни женен, 
гиздийло носи в поссан.“ 


Здатка Илчева, 

род. в 1981 г., Мария Янева 
род. в 1986 г., и Велика Анг. 
Илчева, род, в 1981 г. 


Братан Шукеров, командир на Родопския партизан-” 
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Разбойници хващат овчар и го оковават. 


823. Овчар учи овена си как да води шилетата, |! 


Той ги моди да му отвържат ръцете, за да им посвири. Когато го 07- 


вързват, овчарят засвирва и говори с кавала си на овена как да води шилетата. 
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-- Овенчо вакал, каматан, 
разчул ли си, не ли си 
кина е ново станало 

на високина планина? 
Овчеран ти са фанали, 
фанали, още вбрзали 

на ворх висока планина 

у тьонка ела висока 

до двана врисе студени. 
През рдки ситни синжире, 
на ноги тьджки букае, 
през шийка бели фобртоми. 
Овчеран хми са молеше: 
--Хайдуте, брате да ми сте, 
отварзите ми ракйсе, 
ракисе нищо не знает, 


28. УШ. 1958 г. 
с. Широка лъка 


Началото е, както на предходната версия. Овчарът измолва хайдутите да го пуснат, за да откара стадото си в 
полето. Когато го освобождават, майка му го съветва да не ходи, защото ще се разболее, а жена му го праща 
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ракисе немат кабахать. 

Ив знаем с каваль да свирем, 
ситничко да ви пдсвире. -- 
Хайдуте го послушаха, 
ракйне му отвдрзаха. 

Ага засвири с кавален, 
кавален дума думаше: 
„Овенчу вакал, каматан, 
ага ми тдрнеш нах поле, 
ситно ми мести ногите, 
уйгун да цонкат ченкове, 
да си та следет шилета. 
Низко ми спускай алодци, 
та да са метдот друмове, 
да са не калет шилета.“ 


Нурие С. Истрефова, 


род. в 1908 г., самообразована, 


домакиня 


824. Овчар учи овена си как да води шилетата, П 


да отиде. 
-- Овенчу, вакал Алчййо, и малък иде да дойде, 
знаеш ли или не знаеш? мене ще курбан да колет. 
Овчеран ти са вдрзали Овчер хайдуте молеше: 
на вдрх висока планина, -- Пусните си ма, хайдуте, 
5 на едно дорво високо: 30 че ще да идам, да ида 
на шийка -- бели фортоми, на равно поле широко 
на рбки-- ситни синджире, да карам вакла сюрйие!-- 
на ноги -- тьожки букае. Хайдуте си са смилиха, 
Овчвран хми са молеше: та си овчеран пуснаха. 
10 --Хайдуте, брате да ми сте, 35 Стана ми овчер нарами 
отварзите ми ракйсе, негово шелче червено 
е могам с каваль да свире, и си ми овчер замами 
ситничко да си посвире!-- негова тьожка сюрйе 
Отворзаха му ракйине, нах равно поле широко. 
15 ага ми наду кавален, 40 Майчица си му викаше: 
кавален свири-говори: -- Не йди, сину, не йди, 
-- Овенчу, вакал Алчийо, там пече слонце пекливо 
ситно ми мести ногите, и дуе ветер сомальов, 
уйгун да цОнкат ченове, легна щиш, разболе са щиш? 
20 да си та следет шилета 49 --Ще ида, майчу, ще ида 
нах равно пдле широко, -- да си ми карам сюрйе. 
Овенан желно блеешще Любе му диван седеше 
и си му дума думаше: и си му тихо ромони: 
-- Овчерю мои, хубави, -- Иди ми, любе, йди ми, 
25 голем са байрем измина 50 кой ще ти кара сюрие? 
2. УП. 1948 г. Байрямка Каракушова, 
Чепеларе род. в 1880 г., бе: образование, 


домакиня 
За шелче червено (ст. 36) вк. пояснението към песен Хе 751, 
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825. Тебе ще годеш да карам 


На връщане от зимовище Сиво моли овена Алчия да преведе стадото през Тунджа, като му обещава да го 
обниже с жълтици и бели грошове. Овенът прекарва стадото и пренася овчаря. Когато си отива в село, той казва на 
овена, че ще го кара у годеницата си за „годеш“. Алчия му припомня какво му е обещал, но овчарят посяга да го 


заколи и си отрязва ръката. 


-- Алчйийку, вакал карагьоз, 

разцнкувай си ченкове, 

разтрбсювай си албци. 

Утре ще да си варвиме 60 


тебе ще годеш да карам, 
пък ко е руса девойка, 
че ще брата ти да карам, 
брат ти, Алчийо, Беличе 


5 нах дахдн, нах планиндна. -- и твое сестра Ваклуше. -- 
Станаха, та си тбрнаха. Ага си виде девойка, 
Варвеха, колко варвеха, че ми е била чернока, 
ага на Тунже опреха, отиде него да фане, 
Тунже голема бе слела, 65 та да го годеш откара 

10 дарве, камане влачеше, на моминине дворове. 
от брег на брег ги меташе. Тогав му Алчи викаше: 
Девет сюрйи запрела --Сиву лю, мди стопане, 
и Сивована десета. прешен са илик забаре. 
Сиво Алчию викаше: 70 Ако заборй, Сиву лю, 

15 -- Алчийо, вакал карагьоз, какво ми са си втаксувал 
дьд ще да ти са помоле на Тунже река голема, 
стадосо да ми преведеш га ти бе стадо запрела? 
през Тунже река голема, Ти си на мене викаше: 
та га вав село подиме, 75 „Кайрет, по кайрет, карагьоз, 

20 рожкове ще ти обнижем стадоно да ми преведеш 
с моине жьблти алтдне, отвбдна страна Тунжена!“ 
албци ще ти Окичем Та га ми в село пддиме, 
с моине бели грошове, рджкове да ми обнижеш 
ножинки ще ти пОдковам 80 с твоине жьблти алтдне, 

25 с моине дюкме шерани. -- ножинки да ми подковеш 
Овенан ходи в сюрие с твоине дюкме шерани, 

и на овцене блееше: албци да ми окичиш 
-- Сюрйе дребна и йодра, с твойне бели грошове. 
сюрйе бела и чьорна, 85 Пък сега викаш, Сиву лю, 

30 до мене врют да варвите да си ма мене кайдйсаш. 
през Тунже река голема. Немдй си мене кайдйсва-- 
Та га вав село пддиме, още сам са не находил 
йе ще да си ва Отведам по високана планина, 
на високана планина 90 още сам са ненаводил 

35 зелена трева да пасем, твоине дребни шилета, 
студена вода да пием. ща още сам са ненапасал 
Че рипна Алчи в рекана картолска трева зелена 
и назад са обращаше, и още сам са ненапил 
сюрйена си рукаше 95 планинска вода студена. 

40 до него врют да ми варвьот. Сиву лю, мди стопане, 

Та си сюрйе преведе откарай брата Белйче 
йотвбдна страна Тунжена, или сестра ми Ваклуше! -- 
че са Алчие завдрна, Сиво Алчие не слуше, 
та си и овчер пренесе. 100 него откара за годеш 
45 Девет сюрйи минаха на моминине дворове. 
и Сивована десета. Никой Алчи не кайдйисва, 
Ага си Сиво отиде Сиво кайдиса Алчие. 
вав техно село големо Ага си ноже извади 
на високана планина, 105 Алчие да си заколи, 

50 Сиво на Алчи викаше: лева си рОка отреза. 

-- Алчийо, вакал карагьоз, Тогаз Алчи пак продума: 
и тебе ще са пофале, -- Сиву лю, мои стопане, 
че ма е майка главйла зьоми, Сиву ле, отрежи 
в селото на баш момана, ПО от мойсо лево алдче, 

55 ала момана не знайем та си ракОта поваржи! 
Ако е мома чернока, 

16. М1. 1989 г. Тодор К. Балджиев, 


Чепеларе 


род, в 1862 г. 
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„Гддеш да карам“ (ст. 57) означава овена, който годеникът изпраща у годеницата си в събота вечерта за го: 
щаване на сватовете. „ГОодеш“ е бял овен, остриган на „албии“, с голям звънец и с китки на рогата. Годеницата го 
целува и събира китките, а момците, които са го откарали, откачат звънеца, за да го върнат на зетя, и заколват овена 


(вж. Апостолов. Родопска сватба. с. 10). 


Запис, подобен на поместения, Ат. Райчев е направил в с. Стойките на 6. Х1. 1951 г. от Иван Г. Коджабучаков, 
род. в 1854 г., а по-кратък вариант (98 ст.) е записал в Чепеларе на 24. П. 1954 г. от Айша Ем. Кьоралиева, род. в 
1882 г. Той се различава от горния със замяната на Сиво с Мехмед и със споменаването на Пирин: 


Мехмед Алчие питаше: 
-- Карагьоз вакал, каматан, 
що ми си тодков уникнал -- 
дали от бели снегове 

или от зимни ветрове? 
Алчи на Мехмед викаше: 
-- Мехмеде, мои стопане, 

6 не сбм, Мехмед, унйкнал 
нито от бели снегове, 

нито от зимни ветрове, 

ами сам, Мехмед, унйкнал, 


дти сам са ненаходил 
по Ирин-Пирйн планина 

и сам са ненаводило 

моено стадо големо, 

моине вакли шилета, 

и сам са ненапасало 
пиринска трева зелена, 

и сам се още ненапил 
пиринска вода студена, 

пък мислиш да ма кайдйсаш. 


826. Заблеяло е агънце, | 


Заблело ми е бганце 
сутрина рано в неделе 
на Стобнови двдрове, 
вав Стоенови кошери. 

5 Като си егне заблело, 
цело е село разблело. 
Стоен на егне думаше: 
--Еганце мило байново, 
защо ми блееш, заблеваш, 

10 та си ми стадо разблбваш? 
--Байно ле, бачо Стобне, 
как да не блее, заблевам 


февруари 1947 г. 
Чепеларе 


и стадо да не разблбвам ? 

Три поти стадо пребродих, 
15 моета майка не найдах! 

Дали 6 вблци изели 

или касапе заклали? 

Стобн на бгне викаше: 

--Еганце, мило, байново, 
20 нито 6 вблци изели, 

нито касапе заклали, 

най си в байно продаде 

за осем-девет сегмалки. 


Иванка Ил. Делкова, 
род. в 1914 г. 


827. Заблеяло е агънце, П 


--Егне, егне, вакло егне, 

оти блееш, вакло егне -- 

дали си майка загубило 

или си стадо пределйло? -- 
5 Егне блее, ов0 люлее, 

та кехайе разжелева, 

та овчере разплакува. 

--Егне, егне, вакло егне, 


1. 1. 1954 г. 
Чепеларе 
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твое майка украдаха. 

10 --Как украдаха мое майка, 
мое майка нийде нема! 
Седем кила праснйик свалбше 
и три кила вдлна даваше. 
--Беш киши йе са изели, 

15 беш кишй арнауте, 
арнауте, врют хайдуте. 


Мехмед С. Вощев, 
род. в 1890 г., образование ГМ К!" 


занаятчия 


828. Заблеяло е агънце, Ш 


-- Егне, егне, вакло егне, 


що ми чьоскош поблейнуваш -- 


сюрие ли си заделило 
или майка загубило? 

5 --Бре овчеру, мой сайбие, 
не сбм сюрйе заделило, 
ам сам майка загубило. 
Егне, егне, вакло егне, 


14. ТХ. 1951 г. 
с. Мугла 


Същата песен се пее и в с. Триград. 


10 


15 


да та пусна в седем сюрйи 
да йотбереш млада майка. 
-- Бре овчеру, мой сайбийо, 
чужда майка млочко дои, 
млочко дои, малко гои. 
Мое майка нийде нема, 

мое майка малко дои, 
малко дои, мночко гои! 


Али Селямов, 
род. в 1886 г. 


829. Хайдути открадват агнето на Вакла 


Ходила Вакла, ходила 
девет години елона, 
на десетана е родила 
до едно моско еганце. 
5 Чуди са Вакла, мисли са 
де да го трева напасе, 
де да го вдда напие. 
Че си го Вакла отведе 
на високана планина, 
10 там да го трева напасе, 
там да го вода напие. 


10. Х. 1956 г. 
мах. Катраница 


15 


20 


Каде са Вакла загльдда, 
та си хи егне заспейна. 
Хайдуте си излезаха, 

та си егне окрадаха. 
Ага са Вакла сасети, 
ббрже са назад оборна, 
та си затрбси егнено, 
ала си егне не найде. 
Хайдуте го са фанали 
и на шиш го са изпекли 
вав чьбста гора зелена. 


Салих Ем. Юмеров, 
род. в 1919 г., образование ГМ кл: 


830. Кой доведе бяла Рада 


Овчари и кехаи се сдумват, който доведе бяла Рада, да му дадат петстотин гроша и овни. Наема се овчарче 
гората, кехайовчето я пита чува ли как пеят птичките. 


кехайовче и я излъгва, че я викат на сватба, Когато влизат в 


Рада се досеща и се връща. 


Сдумуват са овчерене, 
овчерене с кехайене: 
„Кой доведе бела Рада, 
даваме му петстотини, 

5 петстотини бели гроша 
й още толков вакли овни.“ 
Излезе едно овчерче, 
едно овчерче, кехайовче, 
та хми рече на овчере: 

10 -- Дайте мене петстотини 
да доведа бела Рада! -- 
Стана овчер, та отиде 
на Радини равни двори, 
на Радини шемшйр порти, 

15 та почука и порука: 
--Ела, Раду, Отвори ми! 
-- Ни излизам, ни отварем, 
не та знае, ни познавам 
ни отде си, ни кутрй си. 

20 -- Мен са, Раду, проводили 


Септември 1951 г. 
с. Триград 
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25 


30 


35 


твоине роднини, Раду. 

Ще си женет уйков сина, 
та та канет, бела Раду, 

да хми идеш млада золва. 
-- Чекай, лудо, постой, лудо, 
да йзведам вране конче, 
тебе Сивчо, мене Вранчо. -- 
Вазсъбднаха ги двамина -- 
той на Сивчо, тя на Вранчо. 
Варвеха, колко варвеха, 
влезаха в гора зелена. 

Че хи рече овчерчено, 
овчерчено, кехайдвче: 

-- Чуеш, Раду, видиш, Раду, 
как ми свирбт летни пилце 
за двамина луди-млади ?,-- 
Рада била досСтлива, 

та си вдрна вране конче, 
вране конче в задна дире. 


Азиме Ах. Аюпова, 
род, в 1921 г. 
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831. Канят я да стане кеХхая 


-- Рукат ма, майчу, молет ма, 
да ида стана кехайе 


на девет тьфжки сюрйи, 15 
на дванадесте овчере. 
-- Раду лю, мое дощеру, 
ти щиш, дбщеру, да идеш - 
кой ще ти мете дворове, 
20 


кой ще ти преде дарове, 
кой ще ти праши босилек? 
-- Мети ми, майчу, дворове, 
преди ми, майчу, дарове, 
праши ми, майчу, босилек, 


19. У1. 1954 г. 


Чепеларе 


5 


3. Х. 1951 г. 


доде са Рада завдрне 

с неина тьожка сюрйе, 

с дванадесте овчере. 

Ага са, майчу, заварнам 

на наши равни дворове, 
влези ми, майчу, в градинка, 
та си босилек набери. 
Всичкем по стрдчек Отмакни, 
кехай0б щолъьба Отчепи, 
овчбре да са не сетет, 

че хми е мома кехайе. 


Кева К. Илиева, 
род. в 1878 г., без образование, 
домакиня 


832. Пило ли е моето стадо 


-- Марийчицъ, машко момичънцъ, 
имам дума, дума да ти думам: 

-- Пило ли е мойто стадо вдда? 
--А бре лудо, лудо, още младо, 


га ма питаш, право жъ ти каже: 10 


с. Широка лъка 


10 


24. П. 1954 г. 
Чепеларе 
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двеста пиха, триста подминдха, 

а петстотин на брегбн съдеха. 

Зьбмъ прбчка, прдчка босилкова, 

та си йдъ стадо да подкараш, 

стадо да подкараш, стадо да напоиш. 


Гаврил Г. Баргански, 
род. в 1894 г., образование ГУ кл., 


земеделец и бръснар 


833. Додеяло му да пасе овце 


--Гору лю, гору зелена, 
какви приз тебе миноват? 
-- Миндват си ми, миноват 
двамина луди и млади. 
Единан варви и вика: 

-- Мен са е, брате, додело, 
додело и наситило 

из гбра в гбра влизане, 
сива сюрйе пасене. 

Из гбра в гора влизане, 
Влшино вдрше свиване, 


19 


20 


момински кОжле правене, 
дребни ги мдми даване. 
Пък друген варви и вика: 
-- Мен са е, брате, додело 
в тьонкана кульне седене, 
момине през рьод гльодане, 
дребнине плитки броене, 
Га ма бе, майчу, родила, 

та ма бе люто калнала 

за мене мома да нема 

ни в сова село, ни в друго. 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


834. Овчар кълне стадото си 


-- Ти кажи мене, Добрице, 
ти кого галиш? 

--И да ти каже, мале ле, 
тува го нема, 

той е отишьодл, мале ле, 
нах равно поле 

да ми пасе, мале ле, 


10 


сивоно стадо. 
Дене го пасе, мале ле, 

наще го калне: 

„Метил да падне, стаду лю, 
да та помете, 

валькдн да дойде, стаду лю, 
да та изеде, 


15 да са нйходе, стаду лю, да са нагале, стаду лю, 
по тьожки меже, мбми хубави!“ 
28. УШ. 1964 г. Кева К. Илиева, 
Чепеларе род. в 1878 г., без образование, 
домакиня 


885. На кого да остави стадото 


-- Стоене, синко Стоене, защо ми, синко, не дойде? 
оти ми снощи не дойде? 10 --Как да ми дойдам, мале ле, 
Изпихме, синко, изпихме, сивоно стадо големо 
| Митрина бела ракие -- кому да си го дставемр 
| 5 снощи са Митра заглави. -- Синко Стоене, Стоене, 
-- Изпил та господ, мале ле, стадоно да си затворил 
Оти ми не си казала? 15 в топузлицкана кошера 
-- Ие ти бех, синко, нардчала, и да си, сине, ти дошьол. 
Август 1989 г. Стайкя Ст. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1902 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


836. Сестра спасява стадото на брат си 


Тодорка научава, че паша се е заканил да плени стадото на брат й Стоян кехая. Тя облича войводската премяна, 
която е носила, преди да се омъжи, въоръжава се и погубва пашата и петдесет татари. 


-- Тодорке, млада невесто, другожно рухо войводско, 
много ти Здраве от брат ти, запаса сабе френгие 
от брат ти Стоян кехае. и още чифте пищови, 
Нему са й паша заканил 20 нарами пушка бойлие, 

5 стадото да му поплени, та си в горбна отиде, 
поплени, да го раздели в Улуенскана планина, 
с петдесе вбрли татаре. заварди тесни клисури. 
Надени рухо другожно, Че са зададе пашбна 
запаши сабе френгие, 25 с петдесе вдрли татаре, 

10 запаши чифте пищови, Тодорка с пушка пукнала, 
наметни пушка шерана, та си пашдна удари. 
та Иди в гора зелена, Изтегли сабе френгие, 
в Улуенскана планина, посече чьбрни татаре 

- заварди тесни клисури: 30 в чбстана гбра зелена, 

15 оттам ще паша да мине!-- в Улуенскана планина. 


Тодорка рухо надена, 


Август 1939 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


887. Върли хайдути отвличат с гемни стадо 


Задават се от Бяло море хайдути с гемии, нападат Тодоровото стадо и отвличат хиляда и петстотин овена заедно 
с Тодор кехая и Мапол янкехая. Султанът утешава овчарите, че пак ще накупят стада, само да са здрави агите 


и кехаите. 
Задали са са, подали 5 каде ли ще са замахнат, 
от Бело мбре гемийи кутра щат удри сюрйе. 
сас пусти ворли хайдуте. Махнаха са, замахнаха 
Бре гльбдайте хи, вардите хи в Топузлицкана авлйе, з 


419 


10 


15 


20 


2. ХГ. 1952 г. 


Чепеларе 


удрили ми са, удрили 
Тодорована сюрйе. 
Много са золум сторили: 
хиледа и петстотини 
овньове сас ченковене. 
Сюрйена си пойдбха, 
сюрйена с кехайвна, 
с Тодора тьОжак кехайе, 
с Маноле енкехайе. 

Ага през гдра варвеха, 
овньове желно блеевха, 

с ченкове желно цонкаха. 
Ага овньове цонкаха, 

та са гордна носвше, 

ага овчици блееха, 
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та са варшено свиваха. 
Овчерене хи слушаха 

и желно си хми плачеха. 
Султанан си хми викаше: 
-- Немойте плака, овчере, 
пак щим накупи сюрйе, 
пак щим накупи ченкуве! 
Да ви са здрави агйне, 
агине и кехайбне, 

ам сберите са и бройте 
ве дали сте си тука. 
Овчерене му думаха: 

-- Нема ни, нема, султане, 
Тодора тьбшак кехайе 

и Маноле Енкехайе. 


Злата С. Кирякова, 
род. в 1881 г. 


838. Черноморски разбойници отвличат стадо 


Стоян разказва на майка си, че разбойници му откарали с гемия стадото в Черно море. Тя го съветва да 34: 


свири и да накара овена водач да се хвърли във водата и да изведе стадото. 


проблейва, че не може повече да плува. 
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4. Х1. 1951 г. 
с, Стойките 
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Стоене, сину Стоене, 

кам ти калпак на глава 

и кьбнка пушка на рамо? 
-- Нъмой ма пита, мале ле, 
де ми е калпак на глава 
и къбнка пушка на рамо, 
ами ма питай, мале ле, 
каде ми стадо отидъ! 
Отде излезъ, мале ле, 

от Чъбрно моръ гемийка 
сас пустъ вбрлъ хайдутъ, 
та ми сюрйе пойдха, 
пойбха и откараха 

низ Чьдрно мдръ длъбоко. 
Майка на Стобн викашъ: 
Стобне, сину Стоене, 

йе ща та хитро науча 

как да си вдрнеш стадоно. 
Стани си зоми, сину лю, 
твоинъ меднъ кавалъ, 

та че ми йди, Стоенъ, 
край Чьдрно мдръ длъбоко. 
Сбдни под сенка дебела 

и ми с кавален засвиръ, 
засвиръ, желно запеи: 
„Карагьоз вакал, каматан, 
рипни, Карагьбз, подрипни, 
в синьо са море пбпади 
сюрйе да ми изведеш 

от Чьбрно море длибоко. 
Ако сюрие изведеш, 
рожковъ жъ ти ббнижем 
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Овенът го послушва, но сред морето 


с моинъ дребнъ трепушкъ, 
алдоцъ жъ ти канбсам 

с турскана кана чървена, 
ножинкъ жъ ти подковам 
с моинъ дюкме шеранъ.“ -- 
Стобн си майка послуша, 
та си ми стана, отидъ 
край Чьдрно море длъбоко. 
Извади каваль сребаран 

и ми с кавален засвиръ. 
Отде го зачу Карагьоз, 

та си рипна, подрипна, 

в синьо са море попОдъ, 
след него вакла сюрйе -- 
и та са в море фарлила 

и Карагьоз си заследъ. 
Плуел е, колко плуел е, 
га беше в сраде морено, 
вакал ми овен поблее 

и си на Стобн думашъ: 
--Стоенъ, мои стопанъ, 
фарлйх са в море длъбоко, 
ала съм млого умалел, 
ножникъ ми са капналъ, 
не мога вейкъ да плуем! 
Морска е вода солена, 
солена, още студена, 
алрци ми напойиха, 
снажкаса ми отежела, 

та жъ ти стадо останъ 
вав Чьорно мдре длъбоко. 


Иван Г. Коджабучаков, 
род. в 1854 г, без образование, 
овчар 


839. Излезли върли хайдути 


Тодор остава без баща. Майка му го отглежда и го праща овчар. След дванадесет години той си тръгва за село 
със спечелените овни и шилета. В гората го хващат хайдути и отвеждат стадото му. 
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28. У. 1939 г. 
Чепеларе 
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1. 1. 1955 г. 
с. Триград 


Остана Тодор сираче 


без баща Тодор, сас майка. 


Та го е майка хранила, 
хранила, още кутила 

до дванадесте години, 
че си го майка проводи 
с Имарет тьбшак кехайе 
сивоно стадо Да пасе. 
Малко е, млого поседел, 
до дванадесте години, 
млого е стока напасал -- 
хиледа вакли овньове, 
петстотин дребни шилета. 
Тодор кехайо викаше: 


-- Имарет, тъбшак кехайе, 


стани, Имарет, дтлачи 
моено халал имане 
нах село да го откарам 


с майчица да са разгажам. 


Да си ма види, кехайе, 
моена стара майчица 
колко сам голем нарасал, 


колко сам стока напасал. 
Имарет си му викаше: 


95 -- Седи, Тодоре, не ходи 


още лю сае година, 
че е година хайдутска, 
хайдутска и харамлицка. 
Гора е пблна с хайдуте, 
30 та може да та дочекат 
стадоно да ти пойбмат 
и тебе да си отбавет!-- 
Тодор кехайе не слуша, 
ам стана, та си замами 
35 негово халал имане: 
хиледа вакли овньове, 
петстотин дребни шилета, 
нах техно село големо. 
Ага през гора да мине, 
40 излели вдрли хайдуте, 
та си Тодора фанаха, 
фанаха, още вбрзаха 
и му сюрйе пойбха. 


Тодор К. Балджиев 
род. в 1862 г. 


840. Разбойници убиват овчар и му отвличат стадото 


Стоен си стадо пасеше 
на високана планина -- 
до триста вакли овньове. 
Стоен си стадо прибира, 


триста са пушки пукнали 


и кучетата лайнаха. 
Хайдуте Стосн фанаха, 
назад му роки вбрзаха 
и си Стоена питаха: 


-- Казувай, Стоене, казувай 


с нож ли да та сасечем. 
или сас пушка пребием. 
Стоен хайдути молеше: 


-- Хайдуте, брате да ми сте, 

15 нембйте бара само мен, 
че са сам скоро оженил, 
имам си любе болничко, 
та нема кой да го гльода, 
Халйал да ви е стадосо, 

20 стадосо и кошерисе, 
кучета сас синджиресе, 
нависе и авлйисе | -- 

Те си Стоена не чуха, 
сас три го пушки пребиха 
25 и стадоно му пойдбха. 


841. Караджа пасе овце к сушава година, | 


Миче Рускова, 
род. в 1929 г. 


Караджа пасе девет хиляди овце. Когато тревата изсъхва и водата пресъхва, той ги пуска в балабанска мера. 
Балабан довежда овчари и пъдари да го прогони и Караджа му изважда окото и му отрязва ръката. 


Пазарил са е Карадже 
на сова лето обсушно 
девет хиледи да пасе 
по четри чуки високи 


5 за четридесте шилета 
и еднО мешин премена. 
Пасе Карадже, пасе ги 
до големиен Петровден, 
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оро МЗ. 


с. Стойките 


Петровден, Света Неделе 

и големиен Илинден. 
Карадже трева подсохна 

и водбна му обчухна. 

Та си шилето разпусна 

низ Балабан мандра кабйне, 
низ балабанско синоре. 
Отде го виде Балабан, 

та на Карадже думаше: 
-- Карадже, канлъ Карадже, 
не разпускай си шилета, 
низ балабанско синоре, 

че ще да си ти прдводе 
двадесет души овчери, 
тридесет души мазоли, 
мазбли и кураджйи. 
Карадже си му викаше: 

-- Балабан, гиди Балабан, 
провадай и теб оставей 

на сюрйена овчере 

и на мандрана мазоле, 

и ти самичек да дойдеш. -- 
Балабан ходи и дойде 

с двадесет души овчере 

с трийсет души мазоле, 
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овцене да му изподяг. 
Карадже си му викаше: 
-- Балабан, гиди Балабан, 
Оти не дойде самичекр 
Оставил ли си, Балабан, 
сас сюрйена овчере 

и на мандрана мазоле? 

- Оставил си сам, Карадже, 
и за теб сам оставил, 

и за тебе си доходат 
шилета да ти изподет 

от балабанско синоре. -- 
Че се Карадже едоса, 
едоса, люто разсдрди, 
извади остри ножове, 

та си Балабан отбави. 
Десно му Око извади, 
лева му рока отсече 

и на Балабан думаше: 

-- Ворви сас здраве, Балабан, 
да повниш и да приказваш 
и мене да си споминаш 
кога си фирил шилета 

от балабанско синоре | 


Иван Г. Колжабучаков, 
род. в 1854 г., без образование, 
овчар 


Според средкородспските предания Караджа, родом от Ахъчелебийско (сега Смолянско), е живял във втората 
половина на ХУШ в. Богат кехая, той се грижел за четири хиляди овце, от които половината била на една вдовица 
от Чепеларе. При едко зимуване в Гюмюрджинското поле всичките му овце измрели. Вдовицата настоявала да й за- 
плати нейните и Караджа, който нямал друг изход, събрал дружина и станал хайдушки войвода (вж. Шишков. 


Предание). 


842. Караджа пасе овце в сушава година, П 


Началото е, както на предходната песен. Когато тревата изсъхва и водата пресъхва, Карацжа плаче, овенът Алчи 


го утешава, че водата ще протече и тревата ще поникне. 
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10. 1. 1954 г. 
Чепеларе 
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Пазарил са е Карадже 

за четридесте двнюве 

и едно мешин премена 
девет хиледи да пасе 

по четри чуки Високи. 
Лаха са лето Обсушно, 
зелена трева изсдхна, 
бистра му вода прикапчи, 
та си стадоно разпольви. 
Събдна Карадже да плаче. 
Вакал му овен блевше, 

в чьбрни го очи гльодаше 
и на Карадже думаше: 
-- Мблчи, Карадже, не плачи, 
бистра ща вОда протече 
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и тревна ще излезе, 
вакли щат овни напйсе. 
Карадже си му викаше: 
-- Алчййо вакал, каматан, 
рипни ми, Алчй, подрипни, 
разтрдси дльдги албци, 
заведи сивоно стадо 
сарцесо да ми разшениш, 
разшениш и развеселйш. -- 
Алчйи си рипна, подрипна, 
разтрдси дльдги алдци, 
заведе сивоно стадо. 
Карадже си са разшенй, 
разшени и развесели, 
сарцену му са разсмело. 


Велика Ф. Пакулева, 
род. в 1867 г., без образование, 
домакиня 


ма 9 


843. Кой ще на гизльо да иде 


Кехая пита овчарите кой ще отиде на гизльо, и изпраща Иван, Димо и Стоян. Любето на Иван му казва че, 
полето е пекливо и болезливо и той ще се разболее. 
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27. Ш. 1955 г. 
| с. Соколовци 


Сабрали са са, сабрали 
на високана планина 
овчере сас кехайене. 

Бела ракие пиеха, 
чевермьо мезьдб едеха 

и кехайб хми викаше: 

-- Овчере, мои стадаре, 
кой ще на гизльо да идеР-- 
Овчере са зачудиха 

кой ще на гизльо да иде. 
Кехаена хми викаше: 

-- Ти щиш бре, Иван, да идеш 
и Димо Карлуковчено 

и Стобн Дерекьовчено. -- 
Иван са бално набални 

и още жедно нажелни. 
Стана ми Иван посабра 
негови дребни ченкове. 
Помами вакал Алчие, 
навдрза дребни ченкове, 
замами дребни шилета 
през Калъчбурун планина, 
през Деринкедик картоле, 
низ Сарамлицки друмища. 
Иван Алчийо викаше: 
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Алчийо вакал, каматан, 
височко вдигай „главдта, 
кротачко цонкай девьота, 
да си та чуе, Алчийо, 
моено пдрво любове, 

да си на срьощне, Алчийо, -- 
И любе го е зачуло, 
зачуло и посрьощнало, 

то си на Иван викаше: 
-- Иване, любе Иване, 
каде си тбрнал, Иване! 
Полено кажет пекливо, 
пекливо и болезлйво, 
водбна му е захирли, 

та са щиш, Иван, разболе, 
кой ще ти вода донесе, 
кой ще шилета напои? 
Иван на любе викаше: 
--Любе ле, мое любе ле, 
е имам малко другарче, 
то ще ми вдда донесе, 
шилета ще ми напои, 
моено вакло Алчийче 

на сенка ще хи доведе. 


Гавраил Д. Гьопсалиев, 
род. в 1862 г., без образование, овчар 


За ходене на гизлво вж. Дечев. Среднородопско овчарство. 71--72. 
Карлуковчено (ст. 13) -- от с. Карлуково, сега с. Славейно. Дереквовчено (ст. 14) -- вероятно от с. Долно Дерекьой, 
сега с. Соколовци, откъдето е и песента. Деринкедик (ст. 23) -- местност между селата Петково и Славеино. 


844. Шилегар Стою се разболява в полето 


Стою се кани да отиде с шилетата в полето. Майка му му казва да не ходи, че там е лошо; той не я послушва, 
заминава и се разболява. Славейче му носи вода и му прави сянка. 
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Стою си майци викаше: 
-- Дойде ли време, мале ле, 
Стою нах пбле да иде 

сас дребни, вакли шилета? 
-- Дойде ми, сину, минало, 
ала ми, сине, не йди, 

че е полено пекливо, 
пекливо и болезливо, 
водбна му е захирли 

и дуе ветер сомальов. -- 
Стою си майка не слуше, 
станал е Стою, тбрнал е 
рано в понделник утирна. 
Наметна шелан на рамо, 
тьднкана пушка през рамо, 
замами дребни шилета. 
Майка му си го следеше 

и си му желно викаше: 
-- Ага ми подеш, сину лю, 
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нах чуждо поле пекливо, 
пекливо и болезливо, 

немой се вода напива 

и немой лега на сенка 

под кичестоно караче |-- 
Стою си майка не слуше. 
Ага си тамо отиде, 
разпусна вакли шилета 

низ равно поле широко, 
напи се вода студена, 

та легна Стою, заспейна 
под адно дбрво китато. 

га си са Стойко разбуди, 
той си са болан разболе, 
нема кой да го погльода. 
Никой си нема при него, 
лю адно пиле славейче. 

В уста му вода носеше, 

с крилца му сенка правеше. 
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Стойко са желно молеше: 
40 -- Поседи, пиле славейче, 
дорде се с душа разделе!-- 


15. 11. 1954 г. 
Чепеларе 


Пиленце му се додело 
в уста му вода носене, 
с крилца му сенка правене. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


845. Дойчо умира на гизльо 


Дойчо тръгва на гизльо и казва на майка си, че е сънувал лош сън и няма да се върне. В полето той се раз. 
болява. Баща му идва да го види и заварва гроба му, па който вият неговите кучета. 


Дойчо са сбира, торвува, 

рано нах гизльо да идъ 

и си на майка викашъ: 

-- Станъ мъ, майчу, сдбъръ 
о пролътска льока премъна, 

чъ щъ нах гизльо да ида 

нах равно пдолъ шъроко. -- 

Стана му майка, събрала 

пролътска льока премъна, 

10 та съ са Дойчу премъни 
и съ мъ стана, та тбрна. 
Майка съ Дойча опратъ 
ваз зъленоно ливадъ. 

Ага съ сбогом зимаха, 

15 Дойчо съ майцъ викашъ: 
--Сас здравъ седъ, мале ле, 
чъ вейкъ нема вращанъ! 
Лоша сам сбне сбнъла - 
чорно ма куче ухапа 

20 и мъ сарцено изедъ. 

Майка на Дойчу викашъ: 

-- Дойчу лю, а мой сину лю, 
защо мъ дума казуваш, 

та мъ сарцесо скосеваш, 

25 как жъ тъ дума заборе?-- 
Чъ съ мъ Дойчо отидъ 
в равноно пдлъ шъроко, 
вав Караутска алие. 

Малко е, млого посъдел, 

30 шъстдъсет деня броени. 
Там съ са Дойчо разболе, 
от болъст легна, нъ стана. 
Дойчо Цвътану викашъ: 
-- Цвътане, братчъ Цвътане, 

35 халал да тъ е, Цвътане, 
мобна тьбжка сюрйе, 
моена тьджка премъна 


4. Х1. 1951 г. + ща 
с. Стойките. ва и > «г 
-- ча щ. -” зхк-». 4 
с Искеча (ст. 42) слиеи да птреч 
ли и 1 > та 
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и мойно скопо гиздйило, 4 
с рока нъ сОм го допирал, 4 
с очи нъ сом го погльодвал. 

Станъ мъ идъ, Цвътане, 

в големоно Искеча, 

та мъ нардбчей, пордчей 

нах нашно село големо 

да дойдъ баща до тува. 

Нащдн ми дънчок да сторъ, 

с душа да мъ завтаса. 

Иманъ жъ му предавам 

и дума жъ му казувам.-- 

Зачу го баща, отидъ, 

отидъ, нъ завтаса го. я 
Дойчо бе легнал, загинал, 

та съ го беха погреблъ а 

вав Караутска алйе, + <- 
под зъленоно карачъ. А. 
Кучета лабт и въйдт 

на Дойчовоно гробищъ, 

нъ пускат никой да ходъ 
на неговоно гробъщъ. 
Тогав баща му зарюка: 

-- Цвътане, сине Цвътане, 
йзмамъ кльотъ кучъта, 
Дойчуму гроб да наблъжа, 
свъщица да му запале! 
ЦПвътан на баща викашъ: 
--Нъ мога, баща, нъ мога, | 
менъ кучъта нъ знает, 

ам да съ, баща, порукам 
Дойчово пдрво любовъ. з 
Нев кучъта познават, иа 
тя жъ гъ, баща, измамъ, 
та гробан да му наблъжъш, 
свъщица да му запалъш. р< 


м 4. г я“ 


и 
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: 846. Кехая се разболява и остава в полето 


Овчари питат кехаята кога и тяхното стадо ще тръгне за високата планина. Кехаята казва на одаджията да 
събере хергедето и да вдигнат овцете, да купи подаръци на жена му и на децата, защото той е болен и не може 


да се върне. 


--Кехайо, наша доржева, Пък га, овчере, подите 
врют сюрйине торнаха в нашено село големо 
от зимове нах летове, 60 на високана планина, 
нащена тьожка сюрйе врзите есни ченкове, 
5 тагова, пък не торнува. да лайнат кльоти кучета. 
Куга ще и та да торне Там ще да си ва посрьощне 
от равно поле широко моена млада невеста 
| нах високана планина? 65 с моине дребни дечинки 
-- Овчере, мои овчере, и ще да си ва запита: 
10 овчере и одажие, „Каде е Райчо кехайе?“ 
| и нашена ще да торне Ве хи, овчере, кажите: 
рано в понделник утирна. „Райчо вав поле остана, 
Стани, одажи, собери 70 ваз подзим да на дочеква, 
нашена луда харгельо, през пролет да на изпраща.“ 
15 товари тьожка одайо, Га на планино подите, 
вдйигните наше сюрйе вакал ми овен фаните 
в понделник рано утирна, курбань да го заколите. -- 
от зимове нах летове. 75 Овчерене ми тбрнаха 
| рано в понделник утирна, 
тьожка сюрйе вдигнаха. 
| та си ми йди, одажи, Варвеха, колко варвеха, 
в Искече града голема. ага на Тунже стигнаха, 
Ситан армаг?н собери 80 на високана куприе, 
и ми го, кузум, Отнеси спреха хи жени кадйи 


Та че, одажй, вдзседни 
20 моено конче хранено, 


цалана зима голема 
от Касум, та до Гергьовден,“ 


54 Народни песни от Средните Родопи 


25 на мойно пдрво любове, и млади булки запчии. 
на мойне дребни дечинки. Вакло хми егне искаха, 
Че йе не могам да ида, вакал хми овен дадаха 
мен ми е лошо станало, и за Райча си питаха: 
милайм ми е паднало --Каде е Райчо кехайе? 

30 на мойсо бедо сарчоце. Овчерене хми казаха: 
Лоше ма глава сболева, -- Райчо вав пдле остана 
кайно ма не е болела -- с агине хесап да гльода, 
йе ща тува да Остана, дено сме еди и пили 
йе ща тува да загина цалана зима голема 

35 в равносо поле широко от Касум, та до Гергьовден. -- 
под зеленосо караче. Ага вав село стигнаха 
Иди ми рукни, одажй, на високана планина, 
енкехайбна Тодора, тамо си хи са срьощнали 
кротачко да му насаде. Райчова млада невеста 

40 Ага сюрйе вдигните, с негови дребни дечинки, 
ве, одажи, ще минете та си овчере питаше: 
през Тунже река голема, -- Овчере, млади овчере, 
през високана кюприе. каде е Райчо кехайе? 

| Там има моми кадйи Овчерене хи казаха: 
| 45 и млади булки запчии. -- Невесту, млада невесту, 

Ката година сам давал Райчо кехайе остана 
по едно вакло ганце, в равноно поле широко, 
вакло щат егне да ищат -- ваз подзим да на дочеква, 
вакал хми овен фаните. през пролет да на изпраща. -- 

90 Те ща да си ва попитат: Вакал ми овен не дума, 
„Каде е Райчо кехайе ?“ вакал ми овен продума: 
Ве хми, овчере, кажите: --Лбжат та, ложат, невесту, 
„Райчо вав поле остана Райчо кехайв загинал 
с агине хесап да гльдда, в равноно поле широко 

65 дено сме ели и пили под зеденоно карйче. 


Кучета там останаха 
кехайе да си погребот. -- 


115 Ага хи това казаха, 
Райчова млада невеста 
желно заплака, припе са, 
пусна си гласе до небо, 
сасипа сдлзи до земе 
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и си ми желно викаше: 
-- Сюрйе бела и чьорна, 
пуста дано си останеш, 
ага ми нема кехайе, 

сарцесо да ни разшени | 


16. МГ. 1939 г. Тодор К. Балджиев 
Чепеларе род. в 1862 г. 


В два по-кратки варианта, които Ат. Райчев е записал в с. Соколовци, Смолянско, през април 1954 г. от 
Стояна М. Радкова, род, в 1869 г., и през март 1959г. от Гавраил Гьопсадиев, род. в 1862г., името на кехаята е 
Дамян. Голямата близост между записите, направени в Чепеларе и Соколовци, показва, че първообразът е общ. Дамян 
кехая бил прочут едър овцевъд в с. Момчиловци, живял в края на ХУПв. Той умрял млад и оставил голямо 60- 
гатство и много овце. За него се създала легенда, че му било мило за жена му и се върнал от умрелите и започнал 
да идва при нея; дохождал дотогава, докато брат му, който правел дараци за влачене на лен, го пробол с един дарак 
(вж. Канев. Овчарството. с. 27). 


847. Болен овчар иска гроб с прозорци, 1 


Деветима другари хвърлят жребие кой ще отиде на гизльо. Пада се на Тодор, най-малкия от всички. По пътя 
той се разболява и казва на другарите си да му направят гроб с четири прозореца. 


и на олдаше са молеше: 
-- Олдаше, мои олдаше, 
та ми са ели и пили та свалите ма от конес | 
и чбпан са си метнали Тува ми кбща градите, 
5 кой ще на гизльо да иде. 20 че ми на нее сторите 
Чопан са падна Тодору, от четри страни пенжуре. 
Тодору, най-маличконо. Единан пенжур да гльода 
Сьбднал е Тодор да плаче, нах мойна стара майчица, 
енкехабна му викаше: другиен пенжур да гльода 
10 -- Моблчи, Тодоре, не плачи, 25 нах мои сгодни олдаше, 
и е ще с тебе да дойда! -- третиен пенжур да гльода 
Станаха, та тбрнаха, нах моейн стари бобайко, 
варвеха, колко варвеха, четвъртен пенжур да гльода 
стигнаха на вбрх Енйдже. нах мойне дребни сестрици. 
15 Тодор са болан разболе 


Събрали са са, сабрали 
до деветина олдаше, 


12. Ш. 1989 г. Петра А. Кьоргогова, 
Чепеларе род. в 1855 г., без образовавание, 
домакиня 


848. Болен овчар иска гроб с прозорци, П 


По заръка на агата и кехаята Диньо отвежда рано на гизльо овни и шилета. Там се разболява и иска да му 
направят гроб с три прозореца и да занесат на майка му подарък ножовете и сребърните му пищови. 


Диню си майци викаше: 15 „Да прави Диню, що прави, 
-- Мале ле, стара мале ле, рано нах гизльо да дойде!“ -- 
дойде ли време, мале ле, Че стана Диню, та тдрна, 
Овце нах поле да идат наметна шельче червено, 

о и шилетана нах гизльо? запойб вйкли овньове, 
-- Дошло е, сину, дошло е, 20 замами дребни шилета 
ала си още поседи. през Рожен, през планинона, 
Полено казват пекливо, през читаклицка чершие, 
пекливо и болезливо, през дерйбашко дерйще, 

10 водона му е захирли. през искечоска чершие. 
Диню си майци викаше: 25 Та си ми Диньо отиде 
-- Мале ле, стара мале ле, вав равно поле широко. 
агана ми е народчал, Не било мало за млого, 
кехайбна ма провада: Диньо са болан разболе, 
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ра ооо -- 
наи 


разболв и залеже са. 
30 Баща си Диньо викаше: 


-- Диньо лю, мои сину лю, 


хайде да си та Откарам 
нах старана ти майчица. 
Диньо на баща викаше: 
35 Тетю лю мили и драги, 
йе ще си тува Останам 
в равносо поле широко, 
тува ми кОща градите 
с два ми до три пенжуре. 
40 Единан пенжур да гльода 
нах мойна стара майчица, 
другиен пенжур да гльода 
нах милно есно слОнчице, 
третиен пенжур да гльода 
45 нах мои сгодни олдаше. 
Ага ми дойде пролето, 


26. 1. 1954 г. 
с. Соколовци 


врют щат нах поле да идат, 
врют щат армаган да сбират 
от големоно Искече 
50 скечоски жьдлти стафиди. 
Пък ти ми, тетьо, сббери 
мои смиленски ножкове, 
моине чифте кобуре 
и гюмюшлюно пищоле. 
55 Та ми ги, тетьо, Отнеси 
нах мойна стара майчица, 
армаган да хи отнесеш. 
Ага са за мен затбжи, 
с ножове да са разтбжва, 
60 с мойне чифте кобуре 
и гюмюшлюно пищоле. -- 
Кайно си дума думаше 
и си са Димо помина. 


Стояна М. Радкова, 


род. в 1869 г., без образование, 


домакиня 


Според Ст. Радкова песента била създадена за Диньо, „Гарагашковия брат“, от с. Момчиловци, Смолянско, който 


бил овчар у „Сбирка“ (Т. Сбирков). 


За Рбжен (ст. 21) вж. пояснението към песен 226. Читаклицка (ст. 22) -- устовска. Искечоска (ст. 24)-- 


ксантийска. 


849. Овчарче лежи болно в гората 


Селяни пращат в горага сираче, за да види защо не се стапя сланата. То намира болно овчарче, което го моли 
па го дочака да умре и да отнесе ръката му в сестрините му дворове. 


Лоша е слана паднала -- 
сичкана слана са стопи, 
в адно са гора не стопи. 
Селене си са сдумваха: 

5 --Та що ли има в гордна, 
та са сланбна не топи? 
Кого ли да проводиме 
гордна да обиграе ? 

Дьд щим да проводиме 

10 младоно в село сираче: 

и да му боде нещичко, 
нема кой да го желее 
ни от майка, ни от баща, 
ни от брата, ни от сестра, 

15 дьд него да проводиме! 
Рекаха и го сториха. 
Стана сираче, отиде, 


Смолян 
(кв. Райково) 


850. Димо пъдар 


Юруче стадо пасеше 
вав Султан чьоста корйе, 
зелена трева пасйше, 


че си ми найде сираче 
адно ми младо овчерче. 

20 Тьожко болничко лежеше 
и то без майка и баща. 
Овчерче си го помоли: 
--Ие ща та моле, сираче, 
ти да си мене дочекаш, 

25 доде са с душа разделе. 
Тогав та моле, сираче, 
десна ми рока бтрежи 
и е, сираче, Отнеси 
в сестрини равни дворове, 

30 в сестринен ранен босилек. 
Когано сестра ми стане 
босилчек да си полива, 
ще си ми найде ракдна. 


Милка Ат. Гюрова, 


род. в 1897 г., без образование, 


домакиня 


прострелва юруче 


студна го вода поеше. 
5 Отде го зачу бре Димо, 
бре Димо, млад кураджие! 
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Замери пушка бойлис, че си са руком изрука: 


та си удари юруче 15 -- Олдашлар, бенйм кардашлар, 
в лева страна в сарцено. стадоно ми е броено -- 
10 Юруче било хитричко, хиледа и петстотини. 
хитричко и разумничко Хиледа вакли овньове 
извади корпа льонена, петстотини шилета. 


та си преворза ранине, 


28. УШ. 1954 г. Кева К. Илиева, 
Чепеларе род. в 1878 г., без образование, 
домакиня 


За юруче (ст. 1) вж. пояснението към песен Хе 518. 


851. Овчарче убива пъдаря Дели Димо 


Бре овчерю, шилетарю, отделеко селем даде, 
не разпускай щилетана, отблизко пушка вдигна. 
че е тува Дели Димо, Овчерче са замерило 
кураджие-вураджие. зад мермер камене, 
5 Отделеко селем дава, 15 та удари Дели Дима. 
от близинко пушка вдига. -- Дели Димо отговаре: 
Овчерче не послушело, --Ти ли са найде, овчеру, 
ам разпусна шилетана да застрелеш Дели Дима, 
низ юрйе, султарйе. Дели Дима кураджие, 
10 Отде виде Дели Димо, 20 кураджие-вураджие! 
28. УШ. 1954 г. Кева К. Илиева, 
Чепеларе род. в 1878 г., без образование, 
домакиня 


852. Волчица умира на предой 


Торнала ми е Волчица кехайене се спитуват 
сас кехайене на предой, какво да правет мандрана. 
сас овчерене на бачо. Кацине си таркалеха, 
Ага си тамо отиде, 15 ведрана си ги трошеха. 

бо нарами ведра ковани Овчерене заплакаха, 
да точи вОда студена. кехайене са сдумуват 
Де са е камень преббрнал, какво да правят мандрана. 
та си Вдлчица ударил, Та че си зьдха Вдлчица, 
Волчица легна, загина 20 та е в село откараха, 

10 на високана планина. та Вблчица погребаха. 


Овчерене са сдумуват, 


28. 1. 1954 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


853. Брат убива неволно брата си 


С чужда работа майка отглежда двама сина близнаци -- Тодор и Богдан -- и ги изпраша на печалба в полето, 
След дванадесет години те се връщат с хиляда овена и петстотин жълтици, На вр. Елиджа среднощ стадото се под. 
плашва и Богдан си хвърля „кепета“, за да го събере. Тодор го взема за хайдутин и го убива. 


Имала майка, имала пък друген Богдан викаха. 
до двама сина близнака, 5 Доде хи майка изкути, 
единан Тодор зовеха, чьбрна е корпа носила, 
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10 


15 


20 


25 


30 


40 


6. Х1. 1954 г. 
Чепеларе 


чужда е фурка попрела, 
чужда е жьтва жъднала. 
Та хи е майка хранила 

до дванадесте години, 

та че хи майка проводи 
нах равно поле широко 
казан да казандйсуватг. 
Ходили, казандйсвали 

до дванадесте години. 
Тодор на Богдан викаше: 
--Богдане, брате Богдане, 
хайда, Богдане, да идем 
нах дахбн, нах планиндна, 
нах наше село големо, 

да идем да си видиме 
нашена стара майчица. 
Млочко сме казандйисвали: 
хиледа вакли овньове,. 
петстотин жьблти алтОне! -- 
Станаха, та ми тбрнаха, 
тьожка сюрйе вдигнаха 
от равно поле широко. 
Варвеха, колко варвеха, 
ага Искече стигнаха, 
Богдан на чершйие отиде 
да сбира дребан армаган. 
Всекиму дребан армаган, 
на майка -- жьдлти стафиди. 
Варвели, колко варвели, 
стигнаха на вдрх Елидже, 
на високана барчйна, 
свиха си стадо големо. 
Тодор на Богдан викаше: 
-- Богдане, брате Богдане, 
тува го викат Елидже, 

та ходет вбрли хайдуте. 


Искече (ст. 30) -- Скече, сега Ксанти. 


Кадъна пита овчаря си защо е почернял, и той й казва, 
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Ако са стадо подплаши, 
немой си фбрле кепета, 

по кепе да си та позна, 

че та ща, брате, кайдйиса 
заради ворло хайдутче. -- 
Га беше на нощ, сраде нощ, 
сиво са стадо подплаши. 
Богдан си фарлй кепена 
да сварти стадо големо. 
Тодор са от сдн разбуди, 
вдигна си пушка шерана, 
та си Богдана удари 

в сраде белоно сарчъдце. 
Богдан са охна, лейлекна: 
-- Ох леле, брате Тодоре, 
как си ма, брате, кайдиса? 
Тодор на Богдан викаше: 
-- Богдане, брате Богдане, 
не виках ли ти, брате ле: 
„Ага са стадо подплаши, 
немой си фбрле кепета, 
по кепе да та познае“? 
Пък ти си, брате, заборий, 
та си та тебе ударих 
заради вОрло хайдутче. 
Богдан на Тодор викаше: 
-- Тодоре, брате Тодоре, 
ага ми, брате, отидеш 

в нашено село големо, 
там ща да си та посрьощне 
нашена стара майчица, 

та ща та, брате, попита: 
„Каде е твоено братче, 
твоено братче Богдана.“ -- 
Каква щиш дума отдума? 


Жека Ат. Метексова, 


род. в г. 1896 г., образование ГУ кл., 


домакиня 


854. Как да не съм почернял 


нейното братче и с брат му. 
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-- Иване, Кара Иване, 
защо си чьоран почернел, 
защо си тьован потевнел? 
-- Кадбну, наше султану, 
как да ми не сом почернел, 
почернед, още потевнел, 
га беше Иван научен 
ката големо подзиме 

до девет сгада да мами. 
И пак си беше замамил, 
ам беше Иван бендйсал 
до едно мома хубава, 

та беше Иван кондисал 


че през нощта вода отвлякла деветте му стада заедно с 
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25 


вав суха дерьб длибока. 


Га беше на нощ, сраде нощ, 


тъбвна е могла паднала, 
ситна е роса роснала, 
суха ми дерьб протекла -- 
дарве, камене занела, 

та Ивануму отнела 

до девет тьожки сюрйи, 
сюрйи и овчерене. 

-- Мблчи, Иване, не плачи, 
ще дадем жьдлти алтоне, 
ще купим тьожки сюрйии, 
сюрйи с кучетана. 
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--Кадону, наше султану, 30 твоено братче Хасанс 
сюрйине щим купим, и мойно братче Стобна ? 


овчере де щим найдем - 


4. Х!. 1954 Жека Ат. Метексова, 
Чепеларе род, в 1896 г, образование У! кл., 
домакиня 


855. Кехая и оладжия загиват в планината 


-- Планину, стара планину, Тодора щехме да женим, 
кара-мажерска пущину, Маноле щехме да главйм, 
какво е сова от тебе? пък ти ги ббрже ожени 

Като година карнина, в чьдрнана земе длибока. 

6 сае година двамина, 15 Бели камеке--кумове, 
двамина луди и млади: чьорни гарване -- сватове, 
Тодора енкехайена, дребнине пйлце -- момини, 
Маноле одажйена. сухи сухаре -- девере, 

Без овчере ма остави, тъбнкине ели -- здлвине, 

10 без овчере, одажйе. 20 букови лйсте -- дарове. 

12. Ш. 1989 г. Петра Ат. Кьоргогова, 
Чепеларе род. в 1896 г., без образование, 
домакиня 
856. Вдовици проклинат Пирин планина 

--Оти ми плачеш, Пирин Планину ? Останаха ми млади вдовици, 

-- Как да не плачем, акташ планину | млади вдовици с дребни дечинки. 

Ката година става карнйна, 10 Вдовици рано-рано стануват, 

ката година по три бюлюка, желно заплачет, люто закалнот: 

5 по три бюлюка с бюлюкбашие, „Пуста да останеш, Пирин планину, 
сае година стана карнйна че на остави млади вдовици, 
девет бюлюка с бюлюкбашии. млади вдовици с дребни дечинки!“ 

20. У. 1989 г. Мария Вл. Бочукова, 
Чепеларе род. в 1886 г., образование УП кл., 
домакиня 


( 


„ 857. Планината кълне янкехая 


Овчари се сбогуват с планината и тя им прощава пакостите, които са й правили, но проклина янкехаята, който 
откраднал девойка, изгорил я и с пепелта закърмил овцете. 


-- Остани сбогом, ельщино вдрше, 
Стара планину, 15 та хи сторихме 
че ти сме млого за момски кбжле. 
золум правили. -- Сбогом, сас здраве, 
5 Опасохме ти млади овчере, 
зелена трева, здрави идите, 
изпихме ти 20 здрави елате. 
студена вода, Ивнкехайена 
изфарлихме ти здрав дано поде, 
10 дребно камене пък да не дойде, 
Дар иеращаме че ми окраде 
вакли шилета, 25 Руса девойка, 
изсекохме ти та йЕ изведе 
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.- 


на планинона. между огньове, 


Та да йе люби, Зо та йе сажеже 
кайно са люби ситан бел пепел, 
30 пдрвоно любе, та си накбрми 
ам си накладе сивоно стадо, 
два силни огне, та да са раждат 
та че йе тури 40 женски егнета. 
12. УП. 1941 г. Тодор К. Балджиев, 
Чепеларе род. в 1862 г., 
ПЕСНИ ЗА ЗЕМЕДЕЛСКИЯ ТРУД 
858. Бащата ще оре, дъщерята ще копае 
-- Добру лю, мо дбщеру, да севам бела пшеница, 
сутрин ми рано пОдрани, 10 да храним дребни дечица. 
вОзсучи бели ракави, Пък ти са стьогни, Добру лю, 
свари ми ранко прогима, нарами мотька на рамо, 
5 сбери ми в торба пладнйна. та Иди в долна градинка 
че ще да ида, да ида зеленен мисйр да прашиш 
на високана планина 15 и ранен да вбзрйваш. 
чьорни угари да брам, 
4. У. 1951 г. Минка П. Златева, 
с. Стойките род. в 1909 г., образование ГУкл., 
домакиня, работила и земеделие 
859. Зелено сено да косят 
Ахмеда сабрал межйца 10 под букована сушина. 
горна и долна махало, Кайно си дума думаха, 
дребни и йодри юнаци отус-кърк мартйн пукнаха, 
на високана планина право Ахмеда удрйха 
5 зелено сено да косьот. от лева страна в сарцено. 
Косили, колко косили, 15 Межерене си думаха: 
тьбван са облак подаде, -- Пускайте, вакли юнаци, 
ситна си роса заросе, не си Ахмед не даваме, 
межерене са посбраха не за Ахмед друг дадахме! 
П.Х. 1955 г. Емин Ем. Драмалиев, 
мах. Катраница род. в 1914 г., образование ГУ кл., 
общ работник 
860. Пенка е сено сушила 
Пенка е сено сушила, --Пенке ле, чорбаджийке ле, 
сушила и сабирала 10 ага сендсо сбереме, 
с неино малко ратайче сбвреме, още складеме, 
на високана планина. каде щим, Пенке, да легнем? 
5 Сушили, колко сбирали, -- Ратайче малко, глупаво, 
на копи са го складали, та толкоз ли са не сеташ? 
доде е твьовно станало. 15 Ив ще да легнам под кдпа, 
Ратайче Пенки думаше: пък ти ще легнеш варх кдпа. 


Август 1952 г. 
мах. Стикъл 


Пею Г. Енчев, 
род. в 1874 г., образование МЕ кл., 
зидар 
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861. Да гледа момата на нивата 


--Сину, майчин сину, или среда варти. 
не гльодай момана 0 --Майчу, мила майчу, 
зиме на хороно дено глем, майчу, 
бла пременена, нито край подбира, 

5 ситно оплетена, нито среда варти, 
ам гльодай момана ам под сенка седи, 
лете на нивана: 15 анайно дете даржи. 


дали край подбира 


Чока Ст. Гайдарова, 
род. в 1919г., образование ГУ кл., 
домакиня 


30. Х1. 1951 г. 
с. Широка лъка 


862. Невеста жъне на облог с механджия 


-- Мари невесту, невесту, 10 ага слднцено изгрело, 
дьо щим, невесту, да сторим та са невеста изправи, 
да са, невесту, оложим: ага слонцено превалй. 
ако, невесту, ожьбнеш Та си невеста ожьона 
5 три кила бела пченица, три кила бела пченица 
та ща да си ти хорижем 15 и му е зьбла дюкенен, 
дюкенен с дюкенжиена, дюкенен с дюкенжиена, 
механо с механжиена, -- механо с механжиена. 


Та са невеста наведе, 


Кева К. Илиева, 


1. Х1. 1954 г. 
Чепеларе род. в 1878 г., без образование, 
домакиня 
863. Женали, колко женали 
Посбрали са са, посбрали тьдван са облак подаде, 
Жеферовине каддбни ситна ми роса заросе. 
на високана планина Межеркине са посбраха 
жьдлтана жьдтва да жьднат, 10 на широкине хармане 
5 зеленен мисйр да прашот. големо хбро да вийбт, 
Жъоднали, колко жъбнали, бела ракие да пийбт. 
14. Х, 1955 г. Емин Ем. Драмалиев, 


род. в 1914 г., образование |У кл., 


мах, Катранипа 
общ работник 


864. Както си жетва женеха 


Девойка не иска да отиде на аговска жетва, защото се страхува от аговските аргати и сеймени. Майка йя 
успокоява, че докато агата е там, няма да й продумат. Аргатче кара девойката да влязат в аговското коначе, 


-- Немой ма, майчу, провада не щот ти никак продума, 
аговска жьбтва да жьднам 10 пък ко ти дума продумат, 
с аговски луди аргате, той хми ще гбрцки отдума, -- 
сас луди млади сеймене, Кайно си жьотва жьонаха, 
5 че ще ми гдрцки продумат, кайно си дума думаха, 
пък йе са горцки не сетам. тьдван са облак зададе 
-- Иди ми, Йди, дбщеру, 15 нах агосконо коначе, 
доде е ага на мейдань, ситна е роса роснала, 


482 


тьдвна е могла паднала, 
конакан в могла утонал. 
Агдско лудо аргатче, 

20 то си хи тихо ромдни: 
-- Хайда да идем, девойку, 
нах агосконо конче, 
че ща та фане росодна, 


Юни 1942 г. 
Чепеларе 


25 


30 


та ще ти падне бойдна. 
Пък та му тихо ромони: 
--Вбрви си вав пот, юначе, 
ако ми слети бойдна, 

пак ще си други направе ! 
Нахтам ми Очи не гльодат, 
нахтам ми сбрце не тьогли. 


Байрямка Каракушова, 
род. в 1880 г., без образование 
домакиня 


865. Попревийте се, межарки 


Салих е подбрал межица 
горна и долна махало 
зелено сено да сушот, 
жъдлтана жьдтва да жьднат 
5 на високана планина. 
Тьован са облак подаде, 


15. ТУ. 1954 г. 
Чепедаре 


10 


ситна ми рдса заросе. 
Салих межеркем викаше: 
-- Подпревийте са, межерки, 
да изсушиме сеноно 

и да ожьдним жьотвана!| 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


866. Жетва женат, сено сушат, | 


Мехмед, Мехмед, тьдошак севдан | 


Цело е село порукал, 
голема межьд посабрал 
йодрине, дребни девойки 
5 и карагюзлю невести. 
Жъдлтана нива да жьонат 
на високана планина, 
зелено сено да сушдт 
на високине барчйни. 
10 Жьднали, колко жьднали, 
тьован се облак подаде, 
ситна е роса роснала 


25. Ш. 1951 г. 
с. Настан 


867. Жетва женат, 


Борнас събира меджия на високата планина да жънат и да 


убива от гората. 


Борнас е межьд посабрал 
горна и долна махало 
жьдлтана жьбтва да жьонат, 
зелено свно да сушьбт 

5 на високана планина. 
Жъдбнали, колко жьднали, 
сушили, колко сушили, 
тьован са облак зададе, 
ситна ми роса заросе. 

10 Борнас си ехна кончено, 


86 Народни песни ат Средните Родопи 


15 


20 


на високана планина. 
Врют са межьбна разбега, 
едно девойка постана -- 
плетот е жьблти папуце, 
алтбне тьожки дошли хи, 
та не можи да убега. 
Мехмед изпдслед варвеше, 
та си застигна девойка 

и си хи тихо ромони:. 

-- Халал да ти са алтоне, 
халал да ти са папуце! 


Шабан Фезов, 
род. в 1886 г. 


сено сушат, П 


15 


20 


сушат сено. Когато обхожда жетварите, Емин го 


насам-нататък варвеше 

и на жетваре думаше: 

-- Пбпревийте са, жетваре, 
да ожьдниме ниваса, 

да подбереме снопесо!| -- 
Емин вав шума седеше, 
та си колиба градеше 

и си Борнаса ловеше. 
Чифт са пищоле пукнаха, 
та си Бурнаса удриха 
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от лева страна в сарцено, 
Бурнас са охна и вахна: 
--Борже стигните Емине, 
че си ма Емин отбави! 


24. П. 1954 г. 
Чепеларе 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


868. Варила ли си вечеря 


-- Кадбну, млада невесту, 
варила ли си вечере, 
че си ти идат аргатки? 
Аргатки са огладнели, 

5 че хми бе малко пладнина, 


8. 1. 1939 г. 
Чепеларе 


10 


пладнина, още приеда. 

-- Варила ви сам, жетварки, 
варила и нагодила. 

Манже сам млого сготвила, 
бело сам вино налела, 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1855 г., без образование, 
домакиня 


869. Не наготвила за жетвари 


Невеста не наготвила вечеря за жетварите, защото детето й плакало, та го люляла и му пяла. 


-- Кадбну, млада невесту, 
сварйла ли си вечере 
на нашне летни жетваре? 
-- Не сбм сварила, любе ле, 

5 малко ма дете бАвило, 
малко ми дете плакало, 
та сам са с него фанала, 
откак е слднце изгрело, 
дор ми е слбнце залело 

10 и месечина изгрела. 
Вечере не сбм сготвила 
на мойне летни жетваре, 
дено са жьдтва жьднали 
и желни песни попели 

15 на високана планина. -- 
Кайно си дума думаше 


9. У1. 1951 г. 
с. Стойките 
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и ми жетваре дойдаха. 
Излезе бела каддна 
пребулена, забрадена 

сас бела кдрпа до очи 

на равничкине дворове, 

та си жетваре посрьбщна, 
Тя на жетваре думаше: 
-- Ожьднахте ли, жетваре, 
нашана летна пшеница, 
сторихте ли е кошовер 
Прощавайте ми, жетваре, 
не сам вечере сварйла -- 
машко ми дете плакало, 
та го сам в люлка люлела 
и му сам песни пеела. 


Минка П. Златева, 
род в 1909 г., образование |У кл., 
домакиия, работила и земецелие 


870. Девойки берат черничева шума 


- Завйдай, Руске, повидай 
нашине дребни моминки 
ваз чьоста гора зелена 
да бербт листе дудоно, 

5 да хранет чьдрни бабульки, 
да правет жьдлта коприна, 
да гиздет дребни моминки, -- 


29. УШ. 1951 г. 
мах. Кожари 


Пее се на жетва по пътя към нивите. 
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Стана ми Руска, заведе 
неини дребни дружчици 

в чьостана гора зелена. 

Ага са тамо отишли, 

Руска са желно провикна: 
-- Бегайте, дребни моминки, 
горбса пдлна с хайдуте! 


Ахмед Бачков, 
род. в 1906 г. 


871. Имаш ли място да преспя 


Слбнцено ббрза да втаса че отдалечко патувам, 
до нова бОрце високо, та си сам млого заморен ? 
и юнак ббрза да втаса 15 -- Пбтниче, младо друмниче, 
До нова село големо. наше е седло големо, 
5 Накрай селоно имаше та може место да найдеш 
до едно вода студена, надолу накрай селоно. 
на вдда машка девойка. Там има булче младичко, 
Юнак девойки думаше: 20 у него потник преспава, е 
-- Добър ти вечер, девойче! там щиш да идеш да питаш. 
10 -- Дал ти бог добро, пдтниче! Ако та булче прийоме, 
-- Девойче мари хубава, че щиш у него да приспиш. 


имаш ли конак да прйспе, 


26. Ш. 1954 г. 


Стояна М. Радкова, 
с. Соколовци 


род. в 1869 г., без образование, 


домакиня 
Пее се на жътва при залязване на слънцето. 
ЗАНАЯТЧИЙСКИ И ГУРБЕТЧИЙСКИ ПЕСНИ 
872. Дюлгерче тръгва на гурбет 
-- Росице, руса севдйце, Врют дюлгерене тбрнуват 
ти, орехова сенчице, 10 нах Ташкюс, нах касабйне, 
от мед ли ти са очинки, и ти си пусто дюльгерче, 
от червен невен устинки, и ти са сбираш, тбрнуваш, 
5 та не смейш да ма погльдднеш, ам мене кому оставеш? 
думица да ми продумаш? -- Оставем си та, Росице, 
-- Юначе лудо и младо, 15 на бащини ти двдрове, 
мен ми е бално и желно! на майчини ти скутове. 
10. 1. 1940 г. Шина Л. Мвтарова, 
Чепеларе 


род. 1874 г., домакиня 


Вариант на песента Ат. Райчев е записал от Чока Ст. Гайдарова в с. Широка лъка, Смолянско, на 4. Х. 1952 г. 
Ташюс (ст. 10)-- о-в Тасос. 


873. Да го чака за големите празници 
----4 


Момък пита любимата си защо е тъжна. Тя му казва, че тъжи, защото той тръгва с терзии и дюлгери за Драма, 
Момъкът я утешава, че ще се върне за Коледа, Великден или Петровден. 


-- Росице, пуста Росице, 15 Всички щат, гйди, да идат, 

все кольчиш дойдам дома ти, и ти щеш, лудо, да идеш, 

все та засмена находах, ам мене кому оставеш? 

сега та найдах киманка, -- Оставем си та, Росице, 
5 кйманка и касафетна. на майчини ти скутове, 

Дали та майка карала 20 на бащини ти дворове. 
йли та й с мене разбралаг Пък мене чекай, Росице, 
-- Юначе лудо и младо, за големине празници, 
нито ма И майка кйрала, за големана Колада. 

10 нито ма й с тебе разбрала, Ако тогава не дойдам, 

г ам ми е бално и желно. 25 че си ма чекай, Росице, 
Всички са сбират, тбрнуват, за големиен Велиден. 
терзие, още дюлгере, Ако тогава не дойдам, 
нах Драма, нах касабона. че си ма чекай, Росице, 
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за големийн Петровден, 
30 Петровден, Света Неделе, 
за мбмски, юнацки панагир. 


Ноември 1940 г. 
Чепеларе 


Мария К. Талаганова, 
род. в 1895 г. 


М. Талаганова е научила песента преди 40 г, от Тодора Христинина от Чепеларе. 


874. Затъжи ли се, Радице 


-- Хайде, момице, да идъм 
на мъжьо и на попрелка, 
отблизко да са вигимъ, 
вигимъ и бъндйисамъ, 

5 че жъ са утръ бвъда 
нах равно полъ шщъроко. 


Ечко щим да са затбжъм 
ти за менъ, йе за тебъ. 
Очинкъ та щат заболе 
10 шърокъ друмъ гльоданъ, 
устинкъ ти щат омале 
врют пОтницинъ питанъ: 


6. У1. 1951 г. 
с. Стойките 


15 


20 


-- Потнъче, кално друмничъ, 
дали ми нейдъ не вйиге 
мобно любе Стоена? 
--Вигех го, вйгех, Радъцъ, 
в равноно пдблъ шъроко 

на тихен белъ Дунава. 

До три гъмии карашъ 

и с меден каваль свирешъ, 
с кавален дума думашъ: 
„Затбжи ли са, Радъцъ, 
кайно са менъ за тебъ!“ 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование |М кл., 
домакиня, работила и земеделие 


875. Анатема ти, Стояне 


Наведи са, Шар планину, 
та ми стани равна равнишка 
да си видем нашно село, 
да си видем стара майка, 

5 стара майка, порво любе! 
Наведе са Шар планина, 
станала равна равнишка. 

Та си видех нашно село, 
нашно село, стара майка, 

10 стара майка, пдрво любе. 


28. УШ. 1994 г. 
Чепеларе 


19 


Стара майка на двор седи, 
мдско дете в роки даржи. 
И до нее пбрво любе, 
пдрво любе право седи, 
чужда фурка то ми преде 
и си мене люто калне: 

-- Анатема ти, Стоене, 

дето ма ти мен остави 
чужда фурка да си предам, 


20 мбско дете да си хранем. 


Велика Ф. Пакулева, 
род. в 1867 г., без образованне, 
домакиня 


По сведения на К. Канев, публикувани в „Момчиловци“, песента била пренесена в Смолянско от занаятчии- 


гурбетчии, които идвали от Македония. 


876. Сестра познава брата си гурбетчия 


Терзия се връща от гурбет и иска вода от девойка. Когато чува, пе той идва да види майка си и сестра си, тЯ 


го кара да я погледне дали не прилича на тях. 
Мома на врис седеше, 


студна си вода точеше 
и си низ потен гльодаше. 


436 


Ваз потен иде копеле, 


5 копеле, тьонак терзие. 


Ага наближи момана, 


че си на мома викаше: 
-- Подай ми, момне, водица 
от твойте бели харкоми, 
10 че отдалечко патувам, 
та сам за вода зажаднел 
и за теб сам са заболел. 
Че три години, момне ле, 
откак сам отишьдОл на курбет, 
15 сега си идам, момне ле, 
майчица да си дбидем, 


18. М1. 1955 г. 
Смолян 


20 


25 


Ж. Лютова е чула песента в мах. Остри пазлак, Смолянско. 


сестрица да си погледнам. 
-- Юначе лудо и младо, 
ага си торнал на курбет, 
каква ти беше сестрана ? 
-- Момне ле мари хубава, 
мутька бе мойна сестрица. 
Мома си на юнак викаше: 
-- Че пбгледни ма, юначе, 
дали не месам сестра ти, 
сестра ти, женам, майка ти! 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915 г., образование, 
средно специално 


877. Терзия се разболява по пътя за гурбет 


Майка изпраща сина си с терзии и му поръчва да не се обръща, за да не се разболее. Той не я послушва и 


заболява. 


Никола майци викаше: 

-- Хайда ма, майчо, Опрати 
с карлукоскине терзие, 

с Маноле баш терзиена! 

5 -- Синко Никола, Никола, 
ага та майка опраща, 
назад са немой обраща, 
че е година кишовна 
и пролето е даждовно. 

10 Никола майка не слуше, 
ами са назад оборна, 
майка си в рОка полюби: 
--Халал ми прави, мале ле, 
дето си ма мен носила 

15 девет месеца на сбрце 
и три години вав роки. -- 


26. Ш. 1954 г. 
с. Соколовци 


20 


25 


30 


Станаха, та ми торнаха, 
варвеха, колко варвеха, 

га беха на вдрх Елидже, 
Никола болан заболе, 
лоше го глава заболе, 
кайно го не е болела. 
Никола Манол думаше: 
-- Манолю, баш терзиике, 
лоше ма глава заболе, 
кайно ма не е болела. 
Ага си торнеш, Маноле, 
та сбери дребан армаган -- 
на майка чорна момйе, 

на тате чбрни папуце, 

на брата чбрни стафиди, 
на сестри чбрни пдрстене! 


Стояна М. Радкова, 
род. в 1869 г., без образование, 
домакиня 


Карлукоскине (ст. 3) -- от с. Карлуково, сега с. Славейно, Смолянско. 


878. Терзия се разболява в Драма 


Ангел е тъжен, защото всички терзии тръгват към Драма и всички са годени, само той е ерген. Майка му го 
уговаря да почака, докато оженят брат му. Ангел заминава и се разболява. 


Майка на Ангел думаше: 
-- Ангеле, сине Ангеле, 
бти си кйман-кахбран? 
Коща ли немаш градена, 
5 сирмьдб ли немаш в дюкенен, 
конче ли немаш да ехаш? 
-- Майчинку, стара майчинку, 
и коща имам градена, 
и сирмьо имам в дюкенен, 
10 и конче имам да ехам. 


20 


Ами сам киман-кахдрен: 
врют терзйине тбрнуват 
нах Драма, нах касабдна, 
та ми са лю врют главени, 
главени с пдрстен менени, 
лю е сам само левтеро. 
Хайде и мене оглави 

на будно машка девойка, 
и е главенко да стана. 
Майка Ангелу викаше: 
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6. Х1. 1954 г. 


25 


30 


Чепеларе 


10. Х. 1955 г. 


-- Ангеле, синко Ангеле, 
походи, синко, походи 
още лю сае годинка 
левтерче неоглавенко. 
Брата ти да ожениме, 

та левтер девер да идеш 
на Рада Радювичина, 

на Радинине дворове, 

в Пепелскана махало. - 
Ангел си майка послуша, 
та си са стьдгна да варви. 
Вазсъддна конче хранено, 
та си нах Драма отиде. 


35 


40 


45 


Пошйл е и покройл е 
момински гришки шерани, 
юнацем сини фермени. 
Пошйл е, колко поседел, 
шестдесет дене броени, 
Ангел са болан разболе. 
Нардчал Ангел, пордчал: 
-- Де дае майка да дойде, 
нащОн ми денчок да прави, 
да дойде да ма обйде, 

че сам са болан разболел, 
сас душа да ма завтаса | 


Жека Ат. Метексова, 
род. в 1896 г., образование ТУ кл., 
домакиня 


879. За вода сърце изгоря 


Хасан се разболява на гурбет и моли помайчимата си да му подържи главата, посестримата си да му даде вода; 
те искат да им плати. 


10 


15 


-- Ранко ма рукай, майчинку, 
че мисле ранко да ида, 
дено е виде барчйна, 

зад нес има и друга. 

Ага са болан рйзболе, 

кой ще ми глава подаржи, 
кой ще ми вода подаде? 
--Иди ми, йди, сину лю, 
сгодни акташе бивайте. 
Кой как са болан разболей, 
варьдд си глава дбржите, 
нарьдд си вОда давайте. -- 
Било е, колко било е, 
Хасан са болан разболе. 
Чужда е майка помайчил, 
чужда е сестра посестрил. 


20 


25 


30 


мах. Катранипа 


Вариантът, който Ат. Райчев е записал на 


други детайли в същите ситуации; 
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-- Майчице, помайчинку ле, 
бла ма близко наближи 
оганчек да ми накладеш | 
-- Сину ле, мой посиненику, 
имаш ли жблти алтбне, 

да си та близу наближе 
оганчек да ти наклада? 

-- Сестрице, посестримице, 
ла ма близу наближи 
водица да ми подадеш 
сбрцесо да си разквасс, 
сас душе да са разделе! 


-- Майчице чужда, не мое, 
та подаржи ми главдса! 
-- Хасане, чуздо селенче, 

е ти ща глава подарже, 
ко имаш сермьо в кесьота. 
-- Сестрице чузда, не мое, 
та подай си ми водица 
устаса да си разквасе | 

-- Хасане, чуздо селенче, 
е ти ща пода водица, 

тува е кесат вододса, 

алтбн са дава окота. -- 
Хасан е лежсл, полежел, 
за вода сбрце изгоре, 

от болест глйва не вдигна. 


Емин. Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., образование М! кл., 
общ работник 


10. 1. 1939 г. в Чепеларе ог Стана Балджиева, род. в 1864 г., внася 


-- Братко ле, побратиме ле, 

имаш ли скОпо гиздйило, 

да си та близу наближе 

водица да ти подада? 

Пак си са Стоен помоли: 
Братченце, побратимче ле, 

бла ма близко наближи 

да си ти, братко, нарОчам 

кончено да ми тимариш! 

-- Наближи ща та, братко ле, 

ако ми конче теслимиш, 

теслимиш мое да стане. 


880. Де да е майка да дойде 


Мехмед се разболява в полето и иска да повикат майка му и баща му. Неговите другари му „градят къща“ без 
дървета и камъни. 


10 


15 


Мехмед са болан разболе 
вав равно поле широко. 
Чужда е майка помайчил, 
чужда е сестра посестрил, 
чужди е брате побратил. 
Майци си тихо ромдни: 

-- Майчинку, чужда селенку, 
пусни ми хабер нах майка, 
нах майка и нах бобайка, 
че сам са болан разболел -- 
от глава с Очи не гльодам, 
от дошо с нОги не ходем. 
Де да е майка да дойде, 
до мене близко да сьодне, 
главбса да ми подаржи, 
думица да ми продума 


Януари 1950 г. 


Чепеларе 


и да ма хитро попита: 
„Какво та боли, сину лю, 
главдна ли та болеше 

20 или та сбрце болеше? 
-- Майчинку, стара майчинку, 
да ма болеше главдса 
боле ще и арнйса ще, 
ам си ма боли сарцесо, 

25 боли маи не арнисва!“ 
Нова му кбща градеха 
вав Мадак до жумайдна, 
вав зеленине ливади. 
под високана минаро. 

30 Другаре коща градеха 
без дарве и без камене. 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


881. Гарвани жалят болен гурбетчия 


Лругари тръгват на печалба, Един от тях се разболява и те го оставят под високо дърво; на него грачат гар- 
вани, които искат да го вдигнат на крака. 


10 


15 


20. 1. 1954 г. 
Чепеларе 


5 


--Иежте и пийте, акташе, 
и добра дума думайте, 

сас добро да са запомним. 
Деветина сме на конак, 

нах девет страни ще фатим, 
кой каквото казандиса, 
барабар ще го делиме. -- 
Койно си дума думаше, 
койно каулен правеше -- 
Алие кафеджиена, 

той си са болан разболе. 
Врют го са по ден гльодали, 
брат му го гльода два дене, 
два дене и до пладнйна, 

че го ен той йоставил 

под едно дорво високо, 


до едно вода студена. 
На дарвоно си имаше 
до два ми чьбрни гарване, 
20 та си грачеха, плачеха, 
пък той хми тихо ромони: 
--Гарване, чьдрни гарване, 
ако грачите, плачите -- 
да ма дете, пиете? 
25 Гарване си му викаха: 
-- Юначе лудо и младо, 
ний не грачиме, плачиме 
да си та едем и пием, 
ами си грачим и плачим 
30 на ноги да те кладеме, 
екташе да си пристигнеш. 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


882. Гарванче се грижи за болно чужденче 


Всички са гори листнаха, 
листнаха, още цветнаха, 
сал една гора остана. 

И в нее вдтре имеше 

до едно чуждо чужденче 


и едно чьорно гарванче. 
Гарванче му са молеше: 
Умри си, умри, Исине, 
че ми са вейке додело 

10 с крилца ти сенка правене, 
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с уста ти вода носене, 

от снажка мьосо резане, 

твоета душа хранене! 

Устинки ми са изгнили 
15 от тебе вода носене, 


1. 1Х. 1954 г. 


Чепеларе 


Другари ядат и пият в чужда земя и се сговарят, 


крилцаса ми са капнали 
от тебе сенка правене, 
вожинки ми са изсОхнали 
от тебе мьосо резане. 


Алие С. Дльогова, 
род. в 1920 г., образование Ш кл., 
домакиня 


883. Чужда е земя притажна 


който се разболее, да го гледат наред. Който говори това, 


пръв се разболява. Всички го гледат по ден-два, брат му -- седмипа и го оставят. Гарванче се грижи за него, докато 
идва зима. 


Сабрали са са, сабрали 
олдаше и аркадаше 

вав чужда земе делечна, 
та си Сдеха, пиеха 

5 и добра дума думаха: 
--Ежте и пийте, Олдашлар, 
и добра дума думайте, 
сас добром да са заповним 
на сае земе чужденска. 

10 Чужда е земе притажна, 
кайно е майка мащеха, 
кайно е дете без люлка; 
наше е земе разтажна, 
кайно е майка рожделна. -- 

15 Кайно едеха, пивха 
и голем каул правеха: 

-- Койно са болан разболей, 
нарьдд щим да го гльодаме!-- 
Койно каулен правеше, 

20 той най-напреж са разболе. 
Всички го нарьдд гльодаха 
кой по ден, кой по два дене, 
брат му го гльода най-млого, 
най-млого -- цела неделе. 

25 И нему са е додело, 
додело и наситило 
на болан измет правене, 
та си са сбира, торнува. 
Той си на Иван викаше: 

30 -- Иване, брату Иване, 
халал ми прави изметес, 
и йе са с тебе наситих, 
самичек си та оставем. 
Иван на Стоен викаше: 

Зо -- Постой, почекай, брате ле, 


19. 1, 1989 г. 


Чепеларе 
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доде са с душа разделем, 
тогав ма, брате, оставей 
вав чужда земе делечна. -- 
Кайно си дума думаха, 
отде префдрка, префдрка 
до едно чьорно гарванче. 
С крилца му сенка правеше, 
с уста му вода носеше, 

с ножинки огань стикаше 
и на Ивана думаше: 

--- Иване, брате Иване, 

йе ща ти измет пбправе 
година и половина, 

ако са листе задаржьот, 
слана да хи не попари 

и снег да хи не притиска. -- 
Било е, колко било е, 
дошла е ббрже подзима, 
листено слана попари, 

та листана окапаха. 
Дуйнаха зимни ветрове, 
паднаха бели снегове, 
гарванче си му думаше: 
-- Иване, брате Иване, 
халал ми прави изметес, 
че си са сбирам, тбрнувам. 
Крилцаса ми са капнали 
от тебе сенка правене, 
калвунче ми е изгнило 

от тебе вода носене, 
ножинки ми омалеха 

от тебе огань стйкане, 
снажкаса ми изсбхнала 

от тебе мьбсо хранене. 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1895 г., без образование, 
домакиня 


ОИИЩЕЦИЯ р- -ееъъ 


884. Убийството на Саво гурбетчия 


Саво и Тио се завръщат за Коледа в село. По пътя сядат да починат, Саво заспива и другарят му изважда нож 
да го убие, за да му вземе имането. 


главдна да му отреже, 
имане да му сабере. 
Саво са от сдн разбуди, 
20 та си на Тио викаше: 
-- Тио лю, верна дружина, 
халал да ти е, Тио лю, 
моен сахат сребаран 
и моен синчен кюстечек! 
Тио на Сава викаше: 
--Саву лю, верна дружина, 
мене ми, Саву, не требва 
твоен сахат сребаран 
и твоен синчен кюстечек, 
30 ам си ми требва, Саву лю, 
твоено дребно имане. 


Сава Тиому викаше: 
-- Хайде щим, Тио, да идем 
нах нашно село големо 
ваз големана Коледа, 
5 армаган да си отнесем 
на нашне дребни дечинки. -- 
Станали, та са тбрнали, 
варвели, колко варвели, 
минали поле широко, 25 
10 влели са в гора зелена, 
нашли са вода студена. 
Сьдднали да си починат, 
студена вбда да пийнат. 
Сава го дремка налегна, 
15 та се пренесе и заспа. 
Тио си ноже извади 
Чока Ст. Гайдарова, 


12. ХП. 1952 г. 
с. Широка лъка род. в 1919 г., образование |У кл., 
домакиня 


Песента е създадена за Саво от с. Солища, Смолянско, който бил убит на връщане от гурбет от Тио, българо- 
мохамеданин от мах. Окманица, Смолянско. Това е станало преди Балканската война. През време на войната Тио из- 


бягва в Беломорието, но синовете на Саво го намират и убиват. 
Покрай песни като горната между среднородопското население живеят песни и спомени за убиване и ограбване 


на гурбетчии от турци (вж. Приложение Хе 7). 


885. Терзии и абаджии се удавят 


Тбрнали ми са, тбрнали шерка гемийка оборна, 
устовски млади терзие 15 та ми са се издавиле 
и райковски абаджие устовски млади терзие, 
нах голем Ташюс да идат. райковскине абаджие. 
5 Варвеха, колко варвеха, Всичкимнем майки плакнаха, 


слезоха в поле широко, плакнаха и замблкнаха, 
стигнаха море длибоко. 20 на Стобн майка не мблкна: 
Ехнаха шерка гемие, -- Стоене, сину Стоене, 
пойбха море длибоко. ти ми бе, сину, адничбк, 


10 Ага низ море пливнаха, адничдк, сину, самичок -- 
дуйнаха силни ветрове, 25 как да та майка прежели, 


Бело се море разлюле, прежели, сину, забдри! 
разлюле море, разигра, 


13. Ш. 1989 г. Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 


Чепеларе 
домакиня 


Ташюс (ст. 4)-- о-в Тасос, 
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886, Левойка войник 


Паша е „кондисал“ в Юрушката планина до двата извора, записва за войник всекиго, който отиде за вода, и раз- 
праща ферман: който има син -- него да прати, който няма -- сам да отиде. Данчо плаче, защото е стар и болен, а 
има само десет дъщери. Най-малката дъщеря Маруда отива вместо него, На дванадесетата година най-малкото войниче 
я познава и казва на другарите си, че ги води мома. За да я изпитат, те отиват в гората, където се дялат хурки и 
кавали. Девойката взема кавал и засвирва. Отвеждат я на дюкяни, където се продават маниста и вала и сачми, кре- 
мъци и силяси. Маруда заглежда сачмите и хваща силяха. Отиват на Дунава -- тя минава първа, а когато излиза на 
другия бряг, сваля войнишката си премяна и си отива у дома. Войниците разказват на царя, че са имали за чауш 
девойка, и той изпраща да я доведат, за да я направи царица. 


Излези, майчу, погледни 
какво са бело белее, 


нах аскер да го проводи. 
Левтерине капладйсва, 


какво са синьо синее 50 женени мюхюрладйсва. 

на Юруцкана планина Тьошак е ферман проводил, 
5 до двене Сли високи, ферманан бално казува: 

до двана врисе студени. „Кой има сина -- да прати, 

Дали са зимни снегове, кой нема -- самсй да варви 

дали са зимни ледове 55 на аскер, още на сефер.“ 

или са момни дарове, Всички синове имаха 

10 или са моми на“ хдро, нах аскер да ги проводет, 
или на сури гблабе, Данчо синове немаше. 
или са Овце в кошера? Та му са желно нажелни 
Каков ми ветер излезе, 60 и му са бално набални, 
та ми разфдрка гблабе, че нема синчок изкутен 

15 гдлабе, момни дарове? нах аскер да го проводи, 
-- Дощеру мое, майчина, ам има девет дОщери, 
ако е зимни снегове десета -- Калу-Маруда, 

и ко е зимни ледове -- 65 Маруда, Алтон Калуда. 
огре ще слднце, стопи ги ще; Сьбднал е Данчо да плаче 

20 ако е момни дарове, на равничкине дворове, 
изле ще мома, сбра ги ще; ситни си сблзи ронеше 
ако е моми на хбро -- и желно-милно плачеше. 
слОнцено ага превали, 70 Най-малкана му дощера 
хброно ще се размахне; Маруда, Алтбн Калуда, 

25 ако е сури гблабе, та си на Данча викаше: 
пукна ще пушка, фдркна щат; | -- Оти ми плачеш, бобайку ? 
ако е Овце в кошера, -- Как да не плачем, дбщеру? 
изле ще овчер, пойо ги ще 75 На аскер ма са писали, 
зелена трева да пасот, на сефер ма са рукали 

30 студена вода да пийдт. -- зеленвн байрек да носем, 
Нито са зимни снегове, каматнен аскер да водем. 
нито са зимни ледове, Силбхан ми е курдйсан, 
нито са момни дарове, 80 аскеран ми е дюздйсан, 
нито са моми на хоро, утре аскеран тдрнува, ь 

Зо нито са сури гблабе, пък йе не могам да ида, 
нито са овце в кошера, че ми сам вце старичек 
ами е паша кондйсал и ми сам малко болничек -- 
с бин кишй млади аскере. 85 на кон не могам да Схам, 
Бели чадбре дюздйсал, с ноги не могам да ходем. 

40 тъбнки е пушки четтйсал, Девет дбщери имаме, 
студна е вода заптйсал, десета Калу-Маруда, 
червен е тефтер ачтйсал -- никакво мдско немаме 
не дава пиле да форкне, 90 нах аскер да го проводе 
та не челек да премине. да иде да ма отмени, 

45 Не гльода старо, ни младо, аскеран да ми отседи. 
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лю койно пдде за вода 
и в тефтеран го писува, 


Какво ще сега да правем? 
Маруда Данчу викаше: 
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-- Немой ми плака, бобайку, 
ам стани, та ма ббарсни, 
голем ми чембас остави -- 
йе ще да идам за тебе 
аскеран да ти отседе, 
зеленен байрек да носем, 
младичкен аскер да водем! 
Та че ми сбери, бобайку, 
анадолицки терзйе, 

да ми накройдт, нашийодт 
аскерска льока премена, 
чаушка руба червена; 
рубана да е с калеци, 
чизмене да са с кичйилки. 
Купи ми конче бингрошлу, 
купи ми тифек седефлу, 
купи ми сабе мердженли, 
че си ми конче йзведи, 
синьо го седло бседлай, 
жьблта го юзда заюзди, 
чифт го попрези пдпрегни. 
Пък йе ще да се пременем 
с аскерска льока премена, 
с чаушка руба червена. 

Че си ми конче подаржи, 
кончено да си возседнам, 
байрекан да си нарамем, 
аскеран да си заведам. 
Ага си дигнам байрекан, 
ти си ма отзад погледни 
прилега ли ма за аскер, 
за аскер, боба, за чауш, 
каматно ли водем аскеран, 
хубаво ли ддржем байрекан. 
Данчо Маруди викаше: 
-- Млчи, дощеру, не думай, 
де са е чуло, вйдело 
мома на аскер да иде? 

-- Иде, не иде, бобайку, 
йе ще, бобайку, да идам!-- 
Аскеран в пьотак отиде, 
Калу-Маруда в сдбота. 

Та ги на притек притекла, 
та си застигна аскеран. 

На царен селем та дала, 
та си йе царен нагодйл 

за чауш, за юзбашие. 
Варвели, колко варвели, 
минали Туна изсрьощу. 
Чауш са назад обдрна, 

та си погльода, порука: 
„Де да е боба да види 
каков е чауш изкутил, 

да дойде сорце на место!“ 
Ходила ми е Маруда 

с каматнине аскере 

до дванадесте години. 
Никой Маруда не позна, 
че ми е беда момица, 

че мома води аскеран, 
узнало си е, узнало 
най-младичконо аскерче, 
Марудиноно комшийче, 
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комшийче, ворло душманче. 
То на олдаше викаше: 

-- Олдаше, мои олдаше, 
познавате ли, олдаше, 

че ни е мома чаушин? 
Аскеран си са засдумва, 
засдумва, още засгльодва, 
един сас друг са питаше: 
-- Каков е вакал чаушан, 
куркарум той е момиче, 
каматан седи в гюсчено. 
Каде ли да го водиме? 
Хайде щим да го водиме 
в карстата гдра зелена, 
дено се делат кожлюве, 
кожлюве, медни кавале. 
Ако е мома чаушин, 

че ще се фати у кожел, 
пък ко е юнак чаушин, 
че ще се фати у кавал. -- 
Момица хитра, най-хитра, 
та са не фати у кожел, 
ам си са фати у кавал 

и ми с кавален засвири. 
Сетне са фати у кожел 

и на аскеран думаше: 
-- е имам сестра по-малка, 
армаган да хи отнеса. -- 
Пак са засдумва аскеран: 
-- Каде ли да го водиме? 
Хайде щим да го водиме 
вав безергенски дюкене, 
дено са лейбт сачмине 

и тифецконо кремене, 
дено продават инджии, 
инджйи, ситни мерджене 
и други женски кисйме. 
Ако е чауш копеле, 

че ще загледа сачмине 

и тифецконо кремене, 
пък ко е чауш момица, 
че ще да фане инджие 

и още ситни мерджене. -- 
Маруда хитра, най-хитра, 
та си не фана инджие, 


“и още ситни мерджене, 


ам си загльода сачмине 
и тифецконо кремене. 

Пак са засдумва аскеран: 
-- Каде ли да го отведем? 
Хайде щим да го водиме 
покрай мазйне в дюкене, 
дено продават валана 

и коженине силеси. 

Лю ко се фане за вало, 
че ни е мома чаушин, , 
пък ко се фане за силех, 
че ни е чауш копеле. -- 
Маруда хитра, най- хитра, 
най-напреж фана силехан, 
сетне са фати за вало. 
Аскерене са сгльддаха, 
чауш са хитро досети, 
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та на аскеран думаше: 
--Ис имам сестра и дручка, 
армаган да хи проводе! -- 
Пак са засдумва аскеран 
и си са народ питаха: 

-- Каде ли да го отведем? 
Хайде щим да го водиме 
дено са борка бел Дунав. 
Ако е мома чаушин, 
най-сетне ще да премине, 
пък ко е юнак чаушин, 
най-напреж ще да премине. -- 
Ага са тамо отишли, 

врют си са чудом чудсха: 
„Дали ще мине бел Дунавг?“ 
Маруда хитра гидис 

бутна си конче най-напреж, 
та си преборка бел Дунав, 
отводна страна минала. 
Лю щом отсрещу излела, 
от конче ббрже е слела 

и си засвале рубана: 
разкопчи синьо елече, 
разкопчи бели пазухи, 
ачтиса гюсче каматно; 
разкопчи сини пантоле, 
приказа есни шелйи. 
Извади гребен хилдишен, 
разчеса мбрни перчеме, 

че са на аскер потрдси 

и са на гюсен почука 

и на аскеран думаше: 
--Езък ви, езък, аскере, 
че с вас е мома ходила 
до дванадесте години, 

та си ма никой не позна, 
че ви е мома чаушин, 

че мома води аскеран 

и ви е мома сбдила 

до дванадесте години! 
Сега ва сами оставем 

на Туна река голема, 
дошло е време да идам 
нах мойна стара майчица. -- 
Че си надена рубана 

и си вазсьбдна кончено. 
Конче хи с ноги топаше 

и с уста желно цвилеше. 
Маруда си му викаше: 

-- Коню лю сиви, каматан, 
Оти ми тьошко потбпваш 
и с уста желно завиваш -- 
дали си, коню, спомендл 
нашине равни дворове 

и нашно бело коначе? 
Хайде щим, коню, да идем 
нах мойна стара майчица. 
По-ббрже си ма дткарай, 
та га си тамо пОдеме, 

йе ща та, коню, назобе 
хильбетска бела пченица 

и ще та, коню, напое 
читашка люта ракие. -- 
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Че си посбута кончено, 
конче хи форкна, забега, 
ногине ситно местеше, 
раванан ситно зимаше, 
каквото пиле фдркаше 

и потюве превзимаше. 
Маруда с рока махаше, 

на аскер сбогом даваше, 
доде ги с очи видеше. 
Кайно си конче ехаше, 

доде Маруда усети 

и си допадна с кончено 

на бащини хи дворове. г 
Майка хи на двор седеше, 
шеран си рудан вартеше, 
тьбнко си прело сучбше 

и желна песне пееше. 

Ага си виде Маруда, 

че са задала, подала, 

от драго кипна, заплака. 
Бдрже при нее отиде, 

с ббли е роки прегребе, 

с рбки хи снажка стискаше, 
с уста хи образ кудеше 

и желно-милно плачеше. 
Маруда и та плачеше 

и на майка си думаше: 

-- Мале ле, стара мале ле, 
млочко са, майчу, забавих 
от царска служба голема, 
ала е вейке отседех, 

сега ще тув да остана. 
Знаеш ли, майчу, или не, 
сега ми стана, майчинку, 

до дванадесте години 

как сам отгува излела-- 
сбне не сом са наспала, 
хлеба не сбм са набла 

от нашно близно комшийче, 
комшийче, младо аскерче, 
аскерче, ворло душманче. 
Иди ми, майчу, постилай, 
ще легнам соне да поспем, 
дор са сама не разбуде, 

да ма не си порукала! -- 
Легна Маруда, та заспа. 
Маруда сдне си спеше, 
аскер на Дунав седеше 

и си са чудом чудеше 
какво да стори, направи. 
Дали да мине бел Дунав, 
та да преследи Маруда, 
или назад да се вбрне? 
Че си са назад развдрна, 
право при царен отиде, 

и са на царен казали ) 
каков са чауш имали. 
Най-маличконо аскерче, 
Марудиноно комшийче, 
комшийче, вбрло душманче, я 
то си на царен думаше: ) 
-- Царю лю, господарю лю, 
ти ми, царю лю, не знаеш 


ф 


кой ти аскеран водеше Та ми е мене казала, 


до дванадесте години. казала, още сбдила: 
Данчова Калу-Маруда, „Мале ле, стара мале ле, 
350 Маруда, Алтон Калуда, 400 ще легнам сдне да поспем, 
мобна близна комшийка, дор са сама не рйзбудем, 
та ти аскеран водеше! да ма не си порукала, 
Царен си на стол седеше, от сбн да ма не разбудиш, 
морна си кафьд пиеше. че дванадесте години 
3556 Ага му това казаха, 405 сбнв не сбм са наспала, 
от рока чеша изпусна, хлеба не сбм са набла 
от стол си рипна и стана от наше близно комшийче, 
и на аскеран думаше: комшийче, младо аскерче, 
Аскере, мои аскере, от наше вдрло душманче!“ -- 
360 белки е това истина? 410 Тогаз йе в рбки фатиха, 
Каде отиде Маруда, полъбка-льдка варвеха 
Данчова Алтон Калуда, Маруда да не разтрбсет, 
дет ми аскеран водила от сбн да е не разбудег. 
до дванадесте години? И йе на сн отнесаха 
365 Идите, доведите йе, 415 на царювине палати. 
царка щим да йе сториме!|-- Маруда сдне си спала, 
Че си ми царен проводи нищо не е усетила 
до двама-трима аскере как са йе тамо отнели. 
да му доведбт Маруда. Спала е, колко поспала, 
370 Ага са тамо отишли, 400 га беше на нощ, сраде нощ, 
на Марудини дворове, петлине пейбт длибочко, 
на порти чукат и рукат: длибочко, още височко, 
-- Мари Маруду Данчова, та йЕ от сбн разбудиха. 
излези, та ни Отвори Маруда с Очи гльодаше, 
375 вашисе шемшир капии!-- 425 кощана си огльодваше 
Маруда сбне си спеше и си майчица рукаше: 
и си ми хабер немаше -- Мале ле, стара мале ле, 
кой хи на порти чукаше. петлине пейбт длибочко, 
Стара хи майка излела, длибочко, още височко 
380 шерани порти отвори 430 кайно царюви ламбади! 
и си посрьдщна аскере. Царен Маруда викаше: 
Те си на майка викаха: -- Мари Маруду Данчова, 
-- Мале ле, стара мале ле, ти не си майци на скутан, 
каде е Калу-Маруда, ами си царю на рока. 
385 Данчова Алтон Калуда? 485 Царка щим да та сториме, 
Царен йе не послагал, че дванадесте години 
та си йе рука да иде ти си ми аскер водеше, 
нах неговине палате, пък та е никой не познал, 
царка ще да йе направи! че си ми бвла Маруда, 
390 Марудината майчица, 440 Данчова Алтон Калуда. 
тай си хми желно викаше: Сега щиш царка да станеш, 
-- Аскере мили, сребарни, в царски палати да седиш, 
немойте трбси Маруда! жьблти желтици да броиш, 
Маруда вчера дошлала ситни мерджене да нижеш, 
395 и ми е сдне заспала, 445 на гушка да си ги носиш, 
хич са не е разбудала. на цало царство да сддиш! 
10. П. 1939 г. Петра Ат. Кьоргогова, 
Чепеларе род. в 1859 г., и Стана Ян. Балджиева, 
род. в 1864 г. 


По сведения на Ат. Райчев горпият сюжет е разпространен в почти всички села на Средните Родопи като лю- 
бима песен на средното и по-старото поколение. Той я е записвал в по-дълги или по-съкратени варианти и от след- 
ните изпълнители: Айша Ем. Кьоралиева, род. в 1879 г., Смаил Бр. Дуев, род. в 1871 г., Жека Ат. Метаксова, род. в 
1896 г., Мехмед С. Вощев, род. в 1890 г., Олга К. Баталова, род. в 1905 г., в Чепеларе; Живка Дютова-Божкова, род. 
в 1915 г., в Смолян; Иван Г. Коджабучаков, род. в 1854 г., в с. Стойките, в мах. Забрал, Девинска община; Али Се- 
лямов, род. в 1886 г., в с. Мугла; Сафе Ис. Бекирова и Рафизе Дж. Бекирова в с. Водни пад. Записите са правени 
между 1951 и 1905 г. Най-пълен е вариантът, записан през 1939 г. в Чепеларе, който помествам тук. Сюжетът е бил 
известен и на мнозина от другите осведомители на Райчев, но във фрагменти от началото, средата и края на песента 
или като кратка схема на съдържанието. 

Една от причините, поради който този стар епически сюжет е просъществувал в добре запазени варианти до наши 
пни -- въпреки големия брой на стиховете, дори за области с жива епическа традиция, - е, че песента е била актуали- 


445 


зирана от действителен случай, който още се помни от населението в Смолянско : за девойка -- войник в турската армия 
(вж. Придожение Хе 8), За сюжета и за чужди и български изследвания във връзка с него вж. Стойлов. Жени 


хероини. 


нията към песни Хе 27 и 55. 


Туна (ст. 262) --р. Дунав. За хильдетска (ст. 281) -- пловдивска -- и читшка (ст. 283) -- устовска -- вж. поясне- 


887. Ще отиде войник 


-- Кукувичкана кукува 

в летнана гора зелена 

и в нашна долна градинка 

под белен-червен трендафил, 
5 на червенана ебалка. 

Пък е са чудом зачудих 

дали ща болан да легна 

или ща болни да гльодам! 


20. Ш. 1939 г. 
Чепеларе 


10 


15 


--Сину лю, а мой майчину, 

нито щиш болан да лежиш, 

нито щиш болни да гльодаш, 

ами щиш аскер да идеш, 

царюму измет да правиш. 
Царскана пушка да носиш, 

царска щиш мандже да едеш, 
царскен щиш камшик да тьоглиш! 


Сабире Ис. Узунова, 
род. в 1863 г., без образование, 
домакиня 


888. Ако не отиде с войската 


-- Майчинку, моб майчинку, 

ко ми не подам с низаман -- 

чифт сам курбане обрекал, 

голем ще курбань да правем. 
5 Седем ща седа да зовам -- 

дребни и йодри юнаци 

и младичкине девойки, 


врют ща на курбань да дойдат, 


9, Х. 1955 г. 
мах. Катраница 


10 


15 


мобн курбань да накусет | 
--Сину лю, а мой майчину, 
вричаш са, синку, не вричаш, 
ти щиш в низаман да идеш: 
е сам вав сОнС гльодала. 
Чьоран щиш пампдр да бхаш, 
синена руба ще носиш. 


Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., образование ГУ кл., 
общ работник 


889. Да не пишат любето й 


Девойка моли царското сейменче да не взема войник любето й-- когато се жени, ще го дари. Той й отговаря, че 


не е дошъл да събира дарове, а войска. 


Дошли са, майчу, 

аскер да сбират, 

аскер да сбират, 

табур да вдршат. 
5 От ката село 

по адин, двамина, 

от наше село 

он алтъ киши, 

сас мойно любе-- 
10 он еди киши. 

-- Писувай, писвай, 

царско сейменче, 

лю мойно любе 

немой пйсува! 


4, |. 1955 г. 
с. Триград 
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Ага са женем, 
дар ще та дарем, 
дар ще та дарем 
плетни жорапе, 
плетни жорапе, 
тьбнка ризица. 
-- А бре момице, 
кючюк севдИце, 
е не сом дошдл 
даре да сбирам, 
ами сам дошол 
аскер да сбирам, 
аскер да сбирам, 
табур да вдршам. 


Алие Ас. Хаджийска, 
род. в 1921 г., образование ТМ кл., 
домакиня 


а Да 


890. Байрако зелен и червен 


В Даръдере пристига ферман да събират стари и млади във войската. Минка пита байрака къде ще води лю- 
бето й. Ако го доведе --- крилцата да му хвъркат, ако го остави -- крилцата да му окапят. 


Та чули ли сте иди не 
какво е ново станало 
вав дахон, вав Даръдере? 
Тьджак е ферман допаднал, 

5 ферманан бално казува: 
ще сбират млади и стари 
нах аскер да ги проводат. 
Кайно си дума думаха, 
два са тбпане чукнаха 

10 и бурйиине свирнаха. 
Аскеран халко сториха, 
агйине през рОд сдднаха, 
мобрна си кафьд пибха. 
Минка си тихо ромони 


Август 1939 г. 


Чепеларе 


Дарвдере (ст. 3) -- турско название на Златоград. 


15 от високине кьошкьове, 


20 


25 


от кафезлйино пенжуре: 
--Байреку Зелен и червен, 
ти ми са свиваш, развиваш 
цела ми вейке неделка!| 
Утре щиш да са развиеш 
и мойно любе ще водиш. 
Дали нах Видин калесй 
или нах Шумла касабо? 
Ако го водиш, доведеш, 
дано ти крилца префдркат, 
пък ко го водиш, оставиш, 
дано ти крилца окапет | 


Смаил Бр. Дуев, 
род. в 1871 г. 


891. Когато се върне от царска служба 


Наема ли се орехът да си задържи листата, докато любето се върне от царска служба, за да седнат под него? 


Орешку зелен и кравен, 
наимаш ли се, дрешку, 
лйстено да си ударжиш 
година и половина, 

Б доде са вдрне, орешку, 
мобно пбрво любове 
от Драма, от касабона, 
от царска служба голема? 
Ага си дойде любено 

10 с негово конче хранено, 
под теб на сенка да сддне, 
кончено да си заварзе, 


10. Ш. 1939 г. 


Чепеларе 


20 


пушкана да си окачи, 
гребенчек да си извади 
чембасан да си вазчеше. 
И е ще тогав да мина 
сас двене бели харкоми 
нах студенине врйсьове. 
До него близко ще сдднам 
снажкаса да си возправем 
ваз гюмюшлюно пищоле, 
ваз синчениен кюстечек, 
да си ма мене полюби 
вав лице бело-черноко. 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1856 г., без образование, 
домакиня 


892. Оставя байрака заради девойка 


Мехмед е крилнал байрекан 
низ зеленоно ливаде. 
Малка го мдма следеше 
и си го желно молбше: 

5 --Вдрни са, вдрни, Мехмеде, 
не ти ли са мили, Мехмеде, 
бели кесмени жорапе, 


25. 1. 1954 г. 


Чепеларе 


10 


тезелй кундри ласкати? -- 
Мехмед са чудом почуди, 
че си са назад развбрна, 
другиму даде байрвкан, 
друг да го вдига висоце, 
друг да му води аскеран. 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 
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893. И аз ще с тебе да дойда 


Майка пита сина си мъчно ли му е, че отива войник. Той й казва, че не му е мъчно заради войниклъка, а му в 


жал за младото му булче, което искало да тръгне с него. 


--Сину лю, бално ли ти е, 
сину лю, желно ли ти е, 
че щиш на аскер да идеш, 
на аскер, сину, на сефер 

5 нах големиен Едрине, 
чуван, а пък не видюван ? 
-- Мале ле, мила мале ле, 
мен не е бално, ни желно, 
че ща на аскер да ида, 

10 ам ми е бално и желно, 
младо си булче оставем 
венчено, пък непростено 
нито от дедо, от баба. 

Ага си сбогом зимахме, 

15 желна ми дума продума: 
„Севдйце, пиле шерано, 
ти ми са сбираш, тдрнуваш, 
ам мене кому оставеш, 
чьорнисе Очи да плачет, 

20 бистрисе сдлзи да капет, 
белосо лице да тевней, 
тъбнкана снажка да сбхне? 
И йе ща с тебе да дойда! 
Ага са, севдйм, умориш, 

25 тифекан да ти поносе, 
тифекан и сарахлдкан 


Февруари 1947 г. 


Чепеларе 


30 
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50 


с моисе ббли рачинки. 

Ага та, севдйм, припече 
гюзлюнско Еесно слднчице, 
сенчица да ти направе 

с моесо бело дюльбенче 

и с мойса снажка тьоничка; 
ага са, севдйим, зазнойш, 
знойчдкан да ти обришем 

с мобна бела кбрпица. 

Га ти са, севдйм, доедбт 
мадански благи ебалъки, 

йе ща та, севдйм, нахранем 
с моине бузки карпузки; 
га ти са, севдйм, доедот 
сбйчуски чьорни череши, 
йе ща та, севдим, нахранем 
с моине чьорни очинки; 

га ти са, севдим, допие 
дахскана вода студена, 

йе ща та, севдим, напое 

с моине бистри сОлзици. 

- Седи си, севдйм, седи си 
на бащови ти дворове, 

на майчини ти скутове! 

Ие ща далечко да ида 

и ща са млого забаве.“ 


Екатерина Ил. Делкова, 
род. в 1872 г., домакиня 


За Едрине (ст. 5) -- Одрин - вж. пояснението към песен Хе 162, Сбйчуски (ст. 41) --от с. Союджик, сега с, Вър- 


бина, Смолянско. 


894. Бално ли ти е, жално ли ти е 


На майка си, която го пита не му ли е мъчно, че отива на война, синът отговоря, че му е мъчно, защото жена 


му е болна, 


--Сину лю, бално ли ти е, 
сину лю, желно ли ти е, 
че щиш на аскер да идеш, 
на аскер, сину, на сефер? 
5 - Мале ле, мила мале ле, 
мен не е бално, ни желно, 
че ще на аскер да ида, 
на аскер мале, на сефер, 
ам ми е бално и желно, 
10 че ми е болно любено, 
та че е ечко болничко. 
Годинка как е легнало, 
правко са не е изправело, 
главбна не е вдигало, 
15 главдна от вазглавкана, 


8. Х1. 1954 г, 
Чепеларе 
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снажкана от постелкана. 
Сега нах аскер тбрнувам, 
та ми са правко изправи, 
та ми главбна повдигна, 
главбна от вазглавкана, 
снажкана от постелькана, 
желна ми дума продума: 
„Любе ле, порво любе ле, 
ти ми са сбираш, тдрнуваш, 
ам мене кдму оставеш 

сас сблков дребни дечинки, 
и е сам тьожко болничка? 
--Оставем си та, оставем 
на бащини ми дворове, 

на майчини ми скутове.“ 


Жека Ат. Метаксова, 
род. в 1896 г., образование ТУ КЛ.) 


домакиня 


895. Да не го вземат войник, |! 


Младоженец моли да не го пишат войник, защото булчето му е малко и глупаво и къщата му не е довършена, 
Агата му отвръща, че от трите хиляди койници едни са женени, други -- годени, трети -- ергени. 


--Агу лю, агу Мехмете, 
ти ли 66 вчера в пазаран, 
ти ли бе побил байрекан, 
ти ли ми писваш аскеран? 

5 Писувай, агу, писувай, 
лю мене немой пйсува, 
че са сам скоро оженил, 
довел сам булче глупаво, 
глупаво, още шупаво 

10 на петнадесте годинки, 
та ми са кани да бега. 
Нова сам кбща градило, 


24. П. 1954 г. 
Чепеларе 


15 


20 


градило, неотвдршило. 
--Ще идеш, Асане, ще идеш, 
три са хиледи писани: 
едндна ми е женена, 
другана ми е главена, 
третана ми е левтера. 

Че га ми тбрнеш, Асане, 
развит ми ндси байрекан, 
дюзгюн ми води аскеран: 
жевен до женен да варви, 
левтер до левтер да варви, 
главен до главен да ходи! 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


896. Да не го вземат войник, П 


Началото е, както на песен Хе 895. Агата казва на младоженеца да развява байрака, за да са весели войниците 


и да не плачат близките им. 


-- Писувай, агу, пйсувай, 
писувай, когу писуваш, 
лю менъ нъмой писува, 
чъ са сам скоро оженъл, 
5 довел сам булчъ глупаво, 
глупаво, ощъ шупаво, 
та мъ са канъ да бега -- 
на кого да го Оставе? 


-- Жъ идиш, Мехмед, жъ идиш, 


10 ти щиш байрекан да носъш, 
ти щиш аскеран да средаш 
женън до женън да варвьок, 
главен до главен да варвьок, 
левтър до левтър да варвьок. 

15 Ага през гора да минъш, 
байрекан свитом да носъш, 
пък га през село да минъш, 
байрекан развит да носъш, 


4. Х. 1951 г. 
с. Стойките 
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крълцана да му развеваш, 
да ти е шънлйв аскеран, 
да хмъ не плачът майкънъ, 
майкънъ и нъвестънъ. -- 
Ага през село варвеха, 
байрбкан развит са вевше, 
главен до главен варвеха 
и един сас друг галчеха: 
--Как са забарет мдминъ, 
моминъ и главънйцънъ |! 
Женън до женън вървеха 


"30 и един сас друг галчеха: 


--Как са забарът женънъ, 
женънъ, младъ нъвестъ! 
Левтър до левтър вървеха 
и един сас друг гълчеха: 
-- Как са забарът мбмънъ, 
момънъ и попрелкънъ! 


Мария Д. Капушева, 
род. в 1886 г., образование Ш кл., 
домакиня 


897. Да не го вземат войник, Ш 


Началото е, както на песен Хо 895. Когато отиват във Видин, Мехмед се разболява и иска да пишат на майка му 


да дойде да го вземе. 


--Агу лю, агу Мехмете, 

ти ли 66 вчера в пазаран, 

ти ли 66 побил байрекан, 

ти ли писуваш аскеран? 
5 Пйсувай, кого писувай, 


57 Народни песни от Средните Родопи 


лю мене немой писува, 
че са сам скоро оженил, 
та ми е любе глупаво. 
Купих му руба цошена, 


10 цошена, още гиздйлна, 
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Не знае да е надене. 
-- Ще идеш, Мехмет, ще идеш, 
ти ще ми си байректарат, 
ти ще ми носиш байрекан, 
15 ти ще ми водиш аскеран!-- 25 
Станаха, та ми тбрнаха. 
Ага вав Видин отишли, 
Мехмет са болан разболе, 
чауш Мехметю викаше: 
20 -- Пи ли щиш вода видинска? 


5. У. 1955 г. 
Чепеларе 


898. Защо се навежда 


-- Излези, майчу, погледни 
в нашена долна градинка -- 10 
зелен са байрек развели, 
на байрек, майчу, пйсува: 
5 „На отбор вакли юнаци“. 
Мене са, майчу, писали 
и е на аскер да ида, 15 
и е байрвкан да носе, 


4. 1. 1955 г. 
с. Триград 


-- Не щ0 ти вода видинска, 
йди ми найди кетйпин, 
дено ми ббрже писува. 
майци ми писмо да пишем 
да прави майка, що прави, 
да дойде да ма товари, 
нах село да ма откара 

с любено да са разтажем, 
с любено, още с селоно. 


Мария К. Талаганова, 
род. в 1895 г. 


байракът 


бин кишй аскер да воде, 

с байрекан дума да думам: 
„Байреку зелен и червен, 

бти ти никнат крилцата? 

- Как да ми крилца не нйкнат -- 
млочко сам майки разплакал, 
по-млочко млади невести, 
най-млочко дребни дечинки!“ 


Алие Ас. Хаджийска, 
род. в 1921 г., образование ГУ кл, 
домакиня 


899. Разболял се в царската войска 


Исеин се разболява в „царювана юрдия“ и изпраща поздрав и прошка на всички, само не и на баща си, който 


Исеин са е разболел 
вав царювана юрдие, 
вав чужда земе незнайна-- 
дано е огань изгори, 
о дано 6 вбда отнесе! 20 
Акташене му тдрнуват 
и на Исина викаха: 
-- Хайде ми, хайде, Исине, 
нах нашна земе каматна | 
10 Исеин си хми викаше: 95 
--Вбрвите, бенйм ардашлар, 
ардашлар, беним кардашлар, 
то са й моесо свбршило. 
Ндсите селвм и халйл, 
15 на баща ми селем и харам, 
--..- ка » -2 щ 


насила го изпратил и го прокълнал. Поръчва майка му да му продаде коня и дрехите. 


че ма е зорлен проводид 
и ма е люто прокълнал: 

„Иди ми, йди, Исейне, 

дано ми подиш, не дойдиш |“ . 
Майци ми селем и халйл, 

кончено да ми продаде. 

На мезат да го изкара, 

та скбпо да го продаде, 

парине да ми раздаде ии 
на Султан Селим джемйе, 

водица да ми изведе, 

чешмица да ми огради. 

Рубана да ми продаде, 

парине да ми разнесе | 


30 по али и по невести. “5 


Януари 1989 г. 
Чепеларе 


-. 


мм ж 
е. ъъз 


900. Там няма майка и баща 


Султан Хамид прави преглед на войската и връща старите. Когато стигат до Одрин, Салих се разболява и иска 
да види майка си, баща си, сестрите и братята си, невестата, децата и съседите си. Другарите му казват, че близките 
на войника са черната земя, мраморните камъни, пушката, куршумите и гарваните. 


10 


15 


20 


Гелиббл в мдгла утднал-- 25 
то не е тьОвна маглица, 
ами е царски чадоре 

и под чадоран аскеран! 
Аскеран преглед правеха: 
старине назад вращаха, 
младемнем поген казваха. 
Младине тихо ромонет: 

-- Царю лю, султан Хамите, 
млочко ля ща на даржите, 
ч имаме млади невести 

й по-млого дребни дечинки, 
та ще ни плачет и желет? 
Царен хми тихо ромони: 

- Юнаци, луди сеймене, 
ще си ва даржим, юнаци, 
нито ни млого, ни малко, 
до две ми, до три годинки, 
тогава ще са врнете. 
Станаха, та ми тбрнаха. 
Варвеха, колко варвеха, 
ага в Едринен опреха, 
Салих са болен разболе. 
Прииска майка, бобайка, 


30 


35 


40 


45 


12. Ш. 1939 г. 


Чепеларе 


прииска сестри и брате, 
прииска млада невеста, 
прииска дребни дечинки, 
прииска пбрви комшие | 
Акташене му викаха: 

-- Салихку, вакал Салихку, 
Салихку, баш байректарин, 
придай са, придай, Салихку, 
тув нема майка, бобайко, 
тув нема сестри и брате, 
тув нема млада невеста, 
тув нема дребни дечйнки, 
тув нема пОрви комшие! 
Твоб е майка, бобайко 
едринска чьдрна парсчица, 
твои са сестри и брате 
едрински мермер камене, 
твое е млада невеста 
тьднкана пушка шерана, 
твои са дребни дечинки 
ситни куршуме сребарни, 
твои са пбрви комшие 
орли и чьорни гарване | 


Смаил Бр. Дуев, 
род. в 1871 г. 


Гелибдл (ст. 1) -- Галиполи; по-подробно за него вж. пояснението към песен Хе 246. За Едринн (ст. 22) -- 
Одрин -- вж. пояснението към песен Хе 162. 


901. Когато отиде на война, | 


Син поръчва на майка си, когато той отиде във войската, тя да гледа сутрин слънцето: ако е мътно -- той е сред 
битката, ако е кърваво -- да знае, че е загинал, ако е бистро -- синът й е оцелял. 


10 


-- Моли са, майчу, мдли са, 15 


дано на аскер не йдам!| 
--Молих са, сину, молих са, 
ала ще, сину, да идеш. 
Сноща сам в сбне гльодала -- 
чьоран щиш пампдр да Ехаш, 
синвн щищ денйз да ббркаш. 
-- Майчинку, мое майчинку, 
ага си подам на аскер, 
утирно ранко станувай, 

та ми слднцено посрещай 

и си нах него погльодвай. 
Ако е слОнце мотничко, 

да знаиш, майчу, да знаиш, 


20 


25 


15. УШ. 1989 г. 


Чепеларе 


че сам вав сраде кавгона; 
ако е слонце кбрвано, 

да знаиш, майчу, да знаиш, 
че е сам паднал шейтин. 
Пък ко е слонце бистричко, 
да знаиш, майчу, да знаиш, 
че сам в кавгона влизало, 
влизало и излизало. 

Ага са, майчу, разварнам 

от аскер, майчу, от сефер, 
голем ща курбань да колем, 
цалосо село ще сберам 
курбанен да ми изедбт,. 
давбна да ми изпейот. 


Байрямка Каракушова, 
род. в 1880 г., без образование, 
домакиня 
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902. Когато отиде на война, П 


Майка говори на сина си, че е сънувала лош сън, и той й казва, че са го писали войник. Поръчва й да гледа су- 
трин слънцето -- ако е ясно, синът йе жив, ако е кърваво, той е загинал. Една сутрин слънцето изгрява кърваво и 


майката узнава, че синът й е убит. 


--Сину лю, а мой сину лю, да ми е мОтно, кдрваво, 
лоше сам сдне сбнила -- да знаеш, майчу, да знаеш, 
чьорно сам море бдркала. 20 че ми сам, майчу, загинал! -- 
-- Мале ле, мила мале ле, Майка е ранко станвала, 
5 мене са аскер писали, все са на богу молила, 
писали, майчу, рукали. все нах слОнцено гльодала, 
Ив ще, мале ле, да ворве, все било слбнце бвсничко. 
в сраде войндна ща идам. 25 Га стана една утирна, 
Пък ти ми ранко станувай, слбнце е било мотничко, 
10 та ми нах слонце погльодвай. мбтничко, още кбрванво. 
Ага ми слбнце излезе, Викнала гласи до небо, 
ти ми са моди на бога. сипнала сблзи до земе! 
Ако ми видиш, мале ле, 30 На порти чукат и викат, 
слбнцено да е Есничко, че си хи носет здравено, 
15 да знаеш, майчу, да знаеш, че хи е синчОк загинал, 
че сам здрав и жив, майчинку. загинал, тамо останал. 
Пък ко ми видиш слднцено 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


18. Ш. 1954 г. 
Чепеларе 


„Че си хи носет здравено“ (ст. 31) -- специфичен израз в среднородопския говор, чрез който се съобщава за 
смъртта на близък. 


908. Седи си, сине, не ходи 


Стоян казва на майка си да му подаде байламата, за да си припомни с нея миналото, когато са се любили с ком- 
шийско девойче, а не са се взели. Той се оженва за друга, за да не остане майка му сама, като отиде войник, На 
тръгване Стоян хвърля назад бял камък и казва на майка си, че когато камъкът стане чер, той щее загинал. Камъкът 


почернява и майка му получава известие, че с убит. 


-- Повниш ли, майчу, знаеш ли 25 
как са сме другож галили, 


галили и драговали 
с комшийка, близна Марийка? 


майка го послед заследи. 

Стобн на майка викаше: 

-- ВОрни са, майчу, вОрни са, 

ти с мене не щеш да дойдеш! -- 


5 Та че са двама не зьОхме Стоен са от кон насъдгна, 
от пусти, вдрли душмане. 30 бвлен си камень досьбгна, 
Стани ми, подай, майчинку, че ми го назад подфарли 
мобна ситна байламо, и на майка си думаще: 

с байламб да си пбсвирем, --Гльодай го, майчу, варди го, 

10 евелско да си споменам, бел камень чьоран га стане, 
евелско, евелзаманско. 35 тогав Стобн ще загине. -- 
Та че ми, майчу, сббери Гльодала майка, вардила, 
тьонкине моми високи бел камен чьоран е станал, 
камене да ми наносет, майци си хабер допадна, 

19 сарайн да ми оградет, че си е Стобн загинал, 
аленжьо да ти доведам, 40 че го е куршум ударил. 
че Ще над скер дамадата Майка по сарай ходеше, 
или ще доида, или не. -- бела си коса мбкнбше, 
Стана му майка посабра ситни си сблзи ронеше 

20 тьбнкине моми високи, и желно си ми плачеше: 
Раменен и нали 45 --Стобне, сину Стобне, 
та си сараен огради не виках ли ти, Стобне, 
и аленжьо си доведе. седи си, сину, не ходи 
Че стана Стоен, та тдрна, на аскер, сину, на сефер! 

14. П. 1989 г. 


Чепеларе 
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Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1855 г., без образование, 


домакиня 


904. Защо ме остави с дребни дечица 


-- Байреку зелен и червен, 
как ми се виеш, развиваш 
сегава цела неделька! 
Утре щиш да се развиваш 
5 вав Гюнлер село големо.-- 
Станаха, та ми тбрнаха, 
ага са тамо отишли, 
до триста пушки пукнаха, 
три ми са майки плакнали, 
10 Мехмедюва майка най-бце, 
че са Мехмеде удрили 


14. 1Х. 1951 г. 
с. Мугла 


15 


20 


от лева страна в сарцено. 
Мехмедюво порво любове 
нахвбн, нахнетре ходеше, 
бели ми рдки плескаше, 

с чьдрни ми Очи плачеше 
и на Мехмеде думаше: 
-- Мехмеде, любе Мехмеде, 
Мехмеде, пдрво любове, 
чим Оти мене остави 

сас сева дребни дечинки 
и с твойса стара майчица! 


Али Селямов, 
род в 1886г. 


905. Знаменосец се връща жив и здрав от война 


Стоян съобщава на жена си, че се е отворила война и са го писали да носи знамето. В разгара на битката, ко- 
гато два коня падат под него, той се моли на бога да го закриля; обещава, ако остане жив, да храни сиращи и да 
гледа сиромаси. Връща се и казва на майка си и жена си какво е обрекъл. 


Денку, милна Ленку, 
чула ли си, Ленку, 
какво ново има 
вав Софие града? 

5 Война са отвори! 
-- Любе, порво любе, 
на лажд ми би ще. 
-- Ленку, милна Ленку, 
че как лажо бива? 

10 Капитан е дошол, 
капитан сас дохтор, 
млад аскер да сбира 
на имдат да идат. 
Байрек са побили 

15 вав сраде пазаран, 

в сббота хи гльодат, 

в понделник ша варвим. 
И мен са писали, 
писали, рукали , 

20 най-напреж да ворвем 
Сайрекан да носем, 
аскеран да водем. 
Стани си ма сбирай, 
сбирай, още сгадай, 

25 че ща тдрнем, Ленку, 
рано в понделник, 
га петли запейдт. -- 
Ленка са разтроси 
да сбира, да сгада, 

30 любе да опрата 
на война да иде. 

Ага там отиде, 
конче му дадоха, 
на конче да еха, 

35 байрекан да даржи, 
най-напреж да варви, 
аскеран да води. 

Га си конче ехна 
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и байрек нарами, 
Стоен конче сбута, 
та отиде, холан, 

вав сраде кавгдна. 
Ножове са махат 
нахлево, нахдесно, 
тифеци са пукат, 
куршуме са сипет 
като град от облак. 
Един след друг падат 
все млади юнаци, 
все млади юнаци 

и коне хранени. 
Стоен конче еха 

и най-напреж варви, 
на кончено седи, 
байрекан си даржи 
и висоце вдига. 
Конче му убиха, 
друго му дадоха -- 
и него удриха, 

без конче остана, 
трето му дадоха, 
пак на конче ехна. 
Га си го вазсбдна 
и байрек нарами, 
Стоен бога моли: 
„Господко миличек, 
подкрилей ма, боже, 
подкрилей ма, боже, 
под твоите крилца 
нож да ма не допре, 
ни куршум удрйе. 
Ако жив остана, 
служба ще изкарам, 
сираци ще хранем, 
хранем и облицам, 
сирмаси ще гльодам, 


453 


гльодам и пригльодвам !“ 
Войната са сворши, 
Стоен жив остана, 


105 


лице от две страни. 
Стоен майци вика: 
-- Мале, стара мале, 


80 нищо го не допре: жив и здрав сам, майчу, 
ни сабе закачи, нищо кедер немам | -- 
ни куршум удари, Еленка до нее 
та са вбрна Стоен ситни сОлзи сипе 
жив и здрав от война. 110 и желно го гльода 

85 Га у тех отиде, здрав, читав ли си е. 
на портине чука, Стобн си хи вика: 
чука, още рука: --Ела, Ленку, бла 
-- Ела, майчу, ела тебе да прегбрна, 
порти да отвориш, 115 нищо кедер немам, 

90 порти да отвориш, жив и здрав сам, Ленку, 
сина си да срощниш, господ ма очува. 
от война си дойде! Ала сам обещал 
Майка му излезе, сираци да хранем, 

с фенер-борна свети, 120 хранем и облицам, 

95 сина си огльодва сирмаси да гльодам, 


здрав, читав ли си е 
и го желно пита: 
-- Сину, мои сину, 


гльодам и прегльодвам 
и на бога, Ленку, 
служба да изкарам, 


ранен ли си, сину, 125 че си ма очува, 
100 куц ли си ми, чдду?-- очува, обрани, 
Че си го прегребе, та са вбрнах, Ленку, 
лйпе му облюби, жив и здрав от война. 


20. УП. 1954 г. 


Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе 


род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


ОТВЛИЧАНИЯ, ОБИРИ, УБИЙСТВА 


В много от произведенията в този раздел се говори за хайдути и комити, но съдър- 
жанието, което се влага в тези понятия тук, е напълно различно от съдържанието им в бъл- 
гарските и по-конкретно в родопските исторически жанрове, дадени в раздела „Хайдушки и 
революционни песни“. В тях хайдутите са закрилници на потиснатите народни слоеве, отбра- 
няват селища и цели области както от произволите на турската власт, така и от отделни чужди 
и свои угнетители и отмъщават за техните злосторства. Те са стихийни изразители на копнежа 
за премахване на турското владичество, който довежда до въстанията за освобождение. Послед- 
ните представители на хайдутството -- Панайот Хитов, Стефан Караджа и Хаджи Димитър -- 
стават първи дейци на организираната революционна борба; за народните среди обаче те са 
хайдути и повечето песни за тях не се отличават от хайдушките. Понятието комита се 
оформя през десетилетието преди Априлското въстание! и е свързано с новия етап на борбата. 
Във фолклора, който отразява този етап, комита означава борец за свобода. Това понятие 
започва да се употребява наред с хайдутин като негов синоним, докато постепенно добива 
и за народните слоеве значение на бунтовник, борец за народно освобождение чрез организи- 
рано въстание. Неслучайно то се появява в някои варианти на песни за въстанието на Капитан 
Никола (Никола Филиповски) през 1856 г., в които замества войска и юнаци от по-ранните за- 
писи,2 и в творби за Васил Левски, носител на идеята за всенародно въстание и главен органи- 
затор на комитетите, чрез които разпространява тази идея из цяла България. 

Така се гледа на комитите и в събраните от Ат. Райчев революционни песни (срв. Хо 223, 
224, 205, 226, 229, 230). 

Съвсем друг смисъл имат названията хайдутин и комита в сюжетите за жестоки от- 
мъщения, измъчвания, обири и убийства. Голяма част от тези произведения са свързани с кър- 
джалиите и с други разбойнически групи през последните векове на турското владичество и 
особено от края на ХУШ и първите десетилетия на ХХв. Из всички краища на Родопите, 

1 Вж. Д. Т. Страшимиров. Комитетското десетилетие (епоха на комитите) 1866-1876. --В: България 
1000 години (927- 1927). 1. С., 1930. с. 781 и сл. 


2 Р. Ангелова. За народна свобода. С., БАН, 1961. с. 42; срв. и с. 39 -42. 
3 Пак там, с. 64. 
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както пише Ст. Шишков, тогава са върлували многобройни хайки от еничари, татари, кър- 
джалии, делибашии, на които „единствената цел в живота е бил грабежът“!. След кърджалий- 
ските вилнения разбойническите нападения се засилват отново през Руско-турските войни през 
1828-1829 и 1854--1856г. и след създаването на Източна Румелия. Рупчос става свърталище 
на „хайдути“ и „харамлии“: разбойнически шайки, съставени предимно от турци и помохаме- 
данчени първенци, кръстосват планината, грабят, безчинствуват и убиват безнаказано.2 Според 
спомените и преданията, издирени от Ат. Райчев (личен архив), в повечето случаи определе- 
нията „вдрли хайдути“ и „вдрли харамлий“ в неговите записи означават кърджалиите в Ро- 
допската област. Случаите, които са дали повод за създаването на редица песни, показват, че 
тези названия се отнасят и за други разбойнически прояви. 

В Средните Родопи понятието комита се разпространява след залавянето на Димитър 
Общи и обесването на Васил Левски (1873).8 Както в названието хайдутин, покрай значе- 
нието, което има в нашата история и в общобългарския и родопския фолклор, и в това по- 
нятие започва да се влага също съвсем превратно съдържание -- плячкаджия, разбойник. Такива 
са например „комитите“, които ограбват през 1878г. Хаджи Идриз, един от най-енергичните 
защитници на чепеларските християни през Априлското въстание“ Това име се прикача на раз- 
лични лица и групи. В песен от 1806 г. комити са наречени войската и сеймените, изпратени да 
погубят Аджи ага, брат на управителя на Ахъчелеби (Смолянско) Салих ага. В редица случаи, 
възсъздадени в песенни произведения, названието комити е свързано с действията на районната 
чета към основания през 1899г. в Чепеларе пункт на върховисткия македонски комитет. Въз- 
главявана от прочулия се със своята жестокост дядо Петър, тази чета обикаляла селата в 
Ахъчелебийско и предприемала терористични акции за събиране на пари, дрехи и храна за ко- 
митите, за сплашване на неприязнено настроени към движението лица и среди и пр. Тя извър- 
шила няколко убийства на турски доносчици и шпиони, наказала провинили се чорбаджии, но 
заедно с тях и несправедливо заподозрени хора. В борбата си срещу Вътрешната македоно- 
одринска революционна организация върховистката чета прибягвала не само към заплахи и по- 
боища, а и към убийства (през 1901 г. тя убила преданите дейци на ВМОРО Дечо Стоев и 
Атанас Шапарданов); често прибягвала и към обикновени бандитски действия и обири.5 За освет- 
ляване на отрицателното съдържание на понятието комита в дадените тук песни са важни и 
поясненията, които получих от свещеник К. Канев: „През революционната 19038г. „комит- 
ликя“ преминал вече в по-друга фаза, и от просветените родопци се назовавал четническо 
движение, а отделният комита станал четник? (р. м.). По това време названието комити 
започва все повече да се прилага към неорганизирани лица, които на своя глава изменили на 
своето звание и тръгнали по пътя на грабежи и обири не за някаква обща идея, а за свои 
лични облаги. Това е обаче нож с две остриета и ще трябва добре да се изясни, за да не се 
хвърли кал в лицето на честните комити.“ 


906. Хайдутин измамва девойка и я Отвежда в гората 


- -Калинку, чапкън девойку, че бе хайдутско копеле. 
га та най-напреж поисках, -- Калинку, чапкън девойку, 
майка ти ли та не даде 10 не ли та Чавдар измами, 
или ми сама не рачеше? та та от село изведе, 

5 -- Юначе лудо и младо, та си та в гора фаведе 
мене ма майка даваше, хайдутем измет да правиш! 
ами си сама не рачех, Кдрвави ноже да миеш, 


1 Ст. Шишков. Животописни материали на бележити родопчани, -- Родопски напредък, 1, 1908, кн. 2, с. 63. 

2 Такива сведения вж. у Хр. Попконстантинов. Непокорните села в Родопските планини (Обективно раз- 
гледвание тоя въпрос за времето от 1878 до 1886г.), Кн. 1. Търново, 1887; Т. Д. Масурски. Из миналото на 
с. Широка лъка. -- В: Широка лъка -- просветно огнище в Родопите. С., 1947. с. 43; П. Т. Карапетков. Славеино 
(Минало). Пловдив, 1948. с, 95--110; К, Василев. Из живота на родопските българи мохамедани през 80-те години 
на миналия век. -- Изв. на Тракийския научен инст., кн. 1, 1965, с. 159--160. 

3 В. Дечев. Миналото на Чепеларе. Кн. |. С., 1928. с. 274. 

4 Пак там, кн. П, 1936, с. 8. 

5 Задисана от Ан. Примовски, публикувана в сп. Родопи, П, 1967, кн. 2. 

в Хр. Караманджуков. Западнотракийските българи в своето културно-историческо минало с особен поглед 
към тяхното политико-революционно движение. Кн. 1. С., 1934. с. 54--55. 


? Тази фаза е отразена например в песен за Георги Кондолов -- „Кондол войвода загива“ (Хе 231). 
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15 корвави ризи да переш, 
кюрпекли егне да едеш, 
бела ракие да мериш. 


Емин Ем. Драмалиев, 
род в 1914 г., образование ТУ кл., 
общ работник 


12. Х. 1955 г. 
мах. Катраница 


907. Изсъхни, горо, извехни 


Руса моли гората да изсъхне, за да дойде майка и за дърва и тя да си отиде с нея от хайдутина, който я от- 
влякъл. Гората изсъхва, идва майка й и Руса отива при нея. 


Руса през гора варвешъ, 
и на горона думашъ: 
-- Изсахнъ, гору, извъхнъ, 


та съ пръ майка отидъ. 
Майка на Руса викашъ: 
-- Русу лю, мое дощъру, 


та станъ сухъ сухаръ, 20 какво е тебъ постелька, 
5 майка на дарва да дойдъ, постелька, ошъ завивка, 
да найдъ Руса дощъре, какво е тебъ Едюво, 
сас майка да са видъмъ, бдюво, ощъ пиюво ? 
майчъца да съ заслъдъ | -- Малъ ле, стара малъ ле, 
Юнак след нее варвешъ 25 постелька мъ е, малъ ле, 
10 и на горбна думашъ: букова шума дъбела, 
--Листнъ са, гору, спущъ са завивка мъ е, малъ ле, 
да скрием Руса дъвойка!-- юнацка десна рачица, 
Изсбхна гора, извехна, бдюво мъ е, малъ ле, 
майка на дарва отидъ 30 суроно егнъ печъно, 


15 да съче сухъ сухаръ. 
Зачу е Руса дъвойка, 


22. 1Х. 1951 г. 
с. Стойките 


пйиюво мъ е, малъ ле, 
руйноно вино чървено. 


Мария К. Яръмова, 
род. в 1889 г. 


908. Липсала Руса девойка 


Липсала Руса девойка 
от техно село големо. 
Де си е майка уварди 


-- Руске ле, моб дбщеру, 
кина е тебе постелка, 
постелка, още завивка? 


на двана врисе студени, 15 -- Майчинку, мое майчинку, 
5 сама са чеше и плете. постелка ми е, майчинку, 

Руса на майка викаше: челскана трева зелена, 

-- Ворни са, майчу, вдрни са, завивка ми е, майчинку, 

Седмина има в гордса, тьовнана могла га падне, 

седем щат пушки да пукнат, :0 вазглавка ми е, майчинку, 


10 та ща та тебе удриет! 
Майка си Руса питаше: 


20. |Х. 1955 г. 
с. Забърдо 


хайдушка рока студена. 


Асие Сабахчиева, 

род. в 1989 г., образование МУ КЛ. 
домакиня, работи в горското 
стопанство 


909. Какво ти бе постелка 


-- Листни са гору, спущи са, 
да скрием бела Фатминка! 
-- Утре ще керван да мине, 
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след керван стара майчипа, 


5 та ще за мене да пита: „+ А 


„Фатминку, майчина дощеру, 24 


и! 


кина е тебе едюво, 
едюво, още пйиюво, 
кина е тебе постелька, 
10 кина е тебе покривка?“ 
„Майчице, стара майчице, 
сдюво ми е, майчинку, 
хайдутска топла вечере, 
пиюво ми е, майчинку, 


17. Х1. 1958 г. 
с, Беден 


15 хайдушко вино червено, 
постелька ми е, майчинку, 
картолска трева зелена, 
вазглавка ми е, майчинку, 
хайдутска рОка студена, 

20 покривка ми е, майчинку, 
хайдутска кепе кйчена.“ 


Осман Караджов, 
род. в 1905 г. 


910. Хайдутин отвлича девойка за невеста 


Гелските девойки берат боровинки; Кара Кольо им казва да не пеят, защото гората е хайдушка. Излиза хай- 


дутче и хваща Руса девойка да я води в планината за невеста. 


Торналъ ми са, тбрналъ 
гълскинъ дребнъ дъвойкъ 
чьдрнъ брусницъ да бърот. 
Кара Колю хи вогешъ, 

5 шерана гайда свиръшъ, 
гайдана дума думашъ: 

-- Дъвойкъ, дребнъ дъвойкъ, 
не пускайтъ съ гласовъ, 
да ва не чуейт хайдутъ, 

10 че ми е гора хайдушка, 
хайдушка и харамлйцка. 
Дъвойкънъ му думаха: 

-- Да ми е гора хайдушка, 


22. |Х.1951г. 
с. Стойките 


Гълскинъ (ст. 2) -- гелските, от с. Гела. 


хайдушка и харамлйцка, 

15 не нъе страх от хайдутъ!-- 
Кайно си дума думаха 
и хайдутчъ е излело, 
та хвана Руса дъвойка 
и на дъвойкъ викашъ: 

20 -- Дъвойки, дребнъ дъвойкъ, 
пускайтъ еснъ гласовъ, 
че жъ да воге нъвеста 
Росица машка момица 
нах въсокана планъна, 

25 на хайдушконо сборъщъ, 
хайдутем измек да правъ. 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование |У кл., 
домакиня, работила и земеделие 


911. Пушки удрят отвлечена девойка 


С оста 


Войвода пита гората крие ли хайдути, за да скрие и него с една руса девойка и с дружината му. Девойката се 
моли да я пуснат, че е една на майка и баща. Заросява роса, пушките гръмват и я убиват. 


--Гору ле, гору зелена, 
имаш ли вода студена, 
имаш ли сенка дебела, 
криеш ли, гору, хайдуте ? 

5 И мене, гдру, да скриеш 
сас едно руса девойка, 
с моине млади сеймене, 
Пушките да си вазправим, 
водица да си попийнем, 

10 на сенка да си поседим. 
Девойка хми се молеше: 
-- Пусните си ма, хайдуте, 
че сам на майка едничка 
и на бобайка самичка 

15 и имам китки да сйде! 


30. Ш. 1955 г. 
Чепеларе 


58 Народни песни от Средните Родопи 


Хайдутене хи викаха: 
-- Ворви ми, вбрви, девойку, 
без теб са земе не зима, 
без теб са потен не варви!-- 

20 Станали, та ми тдрнали, 
варвели, колко варвели, 
ситна е роса роснала, 
тьбвна е могла паднала. 
Пушкине си са пукнали, 

25 та си девойка удрйли, 
ссни са кдрве лейнаха 
в чьостана гора зелена, 
Всичкине лилци на нее 
есни хи кбрве пиеха, 

30 синьо хи мьбсо едеха. 


Айша С. Мехмедова, 
род. в 1888 г. 
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дружината си. Повежда хоро с денойката, която му казва да не й застъпва полята, че ще изляййт родиина 


912, Пусни ме, пусни, хайдутче 


Мапол тръгва па гизльо и останя болийта си жена, Тя изиряща дъщеря си за водя и хайлутии я отвлича при 


имала 


братче по чужди места със същото име като неговото и с четири пръста па лявата ръкя, Той разбира, ис му е сестра 
и я изпраща при майка им, 
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Манол са сбира, тдрпува 
рано нах гизльд да идъ. 
Радъца му са молъшъ: 
-- Маноле, любе Маноле, 
ти мъ са сбираш, тбрнуваш, 
ам менъ кому оставъш ? 
Нъ йдъ, любе, нах гизльо, 
че си сам счко болнъчка, 
пък нема кой да ма гльода! 
Манол Радъцъ викашъ: 
-- Жъ ида, любе, жъ идъ, 
че нема кой да мъ кара 
моена кьожка сюрие, 
сюрие ваклъ овньовъ 

и ощъ дребнъ шилъта. 
Тебъ си, любъ, оставем 
на мойна машка дбщъре, 
та жъ тъ измек поправъ 
и жъ ти кьбглъ кахора, 
доде са вбрнам от пдлъ.-- 
Чъ стана Манол, отидъ 

с негова вакла сюрйис 

вав равно пдлъ шъроко. 
Таман съ Манол замъно, 
колко бе болна Радъца, 
ощъ по-болна легнала. 

Та на Марийка викашъ: 
-- Марийку, мов ддщъру, 
станъ, Марийку, нарамъ 
до двенъ бблъ харкомъ, 
та чъ ми идъ, Марийку, 
на студенънъ врисьовъ, 
водицъ да мъ натгочъш, 
сарцесо да мъ загасиш. 
Марийка си хи викашъ: 
-- Мале ле, стара мале ле, 
нъмой ма, майчу, провада 
на студенънъ врисьовъ, 
че са врисьовъ близъчко 
до летна гора зълена, 

та ма щат хвана хайдутъ! 
Пък майка си хи викашъ: 
--Идъ мъ, йдъ, Марийку | 
Ага водица да точъш, 

нъ пускай Ееснъ гласовъ, 
да та нъ чуят хайдутъ. -- 
Стана Марийка, нарамъ 
двенъ ми бвлъ харкомъ, 
отидъ на врись на вода. 
Ага водица точъшъ, 

та си врисьовъ питашъ: 


-- Врйсьовъ, студнъ врисьовъ, 


и йе съ имах, врисьовъ, 
до едно братче ебанда, 
девет годинъ как бега. 
Дохода лъ мъ нахтува, 
студена вода да пие? -- 


65 


70 


75 


80 


90 


95 


100 


105 


110 


Кайно си дума думашъ, 
хайдутчь мъ е излело 
от лвтна гора зълена. 
То на Марийка викашъ: 
-- Момицъ мари хубана, 
подай мъ, момъ, водица 
сас твойта ббла рачица, 
че отдблечко патувам, 
та сам за вода загорбл. -- 
Ага му даде водица, 

го си нъ хвана къпчйца, 
ами си хвана момица 

за нейна десна рачица. 
Марийка му са молъшъ: 


-- Пуснъ ма, пуснъ, хайдутчъ, 


че имам болна майчъца, 
та ща са майка надее 
водица да хи отнъса. 
Пък ти ма чекай, хайдутчъ, 
на студенъсъ врйсьовъ, 
доде да ида, да дойдам, 
водица да хи отнъсам, 
да са пременем, огиздем 
с мобна гришка шерана 
и копринена кбрпица, 

да си опаше коланче 

и да обуе, юначе, 

моине лустри кондуре. 
Хайдутче си хи викаше: 


--Лджеш ма, лджеш, момицъ, 


нема, момицъ, да дойдъш, 


ам хайдъ сас менъ да идъш -- 


гиздилцъ ти е хубаво! 


Ти жъ сас менъ да дойдъш, 
на мен щиш измек да правъш 


вав сае гора зълена, 

вав сае гора шънлйва | 
Дребнъ са пилцъ запблъ, 
запелъ и засвирълъ, 
горбса са е листнала, 
листнала, ощъ цветнала. -- 
Че си Марийка отведъ 

в летнана гора зълена 

на хайдушконо сборъщъ, 
на зъленинъ ливадъ. 
Найдъ съ верна дружина 
и на Никола викашъ: 

-- Никола, гидъ Никола, 
йе надуй меднъ кавалъ 
да сторъм хдро големо, 
горбса да са разлюле | 
Погледнъ, гидъ Никола, 
какво сам пилъ довело 

от студенънъ врисьовъ | 
Пръз три го реки пренесах, 
дорде го нахтув доведа.-- 
Никола с каваль засвиръ, 
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6.ТУ. 1954 г. 
с. Стойките 


За ходене на гизльд вж. Дечев. Среднородопско овчарство, с. 


лами оле... согооиио соли аи 


хайдутъ халко сториха, 
врут са на хоро фанаха. 
Иван хороно вогеше, 
шерана кдрпа вартешъ, 
Марийка до него тропкашъ 
и на Ивана думашъ: 

-- Польока рипкай, Иванъ, 
да нъ застбпъш полкаса, 
че би щим неква роднина. 
И йе съ имах, Иванъ, 

до едно братчъ банда, 
девек годинъ как бега, 
нито са чува-прочува, 
нито пък само дохода. 

И него Иван зовеха, 

Аце го месаш в лйцъно, 

в лйцъно и в галченъно. 
Иван Марийкъ викашъ: 

- Играй мъ, играй, Марийку! 
Ако смъ неква роднина, 
лю й сега щъ та отвъда 
на студенънъ врйисьовъ. 
Че си Марийка попита: 
-- Кажи мъ, кажи, Марийку, 
твоено братчъ банда 
какдв съ нъшеЕн имашъ? 
--Иванъ, вбрлу хайдутчъ, 
моено братчъ имашъ 
на лева бела рачица 
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нишенчек четри парсковъ. 
Ага ми бъьдшъ манишко, 
малко си пОрхчъ отсечъ. -- 
Ага му това казала, 

Иван са пусна от хоро 

и на Марийка викашъ: 

-- Марийкъ, мое състрицъ, 
пусни са ббрже от хоро, 
ние смъ бракс двамина! 
Хайда да си ти намере 

до шънйк белъ грошовъ 

и полвънйца алтднъ, 

та чъ да съ та Отвъда 

на студенънъ врйсьовъ, 
водица да си отнъсеш 

нах наша стара майчъца. -- 
Ага е тамо отведъ, 
Марийка си му викашъ: 
--Хайдъ сас менъ, братчъ ле, 
да си та видъ майчица, 

че са за теб заболсла, 

сас тебъ да са разтбжъ! 
-- Идъ мъ, йдъ, състрицъ, 
здравъ на майка да носъш, 
за мен кахор да нъ кьоглъ. 
Ие ща си тува дстана, 

вав сае гора зълена, 

с мобса верна дружина, 


Мария Д. Капушева, 
род. в 1886 г., образование Ш кл, 
домакиня 


71- 72. 


913. Хайдутин купува девойка, която се оказва сестра му 


Тръгнало е смилянско момиче да се продава на Гюмюрджинския панаир. Среща я луло-младо и я купува. Ко- 
гато посяга да я целуне, заросява кървава роса и заваляват дървета и камъни. Момъкът я разпитва и узнава, че са 
брат и сестра. 

Забегнало е, майчинку, за шинйк бели грдшове, 
смиленско бело момиче за польвинйца алтоне. 
низ малка река надоло. Пък той хи тихо ромдни: 
Тихен ми ветер дубше, -- Разпростри скуте шерани 
5 тьонка му ризка друлеше, 25 да ти дам бели грдшове, 
| кайно през Карлак маглдбна, да ти дам жьдлти алтоне!-- 
( тестемелен му белкаше, Даде хи бели грошове, 
| кайно в денйзан пендна. даде хи жьдлти алтбне, 
Де си го срьощна юначе, че си хи тихо ромодни: 
10 та си му тихо ромдни: 30 -- Момне ле мари хубава, 
--Вбрни са, вдрни, момне ле, сьбдни си близко край мене! -- 
каде си сама тбрнала? Че рече да 6 полюби -- 
Пък „та му тихо ромдни: кдрвава рдса заросе, 
-- Тдрнала ми сам, тдрнала дарве и камене залете. 
15 сам-сама да са продавам 35 Тогав си юнак запитал: 
на Гюмюрджюнскен панагйр. -- Момне ле, мари хубава, 
-- Момне ле мари хубава, немаш ли рдда ебанда, 
скдпа ли ти е пахбта? немаш ли братче каипта? 
-- Юначе лудо и младо, -- Юначе лудо и младо, 
20 ни скопа, нито ефтина: 40 6 немам рода ебанда, 
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ам имам братче каипта. 46 та ми братче окрадаха, 


Га бвхме дребни дечинки, та си го с тех отведаха. 
пасехме дребни тельчкове, Тогав са двама изпитаха, 
та си минаха хайдуте, че си са братче и сестра. 
Август 1954 г. Айша Ем. Кьоралиева, 
Чепеларе род. в 1879г., без образование, 
домакиня 


За Карлак (ст. 6) вж. пояснението към песен Хе 810, 


914. Откраднаха си невеста 


Нета 
-- Да ма бс, майчу, карала, дохада ми щиш, дохада 
та да ма не си давала лете на пбстра кочие, 
през челан, през планинона, зиме сас млади сеймене. -- 
през Доспатскана планина. Ага си е заведоха 
| 5 Изле щат вОрли хайдуте, 15 и ага ми йотидоха 
| окра щат млада невеста, на Доспатскана планина, 
сабра щат тьбнки дарове. излезли вдрли хайдуте, 
Мночко щиш да погльодуваш окрадаха си невеста, 
дали ти госка не идам! сабраха тьднки дарове. 
10 --Вбрви ми, вбрви, ддщеру, 
13. П. 1954 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


915. До три невести водеха 


Момък говори на барчинките и долчинките, че не знаят мъка, и те му разказват каква мъка са видели: през 
тях минали триста върли хайдути, които водели три невести. Едната плачела за дребните си деца, другата -- за дво- 
ровете си и за старата си майка, третата -- за цветята и за любето си. 


-- Барчинки, мои долчинки, 20 сйе утирна пущини! 
ве бално не сте видели, Пусните си ма, хайдуте, 
ве севдй0 не сте тьоглили! че имам стара майчица, 
-- Юначе лудо и младо, ката утирна будена, 
5 и не сме бално, видели, сае Утирна пущина!“ 
и не сме севдйо тьоглили. 25 Третана варви и плаче: 
Вчера през тува минаха „Кичици, мои кичици, 
до триста ворли хайдуте, ката утирна поливани, 
До три невести водеха, сае Утирна пущини. 
10 и трине желно плачеха. Пусните си ма, хайдуте, 
Пдрвана варви и плаче: 30 че имам любе младичко, 
| „Хайдуте, брат хайдуте, ката утирна буденко, 
Ш пусните си ма, хайдуте, сае утирна пущино !“ 
1 че имам дребни дечинки, Хайдутене хи викаха: 
| 15 ката утирна буденки, -- Невесту, млада невесту, 
Ц сае утирна пущини!“ З5 забори си любено, 
| Вторана варви и плаче: ний ще ти сме за любе, 
„Дворове, мои дворове, кайно твойно любе младичко! 


ката утирна метени, 


|| 29. Х. 1991г. Шабан Аличков, 
с. Брезе род. в 1906 г. 


Същата песен Ат. Райчев е записал на 29. 1. 1952 г. в с. Лясково от НПабан Джинков, род. в 1875 г. 
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916. Невеста жално плачеше 


Много майки и невести е разплакал разбойникът - всички е забравил, не може да забрави само невестата, коятд 
му се молела да я пусне, защото имала болен мъж и малко дете. 


--Гору ле, гору зелена, 
и ти, вудице студена, 
млочко сам по теб походил, 
млочко сам майки разплакал, 
5 по-млого млади невести. 
Лю врют си ги сам заборйл, 
лю бдно не що забори 
как ми са желно молеше: 
-- Пусни ма, пусни, хайдутче, 
10 че имам любе болничко 
и имам дете развитко, 
развитко, та неповитко, 
та ще вав оган да падне, 
нема кой да го извади. 
15 Любе ще вода да ище, 
та нема кой да му даде. 
Пък йе на нее хи виках: 
-- Хайде ми, хайде, невесту, 


12. Ш. 1989 г. 
Чепеларе 
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ти имаш баба хубава, 

на любе вода да даде 

и детено да извади, 

ако са лаха да падне. 

И мое майка са надей 
снашица да хи Отведа, 
водица да хи отнесе. 
Невеста желно плачеше 

и си ма желно молеше: 
-- Пусни ма, пусни, хайдутче, 
йе имам баба захирлй, 
захирлй, змйе усойна. 

Ага са другож гАалехме 

с моено пдрво любове, 

не даваше да са збмим, 
та нема кой да ми гльода 
моено пбрво любове 

и мойно машко детенце! 


Петра Ат, Кьоргогова, 
род. в 1855 г., без образование, 
домакиня 


917. Дано се Чавдар опие 


Под палатка сред гората невеста черпи с ракия хайдути: на всекиго налива по чаша, на Чавдар войвода по две 
чаши, за да се опие. Той и казва, че не се опива от вино и ракия, а от човешки кърви. 


Диндъ ми, дйндъ планину, 
жъ дойде лету-прдлъту, 
та жъ та тебъ напдлнет 
сюрие ваклъ овньовъ 

5 с хубавинъ овчеръ 
и каматнинъ кехайе. 
И жъ та още напдльнет 
карамажерскъ хайдутъ. 
Под ката дбрво и чедор, 

10 всраде гордна син чедор 
и под чеддбран Чевдаран, 
Чевдаран страшнъ войвода 
с Иванка млада нъвеста. 
Иванка дъван съдешъ 

15 ив рбка шъшд даржешъ, 


6. Х1. 1951 г. 
с. Стойките 
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бела ракие служешъ 
карамажерскъ хайдутъ. 
Всекиму сипва по чеша, 
на Чевдар сипва две чешъ, 
дано са Чевдар опие 

от вино, бела ракие, 

та да избега от него, 

от пустъ вдрлъ хайдутъ. 
Чевдар Иванкъ думашъ: 
-- Иванку, млада нъвесту, 
твой Чевдар са не опива 
с вино и ббла ракие, 

ами са Чевдар опива 

с челещъ Есни кдрвъ. 


Ивак Г. Коджабучаков, 
род. в 1854 г., без образование, 
овчар 


918. Робиня погубва хайдушки войвода 


Под палатката на Чавдар войвода стоят девет робинки. Най-малката черпи хайдутите с ракия и плаче. Чавдар 
я пита защо й е мъчно, и тя му казва, че е дошъл да я търси брат й. Измамва войводата да И даде сабя, убива го и 
кара момчетата да събират пушки и чанти, а робинките -- да вземат Чавдаровите алтъни и да си отидат. 


-- Планину, стара планину, 
все ми бе пдлна и равна 
сюрйии вакли шилета 
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сас каматнине овчере 
и хубавине кехайе. 
Сега си пдлна и равна 
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28. У. 1939 г. 
Чепеларе 


сас Чевдарови хайдуте. 
Под ката дбрво хайдутин, 
всраде гордна чедбран 

и под чеддран Чевдаран 
сас триста млади момчета 
и девет машки робинки. 
Всички му диван седеха, 
Енка, най-машка робинка, 
и та си диван седеше, 

вав рока шишд даржеше, 
бела ракие служеше, 
всекиму сипва по чеша. 
Кайно хи Енка служеше, 
ситни си сблзи сипваше 

и желно си ми плачеше. 
Чевдаран си 6 питаше: 
-- Енке ле, машка робинке, 
какво ти бално добалне, 
та ситни сОлзи зарони 

и желно-милно заплака? 
Дали та майка не знае, 
майка и стари бобайко 
каде си, Енке, отишла? 
Енка на Чевдар думаше: 
-- Чевдарю, страшна вайводу, 
всички ма знайт каде сам, 
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ам имам братче по-старо, 
лю само то ма не знае 
каде е Енка отишла, 

та е дошло да ма трбси, 
е с него нема да ида. 
Подай ми сабе френгие, 
братчено да си погубе! 
Мамва са Чавдар, излодга, 
та хи подаде саблета. 
Ага е в роки фатила, 

че не кайдйса братчено, 
ами си сабе разварте, 

на Чевдар глава отсече. 
Та че са Енка провикна 
и на момчета думаше: 
-- Момчета, добри другаре, 
сбирайте сега, момчета, 
Чевдарви пушки шерани 
и още ченти кичени! 

И на робинки викаше: 
-- Сбирайте сега, робинки, 
Чевдарви жъьдлти алтоне, 
че хайде да си идеме 
нах нашне стари майчици 
и по-стари бобайковци. 


Тодор К. Балджиев, 
род. в 1862 г. 


919. Хайдутин залюбил на жив мъж жената, | 


Майка пита сина си защо конете му са мършави и кални. Той й казва, че е залюбил отвъд Дунава на жив мъж 
жената, на малко дете майката и всяка вечер ходи при нея. Майката го кара да се откаже от хайдутството и хара- 


мийството. Идват сеймени и го отвеждат, за да го убият. 
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--Стобне, сину Стобне, 
що ти са кдне мдршави, 
мбршави, сину, калени? 
Дали хи зоба не зобиш 
или хи вОда не поиш? 
Стобн на майка думаше: 
-- Мале ле, стара мале ле, 
зоба хи зо0бем, мале ле, 
старозагорска пченица, 
вдда хи побм, мале ле, 
читашка бела ракие. 

Ам ми са коне мдршави, 
мбрщави, още калени, 
Оти сам, майчу, загалил 
отвбдна страна бел Дунав 
живому можу жената, 
на машко дете майкана. 
Слбицено ага превалй, 
йе дюкбнено затварем 

и кончено си вазседам, 
та си, майчинку, отхбдам 
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отвбдна страна бел Дунав. 


Та свдим, майчу, как седим, 
доде петлине триж пейот. 


Тогав си конче вазседам 50 


и в задна дире са вращам, 
та в Райково си дохадам, 
дюкенено си отварем, 
доде ми слОнце изгрее, 

да са не сетет комшие. 
Майка Стобну викаше: 
--Стобне, сину Стобне, 
ела си, сине, Остави 

от това пусто хайдушко, 
хайдушко и харамлйцко -- 
хайдушко не е за длього, 
за две ми, за три години. 
Хай да та майка оглави 

в селоно на баш момана. 
Стобн на майка викаше: 
-- Мале ле, мила мале ле, 
хайдушко си не оставем, 
доде си, майчу, не здма 
живому можу жената, 

на машко дете майкана!-- 
Кайно си дума думаха, 

на двор сеймене дойдоха, 
та си Стобна фанаха 

и си Стойна вОрзаха, 
вбрзаха, синжиросбха: 


на рОки вити ремене, 
на шийка ситни синжире, 
на ноги тьожки букае. 
Че си Стобна пойбха 
55 нах забйтскана одайо. 
Стоеновата майчица 
послед сеймене следеше 
и хми са желно молеще: 
-- Сеймене, брат да ми сте, 
60 пусните си ми Стоена, 
че е едничек на майка, 


10. 1. 1939 г. 
Чепеларе 


та мисле да го оглаве, 
бглаве, още ожене 
в Сселоно на баш момана. 


65 Сеймене си хи викаха: 


-- ВОрни са назад, бабичку, 
не ща Стойна да главйм, 
да главйим, още да женим 
в летнана гора зелена, 


70 в чьдрнана земе длибока. 


Тьонкана пушка -- за любе, 
куршуме -- дребни дечинки. 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1859 г., без образование, 
домакиня 


За чтдишка (ст. 11) -- устовска -- вж. пояснението към песен ХМ 55. 


920. Хайдутин залюбил на жив мъж жената, П 


Майка кара сина си да се откаже от хайдутството и харамийството, защото й е дотегнало да пере кървави ризи 
и да крие човешки глави. По-нататък, както в предходния вариант. 


Майка на Стоен викашъ: 


-- Ела са, сину, дставъ 
от това пусто хайдушко, 
хайдушко и харамлйцко, 

5 че ми са вейкъ додело, 
додело и наситъло 
кбрвавъ ризъ да перам, 
хайдушкъ главъ да крием! 
Стобн на майка викашъ: 

10 -- Мале ле, стара мале ле, 
хайдутство не що оставъ, 
доде си, майчу, нъ здма 
живому можу жъната, 
на машко деке майката, -- 

15 Кайно си дума думаха, 
на двор съйменъ дойдаха, 


март 1952 г. 
мах. Стикъл 


та си Стобна вбрзаха, 
вбрзаха, сънжиросаха: 
на рокъ витъ ремънъ, 
20 на шийка ситнъ сънжиръ, 
на когъ кьошкъ бука, 
че го сас тех пойоха. 
Майка хи пдслекь следъшъ 
и на съйменъ викашъ: 
25 --Пуснътъ си мъ Стобна, 
че жъ го майка оженъ 
в селоно на баш момана. 
Съйменъ си хи викаха: 
--Ворнъ са, вбрнъ, бабичку, 
30 не щим Стобна да женъм 
в кьовнинъ влажнъ кявницъ | 


Пею Г. Енчев, 
род. в 1874 г., образование ГУ кл., 
зидар 


921. Жена погубва хайдутина, който я отвел 


Майка кара сина си Аврам да не събира хайдути и разбойници: дотегнало й е да крие човешки глави и да 
пере кървави ризи. Той И казва, че събира сватове, за да вземе на жив мъж жената. Когато Аврам завежда жената 


у дома си, тя го убива и се връща при мъжа си. 


-- Авраме, сину Двраме, 
сдс ми ходи, сину лю, 
по Ирин-Пирин планина, 
стига ми сбирай хайдуте, 
А хайдуте и харамлие, 
че ми са вейке додело 
хайдушки глави криене, 
кбрвави ризи перане | 


Ела та майка оглави 
10 в селоно на баш момана | 


Аврам на майка викаше: 
-- Мале ле, мила мале ле, 
е ми не сбирам хайдуте, 
ами ми сбирам сватове, 
15 че Аврам мисли да зима 
живему можу женана, 
на четри деца майка хми, 
петима брате сестра хми, 
девет девери снОхата. -- 
20 Жена Иванчу викаше: 
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25 
30 
35 
12. П. 1954 г. 
Чепеларе 
5 
18. ХП. 1952 г. 


-- Иване, любе Иване, 

ага ми дойдат, Иване, 
Аврамовине сватове, 

сас добром си хи дочекай, 
по-добром си хи Опрати. 

Е са, Иване, наимам 
главдна да му донесам. -- 
Га е Аврам отведе 

на майчини му дворове, 
невеста баби викаше: 

-- Заключей, бабу, приключей, 
Аврам е чуен, причуен, 
той има млого душмане | 
Баба си хи викаше: 

-- Невесчу милна и драга, 
Аврам е чуен, причуен, 


40 


45 


50 


не могат да го наближьот. -- 
Ага бе баба легнала, 

пдрва бе сбне заспала, 
невестана са прирука: 

--Не виках ли ти, бабчинку, 
заключей, бабу, приключей? 


Ела ми, бабку, да видиш 

де е Авраму главдна!-- 
Ага е баба станала, 

невеста през двор варвеше 
и бабену хи викаше: 

--Сас здраве, бабчу, дстани, 
нашесо е айсдлков. - 

Та си невеста отиде 

при нехинине дечинки 

и нехино пдрво любове. 


Стана Я. Бадджиева, 
род. в 1864 г., и 
Кева К. Илиева, 
род. в 1878 г. 


922. Има ли хаджии и чорбаджии 


Научила се Тодора 
късно на вода да ходи 
на хайдушкото кладенче. 
И хайдутче се научило 
късно конче да си пои, 
та си Тодорка завари 

на хаидушкото кладенче. 
То на Тодорка думаше: 


с. Широка лъка 


5 


10 


26. Ш. 1954 г. 
Чепеларе 
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--Тодорке, моме хубава, 
село големо ли ви е, 

има ли многу хаджии, 
хаджии и чорбаджии? 

-- Хайдутче, младо хайдутче, 
чичо ми е баш зенгинин, 
уйко ми баш боляринан. 


Чока Ст. Гайдарова, 


род. в 1919г., образование ГУ кл., 


домакиня 


923. Върло хайдутче хванахме 


Научила са Тодорка 

в примрак на вода да ходи 
и хайдутче са научило 

вав примрак конче да пои. 
То си Тодорки викаше: 

-- Тодорке, моме хубава, 
кога да дойдам дома ти 
Тодорка да са налюбем, 
имане да са насбера ? 
Тодорка си му викаше: 


--Елай ми, блай, хайдутче, 


15 


20 


рано в неделе утирна -- 
майка ще в чьдрква да иде. 
Ага хайдутче отиде, 
Тодорка си му отвори, 

та го нахвОтре фаведе, 

че го отвнка затвори. 

Че си Тодорка рукаше: 

-- Сбирайте ми са, селени, 
селени, близни комшие, 
вдрло хайдутче фанахме! 


Кева К. Илиева, 


род. в 1878г., без образование, 


домакиня 


924. Къде крият алтъните 


-- Кажи, кажи, бела Айшу, 
де хи скрива бобайко ти 
алтонене, грошовене. 


5 


Ко не кажеш, бела Айшу, 
ще ти режем тьОнки плитки, 
тьбнки плитки като рибки. 


Бела Айше йотговаре: ко не кажеш, ще ти зьомем, 


--Бре юнаци, бре хайдуте, 15 ще ти зьомем бели ашмйк, 
мой бобайко с мен не дума, ще го носим в планиндна 
10 че е бобо мен бобалЪк, да са вее, да белее, 
от мен криет алтбнене, та да знабт врют людене, 
алтонене, грошовене. че е Айше прикривала, 
-- Кажи, кажи, бела Айшу, 20 прикривала бобалокан. 
17. У1. 1955 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1915 г., образование средно 
специално 


925. Хайдути мъчат хубава Дойна 


Гласи се изнисат долу вав полето, --Ие кажи ми, кажи ми, хубава Дойну, 
долу вав полето, горе до небето. на свекър ги, Дойну, тежкото имане. 
Дали пилце свирет или моми пейет? 10 Свекъран ти има сребарни плугове, 
Нито пилце свирет, нито мбми пейет, сребарни плугове и златни орала. 
5 ам хайдути мъчет хубава невеста, --Че как да ти кажа, бре бачо Иване 

хубава невеста, хубавата Дойна. когато аз съм тука вчера дошлала, 
Хем си 6 мъчет, хем си я разпитват: от вчера, байну, и от вчера-завчера! 

21. 1Х. 1951 г. Фатма Ад. Парова, 

с. Лясково род. в 1918г., образование Ш кл., 

домакиня 


926. Разбойници турци погубват Асиинка, защото не им изказва свекровото си имане 


Турци мъчат Асиинка, за да им каже къде е свекровото й имане. Тя им отвръща, че е скоро доведена и не 
знае, и те й отсичат главата. 


-- Асиинке, млада булке, Асаньовото имане. 

излезъ ми, Одтворъ ми! -- Лбжиш, лбжиш, Асиинке, 

-- Ни излизам, ни отварем, 20 вчера име турска сватба, 

не познавам ве какви сте, и на сватбата имашъ 
Б ве какви сте, откаде сте. до две деца Дсаньови: 

-- Ние си сме ратаинъ, едно момчъ с златен пъскюл 

ратаинъ с вдловенъ. -- и момичъ сас три рбда, 

Га Асиинка отворъла, 25 сас три рдда жьдлти алтднъ. 

туриха хи две гилзии, --А бре турцъ, вбрлъ турцъ, 
10 една гилзйе на главдна, познавам си ве отде сте, 

а пък друга на ногйне, ве отде сте и какви сте. 

па си питат Асиинка: Ве не бехтъ ратаинъ, 

Кажи, кажи, Асиинке, 30 ами си сте апашънъ. -- 

Асанковото иманъ. Разлютиха се вдрлъ турцъ, 
15 --А бре турцъ, вдрлъ турцъ, отрезаха Асиинки, 

аз съм вчера доведенка, Асиинки руса глава. 


не знае си, незнае си 


Август 1938 г. Иван Бечев 
с. Широка лъка 


927. Разбойник донася на жена си ръката на брат й, |! 


Боянка плаче и кълне мъжа си Боян, защото и е дотегнало да крие човешки глави и да пере кървави ризи. 
Предната вечер той й донесъл и ръката на брат й. Боян й отвръща, че не го познал в тъмнината. 


Боенка по двор ходеше, Боена люто калнеше: 
златно кандило миеще, 5 --Бобне, бог да та убие, 
ситни си сблзи ронеше, че ми са вейке додело, 
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10 


15 


20 


18. Ш. 1954 г. 
Чепеларе 


додело и наситило 
хайдутски глави крибне, 
кбрвави ризи да перем! 
Ката ми вечер донисаш 
хайдутски глави да крием, 
снощи ми вечер донесе 
братовата ми рачйнка |! 
Боен Бобнки викаше: 
--Отде е, любе, познаваш? 
-- Познавам си е, познавам 
по златениен простенчек, 
на него пише братчено. 
Бог дано си та убие, 

ага ми братче кайдйса. 

Че как ми тбрна, Бобне, 

с хайдуте, Бобн, да ходиш, 
потницки глави да сечеш, 


25 


30 


35 


40 


на мене да хи донисаш, 
е да хи крием, Боене, 

та не стигнаха, Боене, 

ами и брата кайдиса! 

-- Мдлчи, не плачи, Боенку, 
тъдвно бе, та го не познах, 
могла бе, та го не вйдех. 
--Бобне, пусти Бобне, 

бог дано си та убие, 

да си не гльодам сираци, 
сираци, още вдовици, 

ага ми ходет по пдтес. 
Как ти ми прийд, Бобне, 

с вбрли хайдуте да ходиш, 
потници да ми пребиваш, 
главине да хми отсичаш, 
имане да хми сабираш! 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


Стана Балджиева е запомнила песента от баба си Чина Куртева. 


928, Разбойник донася на жена си 


ръката на брат й, П 


Дъщеря се оплаква на майка си, че я омъжила за разбойник, който нощем ходи из горите и й носи кървави 
ризи и човешки глави. Предната вечер донесъл ръка с пръстена на брат й. 


10 


19. МУ. 1951 г. 
с. Стойките 


Дъщеря 


причаквали керванбашиите. Мъжът й донесъл кървава риза и в нея 
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-- Аман ми, аман, майчинку, 
не еднож, не дваж, 

не еднОж, не дваж, майчинку, 
триж, девек потъ, 

дето ма дадъ, майчинку, 

на кесаджие, 

та ма омбрзна, майчинку, 
да си го гльодам | 

Дъне ми ходъ, майчинку, 
от дюкен в дюкен, 

наще ми ходъ, майчинку, 

от гора в гора, 


15 


20 


929. Разбойник донася на жена си 


се оплаква на майка си, че я родила хубава, а я дала 


--Йе си бех тдрнала, майчинку, 10 
нах студна вода, 

наточила бех, майчинку, 
вбрнала са бех, 

че си ма срОщна, майчинку, 
моено любе. 

На рамо носеше, майчинку, 
шерана пушка, 

та са оббрна, майчинку, 


15 


та ми дониса, майчинку, 
кбрвавъ ризъ, 

кдрвавъ ризъ, майчинку, 
челещъ главъ. 

Сноща донесъ, майчинку, 
челеща рока, 4 

челеща рока, майчинку, 
с пбрстен сребаран. 

На пдрстен пише, майчинку, 
моено братчъ, 

моено братчъ, майчинку, 
братчъ Иванчо! 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование ТУ кл., 
домакиня, работила и земеделие 


ръката на брат й, Ш 


в чуждо село на турци янкеседжии, които нощем 
ръката на брат й. 


та ма удари, 
та ма удари, майчинку, 

в тъбнкосо кдрсче, 

в тъьбнкосо кдрсче, майчинку, 
в дребнисе плитки. 

Как си ма роди, майчинку, 
сакава бела, 

сакава бела, майчинку, 

бела, чернока, 


20 
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17.1Х. 1951 г. 
с. Триград 


бела, чернока, майчинку, 
тъбнка, висока, 

че си ми стори, майчинку, 
сбе золумлук, 

со6 золумлук, майчинку, 
сое бозбунлук. 

Ага ма йщеха, майчинку, 
ти ма не даде, 

дено си галех, майчинку, 
дено си мамех, 

ам си ма даде, майчинку, 
на чуждо село, 

на чуждо село, майчинку, 
на лоши турце, 

на лоши турце, майчинку, 
енкесаджие, 

енкесаджие, майчинку, 
баш куршумджие. 

Дене са криейт, майчинку, 
по чьоста гбра, 

наще излизат, майчинку, 
по разпотено, 

та ми дочекват, майчинку, 
керванбашие. 

Сноща допадна, майчинку, 
моено любе, 

та ми донесе, майчинку, 
кбрвава риза, 

и в ризана, майчинку, 
десна рачица. 

Ага 6 развих, майчинку, 
братована е, 
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лична-прилична, майчинку, 
сас шест парскове. 

-- Как го кайдиса, любе ле, 
та го отбави? 

--Молчи, не плачи, любе ле, 
тъбвно ми беше, 

тьбвно ми беше, любе ле, 
та са оббрках, 

мнозина беха, любе ле, 

та го не познах. 

-- Да му 66 зьдло, любе ле, 
негово любе, 

да му бе зьдло, любе ле, 
жьдлти алтОне, 

да му 66 зьбло, любе ле, 
негви мулета, 

да му бе зьбло, любе ле, 
синчен кюстечек, 

да му бе зьдло, любе ле, 
сахат сребаран, 

та да не беше, любе ле, 
него отбавел! 

Утре ща рано, любе ле, 
ранко да стана, 

лю да са сбвне, любе ле, 
и ще да ида, 

и ще да ида, любе ле, 

нак мойна майка, 

всичко ща кажем, любе ле, 
какво си сторил, 

че си отбавил, любе ле, 
моено братче. 


Алие Ас. Хаджийска, 


род. в 1921г., образование 1У кл., 


домакиня 


930. По-кротко глава заравяй 


Свекърва пита снаха си какви са тези хора, които идват вечер и носят човешки глави. Тя й казва, че те са дружит 
ната на нейния син. Всички глави е заровила и забравила, само една не могла да забрави -- главата на брат си, коя 


то и проговорила, 


10 


15 


-- Росице, млада невесту, 
какво е сова от тебъ, 
каква е сйе работа, 
какви са сее людища, 
дено ми вечер доходат, 
челещъ главъ донисат 7 
--Бабчънку мила и драга 
и мен ма, бабу, омдрзна 
да хи дочеквам вечеро, 
да хи опратам утирно, 
челещи главъ да крием, 
кбрвавъ ризъ да перам, 
ам нема какво да праве | 
Людйщана са, бабчинку, 
на твойн сина дружина. 
То хи нахтува провада, 
то хи нахтува довйда, 


20 


30 


челещъ главъ да крие, 
куршумлу ризъ корвавъ. 
Всичкинъ глави укривах, 
в чьдрна хи земе заравех, 
врют си хи тогав заборйх. 
Лю едно глава, бабчу лю, 
не можйх да е зарове, 

не можйх да е заборе. 
Ага е в земе заравех, 

та си ми желно продума: 
-- Сестрицъ мила и драга, 
по-кротко глава заравей, 
че си ма боли главдса! 
Иди ми, сестру, порукай 
моено пОрво любове, 

и то главица да видъ, 
тогав е в земе заравей. 
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4.Х. 1951 г. 
с. Стойките 


10 


21.1Х. 1951г. 


с. Дясково 


35 Та да ми любе дохода 
вечер и сутрин на гроба, 
свехчица да ми запалва, 
сас сблзи да го залива. 


Минка П. Златева, 
род. в 1909 г., образование |У кд,, 
домакиня, работила и земеделие 


931. На огън да я опекат 


-- Синове, мои синове, 
Оти сте кимни- кахбрви -- 
дали ви поле нетревно, 


дали ви стадо нездраво ? 15 
-- Майчинку, стара майчинку, 
нашено поле най-тревно, 
нашено стадо най-здраво, 
ам си сме кимни-кахорни: 
20 


ага нахтува да дойдем, 
та си през гора минахме. 
Всраде горбна видехме 


до триста вбрли хайдуте, 
женско си дете даржеха. 

То си ни беше, мале ле, 
нашена мила сестрица. 

Един ми вода носеше, 

един ми дарва цепеше, 

един ми огань кладеше, 

пък друг ми шишен сгадаше, 
на шишен да е навират, 

на огань да е опекот. 


Фатма Ад. Парова, 
род. в 1918г., образование Шкл, 
домакиня 


932. Разбойници пекат дете, което ги избива 


Пъстро птиче вижда разбойници, които са накарали бащата да пече детето си, майката да събира дърва, брата 
да носи вода, сестрата да им пее. Детето поисква сабята на вуйчо си, избива всички освен него и го пита как е предал 


сестриното си дете. 
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4. Х1. 1954 г. 
Чепеларе 
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-- Пиле, пиле, пбстро пиле, 25 


кайно фбркаш по високо, 
по високо, по широко, 
нейде нещо не виде ли? 
--Мале, мале, старо мале, 
вйдех, видех всраде гора, 
всраде гора триста вбрли, 
триста врли харамлйе, 
мбско дете шиш печеха 
на два огне, на три шише. 
Баща му са нагодйли 

да хми варти шишовене, 
майка му са нагодйили 

да хми сбира сухи дарва, 
брата му са нагодйли 

да хми носи студна вдда, 
сестра му са нагодили 

да хми пее желни песни, 
да хми служи руйно вино, 
уйка му са нагодили 

да хми свири с меден кавал. 
Пекаха го до два дене, 
до два дене и три нощи, 
чевермьо са не изпича, 
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ни оживе, ни умира. 

Тогав Гьорги отговори: 
--Тетю, тетю, стари башу, 
пддайте ми уйковоно, 
уйковоно остро сабе, 

да разсечем чевермьдна, 
да нахраним триста вОрли, 
триста вдрли харамлйе. -- 
Подадоха му уйковоно, 
уйковоно остро сабе. 

Не разсече чевермьдна, 

ам размаха нах две страни, 
та погуби триста вбрли, 
триста вбрли харамлйе. 
Саму уйка му остави, 

че го фана и го пита: 

-- Уйку, уйку, сбщи уйку, 
как кайдйса да предадеш 
сестрино ти мдско дете 
да го пекбт на три шише, 
на три шише, на два огне?Р 


Ела, уйку, да ти кажем 
как са пече сестрино ти, 
сестрино ти мдско дете! 


Жека Ат. Метексова, 
род. в 1896 г., образование ГУ Ке, 
домакиня 


Мотивът за вуйчото, предал сестриното си дете да го пекат (ст. 41--45), е по-добре изяснен в друг вариант от 
Чепеларе, който Ат. Райчев е записал на 14, П. 1954 г. от Стана Балцжиева, род. в 1864г. Според него „чьоран гар- 
ванчо“ вижда в гората огън, на който стара майка пече детето си и му пее: 


--Печи са, синку, печи са 
да нахраниме уйка ги, 
уйка ти, триста момчета | 


Когато изскача от огъня, детето оставя само вуйчо си: 


И него с едно очоце, 
да ходи и да приказва 
какво е видел по светдс. 


938. Хайдутин убива сестриното си дете 


Майка пита сина си от какво лежи девет години. Той й казва, че когато ходил с разбойници, най-напред срещ- 
нали неговата сестра с малкото й дете и той го заклал, Сестра му и майка му го проклинат. 
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24. У. 1989 г. 
Чепеларе 


-- Стоене, сине Стобне, 20 
девет години как лежиш, 

майка та не е питала 

от какво, синку, ми лежиш, 

Сега ще да та попитам, 

правичко, синку, да кажеш. 25 
Стоен на майка думаше: 

-- Мале ле, мила мале ле, 

другож, ага бе хайдушко, 

хайдушко и харамлйцко, 

и е бех, майчу, хайдутче, 30 
та си каулен правехме, 

когоно стигнем и срдощнем, 

да колим и пребиваме. 

Варвехме, колко варвехме, 

най-напреж, майчу, срощнахме 35 
моена сестра Тодорка 

сас мало моско детенце. 

Никой, майчу, не кайдйисва 


да си ми сестра заколи. 
Ие си са чудом зачудих: 
ако си сестра заколе, 

без сестра ще да дстана; 
ако си дете заколе, 

друго ще сестра да роди. 
Та че си, майчу, заколих 
малоно мдско детенце. 
Тодорка викна, заплака: 
--Братче ле, мили братче ле, 
дано ти господ теб даде 
девет години да лежиш, 
девет постелки да скбцаш 
и пак да не ми умираш | 
Тогав го майка прокална: 
--Стоене, сине Стобне, 
ага си това правило, 
девет години как лежиш 
и още девет да лежиш! 


Стайкя Ст. Балджиева, 
род. в 1902 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


За тази и следващите балади с мотива греховен хайдутин вж. Ангелов. Българската балада. -- Учил. преглед, 
кн. 9--10, с. 1600--1601, и кн. 2, с. 139--140. 


984. Хайдутин избива сватбари, |! 


Майка тръгва със сина си на манастир. Когато наближават, манастирът се разлюлява, заросява кървава роса и 
заваляват дървета и камъни. Майката пита сина си за греховете му и той и разказва, че когато бил хайдутин, запалил 
черква и манастир, избил сватбари и осакатил кевестата. Майка му го проклева. 


Тбрнала майка сас сина, 

сас сина, сас Костадина, 10 
нах манастиран да иде. 

Колконо близо наближет, 

манастиран са вазлюле, 

кбрвава роса заросе, 

дарве, камене залете. 15 
Майка сина си питаше: 


--Сину лю, а мой майчину, 
казувай, сине, грехове, 
какви си другож правило 
на левтерскине години. 

-- Мале ле, мила мале ле, 
нищичко не сдм правило. 
Другож, ага б6 хайдушко, 
хайдушко и харамлйцко, 
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12. Ш. 1989 г. 
Чепеларе 
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и 6 б6х адин хайдутин. 
Запалих чьбрква, манастир, 
ага попове гореха, 
попскине майки плачеха. 
Тдрнах през гдра зелена, 
та срощнах млада невеста 
сас три стотини сватове, 
сас девет зблви левтери, 
сас дванадесет девере. 
Сддваха мало да поседьот, 
руйноно вино да пийот, 
тьнкине даре да дарьдт. 
До всички вино достигна, 
до мене вино не стигна. 
Пуснаха даре да дарьот -- 
до всички даре достигна, 
до мене даре не стигна. 
Мене са, майчу, разсбрди, 
помбкнах сабе огнена, 

до един замах замахнах, 
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та хи всичките погубих. 

Лю невестана остана 

и та са зад конь крйиеше 

и желно ми са молеше: 

-- Остави лю мен, хайдутче, 
да ходе, да приказувам 
какво сам чудо вйдела.-- 
И нехи рока пресекох, 

лево хи Око извадих. 

Майка сину си викаше: 
--Сину лю, а мой майчину, 
ако е това истина, 

девет години как лежиш 

и още девет да лежиш! 
Девет постельки да сдереш 
да ми не станеш, сину лю, 
сас сламка да се подпираш, 
през пбрстен да се провираш 
и пак, сину, да не станеш. 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1856 г., без образование, 
домакиня 


935. Хайдутин избива сватбари, 1 


Началото е, както на предходния вариант. Хайдутинът връзва младоженците на два бука. Момата се превърнала 
в лоза, която родила черно грозде, а момъкът станал шарена чешма. Хайдутинът ял от гроздето, пил от водата и се 


разболял. 
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Разболел са е млад Стоен, 
та леже, колко полеже, 
таман за девет години -- 
от болест лежи, не станва, 
нито умира, оживе. 

Майка Стоену викаше: 

-- Стобне, сиву Стоене, 
сега ми стана, сину лю, 
до деветина години, 

как ми са болан разболе, 
нито ожйвеш, умираш, 


за теб са дерман не найде. 


Стани са стьогни, сину лю, 
нах манастиран да идем, 
там дано найдем лекове. -- 
Станаха, та ми тбрнаха. 
Варвели, колко варвели, 
колконо близо наближет, 
манастиран са вазлюле, 
кдрвава роса заросе, 
дарве, камене залете. 

Майка Стобна питаше: 

-- Стоене, сину Стобне, 
казувай, сину, грехове 
какво си другож правило 
на луди-млади години. 
Стобн на майка викаше: 
-- Мале ле, стара мале ле, 
нищичко не см правило. 
Другож, ага 66 хайдушко, 
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хайдушко и харамлйцко, 

и йе бех вбрло хайдутче, 
та сас хайдуте ходехме. 
Дене вав гора седехме, 

та са вав гора криехме, 
наще по друме ходехме, 
царскине хазни чекахме. 
Тодрнах през гбра зелена 
царскана хазнО да чекам, 
че срощнах млада невеста 
сас три стотини сватове, 
сас девет зблви левтери 

и дванадесте девере. 
Пуснаха вино да чьорпет -- 
до всички вино сосалу, 

до мене вино не сдса, 

до мене чеша не стигна. 
Метнаха даре да дарьот -- 
до всички стигна дарове, 
до мен даре не стигна. 
Мене са люто разсдрди, 
помобкнах сабе огнена, 
погубих триста сватове. 
Остана само невеста, 
невестана сас зьотчекан 

и те са зад конь криеха 
и ми са желно молеха: 

-- Остави лю нас, хайдутче, 
че сме еднички на майка 
и петумнички на баща, 


да ходим да приказваме 

какво ми има по светос!-- 

Чудих са, майчу, мислих са 

какво ли да хи направе, 
65 та че хи, майчу, отведох 

в чьостана гора зелена, 

та хи оковах, увобрзах 

у двана бука близнака 

сас роки да са не стигат, 
70 сас очи да са не гльодат. 

Та ходих, майчу, как ходих, 

тамам за девет години. 

На деветана година 

мулйим ми падна да мина, 
75 та реках да хи обиде. 

Ага си, майчу, отидах 

до двана бука близнака, 

какво да виде, майчинку! 


Октомври 1954 г. 
с. Соколовци 
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Мома бе лоза израсла, 

ваз чешмьд са 66 вазвила, 
чьдрно бе грозде родила. 
Юнак бе чешмьд шерана, 
оистра 66 вдда текнала. 
Чъбрно са грозде наедах 

и пийнах вбда студена, 

че ма на корем забде 
оттогав легнах, не станах. 
Майка на Стоейн викаше: 
-- Стобне, сиву Стоене, 

ти ко си това правило, 
девет години как лежиш 

и още девет да лежиш! 

Та да ми станеш, сину лю, 
през пдрстен да са провираш, 
вав перо да са препйинаш, 
сас сламка да са подпираш. 


Стояна М. Радкова, 
род. в 1869 г., домакиня 


936. Стара планина плаче от хайдути, ! 


Стара планина се оплаква на Пирин от хайдути --изтъпкали И тревата, изпили Й водата, изкрали й ваклите 
кочове, заканили се на кехаите и агите; хванали и малко дете и го набучили на шиш да го пекат. 


Заплакала е, джаним, 
Стара планина, 
попитала е, джаним, 
Пирин планина: 

5 - Оти ми плачеш, джаним, 
Стара планину? 
--Как да не плачем, Еврум, 
Пйрин планину | 
Ката година, джаним, 

10 бюлюк хайдуте, 
сае година, джаним, 
девет бюлюка! 
Та си ми млого, джаним, 
золум сториха. 

15 Стаптйха си ми, джаним, 
картдлска трева, 
изпиха си ми, джаним, 
вода студена, 
изкраднаха ми, джаним, 

20 вакли кочове, 


9. Ш. 1939 г. 
Чепеларе 
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изпекаха ми, джаним, 
сури егнета. 

Заканиха са, джаним, 

на кехайене, 

на кехайене, джаним, 

на баш агйне 

да хи бастйсат, джаним, 
да хи отбавет. 

Че хми не стигна, джаним, 
солков золумлук, 

ами си имах, джаним, 
машко детенце, 

та го фатиха, джаним, 
пусти хайдуте. 

Машко ми дете, джаним, 
на шиш навраха, 

че накладаха, джаним, 
до двана огне, 

та го печеха, джаним, 
на шиш вартеха. 


Смаил Бр. Дуев, 
род. в 1871г. 


937. Стара планина плаче от хайдути, П 


Стара планина се оплаква на младата от лакостите, които са и направили девет бюлюка хайдути. Всичко ще за- 
брави -- не ще забрави само момчето, което пекли на огньове, и невестата, която съсекли. 


Оплакала са, джаним, стара планина, 
попитала е, джаним, млада планина: 


--Оти ми плачеш, джаним, стара плакику? 
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Слот ве еее 95 от 2 
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16. П. 1964 г. 
Чепеларе 


--Как да не плачем, джаним, млада планину ? 
Като година, джаним, бюлюк хайдуте, 

сае година, джаним, девет бюлЮюка. 
Изедоха ми, джаним, вакли шилета, 
изсекоха ми, джаним, елшино вбрше,. 
елшино вдрше, джаним, за мдмски кожле. 
Изпиха си ми, джаним, вода студена, 
стаптаха си ми, джаним, трева зелена. 
Млочко ми золум, джаним, на мен сториха, 
та ше го ща лю, джаним, лю врют забори, 
пък едно не щ, джаним, никак заборй: 
до едно млада, джаним, млада невеста 

и едно младо, джаним, младо копеле. 
Както си в потен, джаним, вав пот варвеха, 
та ги хайдуте, дж”ним, двама хванаха. 

Та си момчето, джаним, на кол навреха, 
на кол навреха, джаним, на шиш вартеха, 
на два ми, на три, джаним, силни огвьове, 
пък невестана, джаним, сас тех пойоха. 
Та са хайдутем, джаним, желно молеше: 
„Пусните си ма, джаним, вдрли хайдуте, 
че сам едничка, джаним, у стара майка, 
та сас хайдуте, джаним, ни що да вдрве!“ 
Пък те си са люто, джаним, разсбрдиха, 
извадиха си, джаним, остри ножове, 

та си хи с ноже, джаним, снажка сечеха 
и си е с коне, джаним, с коне таптеха! 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879г., без образование, 


домакиня 


938. Недей плака, гарванчо, | 


Гарван говори на Караджа, че откакто е вдигнал сгадото си, е гладен. Караджа му казва, че ще си купи сабя и 


| ще пресреща търговците -- той ще им събира златото и среброто, гарвакът ще им пие кървите. 


--Отъ плачъш, бре гарванчу, 20 баш панагир, 


отъ грачъш, 
гладан ли си, бре гарванчу, 
жьбдан ли си? 

5 -И гладан сам, бре Карадже, 


та жъ идъм, бре гарванчу, 
в Узунжово, 
в Узунжово, бре гарванчу, 
на панагир. 


| и жьбдан сам!. 25 Накупъм щим, бре гарванчу, 
| Сега стана, бре Карадже, остръ сабъ, 
три годинъ, пресрьощна щим, бре гарванчу, 
| три годинъ, бре Карадже, безъргенъ, 
10 и полвина, та жъ колъм, бре гарванчу, 
| | как мъ вдигна, бре Карадже, 30 безъргенъ, 
твойно стадо -- та жъ текбт, бре гарванчу, 
и огладнех, бре Карадже, еснъ кбрвъ. 
| и ожеднех. . Ти жъ пиеш, бре гарванчу, 
| 15 - Мблчъ, молчъ, бре гарванчу, еснъ корвъ, 
| немой плака! З56 йе жъ сбирам, бре гарванчу, 


Сега идъ, бре гарванчу, 
Узунжовскъ, 
Узунжовскъ, бре гарванчу, 


Юли 1952 г. 
мах. Стикъл 


безъргенско, 
безъргенско, бре гарванчу, 
злато, сребро, 


Пею Г. Енчев, „г 
род. в 1874 г., образование ГУ кл., 
зидар 


Въз основа на преданията и песните за Караджа, който от овчар-кехая бил принуден да стане хайдутин 
(вж. пояснението към песен Хе 841), може с положителност да се заключи, че творбата е свързана с него и по-точно с 


втория период от живота му. 
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939. Недей плака, гарванчо, Ш! 


Съдържанието е, както на предходния вариант. Липсва началото, в което се говори за Караджа и стадото му. 


| -- Сос ми грачеш, бре гарванчу, 
сос ми плачеш, 
ам са мдли, бре гарванчу, 
да си ми дойде, 
5 да си ми дойде, бре гарванчу, 


лето-пролето. 


| Да са листне, бре гарванчу, 025 ага си пукна, бре гарванчу, 
с тьонкана пушка. 
Ив ща сбирам, бре гарванчу, 


| Деребаши, 


Деребаши, бре гарванчу, 


10 Улуели. 


Да ми тбрнат, бре гарванчу, 


керванено, 


та да мине, бре гарванчу, 


| керванбашие. 


20 керванено, 
керванбашие. 


ага си пукна, 


тьбжко имане, 
30 жьдлтине лири, 


белине гроша. 


да дочекам, бре гарванчу, 
та да удрем, бре гарванчу, 


Ти ма слушай, бре гарванчу, 


тьбжко имане, бре гарванчу, 


жьблтине лире, бре гарванчу, 


15 Да нарамем, бре гарванчу, Ти ще едеш, бре гарванчу, 
тьбнкана пушка, белоно мьдсо 
да запашем, бре гарванчу, 35 и ще пиеш, бре гарванчу, 
острана сабе, еснине кдрве. 


12. Х. 1952 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1915 г., образование средно 


| специално 


Деребаши (ст. 8)-- местност в Гърция по шосето за Ксанти. 
Улуели (ст. 10) -- местност в Гърция. 


Кукувица измамва Юруш войвода да изведе момчетата си по Благовец: те осъмват със снегове и изгарят кон- 
даците на пушките си, за да се размразят. Юруш ги води от Пирин планина в Шипченския Балкан, където обират 
търговци и карат кехая да га поддържа с храна. 


940. Юруш войвода и дружината му обират търговци 
| Кукувичка, холан, рано закукала, 
| рано-рано, хдлан, рано по Гергьовден 
и и по-рано, хдлан, по Благовец. 
Та измами, холан, КЮруша вайвода, 
5 та ми посбра, хблан, до триста момчета, 
изведе ги, холан, на Пирин планина. 
Замдркнаха, холан, сас летни ветрове, 
йосовнаха, хблан, сас бели снегове. 
Момчета му, хдлан, на Юруш викаха: 
10 --Що да правим, хблан, Юруша вайводо? 
Следиха са, хблан, ризки борунжици, 
ризки борунжици, сърмени елеци, 
сърмени елеци у тьбнкине снажки. 
Юруш дума, хблан, на триста момчета: 
15 -- Разглобите, холан, тъбнкине пушки, 
Откопчите, хблан, от пушки кондаци, 
накладите, холан, до три силни огне 
да разледим, хдлан, ризки борунжйци, ; 
ризки борунжици, сърмени елеци!-- 
20 Накладаха, хблан, до три силни огне, 
разледиха, хдлан, ризки борунжйци, 
ризки борунжици, сърмени елеци. 5 
Юруш дума, хдлан, на триста момчета: кзаиш " 
--Станите, момчета, та да ми варвиме 
25 нах широко поле, тамо щим да идем. -- г 
Станаха ми, холан, та ми отидоха, 
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накладаха, холан, до два силни огне, 
та свариха, хдолан, гопличка вечере, 
топличка вечере, та повечереха. 

30 Юруш дума, хблан, на триста момчета: 

-- Станите, момчета, та да ми варвиме, 

че им да идеме в Шипченскиен Балкан! -- 
Станаха ми, хдлан, та ми отидоха, 

та ми отидоха в Шипченскиен Балкан. 

35 Мало-млого, холан, тамо поседеха, 
та че Юруш, холан, на момчета вика: 
-- Станите, момчета, та да ми варвиме 
нах Пирин планина, тамо щим да идем, 
че ще там да минат тарговци големи, 

40 тарговци големи и чорбаджиине, 
та ще да ми карат тьожка тарговие | --- 
Станаха ми, холан, тамо отидоха, 
тамам отидоха, тамам вазлезоха, 
таман вазлезоха вав гора зелена, 

45 тарговци минаха с тьожка тарговие. 

Обраха ми, хфлан, жъьдлтине алтдне, 
жьблтине алтоне и бели грошове. 
Юруш на момчета тихо хми думаше: 
-- Сбирайте, момчета, тьожка тарговие 

50 да едете, холан, и да ми пиете, 
доде дойдат, хдлан, младине овчере, 
младине овчере с баш кехайене. -- 

Кайно дума думат, кехайе пристигна, 
Юруш на кехайб тихо си думаше: 

55 --Ти, кехайе, гиди, ти, наши приетел, 
ти ще на поддбржеш с хлеб на планиноса, 
ний ще та поддбржеме с жьблти алтдне, 
сас жьдлти алтдне и бели грошове. 

Кехайе на Юруш тихо ромонеше: 

60 -- Юруш, Юруш, хдлан, ти, страшна вайвода, 
дьо ща та помоле -- кехайлОк ми малак, 
фукарски овчици и още сирацки -- 
золум на мен, хдлан, да не ми сторите! 


Юни 1989 г. Стана Я. Балджиева, 

Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 
домакиня, и Стайко Д. Балджий- 
ски 


941. Хайдути убиват търговци 


Трима търговци почиват в гора, пълна с хайдути. Пуква пушка и ги удря. Първият охка за майка си, вторият-- 
за децата и за жена си, трегият иска да го занесат у любето му. 


Тбрнали са до два, три тарговци Порвен охна, охна, олелекна: 
да ми тьоглет тьожка тарговие. 15 -- Да бе тува мойта стара майка, 
Та варвеха, колко ми варвеха, да ми види рани крушумени, 
влезаха ми вав гдра зелена, да ми види душа как излиза | 

5 найдаха ми водица студена. Вторен охна, охна, олелекна: 
Сьоднаха ми мало да ми посдьдт, -- Мари мои дребнички дечинки, 
да ми посдьот и да попладноват. 20 да бе тува мойто порво любе, 
Кайно си ми едюво едеха, | да ми варзе рани крушумени, 
кайно си ми помежду галчеха, да ми види корв как са излива! 

10 пушка пукна от гора зелена -- Третен охна, охна олелекна: 
пуста гора, пдолна сас хайдуте! -- Карайте ма Чевдарю на двори, 
Удариха двама, три тарговци, 25 да ма види Керка Чевдарова. 
лейнаха са еснине хми кбрве. Ако ма е от сбрце галила, 
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ааяее-теестоаттант ис Сатир 


нея по------ч--зенниннналонииециреч << 


жели ма ще до трине годинки! -- 
Керка го е от сбрце галила, 
желила го до трине годинки: 

30 сас момине на хоро не ходи, 
сас юнаци на поседелкине. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


942. Жалила го три години 


24. У. 1939 г. 
Чепеларе 
Пушка са пукнала вав маглодна, 
та удрйла Сюльман Пехливана. 
Та не рече: „Ох леле, сарчьоце“, 10 
ам си рече: „Ох леле, акташе, 
5 всьогните ми вав десна пазушка, 
извадите ми пдрстен ебалка, 
та го носите на Минки Пашови. 
25. П. 1954 г. 
Чепеларе 


Тя ко ма е от сбрце гйлила, 
жели ма ще цели три години.“ 
Тя го била от сдрце галила, 
желила го цели три години: 

сас момине на вода не ходи, 

сас невести на двори не седи, 

ам си гльбда нах тьбвнана могла. 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


943. Тук ли е Бански Мехмед 


Мехмед и Ферад тръгват да крадат беглишко стадо. Настига ги стражар, който пита ханджията за Мехмед. 


10 


15 


Мехмет Фератю думаше: 

-- Фератю, брате Фератю, 

стани, Фератю, изведи 

твоено конче хранено 

и мойно конче крадено, 20 
че щим да идем, да идем 

нах Гюмюжюне касабо 

беглицко стадо да вдигнем. -- 

Станаха, та си тбрнаха, 

варвели, колко варвели, 25 
стигнали ханче градено. 

Ханджийчено ги посрбщна 

и са назад завбрна 

мдрна кафьд да вари. 

Ферат ханджию викаше: 30 


-- Канджийо, море гявуру, 
немой ми вари кафьота, 
Мехмет кафьд не пие, 

ам мери вйно червено. 

На конем вино червено, 

а на нас спирту-ракие. 
Кайно си дума думаха, 
допадна младо заптийче 

и си ханджие питаше: 

-- Хайнджийче, младо урумче, 
тув ли е Бански Мехмета? 
Ханджие заптйю думаше: 
-- Заптийче, младо циганче, 
мой Мехмет каран не варви, 
нито пък врзан торнува. 


27. 1Х. 1958 г. 
с. Широка лъка 


Гюмюжюиня (ст. 7) -- Гюмюрджина. 


Емин Мурадов, 
род. 1885 г., и Ферад Мурадов, 
род. в 1888 г. 


944. Конят ще носи дрехите му, | 


Махмуд тръгва за Гюмюрджина. Конят му се обръща, изцвилва и казва на стопанина си, че на връщане ще носи 


дрехите му. На Карлък разбойници убиват Махмуд. 


Та чули ли сте, не ли сте 
кина е ново станало 

вав Сойчук село големо, 
вав средничкана махало, 


5 в Махмутагово коначе? 
Махмут са сбира, тбрнува 
нах Гюмюжюне касабд, 
та си изведе кончено 
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и си му клйаде ерчено. : га ще надолу теб карам, 


10 Че стана Махмуг, та торна а пък нагоре ще карам 
с негово конче хранено твоена руба чдхена 
низ ситно-дльбго сокаче, и твойно алтОн патлаче! - 
низ Малка река надолу, 30 Варвели, колко варвели, 
през шеранана кюприе. га в Гюмюжюне отишли, 
15 ГА на кюприе отиде, до три са дене седели, 
конен са назад обдрна три дене и три вечери. 
и си са желно извище. Станали, та са тдрнали, 
Махмут си конен питаше: 35 ага на Карлак излели, 
-- Коню лю сиви, каматан, че ги са там дочекали 
20 оти са назад обращаш до десет души хайдуте. 
и желно са извищеваш? Чифт му са пушки пукнали, : 
Конен Махмутю викаше: та си Махмуте удрйли 
| -- Махмутю, мой сайбййо, 40 от лева страна в сарцено. 
| как да са назад не обращам Есни са кбрве лейнаха 
| 25 и да са не извищевам, низ аленине повсе. 
| 20. У1. 1959 г. Салих Ем. Юмеров, 
мах. Катраница род. в 1919 г., образование ГУ кл. 


Махмуд ага е бил мюдюрин на с. Върбина, Смолянско. Според спомените на стари петковци през Априлското 
въстание той спасил с. Петково от опожаряване и ограбване. Махмуд ага умира преди около 70 г. вследствие на про- 
студа при едно пътуване до Гюмюрджина (вж. Ташев. Петково. с. 168--172). м. 

Сойчук (ст. 3) -- сега с. Върбина, Смолянско. Гюмюжюнв (ст. 7) -- Гюмюрджина. За Малка рвка (ст. 18) вж. 
пояснението към песен М 456. За Карлак (ст. 35) вж. пояснението към песен Хе 310. 

Ст. 15-17 и 24--29 са свързани с народното вярване в миналото, че конят имал способност да предвижда, да 
предчувствува какво ще се случи на стопанина му, когато тръгва на път. Ако предусещал нещо лошо, конят не искал 
да върви и се връщал или обръщал назад. Между народа са разпространени много разкази за конкретни случаи, 


според които стопаните, пренебрегнали тези предупреждения, бивали ограбвани, убивани или претърпявали други 
нещастия. 


-- 


945. Конят ще носи дрехите му, П 


Мехмед тръгва за Ксанти и казва на коня си, че надолу кара него, а нагоре ще носи дрехите му: викали са го 
ксантийските забити и не знае дали ще се върне. 


| Та чули ли сте йли не през шеранана кюприе, 
кина е ново станало нах Искеч шейр касабд. “ А 
вав Сойчук село големо, 15 Той си на конче думаше: 
в Мехмедагдово коначе? -- Коню лю сиви, каматан, 
5 Мехмед са сбира, тбрнува надолу мене ще караш, 
нах Искеч шейр касабд. нагоре руба ще носиш, 
Приведаха му кончено, мобна руба чуфена, 
кладаха му гемчено, 20 че ма са, коню, рукали 
гемчено и аерчено. искечоскине забйте, и -- 
| 10 Че си ми конче вазсьддна та ми са нищо не знае 4 
| и тбрна Мехмед, отиде назад дали са ще вбрна. | 
| - низ зеденоно ливаде, “ ир-а. 
А, А 
4. Х. 1954 г. г 


с. Върбина 


- 


Голямата близост на тази песен с предходната позволява тя да се приеме за версия, в която името „Махмуд 
менено в Мехмед. - А Р "раще” 


Сойчук (ст. 8) -- от Союджик, сега с. Върбина Смолянско. А Р м 
Искеч (ст. 6) -- Скече, Ксанти, По. зен. 2 4 "ста - . ит 3 ж. м.йа. 


г» 
А ма “ъ 
чаят пра? Са „1 Зи“ плет е» А 3 


-+-#- 1 , 
г. Здища съ 


ИД лии м.. 
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946, Хайдути погубват другаря си 


Захринка сбърква пътя в гората. Хващат я хайдути и убиват роднината й, който й казва да бяга. 


Торнала ми е Захринка 20 Тбрни сас наска, Захринку, 
нах Смилен госка да иде. ти да са от нас не плашиш, 
Варвела, колко варвела, твое роднина е с наска. 

ага Катран наближила, -- Как го викате, комити, 

Б тъбвна е могла паднала, на мене да ми кажете? 
ситна е роса роснала. 25 - „Селим го зовем, Захринку, 
Захринка пдтен сбдркала, тдрнувай сас нас вав гора! 
Захринка писна да плаче: -- Назад са вращай, Захринку, 
-- Слушейте, ели, борики, и теб ще глава да зомаг, 

10 на мен да сте ми браткове! бегай сас мене, Захринку | -- 
Вас гбра влизам сас васка, 30 Селим ми фукна да бега, 
ам ще да станам женица, пушка се пукна вав гора, 
че гора полна с хайдуте. -- та си Селима удари 
Кайно ми дума думаше от лева страна в сарцено. 

15 и хайдуте са излели, Захринка плесна с рачинки 
те на Захринка викаха: 35 и на комити викаше: 

-- Ние си брате имаме, --И мене удри, вайвода, 
ала си сестра немаме та се разшени вав га! 
кайно ми тебе, Захринку. 
12. П. 1950 г. Ариф С. Байрямов, 
Чепеларе род. в с. Полковник Серафимово 


през 1906 г., без образование, 
общ работник 


947. Черкез Мустафа заклал сина на Кукулиш войвода 


Сабрали са се, джЕенам, до двама войводи -- 
първи войвода, дженам, Кукулиш войвода, 
втори войвода, дженам, Зинбил войвода. 
Зинбил войвода, дженам, вели-говори: 
5 - Нали ти е мъчно, дженам, Кулиш войвода, 
за твое сина, дженам, сина Костадина, 
че го е заклал, дженам, черкез Мустафа, 
та го е правил, дженам, дробен по дробен ? 
Зинбил войвода, дженам, вели-отговаре: 
10 -- Дай да си идем, Кулиш, нах наше село, 
нах наше село, Кулиш, село Крушево, 
та да завържем, дженам, черкез Мустафа, 
да го изведем, дженам, вън от селото, 
та да го колим, дженам, дробен по дробен, 
15 че ти е заклал, дженам, сина Костадина! 


4. 1. 1955 г. Салих Ахм. Османов, 
с. Триград род. в 1910 г. 


948. Хасан пехливан убива Калин чорбаджи 


Хасан пехливан с трима души пресреща в гората Калин чорбаджи. Калин го моли да не го убива, че ще остави 
младо булче и малки деца, но Хасан му разсича главата и забягва. 


Хасан си стана, закара 5 Орал е, колко орал е, 
негови жевгар волове орал е ден до пладнина. 
нах високана планина Разпрьогна Хасан волове, 
чьорни угари да оре. нарами остра балтие, 
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20 


25 


отиде в гора зелена, 
пресрьбщна Калин чорбаджи. 
Калин Хасаню думаше: 

-- Колагере ти, Хасане, 
Хасане, Хасан пехливане! 

-- Алларазосум, Калине, 
Калине, Калин чорбаджи! 

-- Оти не дойде самичак, 
ами си дошьбл с троица, 
Хасане, Хасан пехливане? 

-- И ти сам дошьдл с тройца, 
Калине, Калин чорбаджи, 
пък ти ми бла с петима, 

с петима луди и млади, 

пак ще глава да ти зьбма. 
-- Дъб да та моле, Хасане, 
немой ми зима главдса, 

че ми е младо булчето 
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18. ХП. 1953 г. 


с, Беден 
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и ми са дребни дечинки, 
та ща сираци остакат 

и мойне, Хасане, и твойне, 
ам хай да делим мерьодса, 
меръбса и планиндса, 

да са, Хасане, не караме! 
-- Немой да делим мерьдса, 
мерьбса и планиндса, 
Калине, Калин чорбаджи, 


ам да си делим глависе. 


Който ми вари-завари, 
негова глава да иде. -- 
Хасан си вдигна балтийка, 
та си Калина Йодари 

и му главдта разсече. 

Че стана Хасан, забегна 
отвбдна страна шеркана. 


Осман Караджов, 
род. в 1905 г. 


949. Усо Горенски убива Коста Каменски 


Дели Усо Горенски изпраща от Цариград до София телеграма на Коста Каменчанина, че ще му вземе главата, 
сабята и пушката, Коста отива с триста души комити в Цариград. Усо минава край гората и Дели Коста с комитите 
стрелят по него. Той се престорва на мъртъв и когато Коста отива да му отреже главата, Усо го убива. 
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ааа ААА АА знпреееоеессеаа аа сааееаеааеааАяа а С 


Телеграма дойде от Цариграда, 
от Цариграда до град Софи: 
-- Ой Коста, Коста, Каменченино, 
много ти здраве от Делй Усо, 
от Дели Усо, Усо Горенски. 
Дали ще имам касмет аз да ти вземам, 
аз да ти вземам русата глава, 
русата глава, френгие сабле, 
френгие сабле, бойлие пушка 

и да ти вземам лъскави чизми? 
Той, Делй Коста, „вели-говори: 

-- Ой Усу, Усу, Усу Гдренски, 
дали ще имам касмет аз да ти вземам, 
аз да ти вземам тьднка мартйна, 
тъбнка мартйна, френгие сабле, 
френгие сабле, сарай с ханъмки? 
Коста Каменски тихо говори: 

-- Аз ще ти дойда сас триста души, 
сас триста души отбор комити 

и ще ти взема русата глава, 
русата глава, красиво булче. 

Усо Горенски гордо говори: 

-- Макар ми бла с хиледа души, 
пак ще излена аз карши тебе! -- 
Коста Каменски, той си е сабрал, 
той си е сабрал до триста души, 
до триста души отбор комити 

и си замина за Цариграда. 

Усо Гбрбнски, той си е събрал, 
той си е събрал млади жетварки 
Да му ожбнат ниви в чифлици. 


23. УШ. 1951 г. 


с. Триград 
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Усо Гдренски конче вазседнал 

и си замина покрай гората, 

че си отиде на студна вдда, 

да си налива студена вода. 

Отде го виде бре Делй Коста, 
измбкна Коста бойлие пушка 

да си удари той Дели Усе. 

Че са пукнали до триста пушки, 
Усо си паднал, паднал на кашла 
и Делй Коста гордо отива 

да му отреже русата глава 

и да му вземе лъскави чизми, 

и да му вземе фината феса. 
Тамам си Коста до него стигнал, 
рипнал е Усо, та си му земал, 

та си му земал тьднка мартйна, 
та му е пукнал на Дели Коста. 
Как му е пукнал, Коста е паднал, 
и му отрезал русата глава. 

Че си вазсбдна хранено конче 

и си замина покрай чифлици, 

та ми отиде при жетварките. 
Жетварки Усе питат, разпитват: 
-- Ой Усу, Усу, Усу ГдрЕнски, 
некой си пошка, некой си писка!| 
Усо Горенски хми отговаре: 
--Пейте, жетварки, млади робинки, 
тоз, който пошка, тоз, които писка, 
е Делй Коста, Коста Каменски, 
слбнцето пече, кравто му тече | 


Салих Ахм. Османов, 
род. в 1910 г. 


зает <<< -- сее? -<----. .-- ----““<<-- 


950. Хайдути са го хванали 


Сайда са е загубил -- 
нийде го нема на мейдан. 
Сега сме чули-прочули 
вав зеленоно ливаде, 

5 вав хайдушкине колиби, 
хайдуте го са фатили. 
Та го са млочко даржели, 
цали ми девет месеца. 
На десетен го прочухме, 

10 че го са ситно сдробили, 
та го чевермьо изпекли. 


10. УШ. 1955 г. 
с. Боровина 
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Га му са дюбе научи, 
нийде го нема вав сОвест. 
Всички му желно плачеха, 
плачеха и нарицаха, 

любе му най-вце плачеше, 
плачеше и нарицаше: 
--Сайде, мой Сайде, 

да ми не беше отишьдл 
нах високана планина, 
нах зеленоно ливаде, 

нах хайдушкине кулиби | 


Ахмед Ахм. Якубашев 


Саида е помохамецанчен българин от с. Давидково, който се огдал на разбойничество в бабаитската група, 
образувана около Ахмед и Емин, синове на двама от давидковските българомохамедански първенци -- братята Бекир 
ага и Алишаа. Саида се огличавал между всички със силата и жестокостта си. Страхувайки се да не би той да вземе 
първенството в Давидково, Ахмед нагласява неговото погубване. При един гуляй, след като го напиват, Емин Алишав- 
чето го удушва. Саида бил заровен в чуждо землище и цяла седмица баща му напразно го търсил (вж. Карапет- 
ков. Славейно. с. 101--104; Дичев- Хайтов. Манастир. ст. 41--44). 


951. Комити убиват Ариф и Алия Арнаутина 


-- Стани ми, майчу, Откачи 
тифекан, алтъ-патлакан. 
-- Арифе, сину Арифе, 
е ти тифекан не давам, 

5 тифекан, алтъ-патлакан, 
доде акташе не найдеш. 
-- Хо дих си, майчу, найдах си 
Алие Арнаутина. 
Станаха, та си тбрнаха, 

10 варвеха, колко варвеха, 
ага си ми те опреха 


10. Ш. 1939 г. 
Чепеларе 
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варх Горно село Дереке, 
де излезоха от гдра 
хилбетски бели комити, 
та ми са нах тех спуснаха. 
Ариф си слезе от конен 
да си ми фати метерйз. 
Че си Арифа удриха, 
Арифа още Алие, 

Алие Арнаутина, 

четри го парче сториха, 
орли, гарване вдигнаха. 


Смаил Бр. Дуев, 
род. в 1871 г. 


Горно село Дереке (ст. 12)-- Горно Дерекьой, сега с. Момчиловци, Смолянско. За хилбвтски (ст. 14) -- плов- 


дивски -- вж. пояснението към песен Ме 27. 


952. Катил Георги убива и обира турци 


Болан лежи Катйл Гьорги 
в солунски зандани. 
Денем лежи Катйл Гьорги, 
нощем го разпитват: 

5 --Кажи, кажи, Катйл Гьорги, 
отде си спечелил, 
отде си спечелил, Катйл Гьорги, 
туй тежко имане. 


Август 1936 г. 
с. Широка лъка 
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Йотговаре Катил Гьорги 

в солунски зандани: 

-- Кат ме питаш, бре турчине, 
право ще ти каже: 

хайдутин съм бивал, турчине, 
вав Пирин планина, 

турци сам убивал, турчине, 
парине сам сбирал! 


Васил Ил. Попчев, 


род. 1909 г., образование |У кл. 
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4. 1. 1956 г. 
с. Триград 


Март 1989 г. 
Чепеларе 


953. Три години 


-- Хасибе, ббла кадону, 
бално си ново сторила, 

сама ли си го сторила? 

-- Не го сам-сама, стражере, 
едндожчек го сам удрила 
между очине в челоно, 
вакал го Рашид отворши 

с ингилйз пушка шерана. 


954. Вакла е 


-- Снйсни са, гдру, спущи са, 
да скриеш вакал Мехмете! 
Мехмет е сторил кабахать, 
Мехмет е мома Йотбавил, 
вакла е мома разсекал, 

варх пот и под пот разметал. 
Каквоно нее немаше 

в целоно село КаршилъЪ: 

ваз лице бела-чернока, 


в затвор ще лежи 


Ивсни са кдрви лейнаха 

низ гюмюшлуно кюстече, 

низ аленоно поесче, 

низ куюм сини шелваре, 

низ катлъ бели навои. 

-- Хасибе, бела кадону, 

15 три годин в затвор ще лежиш! 


10 


Алие Ас. Хаджийска, 
род. в 1921 г., образование ТУ кл, 
домакиня 


мома разсякъл 


10 ваз снажка тьонка-висока. -- 
Кайно си дума думаха 

и сейменене дойдоха, 

та си Мехмете фанаха, 
назад му рдки ворзаха, 
напреж му пдтен казаха. 
Две му сестрици плачеха, 
бели си рбки коршеха, 

руси си коси мдкнеха. 


15 


Барие ШП. Мехмедагова 


955. Ясни се кърви лейнаха 


Та чули ли сте или не 
кина е ново станало 

вав Смилен село големо, 
под високана кюприег 
Каддн са АйшЕ удрйли 

от десна страна в гардине, 
от лева страна в сарцено. 


18. МШ. 1953 г. 
с. Широка лъка 


14. П. 1954 г. 
Чепеларе 
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Йесни са кдрве лейнаха 
низ умайлъно пазушки, 

низ аленоно миндилче, 
Айше са руком прирука: 
-- Де да е майка да дойде 
ранисе да ми превдрже, 
карвтесо да ми избрише | 


Нурие С. Истрефова, 
род. в 1908 г., самообразована, 
домакиня 


956. Кой ще се радва, мале ле 


Тьбвна е могла паднала, 
ситна е рбса роснала, 
чифте са пушки пукнаха, 
право Марийка удриха 
между бблоно сарчдце, 
между чьбрнине очинки. 
Марийка охна, лейлекна, 
есни са кдрве лейнаха 
низ момски бели пазушки, 


10 низ алениен миндйлчек. 
Майка Марийки думаше: 
-- Марийку, мое дощеру, 
що ти е мило, най-мило ? 
-- Най ми е мило, мале ле, 

15 тьонко-високо терзийче 
с тефтйкована доламд. 
Кой ще се радва, мале ле, 
на хубав юнак каматан? 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


957. Чифт са пищови пукнали 


Бре чулъ ли сте или не 

| какво е ново станало 

вав големоно Чървенд, 

под чървенана ебалка? 15 
5 Чифт са пъщолъ пукналъ, 

та си Калина удрилъ 

от лева страна в сарцено. 

Еснъ са кдрвъ текналъ 

низ тъфтйковъ забунъ, 20 
10 низ алънинъ поесъ. 
| Калин са руком прирука: 


| 23. У1. 1952 г. 
с. Широка лъка 


--Олдашъ, мои кардашъ, 
постойтъ и почекайтъ, 
доде са с душе разгеле. 
Ага вав село пбдътъ, 
млого мъ здравъ нбсътъ 
на мойна стара майчъца, 
на мойно пдрво любовъ, 
че са Калина удрйилъ 

на големоно Чървено, 
под чървенана Сбалка. 


Димитър Мезински, 
род. в 1874 г. 


958. Върли хайдути убиват Хаджи Костадин 


Та чулъ ли сте или не 

какво е ново станало 

на вдрх въсока планъна, 

до двана врисе студенъ, 15 
5 до двене Ели въсокъ? 

Хаджи Костадин фаналъ 

троица вдрлъ хайдутъ. 

Хаджи Костадин са молъшъ: 

-- Хайдутъ, браке да мъ сте, 20 
10 ко ма за пари убиватъ -- 

дюкменъ мъ са на кончъ, 


9. Хк 1950: 
с. Стойките 


959. Любето ти сме 


Хайдути носят на Алиинка вест, че са убили мъжа й. За нея 
идва да я отведе. 


--Стани Алие, Отвори, Алиинку, 
вашине порти шерани, 
- шерани и шемширени. 20 

Голем ти хабер носиме, Алийнку, 

5 от високана планина, 
от хайдушкана равнина. 
Любено ти сме убили, Алийнку, 
Есни му кбрви лейнаха 25 
низ гайтанлъно копарань, 

10 низ гайтанлъно копарань, Алийнку, 
низ оймалъно жомадань, 
низ аленоно поесе. 
-- Не мога, агу, да стана, агу лю, 30 
майка ми не см питала, 

15 любено не сОм видьвала. 
-- Стани, Алие, отвори, Алиинку, 
любено не ще видьване, 


18. УШ. 1958 г. 
с. Широка дъка 
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ше 


на кончъ вав дъсагинъ, 
лирънъ мъ са в къмерас, 

вав къмерас на побсас. 
Хайдутънъ му викаха: 

-- Хаджийо, хаджи Костадин, 
не т0 за пари убивамъ, 

ами за любъ Еленка. 

Да повниш, хаджи, да знаеш 
кога си галъл и зимал 
хайдутско любе Еленка! 


Иван Г. Коджабучаков, 
род. в 1854 г., без образование, 
овчар 


убили 


хвърлили жребие и този, на когото се е паднала, 


майка ти не ще питане. 

Любено ти сме убили, Алиину, 

на високана планина, 

на хайдушкана равнина. 

Кончено му сме продали, Алийнку, 
парине му сме сделили, 

за вино сме ги изпили. 

Тебе сме на чоп метнали, Алиинку, 
ти са си мене паднала, 

ти ще сас мене да дойдеш. 

Ти ще сас мене да дойдеш, Алиину, 
мене щиш диван да седиш, 

мене щиш измет да правиш. 

Мене щиш измет да правиш, Алийнку, 
кехлибар чибук да палиш 

и мдбрна кафьо да вариш. 


Нурие С. Истрефова, 
род, в 1908 г., самообразована, 
домакиня 
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960. Та си Нурича удрили 


Нури тръгва за Ксанти. Когато седят да починат в гората, хиляда души гръмват и го раняват. Той иска от дру- 
гарите си хартия -- с куршум да я напише и да я изпрати на агата. 


Та чули ли сте или не -- Ардашлар, бенйм кардашлар, 
какво е ново станало 20 дайте ми бела кинижка 
вав Смилен село големо? сас куршум да е напишем, 
Нури са сбира, тбрнува агому да е проводем, 

5 нах Искечоскана касабд. да чуе ага, да види 
Варвели, колко варвели, какво е ново станало 
минали поле широко, 25 вав Смилен седло големо. 
навлели в гдра зелена, Ага му книжка давате, 
нашлйли вОда студена. кришома да е дадете, 

10 Сьоднали да си починат, да се кадбни не сетет 
студена вода да пийнат. кина е ново станало 
Бин кишй веднбж пукнали, 30 в чьдстана гора зелена. -- 
та си Нурича удрили Пък ги каддни видели, 
от десна страна в гардине, видели и са сетили, 

15 от лева страна в сарцено, мдрни си кбси мбкнеха, 
десна му рока строшили. бели си рбки кбршеха 
Нури са охна и вахна 35 и си ми желно плачеха, 
и на другаре думаше: 

14, Ш. 1989 г. Барие Ш. Мехмедагова 
Чепеларе 


За сюжет на песента е послужило раняването на Хаджи Нурия, осиновен син на Салих паша Сиврията, помоха- 
меданчен българин от с. Смилян, Смолянско. Нападението е било устроено през май 1901 г. от районната чета на Че- 
пеларския върховистки пункт срещу Салих паша, но случайно в засадата попада Нурия. Тази акция е предизвикала 
голяма афера с тежки последици за българското население в Смолянско (вж. Караманджуков. Западнотракийските 
българи. с. 65--66 и 120--188). Искечоскана (ст. 5) -- от Скече, Ксанти, Сас куршум да я ндпишем (ст. 21) -- да я 
простреля в знак, че е убит. Тук е отразена една разновидност на съобщението за смърт, което в миналото ставало 
чрез обгорена хартия. 


961. Ако си, синко, под земя 


Никола се е изгубил -- няма го нито в Турско, нито в Българско. Майка му ходи по двора и плаче. Ако е 
вързан -- да и изпрати бяло писмо по лятно птиченце, ако е убит -- да й изпрати черно писмо по черно гарванче. 


Та чули ли сте или не Чуеш ли, синку, или не? 
какво е ново станало Дете ти плаче в люлкана, 
вав село Долно Дереке,. любе ти крОти в сараен, 
вав Сбирковскана махало? 20 конен ти врещи в хареман, 
5 Колю си са е загубил! Овце ти блейбт в кошери! 
Тува го тросет --- нема го, Ако си, синку, вдрзанко, 
В Балгария питат -- нема го. пиши ми бела кинйга, 
Колюва майка ходеше та ми е, синку, проводи 
по Колювине дворове, 25 по едно летно пиленце. 
10 морна си кдса мокнеше, Ако си, синку, под земе, 
бели си рдки кдршйше, пиши ми чьорна кинйига, 
ситни си сблзи ронеше та ми е, синку, проводи 
и на Коле си кордеше: по едно чьорно гарванче, 
-- Сину Никола, Никола, 30 да си са сети майка ти 
15 толков са време изгуби -- де са е Колю загубил! 


каде са, синку, изгуби? 


3. П. 1954 г. Стана Ил. Чакърова, 
с. Соколовци род. в 1909 г. 


Песента е за Никола Сбирков. За неговата смърт вж. пояснението към песен Хе68. Долно „Дереке (ст. 8)-- 
с. Соколовци, Смолянско. Тува (ст. 6) е в смисъл на Турско: за това понятие и за Балгария (ст. 7) вж. поясневията 
към песен Хе 68, 
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962. Дали те с пушка пребиха 


Комити подмамват Салих да отиде в планината и го убиват. Майка му го търси и го намира в дълбока яма. 


Салиха ми са рукали на вбрх висока планина, 
троица йддри комити да си Салиха изпита, 
на вбрх висока планина, 20 да си Салиха потроси. 
ваклоно егне да едбт Три го е дене тросила, 
5 и руйно вино да пийдт. три го е дене рукала: 
Мамна са Салих, отиде, -- Салихку, сине Салихку, 
та го комити затриха сблков си време липсало, 
и го вав яма фарлйха. 25 каде са, синку, изгуби? 
Салиховата майчица В Турско та тросем -- нема та, 
10 млочко е Салих чекала в Бблгарско питам -- нема та! 
да си са назад завдрне, Га та хайдуте фанаха, 
на порти да хи почука. какво та, синку, сториха, 
Неделка стана, подмина, 30 дали та с пушка пребиха 
месец навдрши -- нема го. или та сабе сасече? -- 
15 Салих си назад не враща, Ходила майка, трдсила, 
нито са чува, прочува. че го е майка нашлала 
Че стана майка, отиде в тьбвнана яма длибока. 


18. МШ. 1958 г- 


Нурие С. Истрефова, 
с. Широка лъка 


род. в 1908 г., самообразована, 
домакиня 


За) дара Мехмед вж. пояснението към песен Хе 105. За Гурско (ст. 26) и Бдлгарско (ст. 26) вк. поясненията към 
песен Хе 68. 


968. Птиче известява, че Мехмед е загинал 


Засвирило е пиленце Мрни са кбрве лееха, 

на червенана йебалка, 10 чьорни са пилце виеха, 

нахвбтре свири и казва: бели му меса кальвеха. 

--Кадбни, млади ханЪмки, Мехмед са руком прирука: 

Б вам ще си бално да стане -- „Пилъчкове ситни и дребни, 

Мехмете го са пребили носите хабер нах дома, 

на високана планина 15 че си сам младо загинал 

в четвбртак рано фтирна. вав сае гора зелена.“ 
12, К П95от Живка Лютова-Божкова, 
Смолян 


род. в 1915 г, образование 
средно специално 


РАЗНИ 


964. Не ги зачитат, защото са сиромаси 


Стоян пита майка си защо у всички ще отидат гости, а на тях няма да дойдат. Майка му отвръща, че не ги за- 
читат, защото са сиромаси. Той отива да оре и изравя казан с имане. 


Стобн майци си думаше: или сме вце факйре ? 
-- Мале ле, стара мале ле, Майка Стобну викаше: 
утре го рекдт Петровден, 10 -- Стобне, сивку Стобне, 
Петровден, Света Неделе. наша е рОда голема, 

5 Врутем щат госте да дойдат, ами на, синку, не слагат, 
нам госте нема да дойдат! Оти сме Еце факйре. -- 
Дали на, майчу, не слагат Стовну бално добалне, 
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15 стана ми Стоен, отиде, 
та впрьдгна бели волове 
да оре чьорни угари, 
бела пшеница да сее. 
Тамам е дваж-триж обдрнал, 
20 волове му са вазспреха, 
оралата заплющеха. 


18. Х. 1950 г. 
Смолян 


25 


Стоевн си бога викаше: 
-- Боже ле, мили господи, 
дали е тикла юклие 

или е казан кулплие! 

Ага са тикла оббрна, 

че не е тикла юклйе, 

ами е казан кулплие! 


Жека Г. Лютова, 
род. в 1884 г., домакиня 


965. Как е станал богат 


Царят пита Стоян как е забогатял. Той му отговаря, че има девет сина, които пазарил аргати. Посели пшеница 
и я закарали в Русия: на сиромасите харизвали, на богатите продавали, та станал болярин. 


--Стоене, гиди Стоене, 
доскоро беше сиромах, 
отскоро стана зенгйинин, 
зенгинин и чорбаджие. 
5 Дали имане намери 
или ми хазно бастисаг 
-- Царю лю, наше доржева, 
нито имане намерих, 
нито ми хазно бастйсах, 
10 ам си са малак ожених, 
та си ми господ харйиза 
до деветина синове. 
Та хи изхраних, изкутих, 
та хи аргате пазарих 
10 кбму по двеста, по триста, 


6. Х1. 1954 г. 
Чепеларе 


20 


25 


Никола скбпо пазарих -- 
хиледа и петстотини. 
Всекиму купих волове, 
Никола скопи биволе, 
чьбрни угари орахме, 
бела пченица посехме. 

В Руси стана скапие, 
нах Русие 6 карахме, 
карахме и продавахме. 
На сурмаси харйзвахме, 
на богати продавахме 

за шинйк бела пченица 
по шиник б ли грбшове. 
Оттам сам, царю, болбрин, 


30 болбрин и чорбаджие. 


Жека Ат. Метексова, 
род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


966. Запалил се Пазарджик 


Запалил се Пазарджик и изгсрял пазарът, дюкянът и къщата на Тодор с жена му, детето му и коня му. Майка 


му го пита за какво му е най-мило. 


-- Запалила са, мале ле, 
Пазарджишкана касабд. 
Ден клее, майчу, ден гасне, 
никому золум не стори, 

5 Тодорчу зодум си стори. 
Че му изгоре, мале ле, 
пазаран с пазарджиине, 
дюкенен с дюкенджиине, 
конйкан киречлйена, 

10 любено севделйено, 
детено петювничено, 
кончено раванлйено. -- 


80. УШ. 1954 г. 
Чепеларе 
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Тодор по двори ходеше, 
ббли си рбки кдршеше, 
бистри си сдлзи сипеше 

и Желно си ми плачеше. 
Майка му си го питаше: 
-- Тодоре, майчин сину лю, 
кина ти е теб най-милог 
-- Най-мило ми е, майчинку, 
конйкан киречлйена, 
любено севделйено, 

детено петювничено, 
кднчено раванлйено. 


Гюля М. Кондакчиева, 
род. в 1908 г., образование ТУ кл., 
работничка 


ПЕСНИ ЗА СЪСТЕЗАНИЯ, ОБЛОЗИ И БОРБИ 


967. Българин надпреварва с коня си конете на султана 


Стоян се похвалва, че има булче и конче, каквито няма ни царят, ни пашата. Царят праща да го доведат и го 
накарва да се обзаложат: ако царските коне надбягат, той ще му вземе булчето и града; ако Стоян надбяга -- ще му 
вземе сарая и кадъните. Стоян спечелва облога. 


10 


15 


20 


25 


30 


6. Х1. 1954 г. 
Чепеларе 


Ах, гиди, града голема, 
де гйиди, града Софи, 

де гиди, винце червено, 
който та пие, той знае! 
Вчера са опи млад Стобн 
в Софие града голема, 
вав нае турска механо, 
та си са хвалба похвали 
пред турце и пред болгаре, 
че има булче каматно 

и още конче алено, 

дето хи нема ни царен, 
ни царен, нито пашета. 
Отде го чуха гавази, 

та си на царен думаха: 
-- Царю лю, наша дбржеву, 
чул ли си, царю, не ли си 
какво е ново станало 

в Софие града голема, 
вав големана механо? 
Вчера са опи млад Стобн, 
та си са хвалба хвалеше, 
чи има булче каматно 

и още конче алено, 

дето хи немал ни царет, 
ни царет, нито пашета.-- 
Царбвн са еце докачи, 

та си гавази проводи 

да му докарат млад Стобн. 
Гавазине отидоха, 

Стобна му докараха 

и царен си го питаше: 
-- Стобне, гиди Стобне, 
ти са си хвалба хвалило, 
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че имаш булче каматно 
и още конче алено, 
дето хи нема ни царен, 
ни царен, нито пашета. 
Сега кушйе ще правим 
сас твойно конче алено 
и мойне сиви атове. 

Ако ти конче надварем, 
че ще ти здмам, Стоене, 
твобно булче каматно 

и твое града голема; 
аку ми ате надвариш, 
халал да ти са, Стоене, 
моине сарца сараи 

и мойне ббли каддни. -- 
Ага кушйе сториха, 
седбли, колко посдели, 
тьбван са облак подаде 
от царски друме широки, 
напреж облакан пиленце. 
Царен си дума думаше: 
-- Какдв са облак подаде -- 
дали са сиви прахове 
или са мойне атове?-- 
Кайно си дума думаха 

и Стобн си ми допадна 
с негово конче алено, 
сиви си ате надвари. 
Царен на Стобн викаше: 
-- Машалла, Стоен, машалла 
на твое конче алено | 
Сарабс халйал да тй е, 
ала кадОни не давам. 


Никола Зл. Караджов, 
род. в 1884 г. 


968. Бего се обзалага с царя за ден да обиколи царството 


Бего се обзаложил с царя и везира: ако обиколи за един ден царството, да отсече главата на царя, ако не 
може -- да му даде жена си Милица. Той тръгва сутринта, а когато слънцето се накланя на залез, още го няма, 
Царят иска да отведе Милица в пататите си, но Бего пристига и той му дава хазната си само да не го погубва. 


Оложил са е Бего 

сас царен и везирен 

за ден да обигрйе 
открай докрай царството. 
Ко за ден го обиграй, 
бего ще да отсече 
царската му глава, 

ко не може обигра, 

ще му даде Милица. 


10 Бего конче ковеше, 


Мила диван седеше 

и на Бега думаше: 

-- Бегу, Бегу, млад Бегу, 
теб имане не стигна 

ни от майка, ни от баща, 
та са с цар  оложи 

за ден да обиграеш 
открай докрай царството. 
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Млад щиш да са погубиш, 


20 млада ще ма поробиш! 
Бего Мили викаше: 
--Ой Милице, булчице, 
мен е конче хваркато, 
мене конче продума 


25 за ден да го обиграй.-- 


Та го Бего подкова 
и го Бего накрани. 
Га слднцето изгрело, 
Бего коне вазсьъбдна. 
30 Било е, колко било, 
слднцено са навело. 
Цар Милици думаше: 


-- Ой Милице, булчице, 


хайде ще та водиме 
35 на царюви палати, 
царка ще та сториме! 


6. Х1. 1954 г. 


Чепеларе 


Райко се обзалага с Хамузе да обиколи за един ден земята и спечелва облога -- Хамузовите конаци с кадъните. 
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Пък Мила му думаше: 
-- Постой, царю, почекай! 
Де се види облачек, 
напреж облак пиленце 

да ни ббде наш Бего.-- 
Още дума думаха, 

Бего на двор допадна 

ин на царен думаше: 

-- Царю, царю, наш царю, 
какбв ни бе каулвн-- 

да ти сбкам главбта. 

Пък царен му думаше: 
--Бегу, Бегу, млад Бегу, 
зимай, Бегу, що зимай, 
зимай хазна голема, 
зимай царски алтоне, 
главдса не ми сечи! 


Жека Ат. Метексова, 
род. в 1896 г., образование ГУ кл., 


домакиня 


969. За ден обигравам слънчовата майка 


Уложил се Райко, 
Райко сас Хамузе 
за ден да обиграй 
слбнчовата майка, 

5 открай докрай светос. 
Райко си залага 
Милка млада булка, 
Хамузе залага 
конаци с каддни. 

10 Райко конче кове 
сребарни подкови 
сас златнине гозде. 
Милка млада булка, 
тя си диван стои, 

15 та му гозде дава. 
Ситни сдлзи оре, 
коню грива кваси 
и на конче дума: 


-- Борзай, конче, ббрзай 


20 за ден да обиграеш 
слОнчовата майка, 
га се, конче, ворнеш, 
е ще та назобе 
сас бела пшеница 

25 и ще та напое 
сливенска ракие!-- 
Райко си вазседна 
храненото конче 
и на Милка дума: 

30 --Чекай, Милке, чекай, 
доде слбнце зайде 
зад високо ббрце, 

е ще да пристигна. -- 
Слонцето захожда, 
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Райко не дохожда. 
Хамузе хи дума: 

-- Свалей, Милке, свалей 
кавурската руба. 

та надевай, Милке, 
турската фередже. 
Милка млада булка 
ситни сблзи рони, 
бели рбки кбрши, 
мбрна кбса мОкне, 

на Хамузе вика: 

-- Стой, почекай малко, 
да видим, Хамузе, 

що отдолу иде 
ссан-тьдван облак -- 
да не ми е Райко, 
Райко от Райково? -- 
Кайно дума думат 

и Райко пристигна 

с неговото конче. 

Той от конче слиза 

и на Милка дума: 

-- Милке, млада булка, 
конче си кайдйисах, 
тебе куртулйсах. 
Райко ще си збме 
Хамузе каддни, 
кадбни с конаци. 
Хамузе се моли 

и му желно вика: 

-- Халал ти са, Райку, 
Райко от Райково 
мойине конаци, 

само ще те мол 


- а 


да оставиш, Райку, 

70 моине кадбни, 
кадбни не зимай! 
Райко си му вика: 

-- Нищо не щех збма, 
да си са бе страел, 

75 да си не 63 викал: 
„Свалей, Милке, свалей 
кавурскана руба, 
та надевай, Милке, 


17. Хо 19БОщ 
с. Широка лъка 


турската фередже.“ 
80 Нали си ти казах, 


казах и доказах -- 
за ден обигравам 


слднчовата майка! 
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Сега са си мои 
и бели конаци, 
и бели кадони, 
и жблти алтони. 


Димитър Мезински, 
род. в 1874 г. 


Същият вариант Ат. Райчев е записал на 20. У!. 1948 г. в Чепеларе от Марин Ив. Папучаров, род. в 1888 г. 


970. Турчин надпива на облог българин и отвежда жена му, | 


Стоян се обзалага с турчин: ако го надпие -- да му вземе къщата с кадъните, ако турчинът го надпие -- да вземе 
жена му Калинка. Стоян се опива и заспива и турчинът отвежда жена му. Когато се събужда, настига ги, отсича ръ- 
ката и изважда окото на турчина и спасява Калинка от турска вяра. 


Стобн са ложба оложил 

сас турчин вино да пие, 

вино и бела ракие, 

сас турчин, с друговерецан. 
5 Турчин на Стойн викаше: 

-- Стобне, гиди Стобне, 

ако ма, Стоен, надпиеш 

вино и бела ракие, 

халал да ти е, Стоене, 

10 моено бело коначе, 
коначе сас кадонине, 
ехоран сас юдйчете. 

Пък ко та, Стобн, надпием, 
че ще ти зома, Стоене, 

15 Калинка млада невеста, 
Калинка булка каматна, 
Калинка бела бдлгарка! 
Сбднаха вино да пиет, 
вйно и бела ракие. 

20 Калинка диван седеше, 
руйно ги вино служеше. 
Турчину чеша пОльнеше, 
дано са турчин опие, 
Стойно чеша покина. 

25 Пък си са турчин не опи, 
ами са опи млад Стоен, 
легнал е Стоен, задремал, 
задремал, тьожко заспал е, 
турчин Калинка отведе. 

30 Стоенована майчица, 
та си Стобна рукаше 
и си на него думаше: 

-- Стоене, синку Стоене, 
пусто ти било пиене! 

35 Ти са бе, синку, напило, 
та си ми легна и заспа, 
турчин Калинка отведе 
нах неговине сарае. 
Стобн са от сдн разбуди 
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и на майка си викаше: 

-- Мале ле, мила мале ле, 
отколе ли са отишли, 

дали си ги ща пристигна? 
Майка на Стобн викаше: 
--Не сд отколе отишли, 
от вчера, от завчерашник. 
Пристигна ги щиш, Стобне, 
ако си конче попрьогнеш 
сас люта змийка усойна. -- 
Стобн си конче изведе, 

та го загеми, заюзди 

и си ми конче попрьогна 
сас люта змийка усойна. 
Дорде си конче вазсьодна, 
три планини е преминал. 
Ага бе Стобн навлезал 

вав сраде гдра зелена, 
конче му желно извище, 
та са горбна залюле. 

Отде го зачу Калинка, 

та го по гласфн познала 

и си на турчин викаше: 
-- Турчине, бре бостанджиине, 
горско е пиле запело -- 
дали да си му бтпее 

от едно гбрло два гласа, 
от едни уста две думи? 
Турчин Калинки викаше: 
--Бива си, бива, Калинку, 
бива си да му отпевш |! -- 
Калинка викна, та запе 

от едно гдбрло два гласа: 
„Превзимай, Стобн, преграбей, 
дорде е турчин през гора, 


75 да си отньомиш Калинка!“ 


Стойн си сбута кончено, 
та си застигна турчинан 
и си на него викаше: 
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-- Турчине, гиди турчине, 
80 е ко си легнах и заспах, 

ти ми са не приказа, 

ага отведе Калинка ?-- 

Помбкна острана сабе 

и са нах турчин подаде 
85 да му отмахне главна. 

Турчин са зад кон криеше 

и му се желно молеше: 

--Немой ма, Стобн, кайдйсва, 

да ходе и да приказвам 
90 твоето, Стоен, юнашко, 


12. Ш. 1939 г. 
Чепеларе 


какво е майка хранила, 
хранила, още кутила. -- 
Стобн си турчин не слуше, 
замахна сабе огнена, 


95 лева му рока отсече, 


десно му Око извади, 

че си ми турчин проводи 
нах неговине сарае, 
сарйе с бвли кадбни 


100 и отньо бела Калинка 


от турска вера кучеща. 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1885 г., и Иван Д. Чакъров, 
род. в 1868 г. Р 


971. Турчин надпива на облог българин и отвежда жена му, П 


Началото е, както на предходния вариант. Когато Стоян се опива и заспива, турчинът казва на жена му, че щей 


прилича турското облекло. 


Сдднал е турчин да пие 
сас Стобн бела ракие 
и каулен си правеха: 
„Който са пиен опие, 

5 голем ще бакшиш да дава!“ 
Стобн на турчин даваше 
сарабн сас кокбнана, 
турчин Стобну даваше 
конакан сас кадонана. 

10 Пили са, колко пили са, 
три дене сас нащувене. 
Стобнца си ги служеше, 
на турчин сипва прйпална, 
на Стоен сипва покина, 

15 дано са турчин опие, 
ала са Стойн опои, 
та легна Стоейн и заспа. 
Турчин Стоенци викаше: 
--Стоенце, бела кокодну, 


12. Х. 1955 г. 
мах. Кзтраница 


Близък вариант (без последните седем стиха) Ат. 
Нурие С. Истрефова , род. в 1908 г. 


20 та донеси е сас бурето -- 


25 


30 


35 


турчин сарахдш не станва, 
дор му не сбдниш на скутан, 
на сини куЮм патуре, 

на шеранине поесе. 
Стобнце, бела кокону, 

ле ще да та прилега 
турскана руба червена, 

на вакло чело алтОнче, 

на бела ший мержене, 

на тенка снажка кафтанче, 
на бели ндги шелваре! 
Ага та, Стобнце, Отведам 
в нашено село големо, 

та ще та тебе йзведам 

на високине кьдшкьове 
жьблти алтбне да броиш, 
бели грошове да нижеш, 
на шийка да хи ворзуваш. 


Емин Ем. Драмалиев, 
род. в 1914 г., образование ГУ кл., 
общ работник 


Райчев е записал на 22, УШ. 1953 г. в с. Широка лъка от 


972. Механджийка надпива Тодор | 


Тодор язди из село и пита за вино. Радица механлжийката го вика да слезе от коня и да пият на облог. Тя го 


надпива и взема кончето му заедно с него. 


Вюздил е Тодор кончено 
ваз село Тодор, низ село. 
Малка го мома гльодаше, 
за руйно вино питаше. 

5 Отде го вйиде Радица, 
Радица механджийкана, 
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та си на Тодор викаше: 
--Ибла, Тодоре, при мене, 
у мен са вино продава, 
вино и бела ракие! 

Тодор Радици викаше: 

-- Радице, механджийчице, 


15 


20 


25 


30. 1. 1954 г. 


Чепеларе 


мери мен вино да пием, 

за конен бела ракие, 

ще ти дам пари небройни. 
Радица си му викаше: 

-- Тодоре, гиди Тодоре, 
слези, Тодоре, от конет -- 
на кон са вино не пие, 

от кон са пари не бройбт -- 
да ти дам вино немерно, 
вино и бела ракие. 

Иедо тебе да сьбдна 

да видим прилика ли сме, 
да си се двамка зъбмиме. -- 
Слезе си Тодор от конен, 


30 


Зо 


40 


Радица си му викаше: 

-- Тодоре, гиди Тодоре, 
хо щим да си са оложим 
кой ще си вино надпие. 
Ако та вино надпием, 

че ще ти зьдмам кончено, 
кончено сас сайбийчено. 
Пък ко ма вино надпиеш, 
халйял да ти е дюкенен, 
дюкенен с механджийкана! -- 
Радица си го надпила, 
Радица надпи Тодора, 

та си му зъбла кончено, 
кончено сас сайбийчено ! 


Стана Ян. Балджиева, 


род. в 1864 г., без образование, 


домакиня 


973. Мое е любе най-хитро 


Иван войвода се хвали пред другарите си, че неговата жена е най-хитра и най-разумна, и обещава, ако някой я 
измами и му донесе белег, да му даде пари и коня си. Хайдутче лъже жена му да отвори, защото убили мъжа й и тя 
се е паднала на него, но тя пуска кучетата, който го разкъсват, 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


Сабрали са се, сабрали 

на Червен камен планина, 
на хайдутскана равнина, 
хайдуте, млади войводи. 
Та ми са ели и пили 

и помежду си думали: 

-- Чие е любе най-хитро, 
най-хитро и най-разумно ? 
Иван войвода викаше: 

-- Мое е любе най-хитро, 
най-хитро и най-разумно | 
Другаре си му викаха: 

-- Немой си хвали любено, 
че ще да го измамиме. 
Иван войвода викаше: 

-- Ко ми любе измамите, 
голем бакшиш ще имате -- 
четри хиледи ви давам 

и кончено ви харйзвам, 
който ми любе измами 
нишенчек да ми донесе. -- 
Та са помежду си сдумват, 
сдумуват, още спитуват: 
-- Кой ми е хитар, най-хитар, 
та него да проводиме?-- 
Найдаха хитро хайдутче, 
та си го него пратиха, 
пратиха и проводиха 

на Дафинкини дворове. 
Ага си тамо отиде, 

на порти чука и вика: 

-- Дафинку, моме хубава, 
хубава, още червена, 

влай ми порти Отвори, 

че си ти носем хаберан 
от Червен камен планина, 
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от хайдутскана равнина. 
Любено ти сме убили, 
рубана му сме сделили, 
кончено му сме продали, 
на вино го сме изпили, 
вино и бела ракие. 

Тебе сме на чоп метнали, 
ти са си мене паднала, 

ти ще сас мене да дойдеш, 
Слай ми порти Отвори! 
Дафинка си му викаше: 
--Махни са, махни, хайдутче, 
портине си не отварем, 
махни са от туф, хайдутче, 
да ма не слушат комшие, 
комшие, близни селене, 
доде ти здрава кожата, 

че ко ти пуснам, хайдутче, 
мойне сиви кучета, 

на место ще та разкоцат, 
на место ще та удавегт |! -- 
Той си го шекб имаше, 

та си порти подпареше, 
подпареше, отвареше. 
Дафинка са в зор вйдела, 
та си отвори пенжуран 

и пусна сиви кучета. 
Кучета си излезаха, 

та хайдутче удавиха, 
удавиха, разкоцаха. 

Ага са зора заздри, 

всички комшие дойдоха, 
пело са село сабрало 

на Дафинкини дворове, 

да чут, още да видет 
какво е чудо станало: 
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кучета хайдутче удавили, 
удавили, разкцали. 

75 Че си хабер пуснаха 
на Иван млади вайвода 
какво му любе сторила, 


24. У. 1939 г. 
Чепеларе 


80 


сторила и направила 
Дафинка мома хубава. 
Че е порти не отворила, 
че е хайдутин удавила 
с неини сиви кучета. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


974, Аз ти любе измамих 


Тодор се похвалва, че неговата жена е най-вярна и най-хубава. Манол му казва, че ше я измами, и се обзалагат: 
ако успее -- Тодор да му подари коня си, ако не-- да му отреже главата. Манол излъгва жена му и тя му дава Тодо- 
ровата премяна. Когато я вижда, мъжът й се разболява и умира. 


Сабрали са са, сабрали 
вав Чорленскана касабо, 
в беглицкана механо, 

чорленски млади касапе 

5 да си ми едбт и пийот 
суроно егне печено 
и руйно вино червено. 
Кайно Сдеха, пиеха, 
те си са хвалба хвалеха 

10 чйе е любе най-верно, 
най-верно и най-каматно. 
И Тодор си са похвали: 
-- Мойно е любе най-верно, 
най-верно и най-каматно, 

15 никой не ще го измами! 
Манол на Тодор викаше: 
-- Тодоре, гиди Тодоре, 
немой си хвали любено, 
че го ща хитро измами 

20 сас еднож погльоднуване 
и сас дваж продумнуване. 
Тодор на Манол викаше: 
-- Маноле, младо касапче, 
ако ми любе измамиш, 

25 кончено ще ти харижем, 
пък ко не можеш измами, 
главдота ще ти отрежем. -- 
Манол си конче вазсьодна 
и си ми Манол отиде 

30 на Тодорови дворове. 

На порти чука и рука; 
-- Ой Тодорице, невесту, 
йзлези, та ми Отвори 
вашисе порти шерани, 

35 ново ще да ти казувам, 
че са е Тодор разболел, 
разболел Тодор, загинал 


12. Ш. 1939 г. 
Чепеларе 
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вав равно поле широко! 
Невеста си му викаше: 
-- Молчи, не думай, Маноле, 
то дано не е истина. 
Ако е това истина, 

че хайда да та йзведа 

на високине кьошкьове, 
да та премене, огизде 

с Тодоровоно гиздйло, 

та че ми конче возседни 
да си та отзад погледнам 
прилега ли та гиздйло, 
дали не месаш Тодора. -- 
Че си Маноле премени, 
премени, още огизди 

с Тодоровоно гиздило. 
Манол си конче вазсьддна 
и си ми бдрже отиде. 
вав Чорленската касабо, 
вав беглицкана механо, 

и си на Тодор викаше: 
-- Тодоре, гиди Тодоре, 
Тодоре, баш касапине, 

ти ли са хвалба хвалеше, 
че имаш любе верничко, 
верничко, бце хитричко ? 
Пък е ти любе измамих 
сас еднож погльоднуване 
и сас дваж продумнуване. 
Погледни, гиди Тодоре, 
как ма огизди, премени 
твоено любе верничко 

с твоена руба гиздйлна! 
Ага си виде рудана, 
Тодор са болан разболе, 
разболе Тодор, загина 

вав Чьорленскана касабд. 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1855 г., без образование, 
домакиня 


975. Който до 


Сабрали са са, сабрали 

на високана планина 

до деветина касапе. 

Тамо са ели и пили, 

та че са каул сторили 

нах девет страни да хватет 
и до петлине да дойдат: 


--- Койно до петли не дойде, 


под сабе ще го минеме | -- 


Януари 1937 г. 


Чепеларе 


петли не дойде 


10 Врют са до петли вдрнаха, 
койно каулен правеше, 
той са до петли не вдрна, 
ами са вбрна, завдрна, 
ага са зора зазори. 

15 Отдалеч рука и вика: 
-- Олдашлар, бенйим олдашлар, 
каулен каул ли си е, 
сабена остра ли си е? 


Петра Ат. Кьоргогова, 
род. в 1859 г., без образование, 
домакиня 


До пвтлине (ст. 7) -- народен израз, който означава рано сутринта, преди да са пропели първи петли. 


976. Помак пехливан погубва с измама Грую 


Грую отива с по-малкия си брат Иван на борба с помак пехливан. Когато се хващат с помака, той измамва Грую 
да легне на шега и го задушава, Иван се разсърдва и погубва помака. 


10 


15 


20 


25 


30 


Грую Еленки думаше: 

-- Еленке мари хубава, 
утре ща ранко да станеш, 
та си ми конче оседлай, 
оседлай, още дбюзди, 
чифт го попрези попрегни, 
че от цар хабер допадна, 
голема борба ще има-- 
сас помак ща са бориме. 
Еленка рано станала 

и двана коне стъдгнала 

и си на девер думаше: 

-- Деверчу мили и драги, 
едно ща да та помоле. 
Ага си тамо пддите, 

ти пдрви борба да почнеш, 
че сме с бате ти легали.-- 
Станали, та са тбрнали, 
варвели, колко варвели 

и по пт си са галчели. 
Иван на Груе думаше: 
--Батю лю Грую, батю лю, 
хО да та, батю, пбмоле, 
ага си тамо подиме, 

йе да са пбрви поборе 

сас този помак пехливан. 
Грую на Иван викаше: 
--Брате Иване по-малак, 
не знаеш как да са бориш! 
Това е помак пехливан, 


хем йодар, брате, хем тьбшак, 


та та ща ббрже измами 
да си та тебе повали. -- 
Ага на борба отишли, 


Август 1995 г. 


Чепеларе 


35 Грую излезе най-напреж. 
Ага са с помак фанали, 
помак на Груе викаше: 

-- Евалла правем, Грую лю, 
ами ще, Грую, да сторим, 

40 ти енкас ще да ми легнеш, 
та уж йе да та надвием, 
голем щим бакшиш да зьдмим, 
всичкиен тебе ще да дам. -- 
Грую са льосно излдга, 

45 та Еенкас на помак легна. 
Помак си Груе притисна, 
та го притиска, притиска 
до три ми дене с нащене, 
Грую без душа остана. 

50 Иван са руком прирука, 
впусна са фана помака, 
та си го Иван разтдрса 
и си помака викаше: 

--Ие ща са с тебе поборе |! 

55 Помак Ивану викаше: 

-- Иване, баш пехливане, 
с теб бвалла си правем, 
ами, Иване, да сторим 

на енкас да ми полегниш, 

60 колконо бакшиш зьдмиме, 
всичкибн тебе ще дадем. 
Иван помаку викаше: 

-- Дбржи са, помак, ддржи са, 
на шеко енкас не легам!-- 

65 Иван бе люто едосан, 
като помака улаве, 
та му шкембето изтрдси, 
ала си брата загуби. 


Згура М. Кущинаров, 
род. в 1876 г., образование ГУ кл., 
занаятчия 


Яо! 


ХУМОРИСТИЧНИ И САТИРИЧНИ ПЕСНИ 


977. Колко рипка--по му се иска 


Хоро са вие край манастира, да идъм, Кану момъ, да вигюм. 
да идъм, Кану момъ, да вигюм. Та чъ са хвана до малкъ момъ, 
Калугър гльода от пенжорънъ, 10 да идъм, Кану момъ, да вигюм. 
да идъм, Кану мбмъ, да вигюм. До малкъ мдмъ, до младъ булкъ, 
5 Колконо гльода, по му се иска, да идъм, Кану момъ, да вигюм. 
да идъм, Кану момъ, да вигюм. Колконо рипка -- по му са иска, 
Фдрлъ калугър чьдрноно расо, да идъм, Кану момъ, да вигюм. 
Март 1952 г. Пею Г. Евчев, 
мах. Стикъл род. в 1874 г., образование ГУ кл., 
зидар 


978. Като си нямам гиздило 


Голем са байрем зададе, пантоле да са кадифени 
Фатма си майци думаше: и да са, майчу, на капки. 
-- Майчинку, стара майчинку, 10 И да ми, майчу, ушиеш 
как ща на байрем да ида, зелен андизен сюртучек, 
5 ага си немам гиздйло? та га го видет момине, 
Е ще са, майчу, загубе, момине, мои дружчици, 
ко ми не купиш пантоле, врют да се, майчу, изпукат! 
18. МТ. 1955 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1915 г., образование средно 
специално 


979. Каква е басма излязла 


-- Чул ли си, Мехмед, не ли си - - Мблчи, не плачи, фФатминку, 
каква е басмо излела 10 утре е пазар на Читак, 
в Искеча, в сраде пазаран ? там щим да трбсим басмица, 
Тужера са 6 изнеди каквано тебе прилега. 
5 от дахан, от Даръдере, -- НарОчай, Мехмед, пордчай 
тужера ще е продават. -- юнена басмд зелена, 
Фатминка цвилна да плаче, 15 едринска кана червена, 
Мехмед хи тихо ромони: шахйнски кундри ласкати. 
1. 1Х. 1954 г. Мехмед С. Вощев, 
Чепеларе род. в 1890 г., образование ГМ кл., 
занаятчия 


Искеча (ст. 3) -- Скече, Ксанти. Даръдере (ст. 5) -- сега Златоград. Читак (ст. 10) -- Устово, квартал на Смолян. 
За едринска (ст. 15) -- оцринска -- вж. пояснението към песен Хе 162, за кдна (ст. 15) вместо кана, пояснението към 
песен Хе 28. Шахйински (ст. 16) -- от с. Шахин, Ксантийско. 


980. Ще й донесе ли подарък 


--Или щиш утре на пазар, Мехмедку пиленце, 
доне ли ми щиш армаган, Мехмедку пиленце? 
На глава фесче червено, Мехмедку пиленце, 
на рдки кана червена, Мехмедку пиленце, 

5 на шийка жьдлта инджие, Мехмедку пиленце, 
на снажка кутно кафтанче, Мехмедку пиленце, 


на корсче кушек копринен, Мехмедку пиленце, 
на нбги кудри ласкати, Мехмедку пиленце, 
в кутийка бела дбвчица, Мехмедку пиленце. 


25. 1. 1954 г. Шабан С. Юруков, 
Чепеларе род. в 1900 г., без образование 


Кана (сг. 4) вместо кана. За нея вж. пояснението към песен Мо 28. 


981. Г радина е малка, година -- голяма 


-- Керку Богданова, „Любе, пусто любе, 
де ти е любеног по-малко внагрибай 
-- Ей гу там в кишьдна, зълена коприва -- 
де са й разсдрдило. 15 градина е малка, 

Б Снощи бех варила година -- голема!“ 
зълена коприва, Пък той си ми рече. 
та че му бех дала „Мари, клин е стори, 
голема лажица просеник Е свари, 

и то нагрибашъ 20 за утре оставей 
10 по полна лажица. майка да гостиме!“ 


Пък си му реках: 


16. МП. 1952 г. Чока Ст. Гайдарова, 
с. Широка лъка род. в 1919 г., образование ГУ кл., 
домакиня 


982. Как яде Тодю тенурки 


Стани ми, майчу, омеси та си ма, майчу, погльбдай 
до дванадесте тенурки, как де Тодю тенурки, 

та че хи с масло намажи тенурки с масло мазани, 

и ги сас шекер порбси. тенурки с шекер росени. 


5 Та че са назад Отстрани, 


25. П. 1954 г. Пята от девойки на седянка 
Чепеларе 


983. Момците са поскъпнали 


-- Луда ли си полудела, две невести -- за две трески, 
та не с0 си заглавйла, 10 двама вдовци --за кош слама, 
заглавйла, оженила, суха слама роженина, 
доде беше евтиние! и та да бе сайгодишна. 
5 Сай година е скапие, ами беше тригодишна. 
момцине са поскдпнали: Две бабици -- за бабчица 
сама мома за хиледо, 15 и два старци -- за кош гибрьд. 
два юнака-- за дукато, 
25. П. 1954 г. Шабан С. Юруков, 
Чепеларе род. в 1909 г., без образование 


984. Снаха ще ти стана 


Майка говори на девойка да не мами сина й, Девойката Йй казва, че ше й стане снаха. Първата година ще я поис 
ракия, втората -- с мръсна вода. 


-- Раду, бела Раду, не мети си двори, 
не станувай рано, Б не чеши си коса, 
рано все в неделе, не чеши, не плети -- 
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30. 1 1954 г. 
Чепеларе 


не мами ми сина, 
сина Костадина. 
--Бабчу, мила бабчу, 
хем ще да си станвам, 
хем ще да си мета, 
хем ще да се чеша, 
хем ще да се плета. 
Рачиш ма, не рачиш, 
снбха ще ти стана, 
сина ще ти зьбма, 
сина Костадина. 
Пдрвана година 

вце ще та гльбдам: 


20 


25 


30 


вода ща та побм 
все бела ракие, 
хлебец ще ти давам 
среда пшеничена. 
Сетнана година, 
тогав ще ти кажем 
как се баба гльбда: 
хлебец ще ти давам 
кора изгорела, 

вода ще та поем. 
дено кучки лочат, 
пране ще та перам, 
дено свинки копет. 


Стана Я. Балджиева, 
род. в 1864 г., без образование, 
домакиня 


985. Пустото дърво сключено 


На седянка идват момци от чуждо село. Единият казва, че ще вземе Фатма Имамска, а тя му отвръща, че ако 
събирала като него, щяла да напълни бащината си градина, а него щяла да направи порта. 


10 


24. П. 1954 г. 
Чепеларе 


12. Ш. 1952 г. 


Дошлили ми са, дошлили 
чужди селени юнаци. 

Лю седьдт, дума не думат 
и селоно си не казваг. 
Момине тихо ромонет:. 

-- Сьбдните, севдйм, сьОдните, 
песне ще да ви пееме, 

моми щим да ви дадеме 

кой кутрато си рачете. 
Единан юнак продума: 
--Ие ще да зъбма, да зьбма 
пустана Фатма Имамска. 
Фатма му тихо ромони: 


986. Тебе щях за 


-- Диндъ мъ, диндъ, Маламу, 
до мъ ща лето-пролето, 

стана ща селскъ говъдар, 
селскънъ кравъ да паса. 

И тъ щиш с менъ да тдрнъш, 
да тбрнъш, да ма помолъш 
кравана да тъ прйемам. 

-- Юначъ лудо и младо, 


с. Широка лъка 
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праг 


10 


15 


-- Юначе лудо и младо, 
йе да си сбирах, юначе, 
каквоно тебе сандерме, 
та ми щех пдлна напдлни 
бобайкована градина 

и дильмьо ги щех нареди. 
Тебе щех порта направи 
да та оградам, заградам 

и да та рачем, прекрачем. 
Т и да ми цигаш-скарцигаш, 
йе да ти тихо ромонем: 
„Пустото ддрво сключено, 
какво ми цига-скарцига!“ 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


да туря 


Малама ко бъ зимала 
кайно теб селскъ говъдар, 
та щех сарай да дграге, 
теб щех за праг да туръ 
да си та крачем, пръкрачем, 
нахвбн, нахнетръ га хоге, 
чехлънъ да си осуквам 

на твойнъ чьорнъ мустацъ. 


Чока Ст. Гайцарова, 
род. в 1919 г., образование ГМ кл., 


домакиня 


сле аее.....-„ооъсча ча ааа со 5555555 5555657 ААА ОА ХЛАЛКХХКАЛЛХЛЙЛЙА АЛАН 


987. Да те даде майка 


-- Драгану, мов дощеру, 
да та даде майка терзию? 
-- Ох леле, майчу, не що го, 
терзие рано станува, 

5 та мене ще от сбн да буди. 
-- Драгану, мое дощеру, 
да та даде майка овчеру г 


6. Х1. 1954 г. 
Чепеларе 


10 


-- Ох леле, майчу, не що го, 
то ходи лете по коран, 

кой ще му тьогли кахоран. 
-- Драгану, моб ддощеру, 

да та даде майка дюльгеру ? 
-- Ох леле, майчу, не що го, 
кой ще му пере калове! 


Кана Ат. Христова 
род. в 1890 г. 


988. То ще свири, тя ще тропка 


Девойка не иска да я дадат на дюлгерче, на терзийче, на воденичарче, на овчарче, а на гайдарче: то ще свири, 


тя ще тропка. 


-- Измоли, майчу, бобайка 
да ма бобайко не дава 
на каленоно дюлгерче, 
че рови стари дворове 
5 и още по-стари гармади. 
Че ходи ката прдолето 
йот седло, майчу, на село 
и ходи като мишчица 
йот греда, майчу, на греда. 
10 Измоли, майчу, бобайка 
да ма бобайко не дава 
на тьбничконо терзййче, 
че ща ма, майчу, нагада 
все конци, майчу, да суче. 
15 Помоли, майчу, бобайка 
да ма бобайко не дава 


20. Х1. 1951 г. 
с. Стойките 
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на брашниво дерменджийче. 
То ще ма, майчу, нагада 
брашнйива мишка да ходе. 
Измоли, майчу, бобайка 

да ма бобайко не дава 

на дрипавоно овчерче, 

че ще ма, майчу, нагада 
кат диво, майчу, да ходе 
по високине барчйни. 

Ам да ма даде, майчинку, 
на тьбничконо гайдарче, 
че носи чента кичена 

и знае с гайда да свири, 
да свири, майчу, да пее. 
То ще да свири с гайдана, 
е ще да тропкам хороно. 


Мария Д. Капушева, 
род. в 1886 г., образование Ш кл., 
домакиня 


„ 989, Майка ми тупа платното 
Ят ктзусла 


--Момне ле мари хубава, 
кайно ми тропкаш хороно, 


тби ли ми тупаш платноно ? 


-- Юначе лудо и младо, 
5 е си ми тропкам хороно, 
майка ми тупа платноно. 


6.ТУ. 1954 г. 
с. Стойките 


10 


Юначе лудо и младо, 
кайно ми вартиш кдрпана, 
тОй ли ми вартгиш кощана? 
-- Момне ле мари хубава, 
е си ми вортем кбрпана, 
тетю ми варти кдщана. 


Мария Д. Капушева, 
род. в 1886 г., образование Шкл., 
домакиня 


990. Бял се камък търколи 


-- Момне ле мари хубава, 
ага си мене галила, 
Оти ми не си казала 
и йе тебе да гйлем? 


5 Вчера сам ходил на пазар, 


та ти сам донел армаган -- 
ситнине жьдлти стафиди, 
бвлибйн, червен шекерчек. 
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-- Юначе, луда делййо, 

10 й си ти знабм сермьбна -- 
едно пард в кесьдна, 
и знабм си ти стадоно-- 
едно шиле гьдпаво 
и друго бре краставо. -- 


19. М1. 1955 г. 
Чепеларе 


15 


Закара Иван стадоно 
на високана планина, 
бвлен са камен тарколи, 
та удрй шиле за глава 
и удри ере за нога, 


Мария Т. Георгиева, 
род. в 1888 г., без образование, 
домакиня 


991. Вземи, Радо, Коля Боботански 


Зьоми, Раду, зьдми 
Коле Боботански, 
Коле Боботански, 
Коле кесамджие 

5 с дльбгине шелваре, 


П. Х. 1952 г. 
Смолян 


10 


992. На какво да му 


-- Де гиди, Осман Пашелов, 
де гиди, варда-будалод, 
на кина да ти завидьвам: 
дали на ниви, ливади, 

5 дали на Овце сюрйии 


21.Х.1953 г. 
с. Широка лъка 


10 


шелваре -- хараре. 
На харман кроени, 
сас сарбк мерени, 
сас сарбк мерени, 
сас губерка шити. 


Живка Лютова-Божкова, 
род. в 1915 г., образование средно 
специално 


завиди 


или на крави младочни, 
или на кОщи високи? 
Кощана ти е сламнида, 
хареман ти е пишкале, 
сюрйи ти са вдшкине. 


Нурие С. Истрефова, 
род. в 1908 г., самообразована, 
домакиня 


993. Не му прилича малка мома 


-- Де гйди, гйди, 
Осман Пашелов, 
теб не прилега 
малкана мома! 

5 Теб та прилега 


23. УШ. 1958 г. 
с. Широка лъка 


три окй брадва, 
борна да береш, 
катрань да жежеш, 
вбгле да вдуваш. 


Нурие С. Истрефова, 
род, в 1908 г., самообразована, 
домакиня 


994. Вълци му яли хергеле 


-- Пустоно село Буково, 
мойно е любе глупаво. 
Пустоно село Растово, 
мойно е любе краставо. 
5 Пустоно село Елово, 
мойно е любе келево, 
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Пустоно село Вдрбово, 
мойно е любе гбрбаво. 
Пустоно село Липово, 
мойно е любе дрипаво | 
-- Дбщеру мо, хубава, 
немой му гльода грозноно, 


ам си му гльодай имане: 
цела авлие харгельо, 
15 пблна градина кошове, 
цела ходайб грошове. 
-- Майчинку, стара майчинку, 


29. 1. 1952 г. 
с. Лясково 


20 


вдлци му Фли харгельд, 
ветер му дуйнал кощове, 
раждб му ела грошове, 
га ми е любе невлюдно. 


Шабан Х. Джинков, 
род. в 1875 г. 


995. Защо е тъжен юнакът 


Иди питайте юнакан 
Оти е киман-кахорен -- 
дали за вода сгудена 
или за моми хубави? 
а Ко йще вОда студена, 


15. ГУ. 1954 г. 
Чепеларе 


10 


дайте му да са напие, 
ко ище мома хубава, 
дайте му да си отбере 
от двене моми адндна, 
адндна, по-големана. 


Шабан С. Юруков, 
род. в 1900 г., без образование 


996. Сърдито ми е любето, |! 


-- Майчинку, стара майчинку, 
сардитко ми е любено -- 
край му не фатам защо е. 
Дали за песни пеене, 

5 дали за моми гйлене 
или за вино пиене? 
Ко е за песни пеене, 


14.1Х. 1951 г. 
с. Мугла 


10 


сьодна ща, майчу, пе му ща. 
Ко е за моми галене, 

стана ща, майчу, сбра му ща 
горна и долна махалдб 

и мижована Фатминка. 

Ко е за вино пйене, 

купи ща, майчу, да му ща. 


Али Селямов, 
род. в 1886 г. 


Във вариант, който Ат. Райчев е записал на 10.11. 1954 г. в Чепеларе от девойки на седянка, вместо ст. 4--14 стоят 


стиховете : 


Дали за моми галене 
Или за моми следене ? 
Ко е за моми галене, 


да збма да го загалем, 
ко е за моми следене, 
да збма да го заследем! 


997. Сърдито ми е любето, И 


Момите пъдят пиян момък. Той се разсърдва, нарамва ръждива пушка, възсяда мършаво конче и отива в го- 


рата. Изправя пушката и я проклина, че не е мома хубава. 


-- Сардитко ми е любено, 
край му не фатам защо е. 
Дали за песни пеене 
или за вино пиене, 

5 или за моми галене, 
или за конче хранено, 
или за вода студена? 

Ко е за песни -- пе му ща, 
ко е за вино -- да му ща, 
10 ко е за моми -- сбра му ща, 
ко е за вода студена -- 
дайте му да са напие, 


63 Народни песни от Средните Родопи 
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ко е за конче хранено -- 
ще ида да му доведа, 
Да бзди конче, да ходи 
ваз село, още низ село, 
дребнине моми да гали, 
да гали, да са нагали!-- 
Пък те му тихо ромбнет: 
-- Стани си йди, юначе, 
тув нема мома за тебе, 
хич нема твое прйлика, 
че си пиен, сарахошин. 
Мдмине си са главени, 
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25 главени, с пдрстен менени. -- 
Юнак са люто разсбрди, 
стана си торна, отиде. 
Намегна кепе въшива, 
нарами пушка ръждива, 
вазсъддна конче мдршаво, 
вазйбмна гора зелена, 

та найде сенка дебела 


35 


30 


Юли 1939 г, 
Чепеларе 


и още вода студена. 
Пушкана права вазправи 

и си хи тихо ромони: 
„Пушку лю, пуста шерана, 
шерана и шемшйрана, 

да не 66 пушка шерана, 
та да 66 мома каматна!“ 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


998. Каква ми се е паднала, | 


-- Ко ти е челъм, та блай, 
межьбна да ми обидеш, 
пък ко ти не е, че немой. 
Ала е челъм да дойдеш, 

5 момиче да си отбереш. 
Кутрато мбма бендисаш, 
нев щим да ти дадеме. -- 
-- Майчинку, моб майчинку, 
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1.1Х. 1954 г. 
Чепеларе 


какви сам галил и мамил, 
пък каква ми са й паднала: 
каквото лиска зелена, 
каквото ббчва дебела, 
каквото сухар висока. 

Би ще на Арда кюприе, 
врют да минбват момине, 
момине и невестине | 


Гюля М. Кондакчиева, 
род. в 1908 г., образование |У кл., 
работничка 


999. Каква ми се е паднала, П 


Какви сам галил и мамил, 
пък каква ми са й паднала: 
ед ма е да е погледнам, 
марзи ма да хи продумам. 


30. МП. 1954 г. 
Челеларе 


5 Нащод при нея да легнам, 


като ббчва е дебела, 
като ела е висока -- 
тамам за Арда кюприе. 


Маха Д. Харитена, 
род. в 1888 г. 


1000. Очите йи-- зелени сливи 


Руминине очи -- зелени сливи, 
Руминина коса -- зелен конопъл, 
Руминина снажка --в доно черешка. 


27. УШ. 1954 г. 
Чепеларе 


Руминине ноги -- деца повити, 


5 Румини калъчуне -- жендарски чизме, 


Румини папуце -- мандови тарнаци! 


Гюля М. Кондакчиева, 
род. в 1908 г., образование ГУ кл., 
работничка 


1001. Затова ме следят юнаци 


Кога ма майка рОднала, Ленче бе, 
и вав кръчма ма метнала, 

кога ма майка рбднала, Ленче бе, 
и се за бОчва хванала. 
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5 Затва сам бела-червена, Ленче бе, 


затва сам бела-червена, 
затва ма следет юнаци, Ленче бе, 
затва ма следет юнаци, 


Не мога на вода да ида, Ленче бе, че ща ма грабнат юнаци 
10 от тие пусти юнаци. сас накривени калпаци, мале ле, 
Иди, майчинку, на вода, мале ле, и засукани мустаци. 
12. П. 1950 г. Ариф С. Байрямов, 
Чепеларе роден в с. Полковник Серафимово 


през 1906 г., без образование, 
общ работник 


1002. Ако ме не вземеш 


-- Отвори, Денче, пенжуран Ако ма, Ленче, не зъбмиш, 
цигара да си запалем, кьорава, Ленче, да ходиш, 
две думи да ти продумам, ббли дуваре да бараш 
и двене да са сигурни: и за мен, Ленче, да питаш. 
5 ще ли ма зъьдмиш или не? 
4.1. 1954 г. Ариф М. Устов, 
с. Върбина род. в 1910г. 


1003. Хубав ли съм, малки моми 


Старец оре и чува, че в село има хоро. Отива и пита малките моми дали е хубав. Те му казват, че е хубав, но 


бабата му е стара, зъбите жълти и бяла брадата. Дядото ритва бабата, избива си зъбите и се обръсва. Момите му 
казват, че е хубав като кутел и сврака без опашка. 


Орал дедо на ливади, Че отиде на хороно, 

на ливади, на гармади. та са льохна и са чьопна 

Вчуло му са в село хоро, и попитал малки моми: 

в село хбро, в село песни, -- Хубав ли сам, малки мдми? 
5 та разпрегна вбловене: 30 -- Хубав, хубав, мили стрику, 

-- Идите си, пущиневи, та ти не с0 жьдлти з0бе, 

и ваз доле и низ доле, жьблти з0бе, ббла брйда. 

да ва Еедбт вдльковене, Та отиде у дома му, 

вбльковене и мечкини! та изчука жьдлти з0бе 
10 Мене моми още гйлет, 35 и оборсна бела брада. 

още галет, китки дават. -- Пак отиде на хороно, 

Та отиде на хороно, та са льохна и са чьопна 

та са льохна, та са чьопна и попитал малки моми: 

и попита малки моми: -- Хубав ли сам, малки моми? 
15 -- Хубав ли сам, малки моми? 40 -- Хубав, хубав, мили стрйку, 

-- Хубав, хубав, мили стрйку, като кутел без опашка, 

да ти не е стара баба. -- като кбса гарагйшка. -- 

Че отишьдл у дома му, Че са вдрна у дома му, 

ритна баба зад вратана: фати баба за ракбна 
20 -- Умри, бабу, и сас дене, 45 ина нее тихо дума: 

и сас дене, и без дене -- -- Та ожйвей, стара бабу, 

мене моми още гйлет, мене мбми кашмероват, 

още галет, китки дават, мене моми на смех думат, 

та умирай, стара бабу, на смех думат, на смех имат. 
95 и сас тебе, и без тебе. -- 

Гюля М. Кондакчиева 
При пад род. в 1908 г., образование ГМ кл., 
работничка 
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1004. Найде ли мома за мене 


- Коди ли, майчу, ваз село, на месечини чепразе, 
ваз село, майчу, низ село, брате хи искат, сину лю, 
найде ли мома за мене? по чифт гюмюшлю пищоле, 
-- Ходих ми, сине, найдах ти, момана йще, сину лю, 
5 ала е скбпа казуваг. 19 б68ло-черноко кдпеле 
Баща хи иска, сину лю, на петнадесте годинки. 
жевгар биволи с ратаи, -- Всичко са, майчу, наимам, 
майка хи иска, сину лю, ам си годинки не знаем, 
зелена цоха за кюркче, че ми е бела брадбса 
10 сестра хи иска, сину лю, 20 и ми са жьдлти забесе. 
27. УШ. 1964 г. Гюля М. Кокдакчиева, 
Чепеларе род. в 1908 г., образование ГУ кл., 
работничка 


1005. Налетяла на старо старчище 


-- Назад, Дойке, назад, като на панчуга, 
че Вардар придошол, брадбна му пишка 
тьдван-мдтан тече, като ежичище. 
та ще та отнесе. -- Ах, гйди си младко, 
5 -- Ако ма отнесе, 20 нали си е младко | 
нека ма отнесе, През двор ага варви-- 
че сам налетела като вакло егне, 
на старо старчище. в бужекан ага сьддне -- 
През двор ага варви -- като челебйе. 
10 куче хондаливо, 25 Душе му мерише 
в бужек ага събдне -- на ранен босилек, 
като кютючище. на рока му легнеш 
Душе му мерише като на вазглавка, 
на гнило мешище, брадона му мьочка 
15 на рока му легнеш 30 като бел памучек. 
Февруари 1940 г. Рада С. Дандарова, 
Чепеларе род. в 1895 г. 


1006. Разплакал се стар бял дядо 


Разплакал се стар бел дедо, остарехме, обелехме, 
че остарел, че побелел, още ли си любе трдсиш? 
а баба му тихо дума: -- Ох си, бабу, що да праве, 
-- Мдлчи, деду, немой плака, 10 кат сарцето ми е младо. 
5 не ли бехме и ний млади, -- Опустело ти сарцето, 
любихме са, зимахме са, пбгледни си ти лицето | 
П. Х. 1955 г. Емин Ем. Драмалиев, 
мах. Катраница род. в 1914 г., образование ГУ кл., 


общ работник 


1007. Рипна дядо с бъклица 


Рипна дедо с баклйца, 5 да пие вину чървено, 

метна крак в кръчмарйца: дор му е бистра главица! -- 
Бре кръчмарска гъдийо, Дедо цок, дедо лок, 

налей на деда да пие, смучъ дедо като смок, 
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10 


15 


25. ХИП. 1952 г. 
мах. Стикъл 


5 


29. 1. 1951 г. 
с. Лясково 


-- Бре деду, бре дъртак, 

напил са си кат матрак!-- 

Става дедо, лега пак, 

дето са е строполил, 20 
там си дедо позаспал. 

Потрбсъ го бабата, 

нашла го в локвата. 

-- Бре деду, бре дъртаку, 


стана вече кат малак!-- 
Баба си го извлича, 
дедо си е повлича. 
Разсордила са бабата, 
растдпъ му главота, 
омокна му брадота. 
--На ти цок, на ти лок, 
идъ смохтъ като смок! 


Пею Г. Енчев, 
род. в 1874 г., образование ТУ кл., 


зидар 


1008. Да я види с метлата 


-- Майчинку, стара майчинку, 

утре ма ранко разбуди! 

Ранко да стана, майчинку, 

равнине двори да метам, 

че ща да мине севдьона, 10 


севдьона и хайманона. 
Та га ма види с метлана, 
да му са прави, майчинку, 
че йе сам млого работна, 
работна, Еце поргава. 


Атидже Ш. Джинкова 


1009. Не е от хубавите, нито от работните 


Мома казва на момък, че тя не е от хубавите и че не знае да работи -- майка й я научила да се гизди и под 
сянка да седи. Момъкът й казва, че и той не знае да орс и да коси - майка му го научила да ходи по улиците и да 
троши плетове. 


10 


15 


18. Х. 1952 г. 
Смолян 


--Не хвалем ти са, юначе, 

че ми сам мбма хубава. 

Ие не сом от каматнине, 

нито сам от работнине. 

Фурка, вратено не знаем, 20 
на рудан не сом седала, 

в станчок не сдм влизала, 

на станчок не сбм скрипнала, 

на дарак не сбм драпнала. 

Мен ма е майка учила 25 
зеленен мисйр да прашем, 

под орех сенка да седем 

до двана врйсе студени. 

Да си ми мием лйицено 

сас миризливо сапунче, 


Стамдолсконо (ст. 17) -- от Истанбул. 


да си ми клавам вежкове 
сас стамболсконо шуклйло, 
да си ми гльодам любено 
през ситничконо кафезе, 

га си ми ходи каматно 

по беличконо мендресе. 

-- Момне ле мари хубава, 
и е си ти са не хвалем | 
Орало не сдм фатало, 
косана не сдм видьвало. 
Мен ма е майка учила 

по сокацине да ходе, 
врют каловене да топта, 
чужди плетове да трошем. 


Жека Г. Лютова, 
род. в 1884 г., домакиня 


1010. Тръгнал Тодю на гурбет 


-- 


Торнал Тодю на гурбет да иде. 5 
Майка му е сбрала пдлан тас апраци 

и в месален овсени колаци. 

Ага стигнал Кържалицкен камен, 


сбднал ми е Тодю прогйма да прави, 
та е оттапанил пОлан тас апраци 

и в месален овсени колаци. 

Га затрдсил пунгена с тютюнен -- 
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заббрил с Тодю в новине патуре. 
10 Водрнал са е Тодю пунгена да троси 
и му своршил Тодюму гурбетен. 


26 П. 1954 г. Ията от девойки на седянка 
Чепеларе 


101. На коя какво е изчезнало, | 


Събрали се моми на меджия, прели и заспали, Когато се събуждат, виждат, че изчезнала премяната на Тарфинка. 


-- Кожелю шеран и писан, седем вретена напрели, 
писуван и разписуван. осем ги пасма смотали. 
Наска са с тебе рукали 15 Легнали, та сон заспали, 
нах долничкана махало, пдрви са петли пропели. 
5 нах инге Фатма на межьо Ага са от сн станали, 
синена вдлна да предем, лю врют са рьддом сьбднали 
гюзелим песни да пеем. -- да ми са спитват, сдумуват 
Сабрали са са, подбрали 20 кому какво е липсало. 
от горничкана махало Липсало ми е, липсало 
10 сестрине с посестримине, на Тарфинка Имамова 
дружкине сас дружчицине. баш байрямсконо гиздило 
Прели са, колко попрели, и още гащи шерани. 
25. П. 1994 г. Шабан С. Юруков, 
Чепеларе род. в 1900 г., без образование 


1012, На коя какво е изчезнало, 1 


-------- 


Събрали се девойки да предат и заспали. Когато се събуждат, виждат, че на едната изчезнало герданчето, на 
другата -- коланчето, на третата -- шалварите. 


Сабрали са са, сабрали Мене е, холан, липсало 
малкине моми, среднине, на тьонку кдрсче коланче. -- 
мижуму кепе да прадот. Трета са мома разбуди 
Попрели са, колко попрели, 20 и на другине викаше: 
5 легнали, та са заспали. -- Мен да е, дружки, липсало 
Спали са, колко поспали, от бела шийка герданче, 
пдрва са мома разбуди от тьднко кбрсче коланче, 
и на другине викаше: от глава фесче с алтбне -- 
--Станите, холан, да видим 25 хич нема бално да ми е; 
10 кому кина е липсало | ам са ми, дружки, липсали 
Мене е, хдлан, липсало моине есни шелваре. 
на бела шийка герданче. -- И ги сам, дружки, зачула 
Втора са мома разбуди на високана планина: 
и на другине викаше: 30 юнаци са ги занели, 
15 --Станите, холан, да видим вав хаван са ги сдробили, 
кому кина е липсало! на тютюн са ги изпили! 
19. ХП. 1954 г. Пята от българки мохамеданки 
с. Триград в дома на Исеин Сальохльовски 


1013. Стани ми, млада невесто 


-- Стани ми, млада невесту, горна и долна махало, 
гечно е време станало: 5 Нешки са китка окрали. 
слбнцено е огрело Киткана, майчу, как да е-- 
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| 


| 


| 


шелваре хи са окрали 
сас девет топа гайтане, 
шестдесет топа ширите, 
10 сас полвин око пулове. 
На хаван ги са сдробили, 


24. 1. 1954 г. 
Чепеларе 


15 


„1014. Бързала Ружка, 


Борзала Ружка, борзала, 

цалана зима голема 

едно тйръна пресуска 

за големъен Духовдин, 
5 та че е Ружка набарзи 

за големъен Илиндин. 

Ага е тамо отишла 

на въсокана барчина, 

момънъ хоро сториха, 
10 Хвана са Ружка до Гега, 


30. Х1. 1951 г. 
с. Широка лъка 


20 


за тютюн ги са изпили. 
Ризкана хи са окрали, 
за кесьд са 6 ушили, 
кафтан хи са окрали, 
за чеврьо го са ушили. 


Айша Ем. Кьоралиева, 
род. в 1879 г., без образование, 
домакиня 


бързала 


до Гега, до Сгуровчъно. 
Сборкала Ружка хороно, 

та хи са дружкъ насмеха 

и си на Ружка викаха: 
--Езък ти, взък, Ружке ле, 
на тйрънана пресуска, 

дено си 6 си ббрзала 
цалана зима голема, 
Петрувдин, Света Нъделе 
и големиън Илиндин. 


Чока Ст. Гайдарова, 
род. в 1919 г., образование ГУ кл., 


домакиня 


1015. Отсечи пръти дрянови 


Тодор се оплаква на леля си, че жена му не знае да работи и да готви. Леля му го учи да отсече дрянови и 
лескови пръти -- с лесковите да я подпира, с дряновите да я удря. 


-- Не варите са, юнаци, 
на чернооки девойки, 

че йе са другож измамих, 
та сам зьол любе черноко. 

5 Фурка, вретено не знае, 
на рудан не е седало, 

в стан ми не е влизало. 
Пдрво го госте заведах, 
та го на госте отведах, 

10 от сбн си госте не вйде. 
Тогав гу, лелчу, доведах, 
отидах оран да орам, 
пък нему, лелчу, насодих 
прогима да ми донесе. 

15 Прогима дойде --не дойде, 
пладнина дойде --ни дойде. 
Разпрьогнах живгар волове, 
та си ми тбрнах низ борце. 
Ага си, лелчу, погльоднах 

20 нашено село големо, 


24. У. 1954 г. 
Чепеларе 


25 


30 


35 


40 


всичкине куки турмеха, 
нашено куке не турми. 
Ага у дома отидах, 

та си ми, лелчу ле, влезах, 
какво да видем, да найдам | 
Мбчило пита да меси, 
роки вав тесто вмесило, 
глава е в главне втокнало, 
с ногине рие пепелон. 

Учи ма, лелчу, научи 
какво да правем любено. 
-- Тодоре, лелин Тодоре, 
йе та ща хитро научи. 
Иди ми в гора зелена, 
отсечи прОте дренови, 
дренови, още лескови. 

С лбскови ЙС подпирай, 

с дренови йе удривай, 
тогав ще да са научи 
какво да прави любено. 


Жека А. Метексова, 


род. в 1896 г., образование ГУ кл., 
домакиня 
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1016. Прела Райка три години 


За три и половина години Райка наприда три вретена. Натоварва ги на колата, отива на пазар и ги продава, та 


си купува „косек старвц“ с лакът брада. Отнася го у дома си и сварява казан каша. Когато той я изяжда, събира му 
три зърна и го праща на воденица. Мишките събарят стареца и Райка тръгва да го търси. 


15 


20 


25 


19. М1. 1989 г. 


Чепеларе 


Прела Райка три години, 
три години и полвина, 

та напрела три вретена. 
Впрьогнала е воловене, 
тварила хи на колана, 
торнала е нах пазаран. 
Колана хи скрипнуваше, 
волове хи ревнуваха. 
Откара хи на пазаран, 
откара хи, продаде хи. 
Чудила са кльота Райка 
що да зьоме, що да купи. 
Купила си косек старец 

с лакет брада, с чепер снага, 
та не може ход да ходи. 
Метна воже -- задена го, 
отнесе го у дома хи, 

та му свари казан каша. 
Сьодна старец да ми де, 
та огребе казан каша, 
огребе го, помете го, 

пак погльодна с милни очи. 
Фрипна Райка в хамбарено, 
та му сбрала до три зърна: 
едноно бе мисирено, 
другоно 66 пченичено, 
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45 


50 


третоно бе суражица. 
Проводи го в воденица: 


-- Иди, старец, в воденица 
да хи смелеш бело брашно! -- 
Та са бави до три дене, 

той са бави три недели. 

Га отиде в воденица, 
мишкине са навалиха, 

та си старец подвалиха 

и го в подан фавалиха. 
Тдрна Райка да го троси, 

че си срьощна до две мишки. 
-- Мари мишки, мои дружки, 
видехте ли моек старец? 

-- Мари Райке, кльота Райке, 
и да го сме ний видели, 

та не сме го ний познали. 
-- Мари мишки, мои дружки, 
мой 66 старец еце личен, 

вце личен и приличен: 

с лакет брада, с чепер снага. 
-- Видехме го, кльота Райке, 
долу, долу в воденица. 

Рока му б8 повдигачка, 
снага му бе подпирачка, 
брада му бе пометачка. 


Тодор К. Балджиев, 
род. в 1862 г. 


По сведения на Т. Балджиев песента се песла само на „Пустовете“ (великденските заговезни) на хорото около 


огъня. 


1.1. 1959г. 
с. Триград 


1017. Заженил се е вълчи син 


Заженил са вблчи син 
за мечкина ми дощере. 
Заю бе Баю деверьот, 
Кума бе Лиса кальмана. 
Запело ми бе петлено, 
та си разбуди бабана 
да си разточи зелникан. 
Кола брашно източи, 
чешмьд вбда пресуши, 
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че разточи зелникан. 

Га запече зелникан, 

крекна ми нещо вав него. 
Бабана вика: „Жедба е“, 
попан хи вика: „Мечка е!“ 
Га разреза зелникан 

и вав него найдаха 
дедовине царвуле 

и бабинана престилка. 


Миче Рускова, 
род. в 1925г. 


ПЕСНИ И НОВЕЛИ С РАЗЛИЧНА ТЕМАТИКА 
1018. Троица вървят из друм нагоре 


Троица варвьот, Дим-Димке ле, 10 Дим-Димке ле: 


Ина Дни 


- 


ТОНИНИ оди 


ваз друм нагоре, 
и трине карат, Дим-Димке ле, 
три мулета, 

5 три мулета, Дим-Димке ле, 
жьдлти алтоне. 
Шерана гайда свиреха, 
Дим-Димке ле, 
гайдана дума думаше, 


28. УШ. 1959 г. 
с. Беден 


Станимака (ст. 18) -- сега Асеновград. 


-- Де ли ми е бащин одуг, 
Дим-Димке ле? 

-- Над Станимака отдолу, 
Дим-Димке ле! 

Там има дорво високо, 
Дим-Димке ле, 

там има халки сребарни, 
Дим-Димке ле. 


Осман Караджов, 
род. в 1905 г. 


1019. Левтерка ми се изгуби 


Девтерка ми са изгуби 
след ашем на два сахатс. 
Че си Левтерка найдаха 
вав хаджицкине ливади. 


21.!Х. 1951 г. 
с. Лясково 


5 Под орсх на сенка седеше, 


плетни жорапе плетеше, 
жьдлти алтоне нижеше. 


Фатма Ад. Парова, 
род. в 1913 г., образование Ш кл., 
домакиня 


1020. Георги Чуртата отвлича Руска 


Войници отвличат Руска за невеста на Георги Чуртата. Брат и тръгва да я освободи и моли кмета на Широка 
лъка да му помогне, Георги заплашва, че ще вдигне селото с бомби одринки, и кметът му разрешава да се ожени 


за Руска. 


Та чулъ ли сте йли не 
какво е ново станало 
в Кремъне село големо? 
Руска аргатки заведъ 

> на високана планина 
жьдлтана жьдтва да жьбнат, 
зълено сено да сбират. 
Кайно си жьдтва жьоднеха, 
от чьбста гдра изледъ 

10 двамина младъ войницъ, 
та си ми Руска фанаха, 
фанаха и окрадаха. 
Рускинъ вернъ друхчицъ 
бдржъ си хабер пуснаха 

15 до нехин брата Тодора, 
до старана хи майчъца. 
Ага са Тодор научъ, 
боржъ са стьдгна, обу са, 
нарамъ пушка шерана 

20 и фукна в гбра зълена 
войницъ да си застигнъ, 
състрица да си отньомъ. 
Доде са Тодор усетъ, 


64 Народни песни от Средните Родопи 


девек планъни премина 
и си войницъ застигна 

зад Карлацкана барчина. 
Едндж хми речъ: „Стойтъ там!“ 
и вдигна пушка шерана. 
Войницънъ му викаха: 

-- Тодоръ, гидъ Тодоръ, 
вемой са с лошо зафата, 
че ни са пдлнъ пушкисъ, 
пушкисе, карабинъсъ, 

та жъ та тебъ отбавим, 
ам хайда сас нас, Тодуръ, 
баш момин да та вогимъ 
в нашено село големо!-- 
Варвелъ, колко варвелъ, 
ага са тамо отишли 

в голема Широка лодка, 
Тодор отидъ да сбира 

в Кедйкоскана махало 
неговъ стари достовъ, 
дано си Руска отньомат 
и си е назакь развдрнат. 
Хогил е Тодор, тросъл е, 
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ала са киман заворна -- 
никой имдать му не дава. 
Тогав е Тодор отишьдл 


в Широкалъшка общино 
65 и си на кмета викашъ: 
--Кметъ ле, батю Василъ, 


90 в Широкалъшка общино ако ми Руска отньомеш 
да троси селскъ михтарин. и си е назйкь развбрнеш, 
Михтар бе Васил Чолакан, носем си бомби бдринскъ, 
Тодор на него викашъ: 70 та ща да вдигнам селосо, 

-- Кмете ле, господарю ле, селосо с тъмелесо, 

55 Чуртата Гьорги отсурна хич нема да са почуде!-- 
мойта мила сестрица, Чудъл са кмета, мислил са, 
зорлен е нахтуф доведъ. та че накрае отсекал: 

Хайдъ ми ббржъ помогнъ 75 -- Руска да са нъ извйда, 
от него да е отньомъм, млада невеста да станъ, 

60 назакь да си е разворнъм, Гьоргюму измек да правъ, 
чи ми е машка, глупава! -- по широк сарай да ходъ, 
Кайно си дума думаха на въсок чердак да съди, 

и Чуртата си допйдна 80 на въсок чердак Гайдюв дол. 
30. Х1. 1901 г. Чока Ст. Гайдарова, 


род. в 1919г., образование ГУ кл., 
домакиня 


с. Широка лъка 


Песента е създадена за Георги Чургата от с. Широка лъка, който като войник-граничар откраднал Руска от 
с. Кремене, Смолянско. 
Карлацкана (ст. 26) -- прил. от Карлък. За него вж. пояснението към песен Хе 310. 


1021. Сирак Стоян забогатява и се оженва за чорбаджийска дъщеря 


Стоянт остава без баща и майка му го отглеждала с чужда работа, Когато пораства, той развъжда овце, купува 
планина и си направя къща. Залюбва съседката си, но братовчед му я открадва. Стоян се оженва за чорбаджийска 
дъщеря. 
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Остана Стосн сираче 

у майка му вав кореман, 
та го е майка родила, 
родила и изкутила, 
Доде го майка изкути, 
гола и боса ходила, 
чузда е фурка попрела, 
чьорна е кдрпа носила, 
суха пладнйина е ела 

и в уста му е довчила. 
Ага големко израсте, 
излезе хитро, разумно, 
ббрже го добро постигна, 
та ми се Стобн замогна. 
Млого е стадо напасал, 
хиледа и петстотини, 
купил е цала планина. 
Ага баща му почина, 
остави коща схлупена, 


доде са Стоен усети, 
станал юнак за женене. 
Загали Стоен, замами 
негова близна комшийка, 
Зо комшийка, бела Марийка. 
Ала доде са накани 
лишене да хи проводи, 
невеста да е отведе, 
отиде пдрви браточьод, 
40 та му окраде любено. 
Стоен на майка викаше: 


-- Мале ле, мила мале ле, 


вце ма боли сарцесо, 


без бодест болан ще легнам, 


45 че ми са жени любено 
на моен пдрви браточьод 
и мен за девер ще канет. 


С какви ща ноги да идам, 
с какви ща Очи да гльодам 


20 схлупена и разкапана. 50 моена бела Марийка, 
Стойн си нова огради ага играе хороно, 
отвбн и вОтре киречли, хороно на поводникан. 
каквото сарай голема. Майка Стоену викаше: 
Млого бе Стубн касметли, -- Стобне, сику Стобне, 

25 всичко му нахпреж варвеше, 05 немдй са, сину, кахари, 
зарар го не находаше. кахари, още едосва, 
Вблк двца не бьб изйдал, че ти са жени Марийка. 
нито хайдутин окрадвал, Майка ще да та ожени 
все му са Овце близнили. в селосо на баш момана, 

30 Години бОрже миндли, 60 от нее дваж по-каматна, 


„> 


Поти 


пивото 


от нес триж по-работна. 
Стани ми, синку, вбзседни 
твоено конче хранено, 
та си ми йди, сину лю, 
65 на високана планина 
стадоно да си обидиш 
и оттам да ми докараш 
Алчие, вакал карагьоз 
сас рунтавана опашка, 
70 сас витине му рогове 
и сас дльогине алоци. 
Та че го, сину, заколи, 
шиш го чеверьмо Опечи, 
че си ми сбери, сину лю, 
75 твоине сгодни другаре, 
да си хи гостиш и служиш 
от коч дебела чевермьо 
и руйно вино червено. 
Ага са врют разшенйте, 
80 тогава ще ва проводем 
нах Иван тьошак чорбаджи. 
Има си мома хубава 
на седемнайсет годинки, 
та да е, сину, ищите 
85 невеста да е доведеш 
вав твойсо бело коначе. 
Та да са пукне и тресне 
твоян браточьод душманин, 
дето ти бално направи 
90 с Марийка, близна комшийка. 
Нему е коща схлупена, 
схлупена и разкапана, 
та нема де да посрьощне 
нито сватове, кумове, 
95 нито пък млада невеста. -- 
Кайно си дума думаха 
и чичоно хми зачука, 
зачука, още зарука 
на техни шемшир капйии: 
100 -- Ела, Стобнце, дтвори! -- 
И Стоеница излезе, 
та му капии отвори 
и го нахвОтре фаведе. 
Ага си вбтре влезаха 
105 и чичоно хи заиска 
брашно за мьоки фурнйти, 
дебели брйве за сватба. 
Стоеница му викаше: 
-- Брашноно си ми требува -- 
10 овчере ще си храниме, 
бравено си сам продала -- 
планина сам куповала; 
дено ми са за колене, 
те са са вейке свбршили, 
115 пък другине ми са добри. 
Чичоно пак хи викаше: 
-- Отвори барем сарает 
сватбаре да си посрещна, 
че ми е коща схлупена, 
120 схлупена и разкапана. 
Стобница му викаше: 
--Сараес ти не отварем, 
и мен ща госте да дойдат, 
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и с ща сватба да мйисам. -- 
Ага чичоно излезе, 
Стоен си конче вазсьодна 
и торна нах планиндна 
стадоно да си обйди. 
С кончено Стоейн премина 
през Марийкини дворове. 
Та си на пенжур седеше, 
бели си роки кдршеше, 
мобрна си коса мокнеше, 
майка си люто калнеше 
и на Стоена думаше: 
--Стоене, любе Стоене, 
какво ща сега да правем, 
как си ма мен измамиха, 
измамиха, окрадаха. 
Не ли е льосно, Стоене, 
пак да са с тебе сбереме 
балносо да разделиме: 
-- Марийку, близна комшийку, 
нашесо са е своршило, 
нашесо с тебе сбиране, 
сбиране и лафоване. 
Е не см ти крив, Марийку -- 
ти си ма мене остави, 
остави, още заборй. 
Сега ще тьоглиш, Марийку, 
доде си жива и здрава. 
И мене ми е изело 
рунтаво куче касметс, 
и мен ще майка ожени 
за друга мома в селосо. -- 
Че си ми сбута кончено 
и си ми Стоен отиде 
на високана планина. 
Вечердн тамо прележе 
с овчере и мандражие, 
с овчере и с карачере. 
Га са е белко сдвнало, 
Стоен си стана отиде 
в негова сива сюрйе, 
хвана си вакал Алчие 
сас рувтавана опашка, 
на кончено го приворза 
и си го Стоен откара 
на майчини му дворове. 
Шиш го чевермьо изпече, 
та че ми Стоен посабра 
негови верни другаре, 
та си хи гости и служи 
и голем шенлйк да правет. 
Кайно едеха, пиеха, 
чифлеме гайди свиреха, 
авелски песни пееха. 
Майка Стобну викаше: 
-- Стобне, сину Стоене, 
стига сте вино люхкали, 
вино и бела Це 
че вино шеко не знае, 
ракие хасап не прави, 
та ще са врют опиите. 
Станвайте, сину, вдрвите, 
доде не сд сте опили, 
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28. 1. 1955 г. 
Чепеларе 


нах Иван тьошак чорбаджи 
момана да доведете, 
сараес да ми наполни. 

Е сам сас него думала, 
думала и лафовала 

и момаре провадала, 

та нема да ва разворне. -- 
Стоен си майка послуша, 
станаха и си отидоха 

сас двене гайди шерани 

у Иван тьошак чорбаджи. 
Иван си даде момана 

и пак са с гайди вдрнаха, 
на портине зачукаха, 
зачукаха, зарукаха. 

Стоен на майка викаше: 
-- Иела ми, майчу, Отвори, 
водем ти млада йзмена, 
на тебе драга снашика, 
на мене млада невеста! -- 
Раздрагова са майка му, 
ббрже отвори портине, 

та си посрьощна невеста 
и е фаведе в сарасн 

на високине кьошкьове. 
Ага невеста фавели, 

врют са на софро сьбднали 
да едбт, още да пийот. 
Ели са, колко пили са, 

та че са хоро сторили 

на широкине потоне, 

на кованана дюшемьо. 

Га си другаре опрати, 
Стоен си конче вазсьбдна, 
та си ми Сгоен отиде 

на високана планина 

да лочи вакли овньове, 
да прави сватба голема 
на личен ден, на Петровден, 
Ага е тамо отишьол, 
отлочи вакли овньове, 
скалеса млади овчере, 
овчере и мандражие. 

Та че станаха тдрнаха 
низ планинона надолу, 
ваклине овни караха, 
шерани гайди свиреха, 
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тьнкине пушки пукаха, - 
гармещим варвьот и пейот. 
Цало е село излело 

да си погльода, послуша 
как слизат от планинона 
Стоеновине овчере, 

овчере и мандражие. 
Майка му на двор седеше, 
в панер дарове даржеше, 
та хи врютек одарй, 
одари, още услужи 

сас шишо бела ракис. 
Стоен си изкла овнине, 
голема сватба вазмйсал, 
цало е село скалесал. 

На булка бащата дойде, 
Иванчо тьошак чорбаджи, 
той си свате викаше: 

-- Свате ле, мари хубана, 
ищиш ли млого дарове? 
Мен е момаса глупава, 

та нема млого дарове, 
дарове, още спапове. 
Стоейница му викаше: 

-- Всичко си имам, свату лю, 
сватбаре да си посрещна. -- 
Че си го него изведе 

на високине кьОшкьове 

да хи разгледа сараен. 
Погльода -- всичко послато, 
послато и наредено. 

Че му санддци отвори 

и на Ивана викаше: 
--Важ колко имам дарове, 
дарове, още спапове!-- 
Ага е всичко разгльодал, 
тогав си Иван отиде. 
Сториха сватба голема, 
Иван на булка товари 
дванайсет твара спапове, 
вдрза хи крава и муле. 
Цало са село почуди 

как ми са Стобн замогна 
и каква мома си найде, 
хем богата, хем каматна, 
през село китка извита, 
през гора верна дружина. 


Стана Я. Балджиева, 
род, в 1864 г., без образование, 
домакиня 


Стана Балджиева чула песента от баба си Чина Куртева от Чепеларе, която в разказала, че тя била изпята за 
чепелареца Муржо Чорбаджи -- прякор на Стоян Чорбаджията, От неговия прякор е получила името си и Чепеларската 
планина -- Муржоското (сведения па Мария и Манол Манолови), 
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| 1022. Иван терзията отглежда сираче 


Иванчо остава сираче и го прибира Иван терзията. Отглежда го, научава го на занаята си и го оженва за 
дъщеря си. 
Остана Иван сираче 50 Детенце чича послуша, 
манишко на три годинки сьодна си кротко да еде, 
без майка, още без баща. да де, да вечерува. 
Ситна росица росеше, Га са хубавко нахрани, 
5 Иван на порти седеше, ббрже си легна и заспа. 
желно си, милно плачеше 55 Ага са белко совнало, 
и майчица си рукаше: совнало, слонце изгреле, 
, -- Каде си, мое майчице, детенце стана, уми са 
да дойдеш да ма прибереш? -- и кротко сьодна в бужекан. 

10 Вав това село имаше Чичо Иван са разтроси, 
до един чичо Иванчо, 60 даде му блага прогимка 
който 66 баш терзиета да хапне, да се наеде, 

и още чорбаджиета. че си му хитру думаше: 
Той си на жена викаше: -- Иванчу, близно комшийче, 

15 -- Женице мари хубава, доде си дойде майка ти 
чуеш ли или не чуеш 65 да си та тебе прибере, 
какви са гласе изнисат йе ща та хранем и кутем 
на комшицкине дворове гр кайно ми чьодо рожделно 
Иванчо кльото сираче сас мойсе дребни дечинки. 

20 желно си рука и плаче. Майка ти делеч отиде, 

Хо да го, мари, приберем, 70 та ща са млого забави. -- 
че нема нийде никого | Дете бе хитро, разумно, 
Жена му не склоневаше, колконо расте големко, 
та си на Иван викаше: по-хитро станва, разумно, 

25 -- Имам си деца, Иване, изкутиха го големко. 
нам чуждо дете не требва. -- 75 Чичо Иван бе терзие, 
Кайно си дума думаха, терзие и чорбаджие, 
отвбн са тьовно стевнило, та го изучи терзилок -- 
детенце рука и плаче, тьонкине хаби да крои, 

30 лю плаче, не арнисува. ситно шйиюво да шие. 

Но чичо Иван са смили, 80 Искаше да го посинйя, 

та стана, нахвОн излезе Оти му бе по волена, 

и прибра машко детенце. за всичко си го слушеше. 
Огрел е вдда горьоща, Комшие си му викаха: 

35 та си го изми, премени, -- Нембй си го посинева, 
нови му дрешки надена, 80 ам имаш женско детенце, 
даде му топла вечерка. та го за него ожени 
Детенце не ще да еде, и си му стори кощица. -- 
ами си желно плачеше Ага ми стана Иванчо 

40 и за майка си питаше: на двайсет и пет годинки, 
-- Каде е, чичу, майка ми, 90 огради си му кощица 
да дойде да ма прибере? и даде си му дощере, 
Чичо Иван го миреше за нее си го ожени. 

и си му хитро викаше: И млого си го тачеше, 

45 -- Молчи, не плачи, чичово, тачеше, еце слагаше, 
майка ти утре ще дойде, 95 че си 66 хитро, разумно, 
ам бла събдни да хапнеш, та стана голем богаташ, 
доде и топла вечерка, каквоно чича Иванча. 
та че си легни да поспиш!-- 

24. 1. 1954 г. Стана Я. Балджиева, 
Чепеларе род. в 1864 г., без образование, 


домакиня 
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1023. Защо ме, лельо, изхрани 


Тодор остааза сираче и го отглежда леля му заедно с нейния син Манол. Когато порастват, двамата залюбват 
една мома. Тя иска Тодор и Манол се оплаква на майка си, която погубва Тодор. 


Едно мома загалихме, 

мене момана не зима, 
Тодора зима момана. 

Майка Манолю викаше: 
--Молчи, не плачи, Маноле, 
йе ще си сгодем Тодора. -- 
Та си го него порука: 

-- Ибла ми, лелин Тодоре, 
легни ми, лелин, на скутас 
чембасат да ти разчешем!-- 
Легна хи Тодор на скутан, 
пък та не чеса чембасан, 

ам си му глава отреза. 
Главна скача, говори: 

-- Защок ма, лелю, изкути, 
изкути, лелю, изхрани, 

та че ми глава отреза 


Остана Тодор сираче 
без майка Тодор, без баща, 
та го е зьола леле му, 
леле му бела Тодора. 
5 Та ми го леле изкути 25 
сас неин сина Маноле. 
Еднбчна руба хми стори, 
едночни коне хми купи, 
от едно майка родени, 
10 вав едно тавло тавлени. 30 
Та че хи леле проводи 
вав чуждо село на хоро 
и си хми леле зардча: 
-- Сйнове, мои синове, 
15 еднОчни моми галите | -- 35 
Едно мома загалиха, 
вдрна са Манол у майка, 
та си на майка викаше: заради мома, лелчинку? 
-- Мале ле, стара мале ле, Ие щех момана отстдпи, 
20 защок ми Тодор изкути? 40 та да е зьоме твой Манол. 


Иванка Ил. Делкова, 


февруари 1947 г. 
род. в 1914 г. 


Чепеларе 


1024. Радка изцерява болното си любе 


Радка се моли да се стопят снеговете, за да иде в Драма при болното си любе. Снеговете се стапят. Тя отива и 


се грижи за любето си, докато оздравее, и го отвежда в родното им село. 
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вазспреха поте и друме, 30 че стана Рада, та торна. 
никой не може да мине. Ага е тамо отишла, 

5 Радици хабер допадна че как да найде любевур 
от Драмальова касабб, Човальче му бе постелька, 
че хи е любе болничко, трупальче му 66 вазглавка, 
укусчек хи е искало. 35 червено шелче --завивка. 
Всичко си Рада сабрала, С Очи не може да гльода, 

10 ала пот нема да варви. с рдки не може да хала, 
Рада са богу молеше: не може да са поклати. 
„Боже ле, мили господи, Рада му снажка вдигаше 
дуйни ми бели ветрове, 40 иси му желно викаше: 
росни ми ситна росица, -- Стани са, любе, йзправи, 

15 разстопи бели снегове, укусчек ти сам донела -- 
стори ми потчек да мина белоно грозде сас салком, 
нах Драмальова касабо, жьблтана дюне на чепчок, 
любено да си Обиде, 45 блага ебалка с листана. 
че ми е Еце болничко |“ Ебалка ще ти разреже 

20 Господ си Рада послуша, устана да си разквасиш. 
дуйнаха бели ветрове, Любе хи желно викаше: 
летнаха силни дождове, -- Не мога, Раду, да стана, 
стопиха бели снегове, 50 лоше ма глава сболбва, 
сториха потчек да варви. ситна ма трьоска затриса, 

25 Всичко е Рада сабрала, снажкаса ми е капнала, 


Дуйнаха зимни ветрове, 
и А А 
летнаха бели снегове, 


ситан армаган купила -- 
белоно грозде сас салком, 


жьолтана дюле сас чепчок, 
блага ебалка с листана, 


не мога да са поклате. -- 
Рада е била хитричка, 


аяне 4 
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18. П. 1954 г. 
Чепеларе 


та си са борже разтроси, 
найде двамина дохторе 
любено да хи прегльодат, 
Дохторе ббрже дойдоха, 
любено хи прегльодаха. 
Еце е тьожко болничко, 
силна простуда изстинал. 
Дадоха силни лекове 

и на Радица викаха: 

-- Радице мари хубава, 
найди му хитра женица, 
хубавко да го разтрие, 
наклади силни Огньове, 
по-ббрже да са загрее, 

та че му свари, Радице, 

от пиле топла чорбица 

да хапне, да са набде. --- 
Рада са ббрже разтарче, 
отиде нах дюкенено. 

Купи му дюшек -- постла го, 
купи му юрган -- зави го, 
купи му пиле -- свари го, 
найде му жена -- разтри го, 
даде му силни лекове. 

Га беше на нощ сраде нощ, 
любено хи са усети, 

та рече: -- Кой е до менег 
Дайте ми малко водица!-- 
В чешка му вода дадоха, 
ага си пийна водица, 
хубавко си са усети 

и зьо да дума и галчй: 


-- Млочко сам мокар, зазнобн!-- 


Рада му снажка повдигна, 
та го премени, пресуши, 


90 та че му Рада принесе 


от пиле топла чорбица 
да хапне, да са наеде. 
Ага са зора зазори, 
очинкине си опули 


95 и хубавко са усети, 


добра си дума думаше. 
Радица си го питаше: 

-- Кажи ми, любе, кажи ми 
какво ще хапнеш и пийнеш, 


100 да ида да ти донеса, 


всичко ща, любе, да найда!-- 
Поседе Рада неделька, 
та хубавко го оздрави, 
та че му хитро викаше: 


105 -- Хай да та, любе, товаре, 


да си та тебе Откарам 
нах нашно село големо, 
на високана планина, 
хубавко да та оправе, 


10 на ноги да та йзправе. 


В бужекан да ми поседиш, 
с кавален да ми посвириш, 
конакан да ми разшениш, 
сарцесо да ми разпуснеш! -- 


115 Та че го Рада покачи 


на сиво муле товарно, 
та си го Рада откара 
вав техно село големо 
на бащини му дворове, 


120 вав беличконо коначе. 


Стана Я. Балджиева, 


род. в 1864 г., без образование, 


домакиня 


Произведението представя интересна като фолклорно явление смесица между старо и ново: традиционното, добре 
познато на среднородопската поезия начало е послужило за встъпление на късно възникнал, лишен от художествена 
стойност песенен разказ за конкретно събитие, непосредствено познато на осведомителката, която по всяка вероятност 


ен негов автор. 


1025. Вангелина жали млад Стоян 


Майка пита сина си Стоян, който лежи болен, какво му е най-мило. Той й казва, че най му е мила Сивковската 
гора, гдето е пускад стадото си и гледал момите, които белят на реката, и първото си любе Вангелинка. Майка му я 
повиква и той се прощава с нея. Поръчва й, ако го обича от сърце, да го жали три години и половина, докато от- 
ворят гроба му, та да му вземе пръстена. Девойката го жали и когато разкриват гроба, пръстенът сам скача на 
ръката й. Стояновата майка я предумва да се ожени, а като дойде да види майка си, да отиде и у нея -- тя ще я 


посрещне като снаха. 


10 


--Сину, сину, а мой сину, 
кайно лежиш, та умираш, 
кажи, сину, на майка ти 
що ти, сину, теб най-мило. 
-- Мале, мале, стару мале, 
га ма питаш, ще ти каже 
що е, майчу, мен най-мило. 
Мила ми е, драга ми е 
сивковскана сива гора, 

че са рано разлистнува, 
рано-рано по Гергьовден 
и по-рано по Благовец. 


Ага идам всраде гдра, 
та си пуснам сиво стадо 
15 да ми ходи по горичка, 
че си соднам под еличка, 
под еличка, под боричка. 
Закачем си остра сабе, 
возправем си тьонка пушка 
2) на боричка, на еличка, 
извадем си меден каваль, 
та засвирем желни песни 
и си гльодам сивковскине, 
сивковскине малки моми 
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как си бблет 66ло плйтно, 
платна бвлет, пране пербт. 
Една мома Вангелинка 
стопила е всраде река, 
всраде река на бел камень. 
Нито пере, нито бели, 

ам си гльода мрени риби 
как ми кройбт бела река 
ту нагоре, ту надолу 

и ми носет в уста вода, 

в уста вода, в крилца песак, 
та заливат ран босилчек, 
ран босилчек, карамфилчек, 
да го бердт машки моми, 
да го кичет на юнаци. 
Мале, мале, милна мале, 
йе ща, майчу, да загина, 
да загина, да почина! 

-- Сину, сину, а мой сину, 
да ти рукнам Вангелинка, 
Вангелинка машка мома? 
-- Иди, майчу, порукай е, 
пбрукай е, доведи йе, 
имам дума да хи кажем. 
Да си тури гиздйлоно, 
гиздилоно, кичилоно. 
Стана майка, та отиде 

да порука Вангелинка: 
--Стани, стани, Вангелинку, 
премени са, курдисай са, 
огизди са, Окичи са, 

че та рука млади Стоен, 
има дума да ти каже! -- 
Станала е Вангелинка, 
премени са, курдиса са, 
турила е гиздйилоно, 
гиздйлоно, кичилоно, 

че отиде у млад Стоен, 


“на портине чука-рука: 


-- Ела, ела, пдрво любе, 
излези ми, Отвори ми, 
отвори ми чемшир порти, 
че ти иде млада госка, 
Вангелинка машка мома. -- 
Млад Стобн отвдтре дума: 
-- Влези, влези, Вангелинку, 
тьожка болька ма надвила, 
та не мога да излеза, 
порво любе да си србщна. 
Ага влезе Вангелинка, 

млад Стобн хи желно дума: 
-- Ела, бла, порво любе, 
сОдни близко, Вангелинку, 
имам дума да ти думам, 
ще ти кажем до два лафа. -- 
Сбднала е Вангелинка 

до Стоенована сделка. 
Млад Стоен си Очи вдигна, 
та погльодна бело лйце, 
бело лице, тьднка снажка, 
че разгона бели роки, 

та прегребе Вангелинка, 
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Вангелинка машка мома. 
Облюби хи бело лйце, 

бвло лице от две страни 

и на нее хитро дума: 

-- Вангелинку, машка моме, 
йе та рукам, порво любе, 
да ти кажем до два лафа-- 
че та галем, Вангелинку, 
от манишка до големка, 

а пък нема да са зомим -- 
тьожка болька ма надвила, 
йе ща млад да си загина, 
да загина, да почина. 
Какво носиш, халал да е, 
дено ти сам йе надонел. 
Ако ма от сбрце галиш, 
жели ма щиш три години, 
три години и подьвина, 
дор си ма от гроб откриет, 
пдрстенчекан да ми здмиш, 
на ракдта да го туриш 

да го туриш, да го носиш, 
колчиш рока да погльоднеш 
и сас мен да са разтожваш! -- 
Кайко дума си отдума 

и на бога душа даде, 
душа даде и почина. 

Стара майка са разплака, 
желна песне му запела. 
Вангелинка и та плаче, 

и та плаче, сблзи рони. 

Та от сдрце го галила, 
желила го три години, 

три години и польвина. 

С. мбмине не е ходила, 

ни на хоро, ни на вода, 

ни с юнаци на попрелки, 
на попрелки, на посделки, 
дор са го от гроб открили. 
Торнаха да го разкриват, 
Вангелинка и та тбрна 

сас Стоебнована майка. 

Га си го от гроб разкриха, 
гроб разкриха, отвориха -- 
пОрстенчек самичек рипнал 
в Вангелинкина рачица |! 
Всичкине са почудиха, 
почудиха, помислиха 

какво чудо си видеха. 
Вангелинка желно плаче, 
желно плаче и нарица, 
стара майка и та плаче, 

и та плаче, хитро дума: 

-- Вангелинку, чдду мое, 
стига плачи, мило дете | 
Стани сега, премени са, 
премени са, курдисай са, 
дгизди са, Окичи са, 

та си иди, мило дете, 

с твойне дружки на хороно, 
на хороно, на воддна, 

на попрелки, на посделки, 


да са видиш сас юнаци. -- та на нев хитро дума: 
Станала е Вангелинка, --Стйни, стани, Вангелинку, 
премени са, курдйса са, стани вдрви, та са глави, 
огизди са, окичи са, та са глави, та са жени, 
че отиде сас дружкине, стига жели млади Стовн! 
сас дружкине на хороно, Ти си, мило, младо дете, 
на хороно, на воддна, оглави са, ожени са. 
на воддна, на чешмьдна. Ага дойдеш пбрво госте, 
Га са вдрна от хороно, да си видиш твое майка, 
от хороно, от воддбна, тури и на мен фудулка, 
че хи дойдаха момаре, че ми бла, Вангелинку, 
хем момаре, хем питаре, като гбска и нах мене. 
да са глави, да са жени, Ще излеза, ще та србщна, 
да 6 водет за невеста, на вратана, на портана, 
а пак та сама не рачи. ти ще ми си драга госка, 
Че отиде Стоенова, като снОха ща та имам. 
165 Стоебнова стара майка, 


12. Ш. 1939г. Петра Ат. Кьоргогова, 
Чепеларе 


род. в 1855 г., без образование, 
домакиня “ 


„Когато изпя тая песен -- отбелязва Ат. Райчев, -- баба Петра ми разказа една история, която толкова напол 
любовта на Вангелинка и Стоян, че сякаш песента е изкарана за тях“ (вж. Приложение Хе Д 
За обичая, отразен в ст. 172--175, вж. пояснението към песен Хе 27. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 


1. Стигнала го клетвата 


ЙЕ повне хаджи Мари и Дече Харитюв живи. И сам чула от стари хора в Чепеларе, че 
Дечо, когато бил ергенин, е галил хаджи Мари, която не е имала хабер от неговото галйло. 
Адна неделе, когато хаджи Марий е била на двайсет години, майка й и баща й отишли на 
чьбрква в „Свети Атанас“, а хаджи Марие останала да шдта в кбщата, да дои кравите и да 
мете дворовете. В това време Дечо и други негови близки и приетели, между които е бил и 
Кадооглу, отиват в кдщата на хаджи Мари и зорла-йорла фащат еи е отсурнуват у Узун 
Харите в срьощната махал0. Тя плакала, рукала, но не е имало помощ, кой да йе отарве, 
защото всички люде били в чьдрква да са молет. Ага пуснала чьдрква, хаджи Тодор и хаджи 
Тодорица, като отишли у тех, не нашли хаджи Мари . Те тдрнали да йе трдсет. Не йЕ нашли. 
Чули, че Дечю Харитюв е дошбл и йе отсурнал зорла за невеста. Те тбрнали да си тросет 
дОщерета. Отишли у Узун Харите и потропват на вратите, но те били запьднати с железа, и 
Дечо не ги пуснал да влезат вотре и отказал да даде хаджи Марие: „Пиле не давам да влезе 
в кощата ми и Мари ще стане мов жена ще, не ще!“ Тогава Мари са показала, плакала и 
са молила: „Татко, Изведите ма оттува, отарви ма, йе го не щ0. Той ма зорла довлече, спасе- 
вайте ма!“ -и силно плакала и викала: „Не шд го!“ Тогава майката и бащата на хаджи 
Марие потърсили помощ от властта. 

По това време михтар на Чепеларе е бил Кьоргого --Стар Радковия син и правнук на 
Белю, който е заселил Чепеларе. Хаджи Тодор и хаджи Тодорица разправили на михтаре какво 
са е случило, и го помолили той като кмет да им изведе дащерета от Дечовата кдща, Кьор- 
гого отишьбл с двама-трима души падаре, потропал на вратите и повикал да са покаже на 
прозореца хаджи Мари. Когато са е показала, Кьоргого йе запитва: 

-- Хаджийку мари, ти бдлгарка ли си или туркине? Алтн ли си или сребро? (Дали е 
честна, дали е мома или не.) 

Хаджи Мари отговорила, че е алтон, бблгарка. Тогаз Кьоргого пак йе запитал: 

-- Ти ищиш ли Деча за мож или не? Ищиш ли да та изкараме от неговаса коща или не? 
Казвай, хаджийку? 

Тя отговорила: 

-- Изкарайте ма, не ищам Дече! , 

След това Кьоргого повикал да са покаже Дечо на прозореца. Дечо са е показал. Тогава 
Кьоргого му рекдл: 

-- Дечо бре, оти ма не покани мене за кум, та да ти Ограде работа, ами си поканил 
Кадооглу? Отвори вратата да си излезе хаджи Марие. 

Дечо отказал да отвори вратата. Тогава Кьоргого накарва падарите да разкрит покривата 
на кощата, влазет вОтре и вземат от раките на Деча хаджи Марие, извеждат йе от кощата му 
и йе предават на майка й и на баща й. Когато са отскубнали хаджи Мари от ракйте на Дече, 
Дечо са прикалнал и казал: 

-- Хаджийку, йе жива не можих да та полюбе, ама умрела ще та пдолюбе! 

После хаджи Марие са е оженила на хаджи Чоне в Устово. Тогава хаджи Чоню е бил 
чорбаджи, богаташ. Хаджи Мари родила двама сина -- Стою и Лазар--и три ддщери -- 
Щуда, Лика и Щина. Синовете, като станали по на двайсе години, отишли в Чепеларе да тар- 
говат и там стобли до Хуриете. Отишла и майка им хаджи Марие в Чепеларе да живве при 
синовете, но са разболева и длього време лежела. След време почина и йе отнесОха да йе 
погребдт. г 

Това стана след Великден. ИЕ ббх дете на дванайсе години и ходих на погребението. 
И помне, че хаджи Мари имаше на гюсен червени Ейца иваракосани бамбони и шемшир вара- 
косан, И ние децата тарчехме като луди да видим варакосаните работи, нови, донесени от 
Устово: дотогава ние не б6хме виждали такива варакосани бамбони и шемшире! Хаджи Марие 
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йе опеха и йе погребаха в Долната махалд в Долните гробета. Раздаваха голем искат, пари и 
армагане. На сетната утирна, ага отишла Марие Даменовска да запали свещ на гроба, видела, 
че гробан е отровен и хаджи Марие е раздармушена, разкопчена и обдрната. Мария Даме- 
новска са млого уплашила и са вдрнала назад. Дойде уплашена у нас и каза: 

-- Мари Марийо, вла, сестро, да ти кажем, ох си, Марийо, хаджи Мари е изровена, мари! 
Умрех си от страх и вбрвем да кажем в техните какво сам видела! 

Марие Даменовска си излезе и ние като луди с други деца са юрнахме право в гробето. 
А тя отишла да каже на синовете хаджи Мариини: 

--Хбтте ббрже да идете да видите, че майка ви е извадена от гроба и раздармушена 
и оббрната! 

Тогава Стою и Лазар отишли и видели, че майка им е отровена от гроба. Отидоха сас 
стражаре. И й6 б8х там, та стражарете на фиреха да не гльодаме, но ние пак видехме всичко, 
какво бе станало. Видехме челещи стдпки, великденски ейца червени и варакосани шемшире, и 
една тасмица от калчете, и жупки от червени ейца, и всичко разфдрлено. Всички казаха: 

-- Сова е Дечова работа, той го е сторил, да си изпдлни кльотвата, когато са збли хаджи 
Марив от неговите роки: „Жива не можих да та полюбе, сега умрела ще та полюбе 

Тогава неговите синове и дощери го прикалнаха: 

-- Дано та вода отнесе, та гробат да ти не знает! 

След това дойде попа да опева хаджи Марие и Е заровиха в нейнен си гроб. | 

5 Подир две години стана големо наводнение, та гльодах от нашата кбща, ага реката носеше 
кОщи, ага падна на Стар Коле Челикет кбщата, та падна кишъдта с ламбата, та в реката 
светеше. Видех, ага падна кбщата на Иван Чичовски, та купни и чувале с волна влачена 
влачеше реката. В това време и Дечовата кбща са наполни с вода, та Дечо и брат му Диню 
Бундата са рекли да излездт да бегаг, но водата ги завлекла, та Бундата го найдоха в 
„Поповата ливада“, а Деча го не найдаха никаде, и гроба му не найдаха, И тогава рекаха: 
„Видиш ди, че кльотвата го стигна!“ 


12. У1. 1955 г. Жека Г. Лютова, 
Смолян род. в 1884 г., домакиня 


В продължение на около двадесет години Ат. Райчев е записвал различни варианти на 
горния разказ във връзка с песента за хаджи Мария и Дечо Харитев. В основни линии вариан- 
тите се покриват; те се различават главно по някои подробности и по слабото или по-чувстви- 
телно фолклоризиране при предаването на събитието, по живостта на въображението и по- 
силната или по-слабата впечатлителност на осведомителите. Както и трябва да се очаква, с повече 
реалистични подробности се отличават спомените на лицата, които са наблюдавали непосред- 
ствено случката. (Например Костадин Пепеланов, който по време на отвличането на девойката 
е бил десетгодишен, отбелязва, че веднага са съобщили на родителите й: „Повня в неделя 
утирна Шина Лазарова дойде в Долната чьорква и каза на роднините на хаджи Мария, че 
Дечо Харитюв отсурна Мария, като доила кравите. Хаджи Тодорица веднага отива, та обажда 
на кмета Кьоргога да хи даде помощ...“ В разказа на Жека Лютова този момент е променен 
така, както й са го предавали.) 


2, Вградената сянка 


Една мома от Горно Дереке (с. Момчиловци, Смолянско), от Кедиковския род, носила на 
гърба си един човал жито да го смели на водениците при извора на Хубча. В това време 
дюлгери градеха кюприета при тези воденици. Когато момата минавала реката да отиде на 
воденицата, без да забележи, дюлгерите й измерили сенката и е вградили в кюпрйета. 

Тази мома по това време беше главенйца. След четирсет дена, откакто й вградили сенката, 
тя са тежко разболе и умре. Тогава са полюле по селото, че са 6 вградили в кюпрйета, та затова 
са разболела и умрела. 


16. Ш. 1939 г. Велика Р. Кьоргогова, 
Чепеларе род. в 1889 г. в с. Соколовци, 
Смолянско 


Хубча е карстов извор на 3--4км от с. Соколовци, Смолянско. 
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3. Дръж се да не паднем 


Баща ми Иван Гайдаров ми е разправел, че в с. Карасу, Гюмюрджинско, имало една голема 
кюприе. Когато е стройли, майсторите вградили в едната й нога един циганин, а в другата нога 
на кюприета -- един чобанин. При наводнение, когато се спусне и зафучи реката, йесно се 
чувало как циганинът и чобанинът се разговарели. Циганинът викал: „Дръж се, бре чобан!“ 
А чобанинъг пък викал: „Дръж се, бре циганин! Дръж се да не паднем!“ 


17. Ш. 1939 г. Велика Р. Кьоргогова, 
Чепеларе род. в 1889 г. в с. Соколовци, 
Смолянско 


4. Загиват, за да не си дадат вярата 


Когато отишли турците да помохамеданчват с. Буково, Смолянско, които са били по-мало- 
душни, приели исляма. Друга част се разбягали -- с. Чокманово е създадено от такива бегълци. 
А трети -- мъже и жени -- решават да умрат, но вярата си да не дадат. 

И те хващат конете, качват се на тях, извеждат ги до една пропаст. що е страхотия -- 
една урва, камък, скала... Привързват им очите, завързват и своите очи, прекръсват се, при- 
шпорват конете и всички се хвърлят в урвата заедно с конете. И така загиват, но вярата си 
не дават. 


Преданието ми беше предоставено от А. Райчев през 1954 г. без данни за осведомители и дата на записа (Р. А.). 


5. Манафите идат 


По това време, ага дойдаха манафете в Чепеларе, ние са бехме тамам оженили с деда ти. 
Помне, че беше са стевнило хубаво и каде десет часа вечерОн комшиине са разрукаха и раз- 
цирикаха: 

--Бегайте, брей, манафете идат, та ще на изколет! Влели са вейке в селосо. 

Лю щом чухме цирикоте и рукоте, ние с деда ти изрипнахме от нас и тбрнахме да бегаме, 
кадето ни видет очисе. От бдрзане никаква завивка не збхме, нито пък хлеб за едене. Само 
дедо ти си наметна кепена и тамам да излиза от вдтрешнине врата, че ногине му са спьбнаха в 
"два толума бито сирене. Той ги беше оставил до вратана да са улежеват и мислехме след 
некав ден да нарежем адинет мех. Лю щом ги виде дедо ти Насю, нарами и двана меха сас 
сиренето и тбрнахме да бегаме нах „Имамовата мандра“. Нахтам ни казаха комшиене, че ще 
да бегат. 

Хубаво, ама тамам излезахме от селосо и фанахме пОтен ваз барчинана, дедо ти Насю 
виде в снегон адно зафдрлено дете, което са беше вдарвило и занемело от мраз. Той тогава 
фарли меховете сас сиренето на снегон и фана детено. Поразтри го малко сас снег по гюсен, 
по образбн, ракине и ногине, свали си кепета от гарбот, зави го хубаво с нее и нарами детено, 
та го отнесохме в „Имамовата мандра“. Там зорла-йорла са накладе оган, напекахме са и ние, 
напекахме и детено и по адно време гльодаме, че айнва дете опули очинкине, позасме са и са 
даврандйса. Даржехме го пет до шест денс все покрай оганен на топло, давахме му и по шест 
до седем лажички от пшениченана чорбичка на ден и детето са осафера, стана на ногине и не 
можи да умре. Дено са вика, от умрелите го вдрнахме. Никой тогава не верваше, че от него 
ще стане челек. Ама и господ не е бил кайл да умре. Сиренето загубихме с меховете и по- 
гладьовахме, ама пък детето очувахме. 


Юли 1926 г. Петра Ат. Кьоргогова, 
Чепеларе род. 1855 г., без образование, 
домакиня 
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6. Как е била изградена Узункюприя 


Тази кюприе е оградена на река Ергене. Ив сам ходил там и сам седел на сушина под 
нее. То беше преди Балканската война, йС тогава ходех с овцете и оттам ги прекарвахме. 
Рекана, дено минова под нее, е голема и са сбира с река Марица. Ага залетй силен дожд и 
ага придойде Марица, тогава айнас река, дено минова под кюприена, са враща назад, Оти Ма- 
рица е запира, и тогава целоно пдле са залива с вода. И воддна припликнува, та буднож врют 
сводовене ги покрива до отгорг, и люденг и хайванене ги е страх тогава да варвьдт по кюп- 
рибна. Айнае кюприе има сто деветдесе й шест сводове и са много големи. 

Бобайко ми ми е разправел за нее айсакава приказка. Г 

Едно време, ага да градьбт сае кюприе, турскен султан отвел майстори и хми е насбдил и 
казал каде да е оградьот и каква да с сторет. Майсторине нагодили нагода и захванали да градьбт 
кюприена. Градили, колко градили, кюприена аваш-аваш здла да расте и аха-ха-- още малко е 
останало да 6 свдршет, да с оградьдот нацело и да тдрнат люде и хайване по нее. В айнова 
време миндва един желепин, който е карал за Цариград вакли овньове и дребни шилета за 
касаплбк и за дамазлок. Желепинан попитал майсторине: 

-- Какво правите, майсторе, и какво ще градите айтува на сова место вие? 

Майсторине му рекли: 

-- Кюприе ще градим, кдомшулар, та да миндват люде и хайване | 

Желепинан хми рекдл тогава: 

-- Че вие не градите кюприе, ами градите канаро за люде! 

И си подминол. 

Майсторине са оплакали на султанан и му казали, че един желепин е миндл през дено тех 
и ги подиграл за кюприена, дено са градили, като хми рекдл: „Че ве не градите кюприе, ами 
канаро за люде!“ Султанан тогава са млого едосал, та проводил силехлие люде да найдат же- 
лепинан и жив-умрел да му го доведбт дено него, та да му види сурйте и да го попита как са 
подиграват султански майсторе. Нашли желепинан и го отвели при султана. Султанан го попитал: 

--Ти какдв си и откаде си, каде си торнал и какво ще правиш? 

Желепинан му разправил какдв е, откаде е, каде ще иде и какво ще прави. Султанът то- 
гава го попитал верно ли е, че той е подиграл неговине майсторе, дено са градили кюприена, 
като хми рекдл, че градьбт канард за люде, а не кюприе. Желепинан му отговорил, че е верно 
и че кюприена не е хубава и ще стане касапница за люде. Султанан тогава му рекдл: 

--Бре желбпину, С мбчам хубаво да направем, та да ма споминат людесе, пък ти ми на- 
хдодаш махандо. Кажи ми каква махано ми нахддаш и Оти не бендисваш кюприена? 

Желепинан му рекдл: 

-- Ив не бендисвам кюприена, дти е бце дльдга и по нес, ага торнат люде, ще варвьдт 
един чейрек сахат време и нема да могат да са видет от единие край до другие. От друга 
страна, кюприеса е и млого тесна, та, ага тбрне керван или сюрйие овце от едндна страна и друг 
керван или сюрйе от другана страна, ще са срьощнат насраде кюприсна и нема да могат да се 
разминот, Оти е млого тесна. Ше зафанат овчерене или карванджиене да са препират, да са 
карат кой да са вдрне, та да се разминдт; и еднине ще са сметат за прави, и другине и най- 
накрае ще зафанат да са бахтот и който по-ек излезе, ще метне другийн в рекана и той ще 
се удави. Ката ден ще минбват люде сас сюрйи и керване, ще са карат, ще са бахтот и ще са 
касапбват. И затва е познах, че твоине майсторе не градъьбт кюприе, а канаро за люде. Ако не е 
истина, боба, накажи ма! 

Султанът се позамислил, бендйсал отговора на желепина и го попитал: 

-- Колко души сте, каде ще варвите, какво ще карате? 

И той му разправил. Султанан тогава пак го попитал: 

-- Колко ти е масрафе и колко ще спечелиш от твоята тарговие, та да ти плате всичко-- 
и за тебе, и за твоине люде? И ще искам от тебе ти с твоине люде да идеш да дадеш ко- 
манда каде и как да са направи и огради кюприбна, та да стане хубава, широка и да не е ка- 
наро за люде, ами кюприе за миноване. 

Желепинан тогава послушал султана и отишдл с неговине люде, та дал команда и оградил 
хубава, широка кюприе --Узун дльога кюпрйе сас сто деведесе й шест свода. 

И за таб кюпри са разправе, че дене са 6 градили на всно слбнце, пък наще са е валйла на 
месечина. И за да не се валй, да се задаржи, в нее майсторите са вградили жива мома или жена. 


30. Х1. 1954 г. Атанас П. Чолаков, 
с. Проглед 5 род. в 1898 г. 


Ат. Цолаков е научил легендата от баща си и от Петър Добриков от с. Соколовци, Смолянско, по времето, 
когато са ходели заедно с овцете из Беломорието -- преди 50--60 г. 

„От онова време -- добавя разказвачът -- е останала турската поговорка „докуз чобандан, бир адам“ (от девет 
души овчари става един човек), -- защото оня желепин е бил с осем души и той един, та станали девет души, които 
оградили кюприета.“ 
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7. Турци ограбват и убиват гурбетчия 


Тбрнах от Чепеларе за Ташюс с адин мой аратлик, който беше некаде от широкалскисе 
села. Варвехме, колко варвехме, наближихме вдрх Елидже. Найдахме вОда студена и сенка де- 
бела, сьоднахме да пладноваме. Едахме, колкото Едахме, пихме и вода студена, та че станахме, та 
тбрнахме. Ала доде йЕ да стьогнам месйлете и да ги мушнам в торбата и да метнам зобйлни- 
цана с дюлгерские хайгот през рамо, мобн аратлйик ма не дочека, сакалдиса са, та тбрна по- 
напреж от мене да варви и на тбрноване ми вика: 

--Насьо, йе ще извдрвем аваш-аваш пдтес, пък ти немой са бави и ма застигай| 

Тамам 68 изварвел около стотина-двеста разкрача и слушам, че са разрука мо н аратлйк: 

-- Помощ, помощ, отидах си, изедаха ма! 

Ие са натарчех неколко разкрача и погльоднах нахтам, дено рукаше, и какво да виде: де- 
сетина чьорни хайдутища с големи брадища беха притиснали мойн аратлйк, та го джелатоваха, 
торзаха го насам-нататък, режеха му мьдсо от бутовене и ракине и му викаха: 

-- Давай парите, бре геур, казвай каде са. Парите или душдта ще ти извадим | 

И размахваха адни остри и големи ножища. Челека им са желно молеше, плачеше и хми 
викаше: 

-- Немойте ма хала, бре кдмшулар, немойте ма кайдйсва, че имам млада невеста и дребни 
дечинки, та нема кой да ги глъбда и ще да плачат за мене. Колкото имех пари и друго сакво- 
такво, врют ви го дадах. Само аднО душа ми е останала, друго нищо немам да ви дам! 

И колкото му глас даржеше, рукаше н желно-милно плачеше. Ага аратлйкан рукаше, чьоста 
са гора люлеше и гласе му в небо впираха, ала кой да го чуе в нае гора зелена? Отнийде 
помощ немаше. И йе не можех да му помогна: нищо нимех в ракйне, никакав силех не носех 
с мене. Пък и да носех, какво можех направи? Карши излиза ли са срещу нолков силехлие 
люде? Като вбшка ще ма чукнат... И право да ви кажа, че и йЕ са млого уплаших. Лю щом 
видех ай нее чьдрни хайдутища как размахват ножищана и джелатоват аратлйкан, йе са са- 
стинах и са вдарвих до адно дорво в баиран и оттам са не поклатих. От уплаха чехрота ми 
са промени -- каквосо дуварас б6х станал. Корьв ми не остана! С нож да ма порежеше челек-- 
корьв немаше да текне. 

Седех там, колкото седех, гльодах, колкото гльодах, буднож и очисе си стисках иушисеси за- 
пушех, та да не слушем айнее бсни гласове, дено ги рукаше мовн аратлйк, и да не гльодам 
айнев пусти ворли хайдуте как го джелатоват и касаповаг. По адно време спре да рука арат- 
лйкан. Погльоднах нахтам и какво да виде. Аратлйкан лежи прострен на земьдна, а пък хай- 
дутищана са разшеваха, сбраха си силбхан и дюзенен, дено носеха, и си тбрнаха. "Минаха под 
мен на сто разкрача, от долна страна. Пък йе са бех залепил до дарвоно, да речеш, че са бех 
срасал с него. Хайдутено не можиха да ма видет, та си подминдха и йомнаха отсрьощна страна 
баирене. 

Йе поседех около польвина сахат под букбн, доде поиздалечот хайдутене и ми са поваз- 
вбрне чехрота от уплахата, та че станах и страх, не страх, торнах по потен да си идам, нах- 
дено си бех тдрнал -- нах Ташюс. Минах покрай челекан, дено лежеше прострен на земьодна, та 
да виде жив ли е, умрел ли е. Ага го погльоднах -- какво да виде! Цал беше в кдрве отбнал. 
Като ере б6ше заколен и карвтдн му още турмеше. Хубав челек беше, господ да го прости, 
ала айсай му било писано: зен да стане от ворли хайдуте, и то млад и зелен с дребни дечинки. 

„След това йе немаше какво друго да правем -- позакрих го рахметлиета с чепкове и четуна, 
изпех му и адно молитва, та че го оставих и си тбрнах по пдтен за Ташюс. Варвех по пдтен, 
ала нах четри страни са огльодвах да не излезОт отнекаде и други хайдуте, та и мене да ба- 
стисат, каквоно аратлйкан. Шукер пак на господе, че са не лаха никакав хайдутин, та си отидах 
жив и здрав в Ташюс и си отнесох здрава кожаса. Ала доде мина вдрх Елидже, та бае по- 
тарчевах. Страшен е Елидже! Ката година курбан зима, и то все люде. Все е пдлан с ворли 
хайдуте... 


Януари 1928 г. Атанас Г. Кьоргогов, 
Чепеларе род. в 1850 г. 


Атанас Кьоргогов е дядо на Атанас Райчев. Описаната тук случка е станала около 1870 г., когато разказвачът е 
бил към двадесетгодишен и отивал на гурбет като дюлгерин, 
Ташкюс -- о-в Тасос. 
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8. Девойка войник 


Аз работех в мините в предприятието „Родопски метал“ каго машинист на компресор. 
Това беше през 1950 или 1951 г. Началник на смяната ни беше Али Бекташов от Мадан. През 
време на работа често пъти Али Бекташов ме подмяташе: „Живке, страшна си бекташо!“ Когато 
го запитах защо ми казва така, той ми отговори че съм приличала на неговата баба: „И тя е 
ходила войник като тебе и е носила мъжка руба.“ 

Поисках да чуя тази история и Али Бекташов ми я разказа. 

Имало едно време в с. Узундере (Смолянско) един хаджи Мурат. Той бил много заможен 
човек, чорбаджия, но нямал деца да му наследят имота и чорбаджилъка. Когато става на 84 г., 
жена му умира. На следната година той се оженва повторно за едно младо момиче. След една 
година жена му ражда дете, но като видяла, че е момиче, започнала да плаче: „Защо ми се 
роди сова дете, сова момиче, ага по шериеткес закон на него нема нищо да са паднег“ Защото 
според турските закони по онова време право на наследство са имали само момчетата. Хаджи 
Мурат, който много обичал младата си жена, за да я успокои да не плаче, й казал: „Немой 
плака, женице, е ще го сторя детесо моско и врют имотас--кдщи, градини, авлйи, мулета, 
овце, пари и всичко, десо имам, ще остане на него. То ще да разполага и ще го наследа!“ И 
той отива веднага в михтарството и записва момичето с мъжко име - Феим вместо Фейме. 
Когато Фейме станала на двайсет години, хаджи Мурат я оженил за един момък. След венча- 
ването, точно когато трябвало да отведат младоженката в дома на мъжа й, се получава по- 
виквателна заповед на Феим Хаджимуратов, който трябвало да се яви на наборна комисия в 
Одрин. Като получил това съобщение, хаджи Мурат, който бил вече на 105 г., се окахарил и 
умислил, но нямало какво да прави - ще не ще, трябвало да изпрати дъщеря си на военен 
преглед. Преди да тръгне, той извикал младоженеца и му обяснил каква е работата. Накрай 
му казал: „Копеле, от днес нататък ти немаш невеста. Твоета невеста аскер ще варви. Мюхтюп 
е дошол от Одрин града Фейме аскер да варви. Утре-другиден там требва да боде, султанан е 
аскер рука. Сабах карши тбрнувам и Е с нее да е Отведам!“ Момъкът се изненадал много, 
когато чул тази новина, но нямало какво да прави -- не може да се отмени царска заповед. 

На сутринта хаджи Мурат тръгва с дъщеря си за Одрин. Вървели, колкото вървели, след 
два-три дни пристигат в града. Хаджи Мурат изпитал къде заседава наборната комисия и от- 
вежда дъщеря си за преглед. Там имало много младежи, които чакали реда си. Хаджи Мурат 
чакал да се яви най-последен, за да обясни насаме как стои работата с неговата дъщеря и да 
моли да я освободят. Когато минали всички, той отвел пред комисията дъщеря си, която била 
покрита с фередже, и обяснил, че тя не е мъж, а момиче и че е призована погрешно. Пред- 
ставил на комисията и документ от общината, че Феим е Фейме и молил да я освободят. Но 
наборната комисия му заявила, че не е в състояние да отмени султанска заповед, която права 
или крива трябва да се изпълни. 

Фейме била прегледана, намерена била напълно годна за аскер и веднага била остригана, 
облечена с военна униформа и изпратена да служи с бекташете (неверниците). По това време в 
турската армия имало и такава войскова част; тя се е състояла от българи, гърци, сърби, ру- 
мънци и други народности на Турската империя, които не били мюсюлмани, правоверни. Там 
Фийме Хаджимуратова служила година и половина с остригана коса и аскерска руба. С бек- 
тащетата Фейме е трябвало да служи девет години. Но турският султан се научил, че в него- 
вата войска повече от година служи мома аскер, и изпратил веднага хора да му я доведат в 
палата. След няколко дни султановите хора довели Фейме Хаджимуратова. Тя разправила на 
султана своята история, разправила му и за подвизите си в сраженията. Султанът се трогнал 
от разкоза и и дал нареждане веднага да я освободят от военна служба, да си замине за род- 
ното село, да се задоми и да гледа стария си баща, който бил вече на 107 г. Той я и наградил 
богато с пари и подаръци и й дал тапия, с която да наследи всички имоти на баща си. 

Фейме се сбогувала със султана и съблякла аскерската премяна, но преди да се завърне в 
родното си село, престояла цели шест месеца в Одрин, докато й порасне косата. Тогава се 
върнала в Узундере, вече възмъжала и улегнала мома. Там й прикачили името Бекташата и така 
почнали да я наричат навсякъде -- Фейме Бекташата. И по-късно, когато се омъжила за един 
вдовец от Мадан, вместо тя да носи неговото име, прикачили и на мъжа й прозвището Бек- 
ташата. Оттогава се създал нашия род Бекташовци в с. Мъглица, Маданско, който съществува 
и до днес. 


19. У1. 1956 г. Живка Лютова-Божкова, 
Смолян род. в 1915 г., образование 
средно специално 
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9. Любили се, а не се взели 


Адно време на левтерските години, ага ббх момиче, мен ма галеше адин бце хубав и ка- 
матан юнак. Зовеха го Злагил (Тилу). Той мене галеше и й6 него галех. Голема севдьб имахме! 
Той живбеше в Срьощната махалд, пък йе--в Сивковската махгло. Мойн галник Златил беше 
овчер, пасеше цала сюри овце. Подзимашно време той ходеше нах овона да пасе овцене, а 
през пролетоно са вращаше в Чепеларе. През това време на големи дене-- Петровден, Света 
Неделе, Илинден -- са сбирахме на хбро с него, та са галехме и шеновахме. Голем мерак имаше 
за мене и щеше да ма води за невеста. Хубаво, ама, доде са той накани да ма отведе, дедо ти 
Насю го превари. 

Златил са уведе нах овдна и сметаше през пролетоно да мисаме сватбата. През това време, 
ага немаше Тила, помне, че дойде адно вечер у нас дедо ти Насю с бобайка му Кьоргога да 
ма ищат за невеста на деда ти. Дотогава йе деда ти Насе го малко познавах. Той беше дюл- 
герин и ходеше насам-нататък на гурбет по Скече, по ГюмюжЮюне?, по Ташюс? и другаде, та 
градеше кдщи, чьбркви, кюпрйи, та, десо са вика, са не свдрташе по селосо. Еце редчиш го 
видювах и хабер си немах от неговото галйло. Йе тогава си галбх само Тила и само той ми 
беше на сдрце и каде ходех, все него си мислех. И затова, ага видех, че са зададе дедо ти 
Насю с бобайка му Кьоргога нах нас и влезаха вбтре, йе са свтих за какво идат и за какво са 
дошли --че ща ма йщат за невеста, --та лю щом влезаха вОтре, йе са скрих от тех да ма не 
видет, та дано са некак размине работана, за каквано са дошли. Видех ги, че влезаха вОтре в 
стабна, дено бобайко седеше, и сьоднаха да си приказват и да правет мохабет с мой бобайко -- 
дедо ти Димо Рашат. И майка, и та беше вдтре. Йе поседех скрита, колконо поседех, ала са 
не старпех, та отидах да подслушвам ва вратана какво ще галчот за мене. И слушам, че най- 
напреж зафанаха да думат за овчрене, за овцене по овдна, за гурбетчиине -- дюлгере, рибаре, 
терзйе --и млого други работи. Питаха са адни с други дали ги прочуват, живи ли са, здрави 
ли са, имат ли хабер от тех, немат ли... Думаха за адно и за друго и най-накрае дойде лафа 
и за женилкисе. Повне, че дедо ти Гого тогава го отреза и рече на мой бобайка: 

-- Димо брей, то лафас нема свдршуване, ам да ти кажем ли ние сега за какво сме дошли 
в твойс конак и какво на носи нах тебе? Йа сам бендисал твоеса дбщера Петра за невеста на 
мой Насе, за моб сндха. ЕЙ го айтува! Та сам максус дошьдл с нега да та попитам ти какво 
ще речеш -- даваш ли Петра за невеста на мой Нас или не? И ако йе даваш, та да сторим 
команда да ги оженим и сбереме наадно. Казвай, думай. 

Мой бобайко -- дедо ти Димо -- тогава рече: 

-- Ех, комшу, ти щом си го нашьдл за мунасйп и си ма послагал, та си дошьдл в моеса 
кбща, йе нема какво да река. С двесе роки ти давам Петра за твоя снОха и за невеста на 
твой Насе. 

По това време Кьоргого беше много голем челек. Трийсет години беше кмет на Чепеларе 
и кабзималин, та всички големци, дено идваха от Тбмраш, от Хилъбьо: и от другаде, отседаха 
все у него на конак, та думата му миноваше навсекаде. Той имаше и ачик одайд и софрдта 
никога не са вдигаше от неговата коща. Затова и дедо ти са сагласи и даде дума, че ще ма 
даде за негова снбха, без да ма пита мене. Добре, ама моб майка, баба ти Ена, му пресече 
дафат и му вика: 

--Чекай, старец, немой бдрза! То от нас е льосно. Нас ага питат, ние с тебе сме сагласни 
да дадем Петра за невеста за Насе, ама чекай да видим Петра какво ще каже. Да попитаме и 


нее, та какво ще „рече: сагласна ли е или не? Ище ли Насе или не? Та може да си има некав 
друг галник на сбрце. Требва и ней да попитаме, не бива да са ббрза. 

Дедо ти Димо тогава хи рече: 

-- Слушай, бабице, какво ще ти каже! Мен ма е послйгал Кьоргого, та е дошьдл максус в 
мобс конак да йЕ пойще за снбха, та Й. нее ли ще да слушам? Ако тй не рачи и не ще да 
варви невеста, й8, десо рекам, хич нема да са пдчудЕ: ще йЕ турбм в адин чувал и ще йе по- 
падем от Сивкована пещере, това да знаеш? 

Сине, ага чух айнев думи от деда ти Дима, йе са састйнах, уплаших са. И сетне, ага ма 
изрукаха и ма попитаха дали сам сагласна, йе хми са сагласих и казах, че ще збма деда ти Насе. 
Тогава имеше хадет, ага дойдат момаре да ищат буднб мома за невеста, айнае мома, ако е кайл 
да збме юнакан, требва да даде китка извита и аглдк на момйринан или пък на юнакан, ако е 
и той там, та да са знае, че работата е сигурна и опечена. Ала ага да си излизат от нас мома- 
рете-- дедо ти Гого и дедо ти Насю, --йе хми не дадах нито аглок, нито Китка, какдвто беше 
хадете, та повн, че моите дружки комшийки ббха извили китка, без ЙЕ да знам, и хми йе беха 
дали уж от мене. 

След аднд-две недели направихме сватбата и са ожених за деда ти Нас. И право да ти 
каже, в пОрвите дене йе хич го не навидех, дти с него немах никакво галило. Юмос ми беше 
все по Златила и каде ходех-доходах, все си нега мислех. Тилу беше вце каматан юнак, тьднак, 
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висок и голем кабадаие. Той беше и голем хорабие, кавалджие и шенлив челек, Пък дедо ти 
Насю не беще дотам хорабие и шнлйв, какно Златила. Той беше по-стрбсен челек и редчиш 
са фаташе хоро да играе. Ала какво да ти каже--малко по малко го свикнах и хубав живот 
си преживех с него. Да му са миросани кокалете на деда ти Насе, все ще си го споминам | 

По това време, ага са бе научил Тилу, мобн гальбвник, моена пдрва севдйца, че йЕ са сам 
оженила, той бе оставил овцене в овдна и максус дойде в Чепеларе, та да види дали е истина. 
На хаберан не е повервал. И еце бално му стана, ага виде с очине, че това е истина. Повне 
като днес как адин ден йе бех тдрнала нах долничкана градина да берам логун за кравана. 
Тилу минд покрай градинана и ага ма виде, та заплака Пък друг ден йе б8х тбрнала нах во- 
деницана да носсм прогима на деда ти и да зимам брашно за качамак. Тамам наближих и реках 
да минам кюпрйена, дено Ихтерована коща, и Тилу са подаде отсрьощо. Ага ма виде, той ма 
фирна и ми вика: И 

--Чекай да ти каже ти кога ще ложиш! Ие мома не можйх да та фана, сега ще та фана, 
та да повниш кдга зовдт Тила и кога си Тила галила! 

И са затарче нахдено мене. ЙЕ тогава са еце уплаших, видех са на голем зор, та са метнах 
в рекдна, преббрках йе и избегах. 

Не мина много време и Тилу са тьожко разболе, залеже са и умре -- левтер юнак... Повне, 
че той, ага бе тьожко болан, бе пордчал да идам нахдено него да са видиме и да са разтбжи 
с мене. Мен тогава ма беше срам от людете, Оти б8х женена, та да не рекдт некво, ама пак 
отидах. Направих му колачкове, зох му стафиди и друго сакв-такво като за болан челек и 
отидах, та го видех и обидах. Ага ма виде, Тилу заплака като дете и ма порука да соднам 
близко до него, до негована сделка. И соднах. Той още повече 36 да плаче, и йе заплаках с 
него. Казах му, както са сетах, че й2 не сбм го излбгала и че само той ми е бил на сбрце, ам 
какво да праве, ага ма налегна бобайко, та ма ожени другаде, и че айсай е било писано да 
стане от господе. Той тогава ми вазеше много работи, та врют разплака, дено беха вдтре в 
стабна при него. Разправеше ми как е дохддал вечерно време в нашена махало до нашана кдща, 
как е свдел под зеленана йебалка и ми е свирил с кавален, та да са льочко наспавам; как ма 
е бил много галил и кадето ходил-доходал, все е за мене мислил; и много друго ми думаше... 
Никога нема да забурем айтое Тила, какви желни думи ми е думал и как е желно плакал за мене, 
пък и йе сам плакала за него. 

Затова айсае песне -- „Мила ми е, драга ми е Сивкоскана сива гора“ -- йе йе млого галех 
и лю щом споменвх Златила или пък ми добалнееше некво, все си нее пеех, Оти е 
желна, и тогава му ольокнуваше на душоса. Та йе млого хубава песне, та йе здапиши, синку, да 
са повни. же” „ДВ «е 4р ! “4 : #4 аа“: УтуЦ лов тутА 
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РЕЧНИК НА ЧУЖДИ И ДИАЛЕКТНИ ДУМИ, ФОРМИ И ИЗРАЗИ 


В ЗАПИСИТЕ НА 


зълва 
скромен, кротък 


4 

Абла, „аблица, кака, по-възрастна 

аваш бавно, полека; аваш копеле тих, 
момък 

авел някога 


авелзаманско някогашно, от старо време 


авелски някогашен, старовремски, миналите; прек. (за 
човек) добродушен 
авлет, авлетчок, чедо, челяд, потомство 


авлие, мн. ч. авлйи нива, имот, ограден имот край селище, 
градина до къща, двор 

ага кога, когато, щом като; низша степен в турска военна 
и административна йерархия; първенец; по-голям брат 

агаренин мохамеданин, турчин, неверник 

аглбк, аглбчек домашно тъкана кърпа за лице или за ръце; 
аглОк деверски дълга бяла домашно тъкана кърпа, 
украсена с разноцветни линии, която шаферът носи 
на дясното си рамо при сватба 

аго обръщ. от ага бате; обръщ. към по-възрастен човек; 
почетно, ласкателно обръщение към турчин 

агбл заградено място за нощуване на овце и друг добитък; 
зимна кошара 

агоне, агуне на агата; агата; аго 

агосконо аговското 

агуптин циганин; циганин ковач; прен. ковач, 

аднемнем на едни 

адночни еднакви 

авнин, айнин турски областен управител 

абнлък управление 

абрче, айерче седло 

азгън буйна, страстна, необуздана 

азмак блатисто място 5 

айлдци, албци мн. ч. от албк 

айнае онази 

ай ной ей така 

айол обръщ. синко, дъще 

айсе тези тук; веднага, 

айсблков ей толкова 

айце, аце, айчинко, яйце 

акташ другар, спътник 

акче стара сребърна турска монета, равна на 1/50 от гроша 
(до ХУП в. единствена сребърка монета в Осман- 
ската империя) 

акшам, акш ем след залез слънце, привечер, вечер 

аладже женска горна дълга дреха от домашен плат с ръ- 
кави, отворена отпред 

алай полк; войскова част, събрана за преглед, за парад, 
за съпровод, свита за просрещане и изпращане с по- 
чести; тържествен ход на войска 

алларозосум дал ти бог добро 

алекимселем и вие бъдете здрав (отговор на арабския 


железар 


сега 


поздрав селямалейкум -- бъдете здрав) 

ален миндиль вж. миндиль 

аленжьд, аленжица занимавка, забавление, развлечение; 
отмяна 


алдк мн. ч. албци, умал. мн. ч. албчкове ивици неостри- 
гана вълна във вид на пояс, който обгръща тялото 
на овен, оставяни за красота и за отличаване от дру- 
гите овце в стадото 
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АТАНАС РАЙЧЕВ 


алтанджийче, алтънджийче прен. много хубаво 

алтбн,алтън, алтбне златна турска монета; жълтица: 
наниз от златни монети; прен. много хубав, -а 

алтдн патлаче револвер, скъп като злато, хубав револ- 
вер ЯМ 

алтмуш шестдесет 

алтъпатлак револвер с барабан с шест патрона 

алчйе едър тдазием овен, който води стадото 

алък вж. алОбк 

аман междуметие за израз на досада, мъка, молба; повик 
за милост и пощада 

ананка майка; баба 

анатема проклет да е 

ангарие безплатно и принудително работене; задължи- 
телна безплатна работа по време на турското влади- 
чество - 

андезе, андезьб стара турска мярка за дължина,равна 
на 65 см, употребявана за измерване на платове 

андизен сюртучек сюртук, дълъг едно андезе, за разлика 


от Късите долами, носени от абаджии, куюмджии 
„ Идр. 
анджек, анжак, анжек навярно, сигурно, тъкмо, при все 
това, ама, едва ли 


апрак мн. ч. апраци сарма, сарми 

аптес измиване на ръце и крака преди молитва умоха- 
меданите 

арабб кола 

арамйие, арамлие разбойник 

аратлик другар, побратим 

арбанасче албанче 

аргатин ратай 

аргисюваш забавяш 

ардашлар побратим 

аркадаш спътник; 

арлйк спокойствие 

армаган подарък 

арнаутин албанец; прен. упорит човек 

арниса престана; остана повече; арнйсвам преставам 

артак най-после; особено пък 

артиса остана повече; остана 

аршин стара мярка за дължина, равна на 68 см, употре- 
бявана за измерване на платове 

аскер войска; войник; военна служба 

аспра гръцко название на акче 

ат мн. ч. атове едър, хубав кон за езда; жребец 


съдружник 


атцие, ацие надвечер 

афузин човек, който знае наизуст корана; глупав 
ахмак глупак 

ахренин българомохамеданин в Родопската област 


аце вж. айце 

ачик явно, открито, отворено; ачик одайб стая за без- 
платно пренощуване на пътници в миналото, където 
получавали безплатно и храна 

ачинки умал. от очи 

ачоце умал. от око 

ачтиса откри, разведри 

ашар десятък от зърнени храни и други земеделски про- 
изведения 


ашем, ашем вж. акшам 
ашмак, ашмаче покривало за глава и лице у мохаме- 
данките 


Баба баба, свекърва, тъща 

бабчинку обръщение на невестата към 

бабульки буби 

бажо камина 

байр стръмнина; хълм; гора 

байко умал. от „бобайко 

байлама, байламд народен струнен инструмент с дълга 
дръжка, приличен на мандолина (в селата Широка 
лъка, Върбово, Гела и Стойките известен с название 
тамбура), на който се свири (цонка) с перце 

байрак, байрек знаме; група войници под едно знаме; 
войскова част, снабдена със знаме 

байрам, байр вм религиозен празник у мохамеданите, 
който продължава няколко дни; мястото, където 
връзват люлките през байрама (в сраде байрвман 
седеше намираше се сред събраното множество), 
прен, празненство, тържество 

бакал вж. бОкал 

бакшиш подарък; пари, дадени за почерпка за направена 
услуга 

балан тъжен, тъжовен; хубав, честен, добър човек 

балкан планина, гориста планина, буйна гора 

бално мъка, тъга; мъчно, тъжно, скръбно; набалъьнйило 

„ му са е домъчняло му е, натъжил се е 

балтаджи войник, въоръжен с брадва (балтаджиите се 

„ числели към личната охрана на султана) 

балтажии, балтаджии секачи, дървари 

бальневи мъки 

банове областни владетели 

барабар заедно, наред с, наравно 

бардак канче, чаша; малка стомна 

бара оградено и покрито изворче; изворче, чиято вода 
не се вижда откъде извира и къде се оттича; застояла 
вода 

барем поне 

баруга, барушка локва с нечиста вода; вдлъбнатинките 
по пътищата, когато се изпълват с вода при дъжд; 
малък кръг, образуван от хороводеца или от този, 
който е на опашката, когато се завива хорото навътре 

барчина, барчинка голямо, високо бърдо; стръмна висо- 
чина; хълм 

бараш, баращисване помиряване, сдобряване, мир 

бастисвам нападам ненадейно 

бахтаран градинско растение със силна приятна ми- 
ризма 

бахтбт, бахтбт са бият, бият се, сражават се 

бахча, бахчб зеленчукова или овощна градина; градина 

баш първи, най-голям, най-виден; точно; на баша на 
главно, видно, централно място 

башйбозук нередовна турска войска; прен. сбирщина, 
която върши безчинства 

башка отделно 

башо, башьо най-голям, 
господар 

башюва на башо 

бащиш наричаш някого баща 

беглйк данък върху овцете и козите; безплатна работа 
или данък в натура на бег през турското владичество 

бегликчие закупвач и събирач на беглик 

беглйцка прилаг. от беглик; бейска; беглицко кафеньд 
кафене, в което се събирали бейове, кехаи, търговци 
и други първенци в селището 

бедел военен откуп (подлежащият да отбие военната си 
повинност наема друго лице да служи вместо него срещу 
заплащане; паричен откуп за същата цел, който се 
внася в държавното съкровище; поголовен военен да- 
нък, който плащали иноверците, живеещи в Турция) 

безергене, безъргенъ търговците 

бей титла в Османската империя, която се давала, за да 
се покаже, че лицето заема по-високо обществено 
положение чрез богатството, службата или образо- 
ванието си; титла на малък феодален владетел, упра- 
вител на малък град, или на едър земевладелец; го- 
сподар 


свекървата 


най-главен; турски големец, 


бейлербей титла на военноадминистративните управи- 
тели на Румелия и Анадол; управител на голяма област 

бейтуран вж. бахтуран 

беквр, бекерин, бекяр който живее без семейство; ерген 

бекрие пияница 

бекташе бекташи, тайна мюсюлманска секта от ХУ в., 
наречена така по името на своя основател; неверници 
(от гледището на правоверните мюсюлмани); войскови 
части от немюсюлманските поданици на Османската 
империя -- през турското владичество на Балканите 
в тези войски влизали българи, сърби, гърци и др. 

бекташи неверници, немюсюлмани 

бележка бележка; белег 

белехчене белезниците, оковите 

бвлине белите; прен. сребърните 

белица череша с бял или бледорозов плод 

белки, белким дано 

бендисат харесат 

бенйм мои 

берат султанска дарствена грамота, с която се предоста- 
вяло право да се изпълнява някаква служба и да се 
събират определени данъци; султански указ за на- 
значаване или грамота за владетелски права върху 
служебно феодално владение 

беш киши пет души 

бешлйк турска монета от пет гроша, петак 

билберко бръснарко; обръщение към жена на бръснар 

бие мирише 

бизчица умал. от бизка женска гръд; виме 

биларе билкари 

бинбаши началник на 1000 войници, дружинен командир 

бин киши хиляда души 

биринжи хубаво, първо качество 

благи сладки 

боба, бобайко, бобайчо татко, баща 

б0бо, бобу обръщение към баща 

бозбунлук размирица; разваляне на работа 

бойлие висок, дълъг; пушка бойлие пушка с дълга цев 

бойлу големи, дълги 

бокаи вж. букаи 

бокал кръгъл, плосък дървен съд с един или два чучура 
за носене на вода 

бойбна боята 

болезливо нездравословно 

болька болка; болест 

борйка бор 

ббркам бъркам; газя (вода, сняг, кал) 

борна борина 

ббрни устни 

борунжук дълга, с дълъг ръкав (риза) 

б0рце умал. от бърдо; рид, Хълм 

бостан нива или градина с дини и пъпеши ; зеленчукова 
градина 

бостанджиене служители при султана в миналото 

бошнаци босненци; първенци; хора с широко сърще, 
веселяци, услужливи 

брав, мн. ч. брава, брави бройки дребен (по-рядко едър) 
добитък 

бранище ливада или нива, която се пази от 

братиш наричаш някого брат 

бриш, брош растение, с чиито корени се боядисва червено 

бришимен ибришимен 

брищьбт шуртят; пръскат 

бруле газя; плавам 

бруснйци, бруснйицъ боровинки 

бугани дене дните от Бъдни вечер до Водици (24. ХЦ-- 
9.1) -- „некръстени“, „неверни“ дни, когато се вяр- 
вало, че ходели буганци 

буганци, ед. ч. буганец, буганче неверници, нехристияни; 
според народните вярвания прилични на хора съ- 
щества с по един крак и дълга брада, които се 
явявали през буганите дене 

будин някой 

будно, буднОж някога, едно време, някой път 

бужек място за сядане и спане край огнището; бужекат е 
отдясно на огнището, почетно място за гостенина иза 
главата на семейството; в бужекан в къта край огнището 

буйлу вж. бойлу 


добитък 
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букаи вериги за спъване па коне; окови за краката на 
хора 

букайосано, букайосанко оковано 

була туркиня, кадъна, мохамеданка 

бунар кладенец 

буриине, ед. ч. бури военни сигнални тръби 

бурилчъ. бъчвичка; дървен съд за биене на масло 

бурмо пдрстен пръстен от сребро и други примеси, съста- 
вен от четири тънки халкички, съединени с право- 
ъгълна плочица, украсена с пъпчица 

бурмолйе (за пръстен) вж. бурмб порстен 

бусдиса вж. босдйса 

буюрун заповядай 

бъкел вж. бдкал 

бъруш вж. бараш 

бюлбюлко обръщ. от 

бюлбюн > бинокъл 

бюлюк войсково поделение, съответствуващо прибли- 
зително на рота; отряд; множество, тълпа; стадо овце 
или друг добитък 

бюлюкбашйе началник на военно поделение (бюлюк), 
ротен командир; пътеводител 

бюлюр бардак кристален или стъклен съд за течности 


бюлбюл славей 


Вадьона срокът 

вазбйирам вдигам 

вазбрата вдигната, 

вазмисвам започвам, 

ваз косвен по коситба 

вазпрашена окопавана 

вазсука запретна 

вакал, вакла, вакло за животно -- бяло с черни петна около 
очите; за хора -- бели с черни очи и вежди, чернооки 
вакла гемйе шарена, пъстра гемия 

вакъв имот, завещан за религиозни и благотворителни 
цели; феодално владение на мюсюлмански религиозен 
институт 


нагоре; тръгвам нагоре; 
запретната 
развалям; 


запретвам 


вазмисал започнал 


валем събарям, развалям; паля огън; раздробявам 
валеше палеше; разваляше; падаше 

вали клади 

валив управител на вилабт -- най-голямата администра- 


тивна област в стара и днешна Турция 

варак тънки златни или сребърни листове за облепване 
на цветя и други предмети за украса 

варде наблюдавам отблизо, следя с поглед, пазя 

вареха надбягваха, надпреварваха 

варзе превърже 

варх тебе против тебе 

васает , васетчек наставление, нареждане; предсмъртно 
наставление; завещание 

ватан, мн. ч. ватане, ватаче недвижим имот; собствена 
земя; роден край, отечество; той си е на ватана той 
си е на своето родно място, на своя земя; ватанлие 
с много недвижими имоти 

вдигне рубана (за девойка) стане на възраст, за да може 
да носи ида й приличат момински и булчински накити 
и дрехи 

ве, вее, вие; нали; зпаеш ли 

ведро дървен съд с обръчи и дръжка, който обикновено 
се употребява в мандрите 

вежка вежда 

вейке вече 

вейнали повехнали , 

векйл представител 

велебт вж. вилает 

веле говоря 

ветер сумальбв топъл вятър самели, който причинявал 
болести (В. Гирзилова) 

вйкаха, казваха, наричаха 

вилабт най-голямата административна единица в стара 
и днешна Турция, управлявана от валия; роден край 

вилаетскине прилаг. от вилает 

висает вж. васает 

вИисне цвилне 

вищем смея се високо, кикотя се 

вищене, вищи цвилене, цвили 

властаре големи клони с листа; младите издънки, израсли 
отстрани на корена; новият прираст на клоните 


увехнали 


528 


влюдан кротък, хрисим 

влюдна пъргава, способна 

влюдничко нормално 

вОбел извор; чешма 

вбгал въглен 

вогем водя 

вОже въже 

вблненик, вдльненик, вйльненик дълга женска горна дреха 
от вълнен плат с ръкави или без ръкави, украсе- 
на по полите, ръкавите и пазвата с везмо от коприна 
или сърма, която се носи над ризата 

вфрли зли, жестоки, свирепи 

вдршет правят; вдршиш басмбта правиш чеиза 

впива, мн. ч. впиет хвърля, дава (в сватбен обичай -- 
хвърляне на монети в котел с вода за подарък на бул- 
ката) 

впирам олирам; спирам се на нещо 


впъднали стигнали, допрели 

вране коне кон с чер косъм; млад и хубав кон 

врещи цвили 

врис, мн. ч. врисьове извор, подграден с камъни над ни- 
вото на водата от три страни, като се оставя отвор, 
за да се налива вода и да се изтича излишната изворна 
вода, отгоре покрит с плочи 

врит вж. врют 

врум всекиму 

врют всички, всичко; врютем на всички 

всуна пъхна 

втаксала врекла, обещала 

втаса успя, смогна, оправи се, свърши 

втасали узрели (за плодове); цъфнали (за цветя); при- 
вършили (за работа) 

втасувал, втаксувал обещавал 

вураджие гюрюлтаджия 

вутирна сутрин 

вчйкан вбит, сбит, врязан; много ситен 


Га кога, когато, като 

гавази, ед. ч. гавазин въоръжени пазачи при високопоста- 
вено лице, легация и пр.; телохранители 

гайбив дърдорко, лаладжия 

галем обичам, любя, целувам 

гален, обичан, скъп, любим 

галъник, гальница, гальничка любим, любовник, любима 

галча говоря; галченено говоренето 

гармавец гръмотевица, гръм 

гевезиен гевезен тъмночервен 

гегайлйийска (за пушка) дълга, тънка, украсена 

гелйна булка; жена 

гемчено юздата, юздечката 

гвур вж. гявур 

герджик спретнат, напет, гиздав 

геч, гечко късно 

гечендисвам прекарвам, преживявам; 

гечинмек поминък, прехрана 

гивдьб гърди; тяло, труп на животно 

гиди частица за израз на укор, закана, съжаление, въз- 
хищение, закачка 

гидйе смед, решитеден своеволен млад човек 

гиздйилка накит; празнична премяна и накит 

гиздйилна хубава, красива; облекло за празник 

гиздйило накнт; празнична премяна и накит; накитите, 
конто годеникът дава на годеницата; гиздйло лето 
нековани, летн накити (за девойка и жена обикко- 
вено жълтици; за момък или мъж кюстек) 

гизльд есенна, зимна или лятна паша; на гизльд откарване 
на овцете на паша в полето есен и зиме или в плани- 
ната лете 

гильгъдна сянка за овце под кичести дървета 

гингерлдк, гингерлЪк, гингерлйк място, обрасло с бурени 


прен. пренощувам 


главем годя, сгодявам 
главенйк, главеница годеник, годеница 
главено, главенко годено, сгодено 


глйби по-далече; по-дълбоко 

говвла постила; хранила се само през нощта (у мохаме- 
даните по време на рамазана преди байрям) 

гой са пълнее, охранва се; заздравява 
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голбм месец старо народно название на януари 

гдрсници гръстници, 

гбрченце умал. от гбрк грък 

госкове гвоздеи 

госка, госчица, гохчица 

грабнем тръгнем; побегнем 

гришка женска горна дреха с ръкави от дебел вълнен плат, 
украсена с гайтани, заместена по-късно от вълненика 

грозна страшна; грозна 

грош, грошчек парична единица в стара и днешна Турция, 
равна на 1/100 от турската лира 

гъран кладенец 

гърмевец вж. гармавец 

гьо, гЬьОй, гьойким уж 

гьбпка пречка 

гъдчове покъщнина на бежанци, 

гюлле снаряд, граната 

гюлбен тънка забрадка за глава 

гюзел хубав 

гюзлюм открито, в очи 

гюмрукчие митничар 

гюмюш сребърен; обшит или инкрустиран със сребро 

гюмюшлю, гюмюшенине сребърните 

гюонлюк надница 

гюс, гюсбн, гюсче гърди, гърдите 

гявур (от турското кяфир) неверник, обидно прозвище, 
давано на християнските поданици на Турската им- 
перия от мюсюлманите, който се считали за право- 
верни 


гостенка 


преселници 


Да нека; дам, дадеш; да 

даважие тъжител 

давие съдебен иск, 

давд вж. давие 

дам обор 

дамазлЪк, дамазлдк добитък, който се държи за развъж- 
дане 

далги вълни 

дах планина; дахан, 

дахшено планините, 

даше планина, гора 

деве и девьб камила; осем големи звънци, съчетани по 
тоновете на гамата; най-големият звънец, който се 
връзва на най-силния овен 

девер, деверче девер, шафер при сватба 

дедо дядо; свекър 

делйе луд, буен; млад, здрав, жизнерадостен 

деликанлие, деликанлия лудетина; здравеняк 

денизан, денизе морето, море 

денкове (умал. мн. ч. от ден) дни 

дено гдето, като, който, защото, загдето, че, както 


съдебно дело, процес, тъжба 


дахбн планината 
горите 


момък 


дередже, дережьб положение, състояние (обикновено 
лошо) 

дервиш мохамедански монах 

дерйн дълбоко; много голямо 

деркен в това време; казвайки; гдето 


дерменджие воденичар 

дерна скъса, раздра 

дерьб дол, издълбан от река; река 

детенева, детина бременна жена 

детювна вж. детенева 

джамадан, джемадан къса (до под кръста) мъжка горна 
дреха от аба с ръкави, която се закопчава отпред 

джамбазин, джембазин препродавач на едър добитък 

джанфез, дженфез вид копринен плат; тафта 

джанфезенка умал. прилаг. от джанфез; копринена от 
хубав плат с хубав цвят 

джанъм, дженъм душо моя; частица за свойско обръщение 
при молба и леко недоволство 


джеза > глоба 
джелати палачи, убийци, мъчители 
джелатоваха, джелатоваха измъчваха, изтезаваха 


джелепи доставчици на добитък за клане по време на тур- 
ското владичество за Цариград и за войската, в Бъл- 
гария -- доставчици на добитък 

джемове стъкла на прозорци; прозорци 

джендеман пъкълът, адът 

дженлетен раят 
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дженлйтска прилаг. от джин 
дженум вж. джанъм 
джин, джинове невидимо същество, духове, които според 


народните вярвания живеят в горите, планините, 
водите; дявол 
джерахй, джеравчии хврурзи 


джумае, джумайо джамия 

джумерт щедър човек, с широка ръка 

джумбуш смях, шега, веселие 

джухап отговор, обяснение 

диван стоене прав в израз на уважение, покорство 

дивит писалка; металически прибор за мастило и пера 
за писане 

дикйсвам дарявам (просек, 

заем 

дилбер хубава, гиздава 

димйтно тъкано или плетено с четири нишки, четворно 

динди ми обръщение със заканителен оттенък -- ах гиди, 
гиди; бягай ми, бягай 


пътник и пр.); прен. давам 


диньд земя, свят, цялата земя; всичко, което ни заоби- 
каля 
диха диша; душа 


до дойде (само в съчетание с частицата за бъдеще време 
ще) 

добара хитрост, измама; докопа, напипа 

добалне домъчня 

довида довежда 

довтаса пристигна; дойде навреме 

доган ловен сокол, ястреб 

дойчервне доячите 

додамб мъжка горна къса дреха от аба, обшита с гайтани 

допадна пристигна; пристигна ненадейно 

дбржева защитник, покровител, господар (главно в пес- 


ните и по-рядко в говоримия език); държава 
дост приятел 
дочвквам посрещам 
драговам любя, обичам; радвам се 
драговник любовник 
драговно любовно, обично; радостно, приятно 


драгост радост 

драм турска мярка за тегло, равна на 3,206 г. 

драхем гайтани гайтани, нашити ситно в съчмовиден 
орнамент 

драхеме съчми 

дребни дребни, малки, 

дрипи,дрйипки дрехи, 
дрипи 

другемнем на другите 

другишен някогашен 

другож, другош някога, 


млади 


облекло; вехто, окъсано облекло, 


по-рано, друг път 


другочешен някогашен, отдавнашен, от старо време 
друлени развявани, друсани, измачкани 

друлет развяват, друсат 

друмници пътници 

друмонем отговарям, отвръщам 

дувлет царство, царщина, върховна власт 

дудови черничеви 

дуне вж. диньо 

де духа 

дусна се друсна се, разсърди се, обиди се 

душманин неприятел, враг 

душманлък вражда, неприятелство 

дългйне вълните 

дърйца „Умал. от а ъб 

дьб хайде, де; дьбте хайде, хайдете 

дюзгюн нагласен, нагоден, подправнен 

дюзен ред, уредба; инструменти 

дюзенлйк, дюзенлък равно място 

дюкенджие бакалин; търговец на манифактурни, кинка- 


лерийни и галантерийни стоки 
дюкме, дюкмень бяло меджидие, турска сребърна монета 
дюлбер хубава, гиздава 
дюлбер сшмак покривало За глава у мохамеданките 
дюлбЮюн, дюльбюн, дюлбюр далекоглед 
дюлгерин зидар 
дюльбень, дюлбенчено забрадка 
дюлюм мярка за повърхност, равна на 919,8 кв.м 
дюнюм турска мярка за повърхнина, равна на 9,193 ара 
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дюшеме, дюшемьб дъсчен под на стая; под на кола, каруца 
дЮшкИн, дюшкюн тежко, безнадеждно; беден; пристра- 
стен; безнравствен 


Е, аз 

ебанда чуждо, далечно място; далечен, чужд човек; чо- 
век, забягнал на друго, далечно място 

сбанджие, ебанжие лице, което живее временно на чуж- 
до място; чужд на селището или страната, неместен 
жител, пришълещ 

евелзаманско някогашното, едновремешното 

евелско старото, някогашното 

евлен обед я 

еврум, Еврум, Свурум пиле, пиле мое 

егрек леко гзаградено място за овце на нива иди ливада 


вгус август 


вгусничка умал. от йагусница овощно дърво, чиито пло- 
дове зреят през август; прен, плодовита, щедра 

едипсизин безсрамник, лош човек, недобросъвестен, па- 
костник 

едирнецка, едринецка одринска 

езийка хартийка; писъмце; секретно писмо 

езЪк жалко, горко; загуба 

еле вж. хеле 

елли--белли петдесетте (години) личат, турска поговорка 

елли беш петдесет и пет 

еллия пискюл 


влова бездетна, безплодна 

елшено елшата, широколистни крайречни дървета и хра- 
сти от семейство брезови (А/пиз) 

ендезе вж. андезе 

енкас останки, развалини; лъжа, на шега 

внкесаджие, бнкеседжие разбойник, крадец 

енкехайе, енкехайо, Еенкехев помощник на кехаята и негов 
заместник, надзирател на другите овчари и на стадата 

бралйе ранен 

ербап способен, годен (за човек) 

ерек, ерекан вж. егрек 

еркеч, еркйч едър кастриран козел, водач на стадото 

ерменлййци арменци 

ерми беш двадесет и пет 

ермй дьорт двадесет и четири 

ерчено вж. аерчено 

есакчие пазител, телохранител, прислужник 

естък възглавница 

етак укривател 

ефенди господин: господар; обръщение към грамотен 

. човек в стара Турция 

бхано яздено, обяздено (за кон) 

Схоран оборът, конюшнята 


бце много; еце добалне много домъчня я 

Счко умал. от яко здраво, силно; умал. от Вце 

вшмак вид забрадка от тънка, обикновено бяла фабрична 
материя; празничният бшмак с украсяван с ръчно 
везмо или е бродиран на машина 

еще още 


жа, жъ ще 

жабка мида 

жамбазин, жембазин вж. джамбазин 

жаукам, жеукам, жевукам плача тихо, нареждам, ридая; 
за куче -- скимти, вие 

жеже гори. ; 

желати, желати вж. джелати 

желепин, желепчо вж. джелепин 

жендеман, жендсман вж. джендеман 

женезе, женйзе смъртник, мъртви, смърт, погребецие 

женкчйии войнствени 

женум вж. джанъм 

жерамьд, жеремьд, жеремъдна, глоба, обезщетение, загуба 

живгар два чифта волове и др. в една кола, впряг 

жин вж. джин 

жирб тайда малка гайда с по-висок и по-остър тон (в срав- 
нение с голямата и средна родопска каба > гайда) 

жихан голямо пространство, много хора 

жомадан, жумадан вж. джамадан 

жумайд джамия 
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жумбюш, жумбюшен вж. джумбюш 
жупанене бойните припаси, мунициите 
жупеше лющеше, белеше, чистеше 
жупка люспа; черупка 

жухан много народ 

жъ вж, жа 

жърамьбна членувана форма от жерамьб 
жьопка вж. жупка 


Забарет забравят 

забитин турски военен управител на град или село; офи- 
цер, началник на полицейски отряд в кааза; чинов- 
пик, полицейски чиновник 

забитска управническа, полицейска; забитскана одайд 
турското военно управление в селище 

забйрам събирам; повеждам 

заболбл, заболйл затъжил 

заборйх забравих 

забрах поех; поведох, подкарах 


забун, забунче къса до кръста мъжка горна вълнена дреха 
без ръкави, която се закопчава отпред с два реда 
копчета 

заведе поведе; заведе 

завйдай повеждай, завеждай 

заврати запретна 

завсе винаги, завинаги 

завтасвам сварвам, намирам, заварвам 

загали залюби, обикна 

загеми заюзди 

заглави сгоди, загоди 

загой са заздравя (за рана) 

загубе погубя 

задлибйх потънах, затънах; задлъжнях 


забли са скарали се; сбили се, започнали да се сражават 

зазной изпоти, запоти 

закарай подкарай 

залагай постилай; налагай 

залете заваля 

заливал поливал 

заличках разплисках 

замахнат замахнат; отбият 

замчено вм. дамчено, умал. от дам обор 

занарица занарича, занарежда 

зандан тъмница, затвор 

занйкна закри; залезе 

заопина заопъва 

запарлй, запарлйво задушно, горещо, нездравословко 

запела (за пушка) пукнала, гръмнала 

заптие полицай 

заптисвам завладявам;  обсебвам, присвоявам; обузда- 
вам; турям ръка на нещо, задържам 

запурник упорит човек 

запее (обр. ост запчийо) съществ. име от заптисвам; 
заповедник 

зарар загуба, пакост 

зарука завика 

заследи тръгна след 

заспейна заспа 

засурна завлече, повлече 

затривам погубвам 

заутрешник в други ден 

захирлй отровна; проклета 

захода забременява 

защупай загрупай; завий добре 

зделка възглавница 

здраве здраве; в съчетание с ндсите (нбсите здраве) много 
здраве 

здравова поздрави; в рбка здравдва поздрави с целуване 
на ръка. В миналото здравоването е ставало, като се 
вземала с две ръце дясната ръка на лицето, което ще 
се здравова, и се целува три пъти, като след първото 
пи второто целуване този, който здравдва, допирал че- 
лото си до ръката на здравования 

зебйил пегодно, развалено 

зейм (в песните членувано зейман) титла на татарски пър- 
венци, заселили се в някои области на България през 
османското владичество 


ест сее тате 


земалнана одайд, земелница стая в приземен етаж 

зен ще загинеш напразно 

зенгин, зенгинин богат, богаташ, имотен 

зивгар вж. живгар 

зимнине ниве есенните посеви 

зной, знойчек пот 

збвам викам, каня 

зблва зълва; шаферка при сватба 

золум, золумлук, зулумлук пакост, вреда, злина, насилие 

золуфе, зулуфе подрязани снопчета коса, която се спуска 
пред ушите 

збмеш, збмиш вземеш 

зунйци планински ягоди 

зунка, зюнка, зюнчици тънки коланчета, изплетени от 
разноцветна вълнена прежда за препасване на престил- 
ката; тъкан женски колан; панделка; небесна дъга 

зян вж. зен 


Идиндиса спечели, придоби, завъди 

игрек, игрецено вж. егрек 

идринецка вж. едирнецка 

извище > изцвили 

изгинало не поникнало; повредило се; изникнало, но се 
„повредило от много дъждове, от продължителка суша 

изет мъка, неприятност 

изжегал изгорил 

изйн позволение, съгласие, разрешение 

изкути отгледа, изхрани 

измек, вж. измет 

измекерин, измекйярин работник, слуга, ратай 

измена, Изменница отмяна 

измет извършване на къщна работа, слугуване, шетане; 
прен. военна служба; измет да правем да прислужвам 

изметчив слуга, ратай 

изник изток; изгрев 

изпве изпее; прочете 

изпилва измътва, отглежда 

изпбди изпъди 

изпбтено из пътя 

изропчи надулчи 

изрукал извикал 

изсурна измъкна 

илем присъда 

илик добрина, благодеяние, услуга, сторено добро 

илк първо и 

илевъбна, ильвьбна запасът (за войска) 

йлчиш колкото пъти, колчем 

илюм смърт; погребение; нещастие 

имам духовен началник у мохамеданите 

имдат помощ 

име имаше 

ингилиз английска 

инквр отказване, отричане 

ингьо лельо, бульо 

инджие бисер; стъклена мъниста; наниз от ситни бисери 
йли маниста 

ираде султански указ; заповед на висше длъжностно лице 

ирмелйк, ирмелицено турска монета от 20 гроша 

ислеми мюсюлмани; турци 

ифтрана клевета, набеждаване 

йщам искам 


ЙЕ аз, я 

йебанда вж. ебанда 

йебанджие, йебандив вж. ббанджие 

йегус вж. вгус 

йегусничка вж. Бгусничка 

йенйчер участник в еничарския корпус -- постоянна 
пехотна войска в Османската империя, съставена от 
принудително взети и помохамеданчени деца и млади 

„мъже от завладените народи 

йвнкехев вж. внкехев 

пЕхано вж. вхано 

йешмак вж. ешмак 

йоблюби вж. облюби 

ИОдремнем на големите 

йбдри големи, високи 

йбдрове мн. ч. от Одер 


Йолдаш, мн. ч. йолдаше, йолдашлар другар по път, спът- 
ник, приятел 

йолдашйм мой спътнико 

йОле обед 

йопрегани впрягани, обучени (волове, коне); отслабнал, 
изнемощял от работа впрегатен добитък 

йорна порони, зарони (за сълзи) 

йотбавет погубят 

йотрасна барчинка, барчина, изложена на слънце, коя- 
то не задържа сняг и вода и бързо изсъхва; от която 
се вижда на всички страни, огледна 


Кааза, каазб административна единица в Турция при- 
близително колкото една околия 

каба пълен, мек, пухкав, отпуснат, неиздържлив, нетраен 

каба гайда гайда с мек, басов звук, характерна за Цен- 
тралните Родопи 

кабадаив човек, „който се облича хубаво, по по-различен 
начин от другите, който се труфи и гордее; през вто- 
рата половина на ХУПП и първата четвърт на ХХв, 
това прозвище добива и друго значение -- кабадайи 
биват наричани българите, които вземали участие в 
борбите между местните турски управници ка страната 
на един или друг от тях 

кабаница ямурлук 

кабзималин посредник; бирник 

кабине пасищата по високите планини 

кавга, кавгб караница; сбиване; война; битка 

кавур неверник (обидно прозвище, давако от мюсюдмани- 
те, който се считали за правоверни, на християните 
в Османската империя) 

кавурската прилаг. от кавур 

кадие, кадия съдия в стара Турция, който прилагал ше- 
риатското право 

кадбна, кадъна млада булка, невеста, млада жена; съпруга 
на мохамеданин; туркиня; мохамеданка 

кадож, кадъж пушек, дим 

кадбх чаша, канче 

кадър способен; в състояние да направи нещо 

каза вж. кааза 

казан казан; печалба 

казан кулплие казан с дръжки 

казандисвам слечелвам, припечелвам; казан да казанди- 
сам да спечеля, да придобия имот 

кайл съгласен; ставам кайл съгласявам се 

кайнче шурей 

каипта, кайптин забягнал, избягал от къщи 

кайдиса дръзна, реши се, посегна; уби, погуби; рискува; 
прежали 

каймакам управител на околия, околийски началник 

кайно като, както, каквото 

кайначе умал. от кайнак извор 

кайрет усилие; кайрет по кайрет малко по малко 

какно както там (за отдалечен предмет) 

каксо какго тук (за близък предмет) 

калам, каламе дървена или тръстикова цев, дълга около 
30 см, на която се навива прежда за основа при тъкане; 
мярка за дължина на плат -- с един калам се изтъ- 
кава 2 м плат 

калвун, калвунче човка, клюн 

калеври плитки обувки, обикновено от обработена козя 
кожа („сахтянени“) 

калезма покана за сватба, за угощенне; покана към мла- 
доженците за гостуване 

калезмар, калезмарче който калесва 

калем младо клонче, което се присажда на друго дърво; 
фиданка; молив 

калено крепостта 

калесвам поканвам за годеж, сватба, повратки, угощение 

калеска вж. калезма 

калбп плътно надиплени постилки и покривки край сте- 
ната 

калофер градинско цвете с дребни жълти цветчета 

калци, калцуне ушити от аба заместители на чорапи, 
които стигат до коленете, често обшити с гайтани, 
които се носят над крачолите на потурите и се закоп- 
чават отстрани с копчета 

калчати завратени калци с „капаци“, общити с гайтани 
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калчеци вид калцуне 

калчуне вж. калцуне 

кальвун, кальвунче вж. калвун 

кальмана кръстница 

кам, камо къде, где 

каман вж. калам 

каматан красив, хубав 

кана, кана, къна растителна ръждивочервена боя, с която 
помохамеданчените българки боядисвали косата, нок- 
тите и веждите 

канали (от канлЪ, вм. канлие) кръвник, кървав 

канард кланица, касапница 

кандардисвам предумвам 

кандйл, кандйль тенекиено газениче, светилниче; кандило 

кандисувам скланям, съгласявам се 

канлъ кървав, кръвопиец, убиец 

кандсанки рачинки каносани ръце: последната става на 
пръстите и ноктите, боядисана с кана 

каносвам боядисвам с кана 

капъклъ съд с похлупак 

капасЪъз нехранимайко, скитник, бездомник 

капив външна врата; врата на двор 

капладисва обвива с хартия; подплатява 

капушки опадали плодове 

кара кара се; не карай ма, не момрей ма не ми се карай, 
не ме мъмри 

кара чер; лош; 

караач бряст 

карагь0з, карагюзлю черноок 

карагюзел вакал 

каракулак вид ятаган 

карар точно, колкото трябва; мярка 

караул въоръжен отряд, който охранява нещо; часови; 
полицейски пост 

карачено брястовете 

карачбр, карачврче лицето, което изкарва овцете за доене 
и помага в мандрата 

карвен вж. кравен 

каргойка вж. крагойка 

кардаше, кардашлар братя, побратими 

карнина кръвнина, кръвопролитие; прен. жертва 

карпузки умал. от карпуза диня 

карстата смърчова 

карстата гора старинно местно наименование на Средните 
Родопи 

картбл, мн. ч. картфле високопланинско пасище, обрасло 
с картдл -- остра ситна и гъста трева 

картдлска прилаг. от картдл 

карши насреща, срещу; карши ми дума говори ми напук, 
на инат, за да ме ядосва 

касаба, касабд, мн. ч. членувано касабине град 

каскандисва ревнува; проявява желание да запази някого 
само за себе си 

касканджие, касканджийче завистник; ревнивец 

касо вж. каксо 

касум Димитровден; прен. есен 

кат, ката етаж, етажи 

ката всеки 

катлъ двоен; на два ката (етажа) 

каул, кауль членувано каулен дадена дума, клетва; до- 
говор, условие, споразумение 

кауре мн.ч. от гявур. , 

каурска прилаг. от каур вж. гявур 

кафезе кафези; дървени решетки на прозорците в моха- 
меданските къщи, за да не се виждат жените отвън 

кафезлие решетести; кафезлйно пенжуре прозорец (про- 
зорци) с решетки 

кафтан, кафтань старинна горна женска дреха с ръкави, 
дълга до прасците и разцепена от двете страни, която 
се носела над гришката 

кафтанче умал. от кафтан 

кахдр кахър, грижа; кахърй са тъжи, скърби, има грижа 

кахбрен тъжен, угрижен, замислен 

качек беглец, дезертьор от военна служба . 

качул, качуль малко кичено халище: в кИичен го качул 
завила (за дете) 

качулка, качулька дебела вълнена плътно изтъкана на- 
метка с ресни по двата края и с ръкави 
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остър 


кашла, кашлб, кашлЪ колиба, къща или лека постройка 
извън селището за нощуване на хора и добитък и за 
събиране на фураж 

кашмероват подиграват 

кедер физически недостатък 

кемер кожен пояс с преградки за носене на монети 

кенар надлъжна ивица на платно, изтъкана с друг цвят 
или друг вид прежда 

кенарен тестемел тестемел с разноцветни (най-често светло- 
червени „тъмночервени и оранжеви) копринени кенари 
и с декоративни ресни от всички страни 

кендосан хубаво изработен, направен по поръчка, извезан 

кепе, кепе дълга горна мъжка дреха от дебел четворно 
тъкан вълнен, понякога и козиняв плат, с качулка 
за главата, без ръкави или с къси ръкави, които не 
се използуват, тъй като обикновено се носи наметната 
на раменете; кепета е употребявана най-вече от овчари 
и хора, които живеят и работят в планината; кепе 
кйчена, кепе с кичило -- влакна от вълна или ресни от 
пресукана вълнена прежда като на кичено халище, 
за да се оттича по тях водата при дъжд; мугленска 
кепе кичена кичено кепе от с. Мугла, Девинско, про- 
чуто с хубавата изработка на такъв вид кепета 

кепче, кепчек, кепчица меден или дървен съд за загреб- 
ване и пиене на вода; черпак 

кр печалба 

керванбашйе водач на керван 

кердоса спечели, прнпечели, придоби; завладя, взе; ожени 
(омъжи) се 

керка дъщеря 

кброва, кбрува печели 

кесаджие разбойник, 

кесат недостиг 

кесе кесия за пари 

кеседжив вж. кесаджие 

кесмени хубаво, специално изработени, украсени 

кесимлдкан украшението, накитът, хубавата външност, 
гиздавият строен вид 

кесьо вж. кесе 

кетйп, кетйб писар; секретар 

кеф настроение, хубаво настроение; желание, прищявка; 
прен. удоволствие, наслада 

кефйил поръчител 

кехайд, кеаб, кеха, кехайв едър овцевъдец, който пасял 
и чужди овце; заместник на агата или бея в управле- 
нието на стадата Им; главен надзирател на добитък 

киман, кимна умислен, загрижен, затъжен, отчаян 

ким-ким, кимй-кимй било-било, ту-ту 


кимтеха кимаха с глава 

кина какво, що 

кипра, кипри хубава, красива; стройна, 

кипче вж. кепче 

кипчица, къпчица вж. келчица 

кираджия превозвач на стоки или хора със собствени или 
наети кола и добитък 

киресала ръждясала, замърсена, 
сабя) 

киречлй, киречлйена измазана с вар, варосана 

кирив превоз на стока срещу заплащане; скбпа кири да 
кара да превозва стока, от която да печели добре 

китка, китки, китчица, кичица, кичици цвете, цветя; 
китка (китки) извили приготвили увити с копринени 
конци китки, с които по стар обичай е ставало ка- 
лесване за годеж, сватба, кръщаване и пр. 

кичено халище дебела вълнена тъкан с втъкани откъм 
лицевата страна непредени ресни от вълна 

кичйло, кичИлка, кичИилки ресни и пискюли от едноцветни 
или разноцветни конци за украса; непредена вълна 
или прежда за втъкаване в халище, кепе и други тъ- 
кани; накит 

кишй души 

кишйне, кишише отшелници, калугери 

кладе слага, поставя; пали огън 

клве тлее 

Клепчйие, клепчийки клюкар, клюкарки 

клепчо клюкар; бърборко; поспаланчо, 

клет килер 


кръвопиец, жесток 


напета, гиздава 


клеясала (за пушка, 


МПЕДЮ 


клин баница с две или повече кори, между който се поставя 
плънка; гвоздеи за подковаване на добитък 
клине продълговати, широки в основата и с остър връх 
парчета плат, вшити на определени места в дреха, 
за да я разширят; предници ог по половин плат на 
горна дълга женска дреха 
ключна заключи 
кльдто отворено, оперено, пъргаво; лошо, зло 
книга левтерие писмо, заповед за освобождаване от военна 
служба 
ко ако 
кобур, кобуре кожен калъф за револвер; прен. револ- 
„ вери, „пищови 
кджел, кбжель хурка; хурка, нашарена и украсена с раз- 
ноцветна вълна (памук), цветя, зеленина и висулки, 
която се откупува при вземане на невестата и се носи 
от девера като знаме 
кокона жена, която се облича добре, мени премените си, 
за да се харесва; дама, госпожа 
кокори са хвали се; говори много за себе си 
кола гере лека работа (поздрав) 
колай средство, начин, способ, леснина 
колак, умал. мн. ч. колачкове голям, домашно приготвен 
хляб; 
колаци марудници вж. 
колджие, колджии сеймени, 
пазачи 
колчиш когато, колкото пъти 
кольфнувай клъввай, чуквай с клюна 
комка причастие 
конак, коначе държавно учреждение в Турция; добре 06- 
заведена къща; място за пренощуване; разстоянието, 
което можело да се измине за един ден с кон 
конак сайбийку стопанка 
кондак приклад на пушка 
кондисва спира, отсяда, настанява се; отсяда за прено- 
щуване; установява се някъде 
кондуре обувки 
конопалено конопено (въже) 
кончкове конци 
конци коне, конят 
копан, копань бухалка за пране 
копаран мъжка горна, къса до кръста дреха от аба с ръ- 
кави и срещащи се предници; дълга горна мъжка 
дреха от аба с ръкави 
копеле, копелче момче над 15 години, момък 
копълъ вж. копеле 
кордиса нагласи, наконти 
кордйсай, дюсдисай да се премени, да се нагласи с най- 
хубавите си дрехи 
кордя, кордеше оплаквам, нареждам, припявам се; говоря, 
говоря много, чета морал; вървят в права редица, 
един след друг 
корем корем; сърце 
кормести бременни 
корса вж. корсум 
кбрстум на кръст 
корсум уж, сякаш, като че 
кору суха, сухо 
коршенко умал. от кбршено чупено, свивано 
кбса гарагашка къса (малка) сврака 
косан, косвен, косень коситба 
косек къс, мъничък 
кдсна хапна 
котри, котра, котрд вж. кутри 
кочие закрита каруца, кола 
кОцаш  късаш 
кбшат рошат 
кошмеше надуваше, издуваше 
кошове кошове (за пренасяне на фураж, за съхраняване 
на храни); десет снопа, наредени по начини, който пред- 
пазва класовете им от намокряне н едновременно 
да съхнат добре; нивите му пълни с кощове нивите му 
пълни с кръстци от снопи, прен. много имотен 
кошуле женска дреха 
кдща къща; стая, в която се готви и живее, кухня 
коюм широки, дълбоки, надиплени; обшити със злато 


(сърма) 


марудници 
турски военни полицаи; 


кравен, кравенки пълен, поправен, освежен, хубав: га 


цвете -- свежо, сочно 
крави са поправя се, напълнява, освежава се, разхуба- 
вява се 


крагена крадена 

крагойка женската на ястреб 

край му не фатам не мога да разбера 

красата, красати възкисели 

кратим свършим 

крачбце краче 

крилнал развял, разперил 

крилца (на дреха) умал. от крила предната част на дълга 
горна дреха, разтворена отпред, поли на дълга горна 
женска дреха, разтворена отпред и с високи цепки 
от двете страни, който се запретват нагоре и се завър- 
зват или подпъхват в колана отзад на кръста 

кройдт кроят, режат; разпръскват, разпиляват 

крондир керамичен съд за вино 

крбпо, крдика късо 

кротеше силно викаше, караше се, силно плачеше; къртеше 

крбхтичко, крбхто крехко, звънливо, високо, сърдечно, 
кръшно 

крух малка бучка 

кубур вж. кобур 

кувет сила, якост; прен. пари, богатство, заможен човек 

кудм, кудна целувам, целуна; клеветя 

кудени, куденки целувани 

кузум драго, мило, гальовно обръщение 

кукя къща -- привнесена от други говори дума, която 
се употребява рядко в песни и говор с иронично-ху- 
мористично значение ; 

кукуда, кукудка юмрук; кукудка дете дете, по-малко от 
естествения за възрастта си ръст 

кулак, кулаци вж. колак 

кулплив каменна плоча, издялана в правилна форма 

кульне кула; стая в най-горния етаж на къщата 

кумаш стока; скъпа материя; хубав, добър 

кумунишка умал. от комунйига вид билка (МеШошз 
оНстайз) 

кумуному на кума 

кундри, кундури, кундуркове вж. кондуре 

кунущисва разговаря приятелски 

купаран вж. копаран 

кураджие полски, горски пазач, пъдар 

курбан, курбань обредна гощавка със заклано животно 
на определен семеен или селски празник; животно, 
заклано за такава гощавка 

куркарум изглежда че, струва ми се 

курешница, куришница женски накит за глава -- орна- 
ментирана квадратна сребърна плочка, обградена с 
гъсто наредени сребърни верижки с нанизани на тях 
дребни монети; игла за забождане на тестемела 

куртулйса запази, избави се от нещо, от нещастие, спаси 

куртулуш спасение 

куру сухо 

куруджие вж. кураджия 

куршумджии, куршумжии, куршумджийчета добри стрел- 
ци, които улучват добре с пушка 

куръшничкънъ вж. курешница 

кусур недостатък 

кутно хубаво, красиво 

куте, кутем отглеждам, изхранвам, грижа се за някого 

кутени, кутенки хранени, отхранени, отгледани 

кутние, кутния горна дълга женска дреха от домашно 
тъкап или фабричен плат с разноцветни черти; вид 
хубава басма или друг памучен плат с такива шарки 

кутрй; кутра, кутро кой, кои; коя, кое; кутрато която 

кушак вж. кушек 

кушек, кушече женски пояс; пояс; вид забрадка; четвър- 
тита кърпа, тъкана на разноцветни квадрати или 
ивици покрая с кичйлки, която се запасва прегъната 
по диагонала отзад на кръста или над бедрото; тънки 
сковани гредички, които се взиждат в стената за 
здравина 

кушие надбягване, надпрепускване с коне 

куюм вж. коюм 

куюмджие златар 

кърк киши четиридесет души 
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къЪрсердарска прилаг. от кЪрсердар началник на стража, 
която пази ред в селото, началник на подвижен по- 
лицейски отряд за преследване па буитовиици, раз- 
бойници и пр. Тези отреди се превръщали в същинска 
напаст за покореното население, отсядали в къщите 
му и вършели всякакви насилия 

къшла вж. кашла 

къбгли тегли А 

кьбнка, кьдничка тънка; кьонканъ тънките 

кьопооглу кучи сине 

кьъбшк, кьбшкове, кьошкьове малка гостна стая с прозор- 
ци без стъкла, с дървени решетки; в триегажните 
къщи строели и втори кьошк за склад на вълна, аби 
и др. 

къфшко тежко 

кюприе мост. 

кюрк, кюрци, кюркове горна мъжка дълга дреха, с дълги 
ръкави, подплатена с кожух; певестииска горна дреха, 
с дълги ръкави, дълга до глезените или до средата 
между коляното и глезена, от тъмносин или чер шаяк 
или сукко през ХХ в. и от кадифе или коприпен ллюш, 
подплатен с кожа, с копринеп или с памучен фабричеи 
плат, с кожа или везмо от сърма по предниците 

кюрпе крехко, младо, неразвито, неукрепнало; кюрпекли 
(за агне) късно обагнено, бозайниче 

кюкстек, „кюстечек сребърно мъжко украшение, в Родоп- 
ската област обикновено лято, съставено от синджир- 
чета, прикрепени на няколко места към гравирани 
плочки, носено за окачване на часовник или само 
за украса; кюстекът се премятал през шията или се 
прикрепял с кукички под едното Или под двете рамена; 
кюстек синчан кюстек ог разноцветни маниста 

кютка блъска насам-нататък, удря; събаря 

кютюк дънер 

кючЮюк малка 

кятиб вж. кетип 

кятибие такса, плащана за написване на тапия 

кяфир вж. кавур 


Ламбади старинни музикални инструменти, подобни на 
тромпети, който се употребявали в дворците и във 
войската при тържествени случаи 

лаф, мн. ч. лафове приказка, дума 

лаха са случи се, случва се; става 

лахъм подкоп 

ле, ле само, щом, току 

левтер, лефтер, левтера неженен, неомъжена, свободен; 

на левтерскине години през ергенските (моминските) 
години 

лейлечеку щъркелчо 

леким, леким само, само че, ех, ех че, ама, ала, ко 

лекйн открито, на открито 

лельку обръщение на снаха към зълва; обръщение към 
леля 

лепа хубава 

лескавец, лескавипа свегкавица, мълния, гръм 

летва полегата, хоризонтална, равна 

летнат завалят 

летнине ниве нивите, конто ще се сеят през пролетта 

лето гиздило вж. гиздило лето 

лехен прохладен 

лешинки лехички 

ливене проливни дъждове; снегове, ледове 

липсало изчезнало 

личим сравним 

личкам плискам, разплисквам, изливам; развалям, осуе- 
тявам 

лишан, лишен вж. нишан 

ложба залагане, облог 

локми мекици 

лочи разлъчва (за овце) 

лочка локва, яма 

лу само, щом, когато 

лустри лачени, лъскави 

льоко леко 

льотво със заобикалки, отдалеч, като на шега 

льохан тих, лек 

льохни подухни, лъхни 
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льохчина лекота, облекчение 

лю вж. лу 

любем целувам; целувам ръка 

любенки умал. от любени целувани 

любвува целува 

люй сега, веднага, бързо, още 

люк лачени, лъскави; люк кундури лъскави, лачени обув- 
ки, украсени с маниста; най-луксозните и красиви чер- 
вени женски обувки, посени в миналото; на люкан па 
лачените (лъскавите) обувки 

люльд лула 

лют кисел 


Магазия вж. маза 

маджире, мажере бежанци, маджари 

мает омаят 

мазажйи търговци в мази 

мазй, членувано мазйне, мн. ч. ог маза склад за стоки па 
търговец-ангросист с канцелария и за продажба на 
дребно 

мазоли полски пазачи, въоръжени с пушки 

майчиш наричаш чужда жена майка 

максул, максуль вж. махсул 

максус нарочно 

малешина момче, което придружава стадата, помага на 
овчарите, привиква към овчарския живот и се учи 
да пасе овце и да се грижи за тях 

малйм предчувствие, предчувствие за нещо лошо, от- 
чаяние пред грозяща опасност 

малихера вид бойна пушка 

маллие богат, заможен, имотеп 

малък месец старо народно название на февруари 

мамка измама; примамка 

мамна излъга, измами 

манале свещници 

манафе анадолски турци; черни турски войници; в 
Родопската област -- недисциплинирани, по-лоши 
и от башибозука турски войски, който са разбой- 
ничествували, убивали, грабели н унищожавали всичко 
по пътя си. 

манах отбор; чист, подбран, еднакъв; без работа 

манда бивол; бавен, муден човек 

мандова биволска 

маньд басня, притча 

марна хладка 

мартвака просеник, гъста каша от царевично брашно, 
разстлана в тава и полята с масло 

мартинка вид бойна пушка 

марудници питки, замесени с квас, печени на подница и 
мазани с масло 

масраф разноски 

масърски “египетски 

махальчинка умал. от махала; умал. ог махалка кочан 
кеоронена царевица 

махана, махано вина, недостатък 

махмуди, махмудйи злагни турски монети със стойност 
68 гроша, сечени през управлението на султан Мах- 
муд П (1808-1839) 

махмузи шпори 

махни са отбий се, иди си; обърни се 

махрама, махрамб забрадка, кърпа; тестемел без ки- 
чилки; кърла за глава с тъкани орнаменти 

махсул земеделско произведение от собствена нива, лозе, 
градина и пр. 

машала, машела браво; точка от катран между веждите, 
която се поставяла против уроки; сребърно украшение, 
носено на челото със същата цел 

машко малко 

мавлекет вж. мемлекет 

меджидйе турска сребърна монета от по 1, 2, 5, 10 и20 
гроша, сечена през управлението на султан Абдул 
Меджид (1839--1861) 

медресе мюсюлманско духовно училище 

междьб подарък за първо съобщаване на радостна вест 

межер участник в межо 

межд, межьд, межйца взаимно подпомагане за извърш- 
ване на полска или домашна работа, за която св из- 
исква > повече труд или по-продължително време: 


строеж на обществени сгради (черкви, джамии, учи- 
лища, пътища, мостове) и къщи; приготвяне па чеиз 
и под.; седянка, на която момите и жените работят 
на домакинята 

мезаре гробища; гробове 

мезат публичен търг с наддаване 

мезлиш съвет; дърдорко; любопитен 

меклемет вж. мемлекет 

мектюл вж. михтюп 

мемлекет страна; родно място; родина; местност 

мена премяна 

мера ведро; мярка за течности, която съдържа 1|0--12 
оки 

мераз, меразе наследство 

мерак силно желание; прен. любов 

мераклъно желаното 

мердевень сгълба 

мерджекли (за сабя) украсена с инкрустации от мерджен 
корали; прен. украсена със скъпоценни > камъни 

мермерен мраморен 

месалъ, месалъчек домашно тъкано платно или дълга 
кърпа за постилане на трапеза, за завиване на хляб 
и пр.; кърпа за хранене; кърпа, която момата подарява 
„на любимия си 

месам приличам 

мескове терлици 

метерйз окоп, прикритие; дупка в крепостна стена за 
стреляне; бойница 

метните хвърлете 

механа „кръчма 

мехкемьд съдебна разиправия 

мехнувам приличам 

мечит джамия 

мешин тънка обработена кожа 

мивлют помен я 

миждъб вж. междьд 

мижо обръщение към по-възрастни хора; чичо 

мижовине, мижувине чичовите 

мизан хаджии 

миндале бадеми 

мйинди съзвучие на динди 

миндйл, миндиль, миндйльчек домашно тъкана престилка 
с разноцветни писи; миндИл, ален престилка с преобла- 
даващи аленочервени и изобщо светли багри, носена 
от девойки и млади жени; смисан миндйл престилка 
със ситни оранжеви и черни писи, носена от възрастни 
жени 

минтан горна къса вълнена женска или мъжка дреха, 
отворена отпред, обшига само с гайтан или извезана 
със сърма 

миралай полковник 

мисир царевица 

михтар вж. мухтар 

михтюп, михтюпчек писмо, известие 

младочни (за крави) млади, скоро отелени, когато дават 
най-много мляко 

множиш много пъти 

мдкне скубе 

молла мохамедански учен, духовник, ходжа; ученик в 
медресе мохамеданско духовно училище 

момаре годежници при първия годеж -- бащата (ако 
няма баща по-големият брат) на момъка и най-близки 
роднини, само мъже, отиват да искат момата 

момарки одумници, жени, които момъкът праща у де- 
войката да питат домашните й (и нея) съгласни ли са 
да му я дадат; момарки праща и девойката у момъка, 
когото е харесала, за да я хвалят пред него 

момини момините роднини и близки, поканени па сватбата 

момска, момскана моминска, моминската 

морабьд война; караница; сбиване 

мбрен, морна, морно, морничко уморен; внолетов, тъмно- 
виолетов, тъмен, черен; тежък, приспивен 

мдркка мръкна, стъмни се 

морни болесчици духове, който причиняват болести и 
смърт по хората и добитъка, които морят 

мбско мъжко; мъж 

москов, москоф народно название на русите, на Русия 

мбхремана Богородица 


мращвше са отвращаваше се, гнусешс се; мръщеше се 

муабн, муайбн преглед, проверка; аскеран муабн пра- 
виха правиха преглед на войската 

мугленска кепе кичена вж. кепе 

мусзин мохамедански духовник, който приканва от ми- 
нарето на джамията вярващите за молитва 

муздрак бойно копие 

мулйм вж. малйм 

мумаре вж. момаре 

мумйе, мумйийка забрадка 

мумове, свещи 

мурабъб вж. морабьб 

мусаф едно от наименованията на корана 

мутек, мутька, мутько, мутичек малък, мъничък 

мутлак сигурно, без съмнение, непременно; вероятно, 
навярно; честна дума 

мух, мухове гвоздеи за подковаване на добитък 

мухаджир преселник, бежанец 

мухтар служебно лице в село или в градски квартал 
с права на кмет или на кметски наместник 

мювлют вж. мивлют 

мюдюр управител на административна единица, по-малка 
от околия 

мюжде вж. междьд 

мюзевир Клеветник, доносчик, лъжец 

мюзювюрлйк доносничество, „клеветничество 

мюлк недвижим имот; собствен имот 

мютесариф окръжен управител, управител на вилает 

мюфтие, мюфтия мюсюлмански духовник, който урежда 
религиозните работи и съди въз основа на корана 

мюхюрладйсва подпечатва; подпечатва повиквателна за- 
повед за събиране на войска 


На вземи; в съчетание със спомагателния глагол за 
образуване на бъдеще време: на ли щиш ще намериш 
ли; на щиме ще намерим 

на смех на шега, на подигравка, напук, за да ядоса 

набальни натъжи, домъчнява; набальнева домъчнява 

навали наклади, запали 

нагада накарва, приготвя, заставя 

нагодно удобно 

нагодьбт направят; нагодят нагласят 

нагьблпи заплете, обърка 

надбвам обличам; обувам; наденала облякла; обула 

надникнах надзърнах; наведох се 

надпуска надминава, изпреварва; наддава 

нае, нва, нде, нвв онази, онова, онзи, онези 

наема свикна, привикна; наема 

назлан, назлъм, назлън кокетлив, разглезен, превзет; 
капризен; нежен 

назлънджив капризен; който не се съгласява, не харесва, 
противи се 

найв административна единица в Турция, по-малка от 
кааза; малка административна област, състояща се 
от няколко села; сборна селска община 

наказа наръча, поръча; наприказва 

накдв такъв 

накдрми нахрани 

налбант подковач на добитък 

налезбт навлязат 

налвли навлезли; налели 

налепила измазала 

налета налита 

намахни наточи, наостри; замахни 

намбрв отмеря, измеря; намеря 

напасъл напасъл; припечелил 

напен напъване, насилване, папрягане 

напушва нацъфгява 

напьбнвам влизам със сила, папъвам 

нарицам наричам, нареждам 

нарбд, нарьбд наред 

нарбча наръча, поръча 

наска нас 

насогна, насъбгна присегна; наведе се, наклони се 

насбдьвам нареждам какво да се изпълни (особено в пред- 
смъртен час) 

насосвам понаждам, удължавам (за дреха, тъкан и под); при- 
наждам, прибавям, измислям (при разказване на нещо) 
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насоска везмо на ръкав на женска риза в миналото; парче 
плат за наставяне на дреха или плат 

насурмени начернени 

нате ето 

нафора хляб, осветен при литургия; късче от такъв хляб 


нах на, към, при, в, у 
нах наска у нас 
нахвечер, нахвечерум привечер 
нахие вж. най 


нахвбн навън 
нахвбтре навътре 
нахтене ноктите 
нашбл, нашлала 
нащувене нощите 
накм на ум 

не ние 

нев тези, онези 
небхано > неяздено, 
незин техен 
незнайно непознато; 


нейзин неин 
некав, нбква, некво, некви някой, някоя, някое (нещо), 


намерил, намерила 


необучено 


незнайно 


някои; някакъв, някаква, някакво, някакви 
немой, нъмой, нембйте недей, недейте 
непригепсало незакусило 


нефела не струва; не е здрав 

нефелйт лош, проклет, свадлив; болнав 

нефело лошо; грозно; болнаво 

нехин, нехина неин, нейна 

нехте нокти 

низам редовна войска в Османската империя 

никена, никина нищо, пикакво 

никнат навеждат се 

нйком ниско; ником унйкна (понйкна) наведе се ниско 

нишан, нишен белег; подаръците (пръстен, монети и пр.), 
които момъкът изпраща на девойката при годежа 

нога, ноги, ногите, ногине, ножинки крак, крака, краката 

ноица ножица 

ной така; на нея, 

нблков толкова 

нъвехчу невесто 


ней 


Обехано (за яздитен добитък) обяздено; престаряло, ста- 
нало негодно за работа 
обигравам обикалям, обхождам; 

измамвам 
обигьбпва лъже, мами 
обидьвам, “обидеш, “ обйидиш 
спохождам, посещавам 
обислвдам вървя неотстъпно след НЯКОГО 
облюби целуна, нацелува 
обньдли обхванали 
оборави са разсъни се 
дбсушно сухо, сушаво, безводно, без дъждове; издигнато мя- 
сто, отгдето водата бързо се оттича, та всякога е сухо 
обущва дарове; обуща 
обчухна пресъхна 
ова, овб, мн. ч. членувано овине поле, равнина; под овбна 
в говор и в песни се разбирала и Беломорската равиина 
овалено измачкано, отъркаляно 
оварди вж. уварди 
Овдека тука 
оведе вж. увбде 
овчерем на овчарите 
огань огън, прен. войпа, 
огира огрява 


оглави > сгоди 
оградисах налетях на някакво зло и се поболях, заболях 


по неизвестна причина (оградйсва се според народните 
вярвания, когато се стъпи, „пагази“ на „нечисто 
място“ -- където се хвърля смет или се излива помия 
и пр.; ако се мине през „самодивско игрище“, под са- 
модивски дървета, шипки, тръни, ако се пие вода от 
езеро или река, в които са се къпали самодиви и пр.) 

ода одайд стая Е 

ОлажсиВи бдаджие човек, който се грижи за ода и живес- 
щите в нея гурбетчии; домакин и готвач на овчари и 
пазач на мандрата 


ходя продължително; 


наобикалям, навестявам, 


битка 
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Одер салон пред стаите в етажа, преддверие; издигнато 
място в стаята, на което се нареждат едни върху други 
черги, халища, козяци, възглавници и пр.; издиг- 
нато място в кьошка; миндер 

Одерки ограда на балкон 

одмарем са отморявам се, почивам си 

ознобила попарила, осланила, поразила 

оймалъ пазушки пазва (на дреха), двете части на която се 
събират, похлупват; бели, хубаво ушити пазушки 
(умал. от пазви) 

ока турска мярка за тегло и вместимост, равна на 1,2825 
кг или 1,2825 л (употребявана у нас до 1889 г.) 


окахарен натъжен, наскърбен, угрижен 
оклонен оклюмнал 

окудени целувани 

олдаше, олдашлар вж. йолдаш 


олдашки връстници (според осведомитедите) 

он алтъ шестнадесет 

он еди седемнадесет 

он ики “| дванадесет 

он секйс осемнадесет 

онбашие командир на десетина войници 
командир на отделение 

оплавила измила, почистила чрез измиване (жито, ориз, 
леща) 

опрати изпрати 

опреснеленко, “опреснилченко, “опреснйльченко > прилаг. 
умал. за вретено с пресниль (прешлен), т. е. ненапре- 
дено и до половината, когато се махал прешленът 
на вретеното 

опреснилченце съществ. 


или полицаи; 


от опреснеленко 


орна вж. порна 

ортдсван оправяй, оздравявай 

оруже накити, украшения; накитите, които момъкът 
подарява на девойката при годежа 

оруж ем оседлавам, стягам; нагласям, огиздям, украся- 
вам; въоръжавам 


ослушал послушал 

отбави повреди, погуби, уби 

отвОдна отсрещна 

отвбрши свърши; уби 

отзнойвам са отдръпва ми се потта 

откацам откъсвам; отнасям (при болест), погубвам; свърш- 
вам, прекратявам 

бти, защо ; 

откОцвам вж. откацам 

отнетре отвътре 


отнъбмеш освободиш, отнемеш, спасиш, отървеш 


отнЬ 
отднал потънал 

отпела отпънала, откачила 

отрасна, отраснана барчина вж. пОтрасна барчйнка 
отромбни отговори, отвърна, продума 

отстдпи отстъпи; отдръпна се 


отсурнал отвлякъл, завлякъл 

оттува оттука 
отус беш тридесет и пет 

отхлептава са смее се с глас, от сърще, 
охромевам окуцявам 

оцутра сутринта 

Очепни отчупи, откъсни 

очбис умал. от око 

очува предпази, опази 

очуто прочуто 


на подбив 


ошутнаха опустяха. заглъхнаха 
очьдпи отчупи, счупи, прекърши 
Падем тантела 

падне падне; пристигне 


пазвант пазач, нощен пазач в селище 

иазушки умал. от пазухи пазва -- дрехата пред гърдите; 
нагръдник; мястото между гърдите и дрехата 

пайван, пейван, пайвана въже за спъване краката на до- 
битък; дълго въже, с което се връзва добитък 

пампор влак 

панагйр панаир 

панагир китка изкуствено цвете (цветя), донесено от па- 


найр 


пандурин въоръжен пазач от християнското население 
през турското владичество 

пантдле панталони; шалвари 

панчуга, панчука дънер 

папуце вид обувки 

пара парична единица в Турция (40 пари са равни на един 
грош) 

паратик свободен, без работа; паратько напразно 

паресница, паресничка разведена жена; жена, напусната 
от мъжа си 

пармак, пармаци пръст на ръка, крак; дървени или ог 
друг материал парапети на балкон, стълбище и др.; 
спица на колело 

парскове вж. порскове 

парстат пъстър, разноцветен 

парсчица умал от поОрс пръст, земя 

партие багаж, покъщнина 

пасмо чиле, гранче от 60 нишки, дълги колкото мотовил- 
ката 

патлак револвер с барабан 

патуръ потури 

паха, пахбта цена, цената 

пахар, пахдр, пахур, пахурче дълбока паница; чаша; 

„малък плосък съд със цицка за ракия 

пеем пея; чета; уча; кина пее какво пее; какво чете; какво 
пише 

пейванче умал. от пайван 

пеклйво слънчево, горещо (за климат) 

пендолйра златна монета със стойност пет лири 

пенжур, пенжуре, пенжурки прозорец, прозорци 

першене, пиршене перчеми 

петали подкови; петалине, петалькине подковите 

петелка, петлица дупка (илик) или примка за копче 

петовничка, петомничка едничка, най-малка, най-галена; 
петимна 

петувничка вж.  петовничка 

петювничко обично, любимо, много мило 

пика писука 

пильвьо утайка от кафе 

пилъчинки, пилъчкове пиленца; птиченца 

пиргове чардаци; рамки, на които се обтяга платно за 
везане 

писан украсен 

писи цветни ивици по основата и вътъка, които се пре- 
сичат в квадрати 

питаме питаме; искаме (при сватосване на девойка) 

питаре момари, одумници за женитба 


пишман който съжалява за нещо казано или извършено 
ти са щиш пишмани ще съжаляваш, ще се разкайваш 

пладноваме обядваме 

планина планина; високопланинско пасище; планински 
върхове и бърда 

пластет пластят (за сено); трупат, натрупват 

плахти пъхти, задъхва се 

плена пелена 

плесна грабна, отвлече; затече се, втурна се; плесна па- 
пуце, обу са грабна си обувките и се обу 

повдйгна повдигна; дигна, подкара (за стадо) 

поводник който води хорото; „мястото, където играе 
поводникът 

погалчим поговорим 

поганче вж. буганче 

погански „нечисти“ в смисъл на неверници, нехристияни 

подам, поде, подите тръгна, отида 

подбулка дълга бяла кърпа с везани растителни орнаменти 
по двата края, която годеникът подарявал на годени- 
цата за сватбата; две извезани кърпи, който годе- 
ницата подарявала на майката на годеника си вечерта 
срещу сватбата на трапезата в бащиния й дом 


подвивам завивам; подвивам 

пОддевер помощник на девера при сватба 
пдденум, пдденюм през деня, денем 
подзима, подзиме есен, есепес 

подзблва помощница па зълвата при сватба 
поди повел. иди 

поднечуват подслоняват, приютяват 

подник обор за едър добитък 
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подпаре насилва да отвори, кърти, подкопава, за да влезе 
насила 

подсувам са, подсуна подхлъзвам се 

пое пее; пои (добитък); пое 

пойще по ска 

пойдъ иди 

пойбха подбраха, закараха; поеха 

покина непълна; по-малко 

покудени целувани, целунати; оклеветени 

полевак половяк, половин ведро (около 7 л) 

полила полилей 

полка пола 

полюбем пелуна 

полюле понесе 

полюлейке въжето, с което се люлее люлка 

помбкна измъкна, извади 

помренени помрачени, посърнали, побледнели 

понокюм през нощта, нощем 

попади, попдди хвърли 

поплък разбойник, плячкаджия 

поповем на поповете 

попраг, попрег, попрезъ, попредзи колан, с който се притяга 
самара или седлото на товарен и яздитен добитък 

попрегам затягам попрег, за да е готов добитъкът за това- 
рене или яздене 

пдпръгни повел. от попрегам 

попрелка седянка, на която моми и жени работят своя 
работа; седянка, ка която гостува само любовникът 
или годеникът; седянка, устроена от близки за сглед- 
ване на момък и девойка 

порнал пробол; разпорил 

пОрскове пръсти 

пбрстен Сбалка пръстен с камък, който по форма ицвят 
напомня ябълка 

порука повика, извика 

пбрхче пръстче 

посделкине поседелките, обикновено в песните: Момине 
на попрелкине, мбмцине на посделкине -- момите пре- 
дат, момците седят 

посдйме поседим 

послед, последь после, подир; след време; послед заследи 
тръгна след; послед го следи върви след него 

посмагепса омагьоса 

пбснехте цапахте, замърсявахте 

посудрйвала била, поудряла 

потаксат минат, попреминат, престанат 

потаптаха потъпкаха, стъпкаха, прегазиха 

пдтно прилично; възпитано 

пдтон широко, затворено помещение, салон; преддверие, 
коридор пред стаите в етажа; под; обор; таван 

потбрне тръгне, потръгне 

потдопуват потропват 

пбтьчек умал, от пдть път; пътечка 

пошйвам везя, извезвам 

прави ми са струва ми се 

праматар,  праматарин умал. членувано праматарчено 
амбулантен търговец на галантерийни стоки, кинка- 
лерия и манифактура; търговец на платове 

прамате. платове 

праматьо галантерийна и кинкалерийна стока 

прамень парче вълна 

прасник, прасничек прясно мляко 

праша, праше, прашйх прекопавам 

пребалем прибалбм прежалвам, преболявам 

преби уби; преби 

пребос в съчетание с предлога на -- на бос крак 

превале захожда, скрива се, преваля, отива 

прекрив, прекривка, прекръва тънък червен вълнен или 
памучен плат, с който забулвали в миналото неве- 
стата 

прележе, 
ваха 

преличвват, приличеват променят си вида 

прело прежда 

препинаш, припинаш препъваш 

преснел, преснель, преснйл, приснйль прешлен за вретено 

пресоска, присуска наставена пола на женска горна дреха 
или риза, която се пришива за украса; долната част 


прележеха, прилежеха пренощува, пренощу- 
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на женска риза, която се тъче от бяла памучна прежда 
с разноцветни черти и ивици или се украсява с везмо 
и се прикача към горната част 

прещен, прешни преден; предишен 

прешничекан предница (умал.) на дреха 

прецветил, прицветил прецъфтял 

привали вж. превале 

превремна бременна 

пригепсало закусило 

приграбей бягай (за кон -- препускай) с всички сили 

пригрибам, прегръщам; пригребе прегърна 

приказал са обадил се; проявил се 

прикача прескача я 

прилега, прълега прилича, подхожда; прилегна ли ти 
вечерв харсса ли ти, падна ли ти на сърце вечерята 

примрак здрач; в примрак по здрач, привечер, по мръкнало 

припална препълнена 

припева плаче високо и продължително; нарежда и плаче 
над покойник, над гроб 

припдди изгони, прогони 

прирукала провикнала, извикала 

приследи тръгна след някого 

присосвам понаждам; присосаш наставиш, понадиш 

пристанала съгласила се, приела 

притажно тъжно, тежко, потискащо, загрижено, неспо- 
койно; болест притажна тежка болест; време притажно 
неспокойно, тежко време, в очакване па война, суша, 
градушка, тревожно събитие, при неплодородие, епи- 
демни и пр. 

притажни книги некролози 

притаптавам утъпквам; стъпквам 

притече постигна, сполетя 

притйка разпалва, подклажда, поддържа (за огън); пре- 
глъща (за храна) 

притйца, притйча изпреварва; пресреща; отиема мястото, 
реда на някого 

прогепцало вж. пригепсало 

прогима сутрешно ядене 

пролето пролет 

просенйк гъсто сварена каша от царевично брашно, раз- 
стлана в тава и полята с масло 

просто прошка 

простор конопена или вълнена черга за сушене на жито 
и др. 

протогер селски кехая; разсилен или прислужник в 06- 
щина 

прбчка наниз от златни монети 

прочубт чуят, прочуят 

прощати простени 

пръвалйи мин. свърш. от превале 

пуганче вж. буганче 

пуйьоха вж. пойоха 

пусив засада 

пускам пукам, стрелям, гърмя с пушка или пистолет 

пусула записка, служебна бележка; написана сметка 

пушка киресала пушка ръждасяла, замърсена 

пущини укорно -- за нещо досадно, противно, омразно; 
гальовно -- за нещо приятно и радостно 


Раван вид ход на коня, умерен галоп 

раванливно конче, което има хубав раван 

радиф, радифан запас; запасен войник; възрастни мъже, 
свикани за война 

разбальни развесели 

разварнам, развдрнам завърна 

развидам развеждам; разхождам 

разгеле точно на време; тъкмо 

разгвлъ разделя 

разглева разглежда 

раздрума кръстопът 

разйде са разнесе се, разпйля се 

разметешен не на място, разместеп, объркан 

разове разотидат 

разпте, разпбтено кръстопът 

разпуснал разширил, увеличил 

разрой разбърка, разпиля, разпръсна 

разсипна която съсипва, разрушава, стапя; болест раз- 
сипва болест, от която се умира 


538 


разсурнат развлечен, раздърпан, небрежно облечен 

разтажно което разтъжва, премахва тъгата; радостно 

разтбжем са разтъжвам се, минава ми мъката 

разтурем развалям 

разчъбпиха (за врата) разбиха 

разшеневам, разшеньвам развеселявам 

ракйен сапун по народна егимология вм. раки сапун 
сапун, внасян в миналото от Турция, Гърция и др. 

ракйне ръщете 

рамазан пост у мохамеданите 

раница първороден син 

рахат, рахатчек спокойствие 

рахмет, рахметь помен; следпогребална трапеза за опро- 
щаване греховете на покойника 

рахметлибта покойникът 

рача, рачиш искам, искаш 

раченик дълга бяла кърпа, с кояго се забраждала неве- 
стата 

редиф вж. радиф 

рекаха казаха 

ремене ремъци 

рожкове, рожковъ умал. ог рога 

ройно буйно 

ройка, ройне пръска, разпилява; потича 

ромдни говори 

руба облекло, дреха; чеиз 

рубе, рубийка дребна турска златна монета 

рудан, рудань уред за предене и за навиване и пресукване 
на прежда 

рудо, руда (за агне, овца) с мека къдрава вълна. 

рукам викам; каня на годеж, сватба, помен н др.; руком 
прирука виком извика, провикна 

рукотв виковете, провикванията 

руменлйЕ светлочервен 

рупкове мн. ч. от рубе наниз от дребни златни турски 
монети 

руски умал. от руси 

рухо дреха, облекло 

ручдок сутрешно ядене, храна 


буйно, руква 


Сабах алдъзлъ утринна звезда, зорница 

сабах карши на разсъмване 

сабур, сабър търпение; опрощаване, 

сагмал стадо от дойни овце. 

сагмалджие, сагмалжие овчар, който ръководи мандрата 
и държи сметка за издоеното мляко; овчар на саг- 
мал 

саде само 

са, сай лека постройка вън от селището за пренощуване 
и презимуване на овцете с жилище за овчарите 

сав тази тук 


прошка 


сажели ожили; изгори, опари 
сажижем изгарям 
сайзин пазач, телохранител 


сай тази тук; така 

сайбие, умал. членувано сайбийчено 
панин, глава на семейство 

сакава, сакова такава, такова 

сакаджие рибар, който лови риба със сак, мрежа; разнос- 
вач на вода, който кара водата в мехове на коне или 
катъри 

сакалдиса притесни 

салйб молитви 

салта, салтица, салтамарка горна женска къса до над 
кръста дреха с дълги или до лактите ръкави, отво- 
рена отпред, от домашно тъкан вълнен тъмносин, 
черен или виненочервен плат, по-късно от сукно, 
украсена по края на предниците и по ръкавите с ши- 
роки ивици, извезани със сърма; къса мъжка горна 
дреха от домашно тъкан вълнен плат, отворена отпред 
и украсена с гайтани 

самур кюрци -- кюркове, обшити, със самурени кожи 

сапун ракие вж. ракие сапун 

сарай дворец; голяма и хубава къща; къща 

сарахлвк широк кожен пояс, в който се носело оръжие 
и различни овчарски принадлежности 

сармалйе направен от сърма; украсен със сърма 

сафер вж. сефер 


собственик, сто- 


сахан медна чиния 

сахат час; часовник 

сахатювес кюстечек верижка за часовник; вж. кюстек 

сборувам приказвам, говоря 

сватба съчбха определяха деня на сватбата 

сга сега 

сгада, сгада са приготвя се, стяга се, докарва се, пре- 
меня се 

сгира стопля, сгрява 

сгодйла прич. от сгада приготвила, докарала, пременила 

сгбрчи свие, превие; сгърчи 

сделка, седелка възглавница 

свва тези тук 

сбват сеят, посяват, садят 

севгйльна вж. севдилна ; 

севда любов; любим, любима; има совдьб на нес обича я 

севделйено обичното, любимото 

севдйлен, севдилна любим, обичан; любовси 

севдйим люб» мое 

сегмал вж. сагмал 

сегмалджие вж. сагмалджие 

седефлу седефеи, с инкрустации от седеф 

сее бозае 

сев тези тук 

сейз, сейзин коняр 

сейменин ми. ч. сеймени турски военен полицай, стра- 
жар; войник от еничарския корпус 

селвие, силвйе,селвийка  кипарис; прен, тънък, висок, 
строен 

селем, селйм поздрав, приветствие 

селех, силвх оръжие, пушка 

селехлие въоръжен 

селвхлбк, силехлбк мешинен пояс за носене на оръжие 

сель порой, нанос 

сенет, сенети запис, полица; разписка; крепостен акг 

сераскер главнокомандуващ 

серме вж. сюрме 

сермйе, сермьф капитал, налични пари, вложени в някаква 
работа 

сеслие гласовити; гайди сеслие гайди с по-висок топ от 

„ каба гайди 

сесни са изясни се, разясни се 

сестриш наричаш жена или девойка сестра 

сетам са сещам се, разбирам 

сефер пътуване, пътешествие; поход, война 

сйвам, сиввам тичам 

сиврие кабадане (В. Гирзилова) 

сйлом, сйлум едвам с усилие, насила 

синжйре синджири; женски сребърен накит подбрадник -- 
чрез него се е прикрепвала невестинската червена шап- 
чица (фесче), над която се поставял раченикът 

синжиросано оковано 

синчанен направен или обкичен с мъниста; синчанен 
кюстечек вж. кюстек синчан 

сипе са руши се 

сирвн, сирян празненство, увеселение, събор 

ситан, ситно, ситен, ситничко, дребен; гъст; тих, кротък, 
лек 

скала външна или вътрешна стълба в къща; подвижна 
стълба 

скалесал поканил 

скамак, скаман топка, купчина; скамак памук парче, 
пласт памук 

скемлЕ, скемля стол; стол без облегало; пейка 

скитасвам виждам, съглеждам, гледам 

скбпа кирив вж. кирие 

скОца скъса 

слагат (някого) почитат, уважават, зачитат 

слети падне 

слбча отлъча, разлъча (за овце) 

служи черпи някого с нещо 

смисан миндил вж. миндил смйисан 

сникнала (за сълзи) заронила 

снисни сниши 

соботвм, соботвне нощуване на младоженката у майка й 
в първата събота след сватбата 

сова това тук 

сдвест съзнание 


сбдници съдии 

сбжеже изгори 

сбй така 

сокак, сокаче улица 

сблков, сблкова толкова 

сорна, сбрдна сърдита, гневна 

сбрце сърце; корем 

сос, соса стига, достатъчно 

сбсало стигнало, достигнало 

сосва стига 

софти мохамедански религиозен учител или проповедник 

спап, спапове дарове, който невестага дава на младо- 
женеца и на близките му 

спирту кибрит 

спишканки умал. от спишкани избодени, набодени 

сполай благодаря 

справи й са стори й се 

сраде сред, в средата 

средаш нареждаш, подреждаш 

стаптавам стъпквам, смачквам 

степцам зачевам, създавам; степцало са Не създало се е, 
заченало се е 

стечем, стичвм, да стечем, да стекам добивам, успявам, 
спечелвам 

стдрълъ решили 

страна половината от товара на товарен добитък; товарът, 
който се поставя от едната страна на самара 

стрико чичо; по-възрастен брат на мъжа; брат на свекъра; 
обръщение към по-възрастни мъже 

стрдк, стрдчек стрък 

струнено изработено от тънка вълнена прежда; израбо- 
тено с нишки от конски косми 

стьбгни са приготви се, нагласи се 

субаш полицейски началник в стара Турция с широки 
права в селата, особено в българските 

сугаре, сугарно (за агне) късно родено; прен. крехко, 
младо 

судриват са приличат си, имат нещо общо, което ги свър- 
зва; судрйли са са допаднали сн и са се съгласили, 
решили да вършат нещо заедно 

сукман, сукмань дълга горна женска вълнена дреха 

сукне прен. хвърли, захвърли 

сунйици вж. зуници 

сурат, сурать (недоброжелателно) лище 

сурнакалчо, сурнукалчо развлечен, небрежен към облек- 
лото си човек 

сурне влачи, тегли, дърпа 

суро, сурка русо (за човек), сиво (за животно); за агне 
означава и избрано, тъй като в Средните Родопи су- 
рите агнета са били по-редки 

сущет правят смет 

сюлвия, сюлвийка вж. селвие 

сюнети вж. сенети 

сюрие голямо стадо; сюрийски Овце овци, събрани ог 
кехая 

сюрмв, сюрмьб приспособление за затваряне, заключ- 
ване отвътре на врата, прозорец 


Та тя 

таблицана чл., момински и женски накит за глава -- сребърна 
плочка, обнизана с дребни сребърни или златни монети 

табор турска войскова част, батальон; стан, лагер 

тавла, тавлф конюшня, обор 

тавла дълго бяло платно с червени кенари, което се по- 
стила на трапезата при гощавки 

тавлен, тавлени (за добитък) охранен, угоен; отгледан 

тайфа дружина; шайка 

гаман достатъчно, точно колкото трябва, тъкмо 

тапи крепостен акт; тапийски сенети докуменги за вла- 
деене на земя 

таптвше тъпчеше 

тарлар глашатай 

тарлд угар, обработваема земя, нива 

тасми кожени ремъци 

татар куриер, който носел писмени нареждания от висши 
държавни учреждения до по-низши; татарин 

тачет зачитат, почитат 

тевничр, тевничбрче вж. темнич вр 
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тев тези 

тежко сребро старинни сребърни накити, носени в мина- 
лото от моми и невести 

тезелй пресни (месо, плодове, зеленчуци) 

текински, текънски влачен от вода, от течение 

телйм, теллим военно обучение 

телове, тельове украшения от тънки златни жици, който 
се спускали над булото на невестата 

тельзьО, телъвьбна угайка, утайката (от кафе) 


тембих, тъмбих заповед; нареждане; забрана; преду- 
преждение; стдрил тембих забран ил; заповядал 
темничер, темничврин, темничерче затворник; пазач, 


ключар в затвора 

тепелйк, тепелОк кръгла, обикновено сребърна плочка с 
ковани растителни орнаменти, която се зашивала 
върху дъното на женска шапка 

терзие шивач 

терлар вж. тарлар 

тесте, тесть0 определен и установен брой еднакви пред- 
мети 

Тестемел, тестемель кърпа за глава от бяло платно с раз- 
ноцветни ивици и ресни по краищата, който девойката 
носела от замомяването си 

тетьо татко; тетюму на татко 

тефйков, тефтйков бозов, червенокафяв, в естествения 
цвят на вълната; аба с естествен бозов цвят на вълната, 
която след изтъкаването се простира на слънце мокра, 
за да се сбие; при мокренето и излагането на слънце 
естественият бозов цвят на вълната става червено- 
кафяв 

техньд тихо, спокойно, без много хора 

тйкла, тйкли подница; каменни плочи за покриване на 
къщи и за настилане на тротоари, дворове и др.; тйк- 
лесто гармаде грамада от камъни, който се цепят на 
тИКлИ 

тиклар майстор, който вади тикли 

тиллар вж. тарлар 

тифек пушка 

тихелен украсен с тегели -- редица шевове от разноцвет- 
на коприна по полите, пазвите и ръкавите на женска 
горна дреха 

ткае тъка 

то той; то 

той така 

тОкнувам бутвам, блъсвам; наточвам, наливам 

топ-карамфил кичест карамфил 

топта тъпча; тОпаха тьпчеха, тропаха 

топуз старинно оръжие за нанасяне на удари; желязна 
топка с дръжка; тежест на кантар; 

топчи башова прилаг. от топчй башйе началник на арти- 
лерията 

тора довечера 

тбрлести, тдрлески бавни, тромави 

тбрнеш, тбрнувам тръгнеш, тръгвам 

трепушки украшения от ситни тънки сребърни монети 
или пластинки, които се нанизвали по сребърните 
момински или невестински накити за глава в мина- 
лото, най-често по иглите за коса или около триъгълни 
сребърни плочки, чиито части трептят и при най-леко 
движение 

трепчица умал. от трепка старинен накит за глава със 
ситни сребърни или златни монети, който трептят 
при движение 

торс абат тресавица земетресение 

трОба тръба; тъкан (платно, аба и пр.), павита на руло 

тропнала ширйтен разтърсила мегалическия  подбрад- 
ник на украсената с накити шапка 

трдсат търсят 

тув,, тува, туф тука 

тужер вж. тюжер 

турмб пушек, дим 

тъдван, тьдвно тъмен, 

тъбжка бременна 

тьбкнува ма идва ми на ум, хрумва ми 

тюлбен забрадка от тънък плат 

тюжер, тюжбрин търговец; богат човек 

тюфекчй който прави или поправя пушки; оръжейник 


тъмно 
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Ува, ув0 вж. ова 

уварди забеляза, съгледа; опази 

уведе заведе; махна, премахна 

увдртам увъртам; измъчвам, удрям 

угода, угуда, угаждане, задоволяване 

удрите удряйте е 

уйгун удобен, подходящ, хармоничен; уйгун ченкове 
звънци, подбрани и подредени хармонично според 
звуците си; уйгун момиче приятно, сгодно, подходящо 
момиче 

уйдиса съгласи се, склони; прилегна 

уймалъ вж. оймалъ 

уклунен вж. оклонен 

укудени вж. окудени 

укус, укусчек понуда; сладкиш или изобщо нещо вкусно 
за ядене, което се носи на болен или на родилка 

улдаши вж. йолдаши 

улфжил обзаложил, хванал се на бас 

умдкната оскубана 

умут, умуть надежда, намерение, вяра, че нещо ще стане 

унйкнаха смириха се, посрамиха се, отчаяха се, угри- 
жиха се 

упреха стигнаха 

урадиса вж. оградйса 

ураспие жена с леко поведение 

уре сег. време от йорна 

уруже вж. оруже 

уружем вж. оружем 

уруки заболяване със силно главоболие, температура, 
припадъци, което според народната вяра се предиз- 
виквало от прекалено хвалене или когато човек с 
„лоши очи“ погледнел някого 

уруменли Румелия, Европейска Турция 

урумлййче момче от Румелия 

урумелйцки румелийски 

усойка сенчесто място, в което не прониква слънце 

усойно прилаг. от усойка 

усуквам усуквам; избърсвам 

утбавени избити 

утирно сутрин, 

утонал вж. отонал 

утришничкана утринната 


Файда печалба, полза; лихва 

факире сиромаси; изпаднали в беда хора, клетници 

фатиме хванем; условим; наемам 

фенер борна (борнйца) снопче от запалени тресчици 60- 
рина за светене 

фередже, фереджЕ, фережд горна широка и дълга до гле- 
зените, отворена отпред дреха с широка яка, която 
покрива главата като качулка, от вълнен или паму- 
чен, обикновено черен плат, носена от мохамеданките 
пред външни лица. Насилствено наложена при помоха- 
меданчването в Родопската област, тази дреха се по- 
явява късно (в редица селища едва към края на ХХ 
в.) и се отличава от фереджето на туркините с разно- 
образни кройки, които носят типичните особености 
на части от българското женско облекло 

ферман писмена заповед или грамота, издадена от името 
на султана 

фидан, фидана прен. строен като фиданка, като младо 
дръвче 

фикирсйзе хора без ум 

филдж н, филъжен порцеланова чаша за кафе и ракия; 
чаша 

фире повел. форма фири, фирни гоня, гони, подгони 

фитилли обточена с фитйл 

фортома, фортума дебело и дълго въже 

фпирам вж. впирам 

френгие сабя с фина изработка, доставена от Франция 
нли изобщо от Запад 

фудулка, фудулчица обредно хлебче с отпечатък от прос- 
форник. Когато отивала на гости у майка си след 
женитбата, дъщерята и носела фудулчица в шарена 
торбичка. Освен на майка си такова хлебче младата 
булка носела и на кумата и раздавала на съседски къщи 


на Тодоровден и на Гергьовден през първата година 
след женитбата си 


Рад. Пе лот аа заеесане ИДА. 


фукарлдк, фукарлдци немотия, сиромашия 

фурнити големи кръгли домашни хлябове 

фустан горна дълга женска дреха с ръкави -- за делник от 
домашно тъкан вълнен или памучен плат в различни 
цветове или на пИси, за празник От кадифе или коприка 


Хабер вест, известие 
хаби аби, 
хава, хавдна климат, въздух, време (с оглед на атмосфер- 
ните явления) 
хадет обичай; навик; нрав 
хазна, хазно хазна; държавно съкровище; каса 
хаидар, хаидър не на добро 
хайр добро 
хайрдар на добро 
хайрни добри 
хаирсъз лош, немилостив, жесток, егоист; човек с лоши 
навици 
хайгдть зидарски инструменти 
хаймана лице с неопределено местожителство; лице, 
което скита безцелно 
хайрет ен добрината, благодеянието, което някой прави 
за „бог да прости“, за душата си; посаждане на овощни 
дървета, от които всеки може да бере, изграждане на 
мостове, чешми и други постройки за обществено пол- 
зуване и за спомен 
хал, мн. ч, чл. халовето положение; сила 
халал дадено от сърце 
халам пипам; върша нещо, работя; дразня, закачам 
халище дебела вълнена тъкан за постилане и завиване 
халкд обръч; халко сидеха седяха в кръг; аскеран халкд 
„ стбриха наредиха войниците в кръг 
халтаво нездравословно, болнаво; разпуснато, нестегнато 
ханъма туркиня 
харам придобито по непозволен начин; крадено; неза- 
служено; непозволено, непростено; обратно на халал 
харамие, харамлив вж. арамие 
харамкьоре безочливи, безчувствени, лоши хора 
харамлйцко разбойническо 
харатлйк побратим 
харгдель вж. Хергеле 
харем жените и наложниците на един мъж при многожен- 
ство; отделение в мохамеданска къща, в която живеят 
жените и децата; двор, заграден с високи стени; 06- 
ширно преддверие в приземието на родопската къща, 
което изпълнява функциите на двора 
харйжем подаря 
харижи подари 
харйзан подарен 
харкома, харкоми, харкомички котел, котли 
хасап, хесап сметка 
хасет завистлив 
хасетлйк завист, ревност 
хасетчйе завистлив, ревнивец: 
хате, хатте хайде 
хеле особено пък; най-сетне 
хергеле стадо коне или мулета 
хи й; ги 
хилинждвам лъжа, мамя 
хильв лъжа, измама 
хич никак 
хлев обор 
хлепки чехли, леки обувки; обувки, смачкани отзад, 
които се използуват като чехли 
хлупка капак на тенджера или друг съд; похлупак 
хми им 
хб хайде; да; така 
хогенъ ходене 
хддже мохамедански свещеник 
хблан дума за изразяване на несъгласие, недоволство, 
яд, възмущение; укор, изненада, учудване; за възра- 
зяване, увещаване, убеждаване 
хблла (от аллах) дума за изразяване на учудване; повик 
за милост 
хбндалив, хбнидаливко окъсан, одърпан; с окапала козина 
(за животно) 
хбрабие хороиграч 
хоратем говоря; Злословя, клеветя 


хорати думи, приказки, клевети 

хбрижи вж. харижи 

хортома вж. фортома 

хортувам говоря. - 

хОте, хбтте вж. хате, хатте 

хуге, хугв по-зле; повече; толкова повече 

хюкЮм съдебно решение, заповед; власт, управа 

хюкюмат правителство; управление; седалище на упра- 
вител 


ЦвИлна заплака с глас, занарежда; изцвили (за кон) 

цикам говоря високо; крещя 

цинкат звънят 

цирйка, црИика плаче високо; пищи 

цирйикоте писъците : 

цОнкаше дрънкаше; свиреше; на байламб цобнкаше сви- 
реше на байламо 

цоха чоха (сукно); дреха от сукно; мдрна цоха дреха от 
тъмнолилаво сукно; цохла руба чохена дреха 


Чадбре шатри, палатки 

чайр, чейр ливада 

чакмаклие, чекмаклие (за пушка) кремъклия 

чал, чл, мн. ч. чалове, челове високи планински върхове, 
обрасли с трева; голямо, широко планинско било 

чалдиса, челдйса побърка се 

чалъм, челъм умение; начин 

чапкън безделница, разпусната, развратна; любовчийка 

чардак трем, пруст; салон в къщата, подкован с дъски; 
вид покрит балкон; място за наблюдение на пазач 

чаршия, чаршийка улица или площад с магазини; па- 
зарище 

чаттйсали, четтйсали (за пушки) наредили наклонени 
едни срещу други и вплетени една в друга, за да стоят 
на пирамида 

чатуна, четуна букова шума; изсъхнали отсечени клони; 
насечени зелени клони за храна на овце и кози 

чауш офицер от султанската гвардия, който често разна- 
сял султанските нареждания; подофицер; > старши 
стражар 

чеверм?, чевермьб, чевермъбна печено на шиш месо 

чевре, чеврьо, чеврица бродирана забрадка, кърпа 

чейне, мн. ч. чейнене челюст, челюстите 

чейрек, чейрекь четвъртика от цялото 

челебйя, челебийо господин; благородник 

челещи човешки 

чвлйе, чалйе бодливи храсти, които се използуват за пра- 

„ вене на плетове; трънак 

челскана прилаг. от чел, чал 

чен, чан звънци за едър и дребен добитък; хлопатари 

чента чанта; кожена торба за носене на храна и други 
потреби; чента кИчена чанта, украсена по краищата с 
висулки от ситно нарязана кожа 

чепарнато разклонено; чепато 

чепе, чьбпе клони 

чепер мярка за дължина -- разстоянието между върхо- 
вете на палеца и показалеца при напълно разтворено 
положение 

чепразе металически накит за закопчаване краищата на 
женски колан, пафти; на месечини чепразе пафти с 
форма на полумесец 

чепчек вж. кепче, кепчек 

чепчбк умал. от чепе малко клонче 

черве вж. чевре 

червен прекрив вж. прекрив 

черкъ рубйи стари турски монети 

черчовене черчеветата, рамките на прозорци 

чес, «еска след малко, по-късно, надвечер 

четак вж. читак 

чибук, чибуци лула с дълга цев; дълго цигаре 

чибуклу вж. чибучена 

чибукчие прислужник, който се грижи специално за 
чибуците; занаятчия, който прави чибуци 

чибучена с кенари, оградени и изпъстрени с червени черти; 
на червени райета; пъстра; с втъкани надлъжни ор- 
наменти 

чим Оти че защо 

читак турчин 
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читашка турска; устовска (от Читак -- турско наимено- 
вание на Устово) 

чифт, чифте кавале два кавала, нагодени („сглашени“) 
за диафонно свирене от двама души 

чифтлемьо гайди две гайди, които са нагласени да сви- 
рят едновременно 

чича стрина, леля 

чичекли яркоцветно, разноцветно, 
или щампосани цветя 

чичку стринко, лельо, обръщение към по-възрастна жена 

чобан овчар 

чобанлък овчарлък 

чоджум момче; дете мое 


чок много 
чомбас перчем; в женската прическа -- високоразплетени 


краища на плитките 

чоп жребие; дребни кълчища, които се употребяват при 
мазане с хоросан 

чбп клон 

чбпнатки стройни, изправени, изпъчени 

чбст, чдста гъст, гъста 

чдстиш често пъти 

чотра, чотура бъклица, с която обикновено се канело 
за сватба и гощавки 

чува пази 

чунки, чунким нима; понеже; като че ли 

чьдлено, чьдленко чулено, от чул: „Платици тъкани от 
коноп и съшити -- да сушат на тях жито, фасул, жи- 
тото да се покрие и др.“ (П. Райчева) 


украсено с извезани 


Шавар, шевар вид трева 

шайр, шейир певец, поет 

шал, шел правоъгълно парче червен, бозов, червенока- 
фяв, дебел, четворно тъкан и тепан вълнен плат с 
ресни по двата края. Шалът е употребяван от овчари 
и други планинци при лошо време и за постилка 
и завивка в планината 

шалваре хараре шалвари с дълбоки дъна като харари 
(големи чували) 

шалйе, шалйя, шелив гащи с дълги до над стъпалото кра- 
чоли, за да се виждат, в носията на помохамеданчените 
българки в Родопите; горно елече на момиче и долни 
дрехи в същата носия, дрехи, тъкани от памук и коприна 

шам, шем фабрична прежда 

шамшйр, шемшйир чемшир 

шанлйво, шенливо весело, засмяно, радостно, жизне- 
радостно 

шахатин свидетел 

шахйнска от с. Шахин, Ксантийско 

шегбрти чираци, ученици при майстор занаятчня 

шейр покрайнина от няколко села 

шейтин безгрешен, невинен, праведник 

е д вж. шал 

шелен, шелйен тъмночервен, кафявочервен; вид вълнен 
плат с такъв цвят и втъкани орнаменти 

шелиб горно елече на момиче в носията на българките 
мохамеданки 

шелче умал. от шал 

шенлйк радост, веселба, веселие, увеселение 

шевриат мохамеданско религиозно право, сбор от законо- 
положения, основани върху корана и преданията за 
постъпките и решенията на основателя на мохамедан- 
ската религия 

шерка междудържавна гранична линия 

шивйци тесни ивици, бродирани с червени цветчета, които 
се пришиват на ризата 

шивйш подаръците (сахани, тасове, тенджери, котли и др.), 
които сватбарите носят на младоженците в деня на 
сватбата 
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шигърти вж. шегдрти 

шиклйло чернило за вежди 

шиклосани начернени, почернени 

шйкнаха са спуснаха се, излетяха с шум, литнаха, стрел- 
наха се (за птици) 

шинжйр синджир, верига; сребърни верижки, чиито краи- 
ща са събрани в сребърна плочка -- накит, носен 
на гърдите от булки и млади жени 

шиник крина, стара мярка за измерване на зърнени храни 

шиюво, шиюву шевът, това което се шие (бродира) с конци, 
игла и други принадлежности 

шуклило вж. шиклйло 

шумарено Хайдутите 

шупаво > глупаво 

шярка вж. шерка 

Ще ма кара ще ми се кара 

щольба, щольбица клон 


югич овен, водач на стадото 

юдйчи животните, които вървят най-напред в стадото, в 
чардата 

юз турска мярка за тегло, равна на 1!/4 от оката 

Ююзбашие, юзбашийче офицер, началник на сто войници, 
стотник 

Юзбашиемнем на юзбашиите 

юк товар 

юклие натоварен. 

юлдаш вж. йолдаш 

юлжие пътник; непознат пътник 

юмдс умът 

юнаценмнем на юнаците, на момците 

Гонено хубава фабрична материя в различни цветове с 
разноцветни щамповани орнаменти 

юрдие войска 

юрив запазен район за работа на даден занаятчия (обик- 
новено от две -- три села) 

юружем, юружевам вж. оружем 

юрук турчин овцевъдец 

юс еллй сто и петдесет 

юс сен!, юс сеньб сто години 

ючлюк монета от три гроша 

юшур десятък, данък в размер на една десета част от го- 
дишния земеделски добив, събиран в натура или 
в пари 

юшурджие събирач на юшур 

юшюр вж. юшур 


Я вж. йе 

ябанда вж. ебанда 

ябанджив вж. Сбанджив 
ягуптин вж. агуптин 

язгън вж. азгън 

язийка вж. Сзийка 

язък вж. зЪк 

яйла, яйлак лятно пасище; военен лагер 
ялдъзлЪ златен; звезден 

ялова вж. Слова 

янкесаджие вж. бнкесаджие 
янкехая вж. Йенкехве 

яралйе вж. Фралйе 

ясакчие вж. бсакчие 

ястък вж. естЪк 

ятак вж. так 

яхбр, яхоран вж. ехор, ехоран 
Яце вж. Сце 

Ячко вж. Ачко 


Ааа) | ЧаИИИИИИаИИОООО? прчодудит ин „ 


ПОКАЗАЛЕЦ НА СЕЛИЩАТА ОТ СМОЛЯНСКИ ОКРЪГ, 
В КОИТО СА ЗАПИСАНИ ПЕСНИТЕ, РАЗКАЗИТЕ И ЛЕГЕНДИТЕ! 


ДЕВИНСКИ РАЙОН 


С. Беден Хо 25, 248, 203, 300, 792, 909, 948, 1018 

С. Брезе Хе 380, 915 

Мах. Водни пад Хе 19, 181, 234, 245, 518, 629, 646, 803, 819 

С. Гела Хе 143, 786 

С. Грахотно Хо 279, 304 

Девин Хе 73, 584 

Мах. Кожари Хе 284, 378, 680, 778, 870 

С. Куковица Хо 84 

С. Лясково Хе 43, 193, 261, 352, 361, 372, 440, 543, 570, 
679, 714, 783, 800, 812, 925, 991, 994, 1008, 1019 

С. Мугла Хе 251, 260, 305, 478, 592, 633, 674, 698, 776, 
828, 904, 996 

С. Настан Хе 103, 104, 192, 199, 268, 287, 302, 307, 379, 
417, 427, 439, 448, 450, 450, 486, 530, 795, 866 

Мах. Стикъл Хо 10, 52! Ба, 266, 285, 316, 336, 357, 404, 411, 
440, 445, 520, 598, 614, 649, 650, 656, 663, 694; 860, 
920, 938, 977, 1007 

С. Стойките Хо 30, 34, 94, 95, 107, 128, 130, 144, 149, 
166, 167, 185, 186, 256, 258, 264, 281, 318, 319, 323, 
332, 344, 362, 408, 412, 416, 424, 455, 470, 473, 474, 
485, 487, 488, 533, 547, 549, 565, 589, 602, 615, 636, 
637, 647, 682, 685, 686, 687, 701, 746, 797, 802, 815, 
838, 841, 845, 858, 869, 874, 896, 907, 910, 912, 917, 
928, 930, 958, 988, 989 

С. Триград Хе 100, 155, 200, 262, 263, 291, 306, 309, 325, 
369, 375, 482, 560, 572, 644, 700, 710, 788, 821, 830, 
840, 889, 898, 929, 947, 949, 953, 1012, 1017 

С. Широка лъка Хе 11, 14, 15, 17, 20, 21, 22, 28, 26, 32, 
37, 39, 44, 81, 82, 87, 89, 93, 109, 137, 147, 162, 189, 
191, 203, 213, 219, 220, 249, 250, 252, 259, 270, 276, 
286, 317, 327, 331, 351, 354, 360, 367, 371, 376, 377, 
386, 403, 414, 422, 447, 467, 480, 484, 489, 496, 498, 
503, 507, 508, 509, 510, 520, 547, 563, 590, 595, 598, 
600, 601, 612, 613, 628, 632, 634, 638, 669, 676, 677, 
690, 706, 719, 723, 727, 739, 757, 796, 806, 811, 823, 
832, 861, 884, 922, 926, 943, 955, 957, 959, 962, 969, 
981, 986, 992, 9938, 1014, 1020 


МАДАНСКИ РАЙОН 


С. Боровина Хе 173, 295, 673, 950 

С. Върбина Хо 301, 310, 314, 373, 381, 391, 463, 468, 542, 
580, 667, 945, 1002 

Мах. Катраница Хо 18, 27, 40, 55, 176, 223, 254, 265, 272, 
273, 278, 288, 289, 290, 298, 311, 935, 347, 359, 382, 
392, 462, 513, 514, 539, 541, 546, 553, 575, 609, 616, 
625, 716, 724, 799, 737, 742, 745, 761, 790, 814, 829, 
859, 863, 879, 888, 906, 944, 971, 1006 

С. Малка Арда Хо 324, 393, 464, 540, 656, 762 


СМОЛЯНСКИ РАЙОН 


С. Левочево Хе 477, 952 

С. Полковник Серафимово Хе 92, 99, 516, 708, 776, 950 
1005 

Смолян Хо 4, 29, 74, 83, 101, 133, 140, 156, 166, 174, 183 
197, 198, 210, 225, 207, 228, 229, 230, 0538, 274, 308, 
326, 340, 370, 394, 396, 400, 401, 407, 413, 420, 495, 
487, 449, 451, 456, 457, 461, 465, 476, 492, 506, 507, 
1 Цифрите означават номерата на песните. 


544, 619, 651, 671, 684, 689, 720, 749, 759, 849, 876, 
924, 939, 963, 964, 978, 991, 1009 

С. Соколовци Хо 61, 108, 114, 117, 118, 178, 194, 330, 
389, 454, 491, 506, 736, 822, 835, 843, 848, 871, 877, 
933, 985, 965 


ЧЕПЕЛАРСКИ РАЙОН 


С. Богутево Хе 813 

С. Забърдо Ме 41, 148, 303, 466, 688, 734, 742, 820, 908 

С. Зорница (Хо 530, 799 

Мах. Караманец, община Чепеларе Хе 428, 783 

С. Павелско Хе 552 

С. Проглед Хо 157 

Чепеларе Хе 1, 2, 3, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 13, 16, 24, 28, 31, 33, 
35, 36, 38, 42, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 54, 56, 57, 58 
59, 60, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, П. 72, 75, 76, 
тт, 78, 79, 80, 85, 86, 88, 90, 91, 96, 97, 98, 102, 105, 
106 Ло ли ит В, ПИБ Песни ШЛОР (20, А ПЗД И 22 
103,024., 1257126, 2 а ПРО 9ИЗИсаи 32 зе ЗАааВ Би 136, 
138, 139, 141, 142, 145, 146, 150, 151, 152, 153, 154, 
158, 159, 160, 161, 163, 164, 168, 169, 170, 171, 172, 
175, 177, 179, 180, 182, 184, 187, 188, 190, 195, 196, 
201, 202, 204, 205, 206, 207, 208, 209, 211, 212, 214, 
215, 216, 217, 218. 221. 2021294 мооотиа Е дадщи2Ви: 
236, 237, 238, 239, 240, 241, 242, 243, 244, 246, 247, 
2552264, 26О Он? 5 тока 280; 282. М28За 202 това! 
2965294 299, 32 иа л3. "ащрли 320, войн и322 това пиаЗа, 
337, 338, 339, 341, 342, 343, 345, 346, 348, 349, 350, 
353, 355, 356, 358, 363, 364, 365, 366, 368, 374, 383, 384, 
385, 387, 388, 390, 395, 397, 398, 399, 402, 405, 406, 
409, 410, 415, 418, 419, 421, 423, 426, 429, 430, 431, 
432, 433, 434, 435, 436, 438, 441, 443, 444, 446, 453, 458, 
459, 460, 469, 471, 472, 475, 479, 481, 483, 490, 498, 
404, 495, 497, 499, 500, 501, 502, 504, 505, 51, 512, 
515, 517, 519, 521, 520, 523, 524, 595, 528, 531, 534, 
535, 536, 537, 538, 545, 548, 550, 551, 554, 555, 506, 
557, 558, 559, 561, 562, 564, 566, 567, 568, 569, 571, 
573, 574, 976, 578, 579, 581, 582, 583, 585, 586, 587, 
588, 591, 594, 596, 597, 599, 603, 604, 605, 606, 607, 608, 
610, 611, 617, 618, 620, 621, 620, 623, 624, 626, 627, 
630, 631, 635, 639, 640, 641, 643, 645, 648, 649, 652, 
653, 655, 657, 658, 659, 660, 661, 662, 064, 665, 666, 
668, 670, 672, 675, 681, 683, 691, 692, 693, 695, 696, 697, 
699, 702, 708, 704, 705, "707, 708, 709, 711, 712, 713, 
715, 17 В) 791, 720, т05, 726, 728, 190и 781, 792, 
733, 735, 738, 740, 741, 744, 747, 748, 750, 751, 752, 
753, 754, 756, 757, 758, 762, 763, 764, 765, 767, 768, 
769, 770, 771, 772, 773, 775, 777, 779, 782, 784, 785, 
787, 789, 791, 793, 794, 798, 801, 804, 805, 807, 808, 
809, 810, 816, 817, 818, 824, 825, 826, 827, 831, 833, 
834, 836, 837, 839, 842, 844, 846, 847, 890, 851, 852, 
853, 854, 855, 856, 857, 862, 864, 865, 867, 868, 872, 
873, 875, 878, 880, 881, 882, 883, 885, 886, 887, 890, 
891, 892, 893, 894, 895, 897, 899, 900, 901, 902, 903, 
905, 911, 913, 914, 916, 918, 919, 94, 923, 927, 932, 034, 
936, 937, 940, 941, 942, 951, 954, 956, 960, 965, 966 
967, 968, 970, 972, 973, 974, 975, 976, 979, 980, 982, 
083, 984, 985, 987, 990, 995, 997, 998, 999, 1000, 1008, 1004, 
1005, 1010, 107, 1018, 1015, 1016, 1091, 1099, 1023. 
1024, 1025 
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ПОКАЗАЛЕЦ НА ОСВЕДОМИТЕЛИТЕ ОТ СМОЛЯНСКИ ОКРЪГ, 
ОТ КОИТО СА ЗАПИСАНИ ПЕСНИТЕ, РАЗКАЗИТЕ И ЛЕГЕНДИТЕ: 


ДЕВИНСКИ РАЙОН 


С. Беден 


Асан Ибр. Настанлиев, роден в 1867 г. Хе 792 

Асан Ил. Устов, роден в 1918 г., образование ТУ кл., 
работил земеделие Хе 25, 2938, 300 

Осман Ибр. Караджов, роден в 1905 г., без образование. 
Песните запомнил от родителите си Хо 248, 909, 948, 
1018 

Садък Т. Асанов, роден в 1908 г. Хе 300 


С. Брезе 
Шабан Аличков, роден в 1906 г. Хе 380, 9138 


Мах. Водни пад 


Айрие Н. Елаковска Хо 646 

Неджип Юсеинов, роден в 1906 г. Хо 245 

Незифе Дж. Кадирова, родена в 1981 г., образование 
МЕ кл., домакиня Хо 181 

Райме К. Байрямова, родена в 1937 г. Хо 234, 518 

Сафие Юс. Бекирова, родена в 1925 г. Хо 19, 629 

Хамид Ем. Аликовски, роден в 1902 г. Хе 819 


С. Гела 
Мария В. Ташкова, родена в 1917 г., образование УП кл., 
домакиня Хе 143, 786 


С. Грохотно 


Васил Калайджиев, роден в 1906 г. Хе 279, 304 


Девин 


про Пищалов, роден в 1910 г., образование М кл. Хо 73, 
4 


Мах. Кожари 


Асан Осм. Бачков Хо 284 
Ахмед Бачков, роден в 1906 г. Хо 780, 870 
Исуф Ашиков Хо 378, 680, 778 


Мах. 


Стана Н. Майорова, родена в 1904 г., образование ТУ кл. 
Хо 84 


1 Цифрите означават номерата на песните. 


Кукувица 
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С. Лясково 


Атидже Ш. Джинкова Хе 1008 

Ахмед Караабдиев Хо 812 

Риза Делиеминов, роден в 1911 г. Хе 714 

Ффатма Ад. Парова, родена в 1913 г., образование ПП кл., 
домакиня Хе 43, 193, 261, 440, 543, 788, 800, 925, 931, 


Шабан Ас. Джинков, роден в 1875 г. Хо 352, 361, 372, 
570, 679, 992 


С. Мугла 


А. Юсеинов, роден в 1924 г. Хе 251 
Али Селямов, роден в 1886 г. Хо 260, 305, 478, 592, 633, 
674, 698, 776, 828, 902, 996 


С. Настан 


Ахмед Ф. Карамустафов, роден в 1886 г. Хо 192, 287, 
302, 417, 448, 450, 452, 486 

Мехмед Брезелиев, роден в 1891 г. Хе 199 

Осман Садъков, роден в 1911 г., образование ГУ кл. Хо 104, 
530 

Фатма Р. Мутешинова (Хе 379, 427, 795 

Шабан Фезов, роден в 1886 г. Хо 103, 268, 307, 439, 866 


Мах. <“ Стикъл 

Пею Георгиев Енчев, роден в 1874 г., образование ГУ 
кл., зидар Хе 12, 52, 53, 266, 285, 316, 336, 357, 404, 
41, 442, 445, 529, 593, 614, 642, 650, 656, 663, 694, 
860, 920, 9388, 977, 1007 


С. Стойките 


Иван Г. Коджабучаков, роден в 1854 г. в Златоград, без 
образование, овчар, работил и земеделие (Хо 455, 
470, 838, 841, 845, 917, 958 

Минка П. Златева, родена в 1909 г., образование 
ГУ кл., домакиня, работила и земеделие Хе 94, 107, 128, 
130, 166, 256, 258, 264, 319, 323, 328, 332, 362, 408, 412, 
424, 478, 474, 487, 488, 538, 549, 565, 589, 602, 615, 636, 
682, 685, 686, 687, 701, 797, 802, 858, 869, 874, 908, 
928, 930 

Мария Д. Капушева, родена в 1886 г., образование Ш1 
кл., домакиня, работила и земеделие Хе 30, 34, 95, 
107, 144, 149, 167, 186, 281, 318, 344, 455, 746, 896, 
912, 988, 989 

Мия К. Яръмова, родена в 1889 г., домакиня Хо 185, 

Ружа П. Данаилова, родена в 1921 г. Хе 416 


С. Триград 


Азиме Ахм. Аюпова, родена в 1921 г. Хе 830 

Айша Юс. Сальохльовска (Хо 572 

Алие Ас. Хаджийска, родена в 1921 г., образование 
ТУ кл., домакиня, работи и в Държавното горско 
стопанство Хо 560, 788, 889, 898, 929, 953 

Ахмед Ал. Чешлиев, роден в 1915 г., образование ГУ кл. 
Ке 100, 700 

Миче Рускова, родена в 1925 г. Хе 840, 1017 

Салих Ахм. Османов, роден в 1910 г. в Ракитово, Пазар- 
джишко, образование |У кл. Хе 155, 947, 949 

Салих Мочувски, роден в 1842 г. Хо 710 

Ферде Юс. Мочувска, родена в 1937 г. Хо 263 

Ферде Юс. Сальохльовска (Г 572 


С. Широка лъка 


Айша Истрефова, родена в мах. Окманица Хе 510 

Велика К. Паева, родена в 1890 г. Хе 386 

Вълко Д. Каров, роден в 1886 г., без образование Хо 81 

Гаврайл Г. Баргански, роден в 1894 г., образование ГУ кл., 
работил земеделие и бръснарство Хе 191, 213, 219 
249, 252, 360, 832 

Дебит Мезински, роден в 1874 г. Хо 489, 595, 957, 

Добра К. Шопова, родена в 1921 г., образование УП кл., 
домакиня Хо 189, 669, 796 

Емин Мурадов, роден в 1885 г. Хе 943 

Иван Бечев Хо 926 

Лазар Семерджиев, роден в 1882 г. Хе 367, 507 

Мария Ил. Шаркова, родена в 1900 г. Хо 613 

Мария Ст. Барганска, родена в 1898 г. в с. Гела, образо- 
вание П кл., домакиня, работила и земеделие Хе 14, 
20, 21, 22, 28; 32, 44 АТ, "728 

Мария Ст. Барганска, родена в 1915 г., образование 
„ТУ кл., домакиня, работила и земеделие. Знае много 
песни, които е научила от майка си, баба си и др. 
М 371, 719, 739 

Милка Кр. Терзийска, родена в 1896 г. в с. Кръстевич, 
Пловдивско, образование ГУ кл., домакиня Хо 37, 
ср. РМ ФУ 

Михо Д. Гергьовски, роден в 1912 г., образование УП кл. 
Фе 82, 376, 628 

Никола Ст. Баргански, роден в 1889 г., образование 
Ш кл., работил земеделие и зидарство Хе 17, 252 

Нурие С. Истрефова, родена в 1908 г. в Дряново, само0б- 
разована, домакиня, работила и земеделие Хе 26, 
109, 137, 203, 9259, 422, 467, 496, 508, 520, 547, 563, 
600, 638, 690, 706, 827, 955, 959, 962, 992, 993 

Руса Г. Бобева, родена в 1904 г. в с. Гела, образование 
Ш1 кл., домакиня, работила и земеделие Хе 11, 220, 
327, 331, 447, 484, 612, 676, 806 

по, С. Златева, родена в 1920 г., образование УП кл. 

» 89 

Чока Ст. Гайдарова, родена в 1919 г., образование |У кл., 
домакиня Хе 15, 20, 21, 22, 23, 82, 87, 93, 162, 250, 
276, 286, 317, 351, 408, 414, 498, 503, 509, 590, 598, 
С, 632, 677, 727, 755, 861, 884, 922, 981, 986, 1014, 

Фатиа С. Истрефова, родена в 1981 г. Хо 354, 480, 634 


Ферад Мурадов, роден в 1883 г. Хо 943 


МАДАНСКИ РАЙОН 
с. Боровина 


Ахмед Ахм. Якубашев Ме 173, 295, 673, 950 


с. Върбина 
Ариф М. Топчиев, роден в 1908 г., без образование, общ 


работник Хе 301, 810, 314, 373, 381, 463, 468, 580, 
667, 945 
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Ариф М. Устов, роден в 1910 г. Хе 391, 1002 
Мехмед Ас. Брезев Хе 542 


Мах. Катраница 


Емин Ем. Драмалиев, роден в 1914 г., образование ГУ кл., 
общ работник Ме 18, 176, 223, 254, 265, 272, 273, 278, 
288, 289, 290, 298, 311, 335, 347, 359, 392, 462, 513, 
514, 539, 541, 546, 553, 575, 577, 609, 616, 716, 724, 
729, 737, 742, 745, 761, 790, 798, 814, 859, 863, 879, 888, 
906, 971, 1006 

Салих Ем. Юмеров, роден в 1919 г., образование ГУ кл., 
пастир Хе 27, 40, 55, 382, 623, 829, 944 

С. Малка Арда 

Салих М. Чурталеков, роден в 1905 г. Хе 324, 393, 464, 

540, 654, 760 


СМОЛЯНСКИ РАЙОН 


С. Левочево 


Васил Ил. Попчев, роден в 1909 г., образование ТУ кл. 
сега жител на Пловдив Хе 477, 952 


С, Полковник Серафимово 


Ариф С. Байрямов, роден в 1906 г., без образование, 
общ работник Хо 92, 99, 516, 766, 774, 946, 1001 


Смолян 


Жека Г. Лютова, родена в 1884 г. в Чепеларе, домакиня 
Хе 197, 527, 964; Прил., Хе | 

Живка Лютова-Божкова, родена в 1919 г. в Чепеларе, 
образование средно специално, работила в електри- 
ческа централа, като машинист на компресор и др. Хе 4, 
29, 101, 133, 156, 169, 183, 210, 225, 228, 229, 253, 274, 
308, 326, 340, 370, 394, 396, 400, 401, 407, 413, 420, 
425, 437, 449, 456, 457, 461, 465, 476, 492, 506, 544, 
619, 651, 671, 678, 684, 689, 720, 759, 876, 924, 939, 963, 
978, 991; Прил., Хе 8 

Милка Ат. Гюрова, родена в 1897 г. в с. Габрица, без 
образование, домакиня, работила и земеделие Хе 83, 
140, 198, 849 

Ст. Паликаров, роден в 1885 г., образование П кл. Хе 74 

Стойна Д. Маламова, родена в 1897 г. в с. Соколовци, 
домакиня Хе 207, 451, 749 

Тодор Пинтиев Хо 174 


С. Соколовци 


Велика Анг. Илчева, родена в 1931 г. Хе 822 

Гавраил Д. Гьопсалиев, роден в 1862 г., без образование, 
овчар Хе 118, 843 

Златка Илчева, родена в 1931 г. Хе 822 

Мария Янева, родена в 1936 г. Хе 822 

Стана Ил. Чакърова, родена в 1909 г. Хе 961 

Стояна М. Радкова, родена в 1869 г., без образование, 
домакиня Хе 117, 178, 194, 389, 848, 871, 877, 935 


ЧЕПЕЛАРСКИ РАЙОН 


С. Богутево 


Шатие С. Коджаахмедова Хе 818 


С. Забърдо 
Адил Ем. Тушенов, родек в 1935 г., без образование Хе 41 


Асие Сабахчиева, родена в 1939 г., образование ТУ кл., 
домакиня, работи и в Държавного горско стопанство. 
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то тоа тлсссъасоаочаача Аааа 


Песни е учила от стари жени и на попрелки Хе 148, 
743, 820, 908 

Атем Драхемов Хе 303, 688 

Летиф Ас. Драхемов-Рангата, роден в 1918 г., образо- 
вание ТУ кл., работник Мо 784 

Тошко Димитров, роден в 1913 г. Хо 466 


С. Зорница 
Сание Р. Карабельова, родена в 1931 г. Хе 532, 799 


Мах. Караманец 


Калина Ат. Чолакова, родена в 1904 г. Хе 408, 781 


С. Павелско 


Атанас В. Драганов, роден в 1905 г., образование УЦ кл., 
миньор, горски работник и административен служител. 
Хе 550 


С. Проглед 
Атанас П. Чолаков, роден в 1898 г. Хе 157; Прил., Хе 6 


Чепеларе 


Айша Ем. Кьоралиева, родена в 1879 г., без образование, 
домакиня, работила и земеделие Хе 3, 54, 180, 333, 
348, 350, 405, 483, 494, 511, 512, 558, 604, 618, 627, 
705, 789, 793, 798, 867, 880, 881, 913, 937, 985, 997, 1013 

Айша С. Мехмедова, родена в 1888 г. Хе 911 

Алие Ковачева, родена в 1922 г. Хе 571 

Алие С. Дльогова, родена в 1920 г., образование П1 кл., 
домакиня Хе 339, 374, 535, 574, 606, 662, 670, 807, 
882 

Атанас Г. Кисьов, роден в 1883 г., образование УП кл., 
хлебар Хе 243, 280, 398, 548, 603 

Атанас Г. Кьоргогов, роден в 1850 г. Прил., Хе 7 

Байрямка Каракушова, родена в 1880 г., без образова- 
ние, домакиня, работила и земеделие Ме 105, 175, 
182, 237, 246, 356, 366, 415, 421, 444, 458, 469, 472, 
545, 594, 653, 691, 748, 818, 824, 866, 905 

Барие Ш. Мехмедагова Хе 810, 956, 962 

Васил Г. Метексинов, роден в 1801 г. Хе 668 

Велика Р. Кьоргогова, родена в 1889 г. в с. Соколов- 
ци. Прил., Хо 2, 3 

Велика Ф. Пакулева, родена в 1867 г., без образование, 
домакиня Хе 11, 711, 842, 875 

Вълко Кехайов, роден в 1884 г. Хо 313 

Георги Хаджикостадинов, роден в 1882 г. Хо 709 

Гюля М. Кондакчиева, родена в 1908 г., образование 
ГУ кл., работничка в Държавното горско стопанство 
Ме 105, 294, 299, 342, 438, 446, 528, 537, 554, 581, 
597, 610, 675, 738, 773, 785, 966, 998, 1000, 1008, 1004 

Ве ив, Ил. Делкова, родена в 1872 г., домакиня Хе 138 

4, 

Жека Ат. Метексова, родена в 1896 г. в с. Стойките, 
образование ГМ кл., домакиня, работила и земеделие 
Хе 13, 16, 33, 62, 63, 64, 69, 66, 67, 68, 69, 78, 112, 
119, 205, 215, 334, 409, 426, 432, 471, 534, 622, 626, 
660, 769, 786, 787, 817, 853, 894, 878, 894, 932, 965, 
968, 1015 

Захари Николов, роден в 1876 г. Ме 231 

Згура М. Кущинаров, роден в 1876 г. в с. Стойките, обра- 
зование ГУ кл., занаятчия Хо 58, 86, 96, 21, 216, 
221, 202, 224, 243, 269, 436, 501, 569, 623, 641, 649, 
738, 744, 770, 976 

зтура | Чакъров, роден в 1889 г., образование ИГ кл. 

в 7 


Злата Г. Метексинова, родена в 1876 г., образование 
ТУ кл., домакиня, работила и земеделие Хе 346, 435, 
599, 621, 652, 655 

Злата С. Кирякова, родена в 1881 г. Хе 106, 837 

Иван Д. Чакъров, роден в 1868 г., земеделец Мо 97, 124, 
179, 207, 217, 218, 241, 244, 433, 460, 531, 970 
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Иванка Ил. Делкова, родена в 1914 г. Хе 387, 562, 587, 
826, 1023 

Ирина ШЩабанлиева, родена в 1884 г., без образование, 
домакиня Хе 77 

Кадрие М. Вощева, родена в 1921 г., „образование 
МП кл., домакиня Хо 267, 349, 406, 606 

Кана Ат. Христева, родена в 1890 г. Хо 722, 987 

Кева К. Илиева (Параскева К. Харитева), родена в 1878 г., 
без образование, домакиня, Хе 31, 90, 134, 201, 202, 
288, 296, 322, 368, 390, 395, 419, 495, 588, 605, 704, 
740, 772, 784, 831, 834, 850, 851, 862, 921, 923 

Лазар Анастасов, роден в 1859 г. Ме 399, 499, 523 

Лазар Ат. Кьоргогов, роден в 1886 г., образование У кл., 
търговец Хе 764 

Люба Г. Баталова, родена в 1904 г., домакиня (е 307, 
410, 568, 661 

Марин НЕ, Папучаров, роден в 1888 г., образование ПП кл. 
Хо 127 

Мария Вл. Бочукова, родена в 1886 г., образование 
УЦ кл., домакиня Хо 2, 45, 75, 88, 116, 329, 431, 453, 
557, пъбящо Пеи 702 ОВ: 26. 28. ПЯ0 750. 157 7ОВ, 
856 

Мария К. Талаганова, родена в 1895 г., дъщеря на Шина 
Л. Митарова Хо 695, 873, 897 

Мария Р. Кьоргогова, по баща Марушкова, родена в 
1892 г., образование ГМ кл., домакиня Хе 808 

Мария Т. Георгиева, родена в 1888 г., без образование, 
домакиня Хе 46, 185, 152, 168, 297, 579, 648, 715, 
725, 731, 990 

Мария Т. Ралчева, родена в 1888 г. Ме 713, 832 

Мария Хаджикостадинова, родена в 1882 г., образование 
ТУ кл., домакиня, работила и земеделие Хе |, 40, 
113, 115, 177, 681, 758, 763, 816 

Маха Д. Харитева, родена в 1883 г. Хо 338, 341, 990 

Метексин Д. Сукарев, роден в 1869 г., без образование 
Хо 154, 275, 578 

Мехмед С. Вощев, роден в 1890 г. в с. Смилян, Смолян- 
ско, образование ТУ кл., обущар и зидар Хе 139, 
2аБри 5119552, 121. 77о. 2 919 

Милка М. Джуброва, родена в 1878 г., образование П кл., 
домакиня (Хо 6 

Митра Д. Кефилева, родена в 1898 г., домакиня Хе 226 

Мутю Керезов Хе 561 

Никола Зл. Караджов, роден в 1884 г., образование 
Ц кл. Фе 102, 172, 384, 967 

их Мапанда, роден в 1923 г., образование У1П! кл. 

Незифе Ис. Шахпазова, родена в 1874 г. Хо 475, 639 

Петра Ат. Кьоргогова, родена в 1855 г., без образование, 
домакиня, работила и земеделие Хе 8, 36, 48, 91, 141, 
142, 145, 153, 158, 169, 212, 240, 282, 345, 388, 441, 
591, 620, 664, 697, 707, 712, 756, 777, 791, 847, 855, 
868, 883, 886, 891, 903, 916, 919, 934, 970, 974, 975, 
1025; Прил., Хе 9 

Петър Ст. Кърджалиев, роден в 1864 г. в с. Соколовци, 
Смолянско е 121, 125, 196, 206, 232 

Рада Ст. Дандарова, родена в 1895 г. Хо 1005 

Райчо Ат. Кьоргогов, роден в 1888 г., образование М кл., 
земеделец и извозвач на дървен строителен материал 
Хе 60, 110, 123, 434, 764 

Рашид Кърджалиев, роден в 1854 г., без образование 
Хе 236, 9 

Сабире Ис. Узунова, родена в 1863 г., без образование, 
домакиня Хе 28, 76, 131, 235, 257, 315, 383, 502, 538, 
576, 596, 635, 718, 751, 754, 801, 804, 887 

Симеддат Метексов, роден в 1922 г., образование УП кл. 
Хе 

Смаил Бр. Дуев, роден в 1871 г., учител, работил и зе- 
меделие Хе 129, 150, 161, 239, 242, 585, 657, 765, 890, 
899, 900, 936, 951 

Стайко Д. Балджийски Хе 940 

Стайкя Ст. Балджиева, родена в 1902 г. в с. Соколовци, 
Смолянско, образование ТУ кл., домакиня (Хо 61, 
108, 114, 330, 454, 491, 526, 736, 835, 933 

Стана М. Бозева, родена в 1872 г. Хо 497, 550 

Стана Я. Балджиева, родена в 1864 г., без образование, 
домакиня, работила и земеделие Хо 5, 7, 9, 24, 35, 
38, 42, 51, 56, 57, 59, 79, 80, 98, 120, 122, 129, 132, 


136, 146, 151, 153, 160, 171, 184, 187, 190, 195, 204, 
208, 214, 247, 312, 353, 358, 363, 385, 402, 423, 430, 443, 
479, 493, 200, 505, 521, 555, 556, 564, 586, 607, 630, 645, 
658, 659, 660, 672, 683, 696, 699, 708, 711, 735, 752, 
753, 771, 794, 809, 836, 842, 852, 885, 886, 902, 905, 
914, 927, 940, 941, 956, 972, 973, 984, 1021, 1022, 1024 

Тодор К. Балджиев, роден в 1862 г., овчар Хе 70, 71, 
159, 164, 741, 825, 839, 846, 857, 918, 1016 

Фатма С. Рашитова, родена в 1904 г. Хе 490 

Христо Ат. Караиванов, роден в 1887 г. Хо 163 


Шабан С. Юруков, роден в 1900 г., без образование, зе- 
меделец Хо 10, 50, 271, 277, 292, 320, 321, 337, 348, 
355, 364, 365, 418, 459, 481, 515, 517, 524, 525, 536, 
567, 573, 582, 583, 617, 631, 640, 666, 693, 747, 762, 
779, 883, 865, 892, 895, 942, 980, 983, 995, 1011 

Шина К. Тодорова, родена в 1904 г. Хе 566, 624, 805 

Шина Л. Митарова, родена в 1874 г., домакиня Мо 170, 
238, 551, 643, 717, 767, 872 

Юрдана Б. Димитрова, родена в 1899 г. Хо 692 

Ян Д. Пичуров, роден в 1890 г., образование ПП кл. 

о 


ИМЕНЕН И МОТИВЕН ПОКАЗАЛЕЦ! 


Аба, -и. Терзии тръгват за Драма да кроят и да шият 
тънки -- 81; Иван Терзията отглежда сираче и го нау- 
чава да крои тънки -- 1022 

Абаджии. Устовски терзии и райковски -- тръгват за 
Тасос, но се удавят в Бяло море 885 

Абибе. Момък казва на --, че са ги бедили, че е седяла на 
скута му 440 

Абла, -ица. Дали -- е мъмрила Фатминка, та е кахърна 
625; да излезе -- да види какви сватове идват 639: -- 
572, 766 

Авелско. Момък да си спомни -- как са се галилии дра- 
говали с девойка 617 

Авлет, -чек. Птиче да отиде край морето и там да си от- 
храни -- 92; Руска ходила десет години без -- 136; 
мъж казва на жена си нищо да не му е донесла, но -- 
да му е родила 723; майката на момък, който умира 
заради Стойна, я кълне -- да не „стече“ 794 

Авлия, -и. Овчари да пуснат овцете в голямата -- 704; 
цяла -- хергеле 994; -- 350 

Аврам събира сватове, за да вземе на жив мъж жената 
921 

Ага, -й, -те. Салих -- сънува, че носи червена дреха и 
язди пъстра кучия 180, 181; девойка поръчва на го- 
деника си да построи висока къща, за да не я гледат 
ходжи, --и софти 596; Адем е калесал на сватба -- 
640; болен кехая поръчва на овчарите да кажат на 
жена му, че е останал в полето да гледа сметкас -- 
846; -- поръчва на овчар да отиде рано „на гизльо“ 
848; майка успокоява дъщеря си, че докато -- е там, 
никой не ще я закачи 864; -- пият кафе 890; ранен да 
напише с куршум книжка и да я изпрати на -- 960; 
-- 237, 4 

Аглък, -и (аглОк, аглдче). Девойка извила китка с бяло -- 
за момък 328; юнак води хоро и върти -- 361; невеста 
ще даде бяло -- за мюжде 708; свекърва да дари мо- 
мък с-- сребърен 711; -- копринен, дар на девойка 
717; майката на болна девойка да дари всички с--, 
за да научат, че е умряла 798; майката на болна девойка 
да дари любето и с шарена риза и-- 801 

Агне, -та, агънца (ягне, йегне). Богдан гощава кумците 
си с-- печено 60; Веда гощава сватовете със суро -- 
печено 119; Калън Тома кани Петко войвода да ядаг 
суро-- 218, 219; момчета блеят като гергьовски -- 
240; девойка кани момък да ядат -- печено 494; Кечо 
седи на двор и яде -- печено 509; невеста се оплаква 
на мъжа си, че по всички дворове плачат деца, ана 
техния блеят -- 702; свекърва казва на снаха си, че 
е сварила вечеря от море риба, от поле -- 737; девойка 
запалила агъли с вакли--741; майка иска от синовете си 
беглишко -- крадено 756; младо > (вакло) -- покуда 
за болен 779, 780; заблеяло е --- на Стоянови дворове 
826; -- блее за майка си 827, 828; хайдути открадват -- 
на Вакла 829; булки заптии ще искат вакло -- 846; 
янкехая кърми овцете с пепел от изгорена девойка, 
за да се раждат женски - 857; кюрпекли -- 906; суро -- 
печено 007; хайдути пекат сури-- 986; хайдути из- 
мамват Салих да отидат в планината, за да ядат вак- 
ло --, и го убиват 962; чорленски касапи ядат суро -- 


1 Цифрите означават номерата на песните. 
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974; момък върви през двор като вакло -- 1005; -- 
617; 634 

Аговска, -0, -и (агоско),. Байракът да се развее на-- 
коначе, на Фатминкини дворове 638; в корема на де- 
войка не намират змийка усойна, а дете от -- ратайче 
783: девойка не иска да отиде на -- жетва, защото 
се страхува от -- луди аргати 864 


Агупи Ш1 
Агъл, -и. Девойка запалила -- с агнета (стадо, шилета) 
741, 742, 748 


Адем поканва седем села на сватбата си, качва се на по- 
крива да го поправи, пада и се премазва 640 

Адил. Болен -- казва на майка си, че тя му е най-мила, 
защото няма да го забрави 811 

Аджина от болест легнала и станала, но от любов не могла 
795 

Адиле. Болна -- казва на майка си, че най й е тежко, 
защото не е могла да облече байрямската си премяна 
812 

Адраман не може да остави къщата, овцете, воловете и 
хубавата родна земя, за да се изсели в Анадола 234 

Адраманово коначе 234 

Аерче, -то. Кон да наведе главата си, за да му сложат -- 
55; -- 945 

Азиме. Момък вика -- да се хване до него на хорото 361 

Анша, Айшинка. Колю ще се потурчи, ако царят му даде 
половината Одрин, Султан Селим джамия и-- бяла 
кадъна 163; - кани Сюльман вечер у дома си 467; 
майка пита дъщеря си--с кого е играла, та ризата 
й е съдрана 482; -- отравя любето си, което взема 
друга 582; момък казва на майка си, че ще отиде с-- 
в планината 585; -- легнала болна 798; хайдути пи- 


тат бяла -- за парите на баща й 924; - 365, 371,418,955 
Акташ планина 856 


Акташи, -те (акташе). Да ядат и да пият --, че ще отидат 
отвъд Дунава за невеста 58; баща ще жалее сина си, 
докато отиде в кръчмата с -- си 96; майка съветва 


сина си да бъдат „сгодни“ -- 879; -- се сговарят как- 
вото спечелят да го делят по равно 881; Исеин се раз- 
болява и поръчва на -- си да кажат на майка му 
да му продаде кончето и дрехите и да направи чешма 
809; ранен, Сюльман Пехливан поръчва на -- си да 
дадат пръстена му на Минка Пашова 942; майка не 
дава на сина си оръжието му, докато не си намери -- 
951; -- 900 

Аламидере, село 392 

Алена. Стоян кара жена си -- да изведе биволите в пла- 
нината и да запее 729 

Алие, Алиинка. Момък иска да изведе -- в гората и там 
да я пита кому е напук думала и нишан връщала 
348; -- 959 

Алие Караутска. Дойчо умира „на гизльб“ и го погребват 
в-- 845 

Алиме. Момък чука на порти и вика -- да му отвори 306 

Алиминкини лпортици. Мутю чука на -- 306 

Алин. Брат пита брат си -- дали помни как баща им ги 
е кълнал 760 

Алипашова чаршия. Девойка не може да мине през -- от 
сеймени 150; Маруда се провиква на --, че се продава, 
за да освободи брата си от тъмница 164 


Алия. Стоян поканва -- касапина да заколи бездетната 
му жена 725; -- Кафеджията се разболява на гурбет 
881; пловдивски комити убиват --Арнаутина 951 

Аллах, -ко. Турци се молят на -- 101, 131, 132, 278, 288 

Алтън, -а, -и (алтбне, алтбичек). Син казва на майка си, 
че ще умирява нощем невестата си със серски жълти -- 
50; кумци се сговарят да убият кума си Богдан и да 
му вземат жълти -- 60; Добруджа да хвърля жълти -, 
за да ги събират млади невести 118; Веда приготвила 
за пашите, които се канят да я отвлекат, по копринена 
риза и полвиница -- 119; Златка дава на Марко блюдо-- 
за мюжде 130; мъж поръчва на жена си Рада да събира 
жълти, --, за да го откупи 136; Милуш дава на сестра 
си Росица шиник бели грошове и полвиница-ия 
изпраща в къщи 136; сеймени хвърлят жълти и 
искат белите бузки на девойка 150; на бяла шийка -- 
168; турчин утешава Златка, която отвлякъл, че ще седи 
на висок чардак и ще брои жълти -- 169; Рада да не 
се страхува от кърджалии, защото баща й има шиник -- 
172; Салих ага дава -- за мюжде, че го викат за аянин 
на Гюмюрджина 180; Стоян кара робините, който е осво- 
бодил, да събират жълти -- 184; майката на Калън 
Тома предлага на Петко войвода Томови жълти -- 
218; „тужерите“ ще преминат през морето, защото имат 
много -- 247; имане жълти -- 285; на вакло чело -- 
31, 698, 819, 971; да купи па любето си три 
реда -- 312; на бяла шийка жълти - 341; Гюлсумка 
носи три реда -- 342; девойка ще вземе Васил Стой- 
ковски, за да носи жълти -- 386; на момъка е вума 
Филкова Тодора, която носи два реда -- 419; на всяка 
плитка по-- 440, 644; девойка преброила жълтите -- 
на момък 458; стотина жълти - 469; братята на де- 
войка събират жълти --, за да правяг голяма сватба 
470; Арфинка се продава за шиник бели грошове и 
за шиник жълти -- 496; Шинка Попова не иска грошо- 
вете и жълтите -- на жандарче и на гюмрукчийче, а 
иска да влезе в България 497; на всяка чаша -- 510; 
гръцко момиче дава на любето на девойка „придав“ пол- 
виница -- и шиник бели грошове 521; Фатма преприда 
коприна, за да ниже жълти -- 522; любе изважда от 
пазвата на Стоян пръчка -- вместо змийка усойна 
562, 563; девойка казва на момък да я вземе, защото 
е вакла ие за -- 570; -- сърце не сгряват, -- дума 
не думат 637; девойка пази вода и дава чашка за -- 
642; Стоян пита биволите си дали се наемат да пре- 
карат през Дунава кола с жълти -- 650; невеста 
казва на мъжа си, че имала жълти --, но ги дала 
на брат си, за да и приготви чеиза 671; жена дава 
за мюжде жълто -- 710; Стоян продава жена си То- 
дорка за шиник бели грошове и полвиница -- , за да 
изхрани децата си 712, 713; ако жена му роди момиче, 
ще и изпрати два реда жълти -- 722; майка съветва 
сина си да продаде жена си за шиник жълти -- 734; 
мъж казва на жена си, че отива в кръчмата, за да 
пийне вино за два стамбулски -- 735; майка съветва 
сина си да отиде в полето, за да спечели грошове и 
жълти -- 751; за да даде на болен побратим вода по- 
сестрима иска жълти -- 755, 879; Стоян предлага 
на жена си, която не го познава, да спят заедно ище 
делят наполовина дисаги с -- 757; девойка носи хи- 
ляда -- , зада откупи брата си 762; Бойдан кара май- 
ка си да му отмери шиник бели грошове и полвиница --, 
за да откупи сестра си Мара робиня 769; майка да про- 
даде коня на сина си за шиник бели грошове и полви- 
ница -- и да му направи помен 701; кехая дава ка 
овчарче грошове и жълти -- , за да си откупи овцете, 
които загубил в мъглата 818; янкехая ще изпрати на 
девойка за годежни подаръци жълти -- 820; Сиво 
ще обниже рогата на овена си с жълти --, ако преведе 
стадото му през Тунджа 825; братя спечелили петсто- 
тин жълти -- 853; кадъна казва на Иван да не плаче 
за овцете, защото тя ще му даде жълти -- , за да купи 
други 854; -- тежат на девойка и тя не може да бяга 
866; Иван хайдутче дава на сестра си, която отвля- 
къл, подвиница -- и я изпраща в къщи 912; хайдутин 
купува за жълти -- девойка, която се оказва негова 
сестра 918; освободени робини събират Чавдарови 
жълти -- 018; хайдути питат Айша къде крие баща 


й-- 924; момиче с три реда жълти -- 926; Юруш войвода 
и дружината му обират от търговци жълти -- 940; 
царят дава на Бего хазната с царски --, за да не го 
убива 968; от глава фесче с-- 1012; троица карат 
мулета с жълти -- 1018; Левтерка ниже жълти -- 
1019; -- 929, 969 

Алтън Калуда. Маруда, -- чака любето си войник с 
дете, което кръстила на негово име 597; Маруда, -- 
ходила вместо баща си дванадесет години войник 886 

Алтън патлаче 944 

Алтънджийче 516 

Алтъпатлак 951 

Алчия. Сиво моли овена си --да преведе стадото му през 
Тунджа 825; -- вакъл 824, 843; -- вакъл карагьоз 
1021 

Анадола. Марко намира брат си Андрелешко в-- и го 
освобождава 124; Айша кара мъжа си Адраман да се 
изселят в -- 234; мъж, преоблечен като турчин, 
се завръща от -- 708 

Анадолицки терзии. Девойка войник кара баща си да 
извика -- , за да й ушият аскерска премяна 886 

Анайка 594 

Анастас Попмаринов убива жена си, детето си и себе си, 
за да не ги мъчат турци и черкези 227 

Ангел. Господ изпраща -- да каже на Иван да заколи 
за курбан овен, а не сина си Харизан 113; майка пита 
сина си -- защо е тъжен 878 

Ангелия. Бошнашки делия грабва мома -- 651 


Андезе, -та. Терзии захвърлят -- , за да слушат песента 


на бюлбюл Руса 262 

Аидрелешко. Крали Марко намира брат си -- в Анадола 
и го освобождава от турци 124 

Анифка казва на момък, че обича Кукан кехая и ще го 
вземе 333 

Апаши. Асиинка казва на турци, че не са ратайте на све- 
къра И, аса -- и те я убиват 926 

Апраци. Тодю изяжда на закуска пълен тас с-- 1010 

Араб0. Момък ще впрегне чифте - и ще кара мраморни 
камъни, за да направи низан калдъръм 594 

Арапи. От Мека са се задали хиляда черни -- 131 

Аратлик 746, 748 

Аргатин, -че, -и. Фатма повиква младо -- , за да й по- 
могне да натовари чеиза си на девет мулета 671; де- 
войка не иска да отиде на аговска жетва, защото се 
страхува от аговски луди -- 864; -- 350 

Аргатка, -и. Никола отишъл на жетва с дребни -- 68; 
кулджии и запчии събират дребни -- , за да женат 
на Салих ага 179; млади -- ще женат жетва в плани- 
ната 344; -- питат кадъна варила ли е вечеря 868; 
Руска завежда -- да женат на високата планина 1020 

Арда, река 155, 260, 636, 998, 999 

Арда, село 469 

Ардашлар 899, 960 

Ардашлъдере. Комити отвеждат Сали Мехмедв-- дъл- 
боко 105 

Ардински имами 646 

Ариф. Майка пита сина си -- какво му е най-мило 810; 
комити убиват - и Алия Арнаутина 951; -- 321, 512 

Аркадаш, -и. Олдаши и -- се събират в чужда земя да- 
лечна 883; -- 229 

Армаган. Милица отсича главата на Вакрил войвода и 
я отнася -- на майка му 129; Митра казва на турчин 
да п донесе -- от Одрин 166; Фатминка Сюльмана- 
гова чака Мехмед да се върне от Стамбул и да И донесе 
голям -- 313; Айша (Сафе) кани Сюльман у дома си 
и му поръчва да й занесе -- 467, 468, 469; момък 
се връща от пазар и носи -- на девойка 481; ком- 
шийче ходи всяка вечер у девойка и й носи -- 480; 
майката на девойка отишла в Устово, за да купува 
момин -- 471; момък донесъл -- на девойка 514; 
девойка купува дребен -- в Драма 623; девойка да 
изпрати любето си в Енидже да й накупи -- 657; мъж 
ще донесе на жена си -- , когато се върне от Хаджи- 
лък 710; мъж поръчва на жена си да му съобщи по 
птичка, когато се роди детето, за да му изпрати -- 
722; Стоян казва на Калинка да събира дребен --, 
за да отидат на гости у майка й 730, 767; момък да пита 
девойка кому е яла-- 745; девойка пие бяла ракия 
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и яде дребен -- 759; овчар не заварил любето си живо, 
за да му даде дребен -- 787; баща кара болната си 
дъщеря да стане, за да види какъв -- и е донесъл 
788; момък пита лкбимата си какъв -- да и изпрати 
819; кехая поръчва на одаджията да купи ситен -- 
и да го занесе на жена му 846; Никола се разболява 
на гурбет и поръчва на Манол да купи на майка му -- 
черна забрадка 877; Саво и Тио се връщат от гурбет 
и носят -- на децата си 884; девойка войник ще занесе 
-- на сестра си 8Е6; девойка пита Мехмед ще й донесе 
ли -- от пазара 980; Рада купува ситен -- за бол- 
ното си любе 1024; -- 268, 314, 356, 365, 806, 848, 853 

Арнаути открадват майката на вакло агне 827 

Арфе. Момък казва на -- да си повдигие шалварите, за 
да не се мокрят от росата 302; майка съветва -- да не 
взема Рашит, защото е винар и женкар 459 

Арфинка. Колю да остави на бея, който го кара да се по- 
турчи, само -- бяла кадъна 162; тръгнала е -- сама 
да се продава 496; -- казва на момък , който я задява, 
че нейната китка е носена 543; Мурад открадва -- 
за невеста 646 

Асан търси село без гробища 77; -- да отиде на меджия- 
та на любето си 284, -- тръгва за Стамбул да купува 
гиздило на девойка 372; -- кара Гюлсума да му седне 
на скута, за да и каже мъката си 510; от Мадан са 
тръгнали двама -- писани 572; -- учи овепа си как 
да върви, когато минават през града 821; Хасибе 
легнала болна в -- агово коначе 804; -- 792, 895 

Асанково имане. Разбойници турци мъчат Асиинка, за 
да им каже къде е -- 926 

Асие ражда дете и се разболява 807 

Асиинка. Разбойници турци мъчат -- , за да им каже 
къде е Асанковото имане 926 

Аскер, -че, -и. Момък ходил три пъти на -- 114; цар 
Костадин да събира бързо -- ,„ защото турци ще му 
превземат земята 131; не било облак, а -- 133; Сюлю 
тръгва с триста гемии -- да превзема Малта 237; 
царски -- без командир не бива 244; ако на царя не 
стигне -- „ ще събере радифа 245; младо -- плаче, 
че е оставило невестата си 246; момък тъгува, че са 
го викали -- 380; невеста пита мъжаси, като отива --, 
кому я оставя 393; девойка да чака момък, докато се 
върне от -- 397; девойка казва на майка си, че ако 
любето й тръгне на -- , и тя ще отиде с него 450; 
девойка ще излъже съседите си, че момък е тръгнал 
на -- , но сбъркал пътя 464; майка кара сина си да 
отиде --, та да забрави вуйчовата си дъщеря Маруда 
557; на момък не дават девойка, защото е-- 597; момък 
отива на -- 626; Петър отива - и след девет години 
се връща на сватбата на жена си 711; не са снегове, ле- 
дове и дарове, ами е паша с хиляда млади -- 886; 
девойка моли царско сейменче да не взема любето й -- 
889; в Даръдере пристига ферман да събират -- 890; 
Мехмед оставя друг да води --, а той остава при лю- 
бето си 892; майка пита сина си тежко ли му е, че отива 
-- 893, 894; младоженец се моли да не го пишат --, 
че скоро се е оженил и булчето му е глупаво 895, 896, 
897; писали момък да иде на -- 898, 902; в Гелибол 
правят преглед на -- 900; момък кара майка си да 
се моли да не ходи на -- 901; момък прави къща и 
се оженва, за да не остави майка си сама, когато отиде 
на -- 908; капитан и доктор събират -- 905. Вж. 
и войник и войска 

Атмаджа съветва Страхил да убие с измама Илю 
войвода 211 

Атове. Момък довел сиви -- за да прави сватба 22; от 
Мека са се задали черни арапи на сиви -- 131; сватове 
идват на сиви -- 481, 639; невеста кара мъжа си да 
оседлае сиви -- и да отиде на пазар, за да купи робинки 
и робчета 723; на двора на девойката дошли сватове 
на сиви -- 802; българин надпреварва с коня си -- 
на султана 967 

Ахмед. Майка предумва сина си -- да се изселят в Ана- 
дола 234; -- убива дъщеря си, защото седяла на скута 
на момък 759; -- събира меджия да косят сено 859 

Ахмед ага моли Петко войвода да му остави Девин и Де- 

винска околия 222 
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Ахмедови хармани (портици) 234 

Ахрянка. Забитинът да си върви по пътя, защото девой- 
ката е -- и не е за кадъна 457 

Афузин Смилянски. Сафие е тъжна, защото майка й не 
я дала на момъка, когото обича, а на -- 678 

Ачик одая. Мехмед идвал в -- на девойка и си забра- 
вил чибука и кесията 458 

Ашмак, -е. Да облече Минка --, за да види дали й при- 
лича 304 

Аянин, -ът, -и (аяне). Салих ага получава ферман, че го 
правят - на Гюмюрджина 180; - на Гюмюрджина 
погубва с измама Салих ага 182; Делю войвода за- 
плашва даръдерските -, че ако потурчат сестрите 
му, ще разплаче майки и невести 208 


Баба, -ичка, -ица, -и. Майка казва на дъщеря си, че вой- 
ска ще нападне селото, мъжки деца ще вземат за ени- 
чари, а майките и -- ще изколят 133; -- пее на 
внучето си 142; майка ще пребули дъщеря си с фе- 
редже, за да не познае турчин дали е мома или -- 
165; -- познава главата на сина си, която носят сеймени 
и низами 204; Петко войвода пита -- за Калън Тома 219; 
читаци запалили Перущица и изклали деца, невести, 
стари -- идядовци 228; момък казва на девойка, че 
нейната майка ще му стане -- 360, 504; -- кълнат 
момък, че нощем разлайва кучетата заради девойка 
490; циганка казва на -- да я дари, а тя ще влезе в 
стана да тъче 703; деца питат -- си къде са родителите 
им 738; сеймени карат -- да се върне, защото ще от- 
карат сина Н в гората (тъмница) и там ще го „оженят“ 
919, 920: девойка казва на --, че ще и стане снаха 
984; девойки се шегуват със старец и му казват, че 
е хубав, но му е стара -- 1003; стар бял дядо се оплак- 
ва на- си, че е остарял и побелял, а сърцето му е все 
младо 1006; -- търси дядото си и го намира пиян, за- 
спал на улицата 1007; -- пресушава чешма вода, докато 
разточи зелник 1017; -- 983 

Бабульки. Руска завежда малки девойки в гората да бе- 
рат черничеви листа, за да хранят черни -- 870 

Баири чести бухльовски 671 

Байлама (байламо). Овчарче говори с-- на девойка да 
се обърне, за да и изпише очите и да ги изпрати на май- 
ка си 271; овчарче (копеле) свири на ситна -- и пита 
девойка какво да и купи от пазара 310, 311; Мехмед 
свири на ситна -- и казва на Фатминка, че ще й из- 
прати годежни подаръци 315; момък иска да посвири на 


ситна --, че любил девойка, която дали на друг 9098; 
девойка иска терзийче, което шие и свири на ситна-- 
-- 611; момък иска да посвири на ситна -- и да каже 


на майка си, че в селото има две моми, който очакват 
дете от него 751; момък иска от майка си неговата сит- 
на --, за да си спомни, когато са се любили с Ма- 
рийка 903; -- 4 

Байрак, -а, -и. Невеста оплаква мъжа си и го пита вижда 
ли, че черен -- се развява на техните дворове 107; 


кой ще развява -- 175; момък казва на майка си, че 
калоферски комити го викат за войвода и да носи 
син-зелен -- 188; момък припомня на Руска, че се 


е клела да не бяга, когато я заведе в гората да развее -- 
193; български млади момчета с двама войводи и с 
два -- червени се събрали на високата планина 196; 
Димо байрактар да вдига високо --, за да не го из- 
мокри росата 201; ранен поръчва който възседне коня 
му, той да поеме -- 202; ранен юнак поръчва на дру- 
гарите си да забият на гроба му -- и на него да вър- 
жат коня му 203; на всяко бърдо и -- 206, 207, 223; 
Индже поръчва на Колю байрактар да държи високо --, 
за да не разберат момчетата, че войводата им е ранен 
213; в Бургас вдигат черни -- за смъртта на Кондол 
войвода 231; Колю войвода казва на байрактара си 
да разве -- и да събере войската, за да нападнат 
Малта 238; -- зелен и червен за сватба 272, 638, 639; 
викали го войник, за да носи зелен -- 380, 717, 896, 
898, 905; Минка пита -- къде ще води любето й 890; 
Мехмед оставя -- заради девойка 892; момък пита 


Мехмед той ли е побил -- 895, 897; Мехмед ще отиде 
воиник и ще носи -- 896; -> зелен и червен 904 


Байпрактар, -ят, -и. -- е загинал на Машергедик планина 
175, 176; ранек -- иска да го закарат в двора на лю- 
бимата му 201; ранен -- поръчва , който възседне 
коня му, той да поеме байрака 202; Гюргя да излезе 
и да погледа как вървят комити, войводи и -- 230; 
Колю войвода кара Колю -- да събира войската, за 
да нападнат Малта 238; Мехмед ще отиде войник и ще 
бъде -- 897; Салих - се > разболява и другарите 
му казват, че във войската няма баща, майка,братя, 
сестри, жени и деца 900 

Байрям. Сафие започнала „галчени калчуне“ за голям -, 
а ги завършила за малък -- 204; вейки (елша, люляк) 
се свиват и развиват както девойка, която сваля ги- 
здилото си, когато се върне от -- 299,300, 301; де- 
войка не може да отиде на -- , защото няма какво 
да облече и обуе 307; да нагиздят Минка и Фейминка 
и да ги заведат на --, задаги видят ергените 309;-е 
дошъл и минал, а на девойката не й се сваля гиздилото 
375; Фатминка седи насред - и вика любето си 380; 
девойка пита Рашит къде е ходил и къде е правил -- 
515; девойка гледа къде седи и какво прави любето 
и на - 519; девойка бърза да завърши дреха за -- 
532; Фатма тръгва на -- с комшийчето си 553; девойка 
обиква момък, който седял насред- и я викал да отиде 
с него 609; станали са три сватби от голям -- до малък 

691; майка кара болната си дъщеря да стане, защото 
дружките й я викат да им направи люлка и да им 
украси -- 773; майка кара болната си дъщеря да се пре- 
мени и да отиде на - 798; девойка тъгува, че е-- 
и всички се веселят , а тя лежи болна 799; овен казва 
на овчаря, че се е задал голям -- и ще го колят курбан 
824; дъщеря пита майка си как да отиде на -- , като 
си няма гиздило 978 
Байрям, Байрямче. Девойка пита любето си - защо 
не е отишъл у тях 373; дъщеря пита майка си защо не 
я дала на вакличкото -- 690 
Бакшиш. Царят обещава голям - на войниците, ако 
превземат крепостта 246; - 971, 973, 976 
Балабан довежда овчари и пъдари, за да прогонят 
овцете, които Караджа пасе в негова мера 841 
Бабалан мандра 841 
Балабански синори 841 
Балдъза. Тодор лъже жена си, че -- му се жени и ги ка- 
нят на сватба 155; -- му донесла подарък 369; -- 504 
Балкан, -и. Момък не иска да плаща вергии на султана, 
а да развява знаме на -- 224; Добра да излезе, за да 
види каква звезда е изгряла откъм -- 249; девойка 
казва на момък, че ако не му я дадат, боса - ще мине 
и ще отидат в София 582; момък ще кара крадена мома 
през ситни- 646; паднала е тъмна мъгла през полето, 
през -- 778; Юруш войвода завежда дружината си 
в Шипченския -- 940 
Бално (бальневи). Майка оплаква сина си, убит от Хай- 
дути, и го пита вижда ли какво - има в къщата му 
68; девойка пита гората какво - е видяла, та е по- 
вяхнала и изсъхнала 184; влюбени, когато не се вземат, 
тяхното - е голямо 619 
Балтаджии. Селяни ще изпратят -- да изсекат честа гора, 
за да хванат птиче 631, 632 
Балтия. Хасан Пехливан убива с -- Калин чорбаджи 948 
Балъбей 234 
Бан, -ове. Крали Марко поканил седем крале и осем --127 
Баница. Тодор кара жена си да направи тънка --, за- 
щото ще отидат на сватба на сестра и 155 
Бански Мехмед. Заптийче търси да арестува -- 943 
Баргански конаци 795 
Баруга, -ка, -и. Влюбени ще се забравят, когато морето (Ду- 
нав) пресъхне и стане на - 627, 628; -- 179 
Барчина, -ка, -и. Св. Георги излиза на висока --, за- 
свирва с „милна тръба“ и събира всички диви животни 

3; девойка отива невеста зад далечна -- 24, 27; моми 

и невести бягат от турци по гори и по -- 156; Петко 

войвода и другарите му извеждат Калън Тома на Ма- 

ронска -- 218; паднала е тъмна мъгла през високите -- 

379; пиле прехвръква през Карлъкска -- 585; Дою 

иска да избяга от жена си през девет -- 719; дружките 

на болна девойка правят люлка па „отрасна“ -- 788; 

майката на болна девойка да излезе и да погледне 


към високата -- 797; болна девойка иска гроб с про- 
зорци на „отрасна“ -- 816, 817; Тодор и Богдан сти- 
гат до вр. Елидже, високата -- 803; Мехмед вика ме- 
джия да сушат сено на високата -- 866; момък каз- 
ва на -- и долчинки, че не знаят що е мъка, и неса 
страдали от любов 915; девойка не иска овчарче, за 
да не я кара да ходи по високите -- 988; когато Руска 
отишла на високата --, момите направили хоро 
1014; братът на открадната девойка я настига на Кар- 
лъкска -- 1020; -- 879 


Басамаци. Когато мъжът й върви по стълбите чупи -- 


682, 718 


Басма. Юнена -- зелена (червена), подарък на девойка 


314, 540; момък да не забравя девойка и да й изпраща 
подарък читашка -- зелена 396; момък да занесе по- 
дарък на девойка юнена -- червена 467, 468, 469, 
514; шалвари от скъпа -- 496; девойка пита Мих- 
мед дали е чул каква -- се продава 979; -- 532 


Бахча, -та. Колкото пъти мине момък, все вижда девой- 


ката в -- 339; девойка да изгори момък на ситен пе- 
пел и да го хвърли в -- 417; кадъна седи в -- и вие 
китка за любето си 463; майка съветва сина си да 
отиде в гората и да загради -- 745 


Бачковски манастир. Яна отива в -- да стане калу- 


герка 282 

Бачб. Вълчица отива с кехаите и овчарите на -- и там 
загива 852 

Баща, -та, -и (бобайко, бобо, татко, тетю, тейко). Девойка 
казва на -- си да я изпише на чашата си, за да се 
разтъжва с нея, когато пиевино 24; девойка се про- 
щава с майка, --, брат и сестра 34, 35; на девойката 
е мъчно, че я отделят от--и майка 36; чумата не 
погубва Тодорчо, защото няма майка и -- 82; -- про- 


клева сина си и клетвата го стига 89; майка казва на 
дъщеря си, че -- й чул в дюкяна, че тя люби турчин, 
ия пита вярно ли е91; Еню говори на -- си да не му 
търси вече лекове, защото е сънувал, че ще умре млад 
96; -- пита сина си Никола има ли за него място в 
манастира на мъртвите 115; турци връзват -- на 
Крали Марко и го отвеждат 126; да не се страхува 
Рада от кърджалии, защото -- и има коне, овце, къщи 
и жълтици 172; син пита -- си дали знае, че „вилает- 
ските факири“ са направили оплакване против агата 
178; -- брои пари на сина си Стоян, който отива хай- 
дутин 190; майката на Калън Тома моли Петко вой- 
вода да го остави, зашото е едничък на майкаи -- 218; 
хаджи Смаил е разплакал много майки и стари -- 211; 
девойка казва на -- си, че Сюлю Сюльманов напада 
Малта 235, 237; дали девойката е питала -- си 314; 
девойка ще приспи майка си и-- си и тогава да дойде 
момъкът у дома и 339, 340; момък пил вино с-- на 
девойка 346; девойка няма позволение от майка си 
и от -- си да излезе 353; -- на девойка ще стане дядо 
на момъка 360, 504; момък казва на девойка да не му се 
сърди, защото -- му го изпратил в Даръдере 373; дали 
майката и -- на момък му се карат, та не отива при де- 
войка 387; момък пита девойка дали майкай и-- й 
не я карат да се жени 420; девойка кани Раиф у дома 
си, защото няма -- й 466; - на девойка отива да 
прави тежка давия 470, 471; девойка моли момък да 
я пусне, защото майка й и-- й я чакат да им за- 
несе студена вода 477; дружки ще питат девойка кой 
е-й 511; - на девойка отишъл да пасе шилета 
518; девойка казва на момък да не я закача, защото -- 
й е кадия 545; девойка вика --си да извади змийка 
усойна от пазвата й 563; девойка кълне момък, защото 
майка й е болна, - нев полето, а той я кани да пие 
от виното му 579; девойка казва на момък, че-- йе 
отишъл в ливадите да бере череши 580; девойка кара 
момък да ходи всеки ден у тях, за да омръзнат на 
майка й и да „одражеят“ на -- й, и да му я дадат 
582; девойка кара майка си да каже на -- и да нея 
дава на кално дюлгерче 611; момък ще се обеси в гра- 
дината на девойка, та - И да плати глобата и раз- 
носките 614; девойка, открадната от момък, му се моли 
да я пусне, защото е една на майка и любимка на -- 
642, 935; момък измамва девойка и я отделя от майка 


и-- 692; Мара се връща при -- си, защото годеникът 
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й я изпъдил 660; мъж ще заведе жена си на гости у 
майка й и -- и, когато умрат 697; стар -- 706, 847; 
момък остава сираче без -- имайка 733, 839, 1022, 
1023; баба казва на внучетата си, че -- им ев тъмница 
738; девойка обича да ходи с -- си да орат в планина- 
та 743; -- иска да се ожени за дъщеря си 758; -- уби- 
ва дъщеря си, която седи на момкови скутове и пие 
вино 759; брат пита брата си дали помни как ги е къл- 
нал -- им 760; син кълне -- си, защото не му оставил 
дял от планина 761; -- моли болната си дъщеря да 
стане 788,789; -- не знае цената на коня на синаси 
и ще го продаде за пахур ракия 791; -- кове ковчег 
за починалата си дъщеря 803; -- седи до краката на 
болната си дъщеря 808; -- не може да наближи гроба 
на сина си от неговите кучета 845; селяни изпращат 
в гората сираче, защото няма майка и--, които да 
го жалеят 849; -- казва на дъщеря си да му приготви 
храна, защото ще отиде да оре в планината 858; болен 
гурбетчия поръчва на другаря си да занесе на -- му 
черни обувки 877; помайчима да съобщи на майката 
и -- на гурбетчия, че се е разболял 880; девойка отива 

» войник вместо -- си 886; другари казват на Салих, 
който се разболява, че във войската няма майка и-- 
--900; девойка се моди на хайдути да я пуснат, че е 
едничка на майка и --911; Чавдар пита Янка робиня 
защо плаче, дали майка й и -- и не знаят къде е 918; 
хайдути питат Айша къде крие алтъните -- й 924; 
разбойници пекат дете и накарват -- му да върти ши- 
шовете 932; невеста пита мъжа си не му ли стига има- 
нето, което са му оставили майка муи -- му, та се 
обзалага с царя да обиколи царството 968; момък 
казва на девойка, че той върти на хорото кърпата, а -- 
-- му върти къщата 989; -- иска за дъщеря си жив- 
гар биволи с ратаите 1004; -- на Стоян му оставил 
къща схлупена 1021; - 92 

Беглишка, -и хамбари (хармани) 117; -- механа 735, 
974 

Бего се обзалага с царя за ден да обиколи царството 
968 

Безергенски дюкяни 886 

Бей, -ове. Девойка не може да мине през чаршията от -- 
150; -- кара Колю да се потурчи 162 

Бейя. Момък казва на -- , че си е намерил друга 518 

Бекир. Заради -- девойка станала на суха вейка 571; -- 
тръгва с другари на хаджилък и не се връща 710 

Бекрия. Девойка да не взема момък, защото на виното 
е баш -- 56, 118, 460 


Бекяри. Когато били --, момък и девойка се любили 621 
Белградски касапи 75! 
Белег (бележка). На лява бизка (нога) --, на дясна ръка 


шест пръста 136, 712, 762 

Белехчене. Братята на девойка ще вържат момъка, ще 
поставят на краката му букаи, а на ръцете -- 478. 
Вж. и букаи. 

Белило. Майката на момъка да не дава кончето му на же- 
на му, защото ще го продаде за моминско -- 102; 
момък да донесе на девойка от пазар -- за бяло лице 
310; девойка да се огледа дали й прилича на бяло 
лице -- 698; кон да не оставя да го Хване жената на 
стспанина му, защото ще го продаде за -- 791 

Баща Драхемова. На момъка е мъчно, че Брахим обича -- 


Белич. Алчия се моли на стопанина си да откара „па годеж“ 
неговия брат -- 825 

Беломорско кайначе 783 

Белювска махала 717, 718 

Бенковски войвода. Не е жално за избитите деца, невести 
и старци, а за -- 228 

Бечо 423 

Бивол, -и, -те. Невеста иска от свекъра си да П подари 
сандъчето, което теглят девет чифта -- 143; Тодор 
пита -- си дали се наемат да прекарат колата заедно 
с него и жена му през Арда 159; сливенци (Стоян) 
купуват --, за да се изселват 232, 233; момък се моли 
да пощръклеят -- и да се строши ралото, за да се 
върне в село и да види любето си 424; ако не дадат на 
момък и девойка да се вземат, те ще запалят плевня, 
за да изгорят черни -- 582; ако момък знае, че Милка 
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ще го вземе, ще купи живгар -- 593; Стоян пита -- 
си дали се наемат да прекарат през Дунава (Гунджа) 
кола с алтъни (крадена девойка) 648, 649, 650 

Бизка, -ица. Струна се моли на деверите си да не и вграж- 
дат дясната (лявата) --, за да може да кърми детето 
си 98, 100; от -- на Струна невеста потича мляко и 
размътва бистро вирче 99; на лява -- белег 136; Руска 
изважда дясна -- и дава на детето си да суче 177; 
Асие ражда дете и се разболява, без да му даде -- 
да суче 807 

Билари. Майка купува от -- смоково биле 111 

Билберка 358 

Билка, -и (биле). Янка пила много --, за да роди дете 
9, 139; Стоян да набере -- всякакви, за да развалят 
магия 86; майка купува от билари смоково -- и пре- 
връща сина си в смок 111; -- за дете 138; девойка 
бере жълто цвете, бяла -- 262; дъщеря кара майка 
си да върне момък и ако е женен, да варят -- раз- 
делно, а ако е ерген -- драговно (омайно) 388, 389; 
три реки текат, три -- носят 564 

Бинбашия, -и, -те. Войник да даде чифт чорапи на--, 
за да го пуснат от царска служба 391; -- 237 

Бинка. Майка поръчала на -- да не излиза след залез 
слънце, защото ще я измамят 490 

Бисер. Ситен -- се изсипва от момински пазушки 435 

Битолски фронтове 250 

Битоля, град 251, 733 

Благовец. Кукувица закуква по -- и измамва Юруш 
войвода да излезе рано в планината 940; сивковската 
гора се разлиства по -- 1025 

Близнаци (близнака). Неда да стане от гроба, че и плачат 
два сирака, два -- 109; Михо и Стана се оказват 
два -- 142 

Блюдо. Златка дава на Марко за мюжде - алтъни 130 

Бобайко, бобо вж. баща 

Бобалък. Бщай пе-- и крие от нея алтъните 924 

Бог, -а, господ. -- дава съгласие слънцето да се ожени 
за хубава Грозданка 70; овчар моли -- да завали 
ситна роса, за да се измокрят крилата на юда 74; Ири- 
жен гори от --, защото в селото върлува чума 75; 
баща проклева сина си и -- чува клетвата 89; син се 
обажда на майка си от гроба и й казва, че нее болен от--, 
ами е убит от хайдути 106; момък казва на девойка 
да не ги раздели --, а майка му не ще ги раздели 111; -- 
да убие майката на момък, че не дала да се вземат 
с девойка 112; Иван се моли на -- да му даде мъжко 
дете 113; -- да помага на младоженци 118; момче се 
моли на -- да му помогне да надвие Крали Марко 
115; Златка се моли на -- да я раздели от Марко 130; 
българи се молят на -- да им помогне да победят тур- 
ците 131; -- не иска да помогне на християните срешу 
турците, защото са се възгордели 132; робиня се моли ка 
-- да порасне детето и и докато излязат от гората, да 
я освободи 140; брат говори на сестра си, че -- е добър 
милостив и ще ги пази от татарите, които нападат 
селата 146; от -- падат свещи върху раменете на 
Янка, която лежи девет години в тъмница заради вя- 
рата си 158; майка се моли на -- да духнат ветрове, 
да завалят дъждове и да съборят тъмницата, в която 
лежи Янка заради вярата си, и -- чува молбата й 
160; момчета се молят на -- да не идва Страхил вой- 
вода и да развалн празника им 212; Калън Тома отишъл 
на черква да се помоли на -- 219; перущенци се съ- 
брали в черквата, за да се помоляг на -- 227; Янка 
иска да отиде в манастир и да моли -- да и прости 
греховете 282; мома моли -- да и даде гълъбови очи и 
соколови крила, за да отиде в руска земя да си търси 
любе прилика 383; момък се моли на -- да се строши 
ралото, за да се върне в селото и види любето си 424; 
майка кълне момък да даде -- да му се родят девет дъ- 
щери и да ги одумват в девет села 439; майка на девой- 
ка отишла в черквата да се помоли на -- 447; момък 
да не говори на девойка за любов, че е от -- грехота, 
защото са роднина 452; девойка кълне момък да даде -- 
да изградят нови казарми, да съберат нови войници 
и него войник да вземат 528; девойка кълне момък 
да му хариже -- девет дечица и той да тръгне да проси, 
за да ги изхрани 929; Тодорка се моли на -- да ке 
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стигнат парите на татарче, което иска да я купи 712; -- 
да прости първия мъж на невеста, който бил сиромах, 
но добър 727; -- помага на Стоян да надвие на Касъм 
Кеседжия 730; Стоян се моли на -- да умре, за да 
не гледа любето си у другиго 749; майка се моли на -- 
да духнат ветрове, да завалят дъждове и да съборят 
тъмницата, в която синът и лежи невинен, и -- чува 
молбата и 753; майка се моли на -- да запази сина й, 
който отива на война 902; войник се врича на --, 
ако остане жив след войната, да храни и да облича 
сираци 905; Боянка кълне мъжа си да го убие -, 
защото й е омръзнало да пере кървави ризи и да крие 
човешки глави 927; сестра кълне брат си да даде -- 
девет години да лежи, девет постелки да скъса и да не 
умира 933; -- харизал на Стоян девет синове 965; 
Рада се моли на -- да духнат бели ветрове и да раз- 
топят снеговете, за да отиде в Драма при болния си 
мъж 1024; -- 185, 398, 697, 835, 964 

Богаташ. Вторият мъж на Деляна бил голям -- 727; 
сираче станало голям -- 1022 

Богдан. Кумци се сговарят да убият кума си -- 60; цар 
Милуш поръчва на Добруджа да не кани на сватбата 
си сестрините си синове - и Иван 118; Тодор убива 
неволно брата си -- 853 

Богородица моли св. Петър да и даде ключовете на рая 
и ада 116 

Божко. Болен -- избива триста момци и осакатява 
левент Петко, за когото жека му иска да се жени 120 

Божковица 120 

Божур, “а, -чек. Заробени девойки плачат, че няма кой да 
им окопава и полива босилека и -- 184; девойката 
да стане ситен --, а момъкът овен и да се крие в него 632 

Бозбунлук 929 

Бойдан не може да забрави сестра си Марица и тръгва да 
я търси 769 

Бойка. Панайот казва на -- да го целуне по челото, че 
отива в Странджа да причаква царската хазна и може 
да не се върне 194 

Бокаи вж. букаи 

Болка, болест, -та, -чица. Девойка казва на майка си, че 
я надвила тежка -- и ще умре 95; влюбени се молят 
да дойде блага --, за да умрат и да ги закопаят заедно 
112; девойка ще умре без -- 378; девойка ще легне 
и ще стане от --, но от любов няма да стане 450; не- 
веста се оплаква на гората, че -- на любето й е 
„притажна“ и когато го хване, не знае откъде има 
да взема и кому има да дава 699; осг-- не може 
да вдигне глава 716, 741, 879; в село е -- паднала 
771; майката на девойка да извика лекари, за да й 
премахнат -- 783; сестрата на момък да отиде при лю- 
бето му, за да види от каква -- лежи 785; от -- не 
може да приказва 790; девойка легнала от -- и ста- 
нала, но от любов не могла 795; любовта е над- 
вила девойка и я избила на - и на лудост 796; Асис 
легнала от -- , след като родила 807; тежка -- вър- 
лува в с. Долно Райково 817; Дойчо отива „на гизльо“, 
ляга от -- и умира 845; девет години лежи Стоян от -- 
и нито умира, нито става 935; момък ще легне 60- 
лен без --, защото любето му се жени за друг 1021; 
тежка -- е надвила Стоян, който не може да стане, за 
да отвори на любето си 1025 | 

Болярин. Вуйчото на девойка е баш -- 922; Стоян раз- 
казва на царя как е станал -- 965 

Бомби. Кондол войвода говори на момчетата да стрелят 
и да хвърлят --, за да отблъснат турците 231; Георги 
Чуртата казва на кмета на Широка лъка, че носят -- 
одринки и ще вдигат селото във въздуха, ако му от- 
неме девойката 1020 

Борба, бора. Сестриното момче ва Крали Марко иска -- 
да се борят с него 125; Милуш надвива на -- татарите 
и се хваща на хорото до Руска 136; вдовишко момче 
и Страхил войвода са сторили -- 212; Стоян и Касъм 
се борят -- кому да бъде Калинка 780; Грую и Иван 
отиват на -- с помак пехливан 976 

Борики, -ички. Робиня връзва люлка за детето си, което та- 
тари я принуждават да остави, на две тънки -- 136; мла- 
доженец се провиква да чуят ели и--, че Фатма не 
е излязла мома 670; момък се провиква да чуят ели 
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и--, че са имали „мехкемь?“ с девойка 721; елии-- 
да бъдат братя на девойка, хваната от хайдути в го- 
рата 946; най-мило на болен Стоян е да отиде в сивков- 
ската гора и да седне под-- 1025 

Борина (борна, борница). На момъка прилича три оки брад- 
ва, за да сече -- 342, 993; девойка светила на гостите 
сис-- 466, 600; девойка кара майка си да запали --, 
защото любето и идва на гости 493; мъж оплаква жена 
си, която убива, че го посрещала на двора и му светела 
с фенер --, когато се връщал пиян 728; Стоян пита 
невярната си жена как да я погуби; на два коня ли 
иска да яха или фенер -- да свети 732; майка запалва 
с-- дрехите на починалата си дъщеря 801 

Борнас събира меджия за жетва 867 

Боров кадеж. Циганин открадва Рада и три години я 
кади на--, за да почернее 708 

Ббрце вж. бърдо 

Борч 431 

Босилек, -а, -чек. Майка да полива --, който дъщеря И 
е посадила 45, 46; майка събира от девет момински гра- 
дини вратика и ран -- и ги зашива в пояса на сина си, 
за да пропъди юда 72; гемиджия да намери гръцки -- 
и да покани всички светци, за да видят защо не върви 
гемията 117; момък и девойка си приличат като -- в 
градина 119, 453; сестрите на еничарче три години 
садят --, но не се кичат с него, защото брата си 
жалеят 171; девойки робини плачат за градинки- 
те си със зеления -- 184; болен хайдутин се моли на 
сокол да почака, докато умре, и тогава да занесе ръ- 
ката му в градинката на сестра му и да я остави в -- 
196; момък пита девойка кой й е обрал ранния --317; 
момък пита девойка защо го беди, че й е обрал ранен -- 
318; девойка да даде на момък стръкче -- 323; когато 
минава момък край двора на девойка, все я вижда в 
градинката да разсажда -- 335; момък пита девойка 
какво се е червенеело в тяхната градинка до зеления-- 
337; момък изгорял за девойка като --за роса 400; 
девойка да посади ран -- 407; девойка да изгори момък 
на пепел, да го хвърли в градинката и да посади ран --, 
та да го кичи 415; 417; девойка съди хайдушки войвода, 
защото кончето му изяло нейния -- 433; девойка лег- 
нала в градинка и метнала ръце в -- 437; коне войво- 
дови опасли зеления -- на девойка 485; девойка са- 
дила в градинка ран--и се разболяла, та не може 
да отвори на момък 491; девойка дала на момък 
стрък -- 516; река носи стрък -- 774; болна девойка моли 
майка си да набере от червения трендафил и от зеле- 
ния --, за да направи китка за любето си 797; болна 
девойка тъгува, че всичко от земя излиза и зеленият -- 
се е разлистил, а тя ще умре 801; Рада казва на майка- 
си, че я викат за кехая, и й поръчва да й направи да- 
рове и да окопава -- й 831; болно овчарче моли си- 
раче да почака, докато умре, а после да отреже ръката 
му и да я занесе в сестриния му ранен -- 849; „душата“ 
на младото мирише на ранен -- 1005; риби носят в 
уста вода, за да поливат ран -- 1025 

„дшнаке Стоян повежда чета от юнаци все като него -- 

Бошщнашки делия грабва мома Ангелия 651 

Боя, -та. Димо да вдига високо байрака, за да не го на- 
мокри росата н да му падне -- 201, 202; момък казва 
на Арфе да си повдигне шалварите, за да не ги на- 
мокри росата и да им падне -- 302; аговско аргатче 
кара девойка да отидат в аговско коначе, че росата 
ще я намокри и ще й падне -- 864 

Боян. Боянка кълне мъжа си --, защото й е омръзнало да 
крие човешки глави к да пере кървави ризи 927 

Боянка кълне мъжа си, защото й е омръзнало да крие 
човешки глави и да пере кървави ризи 927 

Брав, -а, “и. Невеста казва на мъжа си, че има трима 
братя касапи, конто колят ялови --, да ги извика, 
за да заколят и нея 724; чичото на Стоян иска дебели -- 
за сватбата на сина си 1021 

Брада, -и, -те. Марко чака девет години, докато пусне -- 
до пояс 130; агата чете ферман и си скубе бялата-- 
180; -- на братята на девойка били дълги до пояс 
763; девойки казват на старец, че е хубав, но --му 
е бяла 1003; син казва на майка си, че годините му са 
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много и му е бяла -- 1004; -- на старец боде като 
бодли на еж 1005; Райкя си купила „кдсек старец“ 
с лакът -- 1016 


Брадва. Майките на момък и девойка вземат -- и отсичат 


явор и ела 112; за момъка е три оки--, за да сече 
борина 342, 993; момък казва на девойка да вземе -- 
и да го насече на ситни трески 415, 416, 417 

Брат, -а, -я, -та, -че, -ец, Овчари да бъдат -- на Яница 
и да й покажат пътя 7; - на девойка вземат коняи 
пръстена на момък, който не послушал съвета на майка 
си 16; майката на невеста да изпрати -- йи, за да я 
повика на гости 27; никой не яде и не пие, докато бул- 
ката не дойде да се прощава с-- и сестри 32; на девой- 
ката е мъчно, че я отделят от-- и сестри 36; девойка 
моли -- си да я скрие в стадото си и да не я дава на 
сватбарите 38; момините девет -- питат младоженеца 
приготвил ли им е дарове и коне 47; девет -- делили 
бащино имане 48, 49, 433; -- изпраща -- си да убие 
жена му, която ходила с турски сеймени 59; -- и сестра 
бягат от чумата 79; девойка пита Стоян цяма ли -- 
или братовчед, за когото да я омъжи 90; орел става -- 
на дете и го отглежда 92; майка й да не се трови,че 
няма кой да гледа нейните сестри и-- 95; три години 
трима -- градят град, който нощем се събаря 098, 
99, 100; сестра се обажда на-- си от гроба 109; -- 
пита -- си има ли за него място в манастира на мър- 
твите 115; Крали Марко намира -- си Андрелешко 
в Анадола и го освобождава 124; сестра познава в 
татарски войвода - си 136; 143; -- и сестра, открад- 
нати като деца от татари, се оженват 142; робиня има- 
ла двама -- 144; овчар пита робиня има ли--и се- 
стра 145; сестра продава лицето си и залага снагата 
си, за да откупи -- си от тъмница 164; еничарче моли 
царя да пише на майка му, на--и на сестрите му, 
за да знаят, че е жив 171; - на Руса робиня, Стоян 
хайдутин, освобождава три синджира роби 184; -- 
кове кончето на-- си, който отива хайдутин 190; -- 
на хайдутин правят кавали, но не свирят на тях, за- 
щото го жалеят 195; -- гледа болния си -- една сед- 
мица и го оставя 196, 881, 883; пушка удря -- близнаци 
200; Ахмед, който тръгва с майка си за Анадола, тъ- 
гува за--си 234; Русанка (Русия) събира 100 000 
московчета и ги завежда в помощ на--си цар Ко- 
стадин 240; свири с кавал и не може да събуди сестра 
си, заспала под червена ябълка 259; девойка казва 
на овчар, че си има-- и сестра, но си няма любе 384; 
девойка се чуди дали се карат -- и сестрите на любето 
й, че не отива при нея 387; -- на Янка продават кон- 
че, за да я откупят от турци и татари 431; момъкът да 
пита майка си може ли да прежени по-старите си-- 
436; мъжът и-- на Сафие гръмват и удрят Сюльман 
в сърцето 469; --- на девойка са отишли в планината да 
лъчат овни 470, 471; девойка казва на момък да не й 
говори, защото ако го чуят -- и сеймени, ще го око- 
ват 478; -- пита сестра си защо е забравила да заключи 
портите 485; -- на хайдушки войвода са оседлали кон- 
чето му и са го качили на седлото 487; девойка казва 
на момък, че ходи за вода с-- си 498, 499; девойка 
казва на момък, че има двама -- комити, които ще я 
събудят, ако заспи под сянка 500; -- на девойката ще 
стане шурей на момък 504; девойка казва на момък да 
не я закача, защото -- й са сеймени, а баща й е кадия, 
та ще го осъдят 545; сестра може без --, но без ръка 
не може 562, 563; девойка кълне ракията и мезето 
на момък, защото майка й умира, а баща йи--Ии са 
далече 579; Адем казва на майка си да не връщат 
момата, а да я вземат за по-малкото му -- 640; Стоян 


при подялбата на стара планина 761; сестра се прода- 
ва, за да освободи -- си, купува я момък, който се 
оказва -- й, изчезнал преди девет години 762; сестра 
освобождава -- си от тъмница 763, 764; девойка кълне 
вятъра, че я събудил, когато сънувала -- си „ябанда“ 
765; сестра погубва -- си, без да ги познае 767; -- 
намира изгубената си сестра 769; -- дава сестра си 
на турци, но после се разкайва 770; -- изпраща се- 
стра си да разбере от какво е болно любето му 785; 
сестри и-- стоят край болна Незафинка 789; момък 
говори на коня си да не дава да го хване -- му, защото 
ще го продаде за чизми ковани 791; Хасан теши бол- 
ния си -- 793; болна девойка кара майка си да изви- 
ка--й, за да и изгради гроб с прозорци 816; овчар 
казва на девойка, че когато -- му порасне, ще го взе- 
мат за „малешина“ 819; овчар казва на овена си Алчия, 
че ако девойката, за която майка му го е годила, е 
руса, ще закара на „гедеш“ неговия -- Белич 825; 
сестра спасява стадото на -- си 836; Дойчо казва на -- 
си да отиде в Искеча и да повика баща му 845; селяни 
изпращат в гората сираче, защото няма майка, баща, -- 
и сестра, които да го жалят 849; -- убива неволно -- 
си 8538; овчар казва на кадъна, че овце могат да купят, 
но не могат да намерят нейното -- Асан и неговото -- 
Стоян 854; сестра познава -- си гурбетчия 876; болен 
гурбетчия поръчва на другаря си да занесе на--му арма- 
ган черни стафиди 877; майка съветва сина си да не 
се сгодява, докато не оженяг-- му 878; другари каз- 
ват на болен байрактар, че във войската няма майка 
и баща, сестри и-- 900; хайдутин отвлича (купува, 
девойка, с която излизат -- и сестра 912, 913; Янка 
робиня измамва Чавдар войвода да й даде сабята си, 
за да погуби -- си, и го убива 918; Аврам иска да взе- 
ме на жив мъж жената, на петима -- сестрата 921; 
разбойник донася на жена си ръката на--йи 927, 
928, 929, 930; разбойници пекаг дете и накарват -- 
му да им носи вода 932; хайдути хващат Захринкаи 
пи казват, че си имат --, но си нямат сестра 946; Грую 
отива с -- си Иван да се бори с помак пехливан 976;-- 
на девойка искат чифт „гюмюшлю пищоле“ 1004; друж- 
ките на Руска съобщават на -- й, че е отвлечена от 
Георги Чуртата 1020; -- 205, 823, 824, 879, 915, 919, 
958 


Братовчед, Девойка пита Стоян няма ли брат или-, 


за когото да я омъжи 00; овчар се оплаква на девойка, 
че заради нея останал в планината и овните му измре- 
ли, а нея дали на -- му 345; Стоян залюбва съседката 
си Марийка, но--му я открадва 1021 


Братовчедка, -и. Момък казва на девойки да не го ядос- 


ват, защото ще забие камата в сърцето си, за дасе 
зарадват и двете му-- 413; девойка казва на момък, 
който я задиря, че майките им са първи --- 447; янке- 
хая ще се хване на хорото до Мара, защото майките 
им са-- 455 


Брашно. Марковият кон не смее да каже къде ходи Марко, 


за да не го продаде на дерменджия да кара --, а да 
ходи гладен 128; Шинка мели -- на Хубча и го носи 
на гръб 666; първият мъж на Деляна бил сиромах, 
купувал по кило --, но го ядели сладко 727; Райкя 
изпраща на воденица „кдсек старец“ да смели бяло -- 
1016; баба източва кола --, докато разточи зелник 
1017; чичото на Стоян иска --, за да прави сватба 
1021 


Брахим люби Белица Драхемова 517; девойка запалва 


чифдика на--, защото я разлюбил 530 


Брахом се обажда на майка си от гроба и й казва, че не 


може да стане, защото го притиска тежка земя 104 


води през Дунава крадена девойка, с която се оказ- “ Бриш. Момък пита девойка от-- ли й са очите 579 

ват -- и сестра 649; момък измамва девойка и я отделя Бришим пюскюл. Момък носи фес с-- 4921 

от--и сестри 652; на Несибе са мили любето, майка- Брод, Дълбока вода -- няма 447 

та, -- и сестрите и 653; кукувица казва на невеста да > Брусници. Овчар кара девойка да отидат в планината да 
пита за любето си нейното -- ластовицата 705; -- чисти берат черни -- 425; Кара Колю води малки девойки 
силяха на -- си, който отива войник 711; българче да берат черни -- 910 

(татарче, турчин) купува робиня и се оказва, че са-- > Бряг. Арда (Тунджа) премята от-- на-- дървета и ка- 
и сестра 712, 713, 714; невеста има трима -- касапи мъни 155, 232, 233, 825; на всеки -- и байрак 207:-- 
724; гурбетчия побратил чужди -- 755; -- изпращат 832 

най-малкия -- Иван и по-големия -- Стояп да от- > Будала. Девойка нарича момък рупска--, загдето се 
краднат беглишко агне 796; троица -- се скарали загледал в алтъните и и я пуснал, без да я целуне 
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341; омъжили хубава девойка за лясковска--, който 
се не сеща за нищо 689 


Бужек, -а. Турци казват на Димитрица да не ги лъже, 


защото Бял Димитър е в кьошка и-- 154; омъжили 
девойка за „старо старчище“, което седи в-- като 
кютюк 1005; мъжът на невеста да поседи в --, да по- 
свири с кавал и да развесели къщата 1024: - 1022 


Бузка, -и, -те. Бейове хвърлят жълти алтъни на девойка 


и й искат белите -- 150; аллах да даде на момък бе- 
лите -- на девойка 278; терзия шие кафтан и му го- 
вори, че е похапвал -- на тази, която ще го облича 
298; момък да изведе девойка в гората и там да й ха- 
пе-- 348, 350, 452; момък да обхапе-- на девойка 
352; момък облюбил белите -- на девойка 439, 441;-- 
кравенки 462; момък отишъл у девойка не за кафе, 
а за нейните -- карпузки 468; майка казва на дъщеря 
си да не я лъже, защото -- й са хапани 480, 482, 543, 
590; момък да не бърза да си ходи, а да „полюби“ -- 
карпузки 502; невеста дава на мъжа си да и хапе --, 
а той се дърпа 689, 691; момък обхапал -- на девойка 
743; момък да „облюби“ -- на девойка, за да му се 
развесели сърцето 774 


Бук, -а, -и. Робиня връзва люлка за детето си, което тур- 


ци я карат да хвърли, на два -- ближни 140; Исеин 
се разболява в планината при два -- зелени 793; раз- 
бойник вързал младоженци на два -- близнаци 935 


Букаи. Турци хващат Андрелешко и оковават краката 


му с-- 124; турци оковават с-- детето на Крали 
Марко 126; момък да не закача девойка, че братята й 
са семейни и ще го оковат с-- 478; сеймени хващат 
Стоян и слагат на краката му тежки -- 919, 920. Вж. 
и белехчене 


Булка, -та, буле, -че, -чица, -и. Сватба „секат“, а в неделя 


(понеделник) млада -- 11,12; кум да вдига тежка войска 
с млада -- 15; -- да дойде да се прощава 32; майка да 
стане и да отвори на сина си, че й води млада -- 56; 
сватбари отиват за -- и я виждат, че плаче 58; цар Ми- 
луш облича две - в еднаква премяна и казва на Доб- 
руджа да познае коя е неговата 118; Марковият кон 
не смее да каже на Марково -- къде ходи Марко 128; 
Стойчо чорбаджи казва на Марко, че си намерил -- 
130; татари робят моми и -- 146; Тодор се чуди как 
да си излъже --, за да избягат от турците, който го 
гонят 155; -- събира дрехите на мъжа си, който отива 
хайдутин 190; сливенци, които се изселват, стигат до 
Тунджа и-- започват да плачат и да кълнат 232; 
бедна девойка казва на Димо да я вземе: стига му, 
гдето хората ще кажат, че има -- хубава 285; калугер 
иска да се жени, защото му е драго да легне при мла- 
до -- 599; майката на девойка не я дала да стане -- 
на момъка, когото тя обича 621; момък чука на пор- 
тите и вика майка си да посрещне -- му 645, 647; 
Петър оставя младото си -- и отива войник 711; Стоян 
продава -- си, за да си довърши воденицата 714; 
майка казва на сина си, че-- му не е глупава 744; мла- 
ди -- заптии 846; девойка казва на момък, че накрая 
на селото има -- младичко и ако то го приеме, там ще 
преспи 871; син казва на майка си, че не му е мъчно 
за войниклъка, а за младото --, което оставя 8983; 
младоженец се моли да не го пишат войник, защото -- 
му е малко и глупаво 895, 896; Калин чорбаджи се 
моли на Хасан пехливан да не го убива, защото -- му 
е младо, а децата малки 948; Райко залага Милка 
млада --, че за ден ще обиколи земята 969; калугер 
хвърля расото и се хваща на хорото до малки моми и 
млади -- 977; бащата на--й дава дванадесет товара 
чейз 1021; -- 906, 968 


Бунар, -и. Очите на девойка са като два -- 279; девойка 


отишла на -- да точи вода студена и си загубила ко- 
ланчето и герданчето 932; девойката е близо до-- 
и ако момъкът и разлее водата, ще си наточи по-бистра 
и по-студена 398; Стоян отива в Цариград и поръчва 
на жена си да не ходи на Проданови -- 732 


Бунтове. Майка хвърлила дъщеря си през руско-тур- 


ските -- 768 


Бургас, град 231 
Буре, „бурилче. „Дамян войвода поръчва на Наню 


чорбаджи да му приготви -- бяла ракия 143; 


турчин казва на невеста да му донесе - с ракия 
971 

Бурии засвирват и войниците се събират в кръг 890 

Бурми пръстени, Девойка чупи -- и ги хвърля през про- 
зореца 272, 637, 638, 660; момък дава на девойка -- 
315, 336, 624; куюмджия да направи на девойка от 
два драма сребро лято гиздило и-- 368; момък и де- 
войка ще строшат -- 546, 547, 721; невеста да не хвър- 
ля --, защото Адем има по-малко братче, за което 
ще я омъжат 640; майката на невеста чулела --, за- 
щото нямала дарове за дъщеря си 740; майката на де- 
войка чупи --, защото сватовете тропат на портите, 
а тя лежи тежко болна 802 

Буруграда. Момчил разсича със сабята си --, за да влязат 
българите и се спасят от турците 122 

Бухлювски баири. Девойка имала --, но ги дала на брат 
си, за да и приготви чеиза 671 

Бъкал. Майка да налива вода в --, защото синът и скоро 
ще умре 77; девойка изпила -- шербет (вода), докато 
си ушие шалварите 302, 348; невеста изпила -- вода, 
докато чакала мъжа си от кръчмата 735 

Бъклица, -и. Милица да напълни жълти - с руйно вино 
червено, защото ще отидат у майка й на гости 129; 
момък пита девойка кога ще отидат в гората да пра- 
вят -- за сватбата си 607; мъж убива жена си и после 
я оплаква, защото го посрещала на двора с фенер 
борница и с -- вино, когато се връщал пиян 728; -- 
1007 

Българин, -че, -и, -те. Турци и-- се бият в Софийско 
поле 117; Момчилица не отключва Бяла града, за да 
влязат -- 121; Момчил разсича със сабята си Бурун- 
града, за да влязат -- и да се спасят от турците 122; 
-- се молят на бога да им помогне да надвият турците 
131; -- играят хоро и Смаил ага не смее да го развали 
200; - мохамедапи, изселени в Анадола, тъгуват за 
роден край 234; когато пристига във Варна, Русанка 
(Русия) предупреждава -- да бягат 240; Руско (Русия) 
изпраща „книга“ -- да се прекръстят 247; 248; бяло -- 
погубва Неша гъркиня, когато обещава, че ще вземе 
онзи, който простреля звезда на небето 434; -- над- 
преварва с коня си конете на султана 967 

България (Българско). Майка търси сина си в Турско и 
в-- 68, 105, 961, 962; девойка не иска алтъните на 
жандарче и гюмрукчийче, а иска в-- да влезе и сама 
да се продава 497 

Българка, -ица. Турчин залюбва Златка бяла -- 168; 
бяла -- иска да расте като бял и червен трендафил 
257; бяла - - носи вода студена 423; Шинка бяла -- 
отива най-рано за вода 451; турчин иска Хасибинка, 
защото е работна -- 457; циганин пита Рада бяла -- 
на изток или на запад е нейното село 703; момък се 
заженва за еврейка, която се оказва -- и негова сестра 
768; ако турчин надпие на облог Стоян, ще вземе жена 
му Калинка, бяла-- 970 

Бърдо, -то (б0рце). На всяко -- и байрак 206, 223; Манол 
слиза от -- и преди да поздрави майка си, я пита дали 
се е сгодила комшийката му Марийка 556; слънцето 
залязва зад -- високо 871, 969; мъж разпряга воло- 
вете и тръгва по -- , за да види защо не идва още жена 
му 1015 

Бърни (устни). Три пъти се пукнали -- на момък, когато 
се навел да целуне изкопаната от гроб невеста, без 
да знае, че му е сестра 141 

Бъчва, -та. Девойка изпуснала --с вино да тече 358; 
вторият мъж на Деляна бил богат и имал пълна -- с 
вино 727; мъж се оплаква, че жена му е дебела като -- 
998, 999; когато я родила майка й, хванала се за -- 
1001 

Бюлбюл, бюлбюн, дюлбюн. Девойка иска от баща си да й 
даде --, за да види дали са поклонници хората, които 
приближават Малта 235, 237, 238 

Бюлбюл, -ка. -- Руса 262; Карамфилка -- 359 

Бюлюк, -а. Пирин планина плаче, че в нея са загинали 
девет --с бюлюкбашиите 856 

Бюлюкбашия, -и. Цирин планина плаче, че в нея са за- 
гинали девет бюлюка с-- и вдовиците им я кълнат 856 

Бюлюр бардак. Лудо младо вдига -- и изпива шекер 
шербет 437 
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Бял Димитър. Турци оковават и отвеждат -- 152; -- 
погубва турците, които идват да го убият 153; Димит- 
ра погубва турците, който търсят --, за да го убият 

Бяла града. Момчилица пе отключва --, за да влязат 
българите 121; момък отива в -- за печалба 525; мла- 
доженец войник казва на жена си, че ако не се върне 
до десетата година, да се омъжи за негова прилика в -- 
711 

Бяла река. Тръгнала е Арфинка по -- 496; девойка казва 
на момък, че майка й отишла по -- за череши 518; 
мисли ли байракът да се развее по --, до двете моми 
хаджийски 639; три дни след сватбата мъж завел жена 
си по-- да чисти черни угари 675; болна девойка по- 
ръчва, когато я понесат по -- към гробищата, да вър- 
вят полека 800 

Бяло море 121, 184, 247, 837, 885 

Вакла ражда след девет години агънце, което открадваг 
хайдути 829 

Ваклуша, -ица.! Момък люби -- 630; янкехая казва на --, 
която занася вечеря на овчарите, че ще и изпрати го- 
дежни подаръци 820 

Ваклушка.? Стоян, който пиян убива сестра си и продава 
жена си, сънува, че вълци сдавили стадото му, куч- 
ката лаела, а овенът и -- блеели 715; момък казва 
на овена си Длчия, че ако девойката, за която майка 
му го е сгодила, е руса, на „ггдеш“ у нея ще закара 
брат му Белич и сестра му -- 825 

Вакрил войвода. Жената на Марко погубва -- и освобож- 
дава мъжа си 129 

Вангелинка стъпва на бял камък сред реката и гледа как 
рибките кръжат в нея 1025 

Ванка. Ваню кехая от Чепеларе залюбил -- от полето 656 

Ваню кехая от Чепеларе залюбил Ванка от полето 656 

Вардар, река 127, 1005 

Варна, град 240, 242 

Варненски картоле. Русанка (Русия) завежда войската 
си край Варна и разпъва чадъри на-- 240 

Васил Стойковски. Личка Станювичка иска да вземе --, 
защото й е лика-прилика 386 

Васил Чолака, кмет на Широка лъка, се съгласява Геор- 
ги Чуртата да вземе за жена девойката, която е от- 
влякъл 1020 

Василико, град 231 

Василка. Момък пита -- дали знае кой й е обрал цветето 
317 

Вградена невеста моли деверите си да и оставят дясната 
(лявата) гърда, за да може да кърми детето си 98, 
100; -- иска да йи оградят от дясната страна чешма, 
за да може да храни детето си с мляко 99 

Вдовец, -и. Салих ага кара девойка да се откаже от го- 
деника си и да се омъжи за вдовец 179; -- е есенна 
слана 289; - не намира като първата си жена и иска 
да се ожени за дъщеря си 758; девойка се оглежда в 
огледало и пита очите си кой ще ги спечели, дали -- 
или момък 775; кой ще гледа кафтана на девойка, дали 
момък или -- 776; двама -- за кош плява 983 

Вдовица, -и. Майка пита дъщеря си дали й е мъчно, че 
любето й се е сгодило за черна -- 57; -- оплаква мъжа 
си над гроба му на турската граница 107; Момчилица 
пише на цар Костадин, че Момчил люби дъщеря му, 
а нея оставя млада -- 123; майка казва на дъщеря си, 
че е млада -- и е за момъка, коготой е избрала 395; 
момък жали, че се е ожепил за възрастна -- 717; да 
гори усойката, както момък е изгорял за молловска -- 
718; мъж иска да остави бездетната си жена да ходи -- 
и парясница, а той да се ожени за друга 726; -- про- 
клинат Пирин планина, че е погубила мъжете им 856; 
Боянка кълне мъжа си разбойник, защото й е мъчно 
да гледа сираци и--, когато ходят по пътя 907 

Веда погубва трима паши, който искат да я отвлекат 
119 


Ведо войвода пита момче арбанасче защо не яде и не пие 
195 

Ведро, -а. Станка е посърнала, защото отишла при осем 
етърви и всяка взема детето си, а тя взема девет -- 
да дои кравите 701; Вълчица взема -- ковани и отива 
за вода, но се подхлъзва и се убива 852 
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Вежда, -и, -те (вежка). Гайтан - 61; Бойка да целуне 
мъжа си по челото между --, защото отива в Странджа 
да пресреща царската хазна и може да не се върне 
194; -- на девойка са като черни гарвани (ибришим) 
264, 273, 553; девойка реши сутрин -- морени и „шик- 
лосани“ 274; девойка казва на момък, че на меджията 
пак нея ще хареса, защото очите й са церни, а--й 
са като гайтан 284; момък пита девойка от какво й 
са -- 475; момък пита девойка от гайтан ли и са -- 579; 
девойка казва на момък, който я купува, че братчето 
и имало на дясната -- белег 762; девойка казва на мо- 
мък, че майка и я учила да си черни -- със стамбулско 
„шуклило“ 1009 

Везир, и. Майка пожелава на детето си да порасне и да 
вземе от -- везирството 8, 9; аянинът на Гюмюрджина 
погубва Салих ага и изпраща главата му в Стамбул, 
за да я видят султан и-- 182; царюви -- 257; Бего 
се обзалага с царя и с-- за ден да обиколи царството 
968 

Везирство. Майка пожелава на детето си да порасне и да 
вземе от везира, -- защото му е дядово 8, 9 

Везмо. Маруда везе -- ръченичено 17; девойка да везе 
ситно -- 626; лудо-младо пита Тодора защо везе-- 
и пее 709 

Вейка, -ица, -и, -те. -- по -- да стане орехът, защото 
през пролетта момък ще прави сватба 19; на всяка -- 
и куршум 92; -- се свиват и развиват, както момиче, 
кога сваля гиздилото си 299, 301; момък докарал -- 
и оградил градинка 501; девойка станала на суха -- 
от ядовете, които й създава любето 519, 571; невеста 
да занесе на любето си в тъмница (на болното си любе) 
жълта дюля с-- 561, 780; дано се прекърши --, та 
да се убие бащата на девойка 580; Рада мете дворове с 
босилкова метлица и „тротарова“ -- 655 

Велика, Величка. -- оплаква мъжа си, загинал на грани- 
цата от турски куршум 107; майка пита дъщеря си -- 
за кого мете дворовете 316; майка пита дъщеря си -- 
защо мете дворовете и плаче 622; слънцето казва на 


Стоян, че приликата му е мома --, но тя е отвъд Ду- 
“ нава 641 
Великден. На -- християните играят хоро, а погурчена 
Рада събира сено 170; в селото всички правят --, а 


майката, братята и сестрите на момче арбанасче стоят 
в къщи, Защото го жалеят 195; на -- малтенци играят 
хоро 235; Сюлю Сюльманов да превземе Малта на--, 
когато всички са на черква 236; терзии скроили фустан 
на девойка на--,а го ушилиза Петровден 296; Стоян 
отишъл на - в Койнаре да проси 529; момък утешава 
любето си, че ще се върне от гурбет за Коледа, за -- 
или за Петровден 873 

Венчило. Девойка се радва, че неверният й любим я кани 
за зълва, -- да го венчае 57; първо -- 123, 155, 194, 
71, 720; конче кара девойка да го назоби и напои, 
та когато го възседне и тръгне за --, да върви кротко 
636; гората крие невеста, избягала от -- 672; майка 
кълне девойка да не види -- 794 

Вергиджии облагат с тежки вергии млад Стоян, защото 
не пуска сестра си да им служи 151 

Вергия, -и. В село пристигнали вергиджии и зарязали -- 
151; момък не иска да плаща -- на султана, а иска 
да развее знаме в балкана 224; Славка гради манастир 
и черкви, но парите и не стигат от царски тежки -- 
764 

Вересия. Бял Димитър отишъл в Стамбул да събира -- 
152; момък казва на девойка, че конят и дрехите на 
този, когото тя обича, са взети на-- 42 

Вечер, -а, -та. Момък пита цвете кой го полива и завива -- 
30; момък кара коня си да бърза, за да отидат, където 
си били вчера -- на вечеря (конак) 56, 399; -- Момчил 
кове кончето си, а сутрин то обосява 123; -- турци 
пристигнали в селото 148; невести плачат за децата си, 
вчера -- повити, а сутринта неразвити 184; майка казва 
на дъщеря си, че и е омръзнало -- да посреща момари, 
а сутрин да ги изпраща 282; момък видял -- люби: 
мата си през прозореца 2903; девойка пита шалварите 
си няма ли и за тях да дойде --, за да ги свали мъж 
300; момци и моми се събрали -- на попрелка 304; 
на гроба на момък до студените извори ще идват сут- 


рин и -- девойки за вода 362; момък да отиде при де- 
войка, защото --е сама 468, 469, 472; комшийче се 
научило всяка -- да отива у девойка 489; влюбени се 
видели --- на чешмата 578; девойка кара момък да идва 
всяка -- у тях, та дано омръзнат на майка и и да „одра- 
жеят“ на баща й и да му я дадат 582; девойка запява 
рано сутрин и престава късно -- 584; майка да не 
праща дъщеря си -- за вода 742; Боянка кълне мъжа 
си разбойник, защото й омръзнало всяка -- да й до- 
насят човешки глави 927, 930; момък и конят му се- 
дели в Гюмюрджина три дни и три -- 944 

Вечеря, -ка. Невеста казва на девера си, че се карали с 
мъжа си снощи на топла -- 09; три дни майката на 
слънцето готвила --, а то не идвало 70; майка дала на 
сина си -- 195; майката на девойка да приготви за 
момък -- 288; девойка носи -- на кехаите 382; момък 
пита девойка да отиде ли у тях на -- 493; момък казва 
на коня си, че в село ще вечерят -- 651; мъж пита 
жена си защо на -- поглежда назад 728; Тодора сгот- 
вила -- за любовника си 732; свекърва дава на снаха 
си за -- змия усойна и я отравя 736, 737; Ваклушчица 
занася -- на овчари 820; аргати питат кадъна варила 
ли им е-- 868; невеста не приготвила --- за жетвари 
869; яденето на девойка, открадната от хайдути, е 
хайдушка топла -- 909; хайдути запалват огньове 
и сваряват топла -- 940; Иван Терзията прибира си- 
раче и му дава топла -- 1022 

Вида не отключва Бяла града и изгаря гривата па Мом- 
чиловия кон 121; -- 122 

Видин, град 890, 897 

Видо. Дружина пита -- защо не си допива виното 433 

Вилаетски факири 178 

Винарин. Арфе да не взема Рашит, защото е- и женкар 
459; девойка не иска момък, защото е баш -- 573 

Вино, -то, -це. Момък пита девойка дали --е пила или 
е била заспала, че не я видял 12,290; баща да изпише 
дъщеря си на чашата, та когато пие --, да я поглежда 
и да се разтъжва за нея 24; кон да каже на девойка, 
че стопанинът му на--е „баш бекрия“ 56; кумци се 
сговарят да смесят -- и ракия, та да опият кума си 
Богдан и да го убият 60; Добруджа да не кани на сват- 
бата си сестрините си синове, защото пият много -- 
118; Веда гощава сватбарите и ги черпи с руйно -- 
червено 119; Болен Божко пита жена си къде ще на- 
мери юнак като него да пие -- с оки 120; Крали Марко 
седи и пие --, а турци отвличат семейството му 126; 
Крали Марко донася -- от Солун 127; Милица да на- 
пълни жълти бъклици с руйно -- червено 129; Дамян 
войвода поръчва на Наню чорбаджи да му приготви 
„долина“ -- червено 143; Станка да точи -- немерено 
148; момче арбанасче не си допива чашата инея до- 
лива с-- 195, Калън Тома черпи Петко войвода и 
другарите му с руйно -- червено 218, 219; девойка 
ще посрещне момък с шише -- червено 339; момък 
казва на девойка, че с баща й е пил -- 346; касапии 
фурнаджии пият -- и искат девойка за мезе 357; 
девойка се хвали, че не пие --, а мирише на -- 308, 
359; момци ядат печено агне и пият -- 364; девойка да 
си търси момък, който не пие -- и ракия 383; дружина 
пита войводата си защо не пие -- 433; Неша гъркиня 
ще вземе този, който посади на бял камък сред морето 
грозде и направи от него -- червено 434; девойка се 
сърди на момък, че пил-- и ракия и се похвалил, че 
я целувал 439; момък пил -- и ракия и отвлякъл де- 
войка 441; гемиджийче дава -- на девойка и я напива 
445; момък казва на девойка да не взема годеника си, 
защото на -- е „баш бекрия“ 460; кон съветва девойка 
да не взема стопанина му, защото на -- вади ножове 
461; момък ще отиде вечерта у девойка с шише ракия 
и -- червено 462; девойката не е--, та момъкът да я пий- 
не 506; момък кара девойка да му точи -- да се опие 
507, 508, 617; девойка черпи невестата на невярното 
си любе с--и ракия и я отравя 533; момък видял 
любимата си да пие--и да седи на скута на друг 
534; девойка не иска момък, защото на--е „баш ви- 
нарин“ 573; майка не жени сина си, защото-- и ра- 
кията са скъпи 986; момък пита Тодорка кога ще оти- 
дат в гората да издялат бъклици и да ги напълнят с 


руйно -- червено 607; ако не го вземе Пенка, момък ще 
продаде кончето си, ще купи -- и ракия и ще се опие 
612; момък ще забрави девойка, когато се напие с-- 
626; момък и девойка ще се забравят, когато Дунав 
пресъхне и стане черна угар, посадят лозе и от гроз- 
дето направят --- и се напият 628; майка да приготвя --, 
ракия и дарове, защото дъщеря й е пристанала на ке- 
хаята 659; невеста е тъжна, защото имала гости, чер- 
пила ги с-- и видяла, че нейният мъж е най-грозен 
682, мъжът й по цял ден ходи из кръчмите да пие -- 
и ракия 685; мъж казва на жена си, че ще я заведе на 
гости у майка й, когато върба роди грозде и от него 
направят -- 697, невеста приготвила жито и руйно -- 
за мъжа си и дружината му 709; -- шега незнае 715; 
вторият мъж на Деляна бил богаташ и имал бъчва, 
пълна с-- 727; мъж оплаква жена си, която убил, 
че го посрещала с бъклица --, когато се връщал пиян 
728; мъж казва ка жена си, че ще отиде в кръчмата да 
пийне -- „а тя да го чака 735; майка иска от синовете 
си беглишко агне крадено и габровско -- червено 
756; момък говори на коня си, че баща му не знае 
цената му и ще го продаде за „чьотра“ -- червено 791; 
кадъна сготвила вечеря за жетвари и наляла бяло -- 
868; питието на девойка, отвлечена от хайдути, е 
руйно -- червено 907; 909; Чавдар да се олпие с-- и 
бяла ракия 917; разбойници пекат дете и накарват 
сестра му да им пее и да ги черпи с руйно -- 932; раз- 
бойник избива сватбари, защото -- и даровете не стиг- 
нали до него 934, 935; Ферад и Мехмед карат ханджия 
да напои конете им с-- 943, хайдути казват на Алиин- 
ка, че убили любето й и продали коня му за -- 059, 
973; комити подмамват Салих да отиде в планината да 
ядаг печено агне и да пият руйно --и го убиват 962; 
Стоян се обзалага с турчин да се надпиват с-- ира- 
кия 970; механджийка и Тодор се обзалагат да се над- 
пиват с -- 972; касапи ядат агне печено и пият -- чер- 
вено 974; девойка не знае защо е сърдито любетой, 
дали за пиене на -- или за любене на моми 996, 997; 
да налеят на момък -- червено 1007; Стоян да нагости 
другарите си и да ги почерпи с руйно -- червено и 
после да отидат за девойка 1021 

Вир, -че, -ове, (вирчок). -- бистра водица 99; там има -- 
дълбоки 499; момък иска да се удави във --, защото 
взели годеницата му 551 

Висает. Болна жена вика мъжа си да му стори -- да не 
се годи и жени след смъртта й 807 

Вишна, -и, -те, -чка, -и. Когато сватбарите отиват за не- 
веста -- зреели (цъфтели), а когато се връщат -- ка- 
пели (узрели) 6, 18, 58; черешка, черна -- цъфнала, 
а не родила, защото под нея седели влюбени и я къл- 
нали да изсъхне, ако не се вземат 620 

Владика, -и. -- се жени за турско момиче 157; момък да 
пита попове и -- бива ли да излъже момиче 927; баща 
да пита попове и-- бива ли да се ожени за дъщеря 
си 760 

Властари. Невеста посадила в двора си калинка с двеста 
„щолби“ и с триста -- 71 

Влашка земя. Зора се е зазорила от гиздава -- 16; Стоян 
се изселва във -- 233 

Влюбени се превръщат в явор и ела 112; когато -- не 
се вземат, мъката им е голяма 619; -- се кълнат, ако 
не се вземат, да изсъхне черешата, под която са седели 
620; -- ще се забравят, когато Дунав (морето) пресъхне 
627, 628; ако -- не се вземат, да умрат ергени и в 
земята да не се разделят 629; -- искат да текне мътна 
вода и да отвлече майките им, които не дават да 
се вземат 630; -- искат девойката да стане лятно пиде, 
а момъкът честа гора 631 

Внук, -а, -ето. Майка люлеее -- си, родено от дъщеря й 
и сина й, които се оженват, без да се познават 142; 
майката на момък ще гледа две снахи и ще люлее 
два -- 753 

Вбгле вж. въглеи и въглища. 

Вода, -ица, -та. Царска дъщеря тръгнала за -- студена 
2; сватбари вземат девойка и няма вече кой да носи -- 
на майка й 44; майка пита сина си защо си е взелза 
невеста малка девойка, която още не е ходила за -- 
90; кумът да се измие с бистра -- от млада кумичка 
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62; невеста да се измие с бистра -- от млада етърва 


66; юда денем носи -- на овчар, а нощем му пази 
стадото 72; момък тръгва да търси земя без -- 76; 
син кара майка си да му налее бъкел с--, защото 


му остават три дни да живее 77; луди-млади питат Рада 
защо е подранила за -- 84; баща и син (Марко) спират 
до кладенец (чешма), за да пийнат -- студена 89, 
180; девойка моли овчар да й донесе -- 90; сърцето 
иа майката на девойка се къса като риба без --, 
защото чула, че тя е залюбила турчин 91; девойка да 
донесе -- на майка си от двата „вриса“ студени 03, 
94; Струна невеста да стане рано и да донесе--студепа 98; 
вирче с бистра -- 99; болен син иска от майка си да 
му даде -- да пийне 101; мъртвец е отънал във -- 
от сълзите на майка си 102, 103; дали са моми на -- 
115; Марковият кон се страхува да каже къде ходи 
Марко, защото ще го продаде на сакаджия -- да кара 
и жаден да ходи 128; майка да не изпраща дъщеря 
си за -- 131; робинка точи -- 144, 145; мътна -- за- 
влича Добра 155; Салих ага сънува, че търси и не на- 
мира в Пашмакли капка --, за да си разкваси устата 
180; сокол (гарван) носи с уста -- на болен хайдутин 
196, 199; славейче не може да влезе в гора и да пийне 
-- студена от разбойници 205; Петкана да запее 
при -- студена 209; когато Индже се изгубил, -- 
потекла 214; на всяка -- и конче 203; славейче носи 
с език -- на ранек комита 225; -- в Анадола е отров- 
на 234; на бойното поле няма ни --, ни сянка 252; 
еленче пие мътна -- 255; девойка станала рано и до- 
несла -- 2738; на момъка е драго да гледа сутрин 
девойката, когато тръгне за -- и раздрънка менците 
275; очите на девойка са два бунара бистра -- 279: 
девойка ще отиде в манастир да носи -- и да прави 
измет на калугерите 282; девойка моли майка си да 
я изпрати за --, защото там има младо момче 287; 
девойка реши плитките си и ги хвърля във -- на ре- 
ката 291; терзни се питат защо Тодорка не отива за -- 
297; девойка отива на реката, на --, да пере 300; де- 
войка отива за -- студена 332, 341, 342; майка да 
не изпраща дъщеря си за --, защото сънувала, че 
среща любето си 343, 483; момък казва на девойка, 
която не го иска, че тя ще се разболее и ще стане кайл 
за него -- да и занесе 344; момък говори на девойка, 
че тя ще отиде в гората да пие -- и тогава ще я пита 
защо му е говорила напук 345; девойка изпила бъкел 
--, докато си ушие кафтана 348; девойка да си мести 
полека краката, когато тръгне за -- 349; девойка 
отива За -- и среща касапи и фурнаджни, които пият 
вино и я искат За мезе 357; девойки ще отиват сутрин 
и вечер за -- и ще поливат гроба на момък 362; тер- 
зия пита девойка може ли да омеси пита без -- 366, 
367; момък и девойка се обичат като -- студена 372; 
ако девойката е знаела, че полето ще погуби любето Н, 
щяла да го изпрати до студената -- 396; момък среща 
девойка с две стомни студена -- на рамо и се чуди 
какво да й стори 398; момък изгорял за девойка като 
лен за -- 400; момък пита девойка къде ходи, че не 
я вижда ни на -- , ни на попрелки 401; майка ка- 
сканджийка пе пуска дъщеря си за -- 404; сърце се 
с -- не гаси 409; момък броди из --, а ходи жаден 
от мисъл по девойка 415; умът на момъка е все по Фил- 
кова Тодора, която ходи сутрин рано за -- 419; момък 
вижда девойка па --, по забравя да я пита дали е 
женена или годена 429; Неша гъркиня ще се ожени 
за тоя, който през три планини докара -- в двора й 434 
мома точи -- на чешмата и се присмива на момък, 
когото карат вързан през селото 443; дълбока -- брод 
няма 447; девойка ще отиде с любето си войник ище 
му носи -- 450; момък казва па девойка да се наведе 
над кладенеца (извора) и която види във --, па нея 
да го похвали 451, 452; девойка ще отиде с овчар да му 
носи -- 472; девойка моли момък да я пусне, че баща 
й и майка и я чакат да им занесе -- студена 477, 
648; девойка тръгва за -- с бели харкоми 479, 480, 
644; момък учи девойка да каже, че -- била размътена 
и затова закъсняла 481; девойка тръгва за -- и среща 
любето си 485; сеймени се сдумват кой да отиде за -- 
студена 487; девойка да не ходи самаза--, защото -- 
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е далече, а има много душмани 499, 500; момък и 
девойка да отидат в планината и да намерят -- студена 
505; девойка налива бистра -- и вижда любето си 
с друга 516, 517; девойка говори на любето си, че тази, 
която мисли да вземе, е по-долу от нея и ще я из. 
праща -- да точи 520; девойка дава на любето си -- 
и го отравя, защото взел друга 582; девойка отива 
за -- студена 533; момък и девойка да намерят -- сту- 
дена и да измият кана червена 546, 547, 723; Фатма 
рано станала, -- донесла и лицето си измила 503; 
понуда карловска -- студена 961; девойка да отиде 
с Мехмед да пие карлъкска-- 585; терзии изпиват 
чешма --, докато ушият копаран 606; девойка ходила 
на извора за -- и срещнала момък, когото обикнала 
610, 624; девойка да не ходи за--, че момък е изсъх- 
нал от нейното „назлън ходене 613; момък да стане 
река, а девойка мряна риба и да се крие във -- 632; 
когато секат комунига, потича жълта -- 633; девойка 
пази -- и дава чашка за жълтица 642; девойка точи -- 
в гората, отгдето я отвлича момък (циганин) 643, 703; 
майка казва на момарки, че дъщеря им е малка и пият 
„санлива“ -- 664; девойката не знае още -- да носи 
и не е за женене 665; -- да отнесе с. Райково 668; 
майка дала дъщеря си на смилянски афузин, който я 
буди рано -- да му топли 678; Бекир да не ходи на 
ханджилък, че там -- е „захирли“ 710; седнали да по- 
чинат под сянка дебела, до -- студена 714, 767, 884, 
951, 960; да напоят биволи с -- 729; майка да зарови 
дъщеря си до студените извори, та когато дружките 
и дойдат за--, даси я спомнят 730; Тодорка отивапо 
мръкнало за -- на Проданови бунари 732; Яница 
изпива бъкал --, докато шие и чака мъжа си 735; 
малка девойка ходила за -- и овчари я отвлекли в 
гората 741, 742, 743; майка съветва сина си да намери -- 
студена и да изгради чешма 745, 746; любето му ще 
отиде на студените врисьове да точи -- студена 747; 
Стоян (Хасан) се разболява и иска --> от помайчи- 
мата, посестримата и  побратима си, които искат 
да им плати 755, 879; син кълне баща си да стане „сурка 
сбрница“, да пасе трева и пие -- 761; сестра напила 
конете на сеймени с -- 766; Бойдан намира сестра си 
Марица да точи -- от чешма 769; Лилян се разболява 
и насън иска -- От сестра си, която дал на турци 
770; понуда за болно либе: дюля, агне и планинска -- 
студена 780; девойка пила студена (снощна) -- 
и изпила змия усойница 782, 783, 784; да се напие коня 
му с планинска -- студена 791; болна дъщеря казва 
на маика си да й греят--, защото ще умре 799, 800; 
маика дава на болната си дъщеря -- да пие 807; се- 
стра дава на болния си брат -- да пие 810; овчар 
отвежда стадото си в планината, трева да пасе и -- 
да пие 819, 825; овчар пита пило ли е стадото му-- 
832; морската -- е солена и студена и стадото не може 
да изплува 838; тревата в. планината е изсъхнала, а -- 
пресъхнала 841, 842; полето е „пекливо“, а-- му е 
„захирли“ 843, 844, 848; юруче пасе стадото си и го 
пои с -- студена 850; Вълчица отива за -- с ведра 
ковани 852; овчари се сбогуват с планината и й искат 
прошка, че са и изпилн -- 857; момък вижда девойка 
да точи -- ия пита може ли да преспи у тях 871; тер- 
зия се връща от гурбет и иска -- от девойка, която 
се оказва негова сестра 876; Алия кафеджията се раз- 
болява и другарите му го оставят под дърво, до -- 
студена 881; гарванче носи с устата си -- на болен 
гурбетчия 882, 883; ако са овце, овчарят ще ги поведе 
да пасат трева и да пият -- студена 886; девойка 
иска да тръгне с людето си на война, та когато му се 
допие --, да го напои със сълзите си 893; болен войник 
не иска да пне видинска -- 897; -- да отнесе чуждата 
земя 899; хайдушки войвода пита гората имали -- сту- 
дена 911; девойка отива за -- и пита изворите нее ли 
идвал брат п хайдутин 912; хайдутин не може да за- 
брави невеста, която му се молела да я пусне, за- 
щото оставила болен мъж, който искал -- 916; майка 
пита сина си не храни ли конете и не ги ли поис-, 
че са мършави 919; Тодора се научила да ходи късно 
за -- 902, 923; разбойници пекат дете и карат брат му да 
им носи -- 932; чешма с бистра -- 935; Стара планнна 


се оплаква на Пирин планина, че хайдути са й из- 
пили -- 936, 037; девойка не ходи с момитеза --, 
защото жали любимия си 942; Усо Горенски отива 
да налее -- за жетвари 949; девойка казва на майката 
на любето си, че ще й стане снаха и първата година 
ще й дава ракия вместо --> 984; защо е тъжен (сър- 
дит) момъкът: за -- студена или за моми 995, 997; 
девойка не може да отиде за -- от момците, които 
я задирят 1001; баба пресушава чешма -- , докато 
разточи зелник 1017; Иван Терзията стоплил -- и 
измил сирачето, което прибрал 1022; болен иска да 
пие -- 1024; рибки носят с уста -- и поливат ран 
босилек 1025; -- 149, 184, 215, 927 


Воденица, -та. Мъж продава жена си, за да завърши -- 


си 714; Райкя праща „кбсек старец“ на -- 1016 


Войвода, -и. Девойка дава лицето и снагата си на -- 


53; три паши, три -- искат да вземат невестата 119; 
калоферски комити канят момък да им стане -- 188; 
български момчета и двама -- се събират на високата 
планина 196; хаджийска дъщеря иска комитски -- 
226; Гюрга да излезе и да види как вървят комитите 
и -- 2380; Русанка (Русия) млада -- 241; дружина 
пита -- си защо не пие 433; любето йе-- 485; сей- 
менски -- пита майка къде е дъщеря и 487; Чавдар 
страшен -- седи под синя палатка в гората 917; Янка 
робинка измамва Чавдар -- да й даде сабята си и 
го убива 918; Юруш -- и дружината му обират тър- 
говци 940; девойка казва на хайдушки -- да я убие, 
та да се развесели гората 946; черкез Мустафа заклал 
сина на Кукулиш -- 947; -- се обзалага с другарите 
си, че жена му е най-хитра и най-разумна 978 


Война, -та. Европейска - 250; момък казва на невеста, 


че мъжът йена -- и може да не се върне 733; момък 
казва на майка си, че го писали войник и ще отиде 
„В сраде -- 902; знаменосец се връща жив и здрав от 
-- 905. Вж. и кавга 


Войник, -и. Любето й е -- 392; Софка кълне Колю да 


го вземат -- 528; -- убива невярната си жена 733; -- 
отвличат Руска за невеста на Георги Чуртата 1020. 
Вж. и аскер 


Войска. Кумът да вдигне тежка -- за млада булка 15; -- 


е дошла и довела кон за невестата 38; голяма -- 
от еничари 171; момък не иска да плаща вергии на сул- 
тана, а да събира -- и да развява знаме в балкана 
224; Колю войвода кара Колю байрактаря да събира -- 
за да нападнат малтенци 238. Вж. и аскер 


Воловари. Момък да даде волове с--, за да преспи с 


девойка 350 


Волове,-те. Адраман не иска да се изселва, защото му 


са миди коначето, овците и -- 234; момък да даде -- 
с воловарите, за да преспи с девойка 350; ако не му 
дадат девойката, ще запалят плевнята, за да горят 
биволи и сиви -- 582; Стоян довежда от Добруджа 
петстотин сиви -- 757; върли турци измамват Асиинка 
да ги пусне, като казват, че са ратаи с -- 926; Хасан 
(Стоян) запряга бели -- и отива да оре черпи угари 
948, 964; Стоян имал девет синове и всекиму купил -- 
965; стар бял дядо пуска -- и отива на хорото 1003; 
Тодор разпряга живгар -- и тръгва по бърдото да 
посреща жена си 1015; Райкя впряга -- и отива на 
пазар 1016 


Врата, -и, -та (вратца, вратинка). Девойка казва на майка 


си да я изпише на --, за да се разтъжва снея 24; 
българи (турци) обещават на бога, ако им помогне 
срещу турците (българите), да му направят черква 
(джамия) с -- от злато (сребро) 181; пиленце да по- 
тропва на царски -- 248; момък минал край -- на 
девойка, но били заключени 209; девойка казва на 
момък да почука на малките --, след като тя приспи 
майка си и баща си 339, 465; Алие да отвори на момък 
техните малки -- 348; майка и да я даде на момъка, 
който често минава край техните -- 609; майка пи 
ще и се надява да отвори --, за да вземе менците 624; 
първият и мъж бил беден и ходел по чужди -- 727; 
войник убива невярната си жена и любовника й и 
поставя главите им пред -- 733; момък да въведе 
с измама любето си в кьошка и да заключи -- 746, 
747, 748; дядо ритва жена си зад -- 1003; когато й 


дойде „пдрва госчица“, майката на любето й ще я по- 
срещне на -- 1025 

Вратика. Майка зашива -- в пояса на сина си, за да из- 
гони юда 72 

Време, -ена. Дошло е -- царят да стане 8; девойка говори 
на майка сн, баща си, брат си и сестра си да не исе 
карат, защото ще дойде -- да си спомнят за нея 24; 
юда казва на овчар, че е -- да плаща за тревнината 
73; майка търси сина си, изгубил се от много -- 106; 
дали кървавага звезда е изгряла за зли -- 249; малко 
момиче не заема и не продава черни очи, защото -- 
й минава 381; дошло е -- разделно 540, 723; Денка 
да отиде да се изповяда, че е прегрешила на лев- 
терско -- 615; дошло -- момък и девойка да се взе- 
мат, но майка и не я дава 633; дошло е -- овчар да 
се връща с овците на село 822; Диню пита майка си 
дали е -- да откара овцете „на гизльо“ 848; дошло е -- 
Маруда да се върне от царска служба 886; много --е 
минало, а синът и не се завръща 962; станало е „гечно“ 
-- 1018 

Вретено, -ена. Момата не е хващала (не знае да преде) -- 
50, 1009, 10 5; какда я хареса майка му, когато всички 


моми напридат по две-три -- , а тя едва половин 
601, 602; девойки напридват на меджия седем -- 1011; 
Райкя наприда за три години и половина три -- 1016 


Врис, -я,-ьове.  Девойка > тръгва за вода от студени -- 
84, 842, 349, 423, 451, 479, 533, 891, 916; майка из- 
праща дъщеря си за вода от студените -- 93, 94, 481, 
520, 741, 742; Мехмед лежи ранен до два -- сту- 
дени 199; момък иска от девойка китка, която да по- 
сади до студените -- 322; момък ще причака девойка 
при двата -- студени и тогава ще я пита кому е нишан 
върнала 343; да го заровят в зелената ливада, при сту- 
дените -- 362; да не пускат момите на студените -- 
435; кадия (майка) казва на момък да не пресреща 
девойка на - 446, 746; девойка да се огледа във во- 
дата на -- и която види, на нея да го похвали 452; 
на -- девойка залюбва момък 610, 624; майка ида я по- 
гребе под ябълката до студените -- 730; майка съветва 
сина си да се преоблече в сестрините си дрехи и да оти- 
де на студените -- 747; дали да дочака любето си 
на -- 748; Исеин се разболява в планината, до двата -- 
студени 793; хайдути оковават овчар за тънка ела, до 
студените -- 823; терзия среща девойка на--и 
иска да пие вода 876; какво се синее на Юруцката пла- 
нина, до студените -- 886; майка намира дъщеря си 
при двата -- студени 008; хайдути убиват хаджи 
Костадин до два -- студени 958; майка й я учила да 
седи на сянка до двага - студени 1009 

Връх, -че (върха). Момък да отиде на -- висока планина 
71; хайдутин замръква на -- висока планина 189; 
на всяко -- и сабя 206; Яна да се изкачи на -- ку- 
лата и да види как се бият турци и московци 239; 
овчарче все вижда любето си на -- висока планина 
271; череша става сухо дърво от корена до-- 620; 
отива невеста през два -- високи 666 

Вуйчо, -овци. Малко момче иска да се бори с--- си Крали 
Марко 125; момъкът да не отива у тях, защото -- Й 


са им на гости 493; -- 922 
Въглен. Каната на девойка станала черен -- 375 
Въглища. Майка изпраща сина си да гори -- 374; по при- 
лича па момъка да гори -- 993 
Въже, -то. Св. Петър прави конопено --, за да извади 


майка си от ада 116; на Сюлейман паша прилича -- 
на шията 244; момък иска -- да се обеси, че го оста- 
вила годеницата му 591; болен син говори на майка си 
да се моди пролетта да е дъждовна, за да прогние --, 
с което е вързал кончето си 792; Райкя купува „кО: 


сек старец“ п го задява с -- 1016 

Възглавка, -та. -- на момък, когото хващат комити, е 
бял камък 105; майка слага смоково биле във -- на 
сина си 11; -- на любето й войник е камък 251; -- 


на момък е дясната ръка на девойка 465, 471; болен 
(бодна) не може да повдигне главата си от -- 777, 
791, 797, 802, 803, 894; -- на девойка е хайдушка ръка 
студена 908, 909; ръката на младото е като -- 1005; 
-- на болен гурбетчия е „трупальче“ 1024. Вж. и 
ястък 
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Възли. Докато майката на момъка намотае вретеното на 
любето му, скъсва триста жички и връзва триста -- 
602 

Вълк, -е, -и. Св. Георги събира всички -- и им заключ- 
ва устата 3; -- да яде кончето, когато мъжът й е глу- 
пав 690; Стоян сънува, че -- давят стадото му 715; 
агънце пита овчар дали -- са изяли майка му 826; 
овчар кълне -- да ядат стадото му, че не може да се 
находи на меджии 834; -- да ядат хергелето, когато 
любето й е „невлюдно“ 994; старец напъжда воловете си 
по доловете -- да ги ядат и отива на хорото 1008; -- 
1021 

Вълко байрактар поръчва да вземе байрака този, който 
възседне кончето му 202 

Вълко Стоилов, Девойка мете дворове за -- 316 

Вълчо минава със стадото си през Узунчаршия и вижда 
на чешмата робиня, която се оказва сестра му 144 

Вълчица (Вдлчица) отива ка мандрата с овчарите и там 
умира 852 

Вълна. Моми се събират на попрелки да предат синя -- 
427, викат ги на попрелка (меджия) да предат синя 
965, 1011; овца дава по три кила -- 827 

Вълненик (вбльненик). Милуш да не скача на хорото, че 
и праши полата и сърмения -- 136; Митрю залюбва 
друга девойка, защото носи сърмен -- 308; Вълко 
ще ушие на девойка тигелен -- 316 

Върба. Девойка простира пране на клоните на -- 299: 
мъж ще заведе жена си на гости у майка й когато -- 
роди грозде 697 

Върбово, село 994 

Върше, -то. Юда кърти дървета и камъни и превива ел- 
шино -- 71; Дамян (девойка) пита гората защо -- 
й са повяхнали, а корените изсъхнали 139, 184; от -- 
на елата роси роса 576, 577; девойка ще забрави лю- 
бето си, когато главня се разлисти и пусне -- високи 
626; на момък е омръзнало да свива елшино -- и да 
прави момински хурки 833; когато овците, отвлечени 
от хайдути, блеят, -- се свиват 837; овчари искат 
прошка от планината, че са й изсекли елшино --, 
за да правят момински хурки 857 

Вяра, -та. Деца плачат и не си дават -- 156; молли ка- 
рат владика да се откаже от кавурска -- 157; девойка 
(момък) лежи девет години в тъмница и още толкова 
ще лежи, но -- си не дава 158, 159, 160, 161, 164; 
девойка не иска да се жени за турчин и -- си не дава 
166, 179; Златка „фанала --“, че хайдути отвлекли 
турчин, отива на хорото и той я грабва 169; девойка 
сънува, че Сюлю Сюльманов е отишъл в Малта и я турчи 
на турска -- 287; син казва на майка си, че оби- 
колил света, но не си намерил прилика от българска -- 
768; майка „не фата -“, че дъщеря й ще умре 799; 
турска -- 970 

Вятър, -ове, ветерчбк. През високите чалове духат силни -- 
и ще „раздует“ чеиза на невеста 18, 40, 41; момък пита 
цвете кой се е грижил за него, за да го не духа-- 


и да не го попари сланата 30; -- вдигат Митра, за- 
щото се кълне нечестно 91; бял -- да залюлее люлка 
с два сирака, два близнака 109; -- да залюлее 


люлката, която робиня направила за детето си 136, 
139; майка моли бога -- и дъждове да съборят тъм- 
ница, в която лежи дъщеря (син) и 160, 755; птиче 
да не плаче, защото ще духнат --, ще паднат снегове и 
хайдутите ще напуснат гората 206; духват силни -- 
и разлюляват калинчица 256; бял --събаря ябълка, 
която удря девойка и я събужда 259; дали „крилцата“ 
на девойка треперят от-- 271; в планината духа --, та 
девойката ще се разболее 344; девойка да отвори на 
момък, че навън духа -- ие студено 362, 853; - духа 
пушек в очите на девойка 371; -- да разнесе праха 
на момък 416; Минка да каже на момък ще го вземе 
ли или не, защото духа -- и му е студено 420; да духне 
бял -- и да проправи път за Драма 561, 779, 1024; 
бял -- духа, снегове топи 564; момък да изгради къща 
на високата планина, та -- да мете дворовете 574, 
824, 844; момък да не отива в полето, че там духа -- 
„сумальов“ 581; да духнат силни -- и да отнесат де- 
войка през девет села 613; когато духне --, звънците 
ясно да звънят 624; девойка кълне -, че я събудил, 
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когато сънувала покойната си майка (брат ябанджия) 
799, 765; духат зимни -- 883; силни -- потапят ге- 
мийка в Бяло море 885; Юруш войвода и дружината 
му замръкват в планината с летни--, а осъмват с бели 
снегове 040; -- 821, 886, 913, 994 


Гавази казват на царя, че Стоян се хвалел, че имал булче 
и конче, каквито нямали царят и пашата 967 

Гавраил Гьопсалията 681 

Гадина. Св. Георги събира всичката жива -- на висока 
борчина 3 

Гайбия. Девойка казва на момък, че е селски -- 746 

Гайда, -и. Татари и манафи свирят на -- „сеслий“ и пра- 
вят хоро 136; засвирва -- шарена и жетварки правят 
хоро 179; сеймени (комити) свирят с -- шарена 219, 
226; комити правят хоро на Рожен и Хвойню свири 
с-- 229; момък свири на -- 270, 323, 498; братът ка 
девойка свири на -- 500; майката на болна девойка 
да излезе на двора и да види играят ли хоро и свирят 
ли -- шарени 797; Кара Колю води девойки да| бераг 
„брусници“ и свири на -- шарена 910; баща да даде 
дъщеря си на гайдарче, то да свири с --, а тя да троп- 
ка хорото 988; троица вървят по друм и свирят на -- 
шарена 1018; Стоян и другарите му ядат и пият и 
им свирят „чифтлеме“ -- 1021 

Гайдарче. Баща да даде дъщеря си на -- 988 

Гайтан, -и. Терзии тръгват за Драма да кроят аби и да 
шият -- 177; -- гевезени 385; набедили девойка, че 
седяла на сини шалвари, върху „драхем морни“ -- 
440; веждите на девойка са ибришимен -- 475; -- 
ибришимен 508; Калинка плете гевезени -- 533; 
веждите на девойка от тънък -- ли са 579; на девойка 
откраднали шалвари с девет топа -- 1013 

Галница, -и, -те. Шинка се хвалила, че има много -- 
-- 666; -- на девойка да направят хоро 681; момък 
поръчва единият прозорец на гроба му да гледа към 
вярната му -- 815 

Гальовничка, -та. Момък да стане шафер на -- си 549 

Гана, Ганка, Ганица. -- казва на майка си, че се разбо- 
ляла от магия 87; Салих ага иска да ожени -- за 
кехаята или за сина си 179; - везе ръкави и отива да 
си купи сърма и коприна 368 

Гарван, -че, -- казва на момък, че гората гори и той ще 
изгори с нея 48, 49; ако синът й е под земята (е убит) 
да и изпрати черна книжка по черно -- 68, 961; -- 
грачат и плачат, че се бият турци и българи 131, 132; -- 
чака болен войвода да умре 198; -- се грижи за ранен 
(болен гурбетчия, чужденче) 199, 881, 883; ранен хай- 
дутин моли -- и орли да почакат, докато напише писмо 
на майка си 200; девойка теши --, че отново ще дойде 
пролет и ще свият гняздо 253; веждите на девойка 
са по-черни от черно -- 264; хайдути ще ги убият и 
ще ги вдигнат орли и -- 662; сватове (съседи) са черни 
-- 895, 900; -- казва на Караджа, че откак е вдиг- 
нал стадото, ходи жаден и гладен 938; -- ще пие 
кръвта на търговци керванбашии 938, 939; -- вди- 
гат Арифа и Алия, убити от комити 951 

Гармавец, Топове пукат като -- 239 

Гармада, гармаде,-и (грамада).  Тиклесто-- 11; дюл- 
герче събаря стара -- 611; баща и да не я дава на дюл- 
герче, че рови стари -- 988; старец оре по ливади и 
-- 1003 

Гвоздеи (гОзде). Момчил (Райко) подковава коня си с 
позлатени (златни) -- 123, 969; Марковица ще под- 
кове коня на Марко със златни --, ако и каже къде 
ходи Марко 128; Петър подковава коня си, а сестра 
му подава -- 71 

Гега. Овчар задрямал на -- 97 

Гего. -- изпъжда годеницата си, защото залюбил друга 
660; Руска се хваща на хорото до -- згуровчанина 
1014 

Гелибол (Галиполи). Султанът се отказва от Шипка и 
Плевен и събира войска да запази -- 246; -- е по- 
тънал в мъгла 900 

Гелинка се прочула, че тънко преде и ситно тъче 369 

Гемиджия, -че, -и. Хаджии изпращат -- да покани свет- 
ците, за да видят защо не върви гемия 117; -- от- 
влича девойка 444, 445 


Гемия, -ка, -и. На Дунав има три „шерки“ -- 94; ха- 
джии калесват всички светци, за да видят защо не 


върви -- 117; Дунав видял любето на Рада с три -- 
роби 134; Бял Димитър кара с -- овни да ги продава 
153; турчин пазари -, за да прекара робини в 


Турско 184; царят приготвил триста -- с войници, 
за да превземат Малта 236; гемиджия откарва в Скен- 
дер -- с коприна 444; Бошнашки делия отвлича с 
кована -- мома Ангелия 651; хайдути отвличат с -- 
стадо 837, 838; любето на девойка кара по Дунава 
три -- 874; в Бяло море се обръща -- и се удавят 
терзии и абаджии 885; -- 


Гемче. Да сложат на кон -- и аерче 847 
Георги. Разбойници пекат мъжко дете --, което ги из- 
бива 932 


Георги Грозникът проклева майка си, която го изпъжда, 
и клетвата се сбъдва 88 

Георги Куюмджи дава на Гана масур памук да му изтъче 
риза и чевре 368 

Георги Лютата води хоро на Рожен 229 

Георги, свети обикаля посевите и се връща тъжен, защото 
зимните погинали, а пролетните не поникнали 1; -- 
спасява царска дъщеря от люта змийка 2; -- заключ- 
ва устата на дивите зверове 3 

Геран. Касапи и фурнаджии седят на -- синджирлия и 
пият вино 357. Вж. и бунар. 

Гергьовден. Св. Георги да събере облаците от -- до 
Спасовден и да вали двадни 1; Салих ага задрямва 
-- 180, 181; майка родила дъщеря си на личен ден -- 
448; кехая останал да гледа сметка с агите, дето 
са яли и пили ог Касум до -- 846; кукувичка закуква 
по Благовц и по-- 940; сивковската гора се раз- 
листва по -- 1025 

Гердан, -че. Руска робиня прави люлка за детето си с 
миндил, зунка и -- 136; на бяла шийка -- 168, 310; 
Митра си загубва -- 332; Митко ще вземе девойката, 
която носи на главата трепчица, а на гърдите -- 363; 
открадват на девойка от бяла шийка -- 1012 

Гидия. Маруда била хитра -- 886; кръчмарска -- да 
налее вино на старец 1007 

Гиздило, -то. Девойка (жена) се пременя с лято -- 57, 
129, 169; брат пита сестра си взела ли му е -- 79; 
майка да се наноси на - на дъщеря си 93; майка и 
да събере нейното лято - н да премени девойка, 
която й прилича 95; девойка не иска да си мени -- 
и не си дава вярата 179; калинка (вейки, върше, лю- 
ляк) се превива като девойка, която се връща от хо- 
ро и засваля -- си 256, 299, 300, 301; момък иска от 
майка си лятото си -- 269; девойка не може да отиде 
на хоро, защото няма -- 307; 978; "девойка да даде на 
златар два драма сребро, за да и излее -- и пръстен 
368; момък отива на пазар да купува -- на девойка 
372; празниците са минали, а девойка не иска да си 
свали -- 375; девойка не се е наносила на -- 385; 
докато пуснат любето й от царска служба, девойка 
ще си приготви чеиза и -- 391; момък, който лежи 
в тъмница, поръчва на майка си да му занесе -- и 
медните кавали 442; майка отива на пазар да купува 
моминско лято -- 471; девойка да преоблече момък 
в байрямското си -- и така да го изведе от къщи 
502; не е винце да я пийне, ае девойка за галене иза -- 
506; момък да даде на девойка лятото си -- 507; Гюл- 
сум да се премени с байрямско -- 510, 698; момък 
да се наноси на -- 587; момите не искат момък, защото 
няма къща, ниви, ливади и -- 588; годеникът й е 
донесъл -- 636; реката отнася байрямското -- на де- 
войка 653; сестра дава на брат си градина и ливада, 
за да й приготви сребърно лято -- 671; мъжът й 
не е през село -- 680, 683; жена да ушне чохена пе- 
лена и да изплете жълт повой за детето си, за да го 
носят за -- 697; невеста да се премени с нейното лято -- 
71; момък не се оженид за девойка, на която да 
прилича --, а за вдовица 717; момък да се премеци със 
сестриното си -- 746, 747, 748; баща извиква златари 
и куюмджии, за да излеят -- За дъщеря му 758; болна 
девойка кара баща си да извика чичовата й дъщеря 
Хатиджинка, за да и предаде годеника и -- си 789, 
801; годеник донася на годеницата си торба с лято -- 
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й червен покров 802; майка пита болната си дъ- 
щеря какво и е най-мило: дрехите, „сгодното“ --, 
мъжът или малкото дете 807; децата й ще гледат -- 
на другарите си 808; овчар носи -- за девойка в пояса 
си 822; Дойчо дава премяната и скъпото си -- на 
братчето си 845; посестрима иска скъпо --, за да по- 
даде вода на побратима си 879; хубаво -- на девойка 
912; Манол измамва жената на Тодор и тя му дава Тодо- 
ровото -- 974; девойка няма -- 978; момци открадват га- 
щите и -- на Тарфинка Имамова 1011; Вангелинка да 
си тури -- и кичилото ида отиде при болното си лю- 
бе 1025 

Гизльо. Девойка не знае, че любето и ще умре на -- 396; 
кехая пита овчарите кой да отиде на -- 843; Дойчо 
умира на -- 845; деветима другари хвърлят жребий 
кой да отиде на-- 847; агата и кехаята поръчват на 
Диньо да откара рано на -- овните и шилетата 848; 
Манол отива на-- и оставя болната си жена ка гри- 
жите на малката си дъщеря 912 

Гилзии. Турци измъчват Асийнка и й турят -- на главата 
и на краката 926 

Глава, -та, -ица, -и. Минка пада от люлка и се удря в -- 
4; момини братя ще вземат коня, пръстена и-- на мо- 
мък 16; кон да си наведе --, за да му сложат гемчето 
55; брат изпраща братчето си да отсече -- на жена му 
59; кумци се сговарят да отрежат -- на кума си 60; 
лоша я -- заболява 79, 101, 111; майка с черна кърпа 
на -- 88; син отрязва -- на баща си 89); Стоян иска да от- 
сече -- на Керушка 90; хайдути острят саби, за да от- 
режат -- на девойка 93; девойки да събират алтъни, 
че Богдан ще им отсече-- 118; порти, приковани с 
много -- 124; жената на Марко убива Вакрил войвода 
и занася -- му на майка му 129; Марко отрязва -- на 
жена си, която избягала с друг 130; Руса не може да 
бяга от тежко сребро на -- 136, 138; турци искат да 
вземат -- на Бял Димитър 153; девойка иска алено 
фесче на -- 168, 980; паша да отсече -- на Руска 177; 
аянинът на Гюмюрджина изпраща -- на Салих ага на 
султана 182; Стоян хайдутин отсича -- на турчин и 
освобождава три синджира роби 184; на майка (Боян- 
ка) е омръзнало да крие човешки -- 186, 920, 927, 
928, 930; сеймени (джелати) носят - на хайдутин 
(Делю войвода) 204, 210; Страхил войвода да вземе -- 
на Илю войвода 211; комити да вземат -- на султана 
224; войник прави сянка за клетата си -- 252; девойка 
иска да расте бял и червен трендафил, за да я кичат 
по -- 257; Джемлинка чупи и хвърля бурми пръстени 
върху -- на момците 272; мома кичи -- си с тренда- 
фил 283; девойка сваля от--си „габлицана“ 300, 
301; девойка носи на -- кърпа копринена 308; момък 
да купи за -- на девойка три реда алтъни 312; момък 
закичил китка на -- си 317, 318, 319; момък да вземе 
девойката, която носи на -- си трепчица 363; девойка 
болна от лоша -- 376, 491, 619, 790, 802, 894; момък го 
заболява -- от момински смехове 428, 430; девойка 
слага -- си под трендафил и заспива 437; пашата вика 
момък да му вземе -- 441; комити да вземат -- на мо- 
мък 492; девойка „здравова“ коня на момък в-- 494; 
девойка привързва -- си с две кърпи 516; момък да 
строши -- на дюбето си 554; невеста да окичи -- на 
коня с бяла кърпа 636; момък проклина ракията, която 
го накарала да си почерни -- 696; на -- фесче с пис- 
кюлче 698; момък да носи на -- си китка на девойка 
711; от болест -- не вдига 716, 777, 781, 797, 798, 
803, 846, 877, 880; жена се страхува, че мъжът и ще 
й отсече -- 727, Стоян отсича със сабя -- на Касъм 
Кеседжия 780; войник отсича - на жена си и на лю- 
бовника й 733; мъж (майка) отсича -- на жена (сина) си 
735, 757; торфенски ергени искат да отсекат -- на 
Бойдан 769; баща (майка) стои до -- на болната си 
дъщеря 788, 789, 808, 810; болен учи коня си да си 
държи високо -- 791; майка държи -- на болната си 
дъщеря 807; момък да купи на девойка дюлбенче за -- 
819; овчар учи овена си как да си държи -- 821, 822, 
843; майка пита сина си къде му е калпака от -- 846); 
помайчима да подържи - на болен гурбетчия 879; 
Тио изважда ножа да отреже -- на Саво 884; Янка 
робиня отсича -- на Чавдар войвода 918, жена отсича --- 
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на хайдутин, който я отвлякъл 021; турци измъчват 
Асиинка, като й поставят гилзии на-- 9206; Хасан 
отсича с брадва -- на Калин чорбаджи 948; Усо Го- 
ренски отсича -- на Коста Каменски 949; Бего да от- 
сече -- на султана, ако обиколи за ден царството 968; 
Стоян отсича -- на турчин, който отвел жена му 970; 
касапин да отсече -- на другаря си, ако не измами 
жена му 974; момък да пие вино, докато -- му е бистра 
1007; момци открадват от -- на девойка фесче с алтън- 
че 1012; - в главня втикнала 1015; леля отсича -- 
на племенника си 1023; -- 98, 174, 192, 239, 795, 990 

Главеник, главеница вж. годеник, годеница 

Главня. Девойка (майка) ще забрави любимия (сина) 
си, когато -- се разлисти 626, 811; девойка ще изгние 
в гроба, когато -- се разлисти 812; глава е в -- втик- 
нала 1015 

Глас, -а, “ове (гласе, гласчок). Ясни- 24, 88, 103, 174, 
218, 377, 427, 428, 430, 759; чува ли мъжът И от гроба 
какви -- се издигат 107, 1022; брат и сестра да чуят 
какви -- се издигат 117; от едно гърло два-- 129, 
184, 729, 730, 764, 770; -- и смехове на девойка 569, 
910, 914; пуснала -- до небе 767, 774, 805, 846, 902; 
Калинка познава по -- кончето на мъжа си 970 

Глоба, -та. Сеймени (турци, харамни) налагат на момък 
тежка -- 442, 531; момък ще се обеси в градинката на 
девойка, за да плати баща н-- 614 

Гнездо, -це, -а, -та. Птички вият -- 19; птиче (славейче) 
не може да свие -- от хайдути 92, 205, 206, 207, 214; 
змийка свила -- в косата на покойник 107, 108, 110; -- 
на върха на дърво сред морето 131; клоните, листата 
и -- от гората плачат за Индже войвода 215; през про- 
летта пак ще извият -- 253; душмани оставят деца 
сираци, като птиченца без -- 617; птичето е мъничко 
и то си -- извива 663, 664; змийка ще извие-- в ко- 
сата и 775 

Говедар, -и, «чета. Дорде жена издои кравите, петлите 
пропяват и -- засвирват 723; Стоян забягва в Доб- 
руджа и спечелва волове с-- 757; момък купува от -- 
исарди дюля за болното си любе 787; селски - 986; -- 
4 

Годеж ядат, сватба „секат“ 11, 12; янкехая казва на де- 
войка, че ще отиде да правят -- 456; сватове отиват 
у девойка на -- 802 

Годежари, годежници секат сватба 11, !2; -- искат девойка, 
но майка й не я дава, защото е малка и няма чеиз 665 

Годеник, -а, -ът. Сестра ще жалее брат си, докато се срещ- 
не с--си 96; --й е загинал 395; --й е големец 545; 
Мара отива при -- си, но той я изпъжда 660; Неза- 
финка, преди да умре, предава -- си на своята братов- 
чедка 789; болна девойка кара майка си да извика -- 
й от Драма 817 

Годеница, -та, -и. Момък (турчин) не знае ли какво носят 
моми и-- 168, 312; да дадат на момък -- или да го 
погубят 411; момък да стане шафер на-- си 549; го- 
деник ще пита момък лесно ли се люби чужда -- 550); 
на момък взели -- 901, 992; Стоян тъгува за бол- 
ната си-- 772 

Годеш. Овчар кара овена си--у годеницата 825 

Година, -та -ка, -и. Люта змийка взема всяка -- курбан 
2; невеста няма дете девет (дванадесет) - 9, 136; 
майка хранила дъщеря си двадесет и пет -- 13; майка 
носила на ръце дъщеря (сина) си девет -- 26, 33, 34, 
204, 723, 725; син не се връща три -- 68; юда иска от 
овчар да й се плати тревнината за три -- и половина 
73, 74; чумата ще отпише момък, ако неговата майка 
му отброи -- 76; Георги Грозникът (любе) бил девет -- 
в чужда земя (па гурбет) 88, 394; девет -- птиче (сла- 
вейче) не може да свие гнездо 90, 205, 206, 207, 214; 
брат овчарува с брат си девег-- 97; три -- троица 
братя строят град 98; три -- е пътят до девойката, 
която момък харесал 119; Божко (хайдутин) лежи 60- 
лен от три (девет) -- 120, 938, 934, 935; Марко кове 
сабята си три-- и половина 125; девет (три) -- не са 
ходили на гости 129, 697, 698, 727, 730, 767; Марко 
седи девет -- в дълбока маза 130; брат и сестра се ожен- 
ват и се водят три -- 42; девойка (момък) лежи девет-- 
в тъмница заради вярата си 158, 159, 161, 164; близ- 
ките на еничарче го жалеят три -- 171; Салих ага бил 
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аянин четиридесет -- 180; хайдутството е За две-три -- 
187, 188, 919; момък (мъж) отишел хайдутин (войник, 
на гурбет) преди девет -- 195, 557, 559, 707, 708, 709, 
711; девойка да жали момък три -- 201; войници опла- 
кват младите си - 243, 250; гражданин да лежи 
пет -- болен 438; дванадесет -- Радица била кехая 
704; братчето й забягнало преди девет -- 712, 762, 
912; мъж продава жена си, защото -- е скъпа 713; 
девойка на дванадесет -- 717, 714; мъж иска да остави 
жена си, защото не е хубава, както първата -- 720: 
майката на девойка умряла преди девет -- 739; майка 
кълне дъщеря (сина) си да лежи болен три (девет) -- 
742, 743; Стоян забягва от майка си и жена си преди 
девет -- 757; девет -- ябълка не дала плод 758; девет -- 
братчето и лежи в тъмница 764; от-- любето й лежи 
болен в полето 781; Неда лежи болна от три -- и по- 
ловина 784; от три -- момък има коня си 785; конят 
на болен момък да се моли -- да е дъждовна, за да про- 
гние въжето, с което е спънат 791; три -- Стойко люби 
Стойна 794; булчето на момък е на петнадесет -- 895; 
ще служат във войската две-три -- 900; Стара пла- 
нина се оплаква на Пирин планина, че през -- имала 
много хайдути 936, 937; гарван казва на Караджа, че 
са изминали три -- и половина, откак е вдигнал ста- 
дото си 938; ако девойка е обичала от сърце момък, 
ще го жали три -- 941, 942, 1025; момък да лежи три -- 
в затвор 953; тази -- момците са поскъпнели 083; 
първата -- снаха ще гледа добре свекърва си 984; мо- 
мата иска момък на петнадесет -- 1004; Райкя прела 
три--и напрела три вретена 1016; майка да ожени 
сина си за мома на седемнадесет -- 1021; когато 
сирачето станало на двадесет и пет --  шивачът, 
който го прибрал, му изгражда къща и го оженва за 
дъщеря си 1022 


Гозба, -и. Райковци приготвят големи -- за Мехмед Си- 


нап и дружината му 174; девойката е уморена, защото 
имали гости и приготвяла -- 682 


Големец. Момък да не закача девойка, защото годеникът й 


е-- 545 


Гора, -и, -ица, -та. Юнак (девойка) заспал в-- зелена 


48, 49, 765; майка ще събере от девет -- гороцвет 7!; 
девойка не видяла дали любето й е отишло в-- 85; 
момък да събере билки в--, за да развалят магия 86; 
минават през -- зелена 89, 90, 129, 712, 714; птиче 
(славейче) не може да влезе в-- от хайдути 92, 205; 
майка пита сина си, убит от комити, какви са му били 
завивката и постилката в -- 105; войник минава през-- 
зелена 114; Марко (четник, мъж) кара Милица (жената 
на Делю войвода, Алена, Калинка) да запее в-- 129, 
209, 729, 730; татари настигат Руска в-- к я заробват 
136; робиня прави люлка за детето сив-- и му пее да 
расте и да я намери 137, 140; Дамян (девойка) пита -- 
защо е повяхнала 189, 184; татарче (овчар, хайдутин) 
отвежда девойка в-- зелена 147, 741, 743, 830, 906; 
моми и невести бягат от турци по--и барчини 156; 
майка пита дъщеря си дали да направяг чешма или 
ханче в-- 161; дружки излъгват Златка, че хайдути 
хванали турчин и го отвели в -- 169; Салих ага сънува 
сън и се чуди дали да забегне в-- 181; -- казва на 
Стоян, че е избързал да отиде в нея 185: майка моли 
сина си да не ходи по--и по кръстопътища 186; 187; 
сокол чака ранен юнак да умре в-- 197; - се раз- 
листва, остава неразлистено едно дърво, под което 
лежи ранен войвода 198; пушка пуква от -- зелена 
201, 202, 208; -- плаче от (за) Индже войвода 214, 
215; цяло лято славейче се грижи за ранени комити 
в честа -- зелена 225; дружина пренася ранения Кон- 
дол войвода в честа -- 231; еленче седи в -- и пасе трева 
255; ходила ли е девойка в-- зелена 297; девойка да 
върви, както елен през -- 297; момък да отиде в-- 
345, 434, 643, момък да изведе девойка в-- 348, 349, 
351, 367, 386, 452; момък минава през -- и вижда руса 
девойка 350; приликата на момък е в честата -- зелена 
355; момък да скърши снагата на девойка, както вей- 
ките в-- 356; девег -- люлякови 384, 695; Руса забяг- 
ва в-- зелена 425; момък свири с кавал в лятна -- 
зелена 473; момък пита девойка кой Н е дружина през 
лятна -- зелена 498; момък кани девойка да отидат 


в-- зелена 546, 607; Рашит убива Фатма и Хасан 
в-- 958; вятър да разлюлее-- 561, 779; кукувичка 
кука в -- срещу селото 592, 593, 887; Идриз -- зелена 
622; момък (девойка) да стане честа (ситна) -- 631, 
632; в-- запява птиче 654; овчар свири в честа -- зе- 
лена 659; през -- вярна дружина 657, 678, 681, 1021; -- 
е пълна с хайдути 661, 662; -- казва на девойка, че 
храни хайдути 672; невеста се оплаква на-- 609; 
сватбари навлизат в-- 71!; мъж се чуди дали да остави 
жена си в-- 718; в-- ще измият кана червена 721; 
птички (славейче) „пискат“ (пее) в-- 722, 796, 816; 
майка съветва сина си да огради шарепа чешма в-- 
745, 746; сядат да починат в-- 767, 884, 941; Стоян 
настига турци в-- 770; -- дасе разлисти 780, 781;Гри- 
виното любе пасе овце през девет -- 787; кончето на 
момък е вързано в честа -- зелена 792; в-- сватбари 
чуват, че невестата е болна 802, 816; хайдути пекат 
агне в честа -- зелена 829; на овчар е омръзнало да 
пасе овце в-- 833; сестра отива в-- и завардва кли- 
сури 836; хайдути карат стадо през -- 837; овчарче 
лежи болно в-- 849; малки моми отиват в честа -- 
зелена 870; --, в която лежи болно чужденче, не се 
разлиства 882; „карстата“ -- зелена 886; девойка да 
тръгне с любето си през честа -- зелена 893; когато 
минават през --, момъкът да носи свит байрака 896; 
девойка моли - да изсъхне 897; Руса кара майка си 
да се върне, защото в-- има хайдути 908; хайдути 
искат -- да се разлисти, за да скрият бяла Фатминка 
909; девойки да не пеятв-- , за да не ги чуят хайдути 
910; хайдушки войвода пита -- крие ли хайдути 911; 
извори близо до--912; много години ходил хайду- 
тин в-- 916; Чавдар разпънал чадъри сред-- 917, 
918; сеймени карат хайдутин, за да го „оженят“ в 
лятна -- зелена 919; разбойник ходи нощем от--в-- 
928, 929; в-- триста турци пекат дете 931, 932; хай- 
дутин денем се крие в-- 935; Юруш войвода и дру- 
жината му влизат в-- зелена 940; Зазхринка сбърква 
пътя в-- 946; Хасан пехливан убива в-- Калин чор- 
баджи 948; от-- излизат хилбетски бели комити 
951; -- да се снищи, за да скрие Мехмед, който убил 
девойка 954; комити раняват хаджи Нури в-- 960; 
птиче да съобщи, че Мехмед е убит в-- зелена 963; 
конче изцвилва в-- 970; момък отива в-- зелена 
997; мъж да отиде в-- зелена 1015; войници излизат 
от честа -- 1020; сивковската -- се разлиства рано 1025 

Горно Дереке, село 178, 666, 951 

Горно Райково вж. Райково 

Гороцвет. Майка на овчар набира -- от девет гори 71 

Госкове вж. гозде 

Господ вж. бог, господ 

Господар 92, 171, 763, 886, 1020 

Господарство, -то. Пусто да е царството и-- на цар Ко- 
стадин, ако не хване Момчил 123 

Гости (гостчица) отиват (отива) у девойка 10, 11, 12, 
61, 358, 359, 466, 663, 664, 802; девойка да отиде на -- 
у майка си 24, 25, 27, 30, 639, 698, 718, 730, 748, 767, 
1025; Марко кани на -- крале и банове 127; Марко 
(мъж) завежда жена си на-- у майка й 129, 1015; 
турчик, откраднал българска девойка, се страхува да 
я заведе на-- 149; Мехмед Синап отива на -- в Рай- 
ково 174; Петко войвода отива на -- у Калън Тома 
218, 219; лелята на девойка имала -- 401; вуйчов- 
ците на девойка й отиват на -- 493; девойка да преоб- 
лече любето си и да каже, че е майчина й роднина, 
дошла па -- 502; девойка кани на -- жената па невяр- 
ното си любе 533; майка да отиде на -- у дъщеря си 
625; дъщеря не може да ходи у майка си на -- 635; 
момък пред девойка е китчица, а тя след него -- 657; 
още не изпратил -- от сватбата, младоженец пита 
жена си носи ли му имане 670, 671; невеста имала -- 
и вижда, че любето и е най-грозно 682; мъж не води 
жена си на -- у майка й 697, 727; мъжът й се връща 
пиян с пияни -- 728; невярна жена кани Продан на -- 
792; Лилян дава сестра си па турци в далечно село, 
за да се находят на-- 770; майка да поглежда дали 
дъщеря й идва на--914; Захринка тръгва на-- в 
Смилян 046; не им отиват --, защото са сиромаси 
964; жена очаква да им дойдат -- 1021 


Град, -а, -ове. Невестата е „вредна“ за два -- оградепи 
15; троица братя градят -- 98, 99, 100; телалин от -- 
продава билки 138; Михо (турчин, момък) отива в-- 
на пазар 142, 168, 312; в Бургас -- голяма спускат 
черни байраци за Кондол войвода 231; момата струва 
два -- като София 426; Трявна -- голяма 935; момък пита 
майка си ходила ли ев Солун -- 588; син поръчва на 
майка си да омъжи жена му в Бяла --, ако той не се 
върне от войската до десетата година 711; Стоян про- 
дава жена си (овце) в Солун (Стамбул) -- голяма 
712, 732; войник в Битоля - голяма 733; майка на- 
мира сина си в тъмницата на Солун -- голяма 753; 
Стоян се разболява в Одрин -- голяма 815; овен да 
си държи високо главата, когато минава през -- 821; 
одаджия да отиде в Искеча -- голяма 846; Стоян се 
похвалва в София -- голяма 967 Вж. и касаба 

Градина, -та, -ка, -и. Девойка седив -- и везе 17; майка 
да слуша славей в-- 35; девойка сади босилек (цвете) 
в-- 45, 46, 491; момък да откърши трендафил от мо- 
минска -- 92; майка да набере от три (девет) -- сух 
пелин 71, 72; девойки решат косите сив -- 87; да вър- 
жат люлка в-- 109; момък и девойка си приличат като 
босилек в-- 119, 453; девойки робини плачат за -- 
си 184; сестри на хайдутин седят в-- 195; сокол да 
отнесе ръката на болен хайдутин в-- на сестра му 
196; сама Милка в-- 257; момък и девойка си разме- 
няли подаръци в-- 333, 336, 337; 315; момък носи 
на девойка китка от -- 320; момък дава (продава) 
къща и -- заради девойка 350, 531; девойка отива в-- 
и вие китка 395; девойка да изгори момък, изсъхнал 
като сухо дърво, и да хвърли пепелта в -- 415; девойка 
ляга (бере цветя) в-- и там заспива 437, 645; девойки 
правят хоро в-- 454; момък огражда -- 501; девойка 
омилява на момък като перуника в-- 576; момък ще 
се обеси заради девойка в-- на баща й 614; майката 
на девойка да върже звънци на ябълка в-- 624; де- 
войка дава на брат си баири, -- и ливади 671; пълна -- 
с кошове 683, 994; докато девойката е при майка сн, 
расте като китка в -- 700; невеста отивав-- и набира 
китка за мъжа си войник 711; майка да зарови дъще- 
ря си в -- под ябълка 730; момък да огради чешма и -- 
с цветя 745; момък да заведе любето си в-- 747; за- 
варил любето си да бере цветя в -- 749; болна дъщеря 
кара майка си да набере китка от -- за любето й 797; 
годеникът на болна девойка да й направи гроб с про- 
зорци в тяхната цветна -- 817; майка да набере 60- 
силек от-- 831; Добра да окопае царевица в-- 858; 
кукувичка кука в-- 888; -- е малка, година е голяма 
981; девойка ще напълни бащината си -- с момци като 
момъка, който я задиря 985 

Градушка, град. Майката на девойка да излезе и да види 
какъв облак се е задал, дали ще е-- или дъжд 133; 
куршуми се сипят като -- 239, 905 

Граждани. Трима -- минават край заспала девойка и я 
събуждат 438 

Граница. Величка плаче над гроба на мъжа си на тур- 
ската -- 107 

Гребен, -че (гребенчек). Руса (Маруда) реше косата си с 
филдишено -- 425, 886; Мехмед реше косата на девой- 
ка с--- филдишен 653; мома държи огледало и-- и си 
реше косата 775; любето на девойка да сн вчеше ко- 
сата с-- 890 

Греда, -и. Сманл събира камъни и носи дълги --, за да 
прави мост 101; огнени -- падат от къщата, която рай- 
ковци са взривили 174; девойка не иска дюлгерче, 
което ходи като мишка от-- на-- 988 

Грешници, -те. Праведните ядат и пият, а -- седят накрая 
116 


Грива, -та. Момчилица опърля с борина-- на Момчи- 
ловия кон 121; девойката е до -- на коня 474; Петър 
кове кончето си, а сестра му реши -- 711; Милка мокри 
със сълзите си -- на коня 969 

Гривни, -ици. Момък хваща девойка за вити -- 342, 643; 
Стоян моли майка си да му подари витите си -- 650 

Гривня. Гривниното любе научава, че -- е болна, и бърза 
да я завари жива 787 

Гришка, -и. Брат укорява сестра си, че забравила пре- 
мяната му, а не забравила своята -- шарена 79; тер- 
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зийче шие шарена -- 611; момък отива да шие в Дра- 
ма момински -- шарени 746, 878; майка кара бол- 
ната си дъщеря да се премени с-- шарена 797; девойка 
да се премени с-- шарена 912 
Гроб, -а, -ове (гробчек, гробище). Син (снаха, мъж) се 
обажда на майка (девера, жена) си от-- 102, 103, 
107, 108, 110; татари отвличат момък и го карат но- 
щем да разкопава -- 141; майка да изкопае -- за дъ- 
щеря си, защото я залюбил турчин 165; юпак поръчва 
на другарите си да побият върху -- му байрак, за който 
да вържат коня му 203; Кондол войвода поръчва на 
четниците си да му изкопаят-- и да го отъпчат, за 
да не го намерят турците 231; момък иска да поставят 
на -- му мраморен камък 411; невеста родила девет 
деца и направила осем -- 720; девойка да изкопае на 
момък --, за да умре вместо нея 774; Гривня девойка 
умира и любето и отива на нейното прясно -- 787; 
кучетата на Дойчо не дават на баща му да наближи -- 
му 845; брат кара сестра си да извика любето му да 
види главата му, за да ходи сутрин и вечер на-- му 
980; Стоян поръчва на Вангелинка, когато о1крият -- 
му след три години и половина, да вземе пръстена 
му 1025 
Гробища, -та (гробе),. Момък търси село без -- 76, 77; 
Станчо пасе стадото си в-- 110; девойка кара майка 
си да и изкопае дълбок гроб --, защото я люби турчин 
165; девойка пита майка си умират ли момите и носят 
ли гив-- 711; момък минава през -- и среща любето 
си на носило 784; болна девойка поръчва на майка си, 
когато я погребват и се върнат от --, да дари всички 797 
Грозданка. Слънцето се жени за хубава -- 70 
Грозде. Очите на девойка са по-черни от черно -- 265; 
Неша гъркиня ще се омъжи за този, който посади на 
бял камък сред морето черно -- 434; девойката нее --, 
та момъкът да я хапне 006; черно --, понуда за болен 
561, 780, 781, 782, 786, 1028; душмани ще разделят влю- 
бени, когато Дунав пресъхне, когато го направят на 
черна угар и го посадят с бяло -- 628; мъж ще заведе 
жена си на гости у майка й, когато върба роди -- 697; 
младоженка, убита от хайдутин, се превърнала в лоза 
и родила черно -- 935 
Грош, -а, -ове (грошчек). Овчар предлага на юда --, за 
да и плати тревнината 73, 74; Георги Грозникът спе- 
челва овце и бели -- 88, брат дава на сестра си шиник 
бели -- 136; Салих ага дава на сеймени по -- за мюдже 
180; хайдутин кара робините, които освобождава, 
да събират бели -- 184; даръдерци изкупуват тютюн 
и наддават стотина бели -- 263; овчар остава заради 
девойка в планината и изяжда --, а овцете му измират 
345; момък оставя на девойка двеста, триста -- 346; 
девойка брои -- в кесията на момък 458; девойка се 
продава за шиник бели -- 496, 497, 762; гъркинче 
дава на момък гурбетчия шиник бели - 521; Радица 
дава на Стоян, когото проклела да проси, шиник бели-- 
520; девойка имала имот, алтъни и--, но ги дала на 
брата си, за да й приготви чеиза и гиздилото 671; мъж 
продава шилета (овни) за бели --, за да си изхрани де- 
цата 681, 732; майка казва на дъщеря си да не гледа 
грозотата на мъжа си, защото има кошове бели -- 683, 
994; мъж продава жена си за шиник бели -- и полви- 
ница алтъни 712, 713, 714, 734; на момък трябват мно- 
го --, за да изхрани две жени 751; помайчима иска --, 
за да даде вода на болен Стоян 756; брат дава на сестра 
си шиник бели -- 769, 912, 913; майка да продаде коня 
на сина си за шиник бели -- 791; кехая дава на ов- 
чарче -- и си откупува овцете 818; овчар ще окичи 
„алдците“ на овена си с--, ако прекара стадото му 
през Тунджа 825; овчари и кехаи се уговарят да дадат 
петстотин -- и петстотин овена на този, който доведе 
бяла Рада 830; хайдути питат Айше къде крие баща И 
алтъните и-- 924; разбойник ще убива керванбашии 
и ще им взема лирите и -- 939; Юруш войвода дава на 
кехая алтъни и --, За да им носи храна 940; Стоян про- 
давал в Русия шиник пшеница за шиник-- 965; тур- 
чин надпива на облог българин и говори на жена му, 
че тя ще ниже--, за да ги връзва на шийка 971 
Грую отива с по-малкия си брат Иван да се бори с помак 
пехливан и бива убит 076 
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Гръб. Млади момци минават по пътя с тежки раници на -- 
389; невеста да носи брашно на -- 666 
Гръд, гърди, -те. -- на девойка са две слънца 279. Вж. и 


бизка, бизчица 
Грях, -ове. Брат и сестра тръгват на изток и на запад, 
за да им се простят --, че са се оженили (целунали) 


142, 712, 714; ако девойката е по-черноока, ще прави 
голям --: женени ще разженва, годени ще разго- 
дява 280; девойка да се моли в манастир, за да й се 
простят тежки -- 282; девойка да не прави --, друж- 
ката и не му е говорила за нея 318; майка кара сина 
си да и каже -- 934, 935; - 573 

Губерка. Шалвари кроени на харман, мерени със сарък 
и шити с-- 901 

Гурбет. Девойка пита рибките в морето не са ли видели 
любето й, отишло преди девет години на-- 394; де- 
войка пита терзия, когато тръгва на -- , каква е била 
сестра му 876; терзия се разболява по пътя за -- 877; 
Тио и Саво се завръщат за Коледа от -- 884; Тодю тръг- 
ва на --, но се връща от пътя, защото си забравил ке- 
сията с тютюна 1010 

Гургуличка, -и. Момък залюбил две моми като -- 398; 
мома омилява на момък като зимна -- 577; девойка 
да стане --, а момък честа гора и да се крие в нея 
631 

Гълъб, -и. -- съобщават на девойка, че ще стане царица 
17; това, което се белее отвъд Дунав (на Юруцка пла- 
нина), не са --, а манастир с мъртви души (Русанка, 
паша, разпънала чадъри) 115, 241, 886; -- известяват 
на цар Костадин, че турци и арапи ще превземат зе- 
мята му 131; девойка иска да отиде с момък в плани- 
ната да пазят сури - 585; девойка да стане ситна 
гора, а момък сив -- 632; ако -- пребие, други -- ще 
дойдат да кълват бяла пшеница 731 

Гъркиня. Момък се сгодява за искечовска - 57; Неша-- 
ще вземе този, който и преведе вода през три планини, 
посади грозде сред морето и простреля звезда на не- 
бето 434; син казва на майка си, че тя не го годява, 
но той ще отиде в полето и ще вземе бяла -- 586; майка 
се тревожи дали дъщеря й не е отишла в полето да 
стане -- 659; ластовичка казва на невеста, че видяла 
мъжа и да пие кафе с-- 706 

Гърло. Мъж (цар, турчин) кара жена си (Славка, Еленка) 
да запее от едно -- два гласа 129, 184, 729, 730, 764, 
770 

Гърмеж за „летеж“ (валеж) 799 

Гърци, -те. Русанка (Русия) поръчва българите да бягат 
от Варна, турците да се кланят, а-- да се прощават 
240; Момък говори на девойка, която отвлякъл, че -- 
Преди говорят, а девойка не ги разбира и само плаче 


Гьочове. Сливенци товарят тежки--и се изселват в 
Русия (Влашка земя) 232, 233 

Гюл. Девойка като -- фиданка 148, 331; не е--, ае сама 
Милка в градинка 257 

Гюлбен вж. дюлбен 

Гюллета хвърчат, а на девойката се струва, че удрят 


Дели Юмер 192; -- хвърчат като пилци 239; -- ще 
напълнят Варна 240 
Гюлсум, -ка. -- съветва Делю войвода да се пази, защото 


му се канят аяните от Даръдере 208; -- моли момък 
да я пусне, а после му се присмива 342; -- да се пре- 
мени, защото Асан я вика в одаята да пие ракия 510; 
мъж кара жена си -- да се премени и нагизди, защото 
ще отидат на гости у майка й 698 

Гюмюрджина, град 75, 83, 180, 182, 762, 913, 948, 944 

Гюмюрджински, -о аянин (съдници) 182; -- поле 218; -- 
панаир 762, 913 

Гюнлер, село голямо 272, 904 

Гюргя. Да излезе -- да погледа как вървят комитите и 
войводите 230 

Гюс, -а, -че Хайдутин да си разкопчае елечето и да си 
погледне -- 136; ябълка пада от дърво и удря заспала 
девойка в-- 259; девойка шие елече за широко -- 
293; Митра загубва герданче от -- 332; момък да вземе 
девойка, която носи на -- герданче 363; девойка да 
излече пита на --си 367; Маруда открива -- хубаво 
886 


Давия, -та (дав0). Направили --, че Руска е ходила с 
комшийчето си 177; Царвулан кехая прави -- 178; 
Салих ага отива в Гюмюрджина да гледа -- 189; девет 
села направили тежка - против Калън Тома 218; 
факирите правят -- пред капитана в Пловдив 248: 
ще вземат девойката за войводата и - ще свърши 
433; момък прави --, че залюбил девойка, атя му връща 
нишана 446; баща на девойка отива в Пашмакли да 


прави тежка -- 470, 471; -- да му „изпейот“ (проче- 
тат) 901 

Дамян, -чо. Робиня връзва на извито дърво люлка на де- 
тето си -- 137; -- пита гората защо е повяхнала 139; -- 


войвода поръчва на Наню чорбаджия да приготви вино, 
ракия, девет крави, триста феса с алтъни и триста 
потури 143 

Дамяна. Момък се вижда с либето си -- на чешмата и я 
кара да се оженят, за да не се мислят един друг 578 

Данчо плаче, че няма синове, който да изпрати войници, 
и трябва сам да отиде 887 

Дар, -а, -ове, -те. Яница моли старец да й покаже пътя, 
а когато се жени, ще го дари -- 7; девойка кара майка 
си да повика дружките й да и съшият „рубана“, за да 
не разпръснат ветровете -- И, когато минават през 
високите чалове 13, 40, 41; да гостят кума и-- да го 
дарят 14; майката на девойката да посрещне момко- 
вата рода голяма и много -- да дари 20; майка И да й 
прави „халал“ тънките --26, 33; девойката има-- 
и „спапове“, но й е мъчно, че я отделят от баща и майка 
36; наемат ли се братята на девойката да товарят де- 
вет товара „спапове“ и тънки -- 47, Туне събира тън- 
ки--и тежки „спапове“ 57; риза копринена, -- на 
кума от невестата 62; риза памучна, -- на свекървата 
от невестата 63, 64, копринен тестемел, - на зълвата 
от невестата 65; риза „серескова“, -- на брата на све- 
къра от невестата 67; болна девойка дава на чичовата 
си дъщеря -- си, но любето си не дава, защото й на- 
правила магия 87; трима паши не искат -- от млядо- 
женка, а нея 119; --го дарили за „бог да прости“ 
130; девойки робини плачат за недотъканите си -- 184; 
-- да се раздадат 248; момък и девойка се дарили -- 
315, 336, 590; девойка ще дари -- „юзюнджийче“, 
ако не пише либето й войник 390; девойка кара майка си 
да запали -- й, ако годеникът и е загинал 395; девойка 
преде на рудан и му говори, че ще и трябват много -- 
418; Незифе събира -- си и се оженва в друго село 594; 
Радица оставя детето и -- си на свекърва си и отива с 
любето си 559; Фатминка е тъжна, че и дошли момари 
от друго село и майка и взела нишана им и ги -- да- 
рила 605; на девойка трябват много -- 639; нишан 
да не е вземала и -- давала 638; майката да приготвя --, 
че дъщеря й е пристанала на кехаята 659; тъкмо -- 
даряват и Петър пристига с кончето си на момкови 
дворове 711; майка не иска да годява дъщеря си, пре- 
ди да й приготви четиристотин -- и девет товара чеиз 
740; майка и да вземе тънките и -- и да дари всички, 
които са били на погребението 773, 798, 799, 801; да 
отвори портите ис -- да дари сватовете 802; любето й 
я викало тънки -- да тъче 809; болен момък поръчва 
майка му да му приготви свещи за -- 810; кой ще пре- 
де -- на девойка 831; -- на загинал одаджия са бу- 
ковите листа 855; ако са момински --, девойка ще ги 
събере 887; девойка ще дари -- царско сейменче, ако 
не пише любето й войник 889; хайдути открадват не- 
веста и и вземат -- 914; разбойник избива сватбари, 
защото виното и -- не стигнали до него 934, 935; майка 
нвбуеедог лет държи в панер -- и дарява всички 

Дарак. Девойка не е дръпвала -- 1009 

Даръдере, град 210, 245, 373, 575, 890, 979 

Даръдерски аяни 208; -- хекиме 783 

Даскали. Баща пита попове, владици и стари -- може ли 
да се ожени за дъщеря си 758; момък моли попове и -- 
да свалят любето му от носило 784 

Дафинка кълне вятъра, че я събудил, когато сънувала 
покойната си майка 789; -- пуска кучетата срещу 
хайдутче, което я лъже да му отвори 973 

Дахан 245, 373, 975, 656, 753, 825, 853, 890, 979 

Даше високо 573 


Двор, -а, -ове (двори), -те. Царюви -- 8, 257; огън гори 


на Радини равни -- 10, 11; момък минава през -- 

на девойка и не я вижда 12; колкото пъти излезе на 

равни - -, вижда любето си 23, 270, 276; брат не може 
да скрие сестра си, защото на -- са дошли сватбари 

38; сватбари вземат невестата и -- на майка и опустяват 
42; няма кой да измете - , защото са вземали девойка- 

та 44; момък кара кончето си към Стара планина, а 
то върви към момини -- 48; майка да размита--и 

да нарежда столове, защото синът й води отмяна 51; 

момък учи коня си, когато отидат на момини --, Да държи 

високо главата си, за да го възседне невестата 55; 

майката на Грозданка ходи по-- и кърши ръце, че 
слънцето й взема дъщерята 70; момък видял хубава 
девойка, ала не и знае -- 71; чумата казва на Стоян 

да се върне, за да си умре на бащини -- 78; девойка 

заспала и не видяла любето си, когато минало през 

равните -- 85; майка изпъжда сина си Георги, За да 

не й грози -- 88; Стоян минава със стадото си през 

Керушкини -- 90; Добра сънувала, че през -- им 

тече мътна вода, която я носела пребулена като не- 

веста 03, 94; да измете-- широки 98; черен байрак се 
развява по равни -- 107; тежки сватове тръгват за 

царюви -- 118; когато сватбарите пристигат на Ве- 

дини --, Веда сама ги посреща 119; Стойчо върви 
през -- и казва на Златка да отиде с него 130; когато 
Михо завежда на -- робинята, която купил, Стана й 

дава малкото си дете 142; Наню излиза на -- и си въз- 

сяда кончето 143; Станка ходи по--и пита брат си 

дали е чул за татарите, които идват в селото 146; Ста- 
нината майка по -- ходи и сълзи рони 148; Бял Димитър 

яде и пие, а не вижда, чев-- му са дошли турци и го 
търсят 153, 154; Митра не иска нито низания калдъ- 
ръм, нито широките -- на турчин 166; турчин вдига 
сватба и завежда кадъни на Радини --, за да я пре- 
булят 167; докато Салих ага разказва съня си, татари 
влизат с конете в-- му 180, 181; невести робини пла- 
чат за мъжете, къщите и--, които няма кой да мегр 
184; хайдутин тъгува, защото минал край техните -- 
и видял, че близките му го жалеят 195; болен хай- 
дутин моли сокол да почака, докато умре, а после да 
отнесе дясната му ръка на техните - 196; ранен бай- 
рактар моли дружината си да го отнесат на Чавдарови--- 
201; девойка пита славейче защо цяло лято не е отишло 
на нейните равни -- 225; Мехмед излиза на--и го- 
вори на кончето си 242; юнаци седят на -- и се борят 
254; да излезе Дервишка на--, за да види момък 
очите и 265; девойка излязла на равни -- 267; девойка 
станала рано, вода донесла и --измела 273, 280, 
558, 635; на момък е драго да гледа девойка сутрин 
рано, когато си мете -- 275; девойка излиза на равни --, 
на чемшир порти 277; девойка седи на-- и се оглежда. 
в огледалце 281; момък минавал през -- на девойка, 
но не я видял 300; Петра да изведе кончето на равни -- 
312; майка пита дъщеря си за кого мете равни -- 316; 
девойка вика майка си да излезе на равни --, за да 
види какъв момък е минал 319; девойка пита момък 
защо не минава през техните равни -- 326; леля пита 
Тодор защо минава често през техните равни -- 328; 
момък минал край -- на девойка и си изгубил сребъ- 
рен пръстен 320; девойка се задява с момък, че била 
на -- му, а нищо не й сторил 340; и други моми се на- 
дяват да размитат -- на момък 346; девойка се задява 
с момък и му сочи -- си: да отвори портите и да вкара 
коня си 362; девойка кара майка си да настигне и върне 
момък, който е минал през техните равни -- 388; 
да не минава момък край техните равни -- 405; момък 
да мине през Минкини --, за да я погледне 424; кон- 
чето на хайдушки войвода разровило -- на девойка 
4338; българче кани Неша гъркиня да излезе на --, за 
да види как ще простреля звезда, и я убива 434; кол- 
кото пъти минавал момък през --, виждал Руса за- 
смяна 439; девойка казва на майка си, че се е влюбила 
в момък, който често минавал през -- им 450; хоро се 
вие на Марини -- и Мара води хорото 455; калугерка 
излязла на калугерски -- 478; коне войводови влезли 
в-- на девойка и опасли зелен босилек 485; девойка 
не иска да отиде за вода, защото пътят й минавал през 
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Ванюви -- 408; Кечо седи на --, яде печено агне, 
пне вино и пита Калудка още ли ще ходи мома 509; 
Стоян отива на Радини -- да проси 529; Айша взема 
бели харкоми и минава през -- па невярното си любе 
582; -- на годеницата му са пълни със сватове 552; 
момък кара майка си да повика Марийка на --, за да 
я пита обича ли го 556; момък ще гради къща на висо- 
ката планина, та когато духпе вятърът, да размита -- 
574: Калинка пее на равни -- 584; луди и млади вър- 
вят към Герджикови -- 605; през -- на девойка върви 
любето, което н е омръзнало 608; дюлгерче излязло на 
техни равни -- 611; девойка повикала любето си па 
техните равни --, за да си поговорят, че са се любили, 
а няма да се вземат от душмани 616; да текне мътна 
река през -- на девойката, която да отнесе майките 
им, че не дават да се вземат 630; годеникът на девойка- 
та довел кон на техните равни -- 636; девойка чупи 
пръстени и ги хвърля на -- 637, 638; малка мома седи 
на -- 639; момък пристига с кончето си на момини -- 
641; момък отвлича девойка и я отвежда на техните 
равни -- 642, 645; мътна река потича през Фатмин- 
кини -- 6538; девойка мете--с босилкова метлица 
655; девойка мете равни -- и пее 656; майка излиза 
с шише ракия на равни -- и посреща сватбари 659; 
Мара отива на Гегови -- 660; майката на малка де- 
войка ходи по равни -- 663; девойката е малка, още -- 
не е мела 665; балджийски -- 666, Салих не може. да 
чака, защото конете му на -- умират 670; очите й да не 
останат на неговите широки -- 671; майката на де- 
войка ходи по равни -- широки и я съветва да не 
взема възрастен 681; невеста излиза на-- и плаче, 
че я омъжили за глупаво любе 687; омъжила се, че 
има къщи високи и-- широки 692; по всички -- де- 
чинки плачат, а по техните телци реват 702; Рада 
отива у майчини си равни -- 703; турчин пристига на 
равни -- 708; лудо-младо пита Тодора защо винаги 
е мела-- и е плакала 709; конят пристига без Бекир 
на неговите -- 710; Петър пристига с коня си на мом- 
кови -- 7; Стоян сънува, че на -- му са дошли вълци 
и са издавили стадото 715; момък, оженил се за вдо- 
вица, не иска да гледа момите на-- 717; с фустата си 
мете-- 718; на- има ябълка, която девет години не 
е цъфтяла 725; дали роса ще нароси широки -- 728; 
мъжът й да я отведе на майчини й -- и там дая убие; 
730: войник се връща, прескача -- и убива жена си 
и любовника й 733; мъж убива жепа си и главата й 
„фбрка“ по -- 735; Стоян се връща на техните равни -- 
755: садил ябълка на негови равни -- 758; отива не- 
веста на царюви -- 763; Стоян и Калинка отиват на 
майчини й -- 767; конят му да отиде на техни равни -- 
791; да излезе майка и на равни -- и да види има ли 
хоро 797; болна дъщеря казва на майка си, че ще умре 
и на техните -- ще цепят дърва и ще греят вода да я 
мият 799, 800, 801; сватове отиват на Радини--,а 
тя лежи болна 802; бащата на болна девойка ходи по -- 
и кове ковчег 803; кафеджия осъмва в Чепеларе на 
Дервишкини -- 804; девойка сънува, че през техните 
равни -- тече мътна река 809; единият прозорец на 
гроба й да гледа към техните равни -- 817; момък да 
излиза на равничките -- и да гледа тънката й снага 
819; овчар откарва овен за „годеш“ на момински -- 
825; заблеяло агънце на Стоянови -- 826; овчар отива 
у Радини равни -- 830; кой ще мете равни -- на де- 
войка, ако отиде кехая 831; болно овчарче моли сираче 
да почака да умре и да отнесе ръката му на сестрините 
му -- 849; кадъна посреща жетвари на равнички -- 
869; дюлгерче оставя любето си на бащини й-- 872, 
873; да отиде „левтер девер“ на Радипи -- 878; Маруда 
пристига с кон на бащини си - 886; девойка да седи 
на бащини си -- 893; невеста плаче за -- си 915; сей- 
мени пристигат на-- и оковават Стоян 919; невеста 
върви през-- 921; Боянка ходи по--и плаче 927; 
ранен търговец моли другарите си да го откарат на 
Чавдарови -- 941; майка ходи по-- и оплаква сина си 
961; Тодор ходи по--и чупи ръце, че всичко му изго- 
ряло 966; Бего пристига на -- 968; комшии отиват на 
Дафинкини --978; Тодорови-- 974; да не става 
Рада рано в кеделя да мете -- 984; рано да мете --, 
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за да я види любето и и да помисли, че е работна 1008; 
Стоян минава с коня си през Марийкини -- 1021; 
чува ли жена му какви се „гласе изнисат“ в съседските -- 


1022; Рада откарва мъжа си на бащини му -- 1024 
Девер, -че, -и. -- яде и пие, а не вижда, че конят му стои 
вързан 52; -- се от кон пресяга и откъсва вИШшНИ- 
череши 58; -- отива да убие снаха си, защото ходила 


със сеймени 59: риза с червени шевици, дар от невеста 
за -- 64; невеста да умре непростена от кумове, сва- 
тове и от малко-- 95; -- вграждат Струна невеста 
98; снаха се обажда на -- си от гроба 110; майка прави 
сватба на сина си с дванадесет -- 119; момък казва на 
майка си, че му е мъчно, защото любимата му се жени 
за чичовия му син, а него викат за -- 548; Величка да 
посрещне -- 641; младоженец войник оставя жена си 
непростена от малко -- 711; -- кани невеста да слезе от 
коня 768; -- пита Янка невеста нямало ли е за нея 
момък в тяхното село 805; изпращат -- да извика май- 
ката на болна невеста 806; - му са сухите сухари 
855; лефтер -- да стане на брат си 878; хайдутин иска 
да вземе на девет -- снахата 921; хайдутин среща сват- 
ба с дванадесет - 934, 935; Еленка моли -- си да се 
бори с помак пехливан преди мъжа и 976; заек -- на 
мечкина дъщеря 1017; любето му се жени за братов- 
чед му, а него канят за -- 1021 


Девет. Далече -- конака 6; дете лежи -- години в тъм- 


ница 8; Яница ходила -- години без дете 9; -- братя 
вземат коня и пръстена на момък, който отива за се- 
стра им 16; девойка (терзия) иска прошка от майка си, 
която я (го) е носила -- месеци „на сбрце“ 26, 33, 34, 
877; девойка отива невеста през -- чуки високи 41; -- 
братя питат Марко, който се жени за сестра им, при- 
готвил ли им е обуща и коне 47; -- братя делят бащино 
имане 48, 49, 433; майка събира от -- гори тороцвет 
71; майка събира от -- момински градини вратика и 
босилек 72; Иван моли чумата да остави него и-- сна- 
хи, -- синове и-- деца 80; майка имала -- синове 
левенти 88; -- огъня и-- кучета 90; славейче -- го- 
дини не може да отгледа челяд от хайдути 92, 205, 
206, 207, 214; -- години овчарува с брат си 97; Струна 
да „оплави“ -- кила пшеница 98; -- педи ледове и-- 
снегове 117; майка събрала от-- села сватове 119; 
болен Божко иска от жена си мярата, която съ- 
бира -- мери 120; - години не са ходили на гости 
129; Марко седи в маза -- години, докато му порасне 
дълга брада 130; майка носи детето си -- месеца „на 
сбрце“ 136, 137, 204; Дамян войвода поръчва Наню 
чорбаджи да му приготви вино, ракия и-- крави яло- 
ви 143; турци отвличат девойка и я отвеждат през -- 
чала високи 149; девойка (момък) лежи -- години в 
тъмница и пак си вярата не дава 158, 159, 160, 161, 
164; -- години откак синът й отишъл хайдутин 195; 
вдовишко момче хвърля Страхил войвода -- боя в 
земята 212; -- села писнали от Калън Тома 218; вой- 
ник с-- люти рани 252; -- педи слана 258; ако Димо 
вземе богатата мома, тя ще му закара -- товара имане 
285; -- години момък ходи на конак у девойка 338; 
на момък се канят -- души 363; изгорели -- гори лю- 
лякови 384; любето и отишло -- години на гурбет 
394; като чушка пиперлива, залютила -- манджи 
408; Янкините -- братя продават конче, за да отку- 
пят сестра сн от турци 431; майка кълне любовника 
на дъщеря си да му се родят -- дъщери и да ги одум- 
ват в-- села 439; девойка кълне любимия си, който 
се оженва за друга, да му се родят -- деца и да проси, 
за да ги изхрани 529; момък да не закача девойка, че 
ще го осъдят -- години да лежи 945; момък кара майка 
си да му оседладе кончето ида притегне седлото с-- 
смска 552; момък отива войник (на гурбет) и се връща 
след -- години 557, 559; момък кълне девойка, ако не 
го вземе, ветровете да я отнесат през -- села 613; 
момък отвел девойка през -- гори зелени 652, 695; -- 
крави младочни и -- малки телета 671, 723; триж, -- 
пъти анатема на майка й, че я оженила, гдето не иска 
694; -- години не са ходили на гости у майка й 698, 
727, 730, 767; -- етърви 701; Радица забягва от мъжа 
си и от майка му и спечелва -- стада 704; -- годнни 
мъжът й го нямало 707, 708, 709, 711; мъж ще избяга 


от жена си през -- барчини 719; родила -- деца 720; 
ябълка цъфти -- години, а не задържа цвят 725, 758; -- 
години откак майка й е умряла 739; майка не иска да 
годява дъщеря си, докато не й направи -- товара чеиз 
740; -- години момък (девойка) лежи болен (болна) 
743; забягнал от майка си и жена си преди -- години 
757; брат изчезнал преди -- години 762, 912; брат лежи 
в тъмница -- години 764; брат обходил -- села, за да 
търси сестра си 769; овчар пасе стадото си през -- гори 
787; оженила се през -- конака 805; Тунджа придошла 
и -- сюрий не могат да минат през нея 825; Вакла 
ходила -- години без агне 829; канят девойка да стане 
кехая на -- сюрии 831; -- бюлюка загинали в плани- 
ната 856; деветима другари на -- страни ще тръгнат 
881; девойка ходи -- години войник 886; хайдутин 
лежи -- години болен 933, 934, 935; -- бюлюка хай- 
дути 936, 937, хайдути хващат Сайд и го държат -- 
месеца 950; Стоян имал -- синове 965; събрали се -- 
касапи в планината 975; шалвари с-- топла гайтани 
1018 

Девинска, -и кааза 222; -- мендресета 222 

Девойка, -и. -- отива невеста в далечно село 6; -- отива 
да бере череши и обърква пътя 7; -- кара майка си да 
повика дружките и, за да и същият чеиза 13; -- се 
прощава с родители, брат и сестри 24, 34, 35; -- казва 
на майка си да я мъмри, докато е при нея 25; -- казва 
на майка си да й „прави халал“ всичко, което е напра- 
вила за нея, защото ще отиде у чужди хора 26; - кара 
майка си да я наплете, защото отива невеста в чуждо 
село 27; -- се прощава с цветята си 28, 29; -- тъгува, 
че се разделя от майка, баща, братя и сестри 36; -- 
кара брат си да я скрие от сватбари 38; -- теши друж- 
ката си, че следната неделя ще омъжат и нея 39; за- 
спал юнак в гора зелена, а-- в полето 48, 49; -- се вен- 
чава за неверния си любим 57; -- кълне съня , че я 
приспал и не видяла къде е отишло любето й 85; -- 
се оплаква на любето си, че им направили магия, за 
да ги разделят 86; -- се разболяла, защото чичовата 
й дъщеря и направила магия 87; -- пита овчар няма 
ли брат или братовчед, за когото да я ожени 90; -- люби 
турчин, но се кълне пред майка си, че не е вярно, и 


клетвата я стига 91; -- сънува, че я носи мътна вода, 
пребулена като невеста 93, 94, 95; овчар чува гласове 
и се чуди дали са звънци или на малки -- 110; -иска 


да умре в един ден с любимия си, за да ги заровят за- 
едно 112; момък вижда в гората черква, в нея сандък, 
в сандъка руса -- св. Неделя 114; Стоян кара по Ду- 
нава три гемии с робини (юнаци), млади невести (сам 
Стоян) и дребни -- 134, 135; -- не може да мине през 
пазара от сеймени и бейове 150; -- кара майка си да 
й изкопае гроб, защото я залюбил турчин 165; турчин 
залюбва Златка, зенгин Милюва -- 169; -- се потур- 
чва, но се разкайва 170; турчин кара три синджира 
роби с юнаци, невести и-- 184; пушки пукат, саби се 
махат, а на -- се струва, че убиват Дели Юмер 192; -- 
кара Гюрга да погледа как вървят комити и войводи 
230; -- защищава Малта 235, 236, 237, 238; -- прави 
чардак на калина, за да я пази 256;--казва на цветето си 
да цъфти, защото идва есен и сланата ще го попари 
258; -- заспала под ябълка и не може да се събуди 
259; -- пее като славей 262; -- свети като малка звез- 
да 277; -- се оглежда в огледало и си говори, че ако 
е по-черноока, женени ще разженва, попове ще раз- 
попва 280; 281; -- проклина хубостта си 282; момъкът е 
тънка силвия, -- китка извита 284; -- казва на майка 
си, че ще отиде с любето си 286; -- говори на майка си 
за хубостта на любето си 287; -- казва на майка си, 
че любето и се сърди, защото гледала и други 294; -- 
кара терзии да и ушият фустанче 297; -- кълне премя- 
ната си 299, 300, 301; -- пита момък може ли да дремне 
303; -- не ходи на хорото, защото няма какво да обле- 
че 307; -- се оплаква на леля си, че любето й залюбил 
друга 308; -- се хвали, че е огряла света с хубостта си 
310; момък пита -- какво да и донесе ЗП; -- вика 
майка си да види какъв момък минава 319; като се 
връща от меджия, - намира у дома си ергени 321; -- 
казва на момък, че китка сърце не сгрява 323; -- 
казва на момък, че му е сама китчица 324, 325; -- пита 


момък защо не минава край тях 326; -- казва на мо- 
мък, че майка й не му я дава 329; -- люби кехая и 
ще го вземе 333; -- връща сватовете на момък 334; -- 
дава на момък коприва, за да гори за нея 335; -- из- 
мамва любето си, което иска да я закичи 339; -- по- 
диграва момък, че нищо не и е сторил 340, 341, 342, 
343; -- казва на момък, че майка й ще роди и друга 
мома, която ще му дадат 344, 345; момък вижда -- в 
гората и се чуди какво дай каже 350; -- е тъжна, че са 
й откраднали премяната 354; -- изпъжда момък 355; -- 
да не се присмива на момък, че той ще напусне селото 
356; касапи и фурнаджии пият вино и искат -- за мезе 
357; карабурски -- ще поливат гроба на момък 362; -- 
пита терзийче може ли да й скрои сукман без ножици 
366; -- пита момък може ли да й ушие фустан без игла 
367; -- казва на златар, че ще му даде два драма среб- 
ро да и излее гиздило и пръстен 368; -- отиват да берат 
череши, ябълки и круши 370; -- познава по свирнята, 
че любето и я обича 372; -- пита момък защо не е оти- 
шъл у тях 378; на-- не й се сваля гиздилото 375; -- 
я боли сърцето, че е изпуснала любето си 376; -- ляга 
болна от чокмански кехаи 377; - кара майка си да 
извика любето и 378; -- се хвърлила в реката, защото 
няма любе 379; -- кани момък да отиде при нея, за 
да му каже мъката си 380; - иска момък „силвия“ 
382; -- си има брат и сестра, но си няма любе 384; -- 
търси любе прилика 385; -- ще вземе този, който пее 
най-хубаво 387; -- праща майка си да настигне момък 
и да го пита женен ли е 388, 389; -- казва на „юзун- 
джийче“ да не пише любето й войник 390; -- изплела 
на любето си войник три чифта чорапи 391; -- казва 
на славей, че любето й е войник 392; -- иска да отиде 
с любето си, което отива войник 393; -- пита рибите 
в морето не са ли видели любето й 394; ако е знаела, 
че полето ще погуби любето й, -- щяла да го изпрати 
далече 396; - казва на момък, че има майка мащеха 
401, 402; -- казва на момък да не минава през дворове- 
те им, че майка й ще я изпъди 405, Мехмед сънува 
руса -- 406; -- казва на момък да пие вода ледена, 
за да угаси пламъка в сърцето си 409; -- говори на 
рудана си, че й трябват много дарове 418; -- казва на 
момък, който клевети любето й, че макар да не са 
негови, дрехите му приличат 421; -- забягва в го- 
рата от момък 425; - съди хайдушки войвода 433; 
момък целува заспала -- 435, 436, 437; -- ще вземе 
този, който я целунал 438; -- се сърди на момък, който 
се похвалил в кръчмата, че я извел извън селото 439; 
момък казва на --, че са ги бедили, че са се събирали 
440; пашата вика момък, загдето отвлякъл -- 441; 
сеймени глобяват момък, загдето целунал -- 442; -- се 
присмива на момък, когото карат вързан през Райково 
443; -- не смее да погледне и да продума на момък, 
защото са роднина 448; -- ще отиде с момъка, когото 
обича 450, 459; -- казва на момък, че не знае на кого 
да го похвали 452; -- напомня на момък, че са роднина 
498; кон съветва --да не взема стопанина му 461; 
момък казва на--, че ще отиде у тях с шише ракия 
462; -- кани любето си (момък) да отиде при нея 463, 
464; -- кани хайдутин (любето си, момък, овчар) 
у дома си 465, 466, 467, 468, 470; момък пита -- от 
какво и са очите, клелките, веждите, снагата, Плит- 
ките 475; момък казва на -- да го залюби 476; -- кара 
момък да се спре, за да си поговорят 477; момък да не 
закача --, че братята И са сеймени и ще го хванат 
478; -- не иска да вземе трепушки от либето си 481; -- 
не заключила портите, защото любето й дошло и се 
загледала в него 485; -- не отваря на момък, защото не 
го познава 488; -- ще отвори на момък, ако той се за- 
кълне, че няма да я погледне 402; -- тръгнала сама 
да се продава 496; -- не иска алтъните на жандарче 
и гюмрукчийче, а иска да отиде в България 497; 
момък съветва -- да не ходи сама в колибата (за вода), 
че й се канят мнозина 498, 499, 500; -- лъже момък, 
че не се е съмнало 502, 503; -- буди челебийче, заспало 
на ръката и 504; -- плаче, че момък я измамил и я 
отвел в планината 505; -- казва на тютюнджийче 
(момък), че е мома за любене 506, 507; момък кара -- 
да му даде вино да се опие 508, 617; -- ражда момиче 
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и му пее да порасне голямо 511; -- казва на момък, че 
е по-хубава от тази, която е залюбил 512, 513; -- пита 
момък къде е ходил и видял ли е моми хубави 515; 
на -- е мъчно, защото видяла любето й да дава огле- 
дало на друга 516, 517; -- кълне майка си и баща си 
да се пребият 518; -- е станала суха вейка от ядовете, 
които и създава любето 519; -- тъгува за любето си, 
което я изоставило 520; -- пита месечината кой седи 
до любето и 521; -- кълне любето си, което й казва, 
че ще вземе друга 522, 524; -- пожелава на любето 
си, което отива в Бяла града, ако тръгва за печалба, 
да се върне здраво 525; -- се чуди дали да прокълне 
или да благослови момъка, чиято майка не дава да се 
вземат 527; -- кълне любето си и клетвата го стига 
528, 529; -- запалва чифлика на любето си, което я 
изоставило 530; -- предава любето сипа турци 531; -- 
отравя любето си, което се оженило за друга 532; -- 
отравя невестата на невяркото си любе 533; -- кара 
момък да я чака и пристава на друг в друго село 536; -- 
кара майка си да погледа какво слънце грее от бялото 
коначе 537; момък казва на -- , че ще се пишмани, 
загдето се разделят 540; -- казва на момък, че е го- 
дена 542, 543, 544, 546, 547, 636; -- връща годежа 
и се оженва в далечно село 554; -- оставя годеника 
си заради любето 556; -- ще поводи кончето на момък, 
ако и каже, че ще я вземе 567, 568; -- казва на мо- 
мък да не си троши краката нощем, а да я заведе у 
тях 569; -- казва на момък да я вземе и ако й намери 
кусур, да си вземе и друга 570; - не иска момък, 
защото къщата му е в реката 574; -- пита момък защо 
е дошъл, когато не познава кои са моми и кои невести 
575; -- моли овчар да я извади от реката, като му 
обещава да го дари на сватбата си 577; -- кълне ра- 
кията и мезето на момък 579; -- кара любето си да 
ходи всеки ден и всяка вечер у тях 582; момък кара 
майка си да го сгоди за -- 587, 588, 589; -- иска 
момъкът да направи голяма къща, за да не я гледат 
дюлгери, терзии, овчари (ходжи, аги и софти) 595, 
596; -- казва на любето си да не довежда майка си, 


защото е изморена и няма да я хареса 600; -- се ожен- 
ва в друго село, защото майката на любето и я набеди- 
ла, че не е работна 608; -- изпъжда момък 604; на -- 


е омръзнало любето, защото три пъти е „отсичал“ сват- 
баи я отлагал 608;-- моли майка си да я даде на момъка, 
когото обича 609, 610; -- кара майка си да измоли 
баща й да я даде на терзийче (гайдарче) 611, 988; -- 
казва на момък, че са се любили, а няма да се вземат 
от душмани 618; -- казва на момък, че майка й я 
жени в друго село 621; -- мете и плаче, защото май- 
ка й я дава на момък, когото не обича 622; -- поръч- 
ва на майка си да излее от подаръците на любимия й 
звънци, които да върже на ябълката, за да й напомняг 
за нея 624; - ще забрави любето си войник, когато 
главня се разлисти 626; - и момък ше се забравят, 
когато морето пресъхне 627; - преде за “ дарове 
635; -- иска да се отрови (се отравя), защото любето 
й е грозно 637, 638; -- не иска да остави бащината си 
къща 639; -- пази вода и дава чашка за жълтица 
642; момък вижда -- в гората и я отвлича за невеста 
648; Стоян пита биволите си дали се наемат да прека- 
рат през Дунава (Тунджа) руса -- 648, 649, 650; -- 
пристава на кехая 659; -- отива у годеника си, но 
той я изпъжда 660; -- тръгва след чужденче (момък) 
661, 662; -- казва на майка си, която връща мо- 
марки, да я даде, защото обича момъка 663, 664, 665; 
-- оставя цветята на по-малката си сестра 667; -- 
пита гората крие ли малка мома и храни ли хайдути 
672; -- упреква майка си, че я оженила малка 676, 
677; -- се оженва за възрастен и съжалява 681; -- 
кълне майка си, че я дала в далечно село 695; -- се 
оженва в далечно село, защото й омръзнало да работи 
по чужди къщи 696; -- кълне вятъра, че я събудил, 
когато сънувала покойната си майка (брат) 739, 765; -- 
не може да пее на царя 764; -- лежи болна и казва 
на майка си, че ще умре 7783, 799, 800, 801; болна -- 
тъжи, че ще легне в земята, когато всичко се съ- 
бужда за живот 774, 801; -- пита очите си кой ще ги 
спечели: момък или вдовец 775; -- пита терзия ушил 
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ли й е кафтана 776; -- казва на майка си, че е изпила 
змийка усойна 782, 783; говедарчета казват на овчар, 
че е умряла Гривня -- 787; -- станала от болест, 
но от любов не могла 795; когато китката завехне, -- 
ще умре 797; болна -, за която идват сватове, 
кара майка си да пребулят вместо нея сестра й 802; -- 
иска гроб с прозорци 816, 817; -- огрява света с ху- 
бостта си 818; майка годява сина си за черноока -- 
825; канят -- за кехая на девет сюрии 831; -- люби 
овчар 834; -- не иска да отиде на аговска жетва 864; 
Мехмед събира меджия от големи и малки -- 866; -- 
отиват в гората за черничеви листа 870; момък пита -- 
има ли у тях място да преспи 871; момък кара майка 
си да го сгоди за малка -- 878; -- отива войник 
вместо баща си 886; ако момък не отиде войник, ще 
направи курбан и ще повика момци и -- 888; -- моли 
царско сейменче да не взема войник любето й 889; -- 
пита байрака къде ще води любето й 890; -- пита 
ореха наема ли се да задържи листата си, докато лю- 
бето и се върне от царска служба 891; хайдутин из- 
мамва -- и я отвежда в гората 906; --, отвлечена от 
хайдутин, моли гората да изсъхне, за да дойде майка 
й за дърва и да се видят 907; --, отвлечена от хай- 
дутин, вижда майка си на извора и я кара да се върне, 
за да не я видят хайдутите 908; хайдутин отвлича -- 
за невеста 910; пушки гръмват и убиват отвлечена -- 


911; -- не иска дюлгерче, терзийче, воденичарче и 
овчарче, а иска гайдарче 988; момците да не вземат 
черноокки - 1015. Вж. и мома 

Девьота (звънци). Овенът да дрънка сербез -- 822; 
овенът да дрънка кротко --, за да го чуе любето на 
овчаря 843 


Делба (дял) на Ваклушчица са жълтите алтъни на кехаята 
820 


Делжилер, село 234 

Дели Димо. Овчарче убива пъдаря -- 851 

Дели Коста Каменски, убит от Дели Усо Горенски 949 

Дели Усо Горенски убива Дели Коста Каменски 949 

Дели Юмер. Няма ли майка -- да го научи да не ходи 
с хайдутите 192 

Деликанлия. Айша кани момък - на агне печено 494; 
девойка събрала меджия с девойки и -- 600 

Делия. На ракия момък ебаш --56, 118, 460; момък, луд -- 
92, 214, 283 

Делю (Делчо) войвода брани българите от потурчване 
208; четник убива жената па -- по негова поръка 209 

Деляна. Стоян убива жена си -, понеже му казала, че 
с първия си мъж живяла щастливо 727 


Ден, -я, -и (дене, денюк, денкове). Невестата не отива дале- 
че: за -- се ходи и връща 58; малко дете на три -- 68; 


слънцето трептяло три -- , за да гледа хубава Гроз- 
данка 70; юда ходи при овчар по два пъти на-- и 
му коси китки 71; през -- юда носи вода на ов- 


чар 72; овчар свири три -- с кавал, а юда играе 74; 
девойка кълне съня, че я приспал на -- на пладнина 
85; троица братя градят град: през -- го градят, но- 
щем се събаря 98, 99, 100; майка ходи всеки -- на 
гроба на сина си 102; дете, харизано от бога, проду- 
мало за три -- 1138; Крали Марко се бори със сестри- 
ното си дете три -- и три нощи 125; Руска избягала 
от селото след три -- 136; през -- тъмницата не е 
така „притажна“, както през нощта 158, 159, 160, 
161; Салих ага задрямва на летен -- Гергьовден 180, 
181; другарите на болен хайдутин (гурбетчия) го гле- 
дат по --, по два -- и го оставят 196, 881; ако девой- 
ката не люби от сърце Димо байрактар, ще го жали 
до три -- 201; Страхил войвода и вдовишко момче 
се борят два -- и три нощи 212; царят изпраща Сюлю 
Сюльманов на личен -- Великден да превземе Малта 
235; сто хиляди московчета се бият с анадолски манафи 
три -- и три нощи 241; няма ли да дойде -- да се люби 
с левтер юнак 301; девойка цял -- очаква любето си 
373; майка й я родила на личен -- Гергьовден 448; 
когато момък не види любимата си един час, му се 
струва, че -- е минал 475; момък да вземе девойка, 
три -- да я води и ако и намери кусур, да си вземе 
друга 570; любето на девойка да ходи у тях всеки -- 
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и всяка вечер 582; влюбени искат да умрат в един --, 
в един час, за да ги погребат заедно 634; момък казва 
на коня си да вземат разстояние, което се изминава 
за една неделя, за два -- 785; Янка се разболяла за 
два, за три -- 806; овчар кара любето си да каже на 
комшийчето си „за дручек“ -- да отиде при него 819; 
разбойници пекат дете, което не се опича за два -- 
932; Махмуд стоял в Гюмюрджина три -- 944; огън -- 
тлее и -- гасне 966; Бечо се обзалага за -- да обиколи 
царството 968; Райко се обзалага за един -- да обиколи 
земята 969; турчин и българин пият на облог три -- 
с нощите 971 

Дениз, -чек (море). Птичето да отиде на „морскен“ -- и 
там да отгледа рожба 92; девойка сънувала, че дърво 
расте в-- 131; Малта е сред -- 235, 237; шалварите 
на девойка се „друлят“ като вълните в -- 260; момък 
да ройне плитките на девойка като рибките в -- 365; 
влюбени ще се забравят, когато -- пресъхне 627; 
майка сънува, че синът й ще гази син -- 901; тесте- 
мелът на девойка се белее както пяната в -- 913 

Денка. Син кара майка си да му поиска хубава -- 615 

Дервишка. Да излезе -- на двора, за да види момък очи- 
те и черни ли са 265; да отвори -- портите, че й но- 
сят хабер от дъщеря й 804 

Дервишка планина 670 

Дервишки дворове 804 

Дере, -то (дерьд, дерище). Комити хващат Сали Мехмед 
и го отвеждат в Ардашла -- дълбоко 105; татари хва- 
щат момък и го отвеждат в -- дълбоко 141; девойка 
не иска да отиде рано за вода, че-- е далеко и дъл- 
боко 343, 483; момък се заканва на девойка, че ще я 
отведе в -- дълбоко 351; в-- да пере Шинка и на 
шипка да простира 666; Диню повежда стадото през 
Дерибашко -- 848; овчар спира стадото в сухо -- 
дълбоко за нощуване 854 

Деребаши 939 

Дерибашко дерище 848 

Деринкедик картоле 843 

Дерман (лек). Не се намерил -- за болна девойка (за 60- 
лен хайдутин) 799, 935 

Дерменджия, -че  Марковият кон се страхува да не го 
продаде Марко на -- 128; девойка не иска брашниво -- 


Дете, -то, деца, -та (дечица, дечинки). -- лежи девег 
години в тъмница, защото майка му му пожелала да 
стане цар 8, 9; -- плаче в люлка 68, 102 108, 108, 


961; овчар казва на юда, че си има жена и дребни -- 
73; Иван се моли на чумата да остави него, синовете, 
снахите и деветте дребни -- 80; баща проклина сина 
си жена му да стане на камък, а - му змийчета 89; 
овчар казва на девойка, че има жена и дребни -- 90; 
орел отглежда - и го завежда на царя 92; Струна 
невеста моли да не и вграждат гръдта (да изградят 
чешма), за да храни -- си 98, 99, 100; Величка (Елен- 
ка) останала вдовица с малко -- 107, 123; Иван се 
моли на бога да му хариже -- 113; турци заробват 


бащата, жената и- на Крали Марко 126; турци 
грабят мъжки --, за да ги правят еничари 133; не- 
вести робини плачат за дребните си-- 134, 184; 


татари карат робиня да хвърли -- си 136, 137, 138, 
139, 140; брат и сестра се оженват и имат малко -- 
142; Арда отвлича невеста, която родила мъжко -- 
155; дребни -- плачат и вярата си не даваг 156; май- 
ката на девойка ще люлее малко -- в люлка 168; 
Златка се пребулва с черна кърпа и взема чуждо --, 
за да не я познае турчин 169; Руска кара татари и 
колджии да я почакат, докато накърми -- си 177; 
Салих ага изпраща по птичките поздрав на кехаите, 
кадъните и дребните сн -- 183; майка пита сина си 
хайдутин не му ли са мили невестата и дребните -- 
186; дребни -- на хайдутина са куршумите 187; Ка- 
лън Тома (хаджи Смаил) е оставял -- сираци 218, 
221; комита - не храни 226; Анастас Попмаринов 
убива жена си, -- си и себе си, за да не ги мъчат 
турците 227; читаци изклали в Перущица дребни -- 
и невести 228; Русанка казва на брат си цар Костадик, 
че -- ще стъпчат с коне 240; -- без майка 244; фа- 
кирите да останат, че имат много -- 247; - на фа- 
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кирите умират 248; ранен войник жали дребните си -- 
250; мащеха накарва девойка да чеше -- 402; девойка 
проклина любето си, което взема друга, да им се родят 
девет -- и той да проси, за да ги изхрани 529; де- 


войка чака любето си войник с-- , което кръстила 
на негово име 557; невеста оставя - си и отива при 
любето си 598, 559; невеста родила мъжко --, сложила 


го в люлка и му запяла жални песни 560; когато на- 
родят дребни - майка и ще ги извика 581; душмани 
разделят женени и оставят -- сираци 617; дружките 
й с пясък играят, а тя люлее люлка с мъжко -- 676; 
иска мъжко -- , което да прилича на любето й 677; 
мъжът й ще продава шилета, за да храни дребни -- 
681; мъжът и е некадърен къща да гледа и -- да 
храни 6859; родила 9 -- и все мисли дали са нахра- 
нени 694; мъж ще заведе жена си на гости у майка й, 
когато роди мъжко -- 697; отишла при осем етърви и 
всяка си взема -- , а нея карат да дои кравите 701; 
мъж утешава бездетната си жена, че ще и купи от 
злато -- 702; Радица забягва от мъжа си, от майка му 
и от мъжкото си--и става кехая 704; мъжът й заминал 
преди девет години и я оставил с малко -- 707; ко- 
гато - плачат, сините плочи падат от къщата 710; 
мъж продава жена си, за да си изхрани -- 712, 713; 
не прощава на мъжа си, че се оженил за друга и раз- 
плакал дребни -- 716; девет -- е родила и осем гроба 
направила 720; по птичка да съобщи на мъжа си какво 
--е родила 722; мъж иска да остави жена си, защото 
не му родила -- 723, 724; мъж погубва бездетната си 
жена, а когато вижда, че носела мъжко--, иска да 
убият и него 725, 726; майка съветва сина си да не про- 
дава -- си, а жена си 734; -- питат баба си къде са 
баща им и майка им 738; баща и се оженил, но маще- 
хата не гледа -- 739; майка й се кълнала, ако има --, 
да не го жени, докато не му приготви дарове 740; 
да затвори вратата, за да не влизат -- 746, 747; майка 
съветва сина си да вземе любето си, което му е родило 
-- 750; ако не се върне от планината, майка му да про- 
даде кончето, да ожени любето му и да изхрани -- му 
754; сестрата на Бойдан се оженила и има дребни --, 
769; майка казва на дъщеря си, че не е изпила змийка 
усойна, а ще има -- 782, 783; майка утешава сина си, 
че кончето му ще се отвърже, жена му ще се ожени 
и -- му ще се отгледа 792; болна невеста изпраща 
деверчето си да повика майка й, като и каже, че е ро- 
дила -- 805, 806; Асие ражда -- и се разболява 
807; Сафединка лежи болна и до нея седят дребните 
й -- 808; майка пита болния си син какво му е най- 
мило: жената или-- 810, 81, 812; кехая казва на ода- 
джията да накупи подаръци от Ксанти за жена му и 
за -- 846; останали млади вдовици с дребни -- 856; 
баща ще сее бяла пшеница, за да храни дребни -- 
858; девойката, която момъкът обича, седи на сянка 
и държи- на буля си 861; невеста не наготвила вечеря 
за жетвари, защото -- й плакало 869; майка Йй на 
двор седи и държи в ръце мъжко -- 879; чужда е 
земя „притажна“, както -- без люлка 883;  гурбет- 
чии купуват армаган за дребните си -- 884; болна 
жена пита мъжа си, който отива войник, кому я оставя 
с толкова дребни -- 894; байракът е разплакал много 
дребни -- 898; войници питат царя много ли ще ги 
държи, защото имат дребни -- 900; мъжът й я оставя 
с дребни - 904; когато били --, Хайдути открад- 
ват братчето й 913; невеста, отвлечена от хайдути, 
плаче за дребните си -- 915; хайдутин не може да 
забрави невеста, която го молела да я пусне, защото 
имала болен мъж и малко -- 916; хайдутин залюбил 
на малко -- майката 919, 920, 921; на сватбата имало 
две -- 906; хайдути се готвят да пекат -- 981; раз- 
бойници (хайдути) пекат -- 932, 936; хайдутин убива 
сестриното си -- 983; ранен търговец оплаква дреб- 
ните си -- 941; Калин чорбаджи моли Хасан Пех- 
ливан да не го убива, че има дребни -- 948; изгоряла 
му къщата с -- 966; Румините крака са като повито 
-- 1000; Иван > терзията отглежда -- сираче 1022 
Джам, -ове. Момък вижда девойка през бистричките -- 
и се влюбва в нея 267; да не разбере майка Нн, че тя 
излиза за момък на кьошка, на бистричките -- 405; 
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какво е слънце огряло на бистричките -- 537; де- 
войка казва на любето си, когато минава със сватба- 
рите през двора им, да не излиза, а да гледа през ясни 
--, защото тя ще припадне 621; майка й да погледне 
през бистричките -- и да види любето и 622; болна 


девойка иска да види през ясни -- барганските ко- 
наци 795 

Джамбази. Кончето, което момъкът яха, е взето на вересия 
от -- 421. 


Джамия, -и. Турците ще направят на аллах дванадесет --, 
ако им помогне да надвият българите 131, 132; приве- 
чер Мехмед отива към - и се връща загрижен 242; 
девойка минава край шарена - 496; девойка кара 
майка си да поръча на годеника п да направи ситни 
„кафезе“, за да не я гледат ходжите от -- 596; момъ- 
кът има по-малко братче, което още не е влизало в -- 
640 

Джандар, -че, -и. В селото се вие хоро и към него отиват 
овчари, дюлгери и -- 455; девойка не иска алтъните 
на -- и гюмрукчийче 497; -- влизат и излизат и все 
поглеждат към момък и девойка 721 

Джезве. Девойка завежда момък в кьошка и поставя -- 
да му вари кафе 468 

Джелатин, -и. Син кара баща си вързан да го продава на 


трима -- 89; в Гюмюрджина -- причакват Салих ага, 
за да го убият 180; -- носят главата на Делю войвода 
210 


Джелепин. Майка пита сина си -- идват ли на Дунава 
девойки да перат 435 
Джемлинка чупи бурми пръстени и ги хвърля през про- 
зореца 272 
Джендем, -а. Св. Богородица иска от св. Петър ключове- 
те, за да отвори рая и-- и да види грешниците и 
праведниците 116 
Джигер, -а. Девойка изгаря -- и сърцето на момък 408 
Джинлет. Момък кара девойка да копне на гроба му, 
за да го застигне -- , та и тя с него да иде 774 
Джоб, -а, -ове. Хайдутин да бръкне в -- си, да извади 
хартия и да пише на майка си,че е загинал 200; девой- 
ка изважда от -- си огледало 280; мъжът и е пияница, 
прибира се по мръкнало и в левия си -- носи мезе, 
а в десния - шише 684 
Диван. Вергиджии налагат тежки данъци на Стоян, за- 
щото не позволил на сестра си да им стои -- чапраз 
151; Страхил войвода отива на събор и всички му ста- 
ват -- и му подават чаша 212; момък се заканва на де- 
войка, че ще я измами и тогава ще я пита кому е стоя- 
ла --, а после му връща „нишана“ 347; момък да не 
довежда майка си, защото девойката имала меджия, 
стояла им е--, та е изморепа и няма да я хареса 
600; момък седлае кон, за да пътува, а малка мома -- 
седи и плаче 695; мъжът й пристига с 300 момци, а тя 
ги черпи с ракия и -- им стои 709; младоженец стяга 
кончето си да отива войник, а жена му -- стои и плаче 
71; Ариф лежи болен, а любето му -- стои 810; 
овчар тръгва с овците за полето, а любето му -- стои 
824; невеста робиня стои -- на Чавдар войвода 917, 
918; на хайдутина -- да стои 959; млада булка стои -- 
на мъжа си 969; Калинка стои -- на мъжа си и на тур- 
чина, които се надпиват 970 
Дивит. На бедро носи -, в ръце държи писалка 573 
Димитра. Момък срещнал любето си -- на носило 786 
Димитрица лъже турци, който идват за Бял Димитър, 
че него го няма 152, 153; -- погубва турците, които 
търсят Бял Димитър 154 
Димитър войвода утешава славейче, че идва есеп и той 
ще изпрати дружината си към София (ще нападне Мал- 
та) 206, 207; -- се заженва за еврейка, която се оказ- 
ва негова сестра 768 
Димка. Троица братя вграждат -- невеста 100 
Димо, Димчо се обажда на майка си от гроба 102; ранен, -- 
байрактар моли дружината си да го закарат в двора 
на любимата му 201; -- залюбил две моми 285; паша- 
та вика --, загдето целунал девойка 441; сърцето на 
-- чернее за Рада, защото не можела да преде хубаво 
и майка му ве я иска за снаха 602; кехая изпраща 
Иван,--и Стоян с овците „на гизльд“ 843;--пъдар про- 
стрелва юруче 850; овчарче убива пъдаря Дели-- 851 
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Диньд вж. дюння 

Диню отвежда в полето овни и шилета, разболява се и 
казва на баща си да му направи гроб с прозорци 848 

Диря. Рада връща коня си по задна -- 830; Стоян се връ- 
ща сутрин по задна -- 919 

Дисаги. Стоян вика жена си да свалят - с алтъни 755; 
ако го убиват за пари, парите са в-- на коня 958 

Добра, -ица. Златари леят юзди, терзии шият седла, че 
ще отиват за- малка девойка 6;-- не иска да отиде за 
вода, защото сънувала лош сън 93, 94; за да избяга 
от турците, който го преследват, Тодор излъгва жена 
си --, че сестра и ги кани на сватба 155; да излезе 
-- да погледне каква звезда е изгряла 249; Стоян се 
скарва с майка си и с жена си- и забягва 759, 
757; майка пита дъщеря си -- кого люби 834; баща 
казва на дъщеря си -- да му приготви закуска и обед, 
той ще оре, а тя ще копае 858 

Добруджа взема дъщерята на цар Милуш с помощта на 


сестрините си синове 118 
Дойка. Да се върне назад --, че Вардар ще я отвлече 1005 
Дойна. Хайдути мъчат хубава --, за да им каже свек- 


рово имане 925 

Дойчари. Момък е готов да даде къща, градини, крави 
с--, коне, волове, ливади, плевни, саи и авлии, за 
да преспи с девойка 350 

Дойчо тръгва „на гизльо“ и казва на майка си, че сънувал 
лош сън и няма да се върне 845 

Доктор, -и (дохторе). Яница ходи по -- и търси лекове, 
за да роди дете 9; майка извиква -- и жеравчии, кой- 
то разпарят корема на дъщеря й 782; капитан и -- 
събират войници 905; Радица извиква -- за болния 
си мъж 1024 д 

Долама. Най-мило на девойката е тънкото терзийче с 
тефтиковата -- 956 

Долап, -а. Свекърва казва на снаха си, че в -- има риба 
за вечеря 736 

Дол, -чинки, -ове. Момък казва на --, че те не знаят що 
е мъка 915;-.старец напъжда воловете си из -- 1003; 
Гайдюв -- 1020 

Долно Дереке, село 179, 470, 471, 681, 961 

Долно Райково вж. Райково 


Дом, -а. Момък ходил в -- на девойка, но не я намерил 
301; девойка се връща от меджия и намира двама 
ергени в -- си и трима в градината 321; девойка теши 


момък, че ще отиде в -- му и ще му бъде сама кит- 
чица 325; момък пита Рада сама лиев--сиийя от- 
влича 647; Мара отива в -- на годеника си, но той 
я изпъжда 660; когато отидел момък в -- на девойка- 
та, намирал я засмяна 873; птичките да съобщят в -- 
му, че е загинал в гората 963. 

Домовница. Салих ага иска да ожени българска девойка 
за кехаята си, за да станела баш -- 179 

Дорка се оплаква на мъжа си, че на всички дворове пла- 
чат деца, а на техните реват теленца и блеят агънца 702 

Доспатска планина 190, 191, 914 

Дост, -ове. Дебела овца (овен) - няма 446, 447, 452, 453; 
Тодор събира стари --, за да отнеме сестра си 1020 

Дою се е паял и напил от отровните думи на жена си 719 

Драгана не иска терзия, овчар и дюлгерин 987 

Драм. Момък дава на девойка -- памук да му изтъче 
риза 369 

Драма, град 81, 521, 561, 608, 623, 746, 779, 780, 817, 
873, 878, 891, 890, 1022 

Драхеме. Сеймени удрят с -- Царвулан кехая и той от- 
нася кървавата риза в Одрин да се оплаква 178 

Дренополски златари 624 

Дрехи, -те, -ки. Майка казва на сина си да облече -- 
просешки и да излезе на кръстопътя, откъдето ще мине 
дружината му 189; -- на хубава девойка трептят от 
любов по вакло овчарче 271; терзия прибира дете 
сираче и му ушива нови -- 1022 

Дрипи, -те. Атмаджа съветва Страхил войвода да облече -- 
просешки и да причака на кръстопът Илю войвода 
211; -- да му донесат и да ги раздадат за хаир 522; 
майка купува -- на сина си и го отвежда у дома си 
753. Вж. дрехи и груба 

Другар, -я,-че, -и, -те. Братята на хайдутин правят ка- 
вали, но не свирят, а ги дават па -- си, защото го 


жплеят 195; ранен кара -- си да му изкоплят гроб 
и да го заропят 203; сцмщета ще гледат как -- им носят 
гиздило, а на тях няма кой да прави 808; малко -- ще 
носи вода на овчаря, когато се разболсе 843; -- хвър“ 
лиг жробне кой ще отиде „на гизлъд“ 847; -- правят 
гроб на овчар, починал в полето 880; -- се уголарят 
да делят поравио спечеленото 881; -- се уговарят, 
който се разболее, да го гледат поред 888; | Нури 
иска ог -- си бяла киига, за да папише писмо 060; -- 
на Ивац войвода му казват да пе си хвали любето, и. 
ще го измамят 973; майка съветва сина си" да събере -- 
си и да ги гости, а после да отидат за мома 1021 
Дружина -та, -и. Майка пита сина си, убит от комнти, 
кой муе бил -- 105; Момчил възсяда коичето си и по- 
вежда -- си към Бурунграда 122; Милица не иска 
да псе в гората, за да пе я чуе Вакрил войвода с -- си 
129; Мехмед Сицап пристига в Райково с -- си 174; 
хайдутин замръкнал с -- си на връх висока плацина 
189; Иван войвода с -- си е п Доспатската планина 
190, 191; събрали се дванадесет души -- 194; рапеи 
байрактар кара -- си да го отведат в двора на любето 
му (да го погребат на кръстопът) 201, 202; Димитър 
войвода ще изпрати -- си към София 206; Млю вой- 
вода ще мине с -- си през пътя 211; не са снегове 
и ледове, а е Стефан Караджа с-- си 217; Петко 
войвода казва на -- си да оставят Калъп Тома, за 
да не разплакват майка му 218; Кондол войпода с --си 
отиват в с. Сазара 231; Русанка не може да спре -- си, 
докато не се умори 241; -- на войника е тънката му 
пушка 251; девойка кара момък да й бъде --, докато 
ожъне 350; момък казва па девойка, че -- й е слаба, 
ай се канят мнозина 498, 499; през гора вярна -- 
-- 657, 683. 1021; през гора нее -- 680; вярна -- 884; 
хайдутин отвлича девойка и я отвежда при -- си 
912; снаха казва на свекърва си, че хората, който идват 
при нея, са -- на сина й 930 
Дружка, -и, -ици, -те Да събере майка и нейните --, 
за да и същият чеиза 13; майка й ще подслушва песента 
на нейните --, когато се връщат от жетва 24; девойка 
казва на -- си, че пе мъчно, загдето я отделят от близ- 
ките й 36; да се паходи майка й с нейното гиздило и 
с нейните -- 93; на девойка, която лежи в тъмпица, 
о най-тежко, когато си спомни как се събират -- й 
на попрелки 161; Злата не иска да отиде с -- си па 
хоро, заради турчин 169; на хорото се хващат Стан- 
кини -- 179; сестрите на хайдутин вият китки, по 
не гн носят, а ги дават на -- си 195; девойка хо- 
дила с-- си, конто посели карамфил 358, 359; -- 
на девойка са душманки, та ще кажат па майка й 397; 
момък залюбил две моми, две -- 398; майка и е ма- 
щеха, та не я пуска да се събира с -- 400; даго по- 
хвали на някоя своя -- 451; Мара и -- й направили 
хоро в тяхната градинка 454; когато детето й порасне 
и се събере с-- си, да им каже, че майка й яоткрад- 
нала от високата планина БП; -- на девойката са 
душманки и я лъжат, че момъкът люби друга 513; 
девойка викала -- си, защото се годила 556; момък 
пита майка си стигнало ли е любето му -- си 958; 
на майка и ще се струва, че дъщеря й се връща с ней- 
ните -- от жътва 624; не иска да гледа -- си и ще 
отиде с кехаята 656; -- й на пътя играят, а тя люлее 
дете 676; не е ли мъка на майка П, когато гледа --й 
весели 677; майка й да я зарови в градинката, та ко- 
гато -- й отиват за вода, да я спомипат 730; да затвори 
-- й вратата, за да не влизат децата 746, 747, 748; 
майка казва на болната си дъщеря, че -- П я викат 
да им направи люлка 778; -- на болна девойка правят 
люлка 788; -- па болна девойка отиват на хоро 797; 
сираче ще гледа как -- й ще иосят гиздило 808: когато 
-- й отидат на черква и тя да отиде с тях 816; Руска 
завежда -- си в гората за черничева шума 870; -- 
й да се пукат от завист 978; -- се събират на меджия 
101; Ружка обърква хорото и -- и се смеят 1014; -- 
-- на девойка съобщават на брат и, че войници са я 
отвлекли 1020; Вангелинка да отиде с -- си на Хоро 
1025 
Друм, -а, -ове, -ища (друме). -- на кума е далече и ка- 
менливо 15; да направят на -- чешмица 161; като седи 


дспойка на два -- , не с ли видяла копя на момъка 
380; момък първи по--, а за -- пита 415; момък 
кара копчето си по равси -- 433; с очите си девойка -- 
предаля 503; дали момък -- не зиас 534; момък 
пе минал през равпи -- 784; овенът ниско да слуска 
„йлбци“, да се метат -- 823; Иван помамва стадото си 
през Сарамлицки -- 843, очите на девойката ще я 
заболят от гледане па широки -- 874; хайдути ходят но- 
щем по -- 986; задава се облак от царски -- широки 
967; троища вървят по -- и карат три мулета с алтъни 
1018; ветрове и снегове затруппат пътища и -- 1024 

Друмпник, -че, -ци, Златка пита кално -- какво се го- 
пори за Марко 130; кални -- ще намерят писмото му 
200; да не я пита младо -- какво й е 707; невеста каз- 
ва па --, че ще пита свекърва си може ли да преспи 
у тях 757; девойка казва на младо --, че седото е го- 
лямо 871; девойка ще пита калино -- не е ли видял 
любето и 874 

Дрямка го налегнала (и дошла) 180, 189, 191, 303, 406, 
605, 757, 767, 884 

Дряновски колиби 535 

Дувари. Ако девойка не вземе момъка, сляпа да ходи и 
бели -- да пипа 1002 

Дуганче. Защо майка и я дала на малко -- 690 

Дудица Чуренска кара Мехмед да я чака, а тя пристава на 
друг 536 

Дукат, -и. Овчар купува дюля за -- 787; два юнака за 
един -- 983 

Дунав, река 58, 90, 94, 115, 134, 135, 192, 153, 154, 239, 
346, 435, 436, 445, 479, 576, 577, 628, 641, 648, 649, 
719, 736, 874, 886, 959 

Духовден 1014 

Душа, -та, -ица. Да го почакат, докато се с-- раздели 
81, 196, 199, 849; и сес-- раздели 155, 231, 793; лю- 
бето му да види как-- излиза 201; -- на девойка ми- 
рише на карамфил и босилек 358; момък дава --, за 
да срещне девойка 398; да не пукат момите -- на мо- 
мък 413; момък ще се раздели с-- заради девойка 
597; Стоян се с -- раздели 749; болна лежи, -- бере 
778, 789, 808; да вървят полека, че е -- давала 800; 
сърцето да си разкваси, с-- да се раздели 879; на гар- 
ванче е доляло да реже месо от снагата си, за да храни 
-- на болно чужденче 882; -- на старо старчище ми- 
ришела на гпиило мешище, а -- на младо мирише на 
рап босилек 1003 

Душици мъртви 115 

Душманин, душмани, душманче. Сън, -- на девойка 85; -- 
разделят момък и девойка 86, 616, 617, 618; 628, 903; 
черни кучета на сън означават -- 97; деверите йса -- 98; 
да нагиздят девойка, за да се пукат -- 309; момък и 
девойка да тропнат, за да се пукат -- 360, 361; девойка 
Да не ходи далече за вода, че има много -- 490, 499; 
майка поръчва на дъщеря си да не дава вода на юнак, 
че той ие-- 642; мъж казва на жена си да не ходи за 
вода на Проданови бунари, че Продан му е-- 732; 
момците му били -- 769; -- издава на другарите си, 
че чаушът им е девойка 886; Аврам е прочут и има 
много -- 921; братовчед му е-- 1021 

Душманка, -и. Съседката на Яница й е--9; момък се 
хванал на хорото до -- на любето му 318; дружките 
на девойка й са -- и ще кажат на майка й 397; девой- 
ката, при която преспал момък, му е --, че не го събу- 
дила 500; -- стара 536 

Душманлък, -а. Майката на св. Петър и на другия свят 
не забравила -- си 116 

Дъжд, -ове. Летнали ситни -- 91; дали са ситни -- 133; 
силни -- събарят тъмницата, в която Янка (Стоян) 
лежи заради вярата си 160, 753; къде е тръгнала де- 
войка в ситни -- 762 

Дълги, -те (вълни). Шалварите (ризката) па момиче се 
„друлят“ (белка) като -- в морето 260, 261 

Дървари. Зиме Стара планина е пълна с-- 216 

Дърво, -а, -ета. На -- ли е обесен синът й 68; -- високо 
89, 90, 106, 129, 137, 139, 198, 253, 499, 714, 718, 730, 
805, 824, 881, 1018; на всяко-- и пушка (човек, ча- 
дър) 92, 205, 206, 207, 214, 223, 917, 918; затрупват 
невеста с камъни и-- 98, 99, 100; девойка сънува, че 
сред морето расте -- 131; заваляват -- и камъни 141, 
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712, 713, 762, 913, 934, 935; Арда (Тунджа) влачи -- 
и камъни 155, 232, 233, 825, 854; -- яворово 197, 280; 
заплакала е гората и -- за Индже войвода 215; да ог- 
радят къща без -- и камъни 218, 815, 817; няма ни --, 
ни камък 252; баща му го изпратил за--373; оста- 
нало едно -- 384; девойка изсушила момък като сухо -- 
яворово 415, 416;-- да дяла, къща да прави 434; мома 
заспала под -- дафиново 438; дебело -- сек няма 446, 
447; ако знае, че девойката ще го вземе, ще докара -- 
и камъни за нова къща 593; черешка става сухо -- от 
клетвата на влюбени 620; -- шафталия 651; да слу- 


шат--и камъни 670; -- по-- хвърлят 757; -- има, 
дюля, няма 778, 779, 784; ситни -- да целят 799, 800, 
931; -- китато 844; майка й да дойде в гората за -- 


907; майка му да събира сухи - 932; пусто -- склю- 
чено 985 


Държава 8, 9, 235, 236, 704, 846, 965, 967 
Дъщеря, -та. Люта змийка иска царската -- за курбан 


2; майка съветва -- си да търси лек и да роди дете 
9; -- иска прошка от майка си за всичко, което е на- 
правила за нея 33; -- пита майка си как ще я отдели 
от себе си 37; майка пита -- си дали й е мъчно, че го- 
деникът й се жени за друга 57; майка оплаква -- си, 
взета за невеста от слънцето 70; юда казва на овчар, 
че е кехайова -- 71, 72; майка пита --си откога е 
болна 87; майка пита -- си вярно ли е, че обича тур- 
чин 91; майка кара -- си да и донесе вода 93, 94, 912; 
Добруджа взема -- на цар Милуш 118; Момчил люби -- 
на цар Костадин 123; -- кълне майка си, че я дала на 
татари 147; майка кара -- си, която лежи в тъмница, 
да се откаже от вярата си 158, 159, 160, 161; майка 
да пребули -- си с фередже, за да не я познае турчин 
165; майка упреква -- си, че е доживяла турчин да 
й изпраща сватове 167; зенгинова -- 169; 585, 591; 
хаджийска -- иска комитски войвода 226; -- на топ- 
чибашия (на краля) избива войската, която напада 
Малта 285, 2387; майка кара -- си да се омъжи, че й 
е омръзнало да посреща и изпраща годежници 282; 
момък да почака да я нагиздят, че е хаджийска -- 
306; майка пита -- си за кого мете дворове 316: -- кара 
майка си да види момъка, на когото е дала китка 320; 
защо -- й е угрижена 354; майка пита -- си защо очи- 
те и плачат, а лицето и е засмяно 371; -- не могла да 
измоли майка си да я не жени още една година 385; -- 
кара майка си да пита момък дали е годен или женен 
388; майка пита -- си кому бере китки 395; мащеха 
не пуща -- си на меджия 402; майка кълне любето на-- 
си 439; девойката, която обикнал, е вуйчова му -- 449; 
майка казва на- си, че момъкът, когото > обича, 
й е близък роднина 450; майка съветва -- си да не взе- 
ма Мехмед, че е пияница 458; джелепска -- 465; майка 
казва на-- си да не я лъже 482; -- казва на майка 
си, че плаче, защото си легнала сама, а са станалн 
двамина 495; девойка да не научи, че са донесли дре- 
хите на любето и и са ги раздали на чичовите й синове 
и-- 522; чобанска -- 536; майка съветва -- си да 
вземе първия си годеник 554; -- казва на майка си, че 
любето й е отишло на печалба; Радулчо залюбил вуй- 
човата си -- 557; -- вика майка си да и извади от паз- 
вата змийка усойна 563; майка пита -- си къде е ха- 
ресала момък 609, 610; майка пита -- си защо, след 
като я сгодила, е пожълтяла 623, 624; майка казва 
на -- си да си легне, а дарове ще купят 635; майка уп- 
реква -- си, че взела нишан от момък, а иска да върне 
сватовете 638; майка казва на-- си, че ще отиде в 
по-бяло коначе 639; майка кара -- си да посрещне 
девера си 641; майка не иска -- и да се омъжи за ке- 
хая 656; майка търси -- си, пристанала на кехаята 
659; баща утешава -- си, че годеникът и ще я вземе 
660; майка казва на момари, че - п е малка 665; майка 
пита -- си защо е тъжна 678, 680, 682; майка съветва -- 
си да не се жени за възрастен 681; -- се оплаква на 
майка си, че любето и е грозно (пияница, дете, раз- 
бойник) 683, 684, 685, 688, 690, 691, 928, 929; майка 
съветва -- си да не се жени в далечно село 696; майка 
кълне -- си цигани да носят ръкавите, които тъче 703; 
свекърва ще ожени снаха си като--71!; майка не 
иска да жени -- си, докато не и приготви дарове 740; 
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майка кълне -- си 741, 742, 743; баща иска да се ожени 
за -- си 758; баща убива -- си 750; майка съветва -- си 
да не слиза от коня, докато не и дадат ключовете от 
тъмницата 763; -- пита майка си къде са братята И 
767; -- пита майка си умират ли момите 771; болна -- 
кара майка си да види направили ли са Хоро 772; 
болна -- казва на майка си, че ще умре 773, 798, 799, 
800, 801; -- казва на майка си, че болното и любе 
иска ябълка, дюля и грозде 778; -- казва на майка си, 
че е изпила змия усойна 782; майка пита болната си -- 
какво я боли 795; майка кара болната си -- да се пре- 
мени к да отиде на хорото 797; майка кара болната си -- 
да стане и да се премени, че в двора са дошли сватове 
802; майка пита болната (ранената) си-- какво й е 
най-мило 807, 809, 812, 956; майка казва на болната 
си --, че и тя ще умре след нея 814; -- казва на майка 
си, че я викат за кехая 831; баща казва на -- си да 
приготви закуска и обед 858; -- не иска да жъне агов- 
ска жетва 864; -- отива войник вместо баща си 886; 
Руса моли гората да изсъхне, за да дойде майка й за 
дърва и да види -- си 907; майка пита -- си, отвле- 
чена от хайдутин, какво й е постелка, завивка, въз- 
главка 908, 909; -- казва на майка си да не я дава в 
далечно село 914; -- казва на майка си, че не иска тер- 
зия, овчар, дюлгерин 987; майка съветва -- си да не 
гледа грозотата, а имането на любето си 994; вълчи син 
се жени за мечкина -- 1017; Иван терзията отглежда 
сираче, а когато пораства, го оженва за -- си 1022;-- 
ю, 13 

Дьовленски хекимат 721 

Дюзенлик 760 

Дюкме, -та (дюкмьд, дюкме) Янка дарява старец с риза 
копринена и бяла -- шарена 7; девойка да даде на мо- 
мък стрък босилек, а той на нея -- шарека 323; янке- 
хая ще изпрати нишан на девойка: шише бяла ракия, 
дванадесет -- сребърни и три пендолири големи 4956; 
ще му даде вода да пие, ако му брои -- шарени 755; 
овчар обещава на овеца си да му подкове краката с -- 
шарени 825, 838; Хаджи Костадин казва на хайдути, 
че -- му са в дисагите на коня 958 

Дюкян, -че, -и, -те. Майка съветва дъщеря си да продава -- 
и сараи, но да намери лек и да роди дете 9; баща чува 
в--, че дъщеря му люби турчин 91; дали са -- обрали 
117; турците завзели полето и градовете с -- 131; 
жена му да продаде -- и да го откупи 135; майка йя 
изпратила на -- за вино 3090; фесът на момъка е взет на 
вересия от-- 421; момък се похвалил в--, че люби 
девойка 439; Сюльман отива в-- да купува армаган 
460; момък видял любето си в-- да пие вино с друг 
534; при ханчето има -- и моми хубави 535; направили 
хорото на симитчийски -- 990; дарове на девойка ще 
купят от -- 635; мъжът й всеки ден ходи по-- да пие 
685; Калинка ходи по--и по егреците 730; чираците 
чакат в--, за да им се плати 750; ако невеста ожъне 
три кила пшеница, механджия ще й даде -- с дюкян- 
джията 862; сермия ли няма в--, та е тъжен момъкът 
878; безергенски -- 886; като залезе слънцето, момък 
затваря -- и си възсяда коня 919; денем мъжът й ходи 
от--в-- 928; запалил се Пазарджик и изгарят па- 
зарът с--, къщата, жената и детето на Тодор 966; 
ако Тодор надпие механджийка, да вземе нея с-- 972; 
Рада отнва в-- и купува дюшек и юрган за болния 
си мъж 1024 

Дюкянджия, -и, -те. Ако невеста ожъне три кила пшеница, 
да вземе дюкяна с-- 862; запалил се Пазарджик и 
изгарят дюкянът с-- 966 

Дюлбен, -че. Девойка сънува, че мътна река носи неве- 
ста, завита с бял -- 93, 809; роса наросила бял -- 153; 
момък да й донесе за главата -- 168, 819; Гана да взе- 
ме сина на Салих ага и да носи червена кана и одрин- 
ски -- 179; момък върти кърпа шарена, а девойката 
бяло -- 276; девойка носи вода да пере бяло -- 423; 
девойка да си повдигне --, за да види момъкът бялото 
й лице 542; невеста иска да тръгне с мъжа си, който 
отива войник, и да му прави сянка с-- си 893 

Дюлбюн вж. бюлбюл 

Дюлгерин, -н, -че. -- хвърлят чуковете, за да слушат 
бюлбюл Руса 262; - от Рупски камък отиват на хоро 


455; момъкът да гради висока къща, за да не я гледат 
595; девойка не иска- 611, 987, 988; любето йе-- 
872 


Дюля.. Жълта --, понуда за любе в тъмница 561, 779; 


влюбени ще се забравят, когато черна чалия роди 
жълта -- 627; болен иска ябълка, - и грозде 778, 
780, 784; овчар купува жълта -- за болното си любе 
787; понуда за болен мъж жълта -- 1024 


Дюня. Девойка сънува, че в морето израсло дърво, което 


обхванало цялата -- 131; крагойка се моли да прогледа, 
за да види -- 254; защо да живее момък на тази --, 
когато няма къща, кон и любе 406 


Дюшек, -и. От -- не става 243; за постелка дебел -- 256; 


да я носят по царюви -- 257; за момък дебели -- 338; 
девойка постила -- за момък 467, 494; да затвори де- 
войка вратата, за да не влизат децата и да калят мин- 


дер и-- 746; > невеста купува -- за болния си мъж 
1024 


Дюшеме, -то. Да изградят черква със сребърни -- 132; 


да не я гледат дюлгери от -- 595; -- се свива, когато 
любето и ходи по стаите 682, 718; хоро на ковано -- 
1021 


Дядо, -ове (дядо, свекър, тъст). -- отвежда девойка у 


дома й 7; невеста ще посрещне татари, ако нейният -- 
й подари малкото сандъче 143; турци са изклали стари 
баби и -- 228; бащата на девойката е -- за момъка 360, 
504; девойката е малка и не знае да прави измет на 
баба и на-- 663, 664, 665; на невеста е омръзнало да 
тегли от мъжа си, от баба си и от -- си 700; оставя жена 
си венчана, а непростена от баба и-- 711, 893; Руса 
отива невеста на царюви дворове и-- и я посреща с 
две бели харкоми 763; девойки се задяват със стар бял-- 
1008; разплакал се стар бял --, че остарял 1006; -- 
отива с бъклица в кръчмата 1007 


Еврейка. Димитър се жени за --, която се оказва негова 


сестра 768 


з 


Европейска война 250 
Егрек, -ци. Калинка ходи по дюкяни, по полето и по-- 


730; девойка запалила - с лудо хергеле 741 


-- пристава на овчарче 658; брат дава сестра си -- на 
турци, но после съжалява 770; Стоян казва на жена 
си --, че се е отворила война и са го писали да носи 
знамето 905; хайдути убиват хаджи Костадин, загдето 
се оженил за любето им -- 958; Грую казва на жена 
си -- да приготви коня му 976; -- 1001, 1002 

Елидже, връх 847, 853, 877 

Елово, село 994 

Елша, -та. Клоните на -- се свиват, когато плачат момци, 
заробени от турци 184; девойка простира пране на кло- 
ните на -- 300; до извора има -- висока 500 

Емин. -- ага измамва Салих ага да отиде в Гюмюрджина 
и го погубва 180; -- убива Борнас в гората 867 

Емия се окайва защо е бяла и черноока, когато Хасан 
не я иска 721 

Енидже. Девойка да изпрати момък в-- за армаган 657, 


847 
Еничарин, -че, -и. Войска ще нападне селото, да грабят 
малки момчета, за да ги правят -- 133; - моли царя 


да пише на близките му, който три години го жалеят 
171 

Ерген, -че, -и. Майка боде с игла очите на змия, за да се 
вият -- по дъщеря й 84; - е пролетна роса 289; да 
нагиздят Минка и Фейминка, за да ги видят -- 309; 
Пенка залюбила двама -- 334; карабурски -- искат 
да убият Стоян 362; Софка плаче и кълне -- 528; моми 
и -- да скубят и да палят „кджел“, за да видят кой коя 
ще вземе 5965; момък да стане калугер и да изповядва 
моми и--615; младоженец връща невестата си, за- 
щото не му донесла това, което -- търси 669; Станка 
кани вечер -- у дома си 733 

Етърва, -и. Невеста дарява -- си 66; Станка отива невеста 
при осем -- 701 

Ечемик, -и, -те. Когато сватбарите отиват за невестата,-- 
сеели, а когато се връщат -- били поженати 58 


Жандар вж. джандар 

Желепин вж. джелепин 

Жена, -ица, -и. В полето има -- магьосници, та ще ома- 
гьосат любето й 85; баща кълне сина си -- му да ста- 


Егупка черна 703 

Едрине вж. Одрин 

Еж, -ище. Брадата на старец боде като -- 1005 

Език. От един -- две думи 184, 729; славейче с-- носи 
вола на ранени комити 225 

Ела, -ица, -и. --- се свива, превива, мома се с рода прощава 


не камък и клетвата се сбъдва 89; гълъби казват на 
цар Костадин, че турци ще пленят царицата, за да 
стане - на султана 131; Златка отива сред--и се 
пребражда с черна кърпа, за да не я познае турчин 
169; джелати събират -- в Даръдере и ги питат поз- 


34, 35; влюбени се превръщат в явор и -- 12; Милица 
отвързва Марко от вита -- висока 129; байрактарят 
загива под тънка -- висока 175, 176; пушки удрят 
Мехмед до двете -- високи 199; оставил коня си вързан 
за тънка -- 234, 792; овчарче седи под вита -- 271; 
покрай горица -- 355; момък отива зад тънка -- ви- 
сока 505; мома израсла като тънка -- висока 576, 
577; девойка да стане кумунига, а момъкът тънка -- 
633; девойка да летува с овчар под вита -- висока 
655; -- и борики да чуят, че Фатма не излязла мома 
670; -- и борики да чуят, че момък и мома имали „мех- 
кемьб“ 721; хайдути хващат овчар и го оковават за тън- 
ка -- висока 823; тънки -- са зълви на загинали в 
планината кехая и одаджия 855; дъщеря кара майка си 
да погледне какво се белее и синее в планината до 
двете -- високи 886; - и борики да са братя на де- 
войка, хваната от хайдути в гората 946; хайдути уби- 
ват хаджи Костадин в планината до две -- високи 958; 
жена му е като -- висока 999; най му е мило да седне 
под --, да засвири с кавал и да гледа момите 1025 


Елек, -е, -и. Хайдутин (Михо) да разкопчае синьо --, за 


да се види белегът на гърдите му 136, 142; синьо чо- 
хено -- на момък (на девойка) 288, 293; девойка раз- 
копчала сърмен -- 759, 886; на хайдути, излезли рано 
в планината, замръзват ризите и сърмени -- 940 


Елем тарлд 638 
Елен, -че. Хващат --в гората и го караг вързано 255; 


терзии да ушият на девойка фустанче, та да върви 
като -- през гора 297 


Еленка, Ленка, Ленче. -- пита Момчил къде ходи нощем, 


та вечер кове коня си, а сутрин той обосява 193; Ана- 
стас Попмаринов иска от жена си -- револвера 227; 


нават ли главата, която са побили на кол 210; комита -- 
не гледа и деца не храни 226; мъжът й е все пиян и не 
може -- да храни 685; мъжът и е малък и не може на-- 
измет да прави 688; -- напуска дома си и става кехая 
704; Стоян иска да остави -- си, че няма дете 723, 
724; мъж погубва бездетната си -- 725, 726; мъж уби- 
ва -- си от ревност 727, 728; Стоян кара -- си да из- 
веде биволите в планината и да запее 729; Стоян по- 
губва -- си, която го мами с Касъм Кеседжия 730; 
хайдутин залюбил на жив мъж -- 919, 920, 921; раз- 
бойник убива брата на--си и й донася ръката му 
927, 928; девойка ще стане --, защото гората е пълна 
с хайдути 946; Иван терзията казва на -- си да при- 
берат и отгледат сираче 1022; Радица намира --, 
която да разтрие болния и мъж 1024 

Жендем вж. джендем 

Женилка. Майка съветва сина си да не бърза да се жени, 
защото - е чернилка 587 

Женкар. Майка съветва дъщеря си да не взема Рашит, 
защото е винар и-- 459 

Женкчии. Сюлю не иска да напада Малта, че малтенци 
са-- и куршумджин 235 

Жеравчин. Доктори и -- разрязват корема на девойка и 
намират змия усойна 782 

Жереме. Момък не съжалява за глобата и --, а за момата 
442; момък казва на девойка да не му връща нишана, 
че ще се обеси в бащината п градина и баща й ще плаща 
глобата и-- 614 

Жетва. Майка й ще подслушва дружките й, когато се 
връщат от -- 24; Никола отива в планината -- да жъне 
и да оре и не се връща 68; девойка отива да жене-- 
в планината, отгдето я открадват турци 149; млади 
аргатки ще отидат в планината -- да женат 344; де- 


573 


войка ще отиде в планината -- да жене 345; девойка 
кара момък да й бъде дружина, докато -- ожене 350; 
дъщеря й да каже, че майка й я откраднала по- и 
по коситба 511; момък пита Тодорка кога ще отидат -- 
да женат 607; на майка й ще се струва, че дъщеряй 
се връща от -- 624; Селим (Салих, Мехмед, Борнас) 
събрал меджия -- да женат 646, 865, 866, 867; Станка 
е посърнала, защото когато се върнат от --, егървите 
и си вземат децата, а тя дои кравите 701; майка женала 
чужда --, докато отгледа децата си 853; Жеферови 
кадъни женат -- на високата планина 863; девойка 
не иска да отиде на аговска -- 864; Руска завежда 
аргагки -- да женат 1020 

Жетвари. Борнас кара -- да побързат да оженат нивата 
867; невеста не сготвила вечеря на --, защото детето 
й плакало 860 

Жетварка, -и. Салих ага иска да омъжи - 179; кадъна 
приготвила вечеря за -- 868; Усо Горенски възсяда 
кончето си и отива при -- 949 

Жеферови кадъни 863 

Живгар. Ако момъкът знае, че Милка ще го вземе, ще ку- 
пи -- биволи и ще огради нова къща 503; Хасан за- 
карва -- волове на високата планина 948; бащата на 
девойката иска -- биволи с ратаите 1004; Тодор раз- 
пряга -- волове и тръгва да пресрещне жена си 1040 

Жигла, -ите му са от злато 649 

Жито. Майка му -- е теглила и сиромаси не е връщала 
115; хамбар -- са изяли, докато й ушият копарана 
606; Стоян се приготвя да кара -- и бяла пшеница 
064; -- е поскъпвало и за да изхрани децата сн, мъж 
продава жена си 712; пълен хамбар с;- 727 

Жумадан вж. джамадан 

Жумая вж. джамия 

Журапи вж. чорапи 

Жуханска равна равнишка 670 

Жухап. Какъв -- ще дава на брат си 686 

Жълтица, -и. Царят дава -- на Янка, за да си отгледа де- 
тето 9; Стоян продава булчето си на турчин за една 
шепа -- 714; да стане царица, жълти -- да брои 886 


Забърдо, село 604 

Забитин, забити. -- иска Хасибинка, защото е бяла по- 
макиня и работна българка 457; искечоски - викат 
Мехмед в Ксанти 945 

Забитска одая -- 180, 919 

Забун, -че, -и. Кърви потекли по тефтиково -- 141, 951; 
терзии ушиват на девойка зелен -- до лактите 296; 
момък закичил цвете на шарено --317; девойка да 
ройне плитките си върху тефтиково -- на момък 508; 
майката на болна девойка да закичи китката и на ша- 
реното -- на либето й 797 

Завивка. На момък -- е синьото небе 105; -- на войник 
(на девойка) е тъмната мъгла 251, 908; -- на девойка 
е юнашка дясна ръка 907 

Загоре 576, 577 

Загорка. Мъж иска да остави жена си--, защото няма 
дете 723 

Закуска на войник е ситната роса 251. Вж. и укусчек 

Замче. Конят на убит момък цвили в-- 102 

Зандан, -и. Татарче хвърля Марийка в тъмни -- 147; 
момък лежи девет години в -- тъмна тъмница заради 
вярата си 164; Славка не може да пее на царя, защото 
братчето й лежи девет години в неговите тъмни -- 764; 
Катил Георги лежи болен в солунски -- 952. Вж. и 
тъмница и затвор 

Заптия, -че, -и (запчия). Кулджии и -- събират аргатки 
да женат на Салих ага 179; млади булки -- 846; мла- 
до -- пита ханджия за Бански Мехмед 943; - 446, 752 

Затвор. Девойка кълпе гражданин три години в-- да 
лежи 438 

Захиде. Момък видял -- да преприда 
203 

Захринка сбърква пътя в гората и я хващат хайдути 946 

Заю девер на вълчи син и мечкина дъщеря 1017 

Збирковска махала 061 

Звезда, -и, -те. Когато и да излезе момъкът на двора, ут- 
ринна --- го огрява 23, 276; кървава -- изгряла от- 
към балкана 249; девойка свети като светла -- 277; 


жълта коприпа 
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свидетели на момък и девойка са месечината и -- 417; 
Неша гъркиня ще се омъжи за оня, който простреля -- 
на небето 434; още са чести -- и не се е съмнало 5002; 
девойка запалва чифлика на любето си: когато горели 
шилетата (овните), дребни - капели 530, 743 

Здраве, -то. Господ -- да дава 101, 118; да носят -- на 
жена му 135; че си му носят -- 902 

Зелник. Баба разточва -- 1017 

Земя, -та, -ица. Влашка-- 16; ако синът й е над --, да 
изпрати на майка си бяла книжка по пъстро пиленце, 
ако е под--, черна книжка по черно гарванче 68; 
снаха й отива в черна -- дълбока и няма да се върне 
69; слънцето кара майка си да иска позволение от бога 
да се ожени за Грозданка от черната -- 70; юда пи- 
ринска издига момък високо в небето и оттам го пуска 
върху -- 71; момък бяга от чумата и търси -- без вода 
й село без гробища 76; терзия кара другарите си да 
кажат на майка му, че са го годили в черна -- дълбока 
81; изпъден от майка си, Георги Грозникът отива в 
чужда -- далечна 88; когато вижда Димка да се за- 
дава, мъжът й в-- „униква“ и заронва сълзи 100; 
черна го -- притиска и не може да стане 103, 104, 
107, 108; турци оковават и откарват Марковия брат 
Андрелешко в турска -- анадолска 124; сестриното 
момче на Марко моли бога да му помогне, за да удари 
Марко девет боя в-- 125; когато Крали Марко вървял, 
-- се тресяла и боботяла 130; гълъби известяват на 
цар Костадин, че турци ще превземат -- му 131; не- 
веста не може да се разтопи в--, защото е отскоро 
женена и от любе не е целуната 141; когато владика 
се потурчва, черната -- се тресяла 157; девойка пред- 
почита да отиде в черната -- вместо да стане жена на 
турчин 169; когато Тако запалва „лахомови фитили“,-- 
се затриса 174; черната - му е майчица 175; когато 
девойки, заробени от турчин, плачат, върховете на 
дърветата опират в-- 184; вдовишко момче се бори 
със Страхил войвода и го премята до девет бояв-- 
212; комити тъпкали -- на Стара планина 223; Кондол 
войвода загинал в чужда -- проклета 231; сливенец 
се изселва във влашка --233; Адраман не може да 
остави своята - хубава 234; Сюлю е „разпуснал“-- 
на султана 235, 236; когато се бият турци и московци,-- 
се тресе 239; черна -- е постелка на любето й в око- 
пите край Битоля 251; войник забол ножа сив--и 
на него метнал шинела си, за да си направи сянка 
252; девойката не е от -- никнала, ае от майка родена 
263; да скроят на девойката фустан до -- 206; -- гори 
като от огън от ходенето на девойка 356, 819; девойка 
иска да отиде в руска --, за да си търси момък прилика 
383; дали любето й не е загинало в чужда -- незнайна 
394; черната -- сполай не казва 432; ако не му дадат 
девойката, ще умре и в-- няма да се разтопи 597; 
ако девойката не го вземе,-- да я погълне 613; ако не 
им дадат да се вземат, да умраг ергени и в-- да се 
вземат 629, 633; свекърва казва на невестата, която до- 
веждат, че Адем тръгва за черна -- разсипна 640; 
черна -- без вода 642; когато шилетата, които девойка 
запалва, горят, - се тресе 743; Стоян забягва в чуж- 
да -- далечна 757; косата на братчето и, затворннк, 
стигнала до -- 764; майка пролива сълзи до -- 767; 
Рамзинка пролива сълзи до -- 774; черна -- угарница 
775, 776; болна девойка не може да стане, защото -- 
я приискала 789; болна девойка да се премени и опле- 
те, че ще стане невеста в черната -- 796, когато кит- 
ката и завехне, и девойката ще завехне в черната-- 
797; болиа дъщеря казва на майка си, че ще се ожени 
за черна -- дълбока 800, 801, 802; ако мъжът й се оже- 
ни, жена му няма да се разтопи в-- 807; майка ие 
най-мила, защото ще я мисли дали ще изгние в-- 812; 
болпа дъщеря пита майка си как ще се съгласи дая 
турив-- 818, 814; овчар учи овена си, когато минават 
през село, ситно да стъпва по - 822; оженили Тодор 
и Манол за черна -- дълбока 855; чужда е-- „при- 
тажна“ 883; родна -- „каматна“ 899; сеймени ще оже: 
нят Стоян за черна -- дълбока 919; мъжът И носи чо- 
вешки глави, които тя заравя в-- 930 

Зенгии, -те. Коне газят кръв до-- 2839; -- на коня се 
удрят по камъните 330, 331 
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Зенгин, -и, -те (зингине),. Мехмед Синап поръчва на 
Тако да събере -- и да отидат при него 174; Димитър 
войвода иска да нападне Малта, за да вземат парите 
на -- 207; Индже войвода иска да нападнат Малам- 
джа, защото там има много -- 213; девойка казва 
на хайдутче, че чичо й е баш -- 922; царят пита Стоян 
от какво е станал така скоро--и чорбаджия 965 

Зенгинова дъщеря 169, 585, 591 

Зет, -я, -чек. Зълва кара поповете да я венчаят за -- 
57; хайдутин избива сватбари, а-- и невестата оковава 
ча два бука близнака 935; -- 31 

Зима (зиме), Няма да идва на гости у майка си -- от бели 
снегове 25, 149; момък води отмяна на майка си-- от 
мразове 51; планината - е пълна с дървари 216; 
овчар остава заради девойка в планината през -- и 
овцете му измрели 345; любето на девойка заминало и 
няма да се върке--от бели снегове 376; понуда 
посред -- младо агне (жълта дюля) 779; 784; цяла -- 
Фатма лежала болна 801; Ружка цяла -- шила „пре- 
соска“ и не я ушила 1014; -- 6, 25, 51, 149, 216, 376, 861 

Зимбил войвода кара Кукулиш войвода да убият чер- 
кез Мустафа, загдето заклал сина му Костадин 947 

Злата, Златка. -- напуска Марко и отива със Стойчо 
чорбаджия 180; турчин залюбва -- бяла българка 
168, 169; -- не иска момък и му казва, че майка й ще 
роди друга дъщеря и нея ще му дадат 344; -- казва 
на момък да не и изпраща варакосана китка, защото 
е годена 544 


Златар, -и. -- седят под орех и леят юзди 6; -- ще даде 
калам памук на девойка да му изтъче риза и чевре 
368; Дренополски -- да излеят звънци от подаръците 
на любето й 624; -- да излеят гиздилото на Станка 
758 

Злато, -то. Ако господ помогне на българите да надвият 
турците, ще му направят черква с врата от -- 131; 
когато излиза от тъмницата, Янка била в-- станала 
160; жеглите на биволите му са от-- 649; ръжда да 
яде --, когато мъжът и е глупав 690; мъж утешава 
бездетната си жена, че ще й купи от -- дете 702; Ка- 
раджа казва на гарван, че ще пресреща търговците и 
ще им взема --, а той ще им пие кървите 938 


Змия, -ка, -чета. Св. Георги спасява царската дъщеря от 
люта -- 2; Майка боде с игла очите на --, за да се вият 
ергените около дъщеря й 84; Баща проклина сина си 
децата му да станат -- 89; -- закриля дете от риба, 
която иска да го изяде 92; -- му очи излила 107, 108, 
110, 775; - усойница ухапала овчар 384; майка му 
да заюзди кончето му с люта -- 552; да извадят люта -- 
от пазвата на момък (девойка) 562, 563; заюздил кон- 
чето си с люта -- 711; българче купува невеста и ко- 
гато я прегръща, излиза -- усойна 712; Стоян сънува, 
че люта - се вие по дворовете му 715; свекърва на- 
готвя - - усойна и отравя снаха си 736; девойка пила 
вода и изпила -- усойна 782, 783, 784; свекърва й е-- 
усойна 916; Стоян впряга коня с люта -- усойна 970 

Знаме. Момък иска да развява --в балкана 224 


306. Момините братя искат коне с един -- зобени 47; 
Марковица ще храни коня на Марко със -- бяла пше- 
ница, ако и каже къде ходи мъжът и 128; сестра 30- 
била със -- коня на брат си 184; хранено конче със -- 
да назоби 405; конят на момъка не яде-- от алената 
престилка на девойката 610, 624; -- да назоби коня 
с одринска (хилбетска) бяла пшеница 636, 766; майка 
да сина си не храни ли конете със --, та са мършави 

Золум. Дамяп войвода казва на дружината си да ядат 
и пият, но да не направят -- на сестра му Тодорка 
143; манафи нападат Мадан и правят голям -- 173; 
коне питат овчарите какъв -- са направили на девойка 
741; шарката направила -- на Стойна 772; хайдути 
направили голям -- на овчари 837; хайдути направили 
голям -- на планината 936; кехая моли Юруш войво- 
да да не му правят -- 940; пожар направил голям -- 
на Тодор 066; -- 527 

Золуфи, -те. Девойка да направи сянка на любето си 
войник с черните си -- 393; Мехмед изважда от реката 
Несибе и й разчесва -- с гребен 653; -- 573 


Зора. Не е ясна --, а добър юнак (малка мома) 16, 563; 
девойка станала преди -- 280; върнал се при друга- 
рите си, когато -- се зазорила 975 

Зъби жълти на старец 1008, 1004 

Зълва, -и. Момък учи коня си как да открадне -- 54; 
сватба с девет -- левтери 55, 119, 934, 939; -- се 
венчава за младоженеца 57; -- оплаква снаха си; 
69; да погледа майка й как се вият -- по Елем тарлд 
638; момък казва на девойка, че не я вика за --, а за 
невеста 647; овчарче измамва Рада, като й казва, че 
я викат за -- 830;-- на кехаята и одаджията, загинали в 
планина, са тънките ели 855; -- 53 

Зюмбюл. Не е-,а е мома Милка 257 

Зюнчица, -и 136, 455, 456 


Иван, -чо. Майка пожелава на детето си -- да стане цар 
8; юда иска от овчаря -- да й плати тревнината 73, 
74; Рада бяга с брата си -- от чумата 79; -- моли чу- 
мата и холерата да оставят него и семейството му 80; -- 
се моли на бога да му хариже мъжко момченце 113; 
Добруджа взема дъщерята на цар Милуш с помощта 
на сестрините си синове Богдан и -- 118; робиня връз- 
ва люлка на детето си--и го оставя в гората 136, 
140; -- войвода му е побратим 190; -- пита славейче 
защо рано запява, та го от сън събужда 205; девойка 
обича вакъл --, който прави нови хурки 484; да не се 
сърди -- на девойката, а на майка си 608; Еленка при- 
става на овчарчето -- 698; овчари убиват --, изпра- 
тен ог майка си да открадке агне 756; -- се нажалява, 
че го изпращат рано „на гизль" 843; кадъна пига Ка- 
ра -- защо е почернял 854; - отива на гурбет и се 
разболява 833; хайдутин отвлича девойка, която по- 
знава, че той е братчето й -- 912; жена казва на мъжа 
си -- да посрещне с добро хайдутина, който иска да я 
отвлече, защото тя ще го убие 921; мъжът и донесъл 
ръката на братчето и-- 928; -- войвода говори ка 
другарите си, че любето му е най-хитро 973; Грую оти- 
ва с малкия си брат - на борба с помак пехливан 
976; -- закарва стадото си в планината 990; Стоян 
се оженва за дъщерята на -- чорбаджия 1021; -- тер- 
зията прибира и отглежда сираче 1022; -- 925 

Иванка. Чавдар войвода седи под чадър с -- млада неве- 
ста 917 

Игла, и, „те. Майка боде с-- очите на змия, за 
да се вият ерген ите около дъщеря й 84; де- 
войка строшила тесте -- , докато си ушие > шал- 
вари (салта, кафтан) 302, 3038, 348; девойка пита 
терзийче може ли да ушие сукман (фустан) без -- 366, 
367; докато ушият копаран и жомадан строшили тесте 
-- 606; река отнесла -- с „ермелиците“ (накит на де- 
войка) 655; майка (баща) кълне дъщеря си на -- да 
се възправя, през пръстен да се провира, със слам- 
ка да се подпира 742, 760 

Иглика. Сестри си приличат като два стръка - 34; мо- 
мък и девойка си приличат като два стръка -- 119, 
453, 618; -- 768 

Игумен на Бачковския манастир казва на Янка, че няма 


място за нея, защото ще запали манастира с хубостта 
си 282 


Идриз > гора зелена 622 

Извор. Марийка мие менци на -- и кълне майка си, че 
я дала на татарче 147; малка мома седи при -- и 
се оглежда в огледалце 281; -- 79. 

Изин. Господ дава -- на слънцето да се ожени за ху- 
бава Грозданка 70; Божковица иска -- от мъжа си 
болен Божко да се годи и ожени 120; девойка иска -- 
от момък да подремне 308, 505; девойка не иска да от- 
ворн портите на момък, защото няма --от родителите 
си 353; момък дава -- на мома, когото види да обича, 
но него да не забравя 628; дъщеря кара баща си да 
пита попове, владици и стари даскали дават ли -- 
да се ожени за нея 758 

Измена (отмяна), Момък (слънцето) води девойка -- на 
майка му 50, 51, 70, 1021 

Измет, -а. Момински -- 33, 44, 659; девойка се потурчва, 
защото й омръзнало на чужди -- да прави, но се 
разкайва 170; Тако прави -- на Мехмед Синап 174; 
Стоян излиза рано в гората, защото му е омръзнало на 
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турци -- да прави 185; Янка иска да отиде в Бачков- 
ския манастир да прави -- на калугерите 282; момък 
отива в братовото си кафене -- да прави 405; момъкът 
е малък и глупав и не може на жена -- да прави 429, 
988; дали девойката на другиго -- да прави 598; 
девойка не прощава на майка си за --, който е правила, 
защото не я дала на момъка, когото обича 656; майка 
казва на момарки, че дъщеря й е малка и не знае -- 
да прави 663, 664, 665; момък отива войник на царя -- 
да прави 7, 733; -- на болен 883, 912; девойка (не- 
веста) да прави--на хайдути 906, 959; Руска да прави -- 
на Георги Чуртата 1020 

Изметчия. Тако, млад -- 174; момък лудее по девойка 
и й казва, че този, когото тя люби, е -- 421 

Илик (добро). Предишен - се забравя 825 

Илинден. Терзии скроили сърмен фустан на девойка на 
Великден, ушили го на Петровден, облякла го на 
-- 296; девойки да берат череши и ябълки и да ги но- 
сят на събора на -- 370; Гего ще вземе Хубица Стою- 
вичкина, която го гледала на големия -- 660; на го- 
лемия -- момците ще направят хоро 681; Киречка 
лежи болна от голямата есен до големия -- 797; 
Караджа пасе овци от големия Петровден до големия -- 
841; Ружка прави цяла зима „пресоска“ и я завършва 
за големия -- 1014 

Илия казва на дъщеря си, че ще даде на годеника й Истре- 
фовия мандралък и той ще я вземе 660; Никола повиква 
касапчето --, За да заколи бездетната му жена 726 

Иллиши, село 606 

Илю БапаОАан Атмаджа съветва Страхил да убие с измама 

Имам, -и -те. Когато -- завикат от минаретата, на Мит- 
ра да се струва, че бият камбани 166; в София има 


много кетипи и -- 582; арденски -- 646 
Имане, -то. Момък иска да изгори гората, която се запа- 
лила, защото когато делили бащино --, нему се 


паднало конче аджамийче (мършаво) 48, 49, кумци 
се сговарят да убият кума си Богдан, за да му вземат -- 
60; св. Никола казва на хаджии, че гемията ще гръгне, 
ако хвърлят в морето харам -- 117; Стоян поръчва на 
жена си да продава и залага бащино --, за да го от- 
купи 139; Димитър (Кольо) войвода се готви да на- 
падне Малта, за да вземат - на богатите 207, 238; 
девойка ще закара на Димо девет товара -- 285; 
момък е готов да даде цялото си бащино -, за да 
преспи с девойка 350; войвода казва на дружината си, 
че му е тежко, защото когато делили бащино --, му 
се паднало конче аджамийче 433; Фатма имала --, 
но го дала на брат си, зада й приготви гиздилото и чеиза 
671;--седи в сандъка 680; момък се оженил за вдовица 
заради -- 717; Никола казва на жена си, че събрали --, 
но ще я остави, защото няма дете 726; майка убива 
сина си, без да го познае, за да му вземе -- 757; То- 
дор казва на Имарет кехая да му отдели -- и да оти- 
де при майка си 839; Дойчо се разболява „на гизльо“ 
и вика баща си, за да му предаде -- си 845; Тио 
убива другаря си, за да му вземе дребното -- 884; 
хайдутче пита Тодорка кога да отиде у тях, за да се 
налюби и да събере -- 923; хайдути (турци) мъчат 
хубава Дойна (Асиинка), за да им изкаже свекровото 
си -- 925, 906; разбойници убиват пътници, за да нм 
вземат - 927; разбойник ще убива керванбашиите 
и ще им взема тежко --, а гарванът ще им яде месото 
939; Катил Георги лежи в солунски зандани и го пи- 
тат откъде има тежкото -- 952; царят разпитва Стоян 
дали -- е намерил, та е забогатял 965; Мила пита 


мъжа си Бего не му ли стига бащиното --, та се е 06- 
заложил с царя за ден да обиколи царството 968; 
майка казва на дъщеря си да гледа -- на мъжа си, 
а не грозотата му 094 

Имарет. Майка изпраща сина си Тодор при -- тежък 


кехая да пасе стадото 839 

Имдат. Руска (Русанка) изпраща голям -- на брата си 
цар Костадин 240, 241; капитан и доктор събират мла- 
ди войници -- да отидат 905; Тодор търси старите 
си приятели, но се връща тъжен, защото никой не му 
дава --, за да освободи сестра си 1020 

Ингилиз пушка шарена 953 
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Ингя. Мехмед пита - не е ли виждала Дуда 536; -- 748 

Индже войвода кара Колю да развива байрака и да събира 
момчетата, защото ще нападнат Маламджа 213; гората 
и планината плачат от -> страшен хайдутин 214; 
гората и планината, дърветата, клоните, листата, 
слънцето, гнездата и птиците плачат, че гората е пълна 
с хайдути, а няма -- да ги прогони 215 

Инджия, -и. Девойка кълне ябълка, че я разбудила и 
и счупила -- 259; девойка казва на любето си да й 
купи на бяла шийка бели -- 312, 819; > девойката е 
бяла и е за -- 570; на бяла шия -- 698; войници 
завеждат девойка войник в базергенски дюкяни, 
гдето се продават -- 886; ще отиде ли на пазар Мех- 
медко и ще и купи ли на шийка жълта -- 980 

Ирйжен, село 75 

Ирин-Пирин планина вж. Пирин планина 

Ирмилици 653 


Исеин и Хасан питат Арфинка къде е тръгнала сама 


496; хаджийска дъщеря отива снаха на -- ефенди 
639; -- се разболява на връх на висока планина 
793; гарванче се моли на -- да умре, защото му е 
омръзнало да се грижи за него 882; -- се разболява 


в чужда земя, в „царювата юрдия“ 899 

Искеча, Скеча (Ксанти), град 722, 845, 846, 848, 853, 
945, 960, 979 

Искечовска, -и чаршия 848; - забити 945 

Истребов мандралък 660 

Ихтибар 29 


Йодрове вж. одер 
Йончо. Чумата удря -- калфата на път за Драма 81 


Кааза, -и. Ахмед ага моли Петко войвода да му остави 
девинска -- голяма 222; Садафинка се прочула в 
седем села, в осем -- 305; девойка казва на момък 
да гори по нея и да не намери като нея нито в тази -, 
нито в друга 335; Стоян казва на майка си, че е 0бхо- 
дил три - и във всяка - има любе 750 

Кабадаия, -и. Делю войвода поръчва на даръдерските 
аяни и-- да не потурчват сестрите му 208; момък 
казва на девойка, че е --, макар всичко, което има, 
да е чуждо 420 

Кавал, -а, -и. Девойка казва на брат си да я изпише 


на --, та когато засвири, да я поглежда и да се раз- 
тъжва 24; овчар да засвири с медни -- ситно хоро 
71; майка пита сина си, като свири с -- на хорото, 
коя мома е харесал 72; момък свири с меден -- 94; 
майка казва на починалия си син, че -- му седи в 
кюшето 104; Момчил отива в морето, сяда на бял ка- 
мък и засвирва с меден -- 122; в гора -- да свирят 


140; на Янка, която лежи девет години в тъмница, 
е тъжно привечер, когато момите песни пеят, а момците 
свирят с-- 158, 159, 160, 161; братята на еничарче 
(хайдутин) три години -- правят, а не свирят, защото 
го жалеят 171, 195; момци, оковани в синджири, пла- 
чат за -- си 184; брат свири с --, но не може да съ- 
буди сестра си 259, 767; овчари захвърлят --, за да 
слушат бюлбюл Руса 262; Тинка ляга болна от медните 
-- на чокмански кехай 377; момък се разболява от 
момински ясни гласове и от момкови медни -- 430; 
Стоян, който лежи в тъмница, поръчва на майка си 
да му занесе медни -- 442; калугерка иска да се жени 
за момъка, който й свири с -- от гората 473; девойка 
обича вакъл Иван, който прави нови хурки и -- 484; 
единият брат на девойка свири с --, а другият с гайда 
500; овчарче брои овните си и свири с меден -- 611, 
овчар моли Хайдути да му отвържат ръцете и да им 
посвири с-- 823, 824; Стоян свири с -- сребърен и 
примамва овцете 838; любето й кара три гемии по Ду- 
нава и свири с меден -- 874; девойка войник взема -- 
ин свири 886; Никола засвирва с меден -- и хайдутите 
правят хоро 912; разбойници пекат дете и карат вуй- 
чо му Да нм свири с меден - 932; Радица гледа бол- 
ния си мъж да оздравее, да й посвири с -- и да разве- 
сели къщата 1024; на болен овчар нан-мила е сивкод- 
ската гора, където е свирил с меден -- и е гледал мо- 
мите 1025 
Кавала, град 521 


Каваци 392 

Кавга, -та (война). Мехмед говори на кончето си да го от- 
несе във Варна и да го остави в- 242; султанът 
иска да прави -- с москофа 245; султанът събира 
читаци, голаци и манафи и им казва, че ще има голяма 
-- 246; Руско (Русия) е всичко заптисал и е подиг- 
нал голяма -- 247; син отива на война и казва на май- 
ка си да гледа слънцето: ако то е мътно, да знае 
че е „вав сраде -- 901; Стоян отива с кончето си „вав 
сраде - 905. Вж. и война 

Кавгаджии. Салих казва на жена си да се върне при него, 
защото сердарци са касканджии и -- 671 

Кавури. Турците се молят на Аллаха да им помогне да 
надвият -- 132; широколъшки -- 222 

Кавурска руба 969 

Кадеж. Татарче (циганин) кади Марийка (Рада) на бо- 
ров --, за да почернее и погрознее 147, 703 


Кадир. Метковското момиче не иска да вземе --, защото 
е войник 597; Лейлинка не прощава на --, че си е 
взел и друга жена 716 

Кадия, -и. -- казва на момък да не причаква девойка, 


защото са близка роднина 446; майка утешава дъщеря 
си, че ще отидат при -- и ще направят давия 495; 
девойка казва на момък да не я закача, защото годе- 


никът И е големец, баща не --, а братята й са сеймени 
545; в село е дошъл -- 752; моми -- 846 
Кадрие. Най-мили на Фатма са дъщеря й -- и мъжът 


й Адраман 234 

Кадъна, -и, -те. Бей предлага на Колю да се потурчи, 
като му обещава мазите край Одрин, чифлиците край 
Марица и -- в чифлиците 162; Колю ще се потурчи, 
ако царят му подари половината Одрин със Султан 
Селим джамия, конаците покрай Марица с -- и Ай- 
ша бяла -- 163; турчин изпраща -, за да забулят 
Рада 167; турчин отвлича Златка и я увещава да стане 
бяла -- 169; Рада става млада --, но се разкайва 
170; -- на Салих ага му поръчват да им донесе от Гю- 
мюрджина „скдпа кутния“ 180; Салих ага поръчва 
по птичките на кехаите - и децата да не го оплак- 
ват 183; войниците на Сюльман паша оплакват мла- 
дите си години и -- 243; турчин иска да води бяла 
българка в Стамбул града за -- 457; - седи в бах- 
чата и вика любето си 463; девойка казва на момък, 
че е бяла и е за -- 570; преди да се омъжи, Станка 
била бяла като -- 701; -- пита овчар защо е потъм- 
нял и почернял 854; Жеферови -> женят жетва 863; 
варила ли е -- вечеря за аргатки 868; - не при- 
готвила вечеря за жетварки 869; -- да не разберат, 
че са го убили 9060; царят дава на Стоян сараите с --, 
ако с коня си изпревари неговите атове 967; Хамузе 
дава на Райко конаците с --, ако с коня си обиколи 
за ден земята 969; турчин дава на Стоян коначето с --, 
ако той го надпие 970, 971; -- 293, 332, 361, 537, 804. 
953, 955, 963 

Казан“ (печалба). Майка изпраща сина си да отиде в по- 
лето -- да казандиса 751, 853 

Казан.? -- манджа (каша) 512, 1016; Стоян оре и изора- 
ва -- „кулплия“ 964 

Казарма, -и. Любето и е войник в карлуковските -- 392; 
Софка кълне Колю да направят нови -- и него войник 
да вземат 528 

Каипин, каипта. Тодорка имала братче -- 712, 713 

Кайначе. Девойка пила вода от Беломорско -- 788 

Кал, -ове. Девойка видяла кон да влачи юзда по -- 330, 
331; Минка да каже на момък дали ще го вземе, за да 
не гази -- 420, 421; девойка не иска дюлгерче, защото 
няма кой да му пере -- 987; момък казва на девойка, 
че е научен да ходи по сокаците, да тъпче -- и да чупи 
плетове 1009 

Калам. По -- да наприда, по казан да изяжда и пак ще 
е, ДР зубавд от тази, която любето пп  залюбил 

Калвун, -че. Птиче с -- да клъвва и с крачка да потроп” 
ва на царски врати 248; птиче прехвръква през Рожен 
и носи писмо с-- 526; -- на гарванче изгнило от 
носене вода на болен гурбетчия 883 

Калдъръм. Девойка не иска от турчин бели шекери, топ- 
ли симити и низан -- 166; момък ще направи ситен -- 
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от мермер камъни, за да не си мърси Минка ризата н 
шалварите 594 


Кале, то. -- на Малта е девет ката 236; царят обещава 
голям бакшиш на войниците, ако превземат -- 246 
Калеври. Турчин да занесе на Златка „лустри“ -- 168 


Калем червена ябълка 311; с -- ли е писано любето му 
560 


Калеска. Тодор получил --, че се жени балдъзата му 155 

Калин. Хасан > пехливан убива -- чорбаджи 948 

Калинка. Ганка се разболяла, защото чичовата й дъщеря-- 
й направила магия с косата и 87; момък кара -- да 
се хванат на хорото, за да се пукат душманите 360; -- 
отравя невестата на неверното си любе 533; -- не иска 
момък, защото е пияница 573; -- пее от сутрин до 
късна вечер 584; Стоян се опива и продава любето си -- 
715; Стоян погубва бездетната си жена -- 725; Стоян 
погубва жена си --, която го мами с Касъм Кеседжия 
730; -- тръгва с мъжа си на гости у майка си, по- 
губва братята си, без да ги познае, и себе си 767; -- 
не иска момък, защото е хайдутин, но той я отвлича 
906; чифт пищови пукват и удрят -- в сърцето 957; 
Стоян дава жена си -- на турчин, ако го надпие 970; 
-- 976 

Калинка (дърво) е цвят цветила 256; момък пита девойка 
какво се червенее под -- в тяхната градинка 337; 
Тодора посадила в двора -- с двеста клона и с три- 
ста властара 709 

Калисмарче. Хаджии изпращат Илия, младо -- да ка- 
леса светците, за да ги питат защо е спряла гемията 117 

Калмана. Колю иска да вземе прошка от --, за да се по- 
турчи 162; кадия писал на Стоян две моми, от който 
едната му е --, а другата кумица 752; лисица -- на 
вълчи син и мечкина дъщеря 1017 

Калофер. Рада бере зелен - и вие китка за любето си 
395 

Калоферски комити 188 

Калпак, -и, -те. Богдан и Иван искат от майка си да им 
даде -- от вълчи кожи, та да отидат на сватбата на 
вуйчо си Добруджа 118; трима момци с накривени -- 
открадват байрямската премяна на Минка, защото 
им се присмивала 354; по пътя минават отбор юнаци 
с накривени - 389; любето на болна девойка да крив- 
не -- и да поведе хорото 791; майка пита сина си къде 
му е -- от главата 838, девойка се страхува да отиде 
за вода, за да не я грабнат юнаци с накривени -- 1001 

Калугер, -и. Стар -- казва на троица братя да вградят 
в градежа, който се събаря, чиято жена първа дойде 
да им донесе храна 98; девойка се оглежда и си говори, 
че ако е по-черноока н по-висока, попове ще разпопи 
и - ще разкалугери 281; Янка казва на майка си, 
че ще отиде в манастир да шета на попове и -- 282; 
дъщеря пита майка си жени ли се -- 473; момък казва 
на девойка, че ако я остави, ще отиде в Светогорския 
манастир -- 966; -- иска да се жени 599; момък 
казва на майка си, че ако Денка не го вземе, ще стане 
-- 615; -- хвърля расото и се хваща на хорото 977 

Калугерка. Янка иска да отиде в манастир и да стане -- 
282; момък пита девойка отдавна лие -- 432; -- иска 
да се ожени за момъка, който й свири с кавал от го- 
рата 473 

Калудка. Кечо пита -- още ли мома ще ходи, още ли 
момци ще гори 509 

Калфа. -та. Чумата погубва Йончо -- на път за Драма 
81 


Калци, калчуне. Цяло лято се мъчила Сафие за едни 
„галчени“ -- 294; момък казва на майка си, че ако 
Минка го вземе, ще направи ситен калдъръм, за да 
ходи по -- и по терлици 594; девойка иска, като се 
омъжи, да ходи по -- и по терлици 596; Румини -- 
като джандарски чизми 1000 

Калън Тома безчестил моми и невести, женени разделял 
н деца сираци оставял 218; -- кани Петко войвода 
н другарите му да ядат и да пият 219 

Калъп, -а. Ръцете на девойката са два -- сапун 279; 
девойка да постели на момък от -- бяло халище 
438, 465, 471; девойка да постави изтъканото на -- 
746 

Калъчборун планина 843 
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Кама, -та. Да не ядосват момите момък, че ще извади 
-- и ще я забие в сърцето си 413 

Каман. Куюмджи Георги ще изпрати на девойка с-- 
памук, за да му изтъче риза и чевре 368; девойка из- 
прела -- памук, откак край тях минал момък 388 

Камара. Майка убива сина си, без да го познае, и го за- 
равя в деветгодишна -- 757 

Камбани. Когато научават за смъртта на Кондол войвода, 
в Бургас забиват -- 231; -- 166 

Камбанарии високи 166 

Камшик. Царски -- да тегли 380, 887 

Камък, -и. Юда кърти дърветаи -- 71; баща кълне синаси 
жена му да стане на -- 89; Стоян (Вълчица) се подхлъзва 
на -- и се удавя (умира) 90, 852; братя затрупват 
Струна (Димка) невеста с -- и дървета 98, 99, 100; 
Смайл събира -- и греди да гради мост в Пашмакли 101; 
Брахом (Никола) казва от гроба на майка си, че че- 
рен -- го притиска и не може да стане 104, 106; -- 
му е възглавка 105, 251; морско пиле стъпило на бял -- 
сред море 121, 122; момък целува девойка (невеста) 
и заваляват дървета и-- 141, 712, 713, 762, 918; 
Арда (Тунджа) влече дървета и-- 155, 232, 233, 
825; девойка кара майка си да й изкопае гроб и да я 
затрупа с --, защото я залюбил турчин 165; момчета 
хвърлят -- 212, 254; на болен момък (девойка) да 
изградят къща без дървета и -- 218, 815, 817, 880; 
московците вървят рота след рота и се крият от-- 
зад -- 243; няма ни дърво, ни -- 250; мома седи на 
бял мермер -- 291, 394, 426; момък хвърля -- 329; 
девойка видяла кон, стремената на който се удряли 
по -- 381; момък се събужда и вижда студен -- до 
себе си 4038; момък да стане мермерен -- 410, 411, 
412; девойка забягва в гората и я намира овчар до 
столоват -- 425; момък да посади черно грозде на бял 
-- сред морето 434; дребни - брой нямат 446; мо- 
мък казва на девойка, че ще намерят дребни -- и ще 
строшат бурми пръстени 546, 547; момък кърти (кара) 
-- да гради нова къща (калдъръм) 574, 598, 594; китка 
перуника, посадена на бял -- 577; - да яде за мезе 
579; ели, борики, дървета и -- да чуят, че Фатма 
не излязла мома 670; хвърлен -- не се връща 671; 
невеста ще изчисти пътя от -- и кремъци 697; -- 
да пие Стоян, че дал сестра си на турци 770; мермер -- 
851; бели -- са кумове на загинали в планината ке- 
хая и одаджия 855; овчари се сбогуват с планината и 
искат прошка, че са и изхвърлкли дребните -- 857; 
братя и сестри на болен войник са одрински мермер -- 
900; Стоян кара майка си да събере „моми високи“ -- 
да му наносят и къща да изградят, че ще отиде войник 
908; когато майка с болния си син наближават мана- 
стира, заваляват дървета и -- 934, 935; бял -- се 
търкулва и удря шиле по главата 990; „кърджалицки“ 
-- 1010; Вангелинка стъпила на бял -- сред реката 
и гледа рибките 1025 

Кана. Ганица да стане кадъна, червена -- да коси 179; 
-- армаган на девойка 268, 313, 314, 356; -- на де- 
войка, станала на черен въглен 375; да намерят вода и 
да измият -- червена 546, 547, 721; Фатминка 
лющи -- червена и чупи бурми пръстени 638; Бекир 
ще донесе на жена си армаган „кебеттИи“ -- червена 
710; ако овенът му изведе стадото от Черно море, ще 
каноса „алоците“ му с турска -- червена 838; Мехмед 
да поръча -- червена 079, 

Кана мома 077 

Канари. Моми и невести бягат от турци и манафи по -- 156 

Кандил, -о, -а, -та. Златка пали златно -- 130; ако бог 
им помогне да надвият турците, българите ще му из- 
градят сребърна черква с триста дребни -- 131; ко- 
гато отварят тъмницата, Янка седи ка стол, а до нея 
гори -- 159; Янка (момък) да стане калугер (калу- 
герка) и всички -- да пали 282, 566; Айша посреща 
Сюлъман с -- 467, 468; когато брат и сестра влизат 
в черква да се венчават, - падат 768;  Боянка 
мие златно -- 927 

Канюфка. Анифка -- люби Кукан кехая и ще го вземе 338 

Капитан, -и. Факири направили оплакване в Пловдив 
на -- 248; Янкините братя девет -- 431; -- и доктор 
събират войници 905 
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Капия, -и. Коняг на момък да поцвили на техните чем- 
шир - 791; Маруда да отвори чемшир -- 886; чи- 
чото на Стоян чука на неговите чемшир -- 1021 

Капка, -и. Салих ага сънува, че търси вода в Пашмакли 
и -- не намира 180; от клоните на перуника -- ка- 
пят 576 

Кара далкан 804 

Кара Видо. Къде ходи -- , та не види: излязло е морско 
птиче, което пише черно писмо, че по турците ще на- 
стане мор, а българите ще паднат в плен 121; -- казва 
на дружината си, че му е мъчно, защото, когато дели- 
ли бащиното имане и майчини мерази, му се паднало 
конче аджамийче, което разровило момини дворове и 
девойката го осъдила да лежи три години в димо- 


тишката тъмница 433; - 122 

Кара Иван. Юда не иска овни и грошове, а иска --, ка- 
ра чобан 73; кадъна пита -- защо е почернял и по- 
тъмнял 854 

Кара Колю води гелски девойки да берат брусници и им 


свири с гайда 910 

Кара Панайот пропъжда разбойници от гората 205 

Карабини 1020 

Карабурци, село 362 

Карагроша. Вергиджии облагат Стоян да плати хиляда --, 
защото не пуснал сестра си да им служи 151 

Караджа. Стоян и -- се борят три дни и три нощи за 
Алена 729; -- пасе овци в сушава година, пуска ги 
в Балабанска мера, изважда окото и огрязва ръката 
на Балабан 841; -- пасе овци в сушава година и плаче, 
овенът го утешава, че водата ще протече, а тревата ще 
поникне 842; -- казва на гарван, че ще си купи сабя, 
ще убива търговците и ще им взема златото и среброто, 
а гарванът ще им пие кръвта 938 

Каракус 105 

Карамажерски хайдути 917 

Карамфил, -чек. Момък пита девойка защо се хвали, че 
не носи китка --, а мирише на -- 358, 359; мъж на- 
напомня на жена си, че са се залюбили, когато--е 
цъфтял 541; рибки носят с уста вода, за да поливат 
ран босилек и -- 1025; -- 801 

Карамфилка. Момък пита -- тя ли се е хвалила, че не 
пие вино и не носи китки карамфил, а мирише на вино 
и на карамфил 398, 359; момък се оплаква на -, 
че го измамила да му вземе парите, и я моли да му вър- 
не част от тях, за да си купи конче 417; момък казва 
на --, че той я люби, а тя не знае 632 

Караул. Девойка седи -- 236 

Караутска алия 845 

Караче. Майка съветва сина си, когато отиде в полето да 
не пие вода и да не ляга на сянка под кичесто -- 844; 
Дойчо умира „на гизльо“ и го погребват под зелено -- 
845; Райчо кехая загива в равното поле, под зелено -- 
846 

Карачери. Стоян остава да преспи с овчарите, мандраджии- 
теи-- 1021 

Кардаш, -и, кардашлар. Момък ще забрави девойка, ко- 


гато се събере с --, когато се напият и запеят тъжни 
песни 626; -- 850, 899, 957, 960 
Карлуковски казарми 392; -- терзии 877 


Карлък (планински масив) 310, 585, 818, 913, 944 

Карлъкска барчина 585, 1020 

Карнина. Всяка година планината взема (в планината 
става) -- 855, 856 

Карстата гора 886 

Картол (картоле). -- огън гори 71; Русанка (Русия) 
завежда войската си на варненските -- 240; войник 
казва на майка си, че е на -- поляна, където няма 
ни вода, ни сянка 252; Иван повежда стадо през Дерин- 
кедик -- 843 

Каршилъ, село 807, 954 

Касаба, -та, -и, -те. Стоян казва на майка си, че ще отиде 
в Гюмюрджина -- 75; терзин тръгват за Драма, за -- 
81; просек проси по селаин -- 130; гълъб съобщава 
на цар Костадин, че турци са превзели полетата и -- 
1831; Салих ага получава фермак, че го правят аяшин 


на Гюмюрджина -- 180; Салих ага получава известие 
да отиде в Гюмюрджина -- 182; малтенска -- 207; 
нзеелници сливенци плачат за Сливен - 282; царят 
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изпраща Союлю в Майта, в-- 236; Руспика (Русия) 
завежда войската си край Вариа, край -- 240; Гана 
тръгва през да си купува сърма и коприна 368; 
девойка да отиде в Драма, в -- да види любето си в 
тъмпица 961, 779; девойка видяла в Драма, в -- момък, 
когото обикнала 628; момък измамва девойка и я от- 


вежд: в -- широка 682; певеста пита ластовичкага, 
която хвърчи по --, пе е ли видяла мъжа й 705; брат 
и отишъл в Драма, в -- 746; девойка тръгва за Гю- 
мюрджина -- да се продава, за да откупи братчето 


си 762; болна девойка кара майка си да поръча на го- 
деника ив Драма -- да си дойде, за да и направи гроб 
817; девойка тъгува, че дюлгерите тръгват за Тасос, 
за -- и любето й ще отиде с тях 872; терзии гръгват 
за Драма, за -- 878; девойка пита байрака къде 
ще води любето и: във Видин калеси или в Шумен -- 
890; наема ли се орехът да задържи листата си, докато 
се върие любето и войник от Драма, от -- 891; Мехмед 
и Ферад тръгват за Гюмюрджина -- да карат беглишко 
стадо 943; Махмуд (Нури) тръгва за Гюмюрджина 
(за Искеч шаир) -- 944, 045, 960; запалила се Па- 
зарджишката -- 966; касапи се събират в Чорленската 
-- 974; Радица отива в Драмальова -- при болния си 


мъж 1024 
Касапин, -и. Очите на св. Неделя са кървави, защото -- 
колят рано в неделя 114; - и фурнаджии пият вино 


и искат девойка за мезе 357; невеста кара мъжа си, 
който иска да я остави, да извика братята и -- да я 
заколят 724; Стоян (Никола) накарва Алия (Илия) -- 
да заколи бездетната му жена 725, 726; син продава 
овните и шилетата си на белградски -- 751; агънце 
пита овчар дали -- са заклали майка му 826; млади -- 
ядат и пият в механа и хвалят жените си 974; де- 
ветима -- се събират на високата планина и се угова- 
ряг да тръгнат на девет страни и който не се върне 
До първи петли, да го убият 975 

Касканджийка. Девойка има мащеха, първа -- 400; -- 516 

Касканджия, -и. Сердарци са -- 671 

Касум. Овчарите да кажат на жена му, че кехаята с 
останал в полето да гледа сметка с агите от -- до 
Гергьовден 846 

Касъм. Стоян погубва жена си, кояго го мами с -- кесе- 
джията 730 

Катил Георги лежи болен в солунски зандани 952 

Катран, -а. Св. Петър изплита конопено въже, за да извади 
майка си от джендема, от -- 116; малтенци запалват -- 
в морето и хващат Сюльман 235; момъкът не е за мома, 
а за брадва: борина да сече, - да гори 342, 903; 
девойка казва на момък да пие -- вместо ракия 579 

Катран, село 946 

Катун, село 529 

Каул. Троица братя правят -, който мине, да го питат 
не знае ли как да задържат градежа, който се събаря 
98; троица братя правят -- да вградят жената, която 
първа донесе храна 99, 100; български момчета (гурбет- 
чии) правят --, който се разболее. поред да го гледат 
196, 883; момък предлага на девойка да правят -- да 
го чака, докато се върне от войската 397; момък на- 
помня на любимата си, че правили -- да се не годи 
и жени 598, 539; влюбени да направят -- заедно да 
умрат 6394; Петър и жена му направили -- тя да го 
чака девет години 713; другари правят --, каквото 
спечелят, поравно да го делят 881; хайдути правят --, 
когото срещнат, да го убиват 988; Бего прави -- 
с царя за ден да обиколи царството 968; Стоян и тур- 
чин правят -- кой кого ще надпие 971; девет касапи 
правят -- да тръгнат на девет страни и който не дойде 
до първи петли, да го убият 975 

Кафе. Вергиджии искат сестрата на Стоян да им вари 
морно -- 151; Златка да седи права и да вари морно -- 
168; на девойката е омръзнало да вари черно -- 170; 
Стоян отива в гората, защото му омръзнало да прави 
измет на турци и да вари шекерли -- 185; мома да 
вари на момък (гости) -- 399, 468, 570, 600; момък 
отива в братовото си кафене да вари шекерли -- 405; 
мъжът й пие -- с бяла гъркиня 706; аги пият -- 890; 
Мехмед и Ферад не искат --, а вино и ракия 943; 
хайдутин казва на Алиинка, че са убили мъжа й, а тя 


ще отиде с него да му прави измет, да му пали чибука 
и да му вари морно -- 959 

Кафеджийско коначе 716 

Кафеджия възсяда коня си и отива в Челеларе 804; -- 405 

Кафез, -и. Ситни плетени -- 405; ситнички -- 537, 
595, 596, 693, 1009; -- 575 

Кафене, -то. Момък отива в братовото си -- 405; невеста 
казва на Айша, че мъжътиев -- 532; да не я гледат 
агите от -- 596; когато млада невеста минава от -- 
нагоре, ясно я слънце огрява 675; мъжът йев-- с 
млада невеста 705; Никола отива в -- и извиква Илия 
младо касапче да погуби жена му 726 


Кафтан, -а, -че Чучукли -- 290; -- меказлийче 292; -- 
койнаян 294; терзия крои и шие момин -- 298; да 
облече Минка --, за да види прилича ли и 304; на 


тънка снага -- 310, ЗП, 971, 980; момък да пита де- 
войка кому е нишап връщала, кой и е кроил -- 348; 
девойка пита терзия ушил лийе-- 776; откраднали 
на девойка -- 1013 

Качул. Завила детето си в кичен -- 560 

Кебетти кана червена 710 

Кебир. Царят отгледал -- 92 

Кедиковска махала 1020 

Кемер, -а. Сестра носи 1000 алтъна в -- си, за да откупи 
брата си 762; лирите на хаджи Костадин са в -- ка 
пояса 958 

Кепе, -я. Крали Марко (Бойдан) казва на майка си да му 
преметне -- 124, 769; овчар прикрива с кичена -- 
робиня и я отвежда 145; Ахмед премята -- кичена 
234; брат казва на брат си да не си хвърля -- 853; 
покривката на девойка, отвлечена от хайдути, е хай- 
душка -- кичена 909; момък намята - въшлива 997; 


девойки се събират на меджия да предат за -- 1012 
Кепче, -ица. Девойка подава на любето си вода със сре- 
бърна -- и го отравя 532; хайдутин не хваща --, а 


хваща ръката на момица 912 

Кера моли майка си да не я изпраща до ближната колиба, 
че пътят и минава през Ванювите дворове 498 

Керван. Разбойник да причаква -- 939; -- 909 

Керванбашия, -и. Турци пресрещат нощем -- 929; раз- 
бойник да причаква кервани и да убива -- 039 

Керка Богданова. Мъжът на -- е сърдит и седи в кюшето 

1 

Керка Чавдарова. Ранен, Димо байрактар (търговец) 
моли другарите си да го пренесат в Чавдаровите дво- 
рове, за да види дали го е любила от сърце -- 201, 941 

Керушка тръгва със Стоян, след като И се заклел, че няма 
жена и деца 90; - Пеюва да даде на момък стрък 
босилек, а той на нея дюкме шарено 323 

Кесия, -та, -и, -те (кесе). Мехмед. Синап иска от райков- 
ци двадесет - с акчета 174; девойка изпразва -- на 
момък 417; майка пита дъщеря си кой си е забравил 
чибука и -- 458; Рашит си празни -- по жени 459; 
невеста носи в -- си 1000 лири, за да откупи мъжа си 
от тъмница 561; син няма пари в -- си и пита майка 
си дали да си продаде кончето, децата илн жената 
734; Стойко си празни -- по девойка, която го оставя 
794; помайчима пита болен Хасан има ли пари в -, 
за да му подържи главата 879; девойка знае, че момък 
няма пари в -- си 990; откраднали ризата на девойка 
и я ушили за -- 1013 

Кетип, -и, -ин, -че. -- чете ферман 180; в София има 
много -- 582; Мехмед се разболява и казва на чауша 
си да му намери --, за да пише писмо на майка си 897 

Кехаица. Тодор иска от -- сол, за да я занесе на овците 
82; Салих ага иска да ожени жетварка за Хубчо тежък 
кехая, за да стане баш -- 179 

Кехая, -та, -и, -те. Овчари и -- изпращат сирачето 
Тодор в селото, където върлува чума, за сол 82; сей- 
мени казват на --, че не са виждали овцете му 145; 
Салих ага иска да омъжи жетварка за -- си 179; 
Салих ага поръчва по птички -, кадъните, деца- 
та и хората му да не плачат за него 183; тежки -- 
222, 605, 683; Тинка се разболява от медните кавали 
на чокмански тежки -- 377; девойка да занесе вечеря 
на -- 382; -- се хваща до Мара на хорото 454; 455; 
девойка пристава на -- 659; Радица напуска дома си 
н става -- 704; овчар -- си изгубва стадото в мъглата 
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818; агне блее, натъжава -- и разплаква овчари 827; 
овчари и -- се сдумват, който доведе бяла Рада, да 
му дадат 500 гроша и толкова овена 830; девойка казва 
на майка си, че я канят да стане -- на девет стада и 
на дванадесет овчари 831; Тодорка спасява стадото 
на брат си Стоян - 836; хайдути отвличат Тодор 
тежък -- и стадото му 837; майка изпраща сина си 
овчар при Имарет -- 839; -- пита овчарите кой 
ще отиде „на гизльдо“ 843; Райчо -- се разболява и 
остава в полето 846; по заръка на агата и -- Диню 
отвежда рано в полето овни и шилета 848; Вълчица 
отива с овчарите и -- на „бачо“ 852; -- и одаджия 
загиват в планината 855, през лятото планината се 
изпълва със сюрии вакли овни, с хубави овчари и -- 


917, 918; хайдути се заканват на -- 936; -- да под- 
държа с хляб в планината Юруш войвода и дружината 
му 940 


Кечо пита Калудка още ли мома ще ходи, още ли ще гори 
момците 509 

Килим, -че, -и. Момък води невеста на конче и на -- 
29, 667; на сватба прикрили конче с-- 54; мома 
постлала ален -- и заспала 438, Минка постлала 
ален -- на високи кьошкове 635 

Кило, -а Невеста да „оплави“ девет -- пшеница 098, 
709; майка на агне дава три -- вълна 827; невеста 
прави облог да ожъне три -- бяла пшеница 862 

Киречка да погледне от високите кьошкове дали са на- 
правили хорото 950; майка кара болната си дъщеря -- 
да се премени и да отиде на хорото 797 

Кирия. Янка живее с -- 9; Стоян отива в Анадола, тежка 
-- да кара 664 

Китка, -та, -ица, -и. Девойка се прощава с--си 28, 
29, 667; момък пита -- кой я садил и кой се е грижил 
за нея 30; юда по два пъти на ден носи -- на овчар 
71; писмо ли да пише девойка, -- ли да прати или сама 
да отиде при любето си в полето 85; орел носи златна -- 
на царя 92; Илия калесва светците, а на св. Никола 
оставя - 117; сестрите на хайдутин -- вият, но 
но не ги носят, защото го жалеят 195; пушките на ко- 
митите са окичени с -- 230, царюви ханъмки да отидат 
в градинка и да откъснат -- 257; да расте - и да 
цъфти, че слана ще я ослани 258; момата е през село 
-- извита 284, 448, 506, 520, 657, 1021; момите -- вият и 
кичат момците 280, 324, 325, 644; девойка вие-- 299, 
331, 373, 693, 749; момък пита девойка кой и е обрал -- 
317, 318; момък иска от девойка - 319, 322; момък 
носи -- от момина градинка 320; момци обрали -- 
на девойка 321, 1013; девойка кани момък да му дале -- 
326, 463, 517; момък люби седемдесет моми и носи се- 
демдесет -- 397, 508; девойка дала -- на момък 328, 
660; момък иска да закичи девойка с-- 339, 343; 
девойка се хвали, че не носи -- 358, Рада вие -- 
за годеника си 395; калугерка откъсва -- за момък 
473; мома сади -- и се разболява 491; момък и девойка 
се залюбили, когато -- цъфтели 541; -- на девойката 
е носена 543, 544; момък да не бере на девойка --, 
а да и брои плитките 574; мома е одражала на момък 
като -- перуника 976, 577; майка не намира дъщеря 
си, а-- й 659; докато девойката е при майка си, ра- 
сте като -- в градинка 700; невеста дава - на мъжа 
си, който отива войник, и му казва, че щом -- завехне 
и изсъхне, тя ще се омъжи за други 711; май- 
ка съветва сина си да направи градинка и да поса- 
ди -- червени 740, 746; момък да покани любето си 
и да му покаже какви -- е садила 747; когато и завех- 
не --, девойката ще умре 797; дъщеря и не иска ар- 
маган, а свещи и зелена -- 806; девойка има-- да 
сади 911; невеста, отвлечена от хайдути, плаче, че 
няма кой да полива --й 915; стар бял дядо се хвали, 
че момите му дават -- 1003 

Кичилка, -и. Тестемел с копринени -- 65, 66; чизми с-- 
804, 886; -- 444, 697 

Кичило, -то. Мома сваля гиздилото, -- 256, 299, 300, 
301; девойката е за гиздило, за -- 506; Вангелинка 


си слага гиздилото, -- 1025 
Кичук Стефан. Хаджийска дъщеря иска-- 226 
Кишише. Войници, преоблечени като черни -- 235, 
237 
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Кладенец, -че. -и, Сядат да починат при студен -- 89, 
714; на момъка е драго да гледа девойката, когато сут- 
рин раздрънка бели котли по-- 275; девойка да над- 
никне над бистър студен - 451; Тодора ходи къско 
за вода на хайдушкото -- 922 

Клепки. Момък пита девойка от какво й са -- 475, 579 

Клепчийка. Кръчмарка (механджийка) е върла -- 439 

Клепчо. Девойка нарича момък--и сурнукалчо 351 

Клетва, -та, -и. Син проклева майка си и-- я стига 88; 
люти -- 186, 699; момък и девойка правили -- 193; 
моминската -- е проклета 927; Радица проклина лю- 
бето си и -- го стига 529; момкова -- не се счита 555; 
майката на момък назала триста --, докато мотае вре- 
теното на любето му 602; луди-млади кълнали вишна 
и--я стига 620; вярна -- 634; невеста забравя вяр- 
на -- 733 

Клин (баница). Майка да разточи -- 805; жена му да 
направи -- с коприва 0981 

Клине (на дреха). Прешни -- 277; невести да кроят ризи 
без-- и без ръкави 799 

Клинци. Момък подковава коня си със златни -- 786 

Клисура, -и. Тодорка завардва тесни -- 836 

Клон, -че. На всяко - и пушка 223 

Ключ, -ове, -те. Св Богородица иска от св. Петър -- за 
рая и за ада 116; Крали Марко иска от майка си-, 
за да отвори сандъците 126; девойка забравила -- и не 
заключила портите 485; майка съветва дъщеря си да 
не слиза от коня, докато ке и дадат -- от тъмницата 
763; царят дава на Славка -- от тъмницата, гдето ле- 
жи братчето й 764; - 198, 309 

Ключар да отвори тъмницата 158, 753 

Кмет, -ове. Царят казва на писарите да пишат на селски-- 
9; - на Широка лъка дава съгласието си Руска да 
стане жена на Георги Чуртата, който я отвлякъл 1020 

Книга, книжчица (кинига, кинижка). Иванчо седи в тъмни- 
цата на златно столче и чете -- 8; ако синът й е над 
земята, да й изпрати бяла -- по пъстро птиче, ако е 
под земята, да й прати черна -- по черно гарванче 
68, 961; морско птиче е стъпило на бял камък сред 
морето и пише черно писмо на бяла -- 121; Момчи- 
лица взема бяла - и пише писмо на цар Костадин 
123; еничарче моли да му напише -- левтерия 171; 
Стоян моли черни гарвани да почакат да извади бяла -- 
и да пише писмо на майка си 200; в Бургас издават 
„притажни“ -- за смъртта на Кондол войвода 231; 
момък да изпише на -- лицето на девойка 270, 271; 
момък носил бяла -- в Даръдере 373; момък забравил 
да чете --, защото девойка го подлудила 424; мъжко 
детенце седи на златно столче и чете бяла -- 9, 726; 
майка съветва сина си да отиде при първото си любе 
и да научи детенцето си на -- 750; ранен, Нури иска 
от другарите си бяла --, за да напише с куршум писмо 
до агата 960 

Кобури, -те. Терзия поръчва на другарите си да занесат 
на майка му неговите „гюмюш“ -- 81; на кръсче теж- 
ки -- 168; чифт -- пукват и удрят краля на Малта 
237; болен овчар поръчва на баща си да му събере но- 
жовете „--и пищовите и да ги занесе на майка му, 
за да се разтъжва 848 

Кожа, -та, -и. Овце без -- 77; хайдутче да се махне от 
двора, докато му е здрава -- 973 

Кбжел, кбжле. Сестра да изпише сестра си на -- 24; мома 
преде на шарен -- 911; на овчар е омръзнало да прави, 
момински -- 833; овчари изсекли гората, за да правят 
момински -- 857, 937; девойка войник взема кавала, 
а после се хваща за -- 886; -- 569, 1011 

Кожи кюркове 118 

Койнаре, село 529 

Кокона. Царят обещава на войниците ергени по една --, 
ако превземат крепостта 246; -- 971 

Кол, -ове. Турци да набучат на -- главата на Бял Дими- 
тър 1538; джелати носят на -- главата на Делю вой- 
вода 210; момък ходил за-- 501; разбойници набу- 
чили на -- момче и го пекли на огън 937 

Кола, -та. Биволи ще преминат през Арда (Дунава, Тун- 
джа), ако--е здрава, желязна 155, 648, 049, 600; 
Стоян купува -- с биволи 233; Райкя отива с-т на 
пазар 1016; -- брашно 1017 
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Колак, -и. Милица да омеси бели -- 109; месал с-- 1010 

Колан, -че, -и. На тънко кръстче -- 168, 293, 310, 312, 
819, 1012; Митра изгубва -- 332; момък притяга на 
кончето си чифт -- 785; девойка да си опаше-- 912 

Колджии. Пашата изпраща татари и -- да му доведат 
Руска 177; -- и заптии събират аргатки да женат и 
да събират сено на Салих ага 179 

Коледа. Момък утешава любето си, че ще се върне за -- 
873; Саво и Тио се връщат от гурбет за -- 884 

Колиба, -и. Девойка моли майка си да не я изпраща в 
тяхната -- 498; дряновски - 939; момък си прави -- 
в сеното 867; хайдушки -- 950; -- 575 

Колина. Стоян казва на жена си, че балдъза му бяла -- 
се жени и ги канят на сватба 155 

Колю се сгодява за гъркиня вдовица и кани любето си 
за зълва 57; бей кара -- да се потурчи 162; 168; любето 
на -- комита е пушката, а куршумите му са децата 
187; Индже войвода кара -- да развива байрака и 
да събира момчетата, че ще нападнат Маламджа 213;-- 
войвода кара -- байрактар да събира войскага, за 
да нападнат малтенци, че имат много имане 238; -- 
изпраща тежки сватове за Пенка, но тя ги връща 334; 
Софка плаче за --, който я оставил, и го кълне да го взе- 
мат войник 528; -- поръчва да кажат на девойка, че 
ще я убие, защото го е лъгага 535; -- гайдаджията 
681; Станка пуска вечер -- у дома си 733; комити хва- 


щат и убиват -- 961; -- Боботански 991 
Коляно, -це, -ена. Струна се навежда на-- 99; Веда 
(Тодорка) „здравова“ Стоян (Дамян) в ръкаив-- 119, 


143; райковските чорбаджии стоят на -- пред Мехмед 
Сикап 174; майката на Калън Тома целува -- на Петко 
войвода 218; мома удря ръце в-- 774 

Комита, -и. Сали Мехмед се обажда на майка си от гроба 
ий казва, че го хванали -- и го убили 105; майка кара 
сина си-- да се ожени 187; калоферски -- 188; дже- 
лати носят главата на Деля, баш -- 210; планината е 
пълна с отбор млади -- 223; надява ли се султанът 
през пролетта -- да го убият 224; славейче се грижи 
за ранени - 225; от Рожен тръгват -- 226; - правят 
хоро на Рожен 229; да излезе Гюргя и да погледа как 
вървят -- 230; момък бяга от двамина едри -- 492; 
девойка има двама братя -- 500; Коста Каменски ще 
отиде с триста души отбор -- 949; хилбетски бели -- 


убиват Ариф и Алия Арнаутина 951; -- подмамват С2- 
лих да отиде при тях в планината и го убиват 962; -- 946 
Комка. Българите пиели -- с чаши 131, 132 
Комунишка, Девойката да стане --, а момъкът тънка 
ела 633 
Комшия, -ка, -и, -че. - съобщава на царя, че Янка пее 


на детето си да порасне и да вземе царството му 8, 9; 
на девойката е мъчно, че я отделят от ближни -- 36; 
девойка люби ближно -- 46, 396; -- му са тънките ели 
175, 176; пашата вика Руска, защото ходила с ближ- 
кото си-- 177; да не я чуят (видят) ближни -- 816, 
447, 463, 464, 503, 919; момък обича девойка, ближна -- 
410, 557, 559, 903, 1021; момък кара девойка да го 
похвали на някоя нейна -- 452; -- се научило всяка 
вечер да отива при девойка 489; - лъжат девойка, 
че момъкът люби друга 513; девойка тръгва на байрям 
с нейното ближно -- 553; момък кара майка си да по- 
вика -- Марийка 556; майка дарява сватбари, ближ- 
ни -- 665; майка кани на сватба ближни- 711; -- 
съобщават на Стоян, че жена му ходи с ближно -- 733; 
-- казват на майка й, че Янка е болна 735; болна де- 
войка кара майка си да извика тяхната -- 812; овчар 
кара девойка да извика тяхното -- да отиде с овцете, 
а те да се оженят 819; -- познава Маруда и казва на 
другарите си, че чаушът им е девойка 886; във войската 
няма първи -- 900; девойка поканва хайдутче в къщи 
и извиква ближни -- да го хванат 923; -- виждат, че 
кучета разкъсали хайдутче в двора на Дафинка 973;-- 
казват на Иван терзияга да ожени сирачето, коего 
отгледал, за дъщеря си 1022 

Кон, -я, -че, (конци). Св. Георги (Момчил, Петър) под- 
ковава -- си 1, 123, 7; лудо-младо с-- хранено 2; 
цар дава на Янка -- хубаво 9; кум да кове -- и да Вди- 
га войска за невеста 15; момини братя вземат-- и 
пръстена на момък 16; -- предупреждава сватове да 


не минават през Тунджа, защото ще ги отвлече 18; 
баща да изпише дъщеря си на седлото на --, за да се 
разтъжва с нея 24; момък води невеста на -- и на ки- 
лимче 29, 667; сватове (гости) довели -- за невеста 
38, 61, 802; момини братя искат от младоженеца обу- 
ща и -- 47; момък иска да изгори с гората, защото му 
се паднало --> аджамийче (мършаво) 48, 49; девер яде 
и пие, а-- му стои вързан 52; момък да продаде -- 
и оръжието си, за да купи лицето и снагата на девойка 
03, момък учи -- си как да открадне зълвата (неве- 
стата) 54, 55; момък учи -- си да каже на момата, при 
която отиват, да не го взема 96; девер посяга от-- да 
откъсне вишни-черешки 58; -- му цвили в конюшната 
(обора, двора) 68, 102, 103, 107, 108, 961; овчар да съ- 
бере сиви -- 74; момък да отиде с-- си в гората за 
билки 86; момък сънува, че възсяда черно -- 96; Бог- 
дан и Иван отиват на сватбата на вуйчо си със своите -- 
хвъркати 118; Веда скача от-- н избива трима паши 
119; болен Божко избива левент Петко с триста момци 
и триста -- 120; Момчил яха бърза -- 121, 122; Марко 
възсяда -- хвърковата и тръгва да търси брат си Ан- 
дрелешко 124; Марко възсяда бърза -- и настига тур- 
ци анадолци, който са отвлекли семейството му 126; 
Марковият -- не смее да каже къде ходи Марко 128; 
от бързо каране турците се клатят на -- 131; кавури 
влизат с-- в черква 132; татари карат робиня да си 
хвърли детето, за да го стъпчат с -- 136, 137, 138 
139, 140; татарн отвличат момък иго карат да им раз- 
вежда -- 141; Наню чорбаджи (мъж, син) кара снаха 
(жена, майка) си да му изведе -- 143, 719, 769; турци 
пристигат в селото н довеждат -- за Станка 148; -- 
на Бял Димитър е в яхъра 152, 153, 154; турчин въз- 
сяда -- хранено и отива на пазар в Одрин 166; турчин 
отвлича Златка и я мята на -- си 169; еничари слизат 
от -- 171; бащата на Рада има хергеле -- 172; къде е 
оставил-- байрактарят Мустанчо 175; - на убития 
байрактар остава вързан за ела 176; татари пристигат 
с-- си в двора на Салих ага 180, 181; Стоян хайдутин 
ще настигне турчина, който кара роби, ако си пре- 
жали -- 184; на момък е омръзнало да зоби -- на тур- 
ци 185; момък да яха алено -- 188; братче кове -- на 
брат си 190; момък сънува, че -- му е жадно, и го на- 
поява със сълзи 191; дали -- на хайдутин е аджамий- 
че, та е тъжен 195; ранен байрактар моли дружината 
си да го качи на -- 201; който възседне -- на байрак- 
таря, той да вземе байрака 202; на гроба на юнака да 
забият байрака, а за него да вържат -- му 203; Делю 
войвода се наяхал на врани -- 208; Ахмед извежда -- 
хранено 234; -- газят кръв до зенгиите 239; турци ще 
тъпчат децата с-- 240; момък пита -- си наема ли се 
да го отнесе сред битката 242; -- на момък хвърчи 
като птиче 287, 319, 388; девойка да изведе -- на мо- 
мък на равни двори 312; момък пита девойка не е ли 
видяла -- му 380; 331; момък пита девойка има ли яхъ- 
ри за врана -- 338; любето на девойка яха сиво -- 
871; защо да живее момъкът, кога си няма -- и любе 
406; -- води, пеша ходи 415, 422; -- на момък струва 
хиляда, а девойката два града като София 426; момък 
съжалява, че няма пари да купи --, за да вземе девой- 
ка 431; -- на хайдушки войвода разровило дворовете 
на девойка 433, 485; момък отвлича с-- си девойка 
441, 641, 642, 643, 645, 646, 651; -- съветва девойка 
да не взема стопанина му 461; турски -- размътили 
водата 480; -- до --, юнак до юнака 487; -- му в глава 
„Здравова“ 494; момък пои сив (вран) -- 516,57; мо- 
мък жали за --, който продал, за да се откупи от тур- 
ци 531; майка му да изведе врано --, че ще отиде да 
си търси любе 552; девойка да поводи -- на момък 967, 
568; когато момата слезе от --, да стъпи на сребърно 
столче 594; -- на момък не пие вода поради белите 
котли на девойка 610, 624; -- казва на девойка да го 
назоби и напои, та когато го възседне за венчило, да 
върви кротко и Всички да й се радват 636; невеста не 
слиза от --, а чака Адем 640; хергеле -- с коняри, 
зестра на девойка 723; Продан (хайдутин) пои-- си 
по мрак 732, 922; син пита майка си какво да продаде: 
--, децата или жена си 734; девойка запалва хергсле 
741; майка да продаде -- на сина си 754, 791, 809; 


581 


да свали дисаги от -- 795; коняри с хергеле -- търсят 
Стоян 757; майка учи дъщеря си да не слиза от --, до- 
като не й дадат ключовете от тъмницата 763; баща да 
купи на дъщеря си -- „бингрошлу“ 886; майка пита 
сина си защо - му са мършави и кални 919; хайдути 
тъпчат с-- невеста 937 ханджия да напои--им с 
вино червено 943; -- казва на Махмуд, че на връщане 
от Гюмюрджина ще носи дрехите и позлатения му ре- 
волвер 944, 945; дюкметата му са в дисагите на -- 958; 
-- му са продали, а парите са изпили 959; на Тодор 
изгоряло -- раванлия 966; Стоян надпреварва с -- си-- 
на султана 967; Бего (Райко) обикаля с -- си за един 
ден царството (земята) 968, 969; Стоян пристяга -- си 
с люта змийка усойна 970; механджийка надпива мо- 
мък и взема -- му заедно с него 972; войвода (каса- 
пин) се обзалага да хариже -- си на този, който изма- 
ми жена му 978, 974; - 220, 223, 235, :36, 237, 246, 
346, 350, 352, 353, 364, 379, 399, 405, 417, 420, 421, 
439, 474, 477, 478, 502, 508, 507, 534, 538, 545, 551, 
557, 559, 612, 669, 670, 690, 695, 697, 707, 708, 709, 
710, 760, 766, 767, 770, 781, 784, 785, 786, 792, 804, 
830, 846, 847, 867, 878, 891, 903, 905, 934, 935, 949, 
951; 1976, 997, 1021, 1023 

Конак! -а. Девет -- път 6, 695, 787, 805 

Конак?, -а, -че, -и. Хайдути обират бяло -- 42; вижда ли 
синът И каква мъка има в неговото бяло -- 68; чумата 
еу Иван на -- 80; жена му плаче в-- 103; ще му на- 
пълни с чейз -- 119; триста пушки пукват към Наню- 
вите -- 143; турци открадват девойка и я отвеждат в 
турски бели -- 149; три табора турци вървят към -- 
на Бял Димитър 152; царят дава на Колю половината 
Одрин, Султан Селим джамия и -- край Марица, ако 
се потурчи 1638; сеймени отвеждат Руска при пашата, 
в голямото -- 177; Петко войвода казва на Калън Тома 
да погледне бялото си-- 218; Адраманово -- 234; 
Санкоско -- 273; девет години момък ходил у девойка 
на -- 338; конят му го завежда покрай > пашови-- 
364; ясно слънце огрява момък от беличкото -- 380; 
464; на девойката е прилика в бяло --да седи 386; 
момък да отиде с коня си на -- при три моми хубави 
399; девойка не влиза денем в-- 458; момък да отведе 
девойка в бялото си -- 569; девойка не иска момък, 
защото - му ев реката 574; момък ще изгради -- сред 
пазара, ако Кюрсинка го вземе 575; момата иска -- да 
е варосан отвън и отвътре 594; висок -- да градят 596; 
аговско -- 638, 864; девойка не може да остави бащи- 
ното си бяло -- 639; - му прокапал 640; сердарско -- 
671, 673; огън да гори --, когато мъжът й е глупав 
690, 691; Кафеджиево -- 716; -- сайбийка 735; хад- 
жийско бяло -- 788; Баргански -- 795; девойка лежи 
болна в беличко -- 799; 803; Хасанови -- 801; Асан 
(Салих) агово -- 804, 807; момък пита девойка има ли -- 
да преспи 871; деветима са на --, да тръгнат на девет 
сграни 881; кончето й да я отнесе в тяхното бяло -- 
886; на Тодор изгаря-- „киречлиен“ 966; Хамузе 
(турчин) залага -- с кадъни 969, 970; 971; Стоян да 
доведе Марийка в неговото бяло -- 1021; мъжът й да 
посвири с кавала, --да й развесели 1024; -- 174, 
232, 233, 293, 536, 621, 688, 710, 944, 945 

Кондол войвода. Тежко ранен, -- моли другарите си да 
го убият, да го погребат и на гроба му да изиграят 
хоро, за да не го намерят турците 231 

Коноп (конопъл). Румината коса е като зелен -- 1000 

Конци. Пасмо -- изшила, докато си ушие кафтана 348; 
девойка да сучи „бришиме“ -- 583 

Коняри. Невеста закарала на мъжа си хергеле коне с-- 
723; -- търсят Стоян 757 

Копан. Момък да стане сребърен -- 410, 412 

Копаран. Писан кендосан -- 606; гайтанен -- 959 

Копеле, -че (момче, момък). Стоянчо върло -- свири с 
меден кавал 94; Ганица е сгодена за чепеларско -- 
179; Страхил войвода се бори с вдовишко -- 212; 
момите не го искат, защото е яваш -- 268; дошло е -- 
от Река село голямо 288; девойка си изпатила от--: 
когато и да излезе, все него вижда 311; -- носи китка 
от градинката на девойка 320; Мехмед, вакло -- да 
изпрати нишан на девойка 321; девойка си направила 
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сянка с комшийско -- 336, 337; девойка ще умре без 
болест заради вакло -- 378, майка бърза да ожени 
дъщеря си, защото -- не чака 385; беглишко вакло -- 
минава с коня си край момини дворове 388; Рада вис 
китка за устовско -- 395; девойка казва на вакло -- 
да не минава през дворовете им, за да не разбере май- 
ка й, че идва за нея, а тя излиза за него 405; девойка 
избягала ог пашовско -- 425; девойки питат вакло -- 
продава ли сърма и коприна 444; девойка кани хай- 
дутче, вакло-- у дома си 465, калугерка иска да се 
жени за младо -- 473; девойка плаче, че си легнала 
сама, а станала с чичовото си -- 495; девойка е сгодена 
за ябанджийско -- 544; девойка да попита -- отгде 
е откъснал китката 574; момата иска хубава къща ив 
нея вакло -- 594; девойка не иска момък, защото е 
аскер -- 597; девойка казва на „аксИи“ --, че не може 
да я измами с две червени ябълки 604; майка и щея 
даде на вдовишко --, че има къща, ниви и ливади 
607; майка не дала дъщеря си на планинско младо 
(комшийско) --, което обичала 624, 678; - носи в 
ръка байрак и му „ройка крилцата“ 639; из пътя вър- 
ви --, тънък терзия 876; ако чаушът е--, ще се за- 
гледа в съчмите и „тифеците“ 886; девойка не иска мо- 
мък „защото е хайдутско -- 906; планината не ще заб- 


рави невестата и младото --, които хайдутите хванали 
937; мома иска бяло-чернооко -- 1004 
Коприна. Сестра скривала чужда - 115; Зехиде пре- 


прида на рудан жълта -- 293; Гана везе ръкави със 
сърма и-- 368; девойка да се наноси на „гевезена“ -- 
385, гемиджия закарва в Скендер гемия с -- 444; 
Фатма преприда бяла -- 522; момък купувал и продавал 
на Узунджовски панаир сърма и -- 931; девойка да не 
си хаби „гевезена“ --, защото момък няма да я вземе 
533; момък дал на девойка сърма--, а тя на него 
бузки карпузки 590; сено като одринска жълта -- 766; 
терзийче продава синя-зелена - 809; -- 870 

Коган. Момък не е влизал в джамия и не е чел. 640 

Кордовска вдовица 717 

Корем; -а. Девет месеца носила детето си в-- 137, 757; 
доктори и „жеравчий“ разпорват -- на девойка 782; 
783; девойка (момък), болна (болен) от - 784, 795, 
935; остава сираче на майка си в-- 1021 

Корен, -и, -те. Юда мъкне елис -- 71; Стоян да се хване 
за яворови - , за да не потъне 90; Дамян (девойка) 
пита гората защо вършето й е повяхнало, а-- й са 
изсъхнали 139; 184; от -- на китка Дунав тече 576; 
череша изсъхва от -- до върха 620. 

Коса, -та, -ица, -и. Майка (любе) си скуби -- 70; 218, 
71, 740, 757, 903, 1021; Ганка се разболява, защото 
чичовата й дъщеря и направила магия с-- й 87; 
змийка направила гнездо в --- на покойник 107, 108, 
110, 775; -- на св. Неделя е разплетена, защото де- 
войките решат -- си рано в неделя 114; Марко седи 
девет години в маза дълбока, докато -- му порасте 
до земята 130; -- на Янка (момък), която лежи девег 
години в тъмница, пораснала до гетите (окапала) 
198, 160, 753, 764; морна (руса) -- 290, 351, 445, 
540, 542, 554, 638, 639, 660, 674, 741, 768, 772, 784, 
817, 954, 960, 969; Руса реши -- си с филдишено 
гребенче 425; - на девойка е разбъркана 479, 480, 
481, 489; майка разплела - на дъщеря си 491; - 
на девойка е плетена и тя е приготвена за невеста 
636; девойка да не реши -- си рано в неделя 984; 


Румината -- като зелен коноп 1000 
Коса: (земеделско сечиво). Майка взема остра -- да 
окоси зелен чаир 634; момък не е виждал -- 1009 


Косовски ханчета 535 
Коста Каменски. Усо Горенски убива - 949 
Костадин. Черкез Мустафа заклал сина на Кукулиш вой- 


вода -- 947; майка казва на девойка да не мами си- 
най -- 984; -- 752. Вж. и цар -- 
Кочия. Салих ага сънува, че се вози на пъстра -- 180; 


дъщеря ще идва лете на гости на майка си с пъстра -- 
635, 914 

Кош, -ове. Градина пълна с - 683, 994; невеста пита 
жетвари дали са оженали пшеницата и дали са я на- 
правили на -- 869 


Кошари, -и. Стадо блее в-- 107, 108, 826, 961; Стоян да 
затвори стадото си в „гопозлицка“ -- 835; -- 115, 241, 
840, 886. 

Кошута да нахрани детето на робиня, което татари я 
накарваг да остави 136 

Крава, -и. Струна невеста (Малама девойка) да издой -- 
младочни 98, 11, 404, 482, 520, 701, 723; Дамян вой- 
вода (Мехмед Синал) иска от Наню чорбаджи (рай- 
ковци) да приготви (да приготвят) за дружината му 
девет (дванайсет) -- младочни 143, 174; -- с дой- 
чари 350; -- умират на яслите, защото невестата не 
била мома 670; невеста завела на мъжа си девет -- 
младочни 671; касапин да заколи -- ялова 725, 726; 
първит й мъж  пасял > селските - 727; > момък 
да пасе селските -- 986; баща дава на дъщеря си --- 
и муле 1021; -- 992 

Крагойка се моли да завали и да прогният конците, с 
които са зашили очите й, за да прогледа и да види 
света 254 

Кражба. Девойка да не се присмива на момък, защото 
не го карат вързан за -- и за убийство 443 

Крак, -а, -та. Тодор ще посребри -- на биволите, ако 
прекарат колата през Арда 155; -- 1007 

Крал, -е (крала). До три са -- излезли 76; Марко кани 
седем -- и осем банове на гости 127; турци убиват -- 
на Малта 237 

Крали Марко вж. Марко 

Кремъке, село 1020 

Крескавец. Пушки пукат като -- 239 

Крило?, -а, -ца, -та. Гълъби почукват с-- 17; овчар 
моли да завали, за да се намокрят -- на юда 74; гъ- 
лъби си скубят дребни -- 131; сокол (гарван, славей- 
че) прави сянка с -- на болен хайдутин (ранен, ов- 
чар, гурбетчия) 196, 199, 844, 882, 883; -- и перцата на 
птичките в гората плачат за Индже войвода 215; -- 
птиче да почука с -- на царски врати 248; момчета 
хващат крагойка и й връзват -- 254; перата от -- на 
птичките капят и момите ги събират 325; мома се 
моли на бога да и даде -- соколови 383; знаменосец 
се моли на бога да го вземе под свое -- 905; девойка 
гледа как рибите носят пясък с -- си 1025 

Крило?, -а, -ца (на дреха). Сестра моли брат си да я скрие 
в дясно - 38; - 174, 180, 271, 444, 509, 759; -- 
(на байрак) 639, 890, 896, 898 

Круша, -и. Майка поръчва от гроба да вържат люлка 
на --- в градинка за децата й, останали сираци 109; мал- 
ки моми събират петровски ранни -- 370 

Крушево, село 947 

Кръв, -чица, -та. (кдрве). Майка да се напие с -- на дъ- 
щеря (сина) си 93, 757; три капки -- капват от уст- 
ните на момък, когато целува невеста, изкопана от 
гроб 141; сокол (гарван) чака ранен юнак да умре, за 
да му пие ясните -- 197, 198; Хаджи Димитър сънува, 
че ясни -- се лейнали по белите ръкави и по алените 
му пояси 216; -- се леят като Дунав, когато се бият 
турци и московци 239; ясни -- като реки потичат 
след боя между Русанка (Русия) с нейната дружина 
и анадолските манафи 241; когато -- се леят, на сул- 
тана да му се струва, че е шербет 245; ранен момък 
вика девойка да му избърше -- 528; ясни -- потичат 
по високата планина (честата гора) 553, 911, 941, 
944, 953, 955, 956, 957, 959, 963; ясни -- да потекат 
от тънка ела 6338; Чавдар се опива с човешки ясни -- 
917; гарван да пие ясни -- 938, 939 

Кръст, -че. Юда хваща овчар през -- и го издига в небето 
71; мъж връзва с ален пояс жена си и я спуща на дъ- 
ното на градежа 99; на тънко -- коланче (фустанче) 
168, 298, 297, 310, 312, 819, 980, 1012. Митра си изгубва 
от -- коланчето 832; развила пояс от тънко -- 485; 


девойка садила цветя и си „секнала“ -- 491; мъжът 
й я ударил в тънкото -- 929 

Кръстопът. Байрактар иска да го погребат на -- 202 

Кръчма (кръчмарица). Майка хвърлила сина сив -- 
1001; дядо влиза с бъклица в -- 1007 

Кукан кехая. Анифка казва на Мустан, че люби и ще вземе 
-- 883 


Куклен, село 102, 108 
Кукленски манастир 102 


Кукувица, -ка. Момък чува -- да кука и пита майка си 
дали ще се разболее или ще гледа болен 592, 503, 
887; невеста пита -- за мъжа си 705, 706; -- закуква 
рано и измамва Юруш войвода да изведе момчетата си 
940 

Кукулиш войвода, Черкез Мустафа заклал сина на -- 947 

Кукя (къща) 1015 

Кула, -та, -и (кульня). Яна да се изкачи на --, за да види 
как се бият турци и московци 239; Айша завежда Мех- 
мед в тънки -- широки 494; Калинка да се изкачи 
на връх -- и да се огледа 573; Адем се изкачва на връх 
-- висока и пада 640; момък отвежда с измама девойка 

в -- ия заключва 748, Фиска лежи болна в тънка-- 
висока 773; на момък е омръзнало да седи в тънка -- 
838 

Кум, -а, -ове да венчава младоженци 14; -- да кове коне, 
да събира войска и да отиде за млада булка 15; кумци 
се сговарят да убият -- си 60; невеста да дарява -- 
62; невеста венчага, а непростена от 95; дворът 
на годеницата му пълен със сватове и стари -- 552; 
момък пита Тодорка кога ще отидат в гората да дялат 
бъклици, да ги напълнят с вино и да почерпят -- 
и сватове 607; невеста прави „халал“ даровете си, които 
е дала на сватове и милни -- 711; Руса се покланя на -- 
763; на кехая и одаджия, загинали в планината, -- 
са белите камъни 855 

Кума. Лисица, -- на мечкина дъщеря и вълчи син 1017 

Кумица, -и, -чка. Кумът да си откупи -- 15; най-мал- 
ката -- предупреждава кум Богдан, че кумците 
му се сговарят да го убият 60; -- дарява кума 62; -- 
752 


Кундри (кундуре) На крака лустри (ласкати) -- 168, 
272, 290, 294, 295, 308, 312, 316, 979, 980; момък тъп- 
че с -- китката на девойка 321; девойка не иска -- 
ласкати, а момък „силвйя“ 382; баща донася подарък 
на болната си дъщеря -- ласкати 788; девойка да обуе 
лустри -- 912; -- 314, 420, 515, 554, 646, 653, 678, 
892 

Кундури, -ки. Девойка да свали -- от крака 300; Минка 
(Гюлсум) да обуе --, за да види приличат ли й 304, 
698; --- армаган на девойка 819 

Кураджия, -и. Балабан казва на Караджа да не пасе 
овцете в неговата мера, защото ще изпрати овчари, 
мазоли и-- 841; Димо, млад -- прострелва юруче 
850; овчарче застрелва Дели Димо -- 851 

Курбан, -и. Люта змийка взема всяка година -- малка 


мома 2; девойка, -- на върли хайдути 93; строежът 
иска --, за да не се събаря 98; човек се -- не коли 
118; момък дава --, за да срещне девойка 398; Стойчо 


да заколи -- 758; майка обрича -- за болната си 
дъщеря 800; овен казва на овчар, че ще го колят -- 
за малък байрям 824; овчарите да заколят -- в пла- 
нината за кехаята 846, момък обрича голям --, ако 
не отиде войник (ако се върне от войната) 888, 901 

Курешнички, -те. Турци отвличат девойка и й вземаг 
среброто ни -- 149 

Куручешме 638 

Куршум, -и. На всяка вейка и -- 92; ясни чанове (звънци) 
на сън са -- 97; майка пита сина си, убит от комити, 
дали ес -- ударен 105; жена оплаква мъжа си, 
убит от турски -- 107; байрактар, убит от душман- 
ски -- сребърен 175; деца на хайдутин (войник) 
са дребните -- 186, 187, 900, 919; аяни (карабурци) 
леят сребърен -- за Делю войвода (момък) 208, 362; 
гръцки -- пронизва Кондол войвода 231; -- летят 
като градушка 239; с -- да напише писмо до агата 
960; -- 192, 240, 903, 905 

Куршумджии. Малтенци са „женкчии“ и -- 285; дъщеря 
се оплаква, че майка й я дада на лоши турци -- 929 

Кутния. Кадъните искат Салих ага да им донесе скъпа -- 
180; под салтицата -- 698; на бяла снага -- 819 

Куче, -та, кучка, Девойка не видяла любето си със си- 
вото стадо и черното -- 85; девет -- 90; овчар сънува, 
че лаят черни -- 97, 715; Хаджи Димитър сънува, 
че го ухапва черно -- 216; девойка да каже на момък 
ще го вземе ли, за да не разлайва -- 420; -- шарено 
819; -- на Дойчо не дават на баща му да приближи 
гроба му 845; -- остават в полето, за да погре- 
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бат кехаята 846; -- разкъсват хайдутин 973; - хон- 
даливо 1005; рунтаво -- изяло късмета на момък 
1021; -- 214, 215, 329, 479, 534, 741, 756, 757, 840, 
854, 984 

Кушак (кушек), -а. Яница (мома) завива детето си в китен 


--9, 51; малка мома опасва четири -- 290; девойка 
не иска кундури ласкати и -- коприна, а момък 
„силвия“ 382; девойката е тънка иеза -- 570; отпаса --- 


коприна 747; на кръстче - копринен 980 

Кушия. Царят и Стоян се облагат да правят -- с коне 
967 

Куюкмджия, -и. - Георги да изпрати на Гана масур 
бял памук, за да му изтъче риза и чевре 368; момък 
да занесе алтъните на девойка у--, за да ги влее 
да не се късат 419; дренополски златарн и -- да из- 
леят от подаръците на момък звънци 624; златари 
и -- да излеят гиздило на девойка 758 

Къделя (кОделки). Майката на момък да научи любето 
му на своите бели -- 50; мащеха дава на заварената 
си дъщеря -- да преде 401 

Кърджалии. Да не се страхува Рада от -- 172 

Кърджалийски камък 1010 

Кърла, -та, -и, -ички. Б-евеста иска да вземе ленена -, 
за да си превърже очите 59; майка превързала главата 
си с черна -- 88, 171, 853; майка да пребули дъщеря си 
с бяла -- до очи 165; девойка се пребулва с черна --, 
за да не я познае турчин 169; сестрите на хайдутин 
носят черни -- , защото го жалеят 195; джелати носят 
в червена -- главата на Делю войвода 210; Атмаджа 
съветва Страхил войвода да се облече като просяк и 
да простре на кръстопът шарена -- 211; Лютата 
(девойка, момък, хайдутин) води хоро и върти - ша- 
рена 229, 454, 772, 912; девойка бърше с -- сълзите 
си 251; момък върти шарена --, а девойка бяло дюл- 
бенче 276; девойка с копринена - па главата 308; 
момък купил на девойка -- копринена 316; ако лю- 
бето и не може да дойде, да й изпрати -- си, за да я 
изпере със сълзи 378; девойка ше чисти с бялата си -- 
потта на любето си войник (овчар) 450, 472, 893; де- 
войка си превързва главата с две --, защото видяла 
любето си с друга 516; девойка да върже -- на главата 
на коня, с който ще отиде на венчило 636; момък из3- 
важда -- „шерфете“ и избърсва лицето на девойката, 
която изважда от реката 653; юруче си превързва 
раната с -- ленена 850; кадъна, пребулена с бяла -- 
869; момък върти --, а баща му върти къщата 989 


Късмет. Влюбени нямали - да се вземат 634; болна 
девойка нямала -- да отиде невеста в двора на лю- 
бето си 801; рунтаво куче изяло - на момък 1021; -- 
949 

Къща, -та, -и, -те (коща),. Яница продава -- голе- 
ми да търси лек за рожба 9; - й са високи, 


но са празни 88; мъж поръчва на жена си да измие -- 
високи 98; бащата на Рада има -- високи 172; Тако 
настанява Мехмед Синап в -- голяма 174; певести 
робини плачат за -- градени 184; на болен момък 
(мома) ще изградят -- без дървета и камъни (в зелената 
ливада) 218, 793, 815, 816, 817, 847, 850, 880; комита 
(пияница) -- не гради (гледа) 226, 685; момък да из- 
веде девойка от -- 348, 386, 452, момък дава -- с 
градините, за да преспи с девойка 350; -- на момъка 
е схлупена 385; девойка не иска момък, защото няма -- 
430, 588; момък да си гради --, за да го вземе девойка 
434, 574, 593; момък продава --, за да плати глоба 
531; ако не ги венчаят, ще запалят - и плевнята 
на майка и 582; майка дава дъщеря си на вдовишко 
момче, защото има --, ниви и ливади 607; девойка 
(момък) се оплаква, че се омъжила (оженил) за момък 
(вдовица), заради -- високи 692, 717; момък върти 
кърпата, а баща му върти -- 989; -- му е сламница 
992; Стоян изгражда --, варосана отвън и отвътре 
1021; терзия изгражда -- на сирак, когото оженва 
за дъщеря си 1022; -- 109, 117, 195, 339, 437, 529, 
548, 604, 665, 726, 727, 738, 805, 878, 886, 895 
Кьошк, -а, -ове. Бобайкови -- 69; Веда въвежда сватбари 
във високи -- 119; майка на девойка (Киречка) да 
излезе на високи - 133, 550, 622, кюрковете на Бял 
Димитър са в -- 152, 194; момък да изгради къща 
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в планината с два високи - 188; Калъп Тома кани 
Петко войвода във високи -- 219; девойка (невеста) 
да въведе Хайдутче (момък) във високи - 460, 467, 
468, 471; терзии да не гледат невеста от високи -- 
995; терзийче излиза на високи -- 611; момък отвежда 
девойка във високи -- 746, 747, невеста отвежда 
мъжа си във високи -- 757; свекърва въвежда не- 
веста вьв високи - 1021; - 273;, 293, 338, 340, 


405, 605, 635, 639, 659, 660, 665, 686, 775, 810, 891 
Кюприя. Смаил събира камъни и носи греди, за да.прави 
-- в Пашмакли 101; висока (шарена) -- 144, 846, 
944, 945, 955; жена му става за -- на Арда 998, 999 
Ккрк, -че (кюрци, кюркове). Майка да даде на синовете си 


-- от мечи кожи 118; -- на Бял Димитър са в кьошка 
152; бойлу -- 153, 154; майка на девойка иска зелена 
чоха за -- 1004 

Кюрсинка не иска Смаил, защото къщите на Мадан са 
колиби 575 

Кюстек, -а, -чек. --, който носи момък, е на вуйчо му 
420; „синчан“ („сахатюв, „гюмюшлю“) -- 440, 508, 
884, 891, 929, 953 

Кяр. Любето й отишло в полето -- да кярува 565; -- 248 


Лакти, -те (лахте), Ноктите на девойка (момък, братя), 
която лежи девет години в тъмница, порасли до -- 
158, 753, 763, 764; терзии скрояват на девойка зелен 
забун до -- 296 

Ламба. Тодорка запалва -- шарена 143 

Ламбади. Петлите пеят високо като царски -- 866 


Ламби Костовек. Хаджийска дъщеря не иска -- 226 

Ламби Райковски. Хаджийска дъщеря ще вземе --, 
който й прилича 226 

Ластовичка. Мома е умиляла на момък като лятна -- 
577; невеста пита - не е ли видяла мъжа й 706 

Лед, -ове. Бяло море замръзва и хваща девет педи -- 117; 
гората е още пълна със снегове и-- 185; - 217, 
564, 779, 886 

Лейлечко (щъркел). Невеста пита - не е ли видял мъ- 
жа я 706 

Лейлинка не прсщава на мъжа си, че взел и друга жена 716 

Лек, -ове. Янка продава бащино имане и търси --, за 


да роди дете 9; момък казва на баща си да не му търси 
-- ,„ защото сънувал сън, който показвал, че ще умре 
96; стар калугер знае -- за града, ала е греховен 
98; овчар пита девойка не знае ли -- за рана 384; 
момък седлае кон да търси -- за болна девойка 784; 
майка води сина си в манастир, за да намерят -- за 
болестта му 939; доктори дават на Рада силни --, 
за да излекува мъжа си 1024 

Леля, -ка, -и (леля, зълва). Снаха утешава -- си, която 
се жени в далечно село 6, 58; невеста дарява -- си 
65; девойка се оплаква на -- си, че любето й залю- 
било друга 308; -- съветва момък да не ходи при 
Марийка (в тяхното село), защото девойката няма да 
го вземе 328, 363; -- на девойка имала гости, а тя 
не отишла 401; -- отглежда сестрин син и когато 
пораства, го убива, защото девойката, която залюбил 
нейният син, искала сестриника й 1023; -- 444, 514 

Лен. Девойка тръгва да бере - 563; Ленка бере -- и 
пристава на овчарче 658 

Ленка вж. Еленка 

Лескавец. В боя между турци н московци сабите лъскат 
като -- 239 

Лефтерка се изгубва н я намират да плете чорапи на сян- 
ка в ливадите 1019 

Лещан, село 646 

Ливада, -и (ливаде). Млада невеста среща Асан в зелено -- 
77; змня извежда дребни змийки в зелено -- 107, 
Стоян, превърнаг от майка си в смок, засвирва през 
зелено -- 11; момък пасе телци в зелено -- и го 
отвличат татари 141; девойка събира сено в зелено -- 
261; девойка вижда любето си в зелено -- 270; 311; 
тревата съхне в зеленото -- от ходенето на девойка 
396; да заровят момък (девойка) в зеленото -- 362, 
793, 799, 800, 880; Стронгелски -- 396; момък целува 


девойка в зелено -- 442, Милушовски -- 511; момък 
продава ниви и --, за да плати глоба на турци 591; 
бащата на девойка отива в зелено -- да бере череши 
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580; мома не иска момък, защото няма къща, ниви и -- 
385, 430, 588; майка дава дъщеря си на момък, който 
има къща, ниви и -- 607; Ленка пристава на овчар- 
че от зелено -- 658; блатишки -- 670; падалско 
блатско -- 671; момък съжалява, че се е оженил 
за вдовица заради къща, ниви и -- 717; болна девойка 
казва, че ще й вържат люлка в зеленото -- 773, 798; 
овчар среща говедарчета в -- край селото 787; хай- 
дути правят хоро на зелена - 912; хаджийски -- 
1019; -- 356, 379, 444, 479, 496, 595, 639, 845, 892, 
941, 946, 992, 1003 

Лика невеста се обажда на девера си от гроба 110 

Лилян предумва майка си да дадат сестра му на турци 
в далечно село, но когато я отвеждат, той съжалява, 
настига турците и ги избива 770 

Лиляна моли младо писарче да не записва любето й вой- 
ник и когато се женн, ще го дари копринена риза и 
плетени чорапи 390 

Лингер. Мома точи вода от чешма с -- 643 

Липово, село 994 

Лира, -и, -те. Невеста носи 1000 -- в кесията, за да от- 
купи любето си от тъмница 561; -- сеферска 711; 
разбойник ще убива керванбашии и ще им взема жълти- 
те -- 939; -- на хаджи Костадин са в кемера на поя- 
са му 958 

Лиса, кума на вълчи син и мечкина дъщеря 1017 

Листа, -та (листо). Букови -- са постеля на момък, от- 
влечен от комйти 105; Дамян върви през гора и свири 
с крушово -- 139; -- на гората са окапали от Ин- 
дже страшен войвода 214; гората, дърветата и -- пла- 
чат за Индже войвода 215; девойка ще забрави момък 
когато главня се разлисти и пусне - широки 626; 
когато кончето му цвилне, черничевите -- капят 710; 
буковите -- са дарове на кехая и одаджия, загинали 
в планината 855; девойки берат черничево --, за да 
хранят черни буби 870; девойка пита орех наема ли 
се да задържи -- си година и половина, докато се 
върне любето й от царска служба 891; блага ябълка 
с-- понуда за болно любе 1024; - 19, 131, 230, 373, 
499, 620, 718, 813, 883 

Лихварин. Калън Тома бил страшен -- 218 

Лице, -то. Момък (овчар) целува девойка в-- 5, 303, 
436, 439, 443, 445, 741, 1025; зълва (девойка) не продава 
и не менява бялото си -- 53, 381; сватбари довеждат 
кон за малка мома с бяло -- 6!, 71; юда не иска гро- 
шове и овни, а бялото -- на овчар 73; баща моли сина 
си да му развърже ръцете, за да си измие -- 89; То- 
дорка (робиня, девойка) казва на Дамян войвода 
(овчар, Хайдутин), че по-- и по говора прилича на 
братчето й 143, 145, 912; брат не дава сестра му да 
прислужва на вергиджии, за да не и гледат бялото -- 
151; девойка продава бяло -- и залага тънка снага, 
за да откупи брата (любето) си от тъмница 164, 961; -- 
на любето й е бяло и чернооко 177, 269, 270, 271; Кара 
Колю има - юнашко 213; - на девойка е два и 
три пъти по-бяло от белия сняг 265; всеки, който я 
види, иска бялото -- на Рада 266; момък кара девойка 
да излезе навън, за да запомни - й 272; девойка 
гледа -- си в огледало и си говори, че ако е по чер- 
ноока, женени ще разженва 280; моминско (Бечово) -- 
е по-бяло 281, 283, 286, 512, 513; игумен казва на де- 
войка, че няма място за нея в манастира, защото -- 
й е бяло, а снагата тънка 282; -- на девойка грее 
като слънце 285; девойка иска за бяло -- белило 
310; девойка дава на любето си вместо китка коприва, 
та му изгаря -- 335; момък вижда хубава мома да 
си мие -- на Дунава (реката) 346, 426; майка пита 
дъщеря си защо очите й плачат, а--й се смее 371; 
писарче иска бялото -- и тънката снага на девойка, 
за да не пише любето и войник 390; -- на девойка 
е целувано 479, 481, 489, 510, 542; момък избърсва 
с кърпа -- на девойка, която извадил от реката 653; 
момък кара девойка да се обърне, за да види бялото 
й -- бяло ли е 658; девойка да не отива в гората, за- 
щото е пълна с хайдути, които ще й нацелуват бялото --- 
661; -- „каматно“ 671; докато девойката е при майка 
си, бялото й -- цъфти 674; момък проклина ракията, 
която го накарала да вика братовата си жена, за да 
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й целува -- 686; -- „шенливо“ 730; дъщеря прилича 


на майка си по -- и по говора 758; шарка „изробчва“ 
бялото -- на девойка 772, 817; девойка обича да 
мие -- си с миризливо сапунче 1009; -- 273, 274, 


284, 324, 378, 393, 41, 412, 448, 449, 451, 492, 523, 
540, 553, 623, 698, 707, 708, 733, 745, 749, 784, 785, 
786, 797, 891, 893, 905, 954, 1006 

Личка Драглювичкина. Майката на --, която навършва 
петнадесет години, я укорява, че се жени за 50-годишен 
мъж 681 

Личка Станювичка. Момък иска да изведе - в гората, 
за да я пита кому връща „нишана“ и кому говори на- 
пук 386 

Лишене вж. нишан 

ЛОжба вж. облог 

Лоза, -е, -то. Черно грозде с -- понуда за болен 561, 
780; Влюбени ще се забравят, когато Дунав пресъхне, 
когато го изорат и го посадят с -- 628; -- има, гроз- 
де няма, за да занесет на болен 778, 779, 784; младо- 
женка, която хайдутин връзва за бук, се превръща 
в -- 935 

Лудо-младо, луди-млади. Не било --, а бил св. Георги 
2; - люлее девойка на люлка 5; невеста, изкопана 
от гроба от --, му казва, че земята не я иска, защото 
не е целуната и прегърната от любе 141; в гората пти- 
чки пеят за двамина -- 830; -- пита девойка пило 
ли е стадото му вода 832; -- "минават през гора и се 
оплакват: единият, че му омръзнало да пасе овце, а 
другият, че няма мома за него 833; -- загиват в пла- 
нината 855; -- години 935; - 948. Вж. и юначе лу- 
до-младо 

Любе, -то, любове (любим, любима, съпруг, съпруга). 
Овчари казват на девойка, че си имат сестри, но си 
нямат - 7, 384; съседка душманка накарала -- на 
Яница да я остави, защото нямала дете 9; майка плете 
дъщеря си и я кълне, че си няма първо -- 10; бяло 
българско момиче е садило цвете, та когато дойде 
след сватбата с нейното първо --, да види берат ли 
го моми и момци 30; овчар казва на юда, че си има 
първо --73; девойка кълне съня, че я приспал и не 
видяла накъде е отишло -- й 85; девойка изпраща -- 
си в гората за билки, за да развалят магията, която 
им направили 86; овчар се кълне на девойка, че няма 
друго -- и деца 90; Струна (Димка) невеста пита пър- 
вото си -- защо плаче 98, 99, 100; Величка с малко 
дете оплаква -- си над гроба му на турската граница 
107; Янка плаче над гроба на --си и го пита чува ли 
и вижда ли, че всичко плаче за него 108; Малама каз- 
ва на -- си, че майка му ходи по врачове и по цигани, 
за да ги раздели 111; цар Милуш кара Добруджа да 
си познае -- между две булки в еднаква премяна 
118; Ведица пита - си Стояна защо не яде и не пие 
119; Момчил иска от -- си да му даде ключа, за да 
отключи Бяла града 121; турци заробват бащата, -- 
и детето на Марко 126; Марко кара -- си Милица да 
запее в гората 129; Рада пита Дунава дали е видял -- 
й 134, 135; невеста не се разтапя в гроба, защото не е 
прегърната и целуната от -- 141; Димитрица казва 
на -- си, че кюрковете му са мокри от нейните сълзи, 
защото турци го търсят да му вземат главата 153; 
Руска казва на пашата, че си има -- „каматно“ 177; 
невести робини плачат за -- си 184; -- на хайдутина 
е тънката пушка шарена 186; Анастас Попмаринов 
иска от първото си -- Еленка револвера, за да убие 
нея, детето и себе си 227; Фатма кара -- си Адра- 
ман да се изселят в Анадола 234; невеста кълне този, 
който е обявил Европейската война, та - и ОТИшЛО 
войник 250; невеста плаче за -- си, което съхне в око- 
пите при Битоля 251; момък га отиде в Смилян, където 
го чака неговото първо -- 269; -- на девойка е сър- 
дито, защото гледала ни други момци 294; девойка 
сваля премяната си н я кълне, че няма --, което да 
я гледа 299; девойка пита първото си -- толкова 
ли не се сеща, какво да й купи от пазар 312; момък 
иска от -- си китка, която да закичи на калпака си 
319; девойка се разболява, защото си изпуснала -- 
376; девойка казва на писарче да не пише -- и войник 
390; девойка казва на птиче, че - й е войник 392; 
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девойка седи край морето и пита рибките не са ли 


видели -- и 394; девойка казва на - си, че майка й 
не я пуска да отиде денем при него 403, 404; защо да 
живее момък, когато си няма къща, кон и -- 406; 


ако -- й отиде войник и девойката ще отиде с него 
450; янкехая иска да се прободе, защото девойката, 
която харесва, тръгва с -- си 456; девойка казва на 
момък, че си има в друго село -- , по-хубаво от него 
460; Сафие казва на момък да не чука, защото ще го 
чуят -- и братята й 469; девойка кара - си да се 
отбие при нея, за да си поговорят 477; девойка забра- 
вила да затвори портите, защото дошло -- й и тя се 
загледала в него 485; девойка превързва с две кърпи 
главата си, защото видяла -- си с друга 516; девойка 
тъжи за -- си, което я изоставило 520; да не се хвали 
девойка с -- си, защото то люби и друга в друго село 
523; девойка отравя невестата на невярното си -- 
533; момък вижда -- си в дюкяна да пие вино, да го- 
вори и да се смее с други 534; -- на момък се годило 
за -- чужденче 538, 9389; майка пита сина си дали 
е чул, че се жени първото му -- 552; Незифе (Радица) 
оставя детето си на леля (свекърва) си и отивас -- си 
558, 559; невеста да откупи - си, което лежи в тъм- 
ница 961; момък (девойка) може да живее без ръка, 
но без -- си не може 562, 563; първото -- се най- 
драго 564; девойка кара -- си да ходи у тях всеки 
ден и всяка вечер, за да омръзнат на родителите и 
и да се съгласят да се вземат 582; момък да направи 
ситен калдъръм, та -- му да ходи по калци и по тер- 
лици 594; майка казва на дъщеря си, че зиме ще й 


идва на гости с нейното първо -- 635; -- на девойка 
е дошло и й донесло гиздило 636; девойка иска да се 
отрови, защото -- й е грозно 637, 638; -- „севдилно“ 
663; младоженец връща -- си, защото не излязла 


мома 669; дъщеря казва на майка си, че е тъжнаи угри- 
жена, защото --й е най-грозно (нехайно) 682, 683, 685, 
687, 691, 694, 994; невеста се оплаква на гората, че 
има болно --- 699; Радица забягва от първото си --, 
от майка му и от мъжкото си дете и става кехая 704; 
невеста пита кукувицата и ластовицата не са ли видели 
-- й 705, 706; невеста казва на пътник, че -- и зами- 
нало преди девет години 707, 710; невеста везе и пее, 
защото -- и, което ходило девет години с хайдути, 
се връща с дружината си 709; Бекир тръгва с другари 
на хаджилък, а -- му не го пуска 710; Петър казва 
на -- си, че го викат да отиде войник 711; мъж пита -- 
си какво да правят, че да изхранят децата си 712, 
713; Стоян се опива, заколва сестра си и продава -- 
си Калинка на трима турци 715; мъж посадил дърво, 
което да закрива прозорците, за да не гледат грозното 
му -- 718; мъж кара -- си да му оседлае коня, за 
за отиде отвъд Дунава и да не се връща 719; мъж иска 
Да остави -- си Загорка, защото не му родила дете 
723; мъж кара -- си Деляна, която пред него е била 
омъжена за други, да му каже с кого е била най-добре; 
727, мъж пита жена си дали си няма и друго -- 728; 
Стоян тръгва с -- си Калинка на гости у майка й 
730; Стоян пита -- си Тодорка, която му изменя, 
как да я погуби 732; Стоян се оженва за -- „каматно“ 
733; Никола казва на -- си Яница, че отива в кръч- 
мата, а тя да го чака 739; майка оженва сина си малък 
и му довежда глупаво -- 736, 737; бащата на девойка 


се оженва повторно и довежда -- „каматно“ 739; 
майка казва на сина си, че --, козто е намерил, не е 
глупаво 744; майка съветва сина си да вземе --, което 


му е родило дете 750; снаха казва на свекърва си, че 
пътникът, който дошъл у тях, прилича на -- й Стоян 
757; Стоян казва на--си Калинка, че ще легне да по- 
спи 767; Бойдан намира сестра си Марица, но не я 
взема със себе си, защото си има първо -- и дребни 
деца 769; майка кара болния си син да погледа хорото 
и -- си, до което двамина играят 777; болно -- иска 
ябълка, дюля и грозде 778, 779, 780; невеста да отиде 
в полето при болното си -- 781; Гривнино -- чува, 
че Гривна е болна, и бърза да я завари жива 787; брат 
изпраща сестра си да види болното му -- 790; болна 
дъщеря кара майка си да отнесе китка на -- й 797; 
болна девойка казва на майка си, че ще умре, и й по- 
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ръчва да дари -- й с риза, кърпа и китка 801; майка 
оплаква дъщеря си и й казва да стане, за да посрещне 
първото си -- 803; овчар моли разбойници да го пу- 
снаг, защото има болно -- и няма кой да го гледа 
840; овчар кара овена си кротко да дрънка звънците, 
за да не го чуе първото му -- 843; Дойчовите кучета 
познават само неговото първо -- 845; болеи кехая 
кара одаджията да купи и да отнесе подаръци на пър- 
вото му - и на дребните му деца 846; кадъна казва 
на -- си, че не е приготвила вечеря за жетвари, защото 
детето й плакало 869; Стоян кара Шар планина да се 
наведе, за да види старата си майка и първото си -- 
875; девойка пита байрака накъде ще води -- и 800; 
девойка пита ореха дали се наема да задържи листата си, 
докато - И се върне от царска служба 891; момък 
казва на майка си, че не му е мъчно, задето отива 
войник, а защото оставя -- си болно 894; момък моли 
да не го пишаг войник, защото скоро се е оженил 
и -- му е глулаво 897; невеста оплаква първото си -- 
Мехмед 904; Стоян казва на - си Еленка, че отива 
войник 905; невеста, отвлечена от хайдути, плаче 
за младото (болното) си -- 915, 916; тънката му пуш- 
кае-- на Стоян 919; жена поръчва на -- си добре 
да посрещне сватовете на разбойника, който я иска, 
защото тя се наема да го убие 921; разбойник пита -- 
си Боянка отгде познава, че ръката, която е донесъл, 
е на братчето й 927, 929; убит брат проговаря и моли 
сестра си да извика -- му 930; ранен търговец моли 
да го закарат в двора на - му 941; хайдути убиват 
хаджи Костадин, защото се оженил за хайдушко -- 
958; хайдути носят вест на Алиийнка, че са убили -- 
й 959; -- „севделйено“ 966; Иван войвода се хвали пред 
хайдути и войводи, че - му Дафинка е най-хитро и 
най-разумно 973; касапи ядат и пият и се хвалят чие -- 
е най-хитро и най-хубаво 974; - й се разсърдило, 
защото му казала да не пълни лъжицата си със зелена 
коприва 974; -- й е сърдито, а тя не знае защо 996, 
997; Тодор се оплаква на леля си, че взел -- чернооко, 
което не знае хурка и вретено, рудан и стан, не може 
хляб да омеси и ядене да приготви 1015; братовчедът 
на Стоян му открадва -- 1021; Радка отива във Дра- 
ма при болното си -- 1024; болен Стоян кара майка си 
да му извика -- 1025; - 68, 102, 103, 136, 138, 142, 
166, 209, 284, 362, 364, 379, 414, 501, 560, 648, 653, 
664, 697, 700, 734, 746, 754, 786, 791, 792, 807, 810, 
81, 812, 817, 824, 857, 950, 957, 961, 1006, 1009 


Любовничка, -та. Момък казва на майка си, че -- му се 


жени за чичовия му син, а него викат за девер 548 


Люде, -те (людиша, людькове). Майка дава дъщеря си 


на чужди -- 26, 37; Смаидл строи мост, за да минават -- 
и добитък 101; татари отвеждат момък в дълбоко дере, 
гдето -- не ходят 141; манафи нападат Мадан, събират-- 
и им вземат парите 173; Мехмед Синап иска от райков- 
ци пари, овни, крави и девойки, за да не пали селото 
и да не коли -- 174; Салих ага поръчва по летни птички 
на неговите кехаи, кадъни, деца и -- „факири“ да не 
плачат за него, а да му направят помен 183; под вся- 
ко дърво -- убити 214; Калън Тома разделял женени-- 
218; мома седи край море и пита рибките дали любето 
и не е загинало в чужда земя, с чужди -- далечни 
394; девойка осъдила хайдушки войвода да лежи в 
Димотишка тъмница, гдето -- ходят, а не се връщат 
433; девойка казва на момък, че от -- е срамота да се 
оженят, защото са роднина 447, момък казва на де- 
войка, че този, за когото иска да се ожени, е будала, 
когато среща --, връща се назад 607; душмани раз- 
валят сватба н разделят женени -- 616, 617, 618, 
628; -- намират захвърлено момиченце и го отглеж- 
даг 769; разбойници, ще отнесат в планината кърпата 
па девойка, за да разберат всички --, че е прикривала 
баща си 924; свекърва пита снаха си какви са--, 


които вечер дохождат и носят човешки глави 930; -- 
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Люлка, -и, -те (люльки). -- полюлейки 4, 5; Яница ражда 


дете, слага го в „летва --и му пее 9; майка (жена) 
оплаква сина си (мъжа си) и го пита вижда ли, че де- 
тето му плаче в -- 68, 102, 103, 107, 108, 961; Струпа 
невеста окъпва и приспива детето си в „летва“ -- 08, 


00; сестра се обажда на брат си от гроба и му казва 
да вържат в градинката „летва“ -- за нейните сираци 109; 
робиня връзва на две тънки борики (два бука, дърво 
извито, чепарнато) -- за детето си, което татари я 
принуждават да остави 136, 137, 138, 139, 140; Стана 
оставя на стара робиня малкото си дете в „летва“ -- 
142; майка на девойка да люлее дегето и в-- 168; 
Руска повива детето си, поставя го в--и отива при 
пашата 177; да нагиздят Минка и Фейминка и да оти- 
дат на--, за да ги видят ергените 309; девойка ражда 
момиченце, връзва му--и му пее да порасне 51, 
560; дъщеря се сърди на майка си, че я оженила мал- 
ка: дружките й още с пясък играят, а тя люлее -- с 
мъжко детенце 676; Станка е посърнала, защото отиш- 
ла при осем етърви и вечер всяка гледа детето сив --, 
а нея карат да дои девет крави 701; мъж ще купи на 
бездетната си жена от злато дете и от сребро -- 702; 
Славка родила девет деца, люляла девет --, напра- 
вила осем гроба 720; майка да доведе на сина си две 
снахи и да люлее две -- 752; майка казва на болната 
си дъщеря, че дружките й я викат, за да отидат на -- 
773, 788, 798, 799; Асие ражда дете и се разболява, без 
да го закърми и да му направи -- 807; кадъна не сгот- 
вила вечеря на жетвари, защото детето й плакало, 
а тя го люляла в-- 869; чуждата земя е „притажна“, 
както е дете без -- 883; - 92, 801 

Лясково, село, 689 

Лястовичка, -та. Невеста пита -- не е ли видяла някъде 
мъжа й 705, 706 

Лято, -т0, лете. Девойка (любе) да не ходи на гости у 
майка си (да не се върне) зиме от снегове, -- от върли 
хайдути 25, 149, 376, 842; момък води отмяна за майка 
си -- от пекове, зиме от мразове 51; - обсушно (хай- 
дутско) 161, 841; планината е пълна зиме с дървари, -- 
с овчари и хайдути 216; цяло -- славейче се грижи за 
ранени комити 225; посред -- от лед вода понуда за 
болно любе 779; момък да не гледа момата на хорото, 
а-- на нивата 861; девойка не иска овчар, защото -- 
ходи по къра 987; --6, 253, 343, 344, 385, 541, 745, 
939, 986 


Магия. Девойка кара любето си да набере билки от го- 
рата, за да развалят -- и да се вземат 86; Ганка го- 
вори на майка си, че се разболяла, защото чичовата 
й дъщеря й направила -- с косата И 87; момък прави -, 
за да го вземе девойка 572, 573 

Мадан, село 173, 459, 572, 575, 673, 880 

Мадански ябълки 893 

Маджар сандъци 801 

Маджари (мажбре). Татари, черни -- заробват невеста и 
я карат да хвърли детето си 138, 139 

Маза, -и. Марко седи девет години в тъмна -- дълбока, 
за да му порасне косата и брадата 130; бей ще подари 
на Колю -- с мазаджиите край Одрин, ако се потурчи 
162; войници водят девойка войник покрай -- в дю- 
кяни, за да видят какво ще избере 886 

Мазаджии, -те. Бей ще подари на Колю мазите с-- край 
Одрин, ако се потурчи 162 

Мазоли. Балабан отива с двадесет души овчари и тридесет 
души --, за да изпъдят овцете на Караджа от Балаба- 
новата мера 841 

Майка, ! -та, -и (майчица, майчинка). -- на св. Георги 
го съветва как да спаси посевите от погиване 1; девойка 
загубва пътя в гората и старец я отвежда при--й 
7; -- пее на детето си да порасне и да вземе царството 
на царя и везирството на везира 8, 9; -- плете косата 
на дъщеря си и я кълне, че си няма първо любе 10; 
дъщеря кара -- си да събере дружките и, за да й на- 
предат и съшият чеиза 13; -- учи сина си, когато отиде 
в моминото село, да кара полека коня, за да не го видят 
момините братя и да го погубяг 16; девойка казва на-- 
си да не й се кара, защото ще дойде време да си спомня 
за нея 24; -- да наплете плитките на дъщеря си, за- 
щото отива невеста в далечно село 27; -- (син) казва 
на сина (--) си да излезе, за да види каква невеста му 
(и) води 29, 50, 51, 645, 647, 648, 653, 658; девойка са- 
дила цвете, та когато дойде след сватбата у-- си, да 
види дали го берат моми и момци 30; девойка тъгува, 


че се отделя от -- и баща 36; -- да затяга даровете на 
дъщеря си, за да не ги раздухат ветровете в планина- 
та 40, 41; дъщеря поръчва на -- си да полива боси- 
лека й, докато й дойде на гости 45; -- не дала дъщеря 

си на момъка, когото обича 46; братя искат от момък, 
който се жени за сестра им, девет коня, родени от 
една -- 47; момина -- пита момък годен лие, женен 
ли е 48; -- мащеха не отваря на сина си, който води 
млада булка 56; -- пита дъщеря си мъчно ли й е, че 
се жени годеникът й 57; -- оплаква сина си, убит от 
хайдути 68; слънчовата -- моли бога да позволи на 
слънцето да се ожени за хубава Грозданка 70; -- съ- 
ветва сина си как да разбере дали девойката, която е 
харесал, е юда (умна) 71, 72; момък казва на-- си, 
че ще отиде в еврейска махала, защото чумата не хо- 
дела при евреи 75; чумата ще отпише от тефтера си 
момък, ако -- му отброи от своите години 76; момък 
казва на -- си да му постеле да легне, защото му остй- 
вало да живее три дни 77, 78; болен терзия поръчва 
на другарите си да занесат на -- му неговите кобури, 
за да се разтъжва 81; овчари изпращат най-малкия от 
тях за сол в село, където върлуват чума и холера, за- 
щото нямал баща и -- да плачат за него 82, 83; -- боде 
с игла очите на змия, за да се вият ергените около дъ- 
щеря й 84; дъщеря казва на -- си, че се е разболяла, 
защото чичовата й дъщеря й направила магия с ко- 
сата и 87; -- излъжда сина си Георги Грозника, за 
да не и грози дворовете и деветте синове левенти 88; 
Митра се кълне пред -- си нечестно и клетвата я стига 
91; змия закриля като -- дете от риба 92; -- кара дъ- 
щеря си да отиде за вода, като я успокоява, ч момин- 
ските и ергенските сънища не се сбъдвали 93, 94; де- 
войка казва на -- си, че ще умре, и й поръчва да пре- 
мени с гиздилото и нейна прилика 95; - ще жалее си- 
на си, докато отиде при него 96; син разказва на -- си 
съня си 101; син се обажда на -- си ог гроба 102, 103 

104, 105, 106, 107; -- превръща сина си в смок 111; 
влюбени се превръщат в явор и ела, но -- им ги съси- 

чат 112; момък казва на -- си, че видял в гората сре- 
бърна църква, в нея сребърен сандък, а в сандъка св. 
Неделя 114; син казва, че в манастира на мъртвите 
има място само за -- му, защото е помагала на сиро- 
маси 115; -- свята 116; Богдан и Иван искат от-- си 
„грозна премена“, за да отидат на сватбата на вуйчо 
си 118; момък казва на -- си, че си е намерил прилика, 
но е много далече 119; Марко пита -- си защо не е ро- 
дила и друг син като него 124; Марко иска от -- си 
ключовете, за да отключи сандъци и да извади черно 
расо 126; Марко кара жена си да се премени, за да оти- 
дат на гости у---й 129; -- на Марко му казва, че жена 
му избягала със Стойчо чорбаджия 130; девойка моли-- 
си да не я изпраща за вода, защото сънувала лош сън 
131, 343; девойка кара -- си да излезе и да види какъв 
облак се задава 133; девойки робини плачат за -- си 
184; робиня връзва люлка за детето си, което татари я 
накарват да остави, и му пее да порасне, да потърси -- 
си и да я откупи 136, 137, 138; овчар отвежда робиня 
ия пита има ли брат, сестра и стара --, за да я заведе 
при тях 145; дъщеря кълне -- си, че я дала на татари 
147; -- моли турците да не отвеждат дъщеря й, защото 
е годена 148; девойка тъгува, че-- И я родила хубава, 
та турци я отвличат (не може да мине през чаршията 
от сеймени к бейове) 149, 150; -- съветва дъщеря си, 
която лежи девет години в тъмница, да се откаже от 
вярата си 158, 159, 160, 161; Колю да вземе прошка 
от старата си -- 162; девойка кара -- си да й изкопае 
гроб и да я погребе, защото я залюбил турчин 169;-- 
оплаква дъщеря си, че доживяла турчин да изпраща 
кадъни да я пребулят 167; девойка казва на-- си, 
че й омръзнало да работи на чужди хора и се оженва 
за турчин, но се разкайва 170; еничарче моли царя да 
пише на -- му, братята и сестрите му, които го жалдеят 
171; черната земя е-- на загиналия байрактар 175;-- 
на Салих ага го изпраща за Гюмюрджина и плаче 
180; Салих ага разказва на -- си съня си 181; заробени 
момци плачат за-- и кавалите си 184; -- съветва 
сина си да се откаже от хайдутството (комитството) 
186, 187, момък пита -- си да отиде ли войвода на кало- 
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ферски комити 188; -- учи сина си как да си намери 
дружината 189; син казва на-- си, че отива хайдутин 
при Иван войвода 190; -- да поучи сина си Дели Юмер 
да не ходи с хайдутите 192; хайдутин казва на войво- 
дата си, че му е мъчно за -- му, братята и сестрите му, 
който го жалеят 195; ранен юнак ще убие пиле соко- 
лово, та и неговата -- да плаче 197, 198; ранен юнак 
моли гарвани и орли да почакат, докато напише пис- 
мо до -- си, че са загинали с брат си 200; Делю вой- 
вода заплашва аяни да не потурчват сестрите му, за- 
щото и той ще разплаче много -- и невести 208; вдо- 
вишко момче казва на Страхил войвода, че и него е -- 
родила 212; много -- са плакали и са кълнали Индже 
войвода 214; син кара -- си да види какво се белее и синее 
217; -- на Калън Тома моли Петко войвода да остави 
сина й 218; Смаил ага е разплаквал много -- 221; -- 
тръгва да се изселва, тъгува за дъщеря си и за мъжа си 
и се връща 234; девойка казва на момък, че и гя е от-- 
родена 263; момък казва на -- си, че видял девойка, 
каквато няма по света 267, 296; момък казва на -- си, 
че момите не го харесват, защото е „яваш копеле“ 
268; момък иска да изпише лицето на девойка, за да я 
види -- му 270, 271; -- казва на дъщеря си да се сгоди 
и омъжи, защото и е додеяло да посреща и изпраща 
годежници 282; -- да погледа какви овчари слизат 
от планината 286; - да изпрати дъщеря си за вода 
студена 287; -- накичва и нагиздва дъщеря си 290; 
девойка казва на -- си, че любето й е сърдито, защото 
гледала други 294; -- кроила „салта“ на дъщеря си 
308; -- кара момък да почака, докато нагизди дъщеря 
си 306; момък пита девойка дали -- й и баща й ще му 
я дадат 314; -- пита дъщеря си за кого мете дворове 
316; -- видяла момък да бере цветята на дъщеря й к 
да се качи с тях 317, 318; девойка кара -- си да погледне 
какъв момък е минал край тях 319; -- кара дъщеря 
си да каже на момък да не й бере цветята 320; девойка 
казва на -- си, че момци са обрали цветята и 321; -- 
на девойка намерила пръстена на момък 329; -- про- 
стряла в градина червен шал 336; момък да отиде при 
девойка, след като тя приспи --си и баща си 339, 
340; -- на девойка ще роди друга мома, по-хубава от 
нея 344, 345; момък говорил с-- на девойка 346; -- 


и баща на девойка не и даваг да отваря портите 353; 
девойка казва на-- си, че е тъжна, защото и открад- 
нали премяната 354; -- изпраща дъщеря си с котли 
за вино 359; -- съветва сина си да не ходи в Карабур- 
ци на хоро 362; девойка казва на -- си, че видяла тер- 
зийче под бял чадър 366; -- пита дъщеря си защо очите 
й плачат, а лицето и се смее 371; -- изпраща сина си 
да гори въглища 374; девойка (момък) казва на -- сн, 
че е болна от любов по момък (шуменско момиче) 
376, 378, 426; девойка казва на -- си, че се хвърлила 
в реката, защото си няма любе 379; момък казва на -- 
си, че девойка го огряла като ясно слънце 380; девойка 
моли -- си да не я годи и жени 385; девойка кара -- 
си да върне момъка, който минал край тях 388, 389; -- 
казва на дъщеря си, че годеникът й е загинал 395; 
девойка не смее да отиде при момък, за да не й се кара --- 
й 397, 403; девойка има-- мащеха (касканджийка) 
400, 401, 402, 404; -- ще изпъди дъщеря си, ако раз- 
бере, че излиза на кьошка заради момък 405; момък 
казва на -- си, че не иска да вечеря и да ляга, защото 
мисли за девойка 418, 419; девойка казва на момък, 
че ляга и става със старата си -- 421, 402; момкова -- 
се кара на девойка да не люби сина и, защото го е под- 
лудила 424; -- казва на сина си, че девойката не му е 
прилика 428; момък пита девойка дали баща й и-- 
й не мислят да я годят и женят 429; -- пита сина си 
джелепин идват ли край Дунава девойки да перат, 
да белят и да пеят 435, 436; момък се похвалва в ме- 
хана, че целувал девойка, и  механджийката казва 
на--й 439; момък, който лежи в тъмница, поръчва 
на -- си да му занесе премяната и кавала 442; момък 
кълне черквата да притисне момината --, за да се взе- 
мат с дъщеря й 447; девойка е хубава, защото --й 
я родила на Гергьовден 448; момък казва на -- си, че 
си намерил мома, каквато няма в селото 449; девойка 
казва на -- си, че и тя да е родила момъка, пак ще оти- 


588 


де с него 450; -- на момък и девойка са първи братов- 
чедки 455; -- съветва дъщеря си да не взема момък, 
защото е пияница 458, 459; девойка казва на хайдутче 
да отиде у тях, когато -- и неев къщи 465, 470, 471; 
калугерка пита -- си дали се жени калугер 473; -- 
разбира, че дъщеря й се люби с момък 474; момък пита 
девойка дали --й се кара, та не го поглежда 475, 
476; девойка моли момък да я пусне, защото --й 
ще й се кара 477, 479; -- казва на дъщеря си, че не 
може да я излъже, защото и тя е била мома 480, 481 
482, 483; -- лъже сейменски войвода, че дъщеря й 
е умряла 487; -- казва на дъщеря си, че лицего й е 
целувано 489; -- поръчва на дъщеря си никому да не 
отваря 490; -- да отвори портите на момък 491, 493; 
-- пита дъщеря си защо мете и плаче 495; девойка мо- 
ли -- си да нея изпраща на колибата 498; момък каз- 
ва на девойка, че-- и ще му бъде баба 504; - на де- 
войка не вярва, че любето на дъщеря й люби друга 
517; -- на девойка отишла да бере череши 518; девойка 
казва на любето си да извика -- си да му превърже 
раните 528; момък казва на девойка, че -- му го го- 
дила в друго село 529; девойка казва на -- си, че за- 
палила чифлика на любето си 5380; момък говори на -- 
си, че срещнал девойка, която не го погледнала и не 


му продумала 545; -- пита сина си защо е тъжен: 
пари ли няма или си няма къща да си доведе жена 
548; -- утешава сина си, на когото са взели годени- 


цата, че ще си намери по-хубава 549, 551, 552; -- съ- 
ветва дъщеря си да не връща „нишана“ на годеника си 
554: девойка казва на- си, че любето й е в полето 
на печалба 555; момък пита -- си дали се е сгодила 
тяхната комшийка 556, 559; -- кара сина си да отиде 
войник, за да забрави вуйчовата си дъщеря, която е 
залюбил 557; момък пита -- си пораснало ли е любето 
му 558; момък казва на-- си, че видял любето си, 
което родило дете, сложило го в люлка и му запяло 
тъжни песни 560; -- може да живее без син (6е3 дъ- 
щеря), но без ръка не може 562, 563; девойка казва 
на -- си, че не иска момък, защото е пияница 573; -- 
да не се кара на сина си, защото е дошло време да го 
годят и женят 577, девойка кълне ракията и мезето 
на момък, защото -- й умира 579; -- на девойка отишла 
да суши сено 580; -- на девойка ще се смили и ще по- 
вика нея и мъжа й, след като народят деца 581; девойка 
кара любето си да ходи всеки ден и всяка вечер, та 
да омръзнат на -- пи да се съгласи да се вземат 582;-- 
ще сгоди сина си в селото за най-хубавата мома 583; 
момък кара --си да послуша какво птиче пее в от- 
срещната махала 584; -- ще ожени сина си за богатска 
дъщеря 585; -- не иска да жени сина си, защото е 
скъпа годината 586; -- съветва сина си да не бърза 
да се жени, защото женилката е чернилка 587; -- казва 
на сина си, че момите не го искат, защото няма къща, 
ниви и ливади 588; -- казва на сина си, че му намери- 
ла малка девойка 989; момък кара -- си да му поиска 
девойката, с която си разменили подаръци 590; -- да 
сгоди сина си за най-хубавата мома в селото 591, 592, 
093, 594; девойка казва на -- си да поръча на момъка 
да изгради висока къща 596; -- казва на сина си, че 
девойката не го иска, защото е войник 597; момък иска 
от -- си байламата, да си посвири, че е любил девойка, 
която дали на друг 598; калугер казва на -- си да го 
сгоди за най-хубавата мома в селото 599; момък да 
заведе -- си у девойка, за да я хареса за снаха 600; -- 
на момък не харесва любето му за снаха 601, 602; -- 
на момък укорила любето му, че не е работно, и то се 
омъжва за друг 603; -- на девойка ще я даде в друго 
село 604, 606, 607, 621; момък пита девойка дали -- 
й ще му я даде 605; девойка казва на -- си, че любето й 
е омръзнало 608; девойка моли -- си да я даде на мо- 
мъка, когото обича 609, 610; -- на девойка да измоли 
баща и да не я дава на дюлгерче, а на терзийче 611; 
момък казва на-- си, че ако девойката не го вземе, 
ще продаде коня си и ще се напие (ще стане калугер) 
612, 615; момък казва на -- си да вечеря и да си ляга, 
защото умът му е в девойка, която го викдла 616; -- 
пита дъщеря си защо мете и плаче 622; - пита дъще- 
ря си защо, след като я сгодила, е пожълтяла 623, 


694; -- сгодява дъщеря си в чуждо село незнайно 
625; влюбени се молят да потече мътна вода и да от- 
влече -- им, че не им дават да се вземат 630; стара -- взе- 
ма остра коса, за да окоси зелен чаир 634; девойка казва 
на-- си, че ще се отрови (отравя се), защото любето 
й е грозно 637, 638; -- казва на дъщеря си, че ще отиде 
на по-широки дворове 630; --, чийто син умира в 
деня на сватбата, казва на невестата, че има по-малък 
син, за когото ще я ожени 640; -- съветва сина си да 
вземе от сестра си конче невъзсядано и да отиде за 
девойката, която е харесал 641; -- забранила на дъщеря 
си да дава вода на момък и да хваща коня на турчин 
642; и момъкът е едничък на -- 643; -- на момък се 
надява да й заведе снаха 644; момък моли -- си да му 
подари витите си гривни и синьото си сукно, за да на- 
прави сърмени чулове и позлатени юлари 650; -- търси 
дъщеря си, която пристанала на кехаята 659; -- връща 
момарки, защото дъщеря й е малка 663, 664; момина -- 
не дава дъщеря си на годежари, защото не знае да шета 
и няма чеиз 665; дъщеря казва на-- си, че след каго 
се омъжила, лицето и почерняло 674; дъщеря казва 
на-- си, че е тъжна, защото я омъжила малка (за 
нелюбим момък, за грозно любе, за пияница, за дете, 
в далечно село, за глупав) 675, 676, 678, 679, 
680, 682, 683, 684, 685, 687, 688, 689, 690, 691, 
694, 695; -- съветва дъщеря си да не се омъжва за въз- 
растен (в далечно село) 681, 696; мъж не иска да заведе 
жена си на гости у--й 697; мъж подканва жена си 
да отидат на повратки (гости) у--и 698; -- не отваря 
на дъщеря си, която отива да й се оплаче 700; -- кълне 
дъщеря си цигани да носят ръкавите, които цяла го- 
дина не могла да дотъче, и клетвата се сбъдва 703; 
жена избягва от мъжа си, от-- му и от мъжкото си 
дете и става кехая 704; младоженец казва на жена си, 
че отива войник и ако не се върне след девет години,-- 
му да я ожени за негова прилика 711; -- тълкува съня 
на сина си 715; болен син моли -- си да извика първата 
му жена 716; невяста моли мъжа си да не я оставя в 
гората, а да я отведе при -- и 718; девойка пита -- си 
защо й е хубостта, когато момъкът, когото обича, не 
я иска 721; -- казва на сина си, че жена му го мами с 
Касъм Кеседжия, и го съветва как да постъпи 730; -- 
съветва сина си да убие жена си, която го мами с дру- 
ги 731; -- съветва сина си да не продава коня и децата 
си, а жена си 734; -- клевети снаха си пред сина си и 
той я убива 735; -- оженва сина си за глупава жена, 
дава и да вечеря змия усойна и я отравя 736, 737; баба 
казва на внучетата си, че -- им е умряла, а баща им 
е в тъмница 738; девойка кълне вятъра, че я събудил, 
когато сънувала покойната си-- 739; -- не иска да 
ожени дъщеря си, докато не й приготви чейз 742; -- 
проклина дъщеря си, която запалила егреци с коне 
и агъли с вакли агнета 741,742,743; -- учи сина си 
как да разбере дали любето му е умно 744; -- учи сина 
си как да види (измами) девойка, която му се присмяла 
745, 746, 747, 748; - накарва сина си да остави любе- 
то си и да се ожени за работна девойка 749; -- съветва 
сина си да вземе девойката, която му родила дете 
(две моми, бременни от него) 750, 751, 752; -- намира 
сина си в солунска тъмница и моли бога дъждове и 
ветрове да съборят тъмницата 753; -- съветва сина си 
да не ходи в планината 754; син се скарва с-- сии 
с жена си и забягва в далечно село 755; -- казва на 
деветте си сина, че й се е дояло беглишко агне крадено 
и й се допило габровско вино червено 756; -- уби- 
ва сина си, без да го познае 757; баща иска да се 
ожени за дъщеря си, защото не можал да си намери 
жена да прилича на-- й 758; -- реши дъщеря си и я 
учи, когато отиде невеста на царските дворове, да не 
слиза от коня, докато не и дадат ключовете от тъмни- 
цата, за да освободи братята си 763; мъж казва на жена 
си да се приготви, за да отидат на гости у-- й 767;-- 
намира дъщеря си, която хвърлила през войната на 
пътя край селото 768; Бойдан казва на -- си, че тръгва 
да търси сестра си, която тя хвърлила през войната 
на пътя 769; син предумва -- си да дадат сестра му 
на турци 770; девойка пита -- си умират ди момите 
771; болна девойка праща -- си да види дали са на- 


правили хоро 772; -- кара болната си дъщеря да се 
премени и да отиде с дружките си (да погледа хорото) 
773, 777, 797. 798; девойка казва на -- си, че пила вода 
и изпила змия усойница 782, 783; болна девойка казва 
на баща си, че покойната и --я вика 789; -- да про- 
даде коня на болния си син и да му направи помен 
791; болен момък казва на-- си, че конят му стой 
вързан в гората 792; -- кълне девойка, загдето лъгала 
сина й, който умира 794; болна дъщеря кара -- си да 
я заведе на прозореца, за да погледне Баргански бели 
конаци 795; болна девойка казва на-- си, че чула 
славейче да пее, че тя ще умре 796, 801; болна девойка 
казва на -- си, че ще умре 799; -- казва на болната 
си дъщеря, че й е обрекла курбан 800; болна девойка, 
за която идват сватове, кара -- си вместо нея да пре- 
булят за невеста сестра и 802; - оплаква дъщеря си 
803; болна невеста кара мъжа (девера) си да доведат -- 
й 804, 805, 806; -- пита болната си дъщеря (син) как- 
во йи (му) е най-мило 807, 809, 810, 811, 812, 1025; бол- 
на невеста пита -- си кой ще гледа децата й 808; болна 
девойка пита -- си как ще я прежали 813, 814; болен 
момък (девойка) поръчва на -- си да му изгради гроб 
с прозорци 815, 816, 817; -- съветва сина си да не оти- 
ва в полето 824, 844; овчар се хвали на овена си, че -- 
му го сгодила 825; агънце блее, защото не може да на- 
мери -- си 826, 827, 828; девойка казва на -- си, че 
я викат да стане кехая на девет стада и дванадесет 
овчари 831; -- пита сина си овчар защо не дошъл 
на годежа на Митра 835; -- съветва сина си как да 
си върне стадото, отвлечено с гемия от черноморски 
разбойници 838; -- изпраща сина си да пасе овци при 
Имарет кехая 839; Дойчо тръгва на „гизльо“ и казва 
на -- си, че сънувал лош сън и няма да се върне 845; 
селяни изпращат в гората сираче, защото няма -- и 
баща да го жалеят 849; болен овчар поръчва на баща си 
да занесе на-- му ножовете, кобурите, и пищова, за 
да се разтъжва 850; -- отглежда двама синове близ- 
наци и ги изпраща в полето на печалба 803; -- съветва 
сина си да гледа момата на нивата, а не на хорото 861; 
-- кара дъщеря си да отиде на аговска жетва 864; мо- 
мък пита любето си далн не й се кара -- и, че е тъжна 
873; мъж кара Шар планина да стане „равна равниш- 
ка“, за да види селото, старата си-- и жена си 875; 
терзия казва на девойка, че се връща, за да види -- си 
и сестра си 876; -- изпраща сика си с терзии и му по- 
ръчва да не се обръща, за да не се разболее 877; -- уго- 
варя сина си да почака и да не се годи, докато оженят 
брат му 878; гурбетчия помайчил чужда -- 879; болен 
гурбетчия поръчва да отидат -- му и баща му да го 
видят 880; девойка войник казва на-- си, че двана- 
десет години сън не се е наспала 886; -- казва на си- 
на си, че ще отиде войник 887, 888; -- пита сина си 
мъчно ли му е, че отива войник 893, 894; войник моли 
да му намерят писар, за да напише писмо до-- му 
897; момък казва на -- си, че са го писали войник 898; -- 
да продаде коня на сина си войник 899; -- на войника 
е одринската черна пръст 900; войник казва на -- си, 
че ако се върне от войната, ще заколи голям курбан 
901; -- говори на сина си, че е сънувала лош сън и 
той й казва, че отива войник 902; момък иска от -- си 
байламата, за да си припомни миналото 903; знамено- 
сец се връща от война и казва на -- си и на женаси 
какво е обрекъл 905; хайдутин пита девойка тя ли не 
го иска или -- и не я дава 906; -- пита дъщеря (сина) 
си, отвлечена (отвлечен) от хайдути (комити), каква й 
е постилката (завивката, вечерята, възглавницата) 
907, 908, 909; девойка моли хайдути да я пуснат, че е 
едничка на -- (оставила е болна --) 911, 912; невяста, 
отвлечена от хайдути, плаче за старата си -- 915); 
разбойници  разплакали много -- 916; -- пита сина 
си защо конете му са мършави, и го кара да се откаже 
от кайдутството 919, 920, 921; девойка кани хайдутче 
у дома си в неделя, когато -- й е на черква 923; дъще- 
ря се оплаква на--си, че я оженила за разбойник 
928, 929; синове казват на-- си, че видели в гората 
хайдути да пекат сестричката им 981; разбойници пе- 
кат дете и накарват -- му да им събира сухи дърва 
932; -- проклина сина (дъщеря) си да лежи болен 
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(болна) още девет години 983, 934, 935; ранен търго- 
вец охка за --си 941; -- не иска да даде пушката на 
сина си, докато не си намери другари 951; -- пита 
ранената си дъщеря какво и е най-мило 956; невеста 
не отваря на хайдути, защото не е питала -- си 959;-- 
оплаква сина си, убит от хайдути 961, 962; момък пи- 
та -- си защо по празници не ходят у тях гости 964;-- 
пита сина си, комуто всичко изгоряло при пожар, 
какво му е най-мило 964; Райко се обзалага за ден да 
обиколи с коня си слънчовата -- 969; -- учи сина си 
как да настигне турчина, който е отвел жена му 970; 
девойка кара -- си да й купи „пантоле“ 978; -- казва 
на девойка да не мами сина й 988; девойка кара -- 
си да измоли баща й да не я дава на дюлгерче, тер- 
зийче, воденичарче и овчарче, а да я даде на гайдар- 
че 988; -- тупа платното, а дъщеря й тропка хорото 
989; -- казва на дъщеря си да не гледа грозотата на 
момъка, а имането му 994; дъщеря казва на -- си, че 
любето й е сърдито, а не знае защо 996; -- да събуди 
рано дъщеря си, за да я види любето й с метлата и да 
помисли, че е работна 1008; девойка казва на момък, 
че --й я научила да се гизди и да седи на сянка 1009; 
дружки съобщават на брата и -- на Руска, че са я от- 
влекли 1020; -- утешава сина си, чиято годеница 
се е оженила, че ще го сгоди за първата мома в селото 
1021; сираче търси -- си 1022; - 23, 25, 26, 32, 33, 
34, 35, 37, 42, 43, 44, 61, 97, 98, 108, 154, 156, 179 
224, 244, 250, 252, 288, 289, 360, 369, 431, 501, 51, 
520, 537, 633, 652, 672, 699, 733, 778, 847, 885, 900, 
904, 914, 918, 955, 957, 960, 981, 987, 1001, 1004, 1010, 
1028, 1025 

Майка, -та. Тунджа придошла и водата излязла от -- 


Майстори. Йончо калфата казва на -- да почакат, докато 
умре, и да занесат на майка му неговите сребърни 
кабури 81 

Малак. Дядо се напива и става като -- 1007 

Малама казва на мъжа си, че майка му ходи по врачове и 
по цигани, за да ги раздели 111; -- казва на момък, 
че ако е вземала като него, щяла да огради сарай, а 
него да постави за праг 986 

Маламджа. Индже войвода кара Колю да развива байрака 
и да събира момчетата, защото ще нападнат -- 213 

Малешина. Овчар моли юда да почака, докато изпрати -- 
да отдели овните, с които да и плати тревнината 73; 
овчар казва на любимата си, че когато братчето му 


порасне, ще го вземат --, за да им олекне работата 821 
Малка река 173, 455, 944 
Маллия. В Малта има много -- и зенгине 207 


Малта. Димитър войвода се готви да нападне -- 207; 
царят кара Сюлю Сюльманов да превземе -- 235, 
236, 237, 238 : 

Малтенска касаба 207 

Манастир, -и. Триста пушки пукват в Кукленски - и 
убиват триста души 102; за кого има място в-- на 
мъртвите 115; хаджии тръгват за Светогорски -- 117; 
девойка да запали -- с хубостта си 281, 282; момък 
разлюлява с кавала си -- 473; момък, шафер на 
годеницата си, ще я води в нови черкви и-- 549; 
момък казва на девойка, че ако я остави, ще отиде 
калугер в Светогорския -- 566; момък казва на майка 
си, че ако Денка не го вземе, ще стане калугер в -- 
615; Славка започва да прави -- и черкви, но не й 
стигат парите 764; майка тръгва със сина си на --, 
за да му търси лекове 934, 925; хоро се вие край -- 977 

Манафи. Татари и -- заробват невеста и я карат да си 
хвърли детето си 136, 137; турци и -- нападат Паш- 
макли и карат населението да се потурчи 156; девойка 
казва на майка си, че я залюбил турчин --, и я кара 
да я погребе 165; черни -- нападат Мадан и обират 
населението 173; Русанка (Русия) казва на турци, 
черни --, че не може да спре войската си, докато не 
се измори 241; царят събира читаци, голаци и анадол- 
ски -, за да запази Галиполи 246 

Мангъри. Девойка подиграва момък, който се загледал 
в алтъните и белите и -- и я пуснал нецелуната 34! 

Манджа, -и. Девойка израсла като чушка пиперлива, 
та залютила девет -- 408; родители ядат сънлива --, 
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чи 


защото дъщеря Им е малка 664; царица пита сина сй 
какво е това чудо: вечер оставят --, а сутрин не я на- 
мират 758; кадъна сготвила много -- за жетварки 868, 
майка казва на сина си, че отива войник, царска -- 
да яде 887 

Мандра. Караджа стадото си да пасе в „Балабан -- ка- 


бине“ 841; овчари и кехаи се съветват какво да правят -- 
852 


Маидраджиц. Стоян преспива в планината с овчари и -- 

Мандралък Истрефов (местност) 660 

Манол. Овчари пращат в Гюмюрджина, където върлува 
чума, най-младото овчарче -, защото няма кой да 
го жали 83; робиня казва на овчар, че имала двама 
братя Вълчо и -- 144; Тодор води хоро и се заканва 
на --, че ще го срещне в гората и ще го пита лесно 
ли се люби чужда годеница 550; -- слиза от планината 
и пита майка си дали се е сгодила комшийката им Ма- 
рийка 5596; сестра убива братята си Тодор и --, без 
да ги познае 677; хайдути отвличат овце с Тодор ке- 
хая и --> янкехая 837; Тодор янкехая и -- одаджия 
загиват в планината 855; майка изпраща сина си на 
гурбет с -- баш терзията 877; -- оставя болната си 
жена и отива на „гизльо“ 912; -- измамва невестата 
на Тодор и тя го облича с мъжовите си дрехи 974; 
леля отглежда сираче заедно със сина си -- 1023 

Маргарит. Златка ще ниже ситен -- 168, 169 

Мария, Мара, Марийка, Марийчица. Марица. Царска 
дъщеря - тръгва с бели харкоми за вода 2; момък 
люлее - в люлка 5; майка хранила дъщеря си -- 
двадесет и пет години и я сгодила в далечно село 13; 
Момчил люби дъщерята на цар Костадин хубава -- 
гъркиня 123; - кълне майка си, че я дала на татари 
147; момък кара леля си да му поиска бяла -- 328; 
сърцето на момък гори и не гасне за бяла -- 410; 
майка се кара на -- да не люби сина й, защото го е 
подлудила 424; девойки правят хоро в градинка и -- 
води хорото 454; овчари, дюлгери и стражари се питат 
кой да се хване на хорото до -- 455, 456; девойка от- 
равя -- Примарийчина, която се омъжила за любето 
й 533; Тодор се заканва на Манол, загдето люби годе- 
ницата му Згурова бяла -- 550; момък пита майка си 
сгодила ли се е комшийката му - 956; -- отива у 
годеника си да му стане невеста, но той я изгонва 
660; майка пита дъщеря си -- защо е тъжна 682; -- 
отива при майка си да се оплаче, но тя не й отваряй 
се връща при мъжа си, който я изпъжда 700; -- да 
съобщи на мъжа си по птичка какво дете е родила, 
за да му изпрати подарък 722; Бойдан намира изгу- 
бената си сестра -- 769; славейче писка и казва, че-- 
ще умре 796; момък търси любето си -- по седенки, 
отива у тях и вижда, че баща й кове ковчег 808; овчар 
пита -- пило ли е вода стадото 832; момък не се оженва 
за -- поради душмани 903; хайдутин > отвлича -, 
с която се оказват брат и сестра 912; пушки пукват 
и удрят - в сърцето 956; -- се омъжва за братов- 
чеда на любето си, но се разкайва 1021 

Марица, река 162, 163, 191 

Марко. Момини девет братя искат от --, който се жени 
за сестра им, „обущва“ и коне 47; Крали -- намира 
брат си Андрелешко 124; Крали -- се бори със се: 
стриното си момче 125; Крали -- освобождава семей- 
ството си от турци 126; Крали -- донася на гостите 
си вино от Солун и риба от Вардар 127; Марковият кон 
не смее да каже на жена му къде ходи -- 128; жената 
на -- Милица погубва Вакрил войвода и избавя 
мъжа си 129; -- погубва невярната си жена, която 
избягала с друг 130; петдесетгодишният -- се жени 
за петнадесетгодишната Личка Драглювичкина 681 

Марковица пита коня къде ходи Марко по цяла неделя 128 

Мароня. Петко войвода и дружината му отиват в -- 
при Калън Тома 219 

Маронска барчина 218 

Мартин, -а, -и (пушка). Кондол войвода моли дружината 
си да го убият с неговата тънка -- 231; пуква -- и удря 
Ахмед в сърцето 859; Усо Горенски взема тънка -- 949 

Маруда. Гълъби съобщават на -- , че ще стане царица 
17; еврейка казва на -- да пита брат си ще се ожени 


ли за нея, за да го Откупи От тъмница 164; сейменски 
войвода пита майката на - къде е дъщеря й 487; 
Кечо пита Калудка, Калу -- още ли мома ще ходи 
509; майката изпраща сина си войник, за да забрави --, 
Алтън Калуда 557; -- отива войник вместо баща си 886 

Марушчица отива за вода и се вижда с любето си 479 

Маси. Тодорка запалва лампа, нарежда - и столовете 
и отива на портите да посрещне Дамян войвода с дру- 
жината му 143 

Масло. Тодю кара майка си да му омеси тенурки и да ги 
намаже с -- 982 

Мастило. Момчилица взема бяла книга и черно -- и 
пише писмо на цар Костадин 123 

Махала, -та, -и. Когато и да погледне момък към -, 
все го огрява зорницата (слънцето) 23, 276, 380, 464; 
момък ще отиде в еврейска --, защото чумата не хо- 
дела при евреи 75; гласове се чуват от долната -- 
117; Печинска -- 173; хайдутин минал през тяхната -- 
195; комити ще нападнат овчарска -- 229; Сойчук 
е село голямо и има много - 295; момък залюбил 
девойка от друга -- 308, 524; девойка ходила (отива) 
на меджия в долната -- 321, 565, 601, 602, 1011; 
ситна роси в долната -- 325: деля пита момък защо 
минава често през тяхната -- 328; в горната крайна -- 
на Пашмакли правят хоро 361; момък среща девойка 
в-, но не смее да я заговори 398, 745; девойка ще 
дари на сватбата си роднини от горна и долна -- 
418; момък кара майка си да го сгоди за Янка от гор- 
ната -- 428; момък минал през долна -- и се отбил 
в нова механа 441; момък кара девойка да го похвали 
на нейна дружка от тяхната честа -- 451, 452; май- 
ката на девойка отишла на гости в долната -- 490; 
девойка да преоблече момък и да го изведе от тях- 
ната честа -- 502; девойка пита майка си в коя ли -- 
е любето й, което я изоставило и прегръща момите 
520; момък възсяда конче хранено и минава през 
честа -- 538; Рачицка -- 553; майка да сгоди сина си 
в горната (долната) -- 583, 597; майка да послуша 
девойка, която пее в срещната -- 584; момък иска 
да разсее с байлама мъката си, че сгодили любето му 
за друг в друга -- 598; девойка казва на момък, че 
майка и ще я ожени за вдовишко момче от долната -- 
607; девойка моли майка си да я даде на момъка от 
тяхната --, когото обича 609, 610; девойка среща в -- 
дюлгерче 611; Балджийска -- 666; Чоковска -- 671; 
невяста имала гости от горна и долна -- 682; девойка 
(Ахмед, Салих, Борнас) свиква меджия от горна и 
долна -- 684, 859, 865, 867; момък тъжи, че се оженил 
за вдовица в Белювска - 717, 718; момък изпраща 
сестра си в долната --, за да види болното му любе 
790; горна (средна, долна) -- 795, 807, 816, 944, 996; 
дружки на болна девойка правят люлки в долната -- 
798, Пепелска -- 878; Сбирковска -- 961; слънцето 
е огряло горпа и долна -- 1013; Кедиковска -- 1020 

Махмуд. Кон цвили и казва на --, че на връщане ще носи 
дрехите и револвера му 944; -- тръгва за Ксанти и 
казва на коня си, че на връщане ще носи дрехите му, 
защото са го викали ксантийски „забити“ 945 

Махмудагово коначе 944, 945 

Махмудии. Златка ще ниже турски жълти -- 168; момък 
да отиде на пазар и да донесе стомбулски „чаркъ“ -- 
268 

Махрама. Девойка ще направи сянка на овчар с нейната 
тънка - 472; момък сваля тънка - 747 

Машергидик планина 175, 176 

Мащеха. Майка -- не отваря на сина си, който води млада 
булка 56; девойка има майка -- 400, 401, 402; девойка 
сънува покойната си майка, която я пита довел лие 
баща и майка -- 739 

Мед. Когато говори, от устата на девойка капе -- 269; 
момък пита девойка от -- ли са устата й 448, 570 

Меджари (межбри), -ки, те. -- косят сено на висока 
планина 859; -- женат жетва и окопават царевица 
(събират сено) в планината 863, 865; Борнас подканя -- 
да побързат, за да оженат нивата и да съберат снопите 
867 

Меджидни. Сеймени хвърлят бели -- и искат снагата на 
хубава девойка 150 


Меджия, -и, межьо, -ица. Брат да засвири с кавал на-< 
-- 24; девойка свиква -- и кани любето си 284; де- 
войка ходила на - 321, 359; момък пита девойка 
защо не била на -- 402; момък кара „чичка“ си да не 
свиква --, защото него > няма да го има 414; девойка 
казва на любето си, което залюбило друга, че ще му 
ходи на -- и тогава ще види, че тя е по-хубава 512; 
канят девойка на -- 696; девойка казва на любето 


си да не довежда майка си, защото имала -- ие из- 
морена, та няма да я хареса 600; майката ка момък 
имала --, на която поканила и любето му 610, 602, 


748; Селим (Ахмед, Салих, Мехмед, Бурнас) свикват -- 
-- да женат (да косят и сушат сено) в планината 646, 
859, 865, 866, 867; овчар кълне стадото си, че заради 
него не може да ходи на тежки - 834; момък кани 
девойка на --, за да се опознаят 874; момък да отиде 
на --, за да си хареса девойка 998; девойки се събират 
на -- да предат 1012; -- 684 

Медовина. Момък пита девойка да не е пила сладка -- 12 

Мезар, -е. Мехмед се обажда от -- на майка си 103; в 
Гюмюрджина убиват Салих ага и го погребват в сит- 
ничките -- 182; девойка върви през ситничко -- 496; 
болна девойка казва па майка си, че вече тръгва при 
сестрите си в ситничкото -- 800 

Мезе, -та (мезица). Касапи и фурнаджии пият вино и 
искат девойка за -- 357; момък кани девойка да пий- 
не от виното му и да хапне от -- 579; невеста плаче, 
защото майка й я оженила за пияница: в единия джоб 
носи -, а в другия шишето 684; овчари пият ракия 
и ядат чеверме за -- 843 

Мека, град 131 

Мендресе, -та. Ахмед ага моли Петко войвода да му остави 
Девинска околия с девинските -- 221; девойка поръч- 
ва да и направят висока къща, за да не я гледат соф- 
тите от -- 596; девойка ще гледа любето си как ходи 
по беличкото -- 1009; -- 554, 572 

Менци. Девойка мие бели -- на извора 147; Вж. харкоми 

Мераз, -е. Девет братя делят бащино имане и майчино -- 


-- 48, 49, 433. 
Мерджан, -че, -и. Момък да купи на девойка за бяла 
шийка - 31; момък пръснал -- на девойка 486; 


девойка да ниже жълти - 583; девойка носи на всяка 
плитка по алтън, а в средата по -- 644; войници за- 
веждат девойка войник в дюкяни, където леят съчми и 
продават ситни -- 886; невеста да носи на бяла шия-- 971 

Мерзиде. Смаил пише писмо на мюфтията в Пловдив, 
че го любила, а после му върнала нишана 537 

Месал. Майка изпраща сина си на гурбет и му слага в -- 
овесени колаци 1010 

Месец, -а, -и, Майка носила детето си девет -- 26, 33, 
34, 136, 137, 138, 204, 757, 877; девойка седяла -- 
в къщи, докато избелее 267; момък се разболява от 
любов по девойка и ако не я види един ден, струва 
му се, че -- е минало 475; невеста на три -- иска да 
се обеси 673; два до три -- след като го вземат вой- 
ник, изпращат момък в Битоля 733; хайдути държат 
Саида девет -- и го убиват 950; - 629, 962 

Месечина, -ка, та. Троица братя градят на ясно слънце 
град, който се събаря на -- 98, 99, 100; свидетел на 
момък, че девойка му е взела парите, е-- 417; Неша 
гъркиня ще вземе този, който прекара вода през три 
планини и изгради чешма със слънцето отдясно и -- 
отляво 434, момък и девойка приказват, докато из- 
грее -- 477, 479, 480; Радка пита -- грее ли в Драма 
и Кавала 521; детето на невеста плакало, откак слън- 
цето изгряло н залязло и -- изгряла 869 

Месо, -а (мьдсо),. Сокол (гарван) говори на ранен юнак 
(войвода) да умре, за да яде бялото му -- 197, 198; 
крачката на гарванче изсъхнали от рязане на -- за 
болно чужденче 882; птички ядат синьото (бялото) -- 
-- на девойка (момък) 91, 963; разбойник ще убива 
кепванбашни и ще им взема имането, а гарванът ще 
им яде бялото -- 939; -- 105 

Метекса. Девойка говори на --, с когото не им дали да 
се вземат, да се молят да умрат заедно и да ги погребат 
един до друг 112 

Мегериз, Ариф и Алия виждат пловдивски бели комити и 
хващат -- 951 
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Метко вж. Мехмед 

Метла, -ица. Девойка мете хармани с панаирска -- 117; 
девойка иска да стане трендафил, да я носят и трошат 
по цареви дюшеци и да я метат със сребърна -- 257; 
момините двори са с -- изметени 433; девойка мете 
дворове с босилкова -- 635, 655; девойка кара майка 
си да я събуди рано, за да я види любетойс-- и да 
помисли, че е работна 1008; -- 76 

Механа. Баща да изпише дъщеря си на чашата, та кога 
отиде в -- да пийне вино, да се разтъжва с нея 24; 
баща ще жалее сина си, докато отиде в -- и се събере 
с другари 96; момък седи в -- и пие ракия 388; 441; 
момък се напива в -- и се хвали, че целувал девойка 
439; момък минава край -- и вижда любето си да пие 
вино с други 534; овчарите да кажат на мъжа й, че 
кехаята е в-- 704; ластовичка казва на невеста, 
че видяла любетойв -- 705; мъж убива жена си и после 
я оплаква, че когато се връщал пиян от --, тя го 
посрещала на двора 728; Никола отива в беглишка -- 
да пие вино 735; невеста се обзалага, ако пожене три 
кила бяла пшеница, да вземе - с механджията 862; 
Стоян се опива в турска -- и се хвали, че има булче 
и конче, каквито нямат царят и пашата 967; млади 
касапи пият в беглишка -- и хвалят жените си 974 

Механджийка казва на момина майка, че момък се хва- 
лил в механата, че целувал дъщеря й 439; -- над- 
пива на облог момък и взема него и коня му 972 

Механджия, -та се обзалага с невеста, ако пожене три 
кила бяла пшеница, да и подари дюкяна с дюкянджия- 
та, механата с -- 862 


Мехмед, Мехмедко, Метко. -- люлее девойка на люлка 
4; -- тръгва да бяга от чумата и търси село без гробища 
76; -- се обажда на майка си от гроба и и казва да не 


го оплаква, а да омъжи жена му, да продаде коня му 
и да направи помен 103; Сали -- се обажда на майка 
си от гроба и й казва, че го хванали комити, мъчили 
го и го хвърлили в дълбока дупка 105; -- казва на 
гарванче да се грижи за него, докато умре, а после 
да му яде гърдите 199; -- пита коня си може ли да го 
отнесе сред битката 242; девойка не иска да се сгодява 
и чака да се върне дюлбер --, за да й донесе подаръци 
313; -- свири със ситна байлама и казва на девойка, 
че ще й изпрати „нишан“, да не го върне 315; момци 
обират цветята на девойка, та не може да изпрати на -- 
и да му каже, ако има нишак, да го праща 321; девойка 
утешава --, за когото нямало китка, като му казва, 
че тя му е сама китчица 324; девойка казва на --, 
че докато той се върне от царска служба, тя ще сие 


приготвила премяната и чеиза 391; -- не иска да жи- 
вее, щом няма къща, кон и любе 406; -- ходил при де- 
войка и си забравил чибука и кесията 458; -- из- 


мамва девойка и тя го пуща в къщи 404; девойка раж- 
да момиченце от чичовия си син -- 511; девойка къл- 
не любето си вакъл --, който я оставил, да му донесат 
дрехите 522; Дудица измамва -- да я чака, а тя при- 
става на друг 536; девойка ще отиде с -- да пасат ов- 
цете на Карлък 585; майка не дава дъщеря си на -- 
606; -- пловдивчанчето изважда девойка от мътна 
река и я отвежда при майка си 653; невеста кара мъжа 
си -- да и купи ново въже, за да се обеси 763; -- 
свиква меджия да женат и да сушат сено 866; -- се 
разболява в полето и поръчва да дойде майка му 880; 
-- не отива с войската заради девойка 892; младо- 
женец моли -- да не го пише войник, защото има 
булче глупаво 895, 896, 897; невеста оплаква мъжа си --, 
убит във войната 004; - и Ферад тръгват за Гю- 
мюрджина, за да крадат беглишко стадо 943; -- убива 
девойка, а тялото й разхвърля под път и над път 954; 
птички известяват, че -- е загинал в планината 963; 
невеста казва на мъжа си -- да й поръча (купи) басма, 
кана и обувки 979, 984 

Мехрема, света 222 

Мечит. Девойка тръгва на -- 157 

Мечка, -и. Св. Георги събира на висока барчина всички -- 
и им заключва устата 3; момък казва на девойка -- 
да изяде майка й, та да се вземат 580; старец разпряга 
воловете и ги напъжда из долове, да ги ядат -- и 
вълци 1008; -- 1017 
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Мешин премяна. Караджа се пазарява да пасе овце за 
четиридесет шилета (овни) и една -- 841, 842 


Мешище. Душата на старец мирише на гнило -- 1005 
Мивлют (помен). Майка да продаде коня на сина си и да 
направи -- 103 


Мизан хаджии 222 

Мила, Милица. Марко кара жена си -- да пее в гората 
129; -- пита Бего не му ли стига имането от баща и 
майка, та се обзалага с царя за ден да обиколи цар- 
ството 968 

Милка, бяла българка, иска да расте бял и червен трен- 
дафил 257; момък (майка) кара майка (сина) си да го 
сгоди за -- тънка-висока (чуена, хубава) 590, 591, 
593; Райко ще даде на Хамузе -- млада булка, ако не 
обиколи за един ден света с коня си 969 

Милостиня. Майката на св. Петър дала -- конопено 
повясмо 116 

Милуш. Добруджа взема дъщерята на цар -- с помощта 
на сестрините си синове 118; девойка познава в татар- 
ски войвода брат си -- 136 

Милушовски ливади (гьолове) 511 

Минале. Българите обещават на бога да изградят черква 
сребърна с триста кандила и дванадесет --, ако им 
помогне да надвият турците 131 

Минаре, -та. Турците обещават на Аллах да изградят 
дванадесет джамии с тринадесет --, ако им помогне 
да надвият българите 131, 132; имами пеят от високи-- 
166; високи -- 882 

Миндали. Когато сватбарите отивали за невестата, -- 
цъфтели, а когато се връщали, -- зреели 6 

Миндер. Деца да не влизат в стаята и да не калят--и 
дюшеци 746 

Миндил, -чек, -а Робиня прави с-- си люлка за детето 
си, което татари я заставят да остави 136, 138; девой- 
ка, пременена със сърмен вълненик, ален -- и кърпа 
копринена 308; девойка напръскала -- с вино 359; 
девойка да изгори момък, а пепелта да събере в ален -- 
и да я Хвърли в градинка 415; девойка (невеста) ражда 
момиченце и го повива с ален - 511, 560; калугер 
иска да се ожени, защото му е драго да легне до младо 
булче, до аления - 599; конят на момък не яде 306 
от аления -- на девойка 610, 624; дюлгерче с меши- 
нено -- 6; момък не може да спи за аления -- на 
девойка 616, 617; кръв потича по аленото -- на девой- 
ка 955; 956; -- 140 


Минка. Момък люлее -- на люлка 4; - да облече шал- 
вари, чорапи, терлици, обувки, кафтанче и ашмаче, 
за да видят приличат ли й 304; да нагиздят -- и Фей- 
минка, за да ги видят ергените и да се пукат душма- 
ните 309; момък ще изпрати нишан на --, да не му го 
върне 815; майка пита дъщеря си -- защо е тъжна 
354; момък казва на-- да го вземе или да му каже, 
за да не ходи по мраковете и да не гази каловете 420, 
421; -- кълне момъка, който я оставил, да отиде в 
Смилян и да му донесат дрехите 522; -- ще поводи ко- 
ня на момък, ако и каже, че ще я вземе 567; момък да 
направи ситен калдъръм, та -- да не си цапа ризата 
и шалварите 504; -- мете дворове с босилкова метли- 
ца 635; -- иска да се отрови (се отравя), защото лю- 
бето й е грозно 637, 638; -- преде и плаче, защото май- 
ка й я оженила за пияница (мъжът й я оставя на тре- 
тия ден) 684, 692, 693; по съвета на майка си момък 
измамва --, отвежда я в кулата и я заключва 748; 
момък праща сестра си да разбере от какво е болна -- 
785; -- пита байрака къде ще води любето й 890; ра- 
нен моли другарите си да го пренесат на двора на -- 
Пашова 942 

Мисир. Хасибинка тръгва да окопава зелен -- 457; мо- 
мък кани девойка да отидат да окопават зелен -- 547; 
баща казва на дъщеря си да отиде в градината и 
да окопае зеления -- 858; меджарки женат жетва 
и окопават зелен -- 863; майка учила девойка да 
окопава зелен -- 1009. 


Митко свири с гайда и иска от девойка стрък босилек, 
а той и дава дюкме шарено 323; -- казва на леля си, 
че ще вземе девойката, която обича 363 


Митница. Момък минал край механата при--и видял 
любето си да пие вино с други 534 

Митра люби турчин, но се кълне на майка си, че не е исти- 
на, и клетвата се сбъдва 91; -- люби на шега турчин 
и го кара да й донесе захар и симид от Одрин 166: май- 
ка казва на сина си, че са сгодили - 835 

Митрополит пазари 723 

Митрю. Девойка се оплаква на леля си, че-- я оставил 
и залюбил друга 308 

Михалковски хаджии 710 

Михо. Татари отвличат -- и Стана и ги продават на раз- 
лични места, а когато порастват, те се оженват 142 

Михтюп (писмо). Момък да изпраща -- на девойка 356; 
момък пише -- до мюфтията в Пловдив, че девойка 
го любила, а после му върнала „нишана“ 537 

Мишка, -и. Дюлгерче ходи като-- от греда на греда 
Ри Райкя пита -- не са ли видели „кбсек“ старец“ 
101 

Мляко. Момините братя искат от Марко, който се жени за 
сестра им, девет коня от една майка родени, с едно -- 
кърмени 47; мъж поръчва на жена си да издои кравите 
ида избърка бялото -- 98; Струна невеста се моли да й 
изградят от дясна страна чешма, та когато заплаче 
детето й, да го храни с прясно -- 99; майка измила с 
бяло -- дъщеря си 448 

Могили. Момък казва на девойка, че сърцето му чернее 
за нея, както се чернеят двете -- 602 

Молли карат владика да се ожени за турско момиче 157 

Молловска вдовица 718 

Мома, -ица, -инка, -и, -те, момиче Люта змийка взема 
всяка година курбан малка--2; -- хубава 7, 42, 
48, 70, 71, 72, 83, 90, 142, 232, 270, 307, 310, 318, 334, 
396, 345, 346, 374, 307, 399, 401, 483, 499, 515, 522, 
527, 535, 565, 566, 569, 579, 613, 614, 636, 640, 672, 
733, 741, 745, 762, 794, 796, 816, 834, 854, 922, 923, 
973, 989, 990, 995, 1021; момък казва на малка --, че 
минал през двора им, а не я видял 12, 209, 300, 301;-- 
и момци берат цветя и се кичат 30; -- се прощава с 
рода си 34, 35, 36; момък изпитва обичта на -- 56; 
малка -- с бяло лице и тънки вежди 61; в полето има --, 
омайници 85; болен момък сънува --, която му казва 
да построи мост 101; косата на св. Неделя е „ройната“, 
защото дребни -- решат косите си рано в неделя 114; 
дали момци не са откраднали -- 117; царска -- раз- 
бира за какво гукат гълъби 131; татари горят села и 
робят -- и булки 146; --и невести бягат по гори и 
барчини, за да не се потурчат 156; молли карат вла- 
дика да вземе турско -- 157; - лежи девет години в 
тъмница заради вярата си 158, 159, 160; момък не иска 
чифутска -- 164; -- лефтера 165, 674; турчин залюб- 
ва -- Радица 167; турчин (юнак, любе) не знае ли как- 
во носят -- и годениците 168, 311, 312; Мехмед Синап 
йска от райковци десет -- „каматни“ 174; -- пита го- 
рата защо е повяхнала 184; вакла -- 208, 260; Калън 
Тома е безчестил -- и невести 218; -- пита славейче 
защо цяло лято не е идвало на дворовете им 225; -- 
седи караул 236; -- сънува, че Сюльман я потурчва 
237; --, царска дъщеря, води хоро и вижда хайдути 
да нападат Малта и ги избива 238; малка -- утешава 
гарванче, че ще извият ново гнездо 253; малка -- пази 
калина, отрупана с плод 256; не е гюл, ае-- в градина 
257; -- кълне ябълка, че я събудила и й строшила 
наниза 259; -- не искат момък, защото е „яваш копеле“ 
268; момък кара -- да се сравнят, за да видят чие лице 
е по-бяло 283; -- кани момък на меджия 284; момък 
залюбил две -- 285, 308; момък и вдовец се надхвър- 
лят за -- Калинка 289; майка нагиздила малка -- 290; 
-- сяда на камък край реката да си реше косите 291; 
момък среща (залюбва) малка-- 292, 474; -- „про- 
чута в седем села и осем каази 305; -- вият китки 
324, 325, 693; момък люби седемдесет -- в седемдесет 
села 327; момък пита -- не е ли намерила пръстена му 
329; -- моли момък да я пусне нецелуната, а после му 
се присмива 341; момък моли малка -- да му отвори 
портите 352, 303; -- казва на момък да си отиде, за- 
щото неговата прилика е в гората 355; трима души се 
заканват на момък, защото люби --и невести 363; 
момци ядат печено агне, а малка-- им прислужва 
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364; малки -- берат череши, ябълки и круши, за да ги 
ядат момци и да мислят за тях 370; -- носи вечеря 
на кехаи 382; -- моли бога да й даде крила соколови, 
за да си търси момък прилика 383; овчар пита малка -- 
не знае ли лек за рана 384; -- казва на момък да оста- 
не при нея 388; - казва на славейче, че любето и е 
войник 392; -- седи край морето на бял камък и пита 
рибките не са ли видели любето и 394; момък ще из- 
гори за малко -- 400; момък пита -- защо не е отишла 
на меджия 402; - се врязала в сърцето на момък 
407; малка -- изгаря сърцето на момък 408, 409; мал- 
ки -- да перат и да белят платно 410, 411, 412, 436; 
момък казва на -- печински да не го ядосват 413; 
мемък не може да заспи от мисъл по малка -- 415; 
момък пита малка -- как го е измамила, та му взела 
парите 417; момък видял шуменско бяло -- 426; -- 
се събрали на попрелка 427, 1012; -- не иска момък, 
защото няма къща, ниви и ливади 430; момък пита -- 
отдавна ли е калугерка 432; хайдути ще вземаг -- за 
войводата си 433; краденци да не изпращат -- си на 
Дунава 435; -- легнала в гранина (под дърво дафи- 
ново) и заспала 437, 438; на момък е жал за --, ане 
за глобата 442; -- се присмива на момък, когото карат 
вързан 443; гемиджия отвлича - 444, 445; хубава -- 
род няма 446, 447, 452, 453; момък казва на майка си, 
че залюбил --, каквото няма в селото 449; момък пита 
вода коя -- отива най-рано при нея 451; турчин иска, 
малка -- 457; -- казва на момък, че е годена 460, 
540, 546; бяло -- огрява коначе като слънце 464; 
хайдутче да целува райковско вакло-- 465; -- по- 
канила овчар в къщи 471; -- казва на овчар да не жали 
за стадото, което оставил, защото тя ще отиде с него 
472; майката на девойка не е ли била-- 476; малка -- 
моли любето си да я пусне 477; малка -- тръгва за 
вода 480; момък целува (люби) малка -- 486, 630, 
632, 633; момък кара-- да му отвори портите 491, 
492, момък съветва -- да не ходи сама за вода 500; -- 
извежда коня на момък 503; момък отвежда -- в пла- 
нината 900; девойката не е вино и грозде, а-- за га- 
лене 506; Кечо пита Калудка още ли -- ще ходи 500; -- 
ражда момиченце и му пее да порасне голямо 511; 
„уйгун“ -- 514, 541; момък казва на --, че си намерил 
друга 518; девойка пита месечината правят ли-- по- 
прелки в Драма и Кавала 521; малка -- да не хвали 
любето си 523; момък отива в Бяла града да печели и 
да люби -- 525; -- плаче за момък и го кълне 508; 
момък да люби узунджовски малки -- 531; момък сре- 
ща бяло, чернооко -- 545; малка --брала лен и за- 
спала 563; -- казва на момък да се вземат 571; момък 
не познава кои са-- 575; -- е омиляла на момък 576, 
577; майка да сгоди сина си за най-хубавата -- в селото 
583, 989, 586, 587, 590, 591, 592, 594, 597, 598, 919, 
920, 921; -- Калинка пее от сутрин до вечер 584; ка- 
лугер иска да се ожени за най-хубавата -- в селото 
599; -- са напрели по две и три вретена 602; момък 
любил много -- 604; -- казва на момък да бърза да се 
налюби, защото майка и ще я даде на друг в друго село 
604; -- не иска да отиде с любето си в гората да женат 
607; момък ще стане калугер и ще изповядва -- и не- 
вести 615; момък, който отива войник, пита--ще го забра- 
вили скоро 626; мисли ли байракът да се развее до две- 
те -- хаджийски 639; момък отвлича хубава -- 641, 
643, 644, 645, 646, 648, 649, 651, 695; -- отива при лю- 
бето си (при млад овчар) 654, 655, 656, 657, 698; невеста 
ляга, -- става 688, 689, 691; докато е при майка си, -- 
расте като китка в градинка 700; -- се омъжва и по- 
сърва, защото отишла при осем етърви 701; момък 
жали, че не се оженил за--, а за вдовица 717,718;-- 
пита майка си защо я родила хубава, когато любето И 
я оставя 721; -- се присмива на момък 746; майка по- 
мага на сина си да вземе -- 748; момък казва на май- 
ка си, че в селото има две --, които носят деца от него 
751; кадия писал на момък две-- 752; дъщеря пита 
майка си умират ли-- 771; -- се оглежда в огледало 
779; малка -- пита терзия ушил ли й е кафтана 776; 
болна девойка казва на майка си, че у тях ще стане 
сватба и бяла -- ще мият 800; - и невести ще питат 
овен женен ли е стопанинът му 821, 822; овчар казва 
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на овена си, че майка му го сгодила за най-хубавата -- 
в селото 825; овчари да не разберат, че- им е кехая 
881; овчар пита малко -- пило ли е вода стадого му 
832; на овчар е омръзнало да прави хурки и да ги дава 
на -- 833; -- кадии 846; дребните птички са -- на за- 
гинали одаджия и кехая 855; момък да гледа -- на 
нивата, а не на хорото 861; дребни -- берат черничеви 
листа 870; момък кани --- да отидат на попрелка 874;-- 
отива на извор за вода 876; Маруда била хитра -- 896;-- 
моди момък да не отива войник 892; войници не могат 
да забравят -- и попрелките 896; майка да продаде 
коня на сина си, а парите да раздаде на -- и невести 
899; майка да събере -- високи, за да изградят къща 
на момък, който отива войник 903; хайдутин отвлича 
малка -- за невеста 910, 912; хайдутин купува сми- 
лянско бяло -- 913; -- се превърнала в лоза 935; -- 
жали любето си, убито от хайдути 941, 942; момък раз- 
сякъл вакла -- 954; момък пита малка - има ли руй- 
но вино 972; калугер гледа -- на хорото и се хваща 
до тях 977; дъщеря кара майка си да й купи „пантоле“, 
за да се пукат -- от завист 978; -- се шегуват с момци, 
които не им казват откъде са 985; на момък не прилича 
малка -- 993; момък пита пушката си защо нее -- ху- 
бава 997; старец пита малки -- хубав ли е 1003; син 
кара майка си да му намери -- 1004; -- казва на мо- 
мък, че нито е от работните, нито е от хубавите 1009;-- 
правят хоро 1014; двама момци залюбват една -- 
1028; овчар обичал да свири с кавал и да гледа сивков- 
ските малки -- 1025; -- 21, 22, 46, 57, 58, 95, 115, 
140, 188, 217, 241, 265, 267, 272, 281, 381, 414, 416, 
507, 520, 532, 552, 669, 670, 679, 707, 708, 774, 817, 
925, 906, 983, 996, 998 

Момари, момарки. Майка казва на дъщеря си, че й е ом- 
ръзнало да посреща и изпраща -- 282; дванадесет -- 
ходили за девойка, но тя върнала всички 328, 590; 
девойка казва на любето си, че е тъжна, защото идва- 
ли -- от друго село и майка и взела „нишана“ им 625;-- 
идват да искат малка девойка 663, 664, 665; майка съ- 
ветва дъщеря си да върнат --, които идват от друго 
село 696; невеста казва на пътник, че -- вече идват 
за дъщеря й, а мъжът й още не се е върнал от гурбет 
707; майка изпращала -- за девойка 1021; -- идват 
за Вангелинка 1025; - 130 саке, ЛВ А: еден А 

Момчил. Морско пиле известява, че българите ще паднат 
в плен, защото няма -- юнак да отключи Бела града 
121; -- юнак разсича с остра сабя Буруграда и спа- 
сява българите и християните 122; -- люби дъщерята 
на цар Костадин 123 

Момък, -че, -то, -ци. Сватбари казват на невестата, че -- 
им е добро, да не ги върне 21; девойка съхне, че я дали 
в чуждо село на незнайно -- 46; болен Божко избива 
триста -- 120; Крали Марко се бори със сестриното си-- 
125; дъщеря казва на майка си, че това, което се бе- 
лее и синее, са-- еничарчета 171; Иван войвода е със 
седемдесет -- в Доспатската планина 190; Ведо вой- 
вода пита -- арбанасче защо не яде и пие 195; бъл- 
гарски млади -- с двама войводи излизат в планината 
196; Страхил войвода се бори с вдовишко -- 212; -- 
куршумджийчета 213, 238; Кондол войвода подканя -- 
да превземат Василико 231; във всяка гемия има по 
петстотин -- 236; цар Костадин иска от сестра си Рус- 
ка (Русия) да събере сто хиляди -- московчета и да му 
отиде на помощ 240, 241; кончето на младо -- хвърчи 
като птичка 287, 388; девойка подлудила -- „грама- 
тичено “ 424; девойка любила много-- 535; момък 
поканил седемдесет -- и всички били сгодени 587, 
588, 589; невеста казва на лудо-младо, че мъжът Й 
си идва с триста -- 709; Касъм пресреща със седем- 
десет -- Стоян и жена му 730; торфенски млади -- 
искат да хванат Бойдан 769; Чавдар войвода с триста -- 
са разпънали палатки в планината 918; Юруш войвода 
с триста -- излизат рано в планината 940; --са по- 
скъпнали 983 ци. 

Мор. Морско пиле известява, че по турците ще настъпи -- 
12; 122 

Морабе, Невеста казва на татарче, че през -- татари от- 
краднали братчето й 713; когато било --, майка хвър- 
лила детето си на пътя 768, 769 
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Море, -то. Зимни ветрове и бели снегове замразяват -- 
17; морско пиле стъпва на бял камък сред-- 121, 
122; Бял Димитър отишъл с гемия в-- да продава и 
купува овни 153; Семендренско -- 218; Малта е сред -- 
236, 238; Руско (Русия) е завардил всичко от Черно -- 
до Бяло 247; ризката на девойка се белее като вълните 
в-- 261; девойка седи на бял камък край --394; мо- 
мък иска да се прободе с нож и да се хвърли в Черно--, 
защото любето му се оженило 412; Неша гъркиня ще 
вземе този, който посади грозде сред -- 434; дълбоко -- 
брод няма 453; покрай -- са се наредили пашови сей- 
мени 487; братчето на девойка е в синьото -- 579: мо- 
мък и девойка да отидат до тихо -- дълбоко 581; све- 
кърва сварява от -- риба и отравя снаха си 737; зла- 
тари сковават сандък сребърен, турят в него девойка 
и го хвърлят в -- 758; хайдути отвличат стадо с гемия 
в Черно -- 838; терзии и абаджии се удавят в Бяло -- 
885; майка сънува, че гази в Черно-- 902; - 297 

Морско пиле (птиче) известява, че по турците ще настане 
мор, а българите ще паднат в плен, защото го няма 
Момчил да отключи Бяла града 121 

Московец (москофе, москофци). Яна да се изкачи на ку- 
лата, за да види как се бият турци и-- 239; -- идват 
рота след рота и обграждат войската на Сюлман па- 
ша 243; войската на Сюлман паша се пръсва и Шипка 
Балкан остава на-- 244; - се е наситил да седи на 
Шипка и в Плевен и очите му са в планините 245 

Мотика, -и. Мъжът на невеста тъмнее, като че е ковал -- 
683; девойка да вземе -- и да окопае царевица в гра- 
дина 858 А 

Мравки. Син се обажда на майка от гроба и й казва, че 
само червените -- зпаят къде е 106 

Мрак, -ове. Девойка да каже на момък ще го вземе ли, 
за да не ходи по--420, 421; девойка пита момък кой го 
кара да ходи по -- 569; невеста плаче, защото мъжът й 
отива сутрин рано в кръчмата и се прибира вечер по -- 
684; майка проклела дъщеря си да ходи лете през 
гората по тъмни - 699; момък пита девойка къде е 
тръгнала сама по тъмни -- 762 

Мрамор. Птиче седи на бял камък, на бял -- сред морето 


Мряна риба, мрени риби. Момък иска да стане бистра во- 
да, а девойката -- и да се крие във водата 632; -- преоб- 
ръща сред Дунава колата на момък, с която кара кра- 
дена девойка 648, 649; Вангелинка е стъпила на бял 
камък сред реката и гледа как играят -- 1025 

Муздрак. Св. Георги убива с дълъг -- люта змийка 2; 
българите влизат с конете в черква и вземат нафо- 
рата с-- 131, 182 

Муле, -та. Невеста натоварва чеиза си на девет-- и се 
връща при брат си 671; троица вървят из друм и карат 
три -- с алтъни 1018; баща дава на дъщеря си крава 
и-- 1021; невеста натоварва болния си мъж на-- то- 
варно и го отвежда у дома си 1024; -- 929 

Мумия, -ка. Момък се опитва да закичи китка на алената -- 
на девойка 343; стамбулска малка --, подарък за дете 
722; болен гурбетчия поръчва на другарите си да за- 
несат на майка му черна -- 877 

Мумове (свещи), Когато погребват Салих ага, в гроби- 
щата горели -- 182 

Мурад отвлича девойка по време на жетва 646 

Мустан, -чо. Байрактарят -- загива на Машергедик 
планина 175; -- пита дезойка обича ли Кукан кехая 
333 

Мустак, -и, мустаци. Трима юнаци със засукани -- от- 
крадват премяната на девойка 354, девойка ще сложи 
момък за праг на стая и ще си бърше чехлите в черните 
му -- 986; девойка не смее да отиде за вода от юнаци 
със засукани -- 1001; -- 747 

Мутю. Майка казва на --, че дъщеря й е заспала 306 

Мухтар, -и, -те. Адем поканил за сватбата си агите и -- 
от седем села 640; Васил Чолака, -- на Широколъш- 
ката община 1020 

Мъгла, -и, -ица (мбгла) Девойка отива да бере череши 
(на гости) и обърква пътя в -- 7, 946; слънцето спуска 
тъмни -- и вдига Грозданка в синьото небе 70: тъмна -- 
е покривка за деца, останали сирачета (за дете, оста- 
вено от майка робиня, за войник) 109, 136, 138, 251; 


не е тъмна --, а са три табора върли турци (царски 


чадъри) 152, 900; тъмна -- се спуска от планината 
179; не е облак, не е--, ами гори Перущица 228; 
крагойка се моли да падне тъмна --, за да прогният 


конците, с които и са зашити очите 254; тъмна -- 
паднала пред очите на момък, като видял девойка 267; 
девойка не огряла с хубостта си само Карлък, защото 
бил в-- потънал 310, 818; паднала тъмна -- от ви- 
соките барчини 379; в дюлгерската махала паднала 
тъмна - 611; пада тъмна -- 640, 653, 675, 738, 
778, 854, 864, 908, 911; ризката на девойка се „друли“ 
като -- през Карлък 913; разбойник не познал в -- 
брата на жена си и го убил 927; в -- пуква пушка и 
удря момък (девойка) 942, 956; -- 43 

Мъж, -е, -те (мдските). Турци обграждат Пашмакли и 
затварят --, за да ги потурчват 156; -- пита жена си 
Деляна, която преди него е била омъжена за друг, 
с кого е живяла най-добре 727; майка кълне девойка 
да не види венчило, -- да не заследи, дете да не от- 
храни 724; хайдутин залюбил на жив -- жената 
919, 920, 921 

Мюжде. Златка дава на преправения като просяк Марко 
блюдо алтъни за -- 130; Салих ага изважда алтън 
и го дава на сеймени за -- 180; невеста дава за -- 
тънка риза и бяло аглъче 708 

Мюфтия. Момък пише писмо на млад -- в Пловдив, че 
Дрвоцка го любила, а после му върнала „нишана“ 

Мяра, -та, -и (съд). Болен Божко иска от жена си --, 
която събира девет -- 120; Крали Марко пита майка 
си защо) не е родила и друг син, който да пие вино 
(а: -- 

Място, -то. Овчар пита бабичка (невеста) има ли -- да 
преспи със стадото си 88, 757; баща, брат, сестра и 
майка питат Никола има ли -- за тях в манастира на 
мъртвите 115; пушка пуква и един от хайдутите остава 
на -- 200; в Бачковския манастир няма -- за девойка, 
защото лицето й е бяло, а снагата тънка 282; болна 
девойка кара майка си да пребуляг сестра й вместо нея, 
защото --- е хубаво 802; селото е на лесно -- 805;--641 

Навуща (навуи). Ясни кърви са потекли по „канлъ“ бе- 
ли -- 953 

Наипли, село 721 

Наниз, -и. Мъж (момък) кара жена си (девойка) да хвърли 
тежки -- 155, 649 

Наню. Дамян войвода поръчва на -- чорбаджи да при- 
готви вино, ракия, девет крави, триста феса и триста 
потури за дружината му 143 

Наско. Майка лежи болна и жали за децата си Пенка и --, 
които ще остави сираци 808 

Настан, село 795 

Нафора. Българите вземали -- с копия 131 

Небе, -то (небо) Слънцето спуска тъмни мъгли и вдига 
Грозданка в синьото -- високо 70; юда вдига в синьо -- 
овчар и оттам го пуска 71; терзия поръчва на майстори 
да кажат на майка му, че са го сгодили за черна земя 
дълбоко, в синьо -- високо 81; завивка на момък, 
хванат от комитите, е синьото -- 105; девойка сънува, 
че в морето израсло дърво, чийто връх опирав -- 181; 
пламъкът, с който гори Перущица, стига до синьо -- 
227; Добра да погледне към -- и да види каква звез- 
да е изгряла 249; момък пита девойка от-- ли е 
паднала, та е толкова хубава 263; синьото -- край 
няма 447; -- се разтворило, когато горели овните в 
кошарите, които девойка запалила 530, 743; невеста 
гледа синьото -, за да види дали ще завали 728; 
майка пуска глас до -- 767, 813; -- 212, 475, 572, 925 

Невен. Момък пита девойка от черноок -- ли й са очите 
(клепките, устата) 448, 579, 872; очите на девойка са 
от червен -- 475 

Невеста, -та, -те, -и (невехчу), Девойка отива -- в 
далечно село 6; сватбари тръгват за прочута -- 18; 
напролет момък ще отиде в Перущица за млада -- 19; 
майка да наплете плитките на дъщеря си, защото отива 
-- вдруго село 27; майка вика сина си да види каква -- 
му води 29; син вика майка си да види каква -- й 
води 50; момък учи коня си как да открадне -- 55; 
сватбари отиват отвъд Дунава за млада -- 58; девер 


да убие -, защото ходила с турски сеймени 59; -- 
дарява кума (свекърва, девер, зълва, етърва, брата 
на свекъра) 62, 63, 64, 65, 66, 67; зълва оплаква снаха 
си и и казва да погледне кьошкьовете, гдето е била 
млада -- 69; слънцето кара майка си да иска позво- 
ление от бога да вземе Грозданка за -- 70; момък 
бяга от чумата и среща млада --, която му казва, че 
е вписан в тефтера 77, 78; овчарче казва на млада -- 
да му даде сол за овцете 82; майка пита болната си 
дъщеря кого да направят -- 87; девойка сънува, че 
мътна река носи -- 93, 94, 95; Струна (Димка) -- моли 
деверите си (троица братя) да не й вграждат дясната 
(лявата) гръд и лявата ръка (да изградят от дясната 
страна чешма), за да кърми малкото си дете 98, 99, 
100; ръцете на св. Неделя са избодени, защото рано 
в неделя млади -- бодат с игли на главите си тежко 
сребро 114; Добруджа хвърля рубета и жълти алтъни, 
за да ги събират -- 118; майка изпраща сватове да 
доведат -- 119; Дунав казва на девойка, че видял 
любето й с три гемии; едната с млади робини, втората 
с млади --, третата с дребни девойки 134; --, заро- 
Сена от татари, познава в татарски войвода брат си 
136; > момък, отвлечен от татари, разкопава гроб 
с „неразтопена“ -- 141; моми и -- бягат по гори и 
барчини, за да не ги потурчат 156; майка съветва дъ- 
щеря си да се завие с черно фередже, за да не я познае 
турчин дали е млада -- или стара бабичка 165; -- 
робини плачат за мъжете и децата си 184; -- на хай- 
дутин е пушката 186; хайдушки (Делю) войвода е 
разплакал (ще разплаче) много майки и млади -- 198, 
208; Калън Тома е безчестил моми и-- 218; турци 
изклали деца и -- 228; войник плаче, че е оставил 
млада -- 246; момък (войник) води (отвлича) девойка 
за -- 334, 1020, 1021; момък да не ходи в селото и да 
не люби моми и -- 363, 583; девойка иска да си на- 
мери момък прилика, който да не пие вино и ракия 
и да не люби моми и -- 383; млади -- да белят плат- 
на 412; момък да люби моми и -- 417; момък кара -- 
да извика зълва си 514; девойка кара - на лю- 
бето си да отидат за вода 532; на момък му е 
мъчно, че любовницата му става -- на чичовия му 
син и него канят за девер 548; момък не познава 
кои са моми и кои са млади -- 575; момък да стане 
калугер, за да изповядва моми и -- 615; момък да не 
закача девойка, че е гласена за -- 636; сватове (мо- 
мари) идваг да водят девойка за -- 639, 696, 1025; 
момък измамва девойка и я отвежда за -- 647, 748; 
овчари отвеждат девойка за -- на кехаята 659; де- 
войка отива у годеника си за -- 660; годежари вземат 
малка девойка за -- 665; сватбари водят -- на конче 
и на килимче 667; мъж връща след сватбата -- си, 
защото нямала имот 671; гората крие --, избягала 
от венчило 672; -- иска от мъжа си въже, за да се 
обеси 673; -- ляга, момиче става 688, 689, 691; -- 
плаче, че мъжът и я напуснал на третия ден след сват- 
бата 694; млада -- вие китки и плаче 693; -- пита 
кукувицата и ластовицата не са ли видели мъжа й 705, 
706; свекърва казва на -- на сина си да се премени, 
защото ще я омъжи за друг 711; мъж казва на -- си, 
че ще я продаде, за да си довърши воденицата 714; 
мъж иска да остави -- си, защото нямат дете 724; 
войник пише писмо на -- си, че е в Битоля 733; све- 
кърва отравя -- на сина си 737; Стоян се скарва с 
майка си ис -- си и забягва в далечно село 755, 757; 
майка реши дъщеря си и я учи, когато отиде -- на 
царските дворове, да не слиза от коня, докато не й 
дадат ключовете от тъмницата 763, болна девойка ще 
стане - в черна земя дълбока 796; -- ще кроят 
ризи без клинове и без ръкави за болна девойка 799); 
болна девойка нямала късмет да отиде -- в двора на 
любето си 801; болна девойка, за която идват сватове, 
кара майка си да пребулят сестра и за -- 802; болна -- 
кара девера си да отиде и да доведе майка и 805; 
моми и -- ще питат овен женен ли е стопанинът му 
821; Тодорка -- убива пашата и неговите сеймени и 
спасява стадото на брат си 836; кехая казва на одаджия- 
та да купи от Ксанти подаръци за младата му -- и за 
децата му 846; -- се обзалага с механджия да ожене 


595 


три кила пшеница 862; Мехмед събира девойки и -- 
на меджия да женат и да сушат сено 866; жетварки 
питат -- варила ли им е вечеря 868; - не наготвила 
вечеря на жътвари, защото детето й плакало 869; 
байрактар да развява знамето, за да са весели войни- 
ците и да не плачат майките и -- им 896; байракът 
е разплакал много майки и млади -- 898; майка да 
продаде коня на сина си и парите да раздаде на моми 
и -- 899; войници питат царя много ли ще ги държи 


във войската, защото са оставили млади -- 900; 
хайдутин отвлича девойка за -- 910; хайдути открад- 
ват- и и вземат даровете 914; хайдути отвличат 
три -- 915; хайдутин не може да забрави мъката на --, 
която някога отвлякъл 916; млада -- налива на Чав- 
дар войвода по две чаши ракия, за да го опие и да из- 
бяга 917; -- убива хайдутина, който я отвел, и се 


връща при мъжа си 921; хайдути измъчват хубава --, 
за да им изкаже свекровото си имане 925; свекърва 
пита -- на сина си какви са хората, които идват у 
тях вечер и носят човешки глави 930; разбойник (хай- 
дутин) избива сватбари и осакатява -- (оковава -- 
и зетя за два бука), защото виното и даровете не стиг- 
нали до него 934, 935; хайдути убиват млада -- и 
момък 937; турчин надпива на облог бъдгарин и от- 
вежда Калинка млада -- 970; младо касапче измамва 
-- и тя го пременя с дрехите на мъжа си 974; -- 83, 
110, 130, 515, 640, 668, 675, 686, 745, 758, 983, 998, 1013 
Невзинка. Момък кара -- да го похвали на девойката, 
която види, като се огледа във водата 452 
Неда се обажда на брат си от гроба и му казва да вържат 
на децата й люлка в градината 109; бяла -- бели 
платно на реката и го простира по вейките на люляка 
301; -- пила снощна вода и изпила змия усойница 784 
Неделя. Годежници „секат“ сватба от-- до-- 11, 12; 
девойка утешава дружката си, че следната -- и нея 
ще омъжат 39; девойка казва на майка си да й полива 
босилека, докато и дойде на гости следната -- 45; 
брат се грижи за болния си брат една -- и го оставя 
196, 883; байрак се развява цяла - 272; девойка ста- 
нала рано в -- 280, 984; овчар цяла -- събирал ста- 
дото си 556; момък се моли на коня си да измине за 
два дни път, който се изминава за -- 785; невеста 
се разболява и умира за една -- 806; агънце заблеяло 
рано в-- и търси майка си 826; - 524, 962 
Неделя, света 114, 212, 681, 714, 841, 873, 964, 1014 
Недялко Милезимчето и Петко войвода отиват у Калън 


Тома 218 3 
Незафинка кълне момък да не се водят и неделя с девой- 
ката, която е залюбил 524; преди да умре, -- предава 


годеника и гиздилото си на своята братовчедка 789 
Незбинка седи на момкови скутове и баща й я убива 759 
Незифе, въпреки съвета на майка си, връща годеника си 

и се омъжва за друг в далечно село 554; -- оставя 

детето си на леля си и отива с любето си 998; -- не 

иска момък, защото е пияница 573; брат изпраща се- 

стра си -- да види болното му любе 790 
Неня вж. свекърва 
Несибе. Момък изважда от мътна река бяла - и я за- 

вежда у дома си 653 
Неша гъркиня ще вземе този, който И преведе вода през 

три планини и изгради чешма със слънцето отдясно 

и месеца и звездите отляво 434 
Нешка. Момци открадват на -- китката, шалварите, ри- 

зата и кафтана 1013 
Нива, -и, -те. Когато сватбарите тръгнали за невеста, 

зимните -- цъфтели, когато се връщали, зимните -- се 
женели 19; син казва на баща си, че в манастира на мърт- 
вите няма място за него, защото вземал от сиромаш- 
ки -- 115; Салих ага (Мехмед) събира аргатки (мед- 
жарки) за да му оженат жълтата -- 179, 866; девойка 
не иска момък, защото няма къща, - и ливади 385, 
430, 588; момък продава конче, къща, - и ливади, 
за да се откупи от турци 531; майка ще ожени дъщеря 
си за вдовишко момче, което има къща, -- и ливади 
607; девойка се омъжва в далечно село, защото й е 
омръзнало да жене на чужди -- 696; момък тъгува, че 
се оженил за вдовица заради къща, -- и ливади 717; 
овчар дава на разбойници стадото, - и авлиите си, 
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за да не го убият 840; майка съветва сина си да не гледа 
момите на хорото, а на -- 861; Борнас подканва 
меджарки да побързат, за да оженат -- 867; Усо 
Горенски събрал млади жетварки, за да му оженат -- 
и чифлици 949; на какво да завиди девойка на сиро- 
мах момък: дали на -- и ливади или на стада 992 

Июдам, -а. Майка сънувала сън, че синът й ще отидев -- 

Низами. Сеймени и турски -- носят юнашка глава 204; 
Ахмед ага изпраща -- до Петко войвода да му остави 
Девинско 222 

Никола, Николчо. Майка търси и оплаква сина си --, убит 
от хайдути 68, 961; -, убит от хайдути, се обажда 
на майка си от гроба 106; -- казва на баща, брат, се- 
стра и майка, че в манастира на мъртвите има място 
само за майка му, която помагала на сиромаси 115; 


св. -- отишъл в Софийското поле да помага на бълга- 
рите в борбата им срещу турците 117; -- юзбашията 
отива с Петко войвода у Калън Тома 218; - изпраща 


касапин да заколи жена му, защото не му родила 
дете 726; свекърва клевети снаха си пред сина си -- 
и той я убива 735; майка да продаде коня на сина си -- 
и да му направи помен 791; -- казва на майка си да 
го изпрати на гурбет с карлуковски терзии 877; 
войвода накарва -- да свири с кавал и хайдутите пра- 


вят хоро 912; баща купил на сина си -- скъпи биводи 
965 
Нишан:, -а, -чек (белег). Сестра познава брат си по --, 


който имал 136; майка казва на сина си да погледне -- 
под дясната си ръка 142; хайдутин пита девойка какъв 
--е имал брат и 912 

Нишан,? лишан, -ег, -чек (годежен подарък). Момък да из: 
прати -- на девойка 315, 820; девойка казва на май- 
ка си, че ще поръча на момък, ако има --, да изпраща 
321; момък ще пита девойка кому е носила --, а после 
го е върнала 343, 347, 348, 349, 367, 386, 745; девойка 
върнала -- на момък 446, 537, 540, 590, 608, 614; 
момък събрал дребен -, за да го изпрати на девойка 
461; майка пита дъщеря си, на която двамина са из- 
пратили --, чий-- да върнат 554; девойка пристава на 
любето си и казва на майка си да събере и върне -- 
на годеника и 556; юнаково -- 624; девойка казва 
на момък, че е тъжна, защото имала момари и майка 
и им взела -- 625; девойка да не е вземала --, щом 
любето И е омразно 638; мъж пита жена си кому е но- 
сила -- 670; Иван войвода казва на дружината си, че 
който измами любето му и му донесе --, ще му даде 
четири хиляди и коня си 973; докато момък се накани 
да изпрати -- на девойка, тя се омъжила за братов- 
чед му 1021 

Нота (крак), -и, -те, ножинки. Св. Георги строшил -- 
на дивите зверове 3; гълъби потупват с -- 17; чума 
отсича дясна -- на Иван 80; турци (сеймени, разбой- 
ници) хващат Андрелешко (детето на Марко, момък, 
невеста) и му (й) поставят окови на -- 124, 126, 478, 
919, 920, 926; робиня (невеста) да мести по-бърже -- 
139, 554; на -- лачени обувки 168, 308, 312, 819, 
980; гарван разпалва с -- огън на ранен (болен, 
гурбетчия) 199, 883; птиче да потропва с -- на царски 
врати 248; на бели -- чорапи (шалвари), подарък 
на девойка (невеста) 293, 311, 514, 698, 971; девойка 
да свали обувки от -- 300, 301; девойка заспала в 
градинка и протегнала - в карамфила 437; момък 
да не си троши -- 969; -- на девойка са капнали 
от умора 619; майка държи -- на коня, който синът 
й подковава 711; на лява -- белег 712; коне жалко 
цвилят и потупват с -- 797, 886; болна дъщеря да 
се изправи на -- си 788. 803; баща стои до -- на бол- 
ната си дъщеря 808; овчар казва на овена си да мести 
ситно -- си 821, 823, 824; овчар ще подкове -- на 
овен с „дюкме шерани“ 825, 838; гарвани (невеста) 
да изправят (изправи) на -- болен гурбетчия (мъжа 
си) 881, 1024; бял камък се търкулва и удря яре в -- 
990; Румините -- са като повити деца 1000; мързе- 


лива невеста рие пепел с -- 1015; -- 349, 441, 511, 
549, 592, 1021 

Нож, -а, -ове, -чек, -кове. Майка търси сина си и пита 
дали е обесен или е с -- съсечен 68; върло турче с 


заканва да отсече с -- главата на Крали Марко 124; 
Марко отсича с -- главата на жена си 130; девойка 
измамва турчина, който я отвлякъл, да й даде -- и 
се пробожда 169; майка пита сина си хайдутин как не 
си е отрязъл с -- ръката 186; болен хайдутин моли 
сокол, след като умре. да отреже дясната му ръка с 
неговите остри -- и да я отнесе на сестра му 196; 
юнак моли другарите си да му изкопаят гроб с -- 203; 
войник забил -- си в земята, за да си направи сянка 
252, момък обрал цветята на девойка и ги сякъл с -- 
318, 321; юнаци с „настранени“ -- 354; момък не 
може с -- да изреже девойка от сърцето си 407; мо- 
мък (овчар) ще се прободе с --, защото любето му се 
омъжило (избягало) 412, 4596, 551; на вино момък ва- 
ди -- 461; -- сърмалия 651; момък казва на годени- 
цата си, че ще я съсече с -- и ще се убие 660; „иске- 
човски“ --, подарък за мъжко дете 722; мъж кара ка- 
сапин да го прободе с острите си -- 725; мъж пита 
невярната си жена с-- ли да я съсече 730; мъж за- 
бравил да вземе чифте - 732; войник отрязва с -- 
главата на жена си и на любовника и 733; мъж се про- 
божда с --, защото майка му отровила жена му 737; 
дъщеря се пробожда с--, защото убила братята си, 
без да ги познае 767; овчар изважда остри -- и раз- 
рязва ябълка 820; овчар изважда --, за да заколи овен 
825; хайдути питат овчар с -- ли да го съсекат 840; 
Караджа изважда остри -- и отсича ръката на Ба- 
лабан 841; болен овчар казва на баща си да занесе на 


майка му неговите смилянски --, за да се разтъжва 
с тях 848; Саво изважда -- си, за да убие другаря си 
и да му вземе имането 884; -- се махат наляво и на- 


дясно 905; девойка, отвле:ена от хайдутин, да мие 
крза -- 906; хайдути съсичат с остри -- невеста 

Ножица, -и (ноица). Терзии захвърлят --, за да слушат 
как пее девойка 262; майка на девойка счупила чифт -, 
докато скрои „салта“ 303; девойка пита терзия може 
ли да скрои сукман (фустан ) без -- 366, 367; 

Ножница, -ки. Юнак моли другарите си да му изкопаят 
гроб с ножовете си, ас -- да изхвърлят пръстта 203 

Нокти (нахти), -те. -- на девойка (момък, братя), която 
лежи девет години в тъмница, стигнали до лактите 
158, 753, 768, 764 

Носилка. Момък срещнал любето си на -- 784 

Нощ, -и (наще). Юда ходи по три пъти на -- при овчар 
и му носи по три китки и три ябълки 7!; овчар свири 
с кавал, а юда играе хоро три дни и три -- 74; три 
години троица братя градят „град“, който през -- се 
събаря 98, 99, 100; Крали Марко (Страхил войвода) 
и сестриното му (вдовишко) момче се борят три дни и 
три -- 125, 212; девойка казва на майка си, че тъмни- 
цата е „притажна“ особено през --, когато момите 
запеят песни, а момците засвирят с кавали 158, 159, 
160, 161; два дни и три -- разбойници пекат дете 932; 
три дни и три -- турчин и българин се надпиват 
91; - 11, 428, 853 

Нури, ранен от комити, иска от другарите си книга, за 
да я напише „с куршум“ и да я изпрати на агата 960 

Нурка, Нуринка. -- не иска обувки и „кушек“, а юнак 
„силвия“ 382; болна -- казва на майка си, която й е 
обещала курбан, че и тя тръгва при починалите си се- 
стри 800 


Облак, -чек, -и. Майката на св. Георги го съветва да съ- 
бере -- и да завали дъжд 1; задава се -- тъмен, за- 
росява роса и намокря крилата на юда 74; нее -, 
а турска войска напада селата 138; нее --, нито мъгла, 
а гори Перущица 228; задава се тъмен -- и заросява 
роса 859, 863, 864, 865, 866, 867; куршуми се сипят като 
град от -- 905; българин се задава с коня си като -- 
967, 968, 969 

Облог (ложба) 970 

Обущва (дарове). Момините братя искат от момък, който 
се жени за сестра им, -- и коне 47 

Община, Широколъшка 1020 

Ова, -и, -те (поле), Гълъби съобщават на цар Костадин, 
че турци са превзели -- и градовете 181; агне блее, -- 
се люлее 827; -- 236 


Овен, -и, -ьове. Юда не иска грошове и --, а овчаря 
73, 74; Георги Грозникът, изпъден от майка си, се 
връща след девет години с хиляда вакли -- 88; момък 
сънува, че загубил вакъл -- 96; -- се коли за курбан 
113; дали са вакли -- 129; овчар пита сеймени не са ли 
видели - , които загубил 145; Димитрица казва на 
турци, че Бял Димитър е отишъл да купува и да про- 
дава -- 153; Мехмед Синап иска от райковци двеста --с 
„алдци“ 174; овчар се оплаква на девойка, че заради 
нея останал в планината, та му измрели двеста вак- 
ли -- 345; дебел -- няма приятел 447; братята на 
девойка отишли да лъчат вакли -- 470, 471; девойка 
запалва чифлика на любето си с триста вакли -- 530; 
хайдути хващат овчар и му вземат -- 556; момък 
се похвалва на -- си, че майка му го сгодила за най- 
хубавата мома в селото 594; овчарче свири с кавал 
и брои вакли - 611; момъкът да стане вакъл --, 
а девойката зелен чаир (ситен божур) 630, 632: 
овчари и кехаи карат вакли -- 659; Стоян сънува, 
че вълци сдавили стадото, а ваклият -- блеел 715; 
мъж казва на невярната си жена, че отива в Стамбул 
да кара вакли -- 732; болна дъщеря казва на майка 
си, че запалила агъл с шилета и -- 743; момък продал 
-- и шилета на белградски касапи 715; овчари до- 
карват в двора на Стоян сюрия -- с овчари 757; кехая 
загубва в мъглата дребни шилета и вакли -- 818; 
овчар да поведе вакли - към планината 819, 848; 
овчар учи -- си как да върви през града (селото) 821, 
822, 823, 824; овчар моли -- си да преведе стадото 
през придошлата Тунджа 825; овчари и кехаи се уго- 
варят да дадат на този, който доведе бяла Рада, 
петстотин гроша и толкова вакли -- 830; хайдути 
отвличат с гемии хиляда и петстотин -- 837; сираче спе- 
челило за дванадесет години хиляда вакли -- 899; 
овчар пасе вакли -- на високата планина 840; Ка- 
раджа се пазарил да пасе стада за четиридесет -- 842; 
кехая поръчва на овчарите си да дадат -- на моми ка- 
дии и булки заптии 846; юруче пасе хиляда вакли -- 
850; сираци спечелват 1000 вакли -- 853; овчар 
повежда сюрия вакли -- към полето 912; през пролетта 
планината ще се напълни със сюрии вакли -- 917; 
- 20, 1021 

Овца, -чица, “и, -те. Юда пази нощем - на овчар 72; 
момък бяга от чума и търси -- без кожи 77; овчар 
сънува вакла - да блее и черни кучета да лаят 97; 
овчар пасе стадото си в гробище и му се счува, че 
блее -- 110, - в кошара 115, 241, 886; бащата на 
девойка има сюрия -- 172; гората плаче, че няма в 
нея -- да блеят 214; планината била пълна с-- и 
млади овчари 223; овчари оставят --, за да слушат 
песента на девойка 262; -- без овчар биват ли 392; 
дебела -- няма приятел 446, 450, 453; любето на 
девойка отишло в полето да пасе -- 555; невеста 
закарала на мъжа си сюрия - с овчари 669, 723; 
кехая кара овчарите да пуснат -- в голяма авлия 
704; касапин казва па Стоян да заколи дебела -- 
вместо жена си 725; овчари чакат с -- да им се плати 
750; момък казва на девойка, че когато братчето му 
порасне, ще го вземат за малешина да пасе -- 819; 
когато -- блеели, дърветата на гората се превивали 
837; момък пита майка си дали е време да кара -- в 
полето 848; -- на фукари и сираци 940; -- блеят 
в кошари 961; - 779, 992, 1021 

Овчар (чобан), -че, -и, -те (овчаре, чобане),. Девойка се 
обърква в мъглата и моли -- да й покажат пътя 7; 
майка зашива в пояса на сина си -- вратика и босилек и 
юдата изчезва 72; юда кара -- да й плати за пашата 
на стадото си 73, 74; чумата не погубва --, което няма 
родители да го жалят 82, 83; Георги Грозникът пита 
майка си, която не го познала, може ли да преспи със 
стадото сиис-- си 88; -- сънува лош сън и загива 
97; -- отвежда робиня, която се оказва негова сестра 
144, 145; гората заплакала от Индже войвода (хайдути 
и харамии), че няма -- да свири и овци да блеят 214, 
215; гората е пълна лете с -- 216, 223, 918; -- оста- 
вят овцете си, за да слушат песента на девойка 262; 
дрехите на девойка трептят от любов към вакло -- 
271;-- слизат от планината 286, 454, 659, 1021; -- да 
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захвърлят шаловете 309; вакло -- пита девойка какво 


да и купи от пазара 310; -- се оплаква на девойка, 
че заради нея останал в планината и му измрели ов- 
цете 345; -- пита девойка не знае ли лек за рана 


384; девойка казва на славейче, че овце не могат без -- 
302; млад -- кани девойка да тръгне с него в планината 
429; -- се сдумват кой да се хване на хорото до Мара 
4556, 456; -- оставя стадото си в планината, защото 
го повикала мома 472; девойка люби вакъл --, който 
прави нови хурки и кавали 484, девойка моли -- да 
я извади от бял Дунав 577; - да не гледат девойка 
от ливадите 995; -- свири с меден кавал 611; девойка 
отива при млад - в гората и остава при него 655; 
девойка пристава на -- Иванчо 658; невеста закарала 
на мъжа си сюрия овце с -- 669, 723; даръдерски -- 


683; -- питат кехаята си кога ще тръгнат със стадата 
704; -- хванали девойка и я отвели в гората 741, 
742; -- чакат с овцете да им се плати 750; -- уби- 


ват момък, който краде агне от стадото 756; сюрии 
овце изпълват двора и питат за Стоян 757; кехая от- 
купва ог -- овцете, който загубил в мъглата 818; 
момък казва на девойка, че ще вземе комшийчето й 
за--, та да се освободи и да се оженят 819; девойка за- 
несла вечеря на -- 820; хайдути хващат - и го 
връзват за тънка ела 823, 824; -- моли овена си да 
му проведе стадото през придошлата Тунджа 825; агън- 
це блее за майка си и разплаква -- 827, 828; - и 
кехаи се сговарят, койго доведе бяла Рада, да му да- 
дат петстотин гроша и толкова овена 930; девойка 
казва на майка си, че я викат да стане кехая на двана- 
десет -- 831; -- плачат, защото хайдути отвлекли 
стадата им 837; Балабан отива с двадесет -- и триде- 
сет „мазоле“ да изпъдят овцете на Караджа 841; кехая 
пита -- кой ще отиде „на гизльо“ 843; -- питат кехая- 
та кога и тяхното стадо ще тръгне от полето за плани- 
ната 846; болно -- моли сираче да го почака да умре 
и да отнесе ръката му в сестрините му дворове 849; 
Вълчица тръгва с кехаите и -- на бачия 802; порой 
отнася сюрии овце и -- 854; -- се сбогуват с плани- 
ната ия молят да им прости пакостите, който са напра- 
вили 857; ще дойде пролет и лято, н планината пак 
ще се изпълни със стада с хубави -- 917; девойка 
не иска - 987, 988; - 855, 886, 940. 1021 
Огледало, „-це. „Девойка се оглежда в-- 274, 281, 
775; момък дава на девойка - 516,. 917; -- 506 
Огнище. Син, излязъл от тъмница, да се нахрани и наспи 
на бащино -- 753 
Огън, -ьове, -чек. Девойка вижда овчарски -- 7; юда 
запалила -- на овчар 72; овчар показва на девойка дър- 
во, при което горят девет -- 90; който види риби, да 
ги хваща и в-- да ги гори 92; Малама да запали -- 
11; от подковите на Момчиловия кон излиза -- 121; 
от четири страни -- 137; 235; брат и сестра, които се 
оженват, без да се познават, да запалят два силни -- 
и да се хвърлят в тях, за да им се простят греховете 
142; във всички къщи -- гори 195; гарван подклажда 
с крачка -- на ранен (болен) 199, 883; Петко войвода 
да изгаря в-- тефтера на Калън Тома 219; дрехите 
на момък (девойка) горят като -- 287; 319; 388, 509; 
земята гори в-- от ходенето и смеха на девойка 306, 
819; терзийче пита девойка може ли да изпече пита 
без -- 366, 367; майка да събере даровете на дъщеря си 
и да запали --с тях, защото годеникът й е загинал 
395; девойка (момък) да запалн два -- 415, 417, 534, 
когато се -- (война) отвори 528; девойка (невеста) 
скуби косата си и я хвърля в-- 639, 711; греят се на 
сънлив -- 664; девойка не знае още -- да пали 665;-- 
да гори село Райково (къщата, чужда земя) 668, 690, 
691, 899; в селото на девойката (чуждо село) -- гори 
695, 697, янкехая запалил два --, за да пече девойка 
и с пепелта й да накърми овцете 857; помайчима да 
запали -- на болен гурбетчия 897; невеста моли хай- 
дутин да я пусне, защото оставила детето си неповито 
и ще падне в -- 916; хайдути се готвят да пекат на -- 
момиченце 931; разбойници пекат дете на два-- 932 
936, 941; хайдути запалват -- с пушките си 940; невеста 
запалва силни -- за болния си мъж 1024; -- 10, 1, 
44, 71, 75, 267, 493, 560 
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Одаджия. Митра люби на шега турчин -- 166; кехая каз- 
ва на -- да купи от Ксанти подаръци за жена му и за 
децата му 846; кехая и -- загиваг в планината 855. 

Одая, -и. В забитската - джелати очакват Салих ага, 
за да го погубят 180; девойка иска да отиде в манастир 
и да мете-- 282; момък свири с байлама в-- 315; 
ачик -- 458; „земална“ - 510; кехая казва на одад- 
жията си да товари тежка - 846; сеймени отвеждат 
момък в забитската -- 903; мъжът на млада невеста 
има --с кошове 994; -- 288 

Одер (йодър, йодрове). Момък се покачва на-- и влиза 
в стаята при девойка 353; девойка седи на висок-- 
и преде 418, 522, 665, 775 

Одрин, град 162, 163, 166, 178, 185, 296, 786, 815, 893, 
900 


Ока, -и, -те. Болен Божко казва на жена си, че не може 


да си намери друг юнак, който да пие вино с-- 120; 
Крали Марко взема малкия си топуз, който тежи 
триста -- 124; балдъза изпраща на зет си две -- ябъл- 


ки 365; посестрима казва на болен гурбетчия, че вс- 
дата се продава по алтън - 879; шалвари с девет то- 
па гайтани и половин -- пулове 1013; -- 138 

Око, -и, -те, -инки. Св. Георги заслепил -- на ди- 
вите зверове 3; девойка с черни -- 30, 31, 61, 160, 
278, 281. 282, 284, 298, 303, 315, 380, 381, 393, 432, 
435, 451, 463. 464, 468, 480, 488, 492, 502, 505, 
504, 543, 590, 658, 697, 708; невеста да си пре- 
върже - с ленена кърпа 59; овчар с бяло лн- 
це и черни -- 73; чума изважда - на Иван 80; майка 
боде с игла -- на змия 84; орел е стъпил на дете и се 
чуди дали да му яде--92; комити изваждат -- на 
Сали Мехмед 105; змия изпила -- на покойник 107, 
108, 110; -- на св. Неделя били кървави, защото ка- 
сапи колят добитък рано в неделя 114; болен Божко 
(Димитрица, хайдутин, девойка) изважда -- на ле- 
вент Петко (турчин, Сюлю Сюльманов, невеста) 120, 
135, 154, 235, 237, 934, 970; майка да пребули дъщеря 
си с черно фередже до --, за да не я познае турчин 
165; сокол чака да умре юнак, за да му клъвне -- 197; -- 
ка московците гледат към планините 245; юнаци заши- 
ват -- на крагойка 254; -- на девойка са по-черни от чер- 
ни череши (черно грозде) 264, 265, 266; момък да изпише 
на книга -- на девойка и да ги изпрати на майка си 
271, 272; -- на девойка са два кладенеца бистра во0- 
да 279; моминските (Беговате) -- са по-черни и по- 
мамливи 283, 286; на черни -- „шиклило“ 310, 698; 
китката с-- не гледа 322, 323; момък изсъхнал за 
черните -- на девойка 348; майка пита дъщеря си 3а- 
що -- й плачаг, а лицето и се смее 371; момък мига с 
черни -- на девойка 379; девойка иска -- гълъбови, 
за да си търси момък прилика 383; писарче иска чер- 
ните -- и тънката снага на девойка, за да не пише лю- 
бето и войник 390; момък целувал черните -- на де- 
войка 439, 441, 445; момък пита девойка от черноок 
невен (бриш, мед) ли й са -- 448, 475, 579, 872; когато 
девойка погледне с-- момък, лицето му се променя 
като бял и червен трендафил 450; -- на девойка са про- 
дадени 460; -- на девойка са целувани 482; девойка 
с бяло лице и руси -- мамливи 493; момък с -- си дру- 
ми изминава 503; момък кара девойка да си повдигне 
дюлбенчето, за да и види бялото лице и черните -- 542; 
всички гледали с милни -- девойката, която момък 
отвлякъл 692; къщата -- не целува 691; Кадир (дъ- 
щеря) лежи болен и от болка с-- не гледа 716, 741, 
790, 798, 880; черни -- мамливи 730; овчарче целува- 
ло -- на девойка 743; овчар да си закрие с кепя-, 
за да не гледа, когато касапи отвеждат овците 751; 
куршум удря момък между двете черни -- 756, 956; 
девойка залага черни --, за да откупи братчето си 
762; девойка държи огледало и си гледа черни -- 775; 
Караджа отсича ръката и изважда -- на Балабан 841; 
овен блее и гледа Караджа в черните -- 842; Руми- 
ните -- са като зелени сливи 1000; „кдсек старец“ 
изяжда казан с каша и пак поглежда с милни -- 1016; 
-- 236, 324, 336, 338, 346, 350, 352, 416, 424, 438, 452. 
462, 513, 523, 545, 548, 549, 600; 609, 616, 619, 660, 671. 
702, 705, 707, 718, 745, 772, 776, 784, 785, 786, 802, 
817, 845, 864, 869, 874, 893, 904, 935, 953, 1021, 1024 


Окоп, -и. ъъжът на невеста ев-- край Битоля 251 
Окусчек, вж. укусчек 
Олдаш, -и (олдаше). Момък ще забрави девойка, когато 
се събере с-- и кардаши и се напият 626; деветима 
хвърлят жребие кой да отиде „на гизльд“ 847; овчар 
иска гробът му да гледа към неговите сгодни -- 848; - 
ядат и пият в чужда земя и се уговарят, който се раз- 
более, поред да го гледат 883; ранен моли -- си да по- 
чакат да умре 957; -- 886 
Олдашлар 143, 715, 850, 883, 975 
Опашка. Моми казват на старец, че е хубав каго кутел 
без -- 1008; овен с рунтава -- 1021 
ФОрало, -а. Момък се моли да му се строши --, за да си 
отиде в село и да си види любето 424; хайдути мъчат 
хубава Дойна, за да им каже къде държи свекърът й 
златните -- 929; момък оре и закача с-- казан с пари 
964; момък казва на девойка, че не е хващал -- 1009 
Оран. Момък отива в планината -- да оре 424; влюбени 
ще се забравят, когато пресъхне Дунав и го изорат 
черна -- 628; на третия ден след сватбата невеста отиш- 
ла парна, ода тдрли“ 675; мъж отишъл -- да оре 
101 
Орел, -и, -ета. -- отглежда дете и го отнася на царя 92; 
ранен моли гарвани и-- да почакат, докато напише 
писмо, което да оставят на пътя 200; хайдути ще на- 
правят момък и девойка на парчета и ще ги вдигнат -- 
и гарвани 662; -- и гарвани са съседи на болен войник 
00 Е гарвани вдигат Ариф, насечен от комити 
Орех. Под -- златари леят юзди, а терзии шият седла 
6; -- да се свива и развива 19; Крайгойка свири на -- 
254; девойка пита -- дали се наема да задържи ли- 
стата си, докато любето и се върне от войската 891; 
Левтерка седи под--и плете чорапи 1019 
Ориз. Петър да нахрани коня си с-- 711 
Оръжие, -то (оруже). Момък да продаде коня сии-- си, 
за да купи лицето и снагата на девойка 53; девойка 
плете гайтани за ситното -- на любето си 533; момък 
да се въоръжи с неговото ситно -- 538; майка казва 
на дъщеря си, ако не са й по сърце момковият „нишан“ 
и-- му, да ги върне 624 
Осман Пашалов. На какво да завиди девойка на--: 
къщата му е от слама, стадата му са въшките 992; на-- 
прилича три оки брадва, за да събира борина 993 
Основа. Девойка преде за тестемелена -- 635, 717 
Отбор млади юнаци (комити) 389, 949 
Отключи (отключене). Юда да почака, докато овчар взе- 
ме --, за да отвори сандъци (чекмедже) и да извади 
пари да й плати за пашата 73, 74; българите ще пад- 
нат в плен, защото Момчил го няма, за да донесе -- 
и да отвори Бяла града 121; майка реши дъщеря си 
и я учи, когато отиде невеста на царските дворове, 
да не слиза от коня, докато не й дадат тъмничарските-- 
763 
Откуп. Мехмед Синап иска -- от райковци 174 
Отрова, Майка казва на болната си дъщеря, че ако тя 
умре, ще вземе люта --, за да се отрови 95 


Павел утешава бездетната си жена, че ще й купи от злато 
дете и от сребро люлка 702 

Падалска блатна ливада 671 

Пазар, -а, -и. Мъж (момък, овчар) казва на жена си (на 
девойка), че отива на-- и я пита какво да й кули 
142, 310, 311, 980; момък да отиде на-- и да кули 
дребни подаръци 268; момък не знае какво да напра- 
ви на девойка, която обича: ако и счупи стомната, 
близо е до-и ще си купи по-хубава и по-шарена 
398; девойка израсла като лютива чушка, изнесена на -- 
408; майката на девойка отишла на -- 470; момък хо- 
дил на--и донесъл на девойка подаръци 481, 514, 
990; момък ще изгради къща сред --, ако девойката 
го вземе 579; момък да отиде на-- да купи биволи, 
за да вози греди и камъни за нова къща 598; млада 
невеста кара мъжа си да отиде на Мадански -- и да ку- 
пи ново въже, за да я обеси 673; невеста ще изпраща 
мъжа си на -- да продава шилета, за да изхрани де- 
цата си 681; мъж завежда жена си на солунските -- 
да я продава 713; Митрополит - 723; майка съветва 


сина си да закара жена си на-- и да я продаде 734; 
побили байрак сред --и събират войници 895, 897, 
905; запалил се Пазарджик и изгаря -- с пазарджиите 
966; невеста пита мъжа си знае ли каква басма се про- 
дава на- в Ксанти 979; Райкя напрела три вретена 
и ги закарала на-- да ги продава 1016 


Пазарджии. Запалил се Пазарджик и изгорял пазарът с -- 
966 

Пазарджик, град 966 

Пазва, пазушка, -и. Майка зашива в-- и в пояса на си- 
на си гороцвет, пелин, трендафил и комунига, за да 
пропъди юда 71; момък иска от девойка стрък босилек, 
за да го сложи в-- си 335; „оймалъно“ -- 393; момък 
не може сън да заспи от мисъл кой бърка в-- на де- 
войка 415; момък да стане ран босилек, за да го кичат 
момите по-- 417; девойка носи вода, за да пере „ти- 
пови“ -- 423; момък целува девойка и ситен бисер се 
посипва от момински бели - 435; момък (девойка) 
моли майка си, сестра си, брат си и любето си да из- 
вадят змия от-- му (и) 562, 563; девойка разкопчава 
синьо елече и бели -- 886; ранен момък моли друга- 
рите си да извадят от -- му пръстен и да го дадат на 
любето му 942; ясни кърви потичат по „оймалъно“ 
(момински бели) -- 955; 956; -- 412 

Палас, село 180 

Паласки тучени 409 

Палати. Момчил ходи с коня си в цар Костадинови --и 
люби дъщеря му Мара 123; Маруда ще седи в царските -- 
и ще брои жълти жълтици 886; цар ще води Милица 
в царските -- 968 

Пампор. Майка сънува, че синът й ще се вози на черен -- 
888, 901 

Памук, -чек. Куюмджи Георги ще изпрати на девойка с 
„каман“ драм бял --, за да му изтъче риза и чевре 
368, 369; девойка изпрела „каман“ -- 388; брадата 
на момък е мека като бял -- 1005 

Панаир (панагир). Девойка казва на майка си, че ще умре, 
и я кара да отиде на големия -- и да премени с гизди- 
лото й нейната прилика 95; майка да отиде на Узун- 
джовски - и да продаде коня на сина си 102; момък 
казва на девойка, че отива на - в Стамбул, и я пита 
какво да й донесе 312; момък се опитал да закичи лю- 
бето си с-- китка 339; момък жали за кончето си, 
което продал и с което ходел на Узунджовски голям 
-- 531; мъж завежда жена си на--, за да я продава 
714; девойка тръгва за -- в Гюмюрджина да се продава 
762, 913; момински и „момски“ -- 873 

Панер. Майката на девойка (момък) посреща сватбарите 
с-- дарове и ги дарява 659, 1021 

ЛПанички. Дъщеря се оплаква на майка си, загдето я омъ- 
жила рано: дружките й оне правели от кал--,а тя 
люлее люлка с мъжко дете 676 

Пантоли (пантоле). Девойка войник разкопчава сини -- 
886; девойка иска от майка си да й купи -- 987 

Папуци, -е, папучек, папучкове Девойкас--и с тер- 
лици 292; девойка не може да отиде на хорото, защото 
няма - и чорапи 307; момък застъпил крака на де- 
войка и й скъсал червен -- 441, 545; девойка се при- 
смяла на -- на момък 444; момък грабва -- и се обува 
503; девойка изостава от дружките си, защото и тежат 
жълти -- 866; болен гурбетчия поръчва на другарите 
си да занесат на баща му черни -- 877; Румините -- 
са като „мандбви тарнаци“ 1000 

Пари, -те. Невеста дала много -- за лекове, докато роди 
дете 9; -- на невеста, за да откупи мъжа си, са вър- 
зани в тестемела 135; девойка да точи вино немерено и 
да взема -- неброени 148; манафи нападат Мадан и 
вземат -- на хората 173; хайдутин предлага на тур- 
чин -- неброени, за да освободи сестра му 184; баща 
брои -- на сина си, който отива хайдутин 190; Ди- 
митър войвода се готви да нападне Малта, за да вземе 
-- на богатите 207; девойка измамва момък и му взе- 
ма-- 417; момък няма -- да купи конче 431; девойка 
броила -- на момък 458; майка пита сина си защо е 
тъжен: - ли няма да се ожени или къща 548; ако -- 
на невеста не стигнат, ще заложи снагата си, за да от- 
купи мъжа си от тъмница 561; в София има много „кети- 
пе и без -- ше венчаят момък и девойка 582; -- сър- 
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це не сгряват 691; невеста се моли да не стигнат -- на 
черно татарче, за да не я купи 712; мъж продава же- 
на ск, за да спечели -- и да си довърши воденицата 
714; син говори на майка си, че няма --, ия пита дали 
да си продаде коня, децата или жената 734; майка да 
продаде коня на сина си и-- да раздаде на сиромаси 
(да направи чешма) 754, 899; Славка започнала да гради 
манастир и черкви, но не й стигат --, за да ги довърши 
764; хайдутин убивал турци и им вземал -- 952; хай- 
дути казват на хаджи Костадин, че не го убиват за --, 
а защото се оженил за хайдушко любе 958; хайдути 
убили мъжа на невеста, продали коня му и изпили 
-- 959; момък ще даде на механджийка -- неброени 
972; - 21, 341, 990 

Пармаклъци. Момък да разсече със сабя -- 352 

Пармаци сребърни 133 

Парясница, парясничка. Минка плаче, защото на третия 
ден от сватбата е--692; невеста казва на турчин, 
че е-- 708; бездетна невеста моли мъжа си да не я 
оставя вдовица и-,а да я убие 726 

Пасмо, -а. Девойка изшила -- конци за кафтана си 348; 
девойки напрели на меджия седем вретена и ги намо- 
тали на осем -- 1011 

Патлак, -е. Алтън -- 944 

Патрони. Момък приготвил жълти -- за девойка, която 
го лъгала 535 

Паха, -та, пахо (цена). Майка знае -- на коня на сина си 
102, 791; на билките, които пила невеста, била скъпа-- 
138; момък пита девойка, която тръгнала да се продава, 
скъпалийе-- 496, 497, 762, 913; -- на детето е малка, 
а жалбата му е голяма 712, 713, 734 

Пахур ракия 586, 791 


Паша, -и, -та. Младоженка погубва трима --, които искат 
да я вземат 119; -- изпраща татари да доведат неве- 
ста, защото ходила с комшийчето си 177; - вика мо- 


мък, загдето целувал девойка 441; сестра убива--и 
петдесет татари и спасява стадото на брат си 836; -- 
разпънал палатки и записва войници 886; българин 
се похвалва, че има булче и конче, каквито няма ни 
царят, ни-- 967; -- 8 

Пашмакли село голямо 101, 156, 180, 182, 361, 470, 471, 
788 

Пашмаклийска кааза 156 

Педя, -и. Слана девет -- 258 

Пейванче, Кон, спънат с-- 791 

Пейка. Терзийче шиело на--и пеело 623 

Пек, -ове. Невеста ще отменя свекърва лете от-- 5! 

Пелена (плена), -и, -те. Мъж поръчва на жена си да из- 
къпе детето и да го повие с нова -- 98; мъж ще заведе 
жена си на гости у майка й, когато роди дете и ушие 
„цоха“ -- 697 

Пелин. Майка събрала от три градини сух-- 71 

Пендолири. Овчар казва на девойка, че ще изпрати го- 
дежари с три -- големи 456 

Пенжур, -и, -ки. Момци видели през -- майка на девойка 
да боде с игла очите на змия 84; турци отвличат девойка 
и я отвеждат в конаци с „кафезлино“ -- 149; Бял Ди- 
митър пита жена си как е забравила да затвори -- 152, 
158, 154; къща с дванадесет -- 188; болна > девойка 
(момък) иска да и изградят „къща“ без дървета и ка- 
мъни, която да има от четири (три) страни -- 218, 
815, 816, 817, 847; девойка седи на „кафезлино“ -- 
и грее като слънце 267, 464; девойка чупи бурми пръ- 
стени и ги хвърля през -- 272, 638; девойка казва 
на момък да я гледа през -- 352, 353; девойка (калу- 
гер) гледа през -- хоро (байрак) 361, 890, 977; момък 
да направи къща за девойка с двадесет и четири -- 
575; девойка моли майка си да я даде на момъка, който 
често минава по пътя под -- 609; девойка кара майка 
си да погледне през „кафезлино“ -- 622, момък жали, 
че се оженил за вдовица, и посажда дърво, което да 
прикрие --, та момите да не гледат жена му 718; мо- 
мък гледа през -- болното си любе 803; невеста отва- 
ря -- и пуска кучетата 973; момък моли девойка да му 
отвори -- 1002; девойка седи на --, кърши ръце, ску- 
бе косите си и кълне майка си 1021 

Пенка люби двама момци 334; момък казва на майка си, 
че ако -- не го вземе, ще продаде коня си и ще се на- 
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пие, за да я забрави 612; болна невеста жали за дреб- 
ните си деца -- и Наско 808; -- суши и събира сено 
с малко ратайче 860 


Пепел. Девойка предпочита да стане на пръст и--, но 


да не отиде с турчин 169; девойка да изгори момък, 
който е станал на сухо дърво, за да стане ситен -- 415, 
416, 417; момък (янкехая) да изгори девойка на ситен -- 
и да си накърми стадото 534, 857; невеста рие -- с 
крака 1015 


Пепелска махала 817, 878 
Перо, -а, -ца. -- от крилата на птичките в гората плачат 


за Индже войвода 215; моми събират --, които капят 
от крилата на птичките, и се кичат с тях 289; клепките 
на девойка са като паткино - 475; майка кълне си- 
на си да се препъва в-- 935; - 198, 206 


Перущица (Перуш) 19, 227, 228 
Перчеми. Девойка войник разчесва „морни“ -- 886 
Песен, -и (песня), -та. Сирота (бездетна) невеста (мома) 


родила дете и му запяла - 8, 9, 511, 560; момък да 
засвири с кавала, а девойка да запее -- му 71; робиня 
връзва люлка за детето си в гората и му запява жална-- 
136, 137; стара робиня люлее внучето си, пее му -- 
и плаче 142; турци искат да потурчат българи и да ги 
накарат по турски да се венчават и турски -- да пеят 
156; на девойка, която лежи девет години в тъмница, е 
най-тъжно нощем, когато момите запеят -- 158, 159, 160, 
161: моми пеят летни -- на попрелки 427, 430; девойки 
белят платна на Дунава и пеят -- 435; момък не знае -- 
да пее 607; майка пита дъщеря си защо, след като се 
омъжила, пожълтяла и-- не запяла 623; момък ще 
забрави девойка, когато се събере с другари, когато се 
напият и запеят жални -- 626; девойка (невеста) мете 
дворове и -- пее 656, 709; невеста люлее детето си и му 
пее -- 720; невеста оплаква мъжа си и му пее жална -- 
757; сестра запява в гората и с-- си казва на брат си 
да бърза 770; кадъна не наготвила на жетвари, защото 
люляла детето си и му пяла -- 869; майка пресуква 
прежда на рудан и пее жална -- 886, хайдути пекат 
дете и са накарали сестра му да им пее жални -- 932; 
моми канят момци да седнат и да им пеят -- 985; де- 
войка не знае защо е сърдито любето й: дали за пеене 
на -- или за любене на моми 996, 997; викат девойка 
на меджия, за да предат вълна и „гюзелим“ -- да пеят 
1011; момък събира другари да ядат и да пият, и „авел- 
ски“ -- да пеят 1021; момък обичал да свири жални-- 
с кавала си 1025; - 140, 1013 


Пета, -и, -те. Косата на девойка (момък, братя), която 


лежи (лежат) девет години в тъмница, порасла до -- 
158, 753, 763. 


Петали вж. подкови 
Петел, -и, -те. Невеста станала рано по първи -- 98, 


99, 767; мащеха възлага работа на дъщеря си, докато -- 
два пъти пропеят и меджията се развали 402; девойка 
казва на момък, че е рано и че пеят първи -- (-- не 
са още пропели) 502, 503; девойка кара момък да стане, 
защото -- пеят на разсъмване 504; момък чака девойка 
до втори -- 536; докато невеста издои кравите и отлъ- 
чи телетата, -- пропяват 723; невеста чака мъжа си, 
докато -- два пъти пели 735; - пеят като царски „лам- 
бади“ 886; войници ще тръгнат, когато -- пропеят 
905, момък се връща у дома си, когато -- три пъти 
пропеят 919; девет касапи се уговарят да тръгнат на 
девет страни и който до -- не дойде, да го съсекат със 
сабя 975; моми спали на меджия до първи -- 1011; 
- 1017 


Петелки. Момък не може сън да заспи от мисъл кой закоп- 


чава -- на девойка 415 


Петкана. Четник убива жената на Делю войвода -- по 


негова поръка, защото го мамила и доносничила на 
турците 200 


Петко. Болен Божко избива триста момци и осакатява 


левент --, за когото Божковица иска да се ожени 
120 


Петко войвода и другарите му изгарят тефтерите на Ка- 


лън Тома и го отвеждат със себе си в планината 214, 
219; -- не прощава на хаджи Смаил, защото е разплак- 
вал много майки, бащи и деца 221; Ахмед ага моли 
капитан -- да му остави Девинско 222 


| 
| 


Петра. Момък казва на -- Петроленка, че отива на па- 
наира в Стамбул, и я пита какво да й донесе 312; май- 
ка казва на момарки, че дъщеря й-- е малка и не е 
още за женене 663, 664 

Петровден. Страхил войвода отива на събора на- 212; 
терзии скрояват фустан на Великден, а го ушиват за -- 
296; девойка моли майка си да не я жени и този детен -- 
385; майка утешава сина си, че идва -- и ще си хареса 
друга девойка 551; на -- момците ще направят хоро 
681; Караджа ще пасе овци до големия -- 843; гур- 
бетчия утешава любимата си, че ще се върне за Коледа, 
за Великден или за -- 873; момък пита майка си защо 
на-- у всички ходят гости, а у тях не дохождат 964; 
момък прави сватба на личен ден -- 1021; -- 1014 

Петър, Петърчо. -- млада войвода, е разплакал много 
майки и невести 198; -- пита девойка за кого плете 
гайтани, ий казва, че няма да я вземе 533; -- Кърджа- 
лията да води хорото 681; -- кове коня си и казва на 
младата си невеста, че отива войник и ако до деветата 
година не се върне, майка му да я омъжи за негова 
прилика 711 

Петър, свети. -- прави конопено въже, за да извади май- 
ка си от ада, но въжето се скъсва 116 

Печинска махала 173 

Пиле, -енце, пилци, пилчкове (птиче, птички, пиле). 
Когато сватбари отивали за невестата, -- виели гнезда, 
а когато се връщали, дребни -- пеели 19; майка 
оплаква сина си и му поръчва, ако е на земята, да й 
изпрати писмо по пъстро (лятно) -- 68, 961; -- засвирва 
рано, защото не може да свие гнездо от хайдути 92, 
205, 206, 207; дружина на момък, хванат от комити, 
са -- хвъркати 105; морско -- известява, че по тур- 
ците ще настане мор, а българите ще паднат в плен, 
защото го няма Момчил да отключи Бяла града (Бу- 
рунграда) 121, 122; девойка сънува, че в морето из- 
расло дърво, на чийто връх имало гнездо с дребни -- 
131; татари отвличат момък и го отвеждат в дере дъл- 
боко, където хора не ходят и-- не пеят 141; дребни-- 
са сеймени на убит байрактар 175, 176; Салих ага по- 
ръчва по летни -- на кехаите, кадъните и на децата си 
да не плачат за него, а да му направят помен 183; 
Иван (Делчо войвода, Стефан Караджа, Руско, паша) 
и дружината му не дават -- да прехвъркне през пла- 
нината 190, 209, 217, 247, 886; -- соколово се грижи 
за болен хайдутин (юнак яралия) 196, 197; --, черно 
гарванче чака болен войвода да умре, за да му яде 
месото и да му пие кръвта 198; гората и планината 
плачат от Индже войвода, че няма -- да пее 214;-- от го- 
рата плачат за Индже войвода 215; --, пъстро славейче 
се грижи за ранени комити 225; гюллета хвърчат като -- 
239; -- да съобщи на цар Костадин, че децата на си- 
ромасите умират 248; дошла е зима и -- са хврък- 
нали 253; кончето на момък хвърчи като --287, 319, 
388; девойки събират перцата, които падат от -- и 
вият китки 289, 325; -- пита девойка защо е толкова 
хубава, а си няма любе 392; -- пее и казва на кра- 
денци да не пускат момите си на Дунава, защото лудо- 
младо ги целува 435; - да събудят девойка 499; -- 
донася писмо на девойка, че любето и се сгодило в 
Ксанти 526; майка казва на сина си, че не пее --, а 
девойка 584; -- прехвърква през Карлък 585; ветро- 
ве да вдигнат девойка, та -- да не я стигнат 613; 
душмани разделят женени люде и оставят сираци като 
-- без гнездо 617; майка на девойка да погледне към 
Идриз гора какво-- пее 622; девойка да стане лятно --, 
а момъкът честа гора 631; невеста, хубава като--ша- 
рено 636; в гората -- запява 654; девойка казва на 
майка си, чеи -- е мъничко, но и то си гнездо извива 
663, 664; невеста пита лятно -- кукувичка не е ли 
видяла мъжа й 705, 706; невеста да съобщи по -- на 
мъжа си какво дете е родила 722; сестра (невеста) 
пита турчин дали да приглася на --, което пее в го- 
рата 770, 970: гурбетчия съобщил по -- на жена си, 
че е болен 780; болна девойка чула -- да пее, че ще 
умре 796, 816; чува ли девойката как свирят летни -- 
за двамина луди-млади 890; -- славейче се грижи за 
болен овчар 844; дребните -- са момите на сватбата 
на кехая и одаджия, оженени за черната земя 855; -- 
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пият кръвта на ранена девойка 911; хайдутин кара 
дружината си да види какво - е хванал на извора 
912; майка пита пъстро -- какво е видяло в гората 
932; -- свири на червена ябълка и съобщава, че Мех- 
мед е загинал 963; задал се е облак и пред облака-- 
968; невеста сварила на болния си мъж от -- топла 
чорбица 1024; -- 25, 92, 234, 263, 304, 314, 315, 339, 
3387, 376, 524, 540, 543, 568, 629, 653, 666, 819, 803, 
925, 932, 980 

Пинка. Момък обиколил цялото село и не намерил като -- 
бяла и черноока, тънка и висока 295 

Пирин планина. Девойка да върви през -- 39; -- плаче, 
защото вдовици я проклинат, загдето мъжете им за- 
гинали в нея 856; Стара планина се оплаква на -- 
от пакостите, които и са направили хайдути 936; 
кукувица закукала рано и измамила Юруш войвода 
да изведе момчетата в -- по Благовец 940; Катил Геор- 
ги ходил хайдутин в-- 952; - 72, 200, 825, 921 

Писар, -и. Цар накарва - да пише писмо на селски 
кметове 9; момък срещнал любето си на носило с по- 
пове и -- 786 

Пискюл, -че. Фесче на девойка с ибришимен -- 290, 
292, 295, 506; фес на момък с ибришимен -- 746; мом- 
че със златен -- 926 

Писмо. Селски кметове пишат -- до царя 9; девойка се 
чуди -- ли да пише на любето си, китка ли да му из- 
прати или сама да отиде 85; морско птиче носи черно --. 
с което известява, че по турците ще настъпи мор, а 
българите ще паднат в плен 121; Момчилица пише 
ситно -- на цар Костадин, че Момчил люби дъщеря 
му Мара 123; ранен моли гарвани и орли да почакат, 
докато напише ситничко -- на майка си, че загинали 
с брат си 200; войник пише -- на жена си, че е ранен 
250; майка мащеха не дава на девойка да напише -- 
на любето си 400; девойка седи на двора и чете ситно --, 
424; птиче донася на девойка --, че любето й се оже- 
нило за гъркиня 526; войник пише -- на жена си, че 
е на фронта в Битоля 733; майка съветва сина си ла 
отиде при първото си любе и да научи детето си на --- 
750; болен войник кара чауша си да му намери писар, 
пола да напише - на майка му да дойде да го вземе 

Пита. Терзийче пита девойка може ли да омеси - без 
вода и да я изпече без огън 366, 367; девойка изпекла -- 
и кани любето си на гости 466; сватбари да чупят бяла 
-- и да водят млада невеста 802 

Питари. Момари, тежки - отиват да искат малка де- 
войка 665, 1025 

Пито Гули. Пред комитите върви войводата -- 230 

Пищов, “и (пищоле). Синовете на Салих ага искат да им 
донесе от Гюмюрджина „гюмюшлю“ - 180; Делю 
войвода не жали за нищо, когато го пронизва куршум, 
защото се настрелял с „гюмюш“ -- и защищавал 
християните 208; девойка да седне близо до „гюмюш- 
лю“ -- на момък 409, 891; кон съветва девойка 
да не взема стопанина му, защото когато пие, вади -- 
461; Гего казва на годеницата си, че с - ще се убие, 
но нея няма да вземе 660; мъж се връща от път в къщи, 
защото си забравил чифте -- 732; сестра запасва сабя 
и чифте -- 836; болен овчар казва на баща си да за- 
несе на майка му неговите „гюмюшлю“ --, за да се раз- 
тъжава с тях 848; чифте - пукват и удрят Борнас 
(Калин) в сърцето 867, 957; братята на девойка искат 
от момъка, който нска да се жени за сестра им, „гю- 
мюшлю“ -- 1004 

Пладнина. Девойка кълне съня, че я приспал през деня 
по -- 85; конят на момък минал край девойка по -- 
331; девойка вървяла след момък ден до -- 661; мо- 
мък бърза да свари любето си живо и взема до -- пътя, 
който се изминава за три дни 786; -- 736, 868 

Пламък, -и. Запалила се Перущица и -- се издигат до 
синьото небе 227; девойка запалила син -- в сър- 
цето на момък 409, 579 

Планина, -та, -и. Девойка ще премине през високата (Пи- 
рин, Доспатска) --> като невяста 25, 39, 40, 635, 
666, 696, 914; майка оплаква сина си, който отищъл 
да жене на високата - и не се върнал, защото го 
хванали хайдути 68; момък харесал мома хубава на 
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високата -- 71, 72; юда кара овчар да й плати за тре- 
вата в -- 78. 74; дванадесет овчари се сдумват на ви- 
соката - кого да изпратят в селото (Гюмюрджина), 
където върлуват чума и холера, за да донесе сол 82, 
#3; овчар (момък) кани девойка да отиде с него на ви- 
соката -- 90, 425, 505, 547; робиня връзва люлка за 
детето си на високата - 138; девойка отива да жене 
на високата --, отгдето я отвличат турци 149; турчин 
завежда жена си на високата -- да събира сено 170; 
байрактарят Мустанчо е загинал на Машергедик -- 
175, 176; Салих ага поръчва по птички на кадъните, 
кехаите и дребните му деца в -- да не жалят за него, 
а да направят помен 183; гората и -- се люлеяг, 
когато през тях минават роби и робини 184; момък 
ще изгради къща на високата - 188, 574; момък 
замръкнал с дружината си на висока (Доспатска) -- 
189, 191; момък отива хайдутин в Доспатската -- 190; 
хайдути хвърлят жребие на високата -- кой да оти- 
де в Странджа 194; български момчета с двама вой- 
води и два червени байрака се събират на високата -- 
196; Стоян извежда чета по Ирин-Пирин -- 200; 
на високата -- правят събор 212; гората и -- плачат 
от (за) Индже войвода 214, 215; Петко войвода и дру- 
жината му, преоблечени като сеймени, отвеждат Ка- 
лън Тома на високата -- 219; -- се изпълва с млади 
комити 223; комити и войводи се задават от Рожен, 
от -- 226, 229; лицето на девойка е по-бяло от снега 
в -- 265; овчарче седи на връх на висока -- и свири 
с байлама 271; овчари слизат от високата -- 286, 
454, 455, 659; момък да разсади китката на 
девойка на високата -- 330, 323; млади аргатки 
да женат на високата -- 344; овчар останал на 
високата -- заради девойка и му измрели овни и 
шилета 345; момък пита девойка къде е тръгнала 
сама по високата -- 382, 497; момък отива на висока- 
та -- да пасе овце 406, 990; момък отива да оре във 
високата -- 424; Неша гъркиня ще вземе този, който 
й преведе вода през три -- 434; братята на девойка 
отишли на високата -- да разлъчват овни 470, 471; 
овчар оставя овцете си на високата -- и отива при 
девойка 472; бащата на девойка отишъл в Юрушката 
-- да пасе шилета 518; птичка прехвръква през Ро- 
жен, през -- и носи писмо на девойка 526; момък 
да изпрати на девойка китка от високата -- 544; 
момък да срещне момъка, който му отнел годеницата, 
на високата -- 550; момък убива в -- девойка, коя- 
то го оставила, и нейния любим 53; майката на де- 
войка отишла на високата - да суши сено 580; де- 
войка харесала момък на високата -- 624; меджарки 
(жетвари) женат (косят сено) на високата -- 646, 
859, 863, 865, 866, 867, 869; момък отива в -- 662, 
721, 754; Дервишка - 670; Юрушка стара -- зе- 
стра на невеста 723; мъж кара жена си да изкара би- 
волите на -- и да запее 729; девойка ходила с баща 
си да оре в -- 743; трима братя се скарват при по- 
дялбата на стара -- 761; девойка пита сестра си 
дошли ли са сеймените от -- 766; момък се разболява 
на високата -- 791, 793; гората и -- са се листнали 
796; овчар да поведе овните по високата -- 819, 821, 
822, 848; хайдути хващат овчар на високата -- и го 
връзват за тънка ела 823, 824, 840; овчар казва на ове- 
на си, че тръгват за високата -- 825; Вакла завела 
агнето си на високата -- 829; сестра погубва паша 
и петдесет татари в Улуенската --, за да избави бра- 
та си 836; овчар помамва стадото си през Калъч бу- 
рун -- 843; овчари питат кехаята си кога ще тръг- 
нат за високата -- 846; Вълчица отива с овчарите 
и кехаите на високата - и там умира 852; братя 
овчари спечелват големи стада и тръгват за високата -- 
853; кехая и одаджия загиват в- 855; - кълне 
янкехая, който откраднал девойка, изгорил я и с пе- 
пелта и накърмил овците 857; баща кара дъщеря си 
да му приготви храна, защото ще отиде да оре на ви- 
соката -- 858; девойка пита майка си какво се белее 
и синее на Юрушката -- 886; хайдутче хваща девойка 
и кара дружките й да пеят, защото ще я води за неве- 
ста в-- 910; ще дойде пролег и -- ще се напълни 
с овни, овчари, кехаи и хайдути 921; -- всякога била 
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пълна с овци, овчари и кехай, а сега се изпълнила 
с Чавдарови хайдути 918; майка кара сина си да се 
откаже от хайдутството и да не ходи по Ирин-Пирин 
-- 921; хайдути ще вземат яшмака на девойка и ще 
го носят в-- 924; старата - се оплаква на мла- 
дата от пакостите, копто и направили хайдутите 937; 
кукувица подмамва Юруш войвода да изведе по Бла- 
говец момчетата в Пирин -- 940; Калин чорбаджи 
предлага на Хасан Пехливан да делят мерата и --, 
за да не се карат 948; майка оплаква сина си, който 
отишъл в --, където го хващат хайдути 950; хайдути 
убиват хаджи Костадин на високата -- 958; хайдути 
съобщават на Алиинка, че са убили мъжа й на висока- 
та -- 959; комити подмамват момък да отиде на ви- 
соката -- и го убиват 962; птиче известява, че Мех- 
мед е убит на високата -- 963; докато Стоян възсед- 
ве коня си, преминал три -- 970; хайдути (касапи) 
се събрали на Червен камък (високата) - 973, 975; 
момци открадват шалварите на девойка и ги отнасят 
на високата -- 1012; девойка отвежда аргатки да же- 
нат на високата --, отгдето я открадват войници 1020; 
сирак забогатява и закупува цяла -- 1021; невеста 
откарва болния си мъж в село, на високата -- 1024; 
- 199, 236, 511, 564, 711 

Платно, -а. Девойки да беляг -- в реката (накрай мо- 
рето, Дунава) 301, 410, 411, 412, 435, 1025; майка тъче 
- и плаче за дъщеря си, открадната от циганин 703; 
момък, преоблечен със сестрините си дрехи, кани де- 


войка да види какви -- е изтъкала 746; майката на 
болна девойка седи до нея, покрита с бяло--803; майка 
тупа --, а дъщеря й тропка хорото 989 


Плевен (Плевня), град 245, 246 

Плевня, -и, -те. Момък е готов да продаде къща, градини, 
крави, коне, волове, - и ливади, за да преспи с де- 
войка 350; момък и девойка ще запалят къщата и -, 
ако не им дадат да се вземат 582 

Плен. Морско птиче известява, че българите -- ще ги 
пленят 121, 122; гълъби съобщават на цар Костадин, 
че турците -- ще пленят царицата 131; Русанка 
(Русия) съобщава на брат си цар Костадин, че Варна -- 
ще пленят 240 

Плет, -ове. Конят на девера стои вързан за -- 52; девой- 
ка да каже на момък ще го вземе ли, за да не троши -- 
420, 421; момък казва на девойка, че майка му го 
учила да троши чужди -- 1009 

Плещи. Мъж кара жена си да се премени, за да види 
как стои салтицата на равните й -- 698 

Плитка, -и, -ици (плетънки). Майка да наплете на дъще- 
ря си „кърк бир“ ситни --, че отива невеста 27; -- 
на девойка се ройкат като рибките на Арда (в морето) 
260, 261; мома разчесва дребни -- 291; момък да не 
бере цветята на девойка, а да й ройне -- 320, 574; 
момък да ройне -- на девойка като рибките в морето 
(Арда) 365, 636; на всяка -- по алтън 440; девойка 
седи край Дунава и си плете косата на -- 445; момък 
пита девойка от какво и са -- 475; момък преброил -- 
на девойка 486, 644; девойка да ройне -- върху „кю- 
стека“ на момък 508; момък намотава на ръката си -- 
на любето си, което се омъжило за друг 554; болна 
“ девойка пита майка си как ще и разплете--813, 814; 
на момък омръзнало да брои -- на девойка 833; хай- 
дути искаг да режат -- на девойка, защото не им 
казва къде са бащините й пари 924; дъщеря се оплаква 
на майка си, че мъжът й я ударил с пушката си в тън- 
кото кръстче и в дребните -- 929 

Пловдив 248, 537, 641, 766, 886, 951 

Плоча вж. > подкова 

а та Свекърът на хубава Дойна имал сребърни -- 


Побратим. Син казва на майка си да не се безпокои за 
него, защото Иван войвода му е -- 190; -- 759, 879 


Повесмо. Майката на св. Петър дала милостиня едно 
конопено -- 116 

Повой. Мъж ще заведе жена си на гости у майка й, когато 
роди мъжко дете, ушие „цоха“ пелена и изплете жълт -- 
697; невеста се оплаква на гората, че когато майка й 
я родила, я повила с черен -- 699. 


ва 


Повратки. Девет години мъж не завел жека си на гости 
и -- у майка й 727 


Погача, -и. Мъж кара жека си да замеси каба --, защото 
ще отидат на сватба 155 
Подбулка, -ици. Зълва с копринена -- 69; шарени -- 


599; девойка да везе везмо на ръченик и копринена -- 
626. 

Подзима. Димитър войвода утешава славейче, че идва -- 
и той ще изпрати дружината си към София 206; мом- 
ците се молят да дойде по-бързо --, за да се събират 
момите на попрелки 430; девойка ляга болна през -- 
796, 797, 801, 813, 816; болен кехая поръчва да кажат 
на жена му, че останал в полето, за да ги посреща 
през -- 846; овчар е научен всяка -- да мами девет 
стада 854; -- дошла и листата окапали 883 

Подкова (петалка, плоча), -и, -те Кок казва на девойка, 
че стопанинът му изпива -- 56; от -- на Момчиловия 
кон излиза огън 121; Момчил подковава коня си с 
посребрени -- 123; жената на Марко ще подкове 
коня му със сребърни --, ако и каже къде ходи Марко 
128; момък (Райко) подковава коня си със сребърни -- 
786, 969 

Покривка на отвлечена девойка е хайдушка кепя кичена 
909 

Полвиница. Брат дава на сестра си шиник грошове и -- 
алтъни 136, 712, 713, 762, 771, 912, 913; невеста дала на 
Стоян, когото прокълнала като девойка да проси, 
шиник грошове и -- алтъни 529; майка да продаде 
коня на сина си за шиник грошове и -- алтъни 791 

Поле, -то. Девойка заспала в равно -- 48, 49; любето 
на девойка се сгодило в равно -- широко 57; стадото 
на момък, убит от хайдути, блее в -- 68, трендафил 
от равно -- 71; болен терзия остава в равно-- ши- 
роко 81; в -- има жени магьосници и моми омай- 
ници 85; син и баща (овчар и девойка, татари, мъж и 
жена) навлизат в -- широко 89, 90, 136, 712, 714; 
майка ходи по -- и по цигани да търси билки 111; 
св. Никола бил в Софийско -- широко, за да помага 
на българите да надвият турците 117; мъж и жена 
(гурбетчии) минават -- широко и навлизат в гора 
зелена 129, 730, 767, 884, 960; хайдутин излиза рано в 
гората, защото му омръзнало да седи в одринско -- 
широко и да прислужва на турци 189; гюмюрджин- 
ско -- 218; на равно - се бият турци и московци 
239; девойка тръгва да бере цветя и билки по -- и 
запяла 262; снагата на девойка е по-тънка от топола 
в равно -- 264; девойка излиза да се разходи по рав- 
но -- широко 366; широко -- ход няма 446, 452, 
4538; овчар (кехая) тръгва със стадото си за равно 
-- широко 470, 471, 820, 824, 912; любето на девойка 
отишдо в равно -- на печалба 550, 874; момък се раз- 
болява в равно -- широко 562, 880; бащата на девой- 


ка е в равното -- 579; момък уговаря любето си да 
отидат в равно -- широко 981; момък да отиде в рав- 
но -- широко и там да вземе ксантийска гъркиня 


586; овчар и девойка да зимуват в равно -- широко 
655; кехая залюбил девойка от -- 656; майка изпраща 


сина сив -- на печалба 75!, 853; майка търси сина си 
в -- ив планината и го намира в солунската тъмница 
753; невеста отива в равно -- широко при болния 


си мъж 781; болна девойка казва на баща си, че люл- 
ката й е направена в равно -- широко 788; девойка 
(майка) казва на овчар (сина си) да не отива в --, че 
времето е пекливо и боязливо 843, 844, 848; овчар се 
разболява в -- и умира 845; овчари питат кехаята 
кога н тяхното стадо ще тръгне от -- 346; терзии и 
абаджии отиват в равно - широко 885; гласове се 
носят от -- 925; майка пита синовете си защо са тъж- 
ни: дали стадото им не е здраво, или -- няма трева 
831; Юруш войвода и дружината му слизат в -- ши- 
роко 940; младо касапче измамва невеста, че мъжът 
й е загинал в равно -- широко 974; -- 80, 131, 572, 
573, 659, 737, 778, 823 
Полила (полюлеи). Черква с дванадесет -- 132 


Пола, -и, полка. Струна невеста запретва бели -- и скача 


в „дбно града“ 98; -- се преплита в краката на невеста 
и тя не може да бяга 136; на момък е драго да гледа -- 
на девойка 275; девойка да изгори момък на ситен пе- 


пел, а вятърът да го разнесе на момите под --, на мом 
ците в очите 416; девойка казва на хайдутин да не ска- 
ча на хорото, за да не и застъпи -- 912 


Половак (полевак). Марко пие с мяра вино и -- ракия 
124 

Помайчима, помайчинка. Стоян се разболява и иска 
от -- да му подаде вода (да му подържи главата) 
755, 879; -- 308 

Помак, -и. Царят събира румелийски -, за да запази 
Галиполи 246; -- пехливан погубва с измама при 
борба Грую 976 

Помакиня. Турчин иска Хасибинка, защото е бяла -- 
и работна българка 457 

Помен. Сирота Янка иска да прави -- за детето си, ако 
е умряло в тъмницата 8; син се обажда ка майка си 
от гроба и и казва да не пролива сълзи, а да продаде 
коня и да му направи -- 102; преоблечен Марко казва 
на жена си, че правили -- за него и му дали неговия 
пръстен за „бог да прости“ 130; майка да продаде коня 
и да направи -- за сина си 791 

Поп, -ове. Цар кара писарите си да питат селски кметове 
и-- вярно ли е, че невеста продала всичко за лекове, 
докато роди дете 9; зълва накарва -- да я венчаят 
за младоженеца 57; черни -- 222; девойка се оглежда 
в огледало и си говори, че ако е по-черноока и по- 
висока, -- ще разпопи 281; девойка иска да отиде 
в манастир и да носи вода на-- 282; момък да пита -- 
бива ли да излъже девойка 527; баща да пита -- 
и владици бива ли да се ожени за дъщеря си 758; -- 
пита младоженци да не са роднина 768; девойка пи- 
та майка си умират ли момите и опяват ли ги -- 
771; момък среща любето си на носило с -- и даскали 
(писари) 784, 786; разбойник запалил черква и мана- 
стир и изгорели -- 934; -- 1017 

Попадия. Колю иска да вземе прошка от кръстницата си -- 
162 

Попрег, -и. Снаха (девойка, майка, баща, мъж, невеста) 
да изведе и оседлае кон (сиви атове, коне невъзсядани) 
и да го (ги) притегне с чифт -- 143, 503, 723, 767. 
769, 886, 976 

Попрелка, -и, -те. Брат да изпише сестра си на кавала, 
та когато засвири с него на --, да се разтъжва за 
нея 24; момите пеят песни на - 158, 159, 160, 161; 
моми се събират на -- и вият китки 324; момък пита 
девойка къде ходи, та не я вижда на -- 401; момък 
казва на леля си да развали --, защото него няма 
да го има 414; моми се събират на -- да предат вълна 
и да пеят 427; моми се молят по-бърже да дойде есен- 
та, за да се събират момите на -- 430; девойка пита 
месечинката правят ли момите -- в Драма и в Кавала 
521; девойка казва на хурката си, че ги викат на -- 
565; мъж посажда високо дърво да закрива прозореца, 
за да не гледат момите от -- жена му 718; момък ко- 
дил на двадесет ни пет -- и никъде не видял любето 
си 803; момък кани девойка да отидат на -- 874; 
момци отиват войници и си говорят как ще забравят 


момите и -- 896; Вангелинка не ходи с момци на --, 
защото жали любето си 1025 
Порти, -те, -ици. -- шарени 79, 697; овчарче чука на -- 


и вика кехаица да даде сол за овцете 82; майката на 
Георги Грозника седи на -- с черна кърпа на глава 
88; цар Милуш затваря --, за да не влязат сватбарите 
118; Момчил нска от жена си ключовете, за да отвори -- 
на Бела града 121; -- с приковани на тях човешки 
глави 124; Марко чука на -- и вика жена си да му 
отвори 130; Тодорка отива на -- да посрещне Дамян 
войвода и дружината му 143; турци разбиват чемшир -- 
и оковават Бял Димитър 152; турци чукат на -- и 
търсят Бял Димитър 153, 154; девойка да отвори --, 
за да влязат кадъни да я пребулят 167; татари чукат 
на -- на невеста, за да я отведат при пашата 177; 
хайдутин чука на бащините си -- и пита майка си, 
която не го познава, може ли да преспи 195; Петко 
войвода и дружината му, преоблечени като сеймени, 
чукат на -- и викат Калън Тома да им отвори 219; ко- 
мити чукат на -- и викат хаджи Мария да им отвори -- 
широки 226; майка чука на -- на сина си и го пре- 
думва да отида в Анадола 234; девойка се пременила 
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и излязла на чемшир -- 277, 616; момък (пътник) 
чука на - и вика девойка да му отвори 306, 469, 
492, 494, 619, 830; сватбари чукат и викат девойка да 
им отвори -- шарени 334, 802; девойка не иска да 
отвори -- на момък 352, 353; момък пита девойка 
дали се сеща защо минава покрай техните --- 404; 
момък чука на -- и вика на майка си да му отвори 
428, 430; девойка отворила -- на момък 468; калу- 
герка излиза на манастирски --, за да слуша кавала 
на момък 473; брат пита сестра си защо е забравила 
да заключи -- 485; просяк чука на--, за да му дадат 


милостиня 529; момък чука на -- и пита идвало ли 
е любето му 536; девойка казва на момък, че ако й 
отвори --, веднага ще иде при него 556; момък от- 


влича девойка, чука на--и вика майка си да им от- 
вори 645, 658; годеница отива у годеника си, чука на -- 
и вика да й отворят 660; невеста, изпъдена от мъжа си, 
чука на -- и вика на брат си да й отвори 671; момък 
проклина ракията, която го накарала да чука на -- 
на братовата си жена, за да я целува 686; дъщеря 
чука на майчини си --, за да се оплаче от мъжа си, 
но тя не й отваря 700; мъж (дъщеря) чука на -- и 
вика жена (майка) си да му отвори 732, 755, 757, 767; 
снаха чука на -- и вика свекърва си да й отвори 736; 
майка казвала на синаси, че девойката не е добра: -- 
си не затваря и всякакви прибира 794; момък отива 
на -- на болното си любе и вижда баща й да кове 
ковчег 803; кафеджия отива в Чепеларе и чука на -- 
на Дервишка, за да и съобщи, че дъщеря й е болна 
804; войници чукат на Марудини --и викат да им от- 
вори 886; майка чува да чукат на -- и да й съобща- 
ват, че синът и е убит 902; войник се връща жив и 
здрав и чука на -- да му отворяг 905; хайдутин вика 
Алиинка да му отвори--и да й каже, че са убили 
мъжа й, продали коня му и изпили парите, а тя се е 
паднала на него 959; майка чака сина си да се върне 
и да почука на -- и 962; невеста не отваря -- на хай- 
дутин, а пуска кучетата, който го разкъсват 973; 
касапин измамва невеста да му отвори -- и го пре- 
меня с дрехите на мъжа си 974; девойка ще сложи 
момък за -- на бащината си градина 985; дете остава 
сираче и сяда на -- да плаче 1022; Вангелинка чука 
на -- и вика любето си да и отвори 1025; -- 711 
Портокали. Момък купува - за девойка 469 
Поседелки, -те (посделки). Момите се събират на попрел- 
ки, а момците на-- 158, 159, 160, 161, 324, 430; 
девойка не ходи с момците на --, защото жалее любето 
си 941; девойка да отиде с дружките си на попрелки 
и -- 1025 
Посестрима ще даде вода на болен Стоян, ако й плати 
755, 879; -- 1011 
Постелка, -и, -те. Букови листа (шума, трева) са -- на 
момък, убит от комити (на девойка, отвлечена от хай- 
дути) 105, 907, 908, 909; черната земя е -- на ранен 
войник 251; майка кълне дъщеря си триста -- да 
скъса 742; болна девойка (любе) не може да вдигне 
снагата си от -- 777, 781, 797, 802, 803, 894; сестра 
(майка) проклина брат (сина) си девет години да лежи, 
девет -- да скъса 938, 934 
Потон, -е. Момък казва на девойка, че и други девойки 
се надяват да му постилат -- 346; сватбари правят 
хоро на широки -- 1021 
Потури (патуре). Дамян войвода поръчва на Наню чор- 
баджи да му приготви триста шити -- 143; момък 
запретва сини - и изважда девойка от реката 653; 
невеста да седне на сините куюм -- на турчин 971; 
Тодю тръгва на гурбет, но си забравя кесията с тютюна 
в новите -- и се връща 1010 
Пояс, -че, -и. Майка зашива билки в аленото -- на си- 
на си, за да прогони юда 71, 72; девойка се разболява 
от магия: чичовата и дъщеря вземала от косата йия 
криела в -- 87; Струна невеста се връзва с ален -- 
през кръста и мъжът и я спуска на „ддно града“ 99; 


до -- млад Стоян, под -- шарен смок 111; Марко 
пуска брада до -- 130; татари се борят кой да се хване 
на хорото за Рускиното - 136; робиня отпасва ко- 


принен -- и ален миндил и прави люлка за детето си 
140; три капки кръв капват на аленото --от устните 
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на момък, който целунал изкопана от гроба невеста 
141; Хаджи Димитър сънува, че черно куче го ухап- 
ва по ръката и кръв потича по аленото му -- 216; 
турци и московци се бият и газят кръв до -- 239) 
момък със синьо чохено елече и долащърско -- 298; 
момък ще измами девойка с лятна ябълка, която крил 
три години в алени -- 347; девойка (невеста) да изправи 
снагата си до алените -- на момък (турчин) 440, 508, 971; 
овчари се сдумват кой да се хване на хорото до Мара, 
за Марините -- 455, 456; девойка развива --, за да 
си търси ключа 485; момък запретва потури, разпасва 
-- и влиза в реката, за да извади девойка 653; де- 
войка да извади (изважда) сама подаръците от але- 
ния -- на момък 657, 759; брадите на братя затвор- 
ници порасли до -- 763; овен да каже на момите, 
че овчарят не е женен и носи гиздило в -- 822; хай- 
дути (пушка, пищови) убиват Махмуд (момък, девой- 
ка) и кръв потича по аления му (й) -- 944, 953, 957, 
959; -- 747 

Праг, -а (прагон). Чумата удря девойка на -- на къщата 
79; девойка ще сложи съперницата си (момък) за -, 
за да я прекрачва и да си бърше чехлите 520, 986 

Празници. Гурбетчия казва на любето си, че ще се върне 
за големите -- 873 

Праматьд. Терзийче продава -- 809 

Пране. Невеста изпира бялото - 98; девойка (неве- 
сти) ходила (се събират) на реката (бял Дунав) да пе- 
ре (перат) бяло -- 299, 41, 412, 435, 436, 1025; май- 
ка пере бяло -- и плаче, защото синът и не се върнал 
от войнишка служба и тя оженила жена му за друг 
711; свекърва изпраща снаха си на Дунава и й поръч: 
ва бялото - черно да стане, а черното бяло 736, 
737; - 984 

Прасник, -ек. От гърдите на Струна невеста потича -- и 
размътва ясно вирче 09; син, превърнат от майка си 
в смок, моли жена си да му занесе -- 111; майката на 
вакло агне давала по седем кила -- 827 

Прах, -а, -ове. От дишането на Момчиловия кон -- се 
вдига 121; момък ще изгори девойка на -- и пепел 
и ще накърми овцете си 534; царят се пита дали са сиви 
-- или са неговите атове 967 

Предой. Вълчица отива с кехаите на -- и там умира 892 

Прежда (прело). Момък се оплаква на любето си, че май- 
ка му не я Харесва, защото всички моми напрели по 
две и три вретена --, а тя само половина 601; майка- 
та на Маруда седи на рудан, пресуква тънко -- и 
пее жална песен 6 

Прекрив. Сватбари донесли червен -- за невеста 38, 
636, 804; девойка сънува, че мътна река влече не- 
веста, прекрита с червен -- 93, 94, 809; момък раз- 
копал гроб и намерил в него невеста с червен -- 141; 
невеста горяла от срам под червен --, защото нямала 
дарове 740; -- 802 

Премяна, -и (премена). Гиздилна -- 26, 169, 802; Бог- 
дан и Иван искат от майка си „грозната“ --, за да оти- 
дат на сватбата на вуйчо си 118; овчар облича робиня 
с овчарска --,за да я скрие от татари 144; бей казва 
на Колю, че много ще му прилича турска -- 162; 
сеймени (войници, хайдути), преоблечени в калугер- 
ска (кешишка, хаджийска) -, отиват да превземат 
Малта 235, 237, 238; цар Костадин поръчва на сестра 
си Русанка (Русия) да събере сто хиляди московчета, 
да ги облече в пашовска -- и да му ги изпрати на по- 
мощ 240; девойка е тъжна, защото са откраднали бай- 
рямската й -- 354; Гюлсум (момък) да се премени с 
копринена (байрямска) -- 510, 538, 698; девойка няма 
-- да носи, защото е малка 665; болна майка тъжи, че 
няма да има кой да прави -- на децата й 808; Караджа 
се пазарява да пасе овце за мешин -- 841, 842; болен 
овчар подарява на баща си тежката си -- 845; девой- 
ка кара баща си да извика терзии, за да и ушият чауш- 
ка лека -- 886 


Престилка бабина намират в зелник 1017 


Пресоска. Робиня казва на татарски войвода да не скача 
на хорото, за да не й праши копринената -- 136 
Престол. Майка люлее детето си и му пее да порасне, да 

вземе царството на царя и да седне на -- 9 


Приеда, -та. Аргатки огладнели, защото пладнината 
и -- им била малко 868 

Прилеп, град 127 

Примрак. Момък съветва девойка да не ходи в -- за вода 
500; невеста отива в - за вода на Проданови кладен- 
ци 732; баща (майка) изпраща дъщеря си в -- за вода 
741, 742; девойка ходи в -- за вода 923 

Прогима, -ка. Струна (Димка) невеста занася ранна -- 
на мъжа си 98, 99, 100; девойка занесла вечеря и -- 
на овчари 820; дъщеря да приготви рано -- на баща 
си 858; Тодю прави -- и изяжда пълен гас с „апраци“ 
1010; мъж отива да оре и поръчва на жена си да му 
занесе -- 1015; терзия дава блага -- на сираче 1022 

Продан, Невеста кани -- у дома си, когато го няма мъ- 
жът й 732 

Проданови бунари 732 

Пролет, -0о. Момък казва на орех да се разлиства, защото 


на -- ще прави сватба 19; надява ли се султанът 
през -- комити да му отсекат главата 224; девойка 
казва на гарванче, че ще дойде -- и ще извият ново 


гнездо 253; цяло лято и -- девойка се мъчи за едни 
„галчени калчуне“ 294; девойка не могла да измоли 
майка си да не я годява това лято и -- 385; череша 
изсъхнала, защото през -- двама млади се кълнали, 
ако не се вземат, тя да изсъхне 620; девойка Няма да се 
върне, докато не дойде -- 654; майка да се моли -- 
да е дъждовна, за да прогние въжето, с което е спънат 
конят на болния й син 792; девойка се разболяла през 
есента, а станала през -- 796, 801, 813, 816; болен 
кехая поръчва на овчарите да кажат на жена му, 
че е останал в полето есен да посреща, а -- да изпра- 
ща стадата 846; през -- всички овчари ще купуват 
подаръци от Ксанти 848; разбойник говори на гарван 


да не грачи и плаче: когато дойде --, той ще уби- 
ва керванбашии и ще им взема парите, а гарванът 
ще яде месо и пие кърви 939; да дойде -- и момък 


да стане селски говедар 986; девойка не иска дюлгер- 
че, защото всяка -- ходи от село на село 9088; -- 
343, 344, 541, 877 

Просеник. Невеста да свари -- за майка си 981 

Просия. На Стояна се раждат девет деца и той тръгва по --, 
за да ги изхрани 529; девойка, открадната от циганин, 
тръгва по -- 703 

Простор. Снагата на девойка е тънък -- 279 

Просяк. Златка пита -- не е ли чувал нещо за Марко 
Кеседжията 130; -- чука на порти и вика да му да- 
дат милостиня 529 

Прошка. Колю иска да вземе -- от майка си и от кръст- 
ницата си 162: Петко войвода казва на Хаджи Смаил, 
че за него няма --, защото е разплакал много майки, 
бащи и деца 221 

Пръст, -та (парсчица). Девойка предпочита да стане на -- 
и пепел, отколкото да отиде за невеста на турчин 169; 
юнак моли другарите си да му изкопаят гроб с но- 
жовете си, а-- да изхвърлят с ножниците 203; од- 
ринска черна -- 900 

Пръстен, -а, -и (пдрстен, пбрстенчек). Момини братя взе- 
мат коня и -- на момък 16; девойка садила цвете и 
го окопавала с -- си 30; мъж казва на жена си Струна 
(Димка) невеста, че е изпуснал сребърен -- в строежа 
98, 99, 100; Богдан казва на вуйчо си Добруджа, че 
ще познае невестата си по неговия --> „бурмало“ 
118; преоблеченият като просяк Марко казва на же- 
на си, че бил на помена на Марко и му дали неговия -- 
за „бог да прости“ 130; момък разкопава гроб и намира 
невеста със сребърен -- 14: девойка (моми) е сго- 
дена и с -- менена 179, 545, 997; сестра ще познае 
ръката и -- на брат си и ще разбере, че е загинал 196: 
девойка чупи бурми -- и ги хвърля през прозореца 
272, 637, 638, 660; момък дал на девойка бурми--, 
а тя на него тънки ръкави (снага тъничка) 315, 336; 
момък пита девойка не е ли намерила сребърен --, 
който изпуснал край дома и 329; девойка ще даде на 
куюмджи Георги два драма сребро, за да и издее бяло 
гиздило, ситни синджири и бурми -- 368; гражданин 
подхвърля на заспала девойка златно -- 438; де- 
войка казва на момък, че дружките й са сгоден и са 
с -- менени 451; момък кани девойка да отидат в го- 


рата и там да счупят бурми -- 546, 547, 721; момък 
кара майка си да го сгоди, защото всичките му дру- 
гари са сгодени и с -- менени 587, 588, 878; майка 
казва на млада невеста да не чупи бурми --, защото 
умрелият младоженец има и по-малко братче 640; 
невеста познава по -- мъжа си войник 711; майка 
чупила (чупи) бурми -- от срам, че нямала дарове 
за дъщеря си (че сватбарите идват, а дъщеря й е болна) 
740, 802; майка (баща) кълне дъщеря (синовете) си през 
-- да се провира (провират) 742, 760, 934, 935; болен 
терзия моли другарите си да занесат на сестрите му 
черни -- 877; Боянка кълне мъжа си, който донесъл 
ръката на брат И с неговия златен -- 927, 928; ранен 
моли другарите си да извадят от пазвата му -- ябъл- 
ка и да го занесат на любимата му 942, момък поръчва 
на любето си, ако го е любила от сърце, да го жали 
три години и половина и когато отворят гроба му, да 
вземе неговия -- 1025 

Пръсти, -те (пбрсте, пдрскове). Девойка отива с момък, 
който йе--„ бурмосал“ 28; девойка (невеста) познава 
брат си по шестте (четири) - на ръката 136, 712, 
762, 912, 929; девойка да пресее брашно през -- 367; 
мъж припомня на жена си времето, когато му е дала 
китка с „бурмосани“ -- 941; девойка казва на момък, 


че другие -- „бурмосал“ 546, 547; девойка е умиляла 
на момък като китка, посадена и окопана с момински 
- 577 


Прът, -и. Леля съветва Тодор да отсече дрянови и ляско- 
ви -- ис лясковите -- да подпира жена си, а с дря- 
новите да я удря и тя ще се научи да работи 1015 

Пръчка, -ица. Девойка казва на момък, че когато сее 
родила, майка и я ударила с тънка --, за да е тънка 
снагата и 448; снагата на девойка е от дюлева -- 
475, не било змия усойна, а -- алтъни 562, 563; -- 
„селканлия“ 651; момък да подкара с -- босилкова ста- 
дото си, за да пие вода 832 

Птиче вж. пиле 

Пулове. Шалвари с девет топа гайтани, шестдесет топа 
ширити и половин ока -- 1013 

Пунгия (пунгена), Тодю тръгва на гурбет, но си забравя -- 
с тютюн и се връща 1010 

Пушка, -и, -те. На всяко дърво (клонче) и-- 92, 205, 
206, 207, 214, 223; турска -- удря овчар в сърцето 
97; в Кукленския манастир пукват триста -- и уби- 
ват триста души 102; майка пита сика си, убит от хай- 
дути, с -- ли е ударен или е със сабя съсечен 106, 
962; вдовица оплаква мъжа си и го пита кой ще му 
носи -- 107; -- бойлия 129; триста -- пукнали към 
Нанювите конаци 143; робиня облича кепя кичена, 
нарамва -- шарена и тръгва с овчар 145; -- на Бял 
Димитър е окачена на стената 153; хайдутин освобож- 
дава три синджира роби и кара юнаците да се кичат 
с -- шарени 184; тънка -- шарена е любето на хай- 
дутин 186, 187; хайдушки войвода задрямал на -- ман- 
лихера и дружината му избягала 189; -- пукат, 
куршуми летят, а на девойка се струва, че убиваг Дели 
Юмер 192; Ведо войвода (Атмаджа, дружина) пита 
момче арбанасче (Страхил войвода, войводата си) 
дали -- му е дотежала, че е тъжен 195, 211, 493; 
ранен юнак (болен войвода) казва на сокол (гарван), 
който го чака да умре, да не му говори (да се махне), 
защото ще вдигне -- арнаутска (бойлия) ще го убие 
197, 198; -- пукват и удрят момък (братя близнаци, 
байрактар, Делю войвода, Индже войвода, Кондол 
войвода, войник, търговци, девойка) 199, 200, 201, 
202, 203, 208, 213, 231, 469, 528, 553, 756, 911, 941, 
949, 944, 946, 949, 956; -- на дружината на Стефан 
Караджа се синеят 217; -- на Смайл ага не гърми 
на българско хоро 220; всички комити носят -- ман- 
лихери 230; девойка вдига тънка - и удря Сюлю, 
който напада Малта 236; Русанка (Русия, паша) и 
дружината й „чаттисваг“ -- 241, 886; султанът обещава 
на войниците, ако превземат крепостта, по една -- 
„седефлу“ 246; тънка -- е дружината на войник 251; 
девойка казва на майка си, че са минали отбор млади 
юнаци с тънки -- на рамо 389; бяло българче вдига -- 
и убива Неша гъркиня 434, момък да даде шареката си 
-- на девойка, за да се настреля 507; сватбари пеят 
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песни и пукат с -- 659; хайдути да накачат -- на 
калинка 709; мъж пита невярната си жена с нож ли 
да я съсече или с -- да я убие 730; -- пукат на праз- 
ника и всички се веселят, а девойка лежи болна 799; 
кехая взема шалче червено и -- „седефлу“ и тръгва 
да си търси (замамва) овцете 818, 844; сестра нарамва -- 
бойлия и убива паша и татари, който искат да взе- 
мат стадото на брат й 836; майка пита сина си къде 
му са калпакът и тънката - 838; разбойници убиват 


с-- овчар и отвличат стадото му 840; пъдар (овчар- 
че) прострелва с -- юруче (пъдар) 850, 851; брат убива 
с -- брата си, когото взема за хайдутин 853; момък 


отива войник да носи царска -- 887; девойка пита 
орех наема ли се да задържи листата, докато се върне 
любето й войник, за да си окачи -- и да седнат на сян- 
ка 891; тънката -- шарена е невестата на войник 
900; триста -- пукват и три майки заплакват 0904; 
робиня убива Чавдар войвода и казва на момчетата 
да събират -- шарени 918; сеймени хващат хайдутин 
и казват на майка му, че ще го женят за черната земя, 
а любе ще му бъде тънката - 919; дъщеря се оплаква 
на майка си, че мъжът й я ударил с шарена -- в кръ- 
ста 929; разбойник да убива с тънка -- керванбашии 
и да им взема парите 939; Юруш войвода казва на дру- 
жината си да разглобят тънките - и да запалят с 
тях огън 940; ингилиз -- шарена 953; момък говори 
на -- защо тя не е мома хубава 997; момък взема -- 
шарена и тръгва да гърси сестра си, отвлечена от вой- 
ници 1020; - 472, 487, 745, 781, 908, 1021, 1025 
Пущина  карамаджарска 855 

Пшеница (пченица). Дъщеря ще изпрати на майка си плов- 
дивска бяла - 27; момък ще назоби коня си с плов- 
дивска бяла -, ако откара зълвата (невестата) у 
дома му 54, 55; Струна невеста измила девет кила бяла 
-- 98; майка да продаде коня на убития си син, 
да купи бяла -- и да му направи помен 102, 791; 
жената на Марко ще назоби коня му с бяла --, ако И 
каже къде ходи Марко 128; момък отива рано в гората, 
защото му е омръзнало да храни турски коне с одрин- 
ска бяла -- 185; кон казва на невеста да го назоби 
с одринска бяла --, та да върви кротко, когато го въз- 
седне и тръгне за венчило 636; момък отвлича девойка 
и кара коня си да бърза, а като пристигнат, ще го на- 
зоби с пловдивска (пазарска) бяла -- 641, 646; Стоян 
тръгва да кара кирия жито и бяла -- 664; невеста 
измила девет кила бяла --, за да посрещне мъжа си 
с триста души дружина 709; баща казва на дъщеря си 
да му приготви храна, защото отива да сее бяла -- 
858; девойка войник ще назоби коня си с пловдивска 


бяла --, ако я откара бързо у дома и 886; староза- 
горска -- 919; момък отива да сее бяла -- 964; Стоян 
продава -- в Русия и забогатява 965; Райко ще назоби 
коня си с бяла --, ако обиколи за един ден земята 


969; - 117, 712, 731, 747, 869 


Пъдар прострелва юруче, което пасе стадото си в гората 


850; овчарче убива -- Дели Димо 851 


Път, -я (пот, пФтен, -е),. Царска дъщеря върви из -- 


и плаче, защото ще я изяде люта змийка 2; девойка 
тръгва да бере череши, но обърква -- в мъглата 7; 
момък тръгва да бяга от чумата, но на -- го среща 
невеста и му казва, че и той е писан в тефтера й 78; 
комити (турци) хващат момък, връзват му ръцете и 
му показват -- 105, 715; момък казва на майка си, 
че си е намерил прилика, но е много далече: три години 
-- се върви дотам 119; Тако излиза на --, запалва 
фитила и взривява къщата, в която е Мехмед Синап с 
дружината си 174; майка съветва сина си да облече 
дрехи просяшки и да излезе на --, отгдето ще мине 
дружината му 189; момък се стяга дълги -- да върви 
190; ранен моли гарвани и орли да го почакат да на- 
пише писмо, което да пуснат на -- 200; ранен байрак- 
тар моли другарите си да го погребат на --, на кръ- 
стопът 202; Атмаджа съветва Страхил войвода да 06- 


лече дрехи просяшки и да посрещне на --, кръстопът 
Илю войвода 211; Индже войвода убива всеки, който 
мине из - 214; момък върви из -- и кани девойка 


да се сравняват, за да видят чие лице е по-бяло 283; 
девойка казва на майка си, че из -- са минали отбор 
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млади юнаци 389; - на момък минавал над селото, 
а той го направил през селото, за да срещне девойка 
398; момък казва на девойка, че минава по -- не за 
нея, аза да отиде в братовото си кафене 405; момък 
върви из -- и мисли с кого ляга и с кого става девойка 
421; момък върви из --, стрелка с очи девойка и въз- 
диша 424; девойка се присмива на момък, когото ка- 
рат вързан из -- 443; Сирма девойка върви из -- 
и отива при гемиджия да купува сърма и коприна 
444; момък пита кадия (майка си) дали да пресрещне 
на -- девойка 446, 746, 748; девойка казва на забитин 
да си върви из --, защото тя не е за кадъна 457; девойка 
ще излъже комшии, че момъкът е объркал -- 464, 502; 
девойка моли майка си да не я изпраща за вода, защото 
-- минава през двора на момък, който я задиря 498; 


Кечо пита Калудка, която си върви по --, още ли мома 
ще ходи 509; невеста се моли да духне вятър, да стопи 
снега и да направи --, за да отиде в Драма да откупи 


мъжа си, който лежи в тъмница 561, 779; девойка 
моли майка си да я даде на момък, който често минава 
из -- 609; девойка пита момък защо не си върви из 
-- 645; дъщеря се оплаква на майка си, че друж- 
ките и още играят с пясък на --, атя люлее люлка с мъж- 
ко дете 676; войник убива жена си и любовника йи из- 
нася главите им на -- 733; Бойдан намира сестра си 
на чешмата на -- 769; -- бил за три дни, а момъкът 
го взел за половин ден, но пак не заварил любето 
си 786; из -- върви момък и иска о1 девойка вода да 
пие 876; хайдути хващат на -- младо момче и невеста 
и ги убиват 937; девойка обърква -- и я хващат хай- 
дути 946; -- 180, 195, 529, 533, 627, 697, 900, 927 
Пътник, -е, -и. --, кални друмници 200; момък ще се 
ожени за бяла гъркиня, а майка му ще пита -- дали 
са го видели 586; -- чука на порта и казва на девойка 
да му отвори 619; -- пита майка си защо пере и плаче 
711; -- пита невеста (девойка) може ли да преспи 
у тях 757, 871; момък казва на девойка, че отива в по- 
лето, а на нея ще й омръзне да пита -- за него 874 
Пюскюл вж. пискюл 
Пяна, -та (пева),. Птиче да захрани рожби с морска -- 
пенлива 92; Петко войвода ще направи на Калън Тома 
гроб с прозорец, който да гледа бялата -- на Семен- 
дренското море 218; ризата (тестемелът) на девойка 
се белее като-- в морето 260, 913; момък ще скъса 
ризата на девойка като -- в морето 365; сестра на- 
пойла конете на сеймени с морска -- пенлива 766 
Пясък. Ситният -- брой няма 447, 453; девойка казва 
на майка си, че дружките и си играят още на пътя 
с--, а тя люлее люлка с мъжко дете 676; девойка 
седи на камък в реката и гледа как рибките кръжат 
във водата и носят -- с крилцата си 1025 
Равнина (равнишка). Хайдути се събрали на високата пла- 
нина, на хайдушката -- и хвърляли жребие кой да 
отиде в Странджа 194; девойка кара майка си да по- 
гледне какви овчари слизат от хайдушката -- 286; 
Жуханска равна -- 670; гурбетчия моли Шар планина 
да стане равна -, за да види майка си и жена си 
875; хайдутин казва на невеста, че са убили мъжа й 
на хайдушката -- 959; хайдути ядат и пият на хай- 
душка -- и се хвалят чия жена е най-умна и най- 
разумна 973 
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Рада, Радица. Майка плете косата на дъщеря си -- и 
я кълце, че си няма първо любе 10; годежари „секат“ 
сватба и в неделя -- ще бъде млада булка П; у-- 
дошли гости и довели кон за нея 61; -- тръгва да 
бяга с брат си от чумата, но се връща и се разболява 
79; майка боде с игла очите на змия, за да се вият 
като змия ергените около дъщеря й бяла -- 84; - 
пита Дунава лали е видял любето и Стоян 134, 135; 
-- робиня връзва люлка на детето си в гора зелена 
и му говори бързо да порасне и да я освободи 140; -- 
люби на шега турчин, а той го взема за истина и из- 
праща кадъни да я пребулят 167; -- се потурчва, 
защото й омръзнало да работи на чужди, но се раз- 
кайва 170; -- да не се страхува от кърджалии, защото 
баща й има коне, овци, алтъни, къщи и всичко ще даде, 


де 


Бо анион” ОН 


но нея няма да даде 172; бяла -- пази калина, отру- 
пана с плод 256; момък иска на бяла -- очите, ли- 
цето и тънката снага 266; момък пита бяла -- не е 
ли видяла коня му да мине 330; --, чийто годеник 
е загинал, казва на майка си да събере даровете и 
да ги запали 395; момък залюбва бяла --, която 
стигала до раменете му и до гривата на коня 474; -- 
не отваря на момък, защото не знае кой е и от- 
къде е 488; момък пита бяла -- дали да отиде у 
тях на вечеря 4938; - пита месечина грее ли в 
Драма и Кавала и правят ли там момите попрелдки 
521; -- получава писмо по пиленце, че любето й 
се оженило за ксантийска гъркиня 526; -- прокли- 
на любето си, което майка му сгодила за друга, 
да тръгне да проси 929; момък пита -- какво й е 
сторил, та го предала на турци 531; момък ходи девет 
години на гурбет и когато се връща, пита майка си 
дали се е сгодила -- 559; момък казва на --, че сър- 
цето му черкее за нея, защото не може да преде и май- 
ка му не я иска за снаха 602; -- чува овчар да свири 
и казва на майка си, че ще отиде с него, ако не йе 
роднина 655; - се жени в далечно село, защото й 
е омръзнало да работи на чужди хора 696; майка къл- 
не дъщеря си -- цигани да носят ръкавите, които 
цяла година не може да довърши, и циганин я отвлича 
от извора 703; -- забягва от мъжа си, от майка му 
и от мъжкото си дете и става кехая 704; мъж иска да 
избяга от жена си --, защото го оскърбила 719; мъж 
погубва жена си --, защото нямали деца 726; майка 
накарва сина си да остави хубавото си любеи да се 
ожени за --, защото е работна 749; сватове отиват 
за --, която лежи болна 802; овчари и кехаи се сдум- 
ват, който доведе бяла --, да му дадат петстотин 
гроша и толкова овена 830; -- казва на майка си, че 
я викат за кехая на девет стада и дванадесет овчари 
831; момък кани -- да отидат на попрелка, за да се 
харесат, че отива на гурбет 874; майка съветва сина си, 
който иска да се жени, да почака, докаго оженят 
брат му за -- Радювичина 878; Манол оставя бол- 
ната си жена -- на грижите на малката им дъщеря 
и отива „на гизльд“ 912; -- механджийка надпива 
на облог момък и взема него и кончето му 972; майка 
говори на - да не мами сина и 984; - да вземе 
Коля Боботански с дългите шалвари 991; -- моли 
бога да стопи снеговете, за да отиде в Драма при бол- 
ното си любе 1024 

Ради Праматарчето. Рада бере цветя и вие китка за годе- 


ника си -- 395 
Радиф, -а. Султанът събира --, за да се бие с москов- 
ците 245 


Радулчо. Майка кара сина си -- да отиде войник, за да за- 
брави вуйчовата си дъщеря 557 

Рай, -я. Св. Богородица моли св. Петър да й даде ключо- 
вете, за да види праведниците в -- 116 

Райка напрела за три години и половина три вретена и 
ги продава на пазара 1016 

Райко се обзалага с Хамузе да сбиколи с коня си за един 
ден земята и спечелва облога 969 

Райково, село 174, 443, 470, 545, 605, 668, 817, 919, 969 

Райковски колджии 179; -- абаджии 885 

Райковци погубват Мехмед Синап и дружината му 174 

Раиф. Девойка отива за млада невеста на -- 29; девойка 
опекла пита и кани -- на гости 466; сватбари отвеж- 


дат девойка за невеста на --, но той я връща, защото 
била малка за него 669 
Райна Кънчева. Момък поръчва да кажат на --, че е 


приготвил патрони и ще я убие, защото го е лъгала 
535 

Райчо. Момък пита девойка кого обича: Колю или -- 
334; -- кехая се разболява и поръчва на одаджията 
си да каже на жена му, че остава в полето, за да по- 
среща и изпраща стадата 846 

Ракия, -та -ка (ракие). Момък ще напои коня си със ста- 
розагорска бяла (читашка люта) -, ако открадне 
зълвата (невестата) 54, 59; кон да каже на девойка да 
не взема стопанина му, защото пие много вино и -- 
56, 461; кумци се сговарят да смесят вино и --, за 
да опият кум Богдан и да го убият 60; цар Милуш 


поръчва на Добруджа да не кани на сватбата си се- 
стрините си синове, защото пият много вино и -- 118; 
Ведица посреща сватовете и ги черпи с вино и бяла -- 
119; болен Божко пие вино с оки, а-- с юзове 120; 
Марко пие вино и --, а турците нападат селото и за- 
робват баща му, жена му и детето му 126; жената на 
Марко ще пои коня му сбяла --, ако й каже къде ходи 
Марко 128; Дамян войвода поръчва на Наню чорбаджи 
да приготви вино, бурилче бяла - и крави ялови 
143; вергиджии облагат с много вергии Стоян, защото 
не дал на сестра му да ги черпи с кафе и -- 151; мо- 
мък пита девойка защо се е хвалила, че ке пие, а ми- 
рише на вино и -- 358; девойка иска крила соколови, 
за да търси момък, който не пуши и не пие вино и -- 
383; момък седи в механа и пие бяла -- 388, 439, 
441; янкехая казва на девойка, че ще изпрати шише 
бяла -- и ще отиде да правят годеж 456; момък съ- 
ветва девойка да остави годеника си, защото пие мно- 
го вино и -- 460; момък ще отиде у девойка с шише 
с бяла -- 462; за хубава девойка млади и стари са 
станали пияни без вино и -- 509; момък вика девойка 
в „земалната одая“ да пие бяла -- 510; девойка дава 
на съперницата си бяла - и я отравя 533; момък 
кани девойка да пийне от -- му и да хапне от мезето 
му 579; майка не иска да годява сина си, защото ви- 
ното и -- са поскъпнали 586; момък казва на майка 
си, че ако Пенка не го вземе, ще се напие с винои --, 
та дано да я забрави 612; кон казва на девойка да го 
напои с читашка люта --, та да върви кротко на сват- 
бата и 636; момък открадва девойка и подканя коня 
си да бърза, а когато пристигнат, ще го напои със 
сливенска (читашка) люта -- 641, 646; майка посреща 
сватбари с шише -- и панер дарове 659, 1021; дъще- 
ря се оплаква на майка си, че мъжът й всеки ден ходи 
по кръчмите да пие винои -- 685; момък проклина --, 
която го накарала да вика братовата си жена да я 
целува 686; невеста черпи мъжа си и дружинага му с 
бяла -- 709; войник да напои кончето си с бяла -- 
и ще свари жена си, преди да се венчае за друг 711; 
Стоян се напива с вино и -- и заколва сестра си, а 
жена си продава на турци 715; сестра напоила конете 
на сеймени с читашка бяла -- 766; баща не знае це- 
ната на коня на сина си и ще го продаде за павур 
бяла -- 791; овчари и кехаи пият бяла -- и се уго- 
варят кой ще отиде „на гизльо“ 843; меджарки правят 
хоро и пият бяла -- 863; девойка войник подканя коня 
си по-бърже да я отнесе в къщи, а като пристигнат, 
ще го напои с читашка бяла -- 886; девойка да мери 
бяла -- 906; робиня черпи с-- хайдути 917, 018; 
хайдутин пои коня си с читашка бяла -- 919; Ферад 
и Мехмед искат от ханджия спирт -- 943; Райко ше 
напои коня си със сливенска --, ако за един ден оби- 
коли земята 969; турчин и българин пият на облог 
вино и-- 970, 971; механджийка казва на момък, 
че продава вино и -- 972; хайдутин лъже невеста, 
че са убили мъжа й, продали коня му, ас парите пили 
вино и -- 973; - 835, 984 

Ракшина Бояджийска. Момък оставя любето си и залюб- 
ва -- 308 

Рамзинка. Момък иска да умре вместо болното си любе -- 
774 

Рамо, -ене, -те (рама, рамца). На -- на девойка, която 
лежи в тъмница заради вярата си, горели свещи 158; 
вейки се превиват като девойка, кога сваля от .--- сал- 
тицата 300, 301; девойка носи на -- си -две стомни 
с вода 398; бедили девойка, че ройнала плитките си 
на -- на момък 440; девойка порасла до -- на момък 
474; невеста се кланя до -- на кума, но не слиза от 
коня 763; майка пита сина си къде му е пушката от -- 


838; овчар наметнал шал на -- и пушка през -- 
844; девойка да нарами мотика на -- 858 
Рана, -и, -те. Юнак (байрактар, търговци) с -- куршумови 


197, 201, 941; войник с девет люти -- 252; овчар пита 
девойка не знае ли лек за - 384; войник (девойка) 
вика любето (майка) си да му (й) превърже -- 528; 
955; юруче си превързва -- с кърпа ленена 850 
Раници. Отбор юнаци с тежки -- минават из пътя 389 
Расо. Марко облича черно --, настига турците и осво- 
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бождава семейството си 126; калугер хвърля черно -- 
и се хваща на хорото 977 
Растово, село 994 
Ратай, -че, -и, -те. Овчар да изпрати --, за да донесат 
ключовете на сандъци (чекмедже) 73, 74; дете от агов- 
ско -- 783; Пенка суши и събира сено с малко -- 860; 
разбойници турци измамват кесвеста, че са -- и тя им 
отваря да влязат 926; баща иска чифт биволи с -- 
за дъщеря си 1004 
Рахмет (помен). Салих ага не иска да го оплакват, а да му 
направят -- 183 
Раченик. Везан -- 69, 409, 599, 626 
Рачицка махала 503 
Рашит. Майка съветва дъщеря си да не взема --, защото 
е пияница 459; девойка пита -- къде е ходил и плати- 
ли ли са му надница, гдето е трошил обувки 515; -- 
убива девойката, която го оставила, и съперника 
си (момък) 553, 9057 
Револвер. Анастас Попмаринов убива с -- жена си, де- 
тето и себе си, за да не ги мъчат турците 227 
Река, село 288 
Река, -и, -та (речка). Девойка (Махмуд) върви (бяга) 
по бяла (малка) -- 7, 260, 913, 944; -- Тунджа е 
придошла и невеста не може да мине 18; девойка съ- 
нувала, че мътна -- текнала по двора и влачела 
млада невеста 93, 94, 95, 809; малка -- широка 173; -- 
от кръв като Дунава потича, когато се бият турци и 
московци 239, 241; девойка сяда на бял (мермер) камък 
край - и си реши косите (мие лицето) 201, 426; де- 
войка отишла на -- да пере бяло пране 299, 300, 
301, 410, 41, 1025; девойка се хвърлила в мътна --, 
защото нямала любе 379; кървава -- текнала 554; 
три -- текат, три билки носят 564; девойка не иска 
момък, защото къщата муев -- 574; да текне мътна -- 
и да отнесе майките на влюбени, който не им дават да 
се вземат 630, момък да стане бистра --, а девойка 
мряна риба и да се крие във водата 632; Стоян пита 
биволите си дали се наемат да прекарат колата с руса 
девойка през Тунджа -- голяма 650; -- Тунджалия 
651; момък изважда девойка от мътна --ия отвежда 
у дома си 653; кървава -- потича, когато българче 
повежда за невеста сестра си, която е купил 712, 762; 
овчар моли овена си да преведе стадото през Тунджа -- 
голяма 825; -- 294, ЗП, 499, 502, 503, 537, 560, 577 
Ремене. Сеймени хващат хайдутин и слагат на ръцете му 
вити -- 919, 920 
Реч. Стоян кара жена си да запее песен на -- юнашка, 
а на думи бошнашка 730 
Риба, -ка, -и. Сърцето на майка се скосява като -- без 
вода, защото дъщеря и залюбила турчин 91; -- се 
готви да изяде дете 92; Марко донася на гостите си 
вино от Солун и прясна-- от Вардар 127; плитките 
на девойка се ройкат като -- в Арда (морето) 260 
261; девойка да се „шибне“ като -- през море 207; 
момък да ройне плитките на девойка като -- в морето 
365, 636; девойка седи на бял камък край морето и 
пита -- не са ли видели любето й 394; момък да стане 
бистра река, а девойка мряна -- и Да се крие във во- 
дата 632; мряна -- обръща колата на Стоян сред Ду- 
нава 648, 649; свекърва дава на снаха си -- варена 
ия отравя 736, 737; хайдути ще режат на девойка тън- 
ки плитки като --, ако не им каже къде са бащините 
й пари 921; Вангелинка седи ка бял камък сред реката 
и гледа как мрени -- кръжат във водата 1025 
Риза, -ка, -и, -те, “ица. Девойка дарява старец с тънка -- 
копринена, загдето я извел от гората 7; -- копринена 
(памучна, серескова), дар от невеста 62, 63, 64, 67; 
младоженка дава на трима паши -- копринена, но те 
искат нея и тя ги погубва 119; Цървулан кехая прави 
оплакване от агата и отнася в Одрин -- кървава 178; 
майка (невеста) казва на сина (мъжа) си хайдутин, 
че й е омръзнало да пере -- куршумени (кървави) 
186, 920, 921, 927, 930; -- на девойка се белее като 
пяната (вълните) в морето 260, 261; девойка (момък) 
с „чибуклу“ („фитилли“) -- 268, 290, 291, 294, 305, 394, 
420, 545, 616; момък ще раздере -- на девойка като 
пяната в морето 365; момък да даде на девойка 
с каман (драм) бял памук, за да изтъче тънка (бяла) -- 
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368, 360; девойка свила китка за момък и я завилав -- 
373; девойка ще даде на писарче (сейменче) -- копри- 
нена, ако не запише любето и за войник 390, 889; де- 
войка лъже майка си, че кравата й разкъсала -- 482, 
девойка ще дари овчар с -- копринена, ако я извади 
от реката 577; момък ще направи ситен калдъръм, 
ако го вземе Минка, за да не си цапа -- 594; девойка 
мете дворове с босилкова метлица и колкото мете с 
метлата, два пъти повече мете с -- 635; младоженец 
връща невестата си, защото не донесла на бяла -- 
червенко 669, девойка не могла да поноси бяла -- 
платнена 676; невеста ще даде на турчин за мюжде 
тънка -- 708; невеста ушила мъжка --, докато чака 
мъжа си 735; невеста познава мъжа си по -- везана 
757; невести ще кроят -- без клинове и без ръкави 
799; болна девойка поръчва на майка си да даде на лю- 
бето и шарена -- набрана 801, хайдутин отвлича 
девойка да пере кървави -- 906; вятър раздува -- 
на овчар като мъглата през Карлък 918; дъщеря се 
оплаква на майка си, че я омъжила за разбойник, 
който й носи кървави - да пере 928, 929; Юруш вой- 
вода кара дружината си да разглобят пушките и да 
запалят огън, за да размразят -- „бурунжици“ 940; -- 
277, 698, 717, 1013 , 

Роб, -че, -и. Турци нападат село и вземат детето на Марко 
за -- 126; турци карат през гората -- и робини 140, 
184; Русанка (Русия) казва на брат си цар Костадин, 
че младите ще вземат -- 240; невеста кара мъжа 
си да отиде на пазар и да купи млади -- 723 

Робиня, -ка, -и. Дунав казва на невеста, че видял любето 
й да върви с три гемии -- 134; татари, черни манафи 
карат млади - 136; глашатай вика из града, че тур- 
ци и татари ще ги нападнат, старите ще убиват, а 
младите -- ще карат 138; гората казва на Дамян, 
че е повяхнала, защото през нея минали татари стри -- 
139; турци карат през гората роби и-- 140; Михо 
и Стана купуват стара -, която се оказва майка им 
142; овчар отвежда със себе си --, която се оказва 
негова сестра 144, 145; хайдутин освобождава три 
синджира роби и -- 184; майка не намира дъщеря си 
и плаче да не е станала турска - 659; невеста кара 
мъжа си да отиде на пазар и да купи робчета и --, 
за да я отменят от работа 723; брат тръгва да търси 
сестра си Мара -- 769; млада -- погубва с измама 
Чавдар войвода 918; -- 949 

Рог, -а, “ове, -те, рожкове. Тодор казва на биволите си, 
че ако изкарат колата от Арда, - им ще позлати 
155; син кълне баща си да стане сива сърна с пъстри --, 
защото не му оставил дял от планина 761; овен с ка- 
носани „алдци“ и бурмосани -- 821; овчар ще 06- 
ниже -- на овена си с алтъни (дребни треперушки), 
ако преведе стадото през придошлата Тунджа (изведе 
стадото от морето) 825, 838; -- вити 1021 

Род,! -а. Момината майка да посрещне момкова -- го- 
ляма 20; девойка да се прощава с -- голяма 32, 34, 
Зо, 36; майката на момък иска да има -- далечна 
119; момък събира -- голяма и отива за мома, но тя 
го връща 334; хубава мома -- няма 446, 447, 452; 
кон казва на девойка, че момъкът събрал неговата -- 
голяма, за да и изпрати „нишан“ 461; момък измамил 
девойка и я отделил от нейна -- голяма 652; майка 
да събира -- голяма и дарове и да чака сватбари 
659; момина майка да дарява момкова -- голяма 
740; болна девойка кара майка си да извика -- го- 
ляма, за да й копаят гроб 816; момък пита девойката, 
която купил, няма ли -- „ябанда“ 913; майка казва 
на сина си, че --им е голям, но не им Идват на гости, 
защото са бедни 964 

Род? Калинка цъфнала и -- родила 256 

Роднина, -и. Невеста (девойка) казва на татарски вой- 


вода (хайдутин), че са --, и той се оказва неин брат 
136, 912; на девойката ще трябват много дарове, за- 
щото има много -- 418; девойка казва на момъка, 


който я задиря, че са -- 447, 448, 449, 450, 450, 453, 
454; девойка казва на момък, че майка й е на гости 
у -- 490; девойка казва на момък, че момата, която 
той е залюбил, й е- 512; момък пита девойката 
(невестата), която отвлякъл (купил), дали не са --, 
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и се оказват брат и сестра 649, 713, 714, 768; девойка 
чува овчар да свири и казва на майка си, че ще отиде 
при него: ако й е--, ще се върне 655; кадия писал 
на Стоян две моми и двете негови -- 752; -- на болна 
невеста изпращат девера да доведе майка и 806; момък 
излъгва девойка, че са го изпратили нейните -- да 
я заведе за зълва 830; хайдути убиват -- на девойка, 
който й казва да бяга 946; -- 168, 413, 502, 711, 748, 
809 
Рожба, -ица. Калинчица род родила и от -- се превила 
256; черешка цвят цветила, а -- не родила 620; не- 
веста плаче, че си няма малка -- 701; девет години 
ябълка - не е родила 798; деверче лъже майката 
на “невеста, че дъщеря й е родила -- 805; невеста 
ражда -- и се разболява 807; -- 70 
Рожен 226, 220, 247, 497, 526, 666, 848 
Роса, -ица. Майката на св. Георги го съветва да събере 
облаците и два дни да роси ситна -- 1; пада тъмна 
мъгла (облак) и заросява ситна -- 7, 74, 179, 379, 
611, 640, 653, 854, 859, 863, 864, 865, 866, 867, 911, 
946, 956; ситна -- да изкъпе (нахрани) двама сираци 
(дете, оставено от робиня) 109; 136, 138, 139; момък 
целува невеста, която изкопал от гроб, и зарося- 
ва -- кървава 141; не е било тъмна мъгла и ситна -, 
а три табора турци 152; ситна -- измокрила „бойлу 
кюрци“ 153, 154; Димо да вдига байрака, за да не го 
намокри -- 201; ситна -- езакуска на войник 251; -- 
да нароси ливадата 253; крагойка се моли да зароси -, 
за да прогният конците, с които момчета са и зашили 
очите 254; ерген е пролетна -- 289; момък казва на 
девойка да си повдигне шалварите, за да не ги нароси -- 
302; момък кара девойка да му отвори, защото -- 
роси и му е студено 352, 353; момък изгаря за девойка 
като босилек за -- 400; заросява кървава -- 554; 
от клоните на тънка ела роси -- 576, 577; момък каз- 
ва на девойка да зароси ситна --, да потече мътна 
река, която да отвлече майките им, че не им дават 
да се вземат 630; в чуждо село огън гори, в родното 
село -- роси, слънце грее 697; младоженка дава 
на мъжа си, който отива войник, китка и му поръчва 
нощем да я оставя на -- 711; кървава -- заросява, 
когато българче (хайдутин) купува невеста (девойка), 
която се оказва негова сестра 712, 713, 762, 913; не- 
веста вечеря и поглежда към небето няма ли да зароси 
-- 728; ситна -- роснала, бистра (мътна) река тек- 
нала 774, 809; девойка, хубава като пролетна -- 800; 
кървава -- заросява, когато болен разбойник (хай- 
дутин) наближава манастир 934, 935; невеста се мо- 
ли да росне ситна - и да стопи снеговете, за да 
отиде при болното си любе в Драма 1024; -- 43, 283, 
325, 675, 1022 
Росица, която татари карат да хвърли детето си, му връз- 
ва люлка и му пее да порасне, да я търси и да я отнеме 
139; -- казва на пътник, че е тъжна, защото мъжът 
и заминал преди девет години и нито се връща, нито 
изпраща вест 707; -- пита любето си, което тръгва 
на гурбет, кому я оставя 872, 873; свекърва пита снаха 
си -- какви са хората, които всяка вечер идват и но- 
сят човешки глави 930 
Росицка земя. Девойка моли бога дай даде крила соколови, 
за да отиде в -- и да си търси момък, който да не 
пуши и не пие 383 
Вор су ссковщия идват -- след -- и обграждат турците 
Руба, -та. Дружките на девойка да и съшият --, защото 
отива невеста в далечно село 13; сватове с -- червена 
и с коке алени 118; Ведица облича -- сейменска и по- 
губва трима паши, които искат да я вземат 119; на Колю 
(невеста) повече ще приличала турската -- чохена 
(червена) 163, 168, 971; Салих ага сънува, че носи -- 
червена 180, 181; невеста събира -- па мъжа си, който 
отива хайдутин 190; Делю войвода се наносил на ху- 
бава -- 208; -- на момък (девойка) свети като огън 
287, 319, 388, 509; момък не е виждал девойка (девойка 
не е виждала момък), на която (когото) повече да при- 
лича -- 288, 295, 583, 606; майка пита дъщеря си -- 
ли няма, че се е хвърлила в реката (че е тъжна) 379, 
691; девойка ще си приготви --, докато любето И се 
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върне от войската 391; момък казва на девойка, че -- 
която носи любето и, е взета на вересия 421; девойка 
не е луда гидия, за да носи -- юнашка 507; момък 
пита майка си дали любето му е вдигнало вече -- 
558; момък ще облече -- калугерска, ако Денка не 
го вземе 615; майка казва на момари, че дъщеря й е 
малка и няма още -- 665; невеста ще познае мъжа си 
по тънката снага и по сукнената -- 707, 708; майка 
да раздаде -- на сина си 754; братя носят еднаква -- 
и яздят еднакви коне 767; болна девойка казва на май- 
ка си да и постеле -- 802; майка пита болната си дъ- 
щеря какво й е най-мило: -, гиздилото, мъжът или 
детето 807; болна девойка тъжи, че си шила байрям- 
ска --, а няма да я облече 812; момък казва на девойка, 
че й прилича всякаква - 819; девойка войник казва 
на баща си да извика терзии, за да И ушият чаушка -- 
червена 866; майка сънувала, че синът й ще отиде вой- 
ник и ще носи синя -- 888; мъж купил на жена си -- 
гиздилна, но тя не може още да я облече 897; майка 
да продаде -- на сина си и парите да даде на моми и 
невести 899; кон (Махмуд) казва на Махмуд (коня си), 
че на връщане от Гюмюрджина ще носи само -- му 
944, 945; Хамузе казва на Милица да сваля кавурска -- 
969; хайдутин лъже Дафинка, че са убили любето й, 
а -- му си разделили 973; касапин измамва невеста 
и тя му дава -- на мъжа си 974; леля отглежда пле- 
менника си и облича него и сина си с еднаква -- 1023 

Рудан, -и. Майка да изпише дъщеря си на --, та да се раз- 
тъжва за нея 24; девойка не е сядала на -- 50, 665, 
1009, 1015; девойка преприда на -- жълта коприна 
(преде за дарове) 293, 418, 635, 717; майката на Маруда 
седи на шарен --, пресуква прежда и жално пее 886 

Ружа. Момък да огради чешма шарена и да разсади -- 
червена 746 

Ружа, Ружка. Момък казва на --, че го изсушила като 
сухо дърво 416; -- се хваща на хорото, но го обърква 
и дружките й се присмиваг 1014 

Рупкове. Богдан казва на вуйчо си Добруджа да хвърля 
дребни --, за да си познае невестата 118 

Рупска будала 341 

Рупски камък 455 

Руса, Руска. - е тъжна, че я отделят от баща, майка и 
от роднини 36; дружка казва на -- да не тъжи, защо- 
то другата неделя и тя отива невеста 39; девойка казва 
на майка си да полива (със сълзи) босилека и, докато 
дойде на гости (защото не я дала на момъка, когото 
обича) 45, 46; --, заробена от татари, познава в татар- 
ски войвода брат си 136; принудена от татари, -- 
връзва люлка на детето си в гората и му пее да по- 
расне и да я намери (да вземе царството на царя) 137, 
138; паша изпраща сеймени да му заведат -- Гого- 
вичка, защото ходела с комшийчето си 177; -, млада 
робиня, запява в гората и извиква брат си хайдутин 
да я освободи 184; хайдутин припомня клетвата на --, 
че ще отиде в гората да развее байрака 193; -- бере 
цветя и запява като славей 262, момък се заканва 
на -- да я изведе в гората и там да я пита кому сее 
подигравада 351; овчар кани -- да отидат в планината 
да пасат овцете 425; -- е сърднта на момък, защото 
се похвалил в кръчмата, че я целувал 439; момък кара -- 
да избягат в полето 581; момък казва на --, че ще 
доведе майка си да я хареса за снаха 600; момък от- 
влича --, която се оказва негова сестра 649; девойка 
чука на порти и вика -- да й отвори 660; майка пита 
дъщеря си какво е правила на млади години, та тол- 
кова боледува 741, 742, 743; янкехая изгорил -- де- 
войка и с пепелта накърмил стадото си 857; -- Води 
малки моми в гората да берат черничеви листа 870; --, 
отвлечена от хайдутин, се моли горага да изсъхне, 
за да дойде майка и за дърва и да се видят 907; майка 
намира дъщеря сн --, отвлечена от хайдути на извора 
908; хайдутин отвлича -- девойка за невеста 910; 
войници отвличат -- за невеста на Георги Чуртата 1020 

Русия, Русанка, Руска, Руско. Сливенци се изселват в -- 
232; -- събира сто хиляди московчета и ги завежда 
на помощ на брат си цар Костадин 240, 241; -е 
завладял Рожен н всичко от Бяло море до Чер- 
но 247, Стоян продавал жито в -- и забогатял 0965 
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Руско-турски бунтове 768 
Рухо. Сестра облича - войводско, убива пашата с пет- 
десет татари и спасява стадото на брат си 836 
Ръжда да яде грошовете, когаго любето е „невлюдно“ 994 
Ръка, -та, -е, -те (рака, рОка, рачица, рачинка, рачище). 
Момък носи на -- си пръстен 16; майка носила три 
(девет) години дъщеря (сина) си на -- 26, 33, 34, 
204, 757; девойка с каносани -- 28, 541, 547; девой- 
ка посадила с -- си цвете 30; майка (кадъни, мъж, 
невеста) кърши -- от мъка за дъщеря (за сина, мъжа, 
жена, детето) си 70, 218, 740, 802, 960, 961, 966, 969; 
чума отсича крака и счупва - на Иван 80; млада 
невеста държи в -- си тефтер 82; майка държи в -- 
змия и боде с игла очите й, за да се вият ергените око- 
ло дъщеря й 84; баща моли сина си да му развърже --, 
за да си измие лицето 89; Струна невеста моли да не и 
вграждат дясната гръд и лявата --, за да кърми де- 
тето си 98; комити (сеймени) хващат Сали Мехмед 
(момък, Хайдутин) и му връзват назад -- 105, 443, 
919, 920, 954; -- на св. Неделя са избодени, защото 
млади невести рано в неделя забождат в косите си на- 
кити 114; Добруджа да гледа -- на девойките и по 
пръстена си ще познае своята невеста 118; Веда „здра- 
вова“ в -- всички сватове 119; болен Божко отсича -- 
и изважда окото на левент Петко 120; турци (хайдути) 
оковават със синджири -- на Андрелешко (детето 
на Марко, овчар) 124, 126, 823; сестра познава брат 
си по шестте пръста на -- 136, 712, 762, 912; робиня 
моли татари да и развържат -- 137; невеста не може 
да бяга от мъжко дете в -- и татари я заробват 138; 
невеста със сребърен пръстен на -- 141; майка позна- 
ва сина по белега под -- 142; Бял Димитър (девойка, 
Караджа, хайдутин, българин) изважда око и отсича -- 
на турчин (Сюлю, Балабан, невеста) 154, 235, 237, 
841, 934, 970; девойка, която девет години лежи в 
тъмница заради вярата си, държи в -- си свещ 159; 
хайдути вързали назад - на турчин 169; джелати 
държат в -- кожени ивици и ги топят в зехтин 180; 
сокол да почака болен хайдутин да умре, да му от- 
реже -- и да я отнесе в градинката на сестра му 196; 
ранен байрактар поръчва, който възседне коня му, 
той да вземе в -- байрака 202; Хаджи Димитър съ- 
нува, че черно куче го ухапало за -- 216; дружина 
занася на - в гората ранения Кондол войвода 231; 
девойка кърши ръце и чупи пръстени 272, 637, 638, 
639, 660, 904; -- на девойка са два калъпа сапун 
279; девойка държи в -- огледалце и се оглежда 
281, 775; девойка вдига -- и реши дребни плитки 
291; девойка (момък) да легне на -- на момък „(девойка) 
325, 466, 471, 487, 504; момък хваща девойка за -- 
341, 342, 486; момък държи в -- китка и иска да за- 
кичи девойка 343, 574; момък ще навие на -- си ко- 
сата на девойка и ще я попита кому се е подигравала 


351; очи пълни, - празни 352; момък (девойка) 
вика с -- девойка (момък) 375, 380, 463, 464, 609, 
616; девойка ще поноси с белите си -- пушката на лю- 


бето си войник (овчар) 393, 450, 472, 893; девойка мет- 
нала -- в ран босилек и заспала 437; момък хваща 
девойка за -- и я мята на коня си 441, 641, 642, 643, 
644, 645, 646; девойка хваща момък за -- и го отвеж- 
да в кьошка 467, 468; момък да не закача девойка, за- 
щото братята й са сеймени и ще оковат -- му 478; 
девойка ще отвори на момък, ако се закълне, че няма 
да я допре с-- 492; девойка целува - на момък 
494; с какви -- девер да води невеста, когато тя му 
е била годеница 549; девойка (момък) може без --, 
но без любе не може 562; майка кълне любето на сина 
си -- й да изсъхне, че не може да преде 601; девойка 
среща дюлгерче с кално -- 611; невеста няма рожба 
в-- да я подържи 701; мъж се кълне на жена 
си да му изсъхнат --, ако я убие 727; мъж убива 
любовника на жена си, а нея оковава да го гле- 
да с очи, а да не го стига с-- 730; невеста раж- 
да дете и се разболява, без да го вземе в -- 807; ов- 
чар моли хайдути да му развържат --, за да посвири 
с кавала 824; овчар си отрязва --, когато иска да за- 
коли водача овен 825; болен Дойчо оставя на брат си 
своето гиздило, което не е с -- допирал 845; болно 


610 


овчарче моли сираче да го почака да умре, да отреже -- 
му и да я отнесе на сестрините му дворове 849; майката 
на гурбетчия седи па двора и държи в -- си детето 
му 875; син се сбогува с майка си и и целува -- 877; 
войници вземат на -- заспалата Маруда и я отна- 
сят на царя 886; завивка на девойка, отвлечена от хай- 
дути, е юнашка дясна -- 907, 908, 913; невеста (ро- 
биня) държи в-- си шише и черпи хайдути 917, 
918; невеста познава -- на брат си, донесена от мъ- 
жа и, по златния (сребърен) пръстен (по шестте пръста) 
927, 928, 933; за -- кана червена, подарък на невеста 
980; -- на момък е като възглавнипа 1005; болен 
момък поръчва на любето си, ако го е любила от сър- 
це, да вземе пръстена му, когато отворят гроба му, 
и да го носи на -- си 1025; -- 186, 451, 483, 508, 
510, 564, 572, 573, 619, 698, 711, 774, 946, 1003, 1015, 
1021, 1024 


Ръкав, -и (ръкаве). Струна невеста запретва бели-- и 


слиза в строежа да търси пръстена на мъжа си 98; 
невеста да запретне - и да омеси хлябове 129; Хаджи 
Димитър сънува, че черно куче го ухапва и кръв по- 
тича по белите му -- 216; девойка дала на момък тън- 
ки-- 315; девойка везе бели -- 368; девойка запретва 
бели -- и бръква в пазвата на любето си, за да извади 
змийка усойна 562; девойка седи в кьошк и шие „чи- 
буклу“ бели -- 605; майка кълне дъщеря си цигани да 
носят --, които цяла година не могла да дотъче 703; 
невести да кроят ризи без клинове и без -- за болна 
девойка 799; девойка да стане рано, да запретне бели-- 
и да приготви храна за баща си 858 


Сабах алдазлъ 277 
Сабя, -и (сабе, сабле). С конче мършаво и-- ръждива 


момък погубва триста татари 49; син изважда -- ог- 

нена и отсича главата на баща си 89; овчар иска да от- 

сече със -- огнена главата на девойка, която измамил 

да тръгне с него 90; под всяко дърво (клонче) пушка и -- 

фпренгия 92, 205, 207, 214; хайдути острят -- огнени 

93; майка пита сива си, убит от комити (хайдути), 

със -- ли е съсечен или е с куршум ударен 105, 10-, 

962; невеста оплаква мъжа си, убит на турската гра- 
ница, и го пата кой ще му размахва -- 107; Богдан 

изважда -- огнена и казва на девойките, между които 

е невестата на вуйчо му, да събират алтъни или ще им 

отсече главите 118; младоженка измъква -- огнена и 

погубва трима паши, който искат да я вземат 119; 60- 
лен Божко измъква остра --, погубва триста момци 
и осакатява левент Петко 120; Момчил измъква теж- 
ка--и разсича Бурунграда, за да влязат българите 
и християните 122, Крали Марко изважда остра -, 
избива турците и освобождава брат си Андрелешко 
124; Марко кове остра -- три години и половина и се 
кълне, когото срещне, да го убие 125; Крали Марко 
измъква остра --, избива турци анадолци и освобож- 
дава семейството си 126; Марковица измамва Вакрил 
войвода да й даде -- френгия, убива го и освобождава 
мъжа си 129; татари секат със -- старите, а младите 
поробват 136, 138; Димитрица размахва остра-- и 
избива турците, които търсят Бял Димитър 194; хай- 
дутин погубва със -- огнена турчин и освобождава 
три синджира роби 184; -- се размахват, глави се секат, 
а на девойка се струва, че убиват Дели Юмер 192, 
войвода (Атмаджа, дружина) пита момче арбанасче 
(Страхил, Ведо войвода) дали -- му е „кирясала“, 
та е тъжен 195, 433; -- не сече Делю войвода 208; 
хайдутин убива със -- жената на Делю войвода по 
негова поръка 209, 211; -- на Стефан Караджа и на 
неговата дружина се лъщеят 217; -- на Смаил ага 
вече не „сече“ и той не разваля българско хоро 220; 
Малта е в морето и в нея не може да се размахват-- 
035, 236; девойка измъква -- огнена и избива турците 
(хайдути), които нападат Малта 237, 238; -- се лъскат 
като „лескавец“, когато се бият турци и московци 
239; Русанка казва на брат си цар Костадин, че ста- 
рите ще избият със -- 240; момък ще извади остра -- 
и ще разсече пармаклъци, за да отиде при девойка 
352; девойка казва на майка си, че по пътя минали 
отбор юнаци с остри -- „на кълка“ 389; мъж отсича 
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главата на жена си със -- огнена 727; Стоян убива 
със -- огнена Касъм Кеседжия, който люби жена му 
730; мъж убива със -- огнена жена си 735; сестра уби- 
ва със -- огнена двамата си братя, без да ги познае 
767; Бойдан избива със -- огнена торфенски момци, 
които искат да го погубят 769; брат дава сестра си на 
турци, но се разкайва, настига турците и ги избива 
със -- огнена 770; сестра избива със -- френгия паша 
с петдесет татари и спасява стадото на брат си 836; 
девойка войник иска от баща си -- „мерджанли“ 886; 
робиня измамва Чавдар войвода да и даде -- и го уби- 
ва 918; дете взема вуйчовата си остра -- и избива три- 
ста разбойници, които го пекат 932; майка проклина 
сина си да лежи още девет години болен, защото из- 
бил сватбари със -- огнена 9034, 935; Караджа (разбой- 
ник) ще купи (вземе) остра -- и ще избива търговци 
(керванбашии) 938, 939; Усо Горенски убива Коста 
Каменски и му взема -- френгия 949; българин отси- 
ча със -- огнена ръката на турчин, който го надпил 
и отвел жена му 970; девет касапи се уговарят да тръг- 
нат на девет страни и който не се върне, докато про- 
пеят петли, със -- да го съсекат 975; овчар си закача 
остра -- на еличка 1025; -- 206, 241, 507 

Сава. Гио убива --, когато се връщат от гурбет, за да му 
вземе парите 884 

Садафинка се е прочула с премяната си в седем села ив 
осем каази 305 

Сазара, село голямо 281 

Саид. Хайдути хващат --, водят го девет месеца със себе 
си и го изгарят 950 

Сайбия, -та, -че (сайбив). Кон, научен от -- си, отвежда 
зълвата у дома му 94; кон казва на девойка да не взе- 
ма -- му, защото е пияница 56; къде конят е оставил -- 
си Мустанчо 175; кехая пуска овцете в голяма „авлия“ 
и казва на овчарите да кажат на--, че кехаята ев 
механата 704; коне и овци питат --си какво са на- 
правили на Руска девойка, че е запалила агъли с вакли 
агнета 741; овчар учи овена си, когато минат през гра- 
да и момите го питат женен ли е-- му, да каже, че 
не е (и гиздилото носи в пояса си) 821, 822; агънце блее 
и пита -- си къде е майка му 828; кон казва на -- си, 
че когато се връщат от Гюмюрджина, ще носи само 
дрехите му 944; механджийка надпива момък на облог 
и взема коня и-- му 972 

Сакаджия, -и. Марковият кон не смее да каже къде ходи 
Марко, защото ще го продаде на-- да носи вода, а 
да ходи жаден 128; селяните ще изпратят --, за да 
хванат мряна риба 632 

Сали Мехмед се обажда на майка си от гроба ин казва, 
че го хванали комити, мъчили го и го хвърлили в дъл- 
бока тъмна дупка 105 

Салих ага иска да омъжи жетварка аргатка за кехаята или 
за сина си 179; Емин ага измамва -- ага да отиде за 
аянин на Гюмюрджина и там го погубва 180, 182; 
татари убиват -- ага 181; -- ага съобщава по летни 
птички на кадъните, кехаите и децата си да не го оплак- 
ват, а да му направят ломен 183; девойка казва на 
майка си, че-- и насякъл с нож цветята 321; девойка 
пита момък защо -- не идва при нея 374; бащата на 
девойка ще отиде в Пашмакли да прави оплакване на -- 
паша 471; на другия ден след сватбата -- връща неве- 
стата си, защото нямала имот 671; мъж казва на жена 
си, когато отидат на повратки у майка й, всекиму 
да налее по чаша, а на -- ага две чаши 698; -- агово 
коначе 807; -- свиква меджия да сушат сено и да же- 
нат 865; -- се разболява във войската и иска да види 
майка си, баща си, сестрите и братята си, певестата, 
дечицата и съседите си 900; комити подмамват -- да 
отиде при тях в планината и го убиват 962 

Салихагово коначе 807 

Салкъм. Бяло грозде със -- понуда за болен 1024 

Салта, -ица. Девойка със -- кадифяпа (сърмена, копри- 
нена) 292, 294, 300, 301, 305; девойка счупила тесте 


игли, докато ушие-- 303; на равни плещи -- 698 
Сандък, “а, -че, -и (сандбк, санддчек). Майка да отдели 
на дъщеря си, каквото ще й даде, в два шарени -- 41; 


невеста да отвори --, за да извади кърпа ленена 50; 
овчар моли юда да почака, докато ратанте донесат 


ключовете и отворят -- 73; момък вижда в гората сре- 
бърна черква, а в черквата сребърен -- 114; Крали 
Марко отключва -- и изважда черно расо калугерско 
126; невеста казва на свекъра си, че ще остане да по- 
срещне Дамян страшен хайдутин, ако и подари най- 
малкото --, което теглят девет чифта биволи 143; 
майка иска ключ, за да отвори шарен -- 309; майка 
разтваря пъстри -- и изважда тънки дарове, за да 
дарява сватбарите 659, 660, 1021; имането стои в-- 
680; девойка казва на златари да не и леят гиздило, 
а да и направят сребърен --, който да се заключва 
отвътре 758; болна девойка поръчва на майка си след 
смъртта й да разтвори нейните пъстри (маджар) -- 
и всички да дари 773, 798, 801; баща кове -- за дъщеря 
си 803; -- 257 

Санкуско коначе 273 

Сапун, «че. Ръцете на девойка са два калъпа -- 279; мо- 
мък казва на девойка, че ще намерят вода, ще купят--, 
ракия и ще измият каната 547; девойка обича да си 
мие лицето с миризливо -- 1009 

Сарай, -и (сара). Невеста продава -- и дюкяни, докато 
намери лек, за да роди дете 9; майка (невеста) оплаква 
сина (мъжа) си и му казва да стане, че жена (майка) 
му плаче в-- 102, 108, 961; цар Милуш пита Добру- 
джа има ли юнак, който да прескочи --, за да отвори 
портите 118; турчин утешава девойка, която отвля- 
къл, че ще седи във висок -- и ще брои жълти алтъни 
169; Салих ага гледа хорото на жетварки от високи -- 
179; Митра тръгва от -- за вода от кладенец 382; мо- 
мък не иска да живее, щом няма --, кон и любе 406; 
момък ще гради къща --, ако знае, че девойката ще 
го вземе 593; невеста ходи по--и си скуби косата, 
защото няма известие от мъжа си войник 711; сестра 
освобождава братята си от тъмница и тогава отива 
в царските -- да правят сватба 763; момък изгражда --, 
оженва се и отива войник 908; Коста Каменски се за- 
канва на Усо Горенски да му вземе -- с ханъмки 949; 
българин надваря с коня си атовете на царя и той му 
дава -- си, но не си дава кадъните 967; турчин надпива 
на облог българин и повежда жена му към неговите -- 
970, 971; девойка казва на момък, че ако взема като 
него, щяла да изгради -- от момци 986; девойка да 
ходи по широк -- 1020; Стоян изгражда къща като -- 
голяма 1021; -- 693 

Сарамлицки друмища 843 

Сардарово коначе 673 

Сархош, -и. Горнокрайски -- 635; дъщеря се оплаква на 
майка си, че я оженила за чаршийски -- 684; турчин 
не става --, докато невеста не седне на скута му 971; 
девойки изпъждат момък, защото е пиян -- 997 

Сарък. Шалвари, кросни на харман, мерени със -- и 
шити с губерка 991 

Сафе, Сафие, Сафединка. -- вика момък да отиде вечерта 
при нея и да й занесе дребни подаръци 468, 469; -- е 
тъжна, защото майка й не я дала на момъка, когото 
обича 678; баща кара болната -- да стане и да види 
какви подаръци й е донесъл 788; -- лежи болна и се 
безпокои кой ще гледа дребните й деца 808 

Сахан стафиди 84 

Сахат!, -а, -и. Девойка и момък да поседят три -- 616; 
девойка и момък да дадат клетва да умрат в един ден, 
в един -- 634; жетварки женали два до три -- 646; 
девойка се загубва два-- след мръкване 1019 

Сахат.? Тио не иска срсбърния -- на Саво, а парите му 
884; „синчан кюстецек“ и -- сребърен 929 

Сая, -и, -те (сайо). Овците на умрял овчар стоят в--, защо- 
то няма кой да ги изведе 104; момък е готов да си даде 
къщата, градините, -- и авлиите само да преспи с 
девойка 300 

Сборище. Хайдутин отвлича девойка и я отвежда на хай- 
душкото -- 910, 919 

Сватба, -и, -те. Годежници „секат“ -- П, 12; момък през 
пролетта ще вдига -- 19; -- тежка (голяма, нова, 
царска, турска) 22, 640, 651, 763, 926; момък учи коня 
си как да открадне зълвата (невестата) от-- 54, 55; 
Добруджа вдига голяма -- и поканва сватове от из- 
грев слънце до заник 118; -- с девет зълви и двана- 
десет девери 119, 638; турчин повдига голяма -- за 


611 


българска девойка 167: майка на девойка отива на -- 
и тя ще остане сама 465; братята на девойка ше прода- 
ват овни, за да правят голяма -- 470, 471; девойка 
не може да гледа любето си, защото три пъти е „отси- 
чал“ --и я оглагал 608; душмани развалят уговорена 
-- 616; -- на девойката е в неделя 624; Салих връща 
невестата си на другия ден след--, защото нямала 
имот 671; младоженец войник на-- на жена си 711; 
в деня на -- момък получава известие да отиде войник 
733; майка кани дъщеря си и мъжа й за -- на сина си 
767; -- 641, 681, 704, 799, 800, 801, 1021 

Сватбари. Невеста има дарове, за да дари всички -- 119; 
голяма сватба с петстотин -- 638; момковата майка 
дарява всички -- 665; Раиф казва на--, че невестата, 
която му водят, е малка за него 667; -- 18, 40 

Сватове, -те. Всички -- минават през придошлата Тунджа, 
а невестата остава и няма кой да я преведе 18; сватба 
с три стотини -- 54, 55; майка казва на болната си дъ- 
щеря, че -- пристигат, и я пита коя да дадат за невеста 
87; девойка сънува, че мътна река носи невеста, вен- 
чана, а непростена от кум и от-- 95, 711; цар Милуш 
казва на Добруджа да покани за сватбата много -- 
118; майка поканила за сватбата на сина си -- от девет 
села 119; момък повежда тежки -- и отива за невеста, 
но тя го връща 334; девойка лъже майка си, че трепуш- 
ките, които има, са ги пръснали -- и тя ги намерила 
481; дворовете на годеница са пълни със-- 552; мо- 
мък пита девойка кога ще отидат в гората да правят 
бъклици, да ги пълнят с вино, за да черпят кумове 
и-- 607; девойка кара майка си да върне--, които 
идват 637; задават се -- на сиви атове 639; момък съ- 
бира тежки -- и ги изпраща за невеста 640; майката 
на девойка взема шише ракия и панер дарове и излиза 
на двора да посреща тежки -- 659; майка да дарява -- 
740; болна девойка казва на майка си, когато дсйдат 
черноморски --, да отвори сандъците и да ги дари 
798, 799; -- отиват за бяла Рада, която лежи тежко 
болна 802; черните гарвани са -- на загинали в пла- 
нината кехая и одаджия 855; невеста казва на мъжа си 
да посрещне с добро -- на Аврам, които идват за нея, 
защото тя се наема да го убие 921; майка проклева 
сина си, който избил -- 934, 935; на момък къщата е 
схлупена и няма къде да посрещне -- 1021 

Сватя, -та. Момкова майка казва на -- си да изнася даро- 
вете 740; -- хубава 1021; -- 805, 806 

Свекър. Хайдути мъчат хубава Дойна, за да им каже къде 
е имането на--и 925 

Свекърва. Риза, тестемел и торба дар от невеста за -- 63; 
невеста оставя детето си на-- си и отива с любето 
си 559; майка казва на момарки, че дъщеря и е малка 
и не знае още да прави измет на дядо и на -- 663, 664, 
665; млада невеста се оплаква на майка си от дядо си 
и от-- си 700; невеста пита -- си какво да прави, за- 
щото девет години са изминали, а мъжът и не се връща 
от войската 711; -- клевети снаха си пред сина си и 
той я убива 735; -- отравя снаха си 736; снаха казва 
на -- си, че пътник иска да преспи у тях 757; -- казва 
на невестата да слезе от коня си, защото е изморен 
763; невеста казва на хайдутин, който я отвлякъл, 
че има -- „захирли“ и няма да гледа болния й мъж и 
малкото й дете 916; невеста казва на -- си, че е убила 
сина й, защото я отвлякъл от мъжа й 921; -- пита 
снаха си за хората, които идват вечер при нея и донасят 
човешки глави 930 

Света майка вж. майка, света 

Света Мехрема вж. Мехрема, света 

Света Неделя вж. Неделя, света 

Света Троица вж. Троица, света 

Свети Георги вж. Георги, свети 

Свети Никола вж. Никола, свети 

Свети Петър вж. Петър, свети 

Светица, Янка, която лежи за вярата си, била - 108 
159 

Светогорски манастир 117, 566 

Светци. Хаджии изпращат гемиджийче да покани всич- 
ки --, за да видят защо не върви гемията им 117 

Свещ, -и, -те, -ица. Българи палят -- от конете си 131, 
182; на раменете на девойка, която лежи в тъмница 
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заради вярата си, горят -- 158, 159; Калън Тома оти- 
шъл в черква, за да запали -- 219; черни калугери 
отиват в черква да палят лоени -- 235; майката на 
девойка отишла в черква, за да запали леени; 
447; майка пали -- па починалата си дъщеря 808 
на Янка са нужни две големи -- и една зелена китка 
806; баща не може да наближи гроба на сина си, за 
да му запали -- от кучетата му 845; - 815, 816, 930 


Свирка.! Колкото сватбарите наближават двора на де- 


войката, толкова по-силно свири -- 639 


Свирка,? -та (свирня). Девойка познава, че момъкът я 


обича по-- му 372, 654 


Свят, -ове (света). Майка пита сина си, който е обиколил -- 


да си търси невеста, още ли не си е намерил прилика 
119, 744; турчин моли Димитрица да го остави жив, 
за да разправя по -- какви булки има 154; Петко вой- 
вода не оставя Хаджи Смаил да ходи жив по-- 221; 
Сюлю Сюльманов моли девойка да го остави жив, за 
да разкаже на царя какво има по-- 235; момък ха- 
ресал девойка, каквато няма по -- 269; девойка огряла 
-- с хубостта си 310, 820; гостенка, дошла от далечни-- 
502; майка обиколила --, но не намерила прилика за 
сина си 589; момък обиколил --, но не си намерил при- 
лика от българска вяра 768; младоженци молят хай- 
дутин даги остави живи, за да ходят и да разправят какво 
има по -- 935; Райко се обзалага с Хамузе да оби- 
коли за един ден открай докрай -- 969 


Сговор. Български момчета с двама войводи правят --, 


който се разболее, наред да го гледат 196 


Сгода. Вторият мъж на Деляна бил богат, но нямали -- 
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Севда,! та, -ица, -и, -те, севдьб (любе). Сестра ще жа- 


лее брат си, докато се види със -- си 96; девойка казва 
на майка си, че когато и да излезе на двора, все -- си 
вижда 270, 276; девойка срещнала -- си в тясно со- 
каче (на извора), но го измамила да не я закача 339, 
348, 483; -- севдилна 355; -- на девойка върви с конче 
по улицата и пуши с лула тютюн 371; на всички моми -- 
са дошли, а нейната я няма 397; -- на девойка отива 
войник 393, 893; момък иска да му дадат първата -- 
годеничката или да го погубят и да го погребат в ре- 
ката 411; момък не забравя -- си, където и да ходи, 
все за нея си мисли 422; девойка кани -- си Да се от- 
бие при нея 463; девойка казва на -- си, ако отива на 
печалба, болен да тръгне, здрав да си дойде 525; мо- 
мък казва на-- си, че е дошло време да се разделят 
540; -- на девойка е „отсичал“ три пъти сватба и я 
отлагал 608; син пита майка си как да си измами -- 
747, 748; момък пита -- си от какво й са очите и уста- 
та 872; кючюк --- 889; -- на девойка да я види с метла- 
та, за да помисли, че е работна 1008; -- 371, 522, 524, 
541, 580, 629, 774, 985. Вж. и любе 


Севда,? -та, -ица (любов). --е надвила момък (девойка) 


и го (я) на лудост избила 344, 449, 450, 458, 459, 585, 
656, 796; по свирнята девойка познава момък, че има -- 
към нея 372, 654; момък казва на девойка, че има -- 
към момата, която тя ще види, като се огледа във во- 
дата 451, 452; момък кара девойка да метне -- към 
него, защото са си прилика 453; момък казва на де- 
войка, че не е ни здрав, ни болен от-- по нея 475; -- 
голяма 512, 530; стара -- 538; девойка казва на момък, 
че ако се умира от --, отдавна да е умряла 571; --е 
от болест по-лоша 584; момък умира от -- по девойка 
794; девойка легнала и станала от болест, по-от -- не 
могла да стане 795; момък казва на долчинки и бар- 
чинки, че не знаят що е мъка, защото не са теглили от -- 
915. Вж. и любов 


Сегмалки. Овчар разменя майката на агне за осем-девет -- 
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Седло, -то. Баща да изпише дъщеря си на --, за да се раз- 


тъжва за нея 24; свекър кара снаха си да му извади 
коня и да го оседлае със синьо -- 143; момък язди сиво 
конче, оседлано със синьо -- 388; майка (сестра, не- 
веста, баща) да оседлае коня на сина (брат, мъжа, 


дъги дави със синьо (сърмено) -- 552, 641, 719, 767, 


Сеизин. Девойка се присмяла на момък, че е-- и селски 


„Гайбия“ 746 


Сеймени, -че (сеймене). Цар изпраща турски -- да вземат 
дете и да го хвърлят в тъмница 8, 9; брат изпраща брат- 
чето си да убие жена му, защото ходила с турски -- 
59; -- търсят избягала робиня и питат овчар не е ли 
я видял 145; девойка не смее да мине през чаршията 
от пусти --, които искат снагата й 150; кой ще води --, 
когато байрактарят е загинал 175; -> Хайвазови 
176; -- казват на Руска да се върне, защото пашата 
я викал да я убие, че ходила с комшийчето си 177; 
Салих ага разказва на -- какво е сънувал 180; -- нО- 
сят юнашка глава хайдушка 204; преоблечени като --, 
Петко войвода и дружината му отиват у Калън Тома 
219; царят изпраща Сюлю Сюльманов с триста гемии 
с по триста млади -- да му превземе Малта 235; -- 
виждат Стоян да целува девойка и го хвърлят в тъм- 
ница 442; девойка казва на момък да не я закача, за- 
щото братята й са --, та ще го хванат и оковат 478, 
545; -- пашови 487; долнокрайски -- 635; -- хващат 
Стоян и го хвърлят в тъмница, защото пиян убил се- 
стра си и продал жена си 715; болна невеста казва на 
мъжа си да изпрати -- в Чепеларе да доведат майка й 
804; девойка не иска да отиде на аговска жетва, защото 
се страхува от луди-млади -- 864; девойка моли цар- 
ско -- да не взема любето й войник 889; царят казва 
на --, че ще ги държи две-три години 000; войвода 
пита гората може ли да скрие него с една руса девойка 
и младите му-- 911; майка казва на дъщеря си, че 
зиме ще и идва на гости с млади- 914; -- хващат Стоян, 
оковават го и го отвеждат в гората, за да го убият 
919, 920; -- хващат Мехмед, който е убил девойка, 
връзват го и го отвеждат 954; -- 178, 766 

Селим свиква меджия да женат 646; -- казва на Захринка 
да бяга и другарите му го убиват 950 

Селме Ходжова 365 

Село, -а. -то. Майка сгодява (дава) дъщеря си в чуждо -- 
далечно 13, 679, 694, 929; майка съветва сина си, ко- 
гато отиде в моминото --, да кара полека коня си, 
за да не го видят момините братя и да го погубят 16; 
девойка отива невестаув чуждо -- незнайно (в Смилян) 
28, 35, 40, 46, 58, 667; момък -се готви да бяга от Ири- 
жен --- голямо, защото върлува чума 75; момък бяга 
от чумата и търси -- без гробища 76, 77, 78; овчари 
изпращат за сол в--, гдето върлува чума, овчарче, 
което няма родители да плачат за него 82, 83; след 
девет години Георги Грозникът се връща в неговото -- 
разтъжно със стада овни и шилета 88; овчар посочва 
на девойка, която излъгал, че е ерген, --, където са 
жена му и децата му 90; момък сънува, че си загубил 
овена и отишъл в чуждо -- да го търси 96; Смаил 
строи мост в Пашмакли --- голямо 101; в Куклен -- го- 
лямо пукнали триста (три) пушки (силяха) и станали 
триста гроба 102, 103; Малама казва на мъжа си, че 
майка му ходи по--и по врачове, за да ги раздели 
11; брат кара сестра си да спре работата, за да чуят 
какви гласове се носят по тяхнато -- голямо 117; 
майка събира от девет -- сватове за сватбата на сина 
си 119; Крали Марко пие вино и ракия, а турци на- 
падат -- и отвличат семейството му 126; Златка пита 
преоблечения като просяк Марко като ходи по--и 
градове какво чува за него 180; робиня връзва люлка 
на детето си в гората и му пее да порасне, от-- на-- 
да ходи и майка си да намери 137, 139; татари горят -- 
и робят моми и невести 146; турци пристигат в--и 
искат да отведат българска девойка 148; в-- пристигат 
вергиджии 151; турци и манафи обграждат Пашмакли-- 
голямо, за да погурчат населението 156; манафи на- 
падат и обират -- Мадан 173; Тако настанява Мехмед 

Синап и дружината му в къща голяма край -- 174; 

комити викат момък да им стане войвода н да ходи от-- 
на -- 188; момче арбанасче е тъжно, защото минало 
край тяхното -- и видяло, че близките му го жалеят 
195; пътници да намерят писмото на ранен хайдутин, 
да го занесат в -- и да го дадат на майка му 200; цяло-- 
излязло да види и познае главата, която носят сеймени 

204; Делю войвода заплашва аяни, че ако потурчат 

сестрите му, ще разплаче много майки и невести в-- 

208; девет -- са писнали и проплакали от Калън Тома 

218; Смаил ага да погледне какво хоро са направили 


българите в-- 220; хаджи Смайл разплакал много 
майки, бащи и деца в голямо -- Широка лъка 221; 
комити ще нападнат -- Устово 229; Сазара -- голямо 
231; Делжилер -- голямо 234; момък ще отиде в Сми- 
лян -- голямо, гдето си е харесал девойка 269; момък, 
пристигнал от Река -- голямо 288; момък ходи из -- 
и среща малка мома 292; Сойчук е-- голямо с много 
махали 295, 944, 945; в-- пристига терзия 298; девойка 
се прочула в седем -- 305; момък развеселява -- с 
неговата байлама 325; момък иска от девойка китка 
да се закичи, за да мине през тяхното -- голямо 319; 
момък ходи в седемдесет -- и люби седемдесет моми 
327, 503; сърцето на момък да изгори за девойка и да 
не намери друга като нея ни в това --, ни в друго 
335; момък обичал девойка, а я дали на друг в друго -- 
345; момък да измами девойка и да я изведе извън -- 
349, 351, 439, 486; девойка да не се присмива ка момък, 
че ще напусне -- 396; момците и момите направили 
хоро в Пашмакли -- голямо 361; в Устово -- голямо 
загинал годеникът на девойка 395; момък минава през --, 
за да види девойка 398; момък се моли да му се строши 
оралото, за да си отиде в- и да види девойка 424; 
момък продава в-- сърма и коприна 444; момък за- 
любил девойка, каквато няма в-- 449; момък пита де- 
войка има ли моми хубави в тяхното -- голямо 452; 
овчари, дюлгери и жандари отиват в-- на хоро 455; 
очите на девойка са продадени в друго --, на друго 
любе 460; момък съветва девойка да не ходи за вода 
извън - , защото има много душмани 499; девойка 
ще преоблече момък в своята премяна и ще го изведе 
извън -- 502; Рашит да не мисли, че само той е момък 
в-- 515; девойка не вярва на --, а сама видяла, че 
любето и люби друга 516; момък казва на девойка, че 
любето и люби и друга в чуждо -- 523; момък казва 
на любето си, че майка му го сгодила за друга в Ка- 
тун -- голямо 529; девойка забравила клетвата си с 
момък и се оженила за друг в чуждо -- далечно 539; 
майка да ожени (годи) сина си за най-хубавата мома в -- 
583, 585, 586, 590, 591, 592, 594, 599, 825, 919, 1021; 
Смилян -- голямо 596, 671, 955, 960, 639, 668; девойка 
казва на момък, че майка й ще я даде на най-хубавия 
момък (другиму) в Забърдо (Иллиши, друго) -- го- 
лямо 604, 606, 621, 636; момък кълне девойка, ако не 
го вземе, ветрове да я отнесат през девет -- в десето 
613; девойка имала момари от чуждо -- незнайно 
625; Чепелли -- голямо 638, 666, 804, момък поканил 
сватове от седем -- 640; Лещан -- голямо 646; момък 
отвлича девойка и подканя коня си да бърза, защото 
в- ще има нова сватба 651; момък измамил девойка 
и я превел през цяло -- голямо 652; през -- девойката 
е като китка извита 657; Мадан -- голямо 673; мъжът й 
не е гиздило през -- 680, 683; мъжът и по цял ден ходи 
из -- по кръчмите 685; майка оженила дъщеря си в 
Лясково -- голямо, за лясковска будала 689; девойка 
кълне -- и майка си, която я дала в далечно -- 695; 
девойка отива в далечно --, защото и е омръзнало да 
работи на чужди хора 696; невеста съветва девойки да 
не вземат момци от чуждо -- 697; циганин отвлича де- 
войка и тя отива да проси в тяхното -- 703; Тарън -- 
голямо 716; Найпли -- голямо 721; майка казва на 
сина си, че жена му ходи по -- и го мами с Касъм Ке- 
седжия 730; момък иска байламата си, за да изкаже 
мъката си, че в-- има две моми, които са бременни от 
него 751; Стоян се скарва с майка си и с жена си и за- 
бягва в чуждо -- незнайно 799, 759; майката на момък 
пита младоженката от кое --е 768; Торфен -- голямо 
769; Лилян предумва майка си да дадат сестра си на 
турци в далечно -- 770; в-- върлува едра шарка, 
която изръбчила лицето на хубава девойка 772; момък 
ходи от -- на-- да търси дюля и грозде посред зима 
за болното си любе 784; накрая на -- момък среща 
любето си на носило 785; момък оплаква любето си, 
което погребали насред -- 787; Пашмакли-- годямо 
788; Настан -- голямо 795; болна невеста изпраща 
девера си да доведе майка и от-- 805; Каршилъ-- 
голямо 807; болен Стоян поръчва в -- майка му да му 
изгради гроб с три прозореца 815; овчар учи овена си 
как да върви, когато минават през -- 822; момък каз- 
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ва на другаря си, че майка му го кълнала да няма за 
него девойка нито в това --, Вито в друго 833; момък 
(братя) тръгва за -- след дванадесет години със ста- 
дата, които е спечелил 839, 853; болен овчар поръчва 
баща му бързо да дойде от-- 845; Вълчица умира на 
мандрата и овчарите я откарват на --, за да я погре- 
бат 852, момък пристига в-- и пита девойка има ли 
място да преспи 871; момък моли Шар планина да ста- 
не равна равнина, за да види какво правят майка му 
и жена му в-- 875; гурбетчии се връщат за Коледа в 
-- 884; момък се врича да заколи курбан и да покани 
момците и момите от седем --, ако не го вземат войник 
888; в--е пристигнало царско сейменче да събира 
войници 889; войници минават през --с развят бай- 
рак 896; болен войник пише писмо на майка си да го 
откара в--, за да се разтъжи с любето и със -- 897; 
момък казва на майка си, че ако се върне жив от вой- 
ната, ще заколи курбан и ще покани цялото -- 901; 
хайдутин измамва девойка, извежда я от--и я от- 
вежда в гората 906; хайдутче пита девойка дали - име 
голямо и има ли в него хаджии и чорбаджии 922; Зюм- 
бюл войвода кара Кукулиш войвода да отидат в -- 
Крушево, за да убият Черкез Мустафа, който убил си- 
на му 947; момък убива мома, каквато нямало в цяло- 
то -- Каршила 954; ранен моли другарите си, когато 
си отидат в --, да кажат на майка му, че е убит 957; -- 
Долно Дереке 961; момък язди из--и пита за вино 
972; цяло -- се събира да види как кучета са погубили 
хайдутин 973; момци отиват на седянка и не казват 
от кое -- са 985; девойка не иска дюлгерче, защото 
ходи от-- на--988; момък да язди кон из--и да 
люби моми 997; старец разпряга волове и отива в-- 
на хоро 1003; син кара майка си да търси в-- мома за 
него 1004; момци отиват в чуждо --на хоро 1023; 
невеста отвежда болния си мъж в- 1024; -- 91, 
182, 225, 396, 493, 465, 495, 520, 557, 631, 660, 704, 
71, 738, 748, 775, 908, 971, 994, 1015, 1020, 1022 
Селям. Чорбаджии дават „от земя“ - на Мехмед Синап 
174; сеймени дават -- на Салих ага 180; момък из- 
праща -- на майката на девойка 288; момък слиза 
от планината (се връща от войската), дава -- на май- 
ка си и я пита дали се е сгодила съседката им Марийка 
(Маруда) 556, 557, 559, невести не вземат -- от все- 
киго 668; пъдар дава -- отдалеко, а стреля от близо 
851; девойка войник дава -- на царя 886; -- 245, 899 
Селянин, -че, -и. Момък кара девойка да се хване до него 
на хорото и да тропка, за да се пукат --, душманите 
360, девойка казва иа момък да не и говори за взема- 


не, зашото са роднина и ще ги чуят -- 447; -- са „ха- 
сатчии“ 632; невеста съветва девойките да си вземат -- 
697; -- изпращат в гората сираче, за да види защо 


не се стапя сланата 849; девойка подмамва хайдут- 
че у дома си, заключва го и извиква -- да го хванат 
923; -- 755, 879, 933, 985 

Селянка чужда 669, 880 

Семендренско море 218 

Сено. Рада се омъжва за турчин, който я изпраща на Ве- 
ликден да събира зелено -- 170; Салих ага събира 
аргатки да женат и да събират зелено -- 179; сестра 
туряла 306 и -- на коня на брат си 184; смилянско 
вакло момиче събира зелено -- 261; майката на де- 
войка суши зелено - в планината 580; сестра сло- 
жила -- на сейменски коне 766; Ахмед (Салих, Бор- 
нас) събира меджия да косят зелено -- 899, 865, 
866, 867; Пенка суши и събира -- с ратайче 860; 
Руска завежда аргатки да женат и да събират -- зе- 
лено -- 1020 

Серес, град 302 

Сестра, -ица, -и. Овчар (девойка) казва на девойка (0в- 
чар), че си има --, но си няма любе 7, 384; -- да из- 
пише -- си на хурката, та когато преде, да се разтъж- 
ва с нея 24; девойка оставя цветята на по-малката 
си -- 28, 29, 667; невеста да се прощава с майка, баща, 
братя и -- 32,34; девойка тъгува, че се отделя от майка, 
баща, братяи -- 36; -- моли брат си да я скрие в стадото, 
за да не я вземат сватове 38; девет братя искат от мо- 
мък, който се жени за -- им, дарове и коне 47; брат 
и -- бягат от чумата 79; цар отглежда дечица като 
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негови -- 92; болна девойка казва на майка си да не 
се трови, защото ще остави сираци нейните братя 
и -- 95; -- ще жалее брат си, докато се срещне с 
годеника си 96; -- се обажда на брат си от гроба 
109; брат казва на -- си, че за нея няма място в ма- 
настира на мъртвите, защото криела от чужда коприна 
115; -- мете хармани с панаирска метла 117; майка 
казва на сина си, че невестата, която изкопал от гроба, 

е неговата -- 141; - познава в тагарски войвода 
брата си 143; овчар отвежда робиня, която се оказва 
негова -- 144, 145, брат казва на -- си, че господ 
ще ги пази от татари 146; вергиджии налагат тежки 
данъци на Стоян, защото не дал -- му да ги черпи 
с кафе и ракия 151; -- се продава, за да откупи брата 
си от тъмница 164, 762; еничарче моли царя да пише 
на майка му, на братята и на -- му, който го жалеят 
от три години 171; хайдутин освобождава три синджи- 
ра роби и пита -- си дали го познава 184; момче 
арбанасче тъгува за майка си, братята и -- си, които 
го жалеят 195; Делю войвода заплашва аяни и каба- 
дзик, че ако потурчат -- му, ще разплаче много майки 
и невести 208; Ахмед тръгва да се изселва за Анадола, 
но тъгува за братята и за -- си и се връща 234; брат 
казва на -- си да му вдигне юргана и възглавницата 
242; девойка не иска момък и му казва, че майка 
й ще роди друга -- и ще му дадат нея 344; девойка 
казва на момък, че механджийката, пред която се е 
хвалил, че я целувал, е -- на майка й 439; Сирма 
девойка отива със свойте три -- левтери да купува коп- 
рина 444; -- на сейменски войвода му подала пушката 
487; -- на девойката ще стане балдъза на момъка 504; 
-- (брат) казва на браг (--) си, че без него (нея) може, 
но без ръка не може 562, 963; девойка има три -- и 
момък се чуди коя -- да вземе 068; -- седлае кон за 
брат си 641; момък „измамил девойка и я отделил 
от майка и баща, от братя и-- 652; майка оженила 
трите си дъщери: двете -- са весели, а третата плаче, 
че мъжът й е глупав 691; девойка казва на момък, че 
били девет - и майка им ги дала в девет села 695; 
Петър кове коня си, а-- му чеше гривата на коня 
711; българче (татарче, турчин) купува невеста, коя- 
то се оказва негова -- 712, 713, 714; Стоян забягва 
от майка си и жена си в далечно село и чужда -- 
посестрил 755; -- освобождава братята си от тъмница 
763; -- моли -- си да я води със себе си 766; -- по- 
губва братята си, без да ги познае, и се пробожда с 
нож 767; брат намира изгубената си -- 769; Дилян 
предумва майка си да дадат -- му на турци 770; 
момък праща -- си да разбере от какво е болно лю- 
бето му 785; девойка лежи болна, а братята и -- и 
стоят до нея 789; болен Николчо казва на коня си да 
не позволява да го хване -- му, защото ще го продаде 
за първо любе 791; болна девойка казва на майка си, 
че и тя тръгва при починалите си -- 800; болна девой- 
ка, за която идват сватове, казва на майка си да пре- 
булят вместо нея по-малката и -- 802; Ариф лежи 
болен и неговата -- му подава вода 810; овен казва 
на овчар да закара у годеницата си неговата -- Вак- 
луша 825; -- погубва паша и петдесет татари и спа- 
сява стадото на брат си 836; единият прозорец от гроба 
на болен овчар да гледа към неговите -- 847; селяни 
изпращат в гората сираче, което няма баща, майка, 
братя и --, за да види защо не се топи сланата в нея 
849; терзия се връща от гурбет и иска вода от девой- 
ка, която се оказва -- му 876; болен гурбетчия по- 
ръчва на другарите си да занесат на -- му черни пръ- 
стени 877; момък се разболява на гурбет и моли чужда-- 
да му даде вода 879, 880; девойка войник казва на дру- 
гарите си, че има по-малка --, за която купува хурка 
886; другарите на болен войник му казват, че във 
войската няма майка и баща, братя и -- 900; хайдутин 
отвлича (купува) девойка, която се оказва негова -- 
912, 913; Аврам казва на майка си, че няма да се от 
каже от хайдутството, докато не вземе на жив мъж 
жената и на петима братя -- 921; синове казват на 
майка си, че минали през гората и видели, че триста 
турци се готвят да опекат-- им 931; разбойници 
пекат дете и накарали - му да им пее тъжни песии 


932: болен син казва на майка си, че когато ходел 
с хайдути, убил детето на -- си 933; хайдути каз- 
ват на девойка, че си нямат -- 946; сеймени хващаг 
момък, а двете му -- плачат и скубят косите си 054; 
брат взема пушка и тръгва да освободи -- си, от- 
влечена от войници 1020; -- 230, 387, 453, 653, 671, 
930, 1004, 1011 


Сефер. Момък (младоженец) казва на любето си, че отива 


на аскер, на -- 393, 626, 711; паша записва войници, 
за да ги изпрати на -- 886; майка пита сина си мъчно 
ли му е, че отива на аскер и -- 893, 894; момък казва 
на майка си, че ако се върне жив и здрав от аскер 
и --, ще заколи курбан и ще покани цялото село 901; 
майка оплаква сина си, загинал на аскер и -- 903 


Сивковска гора 1025 
Сиво моли овена си да преведе стадото през придошлата 


Тунджа, а когато отидат в село, ще окичи рогата му 
с алтъни, а „алдците“ с бели грошове 825 


Силвинка. Момък иска да хване бяла -- за ръката 268 
Силвия (силвие), Снагата на девойка се вие като стам- 


булска -- 261, 333; снагата на девойка е по-тънка 
от тънка -- 265, 285; момък е като тънка --, а девойка- 
та като китка извита 284, 520; девойка иска момък -- 
382; мъж казва на -- да расте по-бързо, за да закрие 
прозорците, та момите да не гледат жена му 717 


Силях, -а (силбх), В Кукленския манастир пукват три -- 


и ставаг три гроба 103; -- на момък грее като слънце 
267; момък се заканва на девойка, че ще изпразни -- 
си по нея, защото го е лъгала 535; майка казва на си- 
на си войник, че ще настигне сватбата на жена си, ако 
си хвърли -- и прежали коня си 711; баща казва на 
дъщеря си, че го викат войник, -- му е готов , но не 
може да иде, защото е стар и болен 886 


Симити. Девойка не иска топлите -- на турчин и вярата 


си пе дава 166 


Син, -а, -ове. Сирота Янка приспива -- си и му пее да 


+ 


порасне и да вземе царството на царя 8; майка съвет- 
ва -- си, когато отиде в моминото село, да кара леко 
коня, за да не го видят момините братя да го погубят 
16; -- вика майка си да излезе и да види каква от- 
мяна й води 50, 51; майка оплаква -- си Никола, 
убит от хайдути 68; -- не послушал (послушва) съ- 
вета на майка си и загива от (пропъжда) юда пирин- 
ска 71, 72; майка изпраща -- си далече, за да се спа- 
си от чумата 78; Иван моли чумата да му остави де- 
ветте -- със снахите и децата 80; майка изпъжда -- 
си Георги Грозника, за да не и грози деветте -- ле- 
венти 88; -- кара баща си вързан, за да го продава 
на джелати 89; -- се обажда на майка си от гроба 
и й поръчва да не плаче, а да продаде коня му и да му 
направи помен 102, 103; -- се обажда на майка си 
от гроба и и казва, че не може да стане 104, 105, 106; 
баща и майка питат -- си Никола има ли за тях мя- 
сто в манастира на мъртвите 115; майката на св. Пе- 
тър пъди грешниците, защото -- й пуснал въжето 
за нея 116; цар Милуш поръчва на Добруджа да не 
кани на сватбата си сестрините си --, защото били 
пияници 118; майка пита -- си още ли не си е намерил 
мома прилика 119; Марко укорява майка си, че не е 
родила и друг -- като него 124; робиня връзва люл- 
ка на -- си и му пее да порасне, да намери майка си 
и да я откупи от татарите 136; майка казва на -- си, 
че невестата, която изкопал от гроба, е негова сестра 
141; Салих ага иска да омъжи жетварка за кехаята 
или за -- си 179; майка учи -- си как да си намери 
дружината 189; майка кара момче арбанасче да се 
обърне, защото приличал на -- и 195; майка познава 
главата на -- си, която носят сеймени 204; -- кара 
майка си да види какво се белее и синее 217; Фатма 
увещава -- си да се изселят в Анадола 234; майка 
съветва -- си да не ходи в Карабурци на хоро, защото 
карабурските ергени се готвят да го убияг 362; -- 
казва на майка си да вечеря и да ляга, защото умът 
му не е във вечерята, ав девойка 418, 419; майка пита -- 
си джелепин идват ли девойки на Дунава да перат и 
да белят 435; девойка кълне момък да донесат дрехите 
му и да ги раздадат на чичовите й -- 522; -- казва 
на майка си, че е тъжен, защото се жени любовницата 


Синджир, -и, -те (синжире). 


(годеницата) му за чичовия му --, а него канят за 
девер 548, 549; -- казва на майка си, че му идва да 
се убие, защото са му взели годеницата 551, 552; -- 
казва на майка си, че ако не му дадат хубава Денка, 
ще стане калугер 615; момък излъгва девойка, че 
е лелин (вуйчов) й --, и тя му отваря 647, 830; -- пита 
майка си дали да си продаде коня, децата или жената 
734; майка отравя невестата на -- си 736, 737; майка 
съветва -- си как да измами девойката, която му се 
присмяла 746, 747, 748; майка накарва -- си да оста- 
ви хубавото си любе и да се ожени за работна девойка 
749; майка казва на -- си, че ще си доведе две снахи 
и ще люлее две люлки 752; майка съветва -- си да 
не ходи в планината, защото сланата ще го попари 
754; майка казва на -- си, че и се дояло беглишко 
агне крадено 756; най-малкият -- на царя изважда 
от морето сандък и се оженва за девойката, която на- 
мира в сандъка 758; баща кълнал -- си 760; -- къл- 
не баща си, защото не му оставил дял от планина 
761; майка кара болния си -- да стане и да погледне 
хорото 777; майка пита болния си -- какво му е най- 
мило: детето или жената 810, 811; -- казва на майка 
си, че не дошъл на Митриния годеж, защото нямало 
на кого да остави стадото 835; майка съветва -- си 
как да си върне стадото, което хайдути отвлекли с 
гемия в Черно море 838; майка отглежда с работа 
на чужди хора двама -- близнаци 853; майка съвет- 
ва -- си да гледа момата на нивата, а не на хорото 
861; Данчо жали, че няма--, когото да изпрати вой- 
ник 886; майка пита -- си, мъчно ли у е, че отива 
войник 893, 898; -- поръчва на майка си, когато 
отиде войник, да гледа слънцето: ако е кърваво, да 
знае, че е загинал 901, 902; майка оплаква -- си, 
загинал във война 903; майка пита -- си, върнал 
се от война, ранен ли е или е здрав 905; майка съ- 
ветва -- си да се откаже от хайдутството 919, 920, 
921; снаха казва на свекърва си, че хората, които 
вечер идват и носят човешки глави, са дружината 
на -- й 930; -- казват на майка си, че минали през 
гората и видели триста хайдути, които се готвели 
да пекат сестричката им 931; болен -- казва на май- 
ка си, че когато бил хайдутин, убил сестриното си дете 
(избил сватбари) 933, 934; черкез Мустафа убил -- на 
Кукулиш войвода 951; майка търси и оплаква -- си, 
убит от хайдути 961, 962; -- пита майка си защо 
по празници не идват у тях гости 964; Стоян имал 
девет -- и всекиму купил волове или биволи 965; майка 
пита -- си, на когото всичко изгоряло, кое му е най- 
мило 966; майка казва на девойка да не мами -- й 
984; вълчи -- се жени за мечкина дъщеря 1017; леля 
отглежда сестриника си сираче, заедно с нейния -- 


1023; майка пита болния си -- какво му е най-мило 
1025; -- 180 


Синап. Мехмед -- пристига в Райково с дружината си 


ци ийца на Тако да събере „зенгини“ и чорбаджии 
Турци (сеймени, хайдути) 
слагат -- на ръцете (шията) на Андрелешко (Марко- 
вото дете, момък, овчар) 124,126, 715, 823, 824, 
919, 920; девет години девойка носи тежки -- в тъм- 
ница 159; хайдутин освобождава три -- роби 184; 
куюмджи Георги да излее на девойка бяло гиздило, 
ситни -- 368; биволи ще прекарат колата на момък 
през Дунава, ако им позлати -- 648; овчар дава на 
хайдути стадото, кошарите, нивите, кучетата със --, 
за да не го убият 840; -- 502 и 


Синор, -и (синоре). Починал син казва на баща си, чев 


манастира на мъртвите няма място за него, защото 
е орал -- и вземал нивите на сиромаси 115; Балабан- 
ски -- 841 


Сипка, -ица. Влюбени се молят да умрат от -- кожув- 


ленка, за да ги заровят заедно 112; -- кожувленка 
(едра) - 771, 772, 773, 817 


Сирак, -че, -и. Невеста умира и оставя -- 69, 109; болна 


девойка казва на майка си да не се трови, защото ще 
остави братята и сестрите й -- 95; мъж, убит от тур- 
ски куршум, оставя дете -- 107; майка мащеха не 
гледа дребни -- 110; Салих ага тръгва за Гюмюр- 
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джина ин оставя черни -- 180; Индже войвода разпла- 
кал много майки и оставил много -- 214; селяни 
изпращат в гората -- , за да види защо не се стапя 
сланата 849; в разгара на битката знаменосец се врича, 
ако остане жив, да храни -- и да гледа сиромаси 
905; невеста кълне мъжа си разбойник, защото не може 
да гледа -- и вдовици да вървят по пътя 927; Калин 
чорбаджи се моли на Хасан пехливан да не го убива 
и да не оставя дечицата му -- 948; - забогатява 
и се оженва за чорбаджийска дъщеря 1021; терзия 
отглежда -- 1022; -- 553, 733, 839 

Сирен. Салих ага поръчва да не плачат за него, а да се съ: 
берат на -- и да му направят помен 183; Страхил 
войвода отива на -- на Петровден 212; вършето на 
елата се превива като девойка, която се връща от бай- 
рям, от -- 300; майка нагиздва Минка и Фейминка 


и ги изпраща на --, за да ги видят ергените 309; де- 
войки берат череши, ябълки и круши, за да ги носят 
на -- и да ги дават на ергените 370 


Сирма. Гемиджия отвлича -- девойка, защото му се 
присмивала 444 
Сиромах, -и. В манастира на мъртвите няма място за баща, 


който вземал нивите на -- 115; Петко войвода из- 
бавя -- от Калън Тома 219; хаджийска дъщеря не 
иска - Лазар 226; първият мъж на Деляна бил --, 


но живели добре 727; майка да продаде коня на си- 
на си и парите да раздаде на -- 754; в разгара на бит- 
ката знаменосец се врича, ако остане жив, да храни -- 
905; Стоян давал без пари пшеница на -- 965 

Сито. Момък пита девойка може ли да опече пита: без -- 
ра пресее, без вода да я омеси и без огън да я изпече 

Скала, -и (стълба). Девойка показва - на момък 359; 
девойка изнася вода по ситни -- нагоре 451; девой- 
ка (невеста) повежда момък по ситни (нови) -- 468, 
494, 732, 757; когато мъжът (жената) на невеста (мъж) 
върви по --, чупи „басамаци“ 682, 718 


Скемля. До главата на заспала девойка има --, а върху -- 


„бюлюр бардак“ 437 


Скендер, град 444 
Скут, -и, -ове, -те. Кон да отнесе певеста на „сайбийови“ -- 


55; чума казва на момък, който бяга от нея, да се върне, 
за да умре на майчини -- 78; девойка ще (да) седне 
(сядала) на -- на момък 325, 349, 440, 508, 510, 
534, 570, 745, 759; девойка дразни момък, че седяла 
на -- му, а той нищо не и направил 340; девойка 
поляла -- си с вино 358; момък държал на -- си гър- 
киня 521, 705; след сватбата Салих пита жена си кому 
е на -- седяла и кому е излязла мома 670; войник 
оставя жена си (любето) си на бащини й дворове, на 
майчини и -- 71, 872, 893, 894; момък казва на де- 
войка, която тръгнала да се продава, да разпростре -- 
шарени 762, 913; цар казва на Маруда, че лежи на ръ- 
ката му, а не на майчини си -- 886; турчин казва на 
невеста, че няма да се опие, докато не му седне на-- 
971; Тодор ляга на -- на леля си и тя му отсича гла- 
вата 1028 


Слава. Страхил войвода да се преоблече като просяк и 


когато Илю войвода му даде милостиня, да повдигне 
голяма -- 211; девойка се чуди да прокълне ли лю- 
бето си или пък -- да го послави 527 


Славей, -че, -та. Девойка се прощава с майка си и й каз- 


ва да слуша сутрин --, ако е весело и тя ще е весела 
35; -- запява рано, защото Кара Панайот е пропъдил 
хайдутите от гората (гората е пълна с хайдути, Индже 
войвода се е загубил), и бърза да си отгледа рожби 
205, 206, 207, 214; -- се грижи за ранени комити 
(болен овчар) 225, 844; девойка пее като -- 260; -- 
пее и говори, че девойка е изсушила момък като сухо 
дърво 416; девойка казва на момък, че има две -, 
които я приспиват и събуждат 499; -- пее, че девойка 
ще умре 796 


Славка, на която децата умират, ражда момиче и го на- 


рича Грозданка, за да му е грозно името 70; мъж иска 
да остави жена си --, защото не е хубава както пър- 
вата година 720; -- не може да пее пред царя, защото 
е тъжна, че е захванала да прави черкви и манастир, 
а не й стигат парите от неговите тежки данъци 704 
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Слама, -ка Девойка (майка) кълне гражданин (дъщеря 
си, сина си) пет (три, девет) години болен да лежи 
и на -- да се подпира 438, 744, 934, 935; -- ръженова 
983 

Слана, -та. Момък пита цвете кой го е садил и кой се гри- 
жи да не го попари -- 30; -- девет педи 258; вдове- 
цът е като есенна -- 289; люта -- 611; момък пита 
череша -- ли я е попарила, че няма плод 620; девойка, 
която отива невеста, оставя цветята си на по-малката 
си сестра да ги полива и прикрива от-- и от слънцето 
667; с женитбата -- попарила девойка 677; майка 
съветва сина си да не ходи в планината, за да не го 
попари -- 754; селяни пращат в гората сираче, за 
да види защо не се стапя -- 849; гарванче ще се гри- 


жи за болен гурбетчия, докато -- попари листата 883 
Сливен, град 216, 232, 233 
Сливенец, -и -- се изселва (изселват) в Русия (Влашко) 
232, 238 


Сливи подарък за родилка 806; Румините очи са като зе- 
лени -- 1000 

Слова. Недоносено дете седи на златно столче, чете книга 
и пише черни -- 726. Вж. и дума 

Слугини. Рада излиза с две -- да дари просяк 529 

Служба. Момък служи царска -- 391; Маруда служи 
дванадесет години царска -- вместо баща си 886; 
девойка пита орех дали се наема да задържи листата 
си. докато любето и си дойде от царска -- 891; -- 
90 

Слънце, -то, -ице (слбнце). Майката на св. Георги го съ- 
ветва да събере облаците и да вали два дни, а ка третия 
да погрее ясно -- 1; в тъмницата, гдето лежи малък 
Иванчо (девойка) -- огряло 8, 159; майка гледала 
дъщеря си двадесет и пет години ненапичана от -- 
и недухана от вятър 13; пръстенът на момък грее 
като -- 16; девойка отива невеста през висока планина, 
гдето преваля -- 25; момък пита цвете кой го е садил 
и кой се грижи за него да не го гори -- 30; сватбари 
вземат невеста по ясно -- 43; -- се жени за хубава 
Грозданка 70; девойка кълне съня, че я приспал на 
ясно -- и не видяла накъде е отишло любето й 85; 
троица братя градяг град на ясно -- 98, 99, 100; 
Добруджа да покани сватове от изгрев -- до залез 
118; девойка сънува, че в морето израсло дърво, чийто 
клони обхванали света от изгрев - до залез 131; -- 
да стопли (помилва) детето на робиня, оставено в го- 
рата 136, 138, 139; татари (цигани) пекат Марийка 
(Рада) на ясно --, за да почернее и погрознее 147, 
703; -- се мръщело, когато владиката се женел за 
турско момиче 157; славейче пее в гората, че -- е 
огряло него и неговите дребни птиченца 205; -- в 
гората плаче за Индже войвода 215; - ще стопи сне- 
гове 217, 886; единият прозорец от гроба на Калън 
Тома (овчар) ще гледа към ясното -- 218, 848; Сюлю 
Сюлъьманов увеличил земята на султана и завладял 
всичко от изгрев -- до залез 235, 236; девойка седяла 
месец вътре, неогрята от --, докато побелее 267; 
момък пита девойка дали вятър духа или -- пече 
дрехите й, та трептят 271; гърдите на девойка са две -- 
279; лицето на девойка грее като -- 285; оръжието 
(дрехите) на момък грее (греят) като -- 287, 319, 
388; девойка огряла света с хубостта си от изгрев -- 
до залез 310, 818; любето на девойка отива далече, 
гдето -- преваля 376; девойка огряла момък като 
ясно -- 380, 464, 537, 569; шахинско ясно -- 393; 
Неша гъркиня ще вземе този, като и докара вода през 
три планини и изгради чешма със -- отдясно и с ме- 
сечината и звездите отляво 484; девойка ще отиде 
с любето си войник (овчар), та кога го .-- припече, 
да му прави сянка 450, 472, 893; момък и девойка по- 
седели и поговорили, докато -- залязло и месечината 
изгряла 477, 479, 480; в полето пече -- пекливо 581, 
824; в терзийската махала ясно -- огряло 611; момък 
пита череша дали слана я попарила или -- я изгорило, 
та няма плод 620; момък пита -- не е ли видяло мома 
която да му е прилика 641; ясно -- припекло жет- 
вари 646; девойка оставя цветята си на по-малката 
си сестра, за да ги полива и окопава и да ги прикрива 
от сланатаи -- 667; момък отвежда девойка и и говори 


че в нейното село огън гори, а в неговото -- грее 
695; в чуждото село огън гори, в родното село роса 
роси, -- грее 697; ясно -- е огряло 816; невеста се 


навежда да жене, когато -- изгряло и се изправя ко- 
гато -- залязло 862; детето на кадъна плакало от- 
как -- изгряло, докато -- заляздо и изгряла месе- 
чината 869; син поръчва на майка си, когато отиде на 
война, да гледа --: ако е кърваво, да знае, че е загинал 
901, 902; син казва на майка си,че конете му са мършави, 
защото когато -- залезе, той отива отвъд Дунава, гдето 
езалюбил на жив мъж жената 919; българин обикаля 
за един ден царството (света) и се връща, преди -- 
да залезе 968, 969; -- 302, 344, 499, 502, 503, 675. 
723, 767, 871, 949, 1013 


Смаил строи мост в Пашмакли 101; -- ага не разваля 


българско хоро 220; -- пише писмо на мюртията в 
Пловдив, че девойка го любила, а го оставила 597; -- 
иска да убие девойка, загдето го оставила 554;--- моли 
девойка да го вземе, като и обещава насред пазара да 
изгради къща с двадесет и четири прозореца 575; 374 


Смет, -та. Девойка станала рано, измела двора и хвърлила 
8 


Сметка. Петко войвода и дружината му извеждат Калън 


Тома в планината, за да гледат --219 


Смилян (Смилен), село 269, 522, 596, 639, 667, 668, 671, 


946, 955, 960 


Смилянски ножове 848 
Смок, -а, -ове. Майка превръща сина сив -- 111; майка 


да оседлае коня на сина си със синьо седло, като го 
притегне с девет -- 552; войник заюздва коня си 
с люта змийка и го притяга с девет -- 711; старещ 
смуче вино като -- 1007 


Смокини (смокви). До морето има дърво високо, което 


ражда -- 92; подарък за девойка -- и сладки ста- 
фиди 468, 469, 514, 540, 590; девойка пие ракия и яде -- 
и сладки стафиди 759; -- гюмюрджински 806 


Смях, -ове. Юда говори на -- на овчар 71, 72; тревата 


съхне и земята гори от -- на девойка 356, 819; на мо- 
мък притъмнява от -- на девойка 569; моми вземат 
на -- старец 1003 


Снага, -ка, -та. Девойка (момък, невеста) с тънка -- 53, 
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61, 71, 269, 270, 271, 272, 286, 336, 440, 449, 462, 492, 
513, 514, 540, 623, 661, 738, 954; юда иска тънката -- 
на овчар 73; -- на болен момък (девойка) е капнала 
и не може да я повдигне 96, 777, 781, 797, 802, 808, 
894, 1024; сеймени искат -- на девойка 150; турци 
да не гледат равната -- на девойка 151; -- на девой- 
ка, която лежи девет години в тъмница, е повяхнала 
160; девойка залага тънка --, за да откупи брата си 
от тъмница 164, 561; ранен юнак поръчва на друга- 
рите си да пренесат -- му на пушките си 203; войник 
с десет люти рани на -- 252; -- на девойка се вие 
като стамбулска силвия 261, 333; -- на девойка е по- 
тънка от тънка топола (силвия) 264, 265, 285; който 
види тънката -- на девойка, все я иска 266; - на 
девойка като тънък „простор“ 279; за девойка няма мя- 
сто в манастира, защото -- й е тънка 282; момък и 
девойка да се сравняват, за да видят чия -- е по-тънка 
и по-висока 283, 397; вейките на люляк се свиват като 
-- на девойка, когато си сваля кафтана 301; на тъкка -- 
кафтанче, подарък за девойка 310, 311, 971, 984; мо- 
мък (овчари) ще (да) скърши (скършил) -- на девой- 
ка 348, 352, 353, 365, 439, 443, 445, 452, 486, 510, 741, 
743, 745; тънката - на девойка ще повехне 381,303; 
писарче няма да пише любето на девойка войник: 
ако тя му даде тънката си -- 390; момък пита калу- 
герка за кого пази тънката си -- 432; майка ударила 
с тънка пръчка дъщеря си, когато я раждала, за да й 
етънса -- 448; девойка ще отиде с любето си войник, 
за да му прави сянка със своята тънка -- 450; девойка 


„кути“ -- си за момък 463; момък огишъл у дома на 
девойка не за кафе, а за тънката й -- 468; момък 
пита девойка от каквой е-- 479; -- на девойка 


(момък) е отрошана (повяхнала) 479, 481, 482, 480, 
523, 542; невеста кара мъжа си, който я изпъжда, да 
си наведе очите“ за да не останат в тънкагай -- 671; 
след женитбата тънката -- на девойка повяхнала 
674; момък проклина ракията, която го накарала да 


Народни посни от Средните Родопи 


вика браговата си жена, за да и обкърши -- 685; 
ластовичка казва ка невеста, че видяла мъжа И да дър- 
жи на скута си -- на друга 705; невеста ще познае 
мъжа си, който заминал преди девет години, по тънка- 
та -- 707; „турчин“ иска тънката -- на невеста за 
мюжде 708; -- на момък се разтриса, когато вижда 
девойката, която оставил 749; -- на девойка се пре- 
гърбила от едра шарка 772, 817; -- на болна девойка 
ще гние в земята 775; -- на починала девойка се 
вдървила (посиняла) 784, 785, 786; на бяла -- кутния 
подарък за девойка 819; овен се обажда на овчар, 
че -- му е натегнала от морската вода и не може 
да плува 838; -- на гарванче, което се грижи за 60- 
лен гурбетчия, изсъхнала от рязане на месо, за да го 
храни 883; майка прегръща и притиска с ръце -- 
на Маруда 886; хайдути насичат с ножове -- на не- 
веста, която не иска да върви с тях 937; Румината -- 
като дънер на череша 1000; „чепер“ -- 1016; болен 
момък поглежда очитеи-- на любето си и я прегръща 
1025; -- 28, 107, 110, 168, 273, 278, 298, 324, 553, 
689, 691, 891, 893, 940 


Снаха, -и, -те, -ица. -- утешава зълва си, която се омъж- 


ва в далечно село, че тя е от по-далече 6, 58; девойка 
отива за невеста на момък и за драга -- на майка 
му 29; Иван моли чумата да не погубва него, деветте 


му сина с девет -- и дребните дечица 80; -- по- 
ръчват на Салих ага ла им донесе от Гюмюрджина на 
месечини чепрази 150; Алиме е бинбашийска -- 306; 


момък ще заведе майка си при любето си, за да я ха- 
реса за -- 600; майката на момък не харесва любето 
му за -- , защото не е работно 601, 602; девойка ще 
стане на Исен -- 639; майката на момък се надява да 
й заведе -- 644, 648, 916; свекърва клевети -- си 
пред сина си и той я убива 735; свекърва отравя -- си 
736, 737; майка казва на сина си, че ще гледа две -- 
и ще люлее две люлки 751, 752; свекърва кара -- си 
да приспи пътник, за да го убият и му вземат парите 
757; -- не слиза от коня, докато царят не й даде 
ключовете от тъмницата, където лежат братята й 763; 
хайдутин залюбил на девет девери -- 921; девойка 
казва на майката на момък, че иска, не иска, ще й 
стане -- 984; момък вика майка си да излезе, защото 
й води -- 1021; майка казва на Вангелинка, че ще 
я гледа като -- 1025; -- 668 


Снопи, -те Борнас подканя жетварки да побързат, за да 


приберат -- 867 


Сняг, -ове. Девойка няма да може да идва на гости на май- 


ка си зиме от бели --, лете от хайдути 25, 149, 635; 
дали са бели -- 115; 171, 217, 241, 886; в морето за- 
валяват бели -- 117; гората пита хайдутин защо е 
подранил, когато още е пълна със -- 185; Димитър 
войвода утешава славейче, че скоро ще завалят -- 
и той ще изпрати дружината си към София 206; лицето 
на девойка е по-бяло от белия -- в планината 265; 
темиджия се моли да духне бял вятър, за да стопи 
бели -- 444; бял вятър духа и топи три -- 564; не- 
веста се оплаква на гората, че майка и я кълнала все 
през нея да ходи: зиме през бели --, а лете през тъмни 
мракове 699; невеста се моли да се разтопят бели -- 
за да отиде при болното си любе в Драма 779, 1024, 
гарванче ще се грижи за болен гурбетчия, докато сла- 
на попари листата и -- ги притисне 883; Юруш вой- 
вода и дружината му замръкват в планината с летни 
дъждове, а осъмват с бели -- 940; -- 376, 825 


Соичук, село 295, 944, 945 
Сокак, -е, -и. Крали Марко върви из-- и среща сестри- 


ного си малко момче 125; турско момиче върви по 
тясно ситно -- и среща владика 157; Салих ага сънува, 
че обиколил всички -- на Пашмакли и не намерил 
вода да пие 180;сливенци се изселвагв Русия (Влашко) 
и тъгуват за Сливен и за тесните (ситни) -- 232, 
233; на момък е драго да срещне девойкав- идай 
разлее водата 275; момък срещнал любето си в тясно -- 
339, 644; девойка тръгва за вода по тясно, дълго -- 
392; пашата вика момък, защото срещнал девойка в 
тясно -- и я целунал 441; Махмуд тръгва за Гюмюр- 
джина по ситно-дълго -- 944; момък казва на девойка, 
че майка му го учила да ходи по -- 1009 
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Сокол се грижи за болен хайдутин 196; -- чака ранен 
юнак да умре 197 

Сол. Овчари изпращат за -- в село, където върлува чу- 
ма и холера, овчарче, което няма родители да го жа- 


лят 82 
Солун, град 127, 588, 712, 753 
Солунски зандани 952; -- пазари 713 


София, град 206, 210, 426, 582, 905, 949, 967 

Софийско поле 117 

Софка плаче за момък и го кълне да го вземат войник 528 

Софра. Сватбари сядат на -- да ядат и да пият 1021 

Софта, -и. Султанът събира радифа и --, защото иска 
война с московците 245; девойка поръчва на годеника 
си да гради висока къща, за да не я гледат ходжи, 


аги и-- 596 

Спапове, -те, спапе. Майка да извика дружките на дъ- 
щеря си, за да й съшияг дарове и -- 13; тънки дарове 
и тежки - на невеста 26, 33; дружки питат девойка 


дали няма -- да товари, че е тъжна 36; майка да при- 
тяга дарове и - на дъщеря си, за да не ги отнесат 
ветровете, когато минават през планината 41; младо- 
женец пита момините братя дали се наемат да нато- 
варят девет товара -- за сестра си 47; девойка, коя- 
то викат за зълва на неверния и любим, си събира 
даровете и тежки - 57; болна девойка дава дарове 
и -- на чичовата си дъщеря, но любето си не й дава, 
защото и направила магия 87; младоженец е тъжен 
не за даровете и -- на невестата, а защото трима 
паши искат да му я вземат 119; майка да събере и 
изгори на двора даровете и -- на дъщеря си, защото 
годеникът й е загинал 395; невеста прави „халал“ 
даровете и -- си на свекърва (сватовете) си и отива 
с любето (мъжа) си 559, 711; девойка преде за дарове 
и -- 635; невеста занесла на мъжа си седем (девет) 
товара -- 669, 671; майка не иска да годи и жени дъ- 
щеря си, докато не и приготви девет товара -- 740; 
баща дава на дъщеря си дванадесет товара -- 1021 
Спасовден | 
Спирт (спирту). Мехмед и Ферад искат от ханджия вино 


за конете, а за себе си - ракия 943 

Спирту (кибрит). Девойка изсушила момък като сухо 
дърво, да вземе - и да го запали 416 

Сребро. Сватбари дошли за невестата и донесли торба 
с червен прекрив и в прекрива сухо -- „манахато“ 
38; ръцете на св. Неделя са избодени, защото младите 
невести рано в неделя заинглят тежко -- на главите 


си 114; турци ще изградят джамии с врати от --, 
ако бог им помогне да надвият българите 131; Руска 
не могла да избяга от татарите от тежко -- на глава 
136, 138; турци отвличат девойка и й вземат -- с ку- 
решничките 149; -- тепелик за главата на девойка 
168; девойка ще даде два драма -- на куюмджи Геор- 
ги, за да й излее гиздило, ситни синджири и пръстен 
368; мъж ще купи на жена си дете от злато и люлка 
от -- 702; Караджа ще убива търговци и ще им взема --, 
а гарванът ще им пие кръвта 938 
Сребърен куршум. Дяни и кабадаи леят - за Делю вой- 
вода 208; карабурски ергени леят - за момък 362; 
- 107 
Стадар, -и 88, 384, 843. Вж. и овчар 
Стадо, -то, -а. Девойка моли брат си да я скрие от сват- 
бари в-- си 38; -- блее в полето (кошара) ненапа- 
сано 68, 107, 108; овчари измират от чума и оставят 
ваклите си - на овчарче 83; момък минал със сиво -- 
през равните двори на девойка 85; Георги Грозникът 
се връща в село със -- голямо 88; овчар, който се 
клел лъжливо, оставя -- си с кучетата на девойка, 
90; болен момък сънува, че вакъл овен се изгубил от 
тяхното -- голямо 96; Станчо пасе -- в гробища 110; 
момък прекарва -- през Узун дълга кюприя 145; 
в гората овчари не пасат - от хайдути 215; овчар 
пасе (да пасе) край гората (в планината, край Дуна- 
ва) сиво -- 384, 406, 425, 577; беглишко -- размъ- 
тило бял Дунав 479; момък (янкехая) ще изгори (нз- 
горил) девойка на ситен пепел и ще накърми (накър- 
мил) -- си 534, 857; момък цяла седмица събирал -- 
си, което хайдути отвлекли 556; овчар оставя--си 
и отвежда девойка у дома си 608; овчар сънува, че 


618 


вълци сдавили - му 715; девойка запалила агъла 
и изгорила -- на овчар 742; овчар пасе -- през де- 
вет гори 787; овчар моли овена си да му преведе -- 
през придошлата Тунджа 825; овчар пита агъпце 
защо блее, та му разблейва -- 826, 827; момък пита 
девойка пило ли е вода - му 832; любето на девойка 
отишло да пасе -- в полето 834; момък не е отишъд 
на годеж, защото нямало кому да остави сивото -- 
голямо 835; сестра спасява -- на брат си 836; хайдути 
отвличат -- с гемни 837, 838; хайдути връзват (уби- 
ват) овчар и отвличат -- му 839, 840; овен да поведе -- 
842; овчари нощуват със -- голямо на вр. Еледжа 853; 
порой отвлича девет -- 854; майка пита синовете си -- 
ли не им е здраво, че са тъжни 931; гарван казва на 
Караджа, че откакто си е вдигнал --, ходи гладен 
и жаден 938; Мехмед и Ферад тръгват да крадат бег- 
лишко - 943; - на момък е едно шиле кьопаво 
990; момък спечелва голямо -- 1021; болен момък 
жали за сивковската гора, гдето пасъл -- си и гле- 
дал момите 1025; -- 850 

Стайко казва на майка си, че девойката, за която иска 
да го годи, няма да го вземе 591 

Стамбул вж. Цариград 

Стамбулгюра 296 

Стамбули стари 458 

Стамбулски алтъни 735 

Стан, -ове, станчок. Майка да изпише дъщеря си на -- 
за да се разтъжва с нея 24; девойка не влизалав --, 
50, 665, 744, 1009, 1015; на девойка омръзнало да тъче 


на чужди -- 696; Рада влиза в -- и затъкала сит- 
но 703 
Стана, Станка, Станчица. Михо и -- се оженват и купу- 


ват стара робиня, която познава в тях децата си, от- 
краднати от татари 142; татари (турци) открадват 
(искат да отведат) хубава -- 146, 148; жетварки 
правят хоро и първи се хващат Гана и -- 179; -- се 
оглежда в огледало и си говори, че ако е по-черноока, 
сгодени ще разгодява 280; --, Стамбулгюра да измете 
и да постеле, защото ще дойдат терзии да й кроят 
и шият фустан 296, момък пита -- Брашова има ли 
място у тях да преспи 338; момък се чуди как ще води 
да венчава -- за чичовия му син, когато тя му е то- 
деница 549; овчар казва на Станина майка, която 
търси дъщеря си, че -- е пристанала на кехаята 659; 
леля пита -> защо е посърнала и пожълтяла, след 
като се е омъжила 701; -- не изпълнява поръките на 
мъжа си, който отишъл войник, и поканва момък у 
дома си 733; майка накарва сина си да остави хубавото 
си любе -- и да се ожени за друга 749; баща иска да 
се ожени за дъщеря си -- 758; -- 228 

Станимака, град 1018 

Станчо пасе стадото си в гробищата и чува снаха си, която 
го пита оженил ли се е брат му и гледа ли сираците 
и 110 

Стара планина. Момък кара коня си към --, а той върви 
към момините дворове 48; -- е пълна с хайдути (ко- 
мити) 216, 223; -- се оплаква на Пирин планина от 
пакостите, които са й направили хайдутите 936 

Старец, -ище, Девойка обърква пътя в мъглата и-- я 
отвежда при майка й 7; девойка не иска да се омъжи 
за кехаята, защото е -- и вдовец 179; Райкя купува 
„косек“ -- 1016; -- 983, 1005 

Старост. Атмаджа пита Страхил войвода дали го е -- на- 
легнала, та е потъмнял и почернял 211 

Стафиди. Майката на Рада държи в ръката си змийка и 
я храни със -- 84; край морето има дърво високо, 
което раждало смокини и -- 92; „скечовски“ жълти -- 
подарък за девойка 313, 314, 336, 468, 469, 489, 514, 
540, 590, 990; черни -- 315; жълти -- за мезе 579; 
девойка пие ракия и яде смокини и-- 799; болен 
гурбетчия кара другаря си, когато се върне, да купи 
черни -- за братята му 877; -- 848, 853 

Стефан. Хаджийска дъщеря иска Кючюк -- 226 

Стефан Караджа успокоява Хаджи Димитър, че сънищата 
в събота срещу неделя не се сбъдват 216; -- не дава 
турчин да мине през планината 217 

Стойко, Стойчо, Стою. Златка моли бога да я раздели с 
Марко Кеседжията и когато -- чорбаджия я повиква, 


рака... 


тя отива с него 130; -- остава млад вдовец, но не може 
да си намери прилика и иска да се ожени за дъщеря 
си 758; -- умира от мъка по девойка, с която са се 
| любили три години, и майка му проклина девойката 
794; -- отива с шилетата в полето и там се разболява 
844 
Стойна, Стойница. Годежари искат -- за невеста, но май- 
ка й не я дава и тя отива с момъка 665; шарка „из- 
рдбчила“ лицето, помренила очите и прегърбила сна- 
гата на хубава - 772; Стойко умира от мъка по-, 
с която са се любили три години, и майка му я про- 
клина 794 
Стока. За дванадесет години Тодор напасъл много -- 839 
Стомни, -те. Момък да счупи -- на девойка 398 
Стол, -че, -ове. Цар отваря тъмница и вижда, че детето, 
което е затворил от девет години, седи на златно -- 
и чете книга 8; майка да нарежда --, защото синът й 
води невеста 51; майката на Рада седи на -- и в ръ- 
! ката си държи змия 84; Тодорка нарежда -- и из- 
лиза на портите, за да посрещне Дамян войвода и дру- 
жината му 143; турци отварят тъмницата и виждат 
Янка, която девет години лежи за вярата си, че седи 
на -- и държи свещ 159; еничарче не слиза от коня 
и не сяда на -- 171; момата иска да стъпи на сребърно 
1 --, когато слезе от коня като невеста 594; касапи раз- 
рязват корема на невеста и намират недоносено мъж- 
ко дете да седи на златно -- и да чете книга 726; цар 
седи на -- и пие черно кафе 886 
Стопанин, -и (стопане) 121, 122, 155, 825, 838 
Стоян, -чо (Стовн) харесал в планината девойка, която 
не му казва ни коя е, ни откъде е 71, 72; -- се кани да 
бяга от чумата 75, 78; девойка кара -- да отиде в 
гората да набере билки, за да развалят магията, която 
са им направили 86; - кара вързан баща си, за да 
го продава на трима джелати 89; -- се кълне лъжливо 
на девойка и клетвата го стига 90; девойка сънува, 
че мътна вода носи невеста, която -- изважда от 
реката 94; -- овчарувал с брат си Тодор девет години 
97; Величка оплаква мъжа си --, загинал на турска- 
та граница от турски куршум 107; майка превръща 
1 сина си -- в смок 111; -- вее пшеница на беглишки 
хармани 117; -- казва на майка си, че си намерил 
прилика, но е на три години път далече 119; Дунав 
казва на Рада, че видял любето й -- с три гемийки 
роби 134, 185; -- прекарва стадото си през Узун- 
кюприя и отвежда със себе си робиня, която се оказва 
| негова сестра 145; -- казва на сестра си, че господ 
ще ги пази от татарите, които нападат селата 146; 
вергиджии облагат млад -- с тежки данъци, защото 
| не позволил сестра му да ги черпи с кафе и ракия 151 -; 
хайдутин освобождава три синджира роби 184; -- 
отива хайдутин, защото му е омръзнало да слугува 
на турци 185; -- не се отказва от хайдутството заради 
семейството си 186; -- отива хайдутин в Доспатската 
планина 190; -- се моли на сокол да го почака да 
1 умре и тогава да отреже ръката му и да я отнесе в гра- 


| динката на сестра му 196; -- повежда чета из Пирин 
планина 200; майка познава главата на сина си --, 
която носят сеймени 204; -- тръгва да се изселва във 


| Влашко, стига до Тунджа и тъгува за Сливен 233; 
майка съветва сина си -- да не ходи в Карабурци 
на хоро, защото ергените се какят да го убият 362; -- 

| сънува девойка, а когато се събужда, вижда студен 

| камък до себе си 403; майка пита сина си- ходят ли 
на Дунава девойки да перат и да белят платна 436; 

г сеймени виждат -- да целува девойка, глобяват го 
и го отвеждат в тъмница 442; -- тръгва да продава 
овци в полето 470; девойка се чуди дали да прокълне 
любето си -- или да го „послави“ 527; Радица про- 
клина --, когото майка му сгодява за друга, и клет- 
вата го стига 529; -- иска да се обеси или да се удави, 
защото са му взели годеницата 551; -- изпитва обич- 
та на майка си, сестра си и любето си 562; --пита 
слънцето не е ли видяло прилика за него, отива с коня 
на сестра си и отвлича девойката 641; -- пита биво- 
лите си дали се наемат да прекарат през Дунава 
(Тунджа) колата му, пълна с алтъни (руса девойка) 
648, 649, 650; -- тръгва за Анадола да кара кирия 


и праща момарки за девойка 663, 664; Радица забягва 
от мъжа си --, от майка му и от малкото си дете и 
става кехая 704; -- продава жена си, за да изхрани 
децата (довърши воденицата) си 712, 713, 714; -- се 
опива, заколва сестра си и продава жена си на турци 
715; -- убива жена си, защото му казва, че била 
най-добре с първия си мъж 727; -- кара жена си Алена 
да изведе биволите в планината и да запее 731; -- по- 
губва жена си, която го мами с Касъм Кеседжия 780; -- 
казва на майка си, че гълъби се научили да кълваг 
пшеница, и я пита дали да ожъне пшеницата или да 
убие гълъбите 731; -- отива войник и поръчва на же- 
на си да се пази да не я излъже някой 733; майка учи 
сина си -- как да разбере дали девойката, която е 
обикнал, е умна 744; майка накарва сина си -- да 
остави хубава Станка и да се ожени за работна Рада 
749; -- залюбва три моми в три околии: първата го 
вика да изучи детето си, а втората и третата да стопа- 
нисва имота им 750; кадия писал на -- две моми, но 
и двете му били роднина 752; майка намира сина си -- 
в солунската тъмница и когато разбира, че лежи не- 
винен, моли бога ветрове и дъждове да съборят тъм- 
ницата и той да излезе 753; -- се скарва с майка си 
и с жена си и забягва в далечно село 755; -- занася 
убития си брат на майка си и й казва да се наяде на 
беглишко агне крадено 756; майка убива сина си --, 
без да го познае 757; -- казва на жена си да се при- 
готви, за да отидат на гости у майка й 767; болна де- 
войка кара майка си да види дали любето и -- води 
хорото 772; -- се разболява в Одрин и поръчва на май- 
ка си да му изгради гроб с три прозореца 815; -- пита 
агънце защо блее, та разблейва цялото стадо 826; 
майка пита сина си -- защо не е дошъл на годежа 


на Митра 835; -- кехая съобщава на сестра си, че 
паша се е заканил да му вземе стадото 836; майка 
пита сина си - къде му са калпакът и пушката 838; 


разбойници убиват -- и отвличат стадото му 840; 
кехая изпраща в полето овцете с Иван, Димо и -- Де- 
рекьовчето 843; порой отнася стадо заедно с овчарите 
Асан и -- 894; -- кани девойка да отидат на попрел- 
ка, за да се харесат, защото тръгва на гурбет 874; -- 
кара Шар планина да се наведе, за да види селото, 
майка си, жена си и мъжкото си дете 875; Иван моли 
брат си -- да почака, докато умре, и да не го оставя 
в чужда земя далечна 883; майка оплаква сина си --, 
удавил се в Бяло море 885; -- тръгва войник, хвърля 
бял камък и казва на майка си, че когато камъкът 
почернее, ще е загинал 903; в разгара на боя -- се 
моли на бога и обещава, ако остане жив, да храни 
сираци и да гледа сиромаси 905; -- казва на майка 
си, че няма да се откаже от хайдутството, докато не 
вземе на жив мъж жената 919, 920; болен -- раз- 
казва на майка си, че когато ходил с разбойници, 
убил сестриното си дете (избил сватбари), и майка му 
го проклева да лежи още девет години 933, 985; -- пи- 
та майка си защо у тях не идват гости по големите 
празници 964; царят пита -- как е станал богат 965; -- 
се похвалва в турска механа, че има булче и конче, 
каквито нямат ни царят, ни пашата 967; -- се обза- 
лага с турчин да се надпиват с вино и ракия 970, 971; 
сирак -- забогатява и се оженва за чорбаджийска 
дъщеря 1021 


Стояна (Стабна) ще жълтее и чернее, защото майка й не 


я дала на момъка, когото обичала 623, 624 


Стояница (Стобница) пита кукувицата и ластовицата не са 


ли видели мъжа и 705; турчин казва на --, че той не 
може да се опие, докато не му седне на скута 971; -- 
не дава брашно и овци и не отваря къщата си за сват- 
барите на мъжовия й брат 1021 


Стражари разпитват кадъна сама ли е убила момък 953 
Страна, -и. Майка слага от дясна -- на пояса на сина си 


билки, за да прогони юда 71; чума върлува в селото 
и го е запалила от четири -- 76; Струна невеста се 
моли да й оставят от дясна -- на строежа дясната й 
гръд (да изградят чешма), за да кърми детето си 98, 
99; куршум пронизал (удря) мъжа на невеста (байрак- 
тар, Кондол войвода, момък, юруче, девойка) от лява -- 
в сърцето (гърдите) 107, 175, 231, 469, 850, 859, 867, 
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904, 944, 946, 955, 957, 960; девойката, която стон от 
дясна --, е на Добруджа 118; Михо имал от дясната -- 
на гърдите си белег 142; гроб с прозорци на четири 
(три) - 248, 816, 817, 847; малтенци хвърлят катран 
в морето и го запалват от четири -- 235; Яна да се из- 
качи на кулата и да се огледа на четири --, за да види 
как се бият турци и московци 239; войник, ранен от 
лява -- в сърцето 250; момък закичил китка от лява -- 
на калпака 319; невеста да закичи бяла кърпа от дяс- 
на -- на главата на коня 636; приликата на момък е 
отвъдна -- на Дунава 641; деветима другари (касапи) 
се уговарят да тръгнат на девет -- 881, 975; Хасан 
убива Калин и забягва отвъдна -- на границата 948; -- 
137, 294, 31, 339, 342, 434, 560, 919 

Странджа. Хайдутин ще отиде в-- банр, за да причака 
царската хазна 194 

Страхил, Атмаджа съветва -- войвода да убле с измама 


Илю войвода 211; -- войвода отива на събора на Пет- 
ровден на висока планина и се бори с вдовишко момче 
212 


Стронгелски ливади 396 
Струна невеста моли деверите си да и оставят от дясната 
страна на строежа дясната гръд н лявата ръка (да нз- 
градят чешма), за да кърми детето си 98, 99 
Стрък, -а (стрдк, стрдчек). Момък и девойка си приличат 
като два -- иглика 119; -- босилек 516, 624, 774 
Стряха. Момък да подслони коня си под -- 353 
Сукман. Девойка пита терзия може ли да скрои -- без 
ножици и да го ушие без игла 366 
Сукно. Момък моли майка ск да му подари синьото си --, 
за да направи на биволите си чулове 650 
Султан, -а, -ът. Турци ще пленят царицата и ще я дадат 
за жена на-- 131; -- Селим джамия 163, 164, 166, 
903; аянинът на Гюмюрджина изпраща главата на 
Салих ага в Цариград, за да я видят-- и везирът 
182; надява ли се -- комити да го убият през пролет- 
та 224; -- иска да прави война с московците 245; -- 
се отказва от Шипка и Плевен и събира войска, за 
да запази Галиполн 246; -- Селим Зеим 572; - Селим 
Брахим 573; -- успокоява овчари за отвлечените им 
овце 839; юруче пасе стадо в-- честа кория 850; -- 
Хамид прави преглед на войската и връща старите, 
а на младите казва, че ще ги държи две-три години 
900 
Султан честа кория 850 
Султария 851 
Сурнакалчо 351 
Сухар, -и (сухаре),. Сухи -- са девери на загиналите в 
планината кехая и одаджия 850; девойка, отвлечена 
от хайдути, се молн гората да стане на сухи --, за 
да дойде майка й за дърва, та да се видят 907; жена 
висока като -- 998 
Сушина. Меджари отиват под букова --, докато спре 
дъждът 859 
Събор. Дъщеря пита майка си не и ли е мъчно, когато 
вижда дружките и да ходят весели на-- 677 
Съдници. Салих ага получава известия да отиде при гю- 
мюрджински --, За да гледат оплакванията срещу 
него 182 
Съдове. Невеста занесла на мъжа си девет товара -- 
669 
Сълзи, -ици (сблзи). Девойка поила китките си със -- 
30; майка да полива босилека на дъщеря си с бистри --, 
защото не я дала на момъка, когото обича 46; майка- 
та на Грозданка сипе ситни --, защото слънцето я 
отвлякло 70; Струна (Димка) невеста пита мъжа си 
защо рони -- и плаче 98, 99, 100; син се обажда на 
майка си от гроба и и казва да не пролива --, защото 
цял е потънал във вода 102, 103; майки отсичат явор 
и ела: яворът проклина майка си, а елата проронила 
ситни -- 112; гълъби сипят ситни --, защото турци 
превземат страната ни 131; майка рони -- и моли тур- 
ци да не отвличат дъщеря й 148; Димитрица казва на 
Бял Димитър, че кюрковете му са измокрени от ней- 
ните --, защото идват турци да го хванат 153, 154; 
майка рони ситни -- и моли Янка да се откаже от вя- 
рата си, за да излезе от тъмницата 160; девойка рони--, 
защото я отвлякъл турчин (момък) 169, 652; майката 
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на Салих ага рони -- н го пита кому ги оставя 180; 
момък сънува, че напоил кончето си със -- 191; майката 
на Калън Тома ропи жални -- и моли Петко войвода 
да го пусне 218; невеста изплаква чаша -- за мъжа си, 
който съхне в окопите край Битоля 251; гарванче сипе 
ситни --, защото е дошла зима и всички птици са отле- 
тели 253; девойка ще омеси пита със -- си и ще я опече 
на гърдите си 366, 367; девойка ще изпере кърлата на 
любето си със -- 378; девойка ще напои със своите би- 
стри -- любето си войник 393, 893; девойка е омиляла 
па момък като китка, поливана с момински -- 577; 
невеста рони бистри --, защото се оженила за богат 
(в далечно село) 693, 697; невеста дои крави и долива 
ведрата със ситни --, защото си няма рожба 701; мла- 
доженка рони --, защото мъжът й отива войник 711; 
невеста облива с бистри -- мъжа си, когото убила май- 
ка му, без да го познае 757; майка пролива --, защото 
дъщеря й убила братята си, без да ги познае 767; май- 
ка казва на болната си дъщеря, че любето и стои на 
хорото и рони ситни -- 772; болна девойка рони -- 
774; майка рони ситни -- и пали свещи на починалата 
си дъщеря 803; майка рони-- и плаче за болната си 
дъщеря 813, 817; невеста сипе -- за мъжа си, починал 
в полето 846; Данчо рони ситни --, защото е стар, а 
са го писали за войник 886; майка пролива --, защото 
сипът й е убит във войната 902, 903; невеста сипе -- 
и жалко гледа мъжа си дали е здрав 905; Яна черпи 
Чавдар и дружината му с ракия и рони ситни -- 918; 
Боянка рони ситни -- и кълне мъжа си разбойник, 
който донесъл ръката на брат й 927; девойка да полива 
гроба на любето си със -- 930; майка рони ситни --и 
оплаква сина си, убит от хайдути 961; Тодор сипе сит- 
ни --, защото са изгорели къщата, жената, детето и 
коня му 966; невеста рони ситни --, защото мъжът й 
я заложил на облог 969; девойка рони -- за любето си, 
което умира 1025 

Сън, -ят (сбн, сончьок). Момък пита девойка -- ли е била 
заспала, че не я видял 12, 299; майка -- не се е на- 
спала, докато отгледа дете 33; девойка кълне --, че я 
приспал и не видяла накъде е отишло любето и 85; 
момък (хайдутин) пита птиче защо запява рано, та го 
събужда от-- 92, 205, 206, 207, 214; девойка сънува--, 
че мътна река носи невеста 93, 94, 95, 809; момък съ- 
нува --, че се загубил вакъл овен, а той, възседнал 
чер кон, го търси и не го намерил 96; овчар сънува --, 
че лаели черни кучета и блеела вакла овца 97; Струна 
невеста -- не заспала, за да свърши всичко, което й 
поръчал мъжът и 98; Смайл разказва на майка си -, 
че девойка му поръчала да направи мост в Пашмакли 
101; девойка сънува --, че в морето израсло дърво, 
на което три гълъба известяват на цар Костадин да 
събира войската си, защото турци и арапи ще пре- 
вземат земята му 131; Салих ага сънува --, че коси чер- 
вени дрехи, вози се на пъстра кочия и търси вода в 
Пашмакли, но не може да намери 180, 181; хайдушки 
войвода сънува --, че са избили дружината му 189; 
Хаджи Димитър сънува --, че черно куче го ухапало 
за дясната ръка 216; девойка сънувала --, че Сюлю 
Сюльманов отишъл в Малта и я потурчвал 237; девойка 
кълне ябълка, че я събудила от -- 259; майка говори 
на дъщеря си, че откак я родила, -- не се е наспала 
282; момък мисли и на--, и наяве за девойка 3827; 
девойка сънувала --, че срещнала любето си, което и 
се заканва 343, 483; момък пита девойка -- ли не я 
пуснал да отиде на меджия 402; момък сънува --, че 
до него е легнала девойка, а когато се събужда, намира 
студен камък 403, 406; момък не може-- да заспи 
от мисъл с кого ляга и с кого става девойка 415, 421, 
422; момък вижда заспала девойка и се чуди как да я 
събуди от -- 435, 436; девойка не може -- да заспи 
от мисъл за момък 458; момък -- да заспи на аления 
миндил на девойка 617; Стоян, който пиян убива се- 
стра си и продава жена си на турци, сънува --, че 
вълци сдавили стадото му, кучката лаела, овенът 
и овцата блеели, змия се виела по двора им 715; неве- 
ста заспива първи --, когато мъжът й се връща от 
кръчмата и я убива, защото не го чакала 735; девойка 
кълне вятъра, че я събудил, когато на -- разговаряла 
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с покойната си майка (с брат ябанджия) 739, 765; 
свекърва казва на снаха си, че когато пътникът за- 
спи „клета“ --, ще го убият и ще му вземат парите 
757; мъж казва на жена си, че ще легне -- да посли 
767; Лилян на -- иска вода от сестра си, която дали на 
турци 770; момък губи --си по девойка 794; овчар 
сънува --, че черно куче го ухапало и му изяло сър- 
цето 845; Саво се събужда от -- и моли Тио да не го 
убива 884; Маруда не могла дванадесет години -- да се 
наспи, за да не разберат войниците, че е девойка 896; 
майка сънува --, че синът й носи синя дреха и се вози 
на влак, и му казва, че ще отиде войник 888, 901, 902; 
майка заспива първи --, когато спаха й я събужда и 
й казва, че е убила сина й 921; Стоян се събужда от-- 
и пита майка си кога турчинът е отвел жена му 970; 
девойка не иска терзия, защото става рано и ще я 
събужда от -- 987; девойки се събуждат от--и се 
питат на коя, какво са откраднали 1011; -- 626 


Сърма. Михо да разкопчае -- слече 142; девойка да обуе 


върху чорапите -- терлици 290; девойка отива да ку- 
пува -- и коприна 368; Сирма девойка пита гемиджия 
продава ли -- и коприна 444, момък жали за коня си, 
с който ходел на Узунджовския панаир да купува и 
да продава --и коприна 531; -- 371, 590 


Сърна, -ица (сбрница). Син кълне баща си да стане „сурка“ 


--, загдето не му оставил дял от планината 761 


Сърце, -то, -ице (сбрце):. Девойка пита майка си как ще 


я отдели от -- си и ще я даде на чужди хора 37; майка 
говори на дъщеря си, че чула за нея лоша дума, която 
й разкъсва -- 91; -- му е в морето 92; пушка пуква 
и удря овчар в-- 97; куршум пронизва (удря) мъжа 
на невеста (байрактар, Кондол, Делю, Индже, войник, 
юруче, момък, девойка) в-- 107, 175, 201, 202, 208, 
218, 250, 469, 850, 853, 859, 867, 904, 944, 946, 955, 956, 
957, 960; -- моминско 159; девойка се пробождав -, 
защото я отвлякъл турчин 169; ранен юнак казва на 
сокол да не му говори, защото ще вдигне пушката и 
ще го удари право в-- 197; Атмаджа казва на Стра- 
хил войвода да носи -- юнашко, а не -- Вдовишко 
211; момък вижда девойка и му прилошава на -- 267; 
момък закичил китка на главата, а девойка на-- си 
318, 319; китката -- не сгрява 328; девойка изгорила 
(запалила огън в, почернила) -- на момък 335, 408, 409, 
410, 41, 412, 579, 679; момък да изведе девойка в го- 
рата и там да я пита кому е пукала -- 351; девойка ще 
изпече пита на -- си 366; девойка казва на майка си, 
че я боли --, защото си изпуснала любето 376; девойка 
ще изпере кърпата на любето си със сълзи и ще я из- 
суши на-- си 378; -- на Рада (майка) гори за годе- 
ника (дъщеря) и, който е загинал, както горят даро- 
вете и 395, 801; девойка, втъкана в -- на момък 407; 
девойки да не ядосват момък, че ще забие камата в-- 
си 413; българче прострелва Неша гъркиня в бялото -- 
434; янкехая иска ножче сребърно, за да се прободев--, 
защото девойката, за която иска да се сгоди, избягала 
от него 456; момък да не пука -- на девойка, че е ста- 
нала на суха вейка 519; -- на девойка е заспало от 
умора 600; -- на момък чернее, защото любето му не 
може да преде и майка му не я иска за снаха 602; де- 
войка люби момък, а за друг крие -- си 613; момък ще 
стане калугер и ще изповяда девойката, която му е 
почернила -- 615; момък да развесели -- на девойка 
618; лудо и младо пита невеста защо -- п е толкова 
весело 709; невеста не прощава на мъжа си, който умн- 
ра, че взел и друга жена и й изгорил -- 716; мъж да 
не скосява -- на жена си 719; син се пробожда в--, 
защото майка му отровила жена му 737; гурбетчия 
иска вода от помайчима, посестрима и от побратим, 
за да си разкваси -- 755; сестра се пробожда в --, за- 
щото неволно убила братята си 767; Дилян иска на- 
сън вода от сестра си, която дал на турци, за да си раз- 
кваси -- 770; майка пита болната си дъщеря какво Й 
тежи на -- 812; Караджа кара овена сн да разтърси 
„албци“, за да му развесели -- 842; невеста кълне ста- 
дото, защото няма кехаята да й развесели -- 846; де- 
войка казва на аговско аргатче, че-- И пе тегли към 
него 864; майка да попита болния си син главата ли 
го боли или -- 880; девойка да донесе студена вода, 


за Да разкваси майка й -- си 912; ако девойката е оби- 
чала от -- момък, ще го жали гри години 941, 942, 
1025; -- на старец е младо 1006; момък го боли --, за- 
щото любето му се сгодило за чичовия му син 1021; 
мъж да посвири с кавала си в къщи и да развесели -- 
на жена си 1004; -- 112, 138, 160, 265, 277, 282, 462, 
535, 544, 590, 593, 616, 619, 624, 735, 798, 804, 820, 
845, 886 

Сърце, сдрце? (корем). Майка носила детето си девет ме- 
сеца на -- 26, 33, 34, 136, 204, 703, 877; левеста моли 
мъжа си да не я оставя, а да я за",оли, за да види как- 
вое--й 724; касапин разпорва -- на невеста и из- 
важда малко дете 725, 728; не било дете на --, а змийка 
усойна 782 

Сюлю, Сюльман. Царят кара -- Сюломанов, който е уве- 
личил земята му, да превземе и Малта 235, 236, 237;-- 
паша 243, 244; -- купува дребни подаръци и огива у 
девойка 467, 468, 469; ранен, -- Пехливан моли дру- 
гарите си да дадат пръстена му на любимага му 942 

Сюнети. Петко войвода и другарите му вземат алтъни 
и бели -- от Калън Тома 218 

Сюрия, -и, -те. Майка оплаква сина си и му казва, че само 
неговата -- стои в кошарата 104; -- да нахрани де- 
тето на робиня, което тагари я принуждават да остави 
в гората 139; бащата на девойка има -- овци 172; Ад- 
раман не може да остави къщата, воловете и ваклата 
си-- 234; овчар тръгва за полето да продава вакла -- 
470; овчар оставя -- си в планината, защото го е ви- 
кала мома да отиде при нея 472; невеста отвежда на 
мъжа си -- овци с овчарите 669, 723; Радица (Стоян) 
забягва от къщи, става кехая и за дванадесет години 
спечелва девет тежки -- 704, 757; братя крадат агне 
от беглишка -- 756; кехая си загубил --в мъглата 
818; овчар моли хайдути да го пуснат, за да откара 
ваклата си -- в полето 824; овчар, иска да заколи ове- 
на, който е превел - му през придошлата Тунджа 
825; овчар пита агънце дали се е заделило от --, та 
блее 828; девойка казва на майка си, че я викат за ке- 
хая на девет --и дванадесет овчари 831; момък се 
оплаква на другаря си, че му омръзнало да пасе си- 
ва--в планината 833; хайдути отвличат -- с гемия 
837, 838; болен овчар подарява -- и премяната си на 
малкия си брат 845; овчари и одаджия питат кехаята 
кога и тяхната - ще трьгне за планината 846; братя 
вдигат тежка -- и тръгват за дома си 853; овчар оста- 
вя болката си жена и отвежда -- си в полето 912; през 
пролетта планината се изпълва със - вакли овни 
917, 918; момък няма -- овци, та да му завиди девойка 
992; момък отива при -- си в планината, за да отдели 
овни за сватбата си 1021 

Сюртук, -ек, Майка да ушие на дъщеря си зелен --, за 
да изпукат от завист дружките й 978 

Сянка, -ица (сенка). Брат бил -- на сестра си 34; -- де- 
бела 71, 209, 345, 372, 499, 500, 505, 547, 585, 626, 
714, 721, 767, 838, 997; сокол (гарван) прави с крилата 
си -- на болен хайдутин (на ранен) 196, 199, 882, 
883; ранен войник си прави -- с шинел 252; девойка си 
направила -- с шалварите 336, 337; девойка да на- 
прави - на любето си войник (овчар) с черните си 
сколуфи (с тънката сн снажка, с махрама) 393, 450, 
472, 893; влюбени седели на -- под череша 620; овен 
да заведе стадото на -- 843; майка съветва сина си, 
когато отиде в полето, да пе ляга на -- 844; момък 
люби девойка, която седи на -- и бави детето на анай- 
ка си 861; девойка пита орех дали се наема да задържи 
листата си, докато се върне любето и войник, за да 
седнат с него на -- 801; хайдушки войвода пита гора- 
та има ли --, за да си поседят 911; девойка казва на 
момък, че е научена да седи под орехова -- 1009; де- 
войка седи под орехова -- и плете чорапи 1019; -- 6, 
344, 872 

Таблица, -та. Девойка сваля -- От глава 300; фесче с -- 
653 

Табор, -а. Три -- турци отвеждат Бял Димитър 159: -- 


Тавло, -а, тарло. Коне в едно -- „тавлени“ 47, 1003; кон 
цвили в-- 68, 108; яхния, „нетавлена“ в -- 769 
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Тако обещава на Мехмед Синап да изпълни исканията му 
и го погубва с дружината му, като взривява къщата, 
в която се е настанил 174 
Тамян (темен) 805 
Тарлар (теллар) известява, че татари и манафи палят, 
убиват и робят 136, 138; -- вика (да извика), че се про- 
дава конче (невеста) 431, 732 
Тарнаци мандови. Румините обувки са като -- 1000 
Тарфинка Имамова. Момци открадват байрямското гиз- 
дило и шарените гащи на-- 1011 
Тарън, село голямо 273, 553, 716 
Тас. На закуска Тодю изял пълен --с „апраци“ 1010 
Тасми. В Гюмюрджина джелати топят -- в зехтин и ча- 
кат Салих ага, за да го погубят 180 
Тасос (Ташюс), остров 872, 885 
Татари, -че (татаре). Юнак избива със сабя ръждива три- 
ста -- 49; -- карат робиня да хвърли детето си 136, 
137, 138; -- отвличат момък, когото карат да им раз- 
вежда конете и да разкопава гробове 141; робиня по- 
знава децата си, отвлечени от черни -- 142; сестра по- 
знава брат си, отвлечен като малък от черни -- 143; 
овчар среща сестра си, отвлечена от -- 144; -- отвли- 
чат хубава девойка 146; девойка кълне майка си, че 
я дала на черно -- 147; паша изпраща -- и кулджии 
да му доведат невестата, защото ходила с комшийчето 
си 177; -- занасят на Салих ага ферман, че го правят 
аянин на Гюмюрджина 180; -- погубват Салих ага 
181; братя продават коня си, за да откупят сестра си 
от-- 481; черно -- иска да купи невеста, но парите 
не му стигат 712; черно -- купува невеста, която се 
оказва негова сестра 713; сестра избива паша и пет- 
десет -- и спасява стадото на брат си 836 
Татко вж. баща и бобайко 
Тахир. Салих ага иска да ожени жетварка за сина си-- 
179; -- казва на майка си, ако не се върне от плани- 
ната, да продаде коня му и парите да раздаде на сиро- 
маси 754 
Ташинка носи вода да пере дюлбенче 423 
Ташо Стоянов. Девойка мете дворове заради -- 316 
Тевница вж. тъмница 
Теле, -та, телци (тельчкове, телчинки). Невеста да издои 
крави младочни и да отлъчи дребни -- 98; майка из- 
пратила момчето си да пасе--и го открадват татари 
(хайдути) 136, 141, 142, 913; девойка говори за съпер- 
ницата си, че е по-долу от нея и ще я праща да дои 
крави и да отлъчва дребни -- 520; невеста закарала 
на мъжа си девет крави с девет малки -- 671, 723; 
невеста посърнала, защото отишла при осем етърви 
и я карали да дои девет крави и да отлъчва -- 710; 
бездетка се оплаква на мъжа си, че във всички дво- 
рове плачат малки деца, а в техните реват -- 702 
Телеграма. Усо Горенски изпраща -- от Цариград до 
Коста Каменски в София 949 
Телим. Царят учи на -- войниците си 246 
Телчарчета. Овчар купува от-- жълта дюля, за да я за- 
несе на болното си любе 787 
Темели, -те. Георги Чуртата заплашва кмета на Широка 
лъка, че ако му вземе девойката, ще вдигне селото 
с--с бомбите, които носи 1020 
Теменуга обича вакъл овчар, който прави нови хурки и 
кавали 484 
Тенурки. Тодю кара майка си да му опече дванадесет --, 
да ги намаже с масло и да ги поръси със захар 982 
Терзилък. Терзия отглежда сираче и го научава на -- 1022 
Терзия, -че, -и. -- шият седла и се готвят за сватба 6; 
на път за Драма -- се разболява от чума и моли дру- 
гарите си да занесат на майка му неговите кобури, за 
да се разтъжва 81; -- захвърлят ендезета и ножици, 
за да слушат песента на девойка 262; майка кара дъ- 
щеря си рано да измете и да постеле, защото ще дой- 
дат -- да й скроят сърмен фустан и зелен забун 296;-- 
кроят и шият и говорят за девойка 297; -- говори на 
кафтана, който шие, че е целувал девойката, която 
ще го носи 298; -- пита девойка може ли да омеси пита 
без вода и да я опече без огън 366; девойка люби --, 
което загинало на гурбет 396; момък казва на девойка, 
че дрехата, която носи любето и, е взета на вересия от-- 
421; -- да пе гледа невеста 595; девойка не иска дюл- 
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герче, а-- 611; момък казва на майка си, че ако не 
го вземе хубава Денка, ще отиде при --, за да си по- 
ръча дрехи калугерски 615; Стояна пожълтяла, за- 
щото майка й не я дала на --, което срещнала в Драма 
628; девойка пита- ушил ли й е кафтана 776; най- 
мило на болна (ранена) девойка е тънкото -- 809, 
956; девойката е тъжна, защото -- и дюлгери тръгват 
за Драма и с тях ще отиде и любето и 873; майка из- 
праща сина си на гурбет с карлуковски - 877; момъкът 
е тъжен, защото всички --, които тръгват за Драма, 
са годени, само той е ерген 878; -- и абаджии отиват 
на гурбет в Тасос и се удавят в Бяло море 885; девойка 
войник кара баща си да извика анадолски --, за да й 
ушият аскерска премяна 886; девойка не иска --, 
защото става рано и ще я събужда (ще я кара да му 
суче конци) 987, 988; -- изхранва сираче и го оженва 
за дъщеря си 1022 
Терлици, -ки, -те. На момък е драго да гледа девойка да 
ходи по-- 275; девойка (невеста) нагиздена (тръгва 
за вода) с (по) чорапи и сърма -- 290, 292, 304, 479 
698; девойка не отива на хорото, защото няма чора- 
пи, -- и гиздило 307; момък ще направи ситен кал- 
дъръм, за да ходи Минка по калци и по -- 594, 596 
Тесте “„Девойка > строшила-- игли, „докато си ушие 
кафтана 348 
Тестемел. Невеста дарява свекърва (зълва, етърва) си с 
копринен -- 63, 65, 66; брат упреква сестра си, че 
забравила да му вземе премяната, а не забравила да 
вземе своя „карстат“ -- 79; Рада казва на Дунава, че 
е събрала пари и ги е вързала в--, за да си откупи 
любето 135; -- на девойка се белее като пяната в мо- 
рето 913 
Тесто. Тодор кара жена си да замеси кисело -- ида 
направи тънка баница, за да отидат на сватба 195;-- 
1015 
Тетю, тетьо вж. баща и бобайко 
Тефтер, -а, -и, -че. Леля (невеста) среща момък, който 
бяга от чумата, и му казва, че е вписан в-- 76,77, 
78; невеста (мома хубава) поръчва на овчарче да каже 
на овчарите, които го изпращат, че всички са вписани 
в-- 82, 83; св. Петър отваря --, за да види какви ми- 
лостини е дала майка му приживе 116; Петко войвода 
изгаря -- на Калън Тома, за да отърве сиромасите 
219; паша е отворил червен --и записва вОЙНИЦИ 
886 
Тикале 341 
Тикла, -и. Младоженец се качва да поправи покрива, под- 
хлъзва се на синя-- и се убива 640; когато конят на 
загиналия Бекир цвили, сините -- падат от покрива 
710; момък закача с оралото си -- голяма и изважда 
казан с пари 964 
Тиклести гармади 111 
Тинка лежи болна от кавалите на чокманските кехаи 377 
Тио убива другаря си Саво, за да му вземе парите 884 
Товар, -а, -и. Девет (дванадесет) -- спапове на невеста 
47. 669, 671, 740, 1021 
Тодор, -чо. Чумата не погубва овчарчето --, което овча- 
ри изпращат в селото за сол, защото няма родители 
82; докато -- разказва съня си на брат си, турска 
пушка пуква и го убива 97; за да избяга от турците 
които го преследват, -- излъгва жена си, че сестра й 
ги кани на сватба 155; -- казва на майка си, че кало- 
ферски комити го викат да им стане войвода 188; -- 
кара леля (майка) си да отиде да му поиска девойка 
328, 428; -- свири на хорото и се заканва на Манол, 
който му отнел годеницата 550; сестра погубва братята 
си -- и Манол, без да ги познае 767; хайдути отвличат 
с гемии стадо заедно с кехаята -- и янкехаята Манол 
837; хайдути връзват -- и отвличат стадото му 839; 
Райчо кехая, който се разболява в полето, казва на 
янкехаята -- как да откара стадото в планината 846;-- 
се разболява в полсто и поръчва на майка си да му на- 
прави гроб с прозорци 847; -- убива неволно брат си 
Манол 858; кехаята -- и одаджията Манол загиват в 
планината 855; запалил се Пазарджик и изгарят дюкя- 
нът и къщата на -- Заедно с жена му, детето и кончето 
му 966; -- и механджийка се надпиват на облог 972;-- 
се хвали пред другарите си касапи, че жена му е пай- 


хубава и най-вярна 974; -- взема пушката си и тръгва 
да освободи сестра си, отвлечена от войници За неве- 
ста на Георги Чуртата 1020; -- остава сираче и леля 
му го отглежда заедно с нейния син, а после го убива 
1028 
Тодора, Тодорка успокоява зълва си, която плаче, защото 
отива невеста в далечно село 58; -- казва на майка си, 
че ще умре, защото сънувала, че през двора им протекла 
мътна вода и носела млада невеста 95; -- мете хармани 
с панагирска метлица 117; -- познава в татарски вой- 
вода брата си Дамян 143; -- казва на терзии, че и на 
, нея ще ушият фустанче 297; -- дава на любето си коп- 
рива вместо босилек, за да изгори за нея 335; момък 
сънува любето си, --, акогато се събужда, намира сту- 
ден камък и я пита тя ли го е занесла 408; -- казва на 
хайдутче да отиде, когато майка и няма да е в къщи 
465; майката на момък не харесва -- за снаха, защото 
не може да преде 601; момък пита -- кога ще отидат 
в гората да женат и да дялат бъклици за сватбата си 
607; лудо младо пита -- защо винаги е мела и плакала, 
а сега везе и пее 709; мъж продава жена си--, зада 
изхрани децата си 712, 713; Стоян се опива, заколва 
сестра си -- и продава жена си на турци 715; Стоян 
казва на жена си --, че отива в Цариград, и й поръчва 
да не ходи за вода на Продакнови кладенци 732; болна 
девойка, за която идват сватове, накарва майка си да 
пребулят вместо нея сестра и -- 802; -- убива паша 
| и петдесет татари и спасява стадото на брат си 836; 
хайдутче пита -- голямо ли е селото и има ли в него 
| хаджии и чорбаджии 922; -- поканва хайдутче у дома 
си, заключва го и извиква съседите си да го хванат 
923; -- кълне брат си хайдутин, който убил детето й, 
девет години да лежи болен и да не умира 933 
Тодорица пременя с дрехите на мъжа си касапина,който 
я излъгал, че мъжът й е загинал в полето 974 
Тодю кара майка си да му опече „тенурки“ 982, -- тръгва 
на гурбет и се връща, защото си забравил кесиятас 
тютюна 1010 
Топ, -ове (топе). -- се пукат, гюллета хвърчат, ана де- 
| войката се струва, че убиват Дели Юмер 192; към Мал- 
та -- не пукат 236, 237; -- се пукат като гръмотевица, 
| 
| 


когато се бият турци и московци 239; Вариа ще „уд- 
рят“ с-- 240; когато се пукат --, на царя се струва, 
че е веселба 245 
Топ карамфил 437 
Топола. Снагата на девойка е по-тънка от тънка -- 264 
Топуз. Малкият -- на Марко тежи триста оки 124 
Топузлицка кошара 835; -- авлия 837 
Топчибашова дъщеря води хоро 235 
| Торба, -и. Сватбари донасят пъстра (кичена) -- с червен 
покров 38, 802; -- кичена дар от невеста за свекърва 
| 63; Георги Грозникът нарамва -- шарена и шалче 
| червено и напуска дома си 88; Милица отрязва гла- 
вата на Вакрил войвода, туря я в-- шаренаи я от- 
| нася на майка му 129; Ахмед привързва -- шарени 
на коня и тръгва за Анадола 234, годеникът на девойка 
довел конче с-- кичена и в нея червен покров и тре- 
пушки 636; цигани дават на Рада -- и я изпращат да 
проси 703; дъщеря да приготви храна за баща си, който 
отива да оре, и да я сложи в-- 858 
Торфен, село 769 
Г Трасавец. Земята се тресе като при --, когато се пукат 
| топовете 239 
Трева, -та, -ица. Водата е пресъхнала, -- се загубила от 
| Индже страшен хайдутин 214; еленче пасе ситна -- 
255; сланата пада и гори -- 289; пъстро птиче пасе -- 
325; -- съхне от ходенето на девойка 356, Алена да 
, закара биволите в планината да пасат -- 729; син кълне 
баща си да стане сърна и да пасе -- зелена 761; конят 
на болен момък да отиде в планината и да се напасе 
с „картблска“ -- зелена 791; овчар (овен) да изведе 
стадото в планината да пасе -- зелена 819, 825; Вакла 
отвежда агънцето си в планината да пасе -- 829; во- 
дата пресъхва, -- изсъхва и Караджа пуска овцете да 
пасат в Балабанска мера 841, 842; стадото на юруче 
пасе -- в Султан честа кория 850; овчари се сбогуват 
с планината и искат да им прости, че са п опасали -- 
зелена 857; овчари ще откарат овцете да пасат -- зе- 


лена 886; постелка на девойка, отвлечена от хайдути, 
е „челска“ (картблска) -- зелена 908, 909; хайдути 
стъпкали „картблска“ -- на Стара планина 936, 937;-- 
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Тревнина, -та. Юда иска от овчар да и заплати -- за три 
години и половина 73, 74 

Трендафил. Майка слага в пазвата и в пояса на сина сн 
гороцвет, пелин, -- и комунига, за да пропъди юда 
71; девойка пита славейче защо цяло лято не е дошло 
на нейния бял -- 225; девойка иска да расте бял и 
червен -- 257; девойка бере и се кичи с червен -- 283; 
момък и девойка се срещали под бял и червен -- 315; 
момък пита девойка кой й е обрал -- 317, 318; момък 
пита девойка какво се е червенеело в тяхната градина, 
под червения -- 336, 3387; девойка седи под червек -- 
383; мома сложила глава под -- и заспала 437; девойка 
хубава като червен -- 448; лицето па момък се про- 
меня като бял и червен --, когато го погледне девойка 
450; калугерка откъсва китка от червен --и маха с 
нея на момък, който свири с кавал 473; коне войводови 
изпочупили червения -- на девойка 485; девойка са- 
дила в градинка ран босилек и червен -- 491; мъж 
припомня на жена си, че се залюбили, когато -- бил 
прецъфтял 541; момък казва на девойка да не се кичи 
с--, че е изсъхнал за нея 613; лицето на снаха се про- 
меня като бял и червен --, когато свекървата спомеке 
името на Касъм 730; болна девойка кара майка си да 
набере китка от бял и червен --и да я занесе на лю- 
бето и 797; кукувичка кука под бял и червен -- 
887; -- 52, 968 

Трендафил.? Момък измамва девойка, чее лелинияг й 
син --и я отвлича 647 

Трендафилка казва на момък да не я закача, защото бра- 
тята й са сеймени и ще го оковат 478 

Трепушки, трепчици. Черква с дванадесет полюлеи със 
златни -- 132; хайдутин освобождава три синджири 
роби и кара девойките да събират -- и да се кичат 
184; момък люби и ще вземе девойка, която носи на 
на главата си -- 363; девойка не иска да вземе сребър- 
ните --, които й носи любето, защото майка и ще пита 
отгде са 481; конят с невестата ще върви кротко, за 
да не се люлеят -- 636; овчар ще обниже рогата на овен 
с дребни --, ако изведе стадото му от Черно море 838 

Треска! (трдска), Момък вижда девойка и го затриса 
ситна (суха) -- 267, 426; суха -- затриса момък от 
любов към девойка 450, 475; Стоян вижда хубавото 
си любе, което оставил, и го затриса -- 749; суха -- 
разтриса невеста, когато се спомене името на Касъм 
730; ситна -- разтриса болен гурбетчия 1024 

Треска,? -и. Девойка изсушила момък на сухо дърво, да 
вземе брадва и да го насече на ситни - 415, 416; две 
невести струват за две -- 983 

Три (трима). -- години 26, 33, 34, 68, 73, 74, 98, 120, 
125, 136, 142, 171, 201, 347, 432, 438, 671, 672, 742, 
757, 876, 877, 919, 938, 941, 942, 1016, 1025; -- стотини 
сватове 55, 934, 935; - моми 56; -- градини 71; -- 
нощи 74; -- млади джелати 89; -- майки 103; -- ме- 
зари 103; -- силяха 103; -- войводи 119; -- паши 119;-- 
дъщери 123; -- дни 125, 201, 629; -- сури гълъба 131;-- 
гемин 134, 135, 874; -- месеца 138, 673; -- робини 
1839; -- табора 152; -- хабера 181; -- синджира роби 
184; -- стотини гемии 237; -- реда алтъни 312, 342;-- 
оки брадва 342; -- планини 434, 970; -- часа 616;-- 
страни 817 

Трионче. Девойка е врязана в сърцето на момък и не може 
да се изреже нито с нож, нито с-- 407 

Триста татари 49, 143; -- гроба 102; -- майки 102; -- 
пушки 102, 840; -- млади Хаджии 117; -- коня 120;-- 
момци 120, 709, 918, 940; -- оки 124; -- дребни кан- 
дила 131; -- шити потури 143; -- феса алтъни 143;-- 
нови гемии 235, 236; -- вакли шнлета (овньове) 345, 
530; -- постелки 749; -- бели гроша 818; -- върли 
хайдути (харамни) 915, 931, 932; -- души 949 

Троица, света черква 227 

Трупалче за възглавница на болен гурбетчия 1024 

Трупове. Янтра е пълна с-- 191 

Тръба (трОба). Св. Георги свири с „милна“ -- на барчина 
и събира дивите зверове 3 
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Тръни, -те. Майка хвърлила детето си в-- край селото, 
когато бягали през руско-турските бунтове 768 

Трявна, град 535 

Тужар, -и, -те (тужере). Руско (Русия) завардва Рожен и 
сиромасите се засмиват, а-- се възпират 247; -- спи- 
рат търговията и децата на сиромасите започват да 
умират 248; - пита девойка от земя ли е поникнала, 
та толкова е хубава 263; -- продават басма в Даръ- 
дере 979 

Тулча, град 216 

Туна, вж. Дунав 

Тунджа, река 18, 191, 232, 233, 650, 651, 825, 846 

Туне, която канят за зълва на неверния си любим, се вен- 
чава за него 57; --, чиято годеница се жени за друг, 
възсяда кончето си и тръгва да си търси любе 552 

Турско (Турция). Майка търси сина си, убит от хайдути, 
в-и в България 68, 105, 962 

Турчин, -и. Царят изпраща -- сеймени да вземат детето 
на сирота Янка и да го хвърлят в тъмница 8: дават 
девойка на -- ермелийци 99; -- люби българска де- 
войка 91; --и българи се бият на Софийско > поле 
17; морско пиле известява, че по-- ще настане мор 
121, 122; -- анадолци оковават Андрелешко и го от- 
веждат в Анадола 124; Крали Марко освобождава се- 
мейството си от -- 126; гълъби предупреждават цар 
Костадин да събира войската си, защото -- ще прев- 
земат земята му 131; господ не иска да помогне на хри- 
стияните срещу --, защото са се възгордели 132; 
черни -- и манафи нападат села и градове, палят, 
убиват и робят 138; -- карат роби и заставят невеста 
да хвърли детето си, за да го стъпчат с конете 140;-- 
искат да отведат (отвличат) девойка 148, 149; -- око- 
вават и отвеждат Бял Димитър 152; Бял Димитър по- 
губва --, които идват да го убият 153; Димитрица по- 
губва --, които търсят Бял > Димитър 154; -- гонят 
Тодор, за да го убият 155; -- и манафи нападат Паш- 
макли и околията, за да потурчват населението 156; -- 
отварят тъмницата, в която Янка лежи девет години 
заради вярата си 158, 159, 161; девойка кара майка си 
да й изкопае гроб и да затрупа с камъни, защото я 
залюбил -- 165; -- иска за жена българска девойка 
166, 167, 168; -- отвлича девойка, която се пробожда 
с нож 169; хайдутин убива -- и освобождава три син- 
джира роби 184; Стефан Караджа и дружината му за- 
вардват планината и не дават -- да мине 217; Кондол 
войвода моли дружината си да утъпчат гроба му, за 
да не го намерят -- и да го извадят 231; Яна да се из- 
качи на кулата, за да види как се бият -- и московци 
299; Русанка (Русия) обсажда Варна и предупреждава 
българите да бягат, а-- да се закланят, защото гра- 
дът ще се напълни със снаряди и куршуми 240; -- мо- 
лят Русанка (Русия) да спре дружината си 241; -- ви- 
кат момък, за да отиде на война 242; Руско (Русия) 
завардва Рожен, а -- стигат до Бяло море 247; капитан 
от Пловдив изпраща писмо българите да се кръстят, а-- 
да се кланят и всички да се дарят 248; братя продават 
кон, за да откупят сестра си от -- 431; -- иска за жена 
Хасибинка, защото е работна българка 457; момък 
пита девойка защо го е предала на - 591; майка 
поръчала на дъщеря си да не хваща кон па-- 642; 
забягнал преди девет години съпруг се връща, преоб- 
лечен като -- 708; -- купува невеста, която се оказва 
негова сестра 714; Стоян се опива, убива сестра си и 
продава жена си на -- бошнаци 715; Лилян предумва 
майка си да дадат сестра му на --, после се разкайва 
и ги избива 770; -- измамват невеста да им отвори и 
я измъчват, за да им изкаже свекровото си имане 926; 
дъщеря се оплаква на майка си, че я дала на лоши -- 
929; -- разпитва в тъмница Катил Георги отгде е спе- 
целил тежко имане 952; Стоян се похвалва в механа 
пред -- и българи, че има конче и булче, каквито няма 
и султанът 967; -- надпива на облог българип ин от- 
вежда жена му (говори и колко ще и прилича турско 
облекло) 970, 971; -- 652 

Тъмбих. Майка правила -- на дъщеря си да не дава вода 
на момък 642 

Тъмница, -и, -те (тевница, кявница). Цар хвърля (иска 
да затвори) дете в тъмна -- В, 9; девойка (момък) 
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лежи девет години в-- заради вярата си 158, 159, 
160, 161, 164; девойка осъжда хайдушки войвода да 
лежи девет години в Димотишка -- 433; сеймени виж- 
дат момък да целува девойка, глобяват го и го хвърлят 
в-- 442; невеста ще заложи снагата си, но ще си от- 
купи любето от -- 561; сеймени отвеждат Стоян в--, 
защото убил сестра си и продал жена си 715; баба каз- 
ва на внуците си, че баща им е в тъмна -- 738; майка 
намира сина си в солунската -- 753; невеста ке слиза 
от коня, докато царят не й дава ключовете от --, за 
да освободи братята си 763; сеймени отвеждат в -- хай- 
дутин, който иска да вземе на жив мъж жената 920. 
Вж. и зандан 

Тъмничар, -и (тевничар), Турци искат от -- ключовете, 
за да отворят тъмница 158; майка моли -- да отвори 
Дриницати, за да види сина си, който лежи невинен 
753 

Тъмръш (Тбмраш), село 168, 536, 804 

Тъпан, -и (тбпан, -я) 639, 890 

Търговия. Търговци минават през гората с тежка -- 940, 
941 

Търговци минават през гората с тежка търговия 940; 
хайдути убиват трима -- 941 

Тютюн. Егридерци и даръдерци изкупуват -- 263; любето 
на девойка пуши -- с лула 371; Тодю тръгва на гур- 
бет, но се връща, защото си забравил кесията с -- 1010; 
момци сдробяват на хаван шалварите на девойка и ги 
изпушват на-- 1012, 1018 

Тютюнджийче. Девойка пита -- защо я гледа 506 

Тюфек, -и (тифек). -- трещяг като „крескавец“, когато 
се бияг турци и московци 239; девойка иска да отиде с 
любето си войник (овчар), за да му носи --, когато се 
измори 398, 450, 472, 893; баща убива с-- дъщеря си, 
защото седяла на момкови скутове 759; девойка вой- 
ник иска от баща си да и купи -- „седефлу“ 886; -- се 
пукат и куршуми летят през време на боя 905; майка 
пзудара на сина си --, докато не си намери другари 

Тяло. Змия казва на риба да не яде дете, защото ще я при- 
бере при своето -- отровно 92 


Убийство. Момък, когото карат вързан през Райково,казва 
на девойка да не му се присмива, защото го карат не 
за кражба и за --, а заради нея 443 

Ува вж. ова 

Угар, -и. Никола отива да жъне и да оре черна -- и не 
се завръща 68; баща казва на дъщеря си да му приготви 
храна, защото отива да оре черни -- 858, Хасан оти- 
ва в планината да оре черни -- и убива Калин чор- 
баджи 948; Стоян отива да оре черни -- и намира ка- 
зан с имане 964; баща казва на царя, че орали черни -- 
и сели пшеница, която продавали и оттам забогатял 965 

Узун кюприя 144, 145, 431 

Узундере, село 575 

Узунджово, село 938 

Узунджовски панаир 102, 531, 938 

Уйгун момиче 514, 541 

Уйко вж. вуйчо 

Укусчек, -чица за любе в тъмница (за болно любе) 561, 
779, 780, 784, 785, 1024 

Улуели, местност 939 

Улуенска планина 836 

Ум (юм), -ът. -- на момък е все в девойка, която обича 
419; момък си загубил -- по девойка 424; девойка казва 
на момък, че -- е най-бърз на света 744 

Ураспия. Мъж не иска жена-- 700 

Уроки. Девойка си слага „машалла“, за да не я хванат -- 
274 

Урумлийче. Крали Марко пита турци къде живее -- Ан- 
дрелешко 124 

Урумче. Младо заптийче пита -- в хана ли е Бански Мех- 
мед 943 

Усо Горенски убива Коста Каменски 949 

Уста, -та, устинки, устица. Люта змийка отваря --, 
за да изяде царска дъщеря 2; медни -- 30; ако е мома 
хубава, ще целуне момъка в -- 71; от дъха от -- на 
Момчиловия кон прахът по пътищата се вдига 121, 
ст едно гърло два гласа, от една -- две думи 129, 


130, 764, 770, 970; татари хващат робиия, връзват 


п ръцете и й дават детето да го носи с--си 137; Са- 
лих ага сънува, че търси вода в Пашмакли, за да си 
разкваси -- 180; сокол (гарван, славейче) носи с-- 


вода на болен хайдутин (ранен, болен овчар, болен 
гурбетчия) 196, 199, 844, 882, 883; от -- на девойка 
капе мед, когато говори 269; момък (гражданин) це- 
лунал по -- заспала девойка 437, 438; момък пита де- 
войка от мед (невен) ли сай -- 448, 579, 872; момък 
моли девойка да отвори -и да му продума 460, 543; 
девойка (момък) с кипри -- 463, 464, 609, 616; момък 
пита свекървата на невеста, която иска да убие, ияма 
ли -- да вика 554; -- на невеста са думливи и смей- 
ливи 733; -- на девойка ще се уморят да питат път- 
ници не са ли видели любего й гурбетчия 874; болен 
иска от посесгрима вода, за да си разкваси -- 879; 
майка целува с -- дъщеря си 886; майка дъвкала 
храна в -- си, докато отгледала детето си 1021; не- 
веста разрязва ябълка, за да разкваси- си болният й 
мъж 1024; девойка седи край реката и гледа как риби 
носят с -- вода, за да поливат ран босилек 1025 

Устово, село 226, 229, 395, 470, 471, 979 

У стовски терзии 885 

Училище. Птиче носи писмо в човката си иго пуска на-- 
до черквага 526 


Файда. Девойка казва на момък, че и да види лицето #, 
няма --, защото е омъжена 542 

Факири, -те. Вилаетските -- правят оплакване срещу 
агата 178; Руско (Русия) завардва Рожен и -- се за- 
смели 247; -- се оплакват на капитана в Пловдив, 
че търговията е спряла 248; майка да продаде коня 
на сина си и парите да раздаде на - 754; син пита 
майка си дали защото са -, не им идват гости по 
големи празници 964 


Фатма, Фатминка предумва сина си да се изселят в Ана- 


дола, но започва да тъгува за мъжа си и дъщеря си 
и се връща 234; търговец пита -- от земята ли е по- 
никнала, та е толкова хубава 263; -- става рано, 
донася вода и измита дворове 273; -- чака да се върне 
от Стамбул любето йи да и донесе подаръци 313; момък 
пита --- говорила ли ес майка си дали ще му я дадат 
314; момък казва на --, че ще й изпрати годежни 
подаръци, да не ги върне 315; момък пита -- какво 
се е червенеело в тяхната градинка 337; момък ще 
измами -- 347, 349; -- иска да се удави, защото си 
няма любе 379; -- огрява къщата като слънце 380; 
момък забравил да пита -- дали не е сгодена или же- 
нена 429; майка пита дъщеря си -- кой си е забравил 


чибука и кесията 458; -- преприда коприна, за да 
ниже жълти алтъни 522; - отива на байрям с ком- 
шийчето си 553; -- ще поводи концето на момък, 


ако и каже, че ще я вземе 567, 568; момък прави на -- 
магия, за да му каже, че ще го вземе 572; умът на момък 
е все във -- Хаджиагова 616; - е тъжна, защото й 
дошли момари от чуждо село и майка и им взела „ни- 
шана“ 625; - иска да се отрови (се отравя), защото 
сватбарите пристигат, а тя не иска момъка 637, 638; 
младоженец връща --, Защото не излязла мома (ня- 
мала имане) 669, 670, 671; -- е тъжна, защото майка 
и я оженила за нелюбимо юначе 680; -- плаче, защото 
мъжът й я изпъдил 692; майка учи сина си как да измами 
бяла -- 745, 748; болна девойка казва на майка си, 
че ще умре, и я кара да извика чичовата й --, за да 
и предаде премяната и любето си 801; болна девойка 
кара майка си да извика чичовата и --, за да облече 


девойка казва на момък, че носела --, която угасна- 
ла ин тя разляла виното на скута си 308; мъж убива 
жена си и после я оплаква, че когато се връщал пиян, 
го посрещала с -- на двора 728; мъж пита невярната 
си жена дали иска да свети като -- или да язди два 
коня 732; майка посреща сина си, който се връща от 
война, и го оглежда с -- дали е здрав и читав 905 


Ферад и Мехмед отиват в Гюмюрджина, за да крадат бег- 


лишко стадо 943 


Фередже, -а. Майка ще пребули дъщеря си с широко чер- 


но, за да не познае турчин дали е мома или стара ба- 
бичка 165; турчин говори на българска девойка кол- 
ко ще й прилича турска черна -- 168; девойка ще 
премени любето си с нейната черна -- и ще го изведе 
от къщи 502; майка казва на невеста да не сваля чер- 
на --, защото има и по-малък син, за когото ще я 
омъжи 640; майка казва на сина си да сложи сестрината 
си -- и да покани девойката в къщи 747; майка слага 
черна --, възсяда коня и му говори да бърза, та дано 
завари жива дъщеря си 804; турчик говори на Милка 
да сваля кавурска премяна и да облича турска -- 969 


Ферезлер, село 471 
Ферман. Татари донасят -- на Салих ага, че го назнача- 


ват за аянин на Гюмюрджина 180; паша носи --: 
който има син, да го изпраща войник, а който няма, 
сам да върви 886; в Даръдере пристига -- да събират 
стари и млади във войската 890 


Фермени. Терзия шие на момци сини -- 878 
Фес, -че, -ове. Дамян войвода поръчва на Наню чорбаджи 


да му приготви триста -- алтъни 143; на глава -- 
алено, подарък за девойка (невеста) 168, 980; девойка 
иска да стане трендафил, за да я кичат на -- 257; 
девойка накривила „далфено“ -- 200; момък вижда 
девойка да шие червено - 293; люлякът се превива 
като девойка, когато сваля „кривконо“ -- от главата 
301; момък казва на девойка, че --, което носи на ухо- 
то любето й, е взето на вересия 421; момък отвлича 
девойка, която му се присмивала на -- 444, 746; 
девойка иска висока къща, защото мисли да ходи по --, 
по калци и по терлици 596; река отнесла -- с табли- 
цата на девойка 653; невеста да сложи на глава -- с 
пискюлче 698; момци открадват на девойка от глава -- 
с алтъни 1012 


Фидан, -ка. Девойка израсла като тънка -- 267; момък 


оградил градинка и посадил в нея -- 501 


Филджан. Невеста да вземе в лява ръка шишето, а в дя- 


сна -- и всички да почерпи 698; гурбетчия „пие във --“ 
черните очи на млада невеста 705 


ФилизЗ, -че, -и. Девойка сънува в морето да расте дърво 


високо и да пуска тънко - 131; майка ще забрави 
сина си, когато главня се разлисти и пусне тънки -- 
811; девойка ще изгние в земята, когато главня се раз- 
листи и пусне тънко -- 812 


Филкова Тодора. Момък не иска да вечеря, защото умът 


муев--, която ходи рано за вода 419 


Фиска лежи болна от едра шарка и казва на майка си, че 


ще умре 773 


Фитили. Тако запалва -- и взривява къщата, в която 


са Мехмед Синап и дружината му 174 


Фортума вж. хоргума 
Фронтове. Невеста получава писмо от Битолските --, 


че мъжът й е ранен от лява страна в сърцето 250 


Фудулка, -ица. Майката на девойка ще се надява да й 


отиде на гости с- 24, 25, 149; девойка ще отиде с 
мъжа си на гости у майка сис -- 30, 767; Вангелинка 
да направи -- и за майката на умрялото си любе 1025 


байрямската й премяна 812; болна -- пита майка си  Фурка вж. хурка 
4 как ще се съгласи да я погребат 813; хайдути се молят > Фурнаджии и касапи пият вино и искат девойка за мезе 357 


1 гората да се разлисти, за да скрият бяла -- 909; -- Фурнити. Мъж поръчва на жена си да омеси меки (ранни, 

| не може да отиде на байрям, защото няма гиздило бели) -- 98, 100, 767; майка мащеха кара дъщеря си 

| 978; -- пита мъжа си дали е чул каква басма се про- да изпече -- и тогава да отиде на меджия 402; меки -- 
6! дава 979; момък иска -- Имамска 985; девойка ще за сватба 1021 

| извика чичовата си -- 996; моми се събират у-- > Фуста. Девойка не могла да поноси тънка -- хасена 


на меджия, за да предат вълна 1011 676; невеста мете дворове с -- си 718 
Фейминка. Майка ще нагизди Минкаи -- и ще ги изпрати > Фустан, -а, -че. Момък иска да хване девойка за -- 268; 
на хорото, за да ги видят ергените 309 терзии кроят и шият -- 296; девойка пита терзия може 
Фенер борина (борна, борница). Момчилица изнася -- и ли да скрои -- без ножица и да го ушие без игла 
опърля гривата на коня и дрехата на Момчил 121; 367; момък купува на девойка басма за -- и за шал- 
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вари 469; девойка ще тури съперницата си за праг, 
за да си изтърсва - върху нея 520; баща донесъл 
на болната си дъщеря -- копринен 788 


Хаба вж. аба 

Хабер, -а, -и. Гълъби носят -- на девойка, че царят я 
иска за царица 17; девойка отива невеста през висока 
планина, отгдето -- не идва 25; девойка получава -- 
да отиде зълва на неверния сн любим 57; по-големите 
братя майстори изпратили -- на жените си да не 
отиват на строежа 98, 99, 100; в селото пристига --, 
че идват татари 146; Тодор казва на жена си, че полу- 


чил --, че се жени сестрай и ги канят на сватба 155; 
райковци получават --, че Мехмед Синап им отива на 
гости 174; татари н сеймени занасят -- на Салнх 


ага, че го правят аянин на Гюмюрджина 180; в Паш- 
макли се получават три -- 181, 182; майка не полу- 
чава -- от сина сн 195; Димитър войвода ще получи -- 
да вдигне дружината си 207; в Бургас пристига --, 
че са убили Кондол войвода 231; Русанка (Русия) 
събира 100 000 момчета и изпраща -- на брата си 
241; девойка да получи --, че са убили любето И, 
което я оставя 522; момък получава -- да отиде вой- 
ник 626, 738; девойка получава - от далечно село, 
че ще дойдат да я вземат за невеста 696; невеста не по- 
лучава -- от мъжа си 707, 711; невеста получава --, 
че мъжът и се връща с дружина (е болен) 709, 1024 
невеста да изпрати по птичка -- на мъжа си какво 
дете е родила 722; девет години брат не изпратил -- 
на сестра си 762; гурбетчия изпратил по птиче -- на 
жена си 780; брат изпраща --, че брат му е починал 
793; майка получава --, че дъщеря й е болна 804; 
момък се разболява в полето и изпраща -- на майка 
си и баща си да отидат 880; девойка спи и няма -- 
кой чука на порти 886; майка получава --, че са 
убили сина й 903; хайдутин носи -- на невеста, че 
са убили мъжа й 959, 973; ранен изпраща по птички -- 
в къщи 963; в село пристига --, че Грую ще се бори 
с помак пехливан 976; дружките на девойка изпра- 
щат --на брат й, че са я отвлекли войници 1020 
Хаберджии носят известие на девойка, че царят я вика, 
за да я направи царица 17 
Хава, -та. - в Анадола е „запарлй“ 234; невеста не дава 
на мъжа си да отива на хаджилък, защото - е „пек- 
лива“ 710 
Хаван. Момци открадват шалварите на девойка и ги 
„сдробяват“ в-- 1012, 1013 
Хаджи Димитър сънува, че го ухапва черко куче 216 
Хаджи Костадин. Хайдути убиват --, загдето е взел 
тяхно любе 958 
Хаджи Смаил е разплакал много майки, бащи и дребни 
деца 221 
Хаджийка казва на снаха си да Върви по-бърго 554 
Хаджийска, -и, -0. -- дъщеря иска комитски войвода 226;-- 
дъщеря 306; -- капии 272; -- ливади 1019; -- бяло 
коначе 788 
Хаджийско коначе 788 
Хаджилък. Триста млади хаджии тръгват на --в Све- 
тогорския манастир 17; кралят на Малта казва на 
дъщеря си, че с гемиите пътуват хаджии, които отиват 
на -- 237; девойка да пожелае на момък да стане ха- 
джия и да отиде на -- 527; Бекир тръгва с Михал- 
ковски хаджии и не се връща от -- 710 
Хаджинка. Момък пита -- какви подаръци дай изпрати 819 
Хаджия, -че, -и. Триста млади -- тръгват на хаджилък 
в Светогорския манастир 117; в Маламджа има много --- 
и чорбаджии 213; хайдути, преоблечени като --, 
нападат Малта 238; девойка да пожелае на момък да 
стане -- ида отиде на хаджилък 527; девойка измамва 
момък да я чака и пристава на малко -- 536; михал- 
ковски -- тръгват на хаджилък 710; хайдутче пита 
девойка голямо ли е селото им и има ли в него -- и 
чорбаджии 922 
Хазна, -и. Хадутин се прощава с жена си, защото отива 
в Странджа да причаква -- 194; хайдути причаквали 
нощем царските -- 935; Стоян казва на царя, че не е 
забогатял от обиране на --, а от търговия 965; царят 
дава на Бего, който на облог обиколил за един ден 
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царството, -- голяма, но да не му > взема глава- 
та 968 

Хаир. Салих ага разказва съня си на сеймените (майка) 
си и ги (я) пита дали е на -- или не 180, 181; девойка 


кълне любето си да му донесат дрехите и да ги раз- 
дадат за -- 522 

Хаирни, -те. Св. Богородица иска от св. Петър ключо- 
вете от рая и ада, за да види грешниците и -- 116 

Хапбета. Мъж кара жена си да му помогне да разтовари -- 
с алтъни 757 

Хайвазови сеймени 176 

Хайвани, -те. Смайл строи мост в Пашмакли, за да мн- 
нават по него хората и -- 101 

Хайдутин,: -че, -и. Гората (планината) се изпълва (е пълна) 
с- 92, 205, 214, 215, 216, 661, 870; девойки казват 
на Златка, че --са отвлекли в гората турчин 169; -- 
освобождава три синджира роби 184; невеста на -- 
е пушката 186, 187; майка учи сина си -- как да 
намери дружината си 189; Стоян отива -- в Доспат- 
ската планина 190; -- напоил кончето си със сълзи 
191; -- се прощава с жена си, защото отива в Стран- 
джа да причаква хазната 194; -- тъгува за близките 
си, който го жалеят 195; -- нападат Малта 238; де- 
войка съди хайдушки войвода 433; девойка казва на 
-- да дойде, когато майка и няма да е в къщи 465; 
дали момък ще отиде с -- 593; девойка пита гората 
храни ли -- 672; мъжът на невеста, който девет го- 
дини е бил с--, се връща с дружина 709; -- 25, 
42, 93, 106, 149, 376, 996, 769 

Хайдутин,? -и (разбойници) хващат овчар и го оковават 
за тънка ела 823, 824; -- открадват майката на агве 
827, 829; -- отвличат с гемии стадо заедно с кехаята 
и янкехаята 837; овчар иска да върне стадото си, отвле- 
чено от -- 838; -- връзват (и убиват) овчар и откар- 
ват стадото му 839, 840; на в. Елидже върлуват -- 853; 
-- измамва девойка и я отвежда в гората 906, 910; -- 
моли гората да се разлисти, за да скрие девойка 907, 
909; майка да не влиза в гората, защото -- ще я убият 
908; хайдушки войвода пита гората крие ли --, за 
да скрие и него с малка девойка 911; -- отвлича де- 
войка, която се оказва негова сестра 912; -- купува де- 
войка, която се оказва негова сестра 913; -- открадват 
млада невеста (три невести) 914, 915; -- не може да за- 
брави невестата, която някога отвлякъл 916; невеста 


иска да избяга ост -- 917; робиня черпи с ракия -- 
и с измама убива Чавдар войвода 918; -- залюбил 
на жив мъж жената 919, 920; жена погубва --, който 
я отвел 921; -- пита девойка голямо ли е село- 


то им и има ли в него хаджии и чорбаджии 920; 
девойка измамва -- да отиде в дома й, заключва го 
и извиква съседите си да го хванат 923; -- питат де- 
войка за бащините й пари 924; -- мъчат невеста, за 
да им изкаже свекровото си имане 9025; -- убива 
брата на жена сии й донася ръката му 927; -- се 
готвят да опекат момиченце 931; -- пекат дете, което 
ги избива 932; -- убил детето на сестра си 033; 
-- избива сватбари и осакагява невестата (оковава 
младоженците за два бука близнака) 934, 935; Стара 
(старата) планина се оплаква на Пирин (младата) 
планина от пакостите на -- 936, 937; -- убиват три- 
ма търговци 041; -- убиват Махмуд 944; -- хващат 
девойка и убиват роднината и -- 946; -- убиват и 
опичат Санда 950; -- убиват турци и им вземат пари- 
те 952; -- убиват хаджи Костадин, загдето е взел тях- 
ното любе 958; -- носят вест на невеста, че убили 
мъжа й, продали коня му, а парите са изпили 959; 
майка жалн сина си, убит от -- 961; Иван войвода 
се хвали пред -- и войводи, че неговата жена е най- 
разумна 973; -- не е открадвал овца на Стоян 1021 

Хайдутство. Майка кара сина си да се откаже от -- 186, 
узи 9Ле а 9В0 

Хайдушка, -0, -и, -- равнина 194, 959, 978; -- гора 
209; -- гробища 141; -- сборнще 912; -- кладенче 902; 
-- колиби 950 

Хаймана 1008 

Хайрет. Майка пита дъщеря си къде да направят -- 161 

Халал имане Овчар иска от кехаята да му отдели него- 
вото -- 830 


ще 


вана дас ид Т 


Халище, -а. Момински бели -- 391, 659; девойка ще по- 
стеле на момък „ог калдп“ бяло -- 438, 465, 471; 
сватове на сиви -- 639; младоженци да се завиват 
с нови -- 665; невеста язди муле върху червено -- 671 

Халки сребърни 1018 

Хамбар, -и. Стоян отвява пшеница на беглишки хармани 
до беглишки -- 117; терзии изяждат -- жито, до- 
като ушият копарак 606; вторият мъж на Деляна имал 
пълен -- с жито, но се карали 727; Райкя отива в -- 
и събрала три зърна жито 1016 

Хамузе. Райко се обзалага с -- да обиколи за един ден 
земята и спечелва облога 969 

Хан, -че, -та. Майка пита дъщеря си къде да направят 
„Хайретя“: на друм чешма, в гората -- или в Стам- 
бул тъмница 161; Косовски -- 535; -- градено 943 

Ханджия. Мехмед и Фераг карат -- да налее на конете им 
вино, а на тях ракия 943 

Ханъмки. Девойка иска да расте бял и червен трендафил, 
за да я късат и кичат царските - 257, Дели Коста 
се заканва на Усо Горенски да го убие и да му вземе 
сарая с -- 949; птиче известява на млади --, че Мех- 
мед е убит в планината 963 

Хапуз, -че (хапузе). Сестра освобождава братята (братчето) 
си -- 763, 764; невеста ще отиде при болното си любе 
-- 779 

Харам имане 117 

Харамийство. Майка моли сина си да се откаже от хай- 
дутство и -- 186, 919, 920 

Харамия, -и (харамли). Юнак - 48, 49; птиче не може 
да отгледа рожби от хайдути и -- 205; гората е пълна 
с хайдути и-- 215; момък пита любето си защо го е 
предала на турци -- 531; майка кара сина си да не 
събира хайдути и-- 901; - пекат дете, което ги 
избива 932 

Харем, -а, -и, Конят на момък, убит от хайдути, цвили в-- 
103, 107, 961; Крали Марко прескача с коня си -- 
на върло турче 124; момък ще построи къща на висока 
планина и вятърът ще размита двораи -- 574; девойка 
поръчва любето й да построи висока къща с широк -- 
596; момък казва на Фатминка да не плаче, защото 
се е омъжила заради висока къща и широк -- 693; 
черковни -- 816; на какво да завиди девойка на момък, 
на къщата, на -- или на стадото му 992 

Харизан. Иван се моли на бога да му хариже дете, ще го 
кръсти --, а когато порасне, ще му го принесе жерт- 
ва 113 

Харкоми. Царска дъщеря тръгва с бели -- за вода 2; 
сватове донесли бели -- 20; девойка (невеста) тръгва 
(пристига) с бели -- за вода 84, 93, 130, 297, 349, 
423, 451, 452, 479, 532, 533, 592, 644, 703, 732, 891, 
912; на момък е драго да гледа девойка, когато тръгне 
за вода с бели -- 359; конят на момък не пие вода от 
белите -- на девойка 610, 624; момък да облече се- 
стрината си премяна, да вземе бели -- и да отиде 
за вода 747; свекър посреща невеста с два бели --763 

Харман, -и (хармане). Стоян вее пшеница на беглишки -- 
117, жетварки правят хоро на широки -- 179; 863; 
Ахмедови -- 234; момък води хоро на широки -- 361; 
чинтовски - 777; шалвари, кроени на -- 991 

Хасан казва на девойка да си повдигне шалварите, за да 
не се намокрят от росата 302; девойка казва на --, 
че тя му е сама китчица 325; девойка пита -- защо 
не е дошло любето п 374; девойка кара -- да спре 
коня, за да си поговорят 477; - и Исени питат де- 
войка къде е тръгнала сама по ливадите 496; девойка 
отравя --, който я оставил и се оженил за друга 532; 
изоставен момък убива любето си и нейния комшия --, 
с когото отива на байрям 533; девойка моли -- да 
я вземе и ако не е доволен, да си вземе и друга 570; 
майка да не се кара на--, защото му дошло време 
да го женят 577; -- казва на девойка, която върви 
след него, да се върне, защото планината е пълна 
с хайдути 662, 721; -- съобщава в селото, че Исеин 
се разболял в планината 793; болна девойка поръчва 
на майка си да дари след смъртта й -- с риза, кърпа 
и китка 801; порой отвлича стада заедно с овчарите -- 
и Стоян 854; -- умира на чуждо място 879; -- пех- 

ливан убива Калин чорбаджи и забягва зад граница 948 


Хасатчии. Селяните са -- 632 

Хасет, хасетлик, -а. Майкатана св. Петър не е забравила 
--си 116; съседи да сторят -- на девойка 316 

Хасибе, Хасибинка. Турчин иска да вземе --, защото е 
работна българчица 457; -- лежи болна в Тъмръш 
и кара мъжа си да изпрати конник в Чепеларе, за да 
доведе майка и 804; стражари разпитват -- сама ли 
е убила момък 953 

Хатиджинка. Болна девойка кара баща си да извика чи- 
човатай --, за да й предаде годеника и гиздилото си 789 

Хвалба. Стоян се -- похвалил, че има конче и булче, 
каквито нямат царят и пашата 0967; касапи ядат и 
пият и -- се хвалят чие любе е най-вярно 974 

Хвойню свири с гайда на хоро на Рожен 229 

Хекиме разрязват корема на девйка и намират дете вме- 
сто змийка усойна 783 

Хергеле (харгельо). Бащата на Рада има -- коне 172; 
невеста закарала на мъжа си -- коне с ратаи (коняри) 
669, 723; царицата казва на войник да си избере кон 
от царските девет -- 711; девойка запалила егреци 
с луда -- 741; коняри с луда -- пристигат в двора 
и питат за Стоян 757; одаджия да събере луда -- и 
да товари тежка одая 846; вълци да ядат --, когато 
любето на невеста е „невлюдно“ 994 

Хесап. Ракия -- не прави 715, 1021; кехая поръчва на 
овчарите да кажат на жена му, че е останал в подето 
да гледа -- с агите 846 

Хильбе вж. Пловдив 

Хлепки, -ица, -ища. Червени -- 509; девойка срещнала 
дюлгерче с подпитени -- 611 

Хляб, -а, -ец. Старец носи -- на овчари 7; майката на 
слънцето три дни пекла -- , а то не идвало 70; бог 
не иска да помогне на българите, защото вземали -- 
в черквата с копие 132; майката на Янка не се е наяла 
--, откак я родила 282; момък носи --, а ходи гладен 
от мисъл по девойка 422, дванадесет години девойка 
войник -- не се е наяла и сън не се е наспала 886 
кехая да поддържа с -- дружината на Юруш войвода 
940; първата година след сватбата снаха ще храни 


свекърва си с пшеничен - 984; - 443 
Ходжа, -и. Турци и манафи обграждат Пашмакли и до- 
веждат --, за да потурчват населението 156; девой- 


ка поръчва на любето си да гради висока къща, за дя 
е я гледат -- 506; -- 880 

Холера. Цяло поле стои непожънато, защото в селото вър- 
луват чума и -- 80; овчари изпращат сираче за сол 
в селото, гдето върлуват чума и-- 82; Тинка не 
е болна от чума и --, а от кавалите на чокмански 
кехаи 377 

Хорати 197 

пр -то. Прозорец от гроба на девойка да гледа към -- 

Хоро, -то. Овчар (момък) да засвири с кавал ситно -- 71, 
473; на облог овчар свири с кавала си, а юда играе 
ситно -- 74; татари (хайдути) правят-- и се 60- 
рят кой да се хване до Руска (Марийка) 136, 
912; турчин залюбва Златка и я отвлича от -- 169; 
на Великден християните играят -- 170; след работа 
жетвари правят -- 179, 863; сестрите и братята на 
хайдутин не играят --, защото го жалеят 190; на съ- 
бор младнте играят --, а старите ядат и пият 212; 
дали са моми на -- 217, 241, 886; комити правят -- 
на Рожен 229; Кондол войвода кара дружината си да 
нграе -- на гроба му, за да не го намерят турците 
231; на Великден малтенци играят -- 235, 237, 238; 
девойка не отива на --, защото няма какво да облече 
и да обуе 307; момък (девойка) води -- 961, 454; 
овчари се сдумват кой да се хване на -- до Мара 455, 
456; Тодор свири на -- и се заканва на Манол, който 
му взел годеницата 950; момък пе знае да играе -- 
607, дъщеря не излязла на --, след като се омъжила 
623; Бойдан отива на -- в Торфен 769; болна девойка 
кара майка си да види дали са направили -- и дали 
любето и води -- 772; майка кара болната си дъщеря 
(син) да стане и да погледа -- 777, 797; девойка да 
гледа от гроба си как момите и момците играят -- 816; 
момък да не гледа момата зиме на --, а лете на нивата 
861; девойка не ходила с момите на --, защото жалила 
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любето си 941, 1025: калугер хвърля раго и се хваща 
на -- до малка мома 977; девойка иска гайдарче: то да 
свири с гайдата, а тя да тропка -- 988; майка тула 
платното, а девойка тропка -- 988; старец разпряга 
воловете, слиза в селото и се хваща на -- 1003; де- 
войка обърква -- и еружките и се смеят 1014; сват- 
бари правят -- 1021; момци отиват на -- в чуждо село 
1028; -- 256, 268, 318, 681 
Хортума, -и. Невеста кара мъжа си да и купи нова --, 
за да се обеси 673; хайдути връзват овчар за тънка 
ела и слагат на врата му бсли -- 823, 
Християни, -те. Момчил разсича Бурунграда, за да вля- 
зат българите ни -- 122; Делю войвода е доволен, че 
е отбранявал -- 208 
Христо. Болна девойка кара майка си да извика от Драма 
годеника и --, за да и направи гроб с прозорци 817 
Хубавица 399, 772 
Хубица Стоювичкина. Гего казва на годеницата си, 
че ще вземе -- 660 
Хубост 443 
Хума Невеста да мели брашно на -- ида го носи на гръб 
Хубчо. Девойка не иска -- тежък кехая, защото е старец 
и вдовец 179 
Хурка, -и. Сестра да изпише сестра си на --, за да се раз- 
тъжава с нея 24; девойка (невеста) не знае да преде 
на -- 50, 744, 1009, 1015: на девойка е омръзнало 
да преде на чужда -- 170, 696; майка мащеха дава на 
дъщеря си да преде на две -- 401; девойка люби ов- 
чар, които прави нови -- и кавали 484; майка прела 
на чужда -- , докато отгледа децата си 853, 1021; 
невеста преде чужда --, за да се прехранва 875 


Цар, я. -- изпраща сеймени и хвърля в тъмница дете, 
майката на което му пожелала да стане -- 8; -- раз- 
питва майка, пожелала на детето си да стане --, и 
я награждава 9; гълъби съобщават на девойка, че -- 
я иска за жена 17; орел отглежда дете и го отнася на -- 
92; -> Милуш поръчва на Добруджа да покани 
на сватбата си много сватове, но да не кани сестрините 
си синове 118; Момчил люби дъщерята на - Коста- 
дин 123; гълъби предупреждават --» Костадин, че 
турци ще превземат земята му 131; робиня връзва 
люлка на детето си и му пее да стане български юнак 


и да вземе царството на -- 138; -- предумва бълга- 
рин да се потурчи 163; еничарче моли -- да му напише 
„книга левтерия“ до близките му 171; -- кара Сюлю 


Сюльманов да му превземе Малта 235, 236, 237; Ру- 
санка (Русия) събира войска и я изпраща в помощ 
на брат си -- Костадин 240, 241; -- иска да прави 
война с московците 245; -- събира войска, обучава 
яия отвежда към Галиполи 246; птиче да съобщи на 
-- Костадин, че търговията е спряла и децата на си- 
ромасите започнали да умират 248; момък отива да 
прави „измет“ на -- 711, 887; малкият син на -- из- 
важда от морето сребърен сандък и се оженва за де- 
войката, която намира в него 798; невеста не слиза от 
коня, докато -- не и дава ключовете от тъмницата, 
в която лежат братята и 763; Славка не може да пее 
на --, защото е започнала манастир и църкви, които 
не може да довърши от неговите данъци 764; -- прави 
Маруда царица, защото дванадесет години водила вой- 
ници и никой не познал, че е девойка 886; войници 
питат -- много ли ще ги държи във войската 900; -- 
пита Стоян как е забогатял 965; българин изпревар- 
ва с коня си конете на -- 967; Бего се обзалага с -- 
за ден да обиколи царството и спечелва облога 968; 
от -- пристига известие за борба между помак пехли- 
вак и българин 976 

Цариград 123, 136, 152, 161, 182, 302, 312, 313, 356, 372, 
702, 782, 784, 949 


Царица, -та. Гълъби съобщават на девойка, че ще стане 


--17; гълъби предупреждават цар Костадин, четур- 
ци ще превземат земята му и ще го пленят, а -- сул- 
танът ще вземе за жена 131; -- пита войник защо 
плаче, и му казва да си избере кон от царските ко- 


Цоха. Момчилица изгаря с борина „морната“ -- 


цар взема Мурада за --, защото дванадегет години во- 
дила войници и никой не е разбрал, че е девойка 886 
Царска, -и. - хазна 194, 935; -- мома 238; -- камшик 


380, 887; --служба 391, 891; -- дворове 711; -- „из- 
мет 711; --сватба 763; - палати 886; -- манджа 
887 ; -- войска 890; --чадъри 900; --друмове 967; 
-- глава 968 


Царство, -то. Сирота Янка (Яница) ражда дете и му пее 


да пора не и да вземе--на царя 8,9; пусто дае 
-- на цар Ко-тадин, ако не хване Момчил 123; ро- 
биня връзва люлка на детето си в гората и му пее 
да стане юнак и да вземе -- на царя 138; надява ли 
се султанът през пролетта комитите да му вземат -- 
204; цар Ко-тадин иска помощ от се:тра си Русан- 
ка (Русия), защото турци и манафи ще му превзе- 
мат -- 241; Бего се обзалага с царя за ден да оби- 
коли -- 968 


Цветан. Дойчо се разболява в полето и подарява на брат- 


чето си -- стадото и премяната си 845 


Цвете, -я. Баща отгледал дъщеря си като -- пролетно 


34; сестрите на хайдутин берат --, а не се кичат, за- 
щото го жалеят 195; девойка бере жълто -- по полето 
и пее 262; девойка брала - в градинка и заспала 
645; девойка ще отиде с момък и няма да се върне, 
докато не цъфнат -- 654; невеста набира -- вся- 
какво, извива китка шарена и я дава на мъжа си, 
който отива войник 711; девойка бере росно -- и 
вие китка 749 


Цвят. Гълъби с крачката си събарят -- върху везмото 


на девойка 17; калинка е -- цветила и от рожба се 
изкривила 206; момък пита череша защо през пролет- 
та е имала --, а нищо не е родила 620; девойка ляга 
болна през есента, а става през пролетта, когато всич- 
ко е потънало в-- 813 


Циганин, -че. -- отвлякъл девойка 708; заптийче, младо 


-- 948 


Цигара, -и. Девойка търси момък, който не пуши проклета 


- 883; момък да си запали -- 1002 

на Мом- 

чил и гривата на коня му 121; Михо иска да купи 

на жена си „морена“ -- 142; роса измокрила „морна“ -- 

ри 154; майката на девойка иска „морна“ -- за кюркче 
4 


Цървулан кехая се оплаква от агата и отнася кървава 


риза в Одрин 178 


Цървули, -те. Изпъден от седянка момък обува --, въз- 


сяда кончето си и отива в гората 643; на третия ден 
от сватбата невеста обува козиняви - и отива на ни- 
вата 675; в зелник намират -- 1017 


Чавдар. Ранен байрактар (търговец) моли дружината си 


да го качи на коня и да го закара в двора на -- 201, 
941; -- измамва девойка и я отвежда в планината, 
за да прави „измет“ на хайдутите 906; -- страшен 
войвода казва на невеста, че не се опива от вино и 
ракия, а от човешки кърви 917, робиня измамва -- 
войвода да й даде сабята си и го погубва 918 


Чадър, -и, -те. -- на Стефан Караджа (Русанка, паша) 


и дружината му (й) се белеят, а пушките им се синеят 
217, 241, 886; Русанка (Русия) разпъва сини -- край 
Варна 240; Сюлман паша не иска да погледне от -- 
си 243; терзийче седи под бял -- в полето 366; край 
Галиполи са разпънати царски -- 900; Чавдар вой- 
вода е разпънал син -- сред гората 917, 918 


Чаир, -ът се е запалил от четири страни 76, 137; да росне 


роса, За да нароси -- 253; момък да стане вакъл 
овен, а девойка зелен -- и той да го пасе 630; момък 
да стане гъста гора, а девойка зелен -- 631; момък 
да стане зелен --, а девойка вакло агне 634 


Чал, -а, -ове (чел). Девойка отива невеста в далечно село 


и ще мине през високи -- 13, 696; турчин открадва 
българска девойка и я отвежда през девет -- високи 
149; момък ще забрави девойка, когато се събере с 
другари, минат през -- и се напият с вино 626; сват- 
бари минават през високи -- и хайдути отвличат 
невестата 914 


Чалия.! Салих ага сънува, че се вози на черна -- 181 
Чалия.? Влюбени ще се забравят, когато черна -- роди 
жълта дюля 627 


нюшни и да си отиде, преди да се е венчала жена 
му 711; царски син изважда от морето сребърен сан - 
дък и прави -- девойката, която намира в него 758; 
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Чалма, -та, -и. Турски ходжи с -- големи 156; момък 
закичва китка на -- си 317, 318, 319, 517; невеста 
да навива -- на мъжа си 678 

Чалска (челска) трева зелена 908 

Чамбас (чембас). Девойка казва на баща си да не плаче, 
а да я обръсне, и да и остави голям --, защото ще 
отиде войник вместо него 886; войник да си среше -- 
с гребенче 891; леля вика Тодор да му разчеше -и 
и го убива 1023 

Чан, -ове (чен, ченкове). Овчар сънува черни кучета да 
лаят и ясни -- да дрънкат 97; овчар пасе стадото си 
в гробище, чува глас и се чуди дали са -- или девой- 
ки 110; гората и планината плачат, че не чуват ясни --, 
защото е пълна с хайдути 215; майка да излее-- от 
подаръците на любето на дъщеря си и да ги окачи на 
ябълката в градината 624; овни блеят и дрънкат с-- 
757; овчар учи овена си как да върви през града (се- 
лото) и как да дрънка с-- (и да води овцете) 821, 
823, 824, 825; хайдути отвличат овньове с-- 837; 
овчар събира дребни -- 843; кехая съветва овчарите, 
когато отидат в планината, да вържат ясни -- 844 

Чангър, село 693 

Чанта, -ти. Момък да нарами пушка шарена, да закачи -- 
кичена и да отиде в гората 745; робиня убива Чавдар 
и кара момчетата да вземат Чавдаровите пушки ша- 
рени и-- кичени 918; гайдарче носи - кичена 988 

Чапкън девойка 440, 461, 906 

Чапкънин. Момък иска да стане --, за да го харесват 


момите 268 
Чапрази (чепразе). Снахите на Салих ага искат да им до- 
несе „на месечини“ -- 180; девойка да донесе вода на 


любето си войник (овчар) с „гюмюш“ -- 450, 479; 
девойка не иска да върне на годеника си, когото оста- 
вя, --, защото са мерени на нея 608; сестра иска „на 
месецини“ -- 1004 
Чардак, -и. Майка (Гюргя) да излезе на високи --, за да 
види какъв облак се задава (да види комитите) 133, 
230; турчин говори на девойка, че ще седи на високи -- 
168; девойка си прави --, за да пази калина 256; лю- 
бето на невеста седи на висок -- и пие кафе с гъркиня 
706; невеста да седи на висок -- 1020 
Чаршия, -и, -ка. Марко минава с коня си през -- 124; 
овчар прекарва овцете си през царска -- 145; девойка 
не смее да мине през Али пашова -- 150; сестра се 
провиква през Али паша --, че се продава, за да от- 
купи брата си от тъмница 164; по големите -- на Бур- 
гас разлепват некролози за смъртта на Кондол войвода 
231; момък да яха конче през -- 417; момък се похва- 
лил по--, че целувал девойка 439; момък отива по 
ардинска --, за да купува подаръци за девойка 468; 
момък ще отиде при терзияв-- ище си поръча калу- 
герски дрехи, ако не го вземе девойка 615; невеста 
пита ластовичка, като хвърчи по--и по кафенета, 
не е ли видяла мъжа й 705, 706; читашка -- 848; овчар 
ходи по--и купува подаръци 858 
Чауш, -а. Девойка войник пита баща си бива ли я за -- 
и хубаво ли води войниците 886; болен войник кара -- 
си да му намери писар, който да пише писмо на майка 
му 897 
Чаша, -и, -ка, -та (чеша). Баща да изпише дъщеря си на --, 
за да се разтъжва с нея, когато пие вино 24; майка да 
бере босилек и да го поставя в -- 46; гемиджия, който 
кани всички светци, не намира св. Никола и му оставя 
китка и-- 117; болен Божко кара жена си да покани 
левент Петко с триста момци, за да ги черпи с него- 
вите малки -- 120; господ не иска да помогне на бъл- 
гарите, защото са се възгордели и пият комката с-- 
131, 182; момък изплакал -- сълзи и напойл коня си 
с тях 191; войвода пита момче арбанасче защо не си до- 
пива -- и не я долива 195; Страхил войвода отива на 
събор, всички му стават на крака и му подават -- 212; 
невеста плаче за мъжа си войник и изплаква -- сълзи 
251; девойка черпи момци с вино и дава на всички 
по--, а на любето си две -- 364; девойка ще даде на 
момък -- ледена вода, за да угаси пламъка в сърцето 
си 409; дружина пита войводата си защо не долива -- 
си с вино 433; гемиджия дава -- вино на девойка 445; 
девойка да вземе в лява ръка шишето, а в дясна -- и 


да почерпи всички 510, 698; момък държи сребърна -- 
пълна с бяла магия 573; момък кани девойка да пийне -- 
ракия 579; девойка пази вода и дава -- за жълтица 
642; цар пие кафе и изпуска --, когато му казват, че 
девойка е водила войниците му 886; хайдутин избива 
сватбари, защото виното свършило и-- не стигнала 
до него 935; невеста пълни -- на турчин, а на мъжа си 
я пълни наполовина, за да се опие турчинът 970; невеста 
дава -- вода на болния си мъж 1024 

Чеверме. Райковци пекат -- за Мехмед Синап и дружината 
му 174; овчари ядат -- 843; разбойници пекат дете за -- 
932; хайдути убиват Сайд и го изпичат на -- 950; 
Стоян да изпече овен на-- 1021 

Чевре, -ица, -та (чеврьо). Девойка да изтъче от каман 
памук тънка риза и -- 368; девойка да изгори момък и 
пепелта да съберев-- си 417; -- 279, 519, 772, 801, 1013 

Чедо, -а (чьодо). Девет години Янка (Руска) нямала -- 
от сърце 9, 138; птиче не може да си отгледа -- от хай- 
дути 92, 205, 206, 207, 214; Михово -- 142; дъщеря се 
оплаква на майка си, че я оженила за богатско -- 697; 
терзия отглежда сираче като рожделно -- 1022; -- 
641, 668, 697 

Чейе, -та. Св. Георги заключил -- на дивите зверове 3 

Чекмедже. Овчар да отключи - и да извади грошове, за 
да плати тревнината на юда 74 

Челебия, -йче заспало на момина ръка и не иска да стане 
504; -- тръгва с коня си да търси лек за любето си 
784; -- 48, 1005 

Чело, -то. Невеста да целуне мъжа си по -- между веж- 
дите 194; на вакло -- алтънче подарък за девойка (не- 
веста) ЗП, 698, 819, 971; девойка ударила момък в-- 
между очите 953 

Чембас вж. чамбас 

Чемшир порти (капии) 121, 152, 277, 469, 471, 647, 791, 
830, 886, 1021, 1025; войводски коне утъпкали зеле- 
ния -- на девойка 489 


Ченкове вж. чан, -ове. 

Чеп, -е, -то. -- от дърветата в гората плачат за Индже 
войвода 215; - 416 

Чепеларе (Чепели) 638, 656, 666, 804 

Червен камен планина 973 

Червен прекрив вж. прекрив, червен 

Червено, село 957 

Черга. Момък и девойка да опънат черна -- и да заживеят 
заедно 581 


Череша, -ка, -и, -те. Сватбари тръгват за невеста, когато-- 
цъфтели, а се връщат, когато - берели 58; очите на 
девойка са по-черни от черни -- 264; девойки ще берат 
черковни -- и ще ги дават на момците, за да мислят 
за тях 370; майката (бащата) на девойка отишла да 
бере черни -- 518, 580; момък пита -- защо е изсъх- 
нала 620; сойчовски черни -- 893; Румината снага е 
като дънер на-- 1000 


Черква, -и, -те, -ица (чьорква). Момък вижда в гората 
сребърна -- 114; хаджии обещават да изградят на св. 
Никола -- всред морето 117; българите ще изградят 
сребърна - с триста кандила, с дванадесет „минале“ 
и със златна врата, ако бог им помогне да надвият 
турците 131, 132; владика тръгва за-- 157; Калън 
Тома отишъл на -- да запали свещ 219; -- „Св. Троица“ 
227; за да измамят малтенци, войници се преобличат 
като калугери, който отиват на -- 235; Сюлю Сюль- 
манов иска да нападне Малта, когато всички са на -- 
236; майката на девойка отишла на -- 447, 923; птичка 
носи писмо и кацва на--, гдето пуска писмото 526; 
момък да стане шафер на годеницата си и да я води в 
нови --, за да я венчава 549; майката на Яница отишла 
рано на -- 735; Славка не може да пее на царя, защото 
е започнала манастир и--, а не й стигат парите от 
неговите тежки данъци 764, кандилата падат и-- се 
затварят, когато влизат да се венчават момък и девойка, 
които се оказват брат и сестра 768; девойка погребват 
до -- 787; прозорец от гроба на момък (девойка) да 
гледа към сребърната -- 815, 816; хайдутин запалил -- 
и манастир 034 

Черкез, -и, -те, черкезин. Турчин -- залюбва българска 
девойка 165; Анастас Попмаринов убива семейството 
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си и себе си, за да не ги мъчат турците и-- 227; -- 
Мустафа заклал сина на Кукулиш войвода 947 
Черковни хареми 816 
Черкъ рубии 458 
Черно море 131, 247, 412, 838 
Черноморски сватове 799 
Черчеве, -та. Човешки глави, приковани по порти и по -- 
124 
Чета, Стоян повежда - из Ирин-Пирин планина 200 
Четник, -ите. Кондол войвода моли -- да го убияг и по- 
гребат 231 
Чехли, -чки, -те. На момък е драго да гледа девойка, ко- 
гато ходи по -- 275; девойка ще постави съперницата 
си (момъка) за праг, за да си бърше -- на нея (него) 
520, 
Чешма, -ца, -та (чешмьо). Вградената Струна невеста 
моли да направят от дясна страна на строежа --, за 
да кърми детето си 99; Марко сяда до -- да пие вода и 
да почине 130; овчар вижда на-- робиня, която се 
оказва негова сестра 144; майка пита дъщеря си какво 
да направят: --, ханче или тъмница 161; момък гра- 
ди --, а ходи жаден от мисъл с кого ляга и с кого става 
девойка 422, момък говорил с девойка на --и забра- 
вил да я пита годена ли е или не е 429; Неша гъркиня 
ще вземе този, който преведе вода през три планини 
и изгради -- със слънцето отдясно и месечината и 
звездите отляво 434; девойка налива вода на шарена -- 
448; девойка вижда на --, че любето и дава огледалце 
на друга 516, 517; влюбени се видели на -- 578; - вода 
са изпили, докато ушият копаран 606; майка съветва 
сина си да огради -- шарена 745, 746; момък да облече 
сестрината си премяна и да отиде на двете -- да мие 
пшеница 747; Бойдан намира сестра си на -- в с. Тор- 
фен 769; майка да продаде коня на сина си и с парите 
да направи -- 899; младоженец се превръща в- ша- 
рена, а невестата в лоза, която обвила -- 935; баба 
пресушила -- вода, докато разточи зелник 1017; Ван- 
гелинка отива с дружките си на -- за вода 1025; -- 
355, 396, 666 
Чибук, -а, -и. Невеста да вари кафе и да пали кехлибар 
168, 170, 570, 959; Тако с -- си запалва фитила и взри- 
вява къщата, в която са Мехмед Синап и дружината 
му 174; майка пита дъщеря си кой си е забравил -- и 
кесията 458; мъжът й пушел с кехлибар -- 707; -- 405; 
475, 656 
Чизми, -те (чизме). Младоженец приготвил за братята на 
невестата -- ковани 47; татари влизат с-- в къщата 
на Салих ага 180, 181; девойка сваляла -- на брат си 
656; стамбулски -- червени подарък за мъжко дете 
722; брат ще продаде кончето на брат си за едни -- ко- 
вани 791; Дервишка обува жълти -- с кичилки 804; 
девойка войник иска от баща си -- с кичилки 886; 
Усо Горенски се заканва на Коста Каменски да го 
убие и да му вземе лъскави -- 949; Румините калчуне 
са като жандарски -- 1000 
Чинтоски хармани 777 
Чирак, -ци чакат в дюкяните, за да им се плати 750 
Читак, село вж. Устово 
Читак, читаци изклали деца и невести в Перущица 228; 
султанът събира --, манафи и голтаци и ги обучава, 
за да запази Галиполи 246 
Читаклицка чаршия 848 
Чифлик, -а, -и, -те. Царят дава на Колю -- край Марица, за 
да се потурчи 162; девойка запалва -- на любето си 530; 
Усо Горенски събира жетвари, за да му ожънат -- 049 
Чифликчии, -те. Царят дава на Колю чифлиците край 
Марица с--, за да се потурчи 162 
Чифутска махала 75 
Чича 66, 195, 414, 549, 922, 1021 
Чобан вж. овчар 
Човалче постилка на болен гурбетчия 1024 
Човек (челек), Майка пита царя прост -- става ли цар 
и може ли да вземе царството 9; -- се курбан не коли 
118; хайдутин (комити, Руско, паша) завардва (завар- 
дват) пътища и не дава (не дават) -- да мине 190, 209, 
247, 886; под всяко дърво и-- 206, 207, 223; -- 288 
Чока. Момък казва на--, че хубава мома няма род 453 
Чоковска махала 671 
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Чоп. Хайдути хвърляли -- кой да отиде в Странджа. 
за да причака царската хазна (кой да убне Илю вой- 
вода) 194, 211; другарк хвърлят - кой да отиде „на 
гизльо“ 847; хайдути хвърляг -- за невеста, на която 
са убили мъжа 959; хайдутче лъже Дафинка, че са 
убили мъжа н, а нея хвърляли на- 973 

Чорап, -а, -и, -ки (журапе). Момък обичал да гледа девой- 
кав-- и в полата 275; девойка обула плетени -- 290; 
девойка преприда коприна за- 293; девойка сваля 
от краката си-- 300, 301; девойка да обуе --, за да 
види момък дали и прилнчат 304; девойка няма --и 
обувки, за ла отиде на хорото 307; бели -- подарък 
за девойка 312; девойка ще дари писарче (сейменче) 
с плетени -, ако не пнше любето й за войник 390, 
889; девойка изплела за любето ся войник три чифта 
бели -- 391; майка мащеха дала на дъщеря си да плете 
два --, затова не ходи за вода и на седенки 401; момък 
застъпил девойка н и изцапал белия -- 441; девойка 
тръгнала по -- из зелена ливада 479; невеста да обуе 
на бели крака --- 698; бели „кесмени“ -- 892; девойка 
плете „плетнн“ -- 1019 

Чорба, -ица (чьорба). Сиромаси готвели постна --, но я 
ядели сладко 727; невеста сготвила топла -- за болния 
си мъж 1024 

Чорбаджи Михо вж. Михо 

Чорбаджи Наню вж. Навю 

Чорбалжийка. Ратайче пита -- къде ще спят 860 

Чорбаджия. -н. Мехмед Синап ниска откуп от райковскя- 
те -, за да не пали селото 174; Петко войвода избавя 
сиромасите от Калън Тома -- 219, големи-- 222; 
хайдутин пита девойка голямо ли е селото им и има ди 
в него хаджин и- 922; Юруш войвода отвежда дру- 
жината си в Пирин планина, зашото през нея минават 
търговия и -- 940; царят разпитва Стоян как е станал-- 
965; сирак забогатява и се оженва за дъщерята на те- 
жък -- 1021; Иван терзия станал -- 1022 

Чужденин. Невеста съветва девойки да не се женят за -- 697 

Чужденче. Девойка се сгодила за - 038; девойка върви 
след чуждо -- 661; гарванче се грижи за болно -- 882 

Чук, -ове. Дюлгерн захвърлят --, за да слушат песента 
на девойка 262 

Чуки, чукари. Майка да затяга даровете на дъщеря сн, 
за да не ги раздухват ветровете, когато минават през 
девет -- високи 41; девойка да развее байрака на висо- 
ките -- 193; Караджа се пазарнил да пасе овци на че- 
тири -- високи 841, 842 

Чул, -ове (чьол). Момък ще купи биволи с копринени -- 
593; момък моли майка си да му даде синьото си сукно, 
за да направи на биволните си сърмени -- 654); Стоян 
кара жена си да закара в планината биволите с коп- 
ринените -- 729 

Чума, -та. В селото върлува -- и мори старо и младо 
75, 76, 80; -- среща момък и му казва да не бяга, за- 
щото и той е вписан в тефтера 77, 78; брат н сестра бя- 
гат от-- 79; -- „удря“ терзня, който отива в Драча 
81; -- не погубва овчарче, което няма родители да го 
жалят 82, 83; майка изпъжда сина си и той я проклева 
след него -- да измори деветте й синове н снахн 68; 
девойка се разболяла не от -- и от холера, а от кава- 
лите на кехаите 377; -- 769 

Чушка. Девойка израсла като -- пиперлива 408 

Чървено, село вж. Червено 

Чьол, -а. Мъж поръчва на жена сн да оплави девет кнла 
пшеница и да я простре на девет -- да съхне 98 

Чьотра, -и. Гемиджия да намери девет -- сребърни н да 
покани всички светци, за да видят защо не върви ге- 
мията 117; -- вино 586; баща ще продаде коня на сина 
сн за павур ракня и-- вино червено 791 


Шал (шл), -ове, -че Георги Грозникът нарамва торба 
шарена и -- червено и отива в далечна земя 88; 08- 
чари да захвърлят -- 309; овчар да си закрие очите 
с-- червено, за да не гледа, когато касапи откарват 
овците 751; овчар нарамва пушка н -- червено и тръгва 
да търси овщите сн, които загубил в мъглата 818; вя- 
тър раздува - на овчар 821; овчар нарамил -- чер- 
вено и замамил овците 824, 844, 848; червено -- за- 
вивка на болен гурбетчия 1024; -- 336 


Шалвари, -те. -- на девойка се друлят като вълните на 
морето 260; ясни - 272, 273, 290, 514, 667, 1012; -- 
джанфезени 291, 305; момък кара девойка да си Вдиг- 
не --, за да не ги намокри росата 302; девойка да 06- 
лече --, за да види момък дали й приличат 304; де- 
войка заспала по -- 306; на бели крака -- подарък 
за девойка (невеста) 311, 971; девойка си направила 
сянка с -- 336, 337; сини куюм -- 440, 508, 747, 953; 
басма за -- подарък за девойка 469, 540; -- от скъпа 
басма 496; момък ще направи ситен калдъръм, за да 
не си цапа жена му ризата и -- 594; девойка мете дво- 
рове и колкото мете с метлата, три пъти повече мете 
с-- 635; -- като „хараре“ 991; -- с девет топа гайтани, 
шестдесет оки ширити и с половин ока пулове 1013; -- 
300, 301, 349, 482, 573, 614 

Шалия, -и. Стамбулски ясни -- подарък за девойка 313;-- 
джанфезена 394; конят на момък не върви раван от 
ясните -- на девойка 610; на девойка най-много й 
приличат -- 819; девойка войник съблича панталоните 
и остава по ясни -- 886 

Шар планина 875 

Шарка (шерка), -та. Хасан пехливан убива Калин чор- 
баджи и забягва от другата страна на -- 948 

Шафер. Момък казва на майка си, че любимата му се жени 
за чичовия му син, а него канят за -- 548 

Шахатин на момък и девойка е месечината 417 

Шахин, село 393, 623, 979 

Шевици. Ризи с червени -- 64 

Шега (шекб). Девойка люби на-- турчин 166, 167, 168; 
виното (пиян) - не знае 715, 735, 1021; хайдутин 
мисли, че невеста го заплашва на--и кучетата го 
разкъсват 973; 976 

Шеитин. Майка да гледа слънцето и ако го види кърваво, 
да знае, че синът й е паднал -- 901 

Шекер, -чек. Сърцето на майка се топи, като -- във вода 
91; турчин ще донесе подарък на девойка -- и топли 
симити 166; -- „бунарски“ 365; -- шербет 437; --и 
стафиди подарък за девойка 467, 990; „тенурки“ с масло 
мазани и с-- поръсени 982 

Шенлик 245, 1021 

Шербет. Шекер -- 437; 245 

Шивиш. Сватбари донесли много -- 20 

Шигорти. Терзии и-- ще кроят и шият фустан и забун 
296, 297 

Шиклило, шуклило, -це. Жена ще продаде коня на мъжа 
си за гръцко („чифутско“) вакло-- 102, 791; - за 
черни очи 310, 698; майка учила дъщеря си да си по- 
черня веждите със стамбулско -- 1009 

Шиле, -та. Овчар моли юда да почака да пораснат --, за 
да й плати тревнината 74; овчар спечелил за девет 
(дванадесет) години много овни и-- 88, 839; овчар 
минава със своите вакли -- през Узун чаршия 144; 
топузлийски -- 428; овчар дава -- и алтъни, за да му 
отвори невеста портата 469; братът на девойка отишъл 
в планината да пасе дребни -- 518; девойка запалва 
чифлика (агъла) на любето си (на овчар) с двеста дреб- 
ни -- 590, 743; овчар ще изгори любето си, което пило 
вино в кръчмата с други, и с пепелта ще накърми дреб- 
ни -- 534; девойка иска да отиде с овчар в планината, 
за да пасат вакли -- 585; овчар тръгва за планината 
при -- 662; овчар да продава вакли --, за да изхрани 
дребните си деца 681; овчар ще си закрие очите с шалче 
червено, за да не гледа, когато касапи откарват ов- 
ните и--, които им е продал 751; кехая търси овните 
и--, които е загубил в мъглата 818; овчар свири с 
кавал и казва на овен как да върви, за да го следват -- 
823, 824; овен моли овчар да не го коли, защото иска 
още да води дребните му -- 825; Караджа се пазарил 
да пасе девет хиляди овци за четиридесет - 841; ов- 
чар повежда дребни -- през планината 843, 844, 848; 
овчари изхвърлили дребните камъни на планината, 
за да връщат вакли -- 857; овчар оставя болната си 
жена на грижите на малката си дъщеря, защото няма 
кой да гледа дребните му--912; планината била 
пълна със сюрии вакли-- 918; планината плаче, 
защото хайдути и изяли ваклите -- 937; -- кьопаво 
990: --129, 323, 850, 851 


Шилетар запладнувал с шилетата 499; -- да не пуска 


шилетата в мера 851 


Щило, -а. Минарета със златни -- 132 

Шинела. Ранен войник забил ножа си в земята и си на- 
правил сянка със сивата -- 252 

Шиник. Брат дава на сестра си -- бели грошове 136, 
712, 713, 769, 912, 913; бащата на девойка има -- ал- 
тъни 172; девойка се продава за -- бели грошове, за 
да откупи брат си 496, 762; гръцко момиче дава „при- 
дав“ на гурбетчия -- бели грошове 521; невеста позна- 
ва в просяк любето си, което прокълнала, и му дава -- 
бели грошове 529; майка съветва сина си да продаде 
жена си за -- бели грошове 734; майка ще продаде 
коня на сина си за -- бели грошове 791; Стоян про- 
даеед на богатите -- пшеница, за -- бели грошове 
96 

Шинка. Славейче пита - защо е толкова хубава, а си 
няма любе 392; момък казва на -- да го похвали на 
девойката, която види, като се огледа във водата 451;-- 
не иска алтъните на жандарче и гюмрукчийче, а 
иска да отиде сама в България 497; момък пита -- 
Ташова питала ли е майка си дали ще му я даде 605;-- 
се хвалила, че има много „галници“ 666; -- лежи болна 
от едра шарка и казва на майка си да извика годеника 
й от Драма, за да и направи гроб с прозорци 817 

Шипка 244, 246, 666 

Шипченски балкани 940 

Ширити. Телени -- 343; шалвари с шестдесет топа -- 
1013 

Широка лъка, село 221, 1020 

Шиш, -а. Хайдути изпекли на -- агне 829; хайдути се гот- 
вят да пекат на -- момиченце 931; хайдути пекат на 
три -- мъжко дете, което ги избива 932; хайдути хва- 
нали малко дете и го набучили на -- да го пекат 936, 
937 

Шише. Девойка измамва момък, че ще го посрещне с -- 
бяла ракия 339; -- пълно с магия 572; майка посреща 
сватбари с-- ракия и панер дарове 659, 1021; не- 
веста плаче, защото мъжът й всяка вечер се при- 
бира пиян и носи в единия джоб --, а в другия мезе 
684; мъж кара жена си да вземе в едната ръка --,а 
в другата филджан и да налее на всички по чаша 698; 
невеста (робиня) държи в ръка -- ракия и черпи хай- 
дути 917, 918 

Шия, -ка, -та. На бяла -- герданче (мерджанче, „инджии“) 
подарък за девойка (невеста) 168, 310, 311, 312, 819, 
971, 980; на пашата прилича въже на -- 244; девойка 
дава ка момък от бяла -- алтъни, за да я пусне неце- 
луната 341, 342; девойка носи на -- три реда алтъни 
419; девойка ниже на конец жълти мерджани, за да ги 
връзва на -- 583; мъж кара жена си да сложи на бяла-- 
инджия, за да види прилича ли и 698; хайдути хващат 
овчар и слагат на краката му окови, а на -- бели въ- 
жета 823, 824; сеймени хващат хайдутин и слагат на 
краката му тежки окови, ана -- ситни синджири 919, 
920; момци открадват на девойка от бяла-- гер- 
данче 1012 

Шуклило вж. шиклило 

Шукра. Момък кара -- да се премени, за да я Хареса брат 
му 668 

Шума, -та. Емин се крие в-- и дебне Борнас, за да го 
убие 867; постилка на девойка, отвлечена от хайдути, 
е букова -- дебела 907 

Шумари (шумаре). Няма ли майка Дели Юмер, за да го 
посъветва да не ходи с-- 192 

Шумен (Шумла), град 426, 890 

Шурей, (шуре). Момък не се страхува от брата на девойка, 
защото ще му стане -- 504 

Щенца Змийка ще свие гнездо в косата на починала де- 
войка и ще отгледа дребни -- 779 

Щерка вж. дъщеря 

Щолба, -ица, -и. Девойка сънува, че в морето израсло 
дърво, -- на което опирали във водата 131; на всяка-- 
и пушка 206, 207; момък моли девойка да му отчупи-- 
босилек 335; девойка иска да се счупи -- на череша, 
за да се пребие майка й 518; девойка станала на -- ка- 
рамфилкова от ядовете, които и създава любето 571; 
от-- на китка перуника капят капки роса 576, 577; 
невеста посадила в двора си калина с двеста -- и три- 
ста властаре, на който да вържат конете си дружината 
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на мъжа й 709; девойка казва на майка си, когато се 
върнат от полето, на всички овчари да отчупи по стрък 
босилек, а на нея --, за да не разберат, че мома им е 


била кехая 831 


Юда, -та измамва овчар да хвърли китките от пазвата си 
и го погубва 71; момък не хвърля от пазвата си боси- 
лека и вратиката, които майка му дала, и -- изчезва 
72; -- иска от овчар да й плати за пашата 73, 74; на 
дърво високо -- Пиринска 805 

Юдичи, -те. Турчин залага на облог яхъра с-- си 970 

Юзбашия, -и, -те. Митра залюбва турчин -- 91; девойка 
нзплита чорапи за любето си войник и му поръчва еди- 
ният чифт да даде на --, За да го пусне от царска служ- 
ба 391; царят прави девойка войник за -- 886 

Юзда, -та, -и. Златари леят -- за сватба 6; свекър кара 
снаха си да му изведе коня и да го заюзди с жълта -- 
143; кон с посребрена --- 330, 331; момък кара девойка 
да му изведе коня и да го заюзди с жълта -- 503; се- 
стра (майка) заюздва с жълта -- кон за брат (сина) 
си 641, 769; невеста кара мъжа си да изведе коне не- 
възсядани и да ги заюзди с жълти -- 767; болен мъж 
съветва коня си да не позволява на баща му, брат му, 

сестра му или жена му да го хванат за -- 791; баща да 
купи кон за дъщеря си, която отива вместо него войник, 
и да го заюзди с жълта -- 886 
Юзунджийче няма да пише любето на девойка за войник, 
ако тя го дари с тънката си снага и с черните си очи 
390 
Юлар, -че, -и (юларе), “Конят на момък влачел -- по ка- 
ловете 330; момък ще купи чифт биволи с позлатени -- 
593; биволи ще прекарат колата на момък през Тун- 
джа, ако им направи позлатени -- 650; Стоян кара 
жена си да изведе биволите с „гюмюшените“ -- в пла- 
нината 731; кончето на момък, който се разболява в 
планината, било вързано с-- 791 
Юнак, -а, -и. Цар Милуш пита Добруджа има ли -- 
над --, който да прескочи палата му и да отвори пор- 
тите 118; болен Божко пита жена си къде ще намери -- 
като него 120; морско пиле известява, че българите 
ще паднат в плен, защото няма Момчил -- да отключи 

Бяла града 121; Момчил -- разсича със сабята си 

Бурун града, за да влязат българите 122; майката 

на Крали Марко му казва, че е родила и друг син 

Андрелешко добър --, но го пленили турците 124; 

робиня пее на детето си, което е принудена да остави 

в гората, да стане български - и да вземе царството 

на царя 138; момък ще изведе в гората млади -- 193; 

сокол чака ранен -- да умре 197; Стоян повежда чета 

от седем, осем -- из Пирин планина 200; пушка пуква 

в гората и удря най-добрия -- 203; момък не иска да 

плаща данъци на султана, а да събира войска от мла- 

ди-- 204; - четници 231; -- падат, когато се бият, 
турци и московци 239; Русанка (Русия) повежда дру- 

жина от млади -- 241; кон до коня, -- до -- 487 

Юнак,? -а, -че, -и, -те (момък, ерген). Не е ясна зора, 
ае--с добър кон 16; добър -- довежда сиви атове 

и вдига голяма сватба 22; -- пита цвете кой го е садил 

и кой се грижи за него 30; заспал -- в гора зелена и 

няма кой да го събуди 48, 49; -- пита птиче защо за- 

пява рано, та го събужда от сън 92, 214; майка казва 
на дъщеря си, че сънищата на момите и на -- не се 

сбъдват 93; -- вижда в гората сребърна черква и в 

нея сребърен сайдък със св. Неделя 114; Дунав казва 

на Рада, че видял любето й с три гемии роби: в първата 
млади --, във втората млади девойки, а в третата сам 
Стоян 135; -- пита гората защо е повяхнала 139; Михо 
станал прочут -- 142; -- казват на моми да се венчаят 
по християнски, докато не са ги потурчили 156; на 
девойка, която лежи в тъмница, е най-тежко нощем, 
когато -- засвирят с кавали 158, 159, 160, 161; хайдутин 
освобождава три синджира роби и кара -- да събират 
пушки шарени 184; -- хващат крагойка и й връзват 
крилата 254; лудо и младо -- пита девойка от земя 
ли е поникнала или е паднала от небето, та е толкова 
хубава 263; лудо и младо -- кара девойка да излезе 
на двора, за да види черните й очи дали са черни 269; 
лудо и младо -- пита девойка какво прави сутрин, ко- 
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гато стане 274; -- предлага на девойка да се сравняват, 

за да се видят чие лице е по-бяло 283, 397; моми вият 
китки и кичат с тях - 289; -- ходи из селото и среща 
малка мома 292; любето на девойка се сърди, че гле- 
дала други -- 194; лудо и младо -- пита девойка защо 
вратата им била заключена 299, 301; лудо и младо -- 
кара девойка да си повдигне шалварйите, за да не се 
измокрят от росата 302; -- пита девойка нейна ли е 
„салтата“, която носи 303; девойка казва на --, че не 
може да отиде на хорото, защото няма какво да обле- 

че и обуе 307; -- казва на девойка, че отива на пазар, 

и я пита какво да и донесе 310, 311; девойка казва на 
лудо и младо--, че ще отиде с него 314;-- ще изпрати 
„нишан“ на девойка 315; лудо и младо -- обрало 
цветята на девойка 317, 318; майка съветва дъщеря си 

да каже на - да не й бере цветята, а да и „дроби“ 
плитките 320; -- луда гидия иска от девойка китка 
322, 323; девойка кани --, за да му даде китка 326; 
лудо и младо -- пита девойка не е ли видяла коня му 
330; девойка люби двама --, двама ергени 334; -- 
да изгори за девойка 335; лудо младо -- пита девойка 
какво се е червенеело в тяхната градинка 336, 337; -- 
пита девойка има ли у тях „конак“ за него 338; девойка 
измамва -- да я пусне 339, 340, 341, 343; девойка не 
иска -- и той и се заканва 344, 345; -- казва на де- 
войка да не бяга от него, защото и други девойки се 
надяват да ги вземе 346; -- вехне по девойка и иска 
да я изведе в гората и там да я пита кому е говорила 
напук 348, 386; -- среща девойка в гората и се чуди 
какво да и каже 350; лудо и младо -- кара девойка 
да му отвори 352, 353; -- открадват байрямската 
премяна на девойка 354; девойки изпъждат -- от се- 
дянка 355; -> моли девойка да не му се присмива, 
защото ще го накара да напусне селото 356; -- пита 
девойка защо се е хвалила, че не носи карамфил и 
не пие вино, а мирише на карамфил и на вино 359; -- 
води хоро и маха с кърпа на девойка да се хване до 
него 361; лудо и младо -- пита девойка може ли да 
опече пита без огън 367; девойки берат череши, ябълки 
и круши, за да ги ядат -- и да мислят за тях 370; 
девойка вика лудо и младо --, за да му каже мъката си 
380, 463, 464; девойка иска -- „силвия“ 382; девойка 
иска --, който не пуши, не пие и не люби моми и неве- 
сти 383; - грее като слънце 388; девойка кара майка 
си да настигне и върне -- , който са минали край 
тях 389; -- залюбил две моми 398, лудо и младо -- 
пита девойка защо не може да я види ни на вода. 
ни на попрелки 401; девойка запалила син пламък 
в сърцето на -- 409; лудо и младо -- се оплаква на 
девойка, че го измамила и му взела парите 417; лудо 
и младо -- не може да заспи от мисъл с кого ляга и 
с кого става девойка 422; - среща девойка на извора 
и я пита защо носи вода 423;-- кани девойка да оти- 
дат в планината, за да берат боровинки 425; -- се 
разболява от момински ясни гласове 427, 430; лудо 
и младо -- целува заспала девойка 436; девойка се 
присмива на --, когото карат вързан, защото я це- 
лунал 443; девойка не смее да погледне лудо и младо 
--, защото са роднина 448, 453; вода казва на лудо и 
младо --, че най-рано рани при нея Шинка бяла бъл- 
гарка 451; -- с мярка не пие 462; лудо и младо -- пи- 
та девойка от какво й са очите, клепките, веждите, 
снагата и плитките 475; девойка казва на лудо и младо 
-- да не я закача, защото братята и са сеймени 478; -- 
учи девойка как да излъже майка си 479, 480, 481; -- 
чука на порти и кара девойка да му отвори 491, 492; 
лудо и младо -- съветва девойка да не ходи сама за 
вода, защото има много душмани 499, 500; девойка 
лъже левтер --, че не се е съмнало 502, 508; девойка 
казва на лудо и младо --, че не е луда гидия да яха 
конче, ае мома за любене 507; девойка казва на лудо 
и младо --, че е по-хубава от тази, заради която я 
оставя 513; невеста казва на лудо и младо --, че тя 
е по-хубава от леля си 514; девойка казва на Рашит 
да не мисли, че само той е -- в селото 515; девойка 
казва на лудо и младо --, че любето и е залюбило 
друга 516; -- казва на девойка, че си е намерил дру- 
га 518, 519; девойка пита луката в Драма и Кавала 


правят ли седекки и седят ли там -- до мома 521; -- 
-- казва на девойка, че любето и люби и друга 523; 
лудо и младо -- пита девойка защо не смее да го по- 
гледне 543; девойка казва на лудо и младо --, че е 
сгодена 544, 546, 547, 636; -- ходил девет години на 
гурбет 959; девойка казва на --, луда делия, че е 
тъжна, защото мнозина са я любили и са я оставяли 
566; девойка казва на лудо и младо --, че ще поводи 
коня му, ако и каже, че ще я вземе 567, 568; девойка 
казва на лудо и младо - да не ходи заради нея по 
мраковете, а да я заведе у тях 569; девойка казва на 
лудо и младо --, че няма да го вземе, защото къщата 
му ев реката 574: -, луда делия кани девойка да 
пийне от ракията му и да хапне от мезето му 579; -- 
кара девойка да отидат в полето, докато се смили май- 
ка им и ги повика 581; майка съветва сина си да по- 
ходи още една година левтер -- 587; девойка казва 
на лудо и младо --, ако мисли да я вземе, да гради го- 
ляма къща 595; девойка казва на лудо и младо -- да 
не довежда майка си, защото е изморена и няма да я 
хареса за снаха 600; -, тънък пинтия 604; девойка 
казва на --, че майка ще я даде на вдовишко момче, 
което има къща, ниви и ливади 607; девойка казва 
на лудо и младо --, че няма да го вземе 613; девойка 
повикала --, за да му изкаже мъката си, че са се лю- 
били, а няма да се вземат от душмани 616, 618; 
череша казва на лудо и младо --, че е изсъхнала, за- 
щото влюбени са я прокълнали 620; девойка казва 
на лудо и младо --, че е тъжна, защото майка й приела 
„нишаните“ на годежари от друго село 625; девойка 
казва на лудо и младо --, че ще го забрави, когато 
главня се разлисти (Дунав пресъхне) 626, 628; девойка 
подава на -- вода и той я отвлича 642; изпъден от 
седянка -- отива в гората, среща девойка и я отвлича 
643; -- отвлича девойка 644, 645, 647; майка оженила 
дъщеря си за нелюбимо -- 679, 680; ръжда да яде 
златото, когато - е глупав 690; -- отвежда малка 
мома през девет гори 695; -- купува девойка, която 
се оказва негова сестра 762; мома се оглежда в огле- 
дало и си говори дали вдовец или - ще спечели 
очите и 775; -- възсяда коня си и отива да търси 
узунджовска ябълка за болното си любе 785; болна 
девойка казва на майка си, че ще умре, и я моли да 
извика --, за да цепят дърва 799; девер пита невеста 
не се ли е намерил за нея -- в тяхното село 805; де- 
войка иска единият прозорец от гроба и да гледа към 
хорището, гдето момите и -- играят хоро 816, 817; -- 
отиват на меджия да косят сено 859; -- пита девойка 
има ли място да преспи у тях 871; девойка казва на 
лудо и младо --, чеи той ще отиде на гурбет 872, 873; -- 
иска вода от девойка, която се оказва негова сестра 
876; гарвани казват на --, че грачат, защото искат да 
го вдигнат на крака 881; девойка казва на лудо и мла- 
до --, което я отвлича, че не го искала, защото е хай- 
душко копеле 906; - моли гората да се разлистне, 
за да скрие девойката, която е отвлякъл 907; лудо и 
младо -- купува девойка, която се оказва негова се- 
стра 913; лудо и младо -- казва на долчини и барчини, 
че не знаят мъка и не са страдали от любов 915; --, 
когото хайдутин вързал, се превърнал на чешма 935; 
девойка не ходила с -- на седенки, защото жалила 
любето си 941, 1025; ранена девойка жали за хубав -- 
956; двама -- за дукат 983; -- от чуждо село отиват 
на седянка и момите се шегуват с тях 985; девойка 
казва на лудо и младо --, че не иска любе като него 
986; -- върти кърпата на хорото, а баща му върти 
къщата 989; девойка знае богатството на --, луда 
гидия 990; защо е тъжен - 995; девойка не може да 
отиде за вода от пусти -- 1001; девойка говори на --, 
че не е от хубавите, нито от работните 1009; -- от- 
крадват шалварите на девойка 1012; - да не вземат 
чернооки девойки 1012; - 141, 246, 272, 385, 416, 
434, 438, 466, 472, 505, 525, 602, 631, 665, 677, 688, 
728, 774, 776, 779, 818, 886, 888, 898, 900, 905, 924, 
1021. Вж. и копеле и момък 
Юрган, -че. Брат кара сестра си да му вдигне възглавница- 
таи -- 242; девойка ще постеле на момък бяло Халище 
и върху него -- 438, 468; девойка оставя любето си 
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под -- и пристава на друг 536; сватбари водят невеста 
на конче и на килимче и на червено -- 667; невеста 
купува дюшек и -- за болния си мъж 1024 

Юрдия. Димитър войвода ще вдигне черна --, за да на- 
падне Малта 207; Русанка (Русия) завежда черна -- 
край Варна 240; Русанка (Русия) е разпънала палатки 
за своята -- 241; - на Сюлман паша се пръснала 
на Шипка 244; момък се разболява в царската -- 899 

Юрия. Момък да разсади китката на девойка на „шилеста“ 
- 323; овчарче пасе овце по -- „султария“ 851 

Юрук, “е. Димо пъдар прострелва -- 850 

Юруцка планина 518, 723, 886 

Юруш войвода. Кукувица закуква рано и измамва -- 
да изведе дружината си по Благовец 940 


Ябълка, -ица, -и (йпебалка). Девойка седи под златна -- 
и везе 17; майката на девойка да слуша славейчето, 
което пее на червената -- 35; свекърва да теши денем 
снаха си със сладки -- 50; юда носи денем на овчар 
китки и червени -- 71; девойки ресали косите си под 
червена -- 87; девойка поисква от турчина, който я 


отвлича, ножче, за да разреже --, и се пробожда 
169; девойка заспала под червена -- 259; момък седи 
под червена - и свири с гайда (байлама) 270, 311; 


Златка, златна -- 344; момък ще измами девойка 
с лятна -- 347; две оки -- подарък от балдъза 365; 
малки моми берат манастирски -- 370; на два клона 
три -- 416; гражданин подхвърля жълта -- на за- 
спала девойка 438; девойки правят хоро под червена -- 
454; сладки -- подарък за девойка 469, 489; момък 
оградил градинка и посадил златна -- 501; девойка 
казва на момък , че не може да я измами с две червени 
-- 604; момък ще се обеси на -- в градинката на де- 
войка 614; преди да се ожени, девойката била като 
червена -- 623, 701; мъж казва на жена си, че мисли 
да отсече --, която девет години цъфти, а не задържа 
плод 725; майка да погребе дъщеря си в градинката, 
под червената -- 730; баща пита попове и владици 


бива ли да обере --, която за девет години дала един 
плод 758; дъщеря поисква от майка си остри ножове, 
за да разреже --, и се пробожда, защото убила бра- 


тята си, без да ги познае 767; болен иска --, дюля 
и грозде 778; момък тръгва с коня си да търси узун- 
джовска -- за болното си любе 785; девойки ще пра- 
вят люлки под червена - 798, 799; майка ще за- 
брави сина (дъщеря) си, когато главня се разлисти 
и роди сладки - 81, 812; янкехая разрязва слад- 
ка -- и не дава на девойка, на която иска да изпрати 
„нишан“ 820; момък чува кукувица да кука на червена 
-- и се чуди дали ще легне болен или ще гледа болни 
887; мадански „благи“ -- 893; птиченце свири на чер- 
вена -- и съобщава, че Мехмед е загинал в гората 
963; невеста занася - на болния си мъж 1024; -- 
359, 415, 544, 624, 957 

Явор. Влюбени се превръщат в- и ела 112; момък 
пита девойка кога ще отидат в гората да секат зелен -- 
и да правят бъклици за сватбата си 607 

Ягне вж. агне 

Яд, -ове. Момък казва на девойка да не събира грехове 


и --, защото дружката и не му е говорила за нея 318; 
девойка станала на суха вейка от --, който й създава 
момък 519 


Язийка. Момък не отишъл при любето си, защото баща 
му го изпратил в Даръдере да чете черна -- 373; 
момък пише черна -- до мюфтията в Пловдив 537 

Яка, -ица. Момък среща девойка с -- джанфезена 292 

Яма. Комити убиват Салих ага и го хвърлят в тъмна -- 
дълбока 962 

Яна, Янка, Янчица (Енка). - отива да бере череши, 
обърква се в мъглата и моли овчари да и покажат 
пътя 7; сирота -- ражда мъжко дете и му пее да по- 
расне и да вземе царството на царя 8, 9; -- плаче 
над гроба на мъжа си и го пита чува ли, че всички 
плачат за него, а стадото му стои в кошарата 108; -- 
лежи девет години в тъмница и ще лежи още девет, 
но вярата си не дава 158, 159, 160, 161; -- да се из- 
качи на кулата, за да види как се бият турци и мо- 
сковци 2390; майка кара дъщеря си -- да се сгоди 
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или да се омъжи, защото и е омръзнало да посреща 
и изпраща момари 282; момък се разболява за тън- 
ка -- хубава 428; братя продават коня си, за да от- 
купят -- от турци и татари 431; брат пита сестра си -- 
защо е забравила да заключи портите 485; майка пита 
дъщеря си - кого обича 556; момък измамил-- и 
я отвлякъл 652; -- проклика майка си, че я дала в 
чуждо село 694; мъж убива жена си --, а после я оплак- 
ва, че била не само хубава, а и умна 728; свекърва кле- 
вети снаха си -- и мъжът й я убива 735; девер 
пита -- невеста нямало ли е за нея момък в тяхното 
село, та е дошла толкова далече 805; - ражда дете 
и се разболява 806; - робиня погубва с измама 
Чавдар войвода 918 

Янкесаджии. Дъщеря се оплаква на майка си, че я дала 
в чуждо село на лоши турци - 929 

Янкехая (й енкехайе) се хваща на хорото до Мара, защото 
са роднина 495; -- се хваща на хорото до Мара и й 
казва, че вечерта ще отиде у тях за годеж 496; -- казва 
на майката на девойка, че дъщеря й е пристанала 
на кехаята 699; -- казва на девойка, която им е за- 
несла вечеря, че ще й изпрати годежни подаръци, 
да не му ги върне 820; хайдути отвличат стадо с гемии 
заедно с Тодор кехая и Манол - 837; болен кехая 


съветва -- как да откара стадата в планината 846; -- 
теши младо овчарче, че и той ще тръгне с овцете 847; 
-- и одаджия загиват в планината 855; планината 
проклина --, който откраднал девойка, изгорил я 
и с пепелта и накърмил овцете 857 

Янтра. река 161 

Яню (Еню) казва на баща си да не търси вече лекове, 
защото сънувал сън, който показвал, че ще умре млад 


Яре краставо и шиле кьопаво са стадото на момък 990 

Ярем, -ът. Колата на момък е желязна, а -- е сребъ- 
рен 649 

Ясли. Кравите на -- умират 670 

Ястък. Брат кара сестра си да вдигне -- и юрган 242; 
девойка слага на момък -, за да се облегне 467, 
468, 494; Вж. и възглавница 

Яхния (вхние). Бойдан убива ергени и кани торфенци 
да вземат -- 769 

Яхър, -и. Конят на Бял Димитър ев-- 152, 153, 154; 
Тодор отива в -- и пита биволите си могат ли да из- 
карат колата през Арда 155; момък пита девойка има ли 
място за коня му в -- 338; турчин залага на облог -- 
с юдичите 970 
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45. Майци си наръчай, | 
46. Майци си наръчай, П. ааа 


Смис( сайси строи зъл изажа 


И ол още 


С ии оо аа 
.. 


62. Невестата дарява кума... оо 
63. Невестата дарява свекърваа... |“ 
64. Невестата дарява девера « сбит сле сле 
69. Невестата дарява зълвата 
66. Невестата дарява есвърваси |... 
67. Невестата дарява брата на свекъра си 


Тъжачки 


68. Майка оплаква сина си 
69. Зълва оплаква снаха си 


Слънчева женитба 


70. Слъпцето се жени за хубава Грозданка.. 


Юди 


82. Чумата не погубва озчарчето, което няма родатели да го жалят, | 
88. Чумата на погубва озчарчега, което няма родители да го жалят, П 


Що Магии 
“ „84. Както сз вие змията, тъй да се вият ергени 
су Шейвономапвосат В ЗЖ В тай 
а 2 Дайразваляп магията. нЕ лтлт 
ге 87. Разболяла се от маиня. он. 
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в аба Пее ае 


ваза а ло Бао Те то КОИ а Пагерие ей га 
ез о беж  щи а Ят 


ис аа Пе зУтука тапа? Го 
а аерогара зо а пеа Тара ла е 
мъ 9 поп оиие ча -щейие (еррейие, 5 4 Дайлена Шисинаит 
рио а е мерси ба Го иЩелте ецдица пехеа (9 
Соде: соног нос ре Ст И оре СИ РР с с е ча АИИ 
ав е пе зо в а ро ен сее петия та че со е Вн де ба е а 
ааа ва во 3 чо оо. продала хо Заллайел ед 
ло сте ска 7 ара ГъЩ а ге 
се а та Фа Ре дан бос Др 47. Йодл ти "а 
2 пещера е оре Герд ие" е. а! Пмааанед 
51 е перка сег сарбгец бо Девтрна трите ад Ско ДА. Ре е да А Са ДрИИе 
тъ се е ло с Ози ае Неос ПА св е” ае Аааа и 
«ИБ А лос ди ед со» САмщаите даде аиороен ли года 
ВО Пара пъ а ела оваа ае али Гоце е Гата 


После мр ре со е И аи 
Са еи ср ОДИ с сололисвосас ае И ба 


7 едни е то РАДИ Се ПОТ АВа РО Е с, ери; ОИМТИИИ 
Бо но и е То со е ИД ВИИ са 

пет ете су с Тиара. оо ПАК 
Гоа ъоъ бе ЕЕ те. т.. ВИД 
е Теа Тертер беа са Е ДИЕЧИИТИЕ Дует. ав 


е. оо ет оттте. т ева че чата 


г расов е еще те етапа с а. 


С Е с СО а а ки с 
от оти а ана 


102 


103 
104 
104 
105 


106 
106 
107 
107 
107 
108 
109 
109 
109 


110 
110 
11 
11 


Сбъдната клетва 


88. Георги Грозникът проклева майка си... нн нн те со ос сисеннот ИТ 
( на: Баща проклева сина си... ана Ир В ДИЦЕ Рур нее 2 срам Драми. 112 
СР Де се кълне лъжливо и клетвата го стига . Пдерун сзаа 7 7: БДЖ атака оро БР ара Даии ди 118 
Дъщеря се кълне нечестно и клетвата я стига Оби ЗОО зА ан НЕЯ риск каране 2 00 9 ОДА с 113 
Защо ловят рибата и мозъкът й е малко 
92. Рибите" ще ги прокълнеш ало е а оле соло ОВИКРа садо Рнеион ЕК во родено" сено. а итина. . 114 
Злокобек сън 
(982 Девойка сънува, че река носи невеста, |... антени нето 4. 24 115 
94. Девойка сънува, че река носи невеста, . „ин ъъттлилоенинен нео я 115 
95. Девойка сънува, че река носи невеста, Ш.. 1. пепел лов ооо ржжао с 116 
36 Момтъклсънувайлогиистъни ае они оо оно по па е ъ о е УД ааа ие На -сенно 116 
97, Овчар сънува лош сън И ЗаГИВа . . „а озон в на то мора поло лае ва а г рча 7 
Вграждане 
98. Вградена Невеста рио по опоаине ниа а пъ ъ о чери сай е пекове а: ЗИЧИИ- АЕ. МА ; с.г 117 
9. Вираденайневеста ШоО спао пийа ар йена, ива по потта С Ооо Лас оо 118 
Цирг Ввращенадневеста Е ъпон а ами мона едва ен РА СРРНИКВ, ЕНИ ср ст ве Фо пенинит умни 19 
ШЕ емайл строиймост в Шашмакли оо на песен РА тИ НРС ВРНИИ СМИТ А ст ТоргничиЩ 3 ; 120 
Оба жданке от гроба 
102. Син се обажда на майка си от гроба, |... еноненинние и Е са И а 120 
103. Син се обажда на майка си от гроба Шон по оноеоооа т ЗМриигойсни то оли лиенкодио св гад Пр с, с аз г"зраиие 121 
Шад, Пежкармейземяйприти скаипа па оо по оле Вера пране ан арр РР С 121 
195 пИцаидме, майчоз слеърлижаци но е пи ае пари е жажа МЕ о 2 уейв буревер”, Ване ае 122 
106, Никой ме не зна... а сб ож Е, ВЕ соса оо ии: Во оре ве Зеввеосв «в 122 
(1077 Мъж се обажда на жена си от гроба, Бре. Върти чи Под УРЕДИ Мар д те Ср да Це Е. то -а, 123 
108. Мъж се обажда на жена си от гроба, И... ние садо ЗАДАЩа етр я Це: + <- 123 
109. Сестра се обажда на брат си от гроба... опа нннлтно Заса ис. оме виола че 21 
110: Снаха се обажда на девера си от гроба... . ааа с Дитер, су, + 124 
Превращения (метаморфози) 
111. Майка превръща сина си В СМОЮК „.... нн енеенин нн Ч саечениад зид: кк яд. с: 124 
Шо"Блюбенийсейпревръщат в яворйитела пеИЯ оше оо ае ло В диеаие Дей сити с: ит. иитунс 125 


РЕЛИГИОЗНО-ЛЕГЕНДАРНИ ПЕСНИ 


Ши Човекисейкурбан? нейколифебине еба оркер още осма оро ва. ЗИРИНт: ер сестри де Винс: ИСК. о-еваиеаи Об 
114. Света Неделя страда, когато работят И е И опа ра аа Во Сао 189 
115. За кого има място в манастира на мъртвите ..... нн нон тИ а 7. ес аития ". 127 
116. Свети Петър не изважда майка си от пъкълай. а. нн нн на аи е. чов оси еи 127 
117. Хаджии обещават на свети Никола черква... нее аи а оваа ааа ан 128 


ЮНАШКИ ПЕСНИ 
Сватовства и сватби на юнаци 


118. Добруджа взема дъщерята на цар Милуш с помощта на сестрините си синове... ааа 180 

119. Младоженка погубва трима паши, които искат да я Вземат... ан. набрани. А, ЧИИЩИ 131 

120. Болен Божко избива триста мМОМЦИ .. ан ниненнне нн #9, ии 2 ДОЗИ Анте 132 
Момчил 

121. Момчилица не отключва Бяла града да влязат българие .. ..... по ЩЕ алодиаи ЗИД а Иса 133 

122: Момчилиразсича Буртрражащан зов жоъ зае пето пъпа ъоеом доза Мои зло сидонкссслни Поти СТ а, 184 

128. Момчил люби дъщерята на цар Костадин. С рио ро ло ооо а и озноитециск. сас В рони: лии аи 185 


Крали Марко 


124. Крали Марко намира брат си Андрелешко .. аниони куре е жтре тт 135 
129. Крали Марко се бори със сестриното си момче. „а... Ме Тор ето жат тие а 1387 
126. Крали Марко освобождава семейството си от турци... нея ДР а сас соли аис 137 
127. Крали Марко донася вино от Солун и риба от Вардар „ние вта тъ." #7? 138 
128. Марковият кон не смее да каже къде ходи Марко... аниони ». см ааа 188 
129. Жената на Марко погубва Вакрил войвода и избавя мъжа си... --. Па иа САК рно 139 
130. Марко погубва жена си, която избягала с другиго „ааа женени 28 зет 139 


ИСТОРИЧЕСКИ ПЕСНИ 
СТРАДАНИЯТА НА БЪЛГАРСКИЯ НАРОД ПОД ТУРСКО ВЛАДИЧЕСТВО 


Песни за нашествието на турците 


181. Гълъби известяват на цар Костадин, че турци ще превземат земята му... а. за. зае нА 141 
132. Господ не иска да помогне на християните срещу турците „а... го ио та щета 142 
вар юввисеввошанизаладен нат пн и За фон оо фа ее Ар е „ЛИНИИ. Дет свет, инбе. тотвй и, 142 


Турци и татари грабят и поробват 


(1за Три гемии роби, |. еее“ 
135. 


137. Татари карат робиня да хвърли детето си, ПЦ. нее 
188. Татари карат робиня ла хвърли детето си, ШЕ аре др е. ЪбАММИси, Че Бр, ЗЯНЧИЧИИНИ ро -лислчте 
139. Гората повядва от мъка за робинята, която татари карат да хвърли детето си. сто 


140. Турци накарват робиня да хвърли детето си, което ги ДЕОРИЩЕВТ со 0 Ори посоа „00 Нороннсо бу 


141. Татари отвличат МОМЪК . .- .-. 


149, Брат и сестра, откраднати от татари, се ОЖенват „но екен ен тти 


143. Сестра познава в татарски войвода брата сИ... ан оооннни нн но 
144. Овчар среща сестра си робиня на татари „нее нет то 
145. Овчар отвежда робиня, която се оказва сестра му „нон 


146. Татари открадват хубава Станка . 


. 7 


Аш е по уж опеоа а роз о а тро воя 9 до аии И таи 


147. Марийка кълне майка си, че я дала на татари циан ннннен еи ообоворо (ус 
(148) Турци искат да отведат българска девойка... #4. (040 Мече, СО - -ъ: 
Зе Е Чруоцекенезиие ер ВАВОЯНА а с аа о В оп осопвобоооо св о Но о оо оо с об о пойна олног не 


150. Защо ме роди тънка, висока ... 


186; Татари карат робиня да хвърли детето си, |. нееен нее нттто я и 


СДВИКЕ. пораао 


ТОТ ив селоддошлищвердилдокиит оно аз озлоеи опело ооо оно мо пе оли оннн во още съл пасл ен оно ни 


152. Турци оковават и отвеждат Бял Димитър 


153. Бял Димитър погубва турците, който идват да го Убият а ева воалире < писмени? но с 


154. Димитрица погубва турци, които търсят Бял Димитър .. ан еее нн : 
155. Тодор си турци гонеха,. .. ла... До 


Помохамеданчвания. Народната 


156. Помохамеданчването на българите в 
157. Владика се жени за туркинче. . . 
198. Вярата си не дава, 1... .... 
159. Вярата си не дава, Ш. ...... 
160. Вярата си не дава, Ш ...... 
161. Вярата си не дава, ММ... ... 
162. Хайде се, Кольо, потурчи, с 6 
163. Хайде се, Кольо, потурчи, П... 


свпротива 
Омопявскода а рис ами штит  еъ пей 


ГР рес е с оо Е СО сме оре а С и А а 
Па ар а ра чо аа ааа 
юс а ар во е ооо Теооао Рут а седан а Роан Ка 


деви По то ЛВ ат е". 


Во сай ара а кесар вр еее аа АИИ, ЧТ Падат: 


164.Момвкине се отказва от ВЯрата СИ. пон аа оо ми ии а аа оо тн 


165. Мен ме е турчин залюбил. ... 
166. Турчин иска за жена българка, Г. 
167. Турчин иска за жена българка, П. 
168. Турчин е Златка загалил, |. ... 
169. Турчин е Златка загалил, ПП... . 
170. Разкайва се, че се е потурчила.. 


СИ Е РИ И а а И пъ В А ба а 


око Вос За шоп Що е аа 


171. Еничерче моли царя да пише на близките му... за жал. 19 


Кърджалиц. Мехмед Синап 


172. Не бой се, Радо, от кърджалии... 
173. Мавафи обират Мадан... ... 
174, Райковци погубват Мехмед Синап. 
175. Байрактарят е загинал, |... .. 
176. Байрактарят е загинал, П..... 


Песни за местна феодали 


177. Ходила ли е с комшийчето си. ... 
178. Цървулан кехая прави давия. ...... + 
179. Салих ага иска да омъжи жетварка аргатка. мала 


180. Емин ага измамва Салих ага, за да го погуби. а... о оо омОтаИИ С ооо 


181. Татари погубват Салих ага... 


182. Гюмюрджинският аянин погубва Салих ага... ааа нама 
188. Салих ага не иска да го оплакват... 


ХАЙДУШКИ И РЕВОЛЮЦИОННИ ПЕСНИ 


Хайдути закрилници 


184: Хайдутин освобождава три синджира роби, „ЧРА 1219, „елен 


185. Мене е вече додяло ....... 


192. Да не ходи с хайдутите ..... 
198. Байрака да му развива, ..... 


196. Сокол се грижи за болен хайдутин 


аа Сокол чака ранен юнак да умре... 


98. Гарван чака болен войвода да умре 
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А 


и ЕР Ра со оо ето Ат нА 


ост от и торта 
ПО ПОРОДА ПИ то Анна 


За 18 е И бр мое 4 е ЕО”. ради 


и Ре 9:40 ра МОЩИ 5 орат а. 
аа кори а 
шап а таи тр оо оо об вв 9 


Пода Да ту ее ро То Ват про ПИШЕ 
мое Пе поне 
ста пети по ЖРИИТ а Спи ПИЩИ ат а 
Фо Жар ара та 

зоват Адазаък 


то И оо мо. з исто от ова же 


Сиси 


в т.р 


+ 


143 
143 
144 
145 
145 
146 
147 
147 
148 
149 
150 
150 
151 
151 
151 
152 
152 
152 
158 
158 
154 
154 


155 
156 
156 
157 
157 
158 
158 
159 
159 
159 
160 
160 
161 
161 
162 
162 


168 
164 
164 
165 
165 


166 
166 
167 
168 
169 
169 
169 


170 
171 
171 
172 
172 
172 
178 
178 
178 
174 
174 
274 
176 
177 
177 


209. Кара Панайот войвода пропъжда разбойници 


наое а овв е с ПОЩИ 


(. 206.) Димитър войвода ще изпрати дружината си към София 


( 207. Димитър войвода се готви да нападне Малта 


Делю войвода 


.... 


а та па иа га овабо лас сас маите 
А 9 правов вао прооро оо пно 9 с ОвО и Ее с 
во Ва съ с ез Е ро ро 5 др "ура, 

ро роти а по ср брада раси, Ос Ола аи иа 
Яд опора пр норно Нощиаиа И оо по Ре ри 
Рата съня оронез ен Да СИ ДИСНИ су ср Пор в А 


Ср ер а га Орта ие е риси срркрисиие оо Фо 9 


у аопъочопврово4 оп оро же па жар е гр еба са е и 


(0рв, 
Уде войвода брани българите от потурчване 
2 етник убива жената на Делю войвода по негова поръка. нн ник кжно неин 


10. Джелати носят главата на Делю войвода 


Страхил 


Ср с ги сбора ае от ЗА И си ро ск 0 ке 2 


211, Атмаджа съветва Страхил да Убиз Млю войвода с измама ка поло е вносен а ооо пи и 


212. Страхил войвода се бори с вдовишко момче 


Индже 


Хаджи Димитър и Стефан Караджа 


216. Най-напред върви Хаджи Димитър. ... 
217. Караджата не дава турчин да мане 


Петко войвода 


оп осиро 


ср а ста го олио 


АЕ а И А И И су ае а по чибив КИНО 


И И СИ А а подово ЕР ОВ фа 


ае е ар оди и а Блай оаа 


218. Петко войвода избавя сиромасите от Калън Тома чорбаджи, |... нн ; 
219. Петко войвода избавя сиромасите от Калън Тома чорбаджи, И. не каб ооо 
220. Смаил ага не разваля българско хоро... ..... 
221. Петко войвода не прощава на Хаджи Смаил..... 


222. Ахмед ага моли Петко войвода да му остави Девинско 


Комити изпълват планините 


(293 Под всяко дърво и човек... ааа Фо 
4. Знаме да развявам, войска да събирам... . |... 
225. Славейче се грижи за ранени комити . : 


226. Хаджийска дъщеря иска комитски войвода 


Песни за Априлското 


въстание 


пат отатсо 


Фо рали а лава айкаи Пада по а лео 6. 197 аре ет а реа: 


И СИ ар СО РС ок а 0 


а Е ра СР ср аз а ЕСРИ ед (0 


Зоуи Запалилащсе Шермилинат слой понесе е енд пъ пе пън пее СЪМ ааа са сон ос МИ а зи 


228. Най е мъчно за Бенковс 


Кирит а оо лпасанея 


Македоно-Одринско движение 


209. Комити правят хоро на Рожен. ное“ 
230. Я ми излез, Гюргьо, я ми излез, сестро.. +“ 
231. Ковдоли войводаузативаийиие по пое опа ооо мр пое Е В И ии при 


ИЗСЕЛВАНИЯ ОТ БЪЛГАРИЯ 


232. Сливенци се изселват в 


Русия И при олен Боа еве 


9233. Сливенец се изселва във Влашко... но 


234. Българи мохамедани се 


ПЕСНИ ЗА ВОЙНИТЕ 


изселват в Анадола. .... 


235. Девойка защищава Малта, ПИ оо са И, ие 


236. Девойка защищава Мал 


пер В оваа” Се в с 


237. Девойка защищава Кубер Но ло св одита пиво оо 


288. Девойка защищава Малт 


Зе ек, аа са тоа 


289, Как се бият турци И МОСКОВЦИ. - | енееен оо 


240. Русанка изпраща помощ 
241. Русанка изпраща помощ 
242. Конят му да го отнесе с 
243. Московецът иде рота сл 


на цар Костадин, Г... .. 
на цар Костадин, П. .... 
ред битката... . на 
Сдурбтав сас ана, Ола 6 


244. Войска без командир ОИВ ЛИ. час аевоа ва а 
245. Султанът ще прави ИН аа жв волан ча на 
246. Султанът се е разсърдий. не еетеетнто 


( 247, Руско е Рожен заптисал 
са 


пък е на ка а оо ко В ОАПИО аси 


пъ ное а во оре И оо са ар Сара то а она 


Со а ез с а АР НС РР пор И ИВА то АЕ Др ка 


в роаъоао чо а а по ана чо з 2 Ае оо 12 одаесра 


мо оси ОЩЕ ос поайеосодс грис зщасшеие 
па ии а чо а ЗИД Не Та а Те аа иа е аа 


е аР а? «7 ако ети ите АРТ а та 
«а 7 а Баща 


я 34 


« 


248. Всички да се надарят. ... 
249. Кървава звезда огряла. .. 


250. Проклет да е, който обяви войната. ....-. 


251. Както съхне мойто любе.- 
202. Да знаеш, мамо, на какво съм 


ПЕСНИ ЗА ПРИРОДАТА 


258. Ще извием друго гнездо... 
254. Крагойка свири на орех... 


255. Еленче хванахме. ...... 
( 256) Калинка е цвят цветила. ... 
257. Да си раста трендафил.... 
258. Расти, цвете, цъфти ..... 


ЛЮБОВНИ ПЕСНИ 


ще же С ист. 
стр с а още то ет окас#то с то 


МЯСЕРИ ЛА И, 


иж ср. 
па а. Па ааа а а а ие е оо ено при де а 
а зора ва во во е ее бо ера пе ре ер ад е с подеаи 
Мо оо а по ее аа ие По зо ер пре во па проза ели и, 
в зе е ова оо 87 чуй оодаиаииеи тоа: оомитаско вата Габор ааа 

ае зи то защо оп е от ороъо от ра  лоселеаа 


е МИ а ПИО) а о9б абе пв оп9 пе е ода зрвде но оро по събрани а 


Моминска и момкова хубост 


259. Мома се от сън разбуди... 
260. Задало се е вакло момиче... 
261. Тръгнало е смиленско девойче. 
262. Девойка пее като славей... 


263. Не съм от земя никнала 


Радо, Радо, бяла Радо 

7. Кога го видях, майчинко.. 
268. Мене ме, майчо, налита. ... 
269. Какво съм любе харесал. 
270. Каква съм мома залюбил, Г. 
271. Каква съм мома залюбил, П 
272, Лицето да й запомни 
278. Фатма е рано станала 
274. Какво правиш сутрин 
215: Какеми”е "драго петия... 
276. Все ме звездата огрява. ... 


ва а". а 


277. Пукни се, тресни, юнашко сърце 


278. На тебе има черни очи 
279. Опери ми кърпичка... .- 
. Малко да бях черноока, Г... 
Малко да бях черноока, П... 

. Девойка проклина хубостта си. 
2838. Чие е лице по-бяло. -...- 
284. Момъкът тънка силвия, момата 


285. Залюбил Димо две моми. . 
286. Аз ще с него да ида. ... 


МИЕ есе 


287. Изпрати ме за водица. ... 


288. Какво момче е дошло... .. 


289. Вдовецът е есенна слана, ергенът -- пролетна роса 


Премянка 


290. Окичила я, огиздила я. ... 
291. Седна мома на бял камък... 
292. Та си срещна малка мома... 
298. Шарен ми рудан въртеше... 


294. Любето й се сърди, защото гледала други 


295. Като Пинка не намерих. ... 
296. Ушили й сърмен фустан. .. 
297. Да й ушият фустанче. .... 
98. Който тебе ще облича 


00. Девойче кълне премяпата си, Ц 
301. Девойка кълне премяната си, Ш 
302. Повдигни си щалварите. ... 
3038. Дрямка ми дойде... ... 
304, Прилича ли й премяната. .. 
305. Ти си чута и прочута. ... 
306. Зачукал Мутю, завикал. ... 
307. Нямала какво да облече. ... 
е Нея оставил, друга залюбил.. 

Да нагиздим Минка и Фейминка 
Бяла съм, бяла, юначе. ... 
. Колкото пъти изляза... .. 
Какво да й донесе... ... 


640 


264, Виждала ли си тънка топола... 
65.) Да му излезе вънка на двора. 
62 


+! 9 « 


ва в аи во ае во зо: Во ВИТ е Нот Ве ооо ооо 
ИТВ Ошо Жре .оа оо оо ао е о9 4 тоа а а ае пи ер се 
мо И, Ша а ТИ. .оайокое 9 9 9 вв ча 8 оо пе ооо е оси 
УМ ПВоаопч порове Па ПОП опфоо в е Мао ча со сага сие сад ааа ааа, 
ж- сущациециец она пепо оп чо Пап ъобопвоа 9 оо повод 5 оо опо ара а ее ае даа 
Фо пъщЕ в ова оо ве а ОТ а по Бо жовов а СЕ пе Та и Па па са То Полети соса 
Сад лора слеаищаиио що ЕО СТ с ИТ а ситски ожтета ес 
еи а за оо с ааа а с Коала оо иа рио е о За ДД 

ае тИ ПП аа Пон оо м он а ча пе 7 заоимощер Ее сардесо“ за и Загадки 
ова аа РИ рое еее перо ЗмеИ с ЗА еА С ууЕт "а ав жиа 
ова е оо ее ода Бре пт 9 2 роп 99 сдоби ноариисвиик ла ако 

И В добра ее поа аояо Ае со ЖАН нео “ 

Со го про про ра ро ро ее по го е оо а С СЗ е с 
С а сър ВО оро оно срив 2" „пиано ВС на ис обксмонис садо оила с Д Д 
АИИ а е а То СЕТ РИ РЕИЕ Р сИАВИИЕТИЕ ЧИРЕр ЧЕДРЧеИНЕИЕ И ТЕ а ТАР 4 Тао са Те овова 


За парен а Е ТР Пе па И ИДЕИ РС ОРИВТРЧЕТИ КЕ, КаРРРаТИ НАР Да ПЕЧАТ а 74 


.. «727. ТА 9 РР. т.е тати, ет атта 

па жК ОН И Иж Ро иа чое но аа па Пк «+ Рааорионио 

ре ИКТ арте ааа АИИ Н абе Да ТИ? саро ае за. ЩЕ ети ча зе 9 за а + 
ВО фа? оволва зна ред са" Ка) аебнеа е са в Пи воден олео во ее е САИИИЕН Девино Пас 

оп По а ПО ера Е а райе И еве И и « Чар НОЙ: Чен ада тарада 
мож тр ва ша в Де ела по ктож аа ПОА ЧИС фев зе . 


ва а нае ло ос Ше оо. ВИИИ УЕА. #5 


в аре па Шева а Те Перо ер 7 ее ар а Иао ала во ара Па 


в ебе сие УИ: а: Ее Пер кои ера беа що обра 4 сан па она 


ол ро ре оса ча та годе Па Пена 


зе: алеи е ае опа а опън Па Мое е тоа ВОЩЕ а с со МИ то пиели 


аовоо зо опаоо 4 аа па опа а още в Гега пе ПА ПА ТИ и 
плазма оно е же Ти Мао ен е оао а ащуое Е Орта ооаеа И 
Кои чо щеа а пе а 5 ре « ПЕЙС СО ЩЕ Е 


Ша опаопво 1 оса по пейро ле пе щете е ета Щироъ Щъ Пал аа а а а ДИ 


аи ЧЕ ША попа по ап об я е а ком пъ опа ПаЩе а а Др И И питай 


За мо ае е Ша И аа 
ПРЕШТ ЛЕЖ И че Жо оо оо Ос АР ЕЕ Оте 
ие зо пчопе пое Пи Па па То Дора 19 Пе Пела а а а 


86. зодецацие вон ое 9 а 6 Тв а ааа 9 ера и КЕ е со е 
Иоъа по в пр пфръо сова 19 аа Ле аа а ПОА е а а а И 


аве аопзро чопарао лае а па стопа а а па ооо лили ининииичис сениии 
ае Па МВ оп вопеопи ап чо пеои аропо с чопа а Пей а пегалто пребил 
И а чо. ре пар о ела а с Па пъ абе а е па па 


ща и орг ее по БЛ ен е ав в 9 а ЕО 


вт чи оо па о чо дало он ооотопъ ча про 5 ср ароааииао Олжалнаитониеаиеи саке лич а те. 


Боъъжож пък па 2 а по пощи па па аа Пера а а Та ЕРИСа аН ОС ср пере РС И 


206 
206 
207 


207 
207 
208 


210 
210 
211 


218 
214 


215 
215 
215 
215 


216 
216 
216 
216 
217 
217 
217 
217 
218 
218 
218 
219 
219 
220 
220 
220 
220 
221 
221 
221 
224 
222 
222 
228 


Деца ---#-<-5 


320. Да не й бере цветята... 


ма ож ч И: ПОШЩо « парин ие еие с г домще 
СИ и ооо зоббикт а ОСИ С. И Ола дА. лан ии 1 арии я? 7. 


к ДЕ лета рът с. 
В ома а СЕО Кв г иди 


реа: Ия ае: перцано 
аа Е ое врое а пара пие а е бо с ЦОеИЩИ 
в во вие 


321. Ако има годежни подаръци; да праша ас но г вон лето по от от аиоли пднониат 


322. Китка ми изпрати... .. 
323. Подай ми стръкче босилек 
324. За мене китка нямаше... 
325. Ситна е роса роснала... 
326, Защо не минеш, юначе.. 

. Твоя китка не увяхна. .. 


«а Божо ерое чо я ооо по кожен пъ чо по а 8» ГО 
Ада 2 сом поща 
се ай, около ол ро а ЕР СГ ЛТ Л ПИ то ИСЛ ис 
ро то по ооо що 2 2 пикди ки 


що а в оо 2 5 5 ЛЕД 
А Даев опороща пое е а 
КИ оо зо е пеоа а айи все го 


Фе жв е е зо помеиа по Заеео ЗЕВС ИА 
я ааа ана е а ай а а о е е а 


331 Взе ме щеййлелчо взе ме ще. а нопоо оо пожг оно ва е вон оре оси обредна пол енадисиа 


Задевки 


3240. Мене теб дава, пръстена ти ие дава, ... а нос оне оно ложе вота поза елин 


1880; Не видя ли кон да мине, 1 
СИ. Не видя ли кон да мине, П 
3 Тръгнала е Митра... 
338. Обичам го и ще го взема. 
334. И тебе няма да взема... 
389. Гори ми, гори, юначе. .. 


386. Какво се червенееше, Г... 


387. Какво се червенееше, П.. 
388. Има ли конак за юнак... 
389. Аз си го хитро измами... 
340. Постой, почакай, юначе. . 


И по оре Па вето: со Пеи ап оо ва е оле оЕ 
Ъоеочеов озове е 9 е Щодо ща цер чадо пада: 
Ср та ко со роса со Емо Ир С си СА 
Фъдии зае ацолер олайиа е) «ро срама чаще даиайстии +: 
Ела оо в а В В пе в оо в 9 9 


се е И лена е во во се еще ее е е в зо ае -ощоИ" ра“ 


Ноам и Мое а и оф ова ва в оно ола Ше зе о 2 2 е ПО прбаидер аоддлу "арибециа ще полидациие: 
тати сит тс то 
Во а а е бе в а ала Неа е одощерь ева. + за ос ИЕАИЯ: сар оича Зраща 


аа инак е а а Теа а на ще а Ще в асер ещаца оо с пъ самрламарщо Даден оди сетббасла 


341. Присмива му се, че я пуснал, |... .. и ИМЕНИЕ се со ОИщоне кб срут Це 
а иШрисмива мудсес чейия, пррсналоит с пей пони пойна пое подиолба по обИЕ со чи с 2 сбуоленкесниние зи УВржрни 
Наз Момвкисерзаканвамна любето син по снъ оо оп ее пее озона а СОЛИ оо нео С адабо амониев < сее е дсриа 


44. Ще му дадат неродената й 
Не думай напук юнаку.. 
46. И други ми се надяват... 


347. Кому си нишан връщала. .. 


348. Да мога да те измамя, Г. 
349. Да мога да те измамя, П. 
350. Да мога да те измамя, Ш. 
с От село да те изведа. .. 
2. Излезни ми, отвори ми. . 
353. Та си юнак вътре влезе... 
354. Откраднали й премяната. . 
355. Приликата му е далече. - 
(3562 Не ми се крехко насмивай 
357. Мене за мезе искаха... 


ВЯЕ зо одо още оп 96 о ова о одаи бо ооо саит отаща: тис. 


ееопофо чо вон ан ооа со пос ва ч в оо го сорарда) чимарне Кощииркейке 
е а 8 опън оро Пе 9 е Да др е Мое пе есе още е оо пиле в ИДЕ СИВ 2 ориза 


авопа пе а Мое оп оное е, Цеде св Лебройиар ера око сле Майр ИРаЩ-|6 < с-ми 


зо ле ч ало а до о вв в оо Ее по оо И ра айтао защоро сори: па чо гаиаии а 


458 Ващоймиришевнацкарамфилги вино, 1. с пон ай попоббоние ъс мисис а они е ми поли 
59. 


Защо мирише на карамфил 
(360) Тебе майка, мене баба... 
„. Да се хване на хорото... 
362. Не ходи, синко, не ходи. 
3638. Пак ще си вземе, която оби 
364. Снощи бях тръгнал. ... 
365. Аз ще ти пръсна плитките 


366. Да скрои сукман без ножици, да меси пита без вода... .. : 
367. Пита без огън да опече, фустан без игла да ушие 


368. Ти си се чула, прочула, Г. 


Звонийсицсеичтлатитла ипрожулани едни со ана па а Па а ДО е пе И ИА 


374. Праща сина си въглищар. 
375. Мен се гиздило не сваля. 


376. Болна съм, майчу, болна съм... .“.. 


377. Тинка е болка легнала.. 
378. Може, не може-- да дойде 
379. Любе нямах да любя... 
380. Твоята мъка е лесна... 
381. Заемаш ли черни очи... 
389. Искам юнак силвия. ... 
383. Да си търси юнак като нея 


81 Народни песни от Средните Родопи 


Из вино: Пода е ос е па ра иа е Ди 


2 още аа пое реа а е оо ба со замира Устина За Ее 
рис Е ис со, с с ДИРАИе ДИСИ СЛИВО РМС ИАТ че чидариие луна я ае те тече 
е чо Пее са абе Долене, Нара гаси еба со оре а И а 
СЕро ойор об по ва абе До и аа е. 1 


проба в с е 0 ае ера аа а оо що е  счор ЛИ 


а парици зо садо па оно е лале. еве отоаоиа 28 ТИ 


СО ЕСИ а оо сома срв ба пие 
пра о в ацьо оо мо во са го Пе ПЕР ОДА До одикония 


Боро со поочн ооо а а аоо с-о ч па со 1045 ПОМО ОМО: Сао Бад 


обор Зооа соса сос зо чао во 51 5 года преби ооо 
а А ЛИ тр И ТО С Са а ОТ ер съб ср зсрАИ  сйи  пи 
воплоъ в а а щерка ИВ нВ ас ВЯРАТА сай (ат Са бис е аа опа Пел оп с аба из 


е е а 22 е Зиаа ми а ЕЙ 
СО С оса с С С СИ та дере край то ДНИ С ПИР Пд 


ос 5 Пъ 55 Че ца 4. 6 Майр ома ами Ито: смес И. 38 иа 


ам 2 а Ом оо а ЖИВ А 9 
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228 
228 


224 
224 
224 
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225 
226 
226 
226 
226 
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227 
227 
228 
228 
228 
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229 
229 
229 
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230 
230 
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331 
232 
232 
282 
238 
2338 
288 
284 
234 
234 
234 
295 
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235 
236 
236 
236 
236 
237 
287 
237 
238 
288 
238 
239 
239 
289 


240 
240 
240 
240 
241 
241 
241 
241 
242 
242 
242 
242 
248 
248 


641 


Деси прочее 4 9 


азоатииетааиааоаарпепатраннанииа а 


384. Брат и сестра има, любе си няма 
385. Девойка иска да си намери любе прилика. ....., Но со ЗА со оо 
ПИВО по е ВВ по В оио що о Во о ае с 
ПЕЙЛИН ИЗО по обн веой ав ососеевовао 
(СЗВЕу оает пвар ЕГИ ЛАРВИ Фа ОВ ос Иво ноосовроастоз Ван 


386.) Аз ще взема черноок В 
- Ще вземе този, който 


588: Стигни ги, върни ги. 


- ИЕЯОд, ОДЗ ШВ оро Во йв В оп по в во в ос оо бо оо в о о За ИЙО вика 
службадииен с; они тъй сатен 2 ЗАИ Ноо ире 


Е оо ри са и ССИ ра лай що ср а мой аре и, 


391) Да го пуснат от царска 
-892: Мойто е любе войниче 


Тао И азйстлебе лцейдойда а со солист пин пожисл пн мианиси олио ми попони о еисса До е а 


з пие". а още ос 
аз орк оо 

ке зо зо 
уа е а оп у ае 
ПИ Па чина е «е ЗДОа 


Оунейвилияоте  лителюбет околни тиспиоолрсли оо и ми ол нн пс пея пи И ра 


395. За кого бере цветята. 
8396. Ако е знаела, че полето 


Момкови копнежи 


397.) Да го чака, докато се 


щедро ппоше оионинн олио ония и а Ще ма 


Върнедеиетт тор в они пле на зазвттиаен 
ЗЦЯ Залюбил. бях замамил бях тт со. сб, сжрн вота св ав вата РИ. 


С Еда ида сте сак 0 


СЕ, СЯБОДВИ ОВ ся ВЕ В со осо а арсен боб во соло 0 с С са е а ИМЕ От НО 
ЗОО, МЕСаИВЯ СА ИЯНОФ ооо о рио В ре ос ооо 5 оо ра В 5 А А И с ос 


401. Моя е майка мащеха, | 
402. Моя е майка мащеха, П 


Зл 0) оно (0 водно с со зе а ки е а с нксррне пият ксонвериа Крит 0 


103 И3аспалйиця сънувала: иъжиенннаисе ЮЩРИ А с нивото ро МА то сорс ет ро БОЛИ с сив 69. ПИЯ 


404. Защо минава край тях 


207. Врязана му е в СЪрцеторенИИ ии Во мил оиме. г фежае. 


ДИздовидмикстъ риело: прие со ЕМИ оро то е се И 
: врдедсейойволайнсрцасиф Пн И ВЪВ и ии новак пои ли 


И едейледмищно саблрлпатауионни ии оно икони поел Нана а. 


414. Кой ще му люби момата 


ДР ДИ зпорицмежни зсутлифмен Памир па оран ве РР 


416. Изгори ме, изсуши ме, 
417. Как ме хитро измами 


По лек РОВ во. султанат: АИИ 


ДО бвиваййсеняруланиипревивай ома нито ро Бо маза 
ЦД енсймийе народа имам об. сома пори она ОМА ИНИМ прниаангож Ден ван но 


420. Я ме вземи, я ми кажи 


ИД Пардарсейзналдекоцолелтобиттидече си В рио тт ПРВИ тоа вий иа Иоан 


422. Къде ходя, тебе мисля 


12 дващодносийволафистул енатенила вана ла ЗМ ро но 
ДА Кетрошиймия боже оралодет еби огнено тото ла. 
ДО ИА ЗИсрмфот понакибягаладии нобора. ъглов то то троиоди оо 
426. Момък се паболява за шуменско момиче... то 
427. Разболял се от момински гласове и смежове. анти 


428. Девойката не му е при 


ЛИК И ат ра В ло с. пе а оле Ва 


ИЦ Женена: лийсир главена дийсив отнесат воини тооаопи ма 3 


18Т. Не му е жал за кончето, а за хубавата! Янка то А ан нон 0 ол они 


482. Черната земя сполай не 
(488) Девойка съди хайдушки 
4. Българче погубва Неша 


Казва» 4 7. от тр отъ Ром обитоа зо еми 
ВОЙВОДА десет, ос ИА етер кое И 
ЩЪРКИНЯ роли ДЕ Е: АА И В Аоин Пор: 


Момек целува девойка 


435. Момък целува заспала девойка, Г... 
436. Момък целува заспала девойка, П 


437. Легнала е малка мома 


438. Ще вземе, който я целунал 


49) На мене ли си сърдита 
440. Нас са ни беда бедили 


Гемиджия отвлича Сирма 


„ Гемиджийче отвлича девойка. . 


СИ Оковала го заради хубава мома. . ч 


девойка 


Хубава мома род няма 


- Залюбил роднинска дево 
47. Че сме пуста роднина. 
. Как да те погледна... 


. На коя да го похвали, И 
Ние сме си лика-прилика 


йка 


още а ЖЕВССосо РК 


248 


244 
244 
244 


444. 
555, 
456. 
457. 


458. Тоя чибук чий лие. 


ЗБО ИМЕ вземал ло фелтрашщитя с ойниопснронежсмеет овес с ъс линия бл съл оо бл 


ЕАД дини ри то отедикий Е бои пн дру мек на ве ИВА ВИ ат И а 
461. Кон съветва девойка да не взема стопанина му. нн тт 


2162. 
(68 с ВРО Ру. путето Посртте с оивв опа Уви В по по ос В 9 с лилии Зони пибарнаи ок с 


465. Ти ми почукай, повик 
466. Ела ми, ела, Раифе.. 
467. Девойка кани момък в 
468. Аз съм дошел за тебе 


ай), Луркетод пас, тъкевио СОРТИТВ о спо сола ворие пос 9 ВЕ а С с ОА Е ЛИС ДИ СТРКО дор оои О 0 С 


470, Върни се, ела, Стояне 
471. Мен ме е мома канила 


Е ПО ортебер пвамганайитгейстанетм ии поло пн пн лии пъ пет ес пън кое по РИА а И за 
сШойКалъеркавивкайлайсе жени плот а ро а ров ае РИ СИ : 


Стара майка се не 


лъже 


Да Цалихнейсенриигаъикътесейии ис оп аи е мерна пе еоион ела В. ЗМИВИАНИ ДЕЖИЕ ДНИ И 


475. От любов ни здрав, н 


476. Чоко, черноока девойко 


477. Възпри конче, дочакай 
478. Да не чуят моите бра 


В (РИ а И оро а 8 а ОД е И ИА сиринонсва Во" Зоо бнрь СНД Ср Саад 


ДС а И И наи оаоуоаоаоа ат ИД ЗЕЛЕНИ ИРАН ПАРТИТА И дари 
И лс И не сДрврриирнеснс сто све осле ОА ВАН РАНИ. ПР си, ВЕР КРС ЧВЯ АУ вр 


Д 3 етараимайкативото знаели и ооо вие ие Пе ма Мо Седо И ИИРРНИ ДИНИЕ уМа, ДИР ка Ра ЗЕ. Па 


480. Стара майка много знае, П 
481. Стара се майка не лъже 


482. И майка е мома била 
488. Дотолкова не е бивало 


Галили се, мамили 


(Ва Изписал се на хурката 
(485; Защо е забравила да 3 


Хванах си я за ръката 


487. Къде ти е гиздава Маруда 
(488) Сама ли си, дома ли си 


490. Момък иска да измами 
491. Ела ми, моме, отвори 


492, Дко се закълне да не я погледне 


зов ри лой нок про, приибие  П оаи  ССИ КА ДД 


се 


атвори 


С И ДИ И И И И И а И Е раси Ср а СС КО ДИ Со ост оо 


бате ва РИ е по вота по не е а а а йо оса НО То И ПИ Пари 


489; Нали я «сама оствя со оф ос ее тоа и АБЕ ОРТ ТР те 95 АА праг 2 
ДЕВОЙКА со. озона вата 4 а трае са ЗАДНИТЕ: И МИНИ 9 1 иди а Ат 


ДОЗЕ Занукало,„Заждолало аи е то феса Корв тор видите ИИЩе опел то оо ера Зорба съ, ЩЕ соса Зе Мн 
ПОД Как да ней планаиаичиоо Що падане Те он тъ во ЗА, а ДИ те соли ооо А а А де и ие оо 
МО, Защо мете ифлланедрица е а а оилй и зе Ви ера аи као В „| зИнорн бр Па 


96. Скъпа ли ти е цената 


500. Братята й ще я събудят 


01. Под ябълката легнахм 

) Дали не се е съмнало, 
„ Дали не се е съмнало, 
Заспало е челебийче 


. Да пия, да се опия 


Мома е мома родила 


Залюбили други 


512. Моето лице по-бяло. 
(513.Люби я, любе, вземи я 


514. Аз съм от лелка по-бяла 


515. Ти вчера къде походи 


516. Моето любе друга люби 


19, Сама си зная сърцето 


се: Намерил” си друга... 
И Къде ли ми е любето 


е 
1 
П 


ПД РАЛИ СО ОРОИСИ  ИИЕ в Йо ро , 


ПД И са а ар Пемру стене Е 


ИТ Со И РОВ со ер ло В Ще с 48 
че евт тата 
Жо 1 Сит ВИС а ПИР аи. 
иа А тро ОКИО та а  аЩа ДаИ 
еко ИД Ро ча: 


ток ин ча ма „ЖИМИ 
е тт. тн 


1 ЖОО АЯ К а аа? отаао ла а уа та таа па Те а в ПВО фев са ОМААВИИА. ИА По пори 
тур е  Уотоъу аа ае Рой ана ва, път а НИ а а 9 УЛ ЛИНИИ а ДНИ 
ЕП аГо Тол Зе на Кт ома тъ фа Ва Па ЩЕ мо осмото пре А « АМИ с ДРИН ЦИ погна 


ав. сад а ср саби дати СЕ. олио срв ав ва оо а ПИЩИ опа на, 


каре еее ъ Ина др би 9 сле ед мале даи и, фа фън ва Чъ Па ее ти 
зае ро „вер. 


. Още ли момци ще гориш 
Стани се, Гюлсум, премени 


268 
268 
269 
269 


270 
270 
270 
270 
271 
271 
271 
272 
210 
272 
273 
273 
274 
274 
274 
275 


275 
276 
276 
276 
277 
277 
277 
278 
278 
278 


279 
279 
280 
280 
281 
281 
281 
281 
282 
282 
282 
288 
288 
283 
284 
284 
284 
285 
285 
285 
286 
286 
287 
287 
287 
287 
288 
288 


288 
289 
289 
289 
289 
290 
290 
290 
291 
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594. Защо не си ми казала. ра таш 
25. Ако отива на печалба, здрав да се върне. с“ 


528. Плакала, кълнала. 


599. Стигнала го момината клетва. ооееттттео” с ; .. 
530. Запалила чифлика на любето си | 
531. Девойка предава любето си на турци, кото 


539. Девойка отравя любето 


(533? Отравя невестата на невярното си победа едрата 


537. Какво е слънце огряло 
. Помниш ли, кога се лю 
539, С друго любе отиде... 
( 540. „Дошло е време разделно 
541. Кога са се залюбили . 
540. И да ги види полза ням 
2 Моя е китка носена. . 
544) Да не му върне китката 
„ Назад ми, лудо, назад м 
546. Ще измием кана червен 
547, Ще измием кана червек 


( 548, Викали го за девер на любимата 


549. Как да стане шафер на 
550. Лесно ли се люби чужд 


1. Да не жали, че са му взели годеницата 
Чул ли е, че му се жен 
998. 


Изоставен момък убива 


554. Смаил иска да убие годеницата си, която взема друг 


Вярна обич 


555, Няма да я излъже .. 
. Оставя годеника си зара 


< Родила и любето си чакала 
558, Оставя детето си и отива при любето си, Г... .. о 


559. Оставя детето си и отив 
-560. Пустото любе шарено. 
С 561.) Любето да си откупя. 


552. Без ръка може, без любе не може, Г... 
563. Без ръка може, без любе не може, П 
564) Първото любе най-драго....... Д 


Влюбени искат да се 


569. На мене ще се наричат... 


566. Ако те, моме, оставя 
567. Да й каже, че ще я взе 
568. Коя сестра да вземе. . 


ра 
ст жерищета 
Със сите а И а рис тр 0 

зо пей Па В АА АИИ До ДИ пр РИ оле пъ 


АВ съ баса ди” Е са со 
А. семеласи а 9. ае По еоо о е 


албаа а” СО ЛИ Ра даа 
Тасе то пасе пи оле реа КО лико О 
мие е 
ВТ орела еее 
ста ку хора нета таа лра соотии Ре ера то 


си, което взема 


а е сириа 
и пера чат. 
. 
. 
ае ЦИ 
в още 
е .. 
СИЕ Ооо пе с. е 
ь. 
петата 
за. 


а сета с 


бехме 


НИ. оо а: паблоли. Седсе вир Ро РИ 9 РР РИ ро ад еаА 
с рнала Зора иа 
„ева па бо що с 
ПЕЕ а деле а ДР сеаа е Ив РИ По - а оа 
а дето с 
вв а 9 
Сара се еби олио що иерсо Пее 


СОЛО АИИ И РС сон сода 


С с зароди 


И ааа Засеа По сище, е ода е 
а, | 
а 


а ера Таванно ПОИВЕСО гълсвио” со. ОеДДи а 


ЕТО с Зоо то и 


ча 5 а с аоее асида подтик 


годеницата си 
ащгоденица 5 оосодсиио ма по ода е предна ае педала 


5. 8 ро тъ е И аи 


пъ а тена оо Зотов е с со Мос , 
любимата си 


я се а пое оро ро оаоиоиието та 5 


С вр оди оли ОЛИО Ср НО 


ди любето 


аа По Па аа зо в оо 


а при любето си, Ш. о.з еав 5 


а Хо ще ае е а а е а 


аи во вее в Зайи 
зор реа во вр И сн во чламае 0 е 


(съ ТР пор 


оженят 


БД а ерес аба Ето 


МОЩ: « овес з 


Също оди ср оро С с 


ко Пепа гара 


569. Не ходи по мракове.. сае а а ае 


„31. Вземи ме, вземи, Хасане 
г 971: Двамката да се вземем. 


572. Момък прави магия за любов, 1 
578. Момък прави магия за любов, П 


574. Вземи ме, вземи, девойко 
576. Вземи ме, вземи, девойко 
РЦ Мен е мома умиляла. 
Ъ-(571.) Дунав тече, мома влече 
. Хайде да се сбереме 
Двама да се вземат 


581. Къде да идем, юначе 
582. Ако не ги венчаят 
583. Стига люби момие ... 
984. Какво е пиле запяло 


585. Пиле прехвръкна през Карлък 


86. Ти ме не главиш, не жен 
5877 Ерген да походи... 


592. Майка му ще го ожени 
598. Да знае, че ще го вземе 
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е. ода во а пети 
С а С Со дао аи си от с иа то САЛИ 
а «а 
Кайе ста во перде Целсао дала ае иа иа 
ааа е 
ордер во а агета ет ат ла е) ва ие аа 
С и е 
5 
и ав ва оо ааъ од е 
Ира рал пот а ПИ 
ка с ща 


Фа еее ома ае е 
пол а И 


БР а в 
в 


а еба те корбоние а а 
Фа са Пее 


лама кое опа опело 


ар пи ПА арии 
И а Ее ЩЕ ра ода И А ол обр поща. Теди 
ЗДРИ оа соик ет ера Е И од 


Търпо асо ало ши: 
2 Вр ааа 


31 е ела пате т а 
Си одаи 
Ра а РИ ОД аа 
И И И По оре сола 
Сату ср нама ка 


а оо ВЕ ж- 


А И И а ооо ИТ МОФН А пето 
ие Вас ОД Рае погаб 
Фо а и 9 ае пе просо е ае. 
Ср со ооодарии рол оле и 7 СО ю а 
аа а И по порта 


аа Пк ва 


. 
Ж 2. 2 


«а. пъй 
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290 
290 
290 
2938 
298 
294 
294 
204 
294 
295 
295 
296 
296 
296, 
297 
297 
297 
297 
298 
298 
298 
299 
209 
299 
299 
300 
300 
300 
301 
301 
301 
302 
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308 
308 
304 
304 
305 
305 
305 
306 
306 


306 
307 
307 
307 
307 
308 
308 
308 
308 
309 
309 
309 
309 
310 
310 
Зи 
311 
З11 
зи 
312 
312 
312 
313 
818 
318 
318 
814 
314 
314 


594. Момат 
завносеос ааа 315 


595, Де 
596 Авсфицта иска голяма къща. 1. Е Дао За ре 14, 
Нед гледат ходж Па аси о с ре сатен ето 5 Во пара 9 < 
( Нод убко ЕДчу я таа М Паско со ВИЕ око И дк сбресоацо Ена 0” оо си сое лист оо А. щъ. за 
599 к! А боще КАМИОНИ ОА ер зи 
длугер ис Сао око ВВ Е ЕДРИ Аро Дни пи .. Е 
600 Ска Мале жена а ро с АВ ИА Зоо порои Тен со ср СИ оодисчис 816 
бот Та ра ЕЕ ГОТ с лада с 
оц, / Са Де Поави ТАИ обра аа И Е си По Пара А со Ша 
Дао а де СО Ср даа педеиоадеосона 6 
ДЕ Е ДО оро бсосоо СОВО 316 
; 317 


2. Сърцето 
603. му черн Ч 
3. Недей се Да Да ПИ жена > ек БЕ осн е сИ 
ДО С ИА С С с ооо сроще г е 9 317 
317 


605. Дава ли ПЕТА А одит ЩОЖ Ак с 
Ера: Дава ди му ли А А Ра РИТА ааа ДИ 3 
па ще, ПОД ла ма И МИ И Ре ! 318 
ср СОД Г ида е мери и с ада Рат С 
Сага ще е пори да НОВА И В С еедавк а 818 
сатрони ДИ ВО дк Вари Проекти пети таа АИДА 318 
609, Е бет итар И НИСТ Е ст правела аниони 
седи пиене И оо ИВ ДИР Са 2 ова ня. аи ВЕ 319 
10) Конят му вола пе СО РАЖЕРИ Оре а ус иа тт ддс СЕДИ 319 
а г нея не Верерте Даперзия нетен ле пенсии ) 3 рада даи еи а РТР 4. 
. Ако Па а ОП ДАНИ неин Фр. 
614, Да даа и а ие еи : ро Ааа па И аи еи ф. 
и рио Да оро И Ра 9 а, с 
616. Няма да се Кака Да а ри онаа даииаи И а 320 
ба: Па сме се любили ОТО оо ро со роащо още 5 оси в ааа лии д а Рав ура 24 
ес р ПИР И ро ръе поса ре ос С герои 
19, Влюбени Ше она Зе Ан ра и С ЗИП 22! 
Вати Зерещала да Дори ооо Ори Садат КО ДаДСАфЬ 2 ет 7. На 
ПО И ИВРИТ селитра иж тв 
са НЕ аи евр. 2 
С Дери аещетои АЕ о с Ване рени. 1 Три ПИО с а а 4. озесвитит Четене? ситна 322 
ак ааа ИРОД СГС Ера лада 2 ИРА АЕ, мола 
одилн, за когото накара ннна Ш. 
695, Ка с СадЯ „котото еба ОВ Бао а омиави лава ен : 
И пие, Иса са 
А. СТЕ од др орекадид даи пубЕ: су, 324 
626,„Ще се заб 
равят ли 
Си Кога ще се КН ри С 5 ТО оп РЕНЕ ст СР ТОИ г ЕИО оси са 
ЕА ЕМАНАННАНННИРИ НИЕ А е. 325 
И В а она е сочи ща Ра, бре НИ |---на ри 
(Ст Пор ана А ИЧР тва цвета фа но + Васа зромакаа уещи 326 
6327 Аз те любя, Е Е, Ш Де бр да И КОЛА СО . 326 
С3в. Нерацени То ъта био а а со оо ИА ЛИ ; г и осле ЗВВ 
е е бе и реве сомдане лавина 4 азщи и че 30 
с ба па Н6 са Те пара оро. Да аи а + а с) пр ва а 
СЕМЕЙНИ ПЕСНИ 4. Ри ц 
Годеж, отвличане, приставане 
685. Девойка преде за дарове 
Ра аа еи ма Ке рро ЧТ Гачрди „ие 
637. Алтъни сърце не егрявт зона ен мак рит-тот утро 3- --. ----. а 
638. Отравя се, защото годеникът пе омразен.. РЪБ А че кичи ф -- 4 Н 
639. Върви ми, върви, дъщерко РАВЕН ро е дасе ойемовоми меттди гети в 
640. Адем е сватба На иИра ве Кера лерити, гащи кл а та зо 
-641-„Момък отвлича хубава девойка. с ос меди г Зама, Зи уииръвнчио ча че 4 що во че | то 
(642 Не взема подата, а момата. е сеи ОН Кето 8 5 4 : ззо 
Зиле война а ОСИ И иаририцииии 350 
644. Пусни ме, пусни, Юначе. 1111 -о по РаОИаЪС е аи У зйетт Взима тв за! 
(545) Богай, коньо, да бягам ооооооене аре АР Та зз: 
ВЕ краде пмома та Чар Ма оре оре вен в Замер - - зара за, 
ООН то ВЕК пЪЛВА И ОН И ее то ИА ДО - 4 ллио и 8 на 9 
: тоян води през Дунава крадена девойка РУ -а тата Е. 
н, Сен води през Дунава крадена девойка, която се ок Ова гр ол В оса ЗЛЕ 384 
„ Стоян иска да преведе през Тунджа руса девой азва „негова сбелра аа лора. орди омслонини "р., 
бат. ради делия грабва мома Ангелия ВАРИ е бин ат: сити ит иее Зи 
| Сеинашна бия трабва бона Ан И Ир рииии Е 
Вр е тва ооо ооо даи 3 пич 4. чат ги е 
со псис то ива ОСИ и иаииици 1: 
са варди СИ иинии за 
Е ИА С егото ри Дедал гл ии тата тт за 
ОВ ТО ЧЕ ДАНАНАНОНАННННА А ДИНА ПИР Дара ЗЕ 
658. Иванчо си ЛЮбЯ. ииееееееи ОИТ «та с я в. за 
(69. „Пристанала ча АНИЯ РОЛИ лапа 7 за, 
660. Мара невеста до ДАНИ ИМ ие ОВ О  одъ ааа 
661. Върни се, върни, ри ВИ ЛОРаИДНЦЕ а енкдарии ав 
662, Върни се, върни, при с А ТЕ РА дена даа зае 
ие а с АВ а ДИ ЕД И ри Ркисве бан 339 
пето Ориодиащер оо рия оси понродене дни С ОМЕНЕ навеси: Ер а Ми... Ва 
Та НОВИНИ аят с. 
ежеа 840 


) 


665. Годежари вземат малка мМОМа. |... а ачене не вонтто . 


056. Ти ли се много явалеше. „а мо попа ва носовото К. 
667. Малка е, не е за мене .... а очовонновтно кне 


668. Дано я брат му хареса... ,... И сос оре о а сащ 


Съпрузи 


669. Младоженец връща невестата си, |... ен опоеенен е» 


670. Младоженец връща невестата си, П, нее на И оо а И И сини що бре 


671. Младоженец връща невестата си, Ш. „ние енен то 
672, Избягала от вВенчилО. а аа зае евон крлоен аа с ва в 


73. Невеста иска да се обЕСИ „ааа не овоево 
ЗА  уподедбях мома: левлерафиениен не ооо оно наби па жи а въ име ет оли 


зо про те по РА 


ДИ още 
за а ПИО 


пра 


нам ох СЩеЩ. 


а ооо?" 


КОга ме имайчо полселид пийеиднопоатово зае е теориите зо Поте по а. Дроа 97 Ро е А 
676. Не могла мома да ПОХОДИ .. . пан воноово И ССИ С смрно по 0 0 р 
6 аНещежли ивиноднаймайкаш и мото ооо роса пъйщьцен еоелезивлотеио перове СР тв пор св в По ПР 9 А 


673 Как дамнезейтъжснадеиией осъди пъовосе ернрое паййа Шомиайнер со бтв пврпвоео 
679. Омъжили я за нелюбено юначе .... „а. оненоеве нн 


и еаце: ге Мода едедие 


ко. 


а опа ч айоита 


680. Имане седи в сандъка. ...... тоа Рала РР ро АИИ И а оо оре ър 0 040 
ЗЕ Оизкила седза взраслениет про ен еиойошрипем ъс педитоле ПН ва 
(вр ме: бедлюбеднай прозноливъ съ порпеи Восеродне; Мтоъумво усвоен во пеопе ИВИ ровое мо е Зе И а 
БАД Моецбежлюбещнай-прознощии зора ооо плойонйе пайнер е роюоое Ча иав е ВО СТ Да а 
ОВ: Кажида немплацаримайчинколсио сто по иа Мо По а пай аа е Во вр ее оро Во а 


685. Мъжът ие все пиян... .... 


ши е ее а косо 


ще 5 ае же 


686 В пиднепвойвадиряценажанси но оо Ворас ча терен перо а сърце зна во Фе пе тво Пе ПОТ па те е ПР А оо а 
СЯДА. (Фицржишийя за лете ии ооо пуомъомъ идиот во тома тото отръти че тъне е, Своите Че. ПЕТТЕ ПЕТА е И са Ддео 


СО С ро СИ СС 


688, Лягам невеста, ставам момиче, |... „а. ос оноажиооо 
Лягам невеста, ставам момиче, 1! слота плиаиене 


690. Защо ме даде, майчинкко. ....., и С И А ст ОС Ра а с 


691. Огън да гори къщата 
692. Защо ми плачеш, | 
ДО РИ Защожмижтлавет ПР линебито съди рнорикъне ии ок он аа ааа ва 
694. Проклива майка си, че я дала в чуждо село... еее“ 


ВО ПП дар кое ее ооо ааа а и ав во вот 


бре Дащизпорицмоздаймайкарнесимелит с ни едили Йона ааа пано а а а ооо ЕЙ пе ВЪН 
636: Бала се омъжват вилалечно село а оопокноз а опию а иож вю ии кое мое е во е Ва пие во ре оо па 


69: Впрождойевлодогън горие с „аа опън павета 
698. У майка сийвизд девел Години ак ис оо етуо же от 
699: евестацсерлоппакварнажгората ”, а. аа ен, пете. Ши: 
200. Женилото е теглилр. ,....,.. горат. Е 5 
пови Далижелбслнайлежала пащт гола козов на повоани ще и Вое 8 

2 Пустоибиложоли злато леде „моно пано щ оле со Р ойойо 

708. Мъжът си оставя, детето не може... ас тоа 

04, Жена напуска дома си и става КеХаЯ. .. „уа озон ненос 
(705) Не са ли видели мъжа й, | ос ре ро по ОМО И са ЕО с 
Пре Нейсатли видедитмвъкание Пен моа аба оо им им 
Девет години Мъжът й.ГО НЯМАЛО. . ро ос она воваевоа 
Турчин пристигна от Анадола „ние нажвна нея 

. Любето и се връща с дружина, .. нео ВИИ 5 опа. 
ПаОчитИпоквтии загинали мие е ис запее том ва с 

Младоженец войник на сватбата на жена и... зо. 

. Мъж продава жена си, за да изхрани дещата, |... ен. 
718. Мъж продава жена си, за да изхрани децата, П. 
714. Продава жена си, за да си довърши воденицата 
715. Стоян убива сестра си и продава жена и... ен 
716. Не прощава на мъжа си, че е взел и друга жена 
717. Гори ми. гори, усойко, |. |... -- 
718. Гори ми, гори, усойко, П 
719. Ще ида, няма да дойда .. п.с о 
720. Стоян иска да остави погрознялата си жена 
721, Хасан се виком провикна 


то Днес Пее та ЛИРИ а а 


пее И ъп а Пи а 1 За 


729. Мъж погубва бездетната си жена, |... .. 
726. Мъж погубва бездетната си жена, П 
ПО ИЦАКО: тиз глава отрезкарари 2 а с пола роти пити к.: 
128.. Убива женаиси от ревност пт во съл в акна 
729. Алена не иска да пее, за да не я познае Караджа. ... 
780. Стоян погубва жена си, която го мами с Касъм кеседжията 
ДЪЛе Ако, пълвбийпресивши а а ат бр .  чааиивитоти отново ВЕ 
782. Стоян пита невярната си жена как да я погуби 
738. Войник убива невярната си жена 


Свекърва и снаха 


ДО оолаййарасинко  продайщяедае попче пе пор, ей ат а е 
735. Свекърва клевети снаха си и мъжът йя убива... а... 

1 СЩ ова возаводрава, снйкадси, ен пон ез с па тъ пе змии и 
И Па Свеке ва могравимснажачси а поъоа аи а а 
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ре офо та 


?аптоа Ра пак а 
ято Радо та 
ка то щик с, Вт тоа то аа В Жо 


зо Теле Пеер па 


иа и Чар та ало И Перс Пе ЕМИ а 


6. Та ИМЕ 


Ори о 


ВС сочно ВОе 


а Па опа Е а 


А... . 


са ТАР са И ооо 0 До кея ср оо е СИ 
око оо 9. ИТ, пещи 


ОП ер 19 оси аа За о еи ОДИ на. То ЯН тр ЧЕ А 
С СО СИ окаиа  оо 


Въ 4 а То Пр аа ЛИ ЗИ 


оо... е 


” 


Деца и родители, сестри и братя 


788. Баща им вт 

емнипа, майка Е гала с а Е И ар жъою 1 0 И ЛА ла 
739. Откак е майка умряла Ур ЕР ро оо побр шосоо вос ще 
740. Няма да я сгод 


и, докато не и приготви дарове „А а у„ос во ие нож пее нон поетеса и“ 
741. Майка прокдина дъщеря си, | Сиготвииороме” ба, ко по И И оди Сабвоведе РАО и. 


742. Майка проклина МИНАТ 6 Ще во сос о по в оо 0 тис а се се откианаиижие оо тн оти ” 
743. Майка проклина дъщеря си, в оо од Е ДНИ Р ЗЪи 3 
744. Любето му не е глупаво р 
745. Огради чешма шарена. А 
ДО ДИ И ериоаи ное мойсе повсмяйд ааъ аа 
747. Как да си измами любето 
748. И нея ще ти повикам щ” 
749. Остави Станка, залюби Рада Да рита ЗЛО 

До ДО да е ри ии и аа а Ко ок нн + нд пое 
ДИ ДИ бледа две одаи бъ он Оро 

ЗОДИИ ПИО аббардве лЮРКиф ооъощом аоодетни де пощи бе мора ТК КО ТРИ ДР В ПА АИИ 
798. Майка избавя сина си от тъмница. Да Ве пл с В. РРЧ ИИЙ 3 
754. Да не ходи на планината ми - 
759. Помайчина майка не става 
До ИД ОИ И НЗНИЙ СР. а оо което кое ок ее ВИИИ ДИР ТИ, 
797. Майка убива сина си, без да го познае пони сие ре ее 


С: в 

аща убива дъ 

6о у дъщеря си 
в ЗА до ДД АЕ од  А ДО ЛОВ Ар 
а та до тапа И Уан ЕЛ а подарено ЕЕ за. 
Ра СЕ пара полк атнви биде Са дава ак рака деен ар ри 
7604. Не мога да пея 

769. Имала брат ябанджия 
ДооВолидметикакатие плебей пооополрккнонолнпо во во а ооо МАФИЯ 1 Сите А ТИ МЕИ. 
167. Сестра погубва братята си, без да ги ПОЗнай. а ооннее ное пе нео ооо ео рова 
768. Момък се зажен а за еврейка, която се оказва негова сестра | 
769. Брат намира изгубената си естраден пол оо пе проба пинин е абениити оаао ст ЩЕ РИ. УИРОИЗИ - та 
770. Брат дава сестра си на турци 


ПЕСНИ ЗА БОЛЕСТИ И СМЪРТ 


ПИРИВ село долара ала ис пепо Шота Палин ибн. ова даи ририноннвии със” намеци 
ада ри иси тоденища поп ра ба па ДИДИЕ Е бре ср ст. ДИЕо наи 
Пис седене (е ОвИЕ ВЯВЕЕИЕРО сос о с оо со ос йо обощоно она со оро а е 
АЛ ле АРА стои и ров под ме сода ЗВБИОВИВЛИЧИИ с. Инн се ии нн 
аа ара аи а аа а еми ова пе Вакон с приз ЩИТ. чаени 
776. Ушил ли й е кафтана Ци роли на ок Ве В Алис ОРДИ ЗАД РИИИДоа. дрнн 
ПАД (СЕНИ ШРицко, повледаие пано павета двор ДР ааа ЗМ, ЗРЛИ  пинайи, Диди зет 
Ту пое Е аа осъдкацицюля, и ПрОаде оса во мани иам това Анан с ен и МАЙ Зи А ортпния 
2 И А Об: пот ИДЯ, Подови вр ин попа нри нон ВИ ВИИ синя ли сон 
И оо рида Мена кпайе ода не корав ново воно мв адив она ааа ДИМА Ко Чр . 4 
А ср отпор и аси рседара И Уфа „отит 
Зааи ше пилава има сони И мн ие ии а ива дан ма фафИАИЕИИ ВРс КО, нае, Мит 
таз е ПселеЩе ЛИКа змии ПИ ааа етно ро но ве в Волани, мислено Авив дожкисо с "ДИРИ: фермите, при ма. 
с Среща тебе И Ой ехеа лов ИА И е ОД ит си с чи дн иа едиийие ЗАМ: арии 
785. Срещнал любето си на носило, По ар А оро ср ат Сте ши, "орищи“ 
а пето род ДА НОСИЛОДИШ ее военен во ии аа 
СеИни игра Загинащетн пенриката гето нн олио ел оса ти и и ВИИ ле Рение Зенит нае: 
1354 Стани се изправи па ре ИЕИоеа ЛЕ еи И Фет сак ит“ ро фес 
СТИВ силите е примекадиово мо порно ова она ан мр и а оро ед ри 
Г. ло сетоида та И И Ала ва ве а от оно орат тама 1 ЗОИИИОе ПИ И 
али Базболяли седем Ргиколнгодчиен опа ера ома зара ана спа оаа би ча Бе а 
7орвелишли го сършетойа пон ооз ооо до ша а пеза рова а ЗИЛ . 
ВС И а ра ПЛ ооо оро ооо ко а зебри 4 ос си обори 8 Ее АН ТВ с ДНИ нн сек, ии 
ОВ ДЕ редова И опека Па Ме от ржа жа Ало с ЛИДИИИ а. ъ 
195 От болестистаналанот пюбов Не мола зоне пнай тоа Поне те ци Ама “+ 


го Когато и завежне китката... "ВА84 ли, Фела Въз, Верцааи: : 

В Аз пле сий ра майчинко Шоа а пан ер въ слана Ка РИ 94 

Ф да ледои По димайнияко, Пик мие оон па ЕЙ ма ро ЗИД бр Ир 
4 И ОЗИ СТАНЕ Помни некои оса а БИЕ пастири, сите е 
СОЛ И ра дай стаи ея И пони он бо в с ДВ ОА И И плам 
802. Поболява се и умира, когато И идват сватовете, |... оо кат 
пара пра НОВИ ПаДриЗМЕЛИ а аорта нож е ОМА орко а В и И А а 
И ра а СО НОСИМИ 5 ало 0 сода сн СИБ аи Е с ии. . Ади 
е е сре родина Сйумряля, Па бон + оо н е ите що но чили ДНИ: ДА 
СИЕ сода а урялак оса + СИ. ода» ти И а Ира а С ИА 
807. В земята не ще се разтоЯ а ооеоене нее ма Тот. 
808. Кой ще и гледа децата. еее нее 
809, Мътна е Вода Текнала оп ооненен нео еее неин аа Вр: 


810. Какво му е най мил0 пее ео оо о 5 Що ДИ оре и Пеи 
811. Ти ми си мила, пое Оердото, Добро со во моли кс ама фин он спо с днес. 2 ТО с 


375 
375 
376 
376 
ЗИД 
Зи 
377 
378 
378 
З19 
З73 
З8и 
380 
381 
381 
381 
382 
382 
388 
383 
385 
386 
386 
386 
387 
387 
388 
389 
389 
389 
390 
391 
392 


393 
393 
398 
894 
39+ 
394 
394 
395 
395 
395 
895 
396 
396 
396 
897 
397 
398 
398 
399 
399 
399 
400 
400 
401 

401 

401 

402 
402 
408 
408 
404 
405 
405 
406 
406 
407 
407 
408 
408 
409 
409 
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812, Ти ми си мила, майчинко, П.. 

813. Как ще ме, мамо, прежалиш..- - + - 
814. Майка й ще умре след не... .. 
815. Да му направят гроб с прозорци. 


816. Девойка иска гроб с прозорци, Г... +“ и 
817. Девойка иска гроб с прозорци, П. е 


ТРУДОВО-ПРОФЕСИОНАЛНИ ПЕСНИ 
Овчарски пески 


818. Кехая си изгубил стадот0. ..- 


819. Заръчай, поръчай. неин то 


820. Да не му върне нашана. нео 
„ Овенчо вакъл, каматан, |. |... ее“ 5 
800.) Овенчо вакъл, каматан, П. |... еее“ 


3. Овчар учи овена си как да води шилетата, ци 
824. Овчар учи овена си как да води шилетата, П.. 
825. Тебе ще годеш да карам... нн нее 


826. Заблеяло е агънце, | 


827. Заблеяло е агънце, П. с ара с 
ДО бнс ЗОВиЦе сИ ало реве а 
829. Хайдути открадват агнето на Вакла, ....-. 


830. Кой доведе бяла Рада... 


ВОД: Канядинидацстанеикехайци ща е о вето но 
32 Шилордице МОЕтОДСДаДО зо ма ес оно но 
833. Додеяло му да пасе още... ала оон но 
31 Овчар, кълнен стадото си уоцсио ооо оовоан 
ЯД! На кого да остави СтадОтО. ъв сочеон 
836. Сестра сласява стадото на брат си... .... 
837. Върли хайдути отвличат с гемии стадо... .. 
838. Черноморски разбойници отвличат стадо. ... 
839. Излезли върли хайдути... ае 
840. Разбойници убиват овчар и му отвличат стадото 


841. Караджа пасе овци в сушава година, 1... 


840. Караджа пасе овци в сушава година, П..... 
843. Кой ще на гизльо да и... а... но 
844. Шилегар Стою се разболява в полето... .. 
) 845. Дойчо умира на гизльо 
(846) Кехая се разболява и остава в полето... .. 
А Болен овчар иска гроб с прозорци, |... ... 
848. Болен овчар иска гроб с прозорци, П..... 
849. Овчарче лежи болно в гората... ...... 
850. Димо пъдар прострелва юруче. ...- ще е. 


851. Овчарче убива пъдаря Дели Димо... 


852. Волчица умира на предой. .. ан аннен 


853. Брат убива неволно брата си... 


854, Как да не съм почерняй. .. он енне 
855. Кехая и одаджия загиват в планината... .. 


) Вдовици проклинат Пирин планина... 
(/ (857) Планината кълне янкехаяй . . а... ана 


Песни за земеделския труд 


858. Бащата ще оре, дъщерята ще копае. .... 
8508 Зелено сено да косят. зо с ооо мас 
860. Пенка е сено сушила нон 


862. Невеста жъне на облог с механджия. .., 
863. Женали, колко женали .... 
864. Както си жетва женеха.. 
865. Попревийте се, межарки 


867. Жетва женат, сено сушат, П.. 


За Варилацли сищ венеря ла. са пий ии 
869. Не наготвила за жетвари. „аа... 


870. Девойки берат черничева шума, . 
871. Имаш ли място да преспя.... 


Занаятчийски и гурбетчийски песни 
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е а а то Пе йаи 3 


. 
. 
» 
- 
. 
....-....“ 


а а пе Щвраи е а въ то я 


ал 


и тов оо 


СР ку абиси 0 с е И СО А со А 


оро ти И ОИИоировор а а па же. С 
аа . 


866. Жетва женат, сено сушат, Г... уа... 


а ап ас 


ан Пърл ри вие Ф а ара 


аз зора е 9 а оо ен ио ана 


оле е ща 
"пе атол 


в во зе а е Тошко та 9 


« «с опас от 


вт аа в во држава са ве еее 


по по. аве е аа а ало аи 
ето тона 


оъоллово чл па 9 па а а сроло описи 


Г С И С С И И С И и с, 


Ее та е НОВА а 


«а . И ала а +» 


409 
410 
410 
410 
411 
41 


412 
412 
418 
418 
413 
414 
414 
415 
416 
416 
417 


418 
418 


419 
420 


421 
421 


КО, Де Да се майка да Дойде. накои а Ва. ии 
« 981, ГарВани жалят болен гурбетччия аа екккнни 
„182, ГарВанче се грижи за болно чужденче. „|... до 
983, Мужла е земи прИтажна „оо кикння Ир: 

884, Убийството на Савб гурбетчия. вж е 

885, Терани и абаджин се УШИ ооо бо в оти, 


в... оо. 


СОЦИАЛНИ ПЕСНИ 
Войнишка служва « 


ИВ ШЕ отиде войник Въз поооое а а оо аба и зае па 
888. Акд не отиде с войбКата „ала и, оси 
889. Да Не пишат любето й ааа ожени а оо е 
890. Байрдко зелен и червен. аа оно жена ас 
891, Жогато се върне от Царска служба. .... ДИ ср нап о пуоИ 


892, Остави байрака заради девойка... .. по оп зовопар 


Девойка войник Ам ми плати, будзико 


Е за. еказише| с тебе, дайишвйдал а мбисние пин од оасло и ии оббнининна 


894. Вилно ли ти е, жал! литие ла можо же и ножа 1 
95. Да него. вземат „нооник, Пизон али они пипа 
896. Да не го вземат войник, Ш. ало к можа на таз 
897. Да не го вземат войник, Ш. ало лае а „ОМЕЩЕ 
898. Защо се навежда бяйракът а ааа аа начини 
899. Разболйл се в царската войска ; уч я 
900. Там няма майка и баща. „а... Ул зриае 

001. Когато отиде на война, |. „ал ааа щем 
902, Когато отиде на война, П....., 5 
9038. Сди сИ, сине, не ходи 


904. Защо ме остави с дребни дечица... ааа али я : ; я а 


905. Знаменосец се връща жив и здрав от война... ааа 


Отвличания, обири, убийства 


906. Хайдутин измамва девойка и я отвежда в гората. „ааа. 
ВО7.. Изсвхни Еро; извежнияе а ооо а олио е позна мо во 
08. Дишедла пруа кевойнариото пин в ааа пионн  пни а 


209», Какво; ти бе постейка. . аа на чо мъ нож икона И аа 


П) Пушки удрят отвлечена девойка. |... ааа ное жежа 
12. Пуснийне, И снИ, Хайдутче „попа а в ова о жио са ра 

Фо) Хайдутин купува девойка, която се оказва сестра му... .... 
14 


с /Хайдутин отвлича девойка за невеста... ..., и „по 


Откраднаха си невеста . ааъ оз оженва оов со со 
(0) плот ОСИ ПОВЕ с во Още бо во сободаопо Вео 


916. Невеста скално плач елени по обр лили липа или ооо сл ония 


Део ав Чар о ФМВКВо ононо в оп ро бо о ово по 


918. Робиня погубва хайдушки войвода ., ее „ сред ща 
919. Хайдутин залюбил на жив мъж жената, |. „оно нонненен 
920. Хайдутин залюбил на жив мъж жената, ПП... очен 


921. Жена погубва хайдутина, КОЙТО Я ОТВЕЛ , ааа кен пики 
922. Има ли хаджии и чорбаджии „ан ное еоен нон инт 


928. Върло хайдутче хванахме. а... опеонеок онова 
ОИ Изще обр ВИТАВИИЯО оро оо в в оо в в опа е НОИВИс с обор 9 оо 


925. Хайдути мъчат хубава Дойна. „оно е неин раення 
926. Разбойници турци погубват Асиинка |. поп ееенно 
927. Разбойник донася на жена си реката на брат й, |. нее 
928. Разбойник донася на жена си ръката на брат й, ПЦ... 
929. Разбойник донася на жена си ръката на брат й, Ш. еее 
980. По-кротко глава заравяй. он нежен 
СЕ На осн татнатиотекатан плик пъ сен сом ообиомиие срв о за ее 


в... оо 


«е... оо 
. 
в... о. 


фувое ко ова 9 олокеао перо оо перо е оо Щи 


#1 19 поиъцодае а проеран, оре ва ел Сана 


Мо лои е пол 


Со ЕСИ СН со Ир СИЕ А ЕА 
С а е ПА И И кр 
В а а Серго и е, пола 


032. Разбойници пекатидете, което пи ИЗОИВА СИ И а а а аа а а оо ооо зе 
938. Хайдутин убива сестриното си ДЕТЕ. нокът еооно овен енна : 
(934) Хайдутин избива сватбари, 


039. Хайдутин избива сватбари, П 


И АР С С А А ба МОА в яоо Вр Ва 


986. Стара, планина плаче от хайдути, Паокнкк ки нае ин ома за тИ ДО а оо ос оо 
987. Стара планина плаче от хайдути, Ш. а ооо ононноюйн мое оп ае зе ененна пъ после осн лен 
988. Недей плака, парванчо, оо оно нейно ве воле ибн а ма он не есе сас ла де с 


(939. Недей плака, гарванчо, П 


оо А АС с СИ ОНС Ср то оо вв оро 


уа) Юруш войвода и дружината му обират търговци. оокенъъъеллоле ее оенонна 
Чо. Хайдути убиват търговци «ааа е пе кл ем кита пее а он ооо Е Ди 
942, Жалила го ОШОДИНИ по пое оо е од е о ил оп на с РИ По ВИА 


018. Тук ли е Барни МЕХМЕД па оо коне меле на ЕЛЕТЕТЕЦИ С ас 


944. Конят ще носи дрехите му, | 


945. Конят ще носи дрехите му, 


П 


946. Хайдути погубват другаря си 


947. Черкез Мустафа заклал сина на Кукулиш войвода 
948. Хасан пехливан убива Калин чорбаджи а нееееттто 
949. Усо Горнеиски убива Коста Каменски , 


е СР СИ С ЛА И ДС И С И То И СЪ об во 


И е ко още е прес оро со 
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330. ДЕ Да е майка да Дойде. |... ононанненнови то сто со обието е 
981, ГарВани жалят болен гурбетчия нос а а РИ ИТ ма де 2 
щ ЗВ2. Гарванче се грижи за бодно чужденче. океани ПИ то Въ сено сезона вдо7 6 
"ЗС да е земи прИЙЖНнА оно пежо жк во което КИ очните оно БО Чо 

ШАСИ ЧИИството. на Савй, Гурбетчия, „ана но пое жаа пак ил бои зае пле еи тави” 
985, Терзии и абаджии се удавят... океан а АИИ с И КО отр Ю7В с 


СОЦИАЛНИ ПЕСНИ 


Ойни : , 
Войнишка служва е 


886) Девойка войник... Фи „ма тчатит,будВико....... И И ее ооо 
Дъг ейотиде войник Фа во Ме не с ДИ е В иросетреАЕИНИИНАР ако с 
Дазаиа койне отиде слвойскатано ооо пинин йони оно ол по ооо пп зо по от мо а а ай: 
889. Да Не пишат любето и... И В е оо Ви тесто ПИЛЕ ЕО чао 
Оп 4Байийко зелени Черденооъо зочодеоео во пени ск ем опори е пин аа И и сас 
891, Жогато се върне от Царска служба... ама кино пр а нога: гаси: 2 : 
арт еее снраВкЕ реч. ПЕРЕС с оп обр ошо вопос ра 5 5 1 понсимсниаиесн оонсиизияен Но: зониеияо ОН о 
ЕУЗ: жазишенс тебе дай тойда а. пе описи оно побои а осведоми за зя 
Боч, ралпоклизти! ержалнли тие лс офис лом ооо оп пококи ов ъ е ак и вю мо мощ 
А ИН ПОРЕЕОЧЕ И че ОТ оо съ В Повдо ощоне ра ВО ОА Орман 
Боб. Да нейго? вземат водйик, флуоеи спин смеси елени бин при миди нае тт тат ло. 
897. Да не го вземат войник, Ш. „а оало по ав в 5 Те И И оо е оо оп 
ОВ. Збшощне. навежда, БО Ерактлцие зони пони обн пп оп ол оно опа ща еще 
БО9. Разбодйлисешв, царскааайвойска ии оли обилни пан е адъреедисаиаца 
900. Там нима майка и ббща. „ааа... С оо а е И роса ОДА ро ОАЕ 
ВОД. Роратодетиде: натвойдаейти осле иднбии ос офмми по ооо з.: 
ВОЗ: Крратодотиде” намвойнлчишучие а солови ос оо приб РИ лада ни ЗИЛ 
903. Седи сИ, сине, не ходи... 
904. Защо ме остави с дребни дечща...... ща ни а 9 ас е пасе я ща 
Во. Знаменосошисе връща жив и здрав отавойна ал зплноонпоиоопоиоопиоллопооопити оно Фере оъра 4. 8 


Отвличания, обири, убийства 


906. Хайдутин измамва девойка и я отвежда в гората, а... сви сащ о. одродноииожиощал 00 
Пар ер ЕРА св опоно о спо во опооо в вр ви защо сиощоиетето СР В ОЯЩИН а о 
908. Липсала руса девойка „ааа ало Що Е аи по 5 ЩЕ ве свое 
Вр9.,Каквойти ЩВе, постелка . сб. а побооа оно оиениа е ТЕ раси ода о с 9 иР а 
Го „/Хайдутин отвлича девойка за невеста ..... ПР А ооо що а Св СВ, с ПРИЕ ооо со Зее 
с) Пушки удрят отвлечена девойка... ти. ОИК с вис че ето ищаг 
с Шулева кир похетрр оЕВИВАТ со обвно оно в о бос В ос ии оп в Дине ое в абиоревн она. оф В, си ОЯНсрв 
913. Хайдутин купува девойка, която се оказва сестра му... мома Денетор Е 
СА Открашифа (и невеста ииаонон дон МОЩ а с мирис сооиекаия пъ сори и зи пони оо дни прииси 
19. До три невеслит водехайитйидао е по сен оо сол ооо Зоо посовоо в во зов В МО 5 з 
916. Невеста жално плачеше. ... уан пофоа  Л ИЕ е ОК бойоатв. повод, ВЛОНИВ 75 
917. Дано се Чавдар опи. .,..”.. И ВИ со фосов И а 
918. Робиня погубва хайдушки войвода . „а. оичо неин ана БО Во СА, сео с - 
919. Хайдутин залюбил на жив мъж жената, |... |... а аа и ГАЗИ „Тоа 9 м 
920. Хайдутин залюбил на жив мъж жената, ПЦ... зае ожо жена во за м Ир и 
921. Жена погубва хайдутина, койтО Я ОТВЕЛ „оно жанн но ВО Вчрд аа Дт усети ра А р 
922. Има ли хаджии и чорбаджи „а. нн еежена Жар жи Ира с и. 2и: ме 
928. Върло хайдутче хванахме. .- ... 2 Още ов ово И об ро аи по си 
924. Къде крият айтъните за ооо оени е овие а а а ива они ии ще 2 ЕЕ ос а , 
925. Хайдути мъчат хубава Дойна. |... е. ВИЕ ро ро В ос овен ей очи 
926. Разбойници турци погубват Асиинка. ЛЕ ЕИН ии оо Зопоое во в а то |; ха 
927. Разбойник донася на жена си реката на брат й, Пан нкоококо пон ноно оминоииполили попиооллнии 
028. Разбойникидонася на жена си ръкатаднанбрат но Шон ъп кило оон ии они осн 
929. Разбойник донася на жена си ръката на брат й, Ш. оо инн кн м аа аман ; 
930. По-кротко глава, Зарайвяй а а окоп оо од рими оп има ла оо ооо ии оро пии оли 
931, На огън да я опеката Рае а оро про ва даа а е и И аи 
932. Разбойницирлекат дете, което ги избива оно по иа попа зи по по пон оосн оп ои ооит оонио пн сни 
„344. Хайлутин убива  сестриното син детето пони исисни пени мн иа кик си синя 
(984 Хайдутин, избива сватбариу 1. оаонна кофа се зае бе пипа И а оо оно ооо 
036. Хайдутин избива сватбари, Ша со пп пооъоапи моа аи ет е свое бонне пелин они они 
996. Стара планина плаче от хайдути, 1. апоптоза ооооони па синия 
987. Стара планина плаче от хайдути, 1. спа пи с а оле во па пое ооо ли оли они 
„328. Недей плака гарванчор Попа аа оо нвожв оро обвини ко ле а Ода 
0409 Недей плака, гарванчо, Шуоаоо ок но юли нн иа а ие мн е ооо одосаослосс пе ие ооо 
Артой Юруш войвода и дружината му обират търговци. кен аи 
СЪН. Хайдути убиват търговци а аа нео нн не И оо жон о ижя а с ооо и я 
942. Жалила го три ГОДИни оо око мое е оле ю па ооо то оо ее нос оса 
948. Тук ли е Бански Мехмед п-о-оо оо ее оо и же па ооо ожени сос писания 
944. Конят ще носи дрехите му, ГО а оопнок ок заден пе е аи мол ме в а ооо зи ние 
945. Конят ще носи дрехитемму, Шон ооо по ооо юононо е оо зе оре оо побере ооо ее 
Ой6: Хайдути погубкат друпаря си силоиоиодненс сон тъ пан она ебе позна 5 плени пое слоя 
947. Черкез Мустафа заклал сина на Кукулиш ВОЙВОДА. онова 
948. Хасан пехливан убива Калин чорбаджи некое 
949. Усо Горненски убива Коста инат съиакитаии мито оно мр ел во во со ооо не  е пер е 
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461 
461 


468 
464 


470 
471 
471 
472 


479 
475 


476 
477 


478 


649 


950. Хайдути са го хванали... не“ 
951. Комити убиват Ариф и Алия Арнаутина 


952. Катил Георги убива и 


Оз трайгодини в затвор ще лежи. ное ес нето ллтт та 
Ос Ба дуйе мома” разеикъла 1 а ее петле ттИ 
055 ЧЕНИЙ се кърви" лейнажа а ае н он тлттти 
956. Кой ще се радва, мале ле 
957. Чифт са пищови пукнали 


958. Върли хайдути убиват 
959. Любето ти сме убили 


Од Идуири тт ето вт РР пони чо ро рия 


хаджи Костадин спо по оно е 1 И И ре то а и 


ПИАКОТСИ, СИНКО, ПОД ЗЕМЯ она ат ДЕЛИ АИК НА СИ АА РОТИ оре ли пи 
Пон ни те е пушка пребиха”. коан дот ние на Бад ае РИА Ло И Дина 
963. Птиче известява, че Мехмед е загинал. ноонътттто 


Разни 


964. Не ги зачитат, защото 
965. Как е станал богат 


са сиромяви та е Па оц ад ро ное 9 ИД са а И а 


оББщайпалил се Пазарджик пай пай аа оли а оо 5 Зе е а ад са ДИ с 


ПЕСНИ ЗА СЪСТЕЗ 


967. Българин надпреварва 


АНИЯ, ОБЛОЗИ И БОРБИ 


сиконя си конете на султана. . ооо по с пое ооо оо подарите злиени солисти ало 


968. Бего се обзалага с царя за ден да обиколи царството... нн нн 


969. За ден обигравам слбнчовата майка. 


970. Турчин надпива на облог българин и отвежда жена му, |. нн е и 
971. Турчин надпива на облог българин и отвежда жена му, ПИ... нн ннъъннни 


972. Механджийка надпива 
973. Мене е любе най-хитр 
974. Аз ти любе измамих 


ИСТО ро реци роб. стол ба оо а по морени еи даите о си с ЗОМИСИ ОД с 
Отца а Зосавиноя а ЛАМА ОИК с 1 ае РИВА С, субвниет ПСД с РАО с 


Ела тойлойпетли не теле ит ет ери И ИА он а с посев провело а 21 
976. Помак пехливан погубва с измама Грую. наи нииинннне 


ХУМОРИСТИЧНИ И 


САТИРИЧНИ ПЕСНИ 


Од гакогколощииикаре тов исенискат нота И И Дон ети а еи ер 2 Аиде е аре 
ДВ и ренроис иде ри Гео иа ДО АИИ А И та И Ка Ур рофр е Во таа 47 и пое са по 5 Зе 


979. Каква е басма излязла 


Др вситеитонесейлитинеларвко ии ВЛ до Ба фа бо Еда песо. СОК 4: 
Шрадиз е едрматка пполинаре поляманет а ас По А БРОД пр ре иа е СИЕ а 


982. Как яде Тодю тенурки 
988. Момците са поскъпнал 
984. Снаха ще ти стана... 


985. Пустото дърво сключено 
986. Тебе щях за праг да туря 


987. Да те даде майка Е 


. То ще свири, тя ще тропка 
(98 Майка ми тупа платното 


990. Бял се камък търколи 


991. Вземи, Радо, Коля Боботански 
992, На какво да му завиди 
993. Не му прилича малка мома 


994. Вълци му яли хергеле 
995, Защо е тъжен юнакът 
996. Сърдито ми е любето, 
997. Сърдито ми е любето, 
998. Каква ми се е паднала, 
999. Каква ми се е паднала, 


1000, Очите й-- зелени сливи 
1001. Затова ме следят юнаци 


1002. Ако ме не вземеш 


1008. Хубав ли съм, малки моми 
1004. Найде ли мома за мене 


9. Не е от хубавите, нит 


3. Стани ми, млада невес 


650 


010: Тръгнал Тодю на гурбет 
1. На коя какво е изчезнало, | 
На коя какво е изчезнало, П 


пасат а а. а ааа Ве е Не) зубвутор ща. тай пойие орже ВИИ а Вет 


1 

П 
1 
П 


ДИ ааа е ЛА ааа ааа е ТОВАР ВО 4 В ое о9 од в ое чърс е Делта По ЛЪЛ И с а ПИИ 

ПО Па ИЖ ВИ оре 4 пе ал, 8 га ла Пола лето И ера 
И пр пар Ир рутер таа ра Те ТВ ад е Е омо 4 во за во 4 е ДЪ И кака И а еи 
иа бор Саба еее е Пе а 7 па Пе во про е. Мо съ ПИ а И оси с а прие 


еи ОДИ ЕСЕ ТВ до А стъ7 Ко ДЪ бИ а ба МА ТЪ ПЪТ чо ок За ооо а < В И иа 1 пр 


тоа ае те тата А Др а же Фо + 
ЛХ а Др И По 4 Е. аа ПЕРА 
Ф СЪВЕ (МО ъв Жо 5 пета и нар още са Ра Дни с ар АА арии По Гас. ЗЛО И И сег ДА 
Фама Ке И е оа ъ а чо че дао Пе, ли ча ТИ еи И ар ре 
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